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Fiecare epavă își are taina ei... 


LA 


“Pe la jumătatea lui martie 1881, corabia grecească „Pe= 
nelopa“t, încărcată virtos cu cereale, griu de Bărăgan, dulce, 
cu bobul greu, cobora gitiind pe braţul de mijloc al Dunării, : 
„către Sulina, ca șă iasă în mare şi: să ia drumul Patridei, 
la” Pireu. i pi 
“Căpitanul ei era kir lani -Ghinis — negustor iscusit şi 
marinar bătrin, botezat de toate furtunile arhipelagului . 
grecesc. Numai că în această călătorie, kir Iani își cam gre- 
şise socotelile și cu navigația, și cu negustoria. Intrată pe 
Dunăre la începutul lui decembrie anul trecut, „Penelopa“ 
fusese prinsă „de ghețuri timpurii la Brăila, şi abia izbutise.; 
„să se strecoare -printre sloiuri, ca să ajungă la loc potrivit . 
de iernare, pe canalul Măcin. Și iaca așa, dacă ţii seama: 
"că o corabie care stă țeapănă la mal nu bagă nimic în 
punga stăpinului, ci dimpotrivă, stoarce din ea în fiecare zi, 
ai să înţelegi de ce în această iarnă, trei cute adinci se 
iviseră pe îruntea căpitanului, singurul loc unde își mai 
“putea găsi loc vreo cută, pe o față brăzdată în toate chi- 
purile de zbircituri. 

Fiindcă vezi, gheața e-ticăloasă ; o auzi noaptea trosnind, 
stringînd pîntecele corăbiei în chingi — și giltii şi gitii, ca 
şi cum ai sta pe brînci, cu un sac de o sută de ocale în spi- 
nare — şi visezi la arhipelag, la portocali şi la lămii, şi 
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Ei, şi acu să vedem cum mergem la Pireu ? Corabia tre- . 
buie trasă pe mal, aici se cer multe pârale, că vin cincizeci 
de hoţomani, cu odgoane, cu argați, cu manele și cu un vă- 
tat afurisit, o namilă de om din Brăilița, cu ciomag la sub- 
suoară şi cu cuțit la briu. 

— Treizeci de icosari ! zice vătatul. Atît să ne dai ; nici 
unul mai puțin. | 

Kir lani îşi bagă degetele în gît şi începe să horcăie, ca 
un spinzurat. 

„— Huo, pezevenghi ţe sinteți ! izbutește să gifiie, în stie: 
şit, arătîndu-şi furia în acel grai valah cu iz de arhipelag, 
cunoscut prin porturile dunărene pînă și „azi. Treizeţi de 
icosari ca să tradzeți corabia pe malu? Mai bine îi dau 
focu cu mîna mea! 

Oamenii îl privesc neclintiți şi răi, că toată iarna n-au 
mincat — și-o să mai treacă multă vreme pînă să prindă 
la ananghie alt căpitan de vas. 

— Dacă vrei să-i dai îoc, a-ncoa' o para să-ți aduc un 
chil dă gaz! zice vătaiul, rînjind. 

_— Bre, oameni buni, aveţi inimă, bre! se roagă kir 
lani, înmuiat. 

— Lasă inima în pace, că pe noi ne taie la ramazan! 
se amestecă în vorbă un om, mişcîndu-şi muchia palmei 
pe pintece, cu gestul care lui kir lani îi e atit de cunoscut, 
din frecăturile sale cu hamalii şi cu celelalte neamiri de 
_pezevenghi din atitea porturi colindate de el. 

— Corabie mare, jupîne! adaugă un alt om. Asta: în- 
carcă opt vagoane ; dintr-un transport te îmbogăţeşti ! 

“Kir lani îl priveşte uluit. Pînă mai ieri-alaltăieri, haima- 
nalele astea nici nu ştiau ce-i acela drum de fier, şi-acum 
socotesc încărcătura în vagoane, ca la Stambul sau la Pi- 
„„— Da de. unde, oameni buni ! zice, după ce s-a dezme- 

„ticit. Care corabie?! Un barcazu nenoroţitu! Trei vagoane 

mari si late dacă potu să încareu — si-asa încă e prea 
“ multu; niţi nu stiu: dacă nu mă sculundu pe drumu. 

„Dar ce atita vorbă 2 Treizeci de icosari au cerut, lreizeci 
“le dai. Miine au să ceară patruzeci. — şi n-o să-ți rămină, 

într-adevăr, decît să iei o sticlă de gaz, s-o verși jumătate 


zadarnice baţi cu pumnul în tambuchiul ! cabinei de la. 
prova de unde se ridică miros de berbec fript și unde 0a- 
menii din echipaj, pezevenghii! — fac chiolhan cu banii tăi. 
Și zadarnic strigi : A 

— Bre Nicola, bre Lachi, bre Gherasim, ei grijă de 2% 
gheaţă, bre! Ce, aţi căpiat, ori nu m-auziţi 2 ză 

Gheaţa trebuie spartă în fiecate zi, de jur împrejur, ca 
să nu te sugrume, dar pezevenghii stau la căldură, mănincă. 
berbec îript, cîntă și benchetuiesc. 

— Bre Ismail, bre Marualis, aveţi grijă, bre, că mă ne- 
norociţi ! 

Of, şi după multe asemenea nopți de chin, într-o zi, din 
plumburiu, cerul se face albăstrui, ghețurile se umilă si 
trosnesc şi p-ormă încep să curgă sloiuri — și acum, kir 
lani, să te ţii ! Sloiurile vin mugind şi se încalecă şi tros- 
nesc și căpitanul aleargă pe punte, cu capul gol, scăldat în 
suderi, aburind ca: un ceaun: pus la fiert —- și strigă dez 
dăjduit: = 

— Mai: bine: să-mi rupă mie un -picior ! Hei, măi băieţi, 
măi, dragii mei! N-auzi, Nicola, n n-auzi, Marulis, nici tu, 
Gherasim,  hoţilor! Lachi,. Ismail, prieteni scumpi, puneti 
mâna, puneţi. mina, pezevenghi ce sînteţi:! 

Sloiurile serișnese, corabia trosheşte și. plinge și kie inel. 
se dă; cu fruntea: de parapeti, pierdut... 

Ah, şi unde-s portocalii și tămiii și. arhipelagul eu insule 
verzi ? - 

Pe urmă, ghețurile se duc, se- dci dar corabia ate oii 
dajul crăpat şi ia apă și pezevenghii trag la pompă numai 
c-o mină, iar cu cealaltă se scarpină în tur, privind la cerut 
curat şi rinjind bucuroşi, cu dinții lor mari, ca de caf, care 
toată iarna au mestecat de pomană berbec fript. Douăzeci 
de berbeci, kir fani i-a- plătit şi i-a: seris în carnet, douăzeci. 
de“ berbeci şi şaptesprezece vedre: de vin, ptiu! şi patru 
sute cincizeci de pîini — să te iei cu mîinile de păr? a: 


Explicaţia  euvintelor: necunvscute, privitoare la vapoare şi 
corăbii, se: găseşte la sfirşitul cărții, în micul manual mari= 
năresc: N 
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Pe Die, jumătate în hambar, să dai foc și p-ormă să pleci . 
a“ Stambul cu vreun caic turcesc, fiindcă o să-ţi fie ruşine 


să te arăţi atit de prăpădit în îața unui căpitan simpatriot. — 


In sfîrşit, cu giliieli, cu Scirțiieli, corabia e trasă pe mal 
ez 


în gemetele căpitanului deznădăjduit... Ah, frațicule, biata j 


corabie, cinci scînduri din bordaj sînt făcute praf! Acum 
se prize A ni scule de dulgher, alți pezevenghi, care 
€ sari. Pe urmă apucă- ălăfătui ătră 
nit, tocmește-te iarăși cu iai fe a iai e; re 
corabia la apă, altiel putrezești Pi lia 
pierdut, că mugurul sălciei a în 
umilă apele Dunării, cenușii, 
incarci, -acu'-acu! încep să vină căpitanii din jos 
săptămînă prețul grîului se urcă de zece ori 
Intr-adevăr, de data asta S 
gația, şi cu negustoria. Dar acum, de bine 
bia aluneca la vale, spre mare, spre arhipelagul cu pori 
calii şi cu lămiii îniloriți, lăsînd necazurile în urmă ie ue 
sul fluviului învolburat, peste care 'apăsau ultimii . id 
martie, dușmănoşi și posomoriţi. 7 ae : 
Detla era o corabie nu prea mare, mai- curînd un 
arate url um papcaz Esti SEPtanul cind voia să se. 
A „be a catarge și cu pînze pu- 
i vea Putea să încarce, nici opt apesi, dee ANR 
4 ca lao bună tocmeală, taman vreo cinci, 


T, măcar. în 
nu dăduse nicio- 


Soarele, care bătea din față apropiindu-se de nănntezi 
Lă 


fă y u a i 
acea să lucească pe scîndura înnegrită a bordajului au- 
alta a etravei, cu litere 


mele corăbiei, scris de o parte şi de 
Verzi,  împrospătate de curînd cu mare dichis.  Sutla- un 
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vînt plin, de la -apus, şi vasul, cu vela mare într-un- bord, 
“cu vela mică în celălalt, se mișca binişor, făgăduind să 


ajungă la Sulina către ora trei. 

Căpitanul stătea el însuşi la cîrmă, fiindcă pe acest braţ 
îngust și cu vînt din pupa, prielnic dar primejdios, nu se 
încumeta să-și lase soarta în mîna nimănui. 

Venind prilejul acum, trebuie spus despre kir lani Ghi- 
nis-că era un. om pirpiriu, cu un cap'scofilcit, cu fălci lă- 
bărţate, pline de ţepi cenușii — un om pe care n-ai îi dat 
două parale dacă n-ar fi avut ochii aceia, nişte ochi mici și 
apropiaţi, dar atit de vii, încît spuneau. singuri cît pre- 
(uiește stăpînul lor. Ca îmbrăcăminte, căpitanul nostru nu 
se deosebea cu nimic de ceilalți căpitani de barcaz din 
arhipelag ; adică, purta cizme cu carimbii scurți viriți sub 
pantalonii de pînză cenușie, largi jos de un cot, dacă nu 
mai mult, iar la briu strînşi peste tricoul vărgat cu o cu- 
rea lată, bătută cu ţinte de argint. Pe timp răcoros, ca azi, 
această îmbrăcăminte se întregea cu o haină de postav 
negru, care abia ajungea la șold, ca să țină de cald fără 
să te îacă greoi ; în sfirșit, pe tigva cheală, lucie ca bos- 
tanul turcesc, căpitanul purta o bonetă de lină albastră, cu 
ciucure puios, îluturat de vint — și în afară de cele arătate 
mai sus. n-avea nimic, nici nasturi auriţi, nici ancore bro- 
date cu fir, adică: nici un fel de zorzoane, şi asta arăta pe 
adevăratul marinar, vrednic şi cinsiit față de meseria lui. 
„„ Dar, spre: deosebire de. toți căpitanii din lume, kir lani 
nu fuma lulea, ci trabuc, ca lorzii și ca marii negustori, ceea 
ce umplea de mirare pe cei gură-cască din porturi, care nu 
mai . văzuseră în viața lor marinar cu asemenea tabiei. 
Auzi comedie, căpitan să fumeze -trabuc!... El însă nu ți- 
nea seama de mirarea lor, decit poate că îi privea ţitnos 
:— şi continua să putăie cu. sîrg, împlinindu-şi două pa- 
imi deodată, și: patima. fumatului, şi a mestecatului, - căci 
„dacă jumătate de trabuc o prefăcea în scrum, pe: cealaltă 
o moliăia între gingii, degustîndu-i sucul amărui. 

"An. clipa de început a acestei povestiri, vintul lua domol 
“fumul. -trabucului și-l: împingea în rotocoale leneşe spre 
“prova, unde îl împletea cu -alt soi 'de furi, unsuros şi afo: 
"mat, care ieșea 'stăruitor pe tambuchiul de la 'cabina echi- 


“] 


ee 


pajului. Oamenii din echipaj, viriți cu toţii sub punte, 
își pregăteau prînzul, îrigind pe cărbuni berbecul cumpă- 
rat aseară de la Tulcea, un adevărat berbec dobrogean, 
Îraged și gras, cum nu găsești nici chiar la Stambul. Era 


al douăzeci şi unulea în acest drum — ceea ce îți dădea 


temeiuri să crezi că, atunci cînd aroma fripturii îi gidila 
nările, lui kir lani, care-i plătise pe toți, îi trebuia mare 


stăpînire de sine să nu scape cavilele 'timonei din miini, 


lăsînd barcazul s-o ia razna şi să se pună pe uscat. 
Adevărul este însă că în clipa asta gîndul căpitanului 
nu era la berbec, ci la cu totul altceva. La prova, aple- 
cat înainte, cu coatele rezemate de parapet, cercetind ne- 
clintit apele în faţa sa, se afla un om străin, un călător 
întîmplător, din cale afară de ciudat — şi kir lani nu-și 
putea lua ochii din ceafa lui. Alături, pe scîndura goală a 
punţii, stătea tolănit — poate dormind, poate visînd, poate 


adulmecînd aroma fripturii de berbec — un alt ins, un fel 


de derbedeu, îmbrăcat zdrențăros, cu o traistă sub cap şi 
cu o îlintă strînsă între genunchi. 

Întrucît aceste două personaje nu făceau parte din echi- 
paj, se cuvine să lămurim prezența lor aici. 


În ziua cînd, coborînd de la Brăila cu cele cinci vagoane 
de grîu, „Penelopa“ acosta la vechiul chei de zid din Ga- 
lați, unde căpitanul avea de gînd să întirzie o după-amiază 


și o noapte, pentru anumile socoteli cu nişte simpatrioți 


stabiliți în oraş, trenul de Bucureşti aducea aici, pe linia de 
la Barboși, deschisă de curînd, şi depunea pe peronul gă- 
rii încă în lucru, un călător deosebit de ceilalți. Acesta era 


un bărbat de vreo treizeci și patru de ani, de statură potri- 
vită, dacă nu chiar înaltă, cu ochii negri, scînteietori. şi 


neliniștiți, cu părul castaniu, cu trăsăturile feței desenate 
apăsat ; dar, în înfăţişarea lui, numai obrazul ars de soare 
şi de vînt îl făcea să pară de virsta arătată mai sus, alt- 
minteri  părind mult mai tinerel. : 
Spre deosebire de ceilalți călători din vagonul de clasa 
înții, îmbrăcaţi în redingote negre, cu veste înflorate, gu- 
lere scrobite și pălării tari, cam greoi în aceste haine adop- 
tale de curind, tînărul nostru se mişca sprinten în costu- 
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mul- său neobișnuit, un costum cateniu, alcătuit dintr-o 
haină în carouri și pantaloni de goli, răsirinți peste ge- 
nunchi, cu ciorapi scoțieni şi ghete îoarte bombate ia viri. 
În vreme ce vecinii săi își îmbrăcau cu. niultă cumpănire 
pardesiile negre, el luă din cui o pelerină și-o aruncă sub 
braţ, împreună cu şapca de călătorie pină atunci aflată în 
plasă, apoi, apucind. cu cealaltă mină un mic geamantan 
roșu, cu burdui, deschise ușa compartimentului care răs- 
pundea direct atară şi sări pe peron încă înainte ca trenul 
să se îi oprit. 

— Vreo liită de la Comisia Europeană! puini în urma 
lui unul din domnii rămaşi în compartiment. 

Într-adevăr, tinărul călător părea să fie un sii ne- 
cunoscător al limbii vecinilor săi, fiindcă tot timpul dru- 
mului nu scosese un cuvint, ci privise: stăruitor pe geam 
peisajul care i se desfăşura în fața ochilor. Dar odată co- 
borit pe peron, se îndreptă spre vagonul de bagaje şi, vă- 
zînd că hamalii tocmai coborau un cutăr de călătorie, fe- 
recat cu chingi de metal şi cu zdrâvene încuietori de alamă, 
li se adresă în cea mai neașteptată limbă rominească, spre 
uimirea: unuia din toştii tovarăși de drum, care nu-şi pu- 
tuse îniringe curiozitatea şi se luase pe urmele lui : 

— Unmiblaţi cu grijă, să nu vătămaţi ceva! 

Tovarășul de drum şi-ar îi putut: satisface curiozitatea 
mai din vreme, dacă i-ar îi dat prin minte să cerceteze 
cartea de vizită, în rama ei de piele, atirnată destul de vi- 
zibil de încuietoarea micului geamantan. pe care, ciudatul 
călător, în clipa cînd se urcase în tren. la Bucureşti, îl 
aruncase în plasa de: deasupra capului, fără nici o griță să-si 


„uscundă numele. Pe această carte de vizită scria, ca. şi: pe 


uriaşul cutăr coborit din vagonul de bagaje : 


Anton Lupan 
Ingenieur 


1 — Unde ducem cutărul, boierule 2 întrebă unul din ha- 
mali. : 

— Căutaţi o birjă; vin şi eu numaidecit ! porunci călă- 
torul ciudat. 


Aztec 


i 


a e 


sti se apropie de locomotivă, aruncă asupra ei un ochi 
cercetător şi, ridicînd capul, îi zimbi mecanicului într-un . 
chip care arăta că nu-s la primul lor schimb de priviri. 

— Ei, mulțumit de călătorie, domnule 2 i întrebă imeca- 
„ nicul, de sus. 

— De la Barboși încoace ai lăsat-o mai domol, răpiiee. 


Anton Lupan, căruia să-i spunem pe numele lui, o dată CER) 


i l-am aflat. 


Mecanicul ridică din umeri, vrind să Arata, că nu-i vina 
lui : 


— E terasamentul slab... Și p-ormă, oale astea de 


lemn! Aud că o să le schimbe, ori o să le întărească. La 
anw' o să mergem cu patruzeci de kilometri pe oră... 

„După ce mai schimbă cîteva cuvinte cu omul de pe “jeg 
motivă, călătorul nostru îşi luă rămas bun de la el şi se 


îndreptă spre ieşire, nu înainte de a arunca o privire asu- 


_Pra construcţiilor din jur. Era vădit că înnoirile acestea îl 
” interesau cum nu se poate mai mult. Aceeaşi dorință de a 
vedea totul, de a afla, de a nu scăpa nimic din ochi îl fă- 
cuse să coboare prin gări, în timpul opririlor mai lungi, să 
cerceteze şinele, traversele, macazurile, semaioarele, să in- 
tre în vorbă cu mecanicul, ca şi cînd ar îi fost inspector la - 
drumul de fier. 

In spatele gării, hamalii încărcau anevoie cufărul într-o 
birjă micuță, cu un singur cal. 

— Dumneata suie-te colea, pe capră, boicrule, că-n spate 
nu mai ai loc! zise birjarul, uitîndu-se amărit, cînd la cu- 
făr, cînd la calul slăbuţ. 

— N-avea grijă de mine, răspunse stăpinul cutărului. 
Eu am să merg pe jos. 

— Încotro o luăm 2? 

— Mină în port! 

Birjarul ridică sprincenele, mirat : 

— In port? D- -apoi acu' nu-i nici un vapor! 

— Dumneata mină, şi-om vedea acolo ce-o fi. 

Zicînd acestea, călătorul porni la deal, spre oraș, cu pe- 
lerina şi cu şapca la subsuoară, cu micul geamantan în 
mină, lăsîndu-l pe birjar singur, ca și cum nu i-ar tai fi 


păsat de el; de bună seamă, sau era un om cu capul în 
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nori, sau avea o încredere desăvirșită i în semenii săi şi mai 
cu seamă în birjari. 

Omul de pe capră ridică din umeri a nedumerire, dar, ca 
să nu: şi mai bată capul cu un călător zănatic, smuci hă- 
țurile şi porni spre locul poruncit. Ajungînd în port își 
aruncă ochii în sus şi-n jos, pe cheiul aproape pustiu, şi 
nezăfindu-și mușteriul nicăieri, rămase încurcat, în aştep- 
tarea lui. 

În faţă tocmai acostase o corabie grecească şi căpitanul, 
cu boneta dată pe ceată, cu haina descheiată la git, se 
certa furios şi năduşit cu echipajul, mușcînd cu nădut din- 
tr-un capăt de trabuc. Doi oameni săriseră pe mal şi le- 
gau vasul, înnodind alene parimele de bintele atiate în 
marginea cheiului. 

"— Bre Lachi, bre Ismail ! striga căpitanul pe limba gre- 


cească, în gura tambuchiului de la prova. Lăsaţi berbecu' 


acu, și veniţi să daţi o mînă de ajutor! N-auziţi, bre, 


„neam de pezevenghi ?! 


Birjarul se uită nepăsător la el, se mai uită o dată pe 


„chei, mormăi ceva, apoi îşi ridică gulerul, își băgă wmiinile 


în sîn şi începu a picoti, cu capul în piept. 

Intre timp, călătorul nostru, Anton Lupan, urca strada 
la deal, spre oraş, să zici că uitase de cufăr și de port. 
Curiozitatea din privirile lui nu mai părea așa de vie ca 


„la început, ceea ce dovedea că locurile îi erau cunoscute şi 


nu înfățișau pentru el nimic nou; în schimb, între sprin- 


„_cene i se iviseră două cute grele, semnul unei la iii 


unei rhîhniri care nu se văzuse pînă atunci. 
Pe o parte şi pe alta a străzii se înşirau magazii [clio 


î cu drugi de fier puși de-a curmezişul uşilor, prăvălii cu 
obloanele trase, fiindcă era zi de duminică, frizerii, câfe- 
“nele, birturi și aite felurite locante nu prea înțesate de 


mușterii ; cartierul, aflat între gară și port, trăia mai viu, 
pesemne, în zilele de lucru, cînd aici se vinturau mărturi 
de la vapor la tren, sau de la tren la vapor, în locul 


„acesta de înnăditură a negoțului dirire Apus şi Orient. 


Anton Lupan merse astiel pe trotuarul aproape pustiu. 
"vreo citevă sute de. metri, fără ca oaia de îngrijorare p 


“acomachi, unde mai fusese o dată acum cîteva luni. Nu 
nădăjduia să aibă o veste mai bună decît. rîndul. trecut, .to- 


tuşi, de vreme ce era în oraş, inima nu-l lăsa să plece mai Ş 
departe, înainte de-a afla dacă, prin cine știe ce minune, | 


nu venise o știre nouă între timp. « ati 

Uşa biroului scoase din soninul lui duminical. clopoţelu 
de alamă atirnat sus de pervaz ca la dughene și  îrizerii, 
şi o dată cu clinchetul care se răspîndi pînă în fund, un 
băieţaş ailat la o masă schiloadă, în colţul încăperii, lingă 
soba de tuci, sări în picioare, cu ochii cîrpiţi, privind ză- 
păcit la noul venit. 


— Unde-i kir lacomachi 2 întrebă vizitatorul neaşteptat, 


înaintînd spre fund. 


Drept răspuns, băiatul, care pesemne nu înțelegea graiul - 


rominesc, se repezi la o uşă din lături şi începu să strige, 


în sus, spre capătul unei scări, cu glasul plingăreţ şi spe- 


riat, ca şi cum ar îi cerut ajutor: 

— Kiria 1... Kiria ! 

In liniștea desăvirșită a casei se auziră scările -scirțiind 
sub pașii cumpăniți ai unui om greoi şi nezorit şi, după 
vreo douăzeci de scirțiituri, însoțite de suspine și moriaiă- 
ieli, kir lacomachi se ivi în ușă, cu papuci de atlas verzui, 
încovoiaţi la viri, cu giubeaua de duminică, neagră, bătută 
cu fir gălbui și împodobită pe margini cu blană de -samur, 
cu tichie albastră în cap, cu un şirag de mătănii într-o 
mină, iar în alta cu ciubucul lung, de abanos, pe tare An- 
ton Lupan îl cunoştea de rîndul trecut. 

— Să mă. ierţi, kir Iacomachi, dacă ţi-am stricat tabietul, 
începu acesta, uitîndu-se la ciubuc și la niătănii. Cred că 
mă mai ţii minte ; am fost la dumneata în noiembrie, anul 


trecut. Nu cumva s-a auzit ceva, între timp, despre Pierre . 


Vaillant sau despre corabia lui 2 

Kir lacomachi se uită la el mirat, Sau poate chiar alttel, 
ctim te uiţi la un nebun, apoi ridică braţele spre cer, cu 
mătănii şi cu ciubuc, în litnp ce mustăţile stufoase i se 
zburteau pe obrazul plin, bine bărbierit, trădind sictiala pe 
care altminteri stăpînul lor și-o ascundea, ca omul obişiiuit 
prin negustotie să fie răbdător şi bine crescut, adică politi- 
cos, după un cuvint tras din tiniba 'tui. : 
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— Țe' mai vrei dumneata să afli despre un barcazu care 
a pieritu acunr ținți ani, pe timpu de război >? Pune-i cruțe, 
um i-am pusu si eu! $ 
: “eu bate cuvinte, negustorul trase din raft un catastii 
vechi, îl deschise întrzun anumit loc şi bătu cu dosul pal- 
mei în foaia îngălbenită de, tinrp. di 

—  VUite-aiţi! zise, citind în catastii. Martă pornită de la 
Stambul, Ia trei aprilie o mie optu sute saptezeți si sapte... 
Masline, untdelemnu, orezu, cafea, portocale, limonia — 
sapte vagoane... Noroc că n-a fostu platită, altfel mă rui- 
nam !... za i 

“Și arătînd cele două finii încrucișate, trase peste lista 
mărfurilor neprimite, kir lacomachi încheie, ridicind încă o 
dată ciubucul şi mătăniile 'spre cer: i 

— Pune-i cruțe, îrațicule, cum i-am pusu si eu ! i 

Antom Lupan nu se aștepta la o altă veste, totuși, nu i se 
părea la îel de ușor să pună cruce peste viața unui om, 
cum punea kir lacomachi pe lista celor șapte vagoane cu 
mărfuri scutundate undeva în Marea Neagră sau aruncate 


“pe cine ştie ce țărm al ei. 


După ce își liă rămas bun de la negustor, ieşi în stradă, 
îngîndurat, întrebindu-se ce rost mai avusese acest orol, 
cînd era limpede că Pierre Vaillant pierise de mult >... să 
mai îi licărit oare undeva, în sufletul lui, vreo speranţă, 
fără să-şi dea seama de ea — să-l fi minat vretn instinct ? 
Sau era numai acea pietate care ne îndeamnă să putreta 


" îtori pe mermintele- cetor dispăruți 2 


“Dar, ocolul făcut zadarnic în căutarea umui prieten pierdut 
îi prilejui lui Anton Lupan să întilnească alt om, prin una 
Gin ciudatele întîmplări ale vieții care îți scot în cate, cînd 
te aștepți mai puţin, toemai pe cel de care ai nevoie mai 
mult. £ 

- După ce, părăsind biroul lui kir lacomachi, călătorul nvs- 
tru merse un tin pe Catea Domnească, grăbind pasul ca 
birjarul să nu-l aștepte prea mult, din față, de undeva, i 
ajunse-la ureche, încă înăbuşit, zumzet de glasuri omeneşti, 
clinchet de zurgălăi, strigăte, chiote şi pocnituri. 

Era zi de duminică, aşa cum am mai spus, pe fa vreo 
două ceasuri după prinz — și o mulțime de tirgoveți, unti 


7 


desubt se puteau citi aceste două versuri, ca r 
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Li 


mai chipeşi, alții mai ponosiţi, amestecați cu slujnice cil Fă 
ostași în uniforme de dorobanţi, cu muncitori de ta drutnul 
de fier şi cu puzderie de copii, se îndrepta spre locul de 
tinde se auzea chiolhanul pomenit i a ep A 
„După citeva sute de pași, în stînga se deschise un mai- 
dan întins. Deasupra mării de capete care-l acoperea se ro- 
teau chioșcuri pictate, de călușei, săliau ca niște peşti zbu- - 
rători bărci minuite de tineri îndrăzneţi, se ridicau alene şi 
coborau domol policioarele scrincioburilor ţărăneşti, în stri- 
gătele de spaimă sau de plăcere ale publicului fe vies zale 
: Prin mulțime mişunau limonagii, vînzători de salep mă 
tind în spate ciudatele lor cazane de alamă, înzorzonate cu 
fel de îel de marafeturi, cu și fără rost, negustori de turtă 
dulce, de acadele, de fistic, de halva şi rahat, urmaţi de tot 
felul de gură-cască şi de derbedei. Din loc iri loc se vedeau. 
ti a ulei. tumegînd, în care se rumeneau gogoși, iar 
d a la siiriiau grătare încinse, cu cirnați de pore 
Anton Lupan se opri in marginea bilciului și, cu toată 
apăsarea i suiletească, se pomeni  zimbind. Desigur. prive- 
liștea nu-i era necunoscută, căci pe lingă zimbet în slirni 
nici un fel de mirare în ochii lui. După ce cercetă în fugă 
mulțimea, privirea i se opri asupra unei barăci, unde ie 
trăgea la semn — și, o clipă mai tîrziu, se îndrepta într-a- 
colo, curios, ca și cum ar fi uitat încă o dată de birjarul 
care-l aștepia în port. i 
„ Baraca, înjghebată din scînduri ned 
deasupra o firmă albă, pe care era zugrăvit un dorobanţ 
feapăn, cu arma la ochi, trăgînd în urma unui ture pus pe 
iugă, cu fesul sărit şi cu șalvarii verzi găuriți în dos. De- 
stăpinul barăcii și că îndemn pentru Eeedin au d i 


ate la rindea, avea 


Exersați ochiul Și-o- mînă 

Pentru Patria Romină ! fă da 
Si tejghea. lungă închidea intrarea barăcii şi în fața ei 
stăteau. cot la cot mai mulți ochitori, înverşunați pe figurile 
de tablă inşirate pe peretele din fund, al căror mecanism 


se încăpățina să rămînă țeapăn, cu toată ploaia de gloanțe 
abătută asupra lor. Stăpinul întreprinderii și nevasta lui, 
o femeie grasă cu mustăţi de îlăcău, încărcau armele de 
zor, înhățind de fiecare dată cîte un bănuț — şi cu un 
ochi zimbeai, mulţumiţi, cu altul îi căinau, amăriți, pe ochi- 
torii neghiobi. 

In clipa cînd Anton Lupan se apropia de baracă, din 
partea cealaltă se ivea un ins zdrențăros, slab și deşirat, 
un om de vreo treizeci de ani, cu o traistă pe umăr şi o 
îlintă ruginită sub braț, legănîndu-se împreună cu aceste 
poveri, nu prea stăpin pe picioarele lui. Ajuns în faţa tej- 
ghelei, lunganul îşi lăsă boclucurile jos, se scormoni în bu- 
zunar, scoase un bănuț, pe care femeia cu mustăţi se grăbi 
să i-l smulgă din mînă, primi o puşcă încărcată, îşi _re- 
zemă coatele pe scîndură și începu, să-și plimbe nesigur 
țeava armei asupra figurilor din îund.. i 

— Pă care vreți s-o ochesc ? întrebă, cu un glas gros 


„şi mototolit, de om bine băut. 


— Mireasa, nene, ocheşte mireasa ! strigară mai. mulți 
copii, dezamăgiţi de ceilalţi ochitori, E 
„Unul dintre aceştia se străduia nevolnic să lovească ie- 
purele de. tablă, care de ceasuri întregi fugea stind pe loc. 
ma si pă cară-te de-aici, mă beţivule! Nu mai. încurea lu- 
mea și tu ! îl repezi disprețuitor pe noul venit, care-i stin- 
jenea în îndeletnicirea lui. ie ere et) 
_— Mireasa, nene, mireasa ! continuau să strige copiii, 
neîncrezători şi totuşi curioşi, strinşi grămadă în spatele 
omului zdrențăros. i i 
„Acesta căută cu ochii tulburi mireasa, o zări în margi- 
nea din dreapta, duse pușca la ochi și, fără a pierde nici o 
clipă,  apăsă pe trăgaci. Indată se stirni o muzică gălă- 
gioasă de flașnetă, cu piculine şi zurgălăi, şi mireasa, la 
braţ cu ofiţerul de roșiori, se puse în mișcare, alunecînd pe 
o şină înclinată spre spectatori. ' 

Copiii începură să sară în sus, bătînd din palme și stri- 
gind bucuroşi. Ochitorii ceilalți zimbiră strimb. 

— Cred şi eu c-a nimerit, dacă-i beat! zise unul din ei, 
batjocoritor. 
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Femeia cu mustăți aruncă -o privire nemulțumită bărba- 
tului ei, apoi puse în «mîna ochitorului noroces pușca încăr- 


cată din nou.. După obicciul ;de .atimci, astăzi uitat, cel ce 


lovea ținta o dată, avea dreptul să tcagă încă un glonț, 


fără să plătească nimic; dacă lovea zece ţinte la rind, 


ceeă ce nu se întîmpla în îiecare zi, căpăta şi un -prenriu, 
îie o oglindă cu flori ipictate în colţ, fie o statuetă de 
ghips, fie vreun „alt :obiect la fel de prețios, după alegerea 
sa. lar în siirșit, cel :ce 'ar fi lovit toate ţintele fără să 


simintească nici un glonț, pe lingă premiul :amirtit, cuve- 
nit la fiecare zece figuri, s-ar fi ales :pe deasupra cu un 


pol de -aur, îmbogăţindu-se la „minut, dar asta fireşte nu 
se pomenise nicicînd, fiindcă altminteri stăpinul  barăcii 
n-ar fi îost prost să “se bage într-o treabă care să-l lase 
mofluz, 


— Pă care s-o lovesc? întrebă iarăși echitorari sita: ă 


tăros. 
— Ursul, nene, ursul! sirigară copiii. s 
Omul :ochi, și -ursul -se 'răsuci greoi pe fusul -de fier, în 
sunetele flașnetei care prinse-:să cinte din nou. în jur iz- 
bucniră strigăte ; ochitorii 'ceilalţi tăsară -puștile pe tejghea 
şi începură să se zgiiască. la bețiv, uimiţi și încă “neincre-. 
zători. Anton Lupan făcu un pas înainte, aproape fără 
— Fierarul, fierarul ! strigau copiii, în sfirşit satistăcuţi. 
Bețivul ochi la iuțeală, și «după 'pocnitura seacă a ta- 
blei atinse -de glonţ, fierarul, -cu obrazul roșu și cu mus- 
„tăți. castanii, începu “să miște braţul, lovind cu ciocanul 
într-o micovală dispărută «de mult de fa locul ei: 


Auzind Haşneta şi strigătele copiilor, mulțimea «dădu nă- 


vală sîncoa, în timp ce Anien laupan mai făcea an pas îna- 
inte, cu privirea uimită asupra -dibaciului .ochitor. 

Femeia cu mustăţi strinse din „dinţi și se uită pămiatie 
la bărbatu-său. Acesta se, apropie de beţiv, cu paşi. hotă- 
riți : 

— Hai, gata acu! îi zise, luindu-i pușca din miini. 

Mulțimea se împotrivi : 

— Da! de ce? Lasă-l să tragă! E dreptu lui. 

— Pompierw', nene, ochește în pompier ! 
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Stăpinul barăcii se uită cruciș la spectatori, se uită ta 
femeie, la bețiv, scrișni din dinți, dar n-avu încotre. 

Astiel, în strigătele oamenilor şizale copiilor, în pocnitu- 
rile seci ale tablei lovite mereu, căzură pe rînd iepurele, 
cerbul, misteețul, vulpea, se puse în mișcare barca pe lac 
şi pompierul salută mulțimasa cu tulumba pentru 'onor, 

Aceasta fiind a zecea -figură, oamenii, care țineau soco- 
teala, din ce în ce mai înfierbintați, începură să strige: 
„— Premiul! Premiul, jupine ! Nu-l face uitat! 
 Jupînul se aplecă peste un cutăr din fund, îi săltă ca- 
pacul, scoase o statuetă de ghips, vopsită țipător, care în- 
fățișa un ciine-lup, sau un vițel, sau poate un porc mis- 


treţ, dacă nu cumva un animal de prin alte părți — şi-l 
- puse cu nădui pe tejghea. 


— Hai, acu' du-te! scrişni printre dinţi. 

Firește că mulțimea, care ţine totdeauna “partea celui 
dibaci, nu se lăsă. 

— Inainte! Înainte ! săriră oamenii. Ce, jupine, ți s-a fă- 
cut de scărmănat ? : 

— Pitpalacu, nene! strigau copiii. Spălătoreasa!... Gră- 
dinarul 1... Oaia și berbecul !... Vaporul, vaporul !... 

Ochitorul puse mîna pe pușcă şi luă toate ţintele la rînd, 
fără greș, stirnind la fiecare lovitură sunetele Tlaşnetei 
și strigătele mulțimii cuprinse de fiori. Femeia cu mustăți 
se făcuse nevăzută și nu se mai ivi, pînă la sfirșit. Poate 
umbla să strice vreo mașinărie, în fund, să înțepenească 
vreuna din figuri... 

După alte zece lovituri, ochitorul primi un briceag cu 


„plăsele de fier, pe care se vedea o locomotivă scoțind fum 


pe coș. Omul mai trase de zece ori — și cu asta treaba 
se sfirși: toate figurile fuseseră lovite pe rind. 

— Polul ! Polul! începură să strige oamenii, zvirtin- 
du-și căciulile și pălăriile în sus. 

“Bilciul 'se golise; mai toată lumea se adunase în jurul 
barăcii, curioasă să vadă cum va îi pîn' la sfirșit. 

— "Haide, scoate polu', scoate-l ! continuau să strige 
cei din față, uitindu-se dușmănos la omul de după tejghea, 


“care rămăsese prostit, cu mîinile atîrnînd pe fingă trup. 
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încurce. Să vină deseară, că i-l dau! | 

-Mulțimea începu să urle: cita Gt 00 

—'A, nu umbla: cu șoalda, jupîne, c-o pățeşti! De luat 
știi să iei, da' cînd e vorba să plătești... Hai, scoate polw 
şi dă-l creştinului, că -e dreptw lui. 

Că hir, că mir, jupînul n-avu încotro şi începu să scor- 
monească în buzunar, de unde, după multă zăbavă, scoase 
cu mina nădușită un bănuţ de aur. 

-— a-l şi cară-te, sta-ți-ar în git! zise sugrumat, bă- 
gindu-l în“ ochii cîştigătorului. „: 

Acesta luă banul, îl privi pe o parte, pe alta, îl încercă 
în dinţi, îl trecă de mineca zdrenţuită, îl mai privi o dată, 
apoi în sfirşit îl băgă în buzunar şi întinse mîna după. 
pușcă, să tragă din nou. 4 

— Ce mai vrei? 

„— Hai de la început. Ce, ori nu te 

Jupinul se lăcu roşu — şi, cu ochii ieş 
a răcni: 

— Cară-te de aici, beţivule ! N-am bani d-aruncat . în 

NÂNE 1... re 

Între acestea, Anton Lupan, care nu-şi mai putuse lua 
ochii, din ce în ce mai uimiţi, de la iscusitul țintaș, făcu. 
încă doi pași, și ajungind lingă el îi puse mina pe braț ; 
găsise, cînd se aștepta mai puțin, omul de care avea ne- 
voie mai mult pentru planurile lui. Fiindcă, așa cum pu- 
tuse să-l cîntărească din ochi, şi ochii nu-l înşelaseră: de- 
cit. rareori, omul: din .îața sa, deşi beat, părea să aibă şi 
alte virtuți, pe lingă nemaipomenita lui dibăcie de. trăgător. 

— Hai cu mine, băiete! îi zise, într-un chip căruia . nu 
i te puteai împotrivi. . 

Totuşi, omul zdrenţăros şovăi. cu ochii la țintele din 
tund. - : as ; 

— Închid, dau îoc, nu mai pot! răcnea stăpinul -barăcii, 
scos din: minți. CE opere 
“Anton Lupan strinse braţul .ochitorutui -şi-l- trase după 
el, cu un gest blind, dar hotărit::- zu e e oa 

— Haide, şi-o :să cîştigi: mai mult decît ua. poli! se: 


"— N-am acu'. De:unde să-i dau un pol? încercă “el: s-a 


n. 
= 
= 
*"D 
. 
i 


ți din cap, prinse 
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înduplecat nu de aceste vorbe, ci de hotărîrea pe care 
o Simţea în glasul străinului, de data asta omul nu mai 
zăbovi decit ca să-și ia traista, îlinta lăsată jos, mistrețul 
de ipsos şi briceagul cu locomotiva scoţind fum pe coş. 

Ajungînd în. marginea maidanului, wnde mulțimea se ră- 
rea, Anton Lupan întoarse capul spre însoțitorul său şi-i 
întrebă : Sea 

— Cum te cheamă, îlăcăule ? 

Acesta vru să miriie, arțăgos: „Da' ce treabă ai dum- 
neata 2“ — însă ridicînd ochii întilni un zîmbet atît de des- 
chis și de îrățesc, încît se simți cîștigat pe loc. 

—  leremia mă. cheamă ! răspunse, încrezător. 

—.Ăi îi cel care a intrat cu oiştea în gard? 

Omul rîse cu gura pînă la. urechi; din ce în ce mai voios:. 

— Nu; ăla e îrate-miu, că ne-am nemerit doi fraţi să 
ne cheme la îel. | | 

Acum îu rîndul lui Anton Lupan să izbucnească în ris. 
Cu. asta, orice. urmă de gheaţă-se rupse între ei. 

— Prin urmare, am să-ți zic leremia. Om vedea ce-om 
face dacă -ne-om întilni şi cu îratele tău. Pe mine mă 
cheamă Anton Lupan. - 
„— Anton 2... Era la noi în sat un dascăl la biserică, de-l 
cherna -!a fel. O îi nume popesc? se 

— N-aș putea să-ți spun, dar după cîte ştiu, n-am avut 
nici un popă în neam. ice? 

— Aşa 21... făcu Ieremia, mirat. Vezi că la noi. în sat 
pe: oameni îi cheamă ori lon, ori Vasile, ori leremia, ca 
pe mine, ori: Haralamb, ca pe vără-miu. Mai e şi unul Ma- 
rin, da! ăla a venit tocmai de peste Olt. Anton l-a chemat 


numai pe dascăl... Și dacă te cheamă Anton, de ce-ţi mai 


zice şi Lupan? 

— Asta-i numele de familie. Pe la voi nu-i tot așa? 

— Chiar aşa nu-i, ori ştiu eu 2)... Noi zicem: leremia 
al lui nea lon, Haralamb al lui moș Vasile... 

— Ei, vezi? Altiel cum să-i deosebeşti între ei? 

— “Mda, cînd te cheamă Ieremia. Dar cînd te cheamă 
Anton, cu cine aş putea să te asemuiesc ? Cu dascălul de 


su 


la noi din:sat? Păi ăla a murit de mult... 
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Și zicînd. acestea, leremia se puse. iarăși pe. ris. Rise. 
şi Anton Lupan, deși cam: stinjenit, fiindcă o clipă nu-și 
Sau cu 


dădu seama dacă are de-a; face cu un om. 
un cîrcotaș.. Pe urmă, ca să schimbe: vorbă, întrebă. . 
— Ta spune, lerenrie,. ai: vreo. treabă: aici în tirg? 


— Pînă una alta nu, da acu', dac-or' înverzi. copacii, 


gîndesc să-mi: cumpăr o foarfecă şi Să-m-apuc- de tăiat 
îrunză la cîini. : 


Anton Lupan rise din nou, în timp ce căuta cu ochii. g: 


circiumă, ari ceva de acest fel, unde: să: se oprească o:clipă. 
Sâ-ȘI omenească însețitorul și să-l descoasă: fără zor, gin= 
dindu-se că. la: o nevoie ca: asta birjarul putea să-l. aștepte 
oricit. Dar văzînd că toate locantele din jur erau pline de 
lume gălăgioasă, pusă pe chici, merse mai departe, cobo- 
rind spre port. Din cînd în: cînd. își arunca: ochii spre 


stînga, cercetîndu-l pe Ieremia, care mergea alături: voios, 


fără. să: întrebe nimic, nici măcar incotro ostesese.. Nici 


urmă de beție nu se mai vedea pe: chipul; lui, de parcă: no: 


el fusese cel ce: adineauri. se. apropiase de baracă mergiad 
pe trei cărări 

— Unde. ai invățat să ocheşti aşa de: bine? îl iscodi: 
după pe timp,. uitindu-se la: flinta din mira: lui : 

— Griviţa, c-aveam gloanțe din: be i i tur 
cești. să le: iei la ochi, cite vrei. me sefi 

— Şi cum, mai înainte n-ai mînuit pușca: > , 

— Ba de minuit am minuit-o pină. n-am: spetit, cînd m-a 
luat la: regiment, numai că de: tras, am tras mai puţin. 
Da” eu, vezi. dumneata, cum ara: dus-o» la- ochi, parcă m-am 
Simţit frate cu ea... 

La aceste: vorbe, Anton Lupan îl privi mai. iscoditor. 
Omul de lingă el, înalt din cale afară, să fi zis că-i deși- 
rat dacă n-ar îi fost destul de spătos, avea un cap căm 
micuţ pentru trupul lui, un cap: de păsăroi, cu nasul aseu- 
țit, cu ochii apropiaţi, cînd vicleni, cînd glumeți, cu băr- 


cioareci hărtăniți, strinși cu nojițele opincilor- pină sub - 
genunchi, dar în sus avea o haină de marinar, peticită cam . 
peste tot, care nu se- potrivea: nici eu. cioarecii, nici cu--că-- 
ciula de oaie, din cap. : 
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—- Şi cu; Hlinta asta ce: faci 2: îl întrebă! mai departe. An- 
ton- Lupan, fără: să fi: pătruns taina: ciudatei: lui: îmbrăcă- 
— O ţin așa, să zic şi eu că am ceva. Am fosti cu ea 

paznic: la: ur. boier; colo; peste: Brateș, 

—- Vreo: meserie: ai învățat!2- 

— Sint: marangoz;. domnule, . numai: căj. de: cind: cu: răz- 
boiul, nu găsesc de lucru de îti. Inainte: mai: veneau. tur: 
cii,, grecii: şi mai: ciocăneam cîte. ceva: lă barcazurile- lor. 
Ori! mă: ditceam: la» Tizicea- şi: lueranr: bărci: pentru: pescari. 

“Acw' grecii vin mai rar că-s cam speriaţi; iar turcii, de, or 
îi: supăraţi pe: noi: 

— Ceva: carte - ai: învățati2: 

— Gită: a: uitat: meşterul: meu 
„—. Ştii să citeşti, să; serii;. să. soeoteşti ? 

— Paman: cât: trebuie ca să nu zică lumea că:s prea 
prost:. 

Anton: Lupan” tăcu un. timp;. gînditor; apoi! întoarse capul 
spre el: şi-l! întrebă,. fără; înconjuri:: 

-— Aseultă,. leremie,. ai: vrea: să. pornești cu: mine: la 
drum ?- După: cît” bag de: seamă; rosturi: prea: multe: nu ai 
aiei: în: tirg: 

— Şiinici în altă: parte; domnule: încotro. s-o: pornim ? 

—- Așa, spre: capătul: lumii:.. 
„.. Aiei! leremia: mieşoră' pasul: fără: voia; lui. şi,. dîndu-şi că- 
ciula: pe spate;. se: scărpină! în: creștet;, îndoit: 
— Neo: îi prea: departe 7 zise, uitihdu-se cam- chioriș- la 
"vecinul său, cu teama» că: acesta îl lua peste: picior. 
„—- Departe, e: drept!!. răspunse: Anton Lupan hotărit să - 
nu umble ce amăgeli. 
Or, pe leremiă- tocmai: răspunsul: lui îl zgîndări, fiindcă 
păred” cu totul: și cu: totul: serios: — şi îl făcea să simtă 
furnicături peste tot; şi-n” inimă, şi=n- creier, şi-n trup. 

„Bănuind” ce-se. întimmplă cu el, Anton Lupan ziimbi mul- 
țumit şi-l lăsă un timp, să fiarbă așa, în zeama lui, apoi 

„îl întrebă, parcă: într-o. doară, ca. și: cînd ar fi. vrut să 
schimbe: vorba de la: început.:. 
—- Pe mare ai. lost: vreodată? Ți:o: fi teamă. de ea? 
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— Teamă ?... lacă zău că nu ştiu. Da' de cunoscut ocu- - 


nosc; doi ani am fost dulgher pe un caic turcesc,  şi-am 
tot umblat, pe la Stambul, pe la Salonic, ba am ajuns chiar 
și la Pireu. 2 z 0 
Anton Lupan tresări, surprins, şi chiput i se lumină mai 
mult; deci omul său era chiar mai încercat decit bănuise 
el; se cuvenea să nu-l mai scape din miini,- altul pe mă- 
sura lui fiind greu de găsit. să 


— De băut bei mereu, sau numai așa, la sărbători? îl. 


iscodi mai departe, dezvăluindu-şi singura îndoială care-l 
îngrijora într-adevăr. 
leremia se uită la el, apoi îşi lăsă ochii în jos, ruşinat: 
— Da' de unde, domnule, nici măcar la sărbători tu. S-a: 


întîmplat o istorie aturisită de m-ai văzut dumneata beat. - 


— Ce istorie? stărui Anton Lupan. 


— Ia, o istorie! Să zic c-a fost nuntă, aș greşi, da” alt-. 
fel, “ce naiba: a fost? Am un potlogar de văr la: Sulina, - 
vărw Haralamb, și el tot marangoz, că noi acasă n-am avut. , 
pămîntu' nostru şi-am venit de mici la oraș să învăţăm meş- 


teșug:.. Acuw' e la Sulina, cum spusei, lucrează de. astă-vară 
la şantier, adică la reparat vapoare, la. austrieci.— că. el 
nu-i numai marangoz, e și fierar, meşter bun, altminteri, 


P 2 3 IP da Ii i are iată ; 
de! — păcat că n-are și minte în cap! Ei, şi cînd a venit. 


dezghețw, să fie de-atunci vreo. trei săptămîni, m-am po- 
menit cu el în călduri, aici pe capw meu, că vrea.:să se în- 


soare, să intre în rindul oamenilor : „Altminteri — zice. —.. 


îmi iau lumea în cap, măi vere leremie, ori. mă spînzur, 
așa nu mai pot s-o duc !* Te pui cu zănaticu' 2 Ăsta, cînd 


dă spicu' ierbii își iese din minți. „Și. de ce nu te însurași.- 
la Sulina ?* zic eu. Aș, domnia-sa e moituros, ce: crezi ! 


Cică la Sulina nu-i nici una pe gustul lui, hai la Galati, 
aculo e de ales! „Păi cine-o să te ia pe tine, măi netotule 3 


Nu te vezi că eşti un pirlit, un zdrențăros 2“... Ce să mai 


lungesc vorba, domnule !... Eu aveam odaie în curte la un 
sacagiu, adică om înstărit, cu casă de zid, cu magazie, cu 
acareturi și pe deasupra cu două sacale, nu una, fiecare cu 
cîte doi bidivii. Lui hoțomanw de vără-miu, nu i-a trebuit 
să umble prin tîrg, că el, cum a venit, cum a pus ochii pe 


Ghiocica, fata sacagiului, fată cu zestre, cu salbă şi cercei 
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de aur şi de frumoasă, îrumoasă-al naibii, durdulie, rotun- 
joasă,-ca_ un -ghioc. Acu' lasă-că şi. el, Haralamb, e un pui 
de :rumiîn. să-l măniînci din ochi, nu deşirat și ciolănos ca 
mine, chit că mi-e văr, că taică-miu, cu-al lui au fost frați 
buni, de la up bunic. Ei, şi dacă l-a. văzut, fetii i-a căzut cu 
trone, n-a mai ținut seama că-i zdrențăros şi pirlit, iur- sa- 
cagiu' n-a: avut încotro... Nu-ţi mai spun: că i-a cumpărat 
straie și cizme noi, din cele cu scîrț, adică l-a înţolit cum n-a 
fost înţolit neam de neamul lui, că- altminteri, îi place să 
se fudulească dacă: are cu ce. Și-așa, s-a mutat văru Ha- 
ralamb în casă la ei, și pune-te pe trai, pe găină fiartă 
şi pe pui îript, trei săptămîni în şir. Imi trimitea și mie cîte 
un hartan în odaia din fund, lingă magazii ; în faţă nu m-a 
poftit... Pe urmă au hotărit ei nunta, să fie azi — altiel in- 
tram în postul Paștelui și era prea tirziu — da” petrecerea 
a început de ieri pe la prînz; a adus sacagiu' amîndonă 
sacalele pline cu vin — și s-a pus mahalaua pe băut... Nu- 
mai: că, să vezi dumneata, pe la trei dinspre ziuă, vărw”. 
Haralamb mă ia de minecă, și mă trage în odaia mea din. 
fund: „„Măi leremie, eu mă duc! Auzi că fluieră! Vine. 
vaporu' nemțesc. din sus...“ -„„Tu eşti nebun ?”. „Nu, ga” 
m-am. săturat aici. Uite, să le dai straiele de ginerică,. şi 
cizmele, că mi-erau mici...“ Altminteri suflet cinstit, dom- 
nule, ar fi putut să plece îmbrăcat ca lumea, nu în zdrenţele 
lui... Și dacă el a plecat, eu n-am ştiut ce să fac, aşa că 
m-am apucat de băut. Am băut pină la ziuă, cînd s-a băga: 
de seamă că ginerică s-a dus. Atunci s-a stîrnit zarvă și 
văicăreală, şi sacagiu' m-a aruncat în uliţă, cu îlinta și cu 
traista, altceva n-am avut, de ce să mint. „Să nu te-mai 
pfind pe-aicea, -neam de potlogar !...“ Auzi vorbă la el! 
Parcă aveam eu vreo vină, parcă eu îi amăgisem fata!... 
lacă, domnule, cum s-a întîmplat de m-ai găsit beat, rătă- 
cind prin bilci... 
— Va să zică, deseară n-ai unde să dormi! zise Anton 
Lupan, neştiind dacă să ridă sau să se întristeze de păța- 
nia lui. i : i iti V If ze 
„Lasă, că, dac-o îi să. merg cu dumneata, nu. merg. 
fiindeă n-am..unde dormi ! răspunse. leremia,. cam .ţărit. 
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“Cu această vorbă cam în doi peri, care nu “spunea nici 
“da, nici nu, 'sosiră în port, “fără :să-și dea seama cind făcu- 
seră atita drum. Aiiton Lupan văzu de departe. trăsura aş 
teptind pe chei, -cu birjarul moțăini, -dar în loc să se în- 


drepte într-acolo, merse întins spre barcazul acostat de cu- 


rînd şi-l 'cercetă 'stăruitor, plimibindu-se zorit prin faţa lui. j 
Pe punte nu era (țipenie de om ; „pinzele fuseseră de bine, 


de rău, strînse pe ghiuri, dar altminteri se vedeau o gră- 
madă de 'parime şi de :catrafuse aruncate pretutindeni, ceea 


ce dovedea un echipaj nu tocmai zelos. Pe tambuchiul din 


prova ieşea un ademenitor miros -de berbec îript. 
'leremia -se apropie şi el, adulmecind mirosul și taghiţind 


în sec ; peste noapte 'se ținurse :maăâi :mult de "vin, cu minca- 


Tea o tiisiice 'mâi 'uşor şi acum îi părea 'rău ru ra busiăitățile 
de la sacagiu. 


— Da' nu mi-ai 'spus 'cum și încotro s-o pornim, “dom- 


nule 2 zise, lungindu-și gitul “spre tanibuchi. 
— Gherasime 1... Ismaile 1... Aţi surzit, pezevenghilor ? se 
auzi în clipa aceea pe punte un glas, strigînd îurios. 
Căpitanul ieşea din cabina “ii, cu o boccea după si — şi 
iimeni nu *venea să-i: dea -ajutor. Din cabina “echipajului 
se auzeau risete şi 'Chisiituri, 


— Faceţi chei cu banii mei! mai pulini căpitanul, spu- 


megînd neputincios. Las” ză ajungem noi la Pireu şi-o să 
vedeţi voi ! 

Meremia nu lua seama la strigătele lui, mai cu seamă 
că 'nu-i înțelegea 'toate 'cuvintele grecești, ci îl asculta 'pe 
Anton 'Lupan, :care-i vorbea 'despre drumul “lui. Apoi se 
trase un ipas în "lături şi zise, uitindu-se cam chioriș : 


— Nu ştiu :pe unde vine 'țara asta, dar, după cîte nii-ai | 


spus, ar însemna să :călătorim un an tic: 
— Poate și doi! 
—, Aoleu !... Și numai pe mări? 
— Ba și pe oceane. 
— 'Ce vorbeşti 2! 


__ De data asta leremia părea mai degrabă curios decit spe- 
riat şi nu se 'mâăi “uita chieriș, ci drept, cu ochii străbăiuți 


“de scintei. 
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Văzind că nici unul nu mişcă din oamenii săi, căpita- 
nul barcazului se îndreptă spre schelă, să iasă la chei, cu 
bocceaua după el, moriolind cu ciudă între dinţi traucul 
rău mirositor. Anton Lupan îl lăsă pe leremia şi, ținindu-i 
calea, îl salută, voios: 

— Bună-ziua, căpitan lani! 

„Căpitanul -scăpă trabucul din dinţi: 

— Da de unde stii. dumneata că- sîntu căpitan 2 Si de 
unde stii că mă cheamă lani ? 

„Necunoscutul de pe chei îi zirabi, şiret : 

— Auzi vorbă ! Păi e destul să se uite cineva la dum- 
neata, ca să vadă că ești căpitan. Şi încă ce căpitan! Eu 
unul, ca să-ți spun drept, n-aş A așteptat să te văd coman- 
dant pe un cargobot. 

Kir lani se împăună, cu pieptul umilat și ochii daţi: peste 
cap; apoi scuipă pe lingă schelă, prefăcîndu-se supărat. 

— Mie nu-mi trebuie cargobotu, îrațicule, să-mi stea ar- 
matoru pe capu. Mai bine căpitanu pe corabia mea ! 

— A, corabia asta îrumoasă e a dumitale 2! Atunci si- 
gur, ce să intri la stăpîn, pe cargobotul altuia! 

- Și văzîndu-l că plesnea de iios, Anton. Lupan găsi de pri- 
sos să-i răspundă la a doua întrebare — răspuns care de 
bună seamă i-ar îi tăiat ifosul şi l-ar îi înfuriat; el îi spu- 
sese lani, fiindcă după cîte ştia, cam lani îi chema pe toți 
căpitanii din arhipelag. Ne că schimbă vorba, cît timp 
căpitanul se mai împăuna : 

„— Gindesc că pleci la Pireu, căpitan lani. Așa-i ? 

— Chiar asa... Si ţe vrei dumneata ? 

— Vreau să iei... doi călători... 

Anton Lupan se opri puțin și întoarse capul spre înso- 
țitorul său, care aştepta, la dei pași. Acesta adulimecă spre 
tarabuchi, înghiți în sec, apoi înclină din cap ; nu se înţele- 
gea limpede dacă încuviințarea lui privea plecarea la drum 
sau mirosul berbecului gras. 

— Da, căpitan lani, doi cătători ! continuă Anton a: 
luînd răspunsul care îi convenea. 

„— Si pînă unde, frațicule, hai:2 


au zi pă sati chiar mai depaste... DI 


„cer douăzeci, ori douăzeci şi cinci. Am fost un măgar !« 


„dacă-i căpitan. 


Căpitanul făcu ochii mari ; i se părea de mirare că un 
tinăr așa de bine îmbrăcat dorea să călătorească pe corabia 
lui, cînd putea să „aştepte vaporul, două-trei săptămâni. - 
Dacă avea bani, preci:m se putea bănui, de ce să fie gră- 
bit 2? Pe urmă își zise în sine, luminat: „A făcut vreo bo- 
roboață, vreo coțcărie, ori poate vreun omor și vrea să spele * 
putina cît mai curind... Asta este o giscă bună ; să nu pier- i 
dem prilejul și s-o jumulim virtos ! Kir lani, vezi ce faci 1“ 

Aşa că răspunse, lăsîndu-se greu, ca un morun mare şi 
gras, chit că e! unul era pirpiriu ca un țipăraș: 

— De, îrațicule, să te iau, să nu te iau? Daca pâţescu . 
țeva ? i 4 

Anton Lupan îi înțelese gîndurile cum îl privi în ochi, - 
dar nu găsi cu cale să-i arate că nu era un. fugar, și deci 
n-avea de ce să se lase strins cu ușă de primul căpitan — 
întîlnit. = Mo ARN 
„— Ei, ia spune, kir lani, cît ceri 2 

— Pînă la Pireu ? A ZA 

„— Deocamdată să zicem pînă la Stambul ; pe urmă Gim. 
mai vorbi. pp a e 

— Cu mîncarea- mea ? ir dh pt, 

leremia înghiți în sec, iar ; pe tambuchi se- auzea berbecul 
stiriind — pesemne îl răsuceau deasupra cărbunilor, să te 
apuce ieșinul, chiar dacă erai îndopat. za 

— Cu mincarea dumitale, kir lani! răspunse Anton Lu- . 
pan. £ 4 ş 
Căpitanul scoase un trabuc nou din buzunar şi se scăr- - 
pină în cap. ii a Să 

— Dumneata ai să dormi în cabina mea: ținţi icosari. 
EI să doarmă pe punte: doi icosari ; alt loc nu am. 

— .Unde-o să doarmă, o să vedem noi. Va să zică, asta 
ţi-e vorba: şapte icosari şi ne-am împăcat. Bate palma, că- 
pitan lani! ; - 4 

Căpitanul mușcă din trabuc, înciudat : „Ar îi trebuit să 


Dar nu mai putea da înapoi, căpitanul are numai o vorbă, 


După ce primi banii şi-i încercă în îel și chip, strigă spre 
oamenii săi, care stăteau sub punte, să fi zis că-s legaţi : 
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— Bic Lachi, bre Ismail, avem pasageri, ia veniți în- 
cea î. Dea i tipa eta 

“Fireşte, nimeni nu scoase capul să vadă de ce striga, 
fiindcă oamenii din echipaj tocmai prinzeau, cu o întirziere 
care le mărişe foamea și le luase auzul de tot. Dar nici 
mare nevoie nu era de ei. Birjarul cu leremia duseră cu- 
fărul pe punte și cu asta treaba se stirşi ; din partea celor 
doi călători, corabia putea să pornească la druim. 

Căpitanul cobori repede în cabina sa, încuie la repezeală 
dulapurile şi sertarele, își chemă pasagerul, ca să-i arate 
culcuşul hotărît pentru el, apoi se îndreptă spre oraş. 

— Pe cînd plecarea, căpitan lani ? z: 

— Dacă este vint bun, miine la ziuă. 

— Ei, leremie, — zise Anton Lupan, — acum a venit 
timpul să vedem dacă berbecul acela e bun într-adevăr, sau 
te-ai înșelat. 

— Domnule, — răspunse Ieremia, — crede-mă că: o 
vorbă atît de înțeleaptă n-ar îi putut să spună nici popa 
de la Trei-lerarhi ! pa 

Cei doi pasageri neașteptaţi se îndreptară spre tambu- 
chiul din prova şi coboriră scările, tropăind. 

— Bună-ziua, palicarilor ! strigă Anton Lupan din prag. 
“Vă doresc poftă bună, fiindcă aveţi la ce. Mi se pare că 
ați pus mina pe un berbec gras! i 
„— Poftim gustam ! — răspunse un om din echipaj, înro- 


şindu-se ca un flăcăiaş — mindru de vorba noului venit, 


că el alesese berbecul, el îl pusese la fript. j 
„Era bucătarul corăbiei și în acelaşi timp ajutor de cîr- 
maci, pe nume Nail Geafer Ismail, un ins de vreo patru- 
„Zeci de ani, cam mărunţel, dar altminteri vinjos ca orice 
marinar, cu capul rotund, -pleşuvit, cu fața gălbuie, de fe- 
lul ei, nu de pe urma vreunei boli, cu nasul ca un boţ de 
;ceară lipit între ochi, iar sub nas cu o mustață zbiîrlită în- 
cotro vrei, să fi zis că-i supărată pe toată lumea din jur. 
„— Pe cinstea mea ! vorbi primul cîrmaci, fără să se în- 
toarcă spre noii veniţi. Dacă nu l-aș fi lăsat în Marea Ro- 
şie, după glas aș zice că ăsta-i Anton Lupan cel viteaz ! 
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“An clipa aceea întoarse capul afene, și “deodată sări în 
Sus, ca ars, mai-mai să se lovească în tavan, că părea de 
două ori “mai înalt decît Ismail. i Ş 
— Prea Sfîntă Născătoare, chiar el eșa! strigă, făcin- 
du-se cînd palid, cînd roș. De unde-ai răsărit, donmule ? 
Nu cumva te ai bine cu ăl necurat? . 3 
„Anton Lupan îl privi cercetător printre pleoape, apoi 
chipul i se lumină : 
— Tu nu ești 
neam de coţear ? 
„— Ea sînt, domnule, şi poți să strigi în gura mate, că 
“aici nu mă tem. Dar dacă vreodată s-o întîmpla să ne în- 
tilnim pe la Port-Said, te rog să vorbeşti mai încet; n-am 
chef de închisorile arăpeşti. pă 
Cei doi oameni își strînseră miinile, apoi se îmbrăţişară, 
ca doi prieteni vechi, bucuroşi că se revăd. 
—" Măi îraţilor, vorbi Gherasim, de data asta în grecește, 
întorcindu-se spre ai săi, care se zgiiau la el, mirați să-l 
vadă așa de voios, pe el de felul lui tare ursuz. Prin '78 
eram la Port-Said, pe o corabie arăpească, eu cu îrate-miu i 
Panait — şi... 
— Şi. făceați Pegas torie cu haşiş ! îi întregi vorba Anton 
Lupan. 
— Asta pe sub mină, donihule pe nu era să mă usuc 
cu zece piaștri pe lună, cît îmi dădea hapsinul de căpitan. - 
— Stam jos, mincam ! îi îmbie Ismail pe noii veniţi. 
Oamenii din echipaj se înghesuiră pe 1avițele fixe, aftate 
deo parte și de alta a mesei, făcîndu-le loc oaspeţilor. 
Ieremia își lăsă traista lingă scară, dar de flintă nu se 
despărți, ci se aşeză la masă ca ca sub cotul sting, Ş 
— Şi cum vă spuneam, frățioare, — reincepu Gherasim, - 
— era prin '7$, că nu se deschisese canalul de Suez decit 
de ciţiva ani şi aşteptam la Poit-Said să luăm martă pen- 
tru Berbera. Stăteam la chei şi în- jurul nostru, puzderie 
de corăbii şi barcaze, care turceşti, care grecești, Cart ara- 
pești. Mai încolo erau vapoare, de toate Tețurite şi de toate 
naţiile — şi lame multă pe “chei, negustori, hatmali, mari- 
nari, gură-cască, milogi. Lîngă noi cra legat un barcaz-ară- 
pesc, al unuia Huseim, și ăsta avea cu e! o seră, Adnana, 


cumva  Gherasim-contrabandistul, “măi 
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pe care o bătea i iiecare zi. De ce-o bătea şi de ce-o purta 
după el pe mări, cine putea şti ? La arapi nu-i ca la nol, să 
întrebi, să iscodești, că doar dacă te uiţi niţel mai lung 
la ce învîrtesc ei, odată te pomenești cu un cuțit în git... 

Şi așa, într-o dimineață, Huseim al nostru își luase iar 
sora la scărmănat. Fata nu “plingea, stringea numai din 

dinți şi scăpăra cu ură din ochi, mîndră se vede, deși ta 

vîrstă copil. Noi, de colea, nici să ne uităm nu îndrăziieam ;: 
trăgeam doar cu coada ochiului, înjurînd în gind. Ș-odată,. 
ce să vezi, un tînăr, să fi zis că şi-a pierdut minţile, se 

oprește pe chei, se face roşu, apoi se repede fa schelă, sare 
pe punte — și cînd îi proptește una lui Huseim sub fătci,, 
se prăvălește arapul peste bord, ca un balot. Păcat că nu 

s-a nimerit pe aproape nici un rechin ; scăpa limea de un 
ticălos !... Ei, iacă, tînărul care a tăcut isprava asta, e dum- 

nealui — numai că de-atunci a mai îmbătrinit pățin şi 
poate acum o fi mai domol. 

Oamenii întoarseră capul spre oaspetele ciudat și-l pri- 
viră cu ochii înflăcărați. Ca “unora care călătoriseră prin 
acele părți sau măcar cunoșteau din istorisiri obiceiurile 
locului, întîmplarea li se părea de necrezut. Cit despre le- 
remia, cu toate că nu înțelegea chiar fiecare cuvint gre- 
cesc, privea cu ochii zgiiți la Anton Lupan, uitindu-şi pină 
şi de berbec. Apoi dacă lucrurile stăteau aşa, cum spunea 
marinarul ăsta voinic, noul lui stăpin nu era un om să-l 
întilnești oricînd. Acum era mulțumit că pornise după el; 
pînă mai adineauri, de, se mai gindise că la noapte, după 
ce s-o sătura de berbec fript, să spele putina, fîrumuşel, 
doar nu-l costa nimic şi-atita lucru s-ar îi priceput să facă 
şi el, dacă era văr cu Haralamb. 

In acest timp, Gherasim le vorbea mai departe alur săi, 
din ce în ce mai aprins: 

— Îndată, mai repede decît ai vira o cheie de lanţ, ves- 
tea că s-a găsit cineva să-l înirunte pe Huseim s-a întins 


_în tot portul, fraţilor. Era acolo un bătrîn, am uitat cum îl 


chema, care ținea un fel de dugheană pe chei — găseai la 
el şi catea, şi ciubuc, mai făcea negustorie și cu chihlim- 


„bar. Lumea îl ținea de înţelept, zicea că se trage din nu 


ştiu ce neam de profeţi. Și el a spus: „Numai Allah are 


3 — Toate pînzele sus -33 


drept să-i bată 'pe credincioşi. Dar Huseim n-a îost un cre- | 


dincios — şi dacă s-a găsit un ghiaur'să-l. înfrunte, „apoi 
bravo lui ! Aferim !: Ghiaurul ăsta e: viteaz și se: cuvine să 
fie cinstit de toţi.!“ Așa a spus bătrinul:—, şi. așa -a fost. 
Numele lui Anton: Lupan s-a dus pe toată. Marea Roşie... 
Ehei, dar dumnealui a mai făcut și alte isprăvi; am să 
vi “le spun eu... 

Ascultătorii păreau în reia fereynia barem se siințea 
că “beat, să îi zis că vinul de la nuntă i serurcă iar, mai 


virtos, în cap. Auzind cuvintele care se spuneau despre An- 


ton Lupan, se umila în pene, mai mindru decît dacă ar îi 
fost vorba de el sau de Haralamb. Mult dorise în viață, de 
tînd se ştia, să întilhească un om cinstit şi viteaz ! 

— Dar ia spune, domnule, ce vînt te aduse încoa'.? in- 
trebă Gherasim, dînd-o iarăşi pe glas -de valah. Acw' vreo 


doi ani auzisem că ești secund pe un vapor olandez. AM, 


spuneau că lucrezi căi ferate, la turci; 
— Am făcut și. căi ferate, am fost și- secund — ba mi-am 
fuat. şi brevetul de. căpitan... Da” tu ce naiba neam. ești, 


grec, ori de-ai noştri, că Vothești “Mâlatate de pie ai fi 


inuntean 2! 


— Grec, dormhiee, de incă Pireu! sări. Nicola, 2 dal 
lea cirinaci. Ă 


„Gherasim își lăsă. ied în pămînt şi si era pe! ke manie 
hătes, păru'slios ca un copilaș. 


— Ei, oi îi şi eu ceva! zise, nelămarit, cu iai puțin 
întristat. 


“Apoi, scuturindu-se, ridică ochii spre Anton: Lupan: 
„— Și-acum încotro ?- Nu mai ești îmbarcat ? , 

— Nu; am avut ceva treburi în țară, iert limpezit şi 
uite că“ plec iar. 

— Mergi cu noi, ori am înțeles eu aiurea ? 

— Ba ai înţeles bine, că d-aia vă striga căpitanul, să 
puneţi mina pe bagaj. Merg cu voi pînă la Stambul, sau 
i la Pireu, om vedea... Vreau să cumpăr o iofipii: și 
să... 

Văzînd că s-a oprit, Gherasim îl întrebă, zgîndărit în 
inima lui de vechi marinar : 
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—1a spune, în ce parte ai vrea să pleci 2. Ce mări ţi-a 
rămas de vinturat ? 

— Destule !... răspunse Anton Lupan. 

— Domnule, — stărui cîrmaciul,— te-am întrebat nu ca 
să-mi răcesc bura. Nu _mă cunoşti prea bine, dar le rog 
să mă crezi că nu sînt îlecar și nici în sufletul omului nu 
mă bag cu de-a sila. Mă gindisem că poate ai avea. ne- 
voie de un cîrmaci. 

Anton Lupan îl privi îndelung, în timp ce toată jale 
tăcea, cu ochii la ei, apoi înclină din cap: 

— Bine, Gherasime ! Fireşte că o să am nevoie, un 
cirmaci şi dacă acela ai vrea să fii tu, sînt sigur că altul 
mai bun nu s-ar afla. Numai de-am găsi și o corabie demnă 
de asemenea cîrmaci !.... Cînd crezi că sosim la Stambul ? 

: — Păi dacă. plecăm. miine, pe .miercuri o să fim la. Su- 
lina, pe sîmbătă sau pe duminică poate intrăm în Bosior, 

Auzind aceste cuvinte, Ismail scoase un suspin uinar.. 

— Ce-i, mă -turcule, eşti certat cu sultanul de te-ai ini 
tristat aşa ? îl luă în batjocură. Marulis, al. patrulea om 
din. echipaj. A 

Bucătarul nu răspunse, dar se vedea limpede că avea 
inima. grea, parcă apăsată de un. bolovan. t 

— Lăsaţi-l în pace! interveni Gherasim, ini a dtz că 
la un oftat ca ăsta oamenii puteau face. haz. 

Adevărul este că amărăciunea lui. Ismail, deși. vădită, 
mai. degrabă îţi stirnea. risul. decît întristarea. 

— Ce e cu el? întrebă Anton Lupan. 

— Păcate omeneşti, domnule ! răspunse nelămurit . bee 
rasim. Și cum spuneai, o să-ți trebuiască un cîrmaci ?.. 

— 0. să-mi trebuiască. Dar Panait ce îace? 

— Frate-miu 2... Dumnezeu să-l ierte ! L-au căsăpit. pi- 
raţii. | 
— Imi pare rău de el! zise Anţon, Lupan, întristindu-se 
deodată. Era om de mare ispravă. Şi cînd s-a întîmplat 
nenorocirea asta ? 

— Acum un an, la Samos. 

De la pirați vorba trecu la altele şi se lungi multă vre= 
me ; îşi amintiră de porturi unde se întilniseră odată, po- 
vestiră despre corăbii vechi, despre căpilani, ceilalți avură 
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fiecare de. spus cite ceva, uitară de necazuri — şi aşa, tot 


întulecînd din berbec, tot deșertind stacane cu vin, nici nu 


băgară de seamă cum deasupra capului, micul spirai se tă- 


cuse cenușiu, vestind căderea amurgului. Cineva aprinse o - 


lampă cu gaz, agățată în tavan ; lumina ei stabă prinse 
să le legene umbrele pe pereţi. Mai tîrziu auziră si pașii 
căpitanului, sus, dar nimeni nu ieşi în întimpinarea lui — 
și kir Jani cobori în cabina de la pupa, mormăind înciu- 
dat... 

A doua zi în zori „Penelopa“ porni domol ta vate, îm- 
pinsă de o blindă adiere de la sud, şi seara ajunse la Tul- 


cea, unde înnoptă, dind prilej echipajului să debarce în “A 


căutarea altui berbec. În ziua următoare, vintul,  schim- 
bindu-se de fa apus, se arătă şi mai prielnic decit în ajun, 


astfel că pe la ora prinzului corabia tui kir fani se apro- - 


pia de Sulina, unde, după cum ne amintim, Tăgăduia să 
ajungă foarte curînd. 

Asupra acestei clipe l-am lăsat pe căpitan la cîrmă, pu- 
făind din trabuc, cu ochii la pasagerul său, aflat la prova, 
cu coatele rezemate de parapet, în vreme ce Ieremia stătea 
întins pe punte, alături, cu flinta lui strinsă între genu hi. 


In cele două zile de drum, ciiidatul pasager îşi virise . 


nasul peste tot, cercetind corabia pe îndelete, judecase 


forma ei și felul cum era construită, măsurase catargele 
din ochi, și le închipuise cu întreagă velatura — iar după | 


aceea nu îusese nevoie să se gîndească îndelung ca să-și 
dea seama că „Penelopa“ nu era lucrul care îi trebuia lui. 

Într-adevăr, corabia aceasta nu prea izbutită, construită 
economic, cu coastele pe alocuri putrede sau plesnite, cu 


bordajul de brad, se dovedea vrednică să transporte de | 


îci-cotea cinci vagoane de grîu, dar hotărît, n-ar YI putut 
să înfrunte o încercare mai grea. 

Din clipa cînd ajunsese la această conciuzie, călătorul 
nostru se liniștise şi rămăsese pe gînduri, la prova, cu 
ochii la peisajul Deltei, redus, pe zeci de kilometri, numai 
la patru elemente din vastul catalog al naturii: stutul, 
sălciile, cerul şi apa. După un timp, perdeaua aceasta mo-.. 
notonă începu să fluture, departe, în față, şi pe sub taldu- 
rile ei se îviră, fără să se poată impune de la început ca 
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reale, cîteva căsuțe albe, citeva magazii de scinduri, cs pe- 
reții cenușii, cîteva catarge înşirate în linie dreaptă... 

O oră mai firziu, „Penelopa“ acosta fa cheiul scund al 
Sulinei, între alte două corăbii greceşti, care intraseră. în 
ajun din mase şi aşteptau vintul prielnic să pornească spre 
Brăila. Neaducînd nici un fel de martă, amîndouă erau 
încărcate cu nisip, fiindcă fără acest lest n-ar îi patut va- 
viga cu pînze, fără primejdie de răsturnare. Nimeni au se 
mira că de ani de zile atitea corăbii intrau pe Dunăre să 
încarce grîu și aduceau în schimb nisip; probabil, prin 
părțile de unde veneau se găsea nisip cu duiumul. 3 

Ceva mai în susul cheialui, um vapor austriac se pre 
gătea pesemne să plece la drum, fiindcă scotea îum gros 
pe coșul înalt cît catargele. 

“Îndată ce „Penelopa“ acostă, echipajal sări pe uscat şi 
se năpusti spre cele două corăbii vecine, ca să-și vadă com- 
patrioții şi să afle știri noi din țară. Căpitanii acestor vase 
se aşezaseră sub șopronul unei locante de pe chei — un 
fet de cîrciumă, cafenea și ceainărie — și sorbeau ct s0- 
coteală dintr-o sticluță cu mastică de Chios, în așteptarea 
pastramei de capră, care se frigea alături, pe cărbuni, sfi= 
riînd şi pocnind ca artificiile. Bineînţeles, kir fani se în- 
dreptă şi el într-acolo şi după cuvenitele salutari și îmbră- 
fişări se așeză la masă cu dinșii, fericit că regăsea un colț 
din Patrida. 

“Era spre ora patru dapă-prînz ; soarele de primăvară mal 
avea de brăzdat o bucată bunișoară de cer, pină să cadă 
la apus, pe orizontul de stuf. Vîntul se potolise încetul cu 


încetul, ca în sfirşit să adoarmă de tot, dar pentru cei care 


îi cunoșteau legile şi-i simțeau tainele, era timpede că din- 
spre mate avea să se ridice în curind briza de sud-est, 
adică vintul cel mai neprielnic pentru a te îndrepta spre 
Stambul. 

„ Astiel, fără să-l mai întrebe pe kir lani, Anton Lupan îm- 
țelese. că astăzi nu putea îi nici vorbă de o plecare fa 
drum ; dar faptul acesta nu-l supăra cîtuși de puțin, îiindcă 
întirzierea era spre folosul lui ; iată avantajele călătoriei 
cu un barcaz prăpădit față de un vapor care în acest port 
mic nu i-ar îi îngăduit nici să răsuile puţin. 
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La începutul iernii, aflindu-se la Galaţi, voise să se ducă 
și la Sulina, fiindcă deşi îi scrisese de mai multe ori că- 
pitanului din port, terindu-i lămuriri, acesta nu-i răspuit: 
sese nimic. Din nefericire, tocmai atunci pg Dunăre înce- 
piiseră să curgă sloiuri, și nici un vapor, nici un bareaz 
fiu “mai pleca în jos. 

Acum putea, în sfirşit, să caute urmele lui Pierre Vail: 
lant şi aici. 

— Domnule ! zise Ieremia, la fel de lămurit şi el în pri- 
vinţa vintului, ca unul care umblase cițiva ani pe mări. 
După cum văd, azi n-o să plecăm mai departe. Eu m-aș 
dice pe la văru-miu Haralamb, să văd cum îi merge « cu 
văduvia. 

— Du-te, numai ai grijă ca deseară să fii înapoi ; să 
nu te trimită cumva în peţit. tă 

— Aş! Nu cred să-i mai ardă lui de însurătoare acum ; 
mai degrabă cred că stă ascuns, să nu-l dibuiască vreo is- 
coadă de-a sacagiului. 

“Anton Lupan merse cîțiva pași pe chei, pînă la baraca 
de lemn a căpităniei ; o femeie care frigea guvizi, sub un 
şopron dărăpănat, îl vesti că pe căpitanul portului nu-l 
puiea găsi decit a doua zi, spre prinz, fiind plecat Ja vi- 
nătoare de rațe, în păpuriş... A doua zi, la. prinz, cînd „Pe- 
nelopa“ urma să plece în zori! Viaţa aici se mişea mai 
greoi chiar decit barcazele încărcate cu griu! 

Încotro să pornească, pe cine să întrebe călătorul n6s- 
tru cînd pe chei nu se vedeau decit marinari străini ? 

Peste pădurea de stui, căire răsărit, se ridica, stingheră, 
turla unui far micuţ. Aha, acolo trebuia să fie un om — şi 
poate cel mai nimerit ! 

După ce mai aruncă o privire în jur, nădiduind ca ra- 
țele să nu fi venit încă din țările calde și căpitanul portului 
să se întoarcă dezamăgii, Anton Lupan porni pe malu! 
apei în jos să ajungă la far. Din față se ridica boarea amară 
şi sărată a mării, în vreme ce îrămiîntarea valurilor rosto- 
golite pe nisip se auzea, de peste perdeaua de stuf, ca un 
miurmur îndepărtat, murmurul acela nelimpede, aspru şi 
toideodată blind, pe care corăbierii îl confundă adesea cu 
freamătul din. ființa lor. Citeva sute de metri mai departe, 
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stufărișul se pierdea - în . nisip, lăsînd să. se deschidă către 
sud o plajă largă şi întinsă, petrecută pe sub orizont, cu 
dune năpădite de buruieni şi de pir. 

Farul veghea posomorit în partea cealaltă a canalului, 


“încins cu briuri de piatră negricioasă care i se urcau pînă 
la gît. Marea în față era mai mult cenuşie decit albasiră ; 


milul adus de Dunăre murdărea apa pînă aproape de ori- 
zont, unde se zărea o diră vineţie ca o muchie de cuţit. Pe 
cer. pluteau cîțiva nori albi, destrămați, și jos, deasupra va- 
lurilor, se roteau pescărușii, țipînd. Pînza unei bărci se ză= 
rea departe, în larg, iar pe țărm, e către sud, se mai ghi- 
ceau nişte lotci negre, trase pe nisip. 

Pe malul celălalt al canalului, înspre far, o bătrină "stă- 
tea aplecată cu donița deasupra. apei. pia 

— Hei 1... Mătușăă ! o strigă Anton Lupan: 

Bătrina se ridică, lungă şi arcuită ca un arac,. de- -ai fi 
zis că e pusă acolo să țină tovărășie farului singuratic de 


pe mal. De sub basma îi atirna în laţe părul cenușiu, mur- 


dar. Cu toată depărtarea, un ochi i se vedea lovit de. al- 
beață, lucind în soare ca un solz de crap. 

— Ce vrei ? răspunse, cu arţag. 

— Cine-i paznicul farului ? . 

— Mrim, dar nu-i aici, tilharul ! Du-te și dumneata !. SA 

Zicînd acestea, arătarea luă donița de jos şi porni pe. 
mal. 

— Hei, mătușă ! E plecat departe ? 

—. La dracw e plecat! Du-te după el, îuguţa... . 

Anton Lupan rămase încurcat, lingă canal. Apoi. SE 
gindi că omul căutat de el avea însăreinări mult mai pre- 
cise și mai grave, decit un “căpitan de port şi deci,. indite- 
rent unde ar fi fost plecat, o dată cu căderea serii tvebuia 
să vină să aprindă felinarele la far. Nu-i rămînea decit să-l 
aştepte răbdător: se afla la poarta acelui Levant unde 
timpul nu. costă bani ! 

O epavă. pe jumătate îngropată în nisip zăcea în țala. sa 
pe malul mării şi se miră că nu o văzuse pînă acuta, Pă- 
rea să fie un barcaz, nautragiat de mult, dacă judecai după 
nisipul îngrămădit de vînt în juru-i. Dar iată că țărmul 
spăla aspru, cu toată înfățișarea lui pașnică, mai ceruse 
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şi aite jjertie -corăbieriior. La “nurei «de canal, în umbra fa- j 
nului, se vedea un catarg strimb, :răsărind dintre diume cu 


pate şi ancorele, pe care nimeni. nu se estenise să le ia, 
fiindcă -nu i-ar îi folosit la nimic. Cabestanul, care iarăşi 


mișcarea de deznădejde a unii braţ omenesc care cere 
ajutor înainte de a se prăbuși ; pesemne acolo nenorocirea 
se intimplase ale «curind, altminteri catargul, şi după cel 
cealailă jemnărie bună de spus pe foc şi-ar fi împlinit des- 
finul firesc în aceste locuri lipsite de păduri... în martea 
astălaltă, către sud, se ridica altă movilă de nisip, lăsînd 
să se vadă, „pe alocurea, bordajul putred, fărimat, și coas- 
jele negre ale unei corăbii mauiragiate de cine ştie cât 


timp. 


Anton Lupan porni pe țărm, spre miazăzi, gindindu-se A 


că fiecare din aceste epave își avea taina ei... Nisipul le 
acoperea, an de an, lemnul nejumulii de oameni putezea 
dedesubt şi nimeni, niciodată, n-avea să mai poată “ști ce 
destine se  Îrînseseră aici, Fiecare -din aceste epave fusese 
o corabie cîndva — cu etrava arcuită semeţ, cu «dtarge 
„înalte şi zvelte ca. brazii, fremătind, cu -pinzele smilaţe de 
vint — brăzdase mări şi oceane, ducind mesajul vieţii-ome- 
nești pe pămînt. Se asemănau între ele în toată istoria tor, 
şi totuși, fiecare își avea trecutul sei, pe care nud putea 
șterge nici. chiar acest sfirşit :comun. Dar cui se numi- 
seră ele şi căpitanii lor, ce echipaj 'le ipurtase în Hume, ce 
cirmaci le condusese prin furtuni, -ce “patirni, -ce virtuți, ce 
bucurii, ce suferințe frămîntaseră inimile acestor oameni 
dispăruţi, ce ură, ce nebunie, ice iubire, ce Simțăminte îu- 
seseră curmate în nauiragiul «de demult, ce taine zăceau 
sub nisip ?... a 
La citeva sute de ;metri spre “sud se vedea 'altă corabie 
aruncată de valuri pe țărm, și -asta iile asemenea de foarte 
mult timp, fiindcă era şi ea pe jumătate îngropată în ni- 
sip, numai că, fiind lucrată dintr-un lemn mai vârtos, ţi- 
nuse piept vremii și nemilosului ei aliat, putregaiului -nimi- 
citor. Tot ce putuse folosi cuiva era luai «de mult. Scându- 
rile punţii fuseseră smulse pînă la una și de bună -seamă 


toată lemnăria ar fi suierit la fel dacă, după îndelungata 
atingere cu apa 'mării, n-ar îi fost aproape pietrificată, ast- 


fel nemaiputind să meargă la fec. Două lanțuri grele, la 
prova, se pierdeau în nisip, unde pesemne se aflau îngro- 
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nu putea folosi nirmănuia, rămăsese la locul. lui, ca şi alte 
piese de fier, mîncate de viermii ruginii. îiă : 

În lupta acestei epave cu timpul se vedea atita îndîrjire, 
încît Anton Lupan se apropie şi -o privi uimit. Atit cit-pu- 
tea să judece, după ceea ce rămăsese deasupra nisipului, 
părea să îie o corabie venită din Baltică sau din Marea 
Nordului. Cu chila ei lungă, cu pupa aproape la fel de as- 
cuțită ca şi prova, cu liniile tine şi-n același timp robuste, 
îi amintea de... Deodată, cercetătorul se tăcu palid, inima 
încetă să-i bată, picioarele se împotriviră să-l ducă mai de- 
parte... * - 

Această corabie aruncată de valuri pe țărm, la gura Su- 
linei, îi amintea... În clipa următoare inima lui își reluă 
nebunește bătăile, sîngele îi dogori în vine, picioarele i se 
mişcară de la sine ducindu-l în jurul epavei... 

Fiecare epavă îşi are taina ei... O poartă cu ea pină o a 
acoperă nisipul, pină o surpă putregaiul ; n-o poate bănui, 
n-o poate dezlega nimeni. : 

Anton Lupan se opri în îaţă, la prova ; pe scîndura bor- 
dajului, cenușie, se mai vedeau, şterse de-vreme, trunchiate, 
despărțite, unele litere — și din ele, omul care le cunoscuse 
putea întregi numele corăbiei. 

Avea și această epavă o taină, ca teate epavele din lume,.... 
dar lui îi era cunoscută, răminea taină doar pentru ceilalți 
oameni. Lui îi stișia inima și, aşa siişiată, i-o umplea de 
neliniște şi de nedumerire... 

Un bătrin, cu capul alb ca iloarea coliliei, venea pe țărm, 
cu sumanul pe umeri, cărînd greu un coş cu peşte în inină. 

—  Bună-seara, domnule ! zise, ferit, scoțindu-şi căciula. 

Cu toată ninsoarea care-i acoperea. creştetul, avea, nu 
știu cum, o înfățișare haină, dar poate era numai o închi- 
puire. : 

— Bună-seara ! răspunse Anton Lupan, întorcindu-se, ca 
din altă lume. A ă ca 
Bătrinul se opri, cuprins de mirare : 

— . Știi graiul nostru ? a 
— Şi de ce nu l-aș ști ? Par să îi picat din lună? 
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n Nu, donminule ; dar credeam că ești inglez de ia Co 
misie. 7 
Anton Lupan se apropie de dinsul ; bătrînul își lăsase 
“şul jos şi scăpăra amnarul, să-și aprindă luleaua. 
— Eşti de mult prin părțile astea, moşule ? E 
— Cam de multişor, aş zice că-s născut aicea, dar de 
cîți ani anume, mai greu să fac socoteala ; or îi 65, or Îi 
70, nici popa nu poate să-mi spună. 
— Eşti pescar ? A 
— Am fost, mai la tinereţe ; acum mi-au dat farul în 
seamă. j 
—" A, dumneata ești lirim, paznicul farusui ? 


-— Păi dar cine 2 S 
'— Tocmai te căutasem... Baba dumitale e cam aspră, 
moşule ! d 


*— Ducă-se'pe pustie ?... 
- Anton Lupan se frămînta, chinuit de ginduri, „dar pri 
'vindu-l, nimeni nu i-ar îi bănuit zbuciumul. | 

— "Uite o cutie de chibrituri ; să nu te mai chinuieşti cu 
amnarul.: i 
'— “Mulţumesc, domnule, am şi eu la far, că-mi dă 
misia “să aptinăd” felinarele ; „dar pentru lulea mai bun e am- 
“narul. i 
— "Te 'grăbeşti tare 2: 

»— Nu, că mai e pînă la apusul soarelui şi felinarele sînt 
şterse ; "altminteri, baba mea nu-mi dă voie să plec piriă. 
nu le îrec bine. 
-— Spune-mi — întrebă Anton Lupan, luptindu- se: să-şi 
stăpinească bătăite inimii — nu cumva ştii ce-a îost cu co= 
rabia asta ? i i 

— Ba ştiu, cum nu ; şi cu asta, şi cu cea de mai la vale, 
numai să nu mă-ntrebi anul. Astea sint nelegiuirile lui 

Spinu. 

Aici, în ochii bătrinului se aprinse o scurtă lucire, ca la 
dihăniile care rătăcesc noaptea prin codri ; dar poate că şi 
asta era doar o închipuire. După aceea, el se așeză pe ni-_ 

'sip, scăpără iar amnarul şi, pufăind din lulea, îşi dădu dru Ş 

mul la gură: i 
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— Erau niște tilbari de apă, pirați cum le spune; Se pri- 
pășiseră de ani de zile prin părțile noastre şi nu putea să-i 
stîrpească nimeni. Căpetenia lor era unu” Axente, venit de 
prin marea grecească, da' lumea îi spunea Spinu, tiindcă 
nu-i creștea păr pe față, nici mustăţi, nici barbă, ca la 
neoameni. 

Bătrânul scuipă cu dispreț în nisipul diried, îşi mîngiie 
barba, cum şi-ar îi înioiat coada păunul, apoi îşi continuă 
povestirea, în timp ce Anton Lupan se așeza alături stăpi- 
nindu-şi cu greu bătăile inimii: 

— Spîn, spin, dar altfel om subțire, trăit în Mame, cu 
ştiinţă de carte, să te miri că se apucase de tilhărie. Nu știu 
din ce părți venise, dar iaca, pot să jur că ştia tot ce e 
limbă omenească în lume,.. Pe acea vreme nu era farul ăsta, 
ci altul, gata să se dărime — iar de aprins, se aprindea nu- 
mai cînd își aducea cineva aminte. Corăbiile, dacă ajun- 
geau ziua, bine, dacă nu, trebuiau să aștepte departe, că 
altminteri le luau valurile și le bușeau de nisip pină ce le 
făceau fărime. Ei, și tilharii ăștia, cu Spinu, pîndeau seara 
“la țărm; dacă vedeau vreo pînză în zare, aşteptau să se 
lase întunericul, aduceau un bou din stufăriş, îl priponeau 
la malul mării și-i legau un fanar între coarne. Bietul do- 
bitoc se zbătea toată noaptea așa, legănînd felinarul. Dacă 
vede lumina asta jucînd, ca pe valuri, căpitanul din larg, 
ce-şi zicea: e vreo corabie la ancoră, ia să mă apropii de 
ea, să aflu o vorbă. de la oameni. Și se apropia, sărmanul, 
încrezător, numai că nimerea pe nisip și de aici nn mai 
avea scăpare. Tilharii se repezeau într-acolo cu bărcile, să- 
reau pe punte cu iataganele în miini, pe unii îi spintecau, 
pe alții îi aruncau în mare și p-ormă prădau corabia de 
nu lăsau decît lemnul gol. 

„Anton Lupan strînse pumnii şi scrișni printre dinţi: 

— Ticăloșii! Aşa crezi că s-a întimplat și cu corabia 
asta 2 Oare n-o îi scăpat nici un om 2- 

— N-aş crede, domnule ; Spinu nu lăsa fe; nimeni să-i 
scape viu. 

— 4 Dar„desunde. ştii că-aieia- ist uni. pui şi nu s-o fi 
pi pi aliiel, vreo furtună, Sau 2 i 
. 
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Paznicul farului clipi din genele albe ca nişte futgi, ca. 
şi cu întrebarea l-ar îi surprins. Apoi, după ce aruncă i 
privire piezişă spre vecinul său, începu. să ridă periei Ă 
arătindu-şi dinții ştirbi = | & Ş 

— Păi dac-am văzut cu ochii mei ? lacă, Si-a spus să - 


nu mă întrebi cînd a îost, că în ani mă-ncure. Să.iie Șase i 


să fie şapte, ştiu eu 2: 
— Patru ani în: aprilie | murmură Adton ici: 


— Asta aşa-i, era primăvară, țin minte ca azi. Se nime- 
rise o. noapte cu îulgere și tunete, de te-ngrozeau, Pe ia . 
miezul nopţii mi-am pus sacul în cap şi-am ieşit la Du- . 
năre, să văd dacă barcazul e bine legai, că lucrasem peste 
iarnă un barcaz mărişor şi. nu-l dăduseim la. apă decit de 


vieo două săptămîni. Puteam să încarce ca la vreo cinci anii 


de ocale de peşte şi tocmai mă gindeam să iau drumul în Ă 


sus să trec pe la pescari, să adun ceva prospătură... Nu 


ţi-am spus că la vremea aceea nu mă mai țincau puterile 
să ies în larg, la pescuit, așa că începusem să fac o lacă 
de negoţ ; duceaz peşte în sus, pe la Tulcea, ba chiar. şi la A 


Galaţi... 


Anton Lupan: se ridică în picioare, cu pumnii strinşi, si- 
lindu-se să-şi ascundă nerăbdarea ; şiia că dacă l-ar îi în- 


trerupt, sau l-ar. îi zorit, paznicul farului, s-ar îi burzuluit, 


ca toţi bătrinii — şi greu ar mai îi scos. un cuvînt de | i 
la el. 

E a Și cuin e iţi spuneam, — .reîncepu povestitorul, după | 
ce-l privi mirat, — am ieşit la malul apei ; aveam bordeiul 


mai jos de port, cam.pe unde-s acum magaziile ale mari. 


Bătea vintul din larg, Dunărea se umilase şi gemea, iar | 
dincolo, peste situl, se auzea marea mugind de- -ai fi zis că . 


o chinuiesc o mie de draci. Pe urmă mi s-a părut mie că se 


intimplă ceva ciudat, parcă am zărit o lumină zbătindu-se A 
prin păpuriș... „Or îi iar tilharii! mi- -am zis. Or fi simțit - 
ceva, ilesterita ţii, şi se pregătesc de jat !* Atunci am Iat-o 
niţel la vale, cu vintul în piept, să te dărinie și altceva ni- 


mic. N-am apucat să ies 'bine în marginea stutului, cînd am 


zărit o umbră, ceva să zici că-i o dihanie zburătoare, ve- . 


nea repede la țărm, taman către locul unde 'se vedea îeli- 


narul cum se zbătea ca turbat. Atunci ua îulger a luminat 
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malul șşi-am văzut corabia cum s-a 'poticnit și a începul să 
se zbată neputincioasă, cu fundui pe nisip ; un catarg s-a 
rupi şi-a căzut, numai trosnet şi piîriituri; zburau bucă- 
țile de pinză luate de vint, de-ai îi zis că-s niște pescăruși, 
orbiţi. Cînd s-a stins fulgerul, s-a stins și felinaru! tilhari- 
lor... Poate mai veniseră și alți oameni ca mire, şi se ui- 
tau din stutăriș, dar cine se putea lupta cu ai lui Spinu, 
că erau mulţi şi nu pregetau să întigă cuțitul în pieplul -ni- 
mănui ?. Îndată s-au auzit răcnete, pe urmă împuşcături : 
trăgeau cei de pe corabie, în cine şi cum, nici ei nu puteau 
şti... Trei zile a ținut furtuna ; se ridicase marea de ajun- 
gea pînă la păpuriş. A patra zi, cînd s-a liniştit şi s-a tras 
în matca ei, nu mai era pe țărm urmă, nici de tihari, nici 
de călători. Numai corabia rămăsese, pe-o coastă, aruncată 
în nisip... S-au mai dus şi oamenii noștri şi-au luat ce-au 
mai găsit, că de, ce-aruncă marea la țărm nu-i burui ni- 
mănui — dar multe n-au avut de luat ; jefuiseră tilharii tot 
ce fusese de preţ. 

— Și cum — întrebă Anton Lupan, spumegind — nu 
s-a găsit nimeni să-i pedepsească pe acești tilhari bleste- 
mați ? 

— Cine să-i pedepsească, domnule ? Și cum să-i dove- 
dești ? Ăsta, Spinu, avea corabia lui, o ţinea în part, ca 
marinarul cinstit, făcea din cînd în cînd drumuri la Stan 
bul, la Salonic, și aducea chiar marfă, încît nu-l puteai bă- 
nui... Și pe urmă nici n-a mai stat mult aici ; cum S-a au- 
zit de război, a ridicat pinzele și s-a dus. Zice lumea că ar 
fi ajuns pe la turci, pe la greci şi face prăpăd prin mările 
lor, dar nu știu de-o fi adevărat, ori numai așa, vreun 
zvon... 

Ajungînd cu iii aici, bătrinul, care uitase de timp, 
întoarse capul şi văzu că soarele se zbătea, ca un înecat, 
în pădurea de stuf. . 

— M-am luat cu vorba și-am- uitat de far, zise, ridicîn- 
du-se grăbit. Mă duc să aprind îelinarele ; altiel e belea. 

Anton Lupan porni lingă el, spre canal, și merseră așa, 
tăcuţi, cu umbrele întinse departe înainte, pînă în stută- 
rișul de lingă far. Numai cînd ajunseră la canal, unchiașul, 
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în timp ce-și dezlega barca priponită de “un pietroi, ridică 
ochii şi se uită mirat la străinul din îața lui. 
— Domnule, să mă ierți că te-ntreb,- dă mi se pare că 


vorbele mele te-au întristat. Ce ai dumneata. cu corabia asta 


care putrezește pe mal de atiţia ani? 


— A fost corabia mea, moșule ! răspunse Anton jupaită 4 


Paznicul farului, din barcă, făcu ochii mari : 
— A dumitale ?... 
— A mea şi-a unui prieten de care am îost foarte legat. 


Dar €| pesemne a pierit atunci, cînd ai spus dumneata. E 

Curentul canalului luă barca, ducind-o spre larg. Bătri- 
nul se închină repede, parcă speriat, apoi rămase țeapăn, 
cu ochii la mal — și nu se dezmetici decit după o vreme 
cînd, legănată de valuri, barca trecuse de îar. -d 

— Hrime !... Iirime! striga pițigăiat, fără să se arate, 
bătrîna de pe malul celălalt. Pe unde mi-ai umblat, hodo- 
rogule ? Ai stat ia taiias, hai 2 Pune mîna pe vise, nu vezi * 


că te îură satana? 
Cădea amurgul şi apa Dunării lua culoarea stinjeneilor 
cînd ajunse în port Anton Lupan. Se aprindeau îelinarele 


de noapte pe corăbii; oamenii cinau; la locanta de peste 


chei se auzea chiolhan. 
— Aici erai ? 
leremia se ridică, deşirat, de pe o _bintă de lemn, spriji- 
nindu-se în îlintă ca într-un toiag. : 
— Te aşteptam, domnule. Stătui pînă acum de vorbă cu 


văru' Haralamb, da” nu ştiam ce-o îi cu firupdata. Ai vreo 


poruncă de dat? 

— Da ; în noaptea asta rămânem pe corabie, că altfel nu 
ştiu inde ne-am putea aciui. Dar fii gata ca miine dimi- 
neață să coborim bagajul și să ne luăm rămas bun de la 
căpitan. : 

— Cum adică ? făcu Ieremia, nespus de mirat. Așa re- 
pede te răzgindești dumneata ? Nu mai it ti la dun, 
cum spuneai ? € 

— Ba o să plecăm, dar nu cu corabia lui Kir lani, ci... 

Restul vorbelor se pierdură în scîrțiitul schelei, căci An- 
ton Lupan se repezise pe punte, să-i caute pe cîrmaci. 

— Gherasime, vino puţin încoa'! 
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leremia rămase pe chei, cu o mînă la gura, cu alta ui 


* Şinindu-se în toiagul lui ferecat. 


„E o taină la mijloc; îl irămintă ceva 1“. îşi zise, ctăti- 


: nînd din cap. 


însă nu trebuia să fii un înțelept ca să gîndești -astiel. 
Doar e îiresc ca şi oamenii să aibă taine în suiletul lor, nu 
numai corăbiile aruncate! de valuri pe mal! 


“CAPITOLUL îi 


Și oamenii -au tainele lor 


„Avem taine și le purtăm cu noi, taine mai mici, taine. 
mai mari — cînd se dezvăluie își pierd o parte, două, trei, 


şapte, nouă părți din puterea lor — alteori se pierd de tot, 
ca putul păpădiei suilat de un vînt tăricel. Dar avem iaine 
şi le purtăm cu noi — şi suterim, ne întristăm, plingerm 
din pricina lor, sau ridem şi ne bucurăm, fiindcă sînt și 
altiel de taine, care ascund cite fericiri nu gîndești. 

De ce în ochii micuţi ai lui kir lani, care zgiria brinza 


şi cică benchetuia cu ceilalți căpitani, la locanda de peste - 


chei, se strecura din cînd în cînd cite un zimbet şirei? 
Căci zimbetul acesta n-avea nici o legătură cu vorbele, îie 
ele chiar de duh, ale simpatrioților săi. Căpitanul „Pene- 
lopei“* păstra o taină, altfel nu se putea! Să îi tost taina 
în bocceaua cu care coborise pe chei la Galaţi, sau în cea- 
laltă, cu care venise înapoi ?2 A, nu venise cu mîinile în bu- 
zunar 2 La drept vorbind, ce poți să spui? Îl văzuse ci- 
neva venind ? Şi dacă l-ar îi văzut, cine își putea băga na- 
sul în bocceaua lui 2... Să îi îost în ea ceva scule de aur, 
ori giuvaere de preţ ? Grecii de la Galaţi sau de la Brăila 
de multe ori își trimiteau la Patrida agoniseala lor, pe 
ăceste căi. Nu că le-ar fi păsat de vămile rominești — de 


cele din Bosior și din Dardanele se temeau ei. lar ca să 0 


le trimită pe uscat, pe la bulgari, era mai greu cu tilharii 
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care aşteptau în munți, la trecători. Bine, dar așa, şi pe 
mare puteai întilni pirați! Pe naiba, cine să se lege de un 
bareaz prăpădit care duce cinci vagoane cu griu 2... Cam 
asta ar fi putut să fie taina lui kir lani Ghinis: să care 
avuţii şi săunu bănuiască nimeni, de tel, în primul rind 
echipajul său ticălos. Poate de aceea zimbea căpitanul 
„Penelopei“ din cînd “în cînd, şiret, gindindu-se la partea 


„ce-i se va cuveni, iar alteori arunca priviri îngrijorate 


peste chei, să nu intre vreun hoțoman în cabina lui şi să 
se apuce de scotoceli, 

Ce om nu are taina, sau tainele lui? 

lată, de pildă, de ce Ismail, bucătarul, se amăra cînd 
auzea vorbindu-se de Stambul 2... O taină, bineînţeles ! 

De ce Gherasim, grec de lingă Pireu, precum îl ştiau 
toţi, vorbea aşa de limpede graiul rominesc, iar cînd îl 
iscodeai despre aceasta, își lăsa capul în jos, cogeamite 


"om, sfios ca un copil? Oare n-avea şi el taina lui? 


Pină și Ieremia... Da, Anton Lupan nu băgase de seamă, 


"dar cînd povestea despre nunta de la sacagiu, avea în 


glas uh gust amărui, aşa ca de simbure de măr strivit 


“între dinţi... Acum Ieremia stătea pe binta de pe chei, cu 


îlinta pe genunchi şi o mingiia drăgăstos, ca şi cînd i-ar 
îi spus: „Tu ai să rămii cu mine toată viaţa, ai să- mă 
însoţeşti oriunde ar îi să mă duc, chiar şi la capătul, pă- 
mintului, în ţara ceea... am uitat cum îi zice... N-o să te 
sniulgă nimeni diri mîna mea...“ Avea şi Ieremia ceva pe 
sufletul lui : de un an de cînd se mutase la sacagiu, o iu- 


“bea: în taină pe Ghiocica, și nu bănuia nimeni, nici ea, 


nici sacagiul, nici măcar vără-su, că poate aşa nu i-ar îi 
luat-o de sub 'nas... Nu î-ar fi luat-o? Aș! Atunci nu știi 
ce pui de lele e acest Haralamb? Dar Ieremia nu-i purta 
nici o pică, nu-l pizmiuiia, dimpotrivă, se mai și mindrea 
cui el. Cum să nu îii mindru de un asemenea îlăcău? Se 
stia deșirat şi ciolănos, cu ochii mici, cu nasul ascuțit, cu 
obrazul plin de ţepi, taman bun să-l pui pe-cimp sperie- 


- toare de ciori — şi socotea cu inima împăcată în amără- 


ciunea lui: „Ghiocica -un era de nasul meu !... Mai bine 
să plec în lume ;-ce bine s-a nimerit 1... 
Dar cine nu are tainele lui ? 


uta „4 


Parcă pe stăpînul locantei din port dacă l-ai fi scuturat 
"ri-ar fi curs coțcăriile” din €l' curi curge grîul dintr-un Sac 
ros de șobolani ? Parcă omul de colo, sau celălalt; de se 
"fereşte pe lingă magazii, sau altul, care trece noaptea ca- 
“nâlul vislind încet, 'să nu se audă visla nici la citici pași, 
"sau altul şi altul, atîți, au sufletul curat-curăţel, nu duc 
nici o taină cu ei 2... Dar căpitanul portului, plecat la 
„rațe acum ? Nu-l apăsa nimic, nu tresărea niciodată în 
"soinn ? % : : 

Pînă și moş Ifrim, paznicul farului, cu. capul nins, de 
bunic, avea o taină, ehe! şi încă mai grea decît a tutu- 
rora de care s-a vorbit pînă acum. Nu că-l scărmăna baba 
lui, asta știau și copiii din port. Alta era țaina lui = și 
dacă cineva ar îi pătruns-o, s-ar îi îngrozit. “Să-l lăsăm 
îni plata domnului, cu taina lui !... Dar vezi că pe deâsupra, 

_unchiașul avea şi un cusur: de la o vreme se nărăvise să 
sugă ţuică din țoi, și dacă lua nițeluş achiu, vorbea mai 
“multe decit s-ar îi cuvenit. Noroc că oamenii din jur erau 
mai întotdeauna chercheliţi și ei, încît nu prea țineau seama 
la trâncăneala lui — altminteri taina s-ar fi aflat de mult. 
Taine peste tot! De ce ne-ar mira că şi Anton Lupan 
„îşi avea taina lui? ia sal 

Se lăsase noaptea de mult, noapte neagră, de martie, şi 
adormise totul în jur; se potolise și briza de la sud se 
potolise şi îoşneiul stuiului galben, de anul trecut, ntimai 
cel verde își înălța firul plăpînd şi parcă se auzea dind 
cîntec de slavă primăverii aburitoare care făcea să dos- 
pească pămîntul jilăvit — îl auzea cine avea urechi pen- 
tru glasurile tainice ale firii pornite la drum. Dunărea 
curgea la vale abia murmurînd ; mai departe, farul clipea 
somnoros, asupra mării acoperite de cețurii alburii. Nu se 
vedea nici o mișcare, nicio lumină în port; doar pe ca- 
targele: celor. trei corăbii ardea cîte un fanar afumat, ţi- 
nînd locul oamenilor de veghe, toropiţi. e! 

Anton -Lupan ședea pe chei, cu pelerina aruncată pe 
umeri, cu picioarele atîrnate deasupra apei, aplecat înainte, 
cu coatele rezemate pe genunchi — și-n vreme ce unda 
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“curgea domoi la vale, gîndurile lui urcau trudnic pe firul 


- îluviului, în Sus. 


Această apă, care sirăbătea oraşe şi țări, îi 'era cunos- 
cută de mult, de şaptesprezece ani împliniţi, şi îi legănase 
atitea visuri, încît i se părea că au amîndoi același  în- 
ceput. Da, îşi amintea drumul la Giurgiu, în anul '65, 


cînd lumea i.se deschisese în faţă, îndreptățindu-l să-și 


spună că abia de atunci începuse viaţa lui. La ceea ce 
fusese înainte se gîndea mai puţin: o casă scundă, la 
Bucureşti, sub zidurile mănăstirii lui Mihai Vodă, de pe 


„deal, o grădină cu nuci și pruni, întinsă pină la malul 


mocirlos al Dimboviţei, cam prin locul unde astăzi se ailă 


„podul numit Izvor și unde în timpul acela sacagiii intrau 


cu sacalele în vad să ia apă pentru gospodării, iar copiii 


“mahalalei, laolaltă cu rațele și cu giștele fără ogrăzi, se 
“scăldau gălăgios. Bunică-su, fără să îi fost la învățătură 


în străinătăţi, avusese slujbă de arhivar pe lingă  mitro- 


„polit, prezidentul Divanului Domnesc, adică ținuse „seama 
” zapiselor și izvoadelor Țării Muntenești, un om luminat 


pentru timpul lui. Cel mai virstnic dintre fiii săi, tatăl lui 
Anton Lupan, îi urmase în slujbă, nu se dovedise mai. pu- 
țin stăruitor şi mai puţin luminat decit el și astiel, grija 
arhivei i se lăsase în seamă pînă la contopirea ei cu cea 
de la: lași, prin Unirea Principatelor Romîneşti. Atunci se 
căută alt om, cu titluri, de învăţătură din Apus, ca să se 
“împlinească un tipic, și i se dădu acestuia conducerea Ar- 
hivelor Statului. Bătrinul nu avea titluri de la universități 
şi nici nu era omul cuiva sus-pus, așa încît trebui să 
coboare citeva trepte şi să se lase acoperit de prai într-un 
post tare mărunt. Pe atunci i se spunea bătrîn unui om 
“de cincizeci de ani, chiar neîmpliniți; viața se scurgea 
mai domol, anii erau mai lungi, nevoiașilor, în truda lor 
“neostoită, li se păreau nestirşiţi, nestirșiți li se păreau ce- 
lor bogaţi, chinuiți de plictis — şi oamenii îmbătrineau 
înainte de timp. 2 i ; 
Anton Lupan era singur, cu tatăl lui; maică-sa murise 
în chinuri, cînd născuse al doilea copil, care însă nu trăise 
mai mult de o zi. între tată şi unicu-i fiu se statornicise 
o piietenie puţin obişnuită în acel timp, care pentru An- 
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ton Lupan nu avea să îie egalată decît de prietenia lui cu 
Pierre Vaillant, mai tirziu. 
Bătrinut scria în taină o istorie a Țărilor Rominești şi 


tot în taină pregătea viitorul fiului său. În grădina cu 


riuci şi pruni de pe, malul Dimboviţei aduna vreo douăzeci 
de copii, pe care-i învăța carte, blind şi răbdător, pentru 
doi galbeni pe lună pe cei mei avuți, odrasle de dregători, 
de boieri cu moşii, pentru un galben pe alții, ai negusto- 
rilor înstăriți ; dar avea printre ei și școlari cărora nu le 
lua nimic fără să le poarte mai puţină grijă decit ce- 
lortalți. i 
“In toate timpurile au fost pe lume oameni mai buni, mai. 
blinzi, mai înţelepţi, mai cinstiți decit alții — și de bună 
seamă tatăl lui Anton Lupan era unul dintre eî. Știa multe 
bătrînul, te mirai cîte puteau încăpea într-un cap omenesc, 
dar el îşi. dădea seama că față de ştiinţa lumii, asta în- 


- semna mai nimic, de aceea se străduise necurmat şi ani. 


de zile pusese deoparte cîte doi galbeni, cîte patru, cîte 
cinci, să-și poată trimite copilul la învățătură în Apus, 
cum nu puteau îace decit dregătorii țării și boierii avuţi. 


Așa nădăjduia, ca, pe lingă învățătură, fiul său să se bu-. 


cure și de o cinstire care nu i se arătase lui. 


Anton Lupan și-l amintea în ziua aceea cînd plecaseră la 
drum, înghesuiți amindoi pe leagănul de lemn al trăsurii 


de poștă, căreia îi se spunea, după călătorii străini, dili- 
gență sau omnibus; barba bătrinului, bătută de vint, o 
barbă mare, albă, ca a sfinților de la Mihai Vodă, îi atin- 
gea obrazul şi în asta tînărul drumeţ, cu inima cit un 
purice și cu suiletul cît cerul de sus, își găsea mingiierile 
de rămas bun, pentru acea parte din ființa lui care era 
apăsată de teamă şi îndoieli... Fiindcă pleca așa de de- 
parte, pentru atita timp!... j 

Pe cîmp vedea oameni întinzînd șinele drumului” de îier. 
Ar fi dorit să se oprească, să se apropie de ei, minunat 
de această năzdrăvănie a timpurilor noi, dar trăsura zbura 
pe drumul pietruit, ridicînd nori de colb. 

Işi amintea tîrgul murdar, de pe malul acestei Dunări, 
unde ajunseseră pe înnoptat, apoi un han „Hotello dei Va- 
pori“, ținut de un italian zimbitor și vorbăreț, care-i găz- 
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duise într-o cămăruță neaerisită, de lingă grajduri ; avea 


hoteţierul şi odăi mai irumoase, cu balcoane de lemm dea- 
supra uliței, dar acestea erau pentru călători mai bogaţi. 
Rămăseseră două zile acolo, bătind ulițele şi malul Du- 
ării în așteptarea vaporului austriac. A treia zi în zori, 
Anton Lupan se îmbarcase pe „Arhiducele Albrecht“, poate 
cel mai vechi vapor al Companiei dunărene — și se des- 
părțise de tatăl său, fără să ştie că n-avea să-l mai vadă 
nicicind. ds tă 

De atunci străbătuse numeroase țări, cutreierase Medi- 
terana în lung şi-n lat, cunoștea-Marea Roșie, Gotiul Per- 
sic și Oceanul Indian, în lume se schimbaseră cite nu-ți 
pat intra îm gînd, dar fluviul acesta continua să curgă şi 


„azi. pe aceeași veche matcă a lui. 


Stătea. așa, pe: chei, cu coatele rezerate pe genunchi, cu 


_ fmuntea brăzdată de cute adinci şi își amințea călătoria 


de-atunci, care. însemnase începutul vieții hui, 

„Arlsidicete: Albrecht“ se desprinsese de: ponton, atun- 
cînd valuri de fum negru și greu pe coș pulăind şi ge- 
mând din adinc, stinind: îngrijorare şi teamă în ochii: pia- 
sagerilor care se urcau prima oară pe um vapor. Dar tină- 
tului de șaisprezece ani, mașinile zgomotoase de. jos, al 
cărer tremur năvalnic. îl simțea în tălpi, nu-i siîrneau nici 
fel de teamă, ci numai um însetat interes. Îşi fluturase 
o vreme batista, înghesuit lingă parapet, pină .ce barba 
albă a bătrimului: se: topise în ceața risipită pe ape: în zori. 
Pe urmă aruncase o privire spre malul bulgărese, atunci 
stăpinit de turci, cu coline înverzite de vii și de livezi, 
cu sate ale căror case miei și murdare, construite ciudat, 
coborau. pină la țărm, parcă pentru a-și spăla sărăcia și 
apăsarea jugului străin. Își îndreptase: o clipă ochii şi 
spre: malul sting, mai scund, acoperit de holde întinse pină 
la orizorit, şi după aceea, tot drumul pînă la Turnu-Severin 


ma făcuse. alteeva decit să cerceteze nesățios vaporul de 


fier ; pipăia tabla, niturile, întăriturile, se posta în fața 
punţii de comandă cu ochii la cîrmă, la căpitan și la cire 
maci, se strecura la mașini şi urmărea ore întregi, din» 
tr-um ungher, mersul obosit şi mișcările trudnice ale oa- 
menilor puşi să aibă grija lor.. Își amintea totul, pină azi, 


cu fiecare amănuni, ca și cînd roate s-ar îi întimplat ieri. 
Ceva mai sus de Turnu-Severin, vaporul. se oprise, fiindcă 


dtuniul pe apă era primejdios, călătorii debarcaseră, se 


urcaseră în birjă și haida-haida, hurducînd,, pe şoseaua 
„tăiată în stincă de-a lungul îluviului, ajunseseră la Or- 
şova, unde aștepta alt vapor ; ar părea ciudat că, după atit 
timp, Anton Lupan ţinea minte și numele vaporului, „Iris"”, 
și pe-âl comândantului, căpitanul Silva — dar cum le-ar fi 
putut uita cînd şi vaporul, și omul care-l conducea printre 
siinci, erau miracole pentru el? aa E 
Fusese un drum de poveste, printre munţi care-și scăl- 
dau poalele de granii în fluviu, ca și cum ar îi vrut să le 
închidă calea ; numai că -vaporul mistuia cărbunii flămînd 
şi își urma drumul netulburat de nimic, în puiăitul greoi 
al mașinilor ascunse în pîntecele lui... lată apoi Budapesta, 
pe. cele două maluri ale Dunării, legate cu. un gigantic 
“pod de fier, iată clădirile mari, de piatră cenușie, unele 
vechi de aproape o sută de ani, Universitatea, Primăria, 


uriașa mănăstire a piariştilor, cu patru sute de chilii, 


Bursa, Academia Militară şi altele şi altele, care minunau 


“ochiul tinărului călător... 


De aici mai deparie, pînă la Paris, călătorise pe drumul 
"de fier, altă minune a timpului. Nu, trenul nu rhergea ca 
vîntul şi că gindul, cum îi. auzise vorbind pe călătorii de 
pe vâpor, dar după mișcarea domoală de pină atunci, pă- 
rea că zboară, înghițind cîmpia ca un căpcăun. 

Aproape zece ani zăbovise Anton Lupan la Paris, unde, 
după ce-și sfirșise ultimele clase de liceu şi Politehnica, 
dobîndise o diplomă de inginer şi un prieten bun, pe Pierre 
Vaillant. Mai virstnic cu vreo şapte ani, acesta îşi pără- 
sise studiile ingineriei în 1865, tocmai cînd tînărul nostru 
sosea la Paris, și se dusese după acel înflăcărat Lesseps 
la tăierea canalului de Suez. După trei ani, cînd Anton 
Lupan, admis de la început în cursul superior, printr-un 
examen care stirnise interesul tuturor profesorilor săi, era 
în ultima clasă de liceu şi dădea tirceale Politehnicei, 
Pierre Vaillant se întorcea de la Port-Said, ars de soare, 
chinuit de boli, siab, tras lia față și cu sufletul nedumerit. 
Nimic din ceea ce întilnise în acel ținut îndepărtat, bîn- 
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_tuit de friguri și de furtuni cu nisip, nu fusese ca în visti= 
“rile lui. Visase un deşert, adus la viață, cu oraşe şi sate 
noi, înconjurate de grădini — şi nu se făcea altceva de- 
cit să se sape un canal îngust şi trist. Totuşi, muncise 
acolo trei ani, conştiincios, îndirjit, şi ar îi rămas pînă 
la terminarea uriaşei lucrări, dacă într-o bună zi nu s-ar 
fi pomenit repatriat cu forța, fiindcă îl înfruntase pe şeiul 
sectorului, un om tăcut, cu fața de mort şi ochi de peşte, 
căruia nu i se cunoştea nici numele, nici naţia, ci numai 
biciul îndoit pe spinarea salahorilor îndobitociți. 
"Aşa se întorsese Pierre V illant la vechea îndeletnicire, 
ca să se facă inginer, constructor de vapoare, după do- 
rința bunicului care îl crescuse şi îl trimisese să înveţe 
carte înaltă la Paris. | „i age 
“Anton Lupan se împrietenise repede cu acest coleg mai 
vârstnic, puțin adus de umeri, ca oamenii, osteniți sau îm- 
povăraţi, cu obrajii supți şi timpuriu cutați, cu părul blond, - 
de gal, cu ochii albaștri, așa de nepotriviți cu scepticismul 
Şi posomoreala sa. De ce anume îi căutase atit de stărui- 
tor prietenia, prea limpede nu știa nici el. Desigur, nu, nu- 
mai fiindcă ailase că venea de la Port-Said. Poate, în chip 
tainic, își simţea inima bătînd la îel cu a lui, deși nu-i im- 
părtășea posomoreala şi scepticismul, el unul îndestulin- 
du-și deocamdată toate nevoile suiletului cu învăţătura şi 
Cărțile si Tea mule De a 
Şi astiel, la sfirșitul anului de şcoală, tînărul romin ne- 
"putind să se întoarcă în țară pentru două luni de vacanță, 
“drumul fiind greu, ţara departe, plecase cu Pierre Vaillant 
“la Saint-Malo, pe coasta de nord a Franţei, orășel vestit 
"prin marinarii, pescarii lui și constructorii de nave. Atat 
pe o insulă, la vărsarea micului fluviu Rance în mare, în 
“tocul unde Canalul Minecii stă față în faţă cu Atlanticul, 
“Saint-Malo mai era vestit şi pentru corsarii lui, care de 
citeva sute de ani, pînă mai deunăzi, dăduseră mare bă- 
taie de cap Angliei. 


Acolo locuia familia prietenului, mama, un îrate, o soră, 
bunicul şi multe rubedenii, răspindite . prin tot orașul, 
fiindcă era o familie veche, ale cărei spiţe împinzeau 0 


bună parte din coasta de nord a Franţei. Numai tatăl lui 


Pierre Vaillant lipsea, iusese marinar, ca toţi bărbații şi 
pierise, într-o călătorie pe țărmuri îndepărtate. 


La Saint-Malo, Anton Lupan :cunoscu :o altă viaţă, cu- 


_moscu marea, bărcile, corăbiile, pescarii, marinarii şi. în- 
cepu să-i iubească. Multe weri la :rind itcăi printre -ei, iim- 
părtăşindu-le traiul, ducindu-se cu «ei în larg, minuind pin- 
zele, urcindu-se pe catarge, ținind cirma, trăgind fringhiile 
aspre ale cirligelor, spintecind :morunii pe puntea alune- 


coasă, dormind în patul îngust şi tare care se cuvine :ma- 


rinarului, în legănarea aci duşmănoasă, .aci melcomă şi-n 
cintecul “neîntrerupt al oceanului. 

În alte zile, cînd bintuia furtuna şi 'nu ;plecau „pescarii, 
cei doi prieteni îşi petreceau timpul printre 'constructorii 
de vase, căci nu era palmă de loc unde -să nu se vadă ri- 
dicîndu-se pe nisip scheletul :unei corăbii. In bătaia vîn- 
tului -care -şuiera iîntiorător printre coastele dezvelite ale 
viitoarei nave, sub 'cerul gol, biciuit uneori -de ploaie, ars 
de “soare -alteori, Anton Lupan învăță să 'minuiască barda, 


ferăstrăul, siredelul și rindeaua, dar mai cu seamă învăţă 


cum şi din “ce 'iscusință luau naștere liniile vasului, însu- 
şirea lui cea mai însemnată pentru a se putea lupta cu 
oceanul. dp. 

„Dacă ar îi fost numai atit, desigur că tinărul student 
nu s-ar îi ales cu altceva decit cu -o deprindere folositoare, 
care l-ar fi făcut să încline în meseria lui spre construc- 
țiile de :nave. Dar vacanţele la Saint-Malo îşi arătară altă 
urmare, neașteptată, -care avea să înriurească .adinc -asu- 
pra vieţii lui viitoare. Nu fu -o simplă întimplare, ci o în- 
şiruire «de întimplări, culminind cu găsirea unor pagini 
dintr-un vechi jurnal marinăresc, aşa -cum se întimplă de 
obicei şi în cărţi... 

Bunicul lui Pierre Vaillant, pere Lon, adică moş Leon 
cum îi ziceau toți, un bătrin -nespus de vinjos și de har- 
nic pentru cei şaptezeci și -doi «de ani ai lui, se arăta ca 
fre tare tăcut şi tare ciudat în tăcerile lui. De bună seamă, 
nepotul, „posomorit şi neincrezător în oameni, cum îl ştia 
Anton Lupan, moştenise -o parte din aceste trăsături. 

In fața casei ailată deasupra plajei, bătrinul trăsese pe 
nisip un sloop- vechi, de vreo opt tone, cu care fusese la 


pescuit în ultimii ani, îi -dăduse jos catargul, îl proptise cn 
pari de “jur împrejur şi acum locuia în el, ceea :ce nu era 
de „mirare pentru un vechi marinar, cu atit mai mult cu 
cît şi alții la Saint Malo îşi transiormau în locuință -va- 


sele din tinerețe, „poate din pornirea :practică a franțuzului 


să nu irosească nimic, poate -dintr-un “îndemna romantic, 
romantistnul -alături «de -cumpătare, fiind şi “el tot 'fran- 
țuzesc. 

Nimeni -din ai săi nu -era „primit -cu prietenie pe vas, nici 
nora, nici nepoții — şi nici vecinii -nu -se bucurau de o 
strimgere de „mină «dacă veneau să-l întrebe de sănătate pe 
moş Leon. :Bătrînul trăia acolo, singuratic și -ciutulit, “ca 
un huhurez, “singur îşi deretica, singur îşi „gătea mincare, 
pirat îşi spăla rufele “şi îşi îngrijea îmbrăcămintea -de 
pe el. 

Trimiţindu-l :să înveţe carte ânginerească pe :cel -mai 
mare dintre nepoți, :nu -dovedea -prin :nici sun ssemn -că i-ar 
purta acestuia «mai multă dragoste decit -celorialţi ai săi, 
căci nu-i vorbea nici lui cu alte cuvinte şi :cu alt glas -de- 
cît tuturor. lar «cind îl vedea pe Pierre ducindu=se “Cu 'pes- 
carii, drum de la care nu-l „putea “opri, “cum :nu :poți sopri 
cerbul în pădure să :bea .apă -de la izvor, 'băteinul „privea 
în urmă posomorit, fără -să ştii «de unde îi 'venea ;posemo- 
reala, ce se îrăminta sin sufletul lui. 


Numai un -owm îi era mai aproape, adică pe acela îl pot 


tea în cabina “lui, Sau îl lua „la ccîrciuană „uneori “şi "îl cinstea 


cu un păhărel de absinţ, schinibind -arar cîte 'un cuvîni “cu - 


el, într-una la el «de :posamorit. Acest -ora, moş Gir cum i 
se zicea, deşi nu era chiar atit de ibătrîn, fiindcă abia îm- 
plinise cincizeci «de ani, iusese şi el marinar, viața lui nu 
era -o taină pentru mimeni «din jur, dar Pierre “şi prietenul 
Său nu ştiau mare lucru «despre -el, idlecit că -suierise -odată 
un nauiragiu îngrozitor, «despre care mu vroia -să mai ver- 
bească, oricît l-ai îi iscodit. 


dea ircoale, “eerogti n dusi eri Minge “aminte, '0a doi cunostăn. |. 


tori ce incepeau a fi. , 


N a 


— Cum ţi se pare prova ? întrebă Pierre, pipăind lem- 


nul pietriiicat. . - - 4 
— Nu știu; poate prea dreaptă; mi-ar fi plăcut să aibă 
etrava mai alungită. A Tei, 
— Da; însă dacă ai îi navigat cu el în goliul Gasconiei,. 
ţi-ai fi schimbat părerea curînd. 
Cei doi prieteni cercetară astiel forma vasului, pe în- 
deleie, de la prova pină la pupa, admirîndu-i liniile ro- 
buste, apoi, dorind să vadă felul construcției, pe dinăuntru, 
puseră piciorul pe scara rezemată într-un bord, păşiră pe 
punte și, coborînd ireptele sub tambuchi, ajunseră în :ca- 
bina bătrinului, unde pînă acum nu mai: fuseseră decit o. 
dată sau de două ori, și niciodată de capul lor. 
_„ Incăperea semăna cu orice cabină de corabie, decit că 
în mijloc avea o sobă de tuci, cu burlanul scos prin punte; 
lumina. venea de sus, printr-un spirai mic, iar alături 
atirna- o lampă marinărească, din. cele făcute să stea drept, 
oricare ar.fi balansul vasului — nuntai că acum stătea 
țeapănă, de ani de zile, ca orice lampă de la uscat. 

“Nimic aici n-ar îi stirnit mirarea unui vizitator, şi nici 
cei doi prieteni nu avură de ce se mira, mai cu seamă că 
pe ei nu-i interesa alcătuirea gospodărească a“unei cabine 
de corabie, ci îelul de construcție al vasului. TEI 

Printr-o uşiță făcută sub scară, ei pătrunseră în ham- 
barul sloopului, pretăcut de proprietar în bucătărie. și că- 
“mară, cercetară aici coastele de stejar, bordajul. încă să- 
nătos, dădură la o parte panourile de pe jos, dezvelind. 
santina uscată de atita timp, să vadă chila şi varangele, 
putrezite după o viață de citeva zeci de ani — și, în stirşit, 
se întoprseră în cabină, netulburați de nimeni pînă acum. 

În clipa aceea nici unul din ei nu bănuia că mica încă- 
pere ascundea o taină care avea să-i tulbure adine pe 
amîndoi şi să le îndrepte viaţa pe alt drum decît cel bă- 
nuit pînă atunci. 

Anton Lupan tocntai pusese piciorul pe scară, să urce 
sus, cînd întorcînd capul, văzu că prietenul său, împins de 
o. curiozitate care nu mai avea nici o legătură cu con= 
strucția vasului, cotrobăise în sertarul mesei şi acum era 
aplecat. asupra unei hirtii. | 
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— Haide, Pierre, să nu vină bătrinul şi să ne găsească 
aici ? Ș 2 i i aa E E . îm Li Ş = - . 
— Stai puţin !... Doamne, dar ce-o îi asta ?! la 'viho să 
vezi! O scrisoare de la Charles Darwin! ră 

Cei doi prieteni, atraşi de inginerie, se interesau “mai 
puțin de științele naturii, dar numele “lui Darwin nu-i pu- 
tea lăsa nepăsători, mai cu seamă cînd îl vedeau pus in 
josul unei scrisori adresate unui bătrîn marinar, necunos- 
cut de nimeni, care trăia aproape sălbatic într-un mic oră- 


“sel de pescari, pe o coastă â Franţei. Căci, într-adevăr, 


scrisoarea era adresată lui moş Leon şi glăsuia astiel,-în 
englezește, limbă pe care Pierre Vaillant o -deprinsese în 
cei trei ani cît lucrase la canalul de Suez: i A 


* „Bătrinul “meu corsar, mă bucur că “trăieşti. şi eşti” tot 
voinic, cum te-am cunoscut. Sînt trei ani de cînd nu ţi-am 
mai scris, mai exact de la 8 decembrie 1856, căci am -no- 
tată în agendă data acelei scrisori, dar în acești ani “ani 
uitat și de mine, nu numai de prietenii vechi și buni ca 
dumneata. Am primit deunăzi ultima dumitale scrisoare și - 
îți răspund în grabă, ca să-ți cer iertare că am tăcut atita 
timp. Dar am lucrat în aceşti ani la desăvîrşirea unei cărți, 
pe care în sfirșit o văd azi apărută şi ţi-o trimit, ca unuia 
ce te-ai aflat lîngă mine şi în gîndurile mele pe vremea 
cînd meditam la ea: Ea cuprinde teoria mea despre origi- 
nea speciilor și ţi-o dăruiesc nu ca s-o citeşti la anii du- 
mitale, bătrînule cîrmaci, ci ca să-ți aminteşti de “mine şi 
să mă aperi, măcar cu “gîndul, cînd. ceilalţi corsari, cor- 
sarii ştiinţei se vor năpusti asupra mea. “Fiindcă această 
carte, sint sigur, va siirni mare nemulțumire între savanți: 
Dar eu voi îi împăcat să știu că la vecinii mei de peste 
drum, este unul care nu mă va huli — și acela ești dum- 
neata, dragul meu pere L&on. 

“Aşadar, în legătură cu fiul dumitale, bravul Arnold, 
crezi că e pierdută orice nădejde ? Să îi pierii într-adevăr 
în acele"ţinuturi pustii ? Oare face să te încrezi în spusele 
unui singur om, mai cu seamă că acel Gerard are mintea 
destul de tulburată, după cîte mă lași să înţeleg? Ce-ar 
îi să mai nădăjduim un. timp ? Un vechi corsar ca dum- 
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neata: nu trebuie: să-și piardă speranţa, atita tirap cit pe 
apă mai plutește o scîndură din vasul lui!. Aştept să-mi 
trimiți. știri și te înibrățișez ca pe un frate, seumpul meu 
corsar neiîmblinzit.. ar 3 

“'Eharles Darwin, 
Londra, 5: septembrie. 1859.* ră 


— De: unde îl cunoaște: moș: Leon pe Darwin > întrebă 
Anton Lupan, după ce prietenul său, nespus de uinrit, îi 
tălnzăci cuprinsul: ciudatei serisori. SĂ 

— Nu ştiu? E la mijloc o taină... Nu t-am auzit nicio- 
dată vorbind despre el. - : 

— Dar Arnold, din scrisoare, nu e tatăl tău? 3 

— Ba da! răspunse Pierre Vaillant, sub stăpînirea unei 
tuiburări pe care şi-o: ascundea, prin firea: lui aşa de ase- 
mănătoare cu a bătrinului. : 3 

— Mi-ai spus că a pierit într-un  nauiragiu, continuă 
prietenul: său. s 

— Da, a plegat într-o călătorie, peste Atlantic, cînd: cu 
aveam: unsprezece ani, era în 1853 — şi nu s-a mai intors. 

— Dar unde şi cum a pierit 2 Asta nu s-a aflat 2 

— Pier. mulți: marinari ; oamenii la: noi sînt obişnuiţi da 
unii să nu se mai întoarcă, şi dacă nu- se întorc, ce: rost 
are să știi mai: mult 2 i să de a 

—: Poate că. totuși... După cun văd, Darwin îl sfătuieşte 
pe moș Leon să mai nădăjduiască. 

Pierre clătină din cap: i A 

— Nu; serisoarea asta e de: acum: nouă ani ; atunci pu- 
teai să: mai speri ;: azi n-ar mai avea: nici un rost. De altfel, 
unul din- oamenii care: au plecat cu el s-a întors de mult: 
şi a adus știrea că toți ceilalţi s-au pierdut. : 

— Cine-i omul ăsta? . ; 

— Moş Gir; el trebuie să fie cel despre care se e 
nește în scrisoare, Da, cred că numele lui adevărat e Ge- 
rard... “ j A 

— Și cum, nu s-a putut afla de la el unde și cum s-a: 
întimplat nautragiul 2 Nu s-au făcut cercetări 2 ţ 

— “Ba-da. L-au cercetat: la Fribunalul Maritim, dar n-au 
putut afla nimic de la el. A fost repatriat, acum zece: sau 


unsprezece ani, de un vapor englezesc, care i-a găsit an- 

deva, prin strimtoarea lui Magellan, rătăcind, pe jumătate 
înnebunit. Mai tirziu şi-a venit în fire. dar trecuseră prea 

mulți ani și nimeni nu se mai gîndea să-l descoasă atunci 

despre nauiragiul acela, fiindcă se întimplaseră multe alte 

nauiragii între tirap. 

— Dar tu nu l-ai întrebat? N-ai vrut să ştii 2 

— Ba dp, numai că e greu să scoţi o vorbă din gura 
lui. Și apoi, de cîte ori am încercat să mă apropii de el, 
m-a Siințit moş Leon şi m-a izgonit. 

— Pesenmie că e o taină! zise Anton Lupan, înfiorat. 

— Ce taină să fie? Un naufragiu, ca atitea cîte se pe- 
tree pe mări! 

În timp ce vorbea, Pierre răscolea sertarul mesei sco- 
(ind deasupra întreg cuprinsul lui, de parcă. nitară că bă- 
trinul, care nu îngăduia nimănui să intre aci, se putea 
întoarce oricind. Ochii i se opriră o clipă pe cartea îi 
Darwin : „Despre originea speciilor. pe calea selecției nata- 
male“, amintită în scrisoare. După semne, moş Leon se 
oprise asupra ei, şi interesul unui bătrin marinar pentru o 
carte de știință ar fi mirat pe oricine, nu doar pe Darwin. 
Dar înteresul acelui marinar se dovedea mult mai mare 
pentru o altă carte, ate cărei pagini erau împinzite de în- 
sesnnări. Pierre se uită pe copertă și citi: „Charles Dar- 
win — călătoria unui naturalist în jarul Temii“, 

— O cunoşti ? îl întrebă pe prietenul său. 

— Nu. Oare cum de n-am auzit de ca? 

Citeau amindoi cu înflăcărare orice cărți de călătorie fe 
cădeau în miini — şi totuşi, asta le rămăsese necunoscută 
pînă azi. Se MU : 

— Nu-i apărută de prea mult timp! observă Pierre. Și 
pesemne circulă mai mult între specialiști. In orice caz. 
o iau cu mine s-o citim. Cred că moș Leon n-o săi simtă 
lipsa așa curind. 

Cu aceste cuvinte, tinărul ascunse volumul în sin. 

Sub cărți era un portret al lui Darwin, cu iscălitura lui, 
apoi un caiet gros cu scoarțele roase de timp; nepotul îl 
frunzări în fugă şi recunoscu scrisul greoi al bătrinului, 
deprins mai mult cu cîrma corăbiilor decit cu condeiul. 


sI 


Sub: acel caiet se aflau alte scrisori, toate de. la acelaşi ex- 
peditor, ceea ce mărea ciudăţenia descoperirii lui : 
într-o scrisoare din 1851, Darwin spunea : 


> 
. 


„lubitul meu Leon, mă bucur că vrei încă să-mi cra 
întru ajutor,. dar, din păcate, deocamdată călătoria nu se 
poate întăptui, fiindcă persoanele sus-puse cărora păi 
adresat, socotesc inutile orice cheltuieli pentru cerce area 
“acelui tinut. Guvernul majestăţii sale nu va avea nici un 
folos din cunoașterea Țării de Foc; el e mai degrabă in- 
teresat de un canal, între America de Nord şi. de Sud, parti 
tăind istmul Panama şi unind cele două Oceane, ar scut 
pe navigatori să mai aibă de-a: face în. vreun fel cu ssață 
strimtoare a lui Magellan. M-am interesat, prin prie eni 
mei de ta Paris, dacă nu am putea primi un sprijin din 
partea guvernului francez, dar ei „au ailat aria să 
puns. Caut în clipa de față un om inimos. şi destul de o 
gat “ca să ia asupra lui cheltuielile acestei ietătoril, care 
nu va aduce nimănui nici un cîştig bănesc...” a 


"Pierre Vaillant, străbătu în fugă rîndurile de pri tă | 
_tălmăcindu-le prietenului său. — şi arătindu-se,, amine 
din ce în ce mai uimiţi. cui, Ad OANĂ 
Alţe scrisori pomeneau de aceleași greutăţi, pînă ce, una, 
datată 17 decembrie 1852, începea cu.0 exclamaţie :, 


„Bătrinule cîrmaci,. am găsit ? Am găsit pasărea Fpră ste 
care o caut de atita timp! E un tînăr căpitan de vas, car 
vine de la Boston, sălaşul unor. lupi de mare la îel de 
bravi ca bravii voştri „corsari. Nu-i bogat, dar are A as 
rabie şi cinci sute de dolari, şi e gata să plece încotro. 


trimit. Pentru rest, oi mai pune eu, din puţinul pe care îl 


am, m-or mai ajuta prietenii mei — poate uniseesfialea a 
Oxford ne va da cîteva sute de lire, după cum mi s-a ARE: 
duit — şi asta sper să fie de ajuns. Imi pare rău că ari 
doi, bătrinii, nu vom putea pleca, dar în jocul: pe VA 
trimite pe un strălucit elev al meu, care cred că a cin 
sușit toată ştiinţa şi înflăcărarea „mea şi care, ră ca E pi 
" douăzeci şi cinci de ani mai puțin decit mine. Nu 


62 


indemn nici pe dumneata să pleci, dacă te simţi împovârat 
de ani, deși eu sînt sigur că ești la îel de vinjos ca-'pe 
vremea cînd 'am navigat împreună pe ,,B&agle“. Dar fie, 
bătrînule corsar, îți dau pâce — şi sînt 'bucuros să-l pri- 
mesc în locul „dumitale pe Arnold, deşi nu-l cunosc, încre- 
dințat fiind că îţi seamănă în toate privinţele şi mă pot 
bizui pe el: la fel ca pe dumneata. Trimite-l la “Londra nu- 
maidecit — şi dacă, o dată cu el îmi mai poți trimite încă 
doi marinari, la fel de bravi, sau măcar unul, vasul nostru 
va avea întreg echipajul cu care să poată pleca.“ 


" “În clipa cînd Pierre Vaillant sfirşea de citit această scri- 
soare, care începea să lămurească taina întrevăzută lă în- 
ceput, dar o şi mărea în același timp, afară se auzi glasul 
bunicului şi  mormăielile lui moş Gir. , LE: 
1 — Ce facem ? şopti Anton Lupan 'speriat. 

"— Hai să ne ascundem în hambar! 
“Altceva nici n-ar îi iost de făcut, fiindcă afară scara s: 
şi auzea scirțiind sub pașii ursuzului moş Leon. Pierre 
Vaillant şovăi o clipă, apoi, cu toată teama care pusese 
stăpinire pe el, luă caietul cu scoarțe de carton, îl băgă în - 
“sin, peste cartea de călătorie â lui Darwin, puse “la loc 
“scrisorile citite şi se strecură în magazie, împreună cu 
Anton Lupan. ZI £ i 

“Cei doi tineri rămaseră acolo, ascunși, vorbind pe șop- 
tite între ei, pînă ce, lăsîndu-se seara, moș Gir se duse la 
casa lui ; curind după aceea, bunicul se culcă și îl auziră 
'sforăind. Atunci, mișcindu-se cu grijă, ca nişte furi, ie- 
şiră pe gura magaziei, se tiriră pe punte, pină la prova şi 
deacold își dădură drumul pe nisip. IAR, 

fi Zilele următoare nu se mai duseră nici cu pescarii în 
„larg, nu mai umblară nici pe țărm, printre corăbiile noi. 
'ci rămaseră în odaia lor citind cu nesaț și din ce în ce mai 
"înfierbintaţi, cînd cartea lui Darwin, cînd caietul bătrinului 
marinar. Acum nu mai încăpea nici o îndoială, moş Leon 
“îl însoțise pe Darwin în călătoria lui,- îusese cîrmaci pe. 
" „Beagle“, deși el nu pomenea niciodată despre această în- 
timplare, să te şi miri. Atit cartea cît şi jurnalul descriau 
„același drum, dar bineînțeles în alifel — și amindouă se 
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"se înalță un şir de munți cenușii, cu crestele învăluite- în 


tîrzia. id a: i saten! 

i doi prieteni se oprira îndeosebi asupra utto 
Arpad Leon care li se păreau tămuritoare pentru tot 
ce urmase apoi : 


ilie £334 ă i 
ginreerră încă în Țara de Foc şi stăm la ancoră de SE 
săptâmini, în canalut pe care căpitanul Fritz Roy l-a o 
tezat „Beagle“ după miumele vasului său, în prima ga ai 
lătorie făcută aici anii trecuți. În fața noastră, spre nora, 


i ni i ânui incolo de ei. 
nori şi nimeni nu bănuiește ce e dinco! i , : 
Asii căpitan Și domnul Bebe, moro (tu 
zece marinari, s-au întors la vas, upă ă A Ă . 
i â bărci, cercetind ținutu 
i de zile, pe care au. făcut-o în 2 i 
cite spre apus. Domnul Robert părea foarte spatii 
cele descoperite, totuşi mi-am dat seama că îl preot pă 
altceva, după felul cum se plimba tăcut pe punte, cu să 
în pămînt, ridictnda-l din cînd în cînd ca să-şi arunce, pri 
virea spre nord...“ 


j i ătri i descria o ceartă între 
Mai departe, jurnalul bătrinului aa bit 
măr și primul ofițer, iar în pagina următoare, az 
la Darwin, domnul- Robert, după al doilea mume 
acestuia: j 


i it azi în taină: „Corsarule, ai 
„Domnul Robert mi-a vorbit azi în pia pg 
fi în stare să faci un drum greu Şi pri ea E a 
două sute de mile?2* — „Incotro, domnule ? (me pr 
nord. — „Cum adică, pe uscat 2“ — „Da, s-o luăm peste 
tul să deții A, Mali fe Al, 
apa întins harta în fața mea și mi-a explicat aja 
ținutul acesta, între canalul Beagle și Ocean, n-a cada 
cai de picior oimenesc pină azi. Nimeni, nici băştinaşii p 


Dai 
care i-am iscodit nu mi-au putut spune ceva, căci nici e 


ă feresc de acele 

j 1 tă aşa de departe, se i ra 

mă ppt apr fi un ţinut blestemat. S-ar putea să gă 
sim formații geologice necunoscute, plante, animale, gin 
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intiegeau, făcindu-te să înţelegi - alte întimplări de mai “A 


_gănii care mi-ar ajuta să întregesc istoria vieţii pe pă- 
mint. Ştii că de aceea am plecat în jurul lumii, că pe mine 
nu m-a silit nimeni ca pe dumneata...“ 


Ajungînd la aceste rînduri, Pierre Vaillant ridică ochii 
„" din caiet și se uită cu o căutătură ciudată la Anton Lupan. 
— Oare ce-o vrea să spună ? Cine și de ce l-a silit să 
plece 2 Ce taină o mai îi și asta? 
— Nu știu, citeşte mai departe ; poate o. să aflăm din 
"jurnal. > ş ; 
“În continuare, jurnalul spunea : 


„Ne-am hoțărit ; peste trei zile plecăm — am găsit patru 
oameni, printre ei și un băștinaș, pe care căpitanul l-a 
luat pe vas în cealaltă călătorie a sa; acum îl cheamă 
Jimmy, vorbeşte englezește și cred că îi este foarte de- 
votat domnului Robert. : 

În fața noastră e un rîu, încă necercetat. Vom merge 
pe cursul lui, în sus, pînă la izvoare, apoi vom trece 
munţii și... Ce să spun, .simt o strîngere de inimă cînd 

> mă gîndesc la cele ce vor urma. Două sute de mile, pe 
un pămînt încă neumblat ! Și dacă vom întilni fiare pri- 
mejdioase, sau prăpăstii și păduri fără cap, sau poate 
chiar canibali 2... 4 - 

A rămas hotărit ca la o săptămînă după plecarea noas- 
tră vasul să pornească spre răsărit, să iasă în ocean şi 
să ne întîmpine pe coastă, la 5407” latitudine: sudică, 
67912” longitudine vestică, adică exact la jumătatea. dis- 
tanţei între capul Penas şi capul San Pablo.“ 


_* Aici, din datele jurnalului. reieșea o întrerupere de cinci- 
sprezece zile, după care urma : 


„Planul nostru e dat peste cap; niciodată nu l-am 
văzut pe domnul Robert mai abătut ca azi, cînd a ieșit de 
la căpitan. ! = 

Canalul Beagle a rămas în urmă — și probabil nicio- 
dată nu ne vom mai întoarce la locul, unde am fost an- 
corați. -yio i A 


5 — Ţoate pînzele sus - 65 
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N-am scris în jurnal de peste două săptămini, dar. aş 
vrea să văd pe unul căruia să-i mai îi ars în acest timp 

a ceva. A i 
gz<F4 risti pregătirile de plecare, a doua: zi urma a 
debascăm; cînd o furtună, venită de la vest, ne-a. smuls e 
la ancoră şi, ca să nu ne arunce pe stinci, a trebuit să îu- 
gim în ocean, Am pierdut o barcă, au luat-o valurile de pe 
punte, s-a rupt un catarg, de bine de rău l-am reparat, dar 
cred că n-a lipsit. mult să pierim cu toții, aşa de tare ne-a 
scărmănat. Oamenii sînt istoviți şi descurajaţi. Azi e prima 
zi liniștită, deși plouă cu grindină. Navigăm spre A 
vest, să atingem coasta de răsărit a Țării de Foc, după 
care vom intra în strimtoarea lui Magellan. 

Căpitanul reiuză să se întoarcă în „canatul Beagle, ca 
să putem debarca, şi are motive, căci asta, navigind cu 
vint potrivnic, ar însemna o lună de intirziere. Or, A 
apropie iarna. în emisfera de sud şi pină (a venirea ei tre- 
buie să străbatem întreaga strimtoare a lui Magellan. ca. 
să ieşim în Paciiic. Atttel, dacă ne-ar prinde timpul rău 
aici, cine ştie «ce s-ar mai întîmpla ! = go dă 

Dar domnul Robert e tare supărat şi-l înţeleg, fiindcă 
acum mă doare şi pe mine sufletul să lăsăm acest ținut 

_mecercetat. Simt chiar un fel de ghimpe în inimă cînd mă 
gîndesc că am făcut şapte mii de mile pină aici, iar pină 
în Anglia vom mai face aproape treizeci de mii — şi n-am 
străbătut cele două sute pe care nu le-a străbătut nici un 

m pînă azi. „aici 
fu spune că duhurile ne împiedică şi nu trebuie să 
ne punem rău cu ele; dacă ne-a trimis acest semn, e do- 
vadă că încă ne-a cruțat; să nu mai încercăm nimic, alt- 
îel s-ar răzbuna...“ 


Rindurile următoare, descrierea trunchiată a călătoriei 
prin strimtoare, prin Pacific, Oceanul Indian, pe la Capul 
Bunei Speranţe, pînă în Anglia, nu aduceau nici o lămu- 
rire în plus asupra acestei expediţii în Țara de Foc, care 
nu se întăptuise deoarece căpitanul Fritz. Roy nu-și mai 
putuse prelungi şederea într-un loc primejdios pentru vas 
şi. pentru echipaj. Dar, legînd însemnările bi moș Leon 
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de corespondență iui cu Charles Darwin, celor doi tineri 
nu le era greu să înțeleagă ce se întimplase în anii urmă- 
tori, după cum de asemenea înțelegeau și li se părea îi- 
rească și fierberea care îl stăpinise 'atita vreme pe bătrinul 
cîrmaci. „Simt un fel de ghimpe în inimă — zicea el —.. 
cînd mă gîndesc că am făcut şapte mii de mile pină:aici, 
iar pînă în Anglia vom mai face încă treizeci de rhii, şi 
n-am avut răgazul să străbatem cele două sute, pe care 
nu “le-a străbătut nici un om pînă azi.“ Rindurile acestea 
înfățișau cheia întregului fapt. ae a RE 
— Parcă şi pe mine mă ricîie ceva în suflet! zise, cu 
ciudă, Anton Lupan. Edi tată « 
Prietenul său, iai reținut, stătea, cu îruntea încruntată, 


"aplecat asupra: acelei pagini din jurnal. 


— Da! încuviință, fără să dea drumul la glas. Într-o 
împrejurare ca asta, un om întreg nu se poate resemna. 

— Dovadă că nici moș Leon nu s-a resemnat. PE 
“Era limpede că ani' de zile bătrinul păstrase legătura cu 
Darwin, gata să plece iar, numai că atunci cînd prilejul 
se ivise, cu mare îniîrziere, nu se mai simțise în stare să 
ducă un asemenea drum pînă la cap. In schimb îl trimi- 
sese pe fiul lui, arătind cît de legat se simţea încă de acel 


- plan. 


"Din "netericire, noua expediție nautragiase, pierise fiul, 
pierise echipajul, în afară de-un om de la care nu puleai 
afla nimic — şi ținutul acela rămăsese la fel de necunos- 
cut ca acum treizeci de ani! 

"Tar bătrînul cîrmaci se închisese în el, devenind tăcut și 
posac ;- desigur îl durea suiletul pentru fiul lui, pe care îl 
trimisese să piară, dar poate mai avea în inimă şi azi 
ghimpele acela, că locul tainic era încă necălcat de picior 
omenesc — și că atiția oameni trebuiseră să se zbuciume, 


“atiţia să moară, fără să se ale ce taină se ascunde între 


munţi și ocean. i Et, 

După o săptămînă, cei doi tineri încă mai frunzăreau 
cartea lui Darwin şi jurnalul lui moș Leon, citind — cine 
știe a citea oară, cite un pasaj, şi revenind mereu la rin- 
durile care priveau locul: acela necercetat. Asupra lor se 
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așezase o îngîndurare ciudată — şi n-o mai puteau alunga, 


ca şi cînd jurnalul ar fi fost vrăjit. 


— Pierre! zise Anton Lupan într-o zi. Oare tu crezi 
că... Ştii că mă trezesc uneori noaptea și pe “urmiă nu mai 
pot adormi ? Mă tot frămînt şi mă tot întreb... 

Aici tînărul tăcu, uitindu-se stăruitor în ochii prietenului 
său. lar acesta, fără să aștepte urmarea cuvintelor lui, 
clătină din cap, înțelegător, şi mărturisi: 

— La fel simt şi eu! 

— Oare ce-o fi acolo, Pierre ? 

— Cine ştie? Ar putea să fie păduri, sau lacuri, sau 
munți, sau cîmpii, sau deșert — sau toate la un loc, sau 
nimic deosebit. Cu sau fără ele, mersul vieţii pe pămînt 
rămîne acelaşi. 

— Și totuși... 

— Da, și totuși, chinuitor e că nu ştii. Nu-i aşa? Ai 
vrea să știi măcar că nu-i nimic. i 

— Da, Pierre ! Caed că prin firea lui, omul e împins să 


“afle tot, să nu-i rămînă nimic necunoscut. 


— Ei bine, şi? 

Schimbau aceste vorbe într-o după amiază, la sfirşitul 
iui august, cînd stăteau amindoi în odaie, cu jurnalul în 
față, fără să se mai gîndească la ceilalți ai casei. 

— Trebuie să aflăm, Pierre! exclamă Anton Lupan, 
dind fără voie drumul la glas. i 

Era tare tinerel atunci, abia împlinise nouăsprezece ani, 
e drept că de o vreme locuia singur în țară străină, dar 
pînă acum viața nu-i pusese niciodată în față întimplări 
care să-l îi zbuciumat. Acum însă se stirnise în el o fier- 
bere, ale cărei urmări nici nu le bănuia; da, parcă avu- 
sese putere de vrajă acel vechi jurnal, căci de atunci îna- 
inte nu mai găsiră tihna adevărată, nici Pierre Vaillant, 
nici Anton Lupan... Și dacă acesta din urmă se afla actum, 
după atiţia ani, pe cheiul Sulinei, ajuns bărbat azi, dru- 
mul lui pînă aici fusese făcut sub semnul aceleiaşi taine 
desprinse din jurnal. 

— Trebuie să aflăm! zise şi Pierre Vaillant, cu glasul 
mai întrinat. 
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Și din vorba primului, întărită de-a celuilalt, se pecetlui 


în ziua aceea soarta amîndurora. 


In clipa cînd Pierre Vaillant își spunea vorba sa, ușa 
se dădu în lături și moș Leon se ivi în prag, cu ochii la 
vechiul său jurnal. 

— Deci voi mi l-ați luat! izbucni bătrinul. Ce-aţi cău- 
tat în cabina mea ? 

Moș Gir era în spatele său și clătina dojenitor din cap. 

Dar Pierre Vaillant, în loc să-și piardă cumpătul, căci 
bunicul lui spumega ca oceanul înfuriat, îl privi în față 


și vorbi liniștit, dar cu o mare hotărire în liniştea sa: 


— O să ne ducem noi acolo! 
— Unde 2? 


Drepi răspuns, nepotul arătă cu capul spre blestematul 
jurnal. 

Bătrinul nu înțelese numaidecit, fiind prea înfuriat ; apoi 
se uilă la jurnal, se unită la nepot, îşi dădu seama despre 


„ce vorbea el și sîngele îi veni în obraz. 


— N-ai să te duci! strigă, atît de pornit, de parcă l-ar 


fi văzut pe Pierre îmbareîndu-se, gata să plece chiar azi. 


a 


EI ştia ce singe curge în vinele îlăcăului, sîngele fier 
binte și răscolitor al unui șir lung de navigatori și cor 
sari. 

— Țara de Foc nu-i toi una cu Suezul! urmă, avînd şi 
spaimă, şi rugăminte în glas. 

Fusese tare mihnit cînd atlase că nepotul lăsase baltă 
învățătura ingineriei și piecase în Africa. Ii trimisese 
acolo multe scrisori, amestecînd în ele rugămințile cu ame- 
nințarea. Pierre nu se întorsese din pricina acelor scrisori, 
dar bătrînul îl văzuse venind — și-l iertase și se bucurase 
că nepotul, în loc să umble hoinar, avea să fie inginer, 


„să facă vapoare pentru alți marinari, iar el să rămină pe 


mal, la casa lui, om așezat, să se liniștească odată sin- 
gele în neamul Vaillant. 
— Măi băiete, măi băiete! urmă moș Leon, lăsindu-se 


“pe un scaun, înmuiat deodată şi uitindu-se la nepot cu 


ochii întăcrămaţi. Lasă gindurile astea, că n-o să mai ai 
linişte toată viața ! Locurile de acolo sînt aspre, altfel le-ar 
Îi cercetat cineva pină azi.. 
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— Ştiu cît sint de aspre; am citit şi-n cartea lui Dar- 
win, şi-n jurnal. - 

în acest timp, moş Gir continua să clatine dojenitor din 
cap, fiind gata parcă să spună şi el ceva, ca să-l înfrîneze 
pe Pierre Vaillant. lar acesta, după ce-i făcu semn priete- 
nului său să stea pe scaun, se aşeză şi el, în fața buni- 
cului, și-l întrebă, ca și cînd ar îi uitat şi de sfatul, şi de 
miînia sa: 

— Dar ia spune-ne, cum ai ajuns pe „Beagle“, că des- 
pre asta nu te-am auzit vorbind nici pe dumneata, nici pe 
alicineva în oraş? zii 

Bătrinul se aprinse din nou în obraz, numai că acum 
nu-l mai stăpinea minia, ci alte simțăminte, greu de aflat. 
Şi, după ce se uită la moș Gir și la nepot, şi la Anton 
Lupan — şi după ce cîtă şi şovăi — îşi începu povestea, 
nespusă nimănui pină azi. Fiindcă el socotea întimplarea 
sa faptă de rușine pentru un corsar. 

— Apoi, măi băiete, dacă am ajuns marinar pe un vas 
englezesc, să nu crezi cumva că asta s-a întîmplat din voia 
mea ; m-am dus că altiel nu era rost să scap... 

In tinereţe, moş Leon, ca atiți alţii de la Saint-Malo, 
călcaseră ades coastea Angliei, dovedindu-se corsari foarte 
viteji şi dibaci. Dar nu prădau, ca orice tilhari, ci picau 
în cîte un golf, debarcau și răscoleau la iuţeală cite un 
conac, pe mylord îl dezbrăcau, mylady-ei îi luau giuvaeru- 
rile, mai luau şi altele, cite se găseau; pentru asta nu 
era nevoie să verse singe, nu-şi pătau miinile, păgubaşii 
se arătau totdeauna foarte speriați, corsarii picau fără 
veste, aveau oamenii lor la conac, cărora le dădeau bună 
“parte din pradă, s-o împartă sărăcimii din sat. 

Ani de zile mersese treaba așa, că se luase de ginduri 


regele Angliei, neştiind cum să le vină franțuzilor de bac.. 


Roiau fregatele majestății sale prin canal, poterele umblau 
pe mal, dar corsarii le miroseau, se strecurau printre ele 
şi, unde nu se aștepta nimeni, acolo picau. ă 
Moş Leon, om tinăr pe vremea aceea, avea un căpilan 
foarte viteaz, Philip Herald, care făcuse multe isprăvi în 
viaţa sa şi însuşi regele Angliei făgăduise mare răsplată 
cui l-o prinde şi l-o aduce la ştreang. Despre acel căpitan 
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s-au scris. balade, cîntindu-i-se îndrăzneala şi vitejia — 
era același om despre care mai aproape de timpul nostru 
s-a seris chiar și un roman. 

Dar el, deşi iscusit şi nespus de brav, şi-a dovedit o 
slăbiciune neingăduită unui corsar și asta i-a dus în ne- 
norocire pe toți oamenii lui din echipaj. Căci a căzut că- 
pitanul îndrăgostit de o mylady — şi multe nopți a zăbovit 
cu ea, în iatac, soțul, milordul, aflindu-se mai tot timpul 
la Londra, pentru treburi dregătorești, fiindcă era un băr- 
bat foarte însemnat. Pînă ce, aîlind el de la o slugă tică- 
loasă despre cele ce se întimplau în iatac, s-a înfuriat 
peste măsură- de fapta mylady-ei și de îndrăzneala. acelui 
corsar, de-aceea și-a pus în gînd a se răzbuna. | 

— Căpitane, vino-ţi în fire! îi spuneau oamenii lui 

Philip Herlad. 

Dar căpitanul nu-i asculta, ci tot ancora într-un goliu- 
leț, de lingă conac şi se ducea să-şi petreacă noaptea cu 
acea milady, căreia, se pare, puţin îi păsa că iubitul ei 


era şi îranțuz, şi corsar; ba încă ai îi zis că asta o bu- 


cura mai mult decît dacă ar fi fost englez şi lord sau pair 
foarte stimat. 

Atit că într-una din acele nopți, cînd căpitanul se 
destăta, au venit fregatele pe mare, poterele pe uscat, şi-au 
pus mîna şi pe căpitan, şi pe corabia lui, cu tot cu echipaj. 


Firește, s-au luptat, şi echipajul de o parte, și căpitanul, 


dincolo, în iatac, şi-au doborit fiecare din ei măcar cite 
un vrăjmaș. Ba căpitanul l-a împuns cu sabia-în burtă pe 
însuși soțul încornorat, mătindu-i dorința de a se răzbuna. 
Şi astiel l-au dus- pe Philip Herald la Plymouth și l-au 
pus. în ștreang, nu cum scrie în cărți că milady l-ar îi 
ajutat să iasă din închisoare şi l-ar fi scăpat. Cum să-l 
scape, cînd îl păzeau toate gărzile cite se aflau în oraş?! 
lar pe milady, deşi soțul, iertător, ar îi vrut s-o cruțe, re- 
gele a poruncit s-o ducă la mănăstire, şi acolo i s-a veş- - 
tejit viaţa, pentru vina de a îi îndrăgit un corsar. 
Cit despre echipaj, n-au spinzurat englezii pe nici unul, 
ci i-au pus în ienluri, la Devonpori, aia să-i judece, tăgă 22 
să știe cit vor sta aşa. e 3 : Pa: 
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Astea se întimplau prin 1825 şi era rege atunci în An- 
glia George al IV-lea, care s-a stins din viață peste cinci 
ani. Dar în 1830, cînd el încă mai trăia, pornindu-se pre- 
gătiri să plece o corabie în jurul lumii, ca să facă anumite 
cercetări, măsurători astronomice, să se întregească şi 
harta — şi fiind nevoie -de un echipaj tare încercat, gaia 
să înfrunte primejdii nespus de mari — a trimis vorbă re- 
gele, prin amiral, prinșilor de ia Devonport, că acei dintre 
ei care se învoiesc să plece în jurul lumii cu bricul „Bea- 
gle“, vor căpăta la sfirşitul călătoriei libertatea, după ce 
vor depune jurămînt că nu se vor face 'din nou corsari. 

Și s-a dus moş Leon, cu toți ceilalți, opt ciîţi erau, 
fiindcă altminteri le-ar îi putrezit oasele în portul mili- 


tar. Numai că din cei opt plecaţi, șapte pe drum au scăpat, 


unii la Capul Verde, alţii în Brazilia, s-au îmbarcat poate 
pe alte vase şi s-au pierdut în lume — mai bine aşa, de- 
cît să îndure starea lor, de-a îi marinari dar totdeodată 
și pușcăriaşi. 

Numai moş Leon a rămas cîrmaci pe „Beagle“ și cinstit 


de toată lumea, atit de căpitanul Fritz Roy, cât şi de echi- . 


paj, fiindcă era îoarte iscusit în meseria sa. Și-a făcut 


ocolul lumii și s-a întors ia Devonport după cițiva ani, şi- 


acolo a depus jurămîntul făgăduit regelui răposat și i-au 
dat drumul şi s-a întors el la Saint-Malo, spunind cum au 
fost prinși, cum au pierit ceilalți în închisoare și cum pe 
el l-au lăsat slobod după atiția ani. 

Dar anume că a făcut ocolul lumii pe un vas englezesc, 
n-a spus nimănui, asta fiind mare ruşine pentru un ade- 


vărat corsar; cum adică, să slujeşti celui cu care te-ai 


luptat ? Oare l-ar îi înţeles ai lui de ce a rămas? Căci 
dacă el nu a îugit, o dată cu ceilalți, nu a făcut asta de 
fricos, nici fiindcă ar îi fost dulce traiul pe vas. Dar a cu- 
noscut acolo un om, care și l-a apropiat de el şi l-a câşti- 
gat. Acel om era Charles Darwin, domnul Robert, cum îl 
numea moș Leon în jurnal. 

Nu ieșise bine bricul din canal, cînd oceanul în faţă s-a 
învolburat, o aripă de furtună, nevestită prin nimic, s-a 
abătut peste vas și l-a culcat pe o coastă, fără ca echipajul 
să se fi aşteptat; oamenii s-au dus de-a: rostogolul pînă 
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în parapet, ca niște saci, căpitanul s-a prăvălit şi el Tă- 


- cîndu-i-se țăndări ocheanul, cirmaciul a alunecat și cirma, 


rămasă de capul ei, a început să se rotească și să se hi- 
ține să zici c-au să se rupă troțele și-o să rămînă bricul 
la cheremul năpraznicului ocean... Ce să mai stăbești pin- 
zele, ce comandă să dai într-o clipă ca asta, oricît ai fi 
de încercat marinar ! 2... 

Pină să se dezmeticească „vreunul, moș Leon, deşi era 
slobod în clipa aceea, nefiind el de cart, s-a repezit la 
cirmă, a răsucit-o cu mișcări pe care nu ştie să le facă 
oricare cîrmaci, a întors prova în vint și îndată bricul s-a 
ridicat din valuri, ca un animal despovărat. 

Nimeni n-a venit atunci să-i mulțumească pentru fapta 
sa; cum ar îi putut un englez să laude pe un marinar 
străin, și îranțuz și ocnaș ? Abia mai tirziu și-au dat ei 
seama. ce îel de om era acest corsar și-au început să-i 
privească altfel, ba căpitanul chiar îl şi lăuda. 

În clipa aceea de la început, cind căpitanul își cerceta 
ocheanul fărimat iar imarinarii se ridicau de jos, uitindu-se 
în jur buimaci, un singur om s-a apropiat de îranțuz, i-a 
strîns mina şi i-a zis așa: 

— Bravo, băiete! Pînă azi n-am mai văzul un cirmaci 


„atit de viteaz și de dibaci! 


Omul acela era Charles Darwin, și de atunci înainte, 
ori de cite ori gâsea prilejul, venea să stea de vorbă cu 
fostul corsar, fără să se sfiască de ochii celorlalți, fără 
să-i pese că pe vas îranțuzul avea înscris de ocnaș; și 
moș Leon s-a apropiat de el cît nu se apropiase de fostul 
lui căpitan şi simţindu-l om de omenie şi pe deasupra 
cu multă ştiinţă în cap, i-a rămas într-una alături, gata 
să-i fie de îolos, devenindu-i lui foarte devotat — şi nici 
n-a mai fugit de pe vas- 

Restul, cei doi tineri ştiau din jurnal. Pe deasupra mai 
afiară; firește nu în aceeași zi, ci din frinturi, cît ținu 
vara, cînd de la moş Leon, cînd de la moș Gir, că vorbea 


„şi acesta, cu zgircenie, cîteodată — aflară de călătoria în-: 


făptuită mai bine de douăzeci de ani după aceea, de către 
trimisul tui Darwin, care pornise să cerceteze ținutul din 
Țara de Foc, nestrăpătut prima dată. 
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Pta 


“parte şi să-i aștepte în „canalul Beagle, la locul de unde 


- uptindu-se cu furtunile — deși, după socotelile făcute, ex- 


“Numai că de data asta, planul expediției fusese altul: 
să debarce cercetătorii — cinci oameni — pe țărmul, Ocea- 
nului, la gura unui rîu, între capul San Pablo și capul 
Pânaș, iar de-acolo, mergînd de-a lungul apei spre munții 
aflați. la sud,. să taie de-a curmezișul țara, părînd drumul 
mai uşor de făcut asttel. lar corabia să se ducă mai de- 


vroise Să plece, în 1832, Darwin. i 3 - 

Plecaseră astie!. cercetătorii, printre ei fiind. și Arnold 
Vaillant, “tatăl lui Pierre. „Moș. Gir rămăsese. pe. corabie 
cu căpitanul şi cu restul echipajului — și se- duseseră pe 
canal, la locul de așteptare, unde rămăseseră două luni, 


pediţia ar îi trebuit să ajungă în cel mult o lună... 
Încheindu-se acele. două luni de așteptare și fiind pri- 
mejdie să-i prindă iarna, se stirni vrajbă pe corabie ; unii 
ar fi vrut să plece, alţii socoteau că-nu le e îngăduit să 
lase expediția părăsită, în locuri neumblate. de nici: o co- 
„rabie, căci, dacă într-un tirziu ar fi ajuns totuși la locul 
de așteptare, neavînd nici un mijloc de mers mai departe, 
ar îi pierit, netericiţii, pe țărmurile canalului. 
Dar, tocmai cînd se certau învrăjbiți între dinșii,. s-a 
pornit una din acele înspăimintătoare furtuni ale toamnei, 
a smuls corabia de la ancoră, și, după două zile de luptă 
cu valurile, a aruncat-o pe stinci, făcînd-o fărîme. Și -s-a . 
pierdut atunci întreg echipajul, cum pierduţi au fost și cei 
duşi înăuntrul țării. i : 
Numai moş Gir a scăpat, ca printr-o minune, aruncin- 
du-se în apă înainte de clipa nenorocirii şi înotînd pînă la 
o insulă ferită de vint: De-acolo, după potolirea furtunii, 
“a ajuns la țărmul de nord al canalului” şi cât a ţinut 
iarna a trăit printre sălbatici, fără adăpost, hrănindu-se cu” 
ce se hrăneau ei, cu scoici, cit carne de bursuc şi cu rădă- 
cini uneori, ca sihaştrii, pină în primăvară, cînd a pornit 
să rătăcească spre miazănoapte. Și după luni de zile, ajun- 
gind la strîmtoarea lui Magellan, istovit şi pe jumătate 
sălbatic, cu minţile împrăștiate, l-a găsit un vapor engle- 
zesc, care l-a întors în ţara lui ailată așa de departe. 
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: Cu această povestire, Pierre Vaillant aila în siirșit mai 
limpede în ce chip pierise tatăl său, întîmplare asupra că- 
reia moș Leon, în durerea și descurajarea lui, păstrase 
taină pînă acum, la fel cuim păstrase în taină istoria călă- 
toriei cu Darwin. Şi desigur, băirînul, gîndind să-i hără- 
zească altă viață mai potrivită: cu timpurile pașnice 'care 
“se așezau asupra lumii, avusese temeiuri să-i ascundă 
faptele acestea din trecut. Dovadă că, din clipa cînd le 
aflase, Pierre Vaillant nu mai avea liniște în sufletul lui 
„Tot restul verii tinărul rămase ginditor, frămîntat de 
ginduri pe care i le mărturisea lui Anton Lidia uneori 
E Secolul nostru nu mai are măreție! spunea el “Au 
dispărut corsarii de pe mări, oamenii aceia viteji și! drepți 
semănind cu haiducii voștri despre care mi-ai vorbit; era 
firese să dispară, lumea își găsește alte ofînduieli + dar 
pînă una alta, bunicul meu, care a ocolit pânintul. fără 
„să se teamă de ptimejdii, iar apoi l-a trimis pe tatăl meu 
să întregească ceea ce rămăsese nefăcut de el, ar vrea ca 
eu să duce o viață pașnică pe uscat, să construiesc vapoare 
în oc să călătoresc. E drept că și vapoare trebuie să con- 
siruiască cineva, altiel omenirea ar rămîne în loc, înţele 
prea bine asta, dar să le construiască alții ; eu sint i 
să fac mai mult decît ei. Și acum ştiu ce am de făcut: 
o dată voi ajunge. în Țara de Foc, să împlinesc ce si-au 
putut împlini bunicul cu Darwin ; dar eu mai am o dato- 
rie pe deasupra — adică încă un scop: să descopăr, dacă 
va fi cu putință, urmele tatălui meu. Aşa, secolul char 
va tămine, măcar pentru mine, măreț! A 
Vorbe de om tînăr, care se spun uşor la anii lui Pierre 
Vaillant, ba chiar şi mai tirziu. Numai că sub aceste vorbe 
„nepotul corsarului ascundea o hotărire asupra căreia An- 
ton Lupan nu păstra îndoieli. 
iar Voi merge și eu, Pierre ! spunea el, arătindu-și ho- 
„tărirea în vorbe mai puține, dar cu mai mult zel, căci era 
și mai tînăr decît prietenul său. 
fa psi se născu în mintea lor şi li se înrădăcină în su- 
i ri de a porni la drum, spre locurile acelea ne- 
noscute de semenii lor. Şi dovadă că nu îuseseră vorbe 
spuse în vint, astăzi, după aproape paisprezece ani și după 
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“îi scrise din nou lui Darwin, acum în termeni mai poto- 


numeroase întringeri, Anton Lupan se găsea aici, pe malul 


Dunării, urmărit de acelaşi gînd. 
Căci nu era uşor de înfăptuit planul lor! 


In aceeaşi vară, îerindu-se de moș Leon, primul adver- 


sar al unei asemenea călătorii, el, unul din însuflețitorii 
ei din trecut, tinerii îi scriseră lui Darwin. Ii scrise Pierre, 


spunînd că e nepotul lui Leon și fiul lui Arnold Vaillant, : 


că are un prieten de nădejde și sint gata să înfăptuiască 
explorarea neimplinită atunci. Îi scrise multe Pierre ves- 
titului naturalist, uitind însă să-i aducă la cunoştinţă 
virsta lor şi lipsa mijloacelor trebuitoare unei asemenea că- 
lătorii. lar Darwin le. răspunse, nelăsîndu-i să aştepte nici 
două săptămîni : „Veniţi numaidecit la Londra, să -ne stă- 
tuim 1 ; 

Să meargă la Londra, cînd ei trebuiau să se întoarcă la 
studii, la Paris ! Şi de unde banii de drum ? 

Cu asta, tinerii începură a se dezmetici. Pierre Vaillant 


liţi, mărturisindu-i că deocamdată nu aveau nici măcar 
mijloacele să vină la Londra, dar rămîn în planul lor, la 
îel de hotăriți. 

„Pentru o asemenea călătorie — adăuga Pierre — gin- 
dese că e mai greu să găseşti oamenii decît banii. Credeţi 
oare că, la stăruința dumneavoastră, guvernul Angliei nu 
ne-ar da ajutorul trebuitor 2“ 

„Nu, scumpul meu îlăcău — răspunse Darwin, după alte 


două săptămîni — guvernul majestăţii sale ar îi sprijini... 


cu greu chiar o expediţie englezească, sau mai degrabă 
cred că n-ar îi sprijinit-o de loc, dată fiind lipsa unui scop 
practic pentru Regatul Unit. Cit despre ideea că ar putea 
să ajute o expediţie străină, nici să nu ne mai gîndim. În- 
cercați pe lingă guvernul Franţei, dacă aveți un cunoscut 
influent ; eu sînt gata să stărui şi să vă dau girul meu, în 
clipa cînd mă veți vesti cui să mă adresez.“ 

— De unde luăm omul influent, Pierre ? întrebă Anton 
Lupan, scărpinindu-se în cap, gest mai mult rominesc decât 
franțuzesc, pe care avea să-l iacă adesea în viitor, în cli- 
pele de încurcătură, întocmai ca țăranul romin. 
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LV 
„ Pierre Vaillant scrise un memoriu, pe care îl depuse, 
în numeroase exemplare, la felurite institații de cultă, 
începînd cu Academia Franceză și terminind cu „Socie- 
tatea Enciclopedică“ — și de pretutindeni primi refuzuri, 
politicoase în' cazul cel mai bun. 

Scrise şi Anton Lupan, tatălui său, la Bucureşti, cu îe- 
turite ocoluri, temindu-se să mu stirnească împotrivirea lui, 
și întrebîndu-l dacă pentru o asemenea expediție, condusă 
de mari savanți — aici se gîndea la girul făgăduit de 
Darwin — mu s-ar putea nădăjăui un sprijin din partea 
guvernului romîn. „Nu știu ce-ai așteptat de la mine, tată. 
cînd m-ai trimis să învăţ carte înaltă la Paris, dar dacă 
eu ți-aş spune că visul meu astăzi este să explorez, bine- 
înțeles nu de capul meu, acele ținuturi rămase necunos- 
cute pînă azi, spre rușinea secolului în care trăim — 'oare 
te-aş mihni şi te-ai împotrivi 2“ : 

„Nu, fiule ! răspunse bătrînul, spre mirarea şi spre li- 
niștea tinărului student. Nu m-aș împotrivi. Mă întrebi 
ce-am așteptat de la tine, cînd te-am trimis să studiezi. 
Am vrut să te faci inginer, fiindcă inginerii ne lipsesc şi 
se vor căuta mult în ţara noastră, care trebuie să se ri- 
dice din ţărînă și să-și facă temelie de fier. Am vrut să 
te întorci în țară, să durezi căi ferate, poduri, şosele şi 
alte înlesniri care se cer azi popoarelor civilizate, cum 25 
vrea să fie și poporul nostru. Dar dacă tu ai de gind să 


- înfăptuieşti ceea ce îmi spui, am să-ți dau binecuvîntarea 


mea -şi sprijinul meu, cît va îi, căci n-am de ce să mă îm- 
potrivesc unei fapte de folos omenirii şi care ar aduce 
cinste neamului rominesc. Dar la alt sprijin să nu te 
aştepţi, vai, fiul meu! Am voibit cu domnul V. A. Ureche, 
ministrul instrucţiunii, care mi-e prieten într-o măsură şi 
domnia sa, deşi înțelegător, ba chiar viu interesat de un 
asemenea plan, mi-a spus, cu mîhnire, că nu se poate nă- 
dăjdui un ajutor din partea guvernului, altele fiind ne- 
voile țării azi. Ba încă mi-a spus că nici nu îndrăzneşte 
să-i vorbească primului ministru, -ori altora, despre o ast- 
fel de călătorie, fiindcă nimeni nu l-ar lua în serios. în- 
cercați mai degrabă să faceţi cu franțuzii ceva, sau cu en- 
glezii, dacă domnul Darwin vă sprijină, cum mi-ai scris.“ 
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e, 


Pătrinul îi sfătuia să bată la uși unde ei încercaseră de 
mult, fără nici un folos. 23 op iia ş 

— Ei bine, Pierre! zise Anton Lupan, la capul acestor 
încercări. O să mergem cu mijloacele noastre, dacă nu 
se poate altfel! Sata 

— 'Aştepţi vreo moștenire? Eu nu?! xi 

— Nici “eu. Dar o să ne terminăm școala, o să muncim, 
o să- muncim cît patru, cît opt, cît douăzeci, şi-n cîțiva 
ani... : 

Inimos și nebun ! spunea Pierre Vaillant despre tinărul 
său prieten, care, în fața piedicilor, se înfierbîntase mai 
rău decit el. 


Invățau carte, şi încă sirguincios, dar asta nu-i silea să 


lase în părăsire planul lor. Ii scriseră din nou lui Darwin, 
'cerîndu-i sfatul, cum ar putea. organiza mai bine o ase- 
menea expediție, doi tineri ca ei. Și Darwin le răspunse, 
părînd că-i ia cu totul în serios, continuînd să nu-şi dea 
seama însă de lipsa mijloacelor care-i chinuia pe ei: „Cel 
“mai indicat ar îi un vas de trei-patru sute de tone, pe 
care s-ar putea amenaja laboratoarele trebuitoare. În atară 
de echipaj, care trebuie să fie foarte încercat și, măcar ju- 
mătate din el să mai îi navigat în strîmtoarea lui Ma- 
gâllan, ar trebui să luați un naturalist, un geograf, un 
“geolog și un meteorologist, acesta fiind personalul ştiinți- 
fic minim pentru reuşita unei atari expediţii. Aparatele de 
laborator vi le voi dărui eu...“ 

larăși se posomori Pierre Vaillant, citind această scri- 
soare, iarăși se scărpină în cap, încurcat, prietenul său. 

— De unde luăm vasul, Pierre? 

— Vasul ca vasul, dar cu ce plătești un echipaj așa de 
mare și atiți oameni de știință — și de unde provizii pen- 
tru toți ? Asta ar însemna milioane şi noi... Tu cât ai strîns 
pînă acum. ? 

—. 0 sută de franci. 

— Eu cincizeci ! : s 

— E bine pentru început, dar ne mai lipsește destul ! 

Apoi Anton Lupan se însulleți iar: 

— Pierre, ştii ceva ? Noi nu voim putea niciodată orga- 
niza o expediţie după toate regulile care se cer. Dar in 
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portant e să ajungem acolo măcar noi doi! Va fi o expe- 
diție romantică, Pierre! 

— Și cu cercetările şiiinţiiice 2 

— Le vom face noi! 

— Cum, adică ? 

— Ne vom „spetializa“. Eu mă apuc de geograiie și 
de meteorologie, dar să știi că mă apuc serios. Ție îţi las 
geologia şi științele naturii. De altfel toate se înrudesc! 
La lucru, băiete, cu sîrg! 

Inimos și nebun tînărul romiîn ! Ă 

— Și tu, la ce îel de vas te gindești ? întrebă priete- 
nul său. i : 

— Un sloop de zece tone, ca să avem cel mult trei va- 
meni pe lîngă noi. Asta costă mai puţin. : 

— Nu, un mic bric de 150 de tone, cu zece oameni, ar 
îi mai potrivit. : 

— Dar cere prea mulţi bani, Pierre! Să zicem mai bine 
o goeletă, de vreo 80. de tone, cu cinci oameni afară de 
noi... 3 ; 

— Bine, o să, mai vedem. 

Cu asemenea planuri treceau anii de școală dar deo- 
camdată nu adunaseră bani nici cît s-ar fi cerut pentru 
chila vasului dorit de ei. În schimb îşi păstraseră entu- 
ziasmul, cercetaseră tot ce se putea numi carte de călăto- 


„rie prin. biblioteci, stătuseră de vorbă cu oameni de știință, 


întocmiseră chestioriare cu privire la toate aspectele care 
trebuiau urmărite de un cercetător într-un ţinut nou. 

— După cum vezi, partea științifică a explorării noas- 
tre va îi mult mai ușoară decit călătoria în sine! zicea 
Anton Lupan. Ce trebuie să ştim, în definitiv? Să ne 
orientăm, să putem ridica pe hartă detaliile locului, să 
colecționăm roci, plante, insecte şi animale și să știm 
cum să le conservăm. Pe urmă nu au decit să le ia în 
primire savanții și să le pună nume latinești. 

— Da, obiecta prietenul său, mai potolit. Dar în afară 
de ştiinţa elementară, pentru asta îţi trebuie un anumit 
simţ. i 

— O să ni-l însuşim, Pierre! Ai văzut cum. proceda 
Darwin. N-ai îi zis că era un mare preot în mijlocul. na- 
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turii, ci un simplu turist. Pînă una alta, te vestesc că am 
fost la meșterul acela, pe rue Malherbe, am vorbit cu -el! 
şi mă învaţă să împăiez păsări. Asta ne va folosi. 

— Foarte. bine !... încuviință Pierre Vaillant, puțin cam 
absent. Eu mă gîndesc la altceva — să nu sâcotești că e 
un gînd mărunt, pe lîngă ce avem noi de făcut. Oare o să 
găsim urmele tatălui meu ? zare 

— Poate că da; asta nu depinde de dorința noastră, ci 
de noroc.. 

Pierre Vaillant își scutură capul şi zîmbi: 

— Haide, băiete, nu te simți dator să fii trist! Nu pen- 
tru asta mergem noi la capătul lumii. Dar, ştii, mi-aş simți 
sufletul mai liniștit, i 

— Te înţeleg, Pierre! Dacă tatăl meu, pe care nu l-am 
văzut de șapte ani, ar pieri într-un ținut necunoscut, cred 
că nu aş avea viaţă tihnită pînă nu l-aș găsi. 

Aşa treceau anii, cu învățătura și cu pregătirea migă- 
loasă a expediței lor, deși nu era vorba de o pregătire 
materială, ci de aceea care privea mintea și sufletul, poate 
mai greu de întăptuit. O lună, vara, se duceau la practică, 


pe șantierele de la Toulon, unde se construiau vapoare de 


fier şi mari nave de război, ca să înlocuiască bricurile, 
corvetele şi fregatele de lemn care aveau să putrezească 
prin porturile lor. Apoi luna cealaltă o petreceau la Saint- 
Malo, printre pescari şi navigatori, plecînd cu ei în larg 
și făcînd fără codeală oricare din aspretle munci ale lor, 
pregătindu-se astiel pentru planul cunoscut doar de ei. 
Căci bătrinul moș Leon, slăbit de ani între timp, ieșea 
mai rar din cabina lui, nu-i mai urmărea ca în trecut, nu 


mai bănuia ce nutresc, socotea că, potolindu-se el, s-au po- - 


tolit și ei, judecînd ca struțul cu capul ascuns în nisip. 
Pierre Vaillant, deși mai virstaic, era mai plăpind decît 
Anton Lupan ; frigurile dobîndite la Port-Said îl mai zgil- 
țiiau și acum uneori, dar el nu pierdea nici acest timp ci, 
aşezat pe punte, învelit în pături pînă la gît, cerceta lăr- 
țile marinărești, cărțile de astronomie, sau mînuia sextan- 
tul, luînd înălțimea soarelui şi făcînd calcule, să atle locul 
unde se afla, desăvirșindu-se în meșteșugul de navigator 
— meșteșug pe care avea grijă să şi-l însușească și Anton 
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„Lupan la rîndul său. Dar cînd Pierre Vaillant se simțea 


în puteri, arunca păturile de pe el, se avîn e 

trăgea parimele, învîrtea Ia cabestan, ca ea e 
fine cirma, străduindu-se să nu se abată din drum nici 
sa Sonia şi ăsta un mare meșteșug, trebuitor vi- 

Cînd nu plecau în larg, colindau țărmul, ăui 
unui vas potrivit, pe care să-l ia Pana, fa | 
lor — şi unde ar îi putut găsi mai ușor un asemenea vas 
decît pe. plaja pescarilor de Ia Saint-Malo ? Intre timp a 
cuseră şi socoteala materialului trebuitor, intraseră în vorbă 
ȘI cu un negustor, cu privire la cost — care. se ridica la 
vreo Patru mii de franci cel puţin — şi cu toate că Ă: nu 
Panca miza decit trei sute cincizeci, îşi alese- 

iar şi locul un ă pună ă 
urii sila sii de să pună vasul pe cală, peste un 

Pierre Vaillant îşi luă diploma de inginer constructor 
de vase numai cu doi ani înaintea lui Anton Lupan, fiindcă 
boala îl împiedicase să-și dea examenele la timp, deși el 
se dovedise un student nespus de serios și de stăruitor. Un 
timp, după aceea, trebuiră să se despartă: Pierre de: an- 
gajă la șantierele de la Saint-Nazaire, avînd grijă să nu 
cheltuiască decît un siert din leață pentru nevoile lui 
restul punîndu-l deoparte, în scopul ştiut. : 

Vara, fireşie, se întilneau la Saint-Malo ; lui Anton Lu- 
pan i-ar îi fost greu să se ducă la București, să-l vadă 
pe, tatăl său, căci din două luni de vacanță uita. și-o pe- 
trecea la practică, pe șantier. Hotărise însă ca în anul 
cînd îşi va lua diploma să plece în ţară, să stea un timp 
acolo, lîngă bătrîn, și numai după aceea să se întoarcă la 
Saint-Malo, spre a începe construcţia vasului lor. nădăj- 
duind că vor avea pînă atunci banii trebuitori, 

Dar în anul cînd termină el școala, banii “strînşi de 
Pierre nu puteau acoperi nici pe departe costul materialu- 
lui trebuitor; inginerii, care nu au voie să facă nici vu 
greșeală în calcularea rezistenței materialelor, calculaseră 
greşit cuprinsul pungii lor, ceea ce nu se întimplă, de 
pildă, cu cel mai puțin învățat negustor. 
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— Pierre, știu ce-avem “de făcut ! izbucni A loa Lupan, 
lepădindu-și descurajarea, el fiind cel ce se entuziasma 
mai ușor. Amînăm planul nostru numai cu un an, numai - 
cu un an, auzi tu! — şi atunci vom avea de ajuns nu 
numai pentru vas, ci și pentru echipaj! 

— Cum ? 

— Mergem în Turcia ! 

— În Turcia ? Ce-are de-a îace Turcia, cu Țara de Foc? 

Anton Lupan ştia, se pusese un afiș mare, la poarta Po- 
litehnicei, că Turcia caută ingineri pentru construcția dru- 
mului de fier. 

— Am făcut socoteala, Pierte ! Turcii plătesc de patru 
ori cît putem cîștiga aici. 

— Dar noi sîntem ingineri de pistă 

— Ce-are a face?! O să construim poduri şi drumuri 
de fier — nu-e mai greu! 

Lui Pierre Vaillant nu-i trebui mai. mult de un ceas 
să-şi însușească acest plan şi seara porniră spre Marsilia, 
unde se îmbarcară pe primul vapor care mergea la Stam- 
bul. Însă nu se îmbarcară ca pasageri, cu bilet, ci. ca 
apprentis pe lingă comandant, declarind .că vor să se facă 
ofițeri de. punte, ceea ce într-un îel era adevărat, cu sin- 
gura deosebire că ei își făcuseră „aprentisajul“ în mulți 
„ani şi astăzi, dacă ar îi avut brevet, ar. îi putut chiar să 
comande un vas. .. 

Compania de navigaţie îu bucuroasă să angajeze ca 
viitori ofițeri doi tineri cu. diplomă de inginer, iar căpita- 
nul fu şi mai bucuros să-i aibă sub comanda sa şi să 
stoarcă untul din ei, ca unul care, pe lingă practica-i în- 
delungată, nu avea învățătură de carte într-un grad prea 
înalt, 

Cit îi priveşte pe cei doi tineri proaspăt îmbarcaţi, în 
cele două săptămîni de călătorie pînă la Stambul îşi îă- 
cură cu îndirjire ucenicia de marinari, fără să le pese de 
untul pe care într-adevăr îl stoarse din ei hapsînul de co- 
mandant, şi cînd debarcară, fură în situația de a depune: 
la Bancă prima economie serioasă — costul călătoriei cu 
clasa întii, plătit de Imperiul Otoman — peste cele vreo 
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două mii de franci agonisiți din leafa lui de Pierre 
Vaillant. 

Pe timpul acela, nu se călătorea ca azi; plecînd Ai la 
Paris, Anton Lupan ar îi vrut să treacă în sfirșit prin ţară, 


fiindcă nu-și wnai- văzuse părintele de zece ani și aflase 


că era bolnav. Asta ar fi însemnat însă o lună de întirziere, 
şi cine știe dacă după aceea mai găsea liber postul ade- 
menitor. plătit de sultan. Poate peste șase luni, peste un 
“an, i-ar îi fost mai ușor să se repeadă cu un vapor pînă la 
Brăila, de unde să se urce în tren ; drumul de” fier de la 
mic sa la Barboși tocmai se lucra, 

- Astăzi, 'o asemenea despărțire ar putea să ni se pară 
ciudată, un asemenea fiu ne-ar părea ingrat. Dar atunci, 
cînd cineva se ducea la trei mii de kilometri de casă, era 


„ştiut că n-o să-i mai vadă pe ai lui ani şi ani. 


“Pe timpul acela, scrisorile, depeşele, pe-acolo pe unde se 
-pusese telegraf, nu mergeau ca azi. Cind Anton Lupan 


află că tatăl său murise, zadarnic ar mai îi plecat; el 


primi această ştire în august, și bietul bătrin murise în 
“mai. 

— Nu fii mîhnit! îl îmbărbătă Pierre Vaillant. Nu te 
zbuciuma că ai lipsit de la căpătiiul lui, în ultimul ceas. 
Aşa cum îl cunosc, din scrisori, sînt sigur că în clipa 
morții nu te-a judecat rău, ci te-a binecuvintat! 

“Socotelile din Franţa nu sînt bune în Turcia — şi cei 
- doi tineri ingineri se dovediră iarăși nepricepuţi cînd era 


“vorba de bani. După un an, cu toată economia lor; consta- 


iară că nu aveau încă de ajuns pentru ceea ce plănuiau. 
Rămaseră deci și al doilea an, lucrind amîndoi pe aceleaşi 

santiere, la. calea ferată Adrianopole-Stambul, fără să se 
despartă de cărțile științifice, de jurnalul bătrînului cor- 
sar şi de harta Ţării de Foc, cu pata. aceea albă care îi 
fascina. Și în tot acest timp, se gindeau cu stăruință, cu 
ardoare, la viitoarea călătorie, continuind să viseze şi să 
facă planuri, înfierbîntaţi. 


Dormeau vara în corturi, iarna în bordeie sau prin. case - 


țărănești, fără să se ducă la oraș, ca să nu risipească nici 
un ban. Erau printre ei ingineri francezi, englezi, belgieni, 
care veniseră aici atrași de decorul exotic, de taina seraiu- 
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rilor şi de ochii cadinelor, ascunși sub iașmac. Nădăjduind 
să poată ridica iașmacurile acestea sub care ochii codați 
eglindeau farmecul Orientuliii, tinerii îngineri din Apus 
băteau înfumurați ulițele din Galata şi din vechiul Stam- 
bul. Apoi, dezamăgiți de pudoarea cadinelor și înspăimin- 
taţi de biciul eunucilor care te însoțeau, se duceau în Pera, 
cartierul european, unde se îmbătau şi se consolau cu gre- 
oaice, cu armence, nesupuse rigorilor nici unui Coran. 

Cum unii lipseau cu săptăminile, tinerii noştri prieteni 
tuau asupra lor sarcinile acestora, primind de la ei, după 
tocmeală, un sfert, o treime, o jumătate din leafa plătită 
de padișah şi astfel economiile lor creșteau. În schimb, 
dinaintea zorilor și pină ce soarele asfințea, nu le răminea 
timp nici să soarbă o picătură de apă clocită, din urciorul 
vreunui țăran. Seara cădeau frinți, deșelați, dar înainte 
de-a adormi mai făceau planuri în șoaptă, visau. 

Sint pe lume asemenea oameni, lumea tihmită să nu se 


mire — frumusețea pămîntului, bucuriile vieţii de 14 ei 


se trag)... E - 

Abia în primăvara celui de al doilea an, cînd drumul de 
fier ajungea pe malul Cornului de Aur, cu ape de sma- 
rald, îşi îngăduiră prima călcare a acestui aspru program: 
închiriară o barcă și se duseră la Stambul, cu gîndul ca 
o duminică întreagă să-şi facă de cap. Dar oare, ar îi 
putut să se avinte în marele şi ciudatul oraș, înainte de 
a da o raită pe cheiul Galatei, unde forfotea mulțime de 
marinari sub cerul danielat de catargele vapoarelor şi co- 
răbiilor care veneau sau se pregăteau să plece spre por- 
turi îndepărtate, să împinzească mările şi oceanele toate, 
la nord, ta sud, la apus și la răsărit, cîte mări şi oceane 
erau ? 

În acea duminică însorită de la începutul lui martie, 
plimbindu-se prin port văzură o goeletă olandeză, „Marta“, 
pe care căpitanul bolnav, descurajat şi părăsit de echipaj, 
o vindea cu o mie de lire, adică mult mai puțin decît pre- 


- ul unei caravane de măgari. Oamenii săi se angajaseră 


unul cîte unul pe vapoare, fiindcă aveau muncă mai puţină 
și fi se plăteau lefuri mai mari. Da, bătrinul căpitan îşi 
dădea seama, vapoarele aveau să alunge în curind coră- 
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biile de pe mări, să acopere cerul cu îumul lor negru în 


locul pinzelor albe. Nu-i răminea decit să-și vîndă vasul 


aici, unde se mai găseau căpitani, puzderia aceea de că- 


pitani ai Levantului, mulțumiți să aibă corabia lor şi să 
care măriuri de ici-colea, în Marea Neagră, în Marmara 
şi în arhipelag. Şi totuși, nici chiar aici cumpărătorii nu 
se iveau. La început ceruse trei mii de lire, apoi două, şi 
în siirșit ajunsese la una... : 

— Scump, îraţicule! spuneau căpitanii greci, strimbind 
din nas. 


S-ar îi părut că vasul nu le plăcea, lor care navigau: 
- pe barcazuri cu bordajul de brad, le-ntăreau eu sioară pe 


unde slăbeau şi dacă se întimpla să nu se înece, mergeau 
cu ele aşa pină ajungeau putregai. 

Turcii încaltea, credincioşi caicelor din Bosfor, arcuite 
la pupa şi la prova ca niște papuci de serai, nu întorceau 
nici măcar capul să privească minunea asta de vas, despre 
care un cunoscător şi-ar îi dat seama îndată că e făcut 
să înirunte cele mai aspre furtuni, îurtunile din Marea 
Nordului, cu valul scurt și îndesat, deci, cu atit mai ușor 
să se poată avinta pe orice altă mare și pe orice ocean. 

Pierre Vaillant şi chiar Anton Lupan s-ar îi putut so- 
coti acum cunoscători destul de încercaţi, nu fiindcă erau 
ingineri cu diplomă, ci fiindcă veri în șir își făcuseră la 
Saint-Malo o ucenicie mai: prețioasă decit orice patalama 
ar îi avut în buzunar. lar o mie de lire era tocmai suma 
agonisită de ei, de cînd tot adunau. 

Cei doi prieteni se priviră, fără să-şi spună un cuvint — 
şi într-o clipă tot planul li se schimbă în cap: de ce să 
construiască un vas nou, care le-ar îi cerut cu lucrul lui 
încă un an, pe lingă că i-ar îi costat de cinci ori cît 
acesta 2 
-E drept că Anton Lupan, atit de înflăcărat totdeauna, se 
sperie puţin, dar abia după ce se văzu, împreună cu prie- 
tenul său, proprietar de vas; fiindcă tirgul se făcuse la 
imţeală, cît să sorbi un îiligean de cafea. 

— Domnule, vorbi Pierre, fără să se aşeze pe scaunul 
oierit de căpitan. „Marta“ 
aveni exaet-o-mie „de lire, cit ceri dumneata. 

ă . aj 
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prejuieşie- mai, mult, dar noi 
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Se aflau toi trei în cabina căpitanului, după ce exami- 
naseră vasul de la un cap pînă la celălalt. Anton Lupan simţea 


legănarea Bosforului, simţea mirosul de lemn încins, de 3 


cînepă, de, catran, privea raza de soare care Întia veselă pe 


spirai, i se părea că navighează pe ocean şi o fericire nelim-. 


pede i se ridica în suflet, amețindu-l, făcînd să i se clatine 
capul ca omului beat. 

„— Mi se pare necinsti! să mă folosesc de un moment ne- 
prielnic pentru dumneata, spunea mai departe Pierre, cu 
tremur în glas. O să așteptăm o săptămînă — şi dacă pînă 
atunci nu s-o ivi un cumpărător să ofere un preț mai potrivit 
cu preţul adevărat... 

Cu toate necazurile sale, căpitanul păru să facă haz: 

— Tinere, din ce planetă pieaşi? Iată, fiindcă mi-ai vor- 
bit cinstit, am să-ţi vorbese şi eu tot așa: crezi că tocmai 
Stambulul e portul acela din lume, încă nedescoperit de 
nimeni, unde o să vină cineva şi să-mi spună: „Ai cerut 
o mie de lire; e prea puţin — poftim o mie şi una!...“ 
N-o să dea nimeni o liră măi mult, nu o liră, un onlic, o 
para! 

Apoi căpitanul îi privi pe amindoi, mirat, căci nici unul 
n-avea înfăţişare de marinar. 

— Şi de ce vreţi s-o cumpăraţi? 

— Să călătorim în lume; dorim să ajungem într-un loc 
care încă nu s-a cercetat. 

— N-aveţi nici unul treizeci de ani! 

— Ba treizeci şi cinci! răspunse Pierre. 

— Eu douăzeci şi opt! adăugă Anton Lupan. 

— Tocmai bine! Atunci puteţi să plecaţi. Să fi fost mai 
tînăr, aş Îi mers cu voi, măcar și cîrmaci, dacă n-aţi fi 
vrut să mă luaţi căpitan. 

Şi întorcîndu-se spre Pierre, ca mai vîrstnic, căpitanul 
„schimbă tonul, de-ai fi crezut că e supărat: 

— Cîţi bani ri că ai? 

— 0 mie de lire.. 

— Bine! Daţi-mi nouă sute, să vă rămînă şi pentru 
echipaj! 

Şi fiindcă amîndoi cumpărătorii protestau, capitală adă- 
ugă, îneruntat: 
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— Faceţi cum. vă spun ; aliiel trag vasul in larg şi îl 
înec cu mîna mea. N-o să-l dau tilharilor "de pe mall 
Intr-ădevăr, Anton Lupan se sperie abia după ce se văzu 


i proprietar... » 


— Acum c&-o să, facem î 2 Oare, nu ne-am, ptipit ? Să, nui 


- păţim ca fericitul. acela care a cîștigat un elefant la, Jote- 


rie, şi s-a bucurat toată ziua, ca pe urmă să se îngrozească, 


fiindcă hrana pachidermului îl. sărăcea. 


Noroc că în. viața celor doi prieteni, îndoielile unuia se 


„compensau cu înilăcărarea „celuilalt ; fiecare,. pe rînd,. „era. 
E furnizorul de entuziasm, 


— "Dragul meu, să răspunse “ Pierre. Vaillant, — E E 
acela „era „un. guguman. Eu în. locul lui. aş. îi “plecat în 


Airica şi elefantul, meu și-ar îi găsit, hrana singur, cum 
„şi-o. găsesc celelalte mii de elefanți. 


— „Cu alte cuvinte ?. întrebă. Anton Ala: 
„— 0 să găsim echipaj... 

= Căpitanul cum n-a găsit nici “măcar un om, de leac? 
— Era bătrin şi descurajat, și ursuz pe deasupra, ca . 


“toţi bătrînii care oitează după vremea lor, fără s-o înţe- 
„leagă: pe a celorlalți. Cu tinerețea noastră e altceva ; ai 


văzut că l-am cîștigat pînă și pe el, cit e de ursuz şi dei în- 
ciudat ! 

— Şi după ce-oim, avea echipajul ? 

— O să cărăm măriuri, în Egee, în Marmara, poate. şi-n 


„Mediterană, şi la anul, dacă om face treaba cu. cap, o să 


avem destui bani ca să pornim peste Atlantic. 
— Dar contractul nostru . nou cu Direcţia drumului de 


fier expiră abia pește. un an. 


— Unul "din noi. va. rămine și va “răspunde. de. treburile 
celuilalt. Doar am mai făcut şi pentru alții așa. ceva. 

— E adevărat, dar ei cel puţin erau aici, puteau îi vă- 
zuţi, iscăleau hirtiile, se duceau să încaseze banii. 

— O să se aranjeze şi asta ! În Turcia, ce nu se poate 


“aranja 2 Am ailat că aici sînt slujbași care, printr-o anu- 


mită socoteală, ocupă în acelaşi minister, de pildă, şi-un 
post de director, și unul de impiegat, și unul de portar. 
Unul din noi va fi în același timp şi Pierre, Vaillant, și 
Anton Lupan — iar bugetul padișahului. îi va “plăti „pe 
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amindoi, ceea ce, față de nevoile noastre, nu-i ur lueru de 
lepădat. 

Anton Lupan cunoscuse lumea studențească de la Pa- 
ris, lumea pescarilor, marinarilor, constructorilor „de vase 
de la Saint-Malo, apoi în treacăt pe a unor marinari de 
pe vaporul englezesc cu care călătorise de la Marsilia, și 
în sfirșit, lumea muncitorilor de la drumul de fier, țărani 
greci, turci, bulgari, macedoneni, oameni posomoriți, și în- 
chişi în ei. Acum începea să cunoască lumea Levantului 
— dar mintea lui n-o putea cuprinde, n-o înțelegea. 

Stăteau, el şi Pierre Vaillant, pe puntea corăbiei, la 
pupa, rezemaţi de parapet, şi se uitau la hamalii care du- 
ceau cutărul căpitanului pe mal. Citeva minute mai tir- 
ziu, cufărul acesta buclucaş făcea să se ştie în tot portul 
că „Marta“ avea alt proprietar. Vreo trei căpitani turci, vreo 
şapte greci, doi albanezi, un armean, se năpusteau pe punte, 
înfuriaţi : 

— Ați cumpărat ? 

— Da! 4 

— Cu o mie de lire? : 

— Cu nouă sute! răspunse, zefiemitor, Pierre Vailtant. 

Un grec păși înainte, roşu la față, să zici c-o să pice 
jos, lovit de dambla. 

— N-ai ştiut că vreau să cumpăr eu? 

— Eu am vrut să cumpăr ! strigă un turc, cu iatagan. 

— Ba eu, fraţicule! se împotrivi grecul, mai roşu în 
obraz. 

Ceilalţi murmurară, la fel de indignaţi ; fiecare se ioc- 
mise, fiecare așteptase să mai treacă o zi-două și căpita- 
nul să mai lase un ban. Lumea Levantului începea să se 
arate şi Anton Lupan o privea, cu ochii mari. 

— Nouă sute ai dat ? gitii grecul. Îţi dau o mie şi fugi 
de-aici ; e corabia mea ! 

— Dau o mie o sută! se auzi alt gtas. 

— 0 mie două sute! strigă primul turc, scoțind punga 
din buzunar. d 

— 0 mie trei! zise, cam speriat, singurul armean. 

Glasurile se amestecară : 4 

— 0 mie cinci 'sute !... i 
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— 0 mie şase! 
— Allah ! 

— O mie şapte !... 
— Aman! 

— Două mii! gifii armeanul, speriat. 

— Te tai! strigă turcul cu iatagan. 

Așa s-ar îi atins prețul cerut prima oară de bietul că- 
pitan, dacă răbdarea lui Pierre Vaillant n-ar îi. ajuns la 
cap. : 

— Prea cinstiților căpitani, vă rog să debarcaţi, fiindcă 
vă osteniţi în zadar. Sintem stăpinii corăbiei şi n-o vin- 
dem, chiar dacă ne-ar cere-o sultanul și ne-ar plăti-o cu 
jumătate din serai. Suie 

Levantul cobora pe chei, în amestec de giubele, de îe- 
suri, de turbane şi de şalvari, blestemind, înfuriat: 

— Ciine de ghiaur !... 

— Franţuz parşiv ! 

— Valah murdar ! 

— Allah ! Allah! 

— Aman |... 

În timp ce Anton Lupan se clătina, ca și cînd l-ar îi 
lovit cineva în cap. 

— Dar înainte de a căuta echipajul, — continuă Pierre 


„Vaillant reluindu-și netulburat ideea întreruptă de vizita 


numeroşilor căpitani, — cred că trebuie să schimbăm nu- 
mele corăbiei. Ție „„Marta“ îţi place, îți spune ceva? 

— E un nume de femeie... 

— Firește, asta ştiam. Dar nu înțeleg să păstrăm un 
nume de femeie, care nici măcar nu. e numele iubitei mele, 
că nu am nici una, dacă n-am uitat. 

— Nici eu! oîtă Anton Lupan. 

— Tinere, ţi-ai ales singur drumul ! Dar bagă de seamă, 
acum, dacă ai pornit, nu da înapoi! O să vină şi vremea 


- dragostei, cînd o să ai răgaz pentru ea... Vezi numai să 


n-o cheme Marta, fiindcă-i un nume rece ca un ghețar. 
Sint sigur că nu-i plăcea nici căpitanului, însă, ce vrei, 
pesemne era numele neveste-si şi bietul om fusese obligat 
să se supună acestui obicei barbar. Dacă un căpitan nu-și 
botează corabia cu numele femeii lui, înseamnă să nu mai 
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aibă trai cu ea. La Saint-Malo era un pescar bătrin — 
nu-l știi tu, murise cînd al venit prima oară acolo — care 
avusese șase neveste și ca urmare schimbase de șase ori 
numele sloopului cu care pescula. Cînd a ajuns la a șap- 
tea nevastă, dimineața, după nuntă, s-a dus omul pe plajă, 
cu pensula şi cu cutia de vopsea, pentru cuvenitul ritual. 
Dar un șugubăț i-o luase înainte, și peste noapte sloopul 
îşi căpătase în siirşit numele care i se potrivea cu ade- 
vărat: „Barbă Albastră“. Nu glumesc: pe coasta Minecii 
cunosc toți istoria asta. - 


— Bine, dar el nu l-a schimbat? întrebă rizind Anton . 


Lupan. 

_— Nu, fiindcă, vezi tu, bătrinul pescar era un om drept 
şi socotise că trebuie să îndure acest nume de batjocură, 
ca să ispășească măcar așa numeroasele Iui blestemății. 

— De unde știi ? Poate că se mindrea ! 

- Pierre Vaillant îşi duse arătătorul la tiimplă şi făcu ochii 
mari, ca omul care îşi descopere cu întirziere o lacună 
în cap. zica ds : 

— Te pomeneșşti ! Și lumea care-l credea pocăit ! Ce tă- 


trin potlogar 1... Ei, dar hai să ne întoarcem la „Marta“. 


Tu ce nume i-ai da? a 
-— Nu ştiu... Cred că ar trebui să fie un simbol, să se 
lege de dorinţele noastre. 


— Adică tot după ritual! s : 


— Dar după un ritual mai nobil decit al bătrinului (ău E 


pescar! Aaa 
— Ei bine, atunci s-o numim „L'Espârance“... Cum se 


“spune asta pe limba ta? 


— Speranţa. 

— Nu sună urit, totuși, dacă nu-ți jignesc sentimentele 
patriotice, de valah, mi-ar plăcea mai mult cuvintul din 
limba mea ; e mai... mai internațional. : 

în seara aceleiaşi zile, „Marta“, sub numele ei nou, 
„L'Esperance“ şi sub pavilionul îrancez, avea cinci oameni 
echipaj, ba chiar și un căpitan, care s-ar fi putut să fie 
căpitan adevărat, deşi n-o putea dovedi cu acte, ci numai 
cu martori gălăgioşi din port, gata să jure pe Bibiie sau 
pe Coran. 
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— Care dintre noi se îmbarcă şi care rămîne pe uscat ? 
întrebă Pierre Vaillant. 

— Desigur că te îmbarci tu; ești mai vechi marinar de- 
cît mine, răspunse Anton Lupan. 2 

— Bine! Atunci îţi încredințez sarcina să mă reprezinți 
pe lingă sultan. A . 

La căderea nopţii, Anton Lupan lua Cornul de Aur, în 
lung, cu barca, să se întoarcă la drumul lui de fier, de 
care nu putea să nege că se simţea legat. 

Fusese de ajuns o singură zi, ca în soarta lor să se 
schimbe atitea ! Aveau o corabie, adică mijlocul principal 
ca să plece spre locurile la care visaseră atiţi ani. Se mai 
despărţise şi alteori de Pierre Vaillant, de la începutul 
prieteniei lor, dar abia acum, rămas nigur, îşi dădea seama 
cîte îl legau de acest om minunat. Sub scepticismul şi re- 
ținerea lui se ascundea o inimă caldă, generoasă, şi-un 
entuziasm neegalat decit de îndirjirea cu care îşi ducea 
orice hotărîre pînă la cap. Atunci cînd părea mai neîncre- 
zător, mai şovăielnic, atunci se lupta cu piedicile mai dirz, 
aiunci îi- era suiletul mai înaripat. ; 

Duminica următoare, cînd reveni în port, pe cheiul Ga- 
latei, Anton Lupan făcu ochii mari: „L'Esperance“ se afla 
la locul ei, dar n-o :mai recunoştea, părea mai mică, adin- 
cită în apă, de ai îi zis că se scuiundă, dacă oamenii nu 
s-ar fi mișcat pe punte, netulburaţi. Echipajul tocmai în- 
chidea gura magaziei, acoperind-o cu tenda. Căpetenia lor 
părea să fie un om vinjos ca un taur, mai degrabă înde- 
sat decît înalt, cu pieptui ca o platoşă de aramă şi cu nişte 
mustăți negre, lungi și țepoase, de te înspăimintau. 

Pierre Vaillant se atla la prova, în fața unei măsuţe puse 
lingă catarg şi stătea de vorbă cu un străin, îmbrăcat în 
giubea de bogătaș. Acesta era kir Țiminadis, cel mai mare 
negustor de coloniale din Bosior, Marmara şi arhipelag. 
„L'Esp&rance“ tocmai încărcase: măriurile sale : cincizeci 
de butoaie cu măsline, două vagoane de orez în saci, opt- 
zeci de butoaie cu untdelemn, cinci mii de kilograme de 
cafea, apoi lăzi cu portocale și lămii, cu totul șapte va- 


- goane şi ceva. 
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— Cum merge slujba la sultan ? strigă Pierre, venind 
în întimpinarea lui Anton Lupan. 3 
Acesta se uită speriat la omul cu mustăți mari. Abia. 
acum văzuse că avea o cicatrice, urma unei tăieturi adinci 
pe obraz. 42 A 
— Parcă nu l-am văzut rîndul trecut. Nu ţi-e teamă 
de el? E 
— Vorbeşti de Sotir? L-am angajat după plecarea ta. 
E un om al dracului, dar altminteri un cîrmaci fără pe- 
reche, după cîte am aflat de la căpitani. | 
— Şi căpitanul tău ? Să 
— Doarme, în cabină la pupa. N-avea grijă ; după două 
drumuri mă descotorosesc de el; nu-mi trebuie mai mult 
ca să fiu eu căpitan. + 
:— Dar văd că ai încărcat marfă şi nu spui nimic; ăs- 
ta-i evenimentul cel mai important. Ai făcut socotelile, ne 
îmbogățim, “sau mai va ? ş 
-Pierre părea stinjenit. 
— Da, am luat şapte vagoane de coloniale ; tocmai sem- 
nam actele cu kir Țiminadis... Ar fi trebuit să te vestesc, 
poate voiai să te duci tu cu maria asta... 
— De ce? se miră Anton Lupan. 
— Fiindcă e pentru un port valah... 
— Galaţi ? 
— Intocmai. Poate ai îi vrut să-ţi vezi țara; lipseşti 
de atiția ani! 
— Pierre, asta-i adevărat, dar dacă vrei să plecăm mai 
curînd peste Atlantic, să nu fim sentimentali ! Du-te, eşti 
mai priceput decît mine, numai ai grijă, adună cît mai 
mulți bani! 
— Şi tu la fel! Nu-ţi fie milă, jupuiește-l pe sultan! 
„L'Esperance“ ridică ancora în aceeaşi zi, înainte de A 
amiază, fiindcă bătea vintul ginspre Marmara, iar curen- ; 
tul ducea spre Marea Neagră, ceea ce se întimplă numai 
în zece-cincisprezece zile din cele trei sute șaizeci şi cinci 
ale unui an. | 
Anton Lupan o însoți de departe, mergiînd de-a lungul 
cheiului, pînă unde acesta se sfirșea, sub cazărmile de ar- 
tilerie de la Top-Han&. Acolo rămase nemișcat, un ceas, SI 
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“două, trei, cu ochii după „L'Esp&rance“. Apoi pavitionui ei 


tricolor, fluturat de vînt, se pierdu în negurile albăstrii de 
pe Bosfor și pinzele albe se topiră, una cîte una, pieri şi 
ultimul catarg... 

Aşa se despărțiră — și de atunci nimeni nu-i mai aduse 
vreo veste despre Pierre Vaillant... 

Trei zile mai tirziu se stirni fierbere la Stambul: înce- 
puse războiul în Balcani — turcii alergau pe străzi spe- 
riaţi, grecii şi bulgarii se ascundeau, sultanul era la aman. 

Anton Lupan așteptă neliniștit să se întoarcă „L'Esp6- 
rance“, şi cînd trecu o liină, fără să se audă nimic despre 
ea, se gîndi că războiul îl silise pe Pierre Vaillant să se 
refugieze cu corabia pe vreun braţ al Dunării, ori pe vreun 
canal. Ştia că el o să se descurce, îl știa isteț şi brav. 

Dar iată că nu trecură zece zile din mai, cînd se răspindi 
vestea că Țările Romineşti se declaraseră neatirnate şi. 
alăturîndu-se oștilor ruse, porniseră cu război asupra hai- 
nului Imperiu Otoman. 

Acum. pentru un valah era primejdios să rămină o zi 


mai mult pe pămint turcesc, căci turcii păreau înfuriați. 


Anton Lupan lăsă baltă drumul de fier și se îmbarcă în 
pripă pe primul vapor care pleca spre Marmara. Era un 
vechi vas italian, cu pinze și mașini, cu două catarge, 
care l-ar îi făcut să semene cu un bric dacă n-ar îi avut 
la mijloc coșul înalt. N-avea elice, ci zbaturi, așa că se 
mișca greoi, ținea marea prost pe timp rău și, doanine ! 
ce se mai legăna! 

Cu acest vas blestemat, sub comanda unui căpitan care 
mu-l cruța, cutreieră Mediterana, Marea Roșie și Goliul 
Persic, iar peste un an, cînd se făcuse liniște în Balcani, 
se întoarse la Stambul cu brevet de oîițer al doilea, cu 0 
aspră ucenicie de navigator şi cu o sută de lire sterline 
în buzunar, ceea ce eră o sumă rărișoară, lira englezească 
întrecînd-o de zece ori pe cea bătută la Stambul de sultan. 

Anton Lupan nădăjduia că între timp Pierre Vaillant 
adunase şi el ceva, şi astfel, puteau porni cu „L"Esperance“ 
peste ocean. E 58 

Dar corabia nu se întorsese în Bosior, nimeni nu 0 vă- 
zuse, nu se mai știa nimic despre ea. Domnul Țiminadis 
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era pe jumătate ruinat, în timpul războiului grecii nu fu 
seseră cruțați — și își smulgea părul din cap: pierduse 
mai mult, nu numai cele șapte vagoane de mărturi îmbar- 
cate pe „L Esperance“. îi 

— S-a înecat, nu înţelegi dumneata ? Am scrisoare de 
la kir lacomachi, de la Galaţi. 

“— De unde ştie domnul Iacomachi că s-a înecat? 

— Păi dacă n-a sosit, ce să fie altceva ? Crezi “că: s-a 
urcat în rai? i 

Anton Lupan nu putea să creadă tu înțelegea. Poate 
„L'Esperânce“ nauiragiase, atitea corăbii 'nautfragiaii, dar 
era peste putință ca prietenul său să nu se îi salvat. 

“Scrise la Saint-Malo ; îi răspunse fratele mai tic al lui 
Pierre; moș Leon era bolnav, fiu mai ieșea din cabina lui 
şi aștepta să “i se întoarcă nepotul hoinar; de un an şi 
ceva, nimeni nu mai primise știri de la Pierre Vaillant. - 

li scrise domnului lacomachi, la Galaţi ; negustorul răs- . 
punse că nu primise nici o mariă; restul nu-l privea. 

"Scrise căpitanilor de port de la Burgas, Varna; Cons- 
tanţa, Sulina, Odesa, întrebind dacă nu știau ceva despre 
goeleta „L'Esperance“. Unii nu-i răspunseră, poate nici nu 
existau, alții nu auziseră niciodată de vasul căutat. 

Urmară anii negri din viața lui Anton -Lupan: pierdut 
fără urmă acest prieten, care dacă ar îi îost fratele lui ade- 
vărat nu i-ar fi fost mai drag, pierdută „L'Esperânce“, ca 
un simbol al' tuturor speranțelor ce se pierdeau, pierdut, 
zădărnicit planul călătoriei lor peste ocean! 

Să se întoarcă în țară, nimic nu-l îmbia. Atlase că la 
căile ferate care se construiau nu erau prețuiți inginerii 
valahi. Oamenilor puşi în fruntea înnoirilor: nu le-ar îi 
plăcut să vadă printre ei pe unul niai destoinic; mai între- 
prinzător, mai îndrăzneț decit ceilalți, ameninţind să le 
strice 'rosturile strămoșești și să le tulbure tihna unei vieți 
care'se mişca E pag Păi prin colb, ca diligențele de acum 
cincizeci de ani. 

Noroc că, deşi ciuntit, Imperiul Otoman întindea şi el 
căi ferate, dincolo de Bostor, în Anatolia. ; 

Anton Lupan construi podul de fier de lingă Vezir-han, 
peste Sakar, construi gări, viaducte, silozuri... Din cînd în 
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“cînd se repezea la Stambul sau trimitea iscoade, să vadă 


dacă nu se aflase ceva despre Pierre Vaillant. Uneori avea 
presimțirea că prietenul său era în viaţă, apoi se. descu- 
raja, ca peste o săptămină să spere iar. Dar cînd trecu 
încă un an, își dădu seama că zadarnic ar mai îi aștepiat. 

Din clipa aceea simţi trezindu-se în el, arzătoare, dorința 
de a nu părăsi vechiul plan, de a-l duce îie şi singur pină 
la siirşit. Avea acum adunate două. sute cincizeci de lire 
sterline și cînd se ducea la Stambul, cutreiera cheiul Ga- 
latei, nădăjduind să găsească o corabie care să semene cu 
„L'Esperance“. Numai că, de la război, nu se mai vedeau 
decît barcazuri şi caiace șubrede, din lemn de brad, bune 
pentru strimtori, pentru Marmara şi la nevoie pentru ar- 
hipelag, iar prețul lor era de trei-patru ori mai urcat. Ista- 
ria cu căpitanul „Martei“ îusese o întimplare care nu se 
repeta. Două sute cincizeci de lire sterline nu mai ajun- 
geau- azi nici să arvuneşti o corabie ca „L'Esperance“. . 

Din păcate, tocmai atunci, construcția căilor ferate cto- 
mane intra în impas ; pare-se, tot de pe urina războiului, 
vistieria padişahului suierea grav. Anton Lupan ajunse cu 
wa barcaz la Pireu, iar aici se îmbarcă pe un vapor olan- 
dez, care pleca spre Indii şi avea nevoie de al doilea ofi- 
țer, fiindcă -cel vechi căzuse bolnav. Navigă pînă la Sin- 
gapore, unde dădu examen în fața Comisiei Maritime și 
căpătă brevetul de prim ofiţer, ceea ce îi îngăduia să se 
îmbarce pe orice vas ca ajutor de comandant, ca. secund, 
cum se spune mai pe scurt azi. 

În 1881 cînd reveni în Mediterană avea agonisite ciaci 
sute de lire sterline, iar examenul dat la Marsilia îi re- 
cunoştea titlul de căpitan de cursă lungă, ultimul brevet în 
ierarhia marinarilor, care-l îndreptățea să comande vase de 
orice tonaj, în orice mare a lumii. Pe lingă vechea lui me- 
serie, însușită cu rîvnă în ani de studiu îndelungați, fă- 
cuse, aproape fără să vrea, o întreagă carieră de marinar. 

Acum îl cunoșteau mulți căpitani şi mateloţi, de la Mar- 
silia la Pireu, la Port-Said, iar în Marea Roșie unde na- 
vigase mai îndelungat se născuseră legende despre luptele 
lui cu pirații arabi. El se simţea stînjenit cînd le auzea: 
într-adevăr, pusese adesea pe fugă asemenea tilhari, care 
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atacau în miezul zilei corăbiile și le prădau, dar făcuse 
asta de pe puntea unui vapor de două mii de tone, încon- 
jurat de oameni viteji şi bine înarmaţi. La Suez, la Port- 
Said, la Berbera, îl cunoșteau hamalii, pescarii, copiii dez- 
prăcați care hoinăreau pe chei aşteptind să le arunci un 
ban... 


Deşi mările sînt mai întinse decît uscatul, numără dru- — 


muri mai puţine, fiindcă ele nu ocolesc munți, nu caută 
vaduri, nu au puzderia de răspintii care duc la fiecare 
oraș, la fiecare sat, ci se trag cu sfoara de la un port pînă 
la celălalt. Dar în chipul acesta sînt mai umblate şi mari- 
narii se cunosc mai bine între ei decît oamenii de la uscat. 
E drept că astăzi vapoarele au orar regulat şi cînd se 
întîlnesc, după ce se salută grav, coborînd pavilionul de la 
pupa și ridicîndu-l iar, tradiție pe care ivirea: maşinii nu 
a spulberat-o, îşi vede fiecare grăbit de calea sa. 
Corăbiile odinioară, și chiar vapoarele în primii lor- ani 
nu făceau aşa ; căpitanii întorceau prova în vînt și de la 
zece pași se puneau pe taiias, dacă nu cumva se poiteau 
unul pe altul la un pahar de vin, la o cafea şi la o țigară 
de tutun aromat. Mateloţii, aplecaţi peste parapete, tăiiă- 
suiau şi ei întocrăai ca bravii lor căpitani, şi astiel, în 
aceste popasuri de un ceas, oamenii se cunoșteau, îşi spu- 
neau păsurile, povesteau ultimele întîmplări din porturi, 
legau prietenii care dăinuiau, chiar dacă trebuiau să treacă 
luni și ani pînă să se întilnească îar. 
Amintirea acestei vieţi, necunoscută celor de la uscat, 
îi încălzea înima lui Anton Lupan. Pentru a porni la dru- 
mul atît de mult visat, nici cele cinci sute de lire sterline, 
“nici brevetul de căpitan nu prețuiau cît putinţa lui de a 
“pătrunde pînă în adînc tainele suitetului de marinar. O co- 
rabie ar fi găsit cîndva, ar îi putut să adune şi destui bani 
ca şă cumpere provizii şi să plătească un echipaj. Dar 
oare, el singur, fără Pierre Vaillant, ar îi putut să-şi con- 
ducă echipajul la mii de mile de porturile lui, prin furtuni, 
uragane și primejdii de neînlăturat, dacă nu şi-ar îi însu- 
şit bunul cel mai de preț, cheia inimilor aspre ale acelor 
oameni neobișnuiţi, smulși din rădăcinile tor pămintești 
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“şi răsădiți, ca nişte plante sălbatice, pe ogorul  nestator- 


nic al nesfirşitului şi de-a pururi zbuciumatului ocean? 

Mai simțea şi acum fipsa lui Pierre Vaillant, dar nu îi 
mai era atița teamă să se pregătească singur de drum. 
“Jurnalul lui moş Leon, cărţile; scrisorile lui Darwin, îns- 
trucțiunile lui îl însoțiseră în toate călătoriile de pină 
atunci ; le scoase iar la iveală și, aplecat deasupra lor, iar 
începu să viseze, ceasuri întregi, cînd zimbitor, cînd în- 
cruntat. S ; 

De la Marsilia plecă la Bucureşti, de data asta folosin- 
du-se de binefacerile drumului de fier, cu o satisfacție co- 
pilărească, fiindcă lucrase destule drumuri de fier în viața 
sa. Se socotea dator să facă acest drum, să-şi revadă țara, 
acum cînd se pregătea să lipsească iarăși mult timp. Dar, 
mai cu seamă, voia să caute, o ultimă oară. urmele lui 
Pierre Vaillant... E 


Bucureştiul crescuse, și totuși lui i se părea mai mic; 


străzile parcă nu-l mai încăpeau. Dealul de la Mihai-Vodă 
se tocise, iar Dimboviţa, fastuoasă în amintirea lui de co- 
pil, se înghesuise într-un canal, fără sacagii şi fără oră- 
tănii gălăgioase.pe mal. Nucii din grădină se uscaseră, 
pe strada din îață se punea pavaj şi negustorii dădeau 
tircoale locului, căutindu-l pe proprietar: voiau să cum- 
pere grădina, să ridice prăvălii cu etaj; oraşul se 'mărea. 

Casa părăsită acum şaisprezece ani era în grija unui bă- 
trîn orb, care-l îmbrățişă plingînd, fără ca Anton Lupan 
să înțeleagă de ce; nu-şi amintea de el şi nici orbul ni 
putu să-l lămurească de cînd şi prin ce împrejurări ve- 
nise aici. li auzea pașii, tîrşiind în urma- lui, întretăiaţi 
de suspine scurte, ca niște icneli, şi între două-suspine, ba- 
trinul spunea un cuvint de recunoştinţă despre milostenia 
celui repauzat. A ză 

In casa scundă, intrată în pămint pină la cerceveiele 
geamurilor, cu streșinile atirnind obosite, ca aripile unui 
croncan jumulit, fiul întors dădu peste un mic sipet, care 
cuprindea agoniseala bătrinului Lupan. Pînă în pragut 
morții, acesta se străduise necontenit cu copiii, învățindu-l 
carte, căci cu şcolile era încă greu, și într-un an mai merit, 
în altul mai puţin, adunase vreo două sute de galbeni, 
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care, impreună cu ui prima de giuvaeruri, intăţişau un unic 
avut. O scrisoare caligrafiată larg, cu acele înilorate chi- 
rilice de care bătrinul nu se despărţise pină la „sfirşit, spu- 
nea astie!: y 2 A, 

„Fiul meu, deoarece simt că voi inchide ochii înainte 
de a te vedea, iți las aici gindul meu de rămas bun şi bi- 
necuvîntarea mea. Aîlă, dacă n-ai simţit, că de la moartea 
bunei tale mame n-am avut alt gind decit gindul tău Fi- 
indcă acum, în anii bătrineţii,. nevoile mi-au fost mici. 
am pus deoparte rodul strădaniei mele, ca să te bucuri tu 
de el, carele eşti tînăr şi ai nevoi mai mari. Atit că, să 
ştii, dorința mea este nu să huzureşti cu ceea ce îţi ias, 
fiindcă nici n-ai putea huzuri prea mult, ci asta să-ți ajute 
spre îndeplinirea gindurilor tale şi ale prietenului tău. iar 
dacă aţi deznădăjduit în planul vostru așa de greu şi de 
neînțeles celor din jur — să-ţi folosească banii aceştia la 
orice ar îi spre binele semenilor tăi...“ , 

Acest îndemn neaşteptat, care pe Anton Lupan îl zgudui 
adinc, se așeza dintr-o dată, ca un puternic stilp susțină- 
tor, lingă vechile îndemnuri din sufletul lui. Și astfel, cu 
îndemnul crescut, în loc să fi ostenit între timp, pornise el 
“la drum în ziua cînd l-am întilnit coborind din tren la Ga- 
lați. Folosise iarna ca să facă iarăşi cercetări, să vadă dacă 
totuşi nu se ailase nimic despre Pierre, Vaillant ; dar, nici 
oamenii de prin porturi, nici negustorii, nici vameşii, ni: 
meni nu auzise vreodată de acest nefericit călător şi de 
corabia lui. | si 

În primăvară, după ce vindu casa părintească, giuvae- 
rurile şi alte citeva mici bunuri lăsate de bătrîn, porni, cu 
destui bani asupra lui, ca să colinde porturile în căutarea 
unei corăbii — şi tocmai aici, la gura Dunării, întimplarea 
făcu să dea peste „L'Esperance“. Această epavă, întilnită 
cînd nu se mai aştepta, i se pârea un mesaj de la Pierre 
Vaillant. Avea s-o scoată din nisip, s-o întregească, să-i 
redea viaţa şi, însoţit de umbra prietenului dispărut, să se 
aviînte cu ea peste ocean ca să ajungă în acea țară depăr- 
tată la care ei doi visaseră ani îndelungați. 

Dunărea — rostogolindu-i prin față valuri de amintiri 
— şi marea, fremătind dincolo de siui, îl făceau să retră- 
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„zeală şi amorţit de frig. Un cocoş se auzea departe, trim- 


iască tot zbuciumul acestui vis, să înțeleagă că nu 
simți fericirea întreagă piniă nu-l va împlini: -: 

Oamenii care la acest ceas, aici, în: oraşut 'micuţ de la 
gură fluviului sau în alte orașe, peste rîuri şi munţi,-dor= 
meau tihniţi, cu scuiii trase peste urechi, cu luminarea la Na: 
căpătii, poate“ oameni buni, poate chiiar cinstiți, părinţi îu- ri 
bitori de copii, slujbași destoinici, negustori cumpăniţi, A 
n-ar fi înțeles acest zbucium roditor, l-ar îi luat drept fră- 
mintarea unui nebun... Să nu cădem în greşeala lor! Cei ie 
de felul lui Anton Lupan înfruimusețează faţa pămîntului | 
şi înnobilează sensul vieții noastre, a tuturora !... 4 

într-un tirziu, el se ridică de pe chei pătruns de ume- 


va 


bițind cu îndoială miezul nopții tirzii... Putea fi ora som- o 
nului şi pentru ultimul om- care veghease în portul ador- 
mif. Fanarele celor trei corăbii pilpiiau şters, vestind că 
au să ațipească şi ele curînd. | PRAI Bia 

Cind păși pe puntea „Penelopei“, Anton Lupan se po- 
meni cu o umbră firavă în faţa lui sale 

==ACeĂ, Asinall > 

Bucătarul lui kir Yani adulmecă vintul rece care se por- Ş 
nea de la nord, amenințind să se întărească treptat pînă a ; 
doua zi, apoi oită amărit: 

— Asta vint bun plecam Stambul !... 

— Aşa-i, Ismail. Altul mai bun nici că s-ar pomeni. 

“Turcul se scărpină în creștet şi oftă mai adine: = 

— Miine debarcam ? e aaa i. SERA 

-- Da, rămin aici. : 

— luam Gherâsim? eee La DN pă! 

-- II iau; nu ştiam că ţi-a spus. pe e ate tu a e 3 

După o tăcere lungă, bucătarul îşi făcu îndemn şi, fi- 
dicînd ochii spre Anton Lupan, zise rugător, cu glas pră- 


— Domnule, luam și Ismăil'! 
Tă lumiria felinarului atirnat de catarg avea ochii gal- :zSEZ 
berii, trişti ca ai ciinilor fără stăpin, și chipul Iul părea = 
al. unii copil bătrân părăsit de părinți; numai mustața-t i 
ea carena IN arescanțepii„de»asici părea pusă pe 


harță,” P” 


piu, nă” nepoluivire cucelel Me, de pe chip 


aa .: 


] E (3 P» E: 
î pă E i SE Daia 


"— Stam la cîrmă, spălam puntea, cuseam pînze, mun- 
ceam!... continuă turcul, cu același glas obidit. Găteari 
musaca, bucătar bun... Făceam saraigti... 

Anton Lupan îl cîntări din ochi un timp. SICrtdincios și 


cinstit“, socoti după cele citite pe chipul lui. Altceva, pînă 


nu-l vedea la treabă, ce-ar fi putut şti ? De unde să bănu- 
iască el acum ce; boroboațe avea să săvirşească sfiosul Is- 
rail, ce încurcături să iasă de pe urma lui 2 Dar mai ales, 
cum putea să ştie ce drag, ce nepreţuit avea să-i fie într-e 
zi omul acesta micuț și amărit, cu toate boroboaţele și 
încurcăturile lui 2 

— Bine... răspunse şovăind. Dar știi ce am ca ga 2 

— Ştim; am spus Gherasim. 

— Bagă de seamă, plecăm la capătul pămîntului ! 

Bucătarul se însuileți : 

— Plecam numaidecît'! 

— Atunci cere-ţi debarcarea de la kir lani şi rămii cu 
noi ! hotări Anton Lupan, după ce mai şovăi un timp. 

lar Ismail oîtă ușurat, îl privi cu Ain calzi şi zise gt- 
tuit: 

— Molzumim ! 

Taine omenești !... Le poți pătrunde pe ga * poți dez- 
vălui ? 


CAPITOLUL UL 


Întimplări la sfîrşitul lui martie 


Soarele se ridicase numai de cîteva -paime pe cer, de-ai 
îi zis că apa mării încă nu se zbicise pe el și mai sfiriia, 
scoțind aburi verzui, cînd „Penelopa“ se dezlipi de chei și, 
după ce-şi scoase anevoie prova afară, se îndreptă prevaie 
pe canal în jos, luind drumul către Stambul. Bătea briza 
dimineții, de la nord, vint foarte prielnic pentru acest drum, 
dacă nu se întărea prea mult. 

Patru oameni rămăseseră pe chei şi lăceau semne de 


„drum bun, la care echipajul, micșorat, răspundea inimos, 


îluturîndu-şi bonetele în vint. Numai căpitanul, la cîrmă, 
stringea încruntat trabucul între dinți, fără să arunce o pri- 
vire înapoi. Era furios mai întii fiindcă pierduse un pasa- 
ger darnic, de la care, poate, dacă acesta îşi prelungeu dru- 
mul pină la Pireu, ar mai îi ciupii cîțiva galbeni rotunzi și 
sunători, şi al doilea, fiindcă blestematul valah i-l răpise 
pe Gherasim. De Ismail nu-i părea tocmai rău, că prea îi 
făcea pagubă cu berbecii lui fripţi ; așa, lipsiţi de bucătar, 
oamenii aveau să mănînce mai puţin. Dar ce te faci fără 
celălalt fugar, „pe cine te mai bizui cînd suflă vînt rău, pe 
cine mai urci în viriul catargelor să înlocuiască un scripete 
sau să lege o îungă ruptă — şi cîte fungi nu se pot rupe 
de-aici la Stambul, cînd toate sînt atît de putrede în jur! 

— Drum bun şi cale bătută, căpitan lani! strigă Ghe- 
rasim, rămas pe chei, cu boneta dată pe ceată, cu haina 
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aruncată pe umeri, cu pieptul lăsat liber în bătaia vin- 


- tului. : 


Era un om înalt, mai-mai să-l ajungă pe leremia, însă 
nu așa ciolănos ca el, ci bine clădit, cu umerii: largi, cu 


pieptul voinic, parcă legat în fier de sus pînă jos, un om 


“pe care, la o nevoie, să te poți bizui. Ochii negri, isteți, dar 


uneori acoperiți de un văl trist, mustaţa încărunțită uşor, 
groasă şi îndesată ca burta vrăbioiului sătul, bărbia - ro- 
tundă, parcă tăiată în cremene, şi grumazul vînios - îi dă- 
deau o înfăţişare dirză, în măsură să țină departe pe ori- 
cine ar fi vrut să se apropie de el cu gînd rău. 

— Ei, acum să-l lăsăm pe kir lani! zise Anton Lupan, 
după ce „Penelopa“ se îndepărtă destul. 

Oamenii se strînseră în jurul lui. 

— lată ce avem de făcut: leremie, tu să i duci în tirg 
şi mai întii să cauţi o prăvălie sau un croitor, sia sie 
veşti niște haine ca lumea. 

— Nuci nevoie, domnule. Cind o veni vaporu' Sept 
la prînz, găsesc eu pe cineva să-mi dea o pereche de pari- 
taloni şi-un surtuc marinăresc, dacă-l îmbii la un: clondir 
de rachiu ; şi- aşa, pe el tot nu-l costă nimic. Ba, dacă:i duc 
două clondire, îmi mai Gă și un tricou, şi cizme, zău. Doar 
prin porturi am trăit, ştiu eu cum să mă descurc. ! 

— Dar asta-i treabă necinstită! 

leremia ridică ochii, nedumerit. 

— "Lasă, domnule ! se amestecă Gherasim, iipădi vito. 
E obiceiul pămîntului, la ce să-l stricăm noi? 

— Bine, numai să nu iasă boclue! 

— Aş! Să vezi dumneata ce-am să mă înțolesc ! 

— Dacă-i așa, de ce: nu te-ai înţolit pînă acum? 

La această întrebare, Ieremia se scărpină-n cap, şi mai 
nedumerit : 

— Păi de ce să mă îi înţolit dacă a: mă zorea nimeni, 
că doar n-aveam de gind să mă-nsor 2! Parcă rachiul se gă- 
sește pe drum, nu tot cu bani îl iei? Şi ce, am avut eu 
vreodată bani de aruncat în vînt 2... 

Anton Lupan se pomeni scărpinîndu-se în cap, îmitînd 
gestul lui, pe care de altminteri îl cunoştea, ba încă de 
mult, și fără să vrea, zîmbi. 


102 


— Nădăjduiese să nu-mi porți. pică fiindcă. vreau să fil 
îmbrăcat mai trumos. 

— De ce să-ți port pică 2. Eu nu văd că atirnă silraptale 
pe mine? Numai că înainte nu-mi prea păsa de ele ; acu”, 
inţeleg, se schimbă socoteala, înseamnă că nu trebuie să 
te fac -de „ris... i ai 

— Bine, leremie ! După ati să cauţi geti tirg, să vezi 
unde ne putem. găzdui pe cîteva zile. 

— Asta nu-i greu! Văru' Haralamb se are bine cu toate 
vădanele. . .: j 

— Vezi numai că noi situ puși pe treabă, nu pe în- 
surătoare. Ismaile, tu ai să stai aici, cu calabalicul nostru, 
pînă se întoarce Ieremia, pe urmă căutați o căruță și-l du- 
ceţi la gazda noastră; numai, aveţi grijă de cufăr, fiindcă 
înăuntru sînt lucruri care pot să se vatăme. După ce ter- 
minaţi, luaţi-o pe canal în jos, pînă la far, și-acolo, dacă 
a să vă uitaţi pe mal, o să mă vedeţi pe mine și pe Ghe- 
rasim. 

— Astăzi nu mîncam ? întrebă Ismail. 

Nu-i păsa atit: de el, că nu mînca prea mult; din obis- 
niinţă, se îngrijea de prinzul celorlalți. : 

— Bao să sii dar nu berbec îript! răspunse Anton 
Lupan. , 

— Lasă că mi se făcuse lehamite de berbec!  adăugă 
Gherasim. 

“Bucătarul îl privi mustrător și dezamăgit : adică berbeci 
lui nu erau grași, nu erau bine fripți ? Di: ; 

Văzindu-l așa chinuit, Anton Lupan îl linişti : iz 

—  Ismaile, nu fii amărit ! Cînd ne-om încropi gospodă- 
ria noastră, o -să poţi găti orice ţi-o da prin gînd, chiar și 
saraigli. Pînă-atunci, o să 'mîncăm la  locanta de peste 
drum. Chiar să te duci pe acolo şi să vezi ce ne pat da la 
prînz. 

„Bucătarul ailinecă în aer, niste i nările într-un 
anumit chip. 
„—, Plachie de crap ! răspunse repede, mulțumit. 

„= De unde, ştii 2. zace e aură Lo ARĂ 
— „Miroseam ! pi af 
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Ceilalţi trei se puseră pe ris, spre nedumerirea lui Is- 
mail. 

— Atunci, în ceea ce priveşte prinzul nostru, am scă- 
pat de griji, zise Anton Lupan. Făceţi ce v-am, spus și ve- 
niți după noi, cit mai curind. leremie, poate găsești pe un- 
deva. niște lopeţi. O îi vreo fierărie aici, în tîrg ? 

—. Nu știu, domnule, dar fii liniștit: lopeţi găsește văr 
Haralamb pe la vădanele lui. 

După ce rămase singur, Ismail se așeză cu grijă pe cu: 
fărul lui Anton Lupan, îşi aprinse luleaua, își trase sacul 
alături, un sac de acela cenușiu, din pinză de velă, lung şi 
îngust, în- care marinarii își poartă întregul lor avut — şi 
după ce seotoci prin el, scoase la iveală o cutie lătăreață 


de lemn, plină cu pensule și felurite vopsele, puse în bor- 


cănașe ca sulimanurile la spițer. 

Pe malul celălalt se vedea un șlep. negru, tras pe uscat, 
să i se repare fundul și să fie dichisit. De o parte și de 
alta erau nișie barăci cenușii, apoi citeva sălcii, încă neîn- 
frunzite, jelindu-se ca niște bocitoare pe țărmul pustiu, și 
dincolo. de ele începea pădurea de stui. Nu se simțea nici 
o. mișcare, totul părea amorții, numai dinăuntrul şlepului 
se auzeau bocănituri. 

Bucătarul privi printre pleoape sul sterp, pe care 
soarele dimineții, încă rece și zgribulit, parcă îl sărăcea 
mai mult, apoi scoase din sac o bucată de mucava, o în- 
dreptă pe genunchi, amestecă vopselele și se apucă să pic- 
teze, mulțumit, peisajul din fața lui. întîi trase, de-a latul, 
două linii șerpuitoare, la două degete una de alta, și spa- 
ţiul de la mijloc îl umplu cu sineată, închipuind o Dunăre 
mai albastră decît ar îi visat-o orice poet. După ce apa fu 
gata şi o contemplă mulțumit, luă alte penele, pe rind, și 
muindu-le tot în alte culori, aruncă în unda-ei nemișcată 
sumedenie de pești feluriți, de neamuri ciudate, verzi, roșii, 
aurii — în gîndul lui ştiuci, crapi, plătici, nisetri și mo- 
runi, la o scară și într-o abundență care ar îi îmbogăţit 
pe pescarul cel mai pirlit. 

Tocmai în clipa- cînd picta ultimul crap, de proporțiile 
unui delfin, Ismiail tresări, adulmecă în aer și-apoi, lăsînd 
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ustensilele sale de artist, se repezi la locanta de peste 
drum. Ș 

— Kir Aristide! strigă, băgindu-și mustața zbirlită - pe 
fereastra bucătăriei. Mai puneam dafin, mai puneam piper, 
şi facem foc mic ! Nu stricam plachie, bre r 

După ce dădu aceste sfaturi și adulmecă din nou mirosul 
plachiei, Ismail se trase doi pași înapoi, cu ochii la firma 
lui kir Aristide. De mult timp îl zgindărea la inimă s-o pie- 
teze el, din nou, cu dichis, dar grecul, încăpăținat și zgir- 
cît, nu se învoia de fel. Era o arie veche, ruginită, pe 
care abia se mai putea citi: 


ARISTIDE PANAIOTIS 
Locandă cafenea ceai ospătărie 
LA PALARA MĂ, AMĂRIT 


— De ce sd ga e amărit, bre 2 întreba Ismail. 


— Asa, pentru simpatrioți. Să vadă că tinzimu de doru 
la Patrida ! 


Din partea lui, fostul bucătar de pe „Penelopa“ socotea 
“dăunător acest şiretlic, Simpatrioţii care vin la locantă, 


departe de Patrida, vor să se veselească, nu să fie amă- 
riţi. 

— Lasam pictam, zeclaai Ismail ! stăruia pe lîngă grec, 
de cite ori se oprea cu barcazul aici. Frumoz pictam, fru- 


-moz zgriam : La palicar veselit ! 


Zadarnic însă : kir Panaiotis nu se lăsa convins ! 

Ismail mai privi firma “ce-o privi, clătină din cap, apoi 
se întoarse la pictura lui, nu înainte. de a-i striga încă v 
dată stăpînului locantei să facă focul mai mic. 

în acest timp, Anton Lupan, urmat de Gherasim, o tuase 
de-a lungul canalului, în jos, pe drumul străbătut în ajun, 
şi se aiundase în stufăriș. După cîteva minute marea se 
deschise în fața lor, arărmită. de soarele care încă nu-şi le- 
pădase zgura roșiatică a oricărui răsărit. Spre sud-est se 
vedea „Penelopa“ îndepărtîndu-se repede, împinsă de briza 
rece a nordului. În larg se rostogoleau valuri înspumate, 
semn că vintul nu rămiînea biînd. 
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Gherasim se opri pe plajă, cu miinile în buzunare, pri- 
vind în.urma barcazului.. O. umbră. îi întunecă îaţa. 

-— Vezi, domnule, — zise cu un fel de mirare, — pe. kir 
lani nu l-am avut de loc la inimă și-am, fost, bucuros să-l 
dau. naibii, dar-după „Penelopa“ mă doare inima. Am na- 
vigat trei .ani cu ea şi n-aş: putea spuns-'că;au. fost. ani 
ușori, și. cu toate astea, acum cînd o văd ducîndu-se; tără 
mine, tot.mi-e teamă să nu fi .uitat ceva. pe bord. De uitai, 
nu-i vorbă, că n-am avut ce uita.; dar poate.mi.se duce..o 
fărimă din suflet: Stau să socotesc, cît suflet, trebuie. să albă 
un marinar și ce-i rămîne cînd e bătrin, dacă lasă cite ceva 
din el pe fiecare. corabie cu care a navigat ? 

Anton Lupan îl bătu pe umăr: 

— Nu te mai gîndi la asta, Gherasime ! in cufiid-: 6. să 
avem o corabie mai frumoasă decît toate celelalte, şi ca să 
facem treaba ca lumea, o să-ți trebuiască tot suiletul. Vezi 
dară, nu lăsa să plece cu „Penelopa“ nici o fărimă din e!! 

— Bine, domnule, ducă-se fără mine ! De altminteri, cu 
vîntul ăsta, care ar putea să se prefacă în îurtună, și cu 
lirei oameni ciîţi i-au rămas, nu-l văd pe kir lani să nime- 
rească gura Bosforului. Mai degrabă cred că. miine. seară 
„Penelopa“ o să zacă undeva pe coasta Anatoliei. Noroc 
că nu-s stînci în partea aceea; nu că mi-ar păsa de kir lani, 
mi-ar Îi milă de oameni... 

După acest schimb de gînduri porniră ge. pie mării. şi 
după cîteva sute de paşi ajunseră la epava pe care Anton 
Lupan 0 descoperise ieri seară. Zăcea în același loc, cul- 
cată pe o coastă, în culcușul ei adinc de nisip, pe care sii 
săpaseră anii.. 

Gherasim. îi dădu -ocol, cu un început de. „micare,, pînă ce 
deodată rămase ţeapăn, cu mina la gură. 

— Păi asta-i. „Marta“, domnule! Aş putea să jur, jitadeă 
am navigat cu. ea vreo cinci. ani, între. Marea Minecii și, „Me- 
diterană. Et alai pa E 3 ; 

— Nu te- -nșeli, răspunse Anton. Lupan, în, suiletul că- 


clipa, cînd a nautragiat, nu se mai numea „Marta, S-a. tn- 


Acum hai să vedem. ce. se poate... face ca sări, schimbăm 
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_ruia tulburarea de ieri seară se ridica iarăși. Numai că, în, 


timplat cu. ea 0 poveste. pe care am să. ţi-o. Șpun odată, 


soarta. Ar îi fost păcat pă "piteditasof aici, pe malul 
mării : ţ ZA 

Ochii lui Gherasim selipiră : 

— Da, domnule, e o corabie fără rise Am înfruntat 
cu ea valurile Biscaiei şi niciodată nu mi-a bătut inima că 
ar putea să ne facă vreo rușine. E drept că joacă pe valuri 
ca o bătrină beată, în schimb, nu ia un strop de apă pe 
punte. Poţi să pui ruie la uscat, cînd alte corăbii sau vu- 
poare se udă pină în viriul catargelor... Dar cum o să fa- 
ceim, a cui e ea acuma ? 

— A îost a mea și-a unui prieten care i ia, că a 
pierit aici, împreună cu tot echipajul... Poate ai auzit de 
niște pirați... : a pd : 

Gherasim păi, apoi se făcu roşu: i 

— Spinu? Ah, mă jur că într-o zi, dacă am să-l întil- 
nesc, eu am să-i pun ștreangul de git, n-am să las pe altul. 
Pe bietul Panait, îrate-miu, tot el l-a căsăpit acum doi ani, 
la Sames. Numai că, unde să-l întilnesc, tiiharul ? De la o 
vreme i's-a'pierdui urma. 

— “Ştreangul o'să i-l puriem împreună, Gherasime ! Priu- 
tenul pe care mi l-a ucis, “mi-era mai mult decît un frate. 

- Ciîrmaciul nu văzuse” niciodată pe faţa cuiva 'atita tris- 
tețe. şi-atita îndirjire. Dar îndată Anton Lupan își scutură 
tristețea şi zise, stăpînindu-se : 

— Acum să ne apucăm de treabă, să cercetăm corabia 
în amănunțime, să facem socoteala materialului de care e 
nevoie, pe urmă o 'să mă duc la Căpitănia portului, să a 
chei actele de cumpărare... 

— Cum adică? Nu-i a dumitale? De la cin” s-o cum. . 
peri ? 

— Nu mai e a mea, dacă a rămas în părăsire. După o 
vreme, orice epavă trece în stăpînirea statului. 

— Nacţi-o bună ! Eu din partea mea, n-aş întreba pe ni- 
meni ; aș pune-o pe picioare — şi p-ormă, să vină cineva 
să-mi ceară socoteală ! Auzi legiuire ! a 

Trecuseră numai vreo două ceasuri de cînd se ailau pe 
malul mării, în care timp cercetaseră epava scîndură cu 
scindură, atit cît le îngăduia nisipul, cînd în dreptul faru- 
lui se iviră trei oameni ieșind din stutărișuri, cu lopeți în 
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miini. Erau leremia, Ismail şi un necunoscut, care se ținca 
ceva mai în urmă. ate i 

Pe malul celălalt, baba lui moș lrim, venită să ia apă 
cu donița, stătea țeapănă ca un stilp 'și să uila după cei, 
parcă înciudată, cu solzul de crap din ochi, lucind. 

— E] e Haralamb, domnule ! zise leremia, cînd ajun- 
seră la locul unde-i aștepta Anion Lupan şi Gherasim. 
M-am gindit să-l iau cu noi, să ne dea o mină de ajutor, 
că şi așa, la şantier, mare lucru nu are de făcut. 

— Foarte bine ! răspunse Anton Lupan, stringind mina 
lui Haralamb şi cercetîndu-l fățiș. 

oul venit era aşa cum și-l închipuise după vele auzite 
despre el pînă acum : un flăcău de vreo douăzeci şi cinci 
de ani, nu prea înalt dar nici scund, cu umerii largi, cu 
trupul subțire și mlădiu, călcînd apăsat și totuși uşor, ca 
jivinele sprintene din păduri, cu obrazul prelung, cu gura 
voşie ca mărul călugăresc cînd s-a pirguit, cu părul negru, 
nuanai - inele şi cîrlionți răsuciți. Dar asta încă n-ar îi în- 
semnat nimic, numai cu atit poate n-ar îi înnebunit lumea 
îemeiască din împrejurimi, dacă ar îi avut un nas oare- 
care, nici frumos, nici urit. Nasul lui Haralamb, cu nările 
subțiri, fremătind cum freamătă îrunza plopului bătută de 
vint, era în așa chip dăltuit, în așa fel se întregea linia lui 
cu linia îrunții, iar viriul, atit de gingaș, şi în același timp 
atit de hotărît se arcuia umbrird buza de sus, încît femeile 
cînd se uitau la el simțeau că-și pierd credința şi-n băr- 
batul lor, și-n diavol, şi-n Duninezeu. Pe-un asemenea îlă- 
cău mai bine să-l spinzuri, decît să-l laşi slobod pe druni 1... 
Și măcar dacă ar îi fost numai atit! Haide, să îi fost 
trupul mlădiu, umerii largi, dinții albi, obrazul oacheș, pre- 
lung şi nasul oricît de frumos, un nas fără pereche pe pă- 
mânt, dar barem să fi avut altiel de ochi, nici frumoşi, nici 
uriți, ochii oricui! Ochii lui Haralamb, verzi-aurii, aveau 
în ei cîtă lumină varsă soarele de prinz în april, și cât 
verde se îmbină primăvara în cring. Zadarnic umblau să-i 
întunece sprîncenele dese, pline de umbră ca inima codru- 
lui celui mai adinc, zadarnic împleteau  zăbranice negre . 
deasupra lor genele-i lungi, soarele nu se stingea în ei nici 
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după apus, iar verdele crîngului dăinuia, prelungind dul- 
cea lumină a primăverii, peste orişice anotimp. 

„Ce mai flăcău !“- îşi zicea Anton Lupan, privindu-l ui- 
mit, fermecat de lumina ochilor lui, 

— “Şi ce Vint te-a adus la Sulina ? îl întrebă, clipind. 

— „Apoi, domnule, noi, ca și la ai. lui leremia, am fost 
îraţi mulți, cu pămînt puţin, și-atunci ne-am risipit care 
încotro, pe la oraș, să învăţăm vreun meșteșug. Am lucrat 
o vreme la o moară, la Brăila, pe urmă am fost la un dul- 
gher și d-acolo, acu' doi ani, am venit încoace, că m-au înmu- E 
biat austriecii la șantier... 

„Fir-ai tu să fii !“* zicea Ieremia, în sinea lui, ascunzin- 


_du-și picușorul de pizmă sub un zîmbet strimb. „Te-au îm- 


biat austriecii la șantierul lor ? Nu spui că umbla dulghe- 
rul să te omoare, știi tu de ce! Aoleu, ce-am să mii rîd, 
eînd ţi s-o întunda într-o zi 1... 

Dar. nu, nu era pizmă, iar zimbetul nu era strimb! De 
ce să-l nedreptățim ? Că doar Ieremia întotdeauna se mîn- 
drise cu Haralamb și cu isprăvile lui! însă într-adevăr se 
gindea că o să i se înfunde într-o zi — îi era teamă, nu se 
bucura. nici un pic. 

— Și-ți place aici ? continuă Anton Lupan. 

—.Ce naiba să-mi placă ? Numai sălcii și stuf, ca să nu 
mai pun la socoteală broaștele și țințărimea. 

Haralamb aruncă o privire spre stutăriș, tresări și își 
lăsă ochii în pămînt. Cine i-ar fi urmărit privirea, ar îi ză- 
rit o basma galbenă, ferindu-se prin stuf. Dar oamenilor 
nu le era gîndul la basmale și nimeni altul n-o văzu. 

„Da' mai lăsați-mă în pace ! Nu scap de voi nici aici 2“ 
își zicea în acest timp, Haralamb, sicîit, fără să-şi ia pri- 
virea din pămînt. 

De sub malul canalului, la far, se îvi moș Ifrim — se 
uită un timp la ei, apoi o luă spre port şi se pierdu în 
stuf. 

— Ei, haide să ne apucăm de treabă ! hotări Anton Lu- 
pan, văzînd că soarele urca grăbit. Haralamb, dacă vrei 
să ne dai o mînă de ajutor, îți vom mulțumi. 

— Bucuros, domnule. Dar ce aveți de gînd? 
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zei fite, puneţi mîna pe lopeți ;. pentru început vreau să 
" dezgropăm corabia asta din nisip. . Pe urmă. o să avem de 
lucru vîrtos. Cît voi săpați aici, eu o să mă cațăr. cu Ghe- 
rasim. sus, că, după, cîte bănuiesc, şi- -năuntru trebuie, să fie 
o groază de nisip... .. X + 

Erau patru oameni, cu lopeţi, altceva nu. aveau. nimic 
— şi ai îi spus că truda lor urma, să fie amarnic de lungă. 
și mai cu. seamă fără „rost. Să dezgropi.o epavă din nisip! 
Merită să te zbuciumi zece ani ca să ajungi. aici ? 

Aşa ar îi judecat oamenii. cu scutii în cap.— îi știți. Să 
nu judecăm ca ei, să fim cu luare aminte asupra acestui 
“început, fiindcă-tot ce va îi mai: departe pornește de-aici. 

Cum corabia zăcea.pe o coastă și adînc îngropată în ni- 
sip, Anton Lupan. făcu un salt și apucîndu-se cu miinile.. 
de copastie, izbuti cu oarecare trudă să ajungă pînă sus. 
Gherasim îi întinse lopata, apoi îl urmă în același. chip. 
Puntea jumulită scîndură cu scîndură lăsa să se vadă înă- 
untrurile: corăbiei,. împovărate, de nisip. Ani de zile vîntul 
își făcuse. treaba cu sîrg. 

In timp ce Gherasim se apuca să arunce nisipul ainră,: 
Anton Lupan, aplecîndu-se. pe sub. traversele punţii, cer- 
cetă corabia, pe îndelete, de la etravă pînă la -etambou,, . 
amintindu-și cu emoție de ziua cînd „L'Esperance“ era an- 
corată la cheiul Galatei și o cercetase la fel, tot într-o zi 
de martie, însoţit de Pierre Vaillant. Cu fiecare. pas înainte, 
pe chipul lui se -vădea mulțumirea, deşi sufletul îi. era. în-,.. 
tristat de amintirea prietenului pierdut.. Lemnul, stejar. să- 
nătos, era întreg. și neputrezit,. lucrat :cu îngrijirea care-i 
arăta pe meșterii olandezi sau . : norvegieni, moștenitorii... 
meşteşugului . Vikingilor; neîntrecuţi - făuritori- de corăbii. 
Sub loviturile pe care corabia le primise: cînd: fusese. arun-.+ 
cată pe nisip nu crăpase nici o coastă, nici :o scîndură nu 
sărise din  loc.: Firește, 'puntea trebuia refăcută: în între- 
gime, trebuiau - catarge, 'pînze și încă multe altele..:- 

După ce sfirși această cercetare, Anton' Lupan : iscoase din: 
buzunar un metiu, sin! carnet, un creion și începu 'să- facă 
felurite măsurători, însemnindu- le pe o schiță alcătuită 'în! 
pripă. Apoi cobori. pe nisip, își alese iin loc, adăpostit de 
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vînt, după o dună năpădită de pir, şi în vreme ce vamenii 
îşi continua treaba, se apucă de făcut socoteli.” 

Către ora prînzului, partea 'corăbiei dinspre mare era 
dezgropată, pină la chilă, lăsînd ''să se vadă: întreg Vor: 
jul, nevătămat și fără urmă de putrezeală. 

Anton Lupan se apropie, îl cercetă cu toată luarea aminte 
şi nu-și ascunse mulțumirea. 

-— Ei, Ismaite, acum putem lăsa iucrul și să mergem la 
masă. Ne merităm cu toţii plachia. După prinz puneţi mîna 
pe lopeţi să-i dați ajutor lui Gherasim, că înăuntru mai e 
încă mult nisip ; eu între timp am să stau de vorbă cu că- 
pitanul portului, dacă s-o'îi întors de la rațele lui, 

- — Domnule, — zise Ieremia, în timp ce se îndreptau 


"spre port, — poate vrei să vezi cum te-am găzduit ; dum- 


neata o să mii în odaia lui vărw “Haralamb, că el şi- așa 
înnoptează “mai mult prin vecini. Eu cu Giterosiaii şi cu 
Ismail ne-am găsit odaie atături, la un pescar. - 

— “Bine; leremie ; asta o: să fie 'numai păntna început. 
Mai tirziu, vreau să ne facem o baracă pe malul mării, să 
nu mai pierdem vremea cu dusul şi întorsul din tirg. 

— Adică dumneata cam cît. socotești: că: o Sărtttir sere 
pe-aici:2- întrebă “Gherasim. si : 

=— Vreo trei-patru luni, Sau poate chiar mai dă. Sînt 
atitea şi atitea de făcut. - -... - - 

Vestea aceasta îl făcu pe 'hucătar să. Agar: și să se 
bucure ca un copil ; nu nădăjduise chiar așa mult! Das, 
în chip ciudat, de unde în prima clipă îi riseră amîndoi 
ochii, o clipă mai tîrziu. rămase vesel numai unul, iar altul 
se amări... Ei, drăcie ! Asta ce taină o mai putea îi ? 

indată după prînz, în timp ce oamenii săi se îndrepta 
spre malul mării, Anton Lupan se duse la Căpitănie. Fe- 
meia care ieri frigea guvizi, acum jumulea o rață, sub șc-. 
pronul părăginit. Dinăuntru se auzea -țăcănitul obișnuit al 
jocului de table, atît de cunoscut celor ce „au trecut vreo- 
dată prin fața caienelelor de la Stambul. 

— Șase-șase ! striga căpitanul, în clipa cînd uşa se des- 
chise în spatele lui. 

Anton Lupan se opri în prag, nedumerit; în afară de 
ceafa căpitanului și de un fes roșu care se ridica deasupra 
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ei, nu mai vedea nimic. Dar căpitanul lovi cu palma în 
masă și strigă victorios, aplecîndu-se St invizibilul său 
adversar învins : : 

— Masţ! Să nu joci cu mine, dacă ești ajetiuie't 

—  Bună-ziua, domnule ! 

Pe ceaia groasă, cutată adînc, se vedeau trei negi aşe- 
zaţi în triunghi, doi jos și unul mai sus. De o parte şi de 
alta a urechilor clăpăuge ieşeau în lături -donă: capele de 
mustăţi bățoase ca îuiorul de cînepă  melițat de curind: 
Lîngă cutia de table aburea un îbric cu catea. iar un ciu- 


buc, al cărui tub şerpuia pe podea pină la narghileaua din 


tund, scotza firișoare împletite de fum. 

— Bună-ziua ! repetă Anton Lupan, după ce tuşi de cî- 
teva ori, ca să-și vestească sosirea, cum face în asemenea 
împrejurări omul bine crescut. ; 

Căpitanul se întoarse greoi, cu scaun cu tot, şi rămase 


zgîit. Avea obrazul la fe! de gros ca și ceafa şi un nas ca 


o trompă de elefant, să te miri că în răsucirea asta nu dă- 
vimase totul în calea lui. 

— Vor-verbiți romineşte 2 

Se mira, ca și bătrinul Irim, fiindcă şi lui î se părea că 
are de-a face cu un străin. 

— Aş putea vorbi. turcește, răspunse Anton Lupan, cu 
ochii la fesul din capul lui. Dar asta e o limbă pe care o: 
cunosc mai puțin. > 

— Turceşte 2... Nu ştiu !. Știu: bulgărește, și  sirbește, 
puţia. 


Căpitanul portului ocupa această slujbă de vreo șase ani, 


printr-o întîmplare care răminea de neînțeles pentru toată 
lumea şi pentru el în primul rînd, În tinereţe tăcuse gră- 
dinărie, îndeletnicirea cea mai răspîndită, după pescuit, pe 
malurile şi ostroavele Dunării, prielnice zarzavaturilor, dar 
mai cu seamă ardeilor, castraveților şi verzei tirzii. Un gră- 
dinar de la Dunăre trebuie să fie în același timp și barca- 
giu, să cunoască drumurile 'pe apă, cum cunosc căru(așii 
drumurile de pămînt. EI, unul, care la venirea. toamnei tre- 
buia să bată Dunărea în sus şi-n jos, de la Sulina la 
Brăila şi Măcin, și asta nu numai într-un an, ci nenumă- 


raţi ani în șir, ca să-și ducă varza și ardeii la tirg, cu-. 
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noștea cursul apei, cu coturi, ostroave, anaioare, grinduri 
și praguri de nisip, cum își cunoştea. grădinăria lui... 

Aşa se făcuse că mai tirziu, austriecii îl luaseră: în Slujba 
lor să arate drumul căpitanilor de vas eare navigau de pu- 
țin timp pe aici, și după o vreme, mulțumiți de priceperea 
lui, îi eliberaseră chiar și un brevet de pilot pentru Dună- 
rea de Jos. Ultimul salt fusese și mai ușor de făcut... Spre 
bătrîneţe, slăbindu-i vederea și nemaifiind bun de pilot, au- 
striecii, generoşi, îi dăruiseră o. pereche de ochelari de la 
Viena şi, avind cuvînt greu la Comisia Europeană a Du- 
nării, îl făcuseră căpitan de port, fără să cerceteze dacă 
omul avea vreo pregătire pentru această slujbă de birou: E 
drept că pe atunci ar fi fost cam greu să se ştie care sînt 
îndatoririle unui căpitan de port, mai cu seamă într-un port 
ca Sulina, unde asupra bunelor orînduieli veghea cu mare 
grijă Comisia. 

Căpitanul avea în primire un birou, un registru şi un re- 
gulamnent gros. Comandanții de vapoare își făceau singuri 
înscrierile în registrul misterios, iar căpitanului nu-i  ră- 
mînea decît să pună pecetea și să-și șteargă nădușeala de 
pe îrtnte, ca și cum ar îi cărat în spinare un Sac cu car- 
tofi. 

„Slujbele sînt grele Sau uşoare numai după chipul cum 
le priveşti. Căpitanului i se părea mai ușor să încarci griu 
în vapor, ori să baţi cu ciocanul la şantier, decît să pui pe 
cetea- în registru și să ai în- primire regulamentul cel gros. 

— De cînd ești dumneata aici ? îl întrebă Anton Riga 
înaintind spre el. 

Capitanului i se păru ameninţător ; se uită ca una ochi 
la registru, cu altul la regulament şi se făcu galben-verde, 
ca un. castravete răseopt. 

— Păi cam de multișor ; dinainte: de război. . 

„Acum o- să se uite în registru, o să-nră-ntrebe din re 
gulameni“, își zicea în sine, socotind că se ala în fața unui. 
inspector  triinis de la Bucureşti. Nu-l inspectase nimeni ; 
pînă azi, nimeni nu se amestecase în treburile lui, dar se: 
gindea tot mai des că odată și-odată cineva o să-și aducă 
aminte. de el. Măcar dac-ar mai fi întins-o așa vreo doi 
ani, pînă ieşea la pensie și scăpa de griji. 
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— Prin vara lui '78 n-ai primit o scrisoare de la Stam- 
bul 2 continuă străinul din faţa lui. 

Asta ce mai era ? Ce mai avea Stambulul cu Țările Ro- 
mineşti ? pa mei 
„— Prin '78 2... Stai să mă gîndesc... Prin '78... Un plic 
verzui ? 

— Așadar, l-ai primit 2! 

— L-oi îi primit... 

— i-am scris şi iarna trecută, de la Bucureşti, 

Pe căpitan îl treceau nădușelile. De Stambul nu-i era 
așa teamă; cu Bucureştiul se încurca mai greu. Fără să 
vrea, privirea îi îugi spre sertarul biroului, unde zăceau, 
prăiuite, sumedenie de scrisori. Pe lingă registru şi regu- 
lament, ele erau spaima vieții lui. 

— De o goeletă, „L'Esperance“, sub pavilion francez, 
n-ai auzit ? i 

— Ştiu eu, domnule ?... Trec multe vase pe aici. 


Poate era trecută în registru, dar cine se încumeta să. 


caute în el? Pai : Şe i 
— E vorba de o corabie pe care-au prădat-o pirații, în 
ajun de război. 
— A, da! Piraţii lui Spinu! Cum nu ; 
— Atunci de ce n-ai răspuns la scrisori ? 


Pi 


îmi. amintesc! 


— Să răspund ?... făcu căpitanul, fisticindu- -se din nou. 


De ce n-am. răspuns ?... 

Anton Lupan îl privi printre pleoape, apoi deodată în- 
tinse mina pe birou și luă regulamentul cel gros. 

— Ce scrie aici ? 

Asta era taina căpitanului de port, taină pe care ani de 
zile n-o dibuise nici un om. Nefericitul luă regulamentul în 
miinile-i păroase, cuprinse de tremur, îl suci ce-l suci, pînă 
ce-l deschise cu suswl în jos și privi în el, prostit. Trebuise 


să vină acest străin ciudat, ca să descopere într-o clipă . 


ceea ce alții nu dibuiseră în atiţi ani. 

— Merge cam greu fără ochelari ! zise, zetlemitor, An- 
ton Lupan. 

De mirat, învățase să nu se mai mire de nimic; se afla 
la poarta Levantului şi Levantul ascundea ciudățenii fără 
sîîrşit. 
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— Nu prea sint deprins cu scrisul ăsta nou ! bolborosi 
căpitanul, scăldat în sudori. Am fost învăţat cu alt scris... 

— Dar cărţiie nu se țineau de-a-ndoaselea nici atunci ! 

Căpitanul aruncă regulamentul şi ocolind. biroul veni în 
fața lui Anton Lupan, scurt și gros, cu nasul mare prins 
pafcă într-un belciug, cu mustățile ca un jujău din acelea 
care se leagă de giîtul rimătorilor, să nu iasă din oprăzi 
printre uluci. - 

— Domnule, nu mă nenoroci! Cine te- -a trimis sa mă 
iscodești 2... Am ădunaţi vreo cincisprezece polişori, ți-i dau 
pe toţi, numai să nu mă spui ! 

Anton Lupan se uită la el, cum se frămînta, „cu pumnii 
noduroși pe piept, giliind, nădușind.: : 

— N-am nevoie de nici un, ban ; din partea mea poţi să 
îii liniştit... 

— Mă mai împrumut cu cinci. îţi dau doităzeci !. 4 Ai 
dau şi trei rațe, le-am împușcat ieri. 

— „Numai aș vrea să-mi spui, cum naiba poți să-ți faci 
slujba, dacă nu ştii să citești şi să scrii 2 

— De ce să citesc? Ce să scriu 2 întrebă căpitanul, mai 
fisticit. 

— Dumneata nu primeşti adrese, instrucțiuni, mă rog, 
corespondență de sus ? - ; ă 

— „Nu! Treaba merge ibrişin. Nu se amestecă nimeni 
tiu BA 

-— Dar cînd îţi iei leaia, nu iscăleşii 2 

— Leata 2... Leafa vine cu vaporu'”, de la Galaţi, mi-o 
e un căpitan ; iscălește el în locul meu ; sîntem prie- 
teni de mult... Domnule, pari un om bun! Nu mă e ate fa 
nimeni şi-ţi făgăduiesc... 

— Nu-ţi face griji! Dacă n-ai ştiut carte acum patru 
ani, cînd asta mi-ar îi folosit, puţin îmi pasă că nu ştii azi!. 
Aş mai îi avut și altceva cu dumneata, dar mi-e teamă că 
te-aş încurca prea mult... Cum ziceai că merge treaba” 
aici 2 poa e i 

— Iiişin | 

— Atunci aferim ! 

= "Domnule, o cafea ? rERAEIZ, 

—" Mulţumesc, nt. S 
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— Ciubuc ? 

— Nu obișnuiesc. 

"— Dar o tablă nu faci? Numai pe un Pncaț 

— Poate cu alt pritej. 2 

— Și nu mă spui? ari 

— Poți să fii liniștit! 

Vin uneori furtuni care, cu cît sînt mai năprasnice, cu 
atit lasă în urma lor cerul mai nevinovat, mai senin. 

Anton Lupan nu închisese bine ușa Căpităniei, cînd auzi 
zarurile țăcănind. lar cînd să între în stut, îl auzi pe că- 
pitan strigînd : ju 

— Doi-patru ; poartă în casă !... Lăstuno, rața s-a fript 2 

Oamenii aruncau nisipul de zor și cel mai inimos, deși 
cu spor mai mic, părea Ismail. Bucătarul se opintea în lo- 
pată, şi-i povestea, gîfiind, lui Haralamb, că leremia știa, 


— mai fusese pe la turci, — cum se tac adevăratele sarai- | 


gli la Stambul: 

— Voi nu stim ce estem a e voi spuneam sarailie ! 
Hi-hi-hi ! 

În disprețul lui pentru cofetarii ghiauri, Ismail îi amin- 
tea  ascultătorului că mîncase odată, la Galaţi sau !a 
Brăila, o asemenea sarailie și pe urmă trei zile băuse apă 
du vadra, fără să-și potolească setea și să-i treacă sughi- 
țul. A, cu totul altceva se făcea la Stambul! 

După cum povestea bucătarul, fireşte cu alte cuvinte, ne- 
fiind deprins prea bine cu graiul ghiaur, turcii îi spuneau 
prăjiturii lor sarai-gli, adică prăjitură de serai. Ea a fost 
născocită de un cofetar vestit, pentru sultan și pentru fe- 
meile lui; dar cofetarul acela avea un ucenic șiret — și 
după ce-a învățat să facă prăjitura de serai, pezevenghiul 
a îugit și a vîndut taina altor cofetari... Saraigliile la Stam- 
bul, după-ce se coc, la un foc cu mare dibăcie potrivit, sînt 
gata poate numai pentru ghiauri. Credincioșii coranuhri, 
adevărați cunoscători la lucru bun, le pun în borcane cu 
miere şi trandafir şi aşa le lasă zece zile, să se îndulcească 
şi să se înmoaie ca puiul. Numai după aceea le mănîncă 
și p-ormă își ling degetele, dînd har lui Allah. Dar aseme- 
nea sarai-gli poți să mănînci și douăzeci, fără să te prindă 
teșin la stomac și fără să-ți fie sete ioc. 
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— Aferim, bre, asta sarai-gli ! 
Haralamb asculta şi înghițea în sec, chinuit ; nu era poi- 
ticios, dar cum să nu-i lase gura apă, la dlipul Cuin poves- 


“tea fsmail ? Astăzi “pesemne îusese Ziua luptei huii cu îspi- 


tele ! Colea, bucătarul cu saraigtiile, dincolo basmaua gat- 
benă, fluturind ademenitoare prin stui. Oare mai era mult 
pînă la astinţit ? 

— Măi turcule, mai tacăsţi gura ! izbucni Gherasim. Nu 
vezi “că l-ai scos din minți ? 

Dar oare un bucătar, cînd a început să vorbească de mes- 
teşugul lui, se poate opri cum îi spui ? 

— Gherasime ! strigă Anton Lupan, apropiindu-se. 

Cirmaciul Tăsă lopata jos şi ieși în întimpinarea lui. 

— "Ce-ai făcut cu 'Căpitănia, domnule ? 

— Cred c-ai avut dreptate ; nu merită să ne lite şi 
să aruncăm banii în vint. 'O să ne vedem de treburile noas- 
tre, fără să mai întrebăm pe nimeni. Portul ăsta parcă ar 
ti țara nimănui... Ei, cum merge treaba aici ? 

— Pină deseară mintuim. a 

într-adevăr, înainte de -astințitul soarelui, întuateul co- 
răbiei nu mai era fir de nisip. Oamenii îşi ștergeau nădu- 
şeala de pe îrante și își îndreptau şalele, mulţumiţi. Ha- 
ralamb trăgea cu coada ochiului spre stutăriş. 

— Miine o să trebuiască să ne adunăm mai mulți s-o 
săltăm în picioare și s-o proptim. Haralamb, crezi c-ai să 
“găsești cîțiva oameni, cu cabluri și cu argaţi ? 

— Adică să-i caut din seara asta, domnule ? 

— Păi alttel cum ? 

Flăcăul oîtă, cu ochii la stutăriș. 

— Las că-i găsim, domnule! răspunse teremia, in locul 
iui, dîndu-i un ghiont, cu nădui. 

— Vreo cherestegerie este aici ? 

— "Este, dar cam sărăcuță. 

— Nici nu ne trebuie cine ştie ce: nişte scinduri de 


“brad să facem o baracă și vrao: citeva grinzi, să săltăm 


corabia de pe nisip şi s-o proptim. Pentru restul materia- 
lelor atm întocmit o listă ; o să vorbim deseară despre asta 
şi o să vedem ce este de făcut. Acum să mergem la cină. 
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Ismaile, oare ce-o să găsim la kir Panaiotis 2 Ce ne-o fi 
pregătit ? jEz28 

Bucătarul adulmecă în aer, dar îndată își lăsă: capul în 
jos şi mărturisi, rușinat: 

— Nu simţeam, estem departe ; nu puteam mirosim... 

În seara aceea, după cină, Anton Lupan își strinse oa- 
menii în odăița lui Haralamb, unde era găzduit, odaie cu- 
rată, cu scoarțe pe jos, cu perdeluțe la ferestre și cu nă- 
îrame de borangic puse ca podoabe pe pereți ; o mină de 
femeie ar îi îmbătrinit să facă atitea ; aici, se vede, era 
claca mai multora. Harnice și cumsecade femei ! 

Aseară, pe vremea asta, Anton Lupan îl avea numai pe 
leremia și abia stătea de vorbă cu Gherasim, arătindu-i ce 
purta în gînd. Acum se adunaseră cinci... Sfatul lor ținu 
îndelung, jîn jurul lămpii cu gaz; Haralamb stătea ca pe 
ghimpi. i i dei : 

— Așadar, acum știm fiecare ce avem de făcut, spuse 
Anton Lupan, la sfirșit. leremie, ai rămas numai tu. Cre- 
deai că te-am uitat 2... Tu, miine dimineață ai să pleci cu 
vaporul la Galaţi, și ai să cumperi toate aceste materiale 
scrise de mine aici. Te trimit pe tine, fiindcă! orașul ţi-e 
bine cunoscut. E ada a E pa) 

Zicînd, îi întinse o listă lungă de cumpărături și un puma 
de bani: o sută de galbeni, prețul: unei gospodării de om 
chivernisii. Ieremia se înroşi pînă în fundul urechilor, că 
le simți fierbinți, le auzi ţiuind. li 

— Par, domnule, nu ţi-e... nu ţi-e îrică de loc 2,.. întrebă, 
uluit. 

— Frică 2... De ce? Dacă ai flinta cu tine, nu mă tem 
de nimic. ; e FRI i : 

Oamenii se priviră, nu știu cum, ameţiți ; parcă le plu- 
tea în cap fumul unei vrăjitorii. In clipa cînd Ieremia luase 
banii, toţi, în' îrunte cu Haralamb, îuseseră siguri că n-au 
să-l mai vadă niciodată venind înapoi. Dar acum, după 
aceste vorbe, pe care Anton Lupan le rostise ca și cînd 
n-ar îi înţeles întrebarea lui, simțiră, în chip tainic, ioți în 
același timp, că leremia o să se întoarcă piiiind, parcă mi- 
nat din urmă de turci... Vrăjitorii 1... bit 
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Și leremia se întoarse, într-adevăr, la capătul unei săp- 
tămini... Se întimplaseră. multe. între timp ;.._ pe Moş (Ci 
(văzuseră toți că farul era în ochii lor) îl bătuse. baba lui 
de trei ori, şi-i ridicase, cu donița,. un, cucui în creştet, să 
zici că-i ou de gîscă, gata să facă pui, Anton Lupan, jucase 
table. cu căpitanul portului, luîndu-i partidă după partidă. 
la rînd. Căpitanul, pierdea partidele, şi cu, fiecare partidă 
un îranc de argint, dar nu,se. dădea învins, fiindcă era cu- 
noscut drept. cel mai bun tablagiu „pe toată Dunărea de 
Jos, de la Sulina- pînă la Măcin, Bătuse turtuna echinoxu- 
lui în. cursul acestei săptămini, împingînd. - valurile mării 
pină în stutăriș, dar oamenii noştri îşi. văzuseră de. trebu- 
rile lor, uzi pînă la briu și de la briu în sus jumuliți de vînt. 
Zburau prin. văzduh trîmbe de apă şi nori de nisip, ast 
şi se tinguia stuiul bătrîn, de anul trecut z cel. verde, ae 
plăpind, necheza subțirel, ca miînjii. născuţi de curînd... Ş 
mai întimplaseră și altele, însă doar fapte mici. Cel ma 
însemnat era că martie se apropia. de stirşit... 


leremia sosi într-o joi, la prinz, cu un barcaz încărcat 
pină sus. După ce îl rugă .pe căpitan să aștepte la ce 
porni pe malul canalului în jos, să-i. caute pe ai săi la ne 
cul cunoscut. Soarele strălucea pe un cer albăstrit sait 
nea. primăvara, și de la nord şi. .de la sud, de la apus şi de 
la răsărit, şi punea stăpînire- pe pămînt, ge dUzinlu d fese 
țăcîndu-l să aburească blajin. Creştea, stuful, iar salcia îs 
despletea deasupra apelor zulufii verzui... : A AR 
Ajungînd la.far, leremia.rămase nedumerit, cu ochii. ma 
pe țărm, spre sud. Corabia era acolo unde o lăsase, numa 
că la. început n-o recunoscu. În lipsa lui, ceilalți «nu e ue 
seră cu miinile în sîn: o despresuraseră cu totul dia nis p 
şi-o ridicaseră în picioare, proptind-o cu stilpi. Alături. se 
ivise o baracă de scînduri, iar în spatele ei un şopron, de 
siib cafe ieşea fum. Cînd se apropie, îl văzu acolo pe E 
măil, aplecat deasupra unei vetre cu oale şi crătiți puse la 
gene de e Că aa rca fa 
i 'icni şi răimase țeapăn, cu linguroiul, în miini. 
Nu 'că n-ar mai-fi crezut în “vraja pe cate o “simţiseră ră 
toții dewnăzi ;- dar. vezi, vraja are o lege şi ispita alle feet 
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Serile, stind la taifas cu Gherasim, parc-ar îi zis că de la 
plecarea lui Ieremia trecuse prea mult timp... 3 

Auzindu-i icnetul, că icnise adînc, Gherasim își scoase 
capul ciutulit dinăuntrul corăbiei, iar Anton Papan ieși pe 
uşa barăcii, cu niște hirtii în miini. 

— Bine-ai venit, leremie ! 

— Bine te-am găsit, domnule ! 

Gherasim îl privi mustrător pe Ismail ; acesta răspunse 
cu aceeași mustrare în priviri... Vraja e vrajă — de ce s-o 
punem pe ialger cu ispita și s-o cîntărim 2? 

— Ei, leremie, ia spune, ce-ai făcui ? d 

— Am adus tot ce mi-ai poruncit — pînă la ultimul cui. 
Numai lemn de pin pentru catarge n-am găsit, dar am dat 
acolo peste un plutaș, om de ispravă, îl cunosc de mult, si 
fără să mai Cer voia dumitale, i-am zis să coboare pe Bis- 
trița doi pini înalți. Cind o fi cu ei la Galaţi, o să ne dea 
de veste aici, prin vreun căpitan de vas. 

— Foarte bine ai făcut ! De altminteri, catargele au să 
ne trebuiască abia la stirşit... Și cărțulia de care ţi-a spus 
căpitanul portului ? - 

— Am găsit-o, uite-o aici... Dar vărw Haralamb pe 
unde-o îi? întrebă Ieremia, uitindu-se în jur. 

— S-a dus la şantier, să facă rost de o îorjă şi de cî- 


teva găleți. cu cărbuni. Știam că azi-miine trebuie să pici 


— și aveam nevoie de lucrurile astea, ca să ne apucăm de 
treabă numaidecit. Noi, după cum vezi, am făcut cîte ceva 
aici cît ai lipsit. 

Intre timp se apropiaseră și ceilalți doi, Gherasim și 
Ismail, tocmai în clipa cînd sus, lîngă tar, Haralamb ieșea 
din stuf, ducînd în spinare un sac greu, înnegrit. Alţi doi 
oameni veneau după el, cu o îorjă, iar un al treilea în- 
pingea o roabă, a cărei roată se auzea scîrțiind pină aici. 

— Dar asta-i fierărie în lege ! se minună Ieremia, putin 
mai tirziu, privind îorja, sacul cu cărbuni şi roaba în care 
se vedeau o nicovală cît toate zilele și gogeamite baros 
ruginit. 

Apoi se întoarse spre vără-su și, în loc de bun găsit, îl 
-îuă la rost: . Di A 
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ești totuna de cărbuni ? 

Haralamb luă floarea rușinat şi-o ascunse în pumn. 

— Pe Ghiocica o văzuși ? întrebă, şoptit. 

— Nu; l-am văzut pe sacagiu! răspunse Ieremia, prin- 
tre dinţi. - 

Și oftă adine. 

— Poftim mîncam! se auzi în clipa aceea glasul lui Is- 


mail. 


leremia se apropie de Anton Lupan: 


— Domnule, prînzul trebuie ori să-l erăbim, ori să-l lă- 


săm pentru mai tirziu ; ne așteaptă barcazul în port şi dacă 
nu-l descărcăm cxurtiny- căpitanul o să vrea bani mai tnulți... 
Apoi, mai am acolo un băietan, pe care l-am luat cu mine 
să-mi fie de ajutor la drum, și bietul de el o îi îlămînzit. 

— Atunci, hai să prînzim la iuțeală, hotări Anton ku- 
pan. N-are rost să ne aminăm masa, fiindcă barcazul. n-o 
să-l putem descărca așa, cît ai bate din palme. lar băie- 


tanului tău, i-om duce acolo ceva de-ale gurii, dacă s-o în- 


voi Ismail. 

Sub şopronul bucătăriei, fusese  înjghebată o masă din 
scînduri de brad, pe pari bătuţi în nisip. De o parte şi de 
alta a ei se întindeau două bănci cu picioarele tot așa, în- 


fipte în nisip. Ismail - așteptă să-i vadă pe toți așezați, 


zîmbi mulțumit, își. umilă pieptul și se apropie cu castro- 
nul plin, aburind. Făcuse mîncare ghiaurească, borș de pe- 
rişoare, cu lsuștean mult, numai că nu băgase carnea în 
mașina de tocat, ci o migălise cu satîrul, ca la Stambut, să 
nu i se piardă nici un pic din gust... Spre necazul lui, o2- 
menii mîncau grăbiţi, nimeni: n-avea timp să se minuneze 
că borşul era aşa bun. 

Odată prinzul stirșit, nu spuseră decît în fugă : „Rtul- 


“țumim, Ismaile !“* — și porniră ca nebunii spre port... 


Sînt în viața unui bucătar clipe de mulțumire, dar şi 
clipe amare, să nu le mai socotești ! Carne tocată cu sa- 
tirul şi să nu spună nimeni un cuvînt! 

Ismail spălă vasele, puînind, le puse la locul lor pe po- 
lițele de sub șopron, le acoperi să nu le umple nisipul adus 
de vînt și intră în baracă, să-și ia cutia cu vopsele, că ma- 
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—  Ce-ţi puseşi mușcata aia la ureche 2 Nu te vezi că 


rea căpătase o culoare sideiie pe: care voia s-o picteze ne- 
greșit. i i 
Se mutăseră aici abia de trei zile şi pină acum. toți pă- 
reau mulţumiţi de noul lor culcuș. Dorimeau în hamace,. ca 
pe vapor, înăuntru mirosea a rășină de brad. și marea le 
murmura necontenit în urechi. «2 A, 
Numai Haralamb, cum cădea seara, se făcea nevăzut şi 
pînă la' răsăritul soarelui, nu-l mai simțeai venind ; acum, 
e drept, nimeni nu-l putea sili să înnopteze aici, de viene 
ce-şi avea odăița şi: rosturile lui în tirg. Mai cu seamă că, 
dacă era vorba de muncă, muncea cit trei, să zici că oho- 
seala nu se-atingea de el. Și nici la simbrie nu se-arăta 
grăbit; cînd Anton Lupan aducea vorba de bani, își lăsa 
capul în pămînt, siios : = zei 
— Lasă, domnule, întîi să mîntuim treaba și p-ormă mă-i 
plăti. i 
"-— Dar poate că atunci ai să ceri cine știe cit! 
_— Cit ai să-mi dai dumneata — şi am să fiu multi 
mit. 55 : ză 
Ismail se aşeză pe nisip, deschise cutia de vopsele, puse 
bucata de mucava pe genunchi, cînd îl văzu pe moș lirim 
venind dinspre far. Bătrinul îşi făcea în fiecare zi drum pe 
aici, se uita la oameni cum muncesc şi putăia. din lulea, ca 
“un logofăt pus să ţină seama de munca lor. pis aj 
—- Am mincat ? îi strigă Ismail, bucuros de venirea lui. 
— Nu, că s-a supărat baba mea şi-a aruncat mincatea 
la cîini. ie EL at i i: 
lacă mai sînt și clipe de mulțumire în viața. unui bucă- 
tar — şi ele vin adesea la timpul: cel mai potrivit. 
“— Hai, dam borş Ismail 1: Borş cum gateam la ghiaur! 
Moş lirim se așeză sub şopron, își scoase căciula şi se 


închină, trăgînd cu ochiul la oala lui Ismail. Borșul încă 


nu: se răcise, nu mai trebuia încălzit. 35 2 : 
- Bucătarul îi puse fariuria în față, îi dădu o: lingură -de 
fier, pîine tăiată felii, apoi se trase în lături, cu mîinile în 
şolduri, așteptind mulțumit. pă îi E a Să 

— Borșul cu piine nu-i bun ; n-ai mămăligă 2 : întrebă 
bătrînul, făcînd nazuri de la început. os cn 

Asimail pulni. A VĂL net 
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Oaspetele său clătină din cap, luă lingura de fier, o privi 
chiorîş, o şterse în palmă şi zăbovi un timp. 

— N-ai una de lemn? Borşul cu lingură de îier n-are 
gust ! o aa a) 
— N-aveam! se stropşi Ismail... 

Moş Ifrim se apucă să mănînce, parcă silit, rupînd pii- 
nea cu teamă şi tot uitindu-se chiorîş la lingura cu care nu 
era obişnuit. Cu o lingură d-asta te poți şi otrăvi ! Dar, ce 
mai turâ-vura, borşul era bun, gias, mirosea Îrumos, avea. 
de toate alea, ardei mai puţin, -leuştean mai mult —— așa 
cuim se cere unui borș gătit ca la ghiauri. 

— Bogda-proste ! spuse paznicul farului cînd sfirsi. 

— Am fost bun? . 2 3 

— Bun, nimic de zis, numai că perişoarele sînt parcă to- 
cate prea mărunt... psp ăi Aaa 

— Siktir !... 

Dar să-l: lăsăm pe bietul Ismail spumegînd. şi. să vedem 
ce făcuseră ceilalţi, între timp: După ce siirşiseră prinzul, 
plecaseră spre port, zoriți, cu Anton Lupan în îrunie, ur- 
mat de Gherasim. Haralamb -se ţinea mai în urmă, pe lingă 
vără-su, mușşcînd floarea în dinți. 

— Zi, mă, pe Ghiocica n-o văzuși ? 

— Nu-ţi spusei ? L-am văzut pe Ssacagiu ! 

 Apropiindu-se de Căpitănie, auziră zarurile țţăcănind ; că- 
pitanul îşi făcea partida de. table de după-prinz, luptindu-se 
cu adversarul său închipuit, dar cu toată fierbințeala jocu- 
lui, îi simţi şi se repezi la geam, aplecat în afară, mai-mai 
să dea cu trompa în. nisip. 

— Facem o partidă, p-un îrăncuţ ? 

Anton Lupan se apropie de fereastră şi-i. întinse cărti- 
cica pe care i-o adusese Ieremia în sîn. pai 00 Val 

— lată abecedarul ; ţi l-a găsit. : 

In săptămîna care trecuse, se mai întimplase şi alt fapt 
mărunt : căpitanul portului îl iscodise pe Anton Lupan, cit 
de greu i-ar îi unui om ca el să înveţe a scri şi a citi, mă- 
car așa, ca să nu se facă de ris. De mult nutrea asemenea 
dorință în sufletul lui, dar ca să ceară ajutorul cuiva, ar îi 
însemnat să-și dezvăluie vechiu-i beteşug. Alta era soco- 
teala cu acest străin, care părea un om şi bun și tăcut; 
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“știa că “n-o să “spună nimănui, n-o să-l dea în git... Dar nu 
bănuise că pentru a-și împlini 'tainicul vis era nevoie de o 
carte cu colaci, cîrlige și bețe “trase în î€l și chip. "Ce să faci 
cu ele, de unde să pornești, cum să le descurci 2... Acum 
căpitanul se uita în cărțulie ca mița-n calendar și simțea 
“că-l trec nădușeli fierbinţi. ; 

în port, la pupa vasului de pasageri austriac, care tocmai 
venise din sus, sse vedea “legat la chei un barcaz 'micuţ, în- 
cărcat “din greu. Cam în partea lui “din 'mijloc, pe o stivă 
de scînduri, şedea, cu picioarele atirnate în jos, un băie- 
țandru de vreo şaisprezece ani, cu un mintean negru pe 
umeri, cu '0 căciulă de oaie dată pe ceată — și cînta înce- 
tişor, ca pentru el, dintr-un Huier ciobănesc. 

— Cîntă -de foame ! 'spuse leremia. 

Apoi strigă: 

— Hai, Mihule, lasă cavalu!, că ţi-am adus să măninci ! 

La aceste vorbe, băiatul ridică ochii spre chei și chipul 
oacheș, bătut de vînt, i se lumină. 

— "EI e băietanul de care ţi-am vorbit, domnule ! îl lă- 
muri leremia pe Anton Lupan. 

Acesta sări pe. puntea barcazului şi se apropie de băiat, 
cu mîna întinsă, prietenos. Atunci văzu că la picioarele lui 

„stătea cuminte, cu botul “pe labe, dar cu ochii vii iscodind 
în jur, un ciine ciobănesc, cu părul negru, plin de prai şi 
încilcit, cam slab și năpădit de ciulini, cu coada jumulită 
în chip greu de înțeles, care îzsă, în toată înfăţişarea lui, 
“poate puțin cam jalnică acum, amintea de un nu prea înde- 
părtat strămoș lup. $ 

Băiatul sări în picioare, sfios și poate neincrezător ; nu 
prea era obișnuit, se vede, cu bunătatea semenilor săi. Cii- 
nele 4e ridică şi el, 'se trase un pas înapoi, şi rămase așa, 
atent. Privirea lui nu arăta nici teamă, nici prietenie ; lui 
Anton Lupan i se păru că vede în ea o demnitate la îel de 
prăitoare ca a unui om — ca a unui om care o are, bine- 
înțeles. În schimb, în ochii băiatului, negri, cu sclipiri al- 
băstrii, cum e uneori cerul în clipa cînd amurgul s-a stins, 
dar noaptea încă nu s-a statornicit, deşi zîmbitori, se citea 

o tristeță domoală, din cele care o dată ce s-a ivit în pri- 
viri, ai zice că riiciodată nu mai poate pieri. Anton Lupan 
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o cunoştea — și deodată își dădu seama că. dacă băiatul 
acesta plecase cu um barcaz, la chemarea primului venit, 
era semn că nu tăsase în urmă vreun trai bun. Ridică mina 
şi-i mingiie obrazul, gingaș ca de tată, cu duioşia cu care-şi 


miîngiie părintele copilul obidit. 


— Să nu-ți pară rău că ai venit pînă aici, îi vorbi: blind. 
O să capeţi cele de cuviință: pentru osteneala; ta. E 

Băiatul făcu o mișcare cu mîna ca și cum ar îi vrut să 
arate că nu ţine la nici un îel de răsplăți. Văzindu-l așa: și 
gîndindu-se la virsta lui crudă, Anton Lupan se “simti în- 
tristat. € 

— Ciinele-i al tău 2 ît întrebă. 

— E de la stină, răspunse băiatul, S-a hat după mine 
şi n-a vrut să se ducă înapoi, chiar dacă l-am zgorizii. Așa 
că umblăm amindoi. ser 

Ar îi vrut să-l întrebe mai multe, dar socoti că bătatului, 
ca și câinelui, trebuie să le fie foame, deci lăsă asta: pentru 
mai tirziu şi deocamdată îi încredință pe amindoi lui lere- 
mia, să-i ospăteze cu cele trimise de Isimaii." 

între timp, căpitanul barcazului, care se cinstise cu- oa- 
menii săi la locanta lui kir Panaiotis, se apropie: de chei 
şi, curînd după aceea, descărcatul începu. În afară de che- 
resteaua de pe punte, în magazia vasului fuseseră înghe- 
suite pină sus fel de îel de materiale, în lăzi, în baloturi, 


“în cutii de tablă, în bidoane și-n saci. leremia le cumpă- 


rase după listă și le orînduise sirguincios. Erau cabluri de 
oțel și parime de îelurite grosimi, făcute colaci, erau bare 
de fier, şuruburi, cuie, butoiașe cu ulei de in, cutii de vop- 
sea, pînză groasă, de vele, cu urzeala: de cînepă și bătă- 
tura de bumbac — și încă multe altele pe care nu le pu- 
teai descurca decît dacă aveai lista lor în cap. ) 

Numai descărcatul lor dură citeva ceasuri şi cum pînă 
seara n-ar mai fi îost vreme să care totul de-aici, hotăriră 
să le lase pe chei, sub paza lui leremia. Pe Haralamb îl 
mînară în tîrg să se înțeleagă cu doi căruțași, pentru a 
doua zi, dar el zăbovea să plece și se tot învirtea pe lîngă 
vără-su: 

— Zi, nu vrei să-mi spui ? 

—. Nu ţi-am spus ? Ce, ești surd ? 


— Adică n-ai văzut-o, te juri ? 
Anton Lupan rămase să încheie socotelile cui căpitânul. 
Cind ieşi din cabină, îl văzu pe Mihu stind pe o ladă, în 
marginea cheiuluii, cu cavălul :pe genunchi ; - cîinele stătea 


cuminte, alături. îi plătise cuviincios pentru “osteneala lui “ 
și prin grija lui: Gherasim îi făcuse și-o legătură eu: de-ale 


curii, pe trei zile, să aibă la drum. - 

— Și acum, încotro pornești, Mihule 2 îl întrebă, pițiigtce 
piciorul pe chei. 

Băiatul 'se ridică, sfios: 

— Păi, am să mă întorc cu bidazat: la Galaţi și p-ormă... 

In aceste vorbe neterminate Anton Lupan simți o teamă 
ascunsă cu greu. Inţelese şi: mai limpede că Iata sa nu 
avea nici un rost, nicăieri. 

— De unde ești? îl întrebă, așezindu-se pe tadă adi iă- 
cîndu-i -i semn să stea lingă el. $ 

— Din Muscel, din sus de Rucăr. 

— Și ce făceai acolo ? 

— Cu oile. 

— Ale voastre ? ; ș i 


— Nu la stăpîn. Peste iarnă au dat lupii la stină, ba: 


ciul era plecat 'devale, la' Cimpulung, rămăsesem numai eu, 


să am grijă de cinci sute de oi. S-au năpustit lupii şi 'au 


făcut prăpăd, au stișiat nouă oi și din unsprezece cîini au 


lăsat cu viață numai cinci... Ligii a venii baile m-â” zvin- 


tat în bătăi. 


= Și atunci, ai: fugit 2: + - te E RR i 


— Da, am fugit. ii i ! 

suie. pă at: teiui: dita d -al 1303 Fi ba E Zi za 

—- Ce să 'fac-acolo, că n-au'nici pentru ei ? M- -am dies. a - 
Cimpulung, am'vrut să intru ta un :negustor, părea-orh bun, 


numai că a zis să-l alung pe: Negriliie că nu-i: Mchuie du-.. 


lău.. i 3 3 Ea 

— Negrilă îl cheamă ?,.. 

— „Negrilă. Da! ce, nu-i nume. îrumos 2 tutti 

Auzindu- -şi numele, cîinele. își ridică ochii, ca şi cum, ar, 
îi protestat și el. 


ui 


Și zi, nu v-a primit pe âmîndoi 3 Talie 


125. 


= Ba da, un nume “mai potrivit nu piiteai să-i găsești... 


— Nu;.a zis că de ce să hrănească două guri. 

— De! O îi avut şi ei socotelile lui! ț 

— 0 fi avut... Şi-atunci m-am dus mai departe, din. sai 
în sat, nu cunoţteam drumul, dar întrebam — și-am nime- 
rit la București... La început m-am speriat, că era lume 
multă și gălăgie mai rău ca la bilci. Pe urmă ru-am prie- 
tenit cu niște olteni, de. vindeau legume, cu coşurile. M-au 
luat în odaia or, la marginea orașului, pe lingă Obor. Am 
stat acolo pe vară; făceam îluiere și le vindeam prip tirg. 
Da” într-o zi, cînd mergeam pe stradă, eu cu Negrilă, s-a 
oprit aşa, fără veste, o cotigă lingă noi; doi inși au sărit 
cu zbilțurile şi ne-au încolțit. Cică erau hingheri — . putre- 


„zi-le-ar oasele de vii! Mai bine să mori de foame dec it să 


faci ca ei! Am dat să fugim, da” vezi că Negrilă nu Ie ştia 


gindurile şi le-a căzut în laţ. M-am rugat de ei: — „Mă 
nene, nu mi-l luați, că n-a făcut nici un rău!“ — „Piei 


de-aici, a strigat unul, că de nu, te luăm şi pe tine și te 
aruncăm laolaltă cu el!“ | 
Băiatul se opri o clipă şi-şi mingiie cîinele pe cap, stră- 


bătut de un fior. Apoi continuă : 


— Săracw Negrilă se zbătea în laț, să scape, dar lațul 
îl sugruma rău : ochii i se făcuseră roșii. Atunci am văzut 
şi eu roșu, de parcă ochii lui ar îi fost ai mei. „Dăi dru-, 
mu!“ am răcnit. Și fără să ţin seama că era de două ori 
cit mine, m-am repezit în gâtul hingherului. Celălalt hin-_. 
gher, ăl de mîna caii, s-a întors şi m-a altoit cu biciul peste 
mijloc. Atunci n-am mai știut ce iac: am luat un pietroi 
de jos și l-am aruncat din răsputeri. Am vrut, ori n-am 
vrut, da” ştiu că drept la mir l-am atins. Hingherul s-a 
prăbuşit la pămînt, amețit ; celălalt s-a repezit să-i deu 
ajutor. -Se adunase lume iultă pe lingă noi, mai cu seamă 
femei şi copii, și strigau, da' mi s-a părut că-mi țineau 
parte mie, nu lor. Cineva mi-a spus: „Fugi, măi băiete, 
pînă nu se ridică de jos, că altiel cheamă poliția și te-ai 
nenorocit 1 Nu știu cum l-am slăbit pe Negrilă din laţ. 
cum am deschis uşa cotigii — barem să scape toți ciinii 
dacă o îi s-o păţese eu. Erau o mulțime de cîini, că s-a 
umplut strada de chelălăitul lor. Pe urmă am luat-o la 
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fugă spre Obor. Acolo -am stat pitit „pină seara, cînd au 
venit oltenii — şi. ei. m-au povățuiit să fug. Noaptea ani 


plecat, pe la Colentina, şi am mers pină în zori, cînd am 


ajuns într-un sat «de țigani, parcă Lilidei ; m-am odihnit 
acolo, sub «un salcîm, şi pe la nămiezi, am plecat. Uite-așa 
am mers vreo două săptămîni, pe la Urziceni, pe la Făurei, 
pină am ajuns pe malul Dunării, la Brăila. Am căutat să 
intru şi acolo la un negustor — n-aş zice că oamenii erau 


y ETA se = | 
răi, dar toţi îmi spuneau: „Ce să facem, mă băiete, cu două 


“guri ? De dulăul tău ne arde nouă? Nu vezi ce de cîini 
sînt în oraș 2“ Asta-i adevărat, străzile eră pline de 
cîini, — şi cînd îl vedeau pe Negrilă după mine își scoteau 
colții şi miriiau, de parcă ar fi zis: „Mă IES pseti dz nu 
care cumva să ;pui gura pe ciolanul nostiu !* Am stat așa 
vreo săptămînă şi-am vindut îluierele pe „care le făcusem 
pe drum ; seara dormeam sub un şopron, în port ; încă ni 
se lăsase îrig. Pe urmă m-am prietenit cu-un hamal, un 
om bun — şi el m-a dus la o babă, pe lingă cimitiru 
Stintu Constantin, și s-a rugat de ea să mă la acolo să-i 
“slujesc, că era cam beteagă de un. picior. Baba asta făcea 
descintece şi ghicea în cărți. N-am dus-o nici bine, nici 


rău la ea; am fost mulțumit că m-a lăsat cu Negrilă. Da” - 


ea mi-a lăsat fiindcă mă punea săsi tai păr din coadă, pen- 
iru .descîntecele ei. Ce era să îac? Am tăiat, azi un simoc, 
miine un smoc, pînă l-am lăsat pe Negrilă golaș, de parcă 
îi era şi lui ruşine să se vadă așa. Las că părul creşte la 
loc, m-am gîndit eu, şi Negrilă o şti că n-am Încoiro... 

— Și uite că aproape a crescut! zise Anton Lupan, pri- 
vind coada subţirică, pe care cîinele şi-o mişca mulțumit, 
de cite ori auzea vorbindu-se de el. 

— A crescut, nu mi-e de asta ! încuviinț 
pîn. mp : îi 
__— ȘI ia spune, Mihule — Mihu îţi zice, nu-i aşa 2 —= 
ce-ai. făcut mai departe? po 

— Păi .am stat acolo pînă înainte de Florii, cînd a murit 
baba ; se vede că pe ea n-a putut să se deacinie, cum des- 
cînta pe alții. Am umblat iarăşi o săptămină prin port, așa 
fără rost, pînă ce tot hamalul acela mi-a spus că la Ga- 


ă tînărul lui stă- 
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" laţi ar îi un negustor bogat, cu prăvălii mari şi cu multe 
curți, şi că dacă m-aş duce la el, poate m-ar primi şi cu 
Negrilă — că n-aş îi vrut pentru nimic în lume să mă des- 
part de el. Ei, şi dacă am ajuns eu acolo, la Galaţi, am 
început să-l caut pe negustor, şi-am dat peste nenea lere- 
mia, care mi-a zis să merg cu el, că n-o să-mi pară tău... 

Aici băiatul se opri, încurcat. 

—  Și-acum ai vrea să te-ntorci, să-l cauţi pe negustor ? 

— Așa mă gindeam, răspunse Mihu, fără nici un în- 
demn. 

„Anton Lupan se ridică: | ş 

— Ce-ar îi să-l dai naibii pe negustorul tău, mai ales că 
nici nu ştii ce fel de om e? N-ai vrea să rămii cu noi? 

— Şi ce să fac, domnule ? întrebă băiatul, înviorat. 

— Ce-o să facem toţi. Las” că n-o să fie rău, ai să vezi! 
Ce zici, te învoiești ? 

— Da” pe Negrilă îl iei ? 

— Firește ! Altiel nici nu mă gîndesc. 

Obrazul băiatului se lumină — și tot ceea ce. îusese în- 
doială şi amărăciune. pe chipul lui se pierdu în vint, lar 
vintul îi purtă îndoiala şi amărăciunea de-a lungul canalu- 
lui, le îlutură peste perdeaua de stui şi se duse cu ele spre 
mare, unde le înecă, departe în larg, să li se șteargă urma 
pe veci. : i / 

Cădea amurgul cînd se apropiau de baraca lor. Anton 
Lupan mergea în frunte, îluierînd, ca un om pe deplin mul-" 
țumit ; Mihu venea -după el, fără să vadă unde pune pasul, 
cu gura căscată, cu ochii zgiiți la marea vineţie în lumina 
amurgului de după echinox., Negrilă se zbenguia pe tărm, 
aruncîndu-se în apă şi tăvălindu-se pe nisip, uniplind malul 
mării de lătrături vesele, ca şi cînd ar fi simţit că din clipa 
asta începe altă viață şi pentru el şi pentru stăpină-su. 

— Domnule, — întrebă Mihu, fără să-și poată lua octii 
de la orizont, — toată asta care se vede aici e numai apă? 
— Numai apă, Mihule. Și încă, atit cît vezi tu nu-i poate 
nici a mia parte din întinderea ei. 

— Aoleu, maică! strigă băiatul, înmărmurit. 
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“In clipa aceea, în baracă se aprinse o lampă. Sub şo- 
pron, Ismail aţița focul, furios, să încălzească borşul ghiau- 
resc rămas de la prînz. ră 

— Ismaile! - strigă Anton Lupan. De azi înainte ai de 
hrănit două guri mai mult: pe Mihu şi pe Negrilă, îi vezi ? 
Ai grijă să nu ne facem de ris! 


" Plutașul năzdrăvan 


Apele Dunării se linișteau, aduceau mil mai puţia, tre= 
cuse luna aprilie şi chiar luna mai se apropia de stirşit, pu- 
hoaiele de primăvară pornite peste şesuri, din munți, îşi 


„pierdeau puterea de la început — și totul părea să se sta- 


tornicească, ori să dea înapoi, spre mai mic, numai stuiul, 
salcia și ziua creșteau necontenit. ză 

Primăvara, la gura Siretului încep să vină plutaşi, din 
sus. Ei pornesc pe Bistrița, răzleți, cu plute mici, alcătuite 
din şapte, opt, poate zece trunchiuri de copaci, netezi şi 
lungi, legaţi laolaltă cu scoabe de fier, cu șipci bătute în 
curmeziş, cu sîrme, cu îringhie, cu ce se poate găsi. După 
ce trec Toancele și celelalte cataracte ori strimtori sugru- 
mate de stinci și ajung jos unde apele se lăţesc pierzîn- 
du-şi puterea lor de şuvoi, plutaşii se string mai mulţi lav- 
laltă, își leagă plutele, se unesc — căci se cunosc de ani 
de zile între ei — și așa își continuă caborirea, în convoaie 
lungi, ca muntenii care vin cu căruțele la şes. Pe o bu- 
cată de tablă pusă la loc mai ferit de vint aprind îoc, şi în 
ceaune, pe pirostrii, îşi fac mămăliga şi fiertura, fără să 
se oprească din drum. Unii, mai gospodăroși, înjghebează 
pe piută chiar și colibe, ca să aibă adăpost pe timp rău; 
alții dorm sub cerul gol, înveliți în sumane vechi, cu clipo- 
citul apei în urechi, cu Calea Laptelui şi cu puzderia de 
stele în ochi. 
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Aşa merg ci, zile şi nopți în şir, săptămîni, pînă ajung 
la gura Siretului și-acolo se despart de copacii aduși din 
munți — se despart în înțelesul cel mai adînc și mai defi- 


nitiv al acestui cuvînt, fără putință de întoarcere, cum te . 


desparți de mortul lăsat la cimitir, cum se despart, pentru 
tot restul vieții lor, două scînduri tăiate din același trunchi. 
Piutele sînt luate în seamă de alți oameni, în spatele că- 
rora veghează negustori pîntecoşi, slobozi la gură şi strinși 
la chimir, iar plutașii se întorc spre munţii lor, cale iungă, 
drum sterp, cu traistă şi cu toiag de drumeţ. 

Spre sfîrşitul acelui mai, de care am pomenit, într-o di- 
mineaţă cu neguri străvezii întinse pe lunci, plutașii so- 
siți de cu seară la gura Siretului îl văzură venind din sus 
pe Cristea Busuioc, cunoscut tuturora prin trăsnăile lui — 
că între altele, la fiecare pogorire -ridica pe plută pînză cu 
catarg şi se lăsa minat la vale de vînt. Oamenii răma- 
seră țepeni pe mal, unii uimiți, alții pizmaşi. Ei coborau 
prima oară Siretul în acest an, după dezghețul tirziu, iar el 
iată că făcea al doilea drum, de parcă ar îi îost teii cu 
cel necurat. Ori poate că era, mai știi ?! 

Un plutaș poate s-o ia înaintea celorlalţi dacă se gră- 
beşte să adune mai repede iemnele pe mal, dacă se stre- 
coară mai dibaci printre stinci, să nu-și fărime pluta, ca 
apoi să pornească toată treaba de la început, dacă se avintă 
peste cataracte cu mai mult curaj... Încolo, ce mai poli să 
faci 2 Apa nu curge mai repede pentru unul, ca să-l scoată 
în frunte, nu merge mai domol pentru altul, să-l lase co- 
daș. De bună seamă, marea  iscusință a cuiva mai duce 
uneori la un cîștig de un ceas, de două, hai, de o zi dacă 
iseusința lui nu are asemuire cu-a nici unui plutaş, dacă 
simte firul apei şi nu-l părăsește un pas, dacă ia din pu- 
terea rîului tot ce se poate lua, fără să piardă un dram. 
Numai că așa nu izbuteşti tu, Cristea Busuioc, sau altul, 
oricum te-ar chema, să cobori de două ori la gura Siretu- 
lui, în vreme ce alții abia au coborit a dat. 

Cristea Busuioc însă era un romîn năzdrăvan. E! umbla 


cui plutele de la șaisprezece ani şi încă de pe-atunci se ară- - 


tase 'mai altiel decit ceilalți. Ceilalţi, cînd ajungeau la Du- 
năre, îşi luau traista, toiagul și-o porneau ; el zăbovea pe 
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mal. Cunoştea Bistriţa, cunoştea Siretul ca și cum apele 
acestea ar îi şerpuit prin ograda sa ; în fața Dunării ră- 
minea mirat. 4 

— Astea unde se duc? 7 întreba, privind corăbiile şi. va= 
poarele care drcau la deal. 

— Spre Ţara Ungurească... 

— Departe, aşa-i ? 

— Ehe, băiete, nu-i de mintea ta! 

— Şi din Ţara Ungurească, încotro o iau ? 

— Spre Ţara Nemţească... 

— lar de acolo? 

— De acolo ?... i 

Această întrebare stirnea nedumerire şi mirare în ochii 
celorlalți. Nu ştia nimeni limpede de unde şi de unde anume 
pornește Dunărea. 

Atunci ftăcăiandrul întorcea capul după corăbiile şi va- 
poarele care coborau. 

— Încotro se duc ? 

— Spre mare... 

— Asta n-are margini... O îi adevărat ? 

— Ba are, dar nu le vede decît vulturul, și nu pe orice 
vreme, numai după ploaie, cînd se spală cerul de nu ră- 
mine pe tot întinsul lui un îiricel de colb, cît un vîri de ac. 

— Și corăbiile pot să meargă aşa, pină la malui celă- 
lait 2 

— Merg, dacă nu le răstoarnă vreun val, Merg pină la 
Țara Turcească şi chiar dincolo de ea... 

Flăcăul asculta cu gura căscată ca. un prostovan. Ar îi 
vrut să se urce pe-o corabie, să meargă în sus, spre Ţara 
Lingurească şi spre cea Nemţească, pină unde izvorăşte 
Dunărea, ar îi vrut să coboare spre marea fără margini, că 
întinderea ei prea i se părea de basm. Dar vapoarele, ca- 
răbiile treceau pe la gura Siretului fără, „să oprească, şi el 
nu putea face decit să caşte gura la ele, de pe mal. 

Astea se întîmplau pe cînd avea şaisprezece, optsprezece, 
nouăsprezece ani, vîrstă la care lumea crede că-ţi lipseşte 
multă minte din cap. Cui să se spovedească, de la cine să 
ceară un sfat ? l-ar fi spus lui moş Mătrăgună, dar. bătrinul 
se arătase întotdeauna posac... 
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Cristea Busuioc era singur pe lume, de cînd se știa. În- 
tr-o iarnă  viforoasă, călugării de la Durău. îl găsiseră 


aruncat pe paie, într-un coșar, şi luîndu-l în seama lor îl” 


botezaseră Hrisant. Sub acest nume crescuse, din mila 
unuia și-a altuia, sub acest nume se făcuse măricel, minase 
caprele, pe deal, slujise călugărilor, bătuse: toaca, îrecase 
lespedea în altar, sub acest nume deschisese ochii asupra 
lumii, mirat. Dar la șaisprezece ani, cînd călugărimea so- 
cotea să facă din fratele Hrisant un prea cuvios şi smerit 
monah, flăcăul sări zidul Durăului, ca un cîrlan care 
simte că se apropie ziua hamului afurisit și luîndu-și pi- 
cioarele la spinare, nu se mai opri decit pe valea Bistriţei, 
la coliba lui Moş Mătrăgună, vechi şi încercat plutaș. 

De ce: purta bătrînul această poreclă şi care era numele 
lui adevărat, nu putuse afla nimeni, nici pînă în ziua cînd 
închisese ochii și-l duseseră la ţintirimul sărăcăcios de sub 
deal ; poate unde era ursuz şi mereu încruntat — dar asta 
n-ar fi fost o pricină întreagă, fiindcă una-i să fii ursuz, 
şi alta-i să ai inima iad precum s-ar fi înţeles din 
PoipRla sa. 

“ În schimb era mai ușor de tălmăcit porecla dată de oa- 
meni flăcăului fugar, fraged și zvelt ca firul de busuioc în 
luria lui mai. Cît despre celălalt nume, chiar că n-aveai 
de ce te mira dacă lumea i-l schimbase fără să-i mai în- 
trebe pe nași: unui om slobod îi poţi spune Cristea, dar: 
nicidecum Hrisant, ca unui monah. ; 

Și iacă, în loc să fie călugăr, îlăcăul nostru ajunsese plu- 
taș. 

— Hai, Cristea, că ne- apucă seara, hai ! zicea ursuz moş 
Mătrăgună, de pe mal. 

Treceau corăbii pe Dunăre şi flăcăul le urmărea cu ochii 
mari. ț 

— Moşule, da” de unde știi dumneata că vulturel... 

— Mai bine ia-ţi traista şi hai la drum. Nu mă mai 
bate la cap! 

Cristea Busuioc ar îi vrut să plece, dar -nu se indura. 
Privea catargele înalte, pînzele mînuite cu meșteșig de 
marinari. Mare minune cum mergeau corăbiile, cînd! la deal, 
cind la vale, după cum le cîrimeai!... 
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„— Moşule, cu am să fac o drăcie ! 

— Păi nu nr-aş mira! 

— Am să pun la plută pînze şi catarg. 

— Ptiu! A intrat în tine ăl, împielițat ! 

La_vremeavaceea, îlăcăul împlinea douăzeci de ani şi se- 
măna cu busuiocul în luna călduță a lui Cireșar, Purta pă- 
rul în plete, avea fruntea înaltă, ochii albaştri şi iubea: o 
fată potrivită lui, fată de plutaș... 

- Atunci  sunară goarnele  vestind război pe pămînt bul- 
gar, sunară şi-n cîmpie, şi-n munte, la pădurari și plutaşi ; 
pădurarii și plutașii îmbrăcară haine de dorobanţi, își pu- 
seră cușmă în cap și se luptară cu turcii lui Osman Paşa, 
pînă -ce turcul zise: aman! 

„Dar cînd turcul zicea amana, fata lui Cristea dute se 
ducea după mire nou, om cu stare, cu poştalion și eați 
primar în alt sat. 

De aici înainte, tînărul sita se posomori, se. gri si 
inimă, se aspri la chip, începu să semene cu busuiocul .pă- 
lit,-din luna lui Brumar. lar cînd pieri şi moş Mătrăgună, 
peste vreo trei ani, se făcu scorțos și singuratic, cu îrunte 
cutată, cu ochi încercănați — și lumea socoti că îi trecuse 
vremea, nu mai era bun de însurătoare, să-şi îacă şi el 
casă, ca orice gospodar. Își lăsase barbă, iar părul pe la. 
timple îi încărunțea ; era îlăcău tomnatice, la douăzeci şi 
cinci de ani ; acum semăna cu busuiocul necules la vreme, 
acoperit de omături, iernile, pe plai. 

Dar, cu toate acestea, cît ținea valea Bistriţei, Cristea 
Busuioc răminea cel mai bun plutaș. Lumea îl socotea o 
leacă sărit, o leacă' năzdrăvan. Cind ajungea cu pluta la 
şes îi împlinta în îață un par înalt, îl priponea în toate 
părțile cu îrînghii, de nu se mai clintea, și pe el ridica o 
pînză mare, să croieşti din ea cămăși la douăzeci de fîr- 
taţi. Cum învîrtea, cum sucea această pinză, ar îi putut să 
nu rămînă o taină pentru ceilalţi, dacă s-ar îi ostenit să se 
uite și ei o dată la corăbii sau la bărcile pescarilor, cum fă- 
cuse el de la şaisprezece ani... Dar oamenii nu se uitau, ci 
îşi scuipau în sin şi. se cruceau. lar Cristea Busuioc trecea 
pe lingă ei ca vintul, căci doar vintul, nu necuratul îl du- 
cea așa... 
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Cam sărit, cam năzdrăvan plutaş! Ceilalţi, de cînd se 
știau, făceau calea întoarsă pe drum cu colb, din sat în sat, 
cumpărau ici o traistă de mălai, colo una de griu, se mai 
opreau prin cite un tirg, mai beau o ţuică, se mai tocmeau 
pentru o oca de bumbac şi haida-haida, cînd 'pe jos, împo- 
văraţi, cînd cu vreo căruță de țăran, ajungeau. Cristea Bu- 
suioc luase în ultimul an alt obicei necurat : de la gura Si- 
retului, după ce își stringea pînza şi o băga în sac, se ruga 
de cîte un luntraș care cobora pe Dunăre să-l ducă pînă la 
Galaţi, acelo se urca în carul cu foc, ăl de mergea pe drum 
de fier — şi-n acest chip, a doua zi sosea aproape de Pia- 
tra-Neamţ... 

Aşa se tăcea că la acest siirşit de mai, cu cerul norat, 
cînd ceilalți abia soseau la gura Siretului, el cobora a doua 
oară, aducind doi pini înalți, cum îl rugase acum şase săp- 
tămini, în portul Galaţiului, căprarul Ieremia, cunoscut de 
la Griviţa, unde reghimentele lor luptaseră cot la cot impo- 
triva paşei Osman. 


Bătea vint de la miazănoapte şi uita: îngustă gonea că- 


tre Dunăre, luîndu-se la întrecere cu negurile dimineții care 
se rostogoleau pe mal. Fireşte, din doi pini, oricum l-ai 
lega, nu poţi face o plută, asta o ştie şi cel mai neghiob 


plutaş ; Cristea Busuioc luase încă vreo şase, ce-i drept nu. 
tot: atît de înalți — să fie, că mușterii pentru ei se gă-.. 


seau. 

— Asta s-a zăltat de tot! ziseră plutaşii, văzindu-l că 
în loc să se oprească, o lua înainte, la Dunăre, dindu-și 
drumul în targ — și Dunărea, deşi în scădere, tot se mai 
învolbura, fierbea, ducind năvalnie la vale mitit Iuncilor 
şi răgăliile negre smulse de pe mal, 

Ceea ce făcea el părea treabă de omtără cap. De unde 
să ştie ei că înainte de a-şi da drumu pe Dunăre, Cristea 
Busuioc îşi pregătise pluta anume s-o poată duce încotro 
ar vrea ? Fiindcă iată ce-şi zisese el, după ce se gindise la 
asta timp îndelungat : „Ca să ajungă pinii mei acola unde 
sînt aşteptaţi, trebuie să mă opresc cu ei la gura Siretului, 
să caut un romin cu carul, s-o întind prin coib pînă la Ga- 
laţi, să trimit vorbă la vale, cu cine s-o îndura, să-l aştept 
două zile pe don căprar, iar el la urmă să-i încarce pe 
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“un șlep sau pe un ceam, că-s prea lungi, pentru un bar- 


caz... 

Așa se hotări el să pe ist pînă la Sulina, drum încă 
neincereat de vreun plutaș. 

„Fîrtaţii Imi de pe țărm îl urmăreau din ochi şi-l căinan 
ainar : 

— Zăltat rău ! Pesemne vrea să se siirșească, s-a sătu- 
rat de trai. 

Dar iată că pluta, în loc să se 'piardă în virtejuri, să se 
dea peste cap, merse pieziș pină la firul apei, săltînd uşor 
pe val, iar acolo se roti supusă și porni spre Galaţi, ca o 
corabie în toată legea, cu căpitan şi cirmaci. Cristea Bu- 
suioc stătea la partea ei din urmă şi o minuia, trăgind de 
îrîinghiile pînzei, luptindu-se cu cîrma, cu îverinerale şi 
pricepere de vechi marinar. 

Vezi, nu de pomană privise el ani și ani corăbiile străine 
care se duceau la vale sau urcau ta deal! Nu-i spusese ni- 
meni o vorbă, nimeni nu-i dăduse un sfat, dar tot uitîndu-se 
așa la ete, le dibuise rosturile ascunse și-acum le folosea. 
Două lăturoaie, puse în unghi la partea din față a plutei 
şi prinse cu scoabe, tăiau apa foșnind, ca etrava unw bar- 
caz. Cît despre cîrmă, aceasta nu-i ceruse plutașului nici 
o bătaie de cap ; el nu făcuse decit să mute la spate lopata 
dungă, pusă de obicei în față, cu care pluta, pe rîuri, poate 
îl trasă cînd hăis, cînd cea. 

Cristea Busuioc mergea de ani de zile cu pînza lui ciu- 
dată, că nu degeaba trecea drept om năzdrăvan, dar își cu- 
noştea lungul nasului, ştia s-o ridice numai cînd avea vînt 
prielnic, din sus, de ta deal; altminteri s-o fi luat cu vintul 
din coastă, simţea că n-ar mai fi mers la vale, ci s-ar fi 
pomenit pe mal ; de ce, cu toate acestea, corăbiile izbuteau 
să meargă cam încotro votau ? Apoi de bună seamă, fiindcă 
adincimea lor, şi chipul cum le era lucrat fundul, ca e 
burtă de crap, ușura mişcarea înainte, pe cînd. mişcării 
de-a latul se împotrivea. Sint ascunse aici nişte legi pe 
care învățații le-au dibuit sute san mii de ani după ce na- 
vigatorii din vechime te folosiseră în chip minunat... Cris- 
tea Busuioc nu cunoștea nici învățătura vechilor marinari, 
nici legile dezvăluite de învățați, în schimb era un om care 
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ştia să vadă, şi după ce vedea, știa să-şi îrăminte gindul 


în cap. Nu avusese niciodată prilejul să se apropie de o ca-. 


rabie trasă pe mal, dar privindu-le pe cele care pluteau, le 
întregise alcătuirea în minte, ca şi cum ar fi zăbovit sub 
apă, ca broscanii, și le- -ar fi cercetat. Și aşâ; după ce pri- 
vise, și după ce-și frămintase îndelung gîndurile, ca pe un 
aluat, ajunsese şi el, pe calea lui, la legile acelea, găsite de 
învăţaţi. j 

Corăbiile merg încotro vor, fiindcă vintul, prins cu iscu- 
sință în pinze, își răsfiră puterea cum se răsiiră coroana 
unui pom despicat, şi dacă ești dibaci, folosești acea parte 
din puterea lui care ţi-e mai pe plac. Cristea Busuioc n-ar 
îi putut să-i lămurească altuia, cu limpeziciune, de ce 
anume se întîmpla asttel, fiindcă e mai greu să lămurești 
unele lucruri, decît să le faci. Dacă vreunul din plutași l-ar 
fi văzut mişcînd sforile pînzei şi l-ar îi întrebat: 

— De ce-o slăbiși, măi îrate ? Nu stătea bine, ori vrei să 
te-arăți grozav ? 

El ar îi ridicat din umeri, stinjenit ca şeolarul care nu 
știe lecţia. Cum să-l lămurească, dacă n-avea în graiul lui 
cuvințe pentru o treabă cu care neam de neamul lui au iu- 
sese dedat ? 

“La mijlocul! plutei, printre pinii ce-o alcătuiau, virise cam 
de trei coți în apă alte lăturoaie, lipite unul de aitui şi 
prinse sănătos în cuie și-n piroane încît nu se clinteau. 
Las' că aşa cum erau puse nici nu le vedeai, dar dacă vreun 
plutaș la fel de năzdrăvan s-ar îi atundat în apă şi, dind de 
ele cum stăteau  ţepene acolo ca brăzdarele unui plug de 
uriași, ar îi vrut să ştie cam ce rost aveau, el ar îi ridicat 
iarăşi din umeri — şcolar prostănac : : 

+. — Ştiu eu 2 Iac-așa ! 

Nu ştia să spună, dar rostul lor era limpede în cap: 
neavînd adincime, pluta, la vînt dintr-o coastă, s-ar îi dus 
de-a latul ca un fir de pai. Lăturoaiele acelea, alcătuile de 
către un plutaş de pe Bistriţa acum mai bine de optzeci de 
ani, țineau locul, atit cît era cu putință,  derivorului prea 

" binecunoscut la micile vase cu pinze atit de răspîndite azi. 
lacă în ce chip naviga la vale Cristea Busuioc, spre ui- 


“mirea pescarilor, grădinarilor și celorlalți oameni atiați în- 
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calea sa pe mal. Unii chiuiau, alţii îşi aruncau căciulile pe 
sus, alții căscau giira ca proştii şi se minunau: se întîmpla 
prima oară ca o plută să „meargă pe Dunăre, de parcă ar îi 
fost barcaz. 

Uneori întilnea vapoare, remorchere cu convoaie de şle- 
puri care urcau la deal; căpitanii trăgeau de îluier spe- 
riați, dar pluta îi ocolea cu dibăcie cum ocolea grindurile, 
răgăliile şi buştenii duşi de ape, iar plutașul îşi scotea că- 
ciula siios, salutindu-i pe căpitani cu bună-cuviința lui de 
țăran. ş 

Aşa trecu el pe la Galaţi, trecu de cotul Pisicii, o luă 
spre răsărit, lăsă Tulcea într-o parte şi se duse pe braţul de 
mijloc al Dunării, după cum îl îndrumau. Căci, din cînd 
în cînd, îşi făcea mîna piîlnie la gură și striga către căpi- 
tanii întilniți în cale, către pescari ori către oamenii de pe 


„mal, ca un cărăuş care străbate locuri pe unde n-a mai 


umblat : 

— Ehei 1... Asta-i drumul la Sulina ? Mai e cale multă, 
hai ? 

Seara trăgea în marginea Dunării, se priponea la mal şi 
făcea popas. Apele clipoceau, țiuia stuful verde, stuful us- 
cat croncănea, îremăta ramura sălciei, pe țărmuri se ve- 
deau focuri de pescari — şi Cristea Busuioc se gîndea la 
fata care se dusese după primarul bogat... 

A şasea zi de călătorie ajunse la Sulina, puține ceasuri 
înainte de a se înnopta, dar trecu prin port, fără să ştie că 
aici era locul unde căprarul leremia aștepta pin de catarg. 

— Ehei !... Mai e mult pîn' la Sulina ? strigă plutaşul la 
oamenii de pe chei. 

Aceștia îl priveau cu gura căscată, socotindu-l ori smin- 
tit, ori poznaş. Să te afli la Sulina şi să întrebi cît mai ai 
pîn' la ea ?! 

Cristea Busuioc se duse înainte, pe canal, clătinînd din 
cap: „Oameni de la Dunăre — şi nu te pot îndruma ! Ha: 
lal 1...“ 

„Ceva mai de vale, peste coama stuiului, văzu o turlă ce- 
nuşie, un îel de potumbar. Vintul de miazănoapte se întă- 
rise, îrînghiile pînzei se cam zbuciumau, stuiul se legăna, 
învolburat, iar din față se ridica un soi de muget, cind 
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"înăbuşit, cînd slobod, ca tunetul care cade din munţi şi 
geme cu alt glas pe fietece pisc golaş. 

Şi deodată, în îața plutașului se deschise un hău înspu- 
mat. Gemea marea, amestecîndu-și apele cenuşii cu apele 
vinete ale cerului adumbrit, iar Cristea Busuioc o privea, 
buimac. ; : 

O arătare ciudată, să fi zis că-i femeie, să fi zis că-i pă- 
limar, stătea țeapănă lîngă porumbarul acela de piatră, 
încă mai ciudat decît ea, şi se uita la plutaș cu un ochi 
mort, cu altul rotund şi ascuţit, de croncan. 

— E-hei! Um te duci, măi creștine? strigă, plin de 
teamă şi de mirare, un moșneag, venind dinspre far. 

Plutașul nu-l auzea; ceea ce se deschidea în fața lui nu 

„putea să fie decit marea fără margini ale cărei țărmuri 
îndepărtate nu le zăreşte decit vulturul, pe timp senin, 
cînd nici o scamă de nor, nici o negură nu pluteşte pe ce- 
rul curat. 

înainte de-a găsi răgazul să se-ntrebe și să se tămu- 

“rească unde era ascunsă Sulina şi căprarul său care-i pa- 
runcise pinii înalți, Cristea Busuioc se pomeni dincolo de 
far, în gura canalului, cu pluta săltind pe valuri ca un 
cal nărăvaș. Vîntul, pînă atunci molcomit de stutărişul des 
ca peria, se năpusti în pînză, îi smulse storile din miini şi 
se puse virtos pe scărmănat. Nu mai era vreme să lămurești 
nimic — ducă-se dracului, și Sulina și căprarul — luptă-te 
cu vintul, băiete, înfruntă valurile, vezi ce faci cu cîrma, cu 
pinzele, să nu te pomeneşti peşcheș turcilor, tocmai la Ţa- 
rigrad !. 

Bătea vint de nord, măturind ţărmul, și marea se um- 
îlase, îşi gonea valurile către miazănoapte, ca pe niște ber- 
beci albi care behăiau. Plutașul se lupta cu ele, mai de- 
grabă uimit decît înspăimîntat, iar pinii săi trosneau, pi- 
riiau, ca în pădure cînd vine furtuna şi-i încovoaie, îi ju- 
muleşte, îi zbuciumă, să-i vadă dezrădăcinați. Minuind 
cîrma cu o mînă, cu alta luptindu-se să întindă siorile 

_piazei care flutura ca o margine de cer sfişiat, plutaşul 
năzdrăvan căta cam pe unde şi în ce chip să se apropie de 
mal. Pescărușii se roteau pe deasupra sa, scoţind țipete de 
mirare şi se uitau la el din îugă, cînd cu un ochi, cind cu 
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celălalt, căci de bună seamă fiu mai văzuseră în viaţa lor 
asemenea luntre şi asemenea. luntraș. 

Valurile spălau pluta o dată în lung, o dată în lat, smu- 
ceau de cîrmă, smuceau de catarg, ducînd-o cînd' spre mia- 
zănoapte, cînd spre țărm, cînd spre larg, La fiecare smuci- 
tură, Cristea” Busuioc se prăbușea, apa îi trecea peste meri, 
peste cap, dar el nu sfăbea nici pînza nici cîrma şi, ridi- 
cîndu-se în picioare, trăgea învrăjbit de ele, luptindu-se să 
ajungă la mal. Această luptă nu ținu mai mult timp decît 
ți-ar trebui să retezi cu securea un trunchi mijlociu de ște- 
jar — omului pus la încercare i se părea însă că înfruntă 
valurile. de: ceasuri întregi, de zile, de ani... Şi unde naiba 
era portul acela, şi căprarul leremia, că nu se vedea nică- 
ieri urmă de port, picior de căprar 2! 

Pluta mai merse aşa cam o sută. de paşi, trosnind pe 
creste de val, gemind în fundurile de văi; înspumate cîte se 
căscau în îața sa, pînă ce, deodată, necuratul o prinse pe 
dedesubt în coarnele lui de împieliţat, o săltă în sus, o ră- 
suci într-un virtej de iad. şi-apoi o trînti cu ciudă. în: pragu- 
rile de nisip care șerpuiau pe sub apă, aproape de mal. Ca- 
largul. se  îrînse, pinza zbură. în fişii, ca. scamele de nori 
destrămaţi, în vreme ce necuratul, prins dedesubt, se zvirca- 


“lea scoţindu-şi coada şi coarnele printre trunchiurile de 


pini, rupînd legăturile. care-i ținea, împrăştiindu-i, arun- 
cîndu-i la țărm şi nechezînd. înciudat. € 
Piutașul se prăvăli în apă, cu spuma valurilor fierbindu-i 
peste cap, dar nu-și pierdu cumpătul, ci se avîntă, înotind 
voiniceşte spre mal. Ciţiva oameni, alergau speriaţi în. în- 
timpinarea sa. Pe cel din. îrunte, mai înalt decit ceilalți, 
ciolănos şi răşchirat, ar fi zis că-l ştie de undeva ; ia te 
uită : să juri că-i crăprarul 'leremia întîlnit la Galaţi. 

— Tu erai, măi Busuioace 2 strigă lunganul, oprindu-se 


„țeapăn, cînd îu la vrea zece paşi. 


Stei Eu, doin' căprar! lacă, ţi-am adus. pin de catarg ! 

Pinii se înşirau, unul după altul, teferi, pe mal, şi lere- 
mia zgiindu-se cind la ei, cînd la plutaş, îşi făcea cruce și 
se minuna. 

— Halal, măi băiete! zise Gherasim, apropiindu-se şi 
uitindu-se la străinul acesta zănatic, cu aceeași nedume- 
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e 
rire ca şi ceilalţi. Pun prinsoare că minte n-ai nici ve doi 
bani, dar . altminteri, te-ai luptat cu valurile grozav ! la 
_spune, ești de mult marinar ? Pe ce mări ai umblat 2 
Cristea Busuioc nu-i răspunse ci făcu ochii . mari ; ceva 


„mai sus, pe nisipul plăjii, se ridica o corabie, prima corabie 


“pe care o vedea trasă pe uscat, şi el, fără să se mai uite - 


la nimeni, cu apa șiroindu-i pe trup, mustind în opinci, 
porni către ea. 

_— Mă, smintilă, — strigă leremia, — nu băga tovorul 
în. scîndură, că abia e chituită ; vezi că ăsta nu-i copac! 

După ce ocolise corabia, Cristea Busuioc își scosese. to- 
porişca de la briu, sculă de care nu se, desparte niciodată 
un plutaș, şi încerca lemnul cu muchia, să, vadă cit e de 

- tare, din ce copac e tăiat, ca unul tot atît de priceput la 
copaci, pe cît este de priceput geambașul la cai. i 

Între timp, ceilalți se apropiau, privindu-l miraţi ; nici 
nu apucaseră să-i spună bună-ziua, şi iată-l, se învîrlea în 
jurul corăbiei, ca apucat. 

„„.— Măi Busuioace, — strigă iar leremia, — nu te vîri 
acolo, să nu-ți cadă ceva în cap! 

- Plutașul se trîntise pe nisip, aşa leoarcă precum era, cu 
părul răvăşit de vint, cu barba udă şi încîlcită ca un 
caier de lină nedat la darac, şi cerceta corabia pe dede- 
subt, pornit să-i afle  rosturile de la un cap pînă la celă- 
lalt. Negrilă se învirtea în jurul lui, aci dînd din coadă, aci 
miriind. Haralamb trăgea cu coada ochiului spre stulăriș, 
căci soarele: se apropia de asfinţit, adică era ceasul cînd 
se iveau basmalele și-l ademeneau. 

— Măi omuile! strigă leremia din nou. Nu te cățăra sus, 
că ai să cazi şi-ţi îrîngi giîtul! 

Sfirşind cu partea de jos, Cristea Busuicc se cătăra pe 
scară, să cerceteze şi puntea. Vedea prima oară în viața 
lui o corabie trasă pe uscat — avea în sfirşit prilejul să-i 
dezvăluie tainele la care: se gîndise de cînd se ştia ?... 


Să ne folosim de prilej ca să cunoaştem și noi această 
corabie despre care s-a tot vorbit pînă acum — lucru tre- 
buitor, fiindcă vom călători cu ea îndelung și nu se cuvine 
'să plecăm la drum înainte de a şti pe ce ne putem bizul. 
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"Se spune că atunci cînd începe construcția unul mare 
vapor, la îața locului e trimis un om din viitorul: echipaj, 
să vadă cu ochii lui cum se pune fiecare grindă, fiecare ta- 


“blă, cum se, bate fiecare nit, cum ia naştere nemărginitul 


labirint de : "compartimente, magazii, coridoare, mulțimea 
ungherelor de nebănuit, fiindcă altminteri, dacă nu e cineva 
să le cunoască rostul de la început, nimeni nu le poate 
descurca mai tirziu. Edi, 
Corabia noastră nu-i atit de mare, dar asta nu înseamnă 
că n-ar putea să aibă tainele ei. Spre a i le lămuri, să por- 
nim de jos, cum au pornit meșterii care. au durat-o acum 
vreo douăzeci și cinci de ani. Un sfert de veac! Să fie atit 
de veche — și să mai poată încă înfrunta furtuni ? De ce 
nu ? Ochiul unui om cu pricepere şi-ar da seama de virtu- 
țile ei numaidecît. 
i Această corabie a navigat douăzeci şi cinci de ari. la 
început s-a numit „Marta“ — şi sub acest nume am întil- 


“nit-o la Stambul, unde căpitanul ei, bătrîn, bolnav și pă- 


răsit de echipaj, a vindut-o pe un preţ tare mic, alegîndu-se 
în schimb cu mulțumirea că nu o lăsa pe mina oricui. Mai 
tîrziu s-a numit „LL Esp&rance“, ceea ce înseamnă „,Spe- 
ranța“, nume care nu i-a purtat noroc. Asta însă nu dove- 
dește că a fost rău ales; fiindcă deși aruncată pe (ărm 
la primul ei drum, corabia nu și-a încheiat destinul aici, 


ci a lăsat deschisă calea altor nădejdi, cum vom vedea mai 


îirziu. 

Aici, pe ţărmul Sulinei, unde au prădat-o pirații, Aita 
Lupan a găsit-o ruinată, îngropată în nisip, şi ridicind-o 
şi-a pus în gînd să purceadă cu ea la drum, împletind 
acest gînd cu amintirea lui Pierre Vaillant. 


„Astăzi, la sfirșitul lui aprilie, după cinci săptămîni, co- 


rabia părăsită pe țărm nu mai seamănă cu o epavă: o0a- 
menii au muncit vîrtos între timp. Să ne luăm pe urmele 
lui Cristea Busuioc şi s-o privim. Ne aflăm în fața unui 


vas olandez, întrebuințat odinioară la pescuit, lung de 


vreo douăzeci și cinci de metri, lat de șapte, înalt cain “de 
cinci ; bineînțeles, cînd va pluți pe apă, mai mult de două 
treinii se va afunda — şi-atunci nu va mai avea înălțiriiea 
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aceasta de cocostire sub care ni se înfățișează acum, stind 


pe nisip. 

Cînd au durat-o, meşterii :au ales întii un stejar vînjos, 
tăiat din pădure de cel puțin douăzeci de''ani, ca trun- 
chiul să fie pe deplin -uscat, pînă în inima lui. Altminteri, 
lemnid poate să se 'strîmbe, să crape, iar taninul şi cele- 
lalte sucuri cu care-i 'îmbibat atrag niște mici viețuitoare 
ale mării, un fel de carii — şi acestea se cuibăresc în el, 
rozîndu-l încet. 

Odată trunchiul de stejar adus pe mal, oamenii s-au 
apucat să-l cioplească, făcînd din el o grindă puternică ; 
aceasta de acum înainte se va numi chilă şi pe ea se va 
sprijini întreg corpul :noii corăbii. 'Chila, pe care -o cercetăm 
aplecindu-ne, cum l-am văzut pe Cristea Busuioc făcînd, 
are cam optsprezece metri lungime şi e aproape toi atit 
de groasă ca trunchiul “unui om voinic, să zicem al lui 
Gherasim. Lucru sănătos, lemn dintr-o bucată, dovedină 
meşteri cinstiți, că mulți îl fac din înnădituri ; nu-i ușor să 
găsești un stejar și drept, și fără noduri, şi atit de lung ! 
Să vă spună plutașul, ca unul care știe cam ce copaci 
cresc în păduri ! 

Sitrşind ei «de cioplit chiia în muchii, lemnarii au aşe- 
zat-o pe butuci, la oarecare înălțime 'de pămint, ca să peată 
umbla pe dedesubt. Cu această primă treabă, 'se spune că 
vasul a fost pus :pe cală — prilej de sărbătoare, ca și atunci 
cînd, de pildă, se pune cea dintii piatră la temelia -unei 
case moi. 

După ce au răsuilat puţin şi au -deşertat un păhărel „de 
vin, oamenii au prins să cioplească alt stejar, ales cu-mare 
dichis, să fie curb, -dar nici prea 'mult, şi din el au 'scos 
acea grindă arcuită prelung, care se cheamă «etravă şi care, 
formînd partea din față a corăbiei, despică valul toşuind. 
Pe aceasta au potrivit-o la un cap al chiliei, tăcind în 
amindouă o cioplitură de îmbinare şi-apoi au prins-o virtos, 
cu 'buloane de bronz, să nu mai poată îi clintită din loc. 
Desigur, fierul e şi 'mai tare şi mai ieftin decit bronziii, dar 
are 'neajunsul că în atingere cu lemnul de stejar și 'cu apa 
mării, care :cuprinde, fel „de fel de săruri, rugineşie — și 
rugina îl mănîncă atit de repede, încît după cițiva asi nu 
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mai rămîne din el aproape nimic. Sint şi unii care, dorind 
să scoată lucru ieftin, pun fier gol — însă corăbiile făcute 
de ei au o viață mult mai scurtă, ceea ce nu duce la 0 so- 
coteală cu adevărat folos. 

O dată etrava prinsă la locul ei, meşterii au trecut la ca- 
pătul celălalt al chilei, în care au fixat o nouă piesă, nu- 
mită etambou, o grindă dreaptă, înclinată ușor înapoi. 

Aceste trei piese, îmbinate înire ele, formează partea 
principală a ronstrucției, cum şira spinării formează partea 
principală a unui schelet omenesc ; ele se şi numesc de alt- 
minteri „piese. majore“ și lasă să se bănuiască de pe 
acum forma viitoarei corăbii. Fiindcă nu toate corăbiile sint 


“la îel. Cei mai buni constructori au fost totdeodată și na- 


vigatori — şi din experienţa călătoriilor făcute- de ei au. 
căutat să ajungă la formele cele mai potrivite cu felul 
mărilor pe care aveau să le străbată aceste nave noi. 

Sînt corăbii mai late sau mai înguste ; primele pe de o 
parte plutesc mai bine, pe de alta se mișcă mai greoi. 

Unele au etrava mai alungită, ceea ce le îace să taic va- 
lul, în loc să încalece pe el — şi astiel se leagănă mai pu- 
țin pe timp rău; în schimb, o bună parte din valurile 
sparte se varsă pe punte, su cam neplăcut, dacă nu chiar 
primejdios. 


Dimpotrivă, corăbiile cu etravă arcuită scurt nu iau 


- aproape niciodată apă pe punte — aşa cum spunea Ghe- 


rasim despre „Marta“ ; într-adevăr, aceste corăbii, cu prava 
lor robustă, nu se lasă uşor scăldate de valuri, ci se ridică 
fulgerător deasupra lor, dar asta face cam grea viața ecti- 
pațului, pe timp furtunos. 

Cind se apucă să lucreze o corabie, constructorii aleg o 
formă sau alta, sau una de mijloc, chibzuind să scoată un 
lucru cît mai bun; unii izbutesc mai bine, alţii mai puția. 
Unii fac pupa, partea din spate a 'corăbiei, retezată, termi- 
nîndu-se cu un perete drept, uneori uşor înclinat înapoi, so- 
cotind că acest îel de construcţie, care e mai ieftin şi mai 
lesnicios, nu aduce nici un neajuns. Alţii spun că pupa 


terminată asttel ridică virtejuri, stinjenind mersul corăbiei ; 


pe deasupra, cind marea e furtunoasă, valurile care via 
cin urmă, izbindu-se într-un perete drept, pot răsuci nava 
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în loc, ceea ce cri adevărat e primejdios; deci ei fac pupa 

„ascuțită, la îel ca prova, cum de pildă sînt lucrate vasele 
de pescuit din Marea Nordului, al căror model îl avem aici. 
O asemenea formă aduce și alt folos: datorită ei, apa care 
trece de-a lungul bordajului alunecă ușor pe lingă etambou, 
fără să stirnească vîrtejuri în urma lui... 

Dar astea sînt mici taine pe care ar fi greu să le pătrun- 
dem în adînc, cu atît mai mult cu cit şirul “lor nu se sfir- 
șește aici. Să ne mulțumim cu ceea ce a fost trebuitor ca să 
He dăm seama de virtuțile corăbiei cu care vom porii a 
drum. 

Gdată cele trei piese mari puse pe cală, prinse în bu- 

loane și proptite de jur împrejur ca nici una să nu cate 
sirîm», meşterii s-au apucat să cioplească, perechi-perechi, 
coastele de stejar care vor întregi scheletul corăbiei ; lucru 
anevoios, cerînd ochi și mînă de om iscusit, căci coastele 
nu seamănă între ele de îel, ci pornind de la mijloc se în- 
gustează treptat, spre etravă şi spre etambou, urmind o 
linie pe care nu oricine o poate dibui. Astăzi chiar, cînd 
planurile vapoarelor se fac după. reguli inginereşti, ochiul 
omenesc e chemat să întregească şi să ajute calculele, de 
aceea construcția navală rămîne o artă, pe care tehnica 
timpurilor noi nu o înlătură, ci o îa în ajutor. Cu atît mai 
multă iscusință li se cerea meșterilor în trecut, cînd ei nu 
aveau la îndemînă nici planuri, nici formule, nici cărți, ci 
numai îndelungata deprindere şi. meșteșugul lor. 
„Dacă ne urcăm pe punte, urmîndu-l pe Cristea Busuioc, 
şi privim înăuntrul corăbiei, vedem coastele înşirîndu-se 
după acea linie arcuită iscusit ; ar îi de ajuns ca una sin- 
gură, și într-un sîngur punct, să fie cioplită prea mult, sau 
prea puţin, ca în locul acela bordajul pus deasupra să stea 
umilat, sau să se afunde în chip hid, lucru care, pe lingă 
sluțenia lui, stirnește vîrtejuri, îngreuind, uneori simţitor, 
mersul corăbiei. În za : A, i 

După 'ce au fost cioplite, din lemn anume ales pe curbura 
lor, ca tăietura să ia fibra în lung, coastele au fost puse 
pe chilă și prinse cu aceleași buloane de bronz despre care 
am amintit ; după un sfert de veac umezeala le-a înnegriț, 


146 


- 


dar nici unul nu-i mîncat de rugină iar lemnul în jur a 
rămas întreg și sănătos, ca la început. Si 

Inşiruite după linia lor fără cusur, coastele sînt legate 
deasupra, fiecare cu perechea ei din celălalt bord, ptin ira- 
verse uşor arcuite în sus, ca puntea care se va sprijini pe 
ele să îngăduie scurgerea neîntirziată a valurilor năpus- 
tite peste parapet. 

Să nu ne îngreuiem mintea prea mult cu celelalte nu- 
meroase întărituri, puse în lat și în lung — şi, atîta fiin- 
du-ne de ajuns, să socotim scheletul corăbiei împlinit. 

Pentru tot ce s-a făcut pînă acum, lemnul întrebuințat a 
fost stejarul vîrtos; un altul, care să-l înlocuiască, nu se 
poate găsi. La  bordaj, îmbrăcămintea care se pune dea- 
supra scheletului, merge și un lemn mai ușor.  Cotăbiile 
ieftine, făcute în pripă şi fără grija de viitor, se multu- 
mesc chiar și cu lemn de brad, dar acesta, pe lingă că 
putrezește în cițiva ani, mai are neajunsul că în apă se 
umilă, iar la aer se stringe foarte mult — adică, după cum 
spun corăbierii, are joc mult. Or, o corabie nu se alundă 
pînă la aceeaşi linie mereu. Dacă merge un timp cu o în- 
cărcătură mai mică, bordajul rămas deașupra se usucă, iar 
între scinduri se ivesc crăpături prin care, la primul pri- 
lej, apa se strecoară înăuntru, dînd -multă bătaie de cap 
bietului echipaj. Să lăsăm deci la o parte acest lemn, folosit 
numai cînd n-ai încotro. - ' 

Un soi de conifer, numit pitchpine !, care crește prin 
America de Nord, e mult căutat de meșterii corăbieri ; fiind 
tare îmbibat cu rășină, apa nu se lipeşte de el, și așa scîn- 
dură nici nu joacă, nici nu putrezește, viața ei socotindu-se 
ca și fără stirșit. Din păcate, depărtarea de unde e adus 
face să-i crească preţul prea mult. Să nu mai vorbim de 
mahagoni, cunoscut la noi sub numele de mahon, lemn 
exotic, cu mari însușiri, folosit la iahturi și bărci de lux, 
dar care, pe lîngă pitchpine e-încă mai scump. 

Insă de ce să ne zbuciumăm atit şi să nu folosim mai 
departe tot stejarul, cu care s-a lucrat pînă acum, însuși- 
rile lui nefiind mai mici decît ale celorlalte soiuri: de lemn, 


1 Citeşte. „picipain“, 
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greu de găsit? E drept că pentru a-şi dovedi aceste însu- 
şiri trebuie ales de un ochi priceput, luate numai scindurile 
fără cusur şi apoi puse să se usuce la loc potrivit, ani în 
şir, douăzeci cel puţin. lată deci că o corabie nu se poate 
înfiripa de azi pe miine, decît dacă te mulțuniești să se- 
mene cu un sicriu. Sc 

Dar chiar după ce lemnul a îost găsit, pusul bordajutui 
cere mare pricepere, mare dibăcie şi mult timp. Fiindcă 
nu-i lucru uşor să îmbraci în scînduri tot una și una, cu 
fibra dreaptă și fără nod, un corp în formă de ou — şi mai 
cu seamă să faci asta în aşa fel ca între scînduri să nu 
rămînă loc gol. Fiecare bucată de lemn trebuie croită 
după anumite socoteli — o formă are scindura cind stă 
dreaptă, şi altă formă capătă cînd o îndoi, lipind-o de 
coaste şi bătind-o cu piroane de aramă la locul ei. Mare 
iscusință se cere aici unui marangoz ! 

O dată acest lucru siirşit, bordajul fiind pus. de jos pînă 
sus, meşterii îl netezesc cu rindeaua, apoi încep să-l călă- 
fătuiască, adică să îndese îuioare subţiri de cînepă între 
scînduri, altminteri, oricît ar fi ele de bine potrivite, apa 
tot își găseşte loc să străbată la loc nedorit. După cătătă- 
tuire, corăbiile ieftine se ung cu simoală şi, cu asta, sînt 
gata să plece la drum... 

Altiel se desăvirşeşte treaba, atunci cînd vrei s-o faci e» 
întregul meșteșug ; peste scîndura bordajului se întind mai 
multe straturi de chit, pe al doilea nepunindu-l înainte ca 

““primul să se îi uscat pe deplin, şi cînd ultimul s-a întărit 
ca piatra, te apuci de vopsit. : 

Atit mai aveau să facă oamenii noștri în ziua cind veni 
Cristea Busuioc cu pinii lui din munți. În săptăminile care 
trecuseră, nici unul nu stătuse cu miinile în sin, că pînă să 
ajungă la vopsea, fuseseră multe de făcut. O corabie tare 
a fost aruncată de valuri pe nisip, oricit ar îi de țeapănă, 
suferă ici, colea mici stricăciuni. Pe urmă, bordajul, în care 
felurite neamuri de scoici se înfig adînc, trebuie curăţit cu 
raşcheta, un fel de daltă lungă încovoiată la viri — şi asta 
nu se termină într-o zi — apoi trebuie călăfătuit din nou, 
lucru care iarăşi cere mult timp, iar la urmă trebuie dat 
cu chit. 
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în timp ce Gherasim cu Ismail făceau aceste treburi, 
unut în bordul drept, altul în cel sting, leretmia, ajutat de 
doi marangozi luați de la şantier, băteau scindurile punţii, 
lueru nou pe deplin, fiindcă din puntea veche nu mai Fă- 
măsese nimicy Cît despre Haralamb, el meșterea părțile de 
fier, sub îndrumarea lui Anton Lupan, care umbla cu bu- 
zunarele pline de hirtii — și-n aceste hirtii avea însemuate 


toate cele trebuitoare pentru desăvirșirea lucrului, pînă la 


ultimul cui. 

„AL naibii om !* îşi ziceau ceilalți, minunîindu-se de iscu-- 
sința şi de priceperea lui. El avea răspuns la orice între- 
bare, de la oricine ar fi venit ; ştia cîtă cretă şi cit ulei de 


_ in fiert trebuie pus ca să iasă chitul bun, știa cum se ră- 


suceşte, în îuioare subțiri, firul de cînepă și cum se mi- - 
nuieşte dalta de călătătuit, ştia cum se prind scîndurite 

punţii, bătînd cuiul pieziș, de sub muchie, așa fel ca scîn- 

dura următoare să-i acopere floarea şi deasupra să nu se 

vadă nimic... Pe-vremea studenției, cînd se ducea între con- 

structorii de corăbii de la Saint-Malo, făcuse și el asemenea 

treburi, ani în șir, şi ucenicia de atunci își arăta acum roa- 

dele în fiecare zi. lar dacă se întimpla ca un lucru să-l fie 

totuşi necunoscut, nu își ascundea neștiința sub obișnuitele 

bilbiieli ale meşterilor nepricepuţi, ci căuta fără sfiată în 
cărțile lui — şi îndată îţi aducea răspuns. 

Cum să nu te miri? Puntea era gata numai pe un sfert, 
iar el avea de pe acum în cap locul fiecărei babale, fiecă- 
rui tachet, fiecărei cavile care aveaw să fie prinse deasupra 
ei — și îl îndruma pe Haralamb : „Taie de ici, îndoaie, dă 
gaură, nituiește !... Haide, asta-i gata, alta la rind 1“... Pinii 
lui Cristea Busuioc abia caborau pe Bistriţa, sau poate cel 
mult ajungeau la Siret — şi îierăria catargeler era gata, 
toată, de jes pină sus !.... : A 

Pe latura dinspre sud a barăcii, adică după colţul unde 
se termina şopronul cu bucătăria ui Ismail, căsărise, din a 
doua săptămînă, un şopron mai mic. Sub el se afla acum 


_fierăria lui Haralamb, înzestrată cu sculele împrumutate 


de la şantier: forja,. nicovala, ciocanele şi baroascie, fa 
care mai tirziu se adăugase o menghină şi o maşină veche 
de dat găuri în îier. 
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Aia ostenea Haralamb din zori pînă la asfințit, negru de 
funingine şi de cărbuni — uitînd uneori pînă. şi de ispita 
basmalelor colorate care tot dădeau. tîrcoale prin stutăriş, 

lar fiindcă un îierar are neapărat trebuință de un ajutor, 
îl luase ucenic pe Mihu, singurul care nu se "putea lăuda 
că ar cunoaște vreun meșteșug, în afară de meșşteritul îluie- 
relor ; dar cui îi ardea de îluiere acum ? 

În primele zile, ceilalți se uitaseră cam chioriş la el și la 
dulăul lui. Oamenii de felul lor leagă greu un prieteșug, fi- 
indcă ei nu înţeleg să-l lege azi, ca să-l dezlege miine, cum 
se dezleagă un nod marinăresc sau o nojiță de opinci. Mun- 
ceau laolaltă, stăteau la aceeaşi masă, dormeau sub acelaşi 
acoperiș, glumeau uneori, dar cînd era vorba să-şi impărtă- 
şească vreun gînd mai al lor, Gherasim se unea cu Ismail, 
cunoscuți de mult, leremia cu Haralamb, vără-su — şi atit! 
Lui Anton Lupan încă se sfiau să-i spună fiecare păs, deși 
îi îndeplineau poruncile cu sîrg — încă se temeau să nu ră- 
sară din el un stăpîn ca toți stăpînii cunoscuţi pînă acum. 


Mihu se ivise între ei la timpul cînd ei se mai cîntăreau 


unul pe altul, pe îuriș, cu acel cîntar nevăzut care izbu- 
tește așa de greu să măsoare greutatea sufletului omenesc. 
Ce mai venise, tocmai acum, să le tulbure măsurătorile, 
acest ciobănaș de la oi? Ba încă însoțit și de un dulău, 
care să-i miîriie din te miri ce, să mănînce din mîncarea 
lor şi în schimb să nu le aducă decit purecii ? 

Negrilă însă se dovedi folositor mai curînd decit ar îi pu- 
tut el bănui. Încă din prima seară, după ce trecu pe la fie- 
care și îi mirosi siios, privindu-i pătrunzător, deşi ferit, 
după ce dădu tircoale barăcii şi șopronului lui Ismail, se 
duse sub chila corăbiei, unde-și făcu culcuş între dui bu- 
tuci. Un ceas mai tirziu, moș Ifrim, care aprinsese lumi- 
nile la far şi, după deprinderea luată în ultimul timp, ve- 
nea la baracă să-și bage nasul mofturos prin tingiri, fu în- 
tîmpinat cu furioase lătrături... 


Pînă atunci, noaptea, oamenii stăteau de pază pe stati: 


cu schimbul, să nu vină vreun răufăcător. Din seara aceea, 
Negrilă luă pe seama lui grija de a je păzi avutul. Pas să 


se mai apropie cineva prin stutăriş, pas să mai treacă pe 
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plaţă vreun pescar întirziat prin tirg, fără ca întreaga Su- - 
lină să nu fie trezită din somn de lătrăturile lui! 

Cu Mihu, treaba nu merse tot aşa de uşor; băiatul era 
îndeminatic şi supus, dar oamenii, cărora le fusese ucenic 
pe rind, și la raşchetat, şi la călăfătuit, şi la geluit scindu- 
rile punţii, deşi mulțumiți de asculiarea lui, continuau 
să se uite la el chioriș. Primul care începu să-i arate prie- 
teşug fu faralamb, la care ucenicea acuin. i 

Băiatul  învîrtea la foriă, potrivea cărbunii, aducea apă 
de băut, îndeplinea lot felul de porunci, iar dacă meșterul 
său punea pe nicovală fierul înroșit, se repezea la baros. 
şi-l mînuia cu atîta putere, încît răspindea în jur mii de 
sfintei. La fiecare lovitură a barosului, Negrilă, care.ur- 
mărea lucrul de lîngă şopron, sărea în sus, lătrînd, cînd 
vesel, cînd furios, fără să știi. ce-o fi în mintea lui. In „cli- 
pele de răgaz, Mihu întorcea capul. spre. el și-i făcea 
semne să stea liniştit, ca să nu se supere meşterul ; 
atunci  dulăul dădea din coadă, pesemne. mindru că. stă-. 
pinul său e atit de iscusit. Alteori, băiatul vedea în ochii 
lui o privire curioasă, de parc-ai îi zis: că se miră Şi-a e 
gata să se pună pe ris. 

—  Uite-l că ride de mine, nene Harlamb ! zicea cu ciudă 
tînărul ucenic. i 

— Cum o să ridă un cîine, măi băiete 2 Asta-i bună! 
Ce, el e om, să ridă cum rizi tu? 

— Ride, zău, nu-l știu eu 2 Că doar nu-l cunosc de ieri 
de alaltăieri ! Ride și plinge la îel ca omul, după cum e 
vesel sau necăjit. 

— Taci din gură, că astea le scornești tu 1... Și chiar 
de-ar îi așa, la ce să riîdă, de tine? Ce-ai făcut? 

— Ride fiindcă mă vede . negru de cărbuni. 

Haralamb nu mai găsea cu cale. să răspundă, ci ridica 
din umeri şi îşi vedea de fierul întoşit, dar din asemenea 
vorbe, care vădeau blindețe și suflet nevinovat de copil, 
începea să se simtă mai aproape de ucenicul lui. 

— Vorbeşte ca oamenii, nu te răsti la el! îl mustra 
uneori . pe leremia, cînd i se părea că acesta i-a dat cam 
aspru vreo poruncă lui Mihu. 
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— Ce, mă, ești zăpăug ? se mira vără-su. Unde-ai 'au- 
zii tu că m-am răstit ? i 

Într-adevăr, cu toată ființa lui deșirată şi ciolănoasă, 1e- 
remia avea și-o inimă  busă, şi-un glas cum nu se poate 
mai blind. Dar lui Haralamb, acum î se părea că toţi îl 
zădărăse pe bietul copil. Și, pornind de la această părere 
a lui, întii Ieremia, apoi Ismail și Gherasim îşi dădură si- 
lința să se poarte care de care mai blind cu Mihu, pină 
ce, pe nebăgate de seamă, le deveni drag tuturora. 

Cam așa stăteau treburile la acest sfirşit de mai blind. 
Veniseră zilele calde, cînd peste stuf plutesc funigei aurii, 
cînd marea începe să aburească şi pescărușii zboară mai 
sus. TE 

Oamenii se sculau în zori, se spălau cu apă din mare, 
îmbucau la repezeală ceva, spre necazul lui Ismail, care nu 
auzea de la nimeni o vorbă de taudă pentru truda lui — și 
apoi, goi pînă la brîu, se apucau de robotit. Roata forjei 
piuia sub şopron ca un ginsac fugărit, bubuia nicovala sub 
barosul lui Mihu, vuia țărmul de ferăstraie, rindele și 'cio= 
cane, de strigăte şi chiuituri. 
„Abia cu un ceas înaintea prinzului îşi amintea bucătarul 
că trebuie să lase rașcheta, șpaclul sau dalta de calătă- 
tuit, ca să se ducă la oalele lui. Adesea, pe scîndura de 
tăiat ceapă se întîmpla să frăminte un boţ de chit — uneori 
„ciorba mirosea a cînepă fiartă iar mmincarea a ulei de în. 
Oamenii cam mormăiau — n-aveau decit să mormăie, de- 
geaba le făcea alteori mâncare fără cusur, că ei tot nu știau 
să spună nimic mai mult decit: mulțumira, Ismail? Er 
Seara, după ce se spăla de cărbuni, Haralamb tot mai 
păstrase năravul s-o ia razna prin stul şi să nu se întoarcă 
decît a doua zi, dar se ducea mai rar decît la început. În 
celelalte seri rămînea cu ai săi, la taifas, pe nisipul căiduţ, 
pină ce se ridica luna sus.. Uneori, cind îi vedea tăcuți, 
Mihu lua cavalul şi începea să picure încetișor din el su- 
nete dulci, curate ca picăturile de rouă ale dimineților . de 
april; marea murmura molcom la douăzeci -de pași şi ca- 
menii, ginditori, călătoreau pe cine știe ce căi, împovăraţi 
de sacul lor cu amintiri. ; 
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-“1n unele seri, cînd îl lua la goană baba lui, nioș Ifrim își 


făcea drum pe la ei cu clondirul de rachiu, se așeza pe ni- 
sip, îşi aprindea luleaua, apoi, tot putăind din lulea şi su- 
gind din clondir, se apuca de spotovăit. Negrilă nu-l mai 
lătra, dar cînd îl simțea că vine, își arăta colții şi începea 
să miriie, ferindu-se din calea lui; poate unde îl simțea 
străin, fiindcă altminteri bătrinul nu făcea nici un rău, ni- 
mănui. 

În ultimul timp mai îusesera tocmiți și alți oameni la !u- 
cru, un bătrîn velar cu ajutoarele lui, dar aceştia nu se 
vedeau pe aici ; ei croiau și coseau de zor pinzele corăbiei, 
într-o magazie din port. Așa că, o bună parte din zi, de 
obicei după-amiaza, Anton Lupan şi-o petrecea cu ei. 


„ Seara, în drum spre țărm trecea uneori și pe la Căpitănie. 


Căpitanul portului se chinuia cumplit — îi îusese dat să în- 
dure la bătrinețe cazne pe care nu le putuse nici măcar 
bănui. Cu îesul dat pe ceată, peste cei trei negi nădușiți, cu 
fruntea cutată adînc, de-ai îi zis că adinciturile străbat prin 
țeastă, pînă la creierul obosit, bietul om își plimba trompa 
pe paginile abecedarului şi buchisea, gifiind : 

— 0-1, oi; b-o-i, boi!... 

De aici, Anton Lupan se întorcea la ai săi, schimba 
citeva vorbe cu ei, hotăra ce se va lucra a doua zi, apoi 
intra în baracă, unde se adincea în cărți sau în socoteli. 
"Cam astea se întiimplaseră, cam aşa decurgea viaţa lor, 
în seara cînd venise Cristea Busuioc cu pinii din munţi. 

Intorcîndu-se din port, Anton Lupan îu mirat să vadă un 
străin dînd tircoale corăbiei. : ăi 

— EI e omul de care ţi-am vorbit, domnule, îl lămuri Je- 
remia. Eu-îi spusesem să lase pinii la Galaţi “şi să ne dea 
de veste prin cineva, da” uite că ni i-a adus la nas!., 

Piutaşul stătea cu ochii în pămînt şi își mîngiia stingaci 
toporișca de la brîu. Ceilalţi se adunaseră în spatele lui, 
afară de Ismail, care robotea la bucătărie, silindu-se să pre- 
gătească o cină fără miros de cînepă şi de vopsele, în 
cinstea noului venit. ” : 

Acesta ridică privirea spre Anton Lupan, nu mai puţin 
sfios decît la început, dar de data asta, însutlețindu-se un 
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pic, ca firul de busuioc pe care-l scapi de sub omături și-l 
aduci la căldură, să înmiresmeze odaia de musafiri. 

-— Am auzit că plecaţi pe mări, domnule, zise arătin- 
du-și pieptul voinic. lacă, nu-ţi cer nici o plată pe lemnul 
adus — şi mă leg să-ți fiu de folos și cu ascultare la tot 
ce mi-i porunci, numai ia-mă şi pe mine, măcar pînă la 
Țarigrad, că de mult aştept prilej peniru asemenea drum 1. 


CAPITOLUL V 


Echipajul 


In aceeași seară, după cină, rămaseră în jurul mesei, la 
lumina felinarului agăţat de grindă, sus, și ținură sfat, 
îndelung. Ismail nu-și mai încăpea în piele, atît era de 
fudul : plutașul mîncase ca un căpcăun, iar la urmă spu- 
sese, ceea ce nu spusese nici unul pînă acum: 

— Aşa mai zic şi eu ! Mincare ca asta cred că nu au nici 
boierii, decît la zile mari! 

Dar ce-ar îi fost dacă bucătarul ar îi făcut vestita lui 
musaca ? Și dacă la urmă l-ar mai fi îndulcit şi cu sarai- 
glii puse la borcan în sirop de trandafir ? 

Anton Lupan stătea în capul mesei şi parcă zîmbea, un 
zimbet mai mult lăuntric, de care puteai să-ți dai seama 
numai dacă îl cunoșteai. ; 

— Eşti bucuros că ne-a venit lemnul de catarg, dom: 


“nule ? îl întrebă leremia. 


— Sînt bucuros, fireşte, dar mai mult mă bucur că je 
încă un marinar ! 
— Și ce marinar! O să iasă din el un ice grozav ! 


S adăugă Gherasim, fără să-l slăbească din ochi pe plutaș. 


Acesta se rușină; i se părea că îl batjocoreau pentru 
isprava lui, că rupsese pluta tocmai cînd să ajungă la 
mal. 
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— Fiţi îndurători, — zise cu capul plecat, — şi-o să-mi 
dau silința să vă tiu pe plac, dar nu-mi găsiţi vină dacă 
n-am văzut marea decît abia azi! 

— Linişteşte-te, băiete ! Noi tocmai că ne minunam de 
iscusința ta.! 

Cristea Busuioc ridică ochii spre Gherasim şi-l privi 
mirat : 

— Adică nu rîzi de mine? 

— Auzi vorbă ! N-ai înțeles că te lăudăm? 

— Dar bagă de seamă să nu ne încurci | se auzi glasul 
lui Anton Lupan. Dacă vrei să mergi numai pînă la Ţari- 
grad, spune de pe acum, să știm pe ce ne putem bizui, 

— Păi dumneavoastră încotro plecaţi ? 

Era o întrebare căreia se cuvenea să-i dai numaidecit 
răspuns. Nu poți să iei un om cu tine şi să-i spui: „Vino! 
Unde-o să ajungem om vedea mai tirziu 1...“ . 

Anton Lupan zăbovi un timp. Pe Gherasim, pe lefenia și 
pe Ismail îi lămurise oarecum. Acum, fiindcă tot trebuia 
să-l lămurească pe noul venit, era clipa nimerită să-i lă- 


murească și pe ei mai deplin — şi nu strica să audă şi 


Haralamb aceste lămuriri. Ştia că vărul lui leremia nu um- 
blase pe mare în viaţa lui, dar, dacă l-ar fi înduplecat să 
„pornească la drum alături de el, ar îi fost mai mulțumit. de 
el, cu toată nepriceperea lui, decît de un marinar necunos- 
cut, cine știe cît de nărăvit, fiindcă, mai ales de cînd cu 
vapoarele, marinari cumsecade nu găseai oriunde şi ori- 
cînd. Pe Haralamb, de bine de rău îl cunoştea, îi ştia cusu- 
rurile, dar îl ştia şi îndemînatic; şi vrednic, şi isteţ — 
putea să iasă din el un marinar bun. 

— Mihule ! zise, după ce gîndi repede cele de mai sus. 
Du-te în baracă și vezi că pe masă sînt nişte hărți tăcute 
sul, : ii : e 
— Le știu, domnule ; pe care s-o aduc? 


la te uită ! Ciobănașul îşi băgase nasul 'prin hărțile Tui !. 


La drept vorbind, ar îi trebuit să-și dea seama mai demutt ; 
„uneori, cînd se întorcea seara din port, deși ori nduite fru- 
mos, îşi găsea hărțile parcă puse altfel, nd cum le tăsase 


la priiz.  Întorcînd ochii spre Mihu, pe chipul lui se ivi 
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zimbetul acela ascuns, și așa îar zăbovi un timp, privin- 
du-l prelung. 

— "Adă-le pe toate ; altfel ai să le încurci. 

Băiatul se supuse, fără să mai zică nimic, dar cind se 
întoarse părea mirat şi mihnit de neîncrederea lui Anton 
Lupan. 

Acesta alese o hartă mare care înfățișa întregul pămint 
şi o întinse pe masă, în fața oamenilor. Fi se aplecară dea- 
supra, mai degrabă nedumeriți decît curioşi. Vedeau prima 
oară o asemenea hartă, chiar cei care erau marinari vechi ; 
alții, ca Ieremia, Haralamb sau Cristea Busuioc, poate nu 
văzuseră nici măcar alta, mai puțin încilcită, de piidă, 


“harta județului lor. 


— lată, aici e întreg pămîntul, cu continente, mări si 
oceane — și uite unde ne găsim noi! începu Anton Lu- 
pan, împungînd cu vâriul creionului un cerculet, în dreptul 
căruia se vedeau niște litere de necitit, ca un şir de puricei. 
Vedeţi, — continuă el, — aici e Marea Neagră, iar la apus, 
bucata asta de pămînt, în formă de gheată, e Țara Romi- 
nească ; o credeați fără margini, dar ia uitați-vă ce mică 
e pe lingă restul pămîntului ! 

Oamenii priveau harta şi ascultau  minunîndu-se, fără 
însă ca nedumerirea să li se fi șters de pe chip. feremia îşi 
duse mina la gură și clătină din cap, gestul obişnuit al ţă- 
ranului pe care-l uimeşte ceva. 

— Adevărat, domnule, că mare-i pămîntul ! Păi noi ce 
mai sintem pe lingă el? Nişte gîndaci amăriți ! 

— Uitaţi-vă, — continuă Anton Lupan, arătind cu creio- 
nul, — aceasta este Mediterana, pe lingă care Marea Nea- 
gră pare un lighean ; iar Mediterana, la rîndul ei, față de 
Oceanul Atlantic, ai zice că e cît un lăculeţ. Pe toate aceste 
mări şi eceane, care scaldă continentele, mișună mii şi mii 
de corăbii și de vapoare, iar pe continente freamătă viata 
a milioane de oameni... 

Ismail. se săltă de la locul lui şi, aplecîndu-se deasupra 
hărții, întrebă temător, ca și cînd s-ar fi așteptat să se ri- 
dice din apele mărilor o mînă care să-l stringă de gît: 

— Unde estem Stambul ? 

— Uite-l colea! 
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Ce poți să vezi pe hartă ? Un pătrățel înnegrit... Bucă- 


tarul oită şi tăcu. 

— În clipa cînd aici, la Sulina, soarele a apus, — rcîn- 
cepu Anton Lupan, fără să fi înţeles oitatul lui, — în cea- 
laită parte a pămintului, în Alaska, în Tahiti,sau în tHawai 
se luminează de ziuă. Cind noi aici ne culcăm, trudiţi, să 
ne odihnim, în alte părți oamenii işi încep truda lor de fie- 
care zi, Viaţa îreamătă necontenit pe pămînt, nu-i niciodată 
odihnă deplină — odihna deplină ar însemna ca pămiintul 
să îi murit. Dacă te osteneşti să cuprinzi măcar cu mintea 
întinderea acestei lumi, înseamnă că nu mai eşti chiar aşa 
de mic în faţa ei, cum a spus leremia, așa „de amărit. Eu 
unul mi-ain pus în gind să ajung la unul din capetele ei, 
unde a rămas pînă azi un loc necerceiat de nici un călător. 

— Adică să mergem chiar la capul pămîntului, dum- 
nule 3 întrebă Cristea Busuioc, gitiind. iar 

Anton Lupan se uită la toţi, pe rind. Gherasim stătea cu 
coatele pe masă, privind neclintit harta, fără ca pe chipul 
lui ca de gheaţă să se poată citi vreun gind, leremia îşi 
luase mina de la gură, dar își ţinea falca și clipea din ochi, 
uitindu-se pe îuriș la ceilalți, Ismail rămăsese posac incă de 
adineauri ; ceea ce se vorbise pe urmă ai Îi zis că nu-l mai 
privea. Pe chipul lui Mihu se ivise o lumină arzătoare, ochii 
îi sclipeau, vii, fără însă ca în ei să se îi stins mihnirea de 
la început ; era prea mărunt, prea nedestoinic pentru ceea 
ce se punea la cale aici !... Cit îl privește pe Haralamb, el 
îşi trase căciula pe ochii, îşi băgă miinile în sin şi se suci 
într-o parte, înstrăinindu-se de vecinii săi, cu care pesemne 
socotea că nu are nimic de împărţit, în clipa cînd se pre- 
găteau să plece la un asemenea drum, : 

— Fie şi capul pămîntului, dacă vrei să-i zici aşa! răs- 
punse Anton Lupan la întrebarea plutașului. Dar să nu vă 
speriaţi, că ăsta nu-i un drum chiar aşa de greu de făcut. 
lată, în loc să faci ge douăzeci de ori drumul de- -aici pînă 
la Pireu... 

— O îi! zise Gherasim, cu chipul de nepătruns. 

Ceilalţi tăceau, parcă mai nedumeriţi ca la început. Ciiiar 
în ochii lui Cristea Busuioc, care atita vreme visase să 
plece în 7 une, pui de se de gura Nota, unde, se şiir- 
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șeşte drumul oricărui plutaş, se ivise acum o îndoială uşor 


de citit. Numai Mihu asculta, îmbujorat la chip, cu aceiași 
ochi vii, “neclintiţi. 
Anton Lupan se-scărpină în cap, imitînd fără voie gestul 


“lui Gherasim. - Era mai greu decit îşi închipuise, să le 


spună acestor oameni ceea ce ani de zile plănuise cu Pierre 
Vaillant şi alt șir de ani îşi spusese lui însuşi, în gînd. 
Aveau să înţeleagă ei oare însemnătatea cercetării -unui 


„pămint încă necunoscut ? . Dar mai cu seamă aveau să în- 
_țeleagă cum se născuse acest plan în mintea lui ? Să le vor- 


bească despre călătoria lui Darwin, despre jurnalul bătri- 
nului corsar, despre expediţia în care pierise. Arnold Vail- 
lant ? Poate că, spunindu-le acestea. de pe acum,- cînd ei 
încă nu-l cunoșteau bine, mai degrabă i-ar fi îngrozit. 

— Vreau, — continuă Anton Lupan, silindu-se să nu-și 
piardă tonul hotărît, — vreau să ajung acolo liindcă n-au 
puiut ajunge alţii, deși s-au străduit. E un legămînt, făcut 
cu mine însumi, să nu las necercetat locul acela necunoscut. 

— Și la ce bun, domnule ? întrebă Gherasim. 

— La ce bun 2... Dacă primii navigatori care au pornit 


la drumuri mai lungi s-ar îi întrebat astfel, astăzi poate 


n-am îi avut nici măcar dovada că pămîntul e rotund. Cei 
ce călătoresc sub îndemnuri necunoscute oricui, fac ca oa- 
menii să ştie mai multe despre lumea lor — şi cu cit știi 


mai multe, cu atit te poţi socoti mai stăpîn peste ea. Apoi, 


asemenea călătorii ajută oamenilor să se apropie între.ei, 
să rupă hotarele care-i despart, întîi hotarele judeţului unde 
s-au născut, apoi pe al țării lor, al altor țări, al continente- 
lor, iar la urmă hotarele lumii întregi. Așa, într-o zi, cînd 


lumea va avea drumuri bătute în toate părțile de călători, 


cînd nu va mai rămîne loc tainic nicăieri, pămintul nesiirșit 


întins în fața noastră ne va înspăimiînta mai puţin și noi 
nu ne vom mai vedea atît de mici în fața lui. E oare greu 
de înțeles ceea ce vă spun?  , | : 

Nu răspunse nici unul; numai Mihu şopti: „nul!“ — 
dar pe el nu-l băgau în seamă, nimeni. nu-l auzi. . 

— Acum de ce taci, Ismaile ? ? Te arătai mai voinicos la 
început ! 

Bucătarul ridică. ochii lui galbeni, de cîine obidit: 


Lă 


— Mergeam ! ; 

— Așa e, domnule! se auzi şi glasul lui Gherasim. 
Sintem marinari, ne-am înţeles să te urmăm, o să mergem 
ci “supunere oriunde vei dori! Eu unul te cuposc de inult, 
ştiu că n-o să ne duci decit pe drum bun. 

— Bine; dar aş vrea ca mai înainte să înțelegeți cu to- 
ţii ceea ce mi-am pus în gînd. 


— Ei, ce nu înțelegem azi, o să înțelegem mai tirziu. 


Altceva s-a încilcit în capul meu acum, după cîte ne-ai 
spus: călătorii care au cutreierat lumea, cum ar îi Magel- 
lan, Coiumb și mai ştiu eu care alții, că doar am auzit 
şi eu de ei, au avut la îndemină mijloace îndestulătoare și 
tot le-a venit greu. Noi, oare, cum o să ne descurcăm ? Ai 
dumneata, sau îți dă cineva atiția bani ca să putem pleca 
la un drum așa lung ? 

— Am, pentru început ; în orice caz, destul ca să termi- 
năm corabia şi să vă plătesc pentru ce-ați muncit. 

— Mai pe urmă cine platim ? întrebă Ismail, neliniștii, 
și pe drept cuvînt. 

La kit lani avusese șapte lire turceşti pe lună ; Anton Lu- 
pan îi făgăduise zece — rămăsese cu el pentru alte  pri- 
cini, nu pentru acest chilipir — dar şi banii își aveau ros- 
tul lor, nu se putea lipsi de ei, că doar cum să trăieşti, 
din vint ? , 

— Nu-ţi face griji, Ismaile. Tot eu am să vă plătesc, ba 
o să aveţi chiar parte la cîştig. 

— Si asta cîştig de unde luam? stărui bucătarul, fără 
să se îi liniștit. ă 

— De unde îl lua şi kir fani. 

— Caram maria, Pireu, Stambul ? 

— Da, anul ăsta, piiă la vara viitoare, o să cărăm 
mariă, la Stambul, la Pireu, în Mediterană, pe unde om 
găsi muşterii. € 

— Și mai pe urmă ? stărui Ismail. 

— La. vara viitoare cred că. o să avem striași - destui 
bani / ca să pornim la drum, dincolo de Gibraltar, spre 
Pernambuco, Rio-de-Janeiro, - Buenos-Aires... “Pricepuşi ? 
răspunse Anton Lupan, arătind pe hartă drumul presupus. 
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Ştia că una ra s-o spuna, şi alta s-o poată împlini ; 
bănuia greutățile care aveau să se ivească în cursul-acestui 


„drum atit de lung, simţea că pe deasupra aveau.să mai fie 


altele, încă de nebănuit, dar nu se putea arăta șovăitar 
tocmai acum, cînd oamenii păreau aşa de îndoiţi. - 

Pină la Gibraltar, bucătarul nu spuse nimic ; numai cînd 
văzu creionul luind-o peste ocean, icni şi începu să îngine 
repede, parcă năucit.: 

— Alah-Allah-hu 1... 

— lată unde trebuie să ajungem! continuă Antoa Lu- 
pan, oprindu-se cu creionul la Capul Horn, colțul cel znai 
de miazăzi al Americii de Sud. Fi, Ismaile, mai ai ceva de 
zis 2 

— Carain maria, cistigam puţin, răspunse bucătarul, 
după ce-şi reveni. 

— Asta de unde ştii ? 

— Kir lani am spus. 

— Dar ce-ai îi vrut tu, să-ţi arate adevăratul lui cîştig ? 


"Atunci i-aţi îi cerut să vă plătească mai mult. 


Bucătarul nu părea liniştit nici acum : se tot foia, arun= 
cînd priviri piezişe spre oceanul care se înțindea de la Gi- 


“braltar pînă la coastele Americii de Sud, 


— Ştiu ce vrei să spui! continuă Anton Lupan, ca și 
cind ar îi înţeles gindul lui. E una să navighezi în lighea- 
nul tău, pe la Pireu, pe la Stambul, şi alta să te avinaţi 
pină la capul pămîntului. Ai să spui că aici nu vă pindeau 
primejdii prea mari, şi chiar dacă ar, îi iost să se înlim- 
ple ceva, nu era greu să vă intoarceți în porturile voastre, 
să găsiți altă corabie şi alt căpitan. Ai dreptate, m-am gin- 
dit şi la asta. Îndată ce vom ajunge la Stambul, o să asi- 
gurăm corabia la o societate mare şi în contract o să vă 
pun, ca parte egală, pe fiecare din voi, Încit, dacă ni s-o 
întimpla vreo nenorocire, în orice parte a lumii am fi, o 
să primiţi aliţi bani ca să vă puteţi întoarce acasă şi să 
trăiţi un timp, fără griji. 

— Asta bine am gîndit! încuviiaţă Ismail. Dar vream 
stim... 

Aici, Gherasim, care de cîtva timp începuse să se uite 
la el cam chioriş, nu se mai putu înfrîna şi izbucni : 


11 — Toate pinzele sus "AG : 


isâuiita: mă turcule, de cînd te-ai tăcut tu așa cusur- 
zi i, fir-ai să fii! Ce, ai uitat cîți căpitani au tras de 
tine ca de-un catir? Ai uitat cîţi ghionţi ai mîncat de la 
ei ? la să-mi spui tu mie, de cite ori te-au aruncat în brinci 
pe schelă și te-ai pomenit în praful de pe chei, numai cu 
șalvarii şi gu turbanul din cap ? Dar de căpitan Mehmel ai 
uitat, că tu mi-ai povestit cum te-a băgat la închisoare, 
findcă i-ai cerut dreptul tău pe un an?! S-a plins la poli- 
ție, domnule, că l-a amenințat cu moartea — şi poliția l-a 
crezut. Ce zici, ismaâile ? Mi se pare că ai stat vreo două 
săptămini închis ! Și-acum face nazuri, al dracului. ture !... 

“Gherasim mai bombăni ce mai bombăni, apoi se întoarse 
spre Anton Lupan, scărpinîndu-se în cap, și îşi dezvălui și 
el nedumerirea lui: 

— Domnule, dar corabia noastră o să poată oare înfrunta 
un asemenea drum ? Ți-am spus că o cunosc şi ştiu că 
multă lume se minuna prin porturi cînd auzea ce furluni 
am întiinit. Vezi dumneata însă... 

— Tu de ce nazurim ? sări bucătarul, cu mare artag. 

— Linișteşte-te, că nu face nazuri ! înterveni Anton l.u- 
pan.:Omul a întrebat... Gherasime, crezi cumva că Ma-. 
gelian sau Columb, de care mi-ai vorbit, au avut corăbii 
mai mari ? Sau chiar să fi fost așa, crezi că erau lucrate 
cu iscusința de azi ? Ca să nu mai spun că noi întrebuin- 
țăm_ acum pînze împărţite mai bine şi că, pe deasupră, 


folosim toate învățămintele rămase de la navigatori în cî-. 


teva sute de ani... Deci să nu ne îndoim de corabia noas- 
tră ci mai degrabă să ne întrebăm dacă noi vom fi vred- 
nici i de ea. : i pa 

a Și asta 'e de întrebat, încuviință Gherasim, înclinind 
din câp. Din toţi, numai dumneata, cu mine şi | cu Ismail 
sintem marinari... 

— Nu uita că și Ieremia a: tibia pe mări cîțiva ani. 

— N-am uitat, și nu l-am uitat nici pe flăcăul ăsta, care 
a venit azi, că doar eu m-am minunat cel dintii de îndrăz- 
neala lui ; ţi-am spus, o să fie un marinar bun. Dar chiar 


aşă, fi dteci numai cinci ; PRI 1 A “mai trebuiesc vreo trei oa 


meni ; de unde-i luăm ? 
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„— Nu-i nevoie, să. ne înghesuim atiți ;.. dacă am mai 
găsi încă unul, cred că ne-ar îi de ajuns, ca să avem la. 


drum trei schimburi de cîte doi... Ce zici, Haralamb, mesei se 


şi tu 2 

„Flăcăul se Suci și. mai mult, închizindu-se în pielea lui, 
ca un arici. Parcă de plecat pe mări îi ardea lui acum? 

„— D-apoi eu nu-s marinar. Le ce să vă-ncure ? 

— N-ai să ne încurci de loc; dimpotrivă, ai să ne fii 
de folos. Marinăria se-nvață, nu-i aşa, Gherasime 2 

— Se-nvaţă, dar pînă să se-nveţe, ar însemna să ne tru- 
dim noi în locul lui. 

— „lar. nazurim ? sări Ismail. Domnule, luam, văter 
Haralamb, facem marinar bun ! 

— Ei, Haralamb, nu răspunzi ? 

— Nu merg, domnule ! Să nu fii supărat, dar eu am de 
gind să mă-nsor, să intru în rîndul oamenilor. 

Și după ce zise acestea, flăcăul se posomori și se striuse 
mai mult în pielea lui de arici, ca să nu se mai lege ni- 
meni de el. 

— Vai de capul tău! îl batjocori Ieremia, putnind. Ai 
să intri tu si rîndul oamenilor cînd m-oi călugări eu ! Parcă 
nu te ştiu 2?! 

— Ce acer, Gherasime ? zise Anton Lupan, un pic des- 
cumpănit de împotrivirea lui Haralamb, pe care se mira 
că nu-l cîştigase de partea lui, în mai bine de nouă săp- 
tămini. N-aș vrea să luăm aşa, orice om s-o găsi. 

— Aici ar fi şi greu să-l găsim. Să vedem, domnule, să 
așteptăm ; zilele. astea trebuie să vină „Penelopa“, că prea 
a zăbovit mult, şi cred că am să-l înduplec pe Marulis — 
barem pe ăsta îl știu, e om cinstit şi marinar bun. Kir 
lani și-o îi întregit echipajul între timp, așa că n-o să mă 
împiedice inima să i-l fur. 

Ismail se posomori ; îl rugase pe Marulis să-i tare tĂ un 
borcan cu saraiglii adevărate, de la Stambul, dar uite că 


„Penelopa“ nu se mai întorcea, deşi de la plecarea ei tre- 


cuse mult timp. 


— Kir lani nu mai veneam! zise cobind. Am înecat pe. 
drum... 
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-— hr sfirşit, pină la plecare mai avem timp. O să aş- 
teptăma * hotări Anton Lupan, rotindu-și szpteaeă de la unul 
la altul, pe rind. 

Ajungînd la plutaş se opri ; se vede că seeiita. era un ot 
siios şi tăcut ; pusese o întrebare, căpătase răspuns, dar 
de atunci nu mai spusese nimic. La drept vorbind, se cam 
grăbiseră să-l numere printre ei, fiindcă: o vorbă limpede 
nu ieșise încă din gura lui. 

— la spune, omule, ce-ai hotărît ? Vrei să mergi inuenai 
pînă la Țarigrad 2 Ai grijă să nu ne încurci ! 

— Apoi, domnule, ce mi-e Țarigradul, ce mi-e capul pă- 
mîntulzi 2! răspunse Cristea Busuioc, fisticit. 


Oamenii se puseră pe ris, înveseliți de copilăria acestui. 


răspuns, pe cît de limpede, pe afît de deschis. Ridea pînă 
şi Ismail, uitîndu-și necazul cu saraigliile așteptate de fa 
Stambul, ba chiar și Haralamb, cw toată înfăţişarea lui de 
arici. Numai Mihu stătea tăcut în colțul lui, uitindu-se fa 
Anton: Lupan cu ochii vii și totdeodată mihniţi. Pntilnia- 
du-i privirea, acesta clipi : 

— Ce-i, Mihule 2 

Băiatul mișcă din buze, fără să spună nimic ; în schimb, 
ochii vorbeau destul — şi deodată, pe chipul lui Anton u- 
pan se ivi zimbetul acela greu de văzut. 

— Adică la tine de ce nu m-oi fi gîndit ? întrebă, scăr- 
pinindu-se iarăși în cap, ca Gherasim. 

La drept vorbind, se gîndea de la un timp, iar adineauri, 
cînd cu hărțile, gindul îi zăbovise asupra lui, destul de ho- 
tărit — numai că băiatul i se părea prea crud. 

— Te pomenești că vrei să mergi și tu ! 

— Ce să facem cu un copil? mormăi Gherasim. 

Anton Enpan continuă, ca și cînd nu l-ar îi auzit : 

— la spune, Mihule, nu te sfii! 

— Aș merge, domnule ! atei băiatul, cu obraţii ar- 
zînd. 

Apoi își lăsă capul în pămînt și adăugă mai încet, stre- 
curîndu-și pe sub gene privirea temătoare spre Gherasim : 

— Numai să nn vă încure... Eu n-am mai fost nictodată 
pe mare, nu sînt de loc priceput... 
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- Şi deodată, cuprins de teama că ar putea să rămină sia- 
gur pe țărmul acesta pustiu, să se despartă de ceilalți, şi 
mai cu seamă de Anton Lupan, care se purtase cu E aşa 
de înţelegător şi de biind, băiatul izbucni: 

—. Dar ia-mă, domnule, şi. am să iac tot ce mii-oţi po- 
ruuci ! Zău, nene Gherasime, am să mă silesc zi şi noapte. 
mă jur să nu-ți ies niciodată din cuvint ! 

— La urma urmei, — zise Anton Lupan, şovăind mai 
mult din pricina lui Gherasim, — n-ar sirica să-l luăm, Pe 
orice corabie e; nevoie de un mus. 

— Ce-i acela mus? întrebă Mihu, giliind. 

— “Un fel de ucenic-marinar. 

— Apoi atunci, mai ales dacă-i vorba să fiu numai uce- 
nic, ia-mă, domnule, şi-am să fiu ucenic bun !... 

— Ce zici, Gherasime ? 

— Ştiu eu 2! Dacă dumneata socoteşti... Aliminteri, ce 
să spun, băiatul e inimos, destoinic, voinic, doar îl his, 
S-ar putea 'să iasă din el un marinar priceput... 

Mihu asculta cu sufletul la gură. Urechile îi vijiiau și 
parcă totul se rotea în jurul lui. Numai ca prin vis îl auzi 
pe Anton Lupan zicînd: 

— Dar o să fie muncă grea, băiete, o să “ittieiti furtuni” 
şi alte primejdii, au să treacă ani pină să venim inapoi... 

Aici gasul şovăi, apoi se: auzi mai încet, dar parcă tai 
dirz: F 

„Dacă om mai veni ! 

Citeva. clipe se. lăsți. tăcere adincă ; marinarul e învăţat 
cu primejdiile, iar gindul neîntoarcerii face parte din pri- 
mele lui deprinderi ; în tăcerea aceasta nu era spaimă, ci 
o îndirjire aspră, care le făcea chipurile reci şi neclinlite, 
ca ale- unor stane de piatră. Numai Ieremia: aruncă o pri- 


-vire piezişă spre vără-su, ca şi cum S-ar fi temut de mus- 
- trarea acestuia. Însă, cu toate că se ținea deoparte, acum, 


chiar şi chipul lui Haralamb era neclintit și aspru ca pia- 
tra. ș 

— Merg, oii 4 şopti Mihu. ; 

în tăcerea clipei, șoapta Suna ca o hotărire, ca un fe- 
gămînt pe viaţă. lar băiatul, ca și cînd s-ar fi temut să 


163 


"nu-i fie judecată rău pripa cu care spusese o vorbă ca 
asta, adăugă şi lămurirea lui, pentru judecătorul aspru: 
— Parcă dacă aş îi intrat la stăpin, ştiu eu cînd m-aş 
mai îi întors acasă ?! ÎL 
Alte cîteva clipe “se priviră în tăcere, unii pe alții: chiar 
şi inima lui Haralamb părea tulburată. După aceea, An- 
ti Lupan înclină din cap și vorbi, schimbînd glasul : 
— leremie, miine să te duci în port și să faci rost de 
haine marinărești pentru Cristea Busuioc și pentru băia- 
tul ăsta ! 

Mihu se făcu roşu, apoi alb ca varul, și iarăşi roșu, 
de-ai fi zis că obrazul lui e. felinarul pe care moş Itrim îl 
aprindea seara sus în turla farului. . 

— Dar Negrilă, domnule ? întrebă, amărîndu-se iarăși. 

— ÎI luăm şi pe el, de bună seamă! Dacă nu i-am dat 
lui Ieremia poruncă pentru dinsul, mi-am închipuit că n-ăi 
fi dorind să-ți îmbrăcăm şi cîinele marinărește ! 

Chiotul lui Mihu îl făcu pe Negrilă să tresară și să se 
repeadă la el, cu priviri neliniștite şi întrebătoare. Apoi 
cîinele şi stăpinul o luară la goană împrejurul barăcii, se 
rostogoliră pe nisipul umed, chiuitul se amestecă în întu- 
neric cu scheunatul și cu lătrăturile, într-o nestăvilită hîr- 
joană. Cînd băiatul se întoarse la masă, jumulit şi lățos 
ca zlătarii, urmat de dulăul care gifiia cu limba scoasă, 
ceilalţi puneau la cale treburile de făcut în ziua urmă- 
toare ; acum începea călătătuitul punţii şi vopsitul borda- 
jutui. Bucătarul își freca mîinile, cu un zîmbet de “mulțu- 
mire înfipt în mustața-i țepoasă. 

— De ce te bucuri așa, Ismaile ? | 

— Daca vopseam, pe urmă. zgriam-pictam... 

Firește, corabia trebuia să aibă. scris numele, pe erat 
ic pai la prova — treabă pe care cine ar îi putut s-o 
facă mai bine decît bucătarul ? Ismail se bucura de pe 
acum la gîndul că o să-şi arate meșteșugul, căruia, la 
Stasibul, proprietarii de caice și barcazuri îi arătau multă 
prețuire. Se și vedea, cocoțat pe schelă, cu peneliil într-o 
mină, în alta cu cutia de vopsele... 
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— N-o să fie nevoie, zise Anton Lupan — - nepăsător, 
tilharul ! — fără să se gindească la dezamăgirea bucăta- 
rului, 

Dar vorbă asta pe Ismail parcă îl îmbrînci într-un cazan 
cui smoală. 

— Nu zgriam ? întrebă, clătinindu-se, 

Cum adică să nu scrii? Ce, o corabie poate să plece la 
drum fără nume ? 


— O să turnăm litere de bronz, la șantier, continuă că- 


_pitanul, cu o cruzime de care nu-și dădea seama. 


— Turnam ?... făcu năucit bucătarul. 

— Da; așa n-au să se mai șteargă, n-o să trebuiască 
să te ţii tot timpul cu pensula pe lingă ele. 

— Nu stergeam 2... 

— Şi pe urmă, bronzul e mai frumos decît vopseaua ! 

— Mai frumoz 2 * 

lată ceva ce nu putea să intre în mintea bucătaruluiș 
dar el nu găsi cu cale să arate vreo împotrivire, nu era lu- 
cerul lui, nu-i rămase decît să-și plece capul în pămînt, cu- 
prins de o grea tristeţe... Ţi se înecară corăbiile, Ismaile ! 

— Dar de chemat cum o să se cheme corabia noastră, 
domnule ? întrebă Ieremia. 

“Bucătarul se uită la el, ca la unul venit de pe altă lume. 
Ce să mai vorbeşti de numele corăbiei, dacă ai de gind 
să-l torni în bronz, în loc să-l pictezi frumos, cu vopsele, 
galben şi portocaliu împodobit pe margini cu verde 2 

Anton Lupan tăcea, cu gîndul dus în depărtare; mai 
vorbise o dată de numele acesta cu Pierre Vaillant, la 
cheiul Galatei — trecuseră de atunci patru ani de zile. 

— Cred că numele unei corăbii trebuie să cuprindă în 
el dorurile, năzuințele echipajului, răspunse aproape cu 
aceleași vorbe pe care le rostise la vremea aceea. Dacă 
i-am tălmăci numele vechi, şi i-am spune „Speranţa“, so- 
cotesc că ar fi cel mai bine. 

Oamenii ridicară din umeri ; numele nu li se părea nici 
frumos, nici urit — şi-apoi, pînă nu se deprindeau cu el, 
nu le spunea nimic, după cum nu spune nimic numele nou- 
Iui-născut, decît poate părinților care l-âu ales şi s-2u 
gîndit la el de cine știe cît timp. După cum, atunci cînd 
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i-am întîlnit prima oară, nu ne spuneau nimic numele lui 
Anton Lupan, lui leremia, Gherasim, Mihu, Cristea Busu- 
ioc sau Ismail. Dar într-o zi, numele corăbiei avea să fie 
pentru ei cuprinzător şi viu, ca numele copilului. care a 
crescut. S 

Tot aşa cum, în acea zi, numele oamenilor adunaţi aici 
vor îi pentru noi mai cuprinzătoare şi mai vii. 

Priviţi-i de pe acum, căci în- acea zi au să ne fie dragi, 
o să ne bucurăm de izbînzile lor şi-o să suferim cînd i-om 
vedea încolțiți de primejdii sau nefericiţi. O să ni se pară 
uneori că seamănă între ei, că o vorbă spusă de unu! ar fi 
putut îi spusă de vecinul lui — dar oamenii nu s-au adu- 
nat laolaltă ca să se întreacă în vorbe de duh, ci ca să 
mîine corabia pe mări, spre capătul lumii, prin grele încer- 
cări, întruntind dușmani şi furtuni. i 

Uneori Ismail va rămîne ceasuri întregi sub punte, în- 
chis, în bucătăria lui ; dacă nu l-om vedea pe afară, să nu 
credem că a murit. Cristea Busuioc va tăcea zile în şir; 
să nu-l socotim nici prostănac, nici mut... Să nu me aș- 
teptăm ca fiecare să iasă în frunte, întățişindu-se ca un 
erou poleit, după tipic. 

Dar cînd vom spune: „Speranţa“ a pornit la drum” — 
vom vedea nu numai corabia, tăind valurile cu toate pîn- 
zele sus — ci în mintea noastră vor răsări ei toți, aF'niaţi 
în rind, cu părul îluturînd, privind spre orizent, mîndri şi 
dirji, în sunetele marșului triumial pe care etrava îl ri- 
dică în clipa tuturor plecărilor, oricare ar îi primejdiile 
de înfruntat în drum. 

Așa se alcătui echipajul „Speranţei“ la sfirşitul acelei 
tuni ; mai lipsea un om — pe Mihu nu te puteai bizui, era 
numai ucenic — iar ca să-l înduplece cineva pe Haralamb 
nu fusese chip. Aşa ajunseră marinari Cristea Busuioc, 
piutaş de pe valea Bistriţei, şi leremia, țăran din sus de 
Buzău, așa ajunse mus Mihu, cioban de pe la Cîmpulung. 

Dacă nu şi-ar îi cunoscut oamenii, în seara aceea, An- 
ten Lupan ar îi fost îngrijorat şi nemulțumit: în afară de 
tinărul mus, care zburda în jurul barăcii, parcă ieşit din 
minţi, ceilalți se duseră la culcare închişi în ei, cu capul 
în pămînt, tăcuți. Dar el nu vedea în asta șovăială sau 
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descurajare, ci semnul marilor griji ; căci erau cameni în 
toată firea, ştiau ce legămint au făcut, ce greutăți şi ce 
primejdii îi așteaptă în viitorul lor drum — nu se lăsau 
amăgiţi. Singurul cu adevărat mihnit era bucătarul, şi pe 
drept cuvînt. 

— Tu de ce-am tăcut ? puinea către Gherasim, neputind 
adormi. De ce n-am spus zgriam-pictam Ismail 2... 


CAPITOLUL VI 


Paznicul farului 


În zilele următoare lucrul căpătă o însufieţire care te 
mira, dacă te gindeai ce posomoriţi erau oamenii cind se 
duseseră la cuicare după acel sfat. Dar iată-i că munceau 
de la ivirea zorilor pînă după apus, iar în tot acest tin:p 
țărmul răsuaa de strigăte și chiuituri, deşi, dacă te-ai îi 
apropiat şi te-ai îi uitat în ochii fiecăruia, pe rînd, ai fi 
văzut încă, la unii mai limpede, la alții mai ferit, acelaşi 
semn de neliniște și nedumerire zbătindu-li-se în priviri. 

Dar venise luna iunie, ziua era mare, timpul părea că se 
siatornicise blajin, şi ei, mînaţi de îndemnuri ascunse, 
munceau de dimineață pînă seara, cu sîrg. În timp ce o 
parte din echipaj vopsea bordajul, mînuind pensulele gră- 
biți, ceilalți, împreună cu cei doi marangozi de la șantier, 
desăvirşeau înlăuntrurile corăbiei. 

Acum, cînd treaba se apropia de sfirșit, acest interior, 
pornind de la provy, se înfățișa iată în ce chip: 

O încăpere destul de strimtă, fiindcă pe corăbii locul 
frebuie bine chivernisit, alcătuia bucătăria lui Ismail. Ea 
avea la mijloc un spaţiu liber de un metru şi jumătate pe 
doi, ceea ce, dacă stai să te gindeşti, nu e prea puţin. în- 
tr-un bord erau dulapuri. pentru crătiți și vase, iar în fața 
lor maşina de gătit. In bordul celălalt se aflau alte dula- 
puri, încăpătoare, destinate restului de ustensile bucătă- 
rești, a căror listă fusese întocmită de Ismail, după ce se 
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gindise îndelung la toate felurile de bucate pe tare urma - 


să le gătească pentru ghiauri; tot aici aveau să-și gă- 
sească locul cutiile cu arome şi condimente, de care nu 
se poate lipsi niciodată un „adevărat bucătar, îie c-ar fi el 
franțuz, fie c-ar fi turc. Spre prova, printr-o ușiță strimtă, 
puteai intra, numai pe jumătate, în acea mică încăpere nu- 
mită cambuză, nelipsită pe nici un vas, în ea îngrămă- 
dindu-se proviziile, ca în cămara obişnuită a unui gos- 
podar. i 

Deasupra acestei ușițe era scara care ducea pe punte, 
prin tambuchiul de lîngă cabestan. O altă ușă, asta însă 
făcută pe măsura unui om adevărat, răspundea în încăpe- 
rea următoare, cabina echipajului, luminată de un spirai 
larg. La peretele din fund al acesteia erau cîte două pa- 
turi suprapuse, iar între ele, un dulap naare, cu șase des- 
părțituri, cîte una pentru fiecare om din echipaj. În bor- 
duri se mai aflau încă două paturi şi deasupra lor, ca 
spațiul să 'nu se piardă în van, se întindeau, pe toată lun- 
gimea cabinei, rafturi spațioase, bune pentru orice între- 
buințatre ai îi vrut să le dai. În sîirşit, la mijloc se ve- 
dea o masă, fixată în podea, cu două tăblii care se puteau 
lăsa în jos, îngăduind oamenilor: să se miște în voie prin 
cabină, chiar dacă ar fi fost toți adunați laolaltă — ceea 
ce pe o corabie nu se poate întimpla decit foarte rar. 


“Pereţii, tavanul şi mobila acestei cabine: nu erau făcute 


din vreun lemn scump, ci din brad rominesc, atit de cu- 
noscut lui Cristea Busuioc, de altminteri ca și celorlalţi ; 


dar bine 'netezit, chituit cu îngrijire și apoi vopsit în alb, 


lemnul acesta ieftin dădea încăperii o înfățișare luminoasă, 
care te îmbia. De nenumărate eri pe zi, oamenii îşi lăsau 
lucrul o clipă și se duceau să-și arunce ochii pe spirai în 
câbina lor, de care păreau mîndri ca de un palat. 

“In spatele “acestei cabine 'se afla magazia, căreia ma- 
rinarii îi mi spun şi hambar, întocmai ca oamenii de la 
uscat. Ea se întindea cam nouă metri în lungime și, ocu= 
pînd pe corabie spațiul cel mai larg, aşa cum se și cuve- 
nea, putea să primească zece vagoane de încărcătură, dacă 
era 'vorba :de mărturi cu volum mijlociu, adică nu din cele 
care trag prea uşor la cîntar. Patru țevi de grosimea unui 


171 


par de gard, puse la depăriări egale, două într-un bord, 
două în celălalt, străbăteau magazia, de la punte pînă la 
santină, cum se numește spațiul de sub podea — şi pri 
ele puteau să se introducă sonde, ca să se vadă dacă nu 
sa adunat apă care să amenințe mărturile din hambar. 

Gherasim și Ismail socoteau că sondele aceștea, neiatit- 
nite de ei pe nici um barcaz, ar îi o zadarnică bătaie de 
cap. Ei știau că în santină se adună apă și că, din cînd 
în cînd, trebuie s-o pompezi afară, dacă ţi-e milă de că- 
pitan. Altminteri, dacă ţi-a fost lene, sau ai uitat, ce te 
priveşte pe tine, că doar nu-i maria ta!? 

— Țineţi seama că de data asta vă privește pe toţi în 
chip egal! îi lămuri Anton Lupan, amintindu-le hotărirea 
ini de a împărți cîștigul cu fiecare om din echipaj. Pe 
urmă, mu uitaţi că tot ar îi trebuit să punem în magazie 
niște stilpi, care să susțină puntea. M-am gindit să-i în- 
locuim cu aceste țevi, ca pe vasele mai mari, şi astiei să 
“facem două treburi deodată, cu aceiași bani. 

— Asta bine am judecat! recunoscu Ismail, înclinînd 
din cap. 

Şi se întoarse repede la treabă, încîntat de iscusința 
noului său căpitan. Puntea iusese călătătuită și acum, bu- 
cătarul cu Gherasim o smoleau. Într-un ceaun, pus pe pi- 
rostrii, la adăpost de vint, jos sub bordaj, Mihu topea 
smoala, ca um pui de drac care pregătește caznele păcă- 
toșilor aruncați în iad. Așa, fumegindă, cei doi o luau 
într-un fel de ibrice și o turnau peste calatat, între scîn- 
durile punţii, cu o îndeminare care te uimea, de-ai îi zis 


că întind nişte șnururi negre, drepte, fără noduri — treabă 


obișnuită pentru orice marinar. 

în acest timp marangozii potriveau blănile de brad. ale 
bocaportului, care închide gura magaziei, o deschizătură 
în punte, lungă de trei metri și lată de doi, destul de 
mare, ca la încărcatul mărili să nu fie belea. 

Lipită de hambar, spre pupa, se aila cabina căpitanului, 
cu două paturi în borduri, cu o masă mare la mijloc, cui 
felurite dulapuri şi rafturi, pentru haine și cărți, totul de 
brad vopsit alb, ca și în cabina echipajului, şi luminat de 
asemenea printr-un spirai. In sfirșit, din uşă pornea scara, 
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câre ducea pe punte, la cîrmă, stirșindu-se sub un tam- 
buchi larg. 

În cufărul său, Anton Lupan avea, pe lingă alte instru- 
mente de navigaţie, o busolă din cele mai noi, cu roza 
vînturilor cît jumătatea roții de car. O cumpărase la Pireu, 
de la comandantul unui bric italian, care fiind la anan- 
ghie, în urma jocului de cărți cu niște potlogari, ar fi 
fost în stare să vindă tot vasul numai să scape cu obrazul 
ertraț. 

Busola îu pusă pe punte, la cîrmă, într-un habitaclu de 
stejar, lucrat de mîna iscusită a lui Haralamb, care, ter- 
minînd cu fierăria, redevenise timplar. De altiel şi roata 
cîrmei, timona, cum se spune între marinari, ieşise tot 
din mîna sa, lucru frumos, lustruit, de ulm alb, numai 
că pentru cavite trebuise să ceară ajutorul unui strungar. 

Tot el cioplea azi catargele, pe mal, ajutat de plutaş, 
după măsurile date cu mare grijă, ca întotdeauna, de An- 
ton Lupan. : 

Cristea Busuioc minuia barda și cuțitoaia cu milă, ca şi 
cînd ar îi cioplit în inima sa, iar cînd îl vedea pe Hara- 
lamb' desprinzind așchii groase, nepăsător cu minunea 
aceea de pini drepți și înalți, de-ai fi zis că are suflet sîn- 
geros, de casap, îşi băga mina în barbă şi gemea, în-. 
cruntat. 

Apoi se stfirși chinul, catargele erau gata, netezite, date 
cu ulei de in să nu poată crăpa, aveau puse crucetele, apoi 
feluritele inele, fiare şi întărituri care robeau pentru tot- 
deauna ceea ce mai rămăsese din biețţii copaci... Se upu- 
caseră de alte treburi, tăiau cabluri de oțel, le îndoiau la 
capete peste rodanțe de fier zincat, le matiseau făcînd 
ochiuri care să nu se destacă, să nu se roadă ani și ani 
— dar pluiaşul, cu ochii la -aşchiile rămase pe mal, tot 
mai ofta...- 

După cum e de înțeles, dacă ei ajunseseră să facă din 
aceste cabluri sarturile și straiurile cu care se leagă catar- 
gele, ca vintul şi mișcările corăbiei să nu le rupă, sau să 
le îndoaie cumva, înseamnă că treaba nu mai avea mult 
pînă la cap. Se uscase de mult vopseau pe bordaj, vopsea 
cenușie, după hotărîrea lui Anton Lupan, ca să nu se mur- 


173 


dărească la tietece pas, cum s-ar îi întimplat dacă toloseau 
albastrul-azur, propus de Gherasim, sau portocaliul dorit 
de bucătar. Se terminase şi cu turnatul smoalei pe punte. 
peste calafat, se pusese cîrma, busola — dacorele cu lan; 
țurile lor grele se aflau de mult la locul destinat, pinzele 
se coseau de zor, în pori, de către acel bătrîn velar, ca- 
targele. şi bompresul erau gata, iar sarturile și straiutile. 
așa cum am văzut, se desăvirşeau bucată cu bucată, după 
măsurile date de Anton Lupan. Totul făcut cu chibzuială, 
scris mai înțîi pe hirtie ori trecut în plan, ca să nu te po- 
meneşti la urmă că lipseşte ceva, sau că altceva nu-i bine 
măsurat. Și totuși, mai rămăsese un lucru, la care nu se 
gindise nimeni — şi uitat ar îi rămas, dacă Ismail nu s-ar 
îi dovedit mai cu grijă decit toți ceilalți. 

Într-o zi, pe la ora prinzului, văzînd că bucătarul nu 
cheamă oamenii la masă, Anton Lupan își viri nasul sub 
şopron și, lingă oalele care îumegau, îi văzu pe Ismail 
adincit într-o treabă de lemnar, alcătuind un îel de ladă 
ciudată, al cărei rost nu-l înţelegea. : 

— Ce faci cu lada asta, Ismaile ? îl întrebă, mirat. 

— Nu estem ladă! răspunse bucătarul, cu mina pe 
ciocan. 

— Dar atunci ce-i 2 

— La urmă vedeam! Ş 

Peste un ceas, cind Anton Lupan reveni, nerăbdător, oa- 
menii fiind înfometați, constată că lucrul lui Ismail, desă- 
virşit, nu era altceva decit un coteţ, adăpostul dbişauit al 
ciinelui de pază, care poate îi văzut în curtea oricărui tir- 
goveț și-n ograda oricărui țăran ; numai că bucătarul, în 
marele lui elan, îi făcuse și ușă, cu balamale și chiar cu 
zăvor, iar deasupra îi tăiase o ferăstruică rotundă, poate 
cu gindul să-i pună şi geam. 

— Ce-i cu cotețul ăsta? 

Ismail se ridică, își îndreptă spinarea, răsuilă ușurat și 
în sfirșit răspunse printr-o întrebare, mindru c-o luase 
înaintea celorlalţi : 

—  Negrilă unde dormeam ?... 

Anton Lupan se scărpină în cap, destul de încurcat, re- 
cunoscînd în sinea lui că lăsase o lipsă serioasă în plan. 

Li 
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“După-prinz, bucătarul îşi Sfirşi treaba, vopsind cotețul 


“în portocaliul pe care nu-l putuse da pe bordaj, iar în 


faţă, deasupra uşii, scrise, cu verde, albastru, roşu şi gal- 
ben, numele noului ei proprietar. 

în timp ce minuia penelul, încîntat, se gîndea că ar 
fi trebuit să mai adauge ceva, de pildă: „Bine am venii !“ 
sau „Dormeam uşor!“ dar acum era prea tirziu: locul de 
deasupra ușii, lăsat prea mic, nu-i mai îngăduia. 

A doua zi, cotețul îu urcat pe punte, la pupa, și prins 
în buloane, ca să nu-l poată lua nici un val. 

Aşa uită Ismail necazul cu literele de pe bordaj, tur- 
nate în bronz, în loc să le picteze el, cum s-ar îi cuvenit 
dacă ar îi avut de-a face cu un căpitan mai puţin ciudat. 
Noroc că Anton Lupan se oprise cu bronzul la bordaj; 
dacă ar îi încercat să pună acele litere spurcate şi pe co- 
tețul lui Negrilă, pe care nici măcar nu-l avusese în plan, 


„ieşea tămbălău de se auzea pin' la Galaţi... 


Acestea se petreceau pe la jumătatea lunei iunie, când 
nu mai trebuiau multe zile ca totul să fie gata, și corabia, 
dată la apă, să se desprindă de țărm, întruntind primul 
val. Dar pină atunci veniră două întîmplări, la care ni- 
meni nu se aștepta. Prima, întimplare cu haz, împlini 
bucuria lui Ismail, mulțumindu-l cu vîri şi-ndesat în pa- 
siunea lui de zugrav; a doua, zguduitoare, avea să dez- 
văluie o taină grea, umplind de zbucium inimile. tuturora, 
dar. mai cu seamă, pe a lui Anton Lupan. 


+ 


Nu toate zilele sînt frumoase în iunie, cerul nu rămîne 
totdeauna limpede şi înalt, uneori îl acoperă nori grei, îl. 
brăzdează iuigere în zig-zag, îl zguduie_ tunetul, făcîndu-l 
să îluture ca velele unei corăbii în uragan. 'Vintul se por- 
neşte cînd cenușiu, de la uscat, cînd vînăt, din larg; 
atunci, marea prinde să se umile şi să îreamăte, nisipul 
fişiie şi foșneşte, biciuind frunza țepoasă a pirului și-a bu- 
ruienilor. de pe mai, totul se culcă la pămînt și se jeluie, 
neputind ține piept năvălitorului blestemat. Vai de bieţii 
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pescari pe care asemenea furtuni, iscate din seniaa, îi prinde 
în larg! Vai de marinarii ale căror corăbii sau barcazuri 
sînt şubrede, au pînzele slabe și căpitani na îndestuii «de 
btavi! E i 

Dar aceste îurtuni, atit de înspăimîntătozre pentru cei 
din larg, pricinuiesc adesea pagube chiar oamenilor de la 
uscat. 


Intr-o dimineață, după ce toată noaptea vintul zgilțiise ş 


acoperișul, iar ploaia bătuse furioasă în geam, kir Aristide 
Panaiotis, stăpinul focantei din port, dacă nu l-aţi uitat, 
îşi găsi vechea lui firmă dată la pămînt şi făcută praf. 

Moș Iirim, care îndată ce stinsese felinarele la far ve- 
nise să-şi bea obişnuitul pahar de rachiu, în loc de ceai, 

„îl găsi pe negustor tinguindu-se lîngă tabla ruplă şi mo- 
totolită, de parcă şi-ar fi ris dracul de ea. Ploaia contenise, 
dar cerul era tare înnourat, ceea ce făcea încă mai jalaic 
acest nefericit ceas. 

— Kir Aristide, — zise paznicul farului, — dă-mi o sti- 
clă de rachiu și te scap! 

— Cum mă scapi ? 

— "0 dată ce-am spus, lasă pe mine, nu mai “întreba ! 
Dumneata îngrijeşte-te de o tablă nouă, trimite pe cineva 
la șantier, peste canal. Mie dă-mi numai sticla şi de -rest 
să nu ai habar! 

In zăpăceala acelei clipei, kir Aristide uitase de Ismail, 
cu toate că mai acum o lună bucătarul încă îl îmbia să-i 
picteze o firmă nouă, demnă, precum spunea el, de heghe- 
moniconul unui adevărat palicar. Moş Ifrim în schimb 
„n-avea să-l uite, orice s-ar fi întimplat, fiindcă abia: de- 
unăzi, într-o clipă de răgaz, Ismail îi făcuse chipul, cu vop- 
sele, pe ditamai bucata de mucava. Ce, ca potlogarii aceia 
iviți de puţină vreme prin bilciuri, de le zice potigrati, să 
te scoată mumie ştirbă şi să-ți mai ia şi un franc 2... Chiar 
și baba lui, cît era.ea de aturisită, scuipa de deochi cind 
îşi vedea moșneagul pus pe mucava, mindru ca un împă- 
rat, gras la față, roșu în pbraz, să juri că-i flăcău de două 
zeci de ani. : pt i 

lată dar cum se întimplă că în dimineaţa aceea înno- 
rată, paznicul farului, cu clondirul de rachiu în buzunar, 
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se duse pe țărm în solie la Ismail, meşterul zugrav. Cind 


„auzi ce bucurie îi hărăzise Allah, acesta lăsă totul baltă, 


îşi luă penelurile, cutia cu vopsele şi se duse, fără ca mă- 
car să-şi c&ară învoire de la Anton Lupan. Lasă că mare 
nevoie nici nu se «mai simțea de el acum, cînd rămăseseră 
prea puţine treburi de terminat, pentru ciți inşi erau. Ghe- 
rasim cu Haralamb întindeau troţele cîrmei, iar ceilalţi 
potriveau cavaleţii sub bordaj, pregătind sania de lansare, 
căci venise şi momentul acesta, atit de mult așteptat. 

Ce bucurie, ce destătare îu ziua aceea, cu toţi norii ei, 
pentru prea îericitul nostru bucătar ! Ce de culori îmbinate 
ca în coada păunului cel mai întoiat, ce de portocaliu, de 
galben, de roșu, de albastru, de- verde, verdele majestuos 
al pădurii şi firavul verde al firului de praz, ce litere îm- 
birligate, împodobite unele cu steluțe aurii, cum e cerul 
în noaptea de mai, altele cu flori sfioase, sau ginditoare, 
sau semeţe, ca în poienile învăluite de soare după ce mai 
întîi ploaia le-a spălat — şi ce mindru chip de palicar, cu 
obraz sîngeriu ca hălcile de carne gata să le toci peatru 
musaca, şi ce mustăţi, ascuțite la vîri ca ardeiaşul iute, iar 
la rădăcină groase ca ardeiul gras, şi ce giubea, ca foaia 
de lăptucă, și ce tichie înzorzonată ca un coș cu zarzavat!... 

Furat de pictură, Ismail îşi uită pînă şi de îndatoririle 
lui de bucătar; în ziua aceea, oamenii rămaseră nemîn- 
cați. Dar chiar să fi avut cine să le gătească, ei tot n-ar îi 
mincat ; fiindcă pînă la timpul prinzului se întîmplă alt- 
ceva. i 

După plecarea lui Ismail, fiecare îşi văzu de treabă, gîn- 
dind ca pină seana să mintuie totul, lăsînd pe a doua zi 
numai lucrurile mărunte, adunarea sculelor, materialelor 
rămase și desăvîrşirea săniei, pregătind corabia pentru 
lansaj. . 

Moș lirim se învirti ce se învirti pe lingă oamenii care 
lucrau: jos, mai trase o gură de rachiu, apoi, neavind ce 
face, puse piciorul pe scară şi se urcă pe punte, la cîrmaci. 
Anton Lupan se afla în baracă și, ajutat de Mihu, încheia 
socotelile lucrului terminat. De cînd îşi dăduse seama .că 
tînărul său mus îi umbla prin hărți şi prin celelalte hirtii, 
îl luase la descusut şi astiel descoperise că băiatul acesta, 
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venit de la oi, cu toată puţina lui ştiinţă de carte, desprin- 
“dea cu mare uşurinţă înțelesul cuvîntului tipărit, iar ci- 
frele, cu deosebire, păreau că nu înfăţişează nici o greu- 
tate pentru mintea lui. De atunci înainte, cînd avea prile- 
jul, îl lua prin preajma sa, îi dădea cărți să citească, îl 
punea să facă socoteli şi îl lămurea dacă îl vedea încurcat. 
Fără îndoială, ciobănașul avea în cap o zestre neobișnuită, 
greu de găsit chiar la tineri mai învăţaţi, ceea ce îl um- 
plea de uimire pe Anton Lupan. În curînd, Mihu avea să-i 
fie de un ajutor la care nu se așteptase în ziua cînd se ho- 
tărise să-l ia în echipaj. A 

Acum se uita la el cum scria, stingaci, cifrele pe care i 
le dicta ; mina lui.nu era -deprinsă cu plaivazul, îl mișca 
greoi, încruntiat, dar cînd trecea la adunare, chipul i“se în- 
senina, ochii îi alunecau ca argintul viu pe coloane, sco- 
țind socoteala dintr-o răsuflâre, ca şi cînd ar fi avut ma- 
şină de calculat în cap. : 

În schimb, pe măsură ce chipul băiatului căpăta mai 
multă seninătate, fruntea lui Anton Lupan se încrunta. Re- 
paraţia şi înzestrarea corăbiei îl costase de trei ori mai 
mult decît plătiseră pe ea: acum cinci ani: Afară de banii 
datoraţi oamenilor, pe care îi ţinea puși deoparte, abia 
dacă mai avea atit ca să poată duce treaba pînă lă sfirşit, 
să nu rămină pe mal, încurcat. Dacă nu găsea numaidetit 
mariă cu care să poată pleca, îl pindea primejdia de a ră- 


mine fără echipaj, căci doar nu le putea cere oamenilor să- 


lîncezească în port, itemîncaţi. Pe bună dreptate se ârătase 
ismail atit de îngrijorat “săptăminile trecute, cînd venise 
vorba de bani. < Ra 

Afară, în icneala topoarelor, în hirșiitul ferăstrăului și-n 
bocănelile de ciocan, se auzea glasul lui moş Ifrim, zgin- 
dărindu-l pe cîrmaci : 

-— la, măi creştine, de colea şi trage-i un git, că-i ra- 
chiu bun, hai! pă 

Jos, Haralamb se opintea în pana cîrmei, iar pe punte, 
Gherasim trăgea de timonă, încercînd troțele, să vază dacă 
nu-s largi. ; 

— Zi, nu vrei să bei, te ţii mindru, parcă n-aş şti eu 
ce beţivani zac în voi, alde ăştia, de se choamă că sînteți 
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marinari ! bombănea. paznicul farului, așezat pe „bocaport, 
cu capul cam afumat. . gr că ni SETE E Et aa 

Clondirul gilgii de cîteva ori, apoi glasul. bătrînului. se 
auzi iar: N. ş j A 

— Da' furtuna de astă-noapte, ai simţit-o ? 

— Am Simţit-o, că doar nu eram mort ! 

— Ehe, furtună, ce credeai! Grecului i-a dat firma jos, 
mie era să-mi stingă îfelinarele la far! Ai auzit cum mu- 
gea marea ? Taman ca atunci cînd.v-a aruncat la mal. 

Gherasim întoarse capul şi-l privi mirat. 

— Moșule, du-te de te culcă! Nu vezi că vorbeşti. în 
dodii ? ș sie 

Moș Ifrim clipi, scutură din cap, apoi începu să ridă 
prosteşte, risul omului beat: fa: 

— Aşa-i, că nu eraţi voi, erau alţii... Aia, ehe!... Păi 
dacă aţi fi fost voi, ce, mai umblați slobozi azi? 

Adincit în gindurile lui, Anton Lupan auzea acest glas 
— şi fără să urmărească înțelesul vorbelor, care aminteau 
nenorocirea petrecută aici acum atiți ani, simțea în suilet 
o tulburare ciudată, fiindcă pricina ei nu i se lămurea. Pe 
la fereastra  barăcii treceau fantome cenușii, umbrele no- 
rilor care se fugăreau pe cer, cînd mai strinşi, cînd mai 
destrămaţi. lar pe puntea corăbiei glasul tărăgănat al moş- 
neagului nu contenea: A , i ! 

— lacă aşa veneau norii şi-atunci : îi vedeai numai cind 
scăpăra fulgerul, altminteri ce să vezi 2 — cer, mare, tot 
un drac! i 

_— Du-te, moşule, că te bate baba cu doniţa-n cap! 

Paznicul farului mai trase un gît de :ochiu, apoi se uită 
la Gherasim, clipind — și deodată rămase țeapăn, cu mii- 
nile încleştate pe clondir, cu ochii înspăimîntaţi. 

— Lasă pistolu” jos ! răcni, trăgîndu-se înapoi, pe boca- 
port, cu o mişcare de groază, al cărei loc de plecare nu-l 
puteai bănui. ș 

Negrilă începu să latre cu furie, învirtindu-se în jurul 
corăbiei, să fi zis că-i turbat. Anton Lupan ieşise în ușa 
barăcii, cu carnetul de socoteli în miini, chemat de o ne- 
linişte ciudată şi se uita la moş lirim, nedumerit. 
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— Măi băieți! strigă Gherasim, aplecîndu-se peste pa- 
rapet. Veniţi careva și luaţi-l de aici; şi-a băut minţile, 
mi-e să nu-l apuce boala copiilor. fo : 

. Bătrinul însă îşi revenise din spaima aceea “de neînțeles 
și rinjea ca prostul, arătindu-și dinții ştirbi. 

— Aşa-i, că nu erați voi !... zise, după ce mai trase un 
gît de rachiu. Ăia, ehe!... 

„Apoi se uită stăruitor la Gherasim : 

— Da' să ştii că tu semeni cu celălalt! 

— Care celălalt ? 

— Ei, care ?.... Cîrmaciul ! 

Moș lirim îşi recăpătase glasul flecar şi tărăgănat de la 
început, înecat în rachiu. 

ceri Cîrmaciul ! continuă, trăgîndu-se înapoi la locul vechi 
și pregătindu-se să sugă din clondir. Era tot aşa de vînjos 
ca tine, numai că mi s-a părut mai scund. Da, mai scund 
hotărit. Și-avea o tăietură ici, în obraz... 

Anton Lupan scăpă carnetul din miini. 

— O tăietură în obraz ? biigui Gherasim, uitindu-se la 
paznicul farului, năuc. 

Se întîmpla ceva de neînțeles, întreba una, și altă în- 
trebare se zbuciuma în capul lui, fără s-o simtă lămurit. 
Li văzu pe moș Iirim pipăindu-şi un obraz, apoi pe celălalt 
şi gîndindu-se, nehotărit. 

— Da, o tăietură în obrazul sting! răspunse bătrinul, 
clipind. : 

Şi iarăşi trase un gît de rachiu. 

Gherasim făcu un pas înainte: 

— Nu-l chema Sotir? 

Dar nici aceasta nu era întrebarea nelămurită care moc- 
nea în capul lui. 

— Ba da! Așa l-a strigat franțuzul — era un franțuz 
înalt, bălai... 

Anton Lupan se năpusti înainte, răscolind nisipul ud, se 
agăță de scară și din două sărituri fu sus. În clipa aceea, 
Gherasim se prăvălea peste bătrîn, cu mîna în beregata 
- lui, răcnind: 

— Dar tu de unde ştii ? 
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lată adevărata întrebare, care se arăta limpede, în 


„ siirşit : 


— De unde ştii tu, cîine bătrin ?... 

Aşa se dezvălui taima lui moş lrim, pe care nimeni n-ar 
îi putut-o bănui. Erau de patru luni în preajma lui, îl în- 
tilneau mai în fiecare zi, îl ospătau din cînd în cînd, îi 
căinau cînd îl vedeau bătut, e drept că îl simțeau şiret une- . 
ori, alteori cîrcotaş și hapsîn, dar încolo părea un biet moş- 
neag nevolnic, care nu tăcea nici bine nici rău nimănui. 
Printre oamenii din port şi din tirg trecea de asemenea 
drept suflet cinstit, cu frica lui Dumnezeu şi a babei lui, 


numai o leacă flecar şi beţiv... Acum beţia şi îlecăreala tă- 


cuseră să se arate adevăratul lui chip. 

E uşor de înţeles ce tulburare stirni intimplarea aceasta 
în sufletul lui Anton Lupan. Dar nici Gherasim nu era îul- 
burat mai puţin; Sotir, cîrmaciul de pe „L'Esperance“, 
despre a cărui întîlnire cu piraţii aila abia acum, îi Îusese 
prieten bun. 

—  Micera la îel de drag ca Panait, îrate-miu, domnule, 
dar nu ştiam pe unde-o mai Îi, îi pierdusem urma de muli ; 
cînd eşti marinar se întîmplă să nu-ți mai întilnești prie- 
tenii ani în şir; credeam că s-o îi îmbarcat pe vreun va- 
por şi-o îi plecat spre Americi... Spune ce s-a-ntimplat cu 
el, tilharule ! Altfel te sugrum! 

Anton Lupan se repezi și numai cu greu îl scăpă pe moş- 
neag din miinile lui. 

— O să ne spună el tot, Gherasime, nu te grăbi! Acum 
lasă-l să răsutle, că l-ai înăbuşit. ; 

Gherasim se aşeză pe bocaport, încă tremurînd, strădu- 
indu-se să-şi stăpinească mînia şi furia pe care şi le sim- 
țea în suflet, clocotind. 

în timp ce el se frăminta astiel, ținîndu-şi capul în 
miini, bătrînul, pe care-l credeau aproape neînsuflețit, des- 
chise un ochi, se uită la cioburile rămase din clondir, pîndi 
o clipă cu ochiul celălalt, străbătut de vinișoare singerii 
— apoi, deodată, zvicni de jos ca o lăcustă pe miriște şi 
se aruncă peste parapet, de la cinci metri înălțime, să 
crezi că rămîne înțepenit în nisip. Dar în clipa următoare 
îl văzură ridicîndu-se și tulind-o spre stutăriș, cu userii 
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aduși, lipit de pămînt, ca un șoarece de cîmp, de parcă . 
l-ar îi avut pe dracul în trup. Hotărît că nimeni nu l-ar 


mai fi ajuns, dacă Negrilă nu s-ar îi repezit „pe. urniele 
lui, nu i-ar fi sărit în spinare şi nu l-ar îi trintit la 
pămînt. 

Bătrinul tăgădui un timp, făcîndu-l pe Gherasim să-l 
zgîlțiie, ieşit din minţi, "apucindu-l cînd de piept, cînd de 
git și bușindu-i capul în nisip. 

— Spune, că te ucid! 

In sfîrșit, paznicul farului văzu că nu mai avea putință 
de scăpare și mărturisi. Tilhărise cu ai lui Spînu zece ani 
împliniți, dar cică fusese numai gazda lor, îi pitea cu 
unele prilejuri, alteori le ducea mîncare, prin stutăriș, şi 
căra din lucrurile prădate la Galaţi, unde le vindea negus- 
torilor, prin tirg. 

— Altceva nimic, oameni buni, iacă îmi fac cruce şi mă 
jur! Nu mă duceam cu ei, n-am prădat, n-am ucis! 

— Minţi! Atunci de unde știi cum s-a întîmplat, dacă 
nu erai de față, cîine bătrîn ? De unde-l știi pe Sotir? - 

Și iarăși se încleștă Gherasim în grumazul bătrînului, 
pînă ce acesta își dădu ochii peste cap, iar pe gură înce- 
pură să-i curgă bale sîngerii. Zadarnic se lupta Anton Lu 
pân, cu ceilalți, să i-l scoată din miini. 

Gemind, horcăind, în cuvinte fără şir, moş Ifrim spuse 
totul, reamintind întîmplarea de atunci, pe 'care Anton Lu- 
pan o ştia tot de la el însă în alt chip. Mărturisi că pe 
cîrmaci îl înjunghiase el, cu mina lui, vîrindu-i iataganul 
în piept, în vreme ce Spînu îl încolțea pe la spate apucin- 
du-l de miini. La lumina fulgerului îl văzuse pe bietul 
Sotir, cu chipul acela brăzdat de o tă ăietură în obrazul 
sting, chip care și-acum îl mai chinuia în vis, îl văzuse 
prăbușindu-se lingă cîrmă, încercînd să ia pistolul de jos 
şi să mai tragă o dată, înainte de a se da răpus... Așa 
pieriseră toți, luați fără veste, loviți pe întuneric, fără să 
știe de nnde și cum. Zadarnic trăgeau cu pistoalele, . cu 
puștile. — nu vedeau pe nimeni, căci - pirații se tirau pe 
brinci,-pe- lîngă parapet, pe după catarge, știau suralute ce 
aveau de făcut. 
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Restul, Anton Lupan și-l amintea din ceea. ce. bătrinui 
îi povestise mai demult ;. totdeauna se întîmpla la fel cînd 
piraţii prădau o corabie aruncată pe țărm: nimeni nu le 
venea în ajutor nefericiților, lumea din tîrg stătea ascunsă, 
cu îrica-n sîn; abia a doua zi, cînd piraţii erau fugiți de 
mult, ascunşi pe la locurile lor, în stutărișul încîlcit,. se 
apropia cîte un om mai milostiv şi, înainte de a lua şi-el 
ceea ce mai găsea bun, îngropa leşurile în nisip. Poate în 
multe locuri, pe acest țărm urgisit, zăceau oasele marina- 
rilor străini, fără cruce, fără semn de morimint, căci ni- 
meni nu le ştia nici numele, nici dumnezeul căruia se. în- 
chinaseră înainte de a muri. 

— “Pe îranţuzul de care spuneai, cine l-a ucis ? întrebă, 
gituit. A 

Paznicul farului îşi dădu ochii pesfe cap şi horcăi, adinc. 

— Vorbește, ucigașule, că nu te las viu! urlă Gherasim. 

— Nu ştiu... Cînd a căzut cîrmaciul... 

Povestea cu vorbe pe care abia le puteai desluși. Cînd 


“căzuse Sotir, bălrinul auzise un glas, venit parcă de sus, 


strigindu-l pe cîrmaci şi spunîndu-i ceva, în grai necunos- 


„cut. „Pe catarg, după franțuz !“ răcnea Spinu; el îi înţe- 


legea vorbele, cunoştea orice grai străin. Atunci venise alt 
fulger şi, întorcînd capul, moș Iirim îl văzuse pe acel 
franțuz cățărat la jumătatea catargului — era numai în 
cămașă, bălai, înalt și slăbuţ, dar năpraznic de învrăjbit, 
trăgând la nimereală cu pistolul şi cățărîndu-se mereu, tot 
mai sus — să nu se lase învins. 

Anton Lupan nu îşi mai simţea pumnii, atiț îi ținea de 
strins, cu unghiile înfipte în carne, adînc. 

— Spune mai departe! scrişni. 

Paznicul farului se uită la el cu un ochi înroșit, icni de 
cîteva ori, pe urmă deschise gura plină de bale singerii. 

— Atunci... 

Dar alt cuvint nu mai putu rosti — închise ochii, su- 
ghiță adînc, picioarele i: se chirciră şi rămase aşa (capia _. 
pe nisip,-parcă neînsuileții. 

— Spune mai „depaste ! şuieră Anton Lupan, aplecia- 
dui-se. asupra lui, în prada 'unui zbucium pe care nu şi-l 
putea stăpini. 
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Mai era de rostit un cuvînt, ca întunericul în care se 
pierduse Pierre Vaillant să se limpezească în sfirșit, după 
atiția ani, să se dezvăluie pe deplin taina dispariţiei lui. 

Zadarnic însă ; bătrinul rămase înțepenit şi nmut, cu gura 
strimbă, lăsînd să se prelingă bale sîngerii. Gherasim se 
mai năpusti o dată asupra lui, dar oamenii îl opriră: 

— Lasă-l, că l-ai răpus ! După ce şi-o veni în fire, l-om 
mat iscodi! 

Se făcu însă aşa îel, că sfîrșitul nu mai putu îi aflat 
din gura lui. , . 

— Mihule ! porunci Anton Lupan. Du-te și caută-i pe 
căpitanul portului și pe polițai: să vină aici, numaidecit ! 

Băiatul plecă fuga, urmat de Negrilă, iar oamenii se 
aşezară posomoriți pe nisip; nu-i mai ardea nimănui să 
se întoarcă la lucrul părăsit. 

Citeva clipe mai tîrziu, bătrînul ucigaș deschise ochii, 
ferit, îşi trase ușor, pe nesimţite, țurloaiele sub trup — 


şi cu aceeași zvicnitură de lăcustă sări în picioare ca s-o 


zbughească și să se piardă în stuf. Fusese atit de neaştep- 
tată această săritură, după ce -pină atunci zăcuse țeapăn, 
parcă sfîrşit, încît rămaseră cu toții năuci, privind neputin- 
cioşi în urma lui. Cînd se dezmeticiră și se năpustiră în 
- stutăriş, bătrînul nu mai era de găsit. 

Îl căutară cît ținu acea zi, răscoliră pădurea de stui, se 
împotmoliră în smircuri, străbătură încîlcita urzeală de 
gîrle și canaluri, intrînd în apa putrezită pînă la brîu, pînă 
la gît... Ziua întreagă răsunară în păpuriș lătrăturile cîi- 
nelui și strigătele, înjurăturile oamenilor care nu voiau să 
se dea bătuți — dar pînă seara nu găsiră nimic. Nimeri, 
niciodată n-avea să mai ştie de soarta- bătrînului ucigaș... 
Şi dacă după o vreme, undeva, în vreun sat de pescari 
din Deltă avea să se pripășească vreun bătrîn. prăpădit, 


cu părul alb ca tloarea: coliliei, cu umerii. aduși, să-l crezi . 


nevolnic: și- năpăstuit, nimeni n-avea să știe de unde venea 
şi care era numele lui. Sau dacă peștii aveau să roadă din 
vreun stirv prins în răgălii, sau dacă girlele aveau să 
ducă în mare și marea să arunce pe țărm un hoit putrezit, 
nimeni n-avea să poată răspunde dacă era hoitul acelui 
nemernic: Itrim.., | 
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in suara aceea Gherasim, împotriva cumpătării lui, se 
duse în port, la locanta grecului, şi bău pe nerăsuilate o 
sticlă întreagă cu rachiu. Ismail mintuia de zugrăvit firma 
nouă şi se asăta tare fudul, fără să știe nimic din frămîn- 
tarea tovarășilor săi, pe care-i lăsase singuri la un me- 
ment atit de nepotrivit... . 

— Fir-ai tu să fii cu Coranul tău! îl înjură cîrmaciul. 

Ba chiar îl înjură mai urit — deşi, la drept vorbind, bie- 
tul Ismail era nevinovat ca un prune. 

Gherasim se întoarse la baracă negru la chip, fără să se - 
ştie dacă-i beat sau doar posomorit — şi toată noaptea se 
zvircoli în hamacul lui, gemînd. 

Aşa 'se zvircolea, în suflet, și Anton Lupan, cu miinile 
sub cap, cu ochii deschişi în întunericul adinc. „Dar dacă . 

n-a murit ?“ se întreba, pradă unui zbucium care avea să-l 


„ stăpinească iar zile în şir. Da, ar îi fost cu putință ca 


Pierre Vaillant să îi scăpat atunci şi astăzi să rătăcească 
pe cine ştie unde, fără să se poată afla de soarta lui; din 
întimplări ca aceea de atunci, oamenii ies uneori cu "min 
tea împrăștiată, cu memoria răvășită în vînt, trăiesc şi nu 
ştiu nici cine sînt, nici de unde vin... S-ar îi putut să fie 
aşa, s-ar îi putut să fie în alt chip — zbuciumui lui An. 
ton Lupan pornea de la întunericul de nepătruns care uca- 
perea acea fărimă de nădejde, întiripată pe mărturia bătri- 
nului, nelimpede şi nedusă pînă la sfîrşit... 

O dată cu căderea serii, lumina nu se mai aprinse fa 
far ; se mai întîmpla astiel uneori, în acel tiinp: Cerul nu 
se: limpezise pină la astinţit, nori vineți amenințau ţărmul 
cenușiu. Dincolo de canal, bătrina rămase lingă apă, pină 
tirziu, cu doniţa în miini — sau poate rămase aşa pină a 
doua zi, căci lumina dimineţii o găsi în acelaşi loc, ne- 
mișcată ca un stilp, cu solzul de peşte din ochi lucind în 
razele soarelui răsărit de curînd. 

Și tot așa rămase ea pînă înspre prinz, cînd veni alt 
vm, trimis să ia paza farului în locul celui fugit. Atunci 
bătrîna își adună boartele într-o boccea, se urcă în barcă 
și visli țeapănă, pînă la malul cestăialt, mișcind numai 
din miini. Aici trase barca pe pămint, o întoarse cu fundul! 
în sus, buși în ea cu un pietroi, pînă o făcu zob, ca să nu 
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rămînă de folos vreunui creștin, și la urmă o împinse în 
apă, să se ducă pe mare și valurile să desăvirșească stri- 
căciunea ei. lar ea, cu bocceaua la spinare,,cu doniţele în 
mini, o luă de-a lungul canalului, pînă ajunse în port, 
unde se așeză în țărină, aștepiind vaporul, fără să audă 
o vorbă de la nimeni, fără să spună o vorbă nimănui. Și 
aşa, mută şi parcă fără suilet omenesc în trup, cu solzul 
de pește din ochi lucind, seara, vaporul o luă s-o ducă la 
urma ei, cine ştie unde, pe apele Dunării, în sus... 


* 


Citeva zile mai tirziu, timp scurs sub apăsarea acestei 


întîmplări, care n-avea să se uite curînd, „Speranța“ se - 


legăna pe valuri, la cîteva sute de pași de țărm. Un re- 
morcher, cu al cărui căpitan Anton Lupan se înțelesese din 
ajun, venise în zorii zile şi, întinzind pînă la mal un cablu 
lung, o trăsese ușor cu sania ei pe nisip, ducind-o în 
larg, la adînc. 

Ar fi îost prilej de sărbătoare, ca totdeauna cînd se dă 
la apă un vas nou, sau măcar înnoit, dar Anton Lupan 
era încă prea tulburat, ca înveselirea să nu i se pară o pro- 
fanare a amarelor lui amintiri; oamenii, care acum cu- 
noşteau cu toții pricina amănunțită a mihnirii lui, desi- 
gur că gindeau la îel şi îl înconjurau tăcuţi. „Speranţa“ 


alunecase pe țărm într-o liniște solemnă, fără strigăte şi . 


chiuituri, dar poate că aşa, pentru fiecare dintre ei, clipa 
aceasta preţuia mai mult, avea să li se întipărească în 
suflet şi mai protund. 

Acum, „Speranţa“, cu catargele întinse pe punte, gata 
să fie ridicate la locul lor, se îndrepta spre port, trasă 
de remorcherul âl cărui fum înnegrea cerul senin. „Gro- 
zavă maşină !“ se gindea Gherasim, cu pumnii pe cavi- 
lele cîrmei. Într-un ceas făcuse ceea ce douăzeci de oa- 
meni, opintindu-se din greu în manele, învirtind argaţii, 
n-ar fi făcut într-o zi. Grozavă — dar prea huruia şi sca- 
tea îum mult! 
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_Asmail stătea la prova, lingă ancoră, gata să dea dru- 
mul lanţului, dacă ar îi fost să se întimple cine ştie ce bo- 
cluc. Și el se minuna de puterea mașinii, zicînd, în sinea 
lui : „Aferim 14 : 

Ceilalţi, cu pantalonii sumeși- pînă la genunchi, trăgeau 
sania la mal, cu ochii după corabia care plutea lin. Ne: 
grilă se zbenguia printre ei, strănutind, uitîndu-se mirat şi 
chiorîş în jur, ori de cîte ori valurile se spărgeau în 
preajma lui, aruncîndu-i în nări stropii sărați-amărui. Nu- 
mai Mihu rămăsese pe țărm, cam abătut şi întricoşat oare- 
cum ; de data asta simţea o teamă nelimpede în fața mării 
fără sfîrşit, pe care avea să se avinte în curînd, neavînd 
putinţa de a se mai răzgindi; și, ceea ce era mai rău, 
nu-şi putea destăinui teama nimănui, fiindcă atunci de- 
geaba s-ar. mai fi chemat că este el mus! A 

Două căruțe se iviră la îar, ieşind de pe drumul pier- 
dut în stufăriș: Haralamb le tocmise de cu seară, să ri- 
dice, calabalicul oamenilor și tot ceea ce nu fusese urcat 
pe bord. Marangozii de la șantier desfăceau baraca, smul- 
gind scîndurile, la rînd; cuiele ruginite țipau prelung, de 
parcă simțeau durerea acestui sfirşit ; nimic nu se dărimă 
fără durere şi fără țipăt — țipăt de om, țipăt de cui — 
din. zbuciumul îndurat azi iese bucuria zilei de miine: se 
destăcea baraca, de care oamenii -erau legați cu atitea 
amintiri — dar „Speranţa“ pleca la drum !... 

— Cu sania am miîntuit, domnule, zise leremia, apro- 
piindu- -se de Anton Lupan. Ce mai avem de făcut? 
„— Tu rămii aici, pînă se încarcă tot. Pe Haralamb. și 
pe Busuioc. trimite-i “după mine, în port. Căruțele au să 
mai vină o dată, să ia lemnăria, că e păcat s-o lăsăm 
aşa, în nisip. pă 
„— Şi ce-o să facem cu ea ? 

„— 0 sro ducem la Stambul sau la Pireu ; acolo scîndu- 
rile au măre preţ, chiar dacă-s. vechi, că la ei nu-i belșug 
de „cherestea, ca la noi. 

“Zicînd acestea, Anton Lupan porni spre port, nu înainte 
de a mai arunca o privire în jur. Fără corabie, care pină 
acum făcuse parte din peisaj, ca o casă, sau, ca un copac, 
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locul i se părea pustiu, ca şi cum casa ar îi ars, sau cega- 
cul ar îi fost tăiat. 

însă „Speranţa“ nu pierise, era aici, la citeva sute de 
paşi, uțcînd pe canal, îi vedea pavilionul, “ridicat prima 
oară, fluturînd peste stuf — „Speranţa“ pornaa la drum... 

Cind ajunse în port, se apropia și remorcherul, mişcin- 
'du-se încet la deal. Anton Lupan sări pe puntea unui car- 
gobot ailat la chei, cu al cărui căpitan se înţelesese de 
asemenea din ajun. „Speranța“ trase lingă bordul lui, Îs- 
mail şi Gherasim aruncară parimele şi doi marinari de pe 
vasul străin le prinseră ca să ls lege strins de cîte o baba. 

— “Gherasime, ai sondat în santină ? E ceva apă? 

— Poate cîteva picături, domnule, că oval abia Sună 
s-a umezit puțin. 

— Ai grijă să încerci mereu ! îi cdi Anton pes 
mulțumit: 

Căpitanul cargobotului se apropie de el. 

— Gata? Le ridicăm acum 2 întrebă, -arătind catarpele 
întinse pe puntea „Speranţei“, în lung. : 

— Da, să le ridicăm “cît mai curind ; o corabie fără ca- 
targe îmi pare ca un om fără cap. 

Macaraua vaporului începu să huruie, se răsuci, și cirli- 
gul ei cobori încet drept în mîna lui Gherasim, care: îl 
-agăță la iuțeală de primul catarg, cel mai mic. Mic, mic, 
dar abia cînd cablul începu să-l ridice în sus, se văzu cât 
era acesta de lung. 

Cristea Busuioc cu Haralamb veneau de-a lungul cheiu- 
lui, vorbind însutleţit. In ultima vreme între ei se Aegase 
un pricteşug destul de strins. 

— Zău, măi frate Haralamb, de ce nu mergi şi tu? 

— Nu merg! Ce să cat pe mări? Ţi-am spus co să 
mă-nsor ! , 

Cind văzu catargul legănindu-se pe sus, plutaşul aruncă 
traista, singurul său avut, şi se năpusti pe punte ; ce, pu- 
tea să stea la taifas cînd alţii umblau cu pinii lui? 

— Ce lungime are ? întrebă căpitanul, în vreme ce al 
doilea catarg se ridica spre cer. i 

Anton Lupan îl urmărea, cu ochii pe sus. . 


188 


— Douăzeci de metri deasupra punţii, — răspunse, — 
și cu aproape cinci pînă la chilă, cam douăzeci şi cinci. 
Trei metri mai lung decit arborele mic. 

— Unde i-ați găsit așa drepți şi lungi? 

— Pe-aici, prin munții noştri. 

— Frumoșşi cresc brazii la voi! 

— Şi oamenii la fel! răspunse Anton Fota cu ochii 
la Cristea Busuioc. Pe CN : 

Pe puntea „Spenanţei“, plutașui. privea viriul catargelor. 
care parcă scărmănau norii putoși de pe cer. Erau fabnice 
catargele — şi Cristea Busuioc, cu umerii largi, cu pieptul 
voinic, cu barba îluturată de vint, era la fef de fatnic și ei. 

— "Ei, domnule ! strigă Gherasim, cu chipul străfucind. 
Acum pot să spun că mă simt iar la locul meu! 

La ora prînzului, catargele erau întărite cu. straiuri spre 
prova, cu sarturi în părți, nu se mai clinteau, nu mai scîr- 
fiiau în etambreu, iar oamenii din echipaj se îmbarcau unul 
cîte unul, aducîndu-și fiecare sacul, traista sau bocceaua 
pe bord. Numai Haralamb nu avea nimic, îşi dusese boar- 
fele- în tîrg, la gazda lui — nu era marinar, ci musafir. 

Ultimul se urcă Negrilă, pășind fără nici o stială, de 
parcă toată viața lui ar fi fost cîine de matelot. Ismail îl 
întîmpină la schelă și-l ademeni spre cotețul portocaliu, 
pregătit cu atita dichis. Însă, în hazul tuturor, dutăul, 


“după ce se apropie de coteţ şi îi dădu ocol, mirosindu-l 


curios, ridică un picior de dinapoi asupra lui .și îl stropi 
fără zăbavă, uitindu-Se neruşinat drept în ochii lui Ismail. 
Echipajul se prăpădea de ris ca şi cei cițiva străini strinși 
pe chei. 

lar Negrilă, tără să-i pese nici de ai lui, nici de străini, 
luă puntea în lung, mirosind la tot locul, apoi se întoarse 
la mijloc, se-urcă pe bocaport și se întinse la soare, miş- 
cînd din coadă prea mulțumit ; cotețul bucătarului Îusese 
deci respins — şi încă în chipul cel mai urit! 

În ziua aceea, ca și prima oară cînd debarcaseră aici, 


echipajul prinzi la kir Panaiotis, numai că de data asta 


eră mai numeros. Ismâil nu avusese nici unde, nici cînd 
să gătească mîncare — și chiar dacă ar îi gătit-o, părea 
atît de necăjit şi de furios, încît de bună “seamă ar îi 
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aruncat-o peste bord. Ce iolos că -locanta avea lirmă nouă. 
„La palicar veselim“, pictată de mina lui, dacă pezeven- 
ghiul acela de cîine îl făcuse de ris? 

Anton Lupan deschise un şip cu vin de Cotnar, dintr-o. 
ainiţă pe care numai el şi Ieremia o știau, şi turnă în pa- 
arele tuturor. 

— Beau pentru „Speranţa“ și pentru voi toți ! zise, cioc- 
nind cu fiecare pe rind. Aş ji vrut ca astăzi, fiind într-un 
fel sărbătoare, să ne adunăm în jurul mesei, pe bord, adică 
la moi acasă, cum face orice bun gospodar. Dacă nu s-a 
putut, să nu ne amărim; o să facem asta altă dată, cînd 
Ismail o îi mai -puţin furios. 

Bucătarul mormăi ceva, de neînțeles. Nu avea numai 


necazul cu cîinele ; firma pictată deunăzi fusese ultima lui. 


bucurie aici. De la o vreme, cine ar îi avut timp să-l cer- 
ceteze ar îi văzut că era tot mai mîhnit ; pare-se că apro- 
pierea plecării stirnea nu ştiu ce zbucium în sufletul lui. 

— Domnule, vorba e că ne mai trebuie un om, zise Ghe- 
rasim, dezvăluindu-şi grijile, în loc să-şi bea paharul cu 
vin. Cu „Penelopa“ slabă nădejde să mai vină cît sîntem 
noi aici. 

— Caută prin port; mai ştii? — poate găsești pe ci- 
neva să meargă măcar pînă la Stambul. 

— Ei, pină la Stambul om merge la nevoie şi c-un om 
niai puţin. Dar aş îi vrut s-avem echipajul întreg. 

leremia îi tot dădea cu cotul lui Haralamb, musatirul — 
dar acesta stătea cu nasul în jos, încruntat și tăcut. 

Anton Lupan întoarse capul spre el: 

— lacă, să nu uit: după-masă vino să ne socotim, să-ţi 
dau banii cuveniţi. 

— Lasă, domnule, mai este timp. Poate mai aveţi vreo 
nevoie, stau pînă la urmă, să vă ajut. 


— De unde să mai fie timp?! Dacă găsim mariă, în- 


tr-o zi,-două, pornim... 

Aici Anton Lupan se opri și se uită cam îngrijorat la 
Gherasim. Încă nu spusese nimănui că dacă maria aceasta 
-“zăbovea un timp, săptămîna viitoare i-ar fi fost greu să 
:- scoată bani chiar şi pentru piață, ca Ismail să, aibă cu ce 

-te găti 
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"Cîrmaciul văzu îngrijorarea din privirea lui. 
"— Domnule, cit despre mariă, să nu-ţi faci dumneata 
griji! Nu-ţi făgăduiesc nimic pentru Țara de Foc, nu cu- 
nosc asemenea muşterii; dar dacă-i vorba de Pireu, de 
Stambul, poţi să fii liniștit ! 

După-prinz se răspîndiră fiecare la treburile lui, așa cum 
îi împărți Anton Lupan, toideauna cu socotelile în buzu- 
nar, cu planul dinainte făcut. Acum totul mergea uşor, 
zbirniind, toate erau pregătite, numai să le pui la locul 
potrivit. Mai întîi aşezară bompresul, acel catarg ciudat, 
întins în afara etravei, ca antena unui gîndac uriaş, din 
ce în ce mai scurt, mai ciuntit la corăbiile rămase pe mări 
azi. După ce îl înțepeniră cu sub-barba în jos, de etravă, 
cu cabluri groase în părți, de bordaj, cu straiuri în sus. 
de arborele trinchet, (cum se numește la o goeletă catargul 
mai mic, din prova), Gherasim încălecă pe el şi se apucă 
să lege dedesubt o plasă, întinsă pe toată lungimea lui. 

— Asta la ce trebuie, nene Gherasime ? îl întrebă Mihu, 
singurul rămas pe punie, să-i fie de ajutor, ceilalţi avind 
altele de îndeplinit. 

— Ca să nu cazi tu în apă, cînd ai să te duci pe bom- 
pres ! răspunse cirmaciul, zimbind pe sub mustăţi. 

— Nu, fără glumă, nene Gherasime ! Î 

"— Ce glumă, măi băiete ? N-a fost vorba că tu o să fii 
mus ? | 

— Ba da; aşa a rămas notărit. 

— Atunci ce te mai miri 2, „Locul musului aicea este, 
unde mă vezi pe mine acum! 

"—" Adică pe ăsta, cum îi ziseși — bompres ? Ce să caut 
pe el ? Dumneata rizi de mine, nene Gherasime ! ii 

— Ba nu rid de fel; parcă mie îmi arde de rîs ? Vezi 
tu, aici în faţă o să vină o pînză, în trei colțuri, care se 
cheamă foc. Ca s-o pui la locul ei, ori ca s-o scoţi, trebuie 
să te duci pe bompres. . 

„Mihu se așeză pe punte, tare obidit. 

— Da! mie mi-e frică! mărturisi, aproape plingînd. : 

"— Așa crezi la început, îl îmbărbătă Gherasim. Pe urmă 
te obişnuieşti. Pină să-ți treacă frica, o să se ducă altul, 
iar tu o să te uiţi. 
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“Băiatul își simţi inima mai la locul ei. Privi apa, jos, 
privi bompresul şi nu i se mai păru chiar aşa de lung. 

— Nene Gherasim, să viu şi cu acolo? Aș vrea să-ți 
ațut. 

— Vino, numai să n-aluneci. Mai bine să te descalţi ! 

Peste vreun ceas, Anton Lupan, care se întorcea de la 
“Căpitănie, îl găsi pe Mihu tocmai la capătul bompresuiui, 
terminînd de legat plasa, în vreme ce Gherasim sta tur- 
ceşte pe punte și se minuna de iscusința lui. 

— Ce faceţi aici? 

— Fac şcoală cu musul ! 

— Ei, şi merge treaba, merge? 

— Merge, după cum poţi să vezi! 

— Atunci foarte bine 1... Fiindcă, Mihule, începînd de 
astăzi eşti îmbarcat pe „Speranța“, trecut în actele Căâpi- 
tăniei. Miine o să capeţi chiar şi carte de marinar, cu 
stema ţării, cu pecete şi cu iscălitură... 

— Că n-o îi iscălit căpitanul năsos! 

— Ba chiar el, cu mina lui! 

— Nu mai spune !2... Gata cu abecedarul ? 

— Cu abecedarul încă nu, dar la iscălit s-a deprins. 

— Păi, dacă-i așa, acum o să-i mai crească nasul. încă 
de un cot! : 

_— Nezi să nu te-audă, că-ndată o păţeşti ! 

— Nu pune el mîna pe mine, aici pe bompres! 

Anton Lupan întoarse capul, îerindu-se de el, să nu-l 
vadă rizînd ; cînd naiba se dezghețase aşa tînărul lor mus, 
că pină azi dimineață îl ştiuse sfios ? Oare îşi trăgea în- 
drăzneala de la acel bompres ? 

— Ce zici, Gherasime ? 

— Dacă nu şi-o lua nasul la purtare, o să îie un mari- 
nar bun. 

— N-o să şi-l ia; numai să ştii să-i vorbeşti. Ei, acum 
mă duc să văd ce-i şi cu pinzele. Ceilalţi s-au dus ? 

— Mai adineaurea. 

-- Da Ismail unde e? 

— Cred că în tirg, după cumpărături, 
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— Bine ; dă-i zor să termini ce mai ai de făcut, că dacă 
în seara asta aducem pinzele, miine ieşim să facem o în= 
cercare, în larg. 

— Aşa, că hambarul gol? 

— Dacă vintul n-o fi puternic, merge şi fără lest. 
__— Bine, domnule. Eu mai am puţine de făcut; nutnai 
grijelele au să-mi ia mai. mult timp. 

— Ce sînt acelea grijele ? întrebă Mihu, după ce ră- 
mase iar singur, numai cu Gherasim. 

— lacă, șipcile astea de stejar pe care le vezi aici. 

— Şi ce facem cu ele? - 
„— Le legăm între sarturi, ca pe niște trepte; aşa, cînd 
o îi să te urci pe catarg, o să-ți fie mai uşor, n-o să te 
văd plîngind. 

— Pe catarg mă urc cu şi fără „ele, că-n asta sint 
meşter. 

— Meșter ? ! Măi băiete, de cînd cu bompresul te-ai cam 
obrăznicit ! Unde ai văzut tu catarg la stîna ta din munţi ? 

— Catarg nu, nene Gherasime, da' copaci: înalți, ciţi 
vrei. 

— Aşa?! făcu cîrmaciul, acum dumerit. Zi, ai umblat 
după veverițe!? Atunci ia urcă-te colea, să te văd şi eu! 

— Pe cel mare? 

— Mă mulțumesc şi cu cel mic, la început. 

Mihu își lepădă cizmele, la iuțeală, că de cînd era mus 
nu mai umbla în opinci, cuprinse catargul în brațe, şi, aju- 
tîndu-se de tălpile goale, începu să se caţere în sus. În 
clipa asta poate, uitase unde se găseşte și își închipuia că 
se cațără pe un brad înalt, cum cresc ei prin păduri. Ajun- 
gînd la crucetă se opri, să răsufle un pic. 

— Vrei mai departe, nene Gherasime ? întrebă, cu ochii 
în sus. 

— Dă-i drumul înainte; hai, pînă ta măr! 

— Măcar dac-ar fi un măr adevărat ! Aş avea spor mai 
mult ! 

Ajuns în viriul catargului, Mihu își încolăci picioarele 
pe lemnul lustruit, şi abia acum se uită în jos, la pămiat. 
În prima clipă, mai-mai că ameţi. Dunărea se vedea ca um 
şarpe lung, cenușiu, adormit în drum. Cele cîteva vapoare 
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"şi barcaze, înșiruite pe firul apei, la deal, ai îi zis că-s 
nişte pureci micuţi. Stuful verde, înalt cît omul voinic, 
părea un lan de grîu răsărit de curind. Toate se vedeau 
de aici mici-mititele, numai marea crescuse parcă mai mult. 
Lui Mihu îi fu iarăşi frică de ea și își întoarse ochii din- 
coace, spre pămînt. Tocmai atunci Ismail venea pe chei, 
cu un sac la spinare, giîtiind sub povara lui. Negrilă se 
ținea după el, zbenguindu-se, dînd să-l apuce de surtuc. 
Se vede că bucătarul uitase ocara și acum erau prietenii 
cei mai buni. 

— Nene Ismaile, ia uită-te în sus! 

Sacul bucătarului căzu la pămînt. 

-- Dam jos acum-acum ! 

Văzîndu-şi stăpînul cocoţat sus, de unde ştia că-l lăsase 
la prova, cu Gherasim, Negrilă lătră neliniștit, pe urmă 
sări pe punte, se opri la picioarele catargului şi începu 
să-l ricîie, scheunînd. ţ 

— Hai, acu” vino jos, Mihule! porunci Gherasim, pe 
deplin lămurit în privința însușirilor tînărului mus. 

Treceau repede ceasurile, după-prinz. Grijelele erau puse 
la catargul mare, mai rămineau de pus la cel mic, ghiurile 
se aflau la locurile lor, atirnînd de balansinele lungi, îun- 
gile şi cotele, trecute prin scripeţi, aşteptau doar să le 
întinzi, mai lipseau pînzele, ca să pleci la drum. 

— Bravo, băiete! zise Gherasim, arătindu-și pe îață 
mulţumirea, acum, la sfîrşit. Mus ca tine nici c-am tai 
văzut ! 

Numai Ismail, naiba ştie de ce, bombănea şi puinea sub 
punte, în bucătăria lui. j 

— Mă turcule! strigă cîrmaciul, după ce-l lăudase pe 
mus. Lasă bombăneala și apucă-te să gătești ceva pentru 
cină, că uite, se lasă seara curînd! i 

Într-adevăr, soarele nu mai avea decit vreun ceas-două 
pină la asfințit. Culoarea cerului, deasupra, se şi schim- 
base, mai blîndă, mai albăstrie, şi Dunărea, cenușie pînă 
atunci, începea să prindă sclipiri azurii. 

În clipa aceea, sub bordul înalt, se auzi o vîslă bătînd 
apa, mărunt. 

.— Hei, „Speranţa“ ! Nu-i nimeni aici ? 
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Mihu şi Gherasim se. îndreptară spre parapet. Jos se 
ivise o barcă şi în ea un marinar străin. 

— Parcă te-am mai văzut pe undeva, zise, acesta în 
grecește, uitîndu-se. stăruitor la Gherasim. = 

— Se prea poate. Dacă acw vreo șase luni ai avut un 
cucui în creștet, mi se pare că ţi l-am altoit eu, la Salonic. 

— Aha! făcu marinarul, dumerit. Da” te ştiam cu „„Pe- 
nelopa“. 

-— Şi eu te știam pe „Neptun“ al lui kir. Vangheli ; acu” 
te văd numai c-o barcă. 

— Ehe, am terminat de mult cu „Neptun“. S-a pus pe 
uscat, astă-iarnă. 

— Unde s-a întîmplat asta ? 

— La: Chios. A fost furtună ; s-au pierdut vreo zece co- 
răbii.... Da” ia spune, căpitanu' i-aici ? 

— 0 să vină îndată. Cam ce vrei cu el?. 

— l-am adus barca. i 

Gherasim .îl privi printre pleoape: 

— Asta ai primit-o de zestre? 

— Nu, că nu-s însurat. Mi-a lăsat-o kir Vangheli, cînd 
cu beleaua aia. : 

— Aha !... Și te pomenești că ai venit cu ea pe mare, 
drum așa lung! Da' știu că ai tras la visle! Voinic mari- 
naf, ce să spun! i . 

— la nu-ţi bate joc de mine, că ştiu şi eu să fac cu- 
cuie ! se burzului marinarul, punînd mîna pe vislă. . 

— Mai încet, palidarule ! îl potoli Gherasim. Mai bine 
spune, pe ce ești îmbarcat ? 

— Pe: „Orion“, vaporul ăla negru, de colo. 

— Şi cite bărci aveţi voi ? 

— Vreo cinci. 

— Am înţeles ; acu' o să fie numai patru. Să zicem că 
asta a fost legată la pupa, astă-noapte s-a desfăcut nodul 
şi a luat-o curentul. Unde dracu' ai dosit-o pînă acum? 

— Nu-ţi spun că-i barca mea, măi omule 2 .Ce mă des- 
coşi așa, de parc-ai îi poliţai ? : : 

— Bine, bine, te las! Numai să nu te simtă căpitanul 
nostru, că nu-i plac coţcăriile. Ţi-a dat multe parale? 

— Nimica toată... 


Tocmai atunci Anton Lupan trecea schela, urmat de Ha- 
ralamb și de Cristea Busuioc, care aduceau în spinare o 
parte din pinze — focul și trinca. leremia rămăsese să le 
aducă pe celelalte, cu căruța, altiel, la mărithea lor, n-ar 
fi îost chip. ZA gr 

— "Uite, domnule, a venit un marinar cu o barcă, vorbi 


Gherasim. Cînd te-ai înţeles cu el, că eu nu ştiam nimic? . 


— L-am găsit adineauri pă chei, mai sus... De ce te 
strimbi ? Puteam să plecăm la drum fără barcă ? Mai bine 
ia-o în primire şi urc-o sus, s-o dichisim puţin. 

— Cîţi bani îi dăduşi ? 

— Doi poli de aur ; socoteşti că-i mult ? 

— Doi poli? Asta-i o avere, mai ales acum, cînd stăm 
prost cu banii, după cum mirosii. Uite, marinarul dumitale 
e om cumsecade, am stat de vorbă cu el și mi-a mărturisit 
că ar vrea să-ți dea un pol înapoi, că prea ţi-a luat mult. 
Nu-i aşa, palicarule ? Hai, spune, nu te sfii de dumnealui, 
— Eu 2... Eu n-n-am.. începu să se bilbiie marinarul 
străin. . 

Gherasim îl zori : i 

— Haide, haide, dă polul, nu-ţi fie teamă, dumnealui e 
om bun! A 

— Eu 2... Eu n-n-nu. : 

Cirmaciul se aplecă peste parapet şi spuse mai încet, ca 
pentru sine, fără să țină seama de bilbiiala lui: . SL 

— Frumoasă barcă! Ar merita doi poli, nu-i vorbă, 
dacă n-ar îi hirjiită așa de rău la prova. la spune, palica- 
rule, cum de o zgiriași tocmai în acel loc? = 

Marinarul de pe „Orion“ păli. 

— Hai, scoate polul! îl îndemnă Gherasim, cu glas nes- 
pus de blind. le 

Omul se supuse, dar după ce Anton Lupan cobori în ca- 


bina lui, mirat de mărinimia unui marinar străin, scrişni 


printre dinţi : 
— las că te prind eu o dată la strimtoare ! 
— Unde? In Bostor sau la Dardanele ? Ehei, palicarule, 
nu cunoşti politica ; strîmtorile sînt acum libere... Dar ce 


văd ? Barca ta e zgiriată şi la pupa !... A, păi atunci nu 


merită nici măcar un pol! 
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— Taci că te-njunghii ! 

— Ce-ai spus ? Vrei să îaci cinste 2... Mulţumesc, acut 
nu beau, dar dacă vrei să-mi aduci o sticlă cu rom de la 
kir Panaiotis,xo primesc bucuros. Haide, grăbeşte-te, că alt- 
fel mă răzgindesc şi nu-i răul meu ! = 

Marinarul se urcă pe punte vinăt, numai fiere şi oţet. 
Cind puse piciorul pe chei, văzîndu-l că şovăie, Gherasim 
strigă după el: ! 

— Uiie, colo e kir Panaiotis! Vezi să fie rom bun — 
şi vino repede, pînă nu ridicăm barca la bord; atunci zgi- 
riturile se văd mai aşor. 

— "Ce-a îost asta, nene Gherasime? întrebă Mihu, care 
simțise o ciudățenie în purtarea lor, deși nu înțelegea o 
vorbă din graiul grecesc. y 

- Aşteaptă şi ai să vezi! la, măi băieți, veniţi încoa' 
să facem o treabă, că p-ormă e rost de-un păhărel... 

O corabie de o sută de tone nu are macarale sau bigi, 
ca vapoarele, dar un ghiu, scos în afara bordului, cu un 
palanc zdravăn prins la capul lui, îți poate ridica o barcă 
pe punte aproape cit ai clipi. ie de 

— Romul vi-l dau deseară; acu' duceți-vă să vă vedeţi 
de treabă ! le porunci Gherasim lui Haralamb și Cristea 
Busuioc, după ce barca îu pusă deasupra bocaportului, cu 
fundul în sus. Mihule, tu vino-ncoa, să te lămuresc. Vezi 
zgirieturile astea, aici ? a 

— Le văd, dar asta nu înseamnă o stricăciune. Cu pu- 
țină vopsea, nu se mai cunoaşte nimic. 

— Așa e, numai că vezi tu, sub zgîrietură scria ceva. 
la să ne uităm! Aha, uite un O, un 1. Uită-te şi tu, la 
pupa ; nu cumva vezi vreun R, vreun N? 

— Ba da, un R parcă ar îi... 

— Ei vezi 2! Ştii ce scria aici ? „Orion“, 

— Adică barca asta... 

— Aşa, aşa! E de pe vaporul acela negru, care scoate 
fum ; pesemne <-o să plece curind. Coţcarul a făcut treaba 
la timp. Stai să mă duc să-i ațin calea ; altminteri e în 
stare să 1nă lase mofluz — și romul nu strică fa drum. 

— Păi bine, nene Gherasime, dacă barca asta e de pe 
„Orion“, înseamnă că marinarul a furat-o! 
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— Cam aşa ceva... Uite-l c-a venit! 
Gherasim păşi pe chei şi luă sticla, pe care marinarul 
ţ-o întinse, cum l-ar îi împuns cu un cuțit. «| 

— Vezi poate îţi stă în git și crăpi! 

— Mulţumesc ! Dacă s-o întîmpla asta, te las moște- 
nitor. 

— Nu-i nevoie. Păduchi am și eu. 

— Aşa? Atunci ai face bine să te speli mai des. 

Marinarul se depărtă poticnindu-se în bolovanii de pe 
chei. 

— Nene Gherasime, reîncepu Mihu, tot nedumerit, ui- 
tindu-se cu teamă la sticla de rom. Dacă-i turt, nu trebuie 
pedepsit ? i 

— Păi eu ce-am făcut 2... răspunse Gherasim rizind. 

Tînărul mus nu mai zise nimic, dar asta nu însemna că 
se simţea pe deplin lămurit. Pe urmă se luă cu treburile 
şi pînă seara uită să se mai gîndească la acest furtişag, 
atit de ciudat pedepsit, fiindcă în jurul lui se pornise o 
forfotă cum nu mai văzuse niciodată pină atunci. Faţa 
„Speranţei“ se schimba, de la minut la minut, Fuseseră 
aduse și cele două vele mari, care acum erau legate pe 
ghiuri, la locurile lor, numai să tragi fungile şi să le ri- 
dici. Pe punte, în dreptul trinchetului, se iviseră două bu- 
toaie, cîte unui în fiecare bord, puse pe grinzi rotunjite. 
după forma lor, ca niște cavaleţi, şi legate zdravăn cu 
frînghii.: 

— Astea pentru ce sînt? îl întrebă pe Gherasim. 

— Pentru apă, băiete, că altiel ce-o să bem şi cu ce-o 
să gătim pe drum ? 

Pe urmă se mai aduse un butoiaş de îier, cu ulei de ra- 
piță, pentru felinare, şi altul, cu gaz, pentru lămpi, iar pe 
arborele mare, deasupra punţii, se ivi ca din pămînt — 
fiindcă Mihu nu văzuse cînd și cine-l pusese aici — un 
clopot de bronz.. Băiatul se apropie, îl cercetă curios, văzu 
că pe el erau săpate nişte litere, le silabisi: „Speranţa“, 
dar nu înţelese nimic şi lăsă să-l întrebe mai tirziu, pe 
Gherasim ;. acum cîrmaciul părea prea. zorit, ca să-i mai: 
poți vorbi. Cîte nu se făcuseră — şi tot, mai erau multe 
de făcut abia acum ; oamenii forfoteau pe punte, ca nişte 
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farnici ; da, ia bordul a SDeranjeii viața se însuiletea mi- 
nut cu minut... 

— Ismaile ! strigă Anton Lupan, ieşind din cabină. Hai 
să mîncăm pină nu năvălesc ţințarii, că auzi-i, au și în- 
ceput să ţiuie pe lingă mal. 

Îmbrăcase şi el prima oară haine de marinar, deşi ar îi 
putut să le pună totdeauna, de vreme ce lumea îl știa că- 
pitan. Dar poate, neavînd încă o cotabie, nu voise să pară 
nimănui marinar de uscat. le i 

lacă, pînă şi hainele căpitanului, pantalonii cenuşii, 
largi, tricoul vărgat, surtucul de postav și boneta din cap 
dovedeau că viața se schimba. Acum toate se întimplau aci 
altiel decît pe uscat — sau poate, în fierbinţeala lui. nu- 
mai Mihu le vedea așa. 

Pe punte, lingă catargul mare, se ivi o masă. De unde?... 
Și, două bănci! Ei drăcie, cine şi cînd să le îi cărata 

— “Nene Gherasime, romul poate să te îmbete chiar dacă. 
vezi numai sticla ? 
 — Ce-ţi veni, băiete? Eşti deochiat ? 

— Nu știu, dar parcă mi se învîrtesc toate în cap! 

Nu, de bună seamă că se întimplase ceva! Pină şi îrip- 
tura de berbec avea un gust mai aromat, și Ismail, cu 
toată bombăneala lui, părea mai. îmblînzit, şi clopotul 
acela, de pe catarg, lucea așa de tainic în umbra amurgu- 
lui, și Dunărea ai îi zis că avea învolburări nefirești, de 
parcă și ea aștepta să se întimple nu știu ce nou, cu 
„Speranța“... Numai Haralamb părea  stingherit aici, în 
straiele lui de țăran. 

— Băieți, — zise Anton Lupan, la sfirșitul mesei, — de 
acum înainte începem viață de marinari. N-o să fie nimeni 
zbirul celuilalt, dar se cuvine să ascultați fără cîrtire po- 
runcile ce vi se dau. Gherasime, tu, ca prim cârmaci, vei 
îi ajutorul meu și șeîul echipajului ; numeşte oamenii de 
vardie pentru noaptea asta. La ora opt începe primul cart. 
Vezi, nu uita să pui felinarul pe catarg. Culcaţi-vă de: 
vreme, fiindcă aţi muncit cu toţii din răsputeri azi. Miine, 
dacă avem vint potrivit, ieşim să facem o încercare în 
larg... 
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Da, începuse viața de marinar. Cu, totul, cu totul cires 
decît la uscat. - 
— Bang-bang! făcea. clopotul de pe catarg. 


Mihu dormea în patul de sus, în stinga, iar'“jos dormea 


primul cirmaci. Paturile din dreapta le: luaseră plutașul 
şi leremia. Lui ismail îi rămăsese să aleagă între cele 
două din: lungul: bordajului, ceea. ce îl făcuse să se legene 
un ceas în: picioare, nehotărindu-se pe care să-l ia; nu- 
mai cînd îl prinsese picoteala, căzuse, fără alegere, în cel 
din babord şi adormise buștean.. 

— Bang-bang, bang! se auzea afară clopotul de pe: 
catarg. 

— Nene Gherasime, de. ce bate așa? 

— Vestește orele de cart. Hai, Cei Mihule, că te-ai: 
"zbuciumat destul azi! 

— Mă cule; nenea Haralamb a aia ră ' 

— Da; s-a dus la: casa: lui, îi oraș. : 

-— El nu-i marinar. Păcat !... Nenea leremia e de vardie? 
_— Da; de la ora douăsprezece intră Busuioc, iar de la 
patru dimineața, eu. 

„= Faci şi dumneata ? 


— De bună seamă, cum fac toţi ceialți ! prepară 


băiete. ! 
—.Mă cule, mibeea cară. Da: pe mine cînd mă pui de 
vardie: ? d 


„— Mai tirziu, cînd ai să deprinzi ea lumea rosturile de 


marinar |! 

=— Păi cum, nenea leremia... 

— EI a mai îost pe mare... Dar, ei, drăcie, tot: nu te-ai 
culcat 2 


Ismail deschise un ochi, clipi repede, apoi: se: mută în. 


patul din iaţă, mormăind cu arțag: 


— Miine puneam căram: cartofi ; smapina ailaltă dar-. 


meam sierăiam !... 

Parcă. şoapta. lui Mihu nu-l lăsa să doarmă 2 Pesti, 
că. şi prin. soma se gindea: dacă nu-i mai: bun unul decît 
celălalt ! i 

— Nene Gherasime ! 
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Cum puteau să siorăie unii, cînd lotul în jur era atit 
de nou, de neașteptat?! 

— Sst! Vorbeşte mai încet ! ie spune, ce-ţi veni iar? 

— Oare Negrilă o îi dormind? 

— Doarme, l-am văzut eu. 
In coteţ ? Ş 
Nu, alăturea. , . pi 
— Să mă duc la el2 : 

— Culcă-te, măi băiete, că miine ai de tras la lada 

— Lăsam, lăsam, miine căram cartofi ! mormăi Ismail, 
revenind, cu ochii închişi, ca lunaticii, în primul lui pat. 

Clopotul bătu pe punte de trei ori cîte două bătăi scurte 
şi una lungă la, sfirşit : baaang! 

— E unsprezece şi jumătate, zise cîrmaciul. 

— De unde ştii dumneata ? 

— Hai să te lămuresc, împielițatule, că altfel arsi de 
gind să mă lași! 

Mihu se aplecă în jos, peste marginea patului. 

— Spune, nene Gherasime ! 

— Păi vezi tu, la noi, pe corăbii şi pe vapoare, mari- 
narul intră la datorie din patru în patru ore, la douăspre- 
zece ziua, la patru după-prinz, la opt seara, la miezul 


nopţii și mai departe asemenea ; timpul ăsta se cheamă 


cart. Înţelesu-m-ai ? 

— Am înţeles; dar ce-i cu clopotul? 

— Păi uite ce e; omul de cart bate clopotul într-un anu- 
mit fel la fiecare jumătate de ceas. Dacă a intrat seara, 


la ora opt, să zicem ca lere:mia, apoi la opt şi jumătate 


bate o dată, în dungă; ăsta e semnul jumătăţii de ceas. 
La ora nouă bate de două ori, îndesat, setun că s-a dus 
un ceas din cart. Ei, mai încolo merge tot așa, adaugi cîte 
două bătăi pentru fiecare ceas; adineauri auzişi de lirei 
ori cele două bătăi, care arată că de la ora opt, începutul 
de cart, au trecut trei ceasuri ; dar fiindcă la urmă a mai 
bătut o dată, bang, înseamnă că nu-i numai unsprezece... 
_— E unsprezece. și jumătate, ; nene Gherasime ! Acum 
m-am limpezit la cap! s7 
— Dar mai înseamnă şi altceva: că trebuie să taci ! 
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— Tac!... Numai că aș vrea să te mai întreb ceva: de 
unde ştie nenea leremia 'să bată așa? : ; 
_— L-am învăţat eu, pe toți, în seara asta. 

— Vezi, dacă nu te întrebam, mie nu-mi! spuneai ! 

- Afară, pe punte, se auzi un pas, apoi glasul lui leremia : = 

— Mă Pușiaigies, dormi ? Hai, scoal'! 

Plutașul mormăi ceva prin somn şi se întoarse. pe. par- 
tea cealaltă. Dacă văzu așa, leremia luă 0 cange de pe 
punte, o întinse prin spirai şi-l îmboldi cu ea. 

— Hai, mă, somnorosule, scoal'! 

Gherasim se ridică în capul oaselor. 4 

— Vorbeai cu cineva adineauri, mă. leremie, sau auzii 
eu aiurea? y a, 

— Ba vorbeam, cu Haralamb ; ai auzit bine. £ 

— Parcă plecase acasă! - ă 

— S-a-ntors să-mi țină tovărășie. 

— Poate că l-au gonit purecii! 

— Naiba ştie ce-l gonește |... 

— Nene Gherasime, întrebă Mihu, după ce Cristea Bu- 
suioc urcă scările, călcînd pe trepte ca pe buștenii plute- 
lor. Da' de unde ştiu ei cînd să bată? Au ceas la înde- 
mînă ? 

— Sigur că da ; ceasul căpitanului. 

- Afară se auzi clopotul, vestind împlinirea celei. de 


patra ore. i, 
— E miezul nopții, Mihule. Dacă nu te culci, stricăm 
prietenia. y 
— Mă culc! Numai că, nu mi- ai spus de ce bate clo- 
potul ? Ala 


— Aşa, ca să știe toți cun trece vremea... 

— Păi cin! să știe, dacă dorm ca buştenii ? 

— Ei, diavole, prea întrebi multe! Sint corăbii mai 
mari, care au marinari cu zecile... Acolo treaba merge alt- 
fel, nu doarme toată lumea... Și-apoi, o îi, n-o îi nevoie, 
“e un obicei vechi — şi marinarii îşi păstrează obiceinrile 
mai bine decît cealaltă omenire. : 
Deodată Ismail se prăvăli drept în mijlocul cabinei. 
— Dacă nu tacem, te facem baie în Dunărea! 
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Şi îşi schimbă iarăși patul, într-o neastîmpărată nă- 
zuință spre mai bine. 3 gis 

De data asta musul îşi călcă pe inimă și conteni cu în- 
trebările. După cîteva clipe îl auzi pe Gherasim sforăind, 
laolaltă cu bucătarul ; cabina zumzăia, de parcă ar îi fost 
plină cu bondari, ca scorburile din pădure. Pe spirai bă- 
tea luna, poleind podeaua, cu raza ei argintie. Dincolo de 
bordaj clipoceau uşor apele Dunării. 

— Bang-bang, bang ! se auzi sus bătaia de aramă. 
„Unu şi jumătate 1...“ îşi zise Mihu, în pragul a 
fericit că aflase şi- -această mare taină, . i 

Avea numai o umbră asupra aţipelii, teama să nu-l vi- 
seze pe moș Iirim, paznicul farului, cum îl visase nopțile 
trecute, cînd nu începuse încă dulcea marinărie. 


CAPITOLUL VII 


Cherestea pentru Pireu 


Se întîmpla o ciudăţenie... 
Mihu se trezi, în spaimă. Visase că se «dădea într-un 
scrînciob pe care însă nu-l vedea — și nu-l învirteau oa- 


meni, ci nişte zmei cu aripi de liliac; nu vedea scriîncio- 


bul, însă pe zmei, da. 

Băiatul se frecă la ochi și o clipă rămase buimac: cum 
stătea întins în pat, îşi văzu picioarele cu cinci șchioape 
mai. sus decît capul. Cabina era goală, pieriseră şi Ghe- 
rasim, și Ismail, şi ceilalți, iar pe spirai, în locul lunei, 
pătrundea soarele, de te orbea. 

— Ei comedie! zise musul, sărind din pat, fără să în- 
țeleagă de ce picioarele îi stătuseră mai sus de cap. 

Dar deodată alunecă pe o parte, ca şi cum jumătate de 
trup i s-ar îi îngreuiat şi pînă să se agaţe de ceva, se prâ- 
văli cu capul în bordaj, într-unul din paturile folosite peste 
noapte de nehotăritul Ismail. 


— Ei, comădie ! repetă, încă buimac, Să ştii că tot sti- 


cla aia cu rom mi-a făcut ceva! 
Afară se auzea un vijiit ciudat, de parcă un scoc de 
moară s-ar fi vărsat peste bordaj. Băiatul rămase așa, ci- 
teva clipe, pîn' ce deodată i se făcu lumină în cap. 
—— Am plecat pe mare! strigă, repezindu-se la uşă, mih- 
nit şi îngrijorat că nu se trezise o dată cu ceilalți. y 
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Cind scoase capul afară, pe gura tambuchiului, văzu 
deasupra o apă cenușie, învolburată, care în prima clipă 
i se păru că-i apa cerului, cu nori îngrămădiți, luptîndu-se 


-să se învingă unii pe alții ; nu erau decît pinzele din îaţă, 


ridicate pe straiuri, îluturîndu-i deasupra capului. Nu se 
mai vedeau în jur nici caiargele vapoarelor, nici cheiul, cu 
Căpitănia şi cu magaziile, ci numai marea, aplecată într-o 
parte, ca un talger beat. i 

Mihu se îrecă la ochi, se uită în jur, buimac ; nici urmă 
de pămint nu se mai desluşea, nu puteai şti dacă ești pe 
lingă Sulina sau pe lingă Țarigrad — iar apa mării, aşa 


„culcată pe o parte, se mai şi legăna, ridicîndu-se cînd în 


față, cînd în spate, într-un uriaș talaz, cumpănit şi larg... - 
O ştiuse că e mare, trei luni de zile o tot privise de pe 


„mal, dar de unde să-și închipuie că dănțuiește aşa ? 


— Bună-dimineaţa ! auzi din spate glasul - lui Anton 
Lupan. : 

Glasul i-l auzi, dar pe el, de văzut nu-l vedea... Musul . 
urcă încă două trepte, pină ce orizontul ieși întreg la 
iveală de sub parapetul înalt, şi-atunci își dădu seama că 
marea era dreaptă, cum o ştiuse totdeauna, numai corabia 
mergea aplecată pe o coastă “— ea se legăna. Dar era oare 
corabia de aseară, corabia la care meșterise şi el, laolaltă 
cu ceilalţi, erau aceleași catarge, același bompres sub cate 
abia îeri întinsese plasa — sau o schimbase peste noapte 
un vrăjitor minunat? Fiindcă toate în alcătuirea ei căpă- 
taseră acum viață, şi puntea, și catargele, și pinzele care 


“fremătau, Piuiau scripeții, şcotele groase (prinse în ta- 


cheţii pe câre de altminteri îi recunoștea) se legănau Sub 
vîntul slab, sarturile și straiurile urzeau o împletitură miş- 
cătoare pe cerul înalt, ca și cum ar îi vrut să coasă, unele 
de altele, marginile norișorilor destrămaţi. Ea 

— Ei, bună-dimineaţa, Mihule ! se auzi încă o dată gla- 
sul lui Anton Lupan. 

- Căpitanul era în spatele lui, la prova, şi se uita cu bi- 


“ noclul încotrova. 


Musul întoarse capul spre el, speriat: (4 
— Nu cumva am pornit spre Țarigrad? Că voiam să 
trimit carte acasă, să afle şi ei... j 
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— Fii pe pace ! Nu ştii că a fost Lele să ieșim astăzi 
în larg? 2 de 

Pe punte, fiecare avea de făcut câte ceva, iar el dormise 
pînă acum, buștean! Și barem dacă Anton, Lupan l-ar îi 
mustrat ! Ce să-l mustre ! Se uita la el și-i zimbea. Numai 
Negrilă, alături, cu picioarele de dinainte deasupra para- 
petului, cu coama umțlată de vînt, întoarse capul o clipă 
și îl privi, fără să se gudure — pesemne foarte supărat. 

Mihu își lăsă capul în pămînt şi îşi ceru iertare, vor- 
bind parcă pentru cîine, parcă pentru căpitan : 

— Eu nu-s de vină, da' ce să fac dacă nu m-a sculat 
nimeni ? sie : 

— Nu-i nimic! răspunse căpitanul, poate din partea lui 
Negrilă, poate din partea sa. Ieri te-ai trudit mai mult ca 
niciodată, de aceea nu te-ai trezit cînd am. plecat. 

În clipa aceea pinzele toşniră şi catargele „Speranţei“, 
arcuindu-se, traseră puntea peste valuri, pînă ce apa ajunse 
la parapet, să zici că va sări deasupra şi-i va boteza. Mihu 
se agăță repede de marginea tambuchiului şi se uită spe- 
riat la căpitan. 

— Nu ne răsturnăm ? întrebă, în șoaptă, nu fiindcă ar 
îi socotit întrebarea tainică, ci fiindcă asta-i era toată pu- 
terea glasului. 

Apoi văzu, cu mirare, că toţi ceilalți își 
ca și cînd puntea ar fi îost dreaptă. 

— De ce merge așa, pe o coastă? întrebă, de data usta 
regăsindu-și întreg glasul. 

— Fiindcă vintul e travers și n-avem nici un “tel de 
lest. 

— Așa? făcu Cea fără să priceapă. 

— Dar ia spune, — îl întrebă Anton Lupan, — nu -ai 
rău de mare ? 

— Asta ce înseamnă ? 

— Nu te doare nimic, nu ţi-e greață? 

— Nu, domnule, mă simt în toată firea. 

— Te pomenești că ţi-e chiar foame! 

— De ce să mint, parcă mai mult ca niciodată. 


cătau de treburi, 
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— Asta înseamnă că ai urzeală de marinar în tine. De 
rest, nici să nu-ți pese! Ismaile, vezi că-ți mai vine un, 
muşteriu la masă ! 

Ismail picta barca, scriindu-i la prova numele „Speran- 


„ţei“, dar cu toată slăbiciunea sa pentru această îndeletni- 


cire, de data asta picotea cu penelul în mînă, încurcînd li- 
terele și vopseaua ; peste noapte nu se odihnise, fusese un 
chin cu paturile acelea, căci nici măcar în zorii zilei nu 
ajunsese la vreo hotărire. 

După ce primi partea de mincare, și o îniulecă de parcă 
mai înainte ar îi postit o săptămînă, Mihu porni să ia cu- 
noştință de mersul treburilor pe corabie. Primul, firește, 
se cuvenea să fie cercetat cîrmaciul, ca unul care ținea 
soarta tuturor în mînă. 

în drum spre pupa, musul se împiedică de Cristea Bu- 
suioc, care spăla puntea, împreună cu căprarul său, le- 
remia. 

— Păzea! strigă plutaşul, aruncînd pe jos un ghiordel 
cu apă albăstrie. 

Mihu se feri de-a lungul jafapetuidi: uitîndu-se chiorîş 
la valurile care ridicau capul, gata să se repeadă cu gura 
lor udă și să-l apuce -de picioare. | 

ti Bună-dimineața, nene Gherasime ! zise, ajungind la 
cîrmă. Spune-mi, te rog, ce-i acela vînt travers 2 

— Vintul care bate dintr-o coastă, cum îl avem noi 
acuma. 

— Aşa? Mulţumesc pentru lămurire ! Dar ia spune-mi, 
lestul ce e? : 

— Greutăţi felurite, nisip, piatră, pe care le pui în ham- 
bar, cînd n-ai altă încărcătură, ca să atunzi corabia mai 
mult în apă; altminteri, pe vint puternic - -ar pages să se 
răstoarne. 

Chiar să se răstoarne ? laca, asta nu era o ştire bună 
pentru Mihu, care aflase dinzilată că n-au lest în magazie... 

Noroc că nu era vorba decit de o încercare, căpitanul 
voise ca oamenii să-și afle rosturile în timpul drumului, 
să ştie cum se împart la minuitul pînzelor, la manevrele 
de plecare, într-un cuvînt, să se deprindă cu această co- 
rabie nouă, cu atit mai mult cu cît unii nu prea făcuseră 
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marinărie. Cind lusula Şerpilor se arătă, drept în  viriul 
bompresului, dovedind că busola, după care urmmaseră dru- 
mul, era bună, Apa Luplan socoti că se: pot întoarce la 
Sulina. pes 

— Ştii ce viteză avem, Gherasime? întrebă, aprogiîn- 
du-se de cîrmă. Patru noduri! Și ține seama că briza une- 
ori abia adie! 

— Eu ţi-am spus, domnule, că e o corabie: cum nu gă- 
sești alta în lume! Dar asta încă au-i nimic; s-o: vezi pe 
îurtună ! : 

„Mihu auzea. prima oară unele cuvinte ; briza, ca briza, 
işi mai închipuia el can ce-ar putea să fie, dar de no- 
duri, pe cine- să întrebe, că nimeni n-avea timp de el 
acuma ! 

— Teată lumea la posturi ! strigă căpitanul. 

Oamenii. se. risipiră pe punte, fiecare la. locul pe care 
de bună seamă îl știa dinainte, fiindcă nu se văzu nici o 
îmbulzeală,. nici o. șovăire. 

Apoi urmară alte porunci, repezite, pinzele flutarară, 
cîcma se roti, ghiurile trecură dintr-un bord în altul, și, 
înainte ca musul să se dezmeticească, Simţi soarele în 
ceafă, nu în îrunte ca pînă acum. „Speranța“ schimbase 
drumul, supusă: ca un: cal care simte îriul, și acum naviga 
spre Sulina, trăgind. o brazdă albă pe marea. sinilie. 

— Şi adică eu n-am nimic de făcut ? întrebă Mihu, apro- 
piindu-se de căpitan, după ce o vreme se învirtise fără 
rost pe punte. 

— Tu uită-te în jur și ia aminte la tot ce se întinap)ă, 
O să faci şi treabă, incepind de miine + E 

- Era, şi aceasta: poruncă, pe: care trebuia s-o aducă la 
îndeplinire. Mihu se uită în jur, dar totul: se: întățişa ca 
mai înainte, numai marea, din albastră, începea să: se facă 
cenușie. lar de întimplat, acum, la întoarcere, nu se în- 
timpla nimic alt decit la. venire. Numai că Ieremia şi Cris- 
“tea. Busuioc, sfirşiad cu spălatul punţii, făceau fiecare ce-l 
îndemna inima : primul, așezat la umbră, sul» catareul 
mare, îşi lustruia, cu felurite cîrpe, flinta lui ruginită ; at 
doilea îşi plimba ochii pe pinze și, după felul cum își îră 
minta. barba, după cutele dintre spriucene, părea să răsu- 
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cească nu știu ce socoteli în “minte. Incoto, Negrilă îi ţinea 
tovărășie căpitanului, la prova, de parcă l-ar fi pus cineva 
să cerceteze marea nesfirșită, Gherasim își vedea mai de- 
parte de cîrmă, iar Ismail picta barca, picotind' cu penelul 
în mînă. 

De uitat, te uiţi la dînșii, dar asta se poate numi uce- 
nicie ?... 

Tot învirtindu-se pe punte, de la prova pînă la cîrmă, tot 
strecurindu-se pe sub ghiuri, împiedicindu-se în  parime, 
Mihu nici nu-și dădu seama că de la o vreme nu mai sim- 


- ţea legănarea mării, nu-l mai speriau valurile, iar cind co- 


rabia se apleca mai tare, udindu-și parapetul, nu se mai 
repezea speriat în lături, să se agaţe de ceva care-i venea 
la îndemină. Acest scurt drum. fusese deci, în toate pri- 
vințele, o rodnică ucenicie. 

După trei ceasuri de drum, adică puțin înaintea prînzu- 
lui, cînd „Speranța“ ajungea la cheiul Sulinei, Mihu, căță- 
rat pe parapet, ţinîndu-se numai cu o mină de sarturi, cu 
cealaltă mină îi făcea semne lui Haralamb, nemarinarul, 
scoţînd chiote de bucurie. 

— Potoleşte-te, măi băiete, că ne faci de ruşine! îl 
mustră aspru, Gherasim, de la cîrmă. 

Haralamb stătea pe o bintă, în marginea cheiului, 
căciula dată pe ceată, cu minteanul pe umeri, ca pitt 
fără căpății de prin porturi, care- nu fac altceva decît să 


incurce lumea. 


— Hai, mă, barem prinde parîma! îi strigă leremia. 

Nici nu apucase echipajul să arunce la chei toate legă- 
turile, cînd un om gras și roșu, cu înfățișarea negustoru- 
lui, bine îmbrăcat dar nădușit ca hamalii, cu cattanul tot- 
una de funingine, semn că venea de la drum și stătuse pe 
lingă coşul vaporului, sări pe punte, întrebind unde-i că- 
pitanul. 

— Vii de la Pireu, de la Stambul? Pe kir lani, cu „Pe- 
nelopa“ nu i-ai întilnitu ? începu el repede, în aceeași limbă 
peltică folosită şi de kir lani despre care se interesa acuma. 

— Nu venim de la Stambul și cu atit mai puțin de la 
Pireu, domnule ! 

— Bar pe kir fani îl cunosti ? 
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— Cunosc vreo sută de kir lani; dacă-i vorba de cel 
cu „Penelopa“, l-am văzut acum patru luni și mai bine. 
— Acum patru luni l-am văzutu si eu! gemu străinul. 
Dar țe îolosu că l-am văzutu atunţi? Eu arm“ nevoie de el 
acuni. Eu sînt Leonida Velisaratos, exportator din Braila ; 
n-ai auzitu de mine ? 
— N-am auzit, însă asta nu mă împiedică să-ți dau un 
sfat: liniştește-te, că nu cîştigi nimic, kir Leonida! 
— Cum să mă linistescu? Dumneata nu stii țe-am pa- 
țitu 1... Ah, kir lani, unde esti, să te strîngu de git! 
În timp ce negustorul se văita gălăgios, Gherasim, care 
îndruma echipajul să lege velele pe ghiuri, îşi lăsă treaba, 
se trase mai aproape și rămase așa, ascultind atent. 
— Țe ma facu acw, țe ma facu, că putrezescu scîndu- 
rile în port! 
— Despre ce-i vorba, domnule ? întrebă căpitanul „Spe- 
ranţei“. 
— Uite, asta-primavara l-am arvunitu pe kir lani să-mi. 
facă două! transporturi cu cherestea la Pireu. Ne-am în- 
voitu să-i aduc maria aiți, să-i fie mai usoru, să nu mai 
urțe pînă la Braila... 

Gherasim făcu încă un pas şi ciuli urechile, fără să 
arate însă prin nimic vreun interes deosebit străinului şi 
necazurilor lui. Ă 

Eu m-am ținutu de cuvînt si am trimisu cheresteaua 
aiți încă de la Pasti, continuă kir Leonida, suterind. Uite-o 
colo, stă pe chei si putrezeste, opt vagoane, scîndură de 
fag de țel: mai bunu. Mai platescu si paznic, mai pierdu 
si timpu, si dau bani de pomană la vapor, că am venit 
aiți țel puțin de zeie ori, să vădu ţe-i cu kir lani. 

— Bine, şi n-ai găsit alt căpitan să te scoată din bo- 
cluc ? întrebă Anton Lupan, compăti:nitor. 

Gherasim mai făcu un pas spre ei. 

— N-am găsitu, continuă, să se tinguiască negustorul. 
Că vin puţini si ţei care vin, sînt arvuniţi. dinainte. Nu 
stiu cu ţine să vorbescu... Se strică marfa. si scade la preţ 
— si mai mă facu de rîs si la kir Nicolachi, la Piseu. 
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„cu aerul cel mai serios. 


-să pun eu treaba la cale. 


— Domnule, vorbi căpitanul, bucurindu-se că-i ieşise no- 
rocul în drum. Dacă ai încredere în corabia noastră. noi 
tocmai ne pregătim să plecăm. la... 

Aici, Gherasim făcu un ultim pas şi îu în dreptul lor, 

— Dar cu griul lui kir Livarditi cum rămîne ? întrebă, 

Anton Lupan se miră : 3 p 

— Kir Livarditi ? Nu ştiu nimic de el... 

— Aşa-i, c-am şi uitat să-ți spun. Vino în cabină să-ţi 
dau banii, domnule; am luat aseară. arvună.., 

— Ai luat arvună mare ? întrebă negustorul, ţinîndu-se 
după el. 

Cirmaciul îl opri, “tără politeţe, cu mina în piept: 

— Aşteaptă dumneata aici, că vin înapoi ! 

— la spune, măi coțcarule, ce gînduri ticăloase îți um- 
blă prin cap ? întrebă Anton Lupan, după ce coborîră scă- 
rile în cabina lui. 

Gherasim, rise, şiret : 

— De cîţi ani umbli prin porturile poe domnule ? 

— Ce legătură are asta, cu ce te-am întrebat eu? 

— Adică să nu îi auzit dumneata cum se face treaba 
pe-aici, pe la noi? 

„— Bine, dar povestea asta cu kir Livarditi prea.-i cu- 
sută cu aţă albă! Crezi că el n-o să vadă? 

— N-are decît să închidă ochii. Vorba e ca noi să-i cîn- 


„tăm şi el să joace. Îţi închipui să dacă am îi în mîna lui 


ne-ar arăta vreo milă ? 
— Dar asta nu-i cinstit, res dă ee 
— Cinstea e după obrazul omului, domnule. Lasă-mă 
Vreau să-i ciupesc niţel din 
i 


osînză, că are destulă. 

După ce zise acestea, cîrmaciul ieşi singur pe punte. 

— Îmi pare rău, jupîne! Ne gindisem să-ți facem un 
bine, de-asta ne-am sfătuit, eu cu căpitanul, dar arvuna 
nu-i jucărie : trei sute de drahme, cincisprezece icosari de 
aur. Kir Livarditi n-o s-o primească înapoi, dacă n-o să-i 
dăm o-despăgubire măcar tot atit de mare. 

— Ţe kir Livarditi e ăsta ? întrebă negustorul, începînd 
să gifiie. N-am.auzitu de el, de unde vine? 
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„-— Se prea poate nici să nu-l cheme așa. Dumneata ştii 

cum se face negustoria. Ce, vrei să-ți spun pe șleau că 

ne-a rugat să păstrăm taina pînă ce încarcă griul ? 2 Negus- 
- torii au socotelile lor ; eu nu mă amestec în'ele. 

— Si daca platescu eu despăgubirea ? Ținţisprezeţe ico- 
sari ai spus ? Platescu — si luați cheresteaua ! 

— De, știu eu dacă s-o învoi kir Lavarditi 2 Stai o clipă 
să vorbesc și cu căpitanul. - 

Cirmaciul coborî în cabină. 

— Domnule, dumneata rămii aicea, și nu scoate capul 
pe punte. Eu îmi fac drum pe la kir Panaiotis, 

— Și cu negustorul ce se mai întîmplă? 

— ÎI las să fiarbă o leacă, să i se topească grăsimea. 

In sfîrşit, după ce bău cu tabiet mare un păhărel de 
mastică în locanta lui kir Panaiotis, Gherasim se întoarse 
pe punte, clătinînd din- cap cu amărăciune. 

— Greu, domnule ; aproape cu neputinţă ! Am vorbit cu 
omul lui kir Livarditi şi a spus că nu își ia pe cap beleaua 
asta, dacă nu-i dau şi lui o sută de drahme. 

— Ma ruineza, ma prapadescu. Mai zos nu lasă? Un 
icosar nu-i azundge ? 

— In ruptul capului ! Cinci icosari bătuți pe muche. 

Kir Velisaratos își șterse sudoarea de pe îrunte. 

— Bine, platescu douăzeți de icosari si p-ormă mă 

„spînzur. 

— De ce să te spînzuri, kir Leonida : 2... Plăteşti treizeci. 
şi cinci de icosari, nu douăzeci, şi-ţi vezi sănătos de 
treabă. 

Negustorul își băgă mina în git. 

— De unde ai scosu  treizeţi si finţi, hoțomanule ?  în- 
trebă, începînd să horcăie. 

— Nu ţi-am spus că am luat cincisprezece icosari ar- 
vună ? După regulile negustoriei, dacă-i dăm înapoi ar- 
vuna, nu se cuvine să i-o dăm îndoită ? 

— Cu asta ne-am înțelesu : dați înapoi ţințisprezețe ico- 
sari si mai punu eu țințisprezețe, basca ăi saca pentru pus- 
lamaua aia. - 

— Nu-i așa, kir Leonida. De ce să dăm înapoi icosarii 
noştri ? l-am băgat în pungă, nu-i mai scoatem la lumină ! 
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Asta întrecea chiar orice măsură! Dar în clipa cind 
simți că înnebunește, kir YWelisaratos tăcu o ultimă stor- 
ţare să-și păstreze minţile. 

— Haide! zise, dindu-și seama că nu mai avea rost 


“aici o împotrivire. Platescu treizeți si ţinți de icosari. Te 


bucuri 2 Când încărcați icheresteaua ? 

— Cum ne-om învoi din preţ, cum începem. 

— Bine, să auzim care-i prețul. 

Gherasim ridică din umeri, luându-și muartra prostului, se 
scărpină în cap ca netotul, pe urmă se aşeză pe bocaport 
şi-l poiţi pe kir Velisaratos să stea alături. 

— Care-i prețul ? Păi să facem socoteala. Ai opt va- 
-goane de cherestea 2... Fie, dar noi trebuie să facem seco- 
teala pe zece, că atit primește corabia noastră. 

— De țe să îațem socoteala pe zețe, dacă eu am numai 
opt vagoane? 

— Mai adă două — doar n-o să plecăm cu magazia 
goală ! Asta înseamnă pagubă, jupine ! 

Kir Leonida oită și se învoi, turbind de minie : 

— Bine, platescu pe zețe vagoane. 

— Atunci putem face treaba. Să vedem acum cît pre- 
țuiește metrul de fag la Brăita şi cât la Pireu. Ehei, la Pi- 
reu cheresteaua e scumpă ! 

— Asta ţe te priveste ? 

— Nu mă priveşte ; îmi făceam doar așa, o socoteală. 
Care va să zică, să zicem că la Brăila ar fi cinci lei... 

— Nu-i adevăratu, pe mine mă costă zeţe! 

— iai, jupîne, că făceam socoteala pentru mine. A 
plătit-o zece, e treaba dumitale ; puteai să dai și douăzeci, 
dacă eşti filotim din fire. Care va să zică, cinci lei la 
Brăila, la Pireu să jie douăzeci de drăhme, ba poate chiar 
douăzeci şi cinci... 

— Da' de unde ! M-am învoitu cu kir Nicolachi pe zele 
drahme. 

Gherasim clătină din cap, cu milă: 

— Te-a înşelai, kir Leonida, şi-i mai mare păcatul, că 
pari om de omenie. Preţul acolo e douăzeci şi cinci de. 
dratumne, dacă nu chiar treizeci, află de la mine! Aşa, şi 


cum făceam socoteala, dacă ai dat dumneata cinci lei pe 
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metru, scădem cinci din treizeci, că ce mi-e  drahima, ce 
mi-e leul, înseamnă că-ți rămîn, cîştig curat, douăzeci şi 
cinci de drahme. Ei uite, jupîne, ca să nu spui că te-am 
“prins la sirîmtoare, nu-ți cerem să împărțiai cîștigul pe 
din două; o să ne dai numai zece drahme de metru. 
Drahime ori lei, pentru noi e totuna, numai să plătești în 
aur. 

Nejuistorul sări în sus, ca ars cu fierul roșu, şi începu să 
urle, făcînd spune la gură:- 

— Zeţe drahme de metru 2 Asta-i tilhărie 1 

— Ascultă, jupîne ! zise Gherasim, cu asprime. Ai face 
bine să-ți stăpinești gura... Noi nu ţi-am spart ușa acasă, 
nici nu ţi-am băgat mîna în buzunare. Ți-am cerut uw 
preţ ; dacă nu-ți vine la socoteală, sănătate bună ! 

— Si ţe facu cu cheresteaua ? 

— Ii aştepţi pe kir lani. 

— ÎI asteptu,-îl asteptu ! 1... Nu vezi că nu vine? 

— Atunci o arunci în Dunăre.. „Sau, dacă ţi-e ag de 
ea, plătești prețul, jupiîne! . 

— Zeţe drahme de melru ? 


— Zece, dar asta numai acuma, peste un ceas s-ar pu- 


tea să urce, așa că hotărăşte-te pînă mai e vreme! 

Kir Leonida începu să se plimbe pe punte, turbind de 
mirie : 

— Ținţi drahme nu-ţi azundge ? 

— Numai zece, 'jupîne ! 

—  Socotit pe zețe vagoane ? 

— Pe zece, cit ne-a fost vorba. 

— Stii cîte parale faţe asta ? 

— Cum să nu ştiu ? La ce m-am gindit pînă acum? O 
mie de drahme, adică cincizeci de icosari de aur și cu trei- 
zeci şi cinci despăgubirea... 

— Asta-i o avere ! Zestre pentru două fete ! 

— Pentru două fete înstărite, kir Leonida! A mea, cînd 
am îuat-o, n-avea nici cinci parale. 

— Bine ! zise negustorul, vinăt. la față, după o clipă de 
gîndire. Platescu despăgubirea, şi restul plateste kir Nico- 
lachi, cînd predaţi marfa la Pireu, 
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—"Nu aşa, jupine; să facem cum e obiceiul. Plăteşti. 
dumneata acuma despăgubirea, că omul lui. kir Livarditi 
așteaptă, ne dai şi-o. arvună, cât te lasă inima — și aduci 
hamali să încarce maria. Cînd treaba-i gata, adaugi la ar- 
vună cît o mai fi nevoie să se facă douăzeci și cinci de. 
icosari, sau napoleoni dacă așa ţi-e mai la îndemină, adică 
jumătate suma. Pentru cealaltă jumătate ne dai scrisoare, 


să ne plătească la Pireu omul dumitale. ca 


— Si dacă vă prapadiți pe drum ? întrebă Kir Leonida. 

Gherasim îl privi printre pleoape, cu dușmănie, upoi se 
stăpini, ridică din umeri și PSR, cu un Ginesieee de 
batjocură şi dojenire: 

— De, jupine, fiecare meserie cu primejdiile ei! Dum- 
neata pierzi o pungă de -galbeni, noi pierim șase suilete. 

Și arătînd la oamenii din.echipaj, care așteptau pe 
punte, să vadă ce-o să mai fie, adăugă, învăluindu-i în- 
ir-o privire caldă, neașteptată pe chipul lui aspru, de om 
cioplit numai în cremene : a 

— Eu zic că, dacă ne prețuieşti Mol ață, om taee cît 
icosarii dumitale ! 


Incărcatul începu după prînz și ținu așa toată ziua — 
scîndură de fag, gălbuie; Cristea Busuioc o pipăia, bu- 
cată cu bucată, lemn bun — și parcă îl durea inima s-o - 
vadă ducîndim»se în țară străină. 

Haralamb îşi pierdea vremea, cînd pe căi, cînd pe la 
locanta grecului, nefiind de folos nimănuia. 

— Nu te-nsurași, mă ? îl întreba leremia. 

Seara încă nu sfirşiră, încărcatul merse mai departe 
toată noaptea, pină se iviră zorile. Cînd răsări soarele, ma- 
gazia era plină şi „Speranţa“ nu mai avea decît un metru 
de la apă pînă la copastie. : 

— Ce zici, Gherasime, o să țină? întrebă căpitanul. 
N-am încărcat-o cam fără măsură ? 

— Nici o grijă, domnule! Am îi putut să mai punera 
încă două vagoane. 

Și cîrmaciul adăugă, rizind cu șitetenie : 

— Aşa cum de altminteri ne-a fost şi tocmeala cu ju- 
pînul, = 
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— Chiar, ce te faci dacă îți mai scoate, din pămînt, din 
iarbă verde, şi cele două vagoane ? 
„— Le încărcăm, dar îi mai ciupim vreo sută de drahme 
pentru întirziere și pentru. deschisul bocaportului; Ce, oa- 
menii ăștia să muncească de pomană ? : 

Într-adevăr, maria fiind încărcată, fiind puse înăuntru și 
“scîndurile barăcii, aduse de pe plajă, leremia cu plutaşul 
închideau gura magaziei și întindeau deasupra o tendă, 
prinsă pe margini sub drugi: de fier întăriți cu pene. 

Anton Lupan rise din toată inima: 

— Da știu că l-ai frecat pe kir Leonida)... la spune, 
de la cine ai învățat să strîngi oamenii în chingi aşa de 
tare ? 


— De la kir ani, și de la alt ide lani, şi de la încă un 


kir lani, de la mulţi kir lani, domnule! 

— Fie, dar cred că i-ai întrecut pe toţi kir lanii! Opt- 
zeci și cinci de icosari sînt o avere, Gherasime ! 

„— Știu, aşa spunea şi negustorul. 

— Îţi dai seama cît: puteau să cîştige căpitanii pe care 
i-ai slujit pînă acuma ? 

— Imi dau, să vezi însă istorie: cînd spui un icasar, 
doi icosari, cincizeci de icosari, ţie, care nu i-ai avut nici 
odată în mînă, ți se pare că icosarul e doar o vorbă goală. 
Dar uite că vine kir Leonida ! Domnule, te rog să mă laşi 
pe mine să număr banii ; vreau și eu să vădit atîrnă... 

Negustorul străbătea cheiul, năduşit, cu giubeaua. pră- 
i fuită, însă altminteri cu: întățișarea omului plin de mulțu- 

mire. 

_— la te uită la el! zise Gherasim cu ciudă. Parcă s-ar 
duce la nuntă, nu la jumuleală !... Bună-dimineața, jupîne | 
Noi sîntem gata de plecare ; ai adus banii ? 

__— l-am adusu, răspunse negustorul, scoțind din buzu- 
nar o pungă plină. Să merdzem zos si să fațem hirtiile. 

După ce numără banii, cu migală și cu un fel de teamă, 
Gherasim îi puse înapoi în pungă, şi îi cîntări în mînă. 

— Ei, acum știu şi eu ce greutate are aurul! Mai ai şi 
alte pungi ca asta, kir Leonida? 

— Am; asta mă priveste pe mine. 

Ciîrmaciul clătină din cap, cu milă: 


„ 
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— Grea viaţă trebuie că duci, jupine ! Să cari cu dusm- 
neata atîta povară ! Și unde mai pui că numai cîrpitul bu= 
zunarelor trebuie să te coste o avere! : 

- Negustorul ridică din umeri, ei teo sau făcîndu-se 
că nu pricepe. 

— A, uitasem, zise, cu un Surîs de vtule: L-am întîl- 
nitu pe kir Livarditi. Ţi-a trimesu multă sănătate. 

— Da2 făcu. Gherasim, fără să tresară, zîmbind cu 
aceeași șiretenie. Şi nu e supărat pe mine că l-anr încur- 
cat cu griul 2 ; 

— Nu e supăratu de loc, Ba mi s-a părutu chiar vesel. 
Poate c-o îi înnebunitu de suparare. 

Pe cîrmaci îl scotea din fire voia bună a negustorului. 

— Și dumneata ești cam vesel, jupine! mormăi, cu ciudă 
și cu nedumerire. 

— De ţe să nu fiu vesel 2 Am trimesu: maria, am sca- 
patu de gridză. 

— Aşa 2... Eşti mulțumit ? Ei acu, fiindcă ai dat banii 


și ai iscălit hîrtia, am să-ți spun o et; dar stai jos, să 


nu-ți vie amețeală : Dacă nu te învoiai cu o mie de drah- 
me, îți duceam maria și cu două sute: cu zece icosari, 
jupîne-t Na, ca să-ți treacă mulțumirea ! 

O clipă, negustorul se făcu galben şi zimbetul i se pre- 
făcu în rînjet. Apoi se porni pe ris, şi rise, rise, pînă: ce îl 
prinse tusea și crezură că-l ia şi leşinul. 

— Zi asa, fraţicule, zețe icosari numai ? Atunți stai zos, 
să-ți spun si eu o vorbă: ieri am primitu scrisoare de la 
kir Nicolachi, uite: colea, zițe: „Kir Leonida, trimite che- 
resteaua că e mare căutare. Platescu oricît, patruzeți, ținți- 
zeți de drahme pe metru, altfel pierdem musteriii si ne fa- 
țe:n de ocară.“ i 

— Bine, jupine!  scrîşni Gherasim, abia. stăpinindu-şi 
furia. Altă dată am să țin seama. Să învăţ şi de ză dum 
neata ceva, nu numai de la kir lani.! 

— Să duţi sanatate lui kir Nicolachi si salutări la Pa- 
trida ! mai spuse negustorul. pornind să urce pe scară. 

— Ai văzut, domnule ! izbueni cîrmaciul, cu ciudă, cind 
rămaseră singuri. Și ziceai că l-am strîns în chingă ! 
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— Lasă-l în pace! Orice ai zice, am făcut o lreabă 
“bună! Se za : 

: — Bună, nu-i vorbă, dar puteam să avem două pungi 
ca asta, în loc de una!: Şt fe, 

— la, mai bine să ne pregătim de plecare. Văd că baro- 
metrul stă neclintit de trei zile. -De vînt, ce să mai vor- 
besc, cred că te îmbie! CS 3 

— Da, n-am ce zice; vînt de apus; altul mai potrivit 
n-are de un' să vină. j 

— Atunci îngrijește de plecare. Butoaiele cu apă sînt 
pline? .- 

— Pline, de aseară, i 
„— Provizii avem pe trei-patru zile 2 i 

— S-a dus Ismail să tirguiască ; trebuie să pice acuma. 
„— Atunci eu dau o fugă pînă la Căpitănie să fac for- 
mele de plecare şi peste vreo oră cred că putem ridica pin- 
zele. i y 
-— Foarte bine ! 

leşiră amindoi pe punte ; în port începuse forfota zilri. 
Ismail cu Mihu se întorceau din piaţă, amîndoi cu cîte un 

„sac în spinare, urmăriți pas cu pas de Negrilă.. 

Mihu vedea pe chipul bucătarului mare amărăciune, . 

— De ce ești supărat, nene Ismaile? Nu te bucuri că 
mergem la Stambul, în Turchia ? 

Drept răspuns, Ismail oîtă, să ți se rupă inima. Ce ne-. 
caz îl pîndea oare, de se amăra pe măsură ce treceau zi- 
lele 2 Din partea lui, la gîndul plecării, Mihu simţea, pe 
lingă oarecare neliniște, o nemărginită bucurie. Şi doar nu 
era orian, să spui că n-are pe nimeni, nu-i duce nimeni 
grija  ştiindu-l în lume. Numai că el se gindise - să nu 
se-ntoarcă pe capul bătrinilor, că şi fără el abia îşi duceau 
sărăcia ; ce adică, să-l trimită iarăși la stină, să stoarcă ba- 
ciul din el untul şi să-l lase numai cu zerul ? Avea să se 
întoarcă el odată, dar nu cu mîinile goale, să le fie aju- 
tor, nu povară bătrinilor. sa AT 
- Chiar ieri, în timp ce se încărca lemnăria, scrisese carte 
acasă, iar azi îi lipise timbru şi-o pusese în cutia care se 
ducea cu vaporul: „Mamă și tată, aflaţi despre mine că 
m-am făcut marinar, mus adică, şi plec pe mare. Sinteri 
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șase inşi, toți unul şi unul, iar dintre toţi căpitanul e cel 
mai de omenie, şi deștept şi cu multă carte, învățătorul de 
la noi din sat nu-i ajunge nici la călciie. Las” că și nenea 
Gherasim, cîrmaciul, cu toate că strigă uneori cu asprime, 
are o inimă să nu-i găseşti pereche în lume. Eu mă am 
bine cu fiecare, şi cu nenea Ismail, bucătarul, că mă hră- 
nește cu bucatele cele mai bune, musaca, şi-o să-mi dea şi 
sarailie, cînd om ajunge în Turchia. Nenea Ieremia mă în- 
vață cum să ţin pușca la umăr şi să ochesc prin cătare; 
pe el ca țintaş nu-l întrece nimeni. Odată a doborit două 
rațe dintr-o împuşcătură, nu ştiu cum le-a luat, zice că le-a 
prins în linie, de era să-l lovească damblaua pe năsosul 
de la Căpitănie, că el umblă trei zile prin baltă, pînă să 
împuşte una. Şi cu nenea Cristea Busuioc, care a venit cu 
pluta tocmai de pe Bistrița, m-am împrietenit acum, mai 
în urmă — că altfel e cam posomorit şi scump la vorbire, 
cătrănit cum zice nenea Ieremia ; el m-a învățat să fac alt 
soi de îluier, cu găuri mai multe, pot să cînt cu el şi mai 
gros şi mai subțire. A mai fost cu noi un om, pină acuma 
— l-am. ajutat cînd lucram fierărie, ceilalți spun că-i „n 
încurcă-lume, dar eu îl socotesc om de ispravă, numai că 
poate are și el un oi la inimă. Nenea Ieremia, că îi e văr, 
zice, hai măi Haralamb cu noi și-o să-nnebunească 
turcoaicele după tine ! lar el zice, și ce dac-au să înne- 
bunească și mie nu mi-o place nici una ? . Aşa că nenea 
Haralamb nu vine cu: noi, rămîne aici, la Sulina. Mamă 
şi tată, eu vă las cu bine. Și Negrilă s-a împrietenit cu 
toată lumea. Nuimai lui nenea Ismail i-a făcut odată mare 
rușine...“ 

Cînd Ismail şi Mihu pășiră pe punte, Gherasim îi şi luă 
în primite : c Să : 

— Pe unde zăbovirăţi ? Ce, credeţi că mai e timp de 
căscat gura 2? : ş 

Apoi strigă, să-l audă şi ceilalți, adică plutașul, care 
tot orinduia parîmele, și leremia, care stătea de vorbă cu 
Haralamb, lingă schelă : 

— Ei, băieţi, luaţi-vă rămas bun de la Sulina! 
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— Cum adică, nene Gherasime, plecăm chiar acuma ? 
întrebă musul pornind să sară într-un Pilar în jurul ma- 
gaziei. 

— Acum, fără zăbavă, că ia uite ce A | “nitte vînt de 
zile bune ! Dar ia pune tu mina pe sondă, și vezi cum stăm 
cu apa în santină. Cu încărcătura asta nu se poate să nu 
îi pătruns vreo picătură. 

Mihu îi îndeplini porunca la iuțeală, bucuros că plecau 
la drum, bucures că i se încredința o treabă de însemnă- 
tate mare. i 

— E apă de vreo trei degete, nerie Gherasime ! 

— Asta-i nimica toată ; aşa-i pînă se umilă bordajul: 
Da”, ori cum, de ce s-o lăsăm acolo ? Pune mina pe pompă 
şi dă-o afară. 

Peste vreo jumătate de oră, cînd musul, roșu în obraz 
şi plin de năduşeală, fiindcă trăsese la pompă cu toată sîr- 
guinţa, termina cu scosul apei din santină, se întorcea şi 
Anton Lupan de la Căpitănie. 

Oamenii îl înconjurară: 

— Plecăm, domnule:? 

— Chiar acuma ! leremie, vino cu mine în cabină. Am 
să-ți dau două carabine, una pentru tine, să nu te mai 
încurei cu flinta aia ruginită, alta szo încredințezi tu cui 
crezi că e mai bun ochitor, după tine, că pe tine, unul, 
asta o ştiu bine, nu te poate întrece nimeni. 

— Poate  vărw Haralamb, domnule... E drept, că nu 
ne-am pus la încercare, dar nici n-ar mai avea rost acurma, 
dacă drumurile ni se despart pentru multă vreme ! 

Haralamb stătea pe chei, cu căciula dată pe ceafă, cu 
minteanul pe umeri, cu o mușcată roşie în gură, urmărind 
manevrele de plecare. Ceva mai sus, la chei, sosise vapo- 
rul de pasageri de la Galaţi și tocmai se punea schela. 

— la treci, mă vere, şi destă legătura ! strigă Ieremia. 

Haralamb se apropie de bintă şi prinse să slăbească pa- 
rima, fără să lase muşcata din gură. 

— Și aşa, să nu uiţi ! îi mai spuse vără-su, aceasta fiind 
clipa despărțirii. Dacă te duci pe acasă, vezi cei cu ăi 
bătrîni. Să nu-mi poarte de grijă, dacă n-or iata prea 1e- 
pede vești de la mine. 
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Pe schela: vaporului: se îmbulzeau,. coborind grăbiţi, că- 
lătorii — îel' de fel de: lume, pescari, țărani, negustori, tir- 
goveţi, care cu geamantane, care cu saci, cu traiste: şi 
boccele.... Deodată, Haralamb, care se uita: la ei în neştire, 
scăpă: mușcata din gură. Printre ceilalți cobora un om în: 
haine de dimie sură, înalt și spătos ca haiducii, cu căciula 

turtită, cu: mustața: lungă, cînepie,. cu ciomag la subsuoară 
Şi  înatunttate să te înspăiminte chiar dacă m-ai îi avut ni- 
mica pe: inimă: Un polițai: inarmat cu pistol şi cu iata- 
gan: arcuit în urmă, venea după. dinsul, aruncind priviri 
iioroase în juru-i, ca toți polițaii: din lume. 

Faralamb-păli. 

— Ce e, măi vere? îl! întrebă leremia. 

lar el răspunse, pierdut : 

—. Sacagiul! Acum mi s-a zis! 

— Păi ce mai stai? Fugi! 

De spus, poți să spui, poți să și faci, că nu ești olog, 
dar mai: pe urmă, umde: te ascunzi > In stuf, ca: moș îirim'2 

Flăcăut: aruncă: priviri repezi: în jur, îl văzu pe sacagiu 
intrat în vorbă cu cineva, întrebiînd, descusînd, în vreme 
ce: polițaiul se uita la toată lumea urit — și nu mai ză- 
bovi: dintr-un salt fu pe bordul „Speranţei“, luă: puntea 
în lung, cu umerii aduși, și nu se mai opri decît sub tani- 
buchi... 


Portul răminea în urmă, doimol, cu vapoarele care aiu- 
mau cerul aibăstrui, cu corăbiile bătrine care-și legănau 
catargele în îum, cu magaziile lui cenușii, care piereau, pe 
rînd. Pieri și Căpitănia, cu şopronul. sub care aceeași fe- 
meie știută de mult, Lăstuna, pe numele ei neobișnuit, ju- 
mulea rațe şi îrigea guvizi, în vreme ce căpitanul niai bu- 
chisea şi acum, nedumerii : a-c ac, s-a-c, sac —-cu nasul 
în abecedarul blestemat care răminea greaua povară a 
vieţii lui, 

"— Mă vetre, asta mi-ai făcut-o tu! 
sub tambuchi. Tu l-ai îndreptat aici ! 

— Păi dacă l-aș fi îndreptat eu, nu te-ar fi dibuit de la 
început 2 Ce, ar îi trebuit să-ți câute urma patru luni ? 


scrîșni Haralamb, de 
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L) y 
Se sfiryea canalul, marea era în față, deschizindu-i „Spe- 
ranței“ poarta Levantului, spre vechiul Stambul. 

Țărmul de nisip rămînea departe, mai şțers, mai neti- 
resc, de-ai fi zis că era numai-o închipuire, care îndată 
avea să-ți piară din gînd. Plaja se mai văzu un timp du- 
cîndu-se--către miazăzi, -pe urmă, apa începu să se- ridice 
asupra ei, udîndu-i nisipul, întinzîndu-se spre stutăriş — 
şi-atunci rămase doar stutărişul şi sălciile — alt timp. lar 
după ce totul pieri, numai turnul cenușiu al farului în- 
fruntă depărtarea, dar nu pînă tirziu, căci nici el nu putea 
fi decît vremelnic mai înalt ca timpul grăbit. 

Pe punte, foriota din clipa plecării pierise şi se lăsase 
liniştea îoşnitoare din codrii adinci. Pînzele fremătau' prin- 


tre norii albi, destrămaţi. şi scîndura  bordajului spunea: 


mării” povestea ei, din timpul cînd nu fusese lemn de co- 
rabie, ci stejar. uriaș. = vtiei lupă 

Gherasim stătea la. cîrmă, căpitanul în dreapta lui, iar 
ceilalți, de o parte şi de alta, uitindu-se spre orizont, miîu- 
dri şi dirji, în timp ce etrava, tfoșnind, îşi începea marșul 
ei — ştiţi... i $ 

Era în a cincisprezecea zi a lui iulie 1881 — „Speranţa“ 
pornea la drum cu toate pînzele sus... £ 
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- “Oprire la Țarigrad 


- Im acea vreme, cînd vasele 'cu 'pînze puteau fi întilnite 
încă destul de des în toate mările lumii, Marea Neagră, 
Marmaraua și Arliipelagul cunoşteau mai mult “caice și 
barcazuri, aproape toate cu cîte idouă catarge și “cu vele 
"puţine, adesea croite la întîmplare sau după Chibzuința nu 
prea finvățatului lor căpitan. : 

De :ăici mu trebuie “să 'se înțeleagă că aceste mici corăbii 
“erau :cu totul şi “cu totul pradă întimplărilor -grele şi tur- 


„tuailor. Dar tot atit de adevărat este că, dacă echipajul lor 


mu “dovedea o iscusință și -o 'bravură nemaipomenită, nu le 
“răminea decit să “aștepte “cuminţi în porturi vremea bună 
— "Sau, cind furtuna venea ;pe neașteptate, să Tugă Gin ca- 
lea :ei cu înțeala omului desperat. Alticl, sfirșitul nu putea 


“îi «decit naufragiul — -coșmarul oricărui marinar. 


“Cu „Speranţa“ era altceva... 

Bunele însuşiri ale unei nave le dă, în primul rînd, fotina 
ei și felul cum e construită. Despre asta s-a vorbit cînd co- 
rabia noastră se afla pe plaja Sulinei. Forma „asigură vi- 
teza și stabilitatea vasului, pe care forţe -dinafară, valurile 
„Şi vintul, cată să-l răstoarne, iar o construcție îngrijită şt 
solidă îl face să reziste în această luptă. 

__ Dar pentru izbinda navigaţiei, fie pe vreme bună, fie pe 
furtună, “tot „afita însemnătate are împărțirea -pînzelor. 

Sint -corăbii 'cu unul, două; trei, cinci şi chiar mai multe 
catarge. În ceea ce priveşte numirile lor, altele în fiecare 
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colţ al lumii, adesea le încîlcese pină și navigatorii — să 
ne mulțumim cu atit cît ne trebuie, ferindu-ne de orice ar 
putea să ne stirnească învălmășeală în creier. 

„Speranţa“ era ceea ce se numeşte o goeletă, după nu- 
mărul catargelor și felul velaturii. Cu trei pînze triunghiu- 
lare la prova, ridicate pe straiuri, cu o velă mijlocie pe ca- 
targul mic, împlîntat la o treime din lungimea corăbiei, 
lîngă peretele despărțitor dintre cabina echipajului şi mua- 
gazie, şi în sfîrșit, cu o velă mare pe al doilea catarg, ceva 
mai înalt decit primul, — pare-se că ea avea, ca orice goe- 
leță, cea mai bine împărțită velatură din vremea aceea și 
poate chiar din toate vremurile. O dovedise întrucîtva de- 
unăzi, cu prilejul. primei ieșiri pe mare, iar astăzi, cînd 
naviga cu alt vînt, mai aspru, dovada se întărea. Dar ade- 
vărata dovadă avea s-o facă mai tirziu, pe mări furtunoase, 
prin uragane, prin strîmtori răscolite de valuri și semă- 
nate cu stinci — căci „Speranța“ pornea la drum greu şi 
lung, după cum vom vedea. 

Oamenii știau încotro merg, de “aceea, în clipa plecării 
stătuseră pe punte, umăr la umăr, privind spre orizont, 
mîndri, aspri şi încordați. Acum, cînd corabia se așternuse 
la druni, sub cerul senin, fiecare se dusese la treaba lui, 
fără însă ca fierberea din sutletele lor să se fi terminat. 

Anton Lupan coborise în cabină, să scrie Jurnalul de 
Bord, de grija căruia nu trebuie să uite niciodată corăbie- 
rul, fie c-ar îi pe furtună, tie pe timp bun: „15 iulie 1881, 
ora 9,30 farul de la Sulina s-a pierdut din vedere ; navi- 
găm spre Stambul, cu vînt de la vest, de forța trei, cu toate 
pinzele sus, Gherasim și Cristea Busuioc fiind în primul 
cart...“ 

Gherasim stătea la cîrmă, iar Cristea Busuioc făcea de 
veghe la prova, cum se obişnuieşte pe orice corabie cînd 
navighează, pe lingă țărm sau în larg. 

— Nene Cristea, dumneata eşti de veghe? întrebă 
Mihu. 

latreba numai ca să intre în vorbă cu plutașul, fiindcă 
altminteri doar îl știa ce face acolo, de vreme ce Gherasim 
îl pusese de cart. A 
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Cristea Busuioc stătea pe marginea parapetului,. terce= 
tind încordat- fața mării, deși, cit vedeai cu ochii, nu erau 
decît valurite care de la o clipă la alta îşi lepădau milul 
Dunării şi se albăstreau. 

— Da, de veghe. 

_— Și ce trebuie să îaci ? 

-— Să văd dacă nu se ivește ceva în îața noastră... Haide, 
băiete, du- te d-aici, nu mă ţine de vorbă! Ce, tu altă 
treabă n-ai 2... azi EI (3 

Ăsta era necazul, că băiatul n-avea nici o treabă pînă 
nu ieșea Anton isa din cabină, und naiba ştie ce tot 
scria ! site 

— Mihule, tu să mă aștepți pe mine, să aruncăm „lo- 
chul !! îi spusese căpitanul, acum o jumătate de ceas. 

Şi de atunci, musul se învirtea pe punte, fără ca rhăcar 
să îi înțeles ce urmau să arunce, el cu Ânton Lupan, Ni- 
inic de pe bord nu i se părea de prisos, ca să spui că ice- 
buie aruncat. 

— Nene Gherasime, acum nu mai „mergem pe.0 coastă ; - 
se cheamă că avem lest, nu-i așa? 

Pe naiba, lest! Era la mintea cocoșului ce se întîmplase 
de vreme ce aveau opt vagoane de cherestea în hambar — 


dar întreba şi el, într-o doară. să-l zgindăre la vorbă. pe 
4 


cîrmaci. 

„— Nu, băiete, avem mariă, lestu-i alt marafet, cum de 
uitaşi ? Şi încă maria n-ar îi nimic! Avem cu noi ceva 
care atirnă mai greu: o pungă plină cu icosari ! Hai, 
și-acum du-te, nu mă mai bate la cap! 

Musul luă puntea în lung, tot îrăgînd cu ochiul la tam- 
buichiul pe unde trebuia să iasă Anton Lupan. Ajungînd 
în dreptul bocaportului, se opri și se uită la Negrilă, în- 
ciudat. Ciinele îi ținuse tovărășie omului de veghe, apoi, 
văzînd că totul pe mare era limpede, că nici pescărușii uu 
se mai roteau pe sus, pieriseră spre uscat, se tolănise la 
soare şi dormea liniștit pe hambar. Ce viață tihnită! Și 
musul care crezuse că marinarul trebuie să se zbuciume 
neincetat ! 


E Citeşte „log“ 
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Dar oare, pe puntea „Speranţei“, în afară de el nu se 
mai frăminta nimeni la acest ceas 2 

Ismail tăia ceapă în bucătărie și lăcrima ;-dacă era vreo 
frămîntare în ființa lui, cum s-o vezi? — omul lăcrămează 
la ceapă mai vîrtos decit la orice necaz! 
„ Frămîntarea adevărată era dincoace, în cabina echiba- 
jutui, la un pas. : A 


— Mă vere, tu mi-ai făcut-o ! Să ştii că te bat ! scrîşnea 


Haralamb. ; 

leremia stătea: pe marginea patului și: îşi freca îlinta lui 
ruginită, necăjit că nu-i putea scoate lustrul pe care îl avea 
“carabina dată de căpitan. 

— Cum era să ţi-o fac eu Tu n-ai atita minte în cap? 

—  Şi-acum să-mi spui cum ies din belea ? 

— Păi beleaua ai lăsat-o în urmă, fii mulțumit c-ai scă- 
pat! lacă, mai bine leapădă țoalele de pe tine și ține de 
colea haine: de marinar”! Hai, că la ora prinzului iutri ce 
cart ! 

:— Asta tine a spus 2 

— Gherasim, că el e şeful de echipaj. 

—. Adică vrei, nu vrei... 

Haralamb spumega de necaz. 2 
„— Măi vere, — îl linişti leremia, — de ce-ţi faci tu 
inimă rea ? Dacă nu te împaci cu viața de marinar, nu te 
împiedică nimeni să te dai jos la Țarigrad, să cauţi o co- 
rabie sau un barcaz şi să faci calea-ntoarsă, că vădanela 
tale or îi suspinind pe mal. 

— Nu, că eu vreau să mă-nsor, să mă fac gospodar. 

— Cine-o să te ia pe tine 2 Nu te vezi că eşti amărit şi 
sărac ? A 

— Ehe! Lac să fie, că broaște f... Ghiecica, ori alta 
ca ea,! : S 

— Și dup-o săptămînă s-o tuleşti iar? Păi ce, tu eşti 
făcut să stai în laț şi să-ți dea de mîncare socrul bogat ? 
Hai, mă, cu noi, să vezi lumea, şi-așa o să te luminezi şi 
tu la cap, singur o: să spui că mai înainte n-ai avut minte 
nici cît un vițel proaspăt fătat. Unde mai pui că o să 
siringi şi gologani, destui ca să-ți faci casă şi să te în- 
sori cu cine oi vrea. 
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— Dar cum o să merg, că nici măcar nu mi-am Sos 
carte de marinar ? ; : 

-— "0 săi scoată căpitanul, cînd om ajunge la Ţari- 
grad. Ă 3 

— Va să zică, v-aţi înțeles pe spinarea mea! 

— Păi sigur că m-am dus să mă sfătuiesc cu el, dacă 
te-am văzut în necaz! 

Haralamb rămase pe ginduri, scărpinindu-se cu nehotă- 
fire în cap. 5 

în acest timp, „Speranţa“ își urma drumul, în larg, de- 


pate de uscat. Gherasim minuia cîrma, chinuindu-se să 


țină după busotă unghiul dat de căpitan. Naviga de peste 
douăzeci de ani, străbătuse Marea Roşie, de la Suez ta 
Bab-el-Mandeb, Mediterana barem o colindase în lung şi-n 
lat, iar de cîteva ori trecuse chiar dincolo de Gibraltar, prin 
goliul Biscaiei, canalul Minecii, către Amsterdam, dar nici 
pînă azi nu se împăcase pe deplin cu busola, care îi os- 
tenea ochii și îl toropea. Îi venea mai la îndemină să țină 
drumul după soare, după stele, și cu atît mai ușor după 
semne de la uscat; de altminteri, chiar și căpitanii lui, 


ceilalţi, pe cît le era cu putință, mergeau pe lîngă. mal, 


neavintindu-se în larg decît atunci cînd n-aveau încotro ; 
cît despre busolă, se uitau la ea numai la zile mari. 
Acest fel de a merge, pe lingă coastă, se numeşte ca- 
botaj. Din partea lui, Anton Lupan se simțea mai liniștit 
știindu-se departe de uscat; într-adevăr, pentru cel care 


cunoaşte marea și știe să se lupte cu ea, primejdia nu e 


in larg, ci la mal, așa cum mai tirziu se va dovedi, cu viri 
și-ndesat. 7 S ? 

De aceea, ieşind de la Sulina, căpitanul „Speranţei“ 
luase drumul spre sud-est, pînă ce orice urmă a țărmului 
se topise, departe, sub orizontul încețoşat, şi abia atunci 
îi dăduse lui Gherasim unghiul care de acum înainte tre- 


“buia ţinut cu strășnicie, treabă plină de răspundere pen- 


tru orice cîrmaci. De. aceea stătea Gherasim încruntat, de 
aceca cînd Mihu îl zgîndărise la vorbă răspunsese îndes- 
tul de posac; altceva fusese deunăzi, cînd ieşiseră să se 
plimbe cîteva ceasuri în larg, şi altceva -era acum, cind 
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busola trebuia să-i scoată 250 de mile depărtare de Su- 
lina, în gură Bosforului, către Țarigrad. 

Peste o jumătate de ceas, căpitanul ieși pe punte, îi 
aruncă ochii la dira înspumată pe care „Speranţa“ o lăsa 
în urmă, apoi se apropie de cîrmaci: 

—  Gherasime, schimbă drumul mai la vest un cart! 

Pe vremea aceea, corăbierii nu măsurau unghiurije în 
grade, ca azi, fiindcă 360 de liniuțe trase pe cadranul bu- 
solci ar îi zăpăcit ochiul  bietului cîrmaci, fără să aducă 
vreun folos” adevărat, atita timp cît o corabie, mișcată de 
vînt, nu putea niciodată să urmeze drumul cu precizie de 
grad. Ei împărțeau cadranul în patru sferturi, după cete 
patru puncte cardinale, iar fiecare siert avea opt carturi, 
un cart numărînd astfel unsprezece grade şi ceva. 

— De ce-am. schimbat drumul, domnule ? întrebă Mihu, 
apropiindu-se de căpitan, pe de o parte curios, pe de alta 


dorind să-i amintească de prezența sa şi de-o anumită 


treabă nelimpede pe care Sieten vorba s-o facă Bmindoi; 
încă de-acum un ceas. :  - ; 

— lată -de ce, Mihule;.. răspunse Anton biz, 

Din lămuririle date de el musului, se înțelegea cam âșă: 
e uşor să tragi o linie pe hartă,:unind gura Bosforului cu 
Sulina; să măsori unghiul pe 'care acest drum îl face cu 
orice meridian. și apoi, încredințindu-l cîrmaciului, să te 
culci împăcat. Corabia. însă nu merge mai niciodată întoc- 
mai. pe drumul. acesta ; în timp ce prova ei rămîne îndrep- 
tată tot timpul sub unghiul arătat de busolă, ceea ce pe 
un navigator fără pricepere îl poate prea des înșela, vintul 
sau curenții mării o fac să alunece de-a latul — să deri- 
veze, cu un cuvînt folosit de marinari — şi astiel, cu toate 
măsurătorile şi cu toată strădania cîrmaciului, ea iese în 
altă parte, nu unde te-ai așteptat. 

Privind dira lăsată în urmă, care e cu atît mai arcuită 
cu cit corabia alunecă mai mult de-a latul, Anton Lupan 
măsurase din ochi deriva și îşi dăduse seama că dacă mer- 
geau mai departe așa, vintul de la vest i-ar îi împins trep- 
iat în larg și în loc să nimerească în Bosfor, s-ar îi pc- 
menit altundeva, mai la răsărit, pe coasta Anatoliei. În 
vremea aceea, ochiul căpitanului ținea locul multor instru- 
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mnente de navigaţie, dar cind ochiul era deprins cu măsu- 
rătorile,. iar căpitanul se dovedea dibaci, corăbiile - ajun- 
geau la locul dorit aproape tot așa: de sigur ca vapoarele 
de azi. Poruncindu-i cîrmaciului să schimbe drumul, căpi- 


tanul socotise că zădărnicea păgubitoarea derivă şi astiel, 


deşi acuma prova „Speranţei“ era îndreptată cu: un cart 
mai la vest de drumul adevărat, el era sigur că au să iasă 


în gura Bosiorului, tocmai unde . doreau. 


Abia sfirșise de dat: aceste “lămuriri, cînd pe tambuchiul 
din prova ieși Haralamb, bocănind cu cizmele pe scări, îm- 
buînat. 

— Aoleu, că mândru-ți mai stă “marinar, nene Hara- 
lamb !, strigă Mihu, uitînd chiar şi de acea treabă hotărită 

s-o: acă împreună cu Anton Lupan. 

Pină şi Gherasim, de la cîrmă, cît era el de inclinat: 
ridică ochii din busolă și zimbi pe sub mustață, mulțumit 
de înfăţişarea noului său om din echipaj. Era chipeș Ha- 
ralamb în straiele lui de țăran, dar să-l vezi acum, cu tri- 
coul vărgat şi cu boneta albastră din cap! 

— Mă, ascultă ce-ţi spun eu! zise Ieremia, urcînd după. 
el, cu îlinta sub braţ. N-o să fie turcoaică să nu leşine 
după tine, numai cum te-o vedea ! 3 

Chiar, şi Negrilă se ridică de pe bocaport, se uită nedu. 
merit la noul marinar, își ciuli urechile, mirii mirat, apoi, 
dumirindu-se, se repezi la el și începu să latre vesel, stir-: 
nind pe puntea „Speranţei“ adevărat bairam. 

Numai Ismail rămăsese posomorit în bucătăria sa, tot 
tăind ceapă pentru plachie: și lăcrămînd necurimat. 

— la fă-te-ncoa', frate Haralamb, să te ung ajutor de 


“cîrmaci ! strigă Gherasim: Hai, că dacă ali isteţ, nu-i 


treabă grea. 

Dat poate că mai raional decit toţi era Aita Lupan; 
de mult își pusese el ochii: pe Haralamb, îl ştia bun ma- 
rangoz, bun fierar, vrednic, voios, uneori cu haz, însuşiri 
greu de întîlnit toate deodată la un singur marinar. Să 
nu-i porţi recunoştinţă sacagiului care picase la: ţanc 2... 

Mihu rămăsese pe punte, bosumilat: 

— Domnule, parcă era -vorba că aruncăm nu știe Case 

—  Lochul, Mihule !: Vino încoa” 
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Poţi oare să povestești călătoria unei corăbii din celă- 


lait veac fără să amintești despre această unealtă care şi-a 


tăcut treaba, glorios, zeci și zeci de ani? Fiindcă nu e 
vorba de lochul folosit pe vapoarele de azi„,ci de un in- 
sirument de multă vreme uitat : o bucată de scîndură, ca 
un sfert de cerc, cercul întreg să zici c-ar fi fost de mă- 
rimea obişnuită a unei roți de car. Pe latura rotandă, lem- 


nul are găuri, umplute cu plumb, pentru o trebuință care - 


se va vedea. De ceie trei colțuri se leagă trei capete de 
saulă, parimă subțire împletită anume ca să nu se poată 
întinde, nici  dezrăsuci, oricît ai scărmăna-o — şi toate 
trei se înnoadă, ca o labă de giscă, de altă parimă, aceasia 
lungă. de cîteva sute de paşi. Aruaci scindura în apă, loch 
cum se cheamă, în toată alcătuirea sa ; plumbul o tace să 
stea în picioare, şi după ce virtejurile stirnite de corabie 
în alunecarea ei se topesc în val, ea rămîne în mijlocul 
mării ca un pepindău nemișcat, în timp ce parîma cu care 
e legată alunecă peste parapet, pas cu pas. 

Peniru a înțelege restul, trebuie să ştii — și Mihu aflase 
asta încă de la Sulina, cînd îşi băga nasul prin hărți ce- 
rindu-i mereu lămuriri lui Anton Lupan — trebuie să știi 
că un grad, din cele 360 ale unui meridian, are cam 11| ki- 
lemetri, iar un minut, din 60 de minute ale unui grad, are 
la rîndul lui cam 1850 de metri, lungimea milei marine, 
singura măsurătoare folosită de corăbieri în trecut, ca și 
azi. î 
A Pe parima lochului, după ce se lasă o lungime îndestu- 
lătoare, în “scurgerea căreia să fii sigur că scîndura arun- 
cată în apă nu se mai mișcă, ci a rămas pe loc, ca un par, 
se fac noduri ia depărtări egale, între unul și altul măsu- 
rindu-se 31 de metri fără ceva. Parima alunecă, numeri 
nodurile și te uiţi la ceas; dacă într-un minut trece, de 
pildă, un nod, înseamnă că în acest timp corabia a mers 
acei trezeci şi unu de metri fără ceva — cifră care înmul- 
țită cu 60, face 1850 metri, adică o milă marină pe ceas. 
Deci, cîte noduri se scurg într-un minut, atitea mile va 
străbate corabia într-un ceas, bineînțeles dacă viteza în- 
tre timp nu se va schimba. De aceea, cînd vorbeau de iu- 
țeala vasului lor, corăbierii din trecut nu spuneau miile, ci 
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noduri, cuvînt vechi, dar îolosit de unii încă şi azi, fiindcă 
marinarii, dacă ne amintim ce spunea Gherasim, sint mai 
încăpăținați păstrători ai tradiţiilor decîț oamenii de la 
uscat. 

Cam acestea ar fi cuvintele cu care un căpitan i-ar lă- 
muri musului său folosinţa lochului, ca să fie sigur că lă- 
murirea îi pătrunde mai uşor în cap. Lochul adevărat are 
însă nodurile de două ori mai dese, căci o parimă. prea 
lungă ar însemna o mînuire mai grea, iar timpul măsu- 
rătorii se micșorează şi el. la o jumătate de minut, ceea: 
ce nu-i greu să se înțeleagă că duce la acelaşi rezuitat. Cit 
despre ceasornic, pentru uşurarea trebii era înlocuit cu o 
nisiparniță, străvechi instrument de măsurat timpul, alcă- 
tuit din două bule de sticlă unite printr-o mică gituitură. 
Intr-una din ele se afla pus, cu socoteală, atit nisip cit să 
se poată scurge în cealaltă, în cîtimea de timp pe care da- 
reai a o măsura... £ 

„Speranţa“ naviga cu 6 noduri, asta însemnînd, deci, 6 
mile pe ceas. i? 

— Și la ce trebuie să ştim iuțeala, domnule ?- întrebă 
Mihu, în timp ce trăgea lochul înapoi, pe punte, şi întindea 
saula la uscat, sub îndrumarea lui Anton Lupan. 

— Fiindcă dacă știm cite mile facem pe ceas, — răs- 
punse acesta, — putem să le măsurăm pe hartă și să ve- 
dem cam în ce loc ne găsim la un moment dat; lată, eu 
ştiu de pe acum că dacă vintul nu scade, deseară, la ora 
șase, o să fim în dreptul Constanţei ; e trebuiter să ştii în 
orice clipă, cînd ești departe de coastă, cît drum ai stră- 
bătut și cît ţi-a mai rămas. 

Vremea se păstra frumoasă și vintul bătea statornic, de 
la uscat. Cei cîțiva nori albi care plutiseră pe cer de di- 
mineaţă se topiseră o dată cu venirea amiezii ; numai ofi- 
zontul, de jur împrejur, era îngreniat de o piclă albastră 
Din cînd în cînd, departe, în dreapta, în tribord, ca să vor- 
bim ca niște adevărați marinari, lucea în soare aripa unui 
pescăruș răzleţ, dovedind că într-acolo se afla coasta. Pe 
mare se îugăreau valuri, unele înspumate, însă „Speranţa“, 


care le primea dintr-un bord, nu se balansa nici de-o 
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şchioapă, ci doar sălta, domol, între văi și creste, impun- 
gînd “cerul cu catargele și trăgînd pe el o linie dreaptă 
“Haralamb intrase de veghe o' dată cu începerea celui de 
al treilea cart, treabă uşoară chiar pentru unul “care n-a 
îost în: viața lui marinar. El stătea în “acelaşi loc unde de 
dimineață stătuse plutașul, şi pare-se era! tare mândru de 
însărcinarea sa. 
"— "Gata, domnule, l-am cîștigat ! îi spuse Icreniia lui 
Anton Lupan. Ăsta nu mâi debarcă la Stambul, chiar dacă 
ar vrea să-l facă ginere turcul cel mai bogat! 
Credea că îl cîștigase cu vorbele lui înțelepte — și cînd 
“colo, pe Haralamb îl zăpăcise haina de marinar. Dar lasă 
că şi Gherasim avusese partea lui, care prețuia măcar tot 
atit cît tricoul vărgat ; în loc să-l pună la spălat puntea, 
ca' pe orice marinar proaspăt, îi încredințase cîrma, tirește 
el neîndepăriîndu-se de lingă ea — şi timp de un ceas, 
cind hăis, cînd cea, „Speranţa“ nâvigase condusă- de Ha- 
ralamb. 
Toate păreau să meargă strună, oamenii se întrățeau iu 
marea, erau voioși, își lăsaseră grijile la uscat — numai 
Ismail clipea des, cu gîndul aiurea, posomorit și posac. 
Pe la trei ceasuri după-prînz văzură o corabie cu două 
catarge, care trecea departe, prin dreapta, pesemne ținin- 
du-se în preajma coastei, căpitanul neavînd îndrăzneală să 
navigheze în larg. 
— Te pomenești că-i Penelopa“! zise cîrmaciul, rizind 
pe sub mustață. Dac-ar îi îșa, aş vrea să văd ce uită 
ar face kir Velisaratos... 
— Nu cred să fie „Penelopa“ ; are catargele mai înalte, 
răspunse Anton Lupan, uitindu-se prin „ochean. Și chiar 
„dac-ar îi ea, cheresteaua lui „Kir Leonida 1-0. s-o mai in- 
„garce ! 
Tot în tribord, pe. la cinci şi jumătate, se, zări o diră. de 
fum, plutind deasupra orizontului. 
— E un vapor care intră în portul Constanța, -spuse- că- 
pitanul, după ce privi ceasul. Vezi, Mihule, a fost bună s» 
coteală noastră. Ia hai să mai măsurăm viteza o dată. 
Acum, am să te pun pe tine să arunci lochul... 
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Prima oară, musul - ținuse nisiparnița — căci doar nu 
era să purceadă la toate deodată, în primele lui ceașuri de 
navigație. 


Se apropia seara și întiia zi a călătoriei se scursese pe 
neobservate. Anton Lupan, Gherasim și Ismail se schim- 
bau din patru în patru ore, la cîrmă, iar Ieremia, Hara- 
lamb și Cristea Busuioc făceau pe rînd de veghe. Mihu 
şi Negrilă se plimbau de la unii la alții. 

Cei care nu erau de cart cinară la ora şapte, ca să ter- 
mine înainte de a cădea noaptea.: Pe urmă, Gherasira .co- 
bori sub tambuchiul de la pupa, în laturile căruia se ailau 
magazioarele cu zestrea „Speranţei“, scoase două felinare 
mari, cu sticla groasă, unul verde, celălalt roșu, și după 
ce le aprinse, se apucă să le pună la locul lor, în dreptul 
catargului mic, deasupra parapetului. 

— Astea ce sînt,: nene Gherasime ? întrebă Mihu. 

—. Felinarele de poziţie. 

Musul rămase cu gura căscată. 


— Vezi tu, — îl lămuri cîrmaciul, — dacă iii vine 
o corabie în calea noastră, după felinarele astea își dă 
seama încotro mergem şi știe să ne ocolească. Îndată ce 


cade seara, orice corabie trebuie să pună un felinar roşu 


în -babord, -adică aici, în stînga, şi altul în tribord, aşa îel 


ca să poată fi văzute din față. Înţelegi mai departe ? 

— Nu prea, mărturisi. băiatul. - 

— Uite, — continuă Gherasim, scărpinindu-se în creș- 
tet, — să zicem că eşti de veghe noaptea şi vezi: deodată 
în față o lumină roşie. Ce înseamnă asta ? 

— Că eo corabie, fireşte ! 

— Dar cum e, cu fața? 

Mihu se gindi o clipă, privind felinarele, 

- Nu! Dacă ar îi cu fața ar trebui să le văd pe amiîn- 
două. Înseamnă că o văd dintr-o .coastă. 

— Invaţă să vorbeşti ; dintr-un bord, nu dintr-o coastă. 
Dar din care anume ? 

— Din babord ! răspunse musul, după ce se gîndi iarăşi. 

— Aşa e, băiete! Și dacă tu o vezi din babord, încotro 
are prova, adică încotro merge ? 

— Spre stînga mea, nici vorbă. 
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i CALI da. E SUE pa = Si 
RE ag tu ce se cuvine să taci, ca să nu dai iu ea, 

— Păi ce să fac? S-o iau niţel la dreapta, 

— Intocmai ! Şi aşa, ea ce bord o să-ți Vadă ? Adică 
lumina “verde, sau a roşie ? : 
are 0 a pal a la “dreapta, înseamnă că mă întorc 

— Bine, băiete! Cu asta ai învăţat rostul îelinarelor. 


Ca să nu uiţi niciodată, trebuie să știi-o regulă: dacă vezi” 


verde, în partea “unde şi tu ai tot verde, ori roşu 'unde ai 
roşu şi tu, atunci nu te pindeşte nici o primejdie. Mari- 
se asul au făcut din regula asta chiar o poezie ; ține-o minte 
şi tu: Verde-n verde, roş în roș, drumu-i bun din moş 
strămoș... . j 

În clipa cînd Gherasim își sii ă iri 

JI : îşi siirşea lămuririle, clopolul 
bătu de „patru ori, vestind sfîrşitul ultimului cart al zilei ; 
acum începea serviciul de noapte. Căpitanul, -care zăbu- 
vise pia să scrie în Jurnalul de Bord, ieşi pe punte 

— Mihule, du-te de te culcă îndată, că la miezul ii 
Eau i dată, că la miezul nopții 


La început, lui Mihu nu-i veni să creadă ; pe undă, din 


du-şi seama că Anton Lapan au era 'din cei 'care să amă- 
gească oamenii, începu să sară într. icior || 
as începi -un picior , 
chiuind ca haiducii. ni darza 
) 


— Mai încet, că aici nu veşti Aa stină! îl pololi «dirmua- 


ciul. 

; Apoi se întoarse spre căpitan, scărpinindu-se cu îndoiată 
în creştei : , 

iza Doninuie, poate nu e bine “să-l punem de la început 
chiar noaptea. Să îi făcut măcar an cart de ziuă. 

Ne N-avea nici o grijă, Gherasime ; tot de veghe a fost 
cît “a ţinut ziulica... Dar bagă de seamă, 'Mihule, “dacă te 
prind că nu adormi "nimaidecit, s-a zis cu Ein tie 1 

“Musul cobori în cabină, se cățără în patul lui, îşi trase 
pălura pînă peste cap, închise ochii, strinse piumnnii şi 
adormi la iuțeală, fiindcă așa îi poruncise căpitanul. Dar 


gindul lui rămăsese afară, pe puntea umezită de abureala 


rece a nopții, sub pînzele care legau marea cu cerul, 
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La miezul nopții, cînd îşi luă postul în primire, toate i 
se păreau cunoscute în jutu-i, ca şi cînd ar îi fost on le 
vaghe o veșnicie — și cu cît îi se păreau mai cunoscute, 
cu atit simțea mai rece în spinare gheara unei neliniști fără 
nume. 

— Mihule ! strigă Anton Lupan, de la cîrmă. 

în noapte, glasul avea ceva tainic. Răsărise de curind 0 
bucată de lună tirzie. 

„— Da, domnule ! : 

— Nimic ; voiam să știu dacă eşti acolo. Nu trebuie să 
stai ţeapăn, că doar dacă e să se vadă ceva, se vede de 
departe. Poţi să te mai miști pe punte. Dacă ți se face 
urit, mai vino încoace. 

Auzindu-le glasul, Negrilă, care dormea pe undeva, în 
umbră, se săltă în picioare, căscă, apoi se apropie de stă- 
pină-su, lipăind pe punte, şi începu să i se îrece de 
cizme. 

— Hai, fii cuminte ! Acum n-am timp de tine! 

Tînărul mus stătea aplecat peste parapet, la prova, cu 
ochii aţintiți înainte. Luna se ridica pe cer, ascunsă sub 
pînze, şi marea, ruginie la început, începea să se argin- 
teze. Era atita liniște, că se auzeau valurile, pînă departe, 
murmurînd domol, cu o mie de glasuri. Sub bompres, etrava 
tăia apa, îoșnind tainic ; cite un val se spărgea în bordaj, 
alene, şi vîntul îi prindea jerba albă, spulberînd-o în scîn- 
tei ude. 

Spre răsărit, în lumina lunei, cerul era palid, lăptos +a 
varul ; mai sus, bolta se albăstrea şi lăsa să se vadă stele 
răzlețe, parcă mișcătoare, care se fereau cu teamă din ca- 
lea catargelor. i 
* Mihu rămase așa 0 Vreme, cu ochii cînd la cer, cînd la 
mare. Dormeau toți pe corabie, iar el cu căpitanul le ţi- 
neau soarta în mină. Era rece a naibii gheara aceea caie-l 
qicîia în spinare ! Arar, cîte o stea mică se desprindea de 

pe boltă, ca bo frunză firavă scuturată de vântul toamnei, 
şi după ce lăsa în urmă o dîră nesigură, se stingea dea- 
supra valurilor. Încolo, nu se vedea nimic, cît era. de lung 
orizontul și de întinsă marea. pia 
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— Domnule, — întrebă musul, dind o îugă la pura, 
dipă ce se încredință că nici măcar o vedenie nu le-ar îi 
putut tăia calea, — stelele care cad sînt sufletele morți- 
lor? Așa am auzit, dar parcă nu-mi vină a crede să fie 
pe cer atitea stele cîte suflete sînt pe lume, fiindcă se cu- 
vine să punem la numărătoare şi dobitoacele, şi giîzele, nu 
numai oamenii. : 

„— Nu, Mihule, stelele căzătoare sînt meteoriți, frînturi 
care se desprind din unele astre şi rătăcesc fără nici o lege 
în nemărginirea văzduhului. Viteza lor e aşa de mare, în- 
cît din frecarea cu aerul se aprind și se mistuie. Cite unul 
nimerește pe pămînt, dar pînă azi nu s-a auzit să îi adus 
„cu el vreo nenorocire. Cele mai multe stele căzătoare se 
topesc în âer și se pierd fără urmă... OC 7 

Aici, Mihu tresări, făcu ochii mari şi se repezi speriat 
la prova. Era o stea care căzuse în mare și nu voia să se 
stingă ? Valurile -o săltau, iar ea sclipea, șugubeață, fă- 
cînd cu ochiul celorlalte stele. Se vedea limpede, în stinga 
bompresului, din ce în ce mai luminoasă; și iată că, de- 
odată, sub ea se ivi încă una, parcă răsărită din apă. Ei, 
dar a doua nu mai era albă, ci roșie, ca un felinar de co- 
rabie. Sai 

— Domnule, ce să îie asta? 

Căpitanul lăsă o clipă cîrima și se apropie de parapetul 
„Speranţei“, 

— E un vapor, Mihule ; nu-ți fie teamă, o să treacă de- 
parte, prin stinga noastră ; pesemne se duce la Odesa. 

— Nenea Gherasim m-a învățat cum să recunosc cotă- 
biile şi nu mi-aş fi pierdut capul. Dar n-am înţeles ce-i cu 
lumina aceea albă. 3 

— Gherasim a uitat să-ți spună că vapoarele, spre de- . 
osebire de corăbii, mai au și o lumină albă pe catargul din 
prova. De acum înainte să ţii minte. : : 

Peste 'o jumătate de ceas, vaporul era în dreptul „„Spe- 
ranței“,. însă așa de departe că abia îi se deosebea umbra 
posomorită și dira de fum negru în lumina lunei. 

— Mihule, ia vino încoa'! strigă Anton Lupan. de la 
cîrmă. E ceasul două ; dacă socotelile mele sînt bune, am 
făcut pînă acum o sută zece mile: trebuie să vedem farul 
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- “de la Capul Caliacra. la, noaptea poți să te cuţeri pe ca- 


targ tot aşa de iute ca ziua ? 

— Pot, domnule ! 

_— Aiuncivdă-i drumul, dar ia-o pe grijele — altiel te 
împiedică pinzele — şi uită-te dacă nu se zăreşte farul. 
la seama să nu aluneci, că rămîn fără om de veghe. 

În câteva clipe, musul era la crucetă, de unde, luînd ca- 
targul în braţe, se cățără mai departe, pînă ce atinse mă- 
iii minune ! Văd ceva, pare-ar îi fulgere, dar 

ă-i vreme senină ?! 
a reia sărit fulgere, ci lumina farului, îl lămuri, mulțu- 
mit, căpitanul. Uită-te bine, şi vezi pînă la cît poţi să nn- 
meri între o sclipire şi alia. eu J Pi 

Negrilă scheuna, învirtindu-se în jurul catargului. 

— Cam pînă la 8, domnule. 

— Bine, acum dă-te jos la iuţeală. ă ? 

— E farul de la Caliacra ? întrebă musul, îndreptindu-si 
“hainele. Nu s-ar putea să fie altul ? Nenea Gherasim mi-a 

că pe coaste sînt multe faruri. 7 

EA Siat mai multe Sau mai puține, după cum e coasta, 
Mihule. Ele se pun mai cu seamă în locuri primejdioase, 
pe insule, pe istmuri, la intrarea strimtorilor. Dar sînt fă- 
cute în așa îel, ca să nu le încurci între ele. Ziua le. recu- 
noști după formă, că unele sînt mai înalte, altele DE 
scunde, unele de fier, altele de piatră, vopsite tot în cuior 
deosebite. Noaptea te lămurești după lumină ; fiecare se 
aprinde în -alt chip, mai rar sau mai repede, la unele lu- 
mina ține mai multe clipe, la altele mai puţine... 

— Și marinarii de unde știu asta ? ; 

— Au o carte, „Cartea farurilor“, în- care sînt irecute 
toate farurile din lume, fiecare avîndu-și Apolo, flescrierea, 
Cînd te-am pus să numeri, am vrut să știu măcar pe de= 
parte cîte secunde trec între o sclipire și mila, deşi, eu 
unul, nu aveam nici o teamă că am putea îi în altă parte 
decît la Capul Caliacra. 5 

— Dar ştiu eu dacă n-am numărat prea repede? Omul 


greşeșie... 
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— Ai biti: pentru asta, God. te afli în locuri cu 
faruri multe, și te temi că ai putea să le amesteci, te folo- 
sești de un ceas anume, care măsoară cu precizie durata 
luminii și timpul dintre o clipire şi alta. Acim ai înțeles 
cum stă treaba, băiete 2 

— Da, domnule! 

— Atunci puneţi mantaua în spinare şi “du- te de stai de 
veghe. 

Restul cartului se scurse pe nesimţite ; luna cinntilă tre- 
„tuse în partea astălaliă, îrecîndu-se de catarge, şi începuse 
să pălească o dată cu stelele. La răsărit, dacă te uitai pe 
sub pinze, cerul se făcuse cenușiu, apoi albise — și sub 
el valurile păreau mai potolite. 

La ora patru, cînd Ismail ieși somnoros pe punte, să ia 
cîrma în primire, orizontul începea să se împurpureze, iar 
vîntul. nu mai suila cu vechea putere. Inainte de a cobori 
sub punte, Anton Lupan cu Mihu aruncară lochulj și vă- 
zură că, într-adevăr, „Speranţa“ nu mai făcea decit ciuci 
noduri. 


Ziua de 16 iulie se scurse mai încet decît prima. Oa- 


menii se uitau plictisiți la pinzele care, din cînd în cînd, 
fluturau greoaie, căci vintul slăbea din oră în oră. Spre 
prînz ai îi zis că va adormi de-a binelea ; însă după vreun 
ceas iși recăpătă viața şi se roti mai la nord cu un cart, 
pesemne cătindu-şi în altă parte puterea. Acum „Speranţa“ 
îl primea dinapoia traversului, și după ce școtele îură slă- 
bite atit cît se cuvenea, se așternu la drum cu cinci mile 
pe ceas. 

Peste zi, Ieremia, Haralamb şi Cristea Busuioc trecură 
pe rind la cîrmă, sub îndrumarea primului cîrmaci. Mihu 
era mihnit că nu-l puneau. şi pe el — însă se linişti cind 
căpitanul îl chemă în cabină şi-l așeză în fața hărților, pe 
care de altminteri musul le cunoștea. 

— Să ţii cîrma e sai ușor; cu asta ai să te deprinzi 
repede. Pe tine vreau să te învăţ mai multe, fiindcă te văd 
isteț şi aș vrea să fii ajutorul meu cîndva. Poate că odată 
ai să ajungi chiar căpitan. 

În ziua aceea, Anton Lupan începu să-i împărtășească 
temeinic lui Mihu învățătura sa. Cînd ai numai un an de 
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şcoală și acela făcut pe apucate, n-ai să deprinzi nici în- 
tr-o zi, nici în două, nici în douăzeci de luni, știința care 
i se cere unui adevărat căpitan. La Sulina, ucenicul-ma- 
rinar nu șştinse nici măcar că pămîntul e rotund — acum 
îl avea limpede în cap, fiindcă văzuse acolo-n cutărul lui 
Anton Lupan un glob pămîntesc, cu ape și cu continente, 
pe care acest vrăjitor i-l rotea în fața ochilor, cum ar îi 
rotit pămîntul cel adevărat. Dar știința  pămintului şi-a 
hărților, care îl desfășoară neted în fața ta, nu se sfirșește 
cînd ai aflat ce lungime are ecuatorul, ce-i aceea o -para- 
lelă și un meridian. 

După trei ceasuri de învățătură, Mihu ieşi pe punte cu 
capul făcut calendar. Ehei, or fi ținut cîrma ceilalți, de se . 
fuduleau acum prin fața sa, și leremia, şi Haralamb, ba 
chiar şi tăcutul plutaş — dar nici unul nu știa cum se mă- 
soară pe hartă longitudinea și latitudinea unui punct . 
dat! 

Restul timpului pînă la cină, cu capul zbirniind de parcă 
ar îi avut în el un bondar, Mihu se zbengui pe punte. cu 
Negrilă, amestecîndu-se amindoi printre picioarele celor- 
lalți.. După două zile de navigaţie, se mișca aici ca pe 
ulița sa; ar îi fost altfel, de bună seamă, dacă s-ar îi nl- 
merit o mare mai zburlită, un vînt 'mai „duşman, dar se 
vede că și marea, și vintul au grijă să nu-i sperie pe uce- 
nicii-marinari. 

“La opt seara musul intră de veghe, în cart cu Anton Lu- 
pan. : : 
'imainte ca oamenii să plece la culcare, - căpitanul îu- 
trebă : 

— Cine o să fie de cart în noaptea asta, de la patru 
înainte ? 

— Eu cu Ieremia, răspunse primul cîrmaci. 

— Aşa ? Aveţi grijă că spre cinci jummătate-șase dirm!- 
neața, o să vedeţi uscatul. : 

— Ajungem la Bosior? se bucură Mihu sărind iei 
picior pe lîngă hambar. j 

Dar în clipa aceea îl auzi pe bucătar oitind şi se po- 
toli, ruşinat. De data asta nu mai încăpea îpiițială că pe 
bietul: Ismail îl aștepta mare necaz. 
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În primul cart de noapte întilniră două vapoare venind 
“de la Țarigrad. Mihu, care era de veghe, le recunoscu în- 
dată și nu se mai îistici; treceau prin stînga, aveau lu- 
mini roşii, deci nu-i dădeau nici o bătaie de cap. 

— Domnule, — își arătă mirarea, apropiindu-se de cîr- 
mă, — dar corăbii n-am întîlnit de loc, de cînd am ple- 
cat ! 

— Cu vintul ăsta corăbi ile nu pot ieși din Bosfor, îl 
lămuri Anton Lupan. Trebuie să aștepte un timp mai po- 
trivit, altiel curentul din strîmtoare le duce înapoi. 

Îndată ce termină saitul, musul se urcă în pat şi adormi 
buștean. lia 

In noaptea aceea îl visă pe Isinail, cu șalvari şi cu les 
— şi doar era de mirare, că nu-l văzuse niciodată în por- 
tul islamului. Bucătarul tocmai îl îmbia să guste dintr-un 
borcan mare cu saraiglii, cînd un strigăt de pe punte îl 
făcu să sară în mijlocul cabinei, speriat, 

Pe spirai intra lumina răsăritului, vie” de-te amețea. 

— Se vede pămînt !... striga Ieremia. 

Se repeziră cu toţii pe Pecile numai Ismail Ininitse jos, 
oîtind necurmat. : 

Soarele abia ieşise din valuri, şi marea părea un lan 
de dughie- fremătînd sub vîntul“curât. In față, prin negu- 
rile dimineţii, se zărea o limbă de păimint, pe care luitnina 
răsăritului, lovirid:o -0 pieziş, 0 făcea să SClipeascăt și o în- 
fuşea. i aa i 

'— Am ajuns mai reni, zise Antol Lupan uitîindu-se 
la ceas. Da, iată, vintul s-a: întărit, pesemne în al doilea 
cart. : 

— Şi Bostorul unde-i, nene Gherasime? întrebă Mihu 
apropiindu-se de cîrmă, cu cizmele în miini, aşa cum nă- 
vălise pe punte, înaintea celorlalți. 

— Ai răbdare, băiete, mai avem de mers! la, mai bine 
pune-ți cizmele ! Ce îel. de mus ești tu? 

Căpitanul se uită cu binoclul spre țărmul roşcat. 

— lată Anadoli Fener! zise, arătind cam un cart în 
dreapta bompresului. N-am ieşit tocmai la ţanc; pesemne 
deriva a fost mai mare decît în socoteala mea. la. Ghe- 


242 - 


rasi, ţine mai la vest. o jormitae de cart. lată şi Rumeli 
Fener ! j 

—. Pe ce. limbă vorbiți, domnule, că nu înțeleg iile e 
întrebă Mihu, trăgindu-și cizmele pe sub pantalonii largi. 

—  Bostorul desparte Europa de Asia, — îl lămuri An- 
ton Lupan, — şi turcii Stau călare pe el, ca pe-un catîr 
înşăuat. Înţelegi ? Partea europeană a Turciei se cheamă 
Rumelia, iar cea asiatică, Anatolia. La intrarea Bosforului 
sint două îaruri,-cum ar îi. ochii catirului de care-ţi vor- 
beam: unul se cheamă Anatoli, iar celălalt Rumeli Pe- 
ner. Pune mina pe binoclu, să le vezi și. tu. 

— Vorba e, — zise leremia rizind, — de unde. găsim 
acum cîte o piatră, s-o luaţi în gură, voi stia, care n-aţi 
mai fost pe-aici ?. i 

— Pietre n-o să, găsim, dacă n-am avut grijă să aducem 
de la Sulina ! răspunse Haralamb. Dar zic că mai bine ar 
îi să luăm în gură cite un ou răscopt. Afurisita asta de 
mare te stoarce de te-apucă leşinul. Hai să-l sculăm pe 


„Ismail. 


Tocmai atunci pe gura taimbuchiului se ivi. un îes rosu 
şi, spre uimirea tuturor, sub îes, iu bucătarului, mai po- 
somorit ca oricînd. : sa pă 

— Ne taie la ramazan, Ismaile ! strigă Haralamb, ui- 


„tindu-se cu, mirare la îesul .lui. 


— Luam singur mincam ! Ismail rugam ! răspunse .- bu- 
cătarul, îndreptindu-se spre pupa cu un covoraş în miini. 

— Păi rugăciunea la-voi se face seara; ce te-a apucat, 
măi Ismaile ? întrebă. Gherasim. 

— Dacă nu făceam aseară, acuma făceam. ; 

— La Sulina nu te-am. văzut niciodată cu îes, sări şi 


“Ieremia. Îmi şi: uitasem că. ești de-ai. lui. Allah. 


In loc să răspundă, Ismail se uită la busolă, se uită în- 
curcat pe cer, apoi se întoarse spre Anton Lupan: 
„— Domnu, la busolă Mecca unde veneam? 
— Păi, credincioșii cînd se roagă, cum îac? 
„— Acasă, muftiu întrebam. Aici, de unde muitiu luam ? 
—, Şi dacă nu te așezi. cu faţa la Mecca, nu te. aude 
Altah ; 2 
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— Nu auzeam azi, auzeam miine; eu trebuie azi au- 
zeam ! >: 

— Atunci stai să mă uit pe hartă şi să măşor direcția 
exactă, altminteri, dacă greşesc, te pomenești că te rogi în 
van ! 


După ce Ismail află direcția locului sfint, îşi puse cov-! 


raşut 'jos, îngenunche pe el, cu fesul în cap, şi începu să se 
roage, fără să-i pese de ceilalți, lovindu-se cu îruntea de 
punte, bolborosind versete din Coran și strigînd, din cind 
în cînd, cu un glas desperat: 

— Allaah, ieh... Altaah ieeh!... Aaaa Allah!... 


„Speranţa“ îşi continua drumul spre: Bostor și țărmul 
se înălța ' din mare, schimbindu-şi culoarea de la o clipă 
la alta, cînd cenușie, cînd vinătă, cînd roșcată, pînă ce cu- 
pacii înşirați pe creastă se arătară limpede, aruncîndu-şi 
umbrele verzi peste argila şi piatra spălate de ape. 

Anton Lupan cobori în cabină și- se întoarse cu un steag 
roșu împodobit cu semiluna albă. 7 

__ Asta-i de la Plevna, domnule ? întrebă Ieremia, făcînd 
ochii mari. 

Fiindu-i teamă să nu se trezească în el porniri tăzboi- 
nice, căpitanul se grăbi să-l liniștească: 


— Nu, e un steag paşnic; nu te-apuca să-l găureşti cu - 


flinta: : 

„Apoi se întoarse spre cel mai tînăr membru din echl- 
aj: S 

£ 2 Mihule, ia să te văd, cît de repede îl legi în viriul 
catargului ? 

— Steagul turcesc ? se miră băiatul. 

— Da, așa e regula. Cînd o corabie sau un vapor intră 
în apele unei țări străine, pe lingă pavilionul ei de la pupă, 
trebuie să pună la prova, pavilionul țării aceleia. 

Curînd, gura Bosforului se văzu limpede, liniştită, tai- 
nică și neașteptat de albastră. Un ceas mai tirziu, „Spe- 
ranța“ se afla între coasta Europei şi-a Asiei, continuîn- 
du-și șovăitoare drumul, ca și cînd n-ar îi știut pe care 
să-l. aleagă. 
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Malul apusean luminat de soare își arăta colinele înalte, 
coborite pînă la marginea apei, acoperite de sicomori, sa!- 
cimi şi platani, printre care luceau vesele căsuțe de lemn, 
răzlețe — atbe, portocalii, roșii, galbene. Sus, la creastă, 
păştea o turmă de măgăruși, ale căror urechi lungi se ve- 
deau bălăbănindu-se pe cerul Europei, departe. Malul asia- 
tic, umbrit, părea mai trist la ora aceasta a dimineţii, dar 
dacă înirîngeai umbra cu ochii, puteai să vezi aceleași co- 
line înalte, înverzite și presărate arar cu căsuțe vopsite 
în toate culoiile, în toate nuanțele. 

„Speranța“ mergea pe lingă malul drept, scăidată în 
soare, împinsă mai mult de curent decit de vint, care pă- 
rea că se potolește, Bostorul se îngusta, treptat, fără însă 
ca apa să-și piardă culoarea, mai limpede și mai străvezie 
decit a cerului de deasupra, albastru. - ă 

Undeva, în față, se vedea îum de vapoare, luceau pinze: 
care păreau cînd albe, cînd verzui ca apa. Gherasim slă- 


„dea la cîrmă, nepăsător, fiindcă Bosiorul îi era mai cunos- 


cut „decît “nevasta. Ismail își terminase rugăciunea. și co- 
borise în bucătărie, chipurile să pregătească bucate, dar de 
jos se auzeau mai mult oitaturile lui decît zăngănitul va- 
selor, Ceilalţi se îngrămădiseră la prova, cu gurile căscate, 


„în spatele căpitanului care, înarmat cu ocheanul, “cerceta” 


analurile. 

După cîțiva kilometri, în față, ascunsă în umbră, se ivi 
o mică radă pe malul căreia se ridicau, în amtiteatru, su- 
medenie de case, unele mici, ca niște chioșcuri, altele cît 
niște palate, cu turnuri și terase, toate vopsite în culari îrn- 
bietoare. . - 

—  Acolo-i Terapia, spuse Anton Lupan. Asta pe gre- 
ceşte înseamnă sănătate — şi într-adevăr, aerul acolo tă- 
măduiește o mulţime de boli, închipuite sau chiar adevă- 
rate. La Terapia vin turcii bogați să-și petreacă vremea, 
cînd nu au ce face. A 
„Aproape în același tiinp  văzură că în dreapta se des- 


“ chidea un golf larg, atit de însorit, că îți lua ochii. în fund 


sclipea alt orășel, cu aceeași îngrămădire de case. vesele, 
pierdute printre platani cu coroane uriașe. : 
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— Ajungem la Buiuk-Dere. Aici trebuie să ne uprirm, 
îşi vesti Anton Lupan echipajul. Pregătiţi ancora și fiți 
gata la pinze. Hei, Gherasime, ia-o două carturi la dreapta! 
lar tu, Ismaile, lasă-l pe Allah și vino încdace! 

Pe măsură ce se adînceau în goliul albastru, valurile 
Bosforului se potoleau, pînă ce apa rămase lucie ca oglinda 
şi curată ca lacrima. In față se vedeau o sumă de corăbii 
şi barcazuri, dormind la ancoră. Cu vîntul care îşi dădea 
sufletul, „Speranța“ ajunse anevoie în preajma lor, unde 
îndată aruncă ancora. Cit ai clipi din ochi, de la țărm se 
desprinse o barcă şi, peste cîteva minute, doi turci, îm- 
brăcați pe jumătate  curopeneșşte, cu pantaloni negri, cu 
redingote lungi pînă la genunchi, încheiate strîns de sus 
pînă jos, cu îesuri roşii, amindoi cu ochelari şi cu obrazuri 


țepoase, se aflau pe punte, privind iscoditori echipajul. 


— Aveţi mariă pentru Stambul ? întrebă primul. 

— Aveţi bolnavi ? întrebă celălalt. 

Unul era vameșul, al doilea medicul. Neincrezîndu-se în 
cuvîntul căpitanului, se apucară şi unul și altul să-şi facă 
meseria. Vameşul cobori în cabină, cercetă actele care pri- 
veau încărcătura, puse - să se ridice bocaportul și. îşi viri 
nasul pretutindeni, părînd că este hotărât să găsească nod 
în papură, 

"— Trebuie bacșiș ! îi șopti Gherasim căpitanului. 

— Ba nu-i dau nimic; nu are leaiă de la sultan 2 răs- 
purise "acesta. 

CEI nu apucase să alle că “tocmai atunci sultanul o du- 
cea prost cu banii, nu-și plătea slujbașii cu lunile, ba nu 
mai era în stare să plătească nici măcar dobinzile la da- 
toriile statului. Dar asta n-avea nici o legătură cu bacşi- 
ul, născocire din vremurile celelalte. 

În timp ce vameșul scotocea corabia, de la un cap pînă 
la altul, nedumerit de întirzierea bacșișului, medicul adună 
oamenii pe punte, îi puse să se dezbrace pînă la brîu, cer- 
cetă tatuajele lui Gherasim, se zgii la cadîna şi la ancora 
de pe pieptul bucătarului, îi ciocăni, li se uită sub pleoape, 
le porunci să deschidă gura, în timp ce Negrilă stătea as- 


tuns după bocaport și miîriia la el clănțănindu- -şi colții. 


— Trebuie bacșiș, trebuie bacşişi ! șopti iarăși cîrmaciul. 
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Anton Lupan ridică din umeri, apoi, văzînd că vaspeții 
tot așteptau, le arătă scara, salutindu-i după obiceiul. tur- 
cesc, cu salamaiecuri : : 

— Etendi, vă mulțumesc că v-aţi ostenit pînă aici; nu 
vreau să vă întîrzii la o cafea, fiindcă vă ştiu înglodaţi în 
treburi. Pe urmă, văd că şi barcagiul aşteaptă; v-aş stă- 
tui să nu-l ţineţi de pomană în soare! 

Cei doi slujbaşi plecară de-a- -ndăratelea, bombănind pe 
limba lor “cuvinte fioroase. 

Mihu, care le ținuse scara, veni la A alai Lupan, TOȘHI 
ca racul: i 

— Domnule, ăla mai slab, doctorul, a spus siktir! , 

— Ce vorbeşti ! Te pomeneşti că o fi vreun cuvînt doc- 
toricesc ! sie E foieă 

— Lasă, domnule, nu glumi, că atîta lucru am învățat 
şi eu de la nenea Ismail. Dacă știam aşa, îl asmuţeam pe 
Negrilă — şi să fi văzut cum s-ar îi dus turcul cu panta- 
lonii rupţi în tur, fir-ar el al dracului! 

Anton Lupan rise cu poită, apoi se întoarse spre cei- 
lalți : 

— Ei, băieți, leii vă să legaţi pînzele, că după « cum 
se arată vintul, deocamdată nu-i rost să plecăm mai de- 
parte. Ismaile, ai gătit ceva pentru astăzi ? | 

— Cind găteam 2... bombăni bucătarul, posomorit cum 
nu-l văzuseră niciodată. 

— Atunci nici nu te mai osteni ; noi o să coborîm la us- 
cat, că tot n-o să putem pleca așa de curind. Demiucare 
o să găsim la vreo locantă pe-aici ; cred că n-o să murim 
de toame. A 

— Găseam, găseam ! dle se dată. fără să se 
bucure că scăpa de grija bucatelor. 

— lar tu, — urmă Anton Lupan zimbind, — dacă viei 
să sosești mai ' devreme la Stambul, acasă, du-te celea, la 
debarcader, ia vaporaşul... 

— Nu plecam! Stam, păzeam puntea! zise turcul, fără 
altă lămutire. : 

Ceilalţi lăsară barca la apă, Gherasim luă vislele, Ne: 
grilă se ghemui la picioarele lui, după el coboriră căpita- 
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nul, Cristea Busuioc, Mihu, Haralamb şi la urmă Ieremia, 
trăgînd după el îlinta pe care o purta totdeauna. 
— Asta la ce-o luaşi, leremie ? 
— la aşa, să fie acolo! Tusea strică la drum, da” puşca 
e bună! : z 
—  Ismaile, ai grijă să nu faci vreun bocluc ! mai strigă 
Anton Lupan, înainte de a se dezlipi de bord. Vezi pe 


unde-ţi aprinzi luleaua, că lemnului nu-i trebuie decit nn 


chibrit. Și ai grijă de haimanale; nu primi pe nimeni la 
bord. Ai auzit > ; 

— Auzim, auzim! răspunse bucătarul, la tel de -poso- 
morit. - . a 

— Ce-o îi cu nenea Ismail 2? întrebă Mihu, în timp ce 
se îndreptau spre țărm. 

— Ei, o fi avind el vreun necaz! răspunse cîrmaciul, 
care, deși părea că știe mai multe, se 'mărgini să spună 
„numai atit. : “tăi 
: Casele coborau de -pe coline pină la Bosior, gata să-și 
“înece temeliile în unda lui. Cele mai multe erau de scîn- 


duri, însă lucrate îngrijit, cu chioșcuri ascuţite la viri, cu. 


terase scăldate în soare, cu rame tratorate la uși şi îe- 
restre, ca un filigran fin şi toate vopsite în culori vii, 
toate culorile ce se pot închipui, afară de verde, culoarea 
islamului, neîngăduită oricui. în schimb copacii şi grădi- 
nile, trecînd peste orice legiuiri, îmbrăcau totul în uimi- 
toarele ghirlande ale îrunzișului lor, mai puternice, mai 
stăruitoare, mai vii decit toate culorile. 


Din: loc în loc se vedea cîte un debarcader de lemn, vop- 


sit în alb, în fața căruia, barcagii  arnăuți, îmbrăcaţi cu 
cămăși subțiri de voal, îşi aşteptau mușteriii, cam rari la 
ora aceasta dinaintea priînzului, cînd orăşelul dormea, to- 
ropit. Nu prea era lume nici pe cheiul îngust, nici pe te- 
rasele caienelelor, aşezate în marginea apei. Ici-colo cite 
“un grup de turcoaice, cu șalvari și fața ascunsă sub iaş- 
” macuri, se uitau nepăsătoare la copiii care se jucau alături, 
moleșiți. Haralamb se zgîia la ele, înciudat că nu le putea 
vedea la chip. Ă 
— Măi vere, pe-aici toate umblă așa ? 
— Păi altiel, cum? 
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— Atunci n-am făcut nimic 1... 

Gherasim trase barca lîngă terasa unei catenele, ca la 
un debarcader. Cristea Busuioc, care de la intrarea în 
Bosfor nu spusese nimic, ci doar privise la toate din jur, 
mingiindu-și barba bătută de vînt, își scoase toporișca de 
la brîu și-i înfipse muchia în scîndura debarcaierului, în- 
negrită de timp. 

—_ Asta-i brad de pe la noi! oftă eu ochii li albaștri 
încețoșați de amintiri. : 

— Că-n alte părți n-o mai fi crescînd brad! pufni Ha- 
ralamb, înciudat de iașmacul turcoaicelor. 

— O fi crescînd, dar pe-al nostru îl ciinosc, oriunde 
at. îtu C i 

Căpitanul sări pe debarcad=r. 

— Băieți, acum avem prilejul să bem cîte o catea, și 
țotdeodată să ne ferchezuim puțin, că aici, cafenelele sînt 
şi îrizerii. A 

într-adevăr, pînă să vină cateaua, bărbierii, care abia 
aşteptau să le pice mușterii, se apucară să le săpunească 
obrajii şi după o jumătate de ceas, cînd  ieșiră, erau cu 
toţii răcoriţi, bine raşi și dichisiți. In spatele catenelei . 
roiau o mulțime de cîini, de toate neamurile, mai toţi slabi 
şi jigăriți, tolăniți unii în praful drumului, fără să le pese 
de trecători. Cînd îi: văzu, Negrilă se zburli, dar îndată, 
dindu-și seama că avea de-a face cu niște semeni pașnici 
şi nevătămători, în care pierise orice urmă a demnității 
cîinești, îşi cătă de drum, uitindu-se dispreţuitor la ei. 

Ceva mai încolo era un hotel luxos, înconjurat de gră-" 
dini împărătești şi umbrit de coroana unui platan uriaș, 
în ramurile căruia hotelierui construise un chioşc, unde 
puteau să se așeze la masă doisprezece inşi, ca să prin- 
zească la umbra îrunzelor dantelate și lucii ca firul de 
borangic. 

— Am să vă duc să vedeți un plâtan pe lingă care ăsta 
nu înseamnă nimic! le spuse Anton Lupan însaţitorilor 
săi, văzîndu-i că rămăseseră în drum, nemișcați. 

Porniră să urce pe o stradă largă și, la marginea oră- 
şelului, într-o livadă, se pomeniră sub un copac care în- 
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tuneca trei sierturi de cer. Trunchiul lui, înalt ca un turn 
şi mai gros de patru stinjeni, era alcătuit din șapte-opt 
tulpini împletite laolaltă, în. chip de neînțeles. Jos, pe-pă- 
mîntul spălat de ploi, se: vedeau rădăcinile, noduroase, in- 
cilcite ca niște șerpi uriași, groase să nu, le poți cupriade 
cu braţele. În sus, fiecare ramură părea un. copac gigantic 
— şi toate laolaltă făceau cît un codru întreg. în. trun- 
chiul bătrîn se vedeau scorburi adinci cît un bordei, pre- 
sărate cu putregai roșiatic, cu pereţii înnegriţi de fum. 
Pe timp de ploaie, păstorii veneau să se adăpostească aici 
și aprindeau focul în scorburi, fără ca uriașului să-i pese 
ceva. aa : 

— Aoleu, că mare-i, maică! strigă Mihu, cînd îl văzu, 

Ceilalţi nu putură spune nici măcar atit. Incaltea, plu- 
tașul, care văzuse mulți copaci în viaţa lui, rămase țea- 
păn și mut, crezîndu-se nu sub un copac de pe lumea asta, 
ci de pe celălalt tărîm. Pînă şi Negrilă simţea apăsătoa- 
rea măreție pe care firea și-o dezvăluia aici ; cu coada în- 
tre picioare, cîinele se uita temător în jur, parcă. speriat 
de umbra căreia nu-i vedeai marginile. 


— la staţi colea jos, să răsuilăm un pic! își îmbie An- . 


ton Lupan echipajul. Cred că nu vă.pare rău c-aţi urcat 
pînă aici ! ie] 
— Dar nici măcar n-am urcat, domnule, răspunse lere- 
mia, rotindu-și capul pe sus, fără să găsească nici o poată 
spre cer prin. desişul copacului. Oare cîți ani să aibă na- 
mila asta 2. ; : 
— Apoi, dacă e să ne luăm după legendă, şi de ce nu 
ne-am lua, trebuie să aibă aproape o mie de ani... 
Dinspre  Bostor adia mireasma  mirtului alb, înflorit. 
Sus, la creastă, se auzea un clopoțel .stinînd cristalin, uv 
păstor îşi chema caprele şi iezii zburdau, behăind. Dea- 
supra, în pădurea de ramuri. a platanului uriaș, nu se sim- 
țea nici un îreamăt — nu venea. nici o boare de vint... 
Așa trecu un timp îndelungat, în care nimeni nu spuse 
nimic. Apoi, pe un drumeag, mai sus, se ivi o haraba gre- 
oaie, cu roțile scîrțiind prin. colb, trasă de doi boi gindi- 
tori, cu ochii trişti. Ajungînd la umbra platanului, țăranul 
care îi.mina se opri și îi dejugă ; boii se aşezară jos, cu 
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mișcări domoale, vechi de mii de ani, şi începură să ru- 
mege, în tihnă, cu privirea dincolo de infinit. Din haraba 
cobori o țărancă, fără vîrstă şi fără chip, luă o oală de pă- 
mânt, înnegrită de fum, bărbatul apucă o legătură de pinză 
groasă ca sacul, se apropiară de trunchiul copacului, fără 
să arunce nicio privire spre străini, aprinseră foc de gă- 
teje într-una din scorburi, puseră deasupra, pe două pie- 
tre, fiertura la încălzit, apoi rămaseră nemişcaţi, cu pri- 
virea pierdută în infinii ca şi blindele lor dobitoace aşe- 


“zate la umbră, mai sus. 


— Ăştia-s turci, domnule ? întrebă Ieremia, uitindu-se 
cînd la cei doi țărani, cînd la boii lor. : N 

— Nu; poate că sînt bulgari. Turcoaicele nu umblă cu 
chipul descoperit. 

— Credeam că pe-aici nu sînt boi... pa 

— Mă, ţie ţi s-a făcut dor de casă! tresări Gherasim, 
îngrijorat. că un om din echipaj ar putea să ia drumul în- 
apoi; lăsîndu-i încurcați la Stambul. : i 

leremia oită: 

— La ce să-mi fie dor? Eu am umblat cu tesla și cu 
ferăstrăul, nu cu boii. Că să îi avut ai mei, ăi bătrîni, o 
pereche de boi, n-aş mai îi fost eu aici !... : i a 
-— la mai dă-i ciorilor de boi, că omul poate trăi şi fără 
ei! zise Haralamb, Sicîit de alte griji. Mai degrabă gîn- 
desc că ţi s-o îi făcut foame, d-aia te-ai amărit. Aia 

— Poate că nu gindești rău! răspunse Ieremia, învio- 
rîndu-se. ada et ) Șr 

Anton Lupan se ridică: 

-— Atunci ia hai să mergem să ne ospătăm, băieţi ! 
După-masă, dacă vreți, rie întoarcem aici, ne aşezăm la 
umbră şi tragem un somn bun. j 

Coboriră în Buiuk-Der, mîncară cam fără chef un soi 
de plăcintă cu verdețuri şi tocătură de berbec, pipărată al 
naibii, la o locantă pentru marinari, și pe urmă, cum spu- 
sese căpitanul lor, se întoarseră sub platanul de pe dezl, 
unde dormiră, cu toţii laolaltă, sub privegherea lui Ne- 
grilă, pină pe înserat. . a 

Cînd se ridicară să plece, totul era altiel în jur, de-ai 


Sessa a. 


fi zis că în timpul somnului o mînă vrăjită îi dusese în alt 
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loc ; și totuși, se aflau tot acolo, sub platanul de o mie 
de ani — „numai harabaua plecase și turma de capre nu 
se mai vedea pe deal. Dar cerui, în părți, se făcuse atbas- 
tru ca mărite adinci — iar Bosforul, netulburat de nici o 
undă, părea o draperie de catifea, întunecată ca inima 
sclavelor din serai. De vale, copacii îşi destăcuseră ranui- 
rile, mai larg, întrățindu-se peste acoperișurile cotorate 
ale caselor, îrasinii cu” sicomorii și cu platanii, iar printre 
ei, mirtul, a cărui floare albă toropită la priuz trimitea în 
sus miresme, ostenite și dulci, revărsa acum valuri grele 
de parium, care cotropea locul ca lava fierbinte a unui 
vulcan. - 

— Să mergem de-aici, domnule, că locul e vrăjit ! zise 
leremia, luindu-și aproape cu spaimă flinta de jos. 

Cînd ajunseră în oraș, vraja se rupse ca pinza păianțe- 
nului, Pe străzi începuse forfota dinaintea serii ; se au- 
zeau uși trintite, cratițe sfiriind, se ridica miros de îrip- 
tură, răzbeau scîncete de copii şi glasuri de femei îngi- 
msi arieni la La un restaurant, orchestra de 

tari unguri cînta valsuri de Strauss și lajă înn- 
bau, braț la braţ, cîte două, chicotind, iai ed 
„cu ochi măslinii. Dinspre Stambul începeau să vină, în 
Şir, vaporașe şi bărci, din care coborau la debarcadere băr- 
baţi zgomotoşi, cu obrazul mulțumit, mai toți grași, în 
haine europene, dar cu îes în cap. Erau bogaţii negustori 
din Stambul care, după ce își închideau prăvăliile şi bi- 
rourile, se repezeau la Buiuk-Der€, să-și petreacă noaptea 
în vile, sub freamătul sicomorilor și în mireasma de mirt 
Terasele eafenelelor începeau să se umple de oamenii gă. 


lăgioși, orchestrele cîntau valsuri fără sfirșit și frumoasele _ 


grecoaice își continuau plimbarea pe chei, aruncînd ochea- 
„de viitorilor miri. i: 
Acest freamăt ținu pînă noaptea tirziu. Ţărmul era scăl- 
dat în lumini, care, se răstringeau în apă şi ajungeau tre- 
murind pină în bordurile  posoimorite ale barcazelor. Pe 
catarge ardea cite un fanar afumat şi marinarii stăteau 
aplecaţi peste parapet, îumind, fără gînduri, cu ochii din- 
colo de lumini... 
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“Spre miezul nopții, cînd gălăgia se potoli, de la uscat 
se ridică briza de apus, care, după ce risipi ultimele zum- 
zete și fumul, aduse în larg mireasma proaspătă a gră- 
dinilor de pe deal... 4 


„Speranța“ ridică ancora la patru dinspre ziuă, înaintea 
răsăritului. Cînd ieşi din goli şi îşi reluă drumul prin 
strimtoare, în fața Terapiei, apa începu să îreamăte, ca un 
pîriu de munte, gonind vijelios spre -Stambul.  _ 

— Mega reiumă ! spuse Gherasim, de la cîrmă. Aşa să 
tot mergi! 

— Ce-nseamnă mega reiumă ? întrebă Mihu. 

— Curentul mare. Aici apa Mării Negre gonește spre 
Marmara, iar ceva mai încolo, în larg, sau pe lîngă ma- 
lul celălalt, Marmaraua gonește și ea, înapoi, să ia locul 
ășteia. Vezi tu, măi băiete, nici mările, care au țărmurile 
lor, statornicite de cînd lumea, nu pot să stea locului ; 
d-apoi cum să te miri atunci că sufletul omenesc s2 sbu- 
ciumă necurmat ? Numai oamenii fără năzuințe lincezesc 
unde i-ai aşezat, ca mările închise care nu-și pot părăsi 
matca. 

Bostorul se îngusta, treptat, pînă ce, între un țărm şi 
altul, rămaseră mai puţin de o mie de paşi. Prin acest loc, 
unde se vedea castelul Ghiuzeldje-Hisar, ridicat de Baia- 
zid-Fulgerul, trecuse Darius cu armata sa, pornită împotriva 
sciților, acum aproape două mii patru sute de ani. Pe po- 
dul clădit aici de Mandrocles din Samos, își minase Da- 
rius fantastica lui cavalerie asiatică, șapte sute de mii de 
oameni cu cai, cămile și elefanți... Pe aici trecuseră perșii, 
romanii, turcii; cînd într-o parte, cînd în alta, aici fusese 
locul de întrepătrundere al continentelor. Europa își cău- 
tase drumuri spre răsărit, Asia spre apus, într-un freamăt 
nestăvilit, aşa cum astăzi, după două milenii şi jumătate, 
cînd urmele podului ridicat de Mandrocles-nu mai existau, 
Marea Neagră și Marmaraua căutau, în acelaşi îreamăt, 
să-şi ia locul una alteia. 

„Speranţa“ îşi urma drumul repede, dusă de curent, pe 
lingă malul european. Pe țărm, un şir de pescari, înco- 
voiați, opintindu-se ca niște cai în ham, își trăgeau băr- 
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cile la edec, neputind învinge cu vislele virtejul stirnit. de 
„mega reiumă. | 

Mai departe, țărmurile se îndepărtau iarăși, curentul se 
domolea şi Bostorul îşi relua culoarea Iu de safir, mai 
clară şi mai adincă decît a cerului înalt. 

Din loc 'în loc, în apropierea malului, se vedeau un fel 
de platiorme, puse pe pari, în viriul cărora stăteau, ca 
niște momii, pescari cu undițe sau cu plase. 

Lui Anton Lupan, care străbătuse de multe ori Bosto- 
rul, şi-i. văzuse în aceleași locuri, i se părea că sînt nişte 
vietăți ciudate; un fel de cocostirci cu chip omenesc, care 
se nășteau cu picioarele în apă şi aşa mureau. 

Știa că acești pescari stăteau ceasuri întregi acolo, ne- 
mișcați, pîndind undiţa. Uneori îi prindea somnul, pico- 
teau, capul le cădea în piept, apoi se prăbușeau în apă şi 
se înecau în somn, îără să ştie cum arată moartea. 
„Soarele se ivi în stinga, luminînd malul european, ale 
cărui coline se desfăşurau ca trase cu sfoara, înecate în 
verdeața grădinilor și presărate cu sate construite parcă 
pentru jocul copiilor, din carton, colorat. 

Dincolo de Arnăut-kioi . începură să se înșiruiască, în 
marginea apei, alcătuind o linie neîntreruptă, palatele de 
vară ale mai-marilor, palatul sultanei, ale vizirilor, pașu- 
ielor, miniştrilor... „Speranţa“ mergea atit de aproape de 
țări, încît Ja ferestrele zăbrelite de la odăile femeilor se 
puteau vedea mișcînd draperiile negre, din spatele cărora 
cadinele priveau răsăritul soarelui, sau poate, în chinul 
nesomnului, visau cu ochii deschiși la eroul care avea să 
vină odată să le rupă gratiile. . 

Prin fața corăbierilor noștri alunecau alte palate, albe, 
alte sate : Corn-Ceșin6, Orta-kioi, Siragan-serai, apoi 
Dolma-Bagș6 numit odinioară lasonion, după numele lui 
lason, care debaticase aici cu argonauţii săi porniţi în cău- 
tarea lînei de aur. : A 
„Mai chibzuiţi, sultanii disprețuiseră visul nebunesc al 
argonauţilor și se. mulțumiseră cu lina de nzioară, care, de 
pildă, unuia mort de curind, Abdul Medjid, îi ajutase să 
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ridice la Doima-Bagş€ un imens palat venețian, altmin- 
teri plin de fineţe şi de graţie, dar care, firește, s-ar îi po- 
trivit mai bine la Veneţia decît în decor otoman. 

Printre aceste seraiuri se ridicau minarete albe ca date 
cu var. Apoi se iviră clădirile greoaie din marginea orașu- 

lui, cazărmi și magazii, în vreme ce, deasupra lor, colinele 
îşi păstrau verdeaţa. Bostorul se lărgea într-una, pină ce 
malul asiatic cu casele din Skutari, așezate în amiiteatru, 
se îndrepta către sud. În faţa lui, spre apus, se deschidea 
un goli larg din fundul căruia pornea Cornul de Aur, pă- 
trunzînd ca o lamă albastră printre colinele Rumeliei şi 
despărțind Stambulul de suburbiile lui, aflate în dreapta. 

„Speranţa“ își urmă drumul, pe malul drept, și ajunse 
la cheiul Galatei, după ce trecu prin faţa unui şir nestirşit 
de vapoare, barcazuri, caice şi corăbii așezate în ordine 
militărească, toate cu prova în larg și pupa la mal. În 
față, spre Skutari, de pe țărmul asiatic, lucea în soare un 
far alb, așezat deasupra unei îngrămădiri de stînci ; era 
Turnul Fetei, numit și al lui Leandru, dar fără nici o le- 
gătură cu tînărul erou grec din Abydos, care, ctim spune 
legenda, se înecase în Hellespont, nu în gura Bosbrului. 
- Cu toate că nu era nici ora şapte dimineața, pe cheiul 
Galatei. foriotea o neastimpărată mulțime de: oameni, îm- 
bulzindu-se, îmbrîncindu-se, vorbind. toți deodată, strigind, 
înjurînd, chemîndu-se unii pe alții în aproape toate limbile 
pămîntului, turcește, grecește, franțuzeşte, italienește, en- 
glezește, rominește, ca într-un nou Turn Babel. 

În faţa vămii ancorase un vas de pasageri, venit din 
Mediterană, şi în preajma scării pe care călătorii. încer- 
cau să coboare, roiau zeci de bărci cu barcagii  îioroși, 
ameninţindu-se cui vislele, sau cu cuțitele trase de la briv, 
în lupta pentru un mușteriu. Cînd unul din aceşti neteri- 
ciți muşterii, ameţit de strigăte şi de înjurături, ajungea 
la chei, uitindu-se buimac împrejur, altă mulțime se repe- 
zea asupra lui, îi smulgea bagajele din miini și-l tira spre 
necunoscut, printre miini care, neputind înhăța un gea- 
mantan, se întindeau  cerînd, cu  nerușinare și aproape 
amenințător, bacșiş. 
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— “Este mariă pentru Stambui ? strigă o gloată de ase- 
imenea -derbedei, năpustindu-se să sară pe puntea „,Spe- 
ranței” înainte de a se pune schela. 

Gherasim îi întimpină cu un rinjet de dispreţ : 

— N-avem nimic ; plecați de-aici, puşiamalelor ! 
„Apoi le împărţi -cu dărnicie un şir de cumplite înjură- 

uri, în toate limbile orientului — și ca urmare mulţimea 
se îndepărtă, miriind. 

Ca şi cînd nu ar îi aşteptat. decit -să se tacă linişte, din 
“spatele lor se iviră misiții şi negustorii, mai mult greci şi 
armeni, unii îmbrăcați în haine arătoase, alții mai ponosiţi, 
dar toţi cu același zîmbet mieros. 

— Ce vreţi ? întrebă Gherasim, punind schela. 

Ciţiva pășiră pe punte, ploconindu-se lingușitor, cu, niii- 


nite pe „piept. Negrilă, care aştepta pe bocaport, cu coada i 


zburlită, îşi arătă colții, gata să se repeadă în ei. 

— Aveţi ceva martă ? întrebă tainic unul din vizitatori. 
Plătim bine, bani peșiai, numai aur, efendi ! 

De la război, imperiul sultanului nu se mai bucura de 
bogăţiile Țărilor Rominești şi, în aşteptarea mărturiicr 
dulci cu care fuseseră deprinși, negustorii sau misiţii lor 


umblau cu limba scoasă pe chei, întimpinînd hămesiţi pu- 


„inele corăbii şi barcazuri de la Dunăre, gata să plătească 
oricît pe bunătățile primite odinioară plocon. 
—  N-avem nimic ! răspunse Gherasim îndirjit,: 
— "Ceva trebuie să aveţi ; se cunoaşte că magazia-i plină 
„cu viri ! p 
— Ei, și ce vă priveşte pe voi? Ada cherestea pentta 
Pireu. ş 
Un misit, cu ochii -urduroși sub. ochelarii plesniţi,. făcu 
un pas înainte și se aplecă la urechea. lui Gherasim, ară- 
tindu-și dinții ştirbi într-un zîmbet dulceag : i 
—. Cherestea ?. AHah, Allab, Allah)... Și dacă-i pentru 
Pireu, nu putem face să se oprească la Stambul ? 
Zicînd acestea, băgă mîna în buzunarul giubelii şi 
zăngăni punga ademenitor. 
— "Plecaţi, n-avem martă, v-am mai spus răspunse 'cir- 
maciul, neademenit nici de zângănitul baniter, nici de zâm- 
betul lipicios. 


„256 


Misitul nu deznădăjdui : a 

—' AMah, AHah, Allah ! Ce om rău! Hai să căci 
magazia, poate ai şi altceva, nu dear cherestea. Poate ai 
uitat. Vreo putină cu brinză?  Vreun butoi de Cotnari ? 
Știu un vizir, plăteşte aur, o medgidie oeaua. 

—  N-aveim nimic, înțelege cînd își vorbesc turceşte ! 

— Poate ai vreun chiup cu miere 2 Sau ceva lină de 
oaie, cumpără orice. 

— N-avem ! 

— Nisi ceva borangie ? Hai, nu fii hapsîn ! 

Dasă văzu că nu-i rost de scăpare, Gherasim ridicâ din 
umeri, plictisit, se uită la Negrilă, care veintaă afătindu-și 
colții, apoi spuse, zimbind : $ 

— Văd că nu pot scăpa de voi! Poftim, uitațvă în 
hambar ! : 

Negustoritor nu le irebui mai mult; se năpustiră ca 
niște corbi asupra bocapertului, fără să se mai uite în jur, 
fără să ţină seama de nimic, fiecare vrind să pună mina 
pe martă cel dintii. Dar n-ăpucară să facă prea mulți paşi, 
că Negrilă se zburii din viriul cozii pînă la urechi și: începu 
să-şi clănţăne fioros scolții. 

„— Hoţii, Negrilă ! strigă Gherasim, izbucnind în ris. 
Hoţii! Șo pe ei! 

Dulăul nu aşteptă mai mult; se lăsă pe picioarele de 
dinapoi, își înfipse ghearele în tendă, se îndoi ca un arc — 
şi cînd se aruncă înainte, pe punte nu mai era pizior de 
străin. Misiţii şi negustorii se îmbulzeau pe schetă, care 
pîriia sub picioarele lor, de-ai fi zis că acum se rupa şi-i 
lasă să cadă în Bostor. 

Negrilă se întoarse: triumtător, îluturindu-şi RE 3 pe 
Sus, scărnăniad o bucată de giubea care-i rămăsese în 
dinţi. 

Echipajul „Speranţei“ se prăpădea de ris, în vreme ce 
oâspeții nepottiți își trăgeau sufletul pe chei, înjurînd. pe-" 
prinşi cu ciinii adormiţi din Stambul, Negrilă li se părea 
o fiară primejdioasă venită din inima Africei. 

:— Ce-a fost cu hăfmălaia asta aici? întrebă Anton 
Lupan, ieşind din cabină, unde îşi pusese hainele de oraş. 


17 — Toate pînzele sus 


= la, ce să îie, — răspunse Gherasim, — „l-am învâ- 
at nițică negustorie: pe cîinele ăsta, să nu-i pară rău ză 
“a făcut drumul pînă aici! 

— Aşa ?... Bine! Ei, uite, Gherasime, cred că acum e 
“ rîndul tău să rămii de vârdie. Ismail o îi și el dornic, ca 
tot omul, să-şi vadă casa, iar pe ceilalți vreau să-i iau cu 
mine, să-i plimb prin Stambul. 

— Foarte bine, domnule. Și așa n-aveam nici o treabă 

“cu turcii. Cînd om ajunge la Pireu, o să îie altceva. = 

Cum vorbeau ei astfel, din mulțimea care forfotea pe 
chei se desprinse un străin, un om ca la vreo patruzegi de 
ani, cu obrazul măsliniu, cu fes roșu, şalvari verzi și giu- 
bea prăzulie, împodobită cu înflorituri de argint, însă roasă 
de timp. Acest necunoscut, după chip armean, care privise 
întîmplarea de adineaurea, părea că-i păstrează lui Ne- 
grilă un respect deosebit, de aceea, cu toate că avea do- 
rința să ajungă pe puntea „Speranţei“, nu  îndrăzni să 
treacă schela, ci începu să facă semne de chemare și te- 
menele, ţinîndu-se la cîțiva pași de marginea cheiului, 

— Ce-i, efendi ? întrebă căpitanul mirat, folosind, atit 
cît nu uitase, limba folosită şi de sultan. : 

După ce mai făcu încă o temenea, străinul răspunse cu 
glasul dulceag : 

— Vreau să vorbesc cu efendi căpitan. 

— Eu sînt: poitim pe bord. 

— Hm, da... Vă rog, însă, legaţi leul, că-l văd cam su- 

“părat ! 

— N-avea nici o grijă ; dacă eşti om bun scapi teafăr ! 
răspunse Gherasim, în locul Vui Anton Lupan. 

În sfîrşit, armeanul  negricios păşi pe punte, aruncind 
priviri speriate către: Negrilă, care-și reluase locul pe bo- 
caport, gata să-şi arate colții cum s-o simţi nevoia. 

* — Eu sînt Agop, Agop din Bazar, dac-ai auzit, începu 
vizitatorul, apropiindu-se-de căpitan, cu o temenea la fir- 
care pas. pei 

— N-am auzit. Dar ia spune, ce nevoie te aduce la 
"noi 2 ș Ai 


— N-ai auzit ? Agop. Am avut prăvălie, în Bazar, ca- 


-voare și giuvaeruri, dar acum, de cînd a fost războiul, am 
scăpătat. Ah, efendi, sînt om sărac! 


— Şi ce vrei dumneata de la mine? Nici noi nu sintem 
bogați. 

Arimeanul"făcu încă o temenea. E 

— Am venit să întreb, fiindcă am aflat unde „mergeţi, 
n-aţi vrea să mă luaţi și pe mine pînă la Pireu 2, Vreau să 
încerce ceva negustorie la Atena, poate oi avea noroc mai 


"mult, că aici nu mai e de trai pentru un biet armean. 


Căpitanul aruncă o privire întrebătoare 'spre cîrinact, 


“Acesta 'se apropie, alene, cu miinile în „buzunare, REV 


printre pleoape la oaspetele în giubea. 

"— la ascultă, jupine, ce înseamnă aia 'scăpătat 2. La 
mine și la noi ăștialalți înseamnă să n-ai o para de tu- 
tun. La un negustor mi se pare că stă altiel socoteala. ia 


“spune, cu cîte pungi ai rămas ? 


— Pot să plătesc, cum nu, plătesc cinstit ! răspunse . ar- 
meaniul, ocolind întrebarea. 

— “Atunci ce treabă ai să te milogeşti de noi si nu te 
duci cu vaporul? 

— Pe vapor sînt mulți hoțomani, începu repede Agop 
din Bazar. Am cu mine ceva calabalic, a, nu, nu sînt fu- 
cruri de preț, boarîe de prin casă, ce mi-a mai rămas, un 
cufăr, un balot, cițiva saci. Pe vapor: le pierzi urma, pe 
tine te bagă la cabină, calabalicul la hambar — deasupra 
pune capacul şi pînă la Pireu ţi-l scotocesc de te lasă fără 
un ac. e 

Lui Gherasim lucrul nu i 
ce să piardă n-avea. 

— Și cît vrei să plătești dacă te luăm cu noi? 

— Pentru mine şi pentru bagaj? 

— Da; numai să nu vii pe urmă cu tot bazarul, că stri- 
căm socâteala; : 

— Nu, frumosule palicar ! Un cutăr, un bzlot, vreo trei 
saci... Ei, cît să plătesc ? Cît vrei dumneata ? 

Cirmaciul se scărpină în cap: 

— Păi să ne dai trei sute de drahme ; ii bu naizecă: ico- 
sari. 


se părea tocmai curat, dar nici 
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Antoa Lupan ridică ochii, mirat; prețul îi se părea ne- 


bunesc ; cu banii aceştia putea să trăiască timp de o lună 
un vizir din cei mari. În schimb, pe chipu! armeanului 
trecu un zimbet în care se. vădea mulțumirea. Dar Agop 
din Bazar își alungă repede zimbetul și începu să se văi- 
cărească, fringindu-și mîinile ; 

—  Cincisprezece icosari ? De unde să iau atiţi bani, pa- 
licarule ? Hai, fii om de omenie și ai milă de un biet ne- 
gustor scăpătat. 

“Gherasim stătu o clipă în cumpănă ; se gîndea că poate 
întrecuse măsura și-avea să-și alunge mușteriul, care, ori- 
cum, nu era de lepădat. Văzindu-l așa, armeanul crezu că 
îl supărase și se repezi, gifiind : 
tg Cincisprezece ai spus ? Cincisprezece îţi dau, c-aşa 
sînt eu, asta m-a dus de ripă, filotimia. Cînd ajungem la 
Pireu, îți mai dau și-un șal de cașmir persan, să-l ai amin- 
tire de la Agop din Bazar. 

— Bine, jupîne, dă arvuna și ne-am împăcat! 

— “Cind plecăm ? întrebă armeanul, încercînd zadarnic 
să-și ascundă nerăbdarea. 

— Dacă avem vint potrivit, plecăm la noapte sau miine 
în zori, răspunse de data asta Anton Lupan. Aşa că dum- 


neata, efendi Agop, deseară să fii aici cu tot calabalicul 
pe care îl ai. 


După ce numără cinci icosari arvună, armeanul şovăi, 
scoase încă zece, plata întreagă, să fie scăpat, apoi plecă, 
trăgindu-se de-a-ndăratelea pe schelă şi făcînd cîte o tr- 
menea la fiecare pas. În clipa aceea, căpitanul, care se uita 
după el, simți o privire ciudată abătindu-se asupra sa, de 
undeva din mulțimea de pe chei — o privire scurtă și fe- 
rită, pornită dintr-un ochi viclean. Își aţinti luarea aminte 
într-acolo, sub îndemnul unei tulburări de neînțeles, dar în 
mulțimea îmbulzită pe mal nu deosebi nici un chip care 
să-i spună ceva, deci se gîndi că nu îusese decit o închi- 
puire — și se întoarse liniștit la oamenii din echipaj. 

Aceștia se spălaseră, îşi orinduiseră îmbrăcămintea și 
erau gata de drum. La urmă se ivi şi Ismail, pe tambu- 
chiul de la prova, îmbrăcat cu cele mai frumoase haine de 
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marinar pe care le avea, 'dar în locul bonetei cu îfesul 
în cap. y 

— Ei, Ismaile, ce faci, mergi cut noi sau te duci să-ți 
vezi casa ? îl întrebă_Anton Lupan. 

Bucătarul ridică din umeri, încurcat, și, cînd să spună 
o vorbă, icni, parcă lovit în cap, trăgindu-se înapoi un 
pas, alb la îață şi cu ochii mari. 

E bine să amintim aici, că la vremea aceea, Ismail era 
un om de vreo patruzeci de ani, care cutreierase de îlăcău 
Marea Neagră, Marmataua,. Mediterana, Marea Roşie. ba 
ajunsese şi prin Oceanul Indian, pe îel de îel de corăbii, 
cu fel de fel de căpitani, că întruntase furtuni, luase parte, 
la lupte cu'pirați, scăpase din naufragii, că într-un cuvint, 
era un om încercat şi brav. E drept,că. așa cum îl știm, 
mai mult scund decît înalt, cu caput pleșuvit, rotund ca un 
bostan, cu fața gălbuie, cu nasut ca un boț de ceară lipit 
între ochii micuți şi înlăcrămați, iar sub nas cu o mustață 
alcătuită din două duzini de ţepi rari, bravul nostru mari- 
nat nu avea înfăţişarea cea mai potrivită cu vitejia sa. 
Dar faptele i se cunoșteau şi nimeni nu îndrăznea să î le 
tăgăduiască, nici între prieteni, nici între duşmani. . 

Deci, tovarășii săi ridicară mirați capul să descopere 
pricina spaimei care i se îvise deodată pe obraz. ; 

In faţa schelei, pe chei, stătea înfiptă o turcoaică, mare 
şi lătăreață, bițiind din picior, cu miinile în şolduri ca o 
precupeață de la noi, nu atit de înaltă cît îndesată, cu sinii 
ca două tirne. eu trunchiul ca un poloboc lăbărțat. Picioa- 
rele, parcă mai groase decît bintele de pe chei, erau viiite 
în ghete galbene “peste care. se răsfringeau șalvarii fia- 
chii ; în sus avea o feredgca albastră, iar fața îi era acn- 
perită de un iașmac negru, sub care se ghiceau ochii îio- 
roşi, ca ai tartorilor din iad. 

Ismail se mai trase un pas înapoi şi din galben, obrazul 
i se. făcu stacojiu, 

— Ghiulsum ? izbuti să îngine, cu glasul firav. 

Turcoaica înaintă după el. 

— A, te-am găsit, hoţomanule ! o auziră cei ce ştiau 
graiul otoman. Ai tugit de pe „Penelopa“, ai seăpat de ură 
lani, credeai că scapi şi de Ghiulsum, hai ? 
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mai potrivit nici că se putea ! Cind îl aud, peeă: simt doi 
ghionţi, unul în coaste şi altul în cap! 


continuă turcoaica, făcînd încă un pas. De plecat ai știut 
să pleci, dar bani să-mi trimiţi, ioc. Ți-am Mindut catirul, 
auzi, haimana ce eşti! 

Ismail înghiți un nod şi lăcrimă, îndurerat : 

— Ghiulsum!...: 

— Ți-am vîndut ligheanul şi ibricul cu îlori de trandafir. 

— Aman !... 

— i-am vîndut iata paau șalvarii de atlas... Covorul de 
Brussa l-am dus la Bazar... 

Ismail se şterse la ochi. 

— Şi-acum unde plecai, pezevenghi păirin.e 

— Veneam acasă, Ghiulsum ! 

— Cu haine de ghiaur? Piei din ochii mei şi puue-ţi 
şalvari. 

Bucătarul se trase de-a-ndăratelea pină la prova, unde 
se auzi ducîndu-se de-a berbeleacul pe scări. Femeia ră- 
mase în fața schelei, cu miinile în șolduri, biţiind din pi- 
cior de se cutremura cheiul şi bintele vuiau. 

— Domnule, — zise Gherasim, spumegînd neputincios, 
-— ce-ar fi să-l asmut pe Negrilă, n-ai vrea ? 

Căpitanul îl linişti, cu scaun la cap: 

— Ține-ţi firea, Gherasim ; aici sînt treburi de familie și 
noi nu avem dreptul să ne amestecăm, oricît am îi de 


miniaţi ! 
4 După o vreme ieși și Ismail pe punte, urcind fără în- 
demn scările, cu șalvari și giubea. În locul fesului își pu- 
"sese turban, răsucit de trei ori — şi aşa își simțea capul 
greu ca după chiolhan. 
— Domnule ! i se adresă în șoaptă lui Anton Lupan, 


vorbind pe limba acestuia. Dam cinci lire, puteam ? 

— Fireşte, e dreptul tău ; numai că nu am lire, ci ico- 
sari. > 

— Icosar bun, schimbam zaraf. 

După ce își luă banii, bucătarul se îndreptă spre schelă, 
cu paşi de bolnav. 
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, ; - [3 
— Domnule, — şoșoti Gherasim, înfiorat, — un nume - 


— Unde mi te-ai ascuns de astă-toamnă,. stirpitură 2, 


4 


2 Ismaile, nu uita, la noapte plecăm! îl strigă Ghe 


rasim pe. turcește, da să înţeleagă și. nevastă-sa. - 


— O să vină cînd îi dau drumul. eu! răspunse Ghiul-, 


sum, pornind să-și legene trupul lătăreț pe chei, la doi 
paşi înaintea nefericitului ei bărbat. i 

— Dacă ăsta mai vine o dată aici, o artic în Bosfor! 
scrişhi- Gherasim, negru în obraz. 

— Nu te prinde ; s-ar putea întimpla tocmai pe dos. Nu 
te-ai uitat la ea? 

Curînd Ghiulsum se pierdu în mulțime Ismail, mai pir- 
piriu, se pierduse înaintea ei... . . : 

— Ei, ghiaurilor, zise Anton Lupan, destul „de mâbnit de 
necazul bietului bucătar. Hai acw să mergem Li noi — 
restul să-l lăsăm în grija lui Allah! . 

Aşa se lămuri taina acelor. oftaturi pe care le auziseră 


“cu toții în ultima vreme, din ce în ce mai adinci, mai jal- 


nice, pe măsură ce se apropia clipa plecării. Mai răminea 
să se vadă de ce, uneori, bucătarul, în timp ce cu. un ochi 
vărsa. lacrimi, cu celălalt zîmbea cald. şi gingaș... 


CAPITOLUL IX 


„Drum bun, domnule Vaillant 1... 


Privit de pe Bosfor, Stămbulul, clădit pe coline care se 


ridică de jur împrejur, pare o grădină în amiiteatru, a 


cărei verdeață brăzdează zidurile colorate, turnurile, aco- 
perișurile şi cupolele palatelor ; numai minaretele zvelte, 
albe, cu balconul lor circular şi cu virful ascuţit împun- 
gînd cerul, se ridică deasupra, desprinse de restul relie- 
fului, ca nişte catarge ale unei corăbii ciudate, o arcă an- 
corată într-o mare bizară de sicomori, nuci, salcîmi, chi- 
paroși şi platani. De departe, toate au puritatea cerului 
şi-a mării, care ele însele îniăţişează aici tot ce poate 
avea mai pur safirul şi smaraldul... 

Urmat de cei patru ghiauri ai săi şi cu Negrilă în cap, 
Anton Lupan porni să cutreiere orașul. Dar mai întîi, el 
își lăsă oamenii să aştepte cîteva minute pe chei, la pupa 
„Speranţei“ şi se duse la Căpitănie să lase, după lege, ac- 
tele vasului şi ale echipajului, ca la plecare să le ia gata 
vizate. : 

Făcînd cîțiva pași, căpitanul ajunse în dreptul unei ta- 
ble de lemn, pusă pe doi stilpi şi avînd deasupra o mică 
streaşină. Asemenea table erau prin toate porturile pe care 
le colindase şi orice căpitan, orice marinar, nu trecea mai 
departe pină nu se uita pe listele afișate. Aici se înscriau- 
vasele pierdute, spre știința mulţimii, pe vremea aceea jur- 
nalele avind mai puţin răspindire decît astăzi. 
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Un marinar, care venea din India, putea să afle astief 
de soarta unui prieten al său, a unei rude, sau a unui 
frate, plecat pe alte mări și a căsui corabie nauiragiase. 
Bineînţeles, pe atunei neexistind mijloace de comunica- 
ţie ca astăzi, lista nu era niciodată întreagă ; se înscriau 
pe ea: vasele despre a căror pieire venea să spună un mar- 
tor. Deci, dacă aflai de soarta tristă a unora, nu erai de 
loc sigur că pe lingă acestea nu mai naufragiaseră şi al- 
tele, întimplindu-se ca despre unele să nu mai vină şiiri 
niciodată. 

Dintr-o obișnuință pe care și-o însușise în viața de port, 
Anton Lupan citi tablele vaselor pierdute, de la un capăt 
pînă la altul, cum face tot marinarul în clipa cînd de- 
barcă 

Din cîte trebuiseră să atingă Stambulul, fiind așteptate 
de negustori, de armatori, de companii de navigaţie, pie- 
riseră pe drum în ultima vreme vreo șapte barcazuri, un 
brie de trei sute de tone, două vapoare şi patru caice. 

_ Căpitanul „Speranţei“ simți o stringere de inimă ; între 
cele două vapoare nauiragiate, unul era „Helder“, sub pa-, 
vilion olandez, cu care navigase cindva pină în Indii; 
acum, în drum de la Odesa spre Stambul, fiind prins de 
furtună și negăsind gura Bosforului, „Helder“ fusese arun- 
cat pe uscat, la șapte mite vest de Rumeli Fener ; seăpa- 
seră numai șase oameni din echipaj... între cei pierduţi 
era și căpitanul van Zwoller, pe care Anton Lupan îl cu- 

neoştea... i 

Tabla vaselor pierdute e un semn de doliu, ca pinza 
neagră care se pune la porţile unde a murit cineva — și 
ea umple de întristare suiletui oricărui marinar. Dar ma- 
rinarul, după ce se reculege în fața ei, cu un gind de .pio- 
şenie pentru fratele repauzat, se duce la vasul său, ridică 
ancora şi pornește în larg, chiar dacă ştie că odată va în- 
tregi el lista, căci altiel, dacă ar şovăi, n-ar mai Îi ma- 
Fă Țe e d = îi 

Ceva mai tirziu, sfirşind şi cu Căpitănia, Anton Lupan 
se întoarse la ai săi, care-l așteptau — şi porniră cu toții 
spre oraș, avindu-l, cum spuneam, pe Negrilă în cap. 
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Echipajul „Speranţei“ îşi făcu anevoie loc prin îmbul- 
zeala mulţimii, şi, după cîteva sute de pași, cîrmi la 
“dreapta, pe o stradă bolovănoasă, care urca dealul pieptiş, . 
cu trepte din loc în loc, ceea ce dovedea dintr-o dată că nu 
putea îi străbătută nici de căruțe, nici de trăsuri. In schimb, 
o tircau trudnic hamali, încăroați cu povâri. Erau oameni 
vinjoși, cu pieptul larg, răsutlind ca niște bivoli și opin- 
tindu-se în niște picioare atit de subțiri, încît, față de res- 
tul trupului, păreau ca îluierele cioplite de - Mihu. Purtau 
șalvari de pînză albă, murdară, vestă gălbuie, de stofă 
groasă, și îes în jurul căruia îşi legau batista. Pe umeri 
aveau 0 perniță, îndesată cu câlți, şi pe ea duceau poveri 
gtele, sub care te întrebai cum de nu li se rup țurloaiele. 

Pe de lături urcau poticnindu-se măgăruşi, încărcați cu 
'grinzi putrede şi cu bolovani luaţi din dărîmături ; dintr-o 
casă arsă sau părăginită în vale, se făcea 'una nouă, mai 
sus. stra 2 

Strada, cu! caldarimul destundat, era înțesată de cîini 
“jigăriţi, plini de riie, de răni, murdari, năpirliţi, îlămînzi 
şi cuminţi. Pe-alocuri, în gropi pe care nimeni 'nu se gîn- 
- dea să le astupe, se vedeau, în mijlocul străzii, căţele le- 
proase alăptîndii-şi căţeii orbi, privind cu tristețe Ma trecă- 
"tori, la hainali, la măgăruși, care le ocoleau cu obișnuință, 
semn că le știau din totdeauna. aici. 

— Piiu! făcu Haralamb. Şi ce 'minunăţie părea, cînd te 
uitai de jos? 

— Oraș vechi! răspunse Anton Lupan, pe care nu-l mal 
mira ceea ce vedea în jur. Oraș bătrin de două mii cinci 
sute de ani! 

— Și ce, dacă-i bătriîn, nu se poate înnoi, ori măcar 
curăța ? 

— Ba s-ar putea, dar vezi tu, aici şi oamenii sînt la 
fel de bătrini. 

Haralamb ridică din umeri, nemulțumit de tot ceea ce 
vedea, dar mai cu seamă de aturisitul iașmac. 

Un străin care“vine prima oară la Stambul şi nu ia o 
busolă cu el, se rătăceşte în cîteva clipe în labirintul lui 
de străzi, străduţe și ulicioare strimbe, încălecate, încil- 
cite, fără început şi fără sfirşit, mai ales că toate-s la fel 
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Pe 


„şi aproape nici una nu are. vreo ala care să-i 
“numele. 


amintească 


„Înființat, cu aproape sălii alia tă ani înainte FA Chris- 


A tos, de. către megarieni, nsam' de greci vestiți în. vechime, 


şi trecut pe rînd în mina unor stăpîni feluriţi, orașul, numit 
la început Bizanţ, a crescut .la întimplare. La început a 


„ fost prea mic, pe urmă a fosi prea mare ca să-l mai poată 


pieptăna cineva. Stăpinii au ridicat palate, turnuri şi zi- 
duri de cetate, creștinii biserici, credincioşii moschei, de-i 
uimesc ochii și azi, iar restul s-a făcut din mila lui Dum- 
nezeu și-a. proietului. 

Megarienii, de telul lor pescari și negustori, nu s-au ară- 
tat atit de războinici ca să-şi poată apăra sălașul, și acesta, 
ajuns cu timpul la înflorire, a trecut pe rînd în mina tot a 
altor stăpînitori : perşii lui Darius |, atenienii şi spartanii, 
macedonenii, apoi romanii, de la al căror împărat Constan- 
tin, Bizanțul şi-a luat numele Constantinopole, folosit din 
greşeală şi azi, spre necazul turcilor. Aceştia au pus miina 


pe el abia pe la jumătatea secolului al XV-lea, după trei - 


înverşurate asedii, l-au făcut capitala împărăției turcești 
şi de-atunci nu l-au mai dat din miini. Dar, schimbindu-i 
numele în Stambul, ca să se piardă toate urmele trecuiv- 
lui, nici n-au băgat de seamă că numele nou nu era ba- 
rem un cuvînt turcesc. Cucerind ei oraşul, au găsit aici su- 


“ medenie de greci, cum era firesc. Aceştia ocupau o maha!a, 


care mai este şi azi, mahalaua Fanarului, şi cînd coborau 
de acolo după treburile lor, spuneau: eis ten polin, ceea 
ce ar cam însemna: mă duc în oraș. De la această vorbă, 
stilcită în turcește, a ieşit nume otoman pentru oraşul cu- 
cerit. Și astfel, Istambulul are pină azi nu numai teme- 
liile rămase de la -greci, ci chiar numele pe care, îzră 
această lămurire, l-ai crede turcesc. Ă 
Echipajul „Speranţei“ străbătu sumedenie de străzi 
vechi, tot urcînd la deal, trecu pe lingă turnul Galatei, ridi- 
cat de genovezi în secolul al XIli-lea, un turn rotund, cu 
ui rînd de ferestre ajurate, terminat cu un acoperiş conic, 
de aramă, cu viriul aurit, luă în lung Cîmpul Morților, ci- 


„mitir musulman cu morniinte. vechi, năruite, printre care 
- mulţimea din Pera se plimbă cu seninătate şi pălăvră- 
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a 


gește ca într-un pare — şi ajunse aproape de marginea 
oraşului, la leni Mahalle. : 

lată un loc de unde străinul, zăpăcit de atitea străzi şi 
străduțe fără nume, pe care le-a străbătut orientindu-se 
după soare sau lăsîndu-se îndrumat de un instinct ances- 
tral, ar putea, cu ajutorul unui îndrumător, să-şi dea seama 
de rosturite orașului. De aici, Stambulul se vede ca în 
palmă, de o parie şi de alta a Cornului de Aur; acesta 
înfăţişează singura lui podoabă care nu se poate murdări, 
nici peste veacuri. N 

— De ce-i spune aşa, domnule ? întrebă Cristea Busu- 
ioc, mîngiindu-şi barba stufoasă ca a padişahului. 

Există o piatră rară, mai puţin cunoscută decît altele, 
chit că acelea ar îi mai rare decit ea; se cheamă lapis- 
lazuli şi are cel mai curat şi mai îrumos albastru-azur 
care se poate închipui. Liapis-lazuli era Cornul de Aur în 
clipa aceea, căci altîel, tăcut precum îl ştim, nu s-ar îi mi- 
nunat şi n-ar îi întrebat plutaşul. 

— Păi fără îndoială îi spune așa, după forma lui alun- 
gită, răspunse Anton Lupan; dar mai cu seamă după îru- 
museţile şi bogăţiile care-i îmbracă malurile. 

De la leni Mahalle pînă jos, la Cornul de Aur, se înşiră 
în pantă suburbiile oraşului, căci adevăratul Stambul e 
dincolo de apă. Acolo sint mai dese şi moscheile, și se- 
raiurile, și amintirile “strămoșilor. Ca să le vezi și să le 
descurci pe toate deodată, nu e cu putință pentru un ochi 
şi o minte omenească. Mai bine să te oprești în cîteva 


locuri. lată, Bosiorul şi Cornul de Aur. De partea asta, 


Galata, în vale, apoi la stinga ei Top-Han€, care înseamnă 
Casa tunurilor, fiindcă acolo sînt turnătoriile și cazărmile 
artileriștilor — îar deasupra, Pera, castierul modern, unde 
se ailă Ambasadele şi Legaţiile, Băncile, marile prăvălii, 
marile hoteluri şi restaurante. De partea cealaltă, între 
Marmara şi Cornul de Aur, se întinde Stambulul, cu Ma- 
rele Serai, în colțul din stinga, cu siinta Sofia, nu prea 
departe. Dar mai sînt şi alte seraiuri: Aivan-Serai, Agaș- 
Serai, Aca-Serai, Eski-Serai — şi încă... Mai sint și alte 
moschei : a lui Ahmed, cea cu șase minarete, a lui: Baiazid, 
a lui Soliman Magniiicul, a lui Matomed Cuceritorul, 'a 
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lui Selim întiiul, a sultanei Valide — şi cu asta nu s-au 
terminat toate. 

Ce poate să vadă din toate astea marinarul care, în 
drum spre Pireu ori spre Marea Neagră, se opreşte aici 
o zi şi o noapte? Cum poate să pătrundă el tainele unui 
oraş, cînd însăși municipalitatea lui nu le cunoaște pe 
toate ? 

Moschei, minarete, cupole, seraiuri, palate, chiparoși, si- 
comori, străzi desfundate, cîini, măgari, hamali, grecouice 
sulemenite, armence tare oacheşe, turcoaice cu șalvari al- 
baștri, ghete galbene şi iașmac negru pe îață — să mer- 
gem mai departe! 

Era încă devreme, şi pină la ora prinzului, echipajul 


- „Speranţei“ putea cutreiera străzile încîlcite, cu Anton Lu- 


pan în frunte, Negrilă deschizindu-le drumul, nerăbdător, 
la zece paşi mai departe. Trecură pe lingă prăvălii fără 
uşi şi ferestre, care seara se închid cu obloane de scînduri. 


dn faţa lor se înghesuiau turcoaice mascate, lacome a 


cumpărături ca atitea din femeile celelalte, însoțite de ser- 
vitoare negrese, cu zimbile pîntecoase. 

Uneori, în jurul lor se vedea cîte un eunuc negru, cu 
trunchiul scurt, cu picioarele lungi, cu fața spină, grasă 
şi lăbărțată, cu gitul virit între umeri, uitindu-se posoimo- 
rit Ta mulțime, gata să-și apere stăpinele nu numai de 
primejdia ghiaurilor, ci și a credincioşilor. - 

Se uitară oamenii noştri prin cafenele, unde turcii, ar- 
menii, persanii îumau ciubuc şi îşi beau catelele, în vreme 
ce tinerii greci, plini de iios, se lăsau pe mina bărbierilor 
să le vopsească sprincenele şi să le cerwiască mustățile. 
Catenelele erau maj toate la îel, nici prea mari, nici prea 
luxoase: o odaie cu pereții văruiţi simplu şi îmbrăcați în 
lemn pină la jumătate ; de jur împrejur lavițe joase, aco- 
perite cu rogojini împletite din paie ; în mijloc o fintină 
de piatră sau de marmoră, care aruncă în aer citeva fire 
sărace de apă; pe pereţi, potițe pentru sculele bărbieri- 
lor, şi oglinzi rotunde, de fildeș, în care mușteriii să-şi 
poate admira ferchezuiala ; în sfirşit, în fund dulapul cu 
narghilele, iar alături cotlonul sub care se fierb, una cite 
una, cu ibricul, cafelele. 
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Peste vreo două ceasuri, oamenii noștri trecuseră Cor- 
nul de Aur, pe unul din cele șase poduri de vase, cutreie- 
raseră străzile, văzuseră moscheile, cisternele subterane, 
ca nişte hrube uriaşe, făcute pe vremuri în vederea ase- 
diilor — şi se aflau la intrarea Bazaruluj cel nare, nu 
după vreo cumpărătură, ci numai așa, ca să caște gura. 

Deodată, leremia, care cerceta curios mulțimea îmbul- 
zită în faţă, îl trase pe Anton Lupan de minecă şi exclamă 
cu mirare: 

-— Domnule, ăsta nu-i site de azi dimineaţă ? 

— Care armegn, leremie ? 

— Al de s-a milogit să-l luăm cu noi pe corabie. 

— Unde-l vezi 2. - AA 

— Uite repede, că. tocmai dă să intre! 

Pe poarta Bazarului își făcea loc cu ifos, un om îmbră- 
cat în giubea bogată, cusută cu. aur şi bătută cu pietre 
scumpe, pesemne. un negustor cu vază, căci mulțimea îi 
deschidea calea, fără cîrtire, trăgîndu-se umilă în. lățuri. 
Anton Lupan nu apucă să-i vadă faţa, ci numai ceaia ne- 
gricioasă și giubeaua strălucitoare. 

— Fugi de-aicea, leremie! zise, încredințat că omuiui 
său i se năzărise. Păi tu nu vezi că ăsta-i negustor cu 
stare 2 Ia, mai bine hai să dăm o raită și prin Bazar, și 
p-ormă să mergem undeva, la vreo ospătărie, să ne pu- 
nem pintecele la cale. Dar, după cite îmi aduc aminte, cred 
că bucatele de aici nu pre au să vă placă; tare mi-e 
teamă că o să-i ducem dorul lui Ismail al nostru, săre 
manul ! e 

— Oare o să mai vină? întrebă Mihu, cu teamă și tris- 
tețe. N-o să-l oprească... 

Dar nu-și sfirși vorba, ci rămase cu gura căscată, cu 
ochii cît cepele, la poarta Bazarului. Ismail şi nu altul, 
cu turban şi cu şalvari, cum îl -știa de azi dimineaţă, ie- 
| șea dinăuntru, voios și mindru” de parcă ar îi fost pe pu- 
țin vărul sultanului, iar alături mergea, zglobie, o tur- 
coaică micuță, ciripind sub pinza iașmacului 

— Nene Ismaile! strigă băiatul. 
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Văzindu-i pe ai săi, bucătarul se opri locului, făcu ve- 


“sel o temenea adincă, apoi îşi lăsă turcoaica- şi se API 
"de dinşii: 


— Ce-i cu tine, Ismaile ? îl întrebă: căpitanul, încă ne- 
crezîndu-și ochilor, dar primindu-l cu bucurie. 

—  Estem, bine, domnule ! : 2 

— Şi nevasta ? Ce-ai tăcut cu ea? asi 

Ismăil clipi din ochi. 

— Care nevastă ? Ghiulsum ? : 

— Ei da, doar ai iii cu ea Sr chei. A căii unde ai 
lăsat-o ? 

— Acasă! 

— Şi asta, cine e? 

— Asta? Asta altă nevastă: Laleli! 

Auzindu-și numele, turcoaica scoase un ciripit sub iaș- 
macul subțire și le făcu străinilor un semn prietenesc, îlu- 
turîndu-și mîna micuță. 

— Ptiu, bătu-te-ar sfinţii de turc păcătos ! exclamă Ha- 


"ralamb cu pizmă, încercînd să ghicească sub iașmac chinul 


Laleliei, al cărei ris îi arsese inima. i 

Ismail se apropie de Anton Lupan, își lăsă ochii în jos 
și se rugă sfios, ca un copilandru: 

— Domnule, mai dam cinci icosari ; puteam ? 

— Firește, Ismaile! Numai ai grijă şi nu-i arunca în 
vint, că e păcat de ei. 

— Nu aruncam, domnule ; dam Laleli. 

Turcoaica rise iarăși, făcînd să-i iremure iaşmacul şi 
mătasea. feredgelei, ca străbătute de fiori, îşi flutură incă 


„o dată mina, mai gingaș, mai dulce ca prima oară, apoi 


porni după Ismail, bocănind zglobie cu tocurile-i mici pe 
caldarimul uliţei, parcă prea aspru, prea nepotrivit cu pi- 


- ciorul ei, 


Anton. Lupan îl trase de-mînecă pe Haralamb, 'care ră- 
măsese cu ochii după ea, tinjind: 
— Haide, haide, băiete, nu-ți mai strica ochii degeaba! 


„In privința asta află de la mine : cu turcii nu-i de glumit! 


— Și cum, domnule, aici poți să ai cite neveste odă 
Auzisem eu, dar credeam că-s gogoși. 
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ni sultanii, vizirii, pașalele și pe ici, pe colo, negustorii 
foarte bogaţi, fiindcă nu-i ușor să ţii atitea femei, să le 
“dai mincare aleasă, îmbrăcăminte scumpă, giuvaeruri, să 
ai palat cu odăi pe numărul lor, cu servitoare, Cu eunuci 
şi cîte mai cîte altele. Unde mai pui că. dacă o femeie din 
harem naşte, după aceea are dreptul la casa ei, cu altă 
servitorime și alte cheltuieli. Oamenii obişnuiţi sînt îngă- 
duiți să ţină patru neveste legitime, cu cununie cum .se 
spune la noi, dar prea puțini se încumetă să folosească 
acest drept. A 

— Atunci se cheamă că Ismail al nestru își ține heghe- 
moniconul ! zise Haralamb, -pizmuiter, fiindcă nu putea să 
uite risul cu care-l săgetase micuța Laleli. 3 


— "Vai de heghemoniconul lui ! îl căină leremia, gindiu- 


du-se la Ghiulsum. 

„Anton Lupan porni spre poarta Bazarului. 

—. Haideţi,  ghiaurilor, că m-am venit aici să trăncânim 
despre Ismail și haremul lui ! 


Bazarul cel mare din Stambul e.o hală nestirşită, în- 
tinsă pe cîteva pogoane de loc, dar mai degrabă poţi să-l 
socoțeşti un oraş în mijlocul oraşului, fiindcă are străzile, 
străduțele, ulițele, gangurile şi piețele lui, toate sub un. 
acoperiş drept, cu bolte de sticlă, ca niște căpițe de fin; 


- prin ele, lumina zilei. pătrunde înjumătăţită, odihnitoare şi 


nesigură, ajutindu-i negustorului să ascundă cusurul măr- 
fii — jaceeași lumină care ajută femeii, la o vîrstă, să-și 
ascundă urmele anilor de pe chip. 

De o parte şi de alta a străzilor sint prăvălii, mai mari 
sau mai mici, care în îund au aproape întotdeawmna o odăiță 
ferită, cu cîteva trepte mai sus, unde în dulapuri, sipete şi 


- lăzi întărite cu fier se păstrează măriurile de preţ, pentru 


muşteriii avuţi, numai ei îngăduiți să intre aici. 

indeobșie, fiecare stradă își are negoțul ei. Una e strada 
„prăvăliilor de parfum, unde se vinde esență de jasmin. apă 
de trandaiir, săculețe cu mosc, mătănii de jad, de chihlisn- 
bar, de fildeș, piepteni, eglinzi persane cu chenarul pictat 
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„n Chiar cite vrei, nu, răspunse Anton Lupan. Aşa că: | 
mută-ți gindul să rămii la Stambul. Haremuri mari au nu- 


fin — și tot ce au nevoie pentru îngrijirea farmecului lor 
femeile îrumoase din Stambul.- în alte părți se -vind țesă- 
turi, mătăsuri: și stofe de Brussa, cașmir indian, cămăși 
brodate cu fir de aur, șaluri persane, voaluri, brocarturi, 
tot'ce mîna omului, de la Londra pînă la Pekin, a putut să 
coloreze şi să împletească mai iscusit, din bumbac, lină, 
mătase, aur şi argint. 

Pe altă uliţă, sînt prăvăliile de pantoti, ghete şi papuci, 
unde întilneşti cele mai ciudate încălțări, peste putință de 
închipuit pe piciorul unui european. Mătasea japoneză, ma: 
rochinul, catifeaua şi brocartul, în culori vii, roșu, verde, 
galben, sînt folosite pentru a da formele cele mai neaştep- 
tate acestui obiect gingaș, care va încălța picioare făcute 
să umble: numai pe rogojini indiene și covoare de Persia. 
Unele par așa de mici, încit, sub paietele și. pietrele lu- 
cioase care le împodobesc, le-ai crede mai degrabă cutioare 
pentru bijuterii. ial : 

Pe urmă vin prăvăliile de covoare, de caitane, cele 
de draperii, de iatagane și pumnale, prăvăliile. unde se 
vinde fir de aur şi argint, cu care se brodează papucii, 
pungile de tutun, vestele, dolmanele. Dar colțul care as- 
cunde cele mai mari bogății, peste putință de socotit, e cel 
de arme vechi, mai bogat chiar decit toţi sacii de pietre 
scumpe. adăpostiți în prăvăliile de bijuterii. Aici se găsesc 
săbii de Damasc, platoşe, sulițe, şei împodobite cu jaur și 
pietre de preţ, puşti străvechi, cu cremene sau cu îitil, în- 
cîntind ochiul cu măestritele lor încrustături — tot ceea ce 
războinicii timpurilor au purtat cu ei, de Ja Gingishan în- 
coace şi poate chiar dinaintea lui. . : 

Trecînd prin faţa acestor prăvălii, în care negustorii bo- 
gaţi ca niște maharajahi tronau grav în vechiul port -al 
islamului, măreţi şi nepăsători în faţa oricărei înnoiri, An- 
ton Lupan îşi aminti că mai trebuia să cumpere niște puști, 
dar de bună seamă nu din cele aflate aici. 

Tocmai se îndreptau 'spre ieşire, străbătind ulița covoa- 
relor, cînd leremia se opri în îața unei prăvălii şi -ex-, 
clamă din nou, de data asta triumiător: 

— Uite, domnule, că nu mi s-a părut! E armeanul mos- 
tru, văzuşi ? i 4 
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“Intr-adevăr, omul în n caftan aurit, care intrase pe poartă 
acum un ceas. era aici, în mijlocul prăvăliei, discutînd în- 
suflețit cu alt negustor, tot atît de scump îmbrăcat — şi 

„cum de data asta îl vedea din îață, Anton Lupan se încre- 
dință că nu putea fi altul decît Agop din Bazar. Doi ser- 
vitori negri, aşezaţi în genunchi, coseau ci“ mișcări iuți 
gura unui sac îndesat, care, cel puţin pe dinafară, părea să- 
răcăcios, îață de bogăţiile din jur. Armeanul mai discută 
ce mai discută cu celălalt negustor, scoase de la briu niște 
hîrtii făcute sul, le destăcu, îşi băgară amîndoi capul în 
ele, părînd că fac niște socoteli şi nu se înţeleg, apoi ur- 
cară cele cîteva trepte şi se topiră în odăiţa din fund. 

— la te uită milogul, ce haină are-pe el! zise Haralamb, 
cu năduf. Păi ăstuia trebuia să-i cerem treizeci de icosari, 
dacă nu mai mult! 

Anton Lupan ridică din umeri, nepăsător, deşi purtarea 
armeanului îl mira destul. Dar, la urma urmei, pe el nu-l 
privea starea unui negustor, de vreme ce-şi plătea călă- 
toria, cinstit. Pireşte, Gherasim ar îi judecat altiel — şi 
vai de pielea. bietului Agop dacă ar îi apărut în port cu 
caftanul aurit ! 

În faţa prăvăliei, pe partea cefalaltă a uliței, stătea, chir- 
cit pe caldarim, cu taraba pe genunchi, un vînzător de tu- 
tun. Era un bătrîn, cu turbanul soios tras pînă peste ochi, 
cu fața ascunsă într-o barbă cîlțoasă, nepieptănată de mult, 


îmbrăcat într-un caftan sărăcăcios, lung pînă la pămint. 


Lui Anton Lupan i se păru ciudat că se rătăcise aici, pe 
ulița covoarelor, cînd în altă parte își aveau locul vînzăto- 
rii de tutun. Poate însă că nu era un negustor, ci un biet 
turc sărac, care încerca să cerșşească -o para, într-un chip 
mai ferit. De aceea se apropie de el, luă o pungă de tutun 
fărîmat, cu gîndul să i-o dea lui Ismail, “întrebă de preț 
şi aruncă pe tarabă cîțiva ikilici 1, de două sau de trei ari 
cît s-ar fi cuvenit. 


1 Tkilik — monedă veche turcească, valorînd. 2 Papil cam 
„40 de bani romiînești. din acel timp. 
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îs Allah să te ocrotească pentru bunătatea ta! îi mul- 
țumi cerșetorul, ducîndu-şi mina la frunte şi -înclinîndu-se 


umil. 


Cu toate că nu stătuse prea mulți ani în Turcia şi nu var- 
bea limba ţării fără cusur, pe Anton Lupan îl izbi un oa- 
recare acceht străin, pe care nu l-ar îi putut avea decît un 
ghiaur turcit; dar bătrînul vînzător de tutun îi păruse la 
începiit cel mai curat urmaș al profetului, de aceea își în- 


dreptă curios ochii asupra' lui. Bătrinul lăsase ikilicii pe 
tatabă şi se uita nepăsător în prăvălia unde cei doi ser- 


„vitori negri sfirşeau de cusut sacul ponosit. Tocmai atunci 


ușa din îund se deschise, lăsindu-l să treacă pe 'Agop 'din 


“Bazar, usinat de celălalt negustor, fiecare cu cite un iata 


în miini. 
în clipa aceea, în ochii bătrinului se aprinse un ei 
scurt care pieri numaidecît. Dar asta îu de-ajuns ca An- 


ton Lupan să încerce aceeași tulburare ciudată. ca azi. di- 


mineaţă, pe chei, cînd i se păruse că simte în mulțime » Vă- 
paia unei priviri omenești. Rămase în loc, mai mult mirat 
decît neliniștit, cu ochii la vinzătorul de tutun. Acesta stă- 
tea nemișcat, privind în prăvălia de peste drum — și era 
atita nepăsare, atita oboseală în ochii lui adorimiți, încît 


șI căpitanul „Speranţei“ nu se mai îndoi că începuse să aibă 
năluciri, 


Și totuşi, în aceeași zi, avea să i se întîmple ceva ase- 


mănător, dar nespus mai ciudat. 


ed 


* % 


Era curînd după-prinz. Înaintea mesei intrase la un ar- 
murier, cumpărase patru revolvere şi trei puști „Holland- 
paradox“, o armă renumită, uşoară îață de calibrul ei, cu 
două ţevi, una pentru glonţ, alta pentru alice, putînd deci 
fi folosită în împrejurări felurite. Prinzise, împreună cu 
ceilalți, într-o locantă din Galata — şi, după ce își tri- 
misese oamenii în port, cu armele şi cu pachetele de car- 
tuşe, urcase dealul și intrase în holul: noului hotel „,Pera- 
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Palace“ să frunzărească ziarele străine, fiindcă de citeva 
luni nu mai ştia nimic din cele ce se întimplau în lume. 

Tocmai cînd intra pe ușă, un negru pitic, cu un turban 
mai mare decît tot trupul lui, cobora de la etaj un geaman- 
tan -cu burdui, desigur al unui călător care părăsea hote- 
lul. Anton Lupan privi geamantanul, ros de timp, împes- 
trițat de etichete în parte şterse sau căzute, semnele ho- 
telurilor pe unde trecuse posesorul lui. 

Poate un ochi priceput, de turc, ar izbuti să deosebească 
un cîine din Galata de unul din Stambul. Se poate întim- 
pla ca primul să aibă albeață în ochiul sting, iar al doi- 
lea în ochiul drept, ori coada unuia să fie mai scurtă cu 
un deget decit a celuilalt, deşi proverbul zice să nu te bi- 
zui pe coadă cînd vrei să faci deosebiri între cîini. Dar hai 
să zicem că un ochi de turc... Ei bine, aș vrea să-l văd pe 
turcul acesta cu ochiul isteț, capabil să găsească deosebiri 
şi să stabilească identități pe baza unor amănunte greu de 
descoperit — aş vrea să-l văd într-un hotel, unde se pe- 
rindă mii de călători, fiecare cu bagajul lui, cum ar deo- 
sebi un geamantan de altul, firește dacă ar îi vorba de 
gemantane lucrate în acelaşi chip ? 

Anton Lupan privi geamantanul, în treacăt, și i se pâru 
cunoscut. După ce îăcu un pas, întaarse capul şi îl privi 
din nou; negrul pitic îl lăsase în fața ușii, așteptînd să 
coboare posesorul lui. Da, întilnise undeva un geamantan 
asemănător, îl știa bine, îl avea în ochi şi se silea să-şi 
aducă aminte unde-l văzuse şi-n ce împrejurări. 

„Încep să am năluciri !* îşi zise din nou, gindindu-se 
la cele întimplate peste zi. 

Apoi se aşeză într-un fotoliu din pai de orez, îndulcit 
cu perne de pui, ceru o cafea şi începu să frunzărească 
ziarele, lăsînd în plata domnului şi geamantanul şi cele- 
lalte gînduri. Peste cîteva clipe, o umbră i se aşeză pe chip 
— și, fără să vrea, strinse tulburat ziarul în miini ; o scurtă 
telegramă de la Londra vestea că Charles Darwin era bol- 
nav, cu puține speranțe de a se mai însănătoși. 

Numele acestui om de ştiinţă rămînea legat de planul 
lui, mai aștepta încă un sprijin de la el, nu se gindea să 
plece la drum înainte de a-l vedea şi a-i cere încă o. dată 
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- sfatul, de rindul acesta prin viu grai, nu pe cafea sctiso- 


rilor, neîndestulătoare cînd ai nevoie mu doar de îndrumări 
ci mai cu seamă de o încurajare, care să capete sensul 
unei învestiri. Rămas singur, Anton Lupan simțea nevaia 


să aibă asupra sa umbra proteguitoare a marelui cerce- 


tător, care să înlocuiască măcar în spirit lipsa lui Pierre 
Vaillant. : = 

Şi iată că, pierdut fiindu-i prietenul, era acum primeţ- 
die să-l piardă şi pe adevăratul însutiețitor al acestei că- 
lătorii. 


Anton Lupan lăsă ziarul din miini şi căzu pe ginduri, : 


sub o perdea cenușie țesută de mihniri şi îndoieli. O clipă 
îlitură şi descurajarea asupra lui — apoi şi-o scutură; 
acum, orice ar îi îost să se întîmple, nu mai avea dreptul 
să se lase înirînt, fiindcă, la drept vorbind, drumul era în- 
ceput. Avea o corabie gata de plecare şi şase oameni care 
îl aşteptau în port. Gîndindu-se la ei, chipul i se însenină, 
ca şi cînd o rază de soare, străbătind fumul de tutun, aşe- 
zat în valuri dese sub plafon, s-ar fi îndreptat asupra lui. 

Holul era plin de lume, cea mai mare parte europeni, 
nameni de afaceri sau turiști în haine de sport, cu aparate 
fotografice şi binocluri atîrnate de gît, fortotind printre 
mese, agitaţi şi nerăbdători, în așteptarea dragomanului 


care să-i plimbe prin Stambul. Se vorbeau felurite limbi, 


în gura mare sau mai potolit, şi toate dădeau un zumzet 
care pe un oriental l-ar fi adormit numaidecît, cum de alt- 
minteri se și întîmpla cu câ cîțiva musulmani, rătăciţi 
ici-colea, şi picați în somn, cu ciubucul stins. 

Deodată, în acest zumzet adormitor, căpitanul „Sperun- 
ței“ auzi un glas spunînd mieros, glasul tuturor portariler 
de hotel: 

— Bon voyage, monsieur Vaillant! 

Fără îndoială că o clipă, mintea obosită încercase să se 
odihnească, fără voia lui, lăsindu-l în acea toropeală nici 
rea, nici plăcută, care îți umple creierul de furnicături. An- 
ton Lupan îşi scutură capul, buirtac. Visase şi cineva pro- 
nunțase în vis numele cunoscut ? în clipa următoare sări 
în picioare, aproape înnebunit. 'Geamantanul! Acum îşi 
amintea: era al lui Pierre! Da, se învechise, dar îl recu- 
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Ş noşiea, nu-şi dădea seama cum, poate prin -acel amănunt 


pe: care îl înregistrează: numai ochiul — şi nu i: trans- 
mite niciodată, conştient. 

Geamantanul nu mai era în faţa uşii, îl luase un om 
care ieșea tocmai “atunci, grăbit ; îl zări numai din spate, 
o frintură de secundă, fiindcă lumea care forfotea printre 
mese îi acoperea vederea. Nu-şi dăduse seama dacă: era 
înalt sau scund, tinăr sau bătrin, dar cine-ar îi putut îi al- 
tul decit Pierre, pe care ani de zile îl socotise pierdut 2? 


“ Indoielile lui, stîrnite de mărturia nelimpede a bătrinului 


Hirim, îşi dovedeau temeinicia abia acum, dar şi-o dove- 
deau din plin! 

Anton Lupan se repezi spre ușă, îmbrîncind lumea, ca 
ieşit din. minţi, strigînd: 

— Pierre !... Pierre !... Pierre 1... 

Oamenii îl priveau mirați, dar nimeni nu se dădea la 
o parte din drum. Cînd ieşi pe ușă, se pomeni într-o mul- 
țime de trecători care împestrițau strada în sus şi în jos. 
Se uită într-o parte, apoi în alta, dădu să facă un pas !a 
deal, se răzgindi, o luă fuga la vale, pînă la primul colț, 
cercetă strada care se deschidea în dreapta, plină de cîini 
dar fără nici un om — și, dindu-și seama că zadarnic ar 
mai îi căutat aici, se întoarse la hotel, gîfiind. 

— Cine era domnul care a plecat acum ? îl întrebă pe 
portar, gata să-l ia de git. 

Acesta îl privi mirat, apoi răspunse nepăsător: 

— Domnul Pierre Vaillant! 

Lui Anton Lupan îi veni sîngele în obraz. 

— Eşti sigur, Pierre Vaillant ai spus? strigă, întinzîn- 
du-se peste contoar şi apucîndu-l pe portar de reverul 
hainei. 

—  Liniștiţi-vă, domnule, că speriați lumea ! 

într-adevăr, oamenii din hol începeau să se strîngă în 
jur, nedumeriţi, întrebîndu-se unii pe alții ce s-a metal 

Anton Lupan îşi luă capul în miini. 

„— Spune-mi, te rog, — continuă, de data soia cu glasul 
liniştit, — îl cunoşti de mult pe domnul Vaillant ? 

— De cînd s-a deschis hotelul, adică de vreo trei: ani, 
vine regulat la noi. 
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— Eşti sigur că .nu te înşeli asupra numelui ? 

Portarul zîmbi, sigur de el, şi deschise registrul de pas 
sageri. 

— lată, domnule, datele din paşaport, căci, după cum 
ştiţi prea bine, poliţia ne obligă să veriticăm cu grijă ac- 
tele străinilor. Vedeţi şi dumneavoastră: Pierre Vaillant, 
inginer, supus îrancez, născut. la Saint Malo, 8 au- 
gust 1842... 

Anton Lupan răsuilă adinc. Acum nu mai, putea îi nici o 
îndoială, Pierre trăia... Dar ce taină ascundea cu el ?. Şi, 
mai ales, cum îl putea regăsi? 

— Nu ştii unde a plecat ?... Să nu ţi se pară ciudat că 
te întreb atitea, dar mi-e pelelea bun a de ani. de zile îl 
credeam pierdut. „ai 

— Nu ştiu, — răspunse pastile ;— însă cred că n-a 
părăsit Turcia. După cîte am auzit, are lucrări în mai 


- multe. locuri, mai cu seamă -peste, Bosfor, în Anatolia, și 


mai tot timpul e. plecat. Aici vine de cîteva ori pe a, pro- 


„. babil pentru treburi la minister. 


— Nu ştii cum i-am putea da de urmă? Nu : are. prie- 


: teni, cunoscuţi, nu-ți aminteşti. de cineva care venea - -să-l 


vadă aci? i 

Portarul clătină din cap: 

=— Nu, domnule ; cred că lam văzut toideauna ici 
și nu-mi amintesc să-l îi căutat cineva. 

Anton Lupan mulţumi, se îndepărtă câțiva paşi şi se 
aşeză într-un fotoliu. Mai întii trebuia să se liniștească și 
să cugete nepripit. De vreme ce Pierre trăia, într-un fel 
sau altul avea să-i găsească urma. Trebuia să-şi îacă un 
plan... 

Deocamdată nu mai putea îi vorba să plece azi. Cobori 
în port, să-şi vestească oamenii ; probabil că venise şi Agop 
din Bazar, cu care avea să fie mai greu, dat fiind că acesta 
se grăbea. 

Pe drum, străbătind străzile. Galatei, mintea i se limpezi 
şi îşi simţi suiletul mai senin. Il stăpinea o îericire calmă 
şi adîncă, pe care n-o întuneca decit gîndul că, dacă ar fi 
avut. mai mult noroc, dacă şi-ar îi ridicat o clipă mai de- 
vreme ochii din ziar, acum poate ar îi fost, împreună cu 
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Pierre Vaillant. Ce fericire, să-l ducă pe puntea „Speran- 
ței“i, să-i arate... Aici îl cuprindea din nou neliniștea... Ce 
se întîmplase cu el, atunci, după atacul piraţilor, cine-l 
salvase, unde dispăruse atita vreme, de nu-i putuse găsi 
rima 2 

Dacă ar fi ridicat ochii o clipă: mai devrem A Ta Deodată 
simți că i se face lumină în cap. Unde s-ar îi putut duce 
un călător care plecase de la hotel, Anda bagajul, 
dacă nu la gară sau în port 2... Trebuia să se grăbească 
şi, cine ştie, poate dădea de el. 

Ultima parte a drumului o făcu în fugă; peste cîteva 
minute era pe bord, abia trăgindu-și răsuilarea. Oamenii 
stăteau la taifas, așezați pe bocaport, împărtășindu-și im- 
presiile după raita dată prin oraș. 

— Băieți, — H se adresă Anton kEupan, întrigurat, — 
cred că n-o să mai plecăm noaptea asta. Așteptaţi-l pe ar- 
mean și dacă nu-i convine să-și amine plecarea, spuneţi-i 
că peste o oră mă: întorc și-i dau banii înapoi. 

— Ba nu-i dăm nimic! răspunse Gherasim, ursuz. Să 
aștepte ; corabia nu-i vapor, să plece după ceas. 

— Bine, despre asta vorbește tu cu el. Dar acum, în pri- 
mul rînd, ia-ţi picioarele la spinare, du-te pînă în capătul 
cheiului, vezi ce vapor pleacă și cercetează printre pasa- 
geri, poate găseşti un francez, Pierre Vaillant... 

— Pierre Vaillant, domnule? întrebă ctrmaciul, tăcîad 
ochii mari, ca și restul echipajului. 

— Da; pare-se că n-a pierit, ci e viu și sănătos. Dacă-l 
găsești, adă-l încoace pe sus, dar hai, pleacă repede, nu 
nai pierde vremea. Voi, ceilalți, staţi aici, pină mă întorc. 

După ce făcu un pas pe chei, Anton Lupan se opri: 

— leremie, vino și tu! 

— Să-mi iau pușca, domnule 2? > 

— la-ţi ce vrei, numai. vino îuga! 

Străbătură amindoi în goană podul de vase peste Cornul 
de Aur, lăsară în dreapta clădirea vămii noi și curînd după 
aceea se aflau pe perenul gării de la Caic-hane. Pleca un 
tren peste o jumătate de ceas, dar călătorii musulmani, 
care vin la gară cu zece ore mai devreme, se aflau de mult 
în vagoane, privind răbdători pe geam ; unii își făceau ru- 
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găciunea, îngenuncheaţi pe coridoare sau în te diatie 
bănci ; ceilalți se simțeau datori să nu-i tulbure, şi dacă 
doi asemenea credincioși se aflau la rugăciune, la un capăt 
şi la altul al coridorului, nimeni nu mai putea urca sau 
cobori din vagon. 

Anton Lupan străbătu anevoie trenul, în multe locuri 
fiind nevoit să facă sărituri ca la circ peste vreun cap în 
turbah, prosternat cu fruntea la pămint, şi se alese cu în- 
jurături cumplite din partea celoriaiți credincioși : 


— Ciine de ghiaur ! Dar-ar ciuma în an, Stirpi-ţi-ar 
„mevasta !... 


Pierre Vaillant nu era nicăieri ; Anton Lupan rămase pe 
peron pînă la plecarea trenului, așteptindu-l zadarnic. Ailă 
că alt tren pleca peste un ceas, din gara Haidar-Pașa, pe 
malul Anatoliei. 


Alergă la chei, cu leremia după el, tocmi un caic lung 


şi îngust, cu trei barcagii, și le porunci să tragă din răs- 
puteri, spre insulele Prinkipo. Ajutată de curent, barca stră- 
bătu cei patru kilometri pină la gara maritimă, în mai 
puţin de jumătate de ceas ; gara de călători se afla la ci- 


teva sute de pași. Anton Lupan îi făcu în îugă şi ajunse la 


timp ca să poată cerceta trenul, înțesat de aceiași credin- 
cioși, de la un capăt pină la altul; Pierre Vaillant nu era 
nici aici. Nu încăpea îndoială că zănsinea numai vaporul ; 
orașul mu avea decît aceste două gări și dacă nu plecase pe 
aici, un călătar, ca să dispară, ar îi poz dtz 207 
prin văzduh. 

Caicul îi duse de-a dreptul la cheiul Galatei, în locul 
unde era ancorată „Speranța“. 

— Ei, Gherasime, l-ai găsit ? strigă căpitanul sărind pe 
punte și aruncînd priviri nedumerite în jur, mirat că nu-l 
vedea pe Pierre Vaillant. 

Cirmaciul ridică din umeri: 

— Nu este, domnule ; pleacă doar un vapor, deseatră, şi 
l-am căutat din cabină în cabină, am cercetat și registrul 
de călători, am întrebat pe toată lumea... 

— Atunci nu poate îi decît în Stambul; răminem aici 
şi miine, s să-l mai căutăm, hotărî Anton Lupan. lată ce-o 
să facem, băieți, — trebuie să-mi dați o mină de ajutor. Ie- 
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remie, ține un icosar şi întoarce-te la gara Haidar-pașa. Tu, 


Haralamb, du-te peste Cornul de Aur, la gara de la Caic- 
han. Rămineți acolo pînă miine la prînz, vedeţi ce trenuri 
“sînt și nu scăpaţi din ochi nici un călător... 

Mai departe, le descrise înfăţişarea lui Pierre Vaillant 
și mai ales geamantanul, care putea îi recunoscut după 
mulțimea etichetelor de hotel. 

— Dacă vedeţi pe cineva că seamănă cu prietenut meu, 
așa cum vi l-am, descris, vă apropiaţi de el și-l întrebaţi. 
De altiel, n-o să vă fie greu, fiindcă nu sînt prea mulţi că- 
'lători europeni. Tu, Gherasime, să nu scapi portul din ochi; 
vezi dacă nu mai pleacă vreun vapor, vreo corabie, orice, 
“la noapte sau miine, iscodește, întreabă peste tot... 

Nu siirşise bine de vorbit, cînd schela se auzi scârțiind, 
sub un pas siios, şi Ismail se ivi pe punte, rușinat, cu 

“câpul în pămînt. 

— Domnule ! zise, apropiindu-se. de Anton Lupan, mai 
mult mort decît viu. Mai dam cinci lire, puteam ? 

Căpitanul ridică din umeri, încurcat. Punga lui kir. Leo- 
nida nu era îără îund, și pînă să pună mîna pe bani la 
Pireu... E drept că mai luase cincisprezece icosari de la 
Agop din Bazar. 

— Nu puteam dam, domnule ? întrebă Ismail, speriat, 

— Dacă ai nevoie, firește că o să-ți dau. Numai că.n-ai 
picat în momentul cel mai potrivit. Și p-ormă, o să tre- 
buiască să îacem o socoteală ; ceilalţi n-au luat pină acum 
nimic... Dar ce naiba faci cu atiția bani ? 

— Peniru nevastă, domnule, trebuie dam. 

— Păi nu i-ai mai dat cinci icosari la prinz ? 

— Dam Laleli. Acum trebuie dam Muiide. 

Și Ismail arătă cu mina spre chei, unde aștepta o tur- 
coaică înaltă și subțire ca un minaret. 

— Dar tu ai un harem întreg ! strigă căpitanul, ridicînd 
braţele spre cer. Barem spune-mi o dată, să-mi pot încheia 
socotelile și eu: cu asta ai terminat, păcătosule 2 

— Mai este una, Valide, răspunse bucătarul, sfios, 

— Ei bine, iată cinci icosari pentru Mufide, şi cinci pen- 
tru Vaiide, dar alţii să nu-mi mai ceri”! Ce, vrei să ne vin- 
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- dem vasul pentru haremul tău? Hai, du-te la Mutide. și 
“pînă miine la prînz să nu te mai prind pe-aici ! 


— Nu plecam noaptea ? întrebă Ismail, înviorîndu- -se. 
— Nu! Și să știi că alţi bani nu FRA mai dau ! Nevestele 


tale ne costă prea scump! 


— Valide făceam saraigli, miine aduceam. Saraigli Va- 
lide bun-bun !... 

După ce bucătarul plecă, rostogolindu-se ca o. geaman- 
dură pe lingă Mufide, Anton Lupan porni în oraş, întii se 


“duse în Pera, la legația Franţei şi, cu toate că după-prinz 


birourile erau închise, izbuti să găsească un secretar de la 
consulat. 

— Cunoașteți un inginer, Pierre Vaillant, “supus îrancez, 
care locuiește în Stambul ? 

— Personal nu-l cunosc, dar știu de el, răspunse secre- 
tarul, binevoitor. Și-a reînnoit pașaportul anul acesta ; chiar 
eu i l-am făcut. 

— Şi atunci cum de nu-l cunoașteți personal ? 

— Fiindcă nu a venit aici, ci a trimis un servitor de la 
hotel ; asta se obișnuiește, mai ales la Stambul, cred că 
ştiţi. Probabil că domnul Pierre Vaillant e foarte ocupat... 

Anton Lupan plecă mai liniştit. Nu făcuse nici un pas 
înainte, dar de data asta era sigur că nu mai putea îi nici 
o încurcătură la mijloc şi că îl va găsi pe Pierre. 

Pînă seara cutreieră străzile din Pera, intră prin cafe- 
nele, prin holurile hotelurilor, se uită după trecători, spe- 


rind că şi întimplarea i-ar putea îi de folos, deşi se bizuia 


mai mult pe oamenii săi, puşi să păzească gările. 

Ar îi trebuit să treacă și pe la birourile Lloyd l-utui, ca 
să asigure corabia, așa cum le făgăduise oamenilor, dar 
socoti mai potrivit să facă treaba aceasta 'la Pireu. 

Cind se întoarse în port, tocmai sosea şi Agop din Ba- 
zar, cu 0 caravană întreagă de măgăruși şi de hamali. Nu 
avea un cufăr, ci două, nu un balot, ci trei, și pe deasupra 


„teo zece saci. Din. păcate, Gherasim nu era aici, ca să-l 


judece după cum s-ar fi cuvenit. Dar nici nu îu nevoie de 
el, căci armeanul, văzînd nedumerirea de pe chipul lui 


«4 Lloyd — societate de asigurări maritime. 
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beaua ponesită pe care o purta la început: 
— Efendi căpitan să nu fie supărat, — începu cu glas 


eu n-am ştiut. Dar am să plătesc cinstit. A 

— Despre asta ai să te înţelegi cu cirmacitl meu, Ghe- 
rasim, cînd o veni. 

—. De ce să așteptăm pină atunci? Ne-am înteles cu 
cincisprezece icosari, mai pun încă cinci. ; 

Anton Lupan nu-și dădea seama dacă e mult sau puţin 
și zăbovi cu răspunsul. 

— Încă zece ! se repezi Agop, dacă văzu așa. Încă cinci- 

- sprezece 1... Cu totul treizeci. 

Neprimind nici un răspuns, căci căpitanul îl privea mi- 
rat, armeanul băgă mina în buzunar de unde scoase o 
pungă plină cu viri, şi zise grăbit: - 

— Patruzeci, dacă treizeci e prea puţin. Plătesc chiar 
“acum : ce vrei, lire, napoleoni, icosari ? y 

— Mi-e totuna, numai că am să-ți dau o veste proastă : 
nu. mai plecăm la noapte, ci zăbovim încă o zi. Dacă ești 
grăbit, caută alt căpitan. ; i 

Armeanul. se trase înapoi, clătinindu-se, de parcă l-ar fi 
lovit cineva în cap. Citeva clipe rămase țeapăn, cu ochii 
hoibați, pe urmă aruncă o privire pe chei, la hamalii care 
aşteptau. * 

— Pe cine să imai caut acum? Dacă ne-am învoit, 


A, SUR merg cu dumneata. Dar miine plecăm, nu mă amii iar? 


— Nădăjduiese că nu, deși sigur nu poate îi nici 
Ins Ă Allah. Dacă om avea vint potrivit... : 
— Bine! încuviință Agop, dîndu-și seama că n-avea în- 
cotro. Putem să urcăm bagajele ? i 
— Fireşte 1... Hei, Cristea, ia destă bocaportul. Și tu, 
Mihule, ai grijă de Negrilă al tău, să nu ne lase muște- 
riul fără giubea ! 
păsător la sacii lui Agop, dar aruncind din cînd în: cina 
N cite e privire temătoare în lături, să vadă dacă nu vine 
i altcineva. După ce îşi văzu calabalicul încărcat în hambar, 
arimeanul se apropie de el, îi strecură ceva în buzunar, 


Muse biban. e apeteie; Mieirăi temele alice în tera 


miieros, — s-a întimplat să adun mai mult calabalic ; nici | 


Pe chei stătea un funcționar de la vamă, uitindu-se ne-: 


priimi o hirtie cu peceți — şi se întoarse pe punte, răsu- 
îlînd ușurat. ci: 

— Acum poți pleca liniștit, îi spuse Anton Lupan. Să 
iii aici miine spre prînz. 

Armeanul se sperie : 

— Să plec? De ce să plec dacă am plătit? Rămîn aici! 

Și se așeză repede pe hambar. 

— Nu te alungă nimeni, domnule, răspunse căpitanul, 
ridicînd din umeri. Credeam că mai ai treburi prin oraș. 

— Ce treburi să am? Nu mai am nimic; sînt un ne- 
gustor scăpătat. 

Peste vreo oră se întoarse și Gherasim ; pînă a doua 
zi nu pleca nici un vapor, nici o corabie, nici măcar un 
barcaz. 

— Unde-l culcăm pe armeanul ăsta ? îl întrebă Anton 
Lupan. Are de gind să rămînă aici peste noapte. Să-l 
chem în cabină la mine, sau îl luați voi, la prova ? 

— Păi să vedem ce zice şi el... Hei, jupine, vina să-ți 
alegi culcușul ! Vrei cabină de lux, sau te mulțumești cu 
una mai aşa ? Să știi că pentru asta mai dai un icosar, 
fiindcă partea dormitului n-am pus-o în preț. i 

Agop se lăsă mai greu pe capacul hambarului. . 

=— Nu merg în cabină ; eu dorm aici. Am pernă și pă- 
iră să mă-nvelesc. | 

— Uite la el, zgîrciobul ! îi şopti Gherasim lui Anton 
Lupan. E în stare să-și rupă oasele pe scîndură, pentru 
un icosar. 

— lartă-l, Gherasime, că ne-a plătit destul ! Știi cît am 
luat de la el? Patruzeci de galbeni zimțuiți ! 

— Cum asta, domnule ? 

— Uite, a mai avut ceva calabalic. 

Gherasim rise, mulțumit : 

— Domnule, bag seama că începi să înveți meseria. Fi, 
dacă-i aşa, să ne purtăm mai blînd cu dumnealui... Efendi 
Agop, vino că am glumit! Pentru cabină nu trebuie să 
mai plătești nimic. 

Spre mirarea lor, armeanul nu se urni din loc: 

— Mulţumesc, eu dorm aici, cum am spus. Nu pot să 
dorm în cabină, că sufăr de nădui. 
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-— Da de unde nădut'! șopti Gherasim: Nu l-am văzut 


“cu cum alerga pe chei, ca un ogar? 


Apoi spuse tare, pia egale cu greu să nu izbucnească 
în ris: 

— Bine, efendi Agop! Daci unde di, dar să știi că 
pe punte, 'imai mare e- dulăul ăsta ; îl cheamă Negrilă şi 
vine. de la oi; mai departe înțelege-te cu el cum știi! 

În noaptea aceea, Anton Lupan dormi neliniștit ; se în- 
treba ce-or îi făcînd Haralamb și lerenmiia în gări — şi-i 
părea rău că seara nu mai dăduse o tugă pe la cei, deși 
mai cu seamă pină la Haidar-pașa, era drum destul. Îl 
auzea: afară pe Agop gemind- şi pe' Negrilă miriind — și, 


-cu toată  neliniștea, cîteodată îl apuca risul. Îi era' drag 


cîinele acesta ciobănesc,- coborit din munţi, care nu văzuse 


"niciodată o corabie, dar care înțelesese de la început, fără 


să-l îi învăţat nimeni, că rostul unui cîine aici era să pă- 
zească puntea, ca pe ograda lui stăpînă-su. Aici cine ra 
stăpinul lui 2 Mihu, Gherasim, Ismail?... Toţi și nici unul... 
Dar stăpinul lor, al acestor oameni vrednici și ascultători, 


“al lui: Ieremia, “al: lui Cristea “Busuioc și-al celorlalţi, cine 


era ? El, Anton Lupan ? Desigur, așa s-ar îi putut numi, 
dar el nu se simţea stăpîn, ci căpitan — şi numai atit! 

Venise de departe, ridicase în picioare o corabie arun- 
cată pe țărm și adunase în jurul lui cîțiva inși, necurios- 
cuți. Acum, toți acești oameni 'erâu strînşi mănunchi. Simți 
deodată o mare căldură pentru ei, pentru tot ce era în jur, 
pentru tot ce făcuseră împreună, din ziua cînd dezgropa- 
seră corabia din nisip, pentru tot ce le rămînea de făcut 
— și le răminea de făcut tuturor laolaltă, tot ce visase el 
cu Pierre Vaillant din ziua cînd găsiseră cartea lui Darwin 
și jurnalul bătrînului corsar; nimic nu-i mai putea îm- 
piedica să plece la drum, poate chiar în acest an, fiindcă 
prietenul dispărut nu pierise, 'aveau să-l găsească — şi 
mările li se deschideau libere în îaţă, liber li se deschidea 
intinsul ocean... 


Mările li se deschideau în față ? Pe la prinz avean să 


vadă că piedici serioase încercau să năruiască „acest vis 
înaripat. - 
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Ei 


Anţon Lupan se sculă înaintea. zorilor, îl lăsă pe Agop 


"din Bazar dormind deaşupra bocaportului,. pe Cristea Bu- 


suioc de vardie și pe  Negrilă miriind, cu ochii la omul 
străin. În gara de la Caic-hanâ îl găsi pe Haralamb AM0- 


„ Ţăind într-un colț, pe peron. 4 


— Nuci nevoie să stai tot: timpul . aici ; între trenuri, 


"du-te și mai plimbă-te prin oraș, dar ai grijă să-ţi. iei pos- 
“tul în primire, la timp. . - 


Apoi :se urcă în barcă, se duse. la Haidar-pașa — şi cu 
Ieremia îăcu la îel. 

Pierre Vaillant nu se ivise. nicăieri. 

„Pe la ora șapte, cînd soarele apucase să se ridice bine 
pe cer, Anton Lupan era înapoi, în port. Îl mai trimise 
încă o dată pe Gherasim să vadă dacă nu pleca vreun va- 
por, iar pe Mihu şi pe Cristea Busuioc îi îndemnă să se 
ducă prin oraș, cu rîndul, ca să nu stea amîndoi de po- 
mană la bord. | 

Mai bine nu i-ar îi trimis! Întîi se duse plutașul, cu 
barba în „vînt, cu toporișca la briu, păşind visător, după 
firea lui. Pe vremea aceea, cheiul Galatei avea binte de 
lemn ; Cristea Busuioc le cercetă din loc în loc, pipăind 
lemnul, încercîndu-l cu unghia, suspinînd — era lemn ro- 
minesc, brad din Carpaţi, trunchiuri groase, încercuite cu 
fier și bătute trudnic în pămînt ; se mai uită un timp pe 
la corăbii, stînd falnic pe mal, cu miinile în briu, fără să 
simtă forfota din jurul lui — apoi, terminînd cu portul, 
porni pe străzile Galatei, în sus, oprindu-se uneori pe la 
ușile caselor, încercînd lemnul cu toporișca și oftînd. 

Peste vreo două ceasuri, cînd se întoarse, Mihu îl văzu 
legănîndu-se, scuturînd din cap, cu ochii tulburi, ca omul 
băut, și socoti că plutașul, întrîngînd cumpătarea sa cu- 
noscută de toți, intrase într-o prăvălie și trăsese la măsea 
rachiu ori ce altă naiba băutură se găsea pe-aici — lucru 
care îl miîhni mult, fiindcă. pînă atunci îl socotise pe Cris- 
tea Busuioc curat ca un sfint. 

"— "Ce făcuși, nene Busuioc ? îl dojeni, uitindu-se i el 


„strîmb. 


În loc să isi plutașul prinse să se rotească pe 
punte, năuc, cu capul în mîini. Negrilă se uita cînd la- el, 
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cînd la stăpină-su, se vede treaba-foarte uimit. Cit despre 

Agop din Bazar, acesta rămăsese la locul vechi, fără să 

vadă nimic, încruntat, frămîntinda-și pumnii, muncind cine 

şiie ce socoteli în gind. * i 

Aici săvirşi Mihu o greşeală, de care avea să se căiască 
amar mai tirziu; nu era de loc timpul potrivit să plece 
în oraș, lăsînd paza „Speranţei“ in grija plutașului, așa 
cum “se “înfățișa acesta acum. Dar necazul n-avea sia se 
tragă -de-aici, fiindcă în lipsa lui, cu corabia nu se în- 
timplă nici un rău; necazul îl aștepta în alt loc și el plecii 

i fără să bănuiască nimic. 

Jrimat de Negrilă, tînărul mus porni să s i 

chei, întocmai cum făcuse și papa por lui saga tei 
pînă la Top-han€, se uită la cazărmile de pe deal, cu tunu- 
rile așezate la rînd, apoi îşi alese o stradă mai piţia tin 
blată şi o luă în lung, căscînd gura pe la caienele și pe 
la prăvălii. După vreo sută de pași se pomeni în faţa unui 
oin, arămiu la chip, care. stătea pe un scăunel, în gura 
unui gang murdar, întortocheat şi parcă nesfirşit. Omul 
2 Meci şi, făcînd un salamalec adinc, îi Spuse ceva, pe 
eg te pl arătînd la cizmele lui care se prătuiseră 
i eg ridică din umeri, făcînd semn că nu înțelege graiul 

— Franţuz ? întrebă omul cu obraz arăimiu 

Asta băiatul înțelegea ;: răspunse : 

— Nu! 

— Halian ? 

— Nici. 

—. Bulgar, ungur 2 

— Nu; romin! 

_— Romin 2! exclamă străinul, luminindu- ip și 
dind-o pe graiul  musului. Şi ne Sint pia pita 
bucurie să întiineşti unul de-ai tăi, printre străini 1... 

d i ești nise uz = întrebă Mihu, împărtășind bucu- 
— De copii !.., ) A 
Zicînd acestea, necunoscutul își: arătă . ip ati 

fericiţ, încât băiatul se a ii îsi pct ao 
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rase: niulte, din copilărie pină acum; pină şi graiul și-l 
stilcise, trăind atit amar “de ani printre străini ; să nu fi 
auzit asta din gura lui, ar Îi zis că-i de orice nație, numai 
remin nu; aşa vorbea de 'stilcit. 

„— Şi cu ce te îndeleiniceşti aici ? 

„— “Lustragiu. 

— Da 2... Vino în port, o să te ospătăm şi-o săsle cins-. 
tim, Sîntem cu o corabie, şase romini — numai bucătarul 
e. turc. i Ș A i 

„— Merg, dar niai întîi. lasă-mă să-ți lustruiesc cizmele ; 
e. ruşine să umbli aşa prăfuit. ți dau lustru cu vacs ară- 
besc, o să te minunezi |... 7 

„Zicînd acestea, fără să mai aştepte vreo încuviințare, 
străinul cu obraz arămiu îşi îndesă mușteriul pe scăunei, 
îi trase cizmele din picioare şi se topi după o cotitură a 
.gangului. nesfirşii. A 

— Unde te 
oarecum. 

_— La prăvălie, uite colea ! Aşteaptă că ţi le-aduc nuw- 
maidecit 1... : : 


duci 2 strigă băiatul,  neliniștindu-se 


„In. acest timp, căpitanul „Speranţei“ trecuse Cornui de 
Aur şi se îndrepta spre Ministerul de Lucrări Publice; 
acolo se afla şi Direcţia drumurilor de fier otomane, unde 
acum cîțiva ani era cunoscut. Spera să afle ceva despre 
Pierre. Vaillant... Dar lucrul nu merse uşor, cu toate cu- 
noştințele sale asupra. limbei şi chiar a -obiceiuritor tur- 
cești. Dacă limba nu se schimbase în cei cîțiva ani cît lip- 
sise de aici, obiceiurile, datorită sărăciei publice, Inaseră 
un caracter, ca să zicem aşa, mai riguros, : 

„Pe. scurt, primul care-i. pretiase bacșiş, nu ca să-l lase 
să intre, fiindcă altminteri intrarea era slobodă atit pen- 
tru oameni. cît şi pentru ciinii fără stăpin, ci numai ca să-l 
îndrumeze. la un anumit birou, îu portarul, în îmbrăcă- 
minte orientală, cu şalvari şi cu turban, ceea ce, la urma 


urmei, de ce ne-ar mira, atita vreme cît ne aflăm la - 


Stambul ? 
Portarul ascultă cu luare aminte necazul ghiauruiui şi 
cind, în sfirşit, acesta îl întrebă încotro s-ar putza în- 
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Î9 — Toate pinzele sus 


„drepita, ridică din; umeri, neștiutor, „de parcă n-ar îi. fost 
pus acolo taman pentru asemenea daraveli. Abia după ce 


„Anton Lupan, dumerindu-se, îi strecură în mînă un onlic 


de argint, ceea ce însemna cam doi lei, adică mîncarea 
unei familii pe o zi, turcul făcu o temenea,' zîmbi și-l în- 
drumă să se ducă la un birou, undeva la. capătul unor co- 


„ridoare întortocheate, care parcă nu mai aveau siîrşit. 


În fața ușii dormea un cîine jigărit. Dindu-și seama că 
n-ar îi putut să-l miște din loc, ca unul care cunoştea cîi- 
nii din Stambul, Anton Lupan păși peste: el și intră. Bi- 
roul avea fereastra spre Bosfor, afară se vedea soarele 
strălucind, vintul încrețea molcom apa de safir, dar slujba- 
șul padișahului stătea cu geamul închis, bea cafea şi fuma 
ciubuc în odaia îmbicsită de fum. ! 

Ascultă şi el povestea ghiaurului, apoi clipi din ochi şi 
făcu gestul cunoscut, îrecîndu-și degetul mare de arătător. 

„— Pentru daravela asta te duci dumneata la etajul de 
sus şi întrebi de efendi director Ali-bey, zise, după ce 
primi o medgidie de argint, ceea ce însemna cam cinci lei. 
„„—-Nu s-ar putea să-mi spui dumneata unde-i biroul 
lui Ali-bey ? Ca să mai întreb pe cineva costă cam scump. 

Turcul păru mirat, dar, în siîrşit, după ce se mai uită o 
„dată la medgidia de argint, îi dădu în silă lămuririle tre- 
buitoare ca să ajungă la locul cupenit.  - Sau 

Ali-bey era un slujbaş din cei tineri, care învățase ceva 
carte prin Franţa, deci se arătă încîntat să primească un 

„Vizitator străin, ca să-şi mai încerce cu el graiul tranțu- 
zesc. La rîndul lui, Anton Lupan era bucuros că dăduse 


„peste un ture venit din Apus, care, de bună seamă, își le- 


pădase obiceiurile strămoșești. 

Ali-bey îi ascultă și el povestea, zîmbind politicos și 
înclinînd din cap. La urma urmei, vizitatorul nu voia să 
ştie altceva, decît dacă inginerul Pierre Vaillant lucra un- 
deva pentru imperiul sultanului, dacă avea vreun contract, 


„dacă nu-i se putea afla urma. . .. - 


— Vă întreb asta, pentru că am lucrat împreună la calea 
ferată Adrianopole-Stambul, iar eu personal -am lucrat 
după aceea podul cel mare peste 'Sakar, în apropiere: de 
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“Wezir-han. Vedeţi dar că nu vin la dumneavoastră 'ctiiar 


ca un străin. - : aia i 
: Ali-bey înclină din cap, zimbi, dar după aceea ridică din 


- umeri, ca unul care nu putea face nimic. 


Lui Anton Lupan îi veni sîngele în obraz. Oare trebuia 
şi de data asta să dea bacșiş? Ali-bey nu era un slujbaș 
oarecare — şi pe deasupra învățase carte în Franța, venea 


de acolo cu obiceiuri noi. Văzindu-l că tace, cu ochii  vi- 


sători- asupra Bostorului, făcu un gest timid, cu mina ta 
buzunar. cd 
— O liră ajunge! spuse nepăsător turcul care, deşi pri- 
vea Bostorul, 'simţise: vecinătatea banilor, poate printr-un 
instinct strămoșesc. | | 
Căpitanul „Speranţei“ puse lira pe masă, cu obrăzul ar- 
zînd- de ruşine. Ali-bey luă moneda, o privi ca pe ui lucru 
de nimic, apoi o lăsă să cadă în buzunar. 
— Păi dacă daravela stă așa cum mi-ați spus, trebuie 
să încercați la Direcţia drumului de îier. în, 
— Dar Direcția drumului de fier nu-i aici? întrebă 
Anton . Lupan, 'ridicîndu-se surprins. Doar am vorbit lira- 
pede cu -un' îuncţionar, care m-a îndrumat încoa!. 
Ali-bey zimbi înțelegător: : 
— Probabil că e un funcţionar: din cei vechi, care nu se 
descurcă în treburile ministerului ; cu timpul o săi înlo- 
cuim. Direcţia drumului de fier s-a mutat peste drum, în 
palatul -vechi. . ate 
“Cu asta, turcul se ridică și făcu o temenea, Semn că 
pentru o liră vorbise de ajuns. ” 
Anton Lupan cobori scările, năucit. La ieşire dădu nas 
în nas cu portarul în șalvari. - see 
— Bine, pezevenghi bătrîn, de ce m-ai trimis aici, cînd 
eu ţi-am spus că am treabă la drumul de fier? 
— La drumul de. fier, efendi ? se miră portarul cu un 
rinjet de dispreţ. Se vede că n-am înțeles. te 
Apoi scoase onlicul, se uită la el, strimbă din nas “şi 
adăugă : - se ie : eat Ata 
— Dacă dădeai o medgidie, spuneam de la început: uite 
colea e drumul de îier! 
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Anton Lupan se întoarse în port aproape de prînz, spu- 
megînd de furie, şi cu trei lire aruncate în vint. La Direc- 
ţia drumului de fier, după ce trecuse din birou în birou, 
lăsînd cuvenitul bacşiş, atlase în siirşit că Pierre Vaillant 
nu lucra nicăieri. După sfatul unui alt Slujbaş, care bă- 
gase nepăsător o medgidie în buzunar, ar mai fi putut 
încerca la Seraschierat, Ministerul de Război, dar se lăsă 
păgubaș, fiindcă nu se Simțea în stare să refacă niinai 
prin puterile lui finanțele  zdruncinate ale imperiului 
otoman. 


„Totuşi o să se întoarcă — şi atunci o să-l găsesc“, își 


zicea, în timp ce se îndrepta năduşit spre port. 

Se gîndea să plece la Pireu cu cheresteaua lui kir Leo-. 
nida, apoi să revină aici şi să aștepte un timp, făcînd pînă 
una alta mici curse în Arhipelag, după cum s-ar îi ivit 
prilejul şi maria ceeace, la drept vorbind, nici măcar nu 
schimba planul lui; tot se gindise să rămînă în. Medite- 
rană pînă în primăvara viitoare, ca să adune banii trebui- 
tori marei călătorii. Noroc că nu-l zorea nimeni la drum, 
şi mările libere îl aşteptau. i 

Dar oare nu se înșela ? Ce se întîmplase aici ? Un sol- 
dat cu fes, tunică roșie și șalvari verzi, cu baioneta la 
puşcă, o baionetă lungă cît un catarg, stătea țeapăn pe 
chei, la pupa „Speranţei“. Pe punte, Cristea Busuioc clă- 
tina din cap, în vreme ce Agop din Bazar își îrîngea mii- 
nile, deznădăjduit. 

— Ce s-a întîmplat ? întrebă Anton Lupan, alergind pe 
bord. 

— Amendă, domnule, răspunse plutașul, arătind o hîrtie 
cu pecetii mari. Ș 

Hîrtia, cu stema sultanului în cap, pornea de la Căpi- 
tănia portului și spunea, pe de o parte în limba turcă, pe 
alia în franțuzește, că deoarece aruncase gunoi în pori, 
gceleta „Speranţa“, sub păvilion romînesc, trebuia să plă- 
tească numaidecît o amendă de o mie de lire, altminteri... 

Căpitanul simți că-și pierde firea ; nu-și închipuise că 
linanțele padişahului erau chiar în acest hal! ! 

— Cine a adus hirtia asta 2 
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— Unul de la Căpitănie, chior de un ochi şi bilbiit, 


lovi-t-ar boaia ! răspunse plutașui, tot pozat din cap. 


— A venit de mult? 3 

— Nu, măi adineaurea ; dacă o îi un sfert de ceas. 

— Mihu pe unde e? , 

— S-a dus prin oraş. i ş i îi 

— Şi bașbuzucul ăsta de pe chei, ce hram ține aici sa e 

— M-a lăsat să ne păzească ; cică să nu spălăm pu i 

Agop se apropie de căpitan, irîngindu-şi trupul, roşu în 
obraz, cu ochii zgiiți. 

— Dumneata stai liniștit, eîendi, dar eu ce îac 2 
_— Ce întrebare e asta ? Ce, amenda te privește pe duna- 
A pi An ro 

zi Nu mă priveşte, numai că dacă n-o plătești, îți ia ine 
— Foarte bine; o să ia cheresteaua, nu boclucurite u- 
mitale, că doar ce-ar cîştiga ? i 
Armeanul începu să alerge pe punte, bătindu-se ra gi 
nii în cap. Tocmai atunei pică şi Gherasim, niatena 
duse tircoale pe chei, în căutarea lui Pierre Vaillant. a: 
— Ce ne facem, Gherasime ? întrebă Anton Lupan, ară 
iindu-i hiîriia. N 
i iul se scărpină în cap. a 
ri iza de [ire2! Hma?... Șmecher sultanul !... Dar iasă, 
domnule, că asta-i boală cu leac! Ia hai cu mine, şi-o 
să vedem ! y E 
i ă ă fuga la ei: 
Cînd să treacă schela, Agop veni iug A 
— Ffendi căpitan, ai milă de un negustor mg bai 
Vosbește. acolo, stăruie, dacă lasă mai iettin, poate te îin 
prumut eu cu ceva. Îmi dai iscăiitură, pe un an... ; 
— Al naibii armean! zise Gherasin, în timp ce se în- 
drepiau spre Căpitănie. Scăpătat, scăpătat, ur văd că 
-a rămas îără cheag ! ă 10 
. Căpitanul portului era un om ursuz, cu nasul arcuit i 
un iatagan și cu un neg cit o băncuță pe obraz — să gi 
că se trage din acelaşi neam de căpitani de port cu căp 
anul de la Sulina. Ș pci a 
SR Dumneata ne-ai trimis hirtia asta 2? îl întrebă „Ghe 
rasim,. apropiindu-se de biroul pe care îumega un ciubuc 
de chihlimbar. 
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Â aan îşi puse ochelarii pe nas; pe nasul lui oche- 
arii stăteau ca o pereche de dăsaci în spinar 

= i „dăsagi în  spinar i 
„elefant. paid 

— Eu am trimis-o, da; ai venit cu banii? 

— Se vede că glumeşti, efendi ! O mie de lire c-am arun- 
cat niște gunoi, dacă l-om îi aruncat careva ? Ce supărare 
ţi-am făcut dumitale cu asta ? 
0 A, nu ştii, și eşti marinar !2... Gunoiul se duce la 
und ȘI azi așa, miine așa, pină vezi că scade apa și nu 
mai poate veni vaporul la mal. 
„Gherasim se gîndi o clipă, uitindu-se stăruitor la nasul 
căpitanului, ca şi cînd de-aici putea să-i vină scăparea 
Aga și: uita ina ina văzu un pahar de apă ivindu-se sub 

, nasul se ridică spre tavan, iar ar i 
! a se d | 
sa . p use pe gitlejul 

— Etendi căpitan, începu cîrmaciul, care găsise scăpa- 
pc în nas, ci în pahar. În privința gunoiului eu unul 
cre că socoteala nu-i așa cum spui dumneata. Eu unul 
cred că dacă se ridică fundul, se ridică și apa... 

— Nu-i adevărat! 

i i Ba da, şi pot să dovedesc. Iată, am să iau paharul 

ie: am să torn apă în el, așa... Acum fii bun și pune-ţi 
elarii să vezi ce se întîmplă dacă un marinar aruncă 

un făraș cu gunoi aproape de mal. '- 

: Aici Gherasim se întoarse spre Anton Lupan Şi-i. ceru 

în șoaptă cîțiva icosari. ip Atta EA e: 

"— Ei, a crescut î 

- „ sau ba ? întrebă, dînd dr i n 

ah um - 

nede în pahar. ap 
„Căpitanul îşi puse ochelarii, se aplecă peste: masă şi se 
uită la galbenul zimţat. Si 
i Nu văd, n-a crescut ! răspunse, clătinînd din cap. 
| irmaciul mai lăsă să cadă încă un. ban, care se a 
cuminte peste celălalt. 

i Nici acum, efendi căpitan ? 

— Acum a crescut, dar prea puţin. : 

ii & e cap gel 

i Aşa ? la mai uită-te o dată și dacă nici acum nu 
ești mulțumit, apoi mă duc la cadiu... 


şeză 
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— Bun, bun! îacuviință căpitanul, ursuz, punînd. mîna 
pe pahar. Putea să crească mai mult, dar haide, să iiu 
mai lungim vorba... La cadiu, degeaba te gîndeşti, că are 
albeață în ochi şi vede prost de tot, = 

— Dar pe gunoiul ăsta, ne mai dai şi carte de marinar 
pentru un om care e cu noi, etendi căpitan. i 

— Acte aveţi ? 

— Mai vrei acte, după ce ai băgat trei icosari în bu- 
zunar > a ii 

Cînd se întoarseră, venise şi Ieremia de la gară şi stă- 
tea pe punte, rezemat în îlintă, zădărind santinela de pe 
mal : d az 
— la spune, Osman, pe la Plevna ai luptat ? 

Turcul nu înţelegea altă vorbă decit Plevna, dar asta 
era destul ca să-l umple de necaz. 

_— Lasă-l, măi leremie, nu vezi că nu ştie romineşte ? 
zise ' Gherasini, păşind pe bord. 

— Ba ştie, dar se preface; ia să-i pomenesc de pilaf, 
să vezi cum ar mișca din nas! Hei, Osman, ia uite-ncoă', 
pe mine mă ţii minte ? 

Santinela își smuci. pușca: de pe umăr. ; 

— Stai, păginule, că am. și eu pușcă! Uite-o colea, :n-o 
îi așa nouă ca a ta, dar e-nvăţată Ia turci. Cum vede unul, 
numai ce-o auzi că-ncepe a necheza: nihahaha !... Nihaha- 
hahaa !... pa ! i E . 

îndată veni și Haralamb, fără să aducă vreo veste mai 
bună decît vără-su — şi.fără ca măcar să îi văzut vreo 
turcoaică, aşa, ca să-i îie pe plac. Parcă puteai să ştii ce 


sluţenii se ascund sub iașmacurile acelea lăsate pe obraz?... 


- Numai Laleli îi săgetase ininia, că prea era zglobie, prea 


ridea gingaș, dar, dacă o ştia nevasta lui Ismail, se putea 
să facă decît să suspine și să viseze la ea? Uite pentru 
ce chinuri îşi lăsase el vădanele lui de la Sulina şi venise 
la Țarigrad! zu la 

Tocmai cînd Haralamb cugeta așa, pe chei se ivi Mihu, 
bocind, cu pumnii la ochi, tirşiindu-şi picioarele goale 
prin praf... , i 

— Unde-ţi sînt cizmele ? îl întrebă Anton Lupan. 


— Mi le-a luat!... 
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Și plingind, smiorcăind, cu pumnii murdari la ochi, 
musul povesti întilnirea lui cu lustragiul din gang. 

Auzindu-i pățania, căpitanul „Speranţei“ nu ştia dacă 
să-l mustre sau să îacă haz. 

— Gherasime, du-te cu el în oraș şi cuiipărăi o pe- 
reche de cizme noi. Iar tu, Mihule, altă dată vezi ce faci ! 

Hotărit, nu mai aveau de ce să zăbovească în portul 
acesta care-i costa o “sumedenie de bani. : 

Suila o briză slabă, dinspre uscat, dar sus, la creastă, 
dincolo de leni Mahalle, se vedeau copacii despletindu-şi 
ramurile, iar în larg, cit se zărea un colț din Marmara, 
valurile se zbuciumau, ridicînd berbeci albi, ceea ce dove- 
dea că vintul nu era chiar aşa de firav. 

—  Pregătiți-vă de plecare ! Peste e jumătate de oră ri- 
dicăm ancora ! 

Agop din Bazar răsuilă ușurat. 

— Şi cu Ismail ce facem, domnule ? întrebă “Gherasim, 
uitindu-se pe mal. 

— Dacă nu vine, plecăm fără el; i-am spus că la prinz 
să fie aici. Îmi pare rău, dar mi se pare că prea şi-a făcut 
de cap. La Galliopoli sau la Pireu o să găsim alt bucătar, 
mai puţin poligam... Dar haide, du-te odată după cizme, 
că ne rămîne musul descălțat! 

Înaintea plecării, Anton Lupan făcu un ultim drum în 


oraş, urcă străzile cu trepte ale Galatei şi se duse la „Pera- 


Palace“. 

— lată aici alteia rînduri pentru domnul Pierre. Vail- 
lant, îi spuse portaruliii. Dacă se întoarce; anunță-l că în 
două săptămini sper să fiu și eu înapoi; să mă aștepte 
sau măcar să-mi lase adresa unde îl pot căuta. 

Cind ajunse în port, văzu de departe că echipajul „Spe- 
ranţei“ în loc să dezlege pinzele, stătea îmbulzit în jurul 
tambuchiului, la prova; numai Agop din Bazar se îră- 
mâîntă, alergind pe punte, dintr-un bord în altul, pebaa: 
tor să se vadă plecat. 

— Hei, ce-i aici? strigă căpitanul de pe mal. 

Oamenii se dădură în. lături, ruşinaţi. Isinail, în portul 
lui oriental, stătea turcește deasupra tambuchiului, ca ua 
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sultan, și “trăgea mulțumit din iuiea, înconjurat de cele 
patru neveste, așezate pe punte, cu capul Sub iașmac. Ha- 
ralamb se tot învirtea pe lingă Lateli, încercînd să-i vadă 
faţa, în vreme ce turcoaica ridea șăgalnic, cu risul ei cald 
şi tremurat. 

— Ce-i, Ismaile, nu-ţi ajunge cât ai stat cu ele? în- 
trebă Anton Lupan, trecînd schela. Nu cumva vrei să ne 
aduci haremul tău pe cap? 

— Au venit numai să-l petreacă, domnule, sări Hara- 
lamb, luîndu-i apărarea. 

Laleli gunguri dulce, sub voal, Celetalte îşi întoarseră 
capul spre ca și cu tot iașmacul se văzu că o îulgerau. 

— Valid am făcut saraigli, zise și Ismail, bucuros, ară- 
tind un șir de borcane așezate lîngă tambuchi. 

Cea de-a patra nevastă, pe care nu o văzuse nimeni pină 
acum și nici nu-i auzise glasul, începu să ridă, un ris gros 
şi aspru, ca de bărbat. De altfel, și după restul înfățișării, 
atit cît puteai să bănuiești sub feredgeaua albastră, ai îi 
luat-o mai degrabă drept un hamal. 

— Pe asta o punem să ridice ancora, zise Ieremia, ţi- 
nîndu-se cu teamă la un pas de ea. 

Anton Lupan se îndreptă spre cabină: 3 

— la, Ismaile, debarcă-ţi haremul, că n-avem timp de 
pierdut ; altminteri ți-aș spune să le poiteşti la o cafea. 

În clipa cînd turcoaicele se ridicau, Haralamb făcu ce 
făcu şi dindu-se pe lingă Laleli, îi ridică un colț al iașma- 
cului. Ghiaurii avură timp să-vadă un chip gingaș, îmbu- 
jorat, cu buzele roșii, cu dinții albi, cu ochii adinci și al- 
baştri cum e cerul de mai; noaptea, clipind speriați sub 
genele lungi şi grele ca perdelele de la odâia sultanei. Ce- 
telalte trei începură să strige/și să blesteme, năpustindu-se 
asupra ghiaurului neruşinat:.-- 
| — "Ciine murdar ! Miînca-ţi-ar - corbii ochii spurcați 1... 

Ghiulsum puse mîna pe o cange şi, cum nu mai avu cînd 
să se ferească, bietul Haralamb se pomeni cu ea în cap. 

— Dar-ar ciuma în tine, ghiaur scîrnav ! 

Numai Laleli nu zicea nimic, ci gungurea șăgalnic sub 
iașmac, parcă fericită că marinarii îi văzuseră fața. . 
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- După ce terminară cu ghiaurul, -turcoaicele o luară la 
Atdemiisat pe ea — și o traseră pe chei, spurcînd-o. cu 
vorbe. și scuturind-o. ca pe un ţol murdar. . -. ; 

— Mă, Ismaiie, tu nu zici nimic? întrebă Haralamb, 
apropiindu-se furios de bucătar, care stătea netulburat la 
locul lui, pe tambuchi, ca un padişah. 

— Ba ziceam! Tu ce-am căutat puneam mina pe. iaş- 
mac 2 Hai? 

Toată lumea. socoti că va incepe gilceavă. Însă, spre .ui- 
mirea tuturor, în -clipa următoare, de unde pînă atunci. pă- 
rea îniuriat, bucătarul zîmbi, cîtă, și zise cu alean: . 

— Ah, Allah! pa sec 1... Bre Haralamb, am văzut ce. ochi 
-aveam? . pe 

— Haide, Isenaite:! îl potoli Ei Matu care între „timp 
îşi schimbase hainele: de oraș. S-a făcut: ceasul două și 
tot “n-am plecat,. din pricina ta. Dezlegaţi pinzele !. Ridi- 
cați. schela... Hei, dar ăsta cine mai. e 2 Ce-i, înoșitle, cu 
dumneatis ? 

Pe chei, în capul schele, se ivise 'un călca bărbos, 
cu comănacul plin de găuri şi albit de prai, într-o sutană 
măslinie, strinsă pe mijloc cu o bucată de curea. La gît 
avea un şirag . de mătănii. sărăcăcioase, de. lemn seruri 
iar în spinare ducea o dăsagă grea. - i păsa 

— Domnul cu voi !...: Cine-i căpitanul ? întrebă noul 
venit, făcînd semnul crucii cu un gest cam stîngaci. 

— Eu; ia spune, ce vînt de poartă prin lumea asta de 
- păcătoşi că, după port, aş:zice că vii de la Muntele. Athos? 

— Chiar aşa, fiul meu, săspunse călugărul, în vreme ce 
pășea pe punte şi îşi lăsă? dăsaga jos. Sint de la mănăs- 
tirea' stintului Mina, dar uiiBlu prin lume de mai bine de 
un an, să string bani, că n&ă ars biserica şi nu mai avem 
unde aduce har tatălui nostri? ceresc. : 

Zicînd acestea, omul în sutană se întoarse cu fața spre 
răsărit şi se închină larg. 

— Şi de la noi ce vrei? îl 
vindu-l. stăruitor. 
Ochii, glasul, ceva din întățişarea călugărului îi amintea 
nu știu ce ; poate îl mai întilnise vreodată, prin aite locuri, 


întrebă Anton Lupan, pri- 
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-* că partea asta a lumii era: a plină de etiseari de la: Maite, 


Athos. 
— Păi uite, taică, ce-aș vrea... Am auzit că pita la 


: Pireu. 


— Da, n n-ai auzit rău. 

— Şi te-aș ruga să ici un călugăr sărman cu dumneata, 
că numai pentru numele lui Christos trudesc. Am bătut 
drumul pe jos, de la Athos pînă aici, şase luni am umblat 


“şi am adunat cite ceva, dar puțin, că oamenii sînt săraci. 


Dacă nu ţi-e ecol, m-aș ruga de dumneata să mă duci ca 
la Skyros, în Arhipelag, că acolo avem credincioși de ! 

care nădăjduiesc să mai string ceva. Mai departe, oi idea 
ce-oi face, oi găsi vreun barcaz să mă ducă prin insulele 


“acelea... Dar de asta să n-ai grijă dumneata ; dacă mă 


iei pînă la Skyros şi mă lași undeva, pe mal, mai departe . 


“m-o ajuta mila lui Dumnezeu şi bunătatea oamenilor, 


— Ce facem, Gherasime, că ne mai veni un pasager? 
întrebă Anton Lupan, încurcat. 

Cirmaciul se scărpină în cap. 

—"Să-l luăm, domnule ; n-om păgubi cine ştie ce, dacă 
om trece şi pe la Skyros. 

— Mulţumesc, taică, Dumnezeu să te răsplătească de-o 
mie de ori! zise călugărul, răsuflind ușurat. 

— Atunci, moşule, — hotărî Anton Lupan, — caută-ți 
un culcuș pe undeva, că nu mai avem timp de taiias. Hai, 
băieţi, ridicați ancora ! 

Lanţul greu începu să scrişnească, în scîrțiit de cabestan, 
„Speranţa“ își: afundă preia trasă pe ancora grea, pari- 


-mele desprinse de pe binteb căzură făcînd. să plescăie apa, 


focul şi. trinca țișniră pe,isțrai şi cheiul. Galatei începu să 
alunece ușor înapoi, cu, mulțimea de gură-cască înşirată 
pe mal. În stinga se vedeg, Turnul lui Leandru, orbitor de 
alb, iar în dreapta Top-Kapu- -Serai, cu zidurile năruite ale 
“vechiului palat. 

Inainte de a intra în Marmara, „Speranța“ trecu prin 


. fața acestei clădiri greoaie care, însă, cu zidurile ei vă- 


ruite „ieftin în fiecare an, cu copacii care înverzeau în 


“Aur, fără nici o cheltiială din partea sultanului, înşela 
“: ochiul. şi te lăsa să 'visezi la palate de basm. Într-un loc, 
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fa etaj, se vedea un şir de ferestre cu zăbrele de lemn, în 


spatele cărora flutura perdele grele de catiiea ; acolo, pe 


semne, era haremul unde lincezeau, sub sutimanuri, gre- 
coaicele și georgiencele din serai, osîndite la sclavie prin 
porunca profetului, căruia sultanul, drept recunoștință pen- 
tru un Coran aşa de măriaimos, îi ridica minarete la fie- 
care pas. 

Într-un colț a! palatului se deschidea o ușă sau 6 îe- 
reastră, de unde se înclina la vale, pină în apa curată a 
mării, un fel de scoc ciudat. Pe-aici, pare-se, pe acest si- 
nistru tobogan, alunecaseră de-a berbeleacul, cindva, multe 
capete fără trup şi trupuri fără cap, din mila sau din îuria 


sultanilor, ca să li se piardă urma în Marmaraua tăcută 


ca o ușă de serai. ag 

„Speranța“ ocoli Top-Kapu-Serai şi luă drumul spre 
sud-vest, lăsînd în urmă Bosforul involburat. În drea;ta 
alunecau, scăldate iarăși în verdeață și izbutind încă o 
dată să înșele ochiul cu farmecul lor de fard, zidurite co- 
lorate ale caselor, palatele albe, turnurile și minaretele 
asupra cărora veghea ochiul lui “Altah. 

Gherasim stătea la cîrmă, Mihu smiorcăia sub tambuchi, 
ruşinat, fără să se bucure de cizmele noi care luceau să 
zici că-s de lac, iar ceilalţi, îngrămădiţi. în tribord, pri- 
.veau, neostenind să se minuneze, colinele verzi presărate 
cu smalţ. Plutaşul era printre ei, dar nu zicea nimic, ci 
doar clătina într-una din cap: 

— De ce-și vopsesc casela'iașa, în toate cslotte; . 
nule ? îl întrebă Ieremia pe- Anton Lupan. 

— E un obicei vectii ; înaiirte, fiecare "neam de oameni 
din Stambul trebuia să-și vopăească zidurile altfel, ca să 
se deosebească unii de alții. Atinenii erau osîndiţi la cu- 
Joarea neagră, de îngropăciune, grecii, mai norocoși, aveau 
culoarea roșie, ca sîngele boului — numai turcii puteau 
să folosească varul sau culorile deschise. Astăzi regula 
asta a căzut, dar oamenii continuă să-și împestrițeze ca- 
sele, fiindcă pesemne s-au obișnuit cu ele așa. 

În îață se iviră zidurile groase și înalte ale unui castel 
întortocheat, cu mai multe turiiuri, care se oglindeau în 
apa mării, la ora aceasta verzuie, de smarald. 
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— Asta-i vestita închisoare Edi-Kule, „adică a celor 
Șapte-Turnuri, spuse Anton Lupan. 

— Parcă văd numai patru... 

—  Getelalte s-au dărimat. Aici erau închişi, pe vremuri, 
vrăjmașii sultanului ; tot aici se întemnițau solii şi amba- 
sadorii țărilor cu care Turcia intra în război. Multe capete 
s-au rostogolii în Marmara -dinapoia zidurilor pe care le 
vedeţi. Aici a pierit domnitorul nostru, Constantin Brîn- 
coveanu, cu toţi ai săi — şi de atunci sultanii ne-au tri- 
mis domni străini, greci din mahalaua Fanarului... j 

— Păi ce să ne mai mire atitea palate, că au avut de 
unde să ia! -oîtă leremia, cu ochii la seraiurile și moscheile 
care rămineau în -urmă, pe deal. 

— Dar în Bazar! zise Cristea Busuioc, tot clăiimână din 
cap. N-aţi văzut ce averi ? Astea de unde s-au adunat ? 

la țe uită! Plutaşul :de cînd căpătase glas ? 

— Lasă, nu vă mai faceţi inimă rea ! îi „linişti Anton 
Lupan, gîndindu-se la pățaniile lui de azi. S-a dus vre- 
mea. cînd Stambulul huzurea. Acum sultanul trage mița 
de coadă, de-o auzi miorlăind pînă în Dardanele. 

Oamenii se puseră pe ris. 

— Adică s-a sfirșit bairamul ! zise Ieremia. 

— Apăi da! adăugă, visător, Haralamb. Acum sîntem în 
ramazan ! 

Vorbea una, dar gindul lui la alta era. Acum, după ce-i 
mai văzuse şi chipul, ispita lui. adăugindu-se glasului gin- 
gaş, Laleli îi frigea inima, cum se îrige kebabul la jar. 

Cit despre plutaș, el spusese destul, de acum înainte 
n-avea să mai scoată o vorbă, cel puţin un ceas. 

Deodată, în stînga moscheii Sultan-Selim se ridică o 
coloană de îum şi îndată limbi de îlăcări ţişniră spre cer, 
profilindu-se pe dealul Galatei, din îund. 

— Ce-i asta, domnule ? 

Căpitanul ridică din umeri, nepăsător : 

— Arde o casă în Stambul ; asta nu miră pe nimeni — 
se întimplă des pe-aici. E de ajuns să-şi uite un turc ciu- 
bucul nestins — se ai, o casă, de la ea alta, că toate-s 
de lemn — pînă ce te pomenești că arde o mahala întreagă. 
Dacă ai sta să faci socoteala cîte case au ars în Stambul 


“ de la înfiinţarea lui, ai vedea că oraşul a fost construit din ş 


nou de citeva zeci de ori. 

— Numai moscheile și seraiurile nu ard! Astea-s de 
zid! zise Ieremia, uitindu-se la flăcările “care nu se mai 
ridicau spre cer, ci înghițeau casele la rind, întinzindu-se 
ca şerpii pe deal. 

— Fireşte ! răspunse Anton Lupan. Ce-i al sultanului 
şi-al lui Allah se face trainic, nu vezi ? 

Edi-Kul€ răminea în urmă, tainică şi posomorită; dea- 
supra se întindea zidul oraşului, urcînd pe deal, printre 
grădini, ca apoi să coboâre la Cornul de Aur. între pie- 
trele cenușii se vedeau bucăți de marmură albă, lucind în 
soarele care le știa acolo de sute de ani. 

— Marmara asta mi-e că-i tot de furat! oîtă un om dirt 


echipaj. sic i pe iasa eta teal 
În afara zidului, sus, pe deal, printre. copaci se zărea 
cimitirul de. la Eiub — şi cu acest sălaș al morţii, Stam- 


bulul se sfirşea, înecat în fum, așezindu-se îumul focului 
peste fumul istoriei lui... 


„CAPITOLUL X 


Glasurile mării 


În după amiaza zilei de 21 iulie, „Speranţa“ naviga pe 


“Marmara, spre apus, sub un vint tare, din tribord şi tă- 


cea aproape șapte mile pe ceas, după cum dovedi tochul pe 


"care musul îl aruncă, încă smiorcăind, simțindu-se vinovat 


şi cu mare apăsare pe inimă, că își pierduse cizmele cum- 
părate de căpitan. Crestele valurilor începeau să se spargă 
și corabia de data asta se legăna simţitor, nu chiar ca o 
bătrină beată, cum spusese odată Gherasim despre ea, ci 
ca o femeiuşcă zglobie, dornică să meargă la bal, ji 

“Echipajul foriotea pe punte, punînd ordine în lucrurile - 
pe care șederea la Stambul le întorsese pe dos. Dacă vin- 
tul nu se prefăcea în furtună — și barometrul stătea ne- 
mișcat, prevestind timp frumos — însemna că a doua zi, 
la răsăritul soarelui, intrau în Dardanele; mai bine nici 
nu se putea. Vîntul proaspăt şi răsuflarea curată a mării 
spăla din sufletul oamenilor, pe rînd, amintirea zilelor zbu- 
ciumate petrecute în portul gălăgios, plin de ispite și de 
primejdii. Numai Haralamb, Mihu și Cristea Busuioc nu 
erau în apele lor. 

Primul se uita chiorîş la Ismail, pizmuindu-l din toată 
inima pe care i-o săgetase așa de cumplit Laleli. 

Plutașul își făcea îndatoririle sirguincios şi îndemînatc, 
diar mai tăcut ca oricînd ; ce naiba se întimplase cu el, de 
se uita cu privirile aiurea și tot clătina din cap, năuc? 
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Cit despre Mihu, necazul Ii îl cunoșteau toți, dar. nu- 
înțelegeau că pentru o pereche de cizme trebuie să te zbu- 
ciumi atit. 


După ce „Speranţa“ se așternu la drum. şi insulele Prin- 


kipo, ultima amintire a Stambulului, se şterseră -în urmă, 
căpitanul îl_chemă pe mus jos, să meargă mai departe cu 
învățătura, fiindcă pe puntestoate erau puse la locul lor, 
nu mai rămăsese nimic de făcut. 

Dar parcă de învățătură îi ardea. lui Mihu acum? As- 
culta lămuririte lui Anton Lupan despre: nordul geogratic 
și nordul magnetic, despre. deetinație, deviație şi derivă, 
cunoștințe trebuitoare numaidecit unui navigator, ca să cal- 
culeze capul la compas, fără de care nu poate să plece la 
drum — asculia, dar gindul lui era la cizmele lăsate la 
Stambul... 

„Şi trecea timpul — şi în cizmele noi, deşi lăcnite, se 
simțea stinjenit, dracw ştie de ce, parcă îl stringeau, una 
ia degete, alta la căteii. FI 

Pe punte se auzi sunind i piotaaiid de cart, două. bătăi 
scurte, sunetul cunoseut. 

— S-a făcut ora cinci ! observă căpitanat mirat. Repede 
irece timpal uneori ! 

Musul se însntileți. o clipă și răspunse atu: i 

— Fiindeă-i vînt bin, domnule ? Cind slăbeşte - vintui, 
parcă și ceasul merge şontic. 

— Măt băiete, n-ai nici o săptămînă pe mare, şi-ai în- 
ceput să gindeşti ca marinarii bătrîni ! 

Cu toată lauda aceasta, Mila. îşi aminti iarăşi de cizme 
și iarăși se posomori. 

Afară, viața își urma drumut obișnuit, fără nici o tul- 
burare din partea nimănui. Gherasim rămăsese la cîrină 
și în eartul al doilea — Ismail cică trebuind să gătească 


pentru cină — iar plutaşul era de veghe la prova, unie - 


se tot legăna deasupra parapetului, de ai fi zis că o să-l 
apuce ameţeala şi o să cadă în valuri. 

leremia dormea butuc în cabină, fiindcă peste cr se 
chinuise pe o bancă în anrărita. aia: de gară. 


Haralamb: mai zăbovise o vreme pe punte, privind cum ! 


pierea în urmă Stambulul. Îk tot mușca un şarpe: de: inimă, 
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îndemnîndu-l la lucruri rele, dar acum era prea tiezit, pă- 


cat că îndemnul nu venise la: vreme. Adică la urma urme 
ler ce treabă avea el în Grecia? N-ar fi fost mai bine să 
rămînă pe chei, la Galata, că doar nu putea să-l ia ninteni 
cu sila — şi*să îi căutat, într-um chip: oarecare, urma tur- 
coaicei după care-i: sfiriia inima 2 Pe utmă îl luă oboscaia, 
că şi el se chinuise peste noapte în gară, cobori în catisă 
şi, punînd capul pe pernă, adormi, avînd'în ureche gungu- 
ritul șăgalnie, iar sub pleoape surisul' gingaş al Laleliei. 
Pe punte, în afara cîrmaciului și omului de veghe, mat 
etau şi ceilalți doi — călătorii. Agop din Bazar stătea ne 
mișcat deasupra hambarului, aruncind priviri. speriate în: 


 juru-i. Călugărul se: așezase pe um maldăr de parime la 


prova, își pusese: pe nas niște ochelari legaţi pe după 
urechi cu sfoară și citea smerit biblia, trecîndu-și printre 
degete mătăniite slinoase, în miriitul necurmat al lui Ne- 
grilă. : 

În babord se zăreau. munții Asiei Mici, acoperiți de Ză- 
padă, iar în prova, printre pînzele de corăbii şi fumul de 
vapoare care pluteau în depărtare, cine avea ochi buni pu- 
tea să vadă insula Marmara, legănindu-se în mijlocul nră- 
rii ca o arcă greoaie. i 

Călugărul mai citi o: vreme biblia, tot depănîndu-și nră- 
tăniile, pe urmă se uită în lături, îşi scoase ochelarii, se 


„ridică anevoie și se îndreptă încovoiat spre pupa, cu caâr- 


tea: la subsuoară, urmat de miriitul dulăului. 

— Te trudeşti într-una, cîrmaciule! zise, în grecește, 
aşeziadu-se- alături de cîrmă. 

Gherasim era în toane bune : 

— Nu mă trudesc, părinte ; îmi fac meseria... 

— Frumoasă meserie, dar grea, nu-i așa, fiule 

— De, cînd mai grea, cînd mai n acea 'dar încolo, n-am 
ce: zice, Îrumoasă-i. întotdeauna ! 

După ce tăcu o: vreme, călugărul se trase mai aprape 
şi vorbi, cu îngrijorare : 

— Taică, să nu crezi că: duc averi cu mine; ia, acole, 
vreo sută şaptezeci. de piaștri, nici măcar două lire. Dae 
vezi dumneata, nu-s banii mei, ci ai mănăstirii, de: aceea 
mi-e teamă. i i 
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::. ="Cum adică, părinte ? 
“Călugărul: scăzu glasul : Pta fi 
si — Am “auzit că umblă pirați printre insule. Oare. n-o 
îi primejdie să ne prade? i 
- Cîrmaciul începu să ridă: 

— N-avea grijă, părinte, nu: se ostenesc ei pentru două 
lire! pi 

— Ei, taică, te pui cu tilharii? 

— -Și-apoi, — zise Gherasim mai departe, — acum, de 
cînd s-au înmulțit vapoarele, pirații numai umblă pe toate 

“drumurile ; nu le dă mîna. Mai e unw, Spînu, dacă i-ai 
auzit numele, şi-or mai fi- şi alții, da! puţini, nu ca înâ- 
inte. Așa, se mai întîmplă cîteodată să încolțească vreo 
corabie rătăcită, vreun barcaz aruncat de îurtună. pe vreo 
insulă pustie... , 

i — Ei, vezi, taică 1... Barem, dacă ar îi să ni-i scoată 
saţana în cale, aveţi cu ce să-i răpuneţi ? | 

— În privința asta, să fii liniștit, părinte. Sintem oa- 
meni unu' și unu'! f 

Călugărul se trase mai aproape. j 

— Dar puşti ?... Că pe oameni i-am văzut cu miinile 
goale. : 3 dt 

— Nu le purta dumneata de grijă.: Avem fiecare cite o 

carabină și gloanţe cu duiumul. 2 

— Asta-i bine ! zise călugărul, făcîndu-și semnul crucii. 
„Dar măcar, le ţineţi la îndemină, n-or îi pe undeva, prin 
" fundul magaziei 2 ie Ata i 

„— “S-ar putea una ca asta, părinţele ? Du-te, să le vezi, 
că le ţinem fiecare lingă pat, în cabină! a 

—, Așa ? Apăi atunci mi-e inima mai liniștită. Căpitanul 
are şi el puşcă? - 

— Oho ! Şi pe deasupra două pistoale! 

Călugărul se uită la uşa cabinei, oită, ca şi cînd tot i-ar 
mai îi fost teamă, pe urmă se ridică și porni spre prova, 
tirşiindu-și picioarele. AR 

"— Păi domnul: să rămînă cu tine, cîrmaciule! mai zise 
făcînd asupra lui Gherasini semnul crucii. Eu mă duc: să-mi 

* mai luminez cugetul cu cărțile astea: sfinte; i 

Așa trecu încă o oră... 
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Jos, în cabină, Mihu îşi continua: învățătura, uitind, în- 
cetul cu încetul, necazul cu cizmele. Acum: știa cum se 
măsoară :drumul pe hartă, cum iî:se fac: îndreptările, co- 
recţii pe limba navigatorului, şi cum -apoi trebuie “urmat 
după busblă, dar rămăsese cu o nedumerire. Navigind în 


“+ chipul acesta, nu eşti, niciodată sigur că 'ai să ajungi chiar 
“acolo unde ai făcut socoteala ; deriva, oricît ai ţine seama 


de ea, nu se poate măsura, cum măsori unghiul de drum. 
în cătătorii scurte, ca de pildă: de la Sulina la Stambul, 
înrîuriroa ei păgubitoare nu are cînd se mări ; cîteva mite 
într-o parte sau în alta, pe mare nu înseamnă nimic. Dar 
ce te îaci cînd călătoreşști săptămîni și luni în şir, fără să 


“vezi urmă de pămînt? Abaterea de azi se adună cu cea 
“de miine — şi la urmă te pomeneşti că ajungi unde nici 


n-ai gindit. ea 
=— Acum, dacă m-ai întrebat, am să te lămuresc, Mi- 
hule, răspunse căpitanul, mulțumit că mintea musului era 
sprintenă ca vintul bun. Despre asta aveam de gînd să-ţi 
vorbesc mai tirziu. Vezi tu, la asemenea drumuri, dacă 
te-ai lug numai după busolă, s-ar putea să nimereşti la 
dracu-n praznic, cum ai spus tu ; şi nu că din asta ți s-ar 
trage numaidecit vreo nenorocire, dar în primul rînd ar. în- 
semna 'să baţi mările de pomană și să nu îii la timp acolo 
unde ţi-ai pus în gînd. Ca să înlăture această greșeală, 


“- navigatorii calculează în fiecare zi, sau ori de cite ori so- 
"“cotese că este nevoie, locul unde se ailă, luîndu-se după 


soare sau după stele. Pentru asta e nevoie de instrumente 
şi de table astronomice, anume făcute — o-să ajungem şi 
la ele, dar mai tirziu. O dată ce-au ailat locul, navigato- 


“rii îl punctează pe hartă, de aceea, de cite ori calculezi po- 


ziția corăbiei, se spune că „ai făcut punctul“. Dacă punc- 
tul e în afara drumului, corectezi unghiul la busolă, așa 
ca să te apropii iarăşi de el — şi asta în fiecare zi, pînă 
termini călătoria... | A 

Clopotul de cart bătu de trei ori cîte două bătăi scurte, 
vestind ora șapte și apropierea cinei. i 

— Acum haide să vedem ce mai e pe-atară ! hotărî că- 
pitanul. SA 
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Cind îeșiră pe punte se apropia și Ieremia, cu îlinta lui 

veche, căutindu-şi loc unde că se așeze ca s-o îrece de ru- 
gină. 
_— Fugi de-aici cu -oţelele tale ! îl repezi Gherasim, vă- 
zindu-l că dă să se aciueze lingă 'cîrmă. 'Ce, vrei să-mi ză- 
„__păceşti busola ? Alt Joc n-ai mai găsit, cit e puntea asta 
de lungă ? 

— Domnule, — întrebă musul, — oare e adevărat că 
fierul sminteşte magneţii busolei > Nenea “Gherasim m-a 
repezit şi pe mine 'odată, cind ciopleam un îluier pe lingă 
cîrmă ; zice că şi un briceag «e de ajuns ca să-ți facă în- 
curciătură. 


— Așa e, Mihule. Fierul înriurește simțitor asupra buso- - 


lei. Trebuie să nu uiţi asta și să ai grijă totdeauna ! 

— Dar atunci îierăria de pe corabie cum n-o înriurește ? 
Ancerele, sarturile, cratițele din bucătărie ? 

— Astea-s prea departe. Dar fiindcă veni vorba de cra- 
tițe, :ce-ar îi să-i dăm -o gură lui Ismail, să se grăbească 
puțin cu cina, că uite, act” se face seară! 

— Mă duc eu! zise Mihu, luînd-o la fugă, spre prova. 

Dar cînd se uită pe gura tambuchiutui, văzu că bucătă- 
ria era goală ; mașina de gătit dormea, rece, cratițele in 
rafturi se ciocneau unele de altele, din pricina balansului 
şi sunetul dovedea atit de limpede că sint goale, încît te 
apuca deznădejdea. 

— Nene Ismaile ! strigă musuil,' chinuit de o foame pe 
'aare n-o simțise nici în zilele cînd umbla fără căpătii pe 
drumuri. Nene Ismaile 1... 

Nici «un semn de viaţă din partea bucătarului ! : 

La strigătele musului, uşa se deschise şi Haralamb, tre- 
zit din somn, ieşi buimac din cabină şi urcă scara, pe 
punte. 

— Ce-i, măi copile, de strigi aşa, că doar nu dau turcii?! 

— Nu știu unde-i nenea Ismail — și-i ora cinei. 

— Păi unde să fie 2 Doarme în cabină. Hei, Ismaile, 
scoal' că s-a făcut ziuă! Ă 
„Căpitanul cu leremia veneau de la cîrmă. 

— Doarme ca un malac, domnule ! zise Haralamb, ară- 
tind pe spirai, în cabină. 
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într-adevăr, bucătarul, ghemuit cu fața la perete, der- 
mea făcut una cu patul, de-ai îi zis că nici nu mai răsuilă 
şi niciodată n-o să se mai ridice în picioare. 

— Scoat mă, n-auzi?! strigă Haralamb iarăşi. 

Apoi, văzînd că drept urmare, Ismail abia acum înce- 
pea să storăie, luă cangea, o viri prin spirai şi se apucă 


i să-l îmboldească la nimereală, punind în asta toată piz'na 


pe care i-o nutrea bucătarului. | 


Siorăitul -crescu și mai tare. Era un storăit- care făcea să 
treriure pereții, geamurile spiraiului, puntea — și poate 
chiar catargul, împreună cu straiurile. 

Negrilă se ridică în picioare şi ciuli urechile. Agep din 
Bazar se uită speriat în lături, iar călugărul îşi luă ochii 
din Bibiie, uitind să-şi mai depene mătăniile. 

— Ei, fir-ai tu al naibii! îşi pierdu răbdarea Haralarab. 
Zi, nu vrei să te scoli 2 Stai că 'am eu ac de ata tău, 
păcătosule! + 

Și aplecindu-se pe spirai, strigă cât îl ţinea gura: 

—  Ismaile, păzea că vine Ghiulsum, îa uite-o! 

La rostirea acestui nume, sforăitul pieri ca prin farmec, 
iar Ismail se rostogoli în mijlocul cabinei şi începu să-și 
caute speriat șatvarii... 

Vorba e că veselia nu ține de foame, sau nu fine multă 
vreme. Echipajul „Speranţei“ rise îndelung pe socoteala 
bucătarului, pînă ce simțiră că lihneala îi doboară din pi- 
cioare. În seara aceea trebuiră să se mulțumească numal 
cu o. cină gătită la iuțeală; cu acest prilej băgară de 
seamă că la Stambul, în zarva şi încurcăturile ivite îna- 
intea plecării, nimeni nu avusese grijă de cele ale gurii; 
nu-i vorbă că asta eră în seama lui Ismail, așa că degeaba 
ai fi luat la zor pe alții — și lui Ismail, ce să-i mai spui, 
că i se întimplaseră şi lui destule ! Nici măcar apă în bu- 
toaie nu avusese grijă să pună ; noroc că erau aproape 
pline, și puteau să ţină de acum încolo încă o lună de 
zile. 

Acum, cu ce mai mveau în cambuză de la Sulina, puteau 
să se descurce. două-trei zile. Anton Lupan hotări să facă 
e scurtă. escală la Skyros, pentru aprovizionare, că tct 
trebuiau să se abată într-acolo, să-l lase pe călugăr. 
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După ce cinată așa ca să nu rabde foame, oră pră- 
„jite cu slănină, din care Ismail firește nu se înfruiptă, 
oprindu-l Coranul, coboriră o parte din pinze, adică săge- 
țile din virful catargelor, fiindcă vintul era;, destul 'de as- 
pru şi peste noapte ar îi putut să crească mai,tare. Ghe- 
rasim aprinse îfelinarele, apoi îşi luă pătura din cabină şi 
se întinse pe punte, cu un maldăr de parime drept pernă. 


— Dumneata du-te de te culcă în patul meu, îi spuse! 


călugărului. 

Acesta se grăbi să dispară sub punte, cu dăsaga la spi- 
nare, ca să scape de miriitul lui Negrilă. 

Cerul, în față, mai avea 0 geană purpurie, care se răs- 
îrîngea în ciţiva nori alungiţi deasupra orizontului ; în 
schimb, în pupa „Speranţei“ se lăsase noapte deplină. Nu- 
“mai dira palidă care răminea în urmă, ca o cale a lapte- 
lui căzută în apă, întringea perdelele mai apropiate ale 
nopții, făcîndu-le pe celelalte mai negre, mai grele. Dar şi 
asupra acestora, farul de la San Ștefano, hăt în partea 
Stambulului, îşi trimitea sclipirile rare, sfişiindu-le la răs- 
timpuri cu spada lui ca argintul. îndată, alt far, cel de 
la Eregli, pe coasta europeană, se ivi în dreapta bompre- 
sului, încrucișîndu-și lama cu a celui lăsat în urmă. Și 
iată, nu trecu multă vreme, cînd se ivi și în stinga unul, 
ridicîndu-se anevoie din valuri, ca privirea unui străjer 
care se uită peste ziduri. 

— Far la un cart în stinga bompresului ! sg Mihu, 
el fiind de veghe ia ora aceea. e 
— L-am văzut, răspunse căpitanul, de la cîrmă. E fa- 
rul de pe insula Marmara. a 

Timpul se scurgea în tăcere. 

Din cînd în cînd întilneau vapoare, mai dese ca în Ma- 
rea Neagră, care treceau aşa de aproape, încît se vedeau 
marinarii pe punte aplecaţi peste balustrade, făcînd semne 
cu mîna.: 

— Efendi Agop! strigă Anton Lupan dilbă o vreme, au- 
zind că. armeanul tot geme, chinuindu-se deasupra ham- 
barului.: De ce nu vrei dumneata să cobori în cabină, să 
te odihneşti ca oamenii ? Aşa te mai trage și umezeala 
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mării şi te pomeneşti prins de junghiuri. Pe Acra să nu 
dai vina pe mine. 

—. Mulţumesc! răspunse Agop zgribulit ca o miță: udă. 
Aici stau bine, efendi, stau bine! , 

Și iarvîncepu să geamă. 

Aproape de miezul nopții, în stinga, de o parte și de. 


“alta a tarului, se iviră pilpiiri de lumină. 


— Ce lumini sint astea, domnule ? întrebă Mihu, apro- 
piindu-se de cîrmă. 

—. Pesemne sînt iocurile pescarilor. 

La miezul nopții, Ismail, care se culcase iarăși după 
cină și îi trăsese un somn zdravăn trei ceasuri și mai bine, 
veni să ia cîrma, iar leremia, trecu de veghe. Anton Lu- 
pan însă mai rămase pe punte încă vreo oră, pînă ce ajun- 


„seră în dreptul farului ; Mihu nu cobori nici el în cabină. 


Acum, țărmul insulei se zărea, departe, ca o umbră nesi- 
gură care-ţi umplea sutletul de teamă și de tristeţe. Focu- 
rile pescarilor, rare, luminau cîte un colț de stincă rugi- 
nită, cîte o bucată de îaleză ca un zid de pușcărie. Mai 
departe, pămîntul se pierdea în întuneric, neîngăduindu-ţi 
să-l vezi nici cu închipuirga. 

— E mare insula asta, domnule 2 

— Are vreo douăzeci de kilometri lungime. 

— Şi nu-i nici un oraş pe toată lungimea ? 

— Ba da, un orășel, Marmara, în partea ailată. Dar 
ce-ar îi să te duci la culcare ? Nu uita că în zori o să avem 
ireabă. 

Auzind aceste cuvinte, Agop, care pesemne nu putea să 
doarmă, se ridică de deasupra hambarului. 

— Efendi, miine dimineață sosim la Gallipoli : 2 

— Da, către ora șapte, dacă vintul rămîne acelaşi. 

— Şi ne oprim în port ? 

"— Numai pentru controlul vamal. Eu zic că-i mai bine 
să-l facem aici, decit la Cianak. 

— N-am putea să trecem așa, fără oprire? 

— Cum crezi una ca asta? Dumneata n-ai mai călăte- 
rit niciodată prin Dardanele ? Vrei să tragă cu tunul 2. 

Armeanul vru să mai întrebe ceva, pe urmă oită şi se 
duse să-și ia în primire locul de veghe. 
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Ep Rae 


înainte de a cobori să se culce, Anton Lupan mai îrecv 


pe la cîrmă. 

—— la spune, Ismaile, te-ai limpezit la cap, n-o s-o iei 
razna ? Să mă duc la gulcare sau să-ți mai țin tovărășie ? 
EMi-e teamă să nu te îure somnul. 

— Domnule, cînd facem nmiincare o dată poate greşim : 
cînd sîntem la cîrmă ținem drum bun. Intrebam Gherasim! 

i Lasă-l pe Gherasim, că doarme. Ai grijă să nu te 
apropii de țărm ; peste vreo două ore, o să vezi farul de 
la Carakioi, în tribord. 

— Ştiam, am umblat mult Marmaraua ! Ehe, cîrmaci 
vechi Ismail ! 

Lui Mihu, vecinătatea insulei tainice, pe care din cind în 
cînd se vedea. pilpiind un foc de pescari, îi dădea un îel 
de teamă, fără să știe de unde pornea. Ar îi vrut să râ- 
mină pe punte, dar socotea că Anton Lupan s-ar îi supă- 
rat, de aceea, după ce mai aruncă o privire spre țărm, așa 
cum îl zărea, plin de umbre filfiitoare, în babord, la o mie 
de pași, cobori în cabină. Călugărul gemu prin somn, apoi 
se lăsă liniște ; nu se mai auzea decit răsuitarea oametii- 
lor şi freamătul valurilor dincolo de bordaj. 

Și deodată, în liniştea aceasta, lui Mihu î se păru că 
desluşeşte un gungurit ciudat, asemănător cu gunguritul 
sfios și plin de teamă al porumbelului care vine iarna la 
geam. Trase cu urechea, dar în clipa următoare gunguri- 


tul nu se mai auzea: poate fusese unul din glasurile mă- | 


rii, fiindcă marea, cînd o auzi dinlăuntrul corăbiei, nu are 
numai un glas; ea urlă ca lupul prădalnic, mugește ca 
taurul înfuriat, latră ca dulăii la stină, mormăie ca ursul 
la îragi, behăie ca oile în iernatic, -plimge ca bietul cerb 
gonit de hăitași, geme ca omul bolnav, ia glasul butinei 
ursuze și strigătul cucului într-una hoinar — de ce nu 
l-ar lua şi pe-al. one si șa care îți gungure iarna la 
geam 2, 

Aşa se gindi -musul — şi în timp ce marea vorbea ct 
toate aceste glasuri dincolo. de bordaj, el adormi împăcat. 


Soarele nu răsărise cînd „Speranța“ intră în gituitura 
de apus a Mării Marmara, care premerge strimtoarea Dar- 
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danelelor. La ora cinci, Gherasim luă cîrma ; sa zăreau 
departe țărmurile, plutind nesigur în picla dimineții. In 
pupa, cerul se împurpura, făcînd să sîngereze ici-colo o 
creastă de val. i iu 

Mihu deschise ochii în clipa cînd soarele ieşea din unde, 
ca un îes roşu în capul unui Neptun otoman. 

Ismail se culcase abia de un sfert de oră, dar avusese 
vreme să-şi acordeze sforăitul pe trei glasuri, unul subţi- 
rel, ca struna de vioară, altul mijlociu, de caval, iar al 
treilea grav, plin de nădejde, ca buciumul de muntean. Ha- 
ralamb şi Cristea Busuioc dormeau încă, întorși cu fața la 
perete, obişnuiţi cu acest concert matinal. 

După ce îşi roti 'ochii prin cabină, întrebindu-se ce ne- 
linişte îl făcuse să se trezească așa de devreme, căci cu 
siorăitul bucătarului era şi el obișnuit, Mihu își aduse 
aminte de călugăr şi se aplecă spre el, peste pat. Pe spi- 
rai intra o diră de lumină cenușie, în care se împleteau 
şuvițe purpurii, alungînd prin colțuri întunericul. cabinei. 
Călugărul dormea cu îața în sus, cu o tichie neagră înfun- 
dată pînă pe urechi — și cu mina dreaptă atîrnînd în jos, 
încleştată în băierile dăsagei, ca şi cînd i-ar îi fost teamă 
să nu-l fure cineva. 

Deodată, Mihu făcu ochii mari şi începu să chicotească, E 
fără să ţină seamă de respectul datorat unui monah. Dar 
ce oare în înfăţişarea călugărului acesta călător îi „stirnise 
asemenea haz ?... 

în clipa aceea, călugărul tresări, clipi din ochii, îşi duse 


repede mina la barbă şi se întoarse, cu fața la perete, mor- 


măind supărat. 

Musului i se făcu ruşine că risese ce el. Ruşine? Da, 
în prima clipă ; apoi alt gînd prinse să i se îrăminte în 
cap... 

Afară, pe punte, nu se simţea nici o mişcare... Să fie-al 
naibii ! — erau uneori clipe: cînd te apuca teama, cînd ţi 
se părea că în jurul tău totul a murit și nici măcar sioră- 
itul lui Ismail nu-ți alunga din cuget neliniștea stirnită de 
această tăcere lungă şi grea. Și după o vreme, iarăși î 'se 
păru lui Mihu că aude gunguritul de astă-noapte, cine știe 
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“de unde pornit. O îi fost: unul: din - ghasurile - mării, “dăr 
parcă prea suna deslușit,-aici, la cîţiva pași, în preajma lui! 
Şi iarăși trase cu urechea, şi iarăși nu află nimic.” Acum 
nu mai putea să adoarmă la loc, îl frămînta un. început 
de gind, nelămurit. Mai. bine era să iasă la lumină, să 
audă o vorbă și să vadă un chip omenesc. : 
Băiatul cobori. din pat cu grijă, ca să nu tulbure încă:o0 
dată somnul călugărului. Cînd să-și tragă cizmele în pi- 
cioare, zări. sub perna monahului Biblia, în care acesta 
citise ieri tot timpul drumului, cuprins de mare' smerenie. 
Nu văzuse niciodată o carte  sfintă — se simți  îmbotdit 
să-și arunce ochii prin ea — de aceea se apropie încetișor 
„de pat, întinse mîna, deschise scoarța de mucava groasă 
— şi rămase cu ochii mari, nespus de mirat... In clipa 
aceea, călugărul sări de la locul lui și înșiăcă furios car- 
tea, aruncîndu-i o privire care-l făcu să fugă pe punte, cu 
cizmele.în mină, parcă gonit de cel necurat.. -  -: i 
Soarele se ridicase pe cer cît jumătate de 'cange, risipind 
negurile dimineţii de deasupra mării și dezvelind țărmu- 
rile cenușii. Înapoia traversului, în dreapta, farul de “la 
Carakioi, al cărui turn se ştergea între dealuri sub luniina 
dimineţii, continua să -clipească, palid, încercînd zadarnic 
să se lupte cu soarele .răsărit de -muli ; pesemne paznicul 
uitase să-l stingă și sforăia şi el prin- vreun ungher, ca 
Ismail. . E 
- în faţă, unde malurile păreau că se unesc, închizind drui- 
mul. corăbiei, se şi zăreau minaretele -albe de la Gallipoli. 
„Vîntul se rotise și bătea aproape din pupa, ca și cum 
se pregătqa din vreme să-și facă loc prin strimtoare, în 
urma „Speranţei“. La adăpostul coastei, valurile erau mai 
scurte şi mai îndesate ; cîte unul se spărgea în bordaj, cu 
o izbitură surdă care făcea să tremure puntea şi să zbir- 
nîie sarturile. pas i 
Peste un ceas, goeleta rominească era la Gallipoli, în 
gura strimtorii, şi arunca ancora în mica radă din fața 
orașului, lingă un vapor francez care venea din Egee şi 
ancorase cîteva minute mai devreme. O pașă sau un vizir, 
gras că i se îndoia scara sub picioare, tocmai cobora în 
barcă, să se ducă la țărm, pesemne cu treburi de-ale sul- 
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anului, . căci, îuncționărimea - portului şi a orașului prea 
roia în jurul lui, speriată. După el cobori, în 'alte bărci, 
„0 suită. numeroasă, apoi de trei ori pe atiți servitori. ne- 
gri, toți îmbrăcați în culori ţipătoare şi cu pielea lucioasă. 
Abia după aceea începură să se debarce bagajele — şi 
asta ținu mai mult de un ceas, în care timp, autoritățile 
„portului nu avură răgaz să se ocupe de o corabie romi- 
nească.. | iata 

Agop se îrămînta pe punte, dind semne de nerăbdare, - 
care creșteau de la o clipă la alta. In sfirşit, după ce zarva 
ştîrnită de venirea pașalei se potoli, vaporul îluieră scurt, 
ridică ancora și porni spre Stambul, lăsînd în urmă o dîră 
de fum negru și gros, care se întinse deasupra radei. Abia 
atunci se văzu desprinzindu-se de la țărm barca vameşului. 
Dar slujbașul padișahului se duse mhi întîi la un vapor en- 
glezesc, care era ancorat ceva mai departe și își flutura, 
cu nervozitate, pavilionul majestăţii sale britanice. 

Anton Lupan se uită cu ocheanul la acest vapor, pro- 
babil unul, dintre primele în istoria navigaţiei cu aburi, un 
fost: bric căruia i se adăugaseră mâşini cu zbaturi. Na- 


„Vigase pe un vas italian, asemănător cu acestia, pînă în 


golful Persic şi își blestemase viața — de aceea se mira 
că astăzi, după atiția ani, se mai găseau încă oameni să-i 
„alcătuiască echipajul. i 

Intre timp, barca vameșului,. depărtindu-se de vaporul 
engiezesc, unde își făcuse îndatorirea, se apropie de „Spe- 
ranța“.. Un funcționar. cu fes, însoțit de un bașbuzue fioros, 
cu pușca în bandulieră, se urcă pe punte și cercetă actele 


privitoare la încărcătură. Cînd ceru să se ridice bocapor- 


tul, Agop păru că leșină, dar, în zarva de pe punte, nimeni 
nu băgă de seamă. 

"— Astea ce sint ? întrebă vameșul, arătind la sacii în: 
ghesuiți deasupra cherestelei. 

— Lucruri casnice, etendi ! biigui armeanul, cu fața pă- 


“mîntie. Boarie de prin casă. Eu sînt Agop, Agop din Ba- 


zar, am avut prăvălie la Stambul, dar am scăpătat și acum 
mă duc să-mi încerce norocul la Atena. Poitim, lucrurile 
sînt vămuite, am dovadă, am plătit taxele... seu ui 
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Vameşul își .viri nasul în hirtie, dar, se vede, nu-i arătă 
încredere, cu toate peceţile şi iscăliturile. - - - 

— Să-ne uităm puţin, efendi Agop, să ne facem dateria 
zise, punind. piciorul: peste mun aibe i aia și diîn- 
du-și drumul în magazie. 

Armeanul, pină atunci galben la față, se făcu roșu ca 
fesul vameșului și se. repezi după el, împiedicindu-se. în 


* 


poalele giubelei. Se auziră șoapte, oitaturi, şi în sfirşit fe- - 
sul se ivi în gura hambarului. Agop ieși şi el deasupra; - 


nu mai era nici galben, nici roșu, ci își recăpătase culea- 
“rea obrazului, însă sudoarea îi curgea. gîrlă pe față. 

În timp ce turcul cobora scara, să plece, Gherasiru se 
apropie de Anton Lupan și-i spuse în șoaptă: 

— Domnule, mi se pare că arimeanul ăsta n-are nutnai 
boatie... 

— Altceva ce-ar mai putea să aibă ? 

— Păi ştiu eu, covoare, mătăsuri... 

— Am bănuit și eu asta... Dar lasă-l în piata Amd 


lui. Noi n-avem ce pierde: asta e treaba vămii. Fireşte, - 


dacă. ne-ar îi încredințat nouă calabalicul, să-l transpor- 
tăm pe seama noastră, atunci s-ar îi oi ta treaba. 

Cirmaciul ridică din umeri: - 

— Bine, domnule, fie după it i ja dar să ştii 
că la Pireu eu îi mai ciupesc cîțiva icosari de aur... De ce 
să cîştige numai vameşii ? 

Siirşindu-se controlul vămii, Anton Lupan luă barca şi 


se duse în port cu: actele „Spetanţei“, ca s-o înscrie în re- 


gistrul: Căpităniei. Dar mai întîi, din obișnuința marina- 
rului, se opri pe chei în fața tablei vaselor pierdute. 
Timpul fusese bun în ultima vreme ; din primăvară pină 
acum, din cîte vase se știau în drum spre Gallipoli, nu 
pieriseră decit patru barcazuri, unul pornit de la Pireu, 
două de la: Salonic și ultimul de la Alexandreta, așia cum 
aduceau mărturie îfeluriți căpitani şi marinari, care găsi- 
seră epavele sau scăpaseră rai la înec oameni de-ai echi- 
paj=tor. 


Sfirşind citirea listei, Anton Lupân își scoase boneta, ) 
cbicei cinstit de toți marinarii, apoi intră la Căpitănie, și 
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„Speranța“ fu înscrisă în registru, după vaporul îranțu- 
zesc „Descartes“, -cu care venise paşaua. 

Deasupra acestuia era trecut celălalt vapor, » Victory“, 
sub pavilionul britanic. Aruncîndu-și “din obișnuință - ochii 
asupra înscrisului, Anton Lupan scoase, fără să vrea, o ex- 
clamaţie de uimire. Comandantul vasului englezesc era 
John Tennyson, cu care se împrietenise în anul cînd na- 
vigaseră amindoi pe drumul Indochinei, dar cu un vapor 
mai acătării decît cel de astăzi ; e drept că pe vaporul 
acela John Tennyson nu era come adant, ci ofițer de punte, 
desăvirșindu-și uc-nicia. : 

In radă se auzi un îluier, apoi zornăitul lanțului : „Vic- 
lory“ ridica ancora și se pregătea de plecare. 

Comandantul „Speranţei“ se năpusti pe chei, sări în 
barcă şi se îndreptă spre vaporul englezesc, făcînd semne 
cu boneta în aer; acum, dacă se întilniseră aici, nu l-ar 
îi răbdat inima să nu schimbe cîteva vorbe cu un prieten 
pe care nu-l mai văzuse de trei ani şi pe care cine ştie cîna 
şi în ce port avea să-l întilnească iarăşi, 

Peste un sfert de ceas, Anton Lupan se aila pe „Victory“, 
în cabina căpitanului şi destăcea în pripă, cu re Tenny- 
son, sacii cu amintiri ai marinarilor. 

— De cînd ești îmbarcat pe sicriul ăsta >? întrebă Anton 
Lupan pe urmă, privind cabina murdară de fumul cărbu- 
nelui. 

— De un an, răspunse prietenul. Ce vrei, e primul vas 
pe care îl comand de cînd mi-am luat brevetul. Doar n-a- 
veau- să-mi dea un transatlantic ! E însă ultimul drum pe 
care îl face ; Compania s-a hotărît să-l scoată din serviciu 
îndată ce ajungem la Portsmouth. Dar tu? N-ai găsit să 
te îmbarci pe altceva decît pe o goeletă de o sută de tone? 

— Ştii că eu am alte planuri, nu să comand vapoare. 

— Deci tot te mai gîndeşti la călătoria aceea? 

— Bineînţeles, mai cu seamă că mi-am găsit prietenul. 

John Tennyson aflase de la el, în anul cînd navigaseră 
împreună, întreaga lor istorie, zbuciumul, planurile, stră- 
dania şi dispariţia ciudată a lui Pierre Vaillant — care 
iată, acum se ivise undeva, cind nu mai spera nimeni.. 
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— Prin urmare, — zise căpitanul vaporului, — duci 
cherestea la. Pireu... 

— Da, şi de-acolo mă întorc la Stambul, cu orice  martă. 
Cred că pînă atunci o să se întoarcă şi Pierre, ca să. cai 
căm împreună, 

— Vezi cum îţi alegi drumul, „continuă John Teanyoani. 
Am aflat că umblă pirați printre insule. În porturile -Le- 
vantului, lumea e foarte speriată. 

— N-avea grijă ; am oameni bravi și goeleta e bună. 

După ce mai schimbară astiel citeva vorbe, Anton Lupan 
îşi luă rămas bun de la comandantul vaporului şi se în- 
toarse pe bordul „Speranţei'“, grăbit, căci se făcuse ora 
nouă. 


„Victory“ ridică ancora, erăttad aceeaşi grabă, fluieră. 


scurt și porni, vărsînd asupra radei fumul negru și. pută- 
itul greoi al maşinilor. Trecînd prin dreptul goeletei romţ- 
neşti salută, cu pavilionul, apoi se îndreptă spre gura strim- 
torii. 

Peste jumătate de ceas, „Speranţa“ își rotea și ea prova 
şi se întindea la drum, cu vînt puternic din pupa. Alte ci- 
teva. corăbii şi barcazuri, plecate -mai devreme, - erau , în 
drum spre Egee, împinzind apa strîimiorii cu velele lor 
joase, întinse în amindouă bordurile. Așa. cum .se, legănau 
greoaie, păreau nişte măgăruşi, încărcaţi cu samare mai 
mari. decit îi ţineau puterile. 

în strimtoare, valurile pornite din Marmara . se rupeau 
în două, se încălecau unele pe altele, sugrumate, furioase, 
ca nişte fiare, care, neavînd unde-şi  dezlănţui „pornirile, 
rag şi mugesc făcînd spume la gură. Goeleta se lua la în- 
trecere cu. ele și, primindu-le din pupa, aproape nu le. sim- 
țea îuria ; numai cîte un val mai sălbatic scăpat întreg în 
gituitură, după ce încerca zadarnic să. se. urce -pe. punte, 
zgilțiia cîrma, apoi.se rostogolea neputincios pe sub. chilă, 

ca să se spargă sub viriul bompresului, aruncînd Sipapi de 
ciudă. 

Lochul arăta ceva mai mult de opt noduri, adică aproape 
viteza unui vapor de poștă și barcazurile rămineau unul 

- cîte unul în urmă. Rămase curînd în pupa și: „Victory“, .al 
- cărei căpitan, aflat pe puntea de comandă, se uita cu. ochea- 
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ful la gotleta năzdrăvană, “uimit ce repede îl lăsa în urmă, 
cu toate că ridicase şi el toată velatura, nu mergea numai 
eu maşinile. 

“Întreg echipajul „Speranţei“ era pe punte, cuprins de în- 
Fiber — Şi chiar Agop din Bazar părăsise bocaportul, 
pe câre pînă acum îl păzise cu strășnicie, ca să vină la 
prova, unde îierbea volbura mării, căscînd abisuri pline 
de spumă. Numai călugărul rămăsese în cabină, pe dăsaga 
lui, cu cartea sfîntă în mînă. 

“Deodată, în foşnetul valurilor și-n freamătul corăbiei, 
Mihu auzi un filfiit de aripi şi, cînd întoarse capul, văzu o 
pasăre albă, zbătîndu-se printre pînze, pînă ce se dezmetici 
şi își luă zborul spre țărmul de apus al strimtorii. Cunoş- 
tea pescăruşii care se roteau adesea pe deasupra corăbiei, 
iar uneori chiar se aşezâu cîte o clipă în viriul catargelor, 
dar aceasta părea altă pasăre. 

— Uite un porumbel, măi vere! strigă Haralamb, mi- 
nunîndu-se cu îndreptăţire. 

"Ce să caute un porumbel pe deasupra strimtorii ? 
i — S-o îi rătăcit şi el, săracul ! zise Ieremia. 

În capul lui Mihu, însă, zborul porumbelului se uni cu 
gunguritul de astă-noapte şi el rămase pe gînduri, clipind 
des, cu ochii printre catarge. In clipa aceea auzi un scîrțiit 
tişor în spate, şi, întorcînd capul, i se păru că geamul spi- 
raiului se mişcase. Hotărit, după păţania cu cizmele, lui 
Mihu toate nimicurile i se păreau. fapte ciudate !... 

“În acest timp, țărmurile strimtorii alunecau de o parte 
şi de alta, atit de aproape încît te-ai îi crezut pe un flu- 
viu, primăvara, cînd apele curg vijelioase. Malul european 
era: o înșiruire de dealuri ripoase și sterpe, arar tărcate 
de cîte o firavă linie de verdeață. Pe malul celălalt creștea 
o vegetație mai bogată, aproape mediteraniană. Într-un 
loc, pe plajă, se vedeau corturi și în jur soldaţi făcînd in- 
strucție. Sus, la creastă, se bănuiau ascunse fortărețe cu 
tunuri care îşi puteau apleca repede ţevile asupra vaselor 
dușmănoase. 

Înainte de a ajunge la Kilid Bar, strimtoarea cotea 

- brusc la stinga, îndreptîndu-se spre sud, dar vintul, care 
pesemne aluneca și el printre maluri, o dată cu apa, ră- 
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mase neschimbat în pupa „Speranţei“, fără să-şi piardă pu- | 


"terea. Strîmtoarea se ingusta din ce în ce mai mult, valu- 
rile, înghesuite, se luptau între ele cu mai multă furie şi 
corabia gonea, ca minată de furtună. "Orăşelul Kilid Bar, 
aşezat pe malul eurepean, între ripep rămâse în urmă, ca 
o gară prin care acceleratul trece fără să oprească ; la fel 
Cianak-Katesi, pe malul. din faţă. 

— Da' aiurisite sînt Dardanelele în pariea. asta, dom- 
nule ! exclamă Cristea Busuioc, privind strimtoarea - cu 
ochiul plutaşului, Pe-aici e. mai rău ca la Toancele noastre! 

După ce spusese aceste multe vorbe, avea să rămînă mut 
ca lemnul catargelor, aproape şase ceasuri, continuind dia 
cînd în cînd să-şi scuture capul şi să se uite aiurea, de-ai 
fi zis că-i ca neoamenii. 

— Numai cînd bate vintul, se înturie Dardanelele ; alt- 
minteri să știi că sînt liniștite, îl iămuri Anton Lupan, sur- 
prins şi el de furia. apei. 

Nu văzuse niciodată strimtoarea atît de răscolită  — şi 
acum nu se mai mira că în locul acesta valurile rupseseră 
podul aruncat peste Helespont de Xerxes, după cum nu sa 
inira că, văzindu-le nemernicia, regele perşilor pusese oa- 
meni să le biciuiască. Dacă ar fi avut vreun zor să navi- 
gheze spre Marmara şi nu spre Egee, poate și-ar fi vărsat 
şi-el furia pe valuri la fel cut făcuse - războinicul -rege. 

Aşa cum se înfățișa acum Strimtoarea,. îi: venea greu să 
creadă -că aici era locul pe unde Leandru, îndrăgostit de 
Hero, se avintase înot peste apele Helespogtului ca. să-şi 
vadă iubita care-l aștepta dincolo, fluturindu-şi măirama. 
Dar dacă aceasta putea îi numai o legendă, sigur era că ua 
om le trecuse — şi nu un erou din antichitate, ci unul al 
vremuritor moderne, lord Byron — tără ca măcar pe imalul 
celălalt să-l fi așteptat vreo Hero a zilelor noastre... 

La ora 1 după-amiază, „Speranța“ lăsă în stinga fortu- 
rile de la Kum-Kaleh, în dreapta cele de la capul Heiles, 
cobori de pe catarg pavilionul turcesc și luă drumul prin 
Egee, sud 5 carturi spre vest, îndreptinidu-se către insula 
Skyros... 
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, e a CAPITOLUL XI 


Un călugăr ciudat 


O corabie care iese din Dardanele şi se îndreaptă spre 
Pireu, traversînd Marea, Egee, întilneşte în stinga, curînd 
după ce a părăsit strimtorile, insula Tenedos, pe care tre- 
buie s-o ocolească prin partea apusului, De aici inalte 
ia drumul sud 3 carturi spre vest, ca să iasă la Capo d'Oro, . 
colțul de nord-est al peninsulei greceşti. a 

Ca să meargă însă la Skyros, insula cea mai. mare din, 
arhipelagul Sporadelor de nord, trebuie să facă un oare- 
care ocol, luînd drumul cu vreo două carturi mai la vest, 
ceea ce în socotelile corăbierilor nu înseamnă numaidecit 
o întârziere, dat fiind că 'adesea vintul îi sileşte să nu 

ă drumul cel mai drept.  . 

za sales lăsase, de curind în stînga insula Tenedos şi 
naviga pe o mare răscolită cu vela mare într-un bord, cu cea 
mică în celălalt, împinsă din pupa de un vint puternic, care 
de la ieşirea din Dardanele continua să suile neschimbat. 
inspre nord-est. : Aa ba ati 

imn acul barometrului n-ar îi rămas de atitea zile în 
același loc, echipajul ar fi coborit vela mare şi ar fi 
mers numai cu cea mică şi cu trinca, de teama unei apro- 


"piate furtuni. Dar, se vede, căpitanul „Speranţei“ avea mai 


mare încredere în acest instrument ciudat, decit în preves- 
tirite pescăruşilor care fugeau. speriaţi din larg, îndreptin- 


- du-se spre Tenedos sau spre alte insule apropiate din arhi- 


pelag. Era un viat tare, însă statornic, şi marea, deşi brăz- 
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21 — Toate pînzele sus 


„dată de berbeci albi, după două ore de drum se arătă ne- 
putincioasă în fața „Speranţei“, care o amenința cu bom- 
presul, ori de cîte ori îşi trimitea pe sub chila ei valuri - 
mai mari. ; 

„Gherasim ținea cîrma ; pe vint din pupa; acesta nu era 
lucrul cel mai uşor, căci valurile care se năpusteau din 
urmă, cu toată neputința lor, din vreme în vreme dădeau 
asalturi încercînd să scoată corabia din drum, ca s-o pună 
de-a latul şi pe urmă s-o scarmene dușmănos. 

leremia era de veghe, iar Haralamb cu Mihu și cu Cris- 
tea Busuioc stăteau pe lingă el, altceva neavind de făcut. 
Piutașul tot mai clătina din cap citeodată, uitîndu-se cu un 
ochi ciudat la Haralamb, care povestea o pățanie de-a sa, 
cînd fusese la baia turcească. 

Pe Mihu îl chinuia un gînd şi nu ştia căruia din ei ar 
putea să-l destănuiască. Stătea lîngă Ieremia, aplecat peste 
parapet, fără să simtă stropii reci, zburătăciţi de sub etravă 
şi aduşi de vint să-i biciuiască obrazul. Din cînd în cînd, 
un val mai mare ridica bompresul pe cer, apoi îl lăsa să 
se prăbușească într-un cazan înspumat — și atunci simțea 
o gidilătură la lingurea, întocmai ca în scrînciob, de Paști. 
Atît că pentru scrînciob trebuia să dea ouă roșii sau golo- 
gani, pe cînd aici, de două ceasuri se legăna, fără să-i ceară 
nimeni vreo plată. 

— Şi m-a pus dracu mă vere, — povestea Haralamb, 
în hazul lui Ieremia, — să intru la baia aia, că tot n-a- 
veam ce face în gară, dacă nu pleca nici un tren. Ce să 
vă spun, murdar n-am fost niciodată de felul meu, și mai 
puțin acuma, cînd avem din belșug și săpun și apă. Măi 
frati-miu, dar cînd m-au luat băieşii ăia turci, de le zice 
tellaci, și m-au purtat prin odăi cu aburi, să-mi iasă și su- 
ttetul nu numai nădușala, şi s-au pus să mă răzuie și să 
mă frece, şi dă-i, şi dă-i, cînd cu săpun, cînd cu apă fiartă, 
eu zic că au căzut de pe mine pe puțin şapte pici... La 
sfîrşit m-au dus într-o odaie unde m-au așezat pe un di- 
van, învelit pînă la git, numai între pașale şi negustori 
bogați, care  fumau ciubuc, beau limonadă cu gheață şi 
cafele, de. nu se mai săturau... Ce să vă spun, cînd am 
plecat de-acolo, peste vreun ceas, parcă aveam aripi și la 
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picioare, şi la subsuori, că eram uşor ca îulgul și nu mai 
simţeam caldarimul sub călcii..Ei, ce folos că te îmbăiezi 
aşa, mi-am zis, dacă afară, nu apuci să ajungi la capul uli- 
ței şi te murdăreşti iar ! Mai bine, din toate băile astea, că 
după cum amvauzit sînt cu sutele, ar face una mare, să 
spele și oraşul o dată, de sus pină jos, să ia de pe el mă- - 
car un rînd de jeg... 

— Ia să îi fost acolo nişte băieșițe în loc de tellaci ! rîsu 
leremia. N-ai mai Îi acum așa supărat! 

Haralamb rise şi el, făcînd haz de necaz ; rise şi Mihu, 
cu toate gîndurile acelea îngrijorătoare care i se învălmă- 
şeau în cap. Numai plutaşul tăcea cu ochii aiurea.. 

— Da' iu ce naiba ești așa posac? îl întrebă Ieremia. 
Corăbii şiiu că nu ai, ca să zici că ţi s-au înecat! E 

— Ce să am, domn” căprar ?! Mi s-a întimplat și mie o 
istorie la Stambulul cela — şi parcă şi-acum simt că mă 
ia cu amețeală cînd mă gîndesc la ea. 

— “Ce istorie ? e 

Cristea Busuioc suspină ; ca să-și povestească pățania, 
trebuiau vorbe multe, așa de multe că nici nu ştia de unde 
să le scoată, el, obișnuit să deschidă gura numai la zile 
mari. Ze pi 

— la spune! stărui şi Haralamb. 

— Apoi eu n-am fost la baie, începu plutașul, cu spaima 
neînotătorului care trebuie să-și dea drumul într-un riu 
înspumat. N-am fost la baie, dar umblînd prin Pera, am 
nimerit la un îel de mănăstire de călugări turci, numai că 
ia ei călugării se cheamă derviși. ; 

— Te trage aţa la mănăstire! zise, în batjocură, iere- 
mia, care ştia despre ucenicia lui pe lingă călugării de la 
Durău. y 

— Ba nu mă trage de îel, că să mă îi tras, aş îi rămas 
călugăr, nu m-aş fi făcut plutaş! Am intrat numai aşa, 
ca să casc gura. 

— Da' cu călugărul nostru ce-o îi? î.trebă Haralamb. 
Astăzi nu şi-a scos capul pe punte. V-aţi uitat careva pe 
la el? N-o îi bolnav ? 

— N-are nici pe naiba, răspunse leremia. Stă pe dăsagă 
şi citește în Biblie. 
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Mihu întoarse capul ; poate era acum timpul nimerit să 
spună şi el gîndul care-l chinuia, dar plutașul odată. pornit, 
îşi urmă povestirea, nedindu-i răgaz: 

— Ei, şi cum vă spuneam, mi-am virit şi eu nasul în 
mănăstirea, adică, în moscheia ceea, firește după ce mi-am 
scos cizimele, fiindcă altiel, știți și voi, nu te lasă să intri 
măcar de-ai fi rudă cu sultanul. i 

Aici Mihu oftă, cu gindul la cizmele lui, în timp ce Cris- 
tea. Busuioc, urma, chinuit să scoată atitea vorbe din cap: 

— Imăuntru nu era o moscheie ca toate moscheile, ci o 
hardughie rotundă, ca manejul la reghimentul de cătărași ; 
numai că în mijloc, în loc de nisip avea o podea dată cu 
ceară şi lustruită de-ți puteai răsuci mustața în ea. De jur 
imprejur era un parmaclic, dincoace de care se îmbulzeau 
credincioşii ; sus, într-un pridvor întins de. jur împrejurul 
moscheii, stătea pesemne lumea mai aleasă, vizirii, pașa- 
lele ori poate chiar sultanul ; în unele locuri erau despăr- 
țituri, cu perdele, de bună seamă pentru femeile lor din 
haremuri. A ș 

— Şi nu ţi-a dat prin minte să dibuiești scara, ca să 
vezi şi iu ce-i după perdelele alea, cum se înfățișează ne- 
vestele sultanului ? întrebă Haralamb. 

— Păi dar! Ce, voiai să-mi las capul pe-acolo ? Să îi 
fost tu, nu m-ar îi mirat! 

Haralamb oită: 

— Qi, Laleli, fraţilor ! Aţi văzut ce ochi avea ? 

E Potoleşte-te, vere, că într-o zi, așa mototoi cum îl vezi, 
și-o ieşi şi Ismail din fire! zise Ieremia. la Spune mai de- 
parte, Busuioace! Pe urmă am să vă spun și cu una, tot 
cu călugări, că și pe mine m-a purtat necuratu' tot la o 
moscheie din asta. 

— Şi cum vă spuneam, — urmă plutașul, nădușit ca 
hamalii împovăraţi, — am intrat eu la dervişii ceia toc- 
mai cînd începea slujba. Intr-o parte era un perete cu uși 
peste care atîrnau perdele, cum ar îi altarul la noi ; un 
bătrin, slab de-ai fi zis că acw-acw își dă duhul, cu o băr- 
buță sură, stătea turcește în fața altarului, cu doi călugă- 

 Faşi tinerei aşezaţi de o parte și de alta. Pe urmă s-a des- 
chis o ușă şi-au început să vină dervişii, doi cite doi, ți- 
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„nindu-se de mină, dar nu erau îmbrăcați călugărește, ci 
mai degrabă semănau cu arnăuţii pe care i-am văzut și pe 


la noi, destulă vreme. În cap purtau îes, însă nu roşu, ci 


negru sau vinăt, ştiu cu ? — că nu se vedea bine ; pe urmă 
aveau un î€l de vestă, sub ea o fustanelă încrețită, lungă 
pină sub genunchi, iar în jos, izmene strinse pe pulpă, 
toate astea albe de îți luau rochii. Numai că deasupra 'pur- 


_ tau un fel de sarice aruncate pe umeri, lungi de atingea 


pămîntul şi fiecare tot în altă cutoeare. Care cum intra, tre- 
cea prin faţa bătrinului — ăstuia îi zice iman, adică ce-ar 
fi 4a noi popa sau stareţu' — făcea 'temenele, pe urmă se 
ducea să se așeze în rind, cu ochii la altar. Pină să vină 
toți, a ţinut o vreme, că erau poate douăzeci, dacă nu mai 
mulți, şi se mişcau iavaș-iavaș, pehlivanii. Cind n-a mai 
fost nici unul de venit, au început să îacă mătănii şi să se 
repeadă cu fruntea în dușumea, ca orătăniile care ciugu- 


- desc grăunțele căzute din sac; în vreme ce se chinuiau 
“așa; belboroseau ceva laolaltă cu îimanul, dar nu ştiu ci- . 


ne-i înțelegea. Treaba asta a ținut şi ea o vreme, pe urmă 
s-au ridicat, au trecut iar prin fața imanului, să-i binecu- 
vînteze ; care cum scăpa de-aici își lepăda sarica și venea 
la «mijloc, unde răminea țeapăn, să zici că și-a dat duhul, 
“așa, de-a-npicioarelea. Pe urmă, măi vere, nu ştiu de unde 
naiba a început să se audă o muzică molcomă, de-ți dă- 
dea și somn şi ameţeală, ua cîntec subțirel ca plinsul fe- 
cioarei, amestecat cu bătăi de tobă, da' nu așa tare cum 
bat tobele la oştire. Bervişii stăteau în mijlocul moscheii 
şi păreau că nici măcar nu suită. De la o vreme, unui și-a 
ridicat încet braț=ie în lături, cum. s-ar fi trezit din visare, 
şi a început să se iinvirtească, întocmai ca la o horă. Cei- 
ialți s-au luai după dinsul, unul cîte unul, pînă ce toată 
moscheia s-a umplut de fustanelele lor înîoiate 3 parcă mu 
mai erau bărbaţi, ci fete. > 

— Nene feremie, strigă Mihu, stai la taifas ori ești de 
veghe ? Uite colo, în stinga bompresaului, o corabie cu trei 
catarge ! ” ; 

Oamenii își ridicară capetele, ca să se uite pe deasupra 
parapetului. Corabia se vedea departe, pe linia învolburată 


a orizontului, îndreptindu-se spre nord-vest, cu vântul într-o 
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coastă. Pesemne ieşise din goliul ledremid şi se îndrepta 
spre insula Lemnos, ai cărei munți se ghiceau, amestecați 
cu norii, departe, cîteva carturi în îața traversului. 

Văzînd-o că-i aşa departe și se duce pt oamenii 
nu-şi mai stricară ochii „pe dinsa. 

— Las-o ciorilor, măi băiete, tu nu vezi c-o înghite 
hăul 2? Doar n-oi crede că ne taie drumul ! zise Haralamb. 

lar plutașul îşi continuă povestirea : 

— Măi fraților, nu Ştiu cum nu-i apuca amețeala pe 
dervișii ceia, că mie mi 'se învîrtea capul, numai privindu-i 
— şi mi se mai învirte şi acuma ; ieri barem, am fost năuc 
pînă seara. Imanul se ridicase din îața altarului și trecea 
printre dînşii, bătînd din palmă la răstimpuri, poate ca 
să-i îmboldească, ori să grăbească muzica. N-are să-mi 
piară din ureche cit oi trăi piuitul îluierașelor și bătaia to- 
belor. Dervișii se învirteau din ce în ce mai repede, cu 
braţele în lături, cu capul pe un umăr, cu gura deschisă 
pe jumătate, ca leşinaţii. N-am văzut bine, dar parcă aveau 
ochii închişi și nu știu cum naiba nu se ciocneau unii cu 
alții în viltoarea ceea. Cit a ținut învîrtirea, n-aş putea 
spune, că de la o vreme m-a cuprins un fel de toropeală, 
de nu mai aveam putere să mă ridic, să plec naibii ; dar, 
după cîte am putut să-mi dau seama la urmă, trebuie să fi 
ținut mai bine de un ceas. Dom' căprar, eu zic că să cauţi 
“prin satele noastre n-ai să găseşti un îlăcău să joace 
atita la horă: 

— Auzi vorbă ! puiîni leremia. Cînd munceşti cu sapa 
ori cu toporul toată săptămina, cred și eu că nu te poți 
lua la întrecere cu dervișii, care n-au altă meserie... 

— Asta așa e — recunoscu plutașul. Dar pe mine, ce 
„să-ți spun, m-a apucat amețeala. Și parcă numai pe mine? 
Toţi cîți erau în moscheie îşi legănau capetele, cu b!egeală, 
să zici că şi-au uitat de toate cite sînt pe lume. 

— Atunci să fi urcat scara, să îi dat o raită pe la mu- 
ierile lor ! sări Haralamb. Mai ştii, poate că le-ar îi prins 
bine ! 

— Nu spune, că n-ai fi fost în stare să urci nici o 
treaptă ! Ascultă-mă pe mine, învirteala ceea te prostește! 
Noroc că după o vreme au început și dervișii să dea semne - 
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de osteneală. Care cum nu-l. mai ţineau picioarele se oprea, 
își trăgea răsuilarea, pe: urmă îngenunchea și răminea țea- 
păn, cu capul pe podele. Niște dervişi mai tineri, poate în- 
vățăceii lor le aduceau saricele și-i. înveleau .pe umeri, cum 
învelește țăranul caii nădușiţi, cînd vine de la drum seara, 
Imanul trecea pe la fiecare și făcea asupra lor semne ciu- 
date, adică îi binecuvînta, că nu cred să-i fi certat pentru 
lenevie. Cînd n-a mai fost nici unul în picioare, au mai 
stat ce-au mai stat, aşa, prăbuşiţi sub sarice, pe urmă s-au 
ridicat, s-au aşezat în şir, doi cîte doi, au dat de cîteva 
ori ocol moscheii, parcă fălindu-se în fața. credincioşilor, 
cu toate că aveau chipul plin de visare şi smerenie — și 
au ieşit pe ușă, cum veniseră. Atunci am putut să mă ridic 
şi eu şi să-mi iau valea, da' cit am coborit străzile, spre 
Galata, în urechi nu auzeam decît țiuit de tluierașe şi în 
ochi nu vedeam decit fustanele albe, rotindu-se, lată, dom! 
căprar, asta s-a întîmplat cu mine... 

Atit vorbi plutașul, pe urmă închise gura și de: -aici îna- 
inte n-avea să mai spună un cuvint. multe zile, decît cu- 
vintele neapărat trebuitoare unui marinar care îşi face da- 
toria. 

— Acu' m-am lămuril ! zise „leremia. Ăștia sînt dervişii- 
învirtitori, de care mi-a vorbit bătrînul ăla. 

— Ce bătrin, leremie, că acu' te aud întiia oară ?! făcu 
Haraiamb, cu mirare. Ori ai început să vorbeşti. în dodii ? 

— Ba nu, măi vere, mi-a spus un turc bătrîn, în Skutari. 
Că umblind aşa pe străzi, cît n-aveam ce face în gară, am 
nimerit şi eu la nişte dervişi, dar ăștia nu erau din ăi de se 
învirteau, ca ai lui Busuioc, ci urlau de te-apuca nebu- 
nia, Chiar le şi zice, dervişi urlători, lua-i-ar boala !... Si 


_cînd am ieşit de acolo, turcul ăla bătrîn, unw care vindea 


baclavaie la poartă, m-a povăţuit : „Acu' treci Cornul de 
Aur şi du-te în Pera, ia dervișii-învirtitori, să-i vezi şi pe 
ei, altminteri rămii ori ciung, ori șchiop, ori într-o ureche.“ 

— Şi-a ris de tine, prostule ! îl batjocori vără-su. 

— Păi dar!... Nu vezi. m-am şi grăbit să-i urmez sta- 
tul 1... 

— Și cum e cu  dervişii-urlători, vere leremia? Hai, 
spitne-ne și nouă! 7 
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pi Et d ăştia treaba. e mai fioroasă ; de-aici, chiar că 
e greu să ieşi: fără să mu te-apuce nebunia. Cînd am intrat 
eu, tocmai începuse slujba, dar nu urlau chiar așa tare. 
Moscheia înăuntru nu-i rotumdă, ca dincoto! cum spunea 
Busuioc, ci lunguiață, așa ca o șură de-a noastră. Împre- 
jut are tot um îel de parmaclie, dincoace de care se adună 
credincioșii. In fața altarului stătea imanul, un zăptan de 
ture, cu fața -numai tăieturi și cute și cu ochii ca de vut- 
tur, hoțomanul. De o parte și de alta a lui erau doi băie- 
țandri, îrumușei ai ciorilor și cu turbame atbe, aurite, să 
îi zis că-s prințişori din basme. Dervişii stăteau în fața 
lor, așezați pe podele și își legănau capul, cind înapoi, cînd 
înainte, parcă atimși de streche. În dreapta era unul cu 
pieptul ca de taur, şi ăsta scotea niște strigăte: de se cutre- 
nuiraw pereţii ; eu zic că nici un bivol mw poate să ragă 
așa de tare ! Ce verbe îi ieșeau din gură, n-aş putea: spirme, 
dar la răstimpuri, ceilalți derviși care pînă atunci scotean 
um fel de mormăiată, ridicau capul şi strigau toți deodată : 

„Allah-hu, Alah-hu 1... Imarul le făcea semne, ca săi. în- 
tărite și ei urlau cu sirguimță tot mai mare. Cite unul dir 
credincioși trecea pe sub parimaclic, se așeza în rînd cu ei 
şi începea să se legene, de parcă l-ar îi lovit boala copiilor; 
ăsta era semn că Allah începea să-i stăpinească, fiindcă, 

vedeţi voi, acu nu-și: mai dădeau seama; ce se întimplă cu 
dinşii, şi scoteau răgete tot mai cumplite. Vouă poate nu 
v-o veni a crede, dacă și mie unul acum mi se pare că am 
visat, dar socotesc că o cireadă de o mie de vite, speriate 
de foc, nu i-ar îi întrecut. Că, de ce strigau mai tare, d-aia 
se: întierbintau — pînă ce a venit o clipă cînd i-a cuprins 
nebunia, Unuk cîte unut au început să se ridice în picioare, 
tot bițiindu-se, ca apucaţii și legănindu-și capul, de mă mi- 
ram cum. nu li se smulge de pe umeri. Pe urmă, unul tâmăr, 
aproape: ur îlăcăiandru, s-a desprins. din turmă, în vreme 
ce ceilalți răgeau — și s-a apropiat de iman, parcă sub” 
stăpînirea beției. Atunci nu știu cine, că zău îmi pierdu- 
sem minţile, s-a întors spre altar și-a luat de pe perete un 
fel. de vergea ascuţită, că, să vezi, peretele era plin cu îet 
de îel de fiare, țepușe, ctești, lanțuri de te apuca groaza 
numai cînd te uitai la ele. Și, ce să mai lungesc vorba, 
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am văzut cu ochii mei cum imanul a luat țepușa și i-a vi- 
sit-o. îlăcăiandruiui în a pină ce-a ieșit în obrazul 
celălalt. 

Haralamb, se cruci : 

— Fugi de-aici, măi leremie, că asta ai născocit-o tu! 

— Ce s-o născocesc, parcă mai e nevoie să născocese 
ceva 2 

— Și cum adică, năpăstuitul, n-a zis nimic, n-a urlat, a 


„stat așa să-l împungă 2? 


— Chiar dac-ar fi urlat, cine-ar îi putut să-t audă în ur- 
letele. celorlalți — că parcă înnebuniseră de-a binelea acu- 
ma, Dervișul cel tînăr s-a întors între ai lui și a început să 
se bițiie mai departe, cu obrajii în. țepuşă. 

— Da' nu-i curgea singe 2 

— O îi curs, dar cum să vezi Singele, că toți erau' roșii 
şi pe toți gilgiia nădușeala, de parcă ar îi fost niște bi- 
voli înjunghiați. Da' stai, că asta nu-i tot. Cei mai întier- 
bintați au început să-și smulgă hainele- de pe ei, de-a ră- 
imas goi pină la briu. Atunci alți derviși, mai tineri, pe- 
semne învățăceii lor, cum spunea adineauri Busuioc,. au 

început să le aducă uneltele acelea fioroase, de la altar. 
Erau acolo alt soi de țăpușe, ca niște frigări, cu o mătiulie 
cît: pumnul, de care atirnau niște lănțuguri, — ce rost 
aveau, naiba ştie ! Dervişii au pus mina pe ele și s-au apu- 
cat să se împungă unii pe alţii, tot urlînd şi bălăbănin- 
du-și capetele. Da' să vezi drăcie, nu se fereau de loc, ba 
dimpotrivă, ei singuri căutau țăpuşele și se întigeau în ele, 


* de-ai îi zis că li s-a urit cu viața. Pe urmă, încetul cu în- 


cetul, zarva s-a potolit, dervișii au început să cadă pe po- 


„_dele, Mirosea a sînge și-a nădușeală, de ţi se întorcea 


pintecele pe dos, dar credincioșii, de pe lături, parcă nu 
simțeau silă, stăteau așa, cu ochii dați peste cap şi tot mor: 
măiau : „Allah, Allah, Allah 1... 

— Măi leremie, — zise Haralamb, — să știi că turcul 
ăla de la poartă nu te-a minţit. După una ca asta poți să 
tămii într-o ureche ! 

-— Ce, te-ar prinde mirarea ! Crezi că nu mi-a fost îrică? 
mărturisi leremia. Noroc că n-a mai ținut mult ; altfel, te 
pomeneșşti, puneami şi eu mîna pe o îrigare şi mă năpus- 
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team între dinşii... Dar stai, că am mai văzut o drăcove= 
nie! După ce s-a potolit hărmălaia, credincioşii au început 
să se ducă la iman, cum s-ar zice la împărtășanie. Numai 
că voi nu ştiţi cum se face împărtășania abolo. Întii s-au 
dus femeile cu pruncii de mînă, Namila de iman punea 
mina pe ei, îi întindea jos, pe un-covoraș și se urca al 
naibii, cu picioarele în spinarea lor, de mă mir cum nui 
strivea, zăplanul ! Unii, țipau ca din gură. de șarpe, “alții, 


mai deprinşi cu împărtăşania, răbdau, dar vai de oasele 


lor! că li se auzea pînă la mine trosnitura. 

— Ptiu! scuipă Mihu, scîrbit de povestirea lui Ieremia. 

—, Ce scuipi, mă 2 îl mustră Haralamb. Pe la voi n-ai 
văzut oameni că se duc să-i calce ursul? . 

— N-am văzut, am auzit numai, dar ce se potriveşte una 
cu alta 2... i 

— Aşa-i! zise leremia. La noi, dacă se duc să-i calce 
ursul, se duc-ăi proști, pe cînd aici, am văzut negustori, 


ofițeri, pașale, adică oameni luminați la cap, întinzîndu-se 


pe covoraș și stind ca pruncii să le bătătorească spinarea 
imanul, î ; 

Pînă să se dezmeticească ascultătorii, să-l întrebe ceva, 
să se mire iarăși, că aveai de ce te mira, în bucătărie se 
auzi zăngănind cratițele. Ismail, care pînă acum dormise, 
se apuca de gătit cina ; pesemne îl tăia la tamazan, dacă 
se irezise fără să-l zgilţiie nimeni. Se făcuse ceasul patru 
şi vîntul își păstra tăria. Mihu trecu de veghe, iar Anton 
Lupan ieși din cabină şi luă cîrma. În dreapta, se vedeau 
mereu, nemişcați, munții de pe insula Lemnos, să zici că 
în trei ceasuri, „Speranţa“ nu făcuse nici un pas ; departe, 
în stinga, cei cu privire bună puteau să vadă, scăldat în 
neguri, vîriul Krioskopos, de pe insula Mytilene sub Capul 
Baba-Kaleh, din Asia turcească. În urmă, spre Dardanele, 
plutea fumul unui vapor, poate același „Victory“ depăşit în 
strimtoare, care de cîteva ore se tira după goeleta noastră, 
fără s-o poată ajunge. 

Oamenii se întinseseră sub. catargul din prova şi dor- 
mmeau, sau priveau cerul, pe tăcute, că nu se mai. auzea 
nici o vorbă. Mihu rămase o vreme nemișcat, cu ochii pe 
marea pustie, muncit de același gind care-l urinărea de azi- 
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dimineață și nu ştia dacă se cuvine să-l spună, de vreme 
ce nu se bizuia pe ceva temeinic, ci poate doar pe o închi- 
puire. Dar nici să stea locului n-avea liniște, ca și cînd 
simțea că în preajmă-i se petrec nu ştiu ce fapte ciudate. 
Intoarse de citeva ori capul, uitîndu-se pe puntea unde nu 
mișca nimeni, apoi o pornire stăruitoare îl făcu să se ridice, 
să se apropie de spirai și să-și arunce ochii în cabină ; că- 
lugărul stătea în faţa patului, pe dăsagă, cu cartea în mină; 
dar de data asta, lui Mihu i se păru că nu-și ține ochii în 
pagini, ci pîndeşte ușa, dincolo de care, în bucătărie, Ismail 
îşi vedea de treabă, zăngănind cratiţele. îl privi așa o 
vreme pînă ce, călugărul prinzind de veste, își ridică ochii 
spre el şi-l îulgeră cu privirea. î 

Musul o luă la fugă, trecu pe lîngă Agop, care păzea 
bocaportul, și nu se opri decit la cîrmă. 

— Ce-i, Mihule ? îl întrebă căpitanul. 

— Voiam să-ți spun. ceva, domnule. Mie călugărul 
ăsta... ati 

Aici. Mihu se opri, temindu-se să nu facă o prostie. 

— Ce-i cu tine, băiete? Ce ţi s-a întimplat, că parcă 
nu-ţi dă pace diavolul ? 4 

— Să vezi, domnule... 

Băiatul şovăi iarăşi o clipă, apoi șopti repede, cu răsu- 
îlarea la gură: i 

— Călugărul nu citește cărți sfinte ! : 

Anton Lupan începu să ridă: 

— Ce vorbeşti ?! Şi asta te-a făcut să-ți pierzi îirea? 
Eu am văzut călugări care jucau cărți, la cîrciumă, ba 


“mai și înşelau-pe deasupra... Da de unde ştii tu ce anume 


citeşte ? 

— Am văzut cârtea; azi-dimineață, sub pernă ; cînd m-a 
simțit, s-a supărat şi mi-a smucit-o din mină. 

— Ei, că s-a supărat, asta să nu te mire. Sigur că nu-i 
place să-l ştim cu ochii în cărți lumești. Şi ce carte era 
aia ? S : 

— Contele de Monte-Cristo! 

— In rominește ? se miră căpitanul. 

Intr-adevăr, în prima clipă i se păru ciudat că un călu- 
găr de la Muntele Athos cutreierase Tara Rominească, de 
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Be E ŞI 
3 


Da aa a mai 


vreme ce îi cunoştea limba şi pusese mina ce 
tipărită acolo. Dar, dacă se gindea bine, ce să îa pei 
de mirare ? Ciţi călugări de la Muntele Athos nu veneau 
într-o vreme la mănăstirile noastre, care pe atunci le erau 
închinate, cu ziduri, cu păminturi, -cu tăfaae de vite şi 'cu 
obotil credinciagilor > să 
— Păi, dacă aşa, hai să stă 
Păi, | Stăm de vorbă 
ep a sia uniil care ne cunoaşte țara. DA BE 
— Na! se împotrivi Mihu cu spaimă. Inseamnă să-i 
spui că i-am afiat taina şi -la noapte... Sate 
= fu să fie la noapte ? j 
Băiatul şovăi; îi venise să spună : „A; cînd 
i nă : A noapte, câr i 
dormi, poate să mă înjunghie * Insă + i la 
Vreme că Anton Lupan s-ar fi sună S 
ă i părat de vorba: A 
er, îi intrase în cap » prostie, nici el nu știa azi 
unde, numai așa, pe o închipuire, căci toţi ceilalţi îşi ve- 


EM i eră ș: F 
am gindit că la noapte, cînd m-oi duce la culcare, 
-0 să-mi vină la îndemină, că 


— Bine, Mihule, să-l lăsăm î ta < 
ge ie, Mi în plata domnului. Min 
dimineață Ssosism la Skyros şi ne descotorosim de dinsul ; 
Apoi căpitanul începu să ridă: ș 
—. Dar auzi, al naibii călugăr ce cărți 
ap j găr, cu ce cărț ă în dă- 
sagă : Contele de Monte-Cristo 1 î ANETA le. A 
Mihu se îndrep 


iiririna cobora spre apus, şi marea, în faţă, fierbea la- 


Sen: mape, ici raci la spune-i lui Ismail să-i 
raituee sa, că-i ora şapte, şi la opt ia cirma în pră- 


NR tarie în lingă spirai, musul îşi aruncă ochii în cabină 
Str-un îndemn cu care nu putea să lupte „nici ac da ă 

, j apă 
ce, vorbind cu Anton Lupan, se mai tiniştise. Călugărul e 
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mai era acolo unde-l lăsase, pe -dăsaga lui, cu cartea în 
mină — şi asta il făcu să steia locului, ca să se uite mai 

„bine ; în lumina slabă care -mai pătrundea în cabină, văzu 
sutana aplecată peste patul lui leremia ; în clipa urmă- 
toare, călugărul se întoarse și Mihu o luă la tugă. 


— Nene leremia, ai ceva mai de preţ jos în cabină ? 
— Nu, măi băiete ; afară de pușcă nu mai am decit o 


siudățenie, un animal tăcut «din ipsos, nelămurii ca întăţi- - 
şare, pe care l-am cîştigat în bilciul Galaţiului. Dar ce-ţi 
veni să întrebi asemenea vorbă 2 


— Aşa, mi s-a părut că-ți umblă sub pernă. 

— Cine să-mi umble ? 

— “EI, călugărul. 

— Va 'te uit-al dracului !... Dar fugi d-aici, măi Mibhule, 


că n-are ce să-mi fure! 


— De, știu eu 2 Atunci ce căuta acolo? 

— "Naiba să știe ! Da' lasă, dacă-i aşa, n-o să se dea 
el jos la Skyros, fără să-i umblu în dăsagă. 

O dată cu apropierea “serii, vintul slăbise și lochul arătă 
că „Speranța“ nu mai mergea decit cu șase mile pe -oră, 
ceea ce era încă mulțumitor pentru toată lumea. 

Gind oamenii se aşezară la masă, Anton Lupan strigă de 


- da cîrmă : 


— Chemaţi-l careva și pe călugăr, că doar n-o îi în:pos- 
tul mare! 

— “L-am îmbiat 'eu, domnule, cît m-am priceput cu gre- 
ceasca mea, da' a zis că are merinde în dăsagă, “răspunse 
Teremia. 

— Poate că dacă-i vorbeai romineşte, îl înduplecai mai 


„repede! 


Zicind acestea, căpitanul se uită rizîind spre Mihu, 'la 
prova, şi băiatul :se înroșşi ca bujorul. > 

Ceilalţi nu băgară de seamă nimic, “nici nu înţeleseră 
vorba, așa că îşi văzură «de mincare, fără să se mai gin- 
dească la călugăr. După ce strinse vasele, Ismail trecu la 
cîrmă, iar Gherasim se apucă să aprindă. felinarele ; soa- 
vele apunea, înroşind marea în față. Inapoia traversului, 
“în «dreapta, începu să clipească departe, tarul «de 'pe insula 
Lemnos, care în curind avea să piară, înghițit de valuri, 
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căci „Speranţa“ își urma drumul repede, mîncind milele, 
una după alta. Insula Straţio, mai aproape, o dată cu apu- 
sul soarelui, își pierduse culoarea singerie și se vedea ne- 
limpede, ca o umbră posoinorită deasupra orizântului vînăt. 
Anton Lupan se apropie de Gherasim, care avea să ia 
cîrma de la miezul nopţii încolo: 
—  Gherasime, să ţii mereu sud 5 carturi spre val Dacă 


“vîntul nu scade: mai. mult decit acum, pe la două noaptea 


ai să vezi farul de la Capul Cartsimo; să ţii puţin în stinga 
lui, ca să ajungem de-a dreptul în portul Skyros. - 

— Am înțeles, domnule ! 

— Hai, acu” toată lumea la culcare! 

Cind să coboare în cabină, Mihu dădu nas în nas cu 
călugărul, care tocmai urca scările, și se trase repede în 
lături, lăsîndu-l să treacă, bucuros că putea să se urce în 
pat fără să-l mai simtă alături, -urmărindu-l cu privirea. 

Odată ajuns pe: punie, călugărul își întinse mădularele, 
făcîndu-ie să trosnească după ce stătuse înțepenit toată 
ziua, apoi își roti ochii asupra mării. Negrilă se ridică de 
lîngă bocaport şi începu să miriie. 

Se lăsase noapte, fără stele, cu un cer ca smoala, care 
parcă te apăsa în. creştet. Farul de «pe insula Lemnos se 
pierduse în urmă ; numai spre. apus se mai zărea o piîlpiire 
ruginie,- ultimele îngînări ale crepusculului. 

Călugărul -stătu ce stătu aşa, rotindu-şi privirea în întu- 
neric, apoi se îndreptă spre pupa, lerindu-se pe lingă pa- 
rapet de teama lui Negrilă. 

— Cine-i acolo ? strigă Agop speriat, de deasupra boca- 
portului. 

— Eu, fiule, domnul cu tine ! răspunse monahul cu sme- 
renie: 

Armeanul oîtă şi se întinse ia: loc, să doarimă. 

La cîrmă, Ismail moțăia, cu nasul în busolă; cadranul 
se: legăna uşor în lumina firavă a felinarului, care ardea 
ferit, în cutie ; sub luciul capacului de sticlă, romburile ne- 
gre, ascuţite. la viri, care înfățișau carturile, luau forme 
ciudate. Lui Ismail i se păreau, cînd niște fesuri, cînd nişte 
capele de cadine, cu ochii sub iașmac, gala să se descopere. 
şi să-şi fluture în faţa lui genele grele. 
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—  Bună-seara, cîrmaciule ! Domnul cu tine ! zise călu- 
gărul în turcește, oprindu-se alături. = 
Ismail tresări, scos din visare. 


— Care domn, al tău sau al meu? mormăi, pus pe harță, 
în loc să st bucure că mai putea să schimbe cu cineva 


două vorbe în limba maternă ; destul îşi serintea limba și 
îşi strepezea cerul gurii chinuindu-se cu sralul ghiaurilor. 
— Domnul e unul, fiule! - 
— Atunci spune-i Allah, că așa îl cheamă.  - 
Călugărul rise încetişor — şi pe urmă tăcu o vreme, pe- 
semne nedoritor să înceapă cu cîrmaciul o diete teo- 
logică. ' 
Văziîndu-l că nici nu pleacă, nici nu ia e ci îi stă 
aşa, în coastă, ca o momiie, Ismail! puini, cu ciudă : : 


— Dumitale nu-ţi este somn ; ai Sta toată ziua. Hai 


du-te mai încolo ! 

În loc să răspundă, ioialtul se trase lîngă busolă şi se 
aplecă asupra ei, Ii Buigiedi pe ca şi cum o vedea ipiție 
oară. 

— Asta ce e, fiule ? 
— Asta ?... Busolă. 
— Și la ce e bună? i 
— Ce, dumneata nu ştii? Arată iad | 


p- 


Călugărul păru că se minunează şi se trase mai aproape: 


de busolă, cu mîna pe habitaclu şi cu ochii în capacul de 
sticlă. 

— Da' lumina asta de aride vine ? Are busola așa pu- 
tere să lumineze ? 

Ismail, pînă atunci morocănos, începu să rîdă de această 
prostie. 

— Cum o să aibă lumină? Ce, este soarele sau luna? 

— Dar atunci cum, cîrmaciule? Ia spune-mi şi mie taina, 
că te văd om luminat la minte. - 

Turcul se uimilă în pene: 

— Are lampă înăuntru ! 

— Lampă? la te uită minune! Dar cum, că nu se vede? 

— Nici nu trebuie să se vadă; altiel orbește ochiul. 
- Lampa este ascunsă, uite aici, în cutie, luminează SIDIa 
parțe, ca să vedem numai cadranul. e 
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Și, îmveselit de neștiința călătorului în. “Sutană, Ismail 
deschişe uşița habitaclilui, arătindu-i felinarut. Călugărul 
se aplecă, să vadă mai bine, tot minunindu-se, ca și cînd 
lampa asta ar îi fost cine ştie ce născocire : 

— la te aită! Și ew care ziceam că o îi la mijloc vreo 
taină de-a corăbierilor ! Cînd colo; o lămpiță ca toate al- 
tele. Vezi, taică, dacă umbli în lume înveți o mulţime ?... 

Tot vorbind, călugărul se foia: în' jurut busolei, uitîndu-se 
cînd la felinar, cînd! la cadran, care juca ușor în jurul [i- 
niei de credință. In sîirşit, după un timp se ridică şi în- 
chise ușiţa. 

— Și zi, mașina asta îţi arată drumul ! Eu credeam că - 
mergeţi: numai după soare, ori după stele... Dar ca să-ți 
arate drumul, mai cu: seamă noaptea, înseamnă că aici e 
mînă dumnezeiască ! 

Ismail puîni pe nas, începînd să-și piardă răbdarea. 

— Mâna lui Allah! adăugă călugărul, repede, ca să-l 
îmbuneze. 

— Are magnet; nu mă mai bate la cap! izbucni cîrma- 
ciul, scos din fire. 

Apoi își viri speriat ochii în busolă; 

— Uite ce faci! Mă ţii de vorbă și eu greșese drumul ! 

Într-adevăr, cît stătuse de: vorbă, cadranul se rotise cu 
vreo: două: carturi spre nord. Ismail învîrti: timona, pînă ce 
regăsi vechiul: drum. Nosoc că Glierasim dormea mai în- 
colo, sub arborele mic, altminteri i-ar îi tras o săpuneată 
ca ia baia de aburi. 

— Haide, pleacă! se răsti la călugăr. Vrei să fac vreun 
bocluc:2 , : 

" Călugărul se pierdu în întuneric, spre prova, 
„Vela mică, legată în tribord, începu să fluture, parcă 
smintită, smueind! ghiul. Gherasim. se trezi, se frecă la ochi, 
buimac, apoi strigă la cirmă: z 
— Măi Ismaile, ce faci acolo. 2 Vezi că ai luat-o: razna ! 
Bucătarul își viri mai tare ochit în busolă. 
— Ba mergem: bine, bre! răspunse, trecînd iarăşi la 
graiul ghiaurilor. : 
— Atunci: ce dracu, s-a schimbat vint” așa, dintr-o 
dată ? zise Gherasim, apropiindu-se de cîrmă. . : 
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Privi și «el busola, se încredință că mergeau bine, apoi 
ridică din umeri : III : 
— Naiba să ştie ; printre insulele astea se zăpăceşte şi 
vintul ! , : i 
Î y orni ă ghiul din tri- 

Zicind acestea porni spre prova, dezlegă ghiu 
bord și-l lăsă să treacă în bordul celălalt, luptindu-se cu 
vintul care-i smucea şcota din miini. De aici se duse la 
prova, unde plutaşul, care era de veghe, îi ajută să ridice 
focul şi trinca. : 

“pe eh începuseră să se ivească stelele, aruncînd între 
ele priviri nedumerite și răspîndind deasupra mării o lu- 
mină palidă, care aducea orizontul atit de aproape, încit ai 
fi zis că peste o clipă o să-l străpungă bompresul. 

Gherasim se mită pe cer, căscă, apoi se înfinse la loc, 


pe pătură, cu gîndul să mai doarmă pînă la miezul nopții 


o oră. ş i ? 
— Negrilă ! Hai, liniştește-te şi tu o dată, potaie ! 

Ciinele stătea în gura tambuchiului, pe unde coborise că- 
tugărul, scoțind la răstimpuri cîte un scheunat de nepu- 
tință şi de ciudă. Era limpede, nici lui nu-i plăcea acest 
călător în sutană ! 

„Speranţa“ își urma drumul, cuminte și neştiuttoare, fără 
să se mire că valurile nu mai veneau din pupa; ci dina- 
peia traversului, lovindu-se în bordaj, <a și cum ar îi vrai 
să sară pe punte şi să-i împărtășească o taină. , i 

Sus, pe cer, în dreapta, Steaua: Polară, cea mai credin- 
cioasă călăuză a corăbierilor, clipea mirată şi raza ei se 
răstrîngea în geamul busolei, încercînd zadarnic să lumi- 
neze ochiul cîrmaciului. 3 i. 

— Prostănacule, prostănacule ! părea că-l nmistră, Dacă | 
tu mergi acum spre Skyros, atunci eu nu mai sînt Steaua. 
Polară, ci am intrat în constelația 'Casyopeiei 1! 

* 
= * 

Mihu nu-și dădea seama cum adormise şi cît durase 

somnul — cînd se trezi, sub apăsarea aceleiaşi neliniști 


1 În iulie, către miezul nopții, privită din Aiton Egee, Ca- 
syopeia se ailă cam la 202 est de Steaua Polară. 
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ciudate, care îl urmărea de noaptea trecută, cînd mai vie, 
cînd ma: nelimpede, dar care parcă acum, crescuse şi îl 
stringea de inimă. O clipă mai înainte, cineva ieşise din 
cabină, încet, în virîul picioarelor — şi lăsașe ușa deschisă; 
aerul rece a! nopţii pătrundea pe tambuchi Şi-i lovea obrajii 
incinşi, alungîndu-i somnul. Felinarul atirnat de tavan se 
stinsese, îl auzea scîrțiind în cîrligul lui — şi cabina era 
cufundată în întuneric. Nurhai spiraiul, deasupra, se vedea 
ca o pată albicioasă ; poate era luna răsărită tîrziu, poate 
lumina cenușie dinaintea zorilor. Ismail siorăia, lîngă uşă; 
în patul din față se auzea răsuflarea liniştită a unui om 
care dormea adînc, Haralamb, sau plutașul. 

Mihu se aplecă și privi în jos ; atit cît putea să vadă, 
acum după ce se deprinsese cu întunericul, călugărul nu 
era la locul lui; dăsaga se desluşea. alături, ca o mugil- 
deață neagră. 5 se, =0a 

Afară era liniște ; se auzea numai murmurul domo! al 
mării şi foșnetul berbecilor care din cînd în cînd se spăr- 
geau în bordaj, mai leneș decit aseară, ceea ce dovedea că 
vintul slăbise şi valurile îşi pierdeau înălțimea, ș 

Pe Mihu îl cuprinse teama, o teamă nelimpede, fiindcă 
nu-şi dădea seama ce anume o stirneşte. Coborî din pat, 
fără zgomot, se îmbrăcă pe dibuite, apoi ieşi pe ușă, des- 
cul, în virtul picioarelor. Văzu cerul, cu stelele palide, fe- 


„gănîndu-se deasupra tambuchiului. Afară era aceeași li- 


niște care îl făcea să-și simtă bătăile inimii ; ar fi vrut să 
audă un glas, semn că omul de veghe și cîrmaciul trăiau 
—dar nu se auzeau decît valurile şi cîte un sctipete scîr- 
țiind, alene. i 

Musul puse piciorul pe scară, încet, cu : fereală, şi urcă 
două trepte, trăgînd cu urechea ; deodată se opri, gata să 
scape un strigăt de spaimă. Călugărul ședea pe marginea 
tambuchiului, cu gîtul întins, să vadă peste parapet, de 
bună seamă cercetînd zarea. Vîntul îi flutura barba. încîl- 
cită, ca lina oilor iarna. Pulpana sutanei îi atîrna pe scară, 
de-ai fi zis că o ține ceva țeapănă. Pe punte se auzea, 
înăbușit, mîriitul cîinelui, e, 
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“Deasupra, stelele începeau să se șteargă şi cerut aiba; 
semn că zorile erau aproape. Călugărul făcu o mișcare, îşi . 
trase sutana şi Mihu rămase cu ochii holbați: pe scară 
atîrna, grea Şi încovoiată, teaca unui iatagan. : 

— leremie ! se auzi deodată glasul lui Gherasim, de la 
cîrmă. Tu nu vezi nimic? 

— Nimic ! Numai cer şi apă. Îţi mai trebuie și aliceva? 

Cirmaciul înjură: sh 3 

— Ce-o îi cu farul, că trebuia să-l vedem, de peste un 
ceas 2! i A a : Sita 

— Or fi suilat dracii în el! răspunse Ieremia. 

Mihu sătea ţeapăn, la picioarele scării, cu Rumniii EA 
gură: Dar glasurile oamenilor, pe care acum îi iz aiti, 
la cîțiva paşi, gata să sară cum i-ar fi strigat, i dădură 
curaj. Citeva clipe stătu pe ginduri, uitindu-se la călugărul 
care pîndea în același loc, nemișcat, pe urmă se răsuci pe 
călcîie, uşor, cobori treptele, intră în cabină în vîriu! pi- 
cioarelor, tot trăgind cu urechea, se aplecă aspra cană 
gii, îi destăcu baierele, începu să cotrobăie prin ea, înfri- 
gurat — şi primul lucru în care i se încurcară degetele, îu 
sîrma unei colivii... Lumina zorilor începea să pătrundă 
limpede; pe spirai... E RA 
ja. Măi leremie ! se auzi glasul lui Gherasim, după hei 
vreme, acum neliniștit de-a binelea. Ia fă-te-ncoa” ȘI. 
scoală pe căpitan ! a ae 

“în clipa aceea, Mihu țişni pe gura tambuchiului, împie- 
dicîndu-se în iatagan, străbătu puntea ca minat de „draci, 

cobori. scările în cabina de la pupa, împinse uşa, fără fi 
ciocăne, cum era învățat — şi nu se opri decit la patul lui 
Anton Lupan. 

— Domnule, domnule, scoat' ! , at) 

— Ce-i, Mihule ? întrebă căpitanul, deschizind ochii şi 
privindu-l buimac. «+ 

Musul gîfiia, arătind cu mîna afară: 
— Călugărul... 
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— Hai, măi băiete, liniștește-te, și spune ce s-a întim- 
- plat? -. - : 
— Călugărul e... e domnul Pierre. Vailtant! 


= 
ni % 


Dacă văzu că Mihu întirzie jos și nici. Anton Lupan nu 
vine, Gherasim strigă iarăşi spre prova: 

— Măi leremie, fă-te-ncoa' să-l chemi pe căpitan. 

leremia străbătu puntea, coborî scările şi ciocăni în uşă. 
Inăuntru auzi gtasut tui Mihu, care se dezvinovățea : 

— Nu-s năluciri! lată pașaportul: l-am găsit în sac! 

Cum nimeni nu-i răspunse, leremia mai ciocăni o dată, 
apoi deschise ușa și făcu un pas. 


Pe prima pagină a pașaportului scria limpede: Pierre 
Vaillant, — și toate celelalte date se potriveau, dar înă- 
untrul copertei, în stinga, fusese lipită fotografia altcuiva, 
a unui om necunoscut, de vreo patruzeci de ani, cu fața 
prelungă, osoasă, cu nasul vulturesc, cu sprincenele grele, 
umbrind ochii care parcă erau vii şi te. străpungeau.. Anton 
Lupan simți privirea lor răscolindu-i fiinţa, și-n clipa 
aceea, fulgerător, recunoscu ochii pe care-i simţise asupra 
sa, pe cheiul Galatei, din spatele lui Agop, cînd acesta 
pleca ; era în ei aceeași privire pe care mai fîrziu, o văzuse 
aprinzîndu-se trecător în ochii bătrinului vînzător de tu- 
tun din Bazar. într-o clipă, totul îi se limpezi în cap — şi 
un val de deznădejde îi acoperi fața. Fericirea care îi co- 
pleșise sufletul la Stambul, cînd crezuse că şi-a regăsit 
prietenul, acum se spulbera. Pașaportul acesta era dovada 


definitivă a morţii lui Pierre Vaillant, fiindcă omul de sus, 4 
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dacă mu il-ar fi văzut mort, mnzar i avut îndrăzneala să-i 


poarte numele, folosindu-se de hirtiile “lui, “cum “se vedea. 
fn iața 'tolburării “iii, Mihu îl Anteebă, aproape :spefiat: 
-— Domaule, ze issa întimplat, că mit 'scau zăpăcit “toate 
în seap. Domnul “Pierre "Vaitarit :wă se :pricten :sau dușman ? 
Anton “Lupan ilăsă pașaportul :să «catlă :pe masă :Și «cîteva 
ielipe -pănrase âbătuit, -zu :capul :plecat. Apui 'tresări, «se niită 
iîn jur “şi-n vechii d :se aprinseră scântei. = : 
-— "Omul acesta mu re Pierre Waillant, «ci “udigașul “lui ! 
“răspunse, 4răgimd “un “sertar şi ;punind :mina :pe :revotver. 
dnde A-ai tăsat:? : 

— Pe punte, la prova. Eu- am bănuit de ieri :diniineață 
«că „la smijloc nu-i tucru curat, dar 'cînd. am găsit pașaportul, 
am screzut.,.. 

Mihu tăcu ; în dimineața asta faptele :se :petrecuseră „prea 
epeile ca să îi avut timp :să :se umâi (gîndească fa ceva ; ar 
îi trebuit să se întrebe de ice omul -acesta îmbrăcase 'haină 
„de călugăr, dacă era Pierre Vailant:? Voia să glumească, 

sau urmărea un plan:? t 

— -Mihule, duste lîn “cabină, ta :prova, și sscodlă “oamenii ! 
porunci :Arnton Lupan, “băgind revolverul în buzunar. Dar 
stnecoară-te încet, “tără 'să îbată ila “ochi, așa “ca şi «cînd “nu 

s-ar fi întimplat nimic. , 
„Aeremia :stătea în “ușă și se uita la 'ei năurit, “de parcă 
l-ar fi pălit ceva în cap. 

—— «Cesi, Mereniie ? îl întrebă «căpitanii, întorcînd îîn sstir- 


sşit rochii :spre sel. 


— Dommule, mu ştiu eso fi, că ss-a făcut 'ora patra şi 
insula Skyros ru sse "vede neam. Aare : 

—  Gum, «dar farul? du 

— „Nu 1s-a “zărit mici un far, toată noaptea. 

-— Bine, om vedea ce-i cu asta mai pe ummă; xacsmn :avera 
“le ifăcut :altceva. “Călugărul :e tot -pe mpurtte 2 

— "Da, musş ice înaiba face :acolo, că me îla înci a ești. 
„din teabină :şi stă «ca o 'momiie, 'la prove. 

— Bine! Să ste ţii pe lîngă amine, «tar pune mina pe :e 
saulă mai groscioară, ca să ai ten cei lgca. 
„ Aaremia îşi «duse “mina ta gură: 

— Adică să fie ademărat că... ? 


— ba; ii iălezie. ci pirat; e un il ad care trebuie 
să piară în ştreang !... 

Spre răsărit, orizontul se împurpura ; stelele se siinse- 
seră pe cerul încețoşat; numai o fărimă de lună, aburită 
şi somnoroasă, se legăna leneșă în viriis unui catarg. 

Căpitanul păși pe puntea umezită de negurile nopții, se 


uită de jur împrejur, la orizontul pustiu, îi făcu semn lui 


Gheraşim să aștepte şi se îndreptă spre prova. Agop din 
Bazar se trezise și se ireca la ochi; gîndul că în două zile 
avea să fie la Pireu îl făcea să se simtă voios și să a-i 
pese de junghiurile care-l încercau cînd între umeri, cînd 
în. genunchi, cînd în cot. : 

Călugărul stătea în același loc, pe marginea tamburhiu- 


lui, cu ochii spre orizont, ca şi cînd ar îi rămas de veghe 


în locul lui Ieremia. 

Anton Lupan se opri îa cițiva pași în spatele lui, îl privi 
un timp, cu pumnii strinşi, vărsînd scîntei din - ochi, “apoi 
se stăpini şi spuse, cu glasul calm: 

— Bună-dimineaţa, Pierre Vaillant! 

La auzul acestor cuvinte, călugărul sări ca ars, se ră- 
suci și duse mîna la iatagan. Căpitanul îi întilni ochii şi 
recunoscu privirea aceea ascuţită, vicleană și crudă pe care 
o întilnise cîndva. 

— Dacă faci o mişcare, trag! urmă, 'scoțind liniștit, re- 
volverul din buzunar. 

Mihu urcă scările tambuchiului giîfiind, se opri 0 tlipă 
„privindu-l pe călugăr cu un ochi ciudat, apoi se năpusti 
asupra lui, îi băgă mina în barbă şi înainte ca el să se 
poată îeri, i-o smulse, lăsîndu-l cu obrazul gol. 

— Spinu! strigă Gherasim, scăpînd cirma din miini. 
Spinu piratul 1... Ab, blestematule, a venit ceasul să-ţi pun 
ștreangul de git! 

Agap din: Bazar, care se ridicase în picioare tremurînd, 
scoase un geamăt slab şi se prăbuși pe bocaport, leșinat. 

In clipa aceea, cu o mişcare fulgerătoare, piratul îl inş- 
făcă pe Mihu în braţe și se trase cu el lingă parapet, ținîn- 
du-l în față, ca pe un scut. 

— Diacă tragi, îl omori întîi pe el! scrîşni printre” dinţi, 
fulgerindu-l din ochi pe Anton Lupan. , 
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Acesta: rămase descumpănit, palid în obraz. 

— Crezi c-ai să mai poți scăpa ? întrebă apoi calm, deşi 
se simțea neputincios şi îşi dădea seama că revolverul nu-i 
putea ajutavla nimic. 

Pe gura tambuchiului se iviră Haralamb, apoi Cristea 
Busuioc, fiecare cu cîte o pușcă în miini. 

— Lăsaţi armele jos şi treceţi toţi la pupa ! Haide ! po- 
runci Spinu. Dacă nu vă supuneți, îl arunc peste bord! 

Toate “acestea se petrecură în mai putin timp decit ar, îi 
fost nevoie ca să le poţi judeca. Oamenii se priveau incre- 
meniţi, neinţelegînd ce s-a întimplat, Dar iată ră deodată, 
o umbră neagră țişni de dusă tambuchi, zbură prin aer și 
se opri în spinarea piratului. 2 

— Negrilă ! strigă Mihu, zbătindu-se să, scape din strin- 
soarea braţeior, Nu te iăsa, Negrilă, nu-l slăbi, așa ! 

Spinu se prăbuși pe punte, horcăind, se răsuci de cîteva 
ori, încercînd să descleșteze colții, care-l sugrumau, apoi 
rămase pe o parte, încovrigat, biţiind din picioare,-ca un 
om care-şi dă duhul. 

Negrilă stătea deasupra piratului, fioros, ca o fiară ve- 
nită din păduri, cu ochii roşii, suflind aprig pe nări și mi- 
fiind întundat ; amintirea strămoșului lup se. trezise. îns- 
păimiatătoare. în singele lui. L 

Mihu se ridică de jos, tremurînd. 

—- Hai, Negrilă, că l-ai răpus! 

Piratul nu mai mișca, ci numai cîte un spasm făcea 
să-i tresară genunchii, dar Negrilă nu-şi descleșta solţii 
din grumazul lui. 

lereinia se apropie, cu sfoara în miini. 

— la, măi băiete, domolește-ți dulăul, că îl dă gata! 

Spînu deschise ochii și privi în jur, Aa ti 5 sîngele î 
curgea şiroaie din git. 

— Bine, măi frati-miu! îl mustră Fero. aplecindu-se 
și apucîndu-se să-l lege zdravăn de miini. Om în toată 
firea eşti tu, să-ţi faci păcat cu un copil neștiutor și plă- 
pind? Ptiu! 

Apoi se întoarse spre Anton Lupan: 


îi 
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— Domnule, cît îl. leg, eu. burduf, poate. îţi faci pomană 


și-aduci o. fașă de. jos,, să-t: oblojim: la. git. Altminteri, mi-e 
că dă ortut popii. A 

— Ai grijă de el, leremie ! strigă: Ghorasim.. Mai cu 
seamă dacă-i vorla de git. Nu de alta, da! ca: să. as pe ce 
pune ștreangw, că de mult i l-am pregătit! 

Căpitanul cobori în. cabină, aduse o fașă, tinetură: de. iod 
şi-l: pansă pe pirat. După! aceea, Ieremia. îl; tirî. pe punte, 
ca pe un sac, și-l legă fedeleș; la. piciorul. arborelui. mic: 
a frăție,, acu” stai cuminte. aici și așteaptă-ți: ju- 

cata! 


leşinat. 


semn care să arate apropierea pămîntului ;; numai spre 
„sud, fumul unui. vapor. înnegpea greoi. orizontul, : 

cas Gherasime, ești sigur că ai ţinut. același drum tot 
timpul ? întrebă căpitanul. apropiindu-se de: cîrmă: Şi: cer- 
cetind' busola. j 

— Da, domnule, că. doan nu-s: cînmaci: de ieri, de alal 
tăieri. j 

— Şi vintul cînd s-a: schiinbat 2 

— Pe la ceasul unsprezece.. j 
. Anton Lupan. se. mai uită. o: dată; în: jur, primi dira lăsată 
în. urmă şi păru. nedumerit. a 

— Nu se poate; cu vintul ăsta ar fi trebuit să: fim de 
mult la Skyros ! 

In clipa aceea, soarele. răsărea. din: valuri, în: pupa: „Spe- 
ranței“.. : 

e: Nu sîntem pe drum! S-a întîmplat ceva cu busola ! 
strigă căpitanul, dindu-și. dintr-o: dată. seama: că dacă ar îi 
mers. într-adevăr spre sud-vest, soarele irehuia să. răsară 
în: stînga, cam la patru carturi înapoia traversului, 


da Uite de unde-a pornit boclucul ! strigă şi: Gherasim, 
u:mit. 
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Tidreptindu-se spre cîrmă, Anton: Lupan: îl văzu:pe Agop 


Cercetînd busola, găsise după felinar o daltă de cătătă- 
tuit. Îndată ce o trase afară, cadranul se răsuci cuminte 
două carturi spre sud. ; PA 

— Cred căwu mai e nevoie să ne întrebăm cine a pus-o 
aici ! vorbi căpitanul. Tu ce zici, Gherasime ? 

— Aşa e. Acum bănuiesc și cînd s-a întimplat: astă- 
noapte, pe la unsprezece, în cartul lui Ismail. Mă miram 
eu, cum să se schimbe vîntul așa, din senin, i 


Anton Lupan rămase o clipă pe ginduri. d 
— Ce crezi că urmărea ? întrebă apoi. 
— Păi nu-i greu să bănuim ; voia să ne scoată din 


drum şi să ne abată înspre vreo insulă pustie, unde-l aș- 
teaptă oamenii lui. Aşa că ar îi bine s-o luăm repede spre 
miazăzi. i 

— Nu! se împotrivi căpitanul, cu un zîmbet crud. Acum, 
dac-am intrat în horă, să jucăm pînă la sfirșit! 

— Ce ai de gind, domnule? 


— Să mergem înainte şi să-i înfruntă. Sîntem şapte 


oameni, ca să nu-l: mai punem la socoteală pe acest Agop. 

— Păi nici să nu-l punem, tot nu-i bun de nimic. 

— Ba la ceva ne-a folosit. Fără el, n-am îi pus nicio- 
dată mîna pe ucigașul lui Pierre. Doar nu-ţi închipui că 
i-a momit cheresteaua Ii: kir Leonida !... | 

— Dacă-i aşa, se cuvine să-i mulțumim. Cred. că o 
să-mi. dai voie, domnule, să fac asta după cum știu eu. 

— Cum adică? întrebă Anton Lupan, nedumerit. 

— Să-l ușurez puţin la calabalie. N-a să ne punem viața 


îa primețdie pentru el, tără să plătească preț bun ! 


— Să lăsăm asta pentru mai tirziu. Acum hai să ne 


pregătim oamesii !... Numai că nu-l văd pe Ismail. 

— Am încercat să-l scol, dar n-a îost chip, răspunse 
Mihu, apropiindu-se în îugă. _ 

Căpitanul îl privi mulțumit: zu 

— Bravo, băiete ! Te-ai arătat isteţ! De Negrilă, nici să 
nu mai vorbim ! Dar ia spune, cum i-a venit să... 


— Păi să vezi, domnule, mie şi lui Negrilă nu ne-a plă- - 


cult călugărul ăsta de la început, şi-atunci neiam ținut cti 
ochii pe el... leri dimineaţă, cînd ne apropiam de Darda- 
nele, nu-ş ce naiba mi-a tulburat sotanul şi cînd m-am ui- 
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tat în jos, că mă-ndemna ceva pesemne, l-am văzut pe că- 
lugăr cu barba într-o parte, de-ai fi zis că i-o sucise Sca- 
raoțchi, ca să-și bată joc de-un obraz stinț. La început am 
crezut că-i doar o închipuire, d-aia nu v:âm spus, dar pe 
urmă... 

Voia să mai amintească şi de gunguritul ciudat, de coli- 
via găsită în desagă, unde dăduse şi peste pașaportul lui 
Pierre -Vailiant al cărui nume îi sărise în ochi îndată ce 
deschisese cărțulia albastră sub spiraiul albit, căci doar 
ştia ce-i acela un pașaport, văzuse unul vechi al lui Anton 
Lupan... În clipa aceea, îl auziră pe Ieremia, înjurind : 

— Mă, care n-aţi avut de lucru şi mi-aţi înfundat puşca? 

După bunul lui obicei se apucase şi-n dimineaţa asta 
să-şi lustruiască îlinta, dar cînd dăduse să curețe țeava 
pe dinăuntru, văzuse că eră înfundată cu cîlți, 

Mihu se repezi spre el: 

— Nene leremia, acum ştiu ! Ţii minte ce ţi-am spus 
aseară, că l-am văzut pe călugăr... 

— Aha! strigă şi Gherasim, lovindu-se cu palma în 
frunte, furios de prostia lui. Măi băieţi, îa uitaţi-vă toţi la 
puști, că d-aia m-a iscodit ticălosul, vedea-l- -aş mai repede 
ca ștreangul de gît! 

într-adevăr, toate sea iat aveau ţevile înfundate cu 
ciiți. 

— Uite de ce-a stat ieri toată ziua în cabină, urmă Ghe- 
rasim. Zi, citeai Biblia, tilharule ? y 

Piratul scrîşni din dinți. 

— Şi ce s-ar fi întîmplat, nene Gherasime? întrebă 
Mihu. Niște cîlți pot să oprească glonţul ? 

— Sigur că da, și-ţi mai plesnește şi țeava în miîini, de 
te lasă ciung. Bine că am prins de veste la timp! 

Abia acum se ivi şi Ismail pe punte, îrecîndu-se somno- 
ros la ochi. 

— Ce facem zarvă, bre? 

Văzindu-l pe pirat, la cîţiva pași în fața lui, se rase 
înapoi buimac. 

— Asta de unde am picat? 

— E unw Spinu, dac-ai auzit de el, răspunse Haralamb. 
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Bucătarul începu să se umile, ca un broscoi, şi toată vi- 
tejia, despre care am pomenit cîndva, se trezi în el. 

— Dezlegam! strigă, suflecîndu-şi  miînecile. Scoatem 
îrînghie, luptăm !... 7, 

Spre necazul lui, tocmai atunci omul de veghe, lereinia, 
se întoarse spre căpitan şi-l vesti: 

— Mi se pare că se vede pămînt! 

Drept în viriul bompresului se ivise o pată cenușie, pe 
care valurile încercau. s-o dea la fund. Mihu se cățără în 
vîrful catargului, îşi puse mîna streașină la ochi, și, după 
ce-și aținti privirea în zare, strigă: 

— E o insulă, domnule! - 

— Ia uită-te în stinga ei, nu vezi nimic? 

— Ba parcă s-ar zări niște munți. 

— Trebuie să fie muntele Kokhila, de pe Skyros, şi 
dacă-i așa, ceea ce se vede în față nu poate îi: decît insula 
Skantsura, 

La auzul acestor nume, piratul începu să se zbată în 
Îrînghii. 

— Da, locul e bine ales! urmă Anton iulie apropiin- 
du-se de el. O insulă pustie, pierdută din drumul vapoare- 
lor... Ascultă, tilharule, acum, fiindcă tot nu mai poţi. îace 
nimic, mai bine dezvăluiește-ți planul ! Cîţi oameni ai:aici? 

Spinu îl fulgeră cu privirea și scrişni din dinți, fără să 
scoată un cuvînt. 

— Domnule, sări bucătarul, lăsam făceam Ismail vor- 
beam ! 

— Nu te osteni degeaba, Ismaile; o să ne descurcăm 
noi și fără ajutorul lui ! Băieți, veniți încoa' să vedem ce-i 
de făcut !... 

Insula piraților creștea din valuri și parcă tainele ei pil- 
piiau deasupra, în boarea pe care o ridica la orizont soa- 
rele apropiat de zenit... 


Skantsura este o mică insulă deluroasă, lungă de vreo 
şapte kilometri, lată de vreo doi, pierdută între Skyros şi 
Sarakino, în arhipelagul Sporadelor de nord. La apus mai 
sint alte cîteva insulițe, fără nume, atit de neînsemnate, 
încît unele hărți nici nu le amintesc. 

Astăzi, poate să găsești acolo mici așezări statornice, 
de grădinari, pescari sau viticultori, dar la timpul cînd se 
întîimplau cele povestite în această carte, însula Skantsura 
era pustie, în înțelesul că nimeni nu-i cultiva pămîntul, şi 
ca urmare, n-aveai cum întilni pe ea urmă de picior ome- 
nesc. Afară de păsările mării, care-și făceau cuiburile pe 
țărm şi hălăduiau în tihnă, şi-n afară, fireşte, de gizele 
mărunte, nici o altă vietate nu tulbura Tiniştea acestui loc. 

Intr-o vreme se pare că-şi găsise aici sălașul o capră 
domestică, pesemne scăpată dintr-un nauiragiu ; corăbierii 
care se opreau uneori la țărm, zic că-i vedeau cornițele 
ivindu-se în viriul colinelor, pe după moviliţele .de pămînt 
roșcat sau prin desișurile de smochini sălbatici, dar ni- 
meni nu izbutise să se apropie de ea, ca să poată depune 


jurămînt că era într-adevăr o capră şi nu însuși încorno- 


ratul. Mai tîrziu dispăruse şi capra, moartă de bătrînețe 
în vreo rîpă — și cum pe insulă fusese numai ea, e de la 
sine înțeles că nu avusese cum să lase urinași. 2 

„Speranţa“ ajunse în fața acestei insule pustii, în dimi- 
neața de 23 iulie, pe la ora unsprezece, căci vîntul slă- 
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bise şi ultima parte a drumului. o. făcuse domol, spre ne- 
cazul lui. Ismail ; așteptind: să se lupte cu. piraţii, bucătarul 
simțea a naibii mincărime de miini. E 

Indată, din tufișurile de pe țărm se îviră cîțiva. inşi; 
Anton Eupan, care-i, urmărea cu ocheanul, văzu că-şi fă- 
ceau semrie de nedumerite, dovadă că nu totul se. petrecea 
după. așteptările lor. Erau încălțați cu cizme, peste care 
atirnau: caitane lungi, iar în cap aveau, unii turbane, alţii 
legături prăzulii ; așa cum se vedeau, i-ai îi luat drept 
niște oameni: pașnici și cinstiți. După. ce stătură un timp 
la sîat, uitindu-se. la corabia: care plutea în iarg, traseră 
din tufișuri o barcă lungă, o îmmpiaseră pe nisip şi: citeva 
minute mai tirziu, două perechi: de: vîsle începură să scli- - 
pească ritmic în: soarele aburit. ; 

— Zece metri! strigă: Haralamb, care. stătea aplecat 
peste parapet şi arunca sonda din cînd în când. i 

"Pînă la țărm, nu mai erau decit vreo. opt sute de pași. 
Oamenii din barcă. puteau, îi văzuţi. cu. ochiul liber, opini- 
tindu-se în visle, în vreme ce: mai-marele. lor stătea în pi- 


” cioare, la pupa, cercetind. goeleta care. se. apropia. 


— Opt metri! strigă; Haralaub.. 

Anton lăsă ocheanul jos şi porunci: 

-— Prova în viat! Aruncaţi ancora! A 

Gherasim înviîrti cirma: „Speranța“ se. roti încet, pînă 
ce veni cu. prova: în vint. Atunci, lanțul, începu: să zornăie, 
împrăștiiad liniștea dimineții, ancora căzu în apă, ples- 
căind, și. pinzele coboriră pe. catarge, în. scirțiitul sesipe- 
ilor, : 
za Acum, fiecare: la locul lui: — și nu faceţi decît ceea 
ce am hotărît! porunci Anton: Lupan. 

Văzind. cum: barca se apropia. cu. fiecare minut, Agop 
începu să se văicărească pe lingă el, îrîngîndu-şi miinile : 

—  Efendi, de ce vreţi să mă nenorociți ? N-ar îi fost 
mai bine să ne vedem de drum ? 

Gherasim îl privi cu dispreţ. 

— Jupine, dacă ma stai liniștit, te leg şi te arunc în 
hambar, la un loc cu Spinu, şi-ţi mai pun și cîrpă în gură, 
cum i-am pus: lui! Hai, mai bine duste jos, cum ţi-am 
spus! ; să 
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Armeanul se trinti pe bocaport. 

— Nu mă duc! Siau aici! răsțainse repede, giliind. 

=- Bine, dar dacă faci o mișcare, să știi că te atinig 
ia mir! A 

Barca ajunsese la vreo sută de paşi și îşi încetinise 
mersul, parcă şovăind. Pe puntea „Speranţei“ se vedeau 
numai doi oameni, lîngă parapet, şi alți doi care-și iiceau 
de lucru pe-bord, în chipul cel mai pașnic şi mai neștiutor; 
încolo nu mișca nimic. : y 

— Se vede că nu-i asta, zise omul de la cîrmă, îndoit. 
- Şi cum naiba, că doar ne-a trimis semn ! 

Altul rînji, arătindu-și dinții știrbi : 

— Da ce, dacă nu-i asta, strică s:0 cotrobăim puțin ? 
Hai, băieți, trageţi la visle, ce, aţi obosit ? 

Cind barca ajunse la vreo douăzeci de pași, omul de 
la cîrmă strigă; 3, ; 

— Noroc, căpitane ! Ce vint vă poartă pe-aici ? 

— Vint prost! răspunse Anton Lupan. Mi se pare că 
ie-am rătăcit. Nu ştiţi încotro e Skyros? 

Oamenii din barcă se priviră între ei, cu înțeles, și tra- 
seră lingă bord, încredințați că nu-i pindeşte nimic rău. 
Cu toții nu erau decît cinci. i 

— Skyros? Păi trebuie să fie undeva pe-aici; nici noi 
nu știm bine, că ne-a prins furtuna acum vreo două săp- 
tămini, în drum spre Salonic, și ne-a aruncat barcazul pe 
nisip. De atunci tot așteptăm să treacă vreo corabie, să 
ne scoată din impas. Se vede că Dumnezeu v-a adus. 

„_— Ei, dacă-i așa, poitiți pe bord. Putem să vă ducem 
sau la Skyros, sau ia Pireu, unde doriți. 

Cei din barcă își aruncară iarăși priviri. 

= Veniţi de la Stambul ? întrebă omul de la cîrmă, cu 
un zimbet blind. 

Anton Lupan abia acum văzu că se uita cruciș. 

— Da, de la Stambul. 

"— Aveţi ceva mariă sau mergeţi cu lest 2 

— Ba avem martă şi încă de preţ. 

Cei: din barcă se uitară unii la alţii, cu interes; nu 
auziră că în clipa aceea, Agop, întins cu fața în jos pe 
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bocaport, scosese un geamăt înăbușit. Gherasim făcu un 
pas înapoi, se aplecă și-i trase un ghiont. 

— Dacă nu taci, te arunc peste bord! 

— Dar ia spune, căpitane, — întrebă unul din barcă, 
—- pe la Stambul n-aţi întîlnit un călugăr de la Munteie 
Athos ? i 

De data asta îu rîndul căpitanului să schimbe o privire 
cu Gherasim. ae ISA ţ 

— Un călugăr? răspunse Anton Lupan, pretăcîndu-se 
nepăsător. Poate să îi văzut chiar mai mulți... 

— Nu; unw așa, înalt, şi voinic, care voia să meargă 
în arhipelag. : E act , 
- — Aha! Mi se pare că știu; a vrut să meargă cu noi, 
dar pe urmă s-a răzgîndit; zicea că a găsit altă corabie, 
care pleacă mai tîrziu. Dar de ce întrebi ? 4 

— Aăă, păi să vezi... sări alt om din barcă, văzindu-l 
pe celălalt încurcat. De ce întreabă 2... Fiindcă s-a regat și 
de noi să-l luăm, da' dumnealui, căpitanu, s-a împotrivit. 

— Rău a făcut! Se vede că v-o fi blestemat, d-aia v-a 
aruncat îurtuna pe nisip... î i 

— Mai ştii !? zise omul de la cîrmă, închinindu-se cu- 
cernic. i ia 

Anton Lupan îi văzu teaca iataganului pe sub caitan; 
erau deci pirați din aceia care ocoleau cu grijă pușca sau 
pistolul, mai cu seamă că în unele împrejurări, zgomotul 
împuşcăturilor nu le-ar îi fost de îolos. Un cuţit sau un 
iatagan, minuite cu iscusință, fac mai multă treabă decit 
orice armă de îoc. | 5 : 

— Dar de ce nu-poitiți pe bord ? îşi îmbie el oaspeții ti- 
căloși, după ce mai schimbă o privire cu Gherasim. 

Agop gemu din nou, zgîriind cu unghiile tenda de pe 
bocaport. : : ze 

Oamenii din barcă își îăcură un semn şi se aruncară toți 
deodată peste parapet ; dar înainte de a-și trage iataganele 
din teci, cinci țevi de pușcă se îndreptară asupra lor, din 
cinci locuri, pe care nici nu le-ai îi bănuit. Ifegrilă se 
smucea în mîna lui Mihu, clănțănind din colți, dornic să 
se repeadă în ei. 
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Piraţii rimaseră împietriți, cu chipuri hide, pe care 
spaima le sluțea “mai mult, cu nasuri păroase, guri găl- 
bejite sau știrbe, cu ochi spanchii, Nici unul nu avu vreme 
să facă mișcare, căci ţevile puștilor înaintau amenință- 
toare spre ei, gata să verse foc și plumb. 

iz mișcă s-a curățat.! răcni Gherasim, 

A oa Lupan se apropie de cel 'care -se uita 'cruciș, pe- 
up căpetenia lor, şi, dintr-o mişcare, îi smulse -cureaua 
“de briu ş iiataganul și donă cuțite arcuite, în 'teci de lemn 
căzură pe punte, bocănină. : 
pna aa gemu e ultimă oară, după -care rămase 'nemiş- 

După ce toţi pirații fură deza i, căpi 
pomi nai ai rmațţi, căpitanul se întoarse 

— Acum pune mâna pe sfoara 'asta şi ă-i 

3 t i p şi leagă-i, ă 
ne „mai ostenim noi. Da' să faci treabă sută, pista je 


Piratul îi aruncă o privire furioasă din ochii lui cruciși 


— "şi se 'codi. 

să Haide ! îl îndemnă cîrmaciul „Speranţei“, tuind un 
cuțit de jos și îmboldindu-l cu teaca de ienan. 

la Citeva minute, cei patru filhari erau legați fedeleş 
Gherasim îl legă pe al cincelea, apoi îi îngrămădi pe toţi 
lingă hambar și îi mai tegă o dată, între ei, făcîndu-i balot. 
Pasari Și cum, domniile, am terminat ? zise. după aceea, ui- 
findu-se cu mirare în jur. î ST eră 

Intr-adevăr, toată treaba nu durase decît o jumătate de 
ci şi decursese în atita liniște, încît nici nu-ți venea să 
crezi «că „asta îusese o întilnire -cu niște pitaţi. 


— Aşteaptă, 'Gherasime, că n-am terminat ! răspunse :că- 


pitanul, iuitîndu-se cu ocheanul spre țărm. 
În săi E. în 3 
a st esișurile de pe za parcă se vedea mișcîndu-se un 
— da ihai să iuăm barca şi să facem 0 vizită acasă la 
dumnealor ; „poate “că şi-au uitat ceva bagaj. Dar pînă una 
alta, scoate-ți-l pe. Spinu la lumină, că s-o îi înăbuşit. 
Oamenii dăsară ipuştile jos, îl traseră pe Agop de pe bo- 
caport și începură să destacă tenda. : 


— Mult necaz ne-a adus armeanul ăsta ! zise Gherasim, - 
scuipind cu năduf. Cred că ar fi timpul. să cotrobăiese pu- 
țin prin boclucurile. lui. ; : 

Agop. făcu ochii mari, trezit din leșin: 

— Nu am wimic, de ce să cotrobăiești ? Sint un negus- 
tor scăpătat... 7 : 

Haralamb și Cristea Busuioc puseră piciorul peste mar- 
ginea hambaruiui, de unde, opintindu-se din greu, îl arun- 
cară pe Spinu afară, ca pe un sac. Piratul căzu grămadă 
peste ai. săi, pir fă 

După strigătele de uimire care. izbucniră, începură. bles- 
teme și înjurături. Piraţii spumegau şi se smuceau în îrîn- 
ghii, încercînd să lovească furioși, cu. picioarele, cu ge- 
nunchii, cu umerii în căpetenia lor, care se uita la ei vrăj- 
mășeşte, cu ochi de lup hăituit. i 

— Scoateţi-i. cîrpa din gură, să le poată răspunde şi 
el! porunci Anton Lupan. 
Dar, spre mirarea tuturor, Spinu, care se dezmeticise re- 
pede, rămase mut, mulțumindu-se să arunce priviri de dis- 
preț spre oamenii săi şi de ură. spre ceilalți. 

— Aha, se vede treaba că nu ești mulțumit de noi ! zise 
unul din pirați, aruncînd flăcări din ochi. 

Spinu îl scuipă în obraz: E 

— De ce v-aţi repezit, dacă nu m-aţi văzut pe mine, 
cum eram înțeleși ? Ste 

Piratul, un grec firav pe care te mirai să-l vezi aici, 
izbucni : h, 
„— Acu” ne scoţi” vinovaţi pe noi !? Îţi convine! Tu te 
plimbi ca un bey, la Stambul, la Pireu, tragi la: hoteluri 
mari, huzurești, şi noi așteptăm pe țărmuri pustii, fără aici 

o ştire, cu teama că în- orice zi ne poate dibui vreun vapor 

de război, să ne pună în ştreang. Iți dă mina să ue lași 

aici o lună, iar tu să bei cafea. şi să tragi ciubuc la „„Pera- 

Palace: ! A, nu, căpitane, alta ne-a fost vorba la început! 

Ajungind aici, piratul se întoarse spre Anton. Lupan: 

— Domnule, vreau să spun tot! i 

Spinu îl fulgeră din ochi și dădu să se smucească spre 
el, dar fringhiile îl făcură să icnească, neputincios. 
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23 — Toate pinzele sus A > 


„pe punte începea să îie zădut; o dată cu apropierea amie- 


îl întrebă cu dispreţ, scuipindu-l iarăși în obraz. 


Piratul se zvîrcoli cu o furie care-l făcea fioros, orci. 


era el de firav. . 

—, Să scap de ștreang ? Ştii și tu prea Pi că de data 
asta. nu mai poate scăpa nici unul dintre noi. Dar aș vrea 
să-mi facă numai. un hatîr, să te „spînzure pe tine înaintea 
mea, ca să te văd cu limba vinătă și cu ochii daţi peste 


FA pi 


„cap... Domnule, întrebați-mă orice vreţi, am să vă spun 


tot, 

— Pentru asta o să avem vreme mai tirziu. RASA, 
dată să ne spui ciți oameni mai aveți pe uscat? 

— Trei, dar unul e neputincios, nu știu din ce i “s-a 
tras, din vreo spaimă, ori o.fi pedeapsă de la. Dumnezeu, 
că l-a lovit boala copiilor şi cînd e să pună mina pe cuţit 
ori pe iatagan îl apucă biţiiala și cade la pămint. 

—. Unde sînt ăștia trei acum ? 


— Unul e colea, de pază pe mal, iar ceilalţi doi pe ma- 
lul celălalt... 


— Incolo nu mai e nici unul ? _Bagă de seamă, dacă 


minți, mai poți păți şi altele înainte de a ajunge la șireang.. 


—. Nu mint, domnule, o să vedeți. 
Anton. Lupan se întoarse spre ai săi: 
— Cine rămîne de pază aici ? 


Oamenii se cam codeau, căci fiecare ar îi, vrut « să i pună. 


piciorul pe. uscat, să răscolească sălașul piraților. 


cînd. 
— Nu-l lăsaţi pe el, nu mă nenorociţi ! începu să se văi- 
cărească Agop. 


Bucătarul se îndreptă spre. A întăritat, “cu mîinile. în- 
îipte în șold: 

— De ce nenoroceam, bre > S 

Agop tăcu milc şi 'se ascunse după bocapori, cu capul la 
pămînt, fiindcă Xedeica piraților, chiar și așa, legaţi și ne- 
putincioşi cum erau, îi dădea fiori. - 

Soarele se apropia i, zenit, din ce în ce mai arzător și 
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—  Crezi.că data să pălăvrăzeşti ai să scapi de ștreang? E 


— Eu stam! răspunse după oarecare timp Ismail, căs- 


zii, vintul slăbise și nu niăi avea putere sa poarte cu el 
umezeala răcoroasă din larg. 

Echipajul „Speranţei“ cobori în barca piraţilor, socata 
cu Negrilă, şi şe îndreptă spre țărm. După ce privi o vreme 
în urma lor, Ismail se duse în bucătărie, luă un linguroi 
mare de fier care atirna cît un ciocan, și-l înfipse fudul 
la brîu, apoi se aşeză turcește lingă parapet, cu pușca ză 
genunchi. 

— Dacă unul mișcam, dam cu asta la cap! zise de la 
bun început, arătînd spre linguroi. 

După aceea își aprinse luleaua și rămase de pază, arun- 
cînd din cînd în cînd cite o privire plină de itos la piraţii 
care toropeau în îrînghii. 

In acest timp, barca se apropia de mal, fără nici un 
ocol. Et 

— N-are rost să coborim în altă parte ; tot o să ne vadă, 
zise căpitanul, gîndindu-se la omul de pază, care desigur 
ii urmărea din desiș. 

Într-adevăr, cînd barca ajunse la vreo sută de pași, în 
tufişurile de-pe mal se văzu mișcîndu-se ceva, un om cu 
turban” îşi arătă o clipă capul, privind cu nedumerire la 
cei ce se apropiau, apoi, după ce se dezmetici, o rupse de 
fugă la deal, adus de umeri, căutind să se piardă printre 
copacii pitici. - 

Ieremia duse pușca ta ochi. 

— Nu trage!-îl opri Anton Lupan. N-o să ne fie prea 
greu să punem mina pe el, că de aia insula asta n-are unde 
iugi. 

Citeva minute mai i tirziu, barca era trasă pe nisip. și 
echipajul „Speranţei“ se avinta la deal, pe urmele piratu- 
lui. Negrilă scheuna, dînd să se repeadă înainte, dar Mihu, 
după sfatul căpitanului, îl ținea strîns, căci dacă l-ar îi 
lăsat să-l ajungă din urmă pe fugar, acesta îiind de bună 
seamă. înarmat, ca .toţi ceilalți, colții cîinelui ar îi fost 
prea puţin pe lingă iatagan. 

În jur creșteau măslini sălbatici şi smochini piperniciţi ; 
pămîntul, se vede, nu era prea darnic, căci nici un copac 
nu ajungea statura unui om; ceva mai sus, spre creasta 
dealului, se răreau, lăsînd lot unor ierburi țepoase, cres- 
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cute încilcit, într-o urzeală prin care abia te puteai des- 


curea. O cărare bătătorită de mult arăta singurul loc pe 
unde piratul putuse să îugă fără să cadă în brînci. 


— Domnule, — zise  leremia, privind cu 'bănvială în 
jur, — poate ar îi bine să ne Ptepiniia să nu mergem 
toți buluc. 


— N-avea grijă, răspunse Anton Lupan. larba asta «e 
în folosul nostru, nu al lor. Dacă ar îi vreunul ascuns pe 
undeva, i-am vedea urmele numaidecit, că doar sint oa- 
meni, nu păsări, să vină pe sus. 

După vreo opt sute de paşi de urcuş ajunseră la creastă 
şi se opriră uimiți. Marea era jos, la picioarele tor, fiindcă 
un golf adinc intra în inima uscatului, sugrumind insula 
la mijloc, să zici că o furtună mai puternică ar fi putut 
s-o rupă în două bucăți. Vintul adorinise pe deplin și apa 
goliului, amorțită, sclipea argintie în soare, orbindu-te, ca 
ua uriaș cazan cu sticlă pusă la topit. Ageoape de mal se 
zărea o corabie cu două catarge, picotind la ancoră, gata 
să se topească și ea în pasta sticloasă a goiiului. 

Gherasim îşi duse mina streașină la ochi. 

— Domnule ! strigă deodată, sub stăpînirea unei mari 
tulburări. Domnule, dar asta este... 

Anton Lupan lăsă ocheanul în jos. 

— Ai dreptate! zise, fără să pară surprins. Este chiar 
„Penelopa“, dar pe mine unut nu mă miră s-o găsim aici. 


. 
* 


„ Fugarul se ducea de-a berbeteacul pe povirniş ; turbanul 
îi sărise din cap, lăsînd să i se vadă țeasta rasă, care scli- 
pea în soare ca un dovleac turcesc, desprins din vrej. Cînd 
ajunse jos, se ridică și străbătu plaja în fugă, strigind și 
făcînd semne cu brațele, deznădăjduit. Pe puntea „Pene- 
lopei“ se iviră doi oameni, buimăciți. După citeva clipe 
se dezmeticiră, văzură oaspeții neașteptați sus. = creastă 
şi se repeziră să ridice pînzele. 

— Pesemne sînt tare: speriați —- zise Anton Lupan — 
dacă își închipuie că pot să îugă fără pic de vint! 
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Picatul de pe mai se opintea să dea la apă o bareă trasă 
pe nisip, dar asta nu-era treabă pentru un singur om. Dacă 
văzu că n-are destule „puteri, se uită în jur, rătăcit, dădu 
să intre în „nare, privi înapoi la străinii căre începuseră 


să cobsare povirnişul cu puștile în mâini — apoi, după o 


clipă de gindire, o rupse la îugă pe țărm. 

— Care vă luați la întrecere cu el? întrebă căpitanul 
„Speranţei“. 

— "Ce să ne mai ostenim de pomană ? răspunse leremia, 
ducind pușca la ochi. Am să-i șuier pe la ureche să stea 
şi dacă nu s-o opri, să-mi ziceți cum veţi pofti t 

— Vezi numai să nu-l răpui ! = 

— Nici o grijă, domnule, doar n-am uitat să fa. pușca 
în mâini ! 

Zicind acestea, leremia ochi și trase, fără zăbavă ; ecoul 
împușcăturii se răspîndi ca o plescăitură pe apa sticloasă 
a goliului, făcînd să se ridice în aer un€stoi de pescăruşi 
argintii, care picoteau pe nisip. 

Fugarul se prăbuși și rămase nemișcat, cu faţa la siicaret 

— Ce făcuși, măi leremie? zise dojenitor Haralamb. 
Mi-e. că l-ai atins la mir. că 

— Pui prinsoare că nu 2... l-am zis să stea, şi după cum 
vezi, s-a supus. Acu' am să-i trimit vorbă să vină înapoi. 

"O nouă împuşcătură tulbură liniştea insulei pustii ; ; țeasta, 
lucioasă a piratului se acoperi de nisip. - 

— Mă, dacă nici acw nu l-ai atins... începu Haralamb. 

Dar nu-și sfirși vorba, cînd îugarul se ridică speriat, cu 
„tinile în sus şi porni înapoi, scuturindu-și capul ca să-şi 
lepede nisipul care-i curgea în ochi. i 

Ceilalţi doi de pe corabie încremeniseră lingă parapet. 
Fiindcă se pornise pe împuşcături, leremia trimise un giorni 
printre ei ; auzind șuierătura pe la urechi, unul ridică mii: 
nile în sus, iar celălalt fu cuprins de biţiieli și se prăbuşi 
pe parapet, cu capul în jos, de-ai fi zis că o o să cadă în apă 
ca un balot. 

Echipajul „Speranţei“ cobori. în finiște pe țărm. 

— la pune mina colea şi împinge! îi porunci leremia 
Pate care se oprise lîngă barcă și aştepta tremurînd, 
cu miinile în sus. 
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Văzind însă că vorbea de-a surda, se supără: 

— A, ştii numai de glonţ, îir-ai tu să fii! 

— Lasă-l, măi leremie ! interveni Gherasim, impăciuitar,, 
Că doar n-ăi îi vrînd să înțeleagă romineşie ! Asta. după 
chip trebuie să fie arap. E 

ȘI întorcîndu-se spre pirat îl întrebă pe limba lui i 

— la spune, cum te cheamă şi de ce neam eşti > 

Deodată însă rămase cu ochii holbați : 

— Mă, tu nu eşti Huseim 2... Domnule, ia uită-te la et! 
Îl mai ţii minte ? Asta-i Huseim, pe care l-ai aruncat peste 
bord, la Port-Said. Unde ţi-e corabia, păgînule ? 

— S-a înecat !... gingăvi piratul pe limba lui, tremurînd. 

— Aşa! Şi tu te-ai apucat de piraterie, hai ? 

— Nu sînt pirat; sînt marinar. 

"— Marinar din ăia cu cap de mort pe catarg ! acum 
o să dai socoteală pentru tot. Dar ia spune, cu E aa ce-ai 
făcut ? * 

Huseim întoarse ochii spre corabie, lără voia lui. 

— Aha! făcu Gherasim, dumirit. O tirăști după tine. Îţi 
baţi joc de suiletul ei, tilharule ! Ei, uite că i-a venit şi-ei 
ceasul să scape din robia pe care o îndură de atiția ani. 
Pune mina şi împinge barca să vedem ce mai aveți pe 
bord! 

Cîteva minute mai tirziu, cei trei pirați erau legaţi pe 
puntea „Penelopei“ și se uitau îngroziți la străinii care 
răscoleau corabia. În timp ce unii destăceau bocaportul, 
sub care se auzeau gemete și strigăte de ajutor, alții cobo- 
rau scările în cabina căpitanului. Anton Lupan se apro- 
pie de tambuchiul de la prova, închis | pe dinatară cu cîrli- 
gul, împinse capacul şi rămase încremenit. 

Jos, la picioarele scărilor, stătea. o ființă omenească, sală 
de luptă, cu spinarea arcuită să se repeadă în sus, cu mîna 
încleștată pe cuţit, cu dinții strînşi, cu ochii scăpărind. Cînd 
văzu un străin, cu întățișarea blindă, care se uita în. jos 
uimit, scăpă cuțitul pe scări, își duse mîna la inimă, scoase 
un strigăt slab — şi lui Anton Lupan îi îu dat să vadă cel 
mai cald şi mai proaspăt zîmbet care ar fi putut se ltd 
un chip femeiesc. 
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ini taţa lui era o iată de optsprezece sau nouăsprezece ani, 
cu obrazul arămiu, cu ochii negri, codați, cu părul ca soa- 
rele spre amurg. Purta o bluză cenușie, de pînză groasă de 
corabie, subcare sînii mai zvicneau şi-acum, speriați, în 
vreme ce restul fiinţei i se liniştise ca sub înriurirea unii 
balsam. În jos avea şalvari, din aceeaşi pînză ca bluza, 
strînși pe mijloc cu o curea arăbească şi legaţi pe gleznă, 
răsfringîndu-se peste! picatitali gol, arămiu, cu unghii tran- 
dafirii. 

— Cine ești tu 2 0 întrebă Anton Lupan, neputindu-şi 
iua ochii de la ea. 

Fata arătă cu degetul la piept: 

— Eu 2... Eu, Adnâna... Tu? 

Apoi tăcu ochii mari, zimbetul i se prefăcu în ris, îşi 
scutură capul, ca şi cînd ar fi vrut să vadă dacă totul nu e 
decit vis, şi repezindu-se pe scări, în sus, se prăbuşi la 
picioareie lui Anton Lupan. 

— Tu bătut Huseim, ştiu! Nu cunoşti ? Eu, grecește, 
puţin. Tu araba, nu? Franţuzeşte, da? 

Căpitanul „Speranţei“ o privi mirat: 

— Franţuzeşte ? De unde ai învățat limba asta? Nu eşti 
sora lui Huseim ? ş 

Adnana îşi scutură coltii, îluturîndu-şi părul blond, ca 
şi cind ar îi vrut să arate absurditatea acestei întrebări 
şi începu să vorbească repede, într-o iranţuzească melo- 
dioasă, limba care se vorbeşte in sud, aproape cîntaiă, pre- 
sărată însă cu o mulțime de cuvinte străine, cărora le îm- 
prumuta în chip gingaș accentul marsiliez. 

— Nu sint sora lui, minte! Eu sînt siriancă şi el e 
arab, nu vezi? M-a răpit cînd aveam zece ani... 

în clipa aceea, Gherasim, care deschisese bocaportul, 
scoase un strigăt : 

— Kir ani, dumneata eşti ? 

Fata ridică ochii şi întilni privirea lui Huseim, străpun- 
gînd-o de lingă parapet. o scigi 

— Nu-ţi fie teamă, Adnana! o linişti Anton Lupan, vă- 
zind-o că începe să tremure, gata să fugă pe scări. De 
acum înainte eşti în paza noastră. 
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— Dar ceilalţi 2 întrebă Adnana, uitindu-se iată 

t speriată: spre 
țărm. Au plecat de aseară. pe mal, şi pot să se întoarcă 
oricînd.. Azi: trebuie să. vină; și Spinu... 

— Dacă vrei să știi, a: şi sosit, nuniai căi în: miinile 
noastre; cu toți: ai lui! 

e Kir lani, oare într-adevăr 
din nou: Gherasim, i 

Bin hambar ieșea: o: miasmă. acră-dulceagă şi mucegăită 
de grîu încins. să 

Căpitanul „Penelopei* păși: pe punte, gîrbov şi scofilcit, 
cu barba crescută de-un cot. Gherasim i! cuprinse în: brațe 
rizînd. Ati 

ci Ce bine îmi pare că amr dat de dumneata, kir fani! 
Hei, ce bucurie o să fie la: Pireu cînd or vedea că trăieşti ! 

| Kin lani se desprinse din: îmbrățişarea: lui, dezvălninda-şi 
firea colțoasă, îl: privi: dintr:o parte; arțăgos, apoi pufni 
ca și cînd s-ar fi despărțit abia ieri, ca și: cind! n-ar fi zăcut 
în: ghearele piraţilor. mai: bine de patru: tuni;: 

. CE Ce audi aici, pezevengltiule > Dac-ai plecat, umblă 
u bine, nu te primesc înapoi! Am luat alt cîr i în - 
ieri e alt cîrmaci în lo 
Zicînd acestea, începu să se câute pri i 
; d A prin buzunare, f A 
pînă găsi un: capăt de. trabuc. ' ri 

— Daţi-mi chibrit! se: răsti: la. cei; dim: jur. 
-* Tocmai. atunci, leremia urmat de Haralamb: năvăliră pe 
punte, urcînd: din; cabina căpitanului. 

— Domnule, strigară: amindoi într-un. glas, repezindu-se 
spre Anton Lupan.. Vino: să vezi. ce: avuţii ! Un cufăr întreg 
numai cu pietre scumpe şi podoabe de ! Asta-i co- 
moara faraonilor! aaa 

Mihu, care: fusese cu ei, mai: zăbovii citeva clipe: jos, căci, 
tocmai cînd să pună piciorul pe scări, auzi: de după. ușă 
un gungurit cunoscut. În minte îi. veni. fulgerător cabina 
„Speranţei“, călugărul, desaga, colivia goală şi același 
gungurit ciudat pe care îl luase drept o închipuire... Oare 
i se năzărea și acuun 2... Nu, de data asta văzu. cu ochii lui ; 
în spatele ușii atirna o colivie — şi-năuntru un porumbel 
alb, cu pieptul trandatiriu ; Sungurea întrebător, frecîndu-si 
ciocul de gratii... Băiatuţ ieși pe punte chinuit de ginduri 
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dumneata: să fii 2 strigă 


şi nedumerit. Poate că toți porumbeii din lume gunguresc 
la îel şi urechea omenească nu-i în stare să-i deosebească 
pe unii de alții după glasul ler păsăresc. Dar el ar îi putut 
să jure că în cabina „Speranţei“ auzise acelaşi gungurit. 

Intre timp, din hambar ieșiră încă trei înși, pămintii la 
față şi cu bărbi -sălbatice de ocnaşi. 
„— Lachi, Nicola! strigă Gherasim, repezindu-se la ei. 
Ce bucurie că v-am găsit! Dar ăsta cine e, că nu-l cu- 
nosc ? 

— Mitrofan, noul nostru cîrmaci, frate bun cu noi. Poţi 
să-i strîngi mina, că-i un om.întreg. 

— Numai pe Marulis nu-l văd. 

Nicola îşi lăsă capul în jos: 

—'A pierit, bietul de el, luptind vitejește, dar ce folos, 
că tilharii ne-au încolțit tare dibaci ! 

— Un călugăr de la Stintul Munte, nu 2? întrebă Ghera- 
sim, spumegînd. 

— Da! încuviințară cei trei marinari, într-un glas. 

„— Numai că nu era călugăr, ci Spînu, piratul vestit, 
adăugă Nicola. Dar tu de unde ştii 2 

— O să vedeţi voi acw. Şi v-a înfundat ţevile puștilor 


cu cîlți... : 
— Intocmai ; ba căpitanului i-a mai dat şi un trabuc, 
zicea că-i nu știu ce tutun scump — ca să vezi al naibii 


călugăr, umbla cu iarba dracului în traistă ; acum e drept 
că tutunul ăsta sfințit mirosea frumos de-ţi lua minţile. - 
Kir lani, cum îl ştii, s-a lăcomit, dar peste un siert de ceas 


„zăcea pe punte cu ochii peste cap... Noi ne-am repezit să-i 


dăm ajutor; pînă să ne dezmeticim, ne-am pomenit cu 
cinci tilhari sărind peste parapet, că -parcă ieşiseră din 
pământ... Nu tu pușcă, nu tu cuțit, iar ei fiecare cu iata- 
ganul în miini. Bietul Marulis a apucat să înhațe o cange 
şi s-a lupiat cu ei, pînă ce i-au făcut-o. bucăţi şi i-au în- 
fipt iataganele în piept. ţ 

— Acum le-a venit rîndul să plătească și pentru el, și 
pentru ceilalţi ciți au ucis! zise Gherasim, liniştit, 

Piraţii se înghesuiră mai tare în parapet; beteagul îşi 
dădu ochii peste cap şi începu să icnească, de parcă i-ar 
îi umblat un şobolan prin piept. 


361 


a 


i oină, Negrilă, care se învirtea în jurul lor tot ară- 
tindu-şi colții, se opri, își ciuli urechile spre bocaport şi 
începu să miriie încet. ş 
— Ei, dar ăsta cine m ă ă i 
ai €, că parcă are chip cun 
A ETA Ş zză 
cui ? întrebă Gherasim, . : i ci d A 
Un oin negricios, cu nasul ârcuit, cu ochii vlăguiți, în 
care se mai vedea însă o șiretenie din trecut, se încurc: 
în Biubeaua neagră, bătută cu fir de argint învechit, în- 
cercînd “să pășească peste gura hâmbarului, - 
fi Măi să fie-al naibii ! exclamă Haralamb, zgîindu-se la 
e tot aiit de mirat ca și Gherasim. Să n-aibă barba asta 
aș zice că-i jupin Agop! re ; 
— Agop din Bazar ? întrebă repede străinul, găsind ca 
prin farmec puterea să sară pe punte. îl cunoașteţi pe 
Agop? Eu sînt Haig, îratele lui. i - 
Gherasim se bătu cu palma în frunte : 
ua iraților, acum toate s-au lămurit ! Zi, ești frate 
cu Agop ? Negustori scăpătați amindoi! Te duceai la Pi- 
reu cu ceva boarie, să-ți încerci norocul prin alte pării 
că la Siaimbul nu mai era rost de trăit. ) . 
“027 Aitaaa a să ae A miri a cae A : 
în iad încuviință Haig, înclinînd din cap. - 
Da comorile astea din cabină, ale cui sînt? sări şi 
lcremia cu greceasea lui. 
-. $. 
În ochii armeanului se aprinseră sciniei, 
a Sint toate aici ? întrebă grăbit, dind să se repeadă 
spre: scări. N-au înstrăinat nimic ? 
* ci Pesemne n-au avut cînd, răspunse Gherasiin, tăin- 
u-i calea. Numai că nu te grăbi. O 'să vedem la urmă 
cutia se cuvine să le împărți. Doar nu ne-am luptat cu 
pirații pentru tine și pentru Agop! 
Toată lumea se strinsese în jurul hambarului ; Adnana 
Di . . . . g 
care nu înțelegea mai nimic din amestecul de vorbe gre- 
cești și romiînești, stătea lingă Anton Lupan, uitîndu-se 
pe rînd la toți, mirată și cuminte ca un copil. i 
i Numai kir lani se plimba pe punte, furios, strimbind 
in nas la mirosul griului încins. După toate semnele, 
mintea lui rămăsese cu patru luni în urmă, iar apucăturile 
îi erau la fel de arțăgoase ca atunci, 
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— De ce n-aţi pompat apa din santină, pezevenghi ce -- 
sînteţi 2 întrebă, proptindu-se crăcănat în faţa piraților, 
ca şi cînd aceștia ar fi făcut parte din echipajul său. 

Piraţii îl priviră năuci. Beteagul se sperie și începu ia- - 
răşi a icni, chinuit de şobolanul din piept. Sea 

Căpitanul  „Penelopei“ se întoarse spre echipajul ade- 
vărat: -. : AR 

— Hai, Mitrofan, Lachi, Nicola, puneţi mîna pe pompă, 
ce staţi 2... Asta-i treaba voastră: vreţi s-o îac eu? 

— Lasă, kir lani răspunse Nicola, stăpînindu-se să nu-l 
ia în pumni. Crezi că după patru luni de cînd zace. în 
umezeală, mai e bun de ceva griul dumitale 2 Ba chiar mă 
mir că n-a încolţit. Mai bine l-am arunca peste bord, să: 
scăpăm de mirosul lui, că destul ne-a otrăvit cît am stat 
închişi ! sr ste E: aaa 

-— Nu, Nicola! interveni Anton Lupan. Griul o să tre- 
buiască să-l păstraţi ca lest, pînă la Pireu. 

Kir lani îl privi- mirat. | 

— Da” dumneata ce te amesteci ? îl întrebă puinind. 

— Cred că am dreptul nu numai să mă amestec, ci chiar 
să poruncesc, ca unul care v-am scăpat din miinile piraților, 
răspunse căpitanul „„Speranţei“. De acum înainte, ptluă . 
cînd voi socoti că e trebuitor, am să te rog, kir lani, să 
urmezi fără cîrtire îndrumările mele. M-ai înțeles ?., : 

Kir lani trase aer în piept cu atita îurie, încît trabucul . 
îi intră în gură sftriind, De răspuns nu mai putu răspunde. 
nimic, că îl apucă tusea, apoi horcăiala — şi -se prăbuşi . 


ps punte, cu ochii cît cepele, ținindu-se cu mîinile de piept. a 


Anton Lupan se uită la,creastă, unde iarba țepoasă. în- 
cepuse să îreamăie ușor, se uită la dira vînătă care păta 
matea, la orizont, şi zise către ai săi: 

— "Băieți, faceți ordine pe punte şi fiți gata să ridicați 
ancora. Peste o jumătate de oră'o să avem vint de nord. 
Bietul Ismail s-o îi plictisit aşteptindu-ne atit. 

Apoi se întoarse spre Adnana, care se ținea într-una după 
el, aruncînd priviri speriate spre Huseim. 

— Adnana ! îi vorbi, punîndu-i mîna pe umăr şi privind-o 
blind în ochi. Vrei să ne fii de folos? 
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Fata înclină din cap, iluturindu-și genele, întrebător. Prin 
ochii lui Anton Lupan trecu o undă de mirare — şi o clipă 
şovăi, fără să-și dea seama de ce. 

„— Piraţii lui Spinu îşi au cuibul pe insula” asta, sau în 
alt loc? o întrebă apoi. - -. 

— Au multe cuibiari, dar eu nu le știu ; nu le ştiu nici ei 


toți, fiindcă Spinu păstrează taină asupra lor şi în fiecare 


loc are alți oameni, care nu se cunosc între ei. Cei pe care 
i-ai prins sînt aici numai de doi ani; cuibul lor adevărat 
e la Alexandria. Acolo fiecare e socotit om cinstit, unii ma- 
rinari, alții negustori. 

— Desigur” că au și o corabie. 

_— Da, a fost aici pină acum o lună. 

— Nu știi încotro a: plecat ? 

— După cîte am înțeles, la Alexandria, să ducă o parte 
din prada care s-a adunat în doi ani. Acum îl aşteptam pe 
Spinu, încărcam ce mai era în nesteră și plecam și noi. 

— Ce peșteră? 

— Unde ţin -ei prăzile ; e aici pe mal. Dacă vrei, te duc 
s-o vezi... 

în- clipa aceea; Mihu se apropie de ei, urmărit de gun- 
guritul porumbeluliri. 

— Domnule, — zise încet, ca și cînd ar îi fost o taină la 
mijloc, — jos în cabină este o colivie cu un porumbel. 

Anton Lupan rise de, tonul lui misterios. 

— Un porumbel'! Sper că asta nu te-a speriat prea rău! 

— Ce zice ? întrebă Adian, uitindu-se curioasă la chipul 
îngrijorat al musului. 


— Zice că a descoperit un porumbel. 

Fata se; încruntă : . 

— E un porumbel călător; Spînu îl ia cu el, şi de cîte 
ori se întoarce cu prada, îl trimite înainte, ca să-i vestească 
pe ceilalți. 

— Acum: am. înțeles tot'r exclamă Mihu, luminîndu-se, 
după ce căpitanul îi tălmăci spusele ei. Dacă aș fi fost mai 
deștept, ar fi trebuit să Bănuiesc de la: început că-i ceva la 
mijloc... Dar cum să bănuiesc? Eu nici măcar nu ştiam că 
porumbeii sînt atit de isteți. 


364! 


"— Nu toţi, Mihule, ci numai porumbeii călători. Dacă 
-i ţii prea mult în alte părţi, ca să se deprindă cu locu- 
ie noi, atunci se întorc stoară la cuibul lor. Li 

— Păi “așa, cum îl ținea Spinu, în desagă, cu ce să se 
deprindă ? Cu întunericul ? Eu zic că şi după un an tot ar 
fi îost dornic să se întoarcă înapoi]... 

După ce musul plecă, mulțumit că dezlegase şi această 
taină, Anton Lupan se întoarse spre Adnana : 

— Mergem ? 

— Da... Dar crezi că n-au să ne prindă ? 

— Cine? 

— Spinu şi ceilalți. + 

— "Tare ţi-e teamă de ei! zise căpitanul „Speranţei“, 
văzindu-i spaima din ochi. 

— Mi-e teamă. Spinu vrea să fiu nevasta lui, că m-a 
cumpărat de la Huseim. Acum o ună, cînd a trecut pe-aici, 
a vrut să vină noaptea la mine. Eu am pus mîna pe cuţit 
şi l-am amenințat: „Dacă te apropii, să ştii că nu mă uit 
unde dau“. Atunci a plecat, înjurînd, dar a doua noapte a 
venit iar, mai hotărît. N-am ținut seamă că era cu iata- 
ganul în miini, m-am repezit la el și am dat cu cuțitul, la 
nimereală, l-am împuns și în umăr şi în gît, dar pesemne 
n-am avut putere de ajuns. Noroc că au sărit ceilalți, altiel 
mă spinteca. „Potolește-te, frate, i-a zis Huseim. Dac-ai s-o 
omori, ce cîştigi ?“... Nu că-i păsa lui de mine, dar, ce-o 
fi gîndit, să nu-i ceară Spinu înapoi banii cu care m-a 
vîndut... Peste vreo două zile a dat Dumnezeu şi a plecat, 
că avea treburi la Stambul. 

Pe chipul lui Anton Lupan Se ivi, a doua oară în această 
zi, un zimbet crud, care parcă nu era al lui. 

—  Treburi la Stambul ! zise, scriîșnind din dinți. Știu ! 

Adnana clipi. 

— Aseară, cînd am văzut porumbelul venind, mi-am zis 
că 'viaţa mea s-a sfîrşit. Aveam de gînd să lovesc pină n-oi 
mai putea şi la urmă să mă omor în fața lui! 

Zicînd acestea, privi mirată în jur, copacii pitici de pe 
țărm, marea care începea să se încrețească -uşor, cerul alb — 
zimbi şi întrebă cu o cochetărie nevinovată, aproape ca un 
copil : 
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— Dare n-ar îi îosit păcat ? 

Anton Lupan tresări. , 

— Da ! răspunse, repede, parcă ferindu-se de, privirea ei. 
Să mergem, că n-avem, timp de. pierdut. 


— Mai ia cîţiva oameni! se rugă Adnana, aruncînd ia- 
răşi, o privire temătoare spre țărm. Ne trebuiesc şi îeiinare, 


altiel nu. putem răzbi... 

La cîteva sute de pași spre. i, poalele dealului se pier- 
dzau într-o îngrămădire de stinci roşiatice, printre care 
răsăreau cîțiva copaci piperniciți. Fata șe cățără pe. po- 
vîrnişul golaș, urmind o potecă greu de ghicit, şi se opri 
în fața unui boschet sărăcăcios de măslini. 

— Aici ! zise, arătind cu mina. Veniţi după mine, dar se 
merge greu. 

Gherasim lăsă pușca jos şi aprinse felinarul ; Ieremia, 
care sosea din urmă, făcu la îel. 

— Măi, frate Gherasime, — întrebă încet, — oare n-o fi 
vreo capcană ? Ce zici ? 

— Aş! Tu n-ai văzut ce ochi de copil? 

— De, ştiu eu?! De cînd cu călugărul ăla, nu mai cred 
în nimic ! 

Şi, spre mai multă siguranță, leremia îşi sprijini puşca 
sub braţ, ca să poată trage în orice clipă, fără a mai ochi. 

Intrarea peşterii era o gură scundă prin care nu puteai 
merge decit fîrînt de mijloc ; pe pereţii de piatră se vedeau 
zgîrieturi ciudate, semne tăcute de pirați cine ştie de ce; 
din loc în loc erau desenate ciolane şi capete de mort care 
rîinjeau hid şi păreau că mișcă în lumina felinarelor. 

— Ei, ai dracului! înjură Gherasim, privindu-le pieziș. 
„Să fie unul mai slab de înger, nu știu cum ar ieşi de-aici! 

Adnana mergea în fruntea lor, şovăind, încă temîndu-se 
să nu dea peste vreun pirat ascuns. 

După cîteva cotituri, galeria, începea să se lărgească, pînă 


ce se sfirși într-o grotă uriașă, ai cărei pereţi abia se ză- 


reau, sclipind tainic din loc în loc, unde lumina lovea vreun 
colț de piatră pieziş. 

Din față se auzea un murimur ciudat, neîntrerupt, ca mu- 
getul unei cirezi pierdută departe, pe cîmp. 

— Ce-i asta ? întrebă Anton Lupan, aplecîndu-și urechea. 
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— E zgomotul văluiilor, răspunse Adnana. Peşiera râs- 
punde în partea cealaltă a insulei, spre răsărit. 
— Aşa ? Bun cuib pentru pirați! ilor 


Fata luă telinarul din mina lui Gherasim. 

— Veniţi ! lată, aici e tot ce-a mai rămas. Lucrurile mai 
de preţ s-au dus. 

De jur împrejurul pereţilor zăceau sipeță baloturi, saci, 
covoare, arme vechi, arămării, aruncate claie peste gră- 
madă, ca lucrurile scăpate de la foc — zăceau într- -o tăcere 
amorțită, mustrătoare și plină de tristeţe, de parcă ar îi 
simțit pustiul și întunericul din jur. - 

— Asta-i ce-a mai rămas? întrebă Anton Lupan uluit. 
Bine, dar atunci, ce-a fost înainte, că numai astea fac cît 


“un bazar întreg 2! În săci ce-o îi? 


— Covoare, mătăsuri, stofe, draperii şi cIla altele ; ţi se 


împăienjenesc ochii cînd le vezi. 


— Nu le putem lăsa aici !... Gherasime, Jeremie, luați 
cite ceva la spinare și chemaţi-i pe toți. Trebuie : să-i dăm 
zor, că altiel ne prinde seara tăind. 

— Nu-ţi fie teamă, domnule ! răspunse Gherasim. Sîn- 
tem mulți şi voinici. În două ceasuri îți Cărăm și pereții, 
dacă vrei. 

— Adnana, — întrebă Anton Lupan, după ce rămaseră 


singuri, — vrei să mergem prin peşteră pină la maiul ce- 


lălalt ? 2 
— Vreau, dar să ştii că ne trebuie juriătăte de ceas. 


— Nu-i nimic; la întoarcere o să venim pe sus și-o să 
ne luăm la întrecere, care urcă mai repede la deal... Oare 
piratul care pîndea pe țărm de ce n-o îi îugit pe-aici? 


— Nu putea fără felinar; şi-ar îi spart capul de pe- 


'reţi. 


Foşnetul valurilor se auzea atit de limpede, încît ai îi 
spus că țărmul se atlă foarte aproape. In partea asta, ga- 
leria era mai înaltă, aşa că putea fi străbătută cu ușurință, 
în schimb, la fiecare pas, din pereți ieșeau colțuri de stincă, 
ascuţite, care parcă vibrau ca niște coarde, amplificînid 
murmurul mării şi făcîndu-l mai aspru, în armonia bizară 
pe care-o dădea zbuciumul apei și i ada granitului 
peciigest de veacuri. 
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Anica. Lupan; mergea: în: irunte,. cai: ielinarut; iar Adnana 
venea după et;, fără să; i: se. simtă  pasul:; i: se: auzea: numai 


respiraţia, ia răstimpuri; parcă speriată: sau: șovăitoare,- ca 
şi cînd fata n-ar fi: fost pe depliii convitsă că: diumul' acesta 
irebuie: tăcut. pină. la: capăt. j 
— Deci, nu ești sora lui Huseim! vorbi după o vreme 
căpitanul: „Speranţei:. / . 
— Mii, părinții mei: siat de: la- El-Mina: 
riei. 
— Da; însă noi am piecat/de acolo. cînd eu aveam abia 
doi: ani, nu-mi mai: adue aminte: de casa noastră, Tatăl. meu 
“făcea. pariime. şii odgoane ;; un. căpitan de corabie, care urme 
blase mult în: lume, l-a îndemnat să. plece la Marsilia, unde 
meșteșugul: lui: avea: multă: căutare. Am: stat acolo: pină- la 
zece ani, am învățat la şcoala: îranțuzească ;. tatăl meu 
muncea. din. greu; nu: trăiam. în: belşug; dar nu ne supăra 
nimeni. locuia pe o: străduță, lingă Piace de la: Corderie, 
unde în îiecare zi se îmbulzeau- căpitani de: corăbii. şi ma- 
rinari de toate naţiile; Mama: mea. stătea adesea de vorbă 
cu. dinșii;, iscodindir-i de: unde: veneau — și dacă: vreunul 
îi aducea vești de acasă, ochii i se umpleau de lacriimi:. 
Cind: aveam, zece: ani. a: plecat: în: țară: şi: m-a. luat cu: dinsa. 
Tatăl meu nu s-a împotrivit; ne-a urcat! pe o: corabie al 
cărei căpitan îi era prieten, şi. pe la începutul verii: am 
pornit: la: drum... Am: mers: cu: corabia aceea: mai bine: de trei 
săptămini, pînă: aproape- de Cipru: — mai: aveam. o zi; două 
şi am îi ajuns; dar într-o: noapte, ne-am: trezit: în strigăte 
de spaimă :; corabia: luase: foc ;- cînd am năvălit pe punte; 
nu se mai! vedeau decit îlăcări. Un marinar: bătriiv ne-a ur- 
cat într-o barcă, însă eram prea mulți. Deasupra se am - 
zeau' urletele: oamenilor” și trosnetele- focului care. mistinia 
corabia. S-a răsturnat Barca, sau am căzut, sau ne-au îim- 
brîncit, n-aş putea să spun. Norocul meu că înotam. de. 
mică. — nu. ştiu cînd. învățasem, dar la Marsilia, străbă- 
team. bazinul. portului. vechi în lung și-n. lat, cum. m-aş; 
îi plimbat. pe stradă,. Asta: mi-a fost de folos atunci, în 
noaptea nenorocirii ; în jurul meu nu se: mai auzea: nimic, 


268: - 


— El-Mina 2 Mi. se- pare: că-i ua orășel pe coasta. Si-. 


| 
| 
| 
| 


nici un gias omenesc, şi” eu înotam în: neştire, pe marea 
înroşită de flăcări... iat dona 
pare Lupan asculta înfiorat verbele Adnanei, şi î se 
părea-că vede. aievea totul : marea pustie, fetița luptindu-se 
cu valurile, corabia incendiată dusă de vint ca o torță plu- 
iitoare. N e Avea, 
Îşi amintea chipul Adnanei pe care, atunci cînd ea nu 


“simțea nici: o primejdie aproape, se ivea o lumină curată, 


aproape copilărească — și se întreba prin ce minune în- 


- cercările cumplite ale vieții nu izbutiseră să-i ucidă zim- 


betul, seninătatea şi flacăra umană ? 
—: Spune, Adnana! = A 
— Da... Am înotat așa, multă vreme, nu aveam putere 


să strig — şi aş fi strigat degeaba — înotam şi plingeam 


în. neştire. Pe urmă corabia s-a stins, au  înghițit-o valu- 
rile şi s-a făcut întuneric. Atunci am crezut că sint pe lu- 
mea cealaltă — mă miram numai că nu întîlnesc pe ni- 
meni. Ai înotat vreodată noaptea, singur, în mijlocul mă- 
ii 2 
a Nu știu, nu cred, dar simt totul. Spune! 

— Da; înotam, ni mi-era frică, nu simțeam n iba i. 

ă gindeam la nimic, aşteptam numai s-o în îlnesc 

a msi ; aaa că dacă m-aș fi lăsat la tund, aș îi întilnit-o 
mai repede, dar miinile şi: picioarele mi se mișcau singure. 
Pe urmă am dat peste o bucată de catarg, ars pe jumă- 
tate, care căzuse în apă, și m-am agăţat de et, cu brațele 
încleștate:; după aceea am. adormit, sau am leșinat, că îi 
ştiu ce s-a întimplat pînă la ziuă. Cind am deschis. ochii, 
soarele răsărise, marea: era liniștită şi în jur nu: se ve- 
dea. decît ici-cola: cîte o. bucată de scîndură arsă. Atunci 
abia mi s-a limpezit mintea, am înţeles ce se întimplase 
i m-a cuprins groaza... : 
4 ne e d câteva clipe ; Anton Lupan îi auzea tea 
piraţia, în spate, și simțea în suilet o milă fără margini ; 
ar îi vrut să lase jos felimarul, să se întoarcă spre ea, 
să-i îa miinile și să i le mîngiie cu o duioşie de frate mai 
virstaic, dar nu știa ce îl împiedica s-o îacă şi îl mina 


înainte, cu iniima zvicnind de neputinţă și de întristare. 


— Crezi că mama ta... | 
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— Da! răspunse Adnana, cu vocea asprită. N-a putut să 


scape nimeni. Spre prînz s-a ivit o corabie, m-au scos din 


apă şi am aflat că numai cu rămăsesem în viaţă.) Mai 
bine m-ar îi lăsat acolo, să mor, să mă siișie rechinii ; era 
„lLohaja“, corabia lui Huseim ! 3 et 

— Bine, — întrebă Anton Lupan, stringînd pumnii, — 
dar n-ai putut să te plîngi nimănui ? In porturi sînt auto- 
rităţi, ţi-ar fi luat apărarea, te-ar îi trimis la tatăl tău. 

— Zadarnic ! răspunse fata cu amărăciune. Nu cunoști 
porturile unde ne opream noi, nu-l cunoşti pe Huseim ? 
Cine ar îi îndrăznit să-mi ia apărarea, şi pe ce temei, cînd 
ei dovedea, cu hirtie de la judecător, că îi sînt“soră și am 
iost dată în grija lui ? Și-apoi, cum aș îi putut să mă pling 
cuiva, dacă niciodată nu mă lăsa singură? - 

—  Ciţi ani sînt de cînd ai căzut în mîna lui? 

— S-au împlinit opt, de curînd. 

— Și cu Spinu, cînd s-a înhăitat ? 

— De vreo trei ani ; pînă atunci făcea drumuri în Medi- 
terână și-n Marea Roşie, căra mărtuiri pe socoteala lui, 
dar mai cu seamă hașiș. Odată plecasem de la Patras spre 
Suez. S-a luat după noi un vapor de război franțuzesc. La 
început Huseim a încercat să fugă, dar curînd și-a dat seama 
că n-ar fi izbutit. Aveam cu noi vreo sută de saci cu' haşiş, 
luați din Grecia ; asta însemna mulţi ani «de închisoare și 
pentru căpitan, şi pentru echipaj. Aşa că n-au stat mult 
la sfat, ci au coborit în magazie, cu topoarele, și au spart 
bordajul. Abia am avut timp să coborim în barcă — și 
corâbia s-a dus la îund. Vaporul de război n-a mai putut 
să: le facă nimic ; firește, nimeni nu se îndoia că la mijloc: 
era ceva necurat, dar ce poţi face, dacă n-ai dovezi 2 Hu- 
sein le-a ris în nas. ă 

— De ce n-ai cerut ajutor atunci ? 

— Dacă asta s-ar îi întimplat azi, aş fi știut ce să fac. 
Pe vremea acea aveam mai puțin curaj ; unul din oamenii 
lui Huseim stătea în spatele meu, gata să-mi înfigă cuți- 
tul în ceafă, cum aș fi strigat. Dacă am îi fost în larg, 
poate ne-ar îi luat cu ei, să ne ducă într-un port și atunci 
soarta mea s-ar fi schimbat; spre nenorocul meu, eram 
aproape de insula Creta, așa că ne-au lăsat liberi, să ne 
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ducem cu barca la mal. Acolo l-am întilnit pe Spinu, care 
venea de la Alexandria, şi cum rămăsese fără corabie, Hu- 
seim n-a stat mult la ginduri să intre în slujba lui. 

— Ai avut o viață amară! zise Anton Lupan îngîndurat. 
Dar acum s-a șfirşit. O să te luăm cu noi pină la Marsilia, 
o să-l căutăm pe, tatăl tău... 0 

Adnana îşi duse mina la inimă și scoase un strigăt slab: 

— Adevărat ? O să mă duceți la tatăl meu? N-o să mă 
judecaţi ? 


Dacă ar îi fost în alt loc, s-ar îi repezit la el şi i-ar 


fi sărutat mina, ., i i: 

— Dar oare, az, întrebă după o clipă, cu glasul îrigreu- 
iat, — oare tatăl meu... Dacă n-o mai îi acolo, dacă o îi... 
S-ar îi putut să moară, nu-i așa ? Atunci ce-am să fac? 

— Atunci... dă i 

Anton Lupan se opri; din faţă răzbea o lumină slabă, 
îurişindu-se pe pereţii colțuroşi, făcînd să pălească flacăra 
elinarului. După cîțiva pași galeria cotea în; loc, lăsînd 
să se vadă pe neașteptate un petic de mare, involburat. 
Vintul crescuse între timp şi jos, valurile se zbuciumau, 
rostogolindu-se înspumate pe țărm. 4 Y 

— Crezi că nu ne pindeşte nimeni? întrebă Adnana, 
şovăind iar. e CERU 

Căpitanul „Speranţei“ se sirecură, afară şi rămase ne- 
mişcat. La început crezu că ieşiseră în altă parte a insulei, 
nu spre răsărit. Apoi văzu soarele în spatele său, recunoscii 
țărmul, poteca pe care urcaseră la deal 3 barca era în ace: 
lași loc, trasă pe nisip, numai că valurile o împresuraseră 
şi smuceau nemilos de ea. E i 

— Ce este ? întrebă fata, simțind că se întimplase ceva 
ciudat. pici Aeapit 

Anton Lupan făsă să-i scape felinarul din miini şi rămase 
împietrit, cu ochii în larg. „Speranța“ nu mai era la locul 
ei, de parcă o înghițise marea. La orizont se zărea o pinză 
cenuşie, căutînd depărtările, aplecată pe val... 
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CAPITOLUL XII 


Rechinii 


Ismail se trezi într-o beznă de mormînt şi un tinip to- 
ropi, fără să-și dea seama unde se află și cum ajunsese 
aici. Dacă văzu că nu-l zoreşte nimeni la nimic, închise 
ochii, mulțumit să mai tragă un pui de soinn.; vezi, de 
cîteva zile tot ar îi dormit. Numai covorul pe care stătea 
întins nu-i dădea liniște, că parcă îi era cunoscut. Da, și 
după miros și după pipăit, ar fi zis că-i covorul lui, de 
Brussa, cumpărat cu bani scumpi în ziua nunții cu Laleli. 

— Aman, Laleli, Laleli! oită Ismail. 

Apoi tresări și deschise un ochi; după cîte îşi amintea, 
covorul îl dusese: SI Male la Bazar și-acum nu mai era al 
lui. 

— Hei, unde sînt? întrebă nedumerit. Mufide, Valide, 
care sînteți aici ? 

În loc de răspuns auzi un geamăt, pierât Bucătarul se 
frecă la ochi. 

— Cine-i acolo ? N-auzi ? întrebă, în graiul lui, uitind 
de ghiauri. 

— Eu, Agop, efendi Ismail ! 

— Dumneata ? Și ce cauţi aici ? 

Armeanul gemu : 

— Nu mai caut nimic, 'că mi-au luat tot; m-au neno- 
rocit. 

Bucătarul dădu să sară în picioare, dar se. lovi cu îrun- 
tea de un tavan scund — și într-o clipă se dezmetici. Simţi 
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corabia Isgănîndu-se, auzi valurile spârgindu-se în bordaj, 
îşi aminti cum rămăsese de Bază pe punte, şi: îmi că 
era închis în hambar. 

— Ce s-a petrecut, cum de-ar ajuns aici ? întrebă, tot în 
graiul lui, apropiindu-se pe dibuite de armean şi zgilţiin- 


du-l de gii. 


— Păi ce să se petreacă 2... răspunse Agop, tremurind. 
Prea bine nu știu nici eu, că am stat ascuns după boca- 


port, să nu-i văd. Știu că m-am pomenit cu ei grămadă - 


în jurul meu 

— Şi eu, ce făceam ? 

— Dumneata dormeai, eîendi Ismail, dormeai şi sforăiai 
cu pușca pe genunchi, 

— Dar ei, cum au ajuns pînă la dumneata, că doar erau 
legaţi ? 

— Se. ve ede că s-au tirit ușurel, cu toți. grămadă, așa cum 
erau legaţi, și-au. căzut în capul meu: „Dezieagă-ne, dacă 


„vrei să scapi viu!“ , 
— De ce nu'm-ai strigat, de ce n-ai iugit 2 serişai bu- 


cătarul, dezmeticit pe deplin. 


— N-am avut curaj, etendi Ismail, iartă-mă, n-am pu- - 


tut: dumneata nu şii ce ochi aveau, să te străpungă şi 
altceva nimic. Pe urmă, dac-aş îi strigat, parcă dumneata 
m-ai fi auzit ? 

— Aşa 2! Care va să. zică, tu i-ai, deziegat, ghiaur “ne. 
mernic ce ești ! 

— L-am dezlegat numai pe: Spinu, că el era, mai tioros. 
Pe ceilalți. i-a dezlegat el; numai pe grecul acela slăbuț l-a 
lăsat în îrînghii. Pe urmă Spînu a venit la dumneata, ţi-a: 


“luat puşca de pe genunchi și cînd ţi-a dat una cu patul 


ei în: cap, ţi-a pierit sforăitul de parcă te-ar îi vrăjit. 
Bucătarul se pipăi în cap: ; 
— Aha ! Uite că miza rămas și cucui. 
Apoi își: aminti unde se găsea și întrebă, încruntat: 
— Spune, pe urmă ce-au făcut? 
— Pe urmă? Au ridicat ancora, au întins pinzele şi 


au pornit repede la drum.. N-am apucat bine să ne depăr- 
tăm de țărm, că s-au şi repezit la hambar, mi-au răvăşit 
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avutul — ce-a fost mai de preț au cărat dincolo, la câpi), 


tan, lar, pe noi ne-au aruncat aici şi ne-au: închis, 

— Să fie mult timp de atunci ? întrebă Ismail. 

— Ştiu eu? Asta s-a întimplat:pe la prînz şi-acum o 
fi noapte, că altiel s-ăr zări un-pic de lumină de sus. 

In clipa aceea, în cabina căpitanului se auzi ușa scîr- 


țiind, cîțiva oameni coboriră scările. şi începură să vor- 


bească, gălăgioși, ca unii care. nu mai aveau să se teamă 
de nimic. i S 

Ismail se tiri peste sacii lui Agop și îşi fipiititecdică de 
peretele subțire, care despărțea magazia de cabina căpita- 
nului. 

—  Siînteţi nişte nemernici, ar trebui să vă spinzur pe 
toţi, dar vă iert, fiindcă am făcut lucru bun! se auzi un 
glas, al lui Spînu, bineînţeles. 

— Lucru Bun e cam puţin spus, căpitane, răspunse. ci- 
neva. Am pus mina pe o comoară, să nu uiţi; ce-am pier- 
dut pe insulă e nimica toată pe lingă cele găsite aici.: Unde 
mai pui că pe deasupra ne-am ales cu o corabie cum greu 
se găsesc pe la noi! 

— Da, încuviință Spinu. Pe asta, e drept c-o să putem 
lua bani buni. După ce-om descărca- -o la Alexandria, o să-i 
îacerm vînt la Port-Said, o să-i schimbăm numele, o să-i 
găsim alte hirtii, că doar avem oamenii noștri prin por- 
turi — şi pe urmă nu ne mai trebuie decit un mușteriu 
serios. 


— Dar de ce s-o vindem, căpitane? se miră, cu un îel de - 


împotrivire, un om. Ce, noi n-avem e aa de ea ? Na] 
mai bine s-o păstrăm ? 

— Nu! Am eu alte socoteli. 

Omul care vorbise mai înainte, continuă, mustrător : 

— Căpitane, te ascunzi de noi și faci rău! ! 

— Taci ! răcni Spînu, așa de tare, încit Agop, aflat în 
spatele lui Ismail, fugi de-a buşelea pînă în colțul ham- 
barului. 

Un timp, dincolo, piraţii tăcură, înlemniţi ; se auzea nu- 
mai răsuilarea fioroasă a căpeteniei lor. Mai tirziu, un 
altul dintre ei îndrăsni să ied tăcerea, arătindu-și teme- 
rile lui : = 
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— Oricum, căpitane, în Arhipelag nu mai e rost de trăit. 
Trebuie să ne ieri încotro o apucăm. Oare acum nu 
ne-or urmări ? 

— Eşti un, fricos! răspunse Spinu, rizînd cu dispreţ. 


Chiar dacă Huscim Sau ceilalţi ne-ar trăda și le-ar spune 


încotro am pornit, cum ar putea să se ţină după noi cu 
prăpăditul lor de barcaz ? 

— “Înainte să ne.trădeze Huseim, o să ne trădeze fata! 

Spinu bătu cu pumnul în masă și răcni din nou: 

— Să nu-mi mai pomenești de ea !... Și ajunge cu văi- 
cărelile, muieri ce sînteţi ! Hai, toată lumea afară, lăsa- 
ți-mă singur, netrebnicilor ! 

Oamenii nu mai așteptară o nouă poruncă, ci: se repe- 
ziră pe scări, buluc. În-timp ce treceau pe punte, Ismail, 
îi auzi vorbind între ei, cioc ie a 

— Prea se ascunde de. noi 1... Niciodată nu ştii ce are 
în gind! : 

— Da; te pomenești că ne lasă la Alexandria, iar:e! o 
şterge mai departe și răminem mofluzi. 

— N-aţi văzut? Stă de vorbă numai cu Huseirm. ră 
ce-or îi plănuind 2 

— Naiba ştie !... 

— Ei, lasă că n-aş vrea să fiu eu acum în pielea lui 
Huseim ! Nu mai are cum să scape și-au să-l spinzure ne- 
greşit. 

— Parcă noi pină la urmă, nu toi în ştreang o să pic- 
tim ? 

— la ţine-ţi guta şi nu mai cobi! 

Piraţii se duseră spre prova, tot vorbind așa între ei şi 
pe urmă se făcu liniște sus. În cabina căpitanului se auzi 
dopul unei sticle, pocnind. 

„Asta-i Cotnar !“* se gîndi bucătarul, înghițind în sec. 

Agop se tîri spre el, cuprins de biţiieli : 

— „Ce ne facem, viendi Ismail ? 

— Mai întii să dormim puţin ; pînă la Alexandria avem 
de mers, două săptămîni ; este destul timp de gîndit. 

Zicind acestea, Isinail căscă, își pipăi cucuiul, din cap, 
apoi se întinse. tacticos pe covor şi peste citeva clipe, ma- 
gazia începu să răsune de storăitul lui. 
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Ceasurile se scurgeau greu pentru Agop; liniştea de 
afară îi dădea îiori, iar sforăitul bucătarului îl scotea din 
minți. Din cînd în cînd încerca să-l trezească, trăgîndu-t 
de picior, ori dindu-i cîte un ghiont, dar Ca urmare, sfo- 
răitul creştea mai mult. 

După o vreme auzi iar pași pe. punte și oameni vorbind, 
apoi corabia, care mersese pînă atunci înclinată mult pe 
o coastă, se îndreptă, semn că schimbase drumul și pri- 
mea vîntul din pupa. Dacă s-ar îi priceput în treburile na- 
vigatorilor, și-ar îi dat seama că piraţii, după ce fugiseră 
o vreme spre est, ca să se îndepărteze de locul primej- 
dios, luaseră drumul spre sud, lăsînd în tribord insula 
Skyros. 

La aceeaşi oră de noapte, în partea cealaltă a insulei, 
„Penelopa“ naviga direct către sud-est, împinsă de um 
vînt bun. Anton Lupan, cu Gherasim alături, stătea aple- 
cat deasupra hărții, în cabina căpitanului, în vreme ce kir 
lani se plimba prin spatele lor, furios. 

— Cu sicriul ăsta plutitor n-o să-i ajungem niciodată ! 
zise Gherasim, clătinind neîncrezător din cap. 

— Dacă-i sicriu, poftim, dă-te jos! puini căpitanul 
mușcîtid din trabuc. 

— Nu ţine seama de ce spune omul la necaz, kir lani! 
interveni Anton Lupan, împăciuitor. Eu unul, cred că „Pe- 
nelopa“ n-o să ne facă de ris. 

— Pe mine nu mă privește asta; eu merg la Pireu! 

— Firește, căpitan lani, și noi mergem tot la Pireu, 
dar mai întîi trebuie să-i prindem pe pirați. Pînă atunci, 
cu voia dumitale, comanda „Penelopei“ o s-o am eu! 

— Cu voia mea? Hm! 

— Atunci îără voia dumitale ! Ne-am . înțeles ? 

Kir lani scrișni. De patru luni și ceva nu mai era stă- 
pîn pe corabia lui. Întii căzuse pe mîna iui Spinu, care 
îl ținuse închis în hambar, dindu-i o cană de apă și-un 
pesmet pe zi. Cînd credea că scăpase, poftim, se iviseră 
alți pirați ! Aștia ziceau că-s oameni cinstiţi, dar se purtau 
mai rău ca niște tilhari. întîi aruncaseră în mare jumă- 
tate din griul aflat în hambar, pe urmă curățaseră ierbu- 
rile crescute pe carenă — e drept că lungul timp cît stă- 
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tuse fa ancoră, „Penelopa“ făcuse o barbă de patriarh, 


de n-o mai puteai urni din loc — bine, s-o cureţi, dar fără 
să ceri voie de la căpitan ? Şi parcă asta era tot? Siişia- 
seră tenzile, adunaseră toate pînzăria de pe bord, pînă şi 
cearceafurile, şi-acum, patru haidamaci, cu acul și cu 
guardamana în mină, coseau pe punte, să facă vele mai 
mari. Și dacă se rupeau catargele —,că şi-așa scîrțiiau 
de te lua cu fiori 2... lar după toate astea, în loc să se în- 
drepte spre Pireu, voiau cu tot dinadinsul să-l ajungă pe 
Spinu, care fugise cu o corabie mai mare şi avea zece ore 
inaintea lor. 

— Trebuie să ținem seama, — zise Anton Lupan, ară- 
tînd pe hartă, ca şi cînd i-ar fi ghicit gindul, — că piraţii 
au mers aproape patruzeci de mile spre răsărit, ca să acu- 
lească însula Skyros, fiindcă nu le dădea mina să navi- 
gheze aproape de țărm ; cu vintul travers, să socotim cel 
mult cinci noduri pe oră, asta înseamnă opt ore pierdute 
pentru ei. Dacă ţii seama că atunci cînd au pornit spre 
sud, au avut de îrtimpinat curentul care bate de la Chios 
spre Salonic, pe cită vreme noi sîntem ajutaţi de contra- 
curentul dintre Sporade şi țărm, înseamnă că peste zece- 
douăsprezece ore putem îi pe urma lor.. 

Gherasim clătină iarăşi din cap: 

— Socotelile dumitale sînt bune, domnule, uiţi însă că 
„Penelopa“ n-a făcut în viața ei mai mult de cinci mile 
pe ceas, s-o fi mînat şi dracii, nu numai vintul. 

— Minţi ! răcni kir lani, repezindu-se la el, cu pumnii 
strinşi. 

In clipa aceea, pe punte se auzi un catarg trosnind. 

— Coboriţi pinzele! Mă nenorociţi ! strigă căpitanul 
„Penelopei“, repezindu-se pe scări. 

Anton Lupan şi Gherasim alergară după e!. Mitrofan 
stătea la cîrmă, luptindu-se cu valurile care se năpusteau 
din pupa, smucind corabia şi încercînd. s-o pună travers. 
Adnana, Nicola, Lachi, Haralamb şi, Cristea Busuioc co- 
seau de zor pinze, la lumina palidă a unui felinar. Din 
cînd în cînd, cite un val năvălea peste parapet şi spăla 
puntea în lung, udindu-i pînă la piele, dar ei își vedeau 
de ireabă, fără să țină seama de starea lor. 
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La citeva mile în stinga se simţea țărmul apusean al 
insulei Skyros, în lungul căruia navigau de mult. O- dată 
cu apropierea dimineţii, vintul se întărea; cite o ratală 
vijelioasă smucea pînzele, și atunci, catargel€ arcuite spre 
prova trosneau, gata să se rupă din sarturi. 

— Coboriţi pinzele, ce mai așteptați 2! strigă kir lani. 

— Poate. c-ar fi timpul, domnule! zise şi Gherasin. 

Anton Lupan scutură din cap: 4 

— Nu! Căutaţi cabluri sau parime şi întăriți catargele! 

La fiecare ratală, „Penelopa“ își afunda prova în apă și, 
uncori, clipe întregi bompresul nu se mai ridica“ dintre va- 
luri. 

— Duceţi toate greutăţile la pupa! porunci Anton Lu- 
pan, netulburat. Goliți toată partea din îață a hambarului! 

În prova se vedea capul Sarakimonesi, colțul de 'sud al 
insulei Skyros, Peste puțin timp, marea avea să se des- 
chidă liberă, în stînga. Anton Lupan își simţi bătăile îni- 
mii ; se apropia. clipa cea mai grea a acestui joc plin de 
primejdii. Ştia că dacă la ora asta „Speranţa“ apucase 
să treacă spre sud, n-o mai putea ajunge ; singura şansă 
era să depășească înaintea ei insula Skyros și să-i taie 
drumul. 


Deși întărite cu sarturi în plus, catargele continuau “să 


trosnească la fiecare rafală. Kir lani alerga pe punte, frîn- 


rindu-și mîinile și înjurîind pe toată lumea, dar nimeni 
nu-l băga în seamă. 

Haig îşi scoase capul pe tambuchiul de la prova; în 
timp ce îiecare avea de făcut cite ceva, el găsise răgazul 
să se bărbierească, să se spele, să-şi scuture  giubeaua 


plină de pleavă și acum semăna leit cu Agop din Bazar, 


cei de la care se trăgeau toate necazurile. 

„— Păi de, domnule! puîni Gherasim, N-am spus eu că 
pe armenii ăștia doi trebuie să-i scărmănăm fără nici o 
sfială 2 

Căpitanul nu-i răspunse; capul Sarakimonesi se vedea 
în babord, înroșit de soarele care tocmai răsărea ; dincclo 
de el se deschidea marea, pustie cit răzbeai cu ochii. An- 
ton “Lupan cercetă înfrigurat orizontul, de la un capăt 
la altul, fără să descopere nici un catarg, nici o pinză. 


378 


De dincolo de orizont se: ridica fumul unui vapor — și 
altceva nu se vedea nimic. : 

— Mihule! . Spete pi teci 

— Da! răspunse musul, de veghe la prova. 

— Urcă-te pe catarg şi vezi dacă nu se zăreşte vreun 
vas! r ; 

Peste cîteva clipe, Mihu era la mărul catargului. Oa- 
menii de pe punte se ridicaseră şi cercetau orizontul, cu 
aceeași întrigurare ca a căpitanului. i 

— Parc-ar fi o corabie! strigă musul. Dar trebuie să 


fie tare departe, că-i văd numai viriul catargelor. 


— Cite ? 

— Două. 

—  Încotro se duce ?: 

— Fuge spre sud, cu vîntul. : cei 

Gherasim lăsă să-i cadă braţele de-a lungul trupului. 

— Am pierdut-o ! Acum nimeni n-o. mai poate ajunge 

— Aşa ? făcu kir lani, cuprins de bucurie. Atunci hai 
la Pireu; nu mai pierdem vremea ! - 2-A au 

— Sigur! încuviință Haig, îrecîndu-şi miinile. Să ee 
gem la Pireu, căpitane! : 

Ceilalţi rămăseseră încremeniți pe punte, așteptind ho- 
tărîrea lui Anton Lupan. Acesta zăbovi o vreme, privindu-i 
pe fiecare în parte, dar părind că nu-i vede. O clipă întilni 
ochii Adnanei ; fata își ținea pumnul deasupra: inimii, ră- 
suflind repede ; apa se scurgea de pe- ea şiroaie. Antilni 
ochii lui. Negrilă care părea că împărtășește încordarea tu- A 
turora. Se uită la Haralamb, .la Cristea Busuioc, la le 
remia, la Mihu, în viriul catargului —- şi se gindi că stră- 
dania tuturora avea să fie zadarnică, tot ce plănuise el, 
avind din partea lor făgăduit ajutorul, se spulbera în vînt; 
se îneca în marea Egee, abia la începutul- drumulsi ti 
trebuiau să treacă iar ani de zile pină să pornească ia- 
răși, dacă atunci ar mai îi putut să găsească alți oameni 
pe măsura acestora, iar el ar mai fi avut atunci puterea 
să le, insufle aceeași dirzenie. 

Se uită iarăşi la Adnana, cum stătea, udă, cu pumnul 
pe inimă, se gîndi la viața ei nefericită, îi veni în minte 
piața îrînghierilor într-o zi plină de soare, cînd se gîn- 
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dea s-o ducă în casa părintească, la Marsilia — şi își 
simți suitetul încărcat de o tristă duioşie. Apoi trase aer 
în piept, își scutură capul, strînse pumnii şi porunci, cu 
vocea liniștită, dar plină de hotărire: 

— Ridicaţi toate pinzele ! Mergem înaintt 1 Orice ar fi 
să se-_ întimple, trebuie să-i ajungeiu ! 

Mihu -scoase un „chiot și îşi dădu drumul din viriul ca- 
targului. 

— 0 să-i ajungem, domnule, să n-ai nici o grijă! 

Oamenii se Cegerieă să îndeplinească poruncile căpita- 
nului, 

si 'Ridicaţi tot ce se poate chema pinză! continnă 
acesta, simțind că marinarii îl vor asculta orbește. Puncţi 
căngile în afara bordului şi întindeţi păturile. Întăriți mai 


mult catargele şi n-aveţi grijă, că n-au să se rupă. Mi- 


troian, ia-o două carturi mai la stînga ! 

— Unde vrei să mergi? sări kir lani. 

— Dacro îi nevoie, pină la Alexandria, sau chiar şi 
mai departe... 

— La Alexandria ! Cine ţi-a dat voie ? Asta-i corabia 
mea, piratule ! 

Echipajul alerga pe punte, cu pinze şi parime. 

— Băieți! strigă Anton Lupan. Aveţi încredere în voi 
şi-o să-i ajungem. E drept că ei au o corabie mai bună, 
dar asta nu înseamnă totul! Orice marinar poate să gre- 
şească — de ce n-ar greşi şi dinșii ? Noi însă nu trebuie 
să săvirşima nici o greşeală, dar nici una, înţelegeţi, asta 
e singura noastră scăpare! 

Adnana, care se cățărase în viriul catargului de la pupa, 
ca să întindă o pinză nouă, pe o vergă făcută la iuţeală, 
cobori îmbujorată şi se apropie de el, lipăind cu "picioa- 
rele- geale pe punte. 

— 0 să-i ajungem, sînt stemă! zise, apucîndu-i mina 
și uitindu-se în ochii lui cu o privire arzătoare. 

— Da, răspunse Anton Lupan, clipind sub această pri- 
vire. O să-i ajungem ! Corabia e prăpădită, dar echipajul 
prețuieşte cît zece corăbii ! 

Fata îşi scutură capul + 
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-— Echipaţul n-ar fi nimic. O să-i: ajungem, fiindcă... 
fiindcă dumneata ești un om puternic ! 

Apoi tăcu deodată, parcă speriată de propriile ei vorbe. 
Un val năvăli pe punte şi se prăbuşi între dinşii, îndepăr- 
tindu-i. Adnana mai rămase o: clipă cu mîna întinsă... 

La orizont se ridicau nori negri, care: curind acoperiră 
soarele abia răsărit din valuri — şi marea se învălui: în 
umbre. „Penelopa“ își atundă prova în apă, scîrțiind din 
toate legăturile. ei. ostenite:; catargele, arcuite, trosneau 
gata să se rupă şi sarturile întinse vibrau pe toate: tonu- 
rile, împletindu-şi sunetele cu mugetul înfricoșător al 
mării. 
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“Dar în timp ce „Penelopa“ naviga astiel, în timp: ce 
Mihu şi Adnana se urcau pe rînd în vîrful catargului, ca 
să cerceteze: marea, în timp ce: oamenii obosiţi picoteau în 
picioare, fiindcă pe bord nu mai era un singur colțișor 
uscat unde s-ar îi putut întinde la odihnă, în timp ce Haig 
îşi frîngea miinile, ascuns: în cabina echipajului, îngrozit 
de o nouă întilnire cu piraţii, în timp ce Negrilă lătra 
furios, scuturîndu-și blana ori de cite ori un nou val i se 
prăbușea în: spinare, în timp ce Anton Lupan stătea la 
prova, neclintit, cu ochii aţintiți înainte, cu pumnii și cu 
dinții strînși, ca și cînd prin încordarea lui ar îi vrut 
să transmită o forță mai mare corăbiei, în sfîrșit, în timp 
ce- kir lani alerga pe punte, moliăindu-și furios. trabucul 
stins, zgiindu-se de jur împrejur în nădejdea că s-ar ivi 
vreun vapor care să-i aducă scăparea — în timp ce se în- 
tîmplau toate acestea, oare ce făcea: Ismail, bucătarul 2 

Apoi, ce să facă ? Dormea sforăind pe covorul de Brussa, 
visînd la dulcea şi gingașa lui Laleli, rămasă! într-o ma- 
hala a Stambului. 

—  Efendi Ismail! îl striga Agop, din cena în: cînd, tră- 


_gîndu-l de un picior. 


— Lasă-mă să dorm, mai avem pină la Alexandria! 
răspundea bucătarul, deschizind numai un ochii. 
Și iar se apuca de sforăit. 
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Agop nu ştia cum trece timpul, fiindcă o ducea din !e- 
şin în leşin. Își dădea seama numai că se luminase de 
ziuă, că marea se burzuluia şi că piraţii benchetuiau, deşi 
după unele mormăieli nu păreau mulțumiți ; înecabina că- 
pitanului se. auzeau dopurile pocnind — se vede că Spinu, 
care simţea nemulțumirea lor îi îmbuna cu vin, lăsind ră- 
îuiala pentru mai tirziu, cînd o îi momentul mai bun. 

Aşa se scurse o zi — şi cînd lumina care răzbea prin 
tendă și printre scîndurile bocaportului se șterse, vestind 
al doilea amurg, în sfîrșit Ismail se trezi. 

— Măi, Agop, dă-mi ceva să mănînc! zise, căscînd. 

Armeanul nu băgă de seamă că bucătarul încetase a-l 
mai domni ; parcă de asta-i ardea lui acuin ? 

— De unde să-ți dau, efendi Ismail, că și pe mine mă 
chinuie foamea, de mult! 

Ismail îşi pipăi cucuiul, în clipa cînd alături se auzea 
un alt dop pocnind. 

— ăsta-i Cotnar, măi Agop, știi 2! Grozav o să se su- 
pere căpitanul cînd o vedea c-au dat iama în sticlele lui! 

— De asta-i vorba acum, efendi Ismail? Mai bine 
ne-am gîndi cum să-i îmbunăm, să se poarte mai blînd, 
să nu ne spînzure, să nu ne jupoaie de vii! 

— Ba eu mai întîi vreau să mănînc! 

Zicind acestea, Ismail începu să bată cu pumnul în bo- 
caport, de-ai îi zis că o să-l spargă şi altceva nimic. 

— Ce vrei? întrebă un glas rău, de sus. Încă n-aţi 
murit ? i 

— Nu; cînd o îi să murim, îți spun. Acw îă bine şi 
dă-mi ceva să. mănînc. Vezi, ai grijă şi de-o sticlă cu 
vin! j 

Omul de sus lovi cu piciorul în bocaport și înjură urit. 

— Vezi, l-ai supărat! se văicări Agop. Acw dacă vine 
şi bagă iataganul în noi? 

— Nu vreţi să-mi daţi? zise bucătarul după un timp. 
Bine, atunci am să-mi iau singur! 

Apoi prinse să se foiască pe întuneric, răvășind cala- 
balicul lui Agop, și așa destul de răvășit. : 

— Ce faci, efendi Ismail ? întrebă armeanul, auzind un 
fel de chițcăit ciudat, , 
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In scîndurăria barăcii de la Sulina, aruncată peste che», 
resteaua care trebuia dusă la Pireu, turcul găsi un piron 
ascuţit şi acum îl hîțina în toate părțile, cu o încăpăținzre 
de catîr ; peste vreun sfert de ceas de trudă, Ismail era ci 
pironul în mini, gifiind mulțumit. 

in cabina căpitanului se pornise iarăşi chiolhan. Bu- 
cătarul se apropie de perete, îl pipăi pînă găsi un loc po- 
trivit şi, după ce trase cu urechea dincolo, unde se au- 
zeau dopurile sticlelor pocnind, se apucă să stredelească 
scîndura, răbdător şi grijuliu. 

— 0 să te audă, eiendi Ismail! gemu Agop. 

Intr-adevăr, nu trecu multă vreme și dincolo, un oim în- 
trebă mirat: ; 

— Ce dracu”, or îi şobolani pe corabia asta? Că doar 
nu-i încărcată cu grîu! : 

O dată cu aceste vorbe, dădu un pumn în perete — și 
rîciitul conteni. i pas 

— Ale dracului vietăţi ! mai zise omul de dincolo. alt: 
ceva neputind face nimic. 

După un timp, riciitul începu din nou, mai încet, niai 
sfios, pină ce în virtul pironului se ivi un fir de lumiră, 
ca 0 gămălie de chibrit. Ismail își lipi ochiul de scîndură 
şi privi. La început nu putu să vadă decît o bucată de 
slănină și o sticlă de vin, puse pe masă, drept în fața lui... 


Fie şi slănină, ducă-se naibii Coranul, că doar n-o să mori 


-de foame, dacă n-ai berbec îript! 

Două adevăruri simple trebuiesc spuse acum: întîi, că 
o bucată ds slănină nu astimpără foamea numai cît o pri- 
veşti, — şi al doilea, dacă slănina asta e groasă de trei 
degete, nu o poți face să treacă printr-o bortă cît o gămă- 
lie de chibrit. Desigur că aceste adevăruri le ştia și Is- 
mail. Atunci, de ce se mai ostenise atît? 

Ei, iată, pentru început_el nu voise decît să poată privi 
dincolo, căci, pentru a ajunge la slănină, avea un alt drum, 
De cînd există vameși în lume, există şi tainiţe pe corăbii. 
Chiar căpitanul cel mai cinstit îşi are ascunzătorile lui, pe 
care nu le poate dibui nimeni, fiindcă o corabie nu e îă- 
cută din linii drepte, ca o casă de locuit. Aici, sub fiecare 
scîndură se ascunde un ungher tainic, un colțișor nebănsit 
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de-amănunțtul toate chichițele corăbiei lui. 

În cabina căpitanului, pe care am descris-o la început, 
dacă ne mai amintim, se aila cite un pat, în fiecare bord, 
iar între picioarele paturilor și peretele divispre hambar, 
cite un dulap, unul pentru haine, altul pentru. felurite în- 
trebuințări. Locul rămas liber între aceste două dulapuri 
era ocupat de o masă lungă, pe care se alla acum slănina 
şi sticla de vin. lată tot ce putea să vadă ochiul unui 
străin, şi altceva n-ar fi bănuit. 

Dar dacă s-ar îi gindit că pereţii cabinei, făcuţi din pa- 
nouri de lemn vopsit frumos în alb, erau verticali, pe cîtă 
vreme bordajul corăbiei urma linia arcuită a coastelor, ar 
îi fost firesc să se întrebe ce se ascundea în spatele aces- 
tor pereți. Astea însă sînt întrebări pe care ţi le pui cînd 
ai timp de prisos, sau atunci cînd. creierul ţi-e” înfierbiatat 
de cine ştie ce bănuieli. 

După ce găsiseră sipetele lui Agop şi sticlele de Cotnar, 
puse cu grijă de către paharnicul Ieremia într-un loc pe 
care dumnealui unul, bucătarul Ismail, dornic de vin, fără 
să fie beţiv, nu-l putuse dibui cu toate că se trudise destul, 
piraţii socotiseră că. nu mai aveau nimic de descoperii. 

Dar, dacă nu găsise vinul, în schimb Ismail cunoştea 
alte taine, de pe vremea cînd corabia se repara la Sulina 
şi cînd el, împreună cu Gherasim, îşi făcuseră anumite 
chibzuieli, în vederea cine știe căror nevoi de mai tirziu. - 

După ce mai ricii puţin cu pironul, ca să-şi poată arunca 
ochiul peste toată cabina, bucătarul se tiri pînă într-un colţ 
al hambarului, răsuci două ciîrlige, ascunse cu iscusință — 
şi mu mai trebui decît să împingă ușor scîndura, ca să-și 
îacă loc între bordaj şi panoul. dincolo de care se aila pa- 
tul căpitanului. i a 

Tocmai atunci piraţii urcau scările tropăind, desigur ca 
să coboare o parte din pinze, cum se obișnuiește: pe orice: 
sorabie în timpul nopții, mai ales pe un vînt tare, ca acuma. 

Ismail trase cu urechea, se încredință că în cabină nu 
mai era nimeni, apoi răsuci alte două cîrlige şi panoul de 
scîndură- subţire, uşor ca fulgul, era în miinile sale, des- 
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— şi nu e marinar acela care pleacă la druu fără să-ştie cu 


coperind vederea asupra mesei pe care se ajla sticla de vin 
şi slănina. Ş 

_— Efendi Ismail! şopti Agop din magazie, tremurind ca 
o velă pe furtună. Să nu te prindă! Ne spinzură pe amîn- 
doi, fie-ți milă! 

Bucătarul întinse mina, care se lungi din cale-afară, prin 
cine știe ce ciudată însușire, înştăcă lucrurile de pe masă. 
nu lăsă nebăgat în seamă nici un pesmete uscat ca lem- 
nul, dar fără de care slănina n-ar fi tăcut nici două parale, 
puse panoul la loc, răsuci cîrligele şi se întoarse în maga- 
zie, întocmai ca la venire. 

Curind după aceea, Spinu cobori în cabină şi începu să 
înjure : 

— Mă, ticăloşilor, care mi-aţi iurat slănina şi vinul ? 

— Acum o să ne spinzure! se văicări Agop, scuturat 
de suspine. : 

Ismail înfuleca din slănină, ca și cînd n-ar fi existat 
Coran pe lume, fără să-i pese de văicăreala armeanului și 
de înjurăturile lui Spinu. Păcat că îşi pierduse luleaua ! 
La sfîrşitul unei mese ca asta se cuvenea şi un pic din 
aroma, din balsamul tutunului ! 

— Bre, Agop, — grăi turcul, după ce-și puse pîntecele 
la cale, deşertind peste slănină și vinul, — ia și tu o în- 
ghițitură, dar vezi să nu te apuce sughiţul, că s-a zis cu 
tine. Eu acw mă mai culc o leacă. Ai grijă să mă scoli 
mîine seară, să mai fac rost de ale gurii. 

Şi iar începură sforăiturile, şi iar începu chinul armea- 
nului. Socoteala asta ținu toată noaptea şi a doua zi, pină 
căzu amurgul. 

Cînd se trezi Ismail, alături în cabină era mare gălăgie. 

—. Miine dimineață o să îim prin dreptul Stampaliei, 
spunea unul. Trebuie să ne oprim, să luăm provizii. 

Bucătarul îşi ciuli urechile ; ştia că Stampalia era o in- 
sulă tocmai în marginea de sud a arhipelagului ; deci, 


"iată că izbutise să facă punctul“, neostenindu-se cu mă- 


surătorile ! 
— Mută-ţi gîndul! se împotrivi Spinu, răspunzind ce- 
lui care vorbise mai înainte. Ce, de asta ne arde nouă ? 
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25 — Toate pînzele sus 


—E Păi mai avem numai zece pesmeți și vreo două ocale 
de slănină. Cum o s-o ducem pînă la capul drumului ? 

Ismail își lipi ochiul de perete şi privi în cabină; Da 
masă nu se mai vedea nimic de-ale gurii. 

— Răbdaţi ! strigă Spihu, mingîindu-şi cuțitul. Cite tin 
pesmete de fiecare! Asta-i tot, ajungă-vă ! 

ele Și slănina ? întrebă unul din pirați, înghițind în sec 
și lingîndu-şi buzele. A 

zu O ţiu la mine sub pernă; o să vă dau în fiecare zi 
cite o felie. Hai, acum cărați-vă, mincăilor ! 

Piraţii urcară scările, bombănind cu ciudă, mărită fiin- 
du-le vechea nemulțumire. Rămas singur, Spinu scoase slă- 
nina, îşi tăie o. halcă de vreo șase degete, puse un pesmet 
„în apă, să se înmoaie, apoi începu să-niulece, aruncînd pri- 
viri spre ușă. După ce-și sfirşi cina, îndesă restul de stă- 
nină sub pernă, îi strigă ceva omului de la cîrmă, apoi făcu 
lampa mică, se triînti pe pat, fără să lase cuțitul din mînă 
şi începu să siorăie. ag 

Bucătarul se scărpină în cap, ocolind cu griţă cati l. 

— Bre Agop, — zise, muncit de gînduri, — aşa nu mai 
merge ; dacă și ei trebuie să postească, atunci de noi nici 
vorbă nu mai poate să fie: o să murim de foame.  -- 

— Ce ai de gînd, eifendi Ismail? întrebă armeanul cu 
teamă, simțind în glasul lui o ciudată pornire. 

Mă spa o să vezi îndată; tu ai grijă numai să-ți fii 

Cu aceste vorbe, bucătarul desprinse scîndura din coltul 
hambarului, se. strecură în despărţitură, ascultă o vreme: 
siorăitul lui Spinu, apoi scoase panoul şi își viri capul în 
cabină. Slănina era colea, sub pernă ; dacă ar fi întins 
mita. Dar nu, acum sosise timpul pentru altiel de is- 
pravă, nu mai mergea să tot şterpelească dintr-o biată 
bucată de slănină ! 4 

Ismail se pipăi la brîu, scoase linguroiul, se aplecă dea- 
supra patului, ridică brațul — și lovi din toate puterile 
Capul lui Spînu pocni ca o sticlă desfundată ; piratul sos: 
chise ochii, îi dădu peste cap și rămase moale, înainte de 
a putea scoate un singur cricnet. i 
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— Ce faci, căpitane ?. strigă omul de la cîrmă, auzind 
pocnetul. Bei de unul singur? Ziceai că nu mai e nici o 
sticiă ! 

în hambar, Agop, pe care îl minase necuratul să se uite 
pe găurică, scoase doar un geamăt şi își pierdu simţirite. 

În acest timp, Ismail nu stătea de pomană: sări în Ca-. 
bină, îi scoase. giubeaua lui Spinu, şi-o puse pe dinsul, la 
fel făcu şi cu turbanul, înfundă gura piratului cu o, cîrpă, 
apoi îl legă zdravăn, şi-l lăsă țeapăn în îundul patului 

— Ei, aşa mai merge ! zise cîrmaciul, văzindu-l pe că- 
pitan că iese pe tambuchi, cu o sticlă în mînă. Credeam 
c-ai să bei singur. Hai, vino mai repede, că mi s-a uscat 
gitlejul ! 

Cel pe care-l lua drept Spinu, zăbovi o clipă cu spatele 
la el, în capul scărilor, încercînd să învingă bezna cu pri- 
virile. Era o noapte neagră ca îundul ceaunului ; marea în 
jur mugea frămintată şi corabia se lupta cu valurile, sio- 
răind şi rcidicîndu-și pupa în aer, ca un cal nărăvaş, care 
tot vrea să dea cu picioarele. 

Deodată Ismail tresări, cit pe ce să scape din mînă şi 
sticla şi linguroiul: de cruceta arborelui mare atirna o 
formă omenească legănindu-se în întuneric... 

— Hai, căpitane, ce-ai înțepenit acolo ? zise omul de la 
cîrmă, dornic să-și ude gitlejul. | 

Bucătarul simţi sudoarea scăldindu-i tot trupul. Aşadar, 
cînd era vorba de ştreang, Spinu știa să-și țină făgăduie- 
jile ! Omul de sus nu putea să fie decît grecul acela firav, 
care-şi trădase stăpinul, 

— Dar hai, căpitane, odată! stărui piratul de la cirmă. 

Ismail îşi potoli bătăile inimii, se întoarse spre el şi-l 
atinse în creştet cu linguroiul. 

— Aha, desfundaţi mereu la sticle! strigă omul de ve- 
ghe, de la prova. Păi ce, aţi uitat de mine? 

Zicînd acestea, porni. încoace, nerăbdător să guste vinul. 
Dar nu apucă să se întrebe cum naiba se îmbătase cîrma- 
ciul aşa repede, de zăcea pe punte, cînd se pomeni cu lin- 
guroiul în trunte și nu avu timp decît să scoată un geamăt, 
pe care nu-l auzi nimeni. 
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Pină una alta, Ismail îi lăsă pe amindoi așa, cum că- 
zuseră în nesimţire, legă cîrma cît putu mai bine şi alergă 
la tambuchiul de la prova, pe care îl închise cu zăvorul.: UL 
timii doi pirați, căci af treilea atirna de crucetă, erau astfel 
puşi bine în cabină și nu mai puteau ieși decît dacă ar îi 
avut asupra lor măcar un topor, să spargă zăvorul. 

„Speranța“ se lupta, gemind, cu valurile, bijbiind în 
noaptea de smoală, fără cirmaci şi om de veghe: În vreme 
ce desfăcea bocaportul, Ismait zări un far în dreapta, dar 
n-avu cînd să se gindească ce colț de pămînt, ce insulă se 
află acolo. 

i Hai praf Agop, c-anr închiriat altora: hambarul + 

Armeanul se ridică anevoie, tremurindu-i si 
ah « i şi trupul şi 

— Dumneata ești, efendi Ismail ? Ai scăpat fără să te 
spînzure ? : 

e Vino-ncoa' şi pune mina! îl zori bucătarul, în _loe 
să-i răspundă. 

In citeva minute, cei doi pirați de la cîrmă, împreună 
cu Spinu, pe care îl scoaseră cu greu din cabină, zăceau 
inăuntrul magaziei. 

Abia acum zări Agop umbra care se legăna de crucetă, 
la jumătatea catargului. 

— Ce-i acolo ? întrebă, ducîndu-și mîna. la inimă, 

za Un pirat, nu te teme: l-a spinzurat Spinu ca s-avem 
noi mai puțin de lucru. 

Armeanul își pipăi grumazul, gata să-l apuce leșinul. 

seat Eiendi Ismail, ești sigur că nu m-a spînzurat pe 
mine ? Parcă simt un ștreang în jurul gitului. 

i Drept răspuns, bucătarul coborî în cabină, luă slănina 
şi pesmeții de sub perna lui Spinu, se așeză la cîrmă și 
începu să-mbuce dumieați cît pumnul ; dacă te-ai spureat 
o dată, ducă-se naibii Coranul ! 

În stînga, unde. era răsăritul, parcă încerca să se reverse 
o slabă lumină. 

_— Acum ce facem ? întrebă armeanul, îoindu-se pe lîngă 
cîrmă. 

— Întii mîncăm, pe urmă așteptăm să se facă ziuă... 

— Dar unde mergem ? Știi drumul ? 
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Ismail ridică din umeri: 

— De, bre Agop, după valurile astea aș zice că am 
ieşit în Mediterană ; mai departe, Allah cu mila ? 

Farul pe tare îl văzuse adineaurea rămăsese în urmă, 
iar în îață nu se mai vedea nici unul. S 

— Și dacă ne rătăcim ? stărui armeanul. Dacă ne prinde 
furtuna ? 

Bucătarul ridică nasul şi adulmecă în aer. Furtună? Pînă 
una alta, vintul se mai potolise, ba chiar părea că îl cu- 
prinde lenea, deși pe mare se fugăreau încă valuri lungi 
cît lățimea Bosforului. Dar sub această linişte înşelătoare, 
Ismail simțea mocnind forțe ascunse. Ceasul arăta trei 
dinspre ziuă și ar îi trebuit să fie lumină ; cu toate astea, 
marea răminea întunecată, iar orizontul se chinuia sub nori 
negri, care pîndeau răsăritul soarelui să-l sugrume. 

— De, furtună s-ar putea să fie! zise bucătarul, fără 
să-și ascundă teama. 

Peste un ceas, cînd în sfirşit începu să se facă lumină, 
vîntul se prefăcuse- într-o briză moartă, care se legăna în 
pupa „Speranţei“, ca o trenă mincată de molii, bijbiind 
printre valuri, nehotărîndu-se să-și aleagă drumul. Dar 
dacă cineva ar îi privit barometrul, ar îi văzut că în această 
oră acul lui coborise cu vreo patru linii și părea hotărit să 
înghită tot cadranul. ă 

Acum, că se luminase, piratul spînzurat de crucetă se 
vedea limpede, cu ochii holbaţi şi cu limba scoasă, legă- 
nindu-şi picioarele deasupra punţii, ca şi cînd ar fi vrut 
să-şi facă vînt în capul călătorilor. 

„—  Efendi Ismail, ce facem cu el, că parcă se uită la 
mine ?! E 

Ismail se scărpină în creștet ; nu că-i era de spaima ar- 
meanului, dar acum, vara, cum era să țină un mort pe 
punte, mai mult de două zile 2 

— Stai tu la cîrmă, și cînd ţi-oi striga, invîrteşte-o ta 
dreapta, zise, luînd o hotărire. Eu mă urc pe catarg, să-i 
tai ştreangul. a 

— Ce-are de-a face ștreangul cu cîrma ? 

— Cine nu ştie, așteaptă să vadă! răspunse Ismail, cu 
înțelepciune. $ 
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Zicînd acestea, se cățără pe grijele, încălecă pe crucetă 
şi se tiri spre locul de unde atirna îriînghia. 

— Pune cîrma la dreapta ! porunci, pregătindu-şi cu- 
fiul. Lia 

Agop îi îndeplini porunca, biţiind ca de iriguri — și 
„Speranța“ se roti ascultătoare, pînă ce se aşeză de-a lun- 
gi valurilor; tangajul de pină atunci se pretăcu în ruhu, 
şi spînzuratul, în loc se se legene de-a lungul punţii, în- 
cepu s-o ia de-a latul. Ismail pîndi clipa prielnică și re- 
teză ştreangul, dintr-o lovitură, tocmai cînd, în n legănarea 
lui, mortul atîrna deasupra valurilor. 

— Păzea, să nu te stropească ! îi strigă armeanului.” 

„Acesta iși acoperi ochii cu palmele, chircindu-se deasupra 
cîrmei, ca şi cum s-ar fi așteptat ca piratul să-i cadă în 
creştet. Nu se auzi decît o plescăitură — și pe urmă se 
făcu linişte. 

Ismail dădu să coboare, cînd deodată se opri, cu ochii 
în urmă 

— Vine o corabie ! strigă, cuprins de bucurie. Auzi, bre, 
Agop ? O corabie cu două catarge. Acum o să căpătăm şi 
demincare, o să allăm şi drumul! Am scăpat de orice grijă! 
la coboară în cabina căpitanului și vezi că mai este un 

ochean acolo. 

— Dar n-o fi rămas vreun pirat ascuns pe sub paturi ? 

— Şi ce, ţi-e frică să te iei cu el la trîntă? răspunse 
bucătarul, pus pe glumă. 

Deși vintul aproape murise, corabia din urmă se apropia 
așa de repede, de parc-o minau duhurile. Dincolo de ea se 
ridicau nori negri și marea, care aici se albăstrise, părea 
vinătă Și învolburată, răscolită de cine știe ce diavoli as- 
cunși îni adîncuri. -Pînzele „Speranţei“ începură' să fluture, 
neliniştite, așa, fără nici o pricină. 

„Ce-o mai fi şi asta ?* se întrebă bucătarul, mirat de iu- 
feala “corăbiei străine. 

Apoi deodată iși dădu seama că se pornise furtuna, por- 
"nise de undeva, din Egee, se furișase cenușie printre insule, 
se răsfirase peste Mediterană, şi-acum se apropia vijelioasă, 
tidicînd pe sus corabia străină. 
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„„Ăştia-s nebuni, sau n-au îâtilnit niciodată 'o' furtună !* 
își zise, văzînd că marinarii necunoscuţi veneau cu toată 
velatura, ca şi cînd-ar fi fost hotăriţi să nimerească de-a 
dreptul pe gurile iadului. A 

Armeanul urcă - seiieiie, mai ipiztinăt egal cu ocheaniul în 
mînă. . 

— Bre Agop, hai să coborîm pînzele, că nu-i a bună. că 
minem numai cu focul și cu trinca, altminteri... j 

Aici, Agop, care se uita cu ocheanul în urmă, ca! tul 
dornic să vadă o clipă mai devreme de unde-i venea scă- 
parea, scoase un strigăt de spaimă: 

— Corabie de pirați !... Efendi Ismail, ai milă, ascun- 
de-mă undeva să nu mă prindă! VA 

Bucătarul îi smulse ocheanul din mină, privi corabia de 
care nu-i mai despărțea nici jumătate de milă —și siriţi 
puținul păr din creștet făcîndu-i-se măciucă deasupra cu- 
-cuiului. Pe catargul din față se vedea fluturind steagul ne- 
gru ai piraţilor, cu capul de mort şi cu cele două ciolane 
hide, semnul morții fără mîntuire. La prova parcă se şi 
zăreau cîțiva oameni, aplecaţi peste parapet, cu puștile, gata 
să. înceapă măcelul. Măcar dac-ar îi fost din cei cu iata- 
gane! Cu pușca. lui şi cu încă un pistol, pe care-l ştia în 
cabina căpitanului, poate ar îi izbutit să-i ţină departe. Dar 
aşa ? Hotărit că nu mai era nici o scăpare! 

— Unde mă ascunzi, efendi Ismail, unde mă ascunzi, 
fie-ți milă de mine! se văicărea armeanul, frîngîndu-și 
miinile. 

In clipa aceea, furtuna se năpusti în pînze, mugind, şi 
„Speranţa“ îşi înfipse bompresul în apă, sfirtecînd valurile, 
ca un rinocer îugărit de îlăcări în jungla incendiată. 

La prima ratală, corabia piraților rămase cu o sută de 
paşi în urmă. 

Ismail puse mîna pe cîrmă și scoase un strigăt A, bucu- 
rie. Acum nu-i mai păsa de furtună, nu-i mai era teamă că 
vintul ar putea sfișia pinzele, ar putea rupe catargele. Cu 
fiecare ratală care făcea să geamă corabia, să şuiere sar- 


turile, pirații rămineau mai departe, înconjurați de neguri 


şi acoperiți de spumă, pînă ce nu se mai văzură decît pîn- 
zele, gata să zboare îlişii, risipite în toate vinturile. 
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— Bre Agop! strigă, încleștat pe cîrmă. Țin-te zdra- 
văn, să: nu te prindă leșinult, c-am mîntuit cu sol Acum 
rămîne să ne luptăm cu furtuna ! 

În urmă, la orizont, se vedeau fulgere, dar nu se auzeau 
tunetele, fiindcă însăși marea, de la un cap pînă la altul, 
era numai tunet. Valurile creșteau cît munţii şi „Speranța“ 
se ridica pe creste gemînd din viriul catargelor pînă la 
chilă, ca apoi să se prăbușească în prăpăstii înspumate, 
de unde ai fi zis că nici o putere n-o s-o mai ridice. Dar 
iată, un nou munte se ivea în față, o nouă creastă albă, 
parcă bîntuită de viscol — și bompresul, înfipi în inima ia- 
dului, se scutura de diavoli, nădăjduind să găsească sus 
îngeri. Numai că îngerii fugiseră pînă la unul, cu aripile 
jumulite de furtună, şi: pe toată întinderea mării, alt stăpîn 
nu era decit Belzebuth cu oștile sale. : 

— Ce ne facem, etendi Ismail, ce ne facem, că nu mai 
e scăpare ! gemea armeanul, căzut în brînci pe punte, ală- 
turi: de cîrmă. 

Totul în jur era negură, vuiet, muget, trosnet și deznă- 
dejde. Numai Ismail, cu miinile: înțepenite pe cavile, părea 
că nu ţine seama de încrinceneala uraganului. Nu navigase 
niciodață cu „Speranţa“ pe furtună, dar nici nu-şi închi- 
puise că o corabie ar putea să răstoarne munți de apă, fără 
ca măcar un strop să cadă pe punte. Din cînd în cînd își 
arunca. ochii în urmă; corabia piraților se vedea tot mai 
departe, tot mai hărțuită, numai că aturisiții nu coborau 
nici o pînză şi îşi continuau drumul, pesemne hotăriţi să-şi 
pună capăt zilelor. 

Goeleta goni toată ziua — goni „cu îurtuna“, cum zic 
marinarii — fiindcă altceva n-ar îi putut să facă nici un 
căpitan şi nici un echipaj din lume. A încerca să schimbe 
drumul, ar fi fost o nebunie — și apoi, Ismail nici nu ştia 
la ce-ar îi făcut una ca asta, de vreme ce habar n-avea de 
portul unde trebuia să ajungă. Uraganul venea de la 
nord și el ținea capul către sud, gata să facă înconjurul 
pămîntului, dacă marea n-ar îi avut un capăt sau dacă îur- 
tuna nu s-ar îi potolit niciodată. Seara, din corabia piraţi- 
lor nu se mai vedea nici urmă. 
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— Scoală de-acolo, bre Agop, şi adă-mi o bucată de 
slănină ! Hai, că nu mai e nici un pirat pe aproape. 

Armeanul cobori scările de-a bușilea și se întoarse în 
același chip, chinuit de grețuri și dureri în pîntece, spre 
mulțumirea. lui Ismail, care nu se mai vedea nevoit să îm- 
partă pe din două bruma de slănină și de băutură. 

Peste noapte, acul barometrului, care scăzuse neconte- 
nit, se opri, şi uraganul, fără să 'se domolească, ru crescu 
mai mult. Bucătarul stătea la cîrmă, fără să se giîndească 
la nimic, fără să numere munții de apă străbătuți, fără să 
audă marea mugind, stringînd cavilele timonei în miini, cu 
nepăsarea încleştată cu care stringi grumazul unui stenuai 
maş răpus. 

Furtuna ținu și a doua zi, sub cerul cenușiu și greu, ca 
un clopot de plumb. Din zori pînă la apus nu se văzu nici 
o corabie, nici un vapor, nici măcar o diră de fum. Coră- 
biile şi vapoarele stăteau cuminţi prin porturi, iar pirații 
desigur se înecaseră de mult, căci nici cea mai iscusită 
mină n-ar fi putut să-i întoarcă din drum, să-i ducă undeva 
la adăpost şi să-i lase înjurind că le scăpase prada din 
miini. 

Peste noapte, furtuna se potoli, în sfirşit, iar în zori, cînd 
soarele răsări pe cerul limpede, cum nu te-ai mai îi aștep- 
tat să-l vezi nicicînd, în fața „Speranţei“ se ridică din va- 
luri o nesfirșită coastă de nisip arămiu. 

Ismail privi prin ochean țărmul pustiu. Undeva, spre 
apus, se vedea un pile de palmieri, legănindu-și umbrele 
verzi sub ultimele adieri de vînt, ca şi cum. le-ar îi urat co- 
răbierilor bun venit. 

— Bre Agop, să zici că n-ai noroc! strigă cîrmaciul, rî- 
zînd. Ai plătit pînă la Pireu şi uite că te-am adus în Africa, 
fir-ai tu să fii! 

Apoi, pină la țărm nemaifiind mult, aruncă ancora, co- 
borî pînzele, le strînse pe ghiuri, se încredință că hamba- 


„rul era bine închis, încercă încă o dată zăvorul tambuchiu- 


lui, întinse o tendă lingă catargul mic, ca să aibă umbră la 
somn, și se întinse pe punte, cu miinile sub căpătii. Păcat 
că n-avea luleaua să pufăie puțin înainte de a adormi ! 
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— Pînă miine dimineață să nu mă scoli, că altfel te dau 
la rechini ! îi porunci lui Agop. 

— Sint rechini pe-aici ? întrebă Armia uitindiu-se 
speriat în jur. (i tă ţ 

— Cu duiumul! Așa că, ai grijă cum te mişti! 

Pregătindu-se de culcare, bucătarul îşi scoase mai întîi 
îmbrăcămintea lui Spînu, că era mare căldură — și atunci 
simți în buzunarul dinăuntcul giubelei o hîrtie foşnind. 
Deși pica de somn, curiozitatea îl împinse să vadă ce-o fi. 
Deci scoase hiriia, care părea o scrisoare umplută cu 'slove 
grecești de mîna stingace a unui om nedeprins la scris, 
căscă și se întinse pe punte, citind: 

„Căpitane, să te ţină tartorul sănătos și să te -văd în cu- 
rînd venind, că se împlineşte anul de cînd n-ai mai fost 
pe la noi. Fiindcă Selim pleacă în Arhipelag, cu porunca 
pe care o şiii, îți trimit vești de la Musarah, ca să îii îi- 
niștit...“ 

Aici Ismail se opri, ostenit. Ce naiba era numele ăsta, 
Musarah, că parcă auzise de el? Să îi fost nume de om, 
de oraș, sau poate un goli — tii! — cum de nu-şi putea 
aminti 2... Dar la urma urmelor, ce-l privea pe el scrisoa- 
rea piratului, mai cu seamă că somnul îl apăsa în crește 
ca un turban de plumb ? 

Pe jumătate toropit, turcul dădu să împăturească hirtia 
şi s-o pună la loc ; în clipa aceea, un ochi îi mai alunecă 
în treacăt asupra ei, şi el tresări. 

„Corabia e gata de două luni, căpitane — scria în acel 
loc — și nu așteptăm decit porunca încotro să pornim...“ 

Ismail se ridică într-un cot, de data asta cu amindoi ochii 
deschişi vii, să zici că-i pierise orice urmă de somn, din 
cot se săltă într-o rînă, tot citind, din ce în ce mai aprins, 
pînă ce sări în picioare şi începu să strige, parcă ieşit din 
minți : | 

— Măi Agop, tu ştii ce-am găsit 2... Tot Coranul nu face 
cît un rînd de-aici 1... Allah, Allah, îi înțelegător șşi-am să 
mă pocăiesc dacă am arie 1... Măi Agop. ce-o să se bucure 
căpitanul cînd o auzi! 

Nespus de tulbarealte: şi de fericit, bucătarul „Speranţei“ 
cobori în cabina de la pupa, ascunse scrisoarea sub cărțile 
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lui Anton Lupan, pe un raft, socotindu-l drept locul cel 
mai ferit, apoi ieși pe punte şi încă o vreme umblă de colo 
pină colo, bălăbănind din miîini, rîzînd, oprindu-se uneori 
în fața lui "Agop şi zgilțiindu-l, încît acestuia i se părea că 
turcul a înnebunit. 

— Măi Agop, grozav o să se bucure căpitanul! O să 
aibă de ce să-i mulțumească lui Ismail ! 

Dar osteneala care se adunase în trupul lui în-atitea zile 
de zbucium, îi întrînse bucuria după un timp și bucătarul, 
lăsîndu-se pe punte în locul pregătit dinainte, umbrit, se 
prăvăli în somn, ca într-o prăpastie fără fund, cit miile de 
valuri întilnite în drum, puse unul peste altul, parte spre 
„iad, parte spre cer, că altiel, numai cerul sau numai iadui 
“nu le-ar fi încăput. 


Se știe că spaima face să-ți pierzi și foamea, şi somnul 
şi orice alte dorinţi ale trupului şi ale inimii. Dar vine o 
clipă cînd, încercat peste măsură, trupul își cere drepiu- 
rile. lui, şi atunci, dacă nu-i dormit de patru zile, omul ce) 
mai fricos din lume nu-şi mai poate înfringe somnul, chia: 
dacă simte în jur o mie de primejdii şi o sută de rechini. 

Ce atita vorbă ? Marea era. liniștită, vintul se dusese în 
pustiul Libiei, soarele începea. să dogorească, și pirații ne- 
mîncaţi şi nebăuți toropeau în cabina de la prova şi în 
magazie, dacă nu chiar muriseră între timp. O jumătate 
de.oră după ce Ismail adormise, pe Agop îl cuprinse som- 
nul și căzu lat pe punte, uitindu-și Şi avutul, și toate pri- 
mejdiile. 

Pe la ceasul prinzului, cînd Sc pua îi ajunse în creşștet, 
făcînd să-i fiarbă creierul, armeanul se trezi, sări în pi- 
cioare şi rămase trăsnit: corabia piraților, parcă ieșită din 
adinc, era în fața lui, la citeva sute de pași, şi se apropia 
încet, împinsă de ultimele adieri ale vîntului. 

— Etendi Ismail! 

— Ce-i, Agop, ţi s-a făcut de rechini ? 

— Efendi Ismail, piraţii ! 

Bucătarul se ridică într-un cot, frecîndu-se la ochi. 

— Bre, tu ai năluciri! 
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Dar în clipa aceea văzu corabia cu capul de mort pe ca- 
targ — și întemni. : 7 | 

= Să coborim barca și să îugim la țărm ! zise armeanul, 
dirdiind. Le 

— Prea tirziu ! Acum nu mai putem decit să luptăm şi 
să murim! 

— De ce să luptăm, etendi Ismail? Dumneata eşti sin- 
gur, iar ei îs mulți. Să le cerem îndurare, le dau jumătate 
din avutul meu — numai să ne lase vii. 

Ismai! nu-l asculta ; luă pușca de jos, că o ţinea totdea- 
una cu el, se duse la prova și se piti după parapet, uitiri- 
du-se pe deasupra numai cu un ochi, în aşteptarea clipei 
cind să tragă primul foc, bine ţintit. 


Corabia piraţilor se apropia încet, încărcată cu îel de îel' 


de pinze, întinse iscusit în fiecare loc unde putea îi prinsă 
a adiere de vînt. Bucătarul rămase cu gura căscată, minu- 
nindu-se de această dibăcie, uitind că avea în faţă vrăjma- 
șii cei mai de temut. Dar cînd piraţii ajunseră la vreo sută 
de pași, începu să clipească din ochi, crezînd că totul 
este vis. 

— Asta-i „Penelopa“ ! strigă, uitind să mai stea pitit. 
Chiar dacă ar mai îi încă o „Penelopă“ în Arhipelag, asta-i 
cea pe care am pictat-o eu !... la te uită ; kir lani s-a apucat 
de drăcii ! : 

În clipa aceea, pe puntea „Penelepei“ cîţiva oameni se 
ridicară în picioare, cu puştile în miini. Ismail auzi o îm- 
pușcătură și glonțul îi piui pe la urechi. Agop gemu în spa- 
tele lui, după care se prăbuși. 

—  Predaţi-vă ! izbucni un glas, tunînd. Haide, toată lu- 
mea mîinile sus, cît nu e prea tirziu ! 


„Dar ăsta-i căpitanul nostru 1“ îşi zise bucătarul, fără 


să mai priceapă nimic. 

Şi începu să facă semne ptietenești din miini. 

Citeva clipe mai tîrziu, cele două corăbii erau alături, 
bord la bord, şi noii veniți îl înconjurară pe Ismail, care 
de care mai nedumerit. 

— Unde-i Spinu ? întrebă Anton Lupan, uitindu-se în 
jur. 


Bucătarul arătă spre hambar. 
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„—  Estem aici, dar poate am mu:Y?, că n-am mincat ioc, 
răspunse, revenind la graiul ghiaur. Sintem toți cinci aici, 
unul am spînzurat Spinu — eu am dat în mare, bildibic ! 

— Bine, păginule — sări Gherasim, neștiind dacă să-l 
îmbrăţișeze sau să-l ia în pumni — atunci de ce-ai fugit 
cînd ne-ai văzut 2 

— Eu nu de voi fugeam, îugeam de asta care este sus! 
răspunse bucătarul, arătind steagul cu cap de mort, care în 
lipsa vîntului atirna pleoștit pe catarg. 

Oamenii întoarseră capul și rămaseră încremeniţi. 

— Steagul piraţilor! se auzi un glas biiguind. 

— Cine l-a ridicat ? întrebă Anton Lupan crezind că-şi 
iese din minţi. , 

Kir lani, care rămăsese pe puntea celeilalte corăbii, se 
îmbujoră aşa de tare, că pînă și țepii din obraz i se făcură 


reşii. 


Anton Lupan se repezi la el şi-l înghesui în parapet. 

— Ce-a îost asta, căpitan lani? Ești bun să ne spui? 

— Da, eu l-am ridicat ! mărturisi căpitanul „Penelopei“, 
neștiind dacă să-l înfrunte sau să se facă mic. 

— Și poţi să mă lămureşti ce-ai urmărit ? 

— Urmăream să ne vadă vreun vapor de război şi să 
ne captureze, ca să scap de voi. 

Ajungînd aici, din moale, kir lani se făcu băţos: 

— Că eu aveam treabă la Pireu, nu în Africa! De ce 
mi-aţi răpit corabia, piraților ? 

Echipajele celor două: corăbii începură să ridă în hohote ; 
ai îi zis că rîdea și Negrilă, cum sărea vesel de pe o punte 
pe alta. Numai Adiyana, care nu înțelegea toate vorbele, 
clipea din genele-i lungi, uitindu-se întrebătoare la ei. 

Strigătele de veselie îi făcură și pe Agop să deschidă 
ochii, tocmai în clipa cînd dincolo, Haig îşi scotea capul 
negricios pe guta tambuchiului. Cei doi fraţi se priviră cu 
nedumerire, se recunoscură și se repeziră unul la altul. 

— Haig, tu să îii oare? 

— Agop! Nu te-au. spinzurat piraţii ? 

Apoi îşi aruncară priviri bănuitoare. 

— N-ai pierdut nimic ? întrebă Agop, în șoaptă. 


— Numai vreo două covoare: giuvaerurile sînt toate. 
Tu ai totul cu tine? : 

— Totul; s-au rătăcit numai nişte pietre, dar din cele 
false ; la celelalte, așa neșlefuite, nu se uită nirieni. 

Nu semănau de loc cu acea vietate hrăpăreață care face 
prăpăd în mările din sud, dar ceva în făptura lor amintea, 
într-un anumit chip, de niște rechini bătrîni. 

În timp ce armenii vorbeau astiel, şoptit, Ismail îşi po- 
vestea pățaniile. i 

—- Aveam de gînd să ne descotorism de tine, zise Anton 
Lupan, la urmă. Dar fiindcă te-ai purtat vitejește... 

— Asta cine estem ? întrebă bucătarul, uitindu-se chio- 
riş la Adnana. 

— 0 fată de ispravă ! Dacă n-ar îi fost ea să ne spună 
gindurile lui Spînu şi să luăm drumul Alexandriei, pe la 
insula Stampalia, poate nu ţi-am fi găsit niciodată urma. 
Ei, dar hai să nu pierdem vremea de pomană. Ai ceva de- 
mîncare, că sîntem prăpădiţi ? 

— Voi prăpădeam acum ! Eu prăpădeam de mult! Patru 
zile mîncam slănină, care nu dam voie Coranul. 

— Şi cum, cambuza e goală? 

— Goală ca burta. lui Ismail, cînd veneam ramazan ! 

Anton Lupan privi cu binoclul în zare ; spre apus, coasta 
nisipoasă începea să se înalțe şi, departe, între palmierii 
adormiţi sub soare, se vedeau cîteva case, albe, albastre şi 

galbene. 

— Trebuie să îie sită Bir-Sanije, aproape de graniţa li- 
biană. Să așteptăm vintul, pe urmă o să mergem acolo, 
după ceva demingare. Ce-ai zice de un berbec îript în 
spuză, Isimaile ? 

Bucătarul înghiți în sec, gata să-şi mănince limba, aşa 
neiriptă și fără sare. 

— Dar pină atunci, să facem ordine pe punte, că ajunge 
atita harababură. Kir lani, din clipa asta îţi dau corabia în 
primire. Te sfătuiesc să nu te mai bizui pe ea multă vreme, 
că-i putredă ca o buturugă uitată în pădure, dar, dacă vrei 
să ştii. de data asta a mers cu zece mile pe oră. Pentru 
ocol şi pentru întîrziere, sper că o să te despăgubească ar- 
meanul dumitale ! 
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— Că de al nostru, să n-ai dumneata grijă! adăugă 


„Gherasim, riînjind amarnic. 


Cei doi frați se uitară unul la altul şi se cocoşară. 

Echipajul lui Kir lani părăsi puntea „Speranţei“. Ad- 
nana puse piciorul peste parapet, apoi se uită înapoi, şo- 
văitoare. 

— Tu rămii cu noi, o opri Anton Lupan, apucîndu-i 
mîna. Ți-am făgăduit să te. ducem acasă, la Marsilia. 

Ochii fetei se luminară. A 

— Atunci... Atunci mă duc să-mi iau lucrurile de la 
monsieur lani. y 

Și, proptindu-și o mînă în parapet, își aruncă picioarele 
prin aer, rostogolindu-se zglobie pe puntea vecină. 

In acest timp, echipajul „Speranţei“ deschisese tambu- 
chiul şi magazia şi-i scosese afară pe cei cinci pirați leși- 
naţi de foame. 

— Cu ceilalți ce facem, domnule ? întrebă leremia. ji Jă= 
săm. de prăsilă lui kir lani? 

— Nu; eu zic că-i mai bine să lucrăm cu toptanul. Că- 
rați-i pe toți încoace ; altminteri te pomenești că scapă şi 
iar li se înmulțește neamul ! 

Agop, care găsise vreme să cotrobăie prin cabină, ca 
să-și adune avuţiile risipite și să închidă capacul cuierelor, 
urcă scăriie și se năpusti în magazie. Vederea covoarelor 
împrăștiate, pe care piraţii se tolăniseră cu neruşinare, îi 
făcea rău la inimă. ; 

— Eiendi Agop, — întrebă Ismail în limba sultanului, 
apropiindu-se și arătînd covorul de Brussa, cel cu aminti- 
rile, — ăsta e al dumitale ? 

„Agop nu băgă de seamă că bucătarul îl domnea iarăşi. 

— E al meu, firește! Auzi întrebare! 

— Şi de unde îl ai? 

— Cum să ţiu minte de unde am cumpărat fiecare co- 
vor, că nu vezi, sînt multe?! 

— Dar cît l-ai plătit, ţii minte ? 

— Mult! Zece lire! ; 

— Efendi Agop, de ce minţi? Vrei să te dau pe mina 
lui Spinu ? Ai plătit numai trei lire! : 

— Și ce, e treaba dumitale ? 
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— Da, vreau să cumpăr covorul, să-l trimit ia Stambul 
cu kir lani. - 

— Poftim ! Ți-l vind cu cincisprezece lire! 

Gherasiim, care se afla pe aproape, cobori în magazie, 
strînse covorul şi i-l întinse bucătarului. 

—  Ține-l, Ismaile! Socoteala o s-o facem la urmă. 

— Cînd la urmă ? giîfii armeanul. 

— Ai răbdare, că trebuie să. vorbim multe, dar nu-i 
timpul acuma... Măi băieţi, ia daţi-le tilharilor ăstora cite 
o cană cu apă, altfel se prăpădesc înainte de vreme. 

Piraţii zăceau pe punte, aproape fără simțire, așa că 
pină una-alta, nu se mai osteniră să-i lege, ci îi lăsară slo- 
bozi ca pe niște stirvuri în putrezire. 

Mihu se apropie de Ismail, cu o lulea în mînă. 


— Nene Ismaile, asta e a dumitale ? Am găsit-o colea, 


pe punte ! 

Bucătarul scoase un strigăt de bucurie : 

— AHah-Allah ! Mult doream tutunul ! 

Și după ce își îndesă luleaua, începu să pufăie mulțumit, 
scoțind fum ca pe coşul vaporului. Să-şi regăsească deo- 


dată şi luleaua şi covorul, era mai mult decit ar îi putut 


aştepta de la Allah orice credincios din lume! 

Peste vreo două ore, vintul, care fugise în deșertul Li- 
biei, se arătă înapoi la țărm şi încreți apa mării, mirat să 
vadă cele două nave în locul unde le lăsase, ca şi cînd 
n-ar îi ştiut, el a toate făcătorul, spaima și nădejdea ori- 
cărui corăbier din lume, că în lipsa lui o corabie e mai ne- 


putincioasă decit ologul căruia î-ai luat cirjele din mină! 


Lanţurile ancorelor începură să trosnească, piînzele - se 
ridicară pe catarge, și „Speranța“, urmată cu furie de kir 
lani, porni de-a lungul țărmului... 

La Bir-Sanj€, cele două echipaje se ospăiară cum nu se 
mai ospătaseră de multă vreme, se destătară la umbra pal- 
mierilor, încărcară şi apă proaspătă şi provizii — toate 
astea făr' de parale, ci în schimbul citorva şaluri de mă- 
tase, pe care Gherasim le. scoase,.ca -un început de dijmă, 


din calabalicul armenilor, parte dreaptă de la fiecare, ca!. 


să nu supere mai tare pe vreunul.. 
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Aproape de țărm apa era adincă, aşa că ancoraseră nu- 
mai la cîțiva stințeni, pe un îund limpede ca al piriului de 
munte. Pe bord nu rămăsese nimeni — la ce să rămînă, 
cînd puntea st vedea ca în palmă şi leremia era colea, cu 
îlinta lui năzdrăvană ? Numai Ismail, mai tirziu, după ce - 


îşi făcuse slujba de bucătar, îrigind. un berbec african în 


spuză și își îndestulase și el pintecele spurcat cu slănină, 
se duse să se culce în cabina de la prova, simțindu-se mai 
bine acolo decît la lumină, în gălăgia ghiaurilor. 

Pe înserat, oamenii coboriră pe. plajă, înconjurați de co- 
pii tuciurii în pielea goală, se urcară în bărci şi îşi luară 
rămas bun de la țărmul Africei... 

O ultimă întimplare tulbură liniștea acelei zile, pesemne 
ca o încununare a crincenelor încercări pe care le întrunta- 
seră pînă acuma. Soarele cobora în spatele palmierilor și 
la umbra țărmului marea albastră se întunecase, făcîn- 
du-se vînătă. Simţind că oamenii fac pregătiri de plecare 
și că de acum înaințe nu va mai fi rost de fugă, Spinu în- 
cepu să se frăminte, aruncînd în jur priviri pline de 
spaimă. : 

— Căpitane ! gemu piratul, văzîndu-l pe Anton Lupan 
în preajmă. 

— Ce vrei? 

— Unde ne duceţi acuma ? 

— La Pireu. . 

— Ne dai pe mina judecătorilor ? 

— Dar cum ai vrea altiel ? 

Spinu îşi trecă gitul, cu o mișcare pe care n-o poruucise 
creierul lui miinilor. 

—  Căpitane, gifii el, încercînd să se ridice într-o rînă. 
Ce cîştigi duimneata dacă o să ne spinzure ? Dă-mi dru- 
mul şi... 

La auzul acestor cuvinte, obrazul lui: Anton Loja se 
făcu vînăt şi, fără să vrea, ridică pumnul. 

— Dă-ne drumul, mie şi lui Huseim, — continuă pita- 


“tul, ferindu-se, — şi-ţi spun unde este franțuzul ! 


— Care îranţuz ? întrebă căpitanul „Speranţei“, de data 
asta obrazul pălindu-i.. i 
— Pierre Vaillant, prietenul dumitale! 
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Oamenii, care se adunaseră în jur, rămaseră - înleinniți, 
numai ochii mişcîndu-li-se în cap, privind parcă fără în- 
țelegere, cînd la căpitanul lor, cînd la Spinu. i 

Anton Lupan se aplecă spre pirat, şi-l apucă de grumaz, 
tremnurînd : 

— Pierre Vaillant 2 N-a murit 2 
car Nu! Și dacă îmi dai drumul, îţi spun unde-l poți 
gasi. : 

— Nu minți? Ce dovadă poți să-mi aduci că nu l-ai 
ucis ? 

Spînu arătă spre Huseim: 

— Uite, el l-a văzut! 

— Alt martor nu ţi-ai găsit ? întrebă batjocoritor Anton 
Lupan, în timp ce o sumă de ginduri se învălmășeau în 
capul lui. 

Era oare adevărat că Pierre Vaillant trăia, că Spinu îl 
ținea undeva ascuns și cu o singură vorbă a lui ar fi aflat 
acel loc, ca să-și regăsească în sfirșit prietenul de atiţi ani 
dispărut ? La Stambul fusese sigur că-l va regăsi, tot așa 
cum o săptămînă mai tîrziu se încredințase că Pierre Vail- 
lant a murit. Care era adevărul şi cum. putea să-l afle, ce-i 
rămînea de făcut ? 

E Ceilalţi nu ştiu nimic, — urmă Spinu, răspunzînd la 
întrebărea lui. Nu dau niciodată toate pe mîna lor, dar cre: 
de-ne pe mine şi pe Huseim! 

Auzind aceste cuvinte, ceilalţi pirați se smuciră de. jos 
şi dacă n-ar fi fost echipajul aproape, s-ar îi repezit cu 
toţii asupra căpeteniei lor. 

— Da, scrișni unul din ei. Știam că te ascunzi de noi 
— şi-acum ai fi mulțumit să ne vezi pe noi spînzuraţi ; 
dar să scapi tu! zi âre 

— Ce faci, -căpitane ? întrebă Spinu, ca şi cînd nu i-ar: 
fi auzit. : 

Văzuse tulburarea lui Anton Lupan, vedea tfrămintarea 
lui acum şi era sigur că l-a biruit. 

— Uite, — continuă el, aproape despovărat de spaima 
care îl stăpînise la început, — dă-ne drumul să ne duceni 
pe țărm, mie şi lui Huseim, nu-ți. cerem nimic să luăm 
cu noi, şi-ţi spun locul unde îl poţi găsi. 
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Căpitanul „Speganţei“ rămase -citeva clipe împietrit ; 
nu-și dădea nimeni seama ce se întimplă cu el, toţi erau 
buimăciţi, numai Adnana, care îl privea neştiutoare, fiindcă 
înțelegea prea puțin limba grecească vorbită de ei, simţea 
că e mare frămintare în sufletul lui. , 

— Nu! rosti înăbuşit Anton Lupan, după un timp. Orice 
ar îi în joc, nu am dreptul să-ți dau drumul. Asupra sorții 
voastre numai judecătorii vor hotări ! 

— N-ai să-l mai găseşti niciodată pe Pierre Vaillant! 
scrişni Spinu. : 

— Dacă trăieşte într-adevăr, am să-l găsesc, chiar fără 
ajutorul tău. Dar nădăjduiesc că în faţa judecății tot ai 
să spui. sii 

— De ce? Ca să-mi pună un ştreang mai bun ? 

Căpitanul nu-l mai ascultă, ci se întoarse spre ai săi, 
ascunzîndu-şi tulburarea care îl stăpinea, făcînd să se în- 
vălmăşească o mie de ginduri în cap şi o mie de simtă- 
minte în sufletul lui. 

„— Hai, băieţi, ridicați ancora! 

' Gherasim cu Mihu se repeziră să desfacă pînzele de pe 
ghiuri, pe cînd Cristea Busuioc se îngrijea de îoc şi de 
trincă, întrebindu-se cum naiba nu se trezea bucătarul în 
îortota dinaintea plecării ; dar nu îndrăsnea să-l strige, 
fiindu-i pe atît de tăcută şi de sfioasă firea, pe cit era el 
de îalnic şi de semeţ la statură. 

În acest timp, Haralamb şi cu leremia trăgeau ancora, 
opintindu-se în manelele cabestanului. 

— Ancora la pic! vesti primul, ştergîndu-şi năduşeala 
de pe îrunte. 

Asta însemna că lanţul tras la bord se ridicase d> pe 
fundul mării, prova „Speranţei“ alunecase pe apă, venind 
pină deasupra locului unde zăcea ancora — şi acum, la 
prima smucitură a cabestanului, legătura cu uscatul era 
ruptă, corabia putea să-şi ia drumul. 

—  Ridicaţi focul şi trinca ! strigă Anton Lupan, punind 
mîna pe cîrmă. Hei, dar ce, Cristea Busuioc a rămas sin- 
gur 2 Unde-i Ismail, haimanaua ?... 

în clipa aceea, cînd Haralamb tocmai se pregătea. să-i 
dea o gură bucătarului, în bordul sting se auziră două 
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plescăituri, una după alta, şi Adnana seoase un strigăt de 
spaimă. 

— Ce s-a întîmplat ? întrebă căpitanal, tăsind cîrma. 

Fata îşi apăsă mîna pe inimă : 

— Spinu !... Spinu şi Huseim au sărit în apă. Uite-i ! ? 

Donă dire de spumă tulburau fața mării, îndreptindu-se 
spre mal cu o repeziciune uimitoare. Ieremia lăsă cabesta- 
nul şi puse mîna pe puşcă. 

— Stai, mu ucide! îl opri căpitanul, fiindu-i în ctipa 
asta foarte scumpă viaţa lui Spinu. Aşteaptă să ajungă la 
țărm şi p-ormă şuieră-le să se oprească. Voi ceilalți coba- 
rîți repede barea ! 

Nu apucă să-şi termine vorba, cînd copiii de pe țărm o 
luară la fugă, scoțind strigăte de spaimă. De-a lungul ma- 
lului aluneca fulgerător, dar cu o liniște majestuoasă, fără 
să tulbure fața mării, ca și cînd ar fi fost numai o umbră, 
spinarea unei dihănii fioroase. În spatele ei se vedea încă 
una, apoi a treia — grăbindu-se să taie calea fugarilor. 

— Rechinii! strigă Adnana, acoperindu-și ochii. i 

Anton Lupan o cuprinse de umeri şi o trase deoparte, 
ca și cum ar îi vrut s-o ferească de priveliștea înspăimin- 
tătoarei întîmplări care avea să se petreacă. 

În clipa aceea, primul rechin țișni înainte, lovi apa cir 
coada şi se întoarse pe spate, arătindu-și burta albă. în 
volbura care răscoli unda se auzi un răcnet de moarte, ma- 
ea începu să fiarbă, înroșindu-se, într-o zvircolire deznă- 
dăjduită. În clipa următoare deasupra me mai rămaseră de- 
cît virtejuri potolite și o pată întinsă de sînge. 

Celălalt fugar se aruncă în lături, vru să se întoarcă 
spre corabie, scoțind strigăte de spaimă, dar îndată, al 
doilea rechin lovi apa în preajmă“, se întoarse pe spate 
— şi, căscîndu-și gura hrăpăreață, îl trase în adincuri, lă- 
sînd deasupra numai volbura prrpurie. 

Piraţii ceilalți privean pe deasupra parapetului, cu mii- 
nile încleștate în copastie, cu ochii holbaţi de spaimă. 

Ieremia își seutură un fior și puse îlinta deoparte. 

— lată judecata dreaptă ! zise încet, ca pentru sine. 

Dar în liniştea grea care se lăsase, fiecare îi auzi șoapta 
și îl scutură același fior de groază. 


” 
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Volbura mării se potolise, petele de singe se întindeau, 
se topeau pe valuri, ca răsfringerile ruginii ale apusului. 

Anton Lupan îşi dădu abia acum seama că o ţinea pe 
Adnana în brațe. Fata tremura din tot trupul, cu ochii as- 
cunşi în palme. 

— Adnana ! îi zise, mingiindu-i obrazul, Se întimplă în 
viață lucruri şi mai sîngeroase. 

— Știu 1... Știu asta de opt ani de zile! Dar el a siirșit 
prea repede. Aşa nu și-a plătit toate blestemăţiile ! 

Și Anton Lupan văzu în ochii ei îulgerarea unei uri 


cumplite. 


— Şi-acum, ce-o să facem, domnule ? întrebă Gherasim, 
apropiindu-se, cu fața înspăimîntată, cît era el de obișnuit 
cu toate. Cine-o să ne mai spună cum să-l găsim pe prie- 
tenul dumitale 2 

— Nu ştiu, Gherasime ! Dar de găsit o să-l găsim, chiar” 
dac-ar trebui să răscolim toate mările și oceanele ! 

Rostise în așa îel aceste cuvinte, încît cîrmaciului nu-i 
mai rămase nicio îndoială. 

Apoi Anton Lupan se: întoarse spre prova, stăpînindu-și 
toate tulburările şi porunci cu glasul căpitanului : 

— Haideţi, băieţi, terminaţi cu ancora! 

„Speranţa“ se roti spre miazănoapte, ginditoare şi ne 
dumerită, în timp ce Ismail ieșea pe tambuchiul de ls 
prova, îrecîndu-se la ochi, mirat că se făcuse seară. Iei, 
multe din cele ce vor urma s-ar fi petrecut altiel dacă în 
clipele dinainte n-ar îi lipsit de pe punte tocmai bucătarul, 
cel ce găsise acea scrisoare în giubeaua lui Spinu !. 

Acum soarele apunea în spate şi marea părea o baie de 
sînge. 


CAPITOLUL XIV 


Altfel de primejdii 


începea să se lumineze de ziuă, a treizecea zi de cînd 
„Speranţa“ se lupta cu vîntul de nord, să se apropie de 
Pireu, peste Mediterană. 

[i trebuise numai patru zile corăbiei să ajungă de la 


vantsura la Bir-Sanj6, pe coasta africană, — și într-o 


lună împlinită nu îzbutise să facă înapoi nici trei sierturi 
drumul, fiindcă abia se apropia de Egee. i 

Bătea același vint de treizeci de zile, dinspre Arhipelag, 
oprindu-se la răstimpuri şi dînd nădejdi corăbierilor c-o 
să se rotească măcar cîteva carturi, să nu-l mai aibă în 
prova, dar, după o scurtă odihnă, se pornea iarăşi, făcîn- 
du-i pe toţi să strîngă pumnii şi să blesteme. 

Navigau astfel în volte, „strîngînd“ vintul cît se putea 
mai bine, tăind zig-zaguri mari peste Mediterană, o zi în- 
dreptîndu-se spre nord-est, spre nord-vest ziua următoare, 
dar jumătate din cîștigul lor asupra mării se pierdea, fiind 
mare deriva şi tot împingîndu-i în urmă. Barem „Pene- 
lopa“, care avea liniile mai greoaie și velatura nu toi așa 
de bună, deși pornise o dată cu dinşii, se pierduse de multă 
vreme în zare, poate orbecăind șşi-acum, neputincioasă, pe 
lîngă nedorita coastă de nisip africană. 

Dar, în sfîrşit, aseară, „Speranţa“. ocolise capul Krio şi, 
o dată cu zorile, vintul, așezat printre insule, după ce mai 
Ssmuci o dată velele din prova, se abătu în lături, apăsin- 
du-i tribordul. Acum, corabia noastră naviga de-a lungul 
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coastei de apus a insulei Creta, pregătindu-se să se în- 
toarcă, ostenită, în marea Egee. În față se zărea Capul 


Busa, învăluit într-o gingaşșă boare albăstrie. Pe mal pes- 


cărușii își scuturau somnul, bătind alene din aripi, apoi, 
după ce își înmuiau ciocul în apă, îşi luau zborul, scoţind 
stios strigăte întrebătoare, 

Totul în jur era albastru, la această oră — marea, ţăr- 
mul, cerul, pescăsuşii şi pînzele „Speranţei“ — albastrul 
sumbru dar plin de limpeziciune al prunelor atinse. de 
brumă. Apoi culoarea începu să se deschidă, străbătută de 
dire albicioase, printre care, în partea răsăritului, se îm- 
pleteau şuvițe palid-roşiatice, ca floarea trandafirului. 

Se lumina de ziuă şi Adnana se spăla pe punte, îngi- 
nind un cîntec ciudat, cu vorbe neînţelese, din ţara ei pier- 
dută în copilărie, uitată la celălalt capăt al Mediteranei. 
întinsese un cearceaf, între catarg şi sarturi, și în spatele 
lui nu îi se vedea decît capul, cu părul arămiu înnodat în 
creştef. 

Anton Lupan îi asculta cîntecul, ca un gungurit copilă- 
resc şi dulce, străbătut de inflexiuni grave, cîteodată triste, 
care îl făceau cînd să zimbească, cînd să se încrunte. Se 
trezise de cîteva minute, dar stătea nemișcat, privind prin- 
tre pleoape cerul care începea să se lumineze și/ încercînd 
să ghicească mişcările fetei. De o lună încheiată dormea 
în hamac, lingă arborele mare, ca să-i lase Adnanei ca- 
bina, deși ea se mulțumea să-și facă, în fiecare seară, cul- 
cuşul pe punte. 

Acum îi auzea cintecul şi ar îi vrut ca.răsăritul să în- 
tirzie, să nu rupă vraja acestei clipe, căci o dată cu veni- 
rea dimineții, pe bord începea o zarvă pe care „Speranţa“ 
nu o cunoscuse înainte. În această lună de navigaţie trud- 
nică nu se întimplase nimic — şi totuşi, se schimbaseră 
atitea ! | 

Puntea, care iusese întotdeauna curată, acum strălucea 
ca dușumelele în casa vrednicelor gospodine. Alămurile 
erau frecate în fiecare dimineaţă, de te orbeau cînd o rază 
de soare se răsfringea în ele. Echipajul își văcsuia cizmele, 
cu o stăruiriță ciudată, umbla numai cu tricouri curate şi 
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cu pantalonii călcați pe dungă — ca şi cînd s-ar fi pregă- 
tit de nuntă, 

leremia se bărbierea în fiecare dimineață, de unde. pînă 
acum umbla cu obrazul țepos, nepunînd mîna pe brici de- 
cît o dată la o săptămînă; dar privindu-și chipul de pă- 
săroi în oglindă, cu ochii mici, cu nasul ascuţit și subțire, 
îl cuprindeau amărăciuni pe care nu le cunoscuse nici cînd 
o iubea în taină pe Ghiocica, fata sacagiului. Cum să se 
pună el cu mîndrețea de vără-su, ai cărui ochi verzi nu fu- 
seseră niciodată mai galeși decit acuma ? Cum să se pună 
chiar cu plutașul, care, deşi tăcut şi sfios, cum îi era fi- 
rea, umbla mai falnic ca niciodată pe punte, iar barba şi-o 
pieptăna şi la prînz, şi seara ? 


Dar cu cine ar îi putut să se pună bietul Ieremia, dacă - 


toți se ferchezuiau pe întrecute, fiecare vrînd să se arate 
mai chipeș decît îl făcuse mumă-sa ? Chiar Gherasim, care 
se uita la ei cu un zîmbet de batiocorire, se pomenea une- 
ori răsucindu-și mustața ceruită, fapt necunoscut înainte. 

Bucătarul își pieptăna de cinci ori pe zi părul. pleșuv — 
şi în clipele de răgaz, la bucătărie, cine-și arunca ochii pe 
gura tambuchiului, îl putea surprinde uitîndu-se pe furiș 
într-un ciob de-oglindă, ascuns cu grijă în raftul cu oale 
şi cratițe ; las” că și oalele, uneori mai afumate, luceau 
acum atit de tare, încît te vedeai în ele destul de limpede 
ca să te lipsești de orice oglindă. Cît despre bucate, nicio- 
dată nu pusese Ismail în pregătirea lor atîta grabă, iscu- 
sință și tragere de inimă. Dar, în alte ore ale zilei, bu- 
cătarul simțea mustrare de cuget pentru neîngăduita lui 
fierbințeală și atunci, uitind de Adnana, lua în braţe co- 
vorul redobindit din calabalicul armeanului şi se gindea 


fericit la ziua cînd i-l va putea trimite, la Stambui, La- 


leliei. | : j 

Pînă și Mihu își schimbase înfățișarea și apucăturile în 
această lună de zile. De unde în ultima vreme, după ce-şi 
uitase necazul cu cizmele, începuse să se poarte bărbătește, 
ca unul care era marinar cu oarecare vechime, acum se 
arăta mai stios decit în ziua cînd debarcase la Sulina, sin- 
gur, numai cu Negrilă și cu fluierul lui de la stină. După- 
amiezile, Anton Lupan îl lua la învățătură, dar parcă și 
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anuia şi altuia mintea le era auirea. Cind auzea glasul 
Adnanei sau cînd dădea piept în piept cu ea pe punte, bă- 
iatul se înroșea ca o fecioară şi un ceas după aceea pă- 
rea dus pe attă lume. 

Insă schimbarea cea mai mare se petrecuse cu Negrilă. 
Dacă ceilalți, din sfială sau din cumpănire, își mai ascun- 
deau simțămintele măcar așa, de ochii lumii, Negrilă se 
arăta pe față cucerit o dată pentru totdeauna de blindețea 
și gingășia Adnanei. Zadarnic îl mustra stăpină-su, poate 
din pizmă, zadarnic îl ademenea bucătarul cu ciolanefe 
cele mai bune — el nu mai știa de nimeni. : 

Nimeni nu-l văzuse vreodată scoțind lătrături mai ve- 
sele, făcînd tumbe mai năstrușnice, alergind mai zvăpătat 
pe punte, după cum, dacă fata, obosită de atita zbenguială 
se oprea să-şi tragă răsuflarea, sau se așeza ginditoare 
pe un colac de parime — nimeni nu-l! văzuse pe Negrilă 
mai potolit și mai cuminte. 

Cit era ziua de mare, cîinele nu făcea decît să urmă- 
rească mişcările Adnanei, iar seara, cînd ea se întindea 
în hamacul ei, la pupa, el se ghemuia tăcut alături, cu 
ochii vii și urechile ciulite, ca să miriie și să-şi arate 
colții îndată ce ar fi auzit un pas pe punte. 

Se lumina de ziuă ; pînă să se trezească toată lumea şi 
să înceapă forfota dimineții, Anton Lupan zăbovea în ha- 
mac, zimbind cu încîntare şi cu o urmă de amărăciune. 
La adăpostul cearceatului înfiorat de briza caldă, Adnana 
se apleca din cînd în cînd peste parapet, ca să scoată apă 
din mare cu ghiordelul şi să și-o toarne pe umeri. Atunci 
îi vedea braţele, arse de soare, mișcîndu-se cu grația zei- 
țelor de pe frize — și se gîndea că poate brațete ei pre- 
țuiau mai mult decît toate năzuinţele tui, pentru qare por- 
nise să vinture lumea. "Ele înfățişau farmecul, blindețea și 
căldura. vieţii — pe cînd numai un pas mai departe se des- 
făşurau valurile, zbuciumul şi surprizele, neingăduindu-ți 
niciodată să ştii ce drum vei lua miine. 

"Si era încruntat căpitanul, în afara zimbetului pe care 
i-l stîrnea gingăşia Adnanei, şi se pornea încă multă îră- 
miîntare într-însul, cînd se gîndea cum îl scăpase din mînă 
pe Spînu şi cît de grea avea să îie fără el găsirea drumu- 


409 


lui. Fiindcă, orice ar îi îost să se întimple, oricită mulțu- 


mire şi oricită încîntare i-ar fi adus altceva în lume, el 


nu înţelegea să aibă odihnă înainte de a-l găsi pe Pierre 
Vaillant, sau măcar dovada că piratui euilfise pentru a 
scăpa :de ştreangul judecătorilor. 

încercase să-i descoasă pe ceilalți, dar nu putuse să aile 
un cuvînt de la dînşii şi era limpede că nenorociții dacă ar 
îi ştiut, ar îi mărturisit bucuroşi, în nădejdea că vor îi tu- 
decaţi mai cu milă. Era limpede, după cum întărea și Ad- 
nana, că Spinu nu-şi dădea pe mîna oamenilor săi toate 
tainele. 

Aceste ginduri îl zbuciumau pe Anton Lupan de o lună 
încheiată, de cînd naviga spre nord, peste Mediterană. Avu- 
sese oare odihnă sufletul lui în acest timp 2... Ai fi spus că 
nu, dar, dar... 

Dar iată că pe dealurile înverzite care se legănau paş- 
nice în lumina albăstrie dinaintea răsăritului se arătă soa- 
rele, înroşind pinzele și cearşatul vrăjii întins pe punte. 
Gherasim se ridică de lingă arborele mic, se scărpină în 
creştet, căscă ferindu-și ochii de ispită şi se apropie de clo- 
pot, pe care începu să-l tragă, fără nici o socotință, poate 
numai aşa, să-și verse vreo minie nemărturisită. 

Negrilă începu să miriie... Cîntecul Adnanei se stinse... 
Pe scările de la prova se auzi tropot, se auziră uși trintite, 
cratiţele lui Ismail prinseră să zăngăne, fortota cuprinse 
puntea — şi o dată cu aceste zgomote, Anton Lupan, des- 
prins din vrajă, îşi scutură tristețea şi rămase numai cu 
zimbetul. 

În stinga bompresului se zărea insula Cithera, vestind 
apropierea continentului şi sfirşitul acestei etape zbuciu- 
mate, prelungită mai mult decit ar, îi ee prevedea min- 
tea cea mai chibzuită. 3 

Adnana își scoase capul de sub Suitetial îşi scutură pă- 
rul ud, îndepăriîndu-şi-l de pe îrunte, şi dădu cu ochii de 
oamenii care, după ce se ferchezuiseră ei, începeau să ier- 
chezuiască şi puntea. 

_-— Bună-dimineaţa ! le strigă, împărțind fiecăruia cite 
un zîmbet. 
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— Bună-dimineaţa ! răspunseră cu toții, îmbujorați de 
lumina răsăritului. 

Negrilă începu să se zbenguie pe punte. 

— Bună-dimineaţa ! se grăbi să strige şi Ismail, din bu- 
cătărie. Am dormit bine 2 Acum estem gata cafeaua. Aştep- 
tam, repede caldă aduceam! 

Numai Agop stătea zgribulit pe marginea bocaportului, 
cu ochii roșii, cu barba crescută, aruncînd priviri speriate 


„spre piraţii legaţi alături. De cind. își adunase bogăţiile, la 


loc în cutere și le adusese înapoi în magazie, nu mai avea 
liniște să închidă ochii. Dacă ar îi fost ca drumul să mai 


„ţină încă o săptămînă, ar îi feel acolo, gata prefăcut 


în mumie. 


După ce-i aruncă o privire plină de ciudă, Gherasim se 
apropie de Anton Lupan, care trecuse la cîrmă, și-i spuse, 
abia stăpînindu-se : 

— Domnuie, miine dimineață sosim la Pireu, dacă nu 
şi-o bate iar joc de noi vintul; eu cred că a venit timpul, 
să-l judecăm puțin pe armeanul ăsta ; pe urmă n-o să mai 
avem cînd — şi mi-e să nu ne scape printre degete. 

— Fără îndoială, Gherasime ! Mai ales “că ne trebuiesc 


bani, bani mulţi, să ne ajungă luni de zile, ca să răscolitn 


Arhipelagul şi răsăritul Mediteranei, pe unde îşi aveau pi- 
rații. cuiburile. O să mergem pînă la Alexandria, pină la 
Port Said, dacă o îi nevoie ; nu pot să-l las pe Pierre Vail- 
lant în părăsire acum cînd ştiu că trăiește. 

— Aşa e, domnule ! Nici eu n-aş avea liniște dacă aș sti 
că nu ne-am făcut datoria. 

— Oamenii ceilalți ce gîndesc ? 

„— La îel ca mine. Sint gata să te urmeze toţi, dfiuelale. 

— Ei, atunci nu ne mai lipsesc decît banii — că poate 
n-o să avem totdeauna prilejul să luăm măriuri. E nevoie, 
după cum vezi,. să. cerem plată armeanului. -Vorba-i, care 
dintre noi să-l judece : f 
— Lasă-l pe mine; mi-e că dumneata ai inima Arta 
bună. i 

Căpitanul se uită la Adnana. „Miine o să fim la Pireu, 
își zise. lar apoi, ce voi face? — fiindcă i-am făgăduit s-o 
duc tatălui ei, la Marsilia...“ 
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— Bine, judecă:l!! încuviință, cu gîndul aiurea. Dar 
mai întîi trimite-l încoace, să-l întreb și eu unele. 

Armeanul se apropie, codindu-se, tot arumindu-şi privi- 
rea în urmă, - 

-— Stai jos, efendi Agop! îl îmbie Anton Lupan, arătîn- 
du-i un colac de parime — că pe puntea „Speranţei“, pari- 
mele nu mai stăteau maldăr, ci orînduite frumos, ca la 
prăvălie. la să-mi spui, de ce, dacă ai vrut să-ți strămuți 
sărăcia de la Stambul la Atena, ai ales drumul pe mare? 

— Pe uscat, cu caravanele, ține mai multă vreme — 
şi-s o mulțime de primejdii. | 

—— Dar, după cum vezi, nici pe mare n-am mers tocmai 
în deplină linişte ! 

— Cine-ar îi bănuit? Gindeam că pirații n-au să se 
lege de o corabie ca asta. : 

— Şi nici nu s-ar îi legat, efendi Agop, ține seama ! Nu 
ne pare rău de întilnirea noastră cu dînșii, dar vreau să 
îii lămurit că dacă ne-au luat urma, întîmplarea ți se da- 
torește numai dumitale. Asta pentru noi înseamnă o întir- 
ziere de aproape patruzeci de zile, ceea ce costă multe 
parale, ca să nu mai spun c-ar îi putut să coste viața 
unora dintre noi, adică s-ar fi putut prea bine ca unii să 
moară, apărind avutul dumitale. Și-acum, dacă ai priceput 
cum stau treburile, du-te să vorbeşti mai pe îndelete cu 
cîrmaciul nostru, să încheiați socotelile. 

Agop îi aruncă o privire speriată lui Gherasim, care aş- 
tepta alături, şi începu să vorbească repede: 

— Efendi căpitan, ştiu, m-ați scăpat de la moarte; am 
să vă răsplătesc cum se cuvine. 

— Tocmai despre asta vrea să-ți vorbească şi cîrma- 
ciul. 

— De ce să mai vorbesc cu el, cînd pot să mă înțeleg 
cu dumneata, ca oamenii ? Îți dau jumătate din averea pe 
care o am la mine. i 

Cirmaciul își zîmbi pe sub mustață, cu ascunsă șirete- 
nie, fără să se lase momit de dărnicia călătorului. „Vorba 
e, ce îel de jumătate, după cîntar, sau după prețul lucru- 
lui >? Că, dacă e să dai boariele, iar tu să rămii cu avuţiile, 
mai bine nu te arăta aşa îilotim, jupîne.“ 
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— Jumătate e prea mult! zise, cu o cumpătare: la care 
nuw se aștepta nimeni. Eu mă gindisem: să-ți cer numai un 
sfert, dar dacă dumneata eşti așa de darnic, hai să ne 
oprim la o treime. 

— Fie! încuviință armeanul. Cind ajungem la Pireu... 

— Nu, acolo o să fie zarvă multă şi nu vreau să mă 
las la mila dumitale. Hai cu mine în hambar, să facen îim- 
părțeala: în liniște. 

Agop îi aruncă lui Anton Lupan o privire rugătoare:: 

— Efendi, nu-i lăsa să vină. O să mă jupoaie! 

— Nu-ţi fie teamă, jupine, răspunse cîrmaciul, în locul: 
căpitanului. Așa cum ne-am înțeles, aşa rămîne! Dar 
vreau ca treimea să fie treime, după socoteală dreaptă. nu: 
după a dumitale. Hai amindoi în magazie ! 

Gherasim zăbovi cu Agop în hambar aproape toată ziua. 
Ce făceau: acolo și ce vorbeau, nu știa nimeni ; numai din 
cînd în: cînd îl auzeau pe armean scoțind cîte um geamăt, 
de-ai îi zis că îl înjunghie. 

In acest timp, „Speranța“ naviga netulburată în Egee ; 
era: o zi liniștită, după atitea zile zbuciumate pe câre le 
întîlnise înainte. Curînd după-amiază lăsă la o jumătate 
de milă în stinga insula Kaymene și. de-acolo ținu: drumul 
către capul Zurba, în dreptul: căruia ajunse odată cu 
amurgul. 

Anton Lupan stătuse aproape toată ziua la cîrmă:; nu că 
n-ar îi avut încredere în Cristea Busuioc, în: Harâlamb sau 
în: leremia, cărora ştia că. le-ar îi putut da corabia pe 
mînă chiar pe o mare mai puțin blîndă decît era acuma — 
făcuseră destulă ucenicie. Dar îl stăpinea un; îet de teamă 
la gîndul că, rămas fără o îndeletnicire, fiind în sfîrșit și 
prima zi bună, cînd răsuila fiecare, după ce se lupiase cu 
vîntul o lună, ar fi trebuit să intre în vorbă cu- Adnana — 
şi n-ar îi știut ce să-i spună. Ea stătea liniştită la prova, 
cu ochii sub gene, fără să știi ce i se ascunde în privire. 

Aşa văzută, puntea „Speranţei“ părea cea mai tihnită 
punte de corabie din lume. Vîntul sufla blind, cerul era 
albastru, marea verzuie, piînzele albe, soarele se răstringea 
orbitor în unde și nici un: nor nu întuneca drumul de ar- 
gint, deschis în faţa corăbierilor. 
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Dar sub-această tihnă a firii, în suiletele -oamenilor era 


-pare-se- multă frămintare — şi mai cu seamă în „sufletul 


bucătarului. Şi cum să nu se zbuciume şi cum să nu se 
perpelească bucătarul, dacă. pilaiul făcut de'“el în ajun, 
pilai cu seu de oaie luat de la Bir-Sani€, care fireşte nu 
putea să le placă ghiaurilor, nu-i plăcuse. nici Adnanei, ca 
şi cînd n-ar fi fost o fiică a Coranului 21... Acum Ismail 
își storcea creierul. şi îşi frăminta inima. să găsească un 
fel de bucate cu care să reciştige inima năzuroasei pasa: 
gere şi afară de asta. nu mai avea gind pentru nimic de 
pe lume. 

Biata Adnana ! Parcă gindul ei putea îi la mincare! In 
anii de robie dusese o viaţă amară şi nu auzise o dată din 
gura cuiva o vorbă bună; dar, de bine de rău, cu ghionţii 
lui Huseim, cu rînjetul lui Spinu, se chema că avusese un 
hram pe lume. Acum n-o înghiontea nimeni, nu mai vedea 
rînjete, ci numai chipuri senine, şi în jurul ei nu auzea de- 
cît vorbe bune. Putea să ciînte, să se plimbe pe punte, să 
se joace cu Negrilă — însă, după ce termina cu toate 
acestea, i se părea că de altceva nu-i bună şi oamenii se 
poartă cu ea bine, numai aşa, din milă. 


Ar îi vrut să le arate că gindul ei nu-i doar la zben-! 


guială și odihnă, că nu-i nici proastă, nici nepricepută. 
Știa şi rosturile bucătăriei, putea să spele şi puntea, să 
mînuiască şi pînzele, să stea şi la cîrmă. lată însă că ni- 


_mănui nu-i'dădea prin minte să-i încredințeze vreo treabă, 


toți îi zimbeau, toţi erau gata să-i citească în ochi dorin- 
țele, dar cum se apropia de vreunul, gindindu-se să-i ajute 
la lucru, acesta făcea fețe-feţe, se uita speriat la ceilalți 
şi o alunga cu vorbele cele mai blinde... 

Pină şi căpitanul, care în primele zile îi arătase priete- 
șug și mărinimie, stătea toată ziua la cîrmă, fără s-o 
cheme, fără să-i spună o vorbă, ţeapăn și îudul ca păunul... 

Adhana aşteptă astiel, chinuită de aceste ginduri, pînă 
la vreun ceas înaintea amurgului. Curînd avea să se facă 
seară, să apună soarele, să răsară luna, Ismail s-o poi- 
tească la cină, iar după aceea fiecare să-și vadă de treburi, 
urîndu-i noapte bună. 
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Era ora aceea blindă, cînd soarele nu dogoreşte mai tare: 
decît obrazul încă încins de căldura amiezii, iar briza ră- 
corită aduce dintre insule mireasma acrişoară a portoca- 
lului, stăruină la zeci de mile departe de țărmuri. Marea 
îşi schimba culorile, valurile desiăşurîndu-se ca nişte lungi 
panglici, unele verzi, altele trandafirii, violete cele din 
marginea zărit. 

Asupra acestei clipe, Anton Lupan, care privea tulburat 
şerpuirea culorilor schimbătoare, intoarse capul și se po- 
meni cu Adnana alături. Nu o simţise ridicîndu-se de la 
prova, nu-i auzise paşii pe punte. + 

— Pot să stau și eu la cîrmă ! îi spuse fata, regăsindu-s si 
în sfirșit vechea îndrăzneală. = 

EI ridică mirat din umeri : Ză A 

— Sîntem destui bărbaţi pentru asemenea treburi. 

— Şi de ce nu-i pui pe dinșii ? Ai stat aici toată ziua: 
oare asta-i treaba căpitanului ? - 

— Care ar putea să fie alta? 

Adnana își mușcă buzele, negăsind îndată iu du 

— Atunci la ce mai ţii cîrmaci și marinari, că-s şase 
la număr ? | ia 

— Ca să ai dumneata de la cine lua cîte ceva de îm- 
brăcăminte. 

Într-adevăr, Adnana, care în bocceaua ei nu avusese 
mare lucru, purta un tricou şi-o pereche de pantaloni ma- 
rinăreşti, împrumutați de “la musul „„Speranţei'“, 

-— La Pireu o să trebuiască să-ți căutăm o îmbrăcă- 
minte mai potrtvătiă, urmă Anton Tupan, cu nasul în bu- 
solă. : 

== Dacă asta-i dorința dumitale, am să mă supun - tără 
împotrivire ; cînd vom ajunge la Marsilia, tatăl meu o să-ți 
înapoieze banii cheltuiţi cu mine... Îmi pare rău că nu mi 
s-a dat o treabă ca prin asta să-mi plătesc hrana şi drumul. 

—— Treburile pe o corabie sînt prea aspre pentru mina. 
dumitale. 

—  Uiţi că opt ani de zile asta mi-a. fost see ctităetara 
şi te rog să mă crezi, nu mi s-a arătat nici o cruțare. 
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_— Cred, însă noi nu putem să ne purtăm cu dumneata 
cum s-au purtat Huseim și Spinu. Noi nu avem altă do- 
rință decit să te simţi bine şi... să îii feritătă în mijlocul 
nostru. : 

— Atunci pune-mă ta cîrmă ! Nu te teme că aș Îi ne- 
pricepută ; cînd eram pe „Lohaja“ am ținut cirma chiar 
şi pe îurtună! 

“Căpitanul își ridică ochii: 

— In alt chip n-ai putea fi fericită >? 

De data asta ea își feri privirea. 

— Nu ştiu! răspunse, doborită deodată de vechea-i 
sfială. 

Dar după o scurtă tăcere urmă, mai hotărită, totuși fără 
să-şi fi recîştigat îndrăzneala cu care se apropiase de 
cîrmă: 


— De altiel, dacă n-am să-l găsesc pe tatăl meu, vreau 


să mă îmbarce pe o corabie. 

— Ai să cauţi zadarnic căpitanul dornic să aibă un cîr- 
maci cu chipul dumitale. 

— De ce? întrebă fata, mirîndu-se.. 

În clipa aceea Gherasim se ivi pe gura magaziei, cu 
obrazul roşu, lac de năduşeală, ducind în braţe unul din 
sipetele armeanului, pe care îl puse gîfiind lingă cîrmă — 
gifiind de emoție nu de trudă, că doar sipetul nu cîntărea, 
cu tot ce era într-însul, mai mult de zece ocale. 

— A mers greu, dar acum avem aici o adevărată avu- 
ție. Mă duc să car covoarele și mătăsurile, partea care ni 
se cuvine. 

Înţelegind că nu mai avea nici un rost să rămiie, Ad- 
nana se îndepărtă și se aşeză la locul -ei la prova, cu 
chipul umbrit de un amestec de ciudă şi de mihnire. 

Soarele apunea peste piscurile însulei Hydra. Pe colinele 
acoperite cu viţă de vie, care coborau pină la marginea 
plăjii înguste, se vedeau fete cu basmale roșii, purtind co- 
șuri pe umeri, adunîndu-se în pilcuri ; piicuri de flăcăi le 
ieșeau în cale și apoi plecau împreună, peste dealuri, pra- 
filindu-se fa creasta înroşită de lumina apusului, câ nişte 
umbre înlănțuite. 
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Se stirşea luna august ; în părțile astea se coceau stru- 
gurii dulci şi ruginea frunza de vie. 

Adnana se uita la fetele acelea şi îi părea rău că nu-i 
printre ele, cu o îustă neagră, încrețită, cu o bluză al- 
bastră, cu o basma roşie şi cu un coș de struguri pe umeri. 

— Sîntem niște oameni bogaţi, domnule ! zise Gherasim, 
triatind lîngă cirmă un maldăr de covoare. Ne-a lovii fe- 
ricirea ! 

Dar, în chip ciudat, glasul lui nu arăta cine ştie ce 
mulţumire. 

Anton Lupan își îndreptă ochii spre prova şi întilni pri- 
virea Adnanei, 

— Ce-o îi aceea fericire, Gherasime ? 

Cîrmaciul ridică din umeri, ştergindu-și năduşeala ca- 
re-l năpădise cărind avuţiile. 

— Poftim mincam ! strigă. Ismail, arătindu-și deasupra 
punţii capul luminat de cel mai îmbietor zimbet din luine. 

„Acum o să mîncăm, apoi au să-mi dorească noapte 
bună 1“ se gîndea Adnana. 

Şi deodată simți în suflet valuri de răzvrătire. 

„— Du-te şi mănîncă ; mie nu-mi este foame! spuse ce 
hotărire, apropiindu-se de Anton Lupan şi punind îără nici 
o şovăială mîna pe cîrmă. 

El o privi cu mirare, neștiind dacă -să ridă sau să se 
încrunte. - A 

— Te mulțumeşti cu cîrma ? Poate vrei să-ți predau co- 
manda „Speranţei“. 

Fata nu răspunse, ci se uită stăruitor la busolă, ca un 
cîrmaci conştiincios ce voia să îie. 

— Dacă-i aşa, îmi iau înapoi vorba de adineauri: nu 
văd ce căpitan ar putea să ți se împotrivească. 

Ea nu răspunse nici de data asta. 

— Aşa?! făcu Anton Lupan, căutind cu desperare. mij- 
'ocul să iasă din încurcătură. 

_Şi negăsind unul mai bun, îi strigă lui Gherasim, care 
tocmai se apropia de dinşii : - 

— Gherasime, în cartul de la opt la miezul nopții, o pui 
pe Adnana la cirmă! 
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27 — Toate pînzele sus 


Șeful echipajului îl privi cu mirare, dar nu găsi ninierit 
să arate vreo împotrivire ; de cînd navigau împreună tre- 
cuseră prin primejdii mai mari decît acuma. 

“= Bine, încuviință cu supuriere: Și de veghe, pe cine? 

Anton Lupan o privi pe Adnana, cum stringea înverşu- 
nată în miini cavilele cîrmei; în lumina firavă a amur- 
gului nu-şi putea da seama dacă e încruntată sau zim- 
beşte ; numai ochii e limpede că îi luceau ca nişte felinare. 

'— De veghe 2... Hm! De veghe pune-mă pe mine! 


- 


sul . 


A doua zi înaintea prinzului, după ce străbătuse toată 
pădurea de catarge care împinzea bazinul portului, „,Spe- 
ranța“ era ancorată la Pireu, între două bricuri de cite 
300 de tone. In față scoteau tum puzderie de vapoare, to- 
ropeau corăbii, cu două, trei şi patru catarge, unele venite 
din cele mai îndepărtate mări ale lumii. Pavilioanele lor, 
fluturate de briză, întindeau de la un chei la altul un îrea- 
măt în care se împleteau toate culorile, vestind prezența 
tuturor continentelor, tuturor țărilor. * sila ia adora 
„Printre aceste vase, în lumina orbitoare â zilei 'atiine- 
cau greoaie mahoane negre, bărci, șalupe' și remorchiere, 
d cînd mărturile Ta cheiuri, sub privirile bănuitoare ale 
y eşilor “şi grănicerilor. Barcagiii se tocmeau cu 'păsa- 
gerii, mai mult prin semne, ceea ce era uimitor după hăr- 
mălaia din portul Stambulului. Chiar și hamalii, marina- 
„rii şi negustorii, care forfoteau pe cheiuri, vorbeau o linibă 
mai potolită, îndemnîndu-te să te întrebi cu teamă dacă 
nu ţi-a slăbit simţul auzului. me 

Poate întinderea bazinului făcea să se topească zgonio- 
tele, poate lipsa colinelor îndepărta ecoul — fapt este că 
deasupra portului plutea doar un zumzei domol, ca în 
preajma unui stup de albine. Numai arar se desprindea 
din această monotonie hutuitul unei macarale, buşitura 
unui balot scăpat pe punte și cîte un strigăt peltic care 
răsuna ca țipătul cocostircului în pustie : 

— Kali-mera, căpitan lacovachi! 
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„— A! Kali-mera, căpitan lani !.. 

Căpitanul, unei corăbii.se saluta. prieteneşte cu barcagiui 
care trecea prin faţă, trăgind alene la visle şi care, pe 
barca lui, nu era socotit de. nimeni căpitan mai mic decît 
primul. Y i 

Îndată ce „Speranţa“ aruncă parimele la chei, în port 
se stirni mare fierbere. Întîi unul, apoi doi, apoi o sută de 
oameni se strinseră în capul schelei, silabisind numele, va- 
sului, privind cu, îndoială echipajul, schimbind priviri unul 
cu altul, vorbindu-şi repede şi tot scoțind exclamaţii de 
uimire. 

— Ce-i cu voi aici ? strigă Gherasim, deschizindu-i dru- 


“mut lui Anton Lupan, care trebuia să se ducă la poliție şi 


Căpitănie., 1 : j 

Drept răspuns, un om din mulțime făcu un pas înainte 
şi întrebă, privind iarăşi cu îndoială numele vasului : 

„— Asta-i „Speranţa“ ? : 

— Păi vezi bine! 

— Şi... şi cum, nu v-au prins piraţii ? 

Cu greu îşi deschise drum căpitanul prin mulțimea care. 
continua să se îmbulzească pe chei, făcînd tot mai mare 
gălăgie. Dar mergînd cîțiva paşi ajunse în dreptul tablei 


“vaselor pierdute și aruncîndu-și ochii pe listă, se dumeri 


dintr-o dată, înțelegînd tulburarea lumii. „Speranța“ era 
de multă vreme înscrisă acolo, socotindu-se pierdută de la 
sfirşitul lunei iulie, după mărturia căpitanului John Tenny- 
son, comandant pe vaporul englezesc „Victory“, care o vă- 
zuse plecînd de la Gallipoli. Ş 
Fireşte, cînd o goeletă cu velatura bună. pleacă din 
Dardanele la 23 iulie și nu soseşte la Pireu, în cel mai 
rău caz în zece zile, pe vind prielnic şi fără furtună — în- 
seamnă că s-a întimplat cu ea o nenorocire. lar această 
bănuială se întărește, nemailăsînd nici cea mai slabă urmă 
de îndoială atunci cînd trec încă zece zile, fără să vină 
nici vasul, nici vreo veste din partea lui, rea sau bună. 
De la 20 ale lunii august, mai ales că între timp venise 
întărire şi de la un negustor, kir Nicolachi, care declara că 
aşteaptă martă îmbarcată pe această corabie, dar că nu 
mai e nici o nădejde, dată fiind nefireasca întirziere, Că- 
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pitănia portului decrarase în chip oficial pierdută goeleta 
„Speranţa“, sub “pavilion romîn, avînd căpitan pe Anton 
Lupan şi echipaj pe cutare, pe cutare şi pe cutare — toți 
la rînd puşi acolo, spre ştiinţa mulțimii, după fista trimisă 
cu vaporul de la Gallipoli, unde vasul pierdut făcuse ul- 
timia escală. 

Bineînţeles, între alte zeci de vase pierdute era trecută 
şi „Penelopa“ lui kir lani, pierdere mai veche, care de 
mult nu mai tulbura pe nimeni, fiind obișnuită lumea por- 
turilor cu orice fel de nenorocire. 

Anton Lupan se întoarse pe punte, neștiind dacă să facă 
haz “sau să se înturie. 


— Voi ați auzit? îi întrebă pe oameni, care stăteau la 


pupa şi continuau să schimbe vorbe cu oamenii din mul- 
țime. 

— Da, răspunse cîrmaciul. Ăştia cred că venim de pe 
lumea cealaltă. Numai de n-ar fi ajuns vestea la nevas- 
tă-mea, deși sînt vreo treizeci de kilometri pină la mine 
acasă.. S 4 

— Te pomenești că se crede văduvă, măi Gherasime ! 
zise Haralamb, făcînd haz de necazul cîrmaciului. 

— la ține-ţi gura! îl mustră vără-su. Tu numai la vă- 
duve te gîndeşti, potlogarule ! 

În miilțimea de pe chei se stîrni fierbere și mai mare — 
şi acum 'se adunaseră acolo peste cinci sute de oameni 
— cînd se aîlă că „Speranța“ nu numai că nu pierise, dar 
îi şi întruntase pe pirații lui Spinu, cunoscuţi în Egee, și-i 
aducea în îringhii, să-i dea pe mîna judecătorului. 

— "Gherasime ! zise Anton Lupan, văzînd că pe chei se 
îmbulzea “prea multă lume, că începeau să se audă stri- 
găte amenințătoare. Eu nu înai plec de-aici, să nu se în- 
timple vreuna. Du-te și vestește-l pe căpitanul portului, să 
vină cu poliţia. Altminteri mi-e că judecata s-ar putea face 
în lipsa judecătorilor. 

„Speranța“ rămase la Pireu cinci zile. Să nu mai zăbo- 
vim prea mult asupra escalelor, că și așa am întirziat că- 


lătoria. Să trecem peste strigătele și huiduielile mulțimii, 


care izbucniră în clipa cînd pirații, legați doi cîte doi, cu 
miinile la spate, fură tirîți pe chei și porniţi pe drumul în- 
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chisorii! Să nau aşteptăm aici ziua judecății ; Anton Lu- 
pan, Adnana, Gherasim și ceilalți depuseră mărturie scsisă, 
în faţa judecătorului. Numai pe Agop nu-l mai prinse ei- 
meni — şi doar mărturia lui s-ar fi cuvenit să nu lipsească, 
dat fiind că de la el se trăgeau toate încurcăturite. În 
acel timp însă, armeanul avea alte zoruri ; să trecem peste 
ele, să nu-l mai însoțim în clădirea vămii, să-l lăsăm. cu 


văicăritul lui şi cu nădușelile. 


Agop se făcu nevăzut, fără să-şi ia rămas bun de ia 
echipajul „Speranţei'“. 

După-amiază, în timp ce hamalii ds picat cheresteaua... 
Să mai amintim acum că stăpinul ei, kir Nicolachi, era: în 
culmea fericirii ? De mult îşi pierduse el orice nădejde că 
va mai vedea vreodată maria comandată de atita vreme. 
Dar iată că în această lună. de întirziere, cînd își bieste- 
mase soarta, prețul cherestelei se dubiase — ceea ce în- 
semna aproape 3000 de drahme cîştigate fără nici o trudă. 

Să lăsăm bucuria negustorului, că: nu facem decit să 
întirziem călătoria. ! Mai trebuie spus atita : prinzind de 
veste cum stau socotelile, Gherasim nu pierdu. prilejul să-i 
vîndă cei cîțiva metri de brad, baraca de la Sulina, şi asta, 
împreună cu cosiul transportului, pe care, în fața hirtiei 
lui kir Leonida, kir Nicolachi îi plăti fără. cîrtire, făcu să 
se rotunjească punga „Speranţei“ cu o mie de drahme, 
adică cincizeci de icosari de aur, cu muchia zimţuită. 

Să trecem şi peste această întimplare, căci suma. ar pă- 
rea. neînsemnată pe lîngă bogăţiile din sipetul armeanuliii- 

În timp ce hamalii descărcau cherestezua, pe chei: se 
iviră două femei, una mai vârstnică, alta: tinără de tot, dar 
cu obrazul brăzdat timpuriu de necazuri. ag cinid Ghe- 
rasim se făcu alb ca varul. ; 

— Domnule, învaţă-mă ce să: le spun ! șopti, apueîndu-l 
pe căpitan de deasupra cotului şi trăgîndu-l în Rt, ca fe- 
meile de pe chei. să nu-l vadă. 

— Ce s-a întimplat? Cine sint femeile astea 2 

— Una e nevasta lui Nicola; cea tînără e văduva lui 
Marulis. Sărmanele! Pesemne că: de două luni. bat cheiusile 
portului şi îşi așteaptă bărbaţii ! 
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Femeile. aruncară o privire pe punte, văzură că era o 
corabie sosită abia astăzi, dădură. să întrebe ceva, apoi 
lăsară capul în pămînt, lipsite de orice speranță şi plecară 
mai departe. : : 

“In ochii lui Gherasim se iviră lacrimi. 

— Du-te după ele, de ce stai ? îl îndemnă căpitanul, cu 
inima tulburată. : 

Inainte de a pune piciorul pe schelă, Gherasim şovăi 
iarăşi : : 

— Cum să fac, domnule? E ușor să-i duc vestea bună 
uneia, că-i trăiește bărbatui şi că are să vină, dar aşa în- 
seamnă s-o împing mai rău în nenorocire pe cealaltă... Ah, 
viață ciinoasă, că nu ştii cum să te porți cu oamenii ! 


Apoi, pe chipul cîrmaciului, îndurerat pînă atunci, se 
lăsă o mare asprime. i 
Pra Dar să ştii, domnule, cînd o veni „Penelopa“, cred 
că sînt dator să mă socotesc puţin şi cu armeanul celălalt. 
„_— Asta e treaba lui kir lani. Să nu ne băgăm peste el, 
că şi așa e gata să înnebunească, 3 
Farlac Și cum, femeia asta, cu copilaşii, să moară de foame, 
iar Haig să-și vadă de treburi fără nici o. supărare 2. Nu 
că Viața unui om 's-ar putea preţui în bani, dar dacă Ma- 
rulis a murit în luptă cu pirații, nu se cuvine oare... 
„„__— Da, așa e! Ai grijă atunci, cînd vine kir lani. Va. 
trebui să descărcăm și lucrurile luate din peşteră, să „le 
„încredințăm judecătorului, pînă s-or găsi păgubaşii.. E 
a Dacă așa e legea, s-o facem și pe asta, domnule, cu 
toate că, după mine, s-ar cuveni să le oprim noi, ca răs- 
piată. cd 
— Lasă, Gherasime, să nu ne îmbogățim din. paguba 
altora. 
— Parcă știi dumneata ce fel de om e păgubașul ? 
Dar haide, încă o dată, să trecem peste toate astea, căci 


LA 
.. 


mările ne așteaptă. 

În cursul dimineții, Anton Lupan, lăsînd la o parte ce- 
telalte treburi, dădu o fugă în oraş să cumpere îmbrăcă- 
minte cuviincioasă pentru Adnana și daruri pentru nevasta 
şi copilașii lui Gherasim, fiindcă a doua zi acesta pleca 
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la Liopese, satul lui, aflat la vreo treizeci de kilometri, 
peste munţii Hymattios, în partea de răsărit a Pireului. 

De pe un vapor care sosise de la Liverpool debarca un 
grup de turiști, englezi și englezoaice, cu căşti coloniale, 
ca şi cînd ar îi fost în Africa, şi cu ochelari de soare, verzi 
sau albaștri. Cum barca îi aduse la chei tocmai la pupa 
„Speranţei“, leremia âvu prilejul să-i privească de aproape 
— şi pe chipul lui de păsăroi se ivi un zîmbet şoltic, ceea 
ce i se întîmpla rar în viaţă. 

-— Măi Gherasime, ia fă-te încoace! 

— Ce e? întrebă cîrmaciul. 

— “Tu vezi ochelarii ăştia ? 

— Vi văd. 

„— "Ştii ce m-am gîndit eu ? Tot te-am auzit plingindu-te 
că pe la voi pe-a casă crește iarbă firavă, gălbuie şi 
uscată... 

— Aşa e; avem pămînt pietros, sterp, d-aia-i şi lumea 


- săracă. 


— Și d-aia nu-ţi dau caprele lapte. 

— Nu-mi dau; am trei: — şi toate trei fac nazuri cînd 

văd iarba asta. 
—"Păi ştii ce, măi îrate? intră în vorbă cu englezii şi 
cumpără-le ochelarii, dar din cei verzi, nu albaştri. Dacă 
ai să-i pui la ochii caprelor, să vezi tu comedie, au să 
creadă că pasc iarbă proaspătă şi o să li se pară mai 
gustoasă. . 

Gherasim începu să ridă — riseră și ceilalți de pe punte, 
care îi cunoșteau necazul cu caprele — şi vorba lui lere- 
mia se duse prin tot portul, ba încă se duse şi mai de- 
parte, prefăcîndu-se în anecdota de care se mai face haz 
pină şi astăzi. : 

A doua zi dimineață, cirmaciul tocmi doi măgăruşi, le 
încărcă samarele şi porni spre casă. 

— Să-i urezi nevestei tale şi copiilor sănătate din par- 
tea noastră, deși nu ne cunoaște, îi spuse Anton Lupan, în 
clipa plecării. Dacă n-ar fi aşa departe, am veni şi noi 
să-ți vedem casa. 

Cît era el de aspru şi- de nepăsător cu toate, Gherasim 
se îmbujoră ca un copilandru. 
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— Şi n-aţi face rău, domnule ; nevastă-mea s-ar bucura 
tare mult, fiindcă e de prin părţile dumneavoastră. 

— Nu cumva o îi romincă ? 

— Ba chiar — şi încă din munţii Vrancei.,t 

Şi după -ce şovăi o clipă, tulburat pînă în fundul inimii, 
Ghberaiieii ridică ochii spre Anton Lupan, îi întilni privi- 
rea caldă, de frate, şi atunci simţi “nevoia să-şi dezvălu- 
iască gîndul pînă la capăt: 

— Să nu te prindă mirarea dacă am să-ţi spun că nici 
cu nu sint grec decit pe jumătate. 

— Cum adică ? 

-- Uite-aşa: taică-meu, ra dolectăă să-l terte, era ronin, 
ca tatăl dumitale, dar a îugit din țară încă la tinerețe, 
fiindcă-a avut o daravelă cu vătatul şi decit să-ntunde 
Ocna... 

— la te uită! Mă miram eu de unde vorbeşti aşa de 
bine romineşte ! - 

— Păi numai romîneşte s-a vorbit la noi în casă, cu 
toate că mama a fost grecoaică... 

— Domnule, — zise Mihu, apropiindu-se cu obrajii: ro- 
şii ca macul, — eu am simţit de aul că nenea “Gherasim 
e de-ai noştri... 

Cuvintele nu-l ajutau să-și spună gindul mai departe, 


dar era în glasul lui atita căldură, atita sinceritate, încât 


căpitanul îşi simţi inima tulburată. Gherasim se apropie 
de Mihu, îl cuprinse în brațe şi-i sărută obrajii cu -o x 
goste părintească: 

După plecarea cîrmaciului, Anton Lupan se duse la i 
decătorie, unde se întilni cu văduva lui Marulis, după 
- cum fusese înțelegerea de cu seară. Acolo el scrise o de- 
claraţie, pe care judecătorul o întări cu semnătura lui şi 
cu pecetea, precum că echipajul „Speranţei“ dăruia. femeii 
partea care i se cuvenea după lege din prada scăpată din 
miinile piraților — împărțirea urmind să se facă la ivirea 
păgubaşului sau cel mult în trei luni de zile dacă păguba- 
șul n-ar da nici un semn de viață. 

Cînd se întoarse, kir Nicolachi îl aştepta pe punte. 

—  Sînteţi în drum spre Marsilia, căpitane, sau am în- 
țeles eu anapoda ? 
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“Anton Lupan spusese într-adevăr, aseară, o vorbă în pri- 
vința asta, echipajului, deși: nu avea încă hotărirea luată. 
Oamenii credeau că se gindește s-o ducă pe Adnana acasă, 
nevrînd să-și amintească nici unul că mai erau și vapoare 
pentru o treabă ca asta. : 

Dar căpitanul se frămintase toată noaptea, cu harta Ar- 
hipelagului în față ; încotro să pornească mai întii, ce 
drum să aleagă şi cum să poată ei cerceta, cu un singur 
vas, toată puzderia de insule care împinzea harta ? Ar fi 
fost — îşi dădea seara acum — 0 treabă şi nespornică şi 
nesănătoasă. 

Și stind el aplecat peste artă, îi venise alt gînd peste 


- noapte: să se ducă în Franța, la Marsilia, nu pentru Ad- 


nana, ci fiindcă portul acesta «era cel mai aproape, să urce 
scările Amiralității, să spună și să se roage: este un ma- 
rinar francez ascuns de pirați în insulele Arhipelagului, un 
om a cărui familie a tăcut cinste marinei franceze în cele- 
lalte veacuri ; să dea poruncă Amiralitatea unei mici es- 
cadre ca, în loc să-și facă manevrele de toamnă în altă 
parte, mai bine să cutreiere Arhipelagul, AțApiațhat și pe 
Pierre. Vaillant, stirpind și pirații. 

Dar, cu toate că “se înfierbintase plănuind astiet, Anton 
Lupan se gindise și la putinţa necizbînzii, fiindcă, ştia el, 
nu toți amiralii au fost marinari adevărați în viață. 
Și-avea de gind, dacă nu se urnea Amiralitatea, să ia tre- . 
nul și să se ducă la Saint Malo, în nordul Franţei, unde 
poate mai trăia moș Leon și moș Gir, și ceilalți, marinari 
şi pescari de o viaţă întreagă şi să le spună lor astiel: 
„Oameni buni, dragii mei, fraților, nepotul Ini moș. Leon 
se află de patru ani în miinile piraților...“ 

Şi unde avea să pornească deodată întreaga escadră a 


„pescarilor, zeci, sute de vase, nepoţii corsarilor Franţei, să. 


împinzească Mediterana şi Arhipelagul, şi unde aveau să 
răscolească ei insulele, şi unde aveau să se arunce în apă 
piraţii, scoşi din culcușurile lor ca șobolanii ?... 

Deci, înainte, la Marsilia cu „Speranţa“ !... 
“Fireşte, după ce se dezmeticea şi-i trecea fierbințeala, 
Anton: Lupan se gindea că ar îi de ajuns să înfăptuiască 
din planul jui măcar un sfert, dacă nu jumătate. 
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In clipa cînd veni kir Nicolachi să-l întrebe, el avea la 
drept vorbind hotărîrea luată, aşa cum credea și echipajul. 
Totuşi, fiindcă învățase cîte unele de la Gherasim, nu răs- 
punse îndată, li părea rău că nu mai era aici cirmaciul, el 
s-ar Îi priceput mai bine să poarte acum conversaţia. To- 
tuși îşi călcă pe fire și răspunse, ridicînd din umeri, cum 
ar fi făcut șeiul echipajului : . 

— Imi pare rău, kir Nicolachi, dar cu Marsilia îusese 
numai aşa, o vorbă. Cred că o să ne întoarcem la Stambul, 
că ne îmbie un negustor cu ceva marfă. 

Nu era nevoie ca echipajul să ştie multe vorbe greceşti 
ra să înțeleagă ce spune căpitanul, dar oamenii se făceau 
că nu aud această scorneală ; se deprinseseră și ei cu so- 
cotelile Levantului. Numai Adnana, auzind de Stambul, 
scoase un strigăt înăbușit şi rămase cu ochii mari, mirată 
şi nedumerită de hotărirea căpitanului. 

— Păcat ! oftă kir Nicolachi. . 

— Dar ia spune, — reluă Anton Lupan, cu nepăsare, — 
ai vreo treabă la Marsilia ? Mi se pare că pleacă un vapor 
deseară. 

Să nu mai lungim vorba de pomană. Nu se ştie dacă 
Gherasim ar îi sucit treburile mai bine; fapt e că după o 
jumătate de oră de ciorovăială, căpitanul „Speranţei“ se 
învoi să încarce trei sute de butoaie cu untdelemn de măs- 

„line, a două sute de litri fiecare, ca să-i ducă la Marsilia, 
la preţul de 40 de leptas kilogramul — ceea ce făcea 2400 
de drahme, adică 120 de icosâri de aur. 

În. timp ce hamalii rostogoleau butoaiele pe punte, An- 
ton Lupan se gîndea cu mulțumire, că nici cîrmaciul n-ar 
îi scos un preț mai mare, sau poate, cel mult, ar fi rotun- 
jit suma cu încă o sută de drahme. Căpitanul „Speranţei“ 
se simți dator, în fața propriei sale conştiinţe, să treacă 
diferența în carnetul de socoteli, drept cheltuială  perso- 
nală, ca să nu se poată mustra vreodată că le-a adus 
celorlalţi vreo pagubă, fie chiar închipuită. 

incăreatul ţinu toată ziua, toată noaptea şi ziua urmă- 
toare, căci trei sute de butoaie nu se mînuiesc la repe- 
zeală. Nimeni nu se întreba, nici vameşii, nici grănicerii, 
ce rost are să duci asemenea mariă la Marsilia, unde unt- 
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delemaul se găseşte pe toate drumurile, toată coasta de 
sud a Franţei fiind umbrită de arborele măslinului. 

Anton Lupan avu prilejul în aceste zile să treacă pe la 
birourile tloyd-ului, pentru asigurare; întimplările din ma- 
rea “Egee îl sileau să grăbească această formalitate, ca 
oamenii săi să nu rămînă în vînt, în cazul cînd ar îi tre- 
buit să înfrunte o nouă primejdie, cu mai puțin noroc de- 
cit prima oară. 

A patra zi, echipajul îşi puse hainele de sărbătoare, că- 
pitanul tocmi o trăsură și porniră cu toții să vadă străve- 
'chea Atenă. Firește, Ismail rămase de vardie, aşa cum se 
“ințeleseseră din vreme. 

Adnana se gătise în rochie albastră, cu volane, cu flori 
de trandafir la “umăr şi la cingătoare, şi încălțase, nefe- 


"ricită, în locul papucilor, botine galbene, Gindul că scă- 


pase din atitea primejdii şi recunoştinţa față de cel ce o 
salvase o făcea să îndure supusă această îmbrăcăminte de 
închisoare, în care ea, deprinsă cu toate dezamăgirile, ve- 


"dea semnul altor închisori viitoare. Căci încă de pe acum, 


cînd ar îi vrut să zburde liberă pe străzi, cu părul bătut de 
"viat, cu bluza ei cenușie din piînză de corabie, cu picioa- 
"rele, goale, trebuia să stea în trăsura asta, cuminte și cu- 


pa „vii icioasă ca o domnişoară. 


Dar să lăsăm amărăciunile Adnanei, să nu pierdem prea 
"tă vreme cu plimbarea. Drumul de la Pireu la Atena 
străbate vestita pădure de măsfini care împodobeşte voli- 
nele dintre cele două oraşe. O pădure de măslini, la începu- 
tul lui septembrie, dimineaţa, curind după răsăritul soa- 
relui !... Nu, s-o lăsăm pentru altă dată, să dăm bici te- 
legarilor ! 

— Domnule, ce minunăţie ! Şi toată marmura asta a îosi 
cioplită numai de mina omului ! exclamă Mihu, în faţa ca- 
riatidelor, pe Acropole, după ce ocolise cu gura căseată 
ruinele Parthenonului. 

Anton Lupan își dădea seama că nu era o exclamație 
neghioabă, ci chipul lui de a se minuna, din toată inima, 
în faţa frumuseţii depline, altiel neputind-o face, în lipsa 
unor cuvinte mai iscusite. Se uită la ceilalți, văzu pe îe- 
țele lor aceeaşi minunare simplă și cinstită, nestăvilită de 
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învățături greşite, şi se gindi că ei simțeau frumusețea 
mai bine, mai întreagă decit turiştii înarmaţi cu cărți, cu 
ghiduri și cu ochii reci ca obiectivul aparatului fotografic. 

Oamenii săi nu învăţaseră nici istorie, nici “artă, dar ei 
cunoşteau prețul frumuseții de la brazii înalți de pe po- 
virnișuri, de la cerul albastru, de la florile de pe pajiști, 
de la iarba bătută de vint pe coline. Toţi păreau ferine- 
caţi, oricît de proști i-ar îi crezut cineva înainte — numai 
plutașul, mişcîndu-se falnic printre ruine, ofîta, gîndindu-se 
că prea era multă marmură și nici un colț de pădure! 

Un soldat din garda palatului, cu pantaloni albi stiinşi 
pe pulpă ca niște cioareci, cu îustanelă încrețită, cu opin- 
cuțe arcuite în sus la vîriuri, ca o etravă de galeră, privea 
plictisit în vale cercurile concentrice de marmură ale tea- 
trului lui Dionisos, abia dezgropat de sapele arheologilor. 

— Ce frumuseţe, domnule ! exclamă,a nu știu cîta oară 
Mihu, încă nedeprins să-și înîrîneze simțămintele. 

— Da' de unde frumuseţe, frațicule! Numai piatră 
goală! Mai frumos e la noi, la Brăila, țe se potrivește! 
răspunse soldatul, întorcînd spre el fața-i plictisită. 

Damenii se cruciră... 

Dar haide, să mergem mai departe, să nu ne pierdem 
vremea cu soldatul Atenei, născut pe malurile Dunării, la 
negoț mănos de cereale, care tinjea după Brăila, unde-și 
avea casa, mama, tatăl, logodnica, prietenii, unde avea să 
se întoarcă, să ducă trai ferice, să îmbătrinească şi să 
moară, dar care la anii potriviți venea să-și facă slujba 
ostășească la Patrida, cum cerea legiuirea grecească. 

Să mergem, să mergem, să scurtăm escalele ! 

„Speranţa“ zăbovi la Pireu și ziua următoare, așteptind 
întoarcerea cîrmaciului. De data asta oamenii se risipiră 
prin oraș, fiecare după pofta inimii. 

Cristea Busuioc, tăcut şi singuratic cum îi era firea, se 
desprinse de ceilalți și, neîndrăznind să se avinte pînă la 
pădurile care se vedeau departe, pe coline, rămase în port, 
bătind cheiurile, uitîndu-se la catargele corăbiilor şi încer- 
cînd cu muchia toporiştei cheresteaua pusă în stive la tot 
locul ; sub văpaia soarelui, lemnul își ridica în aer miro- 
surile, mirosea a rășină bradul, a tanin stejarul, fagul a 
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leșie uwinedă şi toate umpleau suiletul plutașului de dorul 
amărui al codrilor lăsaţi în urmă. 

Haralamb cu Ieremia, avindu-l între ei pe Mihu, căscară 
gura pe străzile Pireului pînă la vremea prinzului. Musul 
se uita chioriş la lustragiii care se repezeau să le văcsu- 
iască cizmele şi din cînd în cînd își pipăia carîmbii, pe de- 
desubtul pantalonilor. Întilneau în catea lor grecoaice su- 
medenie, frumoase unele să-ți oprească bătăile inimii — 
şi toate aruncau ocheade după cei trei marinari din echi- 
pajul „Speranţei“. 

„A naibii puşlama !“ se gindea Ieremia, uitîndu-se pie- 
ziş la văru-su. 

Se vedea în geamurile prăvăliilor, ciolănos şi deşirat, 
adus de umeri, cu îlinta lui la subsuoară, şi nu-i era greu 
să-și dea seama că dintre toate “ocheadele grecoaicelor, 
pentru el nu era nici una. i 

După ce prinziră tustrei într-o ospătărie, că Anton Lu- 
pan le dăduse destui bani de cheltuială, leremia nu mai 
simţi nici un îndemn să-și poarte sluțenia pe străzile Pi- 
reului. 

— Apăi eu, măi vere, mă întorc în port, să-i țiu tovără- 
şie lui Ismail și să-mi mai fîrec pușca asta, barem să am 
grijă de ea, dacă maică-mea n-a avut grijă de mine. Mergi 
şi tu, Mihule ? 

— Eu m-aș mai plimba, nene teremie. 

— Atunci plimbă-te singur! îl repezi Haralamb, de obi- 
cei bun la inimă. A 

Ce folos. avea de la ocheadele grecoaicelor, dacă nu pu- 
tea să intre. în: vorbă cu nici una, atita vreme cît copilul 
ăsta se ţinea după el ca scaiul de coada cîinelui ? 

Rămas singur, Mihu porni pe străzi, mindru să se plimbe 
de capul lui prin ţară străină, fără să-i pese de cineva, ca 
unul care avea carte 'de marinar în haină, mai tare decit 
paşaportul folosit în căfalorie de oamenii ceilalţi, nemari- 
nari de meserie. 

Aşa căscă el gura pe străzi, preţ de vreo oră, ferindu-se 
de lustragii și gîndindu-se cu ciudă la Negrilă, care ră- 
măsese cu Adnana şi cu căpitanul. Orașul era întins, 
scund, cenușiu şi îndestul de murdar la vremea aceea ; nu- 
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mai la marginea lui dinspre Atena, Mihu nimeri într-un 
pare cu copaci ciudaţi, unde aerul era proaspăt și înmires- 
mat. Biziiau gize pe “sus, ciripeau păsări în platanii înalţi, 
foșneau frunzele palmierului, iar dintr-o livadă aflată mai 
sus, pe colină, cobora miros de portocal. 

Mihu se mai plimbă o. vreme pe potecile care şerpuiau 
printre desișuri de mirt alb,. pînă ce, simțindu-se ostenit, 
se întinse pe iarbă, la umbra unui castan. Mișuna felurită 
lume prin parc, erau și vinzători de alune, şi limonagii şi 

„salepgii, dar nu se vedea nici un lustragiu și din .partea 
asta musul „Speranţei“ se simțea împăcat. 

Linişte, şi pace, şi biziit de gize, şi ciripit în copaci, și 
miros de portocali, toate îl trăgeau la somn, mai ales că 
prinzise îmbelşugat. Numai o supărare avea în acest ceas: 
băgase de seamă că blestematele de cizme îl stringeau din 
ce în ce mai rău cînd stătea întins; altminteri, în pi- 
cioare, se mai făcea şi el că nu le simţea. Dar poţi oare 
să guști tihna unei asemenea clipe, dacă te string ciz- 
mele, poți să te mai bucuri de zumzetul adormitor al văz- 
duhului plin cu miros dulce de portocal >... 

Haide, Mihule, scoate-ţi uşurel. cizmele, şterge-le „de prai, 
așează-le carîmb peste carimb, puneţi-le sub cap şi acum 
bucură-te pe deplin de liniştea locului, că destul te-ai zbu- 
ciumat în goana aceea după pirați, trage pină în fundul 
pieptului mireasma mirtului alb, destată-te de ciripitul pă- 
sărelelor, de foșnetul palmierului — ce copac ciudat !... 

In acest timp, Ismail stătea de vardie pe puntea „Spe 
ranței“, așezat pe o bintă, la pupa, să fie aproape de 
“schelă şi, cu o bucată de mucava pe genunchi, cu vopselele 
și penelurile alături, picta portul Pireului. 

Venise şi leremia, de o vreme, tare cătrănit, tără să 
spună pricina şi se băgase în cabină, de unde nu mai 
scosese nasul, părînd în mare: supărare cu toată lumea. 

— Kali-mera! se auzi, la un timp, un glas din war- 
ginea cheiului. 

Un pescar amărit venise cu undițele şi se așezase la 


pupa „Speranţei“, nădăjduind să priadă vreun peşte din 


cei care ciuguleau ierburile de pe carenă. 
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Cutundat în pictură, Ismail nu-i răspunse, ceea ce nu-l 
împiedică pe pescar să intre în vorbă, după obiceiul din 
porturi, arătindu-şi o anumită nedumerire : 

— Dar'vunde ați fost de v-aţi întors aşa de repede ? 
Sau ați făcut numai o plimbare ? 

De data asta Ismail ridică ochii din pictură și se uită 
la el, să-l vadă cum arată la chip dacă spune. vorbe aiurea. 

— Plimbare ? ! mormăi el, în limba pescarului. Ce tot 
spui dumneata, omule ? Noi venim din Africa. 

— Din Africa ?! Ia fugi încolo! Cum să te duci în Africa 
și să te întorci în cîteva zile? Că: doar săptămîna tre- 
cută v-am văzut la chei, colea! 

- Pe noi? 

— Dar pe cine ? Chiar că m-am mirat de ce- aţi stat așa 
de puțină vreme. Abia ați aruncat ancora, şi îndată ați 
plecat iarăşi. Nu cred să îi zăbovit mai mult de o oră. 

Bucătarul „Speranţei“ lăsă mucavaua deoparte şi se 
uită mai stăruitor la omul din marginea cheiului ; aşa 
ciim stătea el acolo, cu ochii limpezi şi cu fața senină, 


n-ai îi zis că are mintea scrîntită. 


— M-ai văzut dumneata pe mine acum o săptămînă ? 
întrebă Ismail, apăsînd asupra cuvintelor, cum faci cind 
vorbeşti copilului sau nebunului. 

N -aş putea spune, că nu ţiu minte cum arătau toți 
de pe punte, dar corabia asta a îost, ce mai încoace-în- 
colo ! Uite, la fel pupa, la îel parapetul, tambuchiurile, la 
fel catargele — ce naiba, am văzut bine că doar echii 
n-au albeață nici unul! - 

— "Corabia asta ? stărui bucătarul, simțind că începe el 
să aibă nu știu ce ferbințeală și îndoială în creier. 

— Asta, păi care?! 

— „Speranța“ 2 

Pescarul se uită la literele de bronz, de la pupa, cele 
ce lui Ismail îi mai stăteau și astăzi pe inimă. 

— Parcă „Speranța“ ! răspunse, numai cu o umbră de 
îndoială. Eu nu mă uit atita la nume; cunosc corăbiile 
cum cunosc şi oamenii, chiar dacă nu știu cum îi cheamă. 

— la du-te de-aici! izbucni Ismail, simțind că înnebu- 
nește el, în locul pescarului. 
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Și se aplecă din nou asupra picturii, bombănind cite 
ceva din cînd în cînd, de data asta pe limba lui, neînţe- 
leasă celui ce-i zăpăcise mintea şi creierul. 

Acela nu se duse, firește, că era slobod cheiul pentru 
oricine, dar nici nu mai spuse alte cuvinte, mulţumindu-se 
să cerceteze curios goeleta din față şi să ridice într-una 
din umeri, ca omul rămas fără lămurire. 

Dacă Anton Lupan ar îi fost atunci de față, poate ar 
îi primit altiel vorbele pescarului, poate l-ar îi iscodit să 
afle mai multe, căci doar nu se trece cu nepăsare pe lingă 
o asemenea ciudăţenie. Ş 

Dar la ceasul acela, căpitanul „Speranţei“ se. afla toc- 
mai în partea Atenei. Astăzi, să vezi, rămăsese el sirigur, 
numai cu Adnana, printr-o orinduire a faptelor la care 
voința lui nu avusese nici un amestec, oricît ar părea de 
nefirească asemenea sfială din partea unui bărbat şi căpi- 
tan de vas, ba încă a unuia care nu se temuse de cei mai 
fioroși pirați. Oamenii plecaseră, şi ei rămăseseră îață în 

„faţă, ca doi logodnici pe care părinții au grijă să-i lase 
singuri, gungurind, în vreun salonaș: 

Trăsura din ajun îi duse iarăși la Atena, unde rătăciră 
toată ziua pe străzi, cu Negrilă după ei, de la templul lui 
Jupiter, în cîmpia de la marginea răsăriteană a orașului, 
pînă pe colinele de la apus, în fața Thezeionului, străbă- 
tură una cîte una sălile şi galeriile muzeului — uitară ora 
prinzului și iarăși urcară pe Acropole. Acesta e cel mai 
bun mijloc de-a face să treacă timpul într-un oraș străin 
(din fericire plin de monumente vechi), atunci -cînd te 
temi să rămii față în faţă cu însoţitoarea ta, căreia nu 
ştii ce se cuvine să-i spui. 

La umbra din templul Victoriei Aptere!, Anton Lupan 
băgă de seamă că botinele Adnanei se făcuseră aibe; nu 
era prai de rînd, ci pulbere de marmură, marmura pe care 
o cioplise Phidias — şi o botină nouă, cumpărată la Pireu 
ieri, părea un sacrilegiu în aceste locuri. : 

Adnana îi observă privirea şi se aplecă, încercînd să-și 
ascundă piciorul cu poalele rochiei albastre. În aceustă. 


1 Victoria fără aripi. 
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mişcare, ialdurile rochiei impramutară pentru 'o clipă sim- 
plitatea şi graţia peplumului :antic, ca “pe bucata “de mar- 
mură rezemată -de perete, atături, înfățişind o Victorie care 
îşi dezlega sandala. : ip Se 

— Dacă n-aş şti de la dumneata că e necuviincios, 
m-aș descălța și aş merge în picioarele goale, spuse fata, 
stinjenită mai mult ca “oricind în veșmintele ei de dom- 
nişoară. % : 

— Ai dreptate ! încuviință Anton “Lupan, Trecunoscîn- 
du-şi greşeala. Aici ar fi trebuit să “vii în peplum şi în 
sandale; 

Apoi începu să ridă: : 

— Haide, să nu vorbim de pomană ; lumea nu poate îi 
prefăcută. în muzee. Cine ştie dacă Victoria asta care își 
dezleagă “sandalele, nu ar îi dorit să aibă o pereche de bo- 
tine din zilele noastre 1... Dar ia spune-mi, ce ai să faci 
ta Marsilia ? 

Adnana ridică din umeri: 

— Probabil că am să port rochii lungi — şi am să su- 
îăr că nu s-a găsit nici un căpitan să mă ia pe o corabie... 

Anton Lupan o privi în ochi, cu o tresărire întirziată, 
însă înainte ca privirile să li se  împletească, ea își feri 
fața: şi porni mai departe, chinuindu-se cu botinele prin 
praiul “de marmură. i : 

Cînd ajunseră în port, seara, Gherasim se întorsese de 
vreo două ceasuri, la timp ca să-l întimpine pe kir lani, 
care sosise cu „Penelopa“ şi tocmai arunca schela. Bine- 
înţeles, echipajul nu așteptă lungă lămurire din partea 
cîrmaciului, ca să «dijmuiască după cuviință bunurile lui 
Haig, spre a-i aduce măcar atita alinare văduvei lui Ma- 

“ rulis, să aibă biata femeie cu ce-şi ține traiul şi cu ce-și 
creşte 'copilaşii. > E 

În lipsa căpitanului, Gherasim avu grijă să se ducă şi 
1a judecătorie, vestind portăreii, ca nu cumva kir lani să 
se creadă stăpinul avuţiilor -pe care echipajul „Speranţei“ 
le ridicase de pe insula Skantsura, unu! din sălașurile 
piraților. 

Se întorsese pînă seara şi plutașul, și musul, pe care 
Anton Lupan îl găsi amărit în marginea cheiului. - 


i 433 
28 


„— Uiide-ţi sint cizmele ? întrebă căpitanul, cu asprime, 
văzîndu-l în picioarele goale. | i 

Doar n-avea să-l încalțe din nou la fiecare escală ! Asta 
nu putea îi o socoteală nici pentru cel măs înțelegător că- 
pitan' din lume. 

-— Sint în cabină, domnule! N-am mai putut să le în- 
calț, fiindcă mi s-au umilat picioarele.” 

— Atunci de ce ai mutra asta amărită ? . 
a Nenea Haralamb nu s-a întors încă și uite că s-a 
aia seară. Mi-e să nu îi păţit ceva cu grecii ăștia... 

ntr-adevăr, lipsa lui Haralamb, pe care de la prînz 
să mai văzuse nimeni, stirnea multe femeri în mintea 
iecâruia ; n-ar îi îost de mirare să zacă pe vreun maidan, 
cu capul spart sâu cu un cuţit între umeri, SĂ 
în Gherasime, — spuse căpitanul, — înțeleg că ești 
obosit de drum, dar tu cunoşti bine portul și partea asta 
a orașului. Ce-ar îi să te duci să-l cauţi? Să nu fi făcut 
vreuna boatănă... a 
A tea siîrşi bine vorbele — și Haralamb se ivi pe chei, 
căi mele printre lăzi și baloturi, urmat de o femeie 
urdulie — dar altminteri sprintenă și iute în miscă 

lei enă şi iute în mișcări 
o leoaică tînără. o A 
Aş Al isezal lar ni se mărește echipajul ! zise Ieremia, ui- 
fin u-se nu fără pizmă la vără-su, care pășea pe “punte, 
udul şi totdeodată sfios, câ un mire. fire) 
= Ce-i, Haralamb, cu tine 2 îl î Anton Lu 
Sh ue „ cu fine? îl întrebă Anton L 
ieşindu-i înainte. tă, 
„Femeia rămăsese pe chei și își legăna șoldurile, cu 1e- 
nevia valurilor la țărmul mării, într-o zi de acalmie 

i Domnule, mi-e că-ți fac o mare supărare, începu Ha- 
S, amb, neîndrăznind să ridice ochii mai sus de copastie. 
A Au mă ocărăști pentru, cele ce ţi-oi spune ; eu rămîn 

aici ap însor, că am găsit o femeie după poita inimii. 
Ci „e-al căpiat ? strigă Ieremia, apropiindu-se de el cu 
furie. 
— N-am căpiat, dar știi că vreau să intru şi eu în rîn- 
dul lumii. i 

Ceilalți rămăseseră năuci. pe punte. 
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— Bine, măi Haralamb, — zise căpitanul mustrindu-l, 
— măcar să ne îi spus din vreme! Aşa, dacă miine dimi- 
neaţă plecăm, de unde să găsim alt om, acum la căde- 
rea serii ? ie Sie Ea 

— Păi măi din vreme n-am știut nici eu, domnule. 
Treaba asta e pusă la cale abia mai adineauri. 

— Trăsni-fe-ar să te trăsnească! îl blestemă leremia, 
stăpinindu-se cu greu să nu-l ia la bătaie. Și unde ai gă- 
sit-o, măi nerodule ? E 
* — E o femeie cumsecade, să nu spui rău de ea, vere 


“leremie ! 


bo 


_— Care cumsecade mă, dacă te ia pe tine? 

— Păi ce să facă, biata femeie ? l-a murit bărbatul de. 
vreo şase luni de zile şi de atunci se trudeşte singură cu 
prăvălia. i - 

— Ce prăvălie ? 

— Păi are colea, peste chei, cafenea şi ceainărie. 

— Aha! Şi tu vrei să te bagi rindaş la dinsa, să dai 
muştele afară şi să speli dușumelile ? 

— Ba nu; a zis că eu o să fiu stăpinul. 
— Şi cum naiba v-aţi înţeles la vorbă, că tu nu ştii 
o boabă grecește ? 

— Parcă mare nevoie ai de vorbe! Te mai înţelegi prln 
semne. i 

Anton Lupan ridică din umeri. 

— De, Haralamb, eu ce pot spune 2 Fă cum te îndeamnă 
inima... Hai, vino jos, să descurcăm socotelile şi să-ţi dau 
partea care ţi se cuvine. 

— De asta nu-i: mare nevoie, domnule ; zice ea că are 
parale destule. Dă-mi numai așa, vreo sută de drahme, să 
nu mă duc cu buzunarele goale. Restul i l-oi da rumneata 
lui văru leremia, poate să-l ducă bătrinilor, la înapoiere. 

— Şi cum, mă, te însori în toată regula, cu popă, cu 
cununie 2 întrebă leremia, crucindu-se. 

— Mă însor; ce, e ruşine? - : 

Adnana ieşi pe punte, cu bluza ei de pînză de corabie, 
cu şalvarii strinşi pe gleznă și cu papucii arăbești în pi- 
cioare, lăsînd să i se vadă călciiele cu pielea trandatirie. 
Îndată Negrilă îi ieși în față şi începură să zburde îm- 


+ 


i : £ 
preună, fără să bănuiască impasul în- care se afla echipa-. 


jut „Speranţei“. i 

În timp ce Haralamb își aduna boariele în cabină, iar 
Anton. Lupan se stătuia cu Gherasim cum șă iasă din în- 
eurcătură, hop, se ivi și Ismail, cu covorul lui de Brussa, 
căruia îi cunoaștem toate peripețiile. 

— Domnule, — zise bucătarul, — duceam la Nicola, 
dam covorul, 

— Bine, Ismaile, du-te, numai ai grijă să nu rămii şi tu 
pe-acolo, că şi-așa ne-am împuţinat la număr. 

— Nu rămineam; dam numai covor duceam Stambul, 
Laleli. 

— Hai, du-te! Cind pleacă kir ani? 

— Ailaltă săptămînă... 

Văzînd că bucătarul nu se duce, ci stă șovăitor, cu ochii 
aplecaţi sfios în punte, Anton Lupan îl privi cu nedumetire: 

— Ce mai vrei, Ismaile ? 

— Puteam dam zece lire? 

— Vezi, bine că mi-ai adus aminte, răspunse căpitanul. 
Sigur că am să-ți dau, și chiar mai mult decit zece lire, 
fiindcă o să întîrziem îndelungată vreme pe drumuri. 

— Dam şi Ghiulsum ? . 


— Da, şi pentru Ghiulsum, şi pentru Validă — să fie 


mulțumite. 

— Mutide nu dam ? 

— Cum să nu; uitasem de dinsa; de, dacă-s așa 
multe !... 

— Fir-aţi ai nabii cu nevestele voastre! înjură leremia, 
scos: din fire, după ce bucătarul plecă într-o parte, cu co- 
vorul la spinare, iar Haralamb în alta, însoţit de grecoaica 
durdulie, care de data asta îşi mișca  șoldurile, cu mai 
multă rîvnă decît la venire. 

— Lasă, leremie ! ît linişti Anton Lupan, cu înțelepciune. 
Slăbiciuni omeneşti se găsesc cu duiumul ; să nu judecăm 
pe nimeni ! 

— Ba eu unul, domnule, zic că nevasta şi marinăria se 
potrivesc ca aripile hernvimilor cu coarnele lui Sarsailă! 

În clipa aceea Adnana, îugărită de Negrilă, se năpusti 
fizind printre dinşii, se opri în parapet, mlădie ca un îir 


436 


de trestie, şi răsucindu-se cu iuțeala veveriţei rămase n€* 
mișcată, cu coatele în balustradă, cu sînii aburind sub 
bluză, privindu-şi şoltic urmăritorul, gata să se ia cu ei 
la trintă. Dar simțind privirea căpitanului asupră-i, risul îi 
pieri pe buze, obrazul înfierbintat i se făcu palid, iar ge- 
nele. începură să-i clipească repede, cu un fel de spaimă, 
ca şi cînd ar îi săvirșit cine știe ce mare drăcie. Negrilă 
mai așteptă o clipă, apoi văzînd-o atit de schimbată, se 
aseză cuminte la picioarele ei, nu înainte de a-i arunca e 
privire mustrătoare căpitanului care le stricase joaca. 

— Domnule ! zise leremia în șoaptă, uitindu-se ca pros- - 
tul, cînd la Anton Lupan, cînd la Adnana. Nădăjduiesc să 
nu te fi Supărat prea tare cu vorba mea neghioabă LE 

Și plecă repede spre prova, speriat de noua primejdie 
care amenința, mâi rău decît pirații, viața paşnică la bord 
şi drumul „Speranţei“ în lume. 


* 
* + 


A doua zi dimineaţă, în timp ce Isinail, la îndemnui că- 
pitanului, umbla prin prăvăliile din preajma portului ca 
să-i cumpere lui Mihu cizme mai chibzuit alese, pe măsura 
piciorului, Gherasim bătea zadarnic cheiurile, în căutarea 
unui marinar slobod, care să meargă măcar pînă la Mar- 
silia. Era vremea marei navigaţii, în port vapoarele şi co- 
răbiile veneau cu nemiluita — iar nostromii căutau cu 
linaba scoasă oameni ca să-și întregească echipajele. 

Se făcuse ora nouă şi căpitanul remorcherului tocmit de 
cu seară ca să-i scoată în afara portului, începea să-şi 
piardă răbdarea. i 

Pe la nouă şi jumătate, cînd echipajul „Speranţei“ se 
frăminta pe punte, așteptind întoarcerea nostromuiui ple- 
cat să dea încă o raită prin cîrciumi şi prin cafenele, în 
capul cheiului se ivi Haralamb, cu o înfățișare sub care 
la început nu-l recunoscu nimeni. Oamenii văzură un ti- 
năr spilcuit, plimbîndu-se agale, ca unul fără nici o treabă, 
cu pantaloni negri peste cizmulițe galbene, cu giubea al- 
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“bastră, cu tichie verde! şi cu ciubuc de chihlimbar, lung de 


doi coţi, ca al negustorilor. - - î 

Tînărul merse astiel, ferindu-se cu, ifos, de lăzile, balo- 
turile şi butoaiele murdare, pînă ce djunst la pupa „Spe- 
ranței“, unde se aşeză tacticos, picior peste picior, pe o 
bintă din marginea cheiului, nu înainte de a-și aşterne de- 
desubt batista liliachie, purtindu-se cu mare grijă față de 
îmbrăcămintea lui nouă şi strălucitoare. "După aceea îşi po- 
trivi tichia din creștet și începu să tragă din ciubuc, slo- 
bozind fudul tumul în aer. 

— Păi... păi ă-ăsta-i nenea Haralamb ! zise Mihu, bil- 
biindu-se de mirare. 

Oamenii se îngrămădiră buluc în capul schelei ; Negrilă 
o lăsă pe Adnana și, apropiindu-se de dinşii, rămase în- 
curcat, cu ochii la cel de pe mal, neștiind dacă să se gu- 
dure sau să-l miriie. 

— Pthiu ! dar-ar boala-n tine ! Tu erai, măi vere ? strigă 


“leremia, gata să-l lase picioarele. Ei 


Tinărul îşi scutură ciubucul, apoi răspunse cu asuiţa in- 
giîmiare : 

— Eu sînt! Ce, te prinde-mirarea 2 4; 1058 

„— 1a te uită la el! S-a înţolit. la. iuţeală. Ce mă, si şi 
făcut nunta, sau ţi-a dat cafegioaica arvună ? 

„ Haralamb nu mai -găsi nimerit să răspundă la eset 
întrebare grosolană, Văzindu-l pe Anton Lupan, care se 
întorcea dinspre prova, unde se ciorovăise iarăși cu căpi- 


„tanul remorcherului, îşi duse mina la piept şi se înclină, 


fără să se scoale, salutindu-l cu demnitatea palicarului. 

— Domnule, — zise alegîndu- -şi vorbele, — cînd vă în- 
toarceţi la Pireu, vă rugăm să treceţi pe la cafeneaua noas- 
tră. O să ne facă mare onoare. 

— Îţi mulțumim, kir Haralamb ! răspunse Anton Lupan, 
abia stăpinindu-şi rîsul. Vom veni cu cea mai mare plă- 
cere ; onoarea va fi a noastră. nu a dumitale! 

Mulţumit de acest răspuns, Haralamb trase din ciubuc, 
își scutură cu degetul o scamă de pe poalele giubelei şi se 
aşeză mai îndesat pe bintă, după are își continuă convor- 
birea cu echipajul „„Speranţei“, avînd grijă să nu se mai 
lase tutuit de nimeni. 
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Peste vreo. jumătate de_ ceas sosi şi Gherasim, nădușit 
şi înjurind în neştire, ca unul care bătuse de pomană dru- 


_murile. 


te pri facem, "domnule, plecăm aşa sau mai așteptăm 
vreo zi, două ? întrebă păşind pe punte, fără să se uite ia 
enusafiriil care. plesnea de iîos în marginea cheiului. 
„— Cred că putem. pleca, răspunse căpitanul. La drept 
vorbind, nici nu știu de ce-am mai zăbovit pînă acuma. N-o 


„să ne mărim prea mult truda, dacă o să luăm în -seama 


noastră și treburile lui Haralamb. Și-apoi, să nu uităm că... 
Aici Anton Lupan tăcu și-și aruncă ochii spre Adnana ; 
ea nu le înțelegea vorba, dar această privire fu lămu- 


„ritoare. 


— Eu? întrebă, apropiindu-s -se fuga şi -arătind cu dege- 
tul la piept, cum făcuse prima oară, cînd Anton Lupan o 
găsise prizonieră pe corabia lui kir lani. Pot să fac orice: 
șă ridic pinzele, să spăl puntea, să stau la cîrmă... 

— Bine! hotări căpitanul. De aici pînă la Marsilia taci 
parte. din echipajul „Speranţei“.. Haide, băieţi, fiţi gata de 
plecare! 

Oamenii se risipiră pe punte, fiecare acolo unde avea da- 
teoria. Haralamb rămase singur, cu- gura coclită de la ciu- 
bucul din care trăgea prima oară. Îşi privi giubeaua, îşi 
privi cizmele și-l prinse mirarea. Remorcherul fluieră scurt, 
vădind nerăbdarea căpitanului. Lanţul ancorei începu să 
zornăie ; cine învirtea cabestanul ? la te uită: Haralamb 
crezuse că treaba asta o să-l privească totdeauna numai 
pe el şi pe vără-su Ieremia. În viriul bompresului, Adnana 
desfăcea legăturile focului ; cum naiba nu cădea în apă, că 
stătea pe bompres ca pe scaun? 

"— Hei, Gherasime ! strigă Anton Lupan, care urmărea 
trasul ancorei. Nu ridici schela ? Ori vrei s-o laşi la Pireu, 
amintire ? ţ 

Gherasim se iaca spre pupa. şi dădu cui ochii de Ha- 
ralamb, îudul. 

— “Ce faci aici, mă, cafegiule ? “zise, fără să amețească 
la vederea giubelei strălucitoare. 
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— la, te rog, kir. Gherasim, vorbeşte cuim se cuvine, că 
n-am caiegit împreună ! 

Nostromul căscă gura — și abia acum îl, apucă arfe- 
țeala. 20 


— Domnule, ăsta nu-i Haralamb, ori am eu orbul găi- 


nilor ? 

— E bir: Haralamb, Gherasime, ţine seama ! Și haide, 
ridică o dată schela, că doar n-o să stăm aici pin! și-o fuma 
dumnealui ciubucul ! 

Ancora se ivi greoaie, plină de nămolul adîncurilor, ară- 


tînd ochiului obișnuit să desprindă din puţin marile tilcuri, 


ceva din îundul tainic al mării. Remorcherul fluieră a doua 
oară — și începu să frămînte apa cu zbaturile... 

Trebuie să cunoști forfota asta de pe puntea unei coră- 
bii, în clipa plecării, freamătul oamenilor, freamătul lem- 
nului şi-al fierului, al pînzelor și-al parimelor, să simţi cum 
etrava, care a dormit nepăsătoare în apele moarte ale por- 
tului, începe să vibreze, presimţind valul, să auzi trosnetul 
surd al catargelor, zbirniitul sarturilor, piuitul scripeților, 
trebuie să-ţi îi intrat în sînge balsamul dulce şi amar al 
depărtărilor, ca să înţelegi cele ce urmară, fiindcă întim- 
plarea de acum nu va avea nici o legătură cu o întimptare 
asemănătoare, petrecută nu de multă vreme, cînd însă fu- 
seseră în joc cu totul și cu totul alte îndemnuri. 

Gherasim sări pe chei, desfăcu ultima legătură cu us- 
catul, apoi, întorcîndu-se la bord, puse mina pe schelă. Re- 
morcherul mai fluieră încă o dată, cablul remorcii se în- 
tinse, iar „Speranța“ se urni greoaie, ca un pom smuls 
din rădăcină. - 

Mai mult decît atita, Haralamb nu putu să-ndure. Nu- 


mai o dată își întoarse capul, privind peste cheiul înțesat 


de măriuri, numai o clipă mai păru că şovăie — apoi 
aruncă ciubucul, își lepădă giubeaua și sări pe schelă. 
— Stai că-ți ajut eu, măi Gherasime! 


Rămineau în urmă catarge, coşuri de vapoare, cheiuri, 


magazii, circiumi, cafenele... începea să se simtă vintul şi 


freamătul mării... 
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Ismail ieși pe punte, cu un filigean în mină : 

— Cafeaua poftim, kir Haralamb! 

Şi, cu toate grijile pe care le ducea căpitanul în minte, 
cu tot zbuciimnul care-i fîrăminta inima, parcă niciodată 
etrava „Speranţei“ nu tăiase valuri mai albastre ca în di- 
mineața aceea |... 


CAPITOLUL XV pă 


Din cartea prieteniei 


. 


- În ziua de 5 septembrie, la răsăritul soarelui, „Speranţa“, 
care navigase de la Pireu cu vint tare din pupa, înrudit cu 
cel ce, le întirziase așa de mult trecerea peste Mediterană, 
dubla, cum spun marinarii, Capul Males, colțul de sud-est 

"al Peloponezului, iar seara se afla în dreptul Capului Ma- 
tapan, ca să se îndrepte spre strîmtoarea Messinei, între 
coasta Calabriei şi Sicilia. : 

Era luna cînd vine toamna în părţile de unde pornea 
echipajul; dar aici, asupra mării, veghea un cer feciorelnic 
şi-o briză pură ca în zilele primăverii. i 

O 'hulă veche, pe cale de a se potoli, ridica pieziş în ca- 
lea „Speranţei“ valuri domoale ca nişte coline lungi, dar 
înalte cit catargele. În clipa cînd corabia se adincea în 
văi, velele începeau să fluture, slăbite de vînt, apoi pe 
creste se umilau iarăși — într-un ritm larg, neosienit, ca 
bătaia aripilor unui albatros uriaș — şi zborul acesta ciu- 
dat, peste colinele verzi înșiruite la nesfirşit, ţinu mai 
multe zile şi nopți, în şir. = 

Vapoarele pe care le întilneau se adinceau între valuri 
pînă la mărul catargelor — şi clipe întregi credeai că au 
pierit ; îndată însă se iveau greoaie pe creste și treceau pe 
alături, chinuite, cu mașinile gifiind. : 

Viaţa la bordul „Speranţei“ își urma. cursul din ultima 
vreine, schimbat de venirea Adnanei — îl ştiţi ; Levantul 
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răminea în urmă, cu frămintările lui — și în față părea că 
se deschide poarta altei lumi. 

Dar, dacă răminea în urmă frămîntarea Levantului, nu 
înseamnă că, echipajul era liniştit ; ştiau toți incotro se duc, 
să ridice flota Franţei și, aşezindu-se în fruntea ei, cum se 
gîndeau cei cu inimile fierbinți, să vină înapoi, să cutre- 
iere Arhipelagul şi Mediterana de răsărit, în căutarea ace- 
lui îranțuz fără de care căpitanul lor nu mai înțelegea să 
plece la drum. i 

Căpitanul lor, în acest timp, stătea în cabină și scria un 
memoriu amănunțit, pe care să-l ducă Amiralității — şi 
după ce-l scria, îl lua de la început, socotind că nu îl fă- 
cuse destul de convingător și de bun... Apoi, în alte ceasuri 
din zi, întocmea cuvîntări înaripate în gînd, ca să le ros- 
tească în fața marinarilor şi pescarilor de la Saint Malo, 
spre a-i porni pe toți înspre răsărit. 

Ar îi fost frumoasă viaţa în aceste zile, dacă nu s-ar fi 


„frămîntat căpitanul atit și oamenii din echipaj n-ar îi îm- 


părtăşit,, fiecare în felul său, frămintarea lui. Şi pentru 


Adnana ar îi fost frumoasă viaţa acum, cînd se întorcea la 


casa ei, după o robie de opt ani, dacă ar fi știut cum îi va 


„Îi viitorul şi dacă acest ciudat căpitan de corabie i-ar îi 


spus..măcar două cuvinte pe zi.. - 

Spunea mii de cuvinte căpitanul pe cînd ea gîndea astfel 
— şi Adnana n-avea cum să știe că, dacă' s-ar fi putut. el 
le-ar îi schimbat pe toate și le-ar îi adresat ei... 5 

Fiindcă, de cînd venise îata asta pe bord... Dar nu! Să-l 
căutăm pe Pierre Vaillant mai întîi — fără asta Anton Lu- 
pan n-ar mai îi putut să simtă gingăşia nici unei inimi de 


„pe pămînt... 


Ar îi fost frumoasă viaţa pe bord — și poate, totuși, nu 
era urită nici azi, cu toate feluritele ei îrămîntări. Soarele 
răsărea din pupa în fiecare zi, lungind umbrele catargelor 
peste bompres, peste valuri, peste orizont, pînă la infinit. 
Apoi umbrele se scurtau, lăsau bompresul la locul lui, ve- 
neau pe punte  șovăind, pînă la amiază, cînd piereau, și 
atunci, cîlăva vreme părea că goeleta navighează în vid. 
Curînd însă, umbrele se înfiripau iar şi puntea căpăta îa- 
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răși contur. La apus, cînd soarele atingea apa, ridicînd 
aburi verzui, din partea cealaltă răsărea luna, palidă şi ră- 
tăcită, ca un somnambul. Atunci cerul roșu se albăstrea, 
treptat, pînă ce căpăta culoarea apelor adinti ; ; marea se 
pretăcea într-o draperie de catifea, cu falduri negre pe iun- 
dul valurilor, iar la creste cu fire de argint. 

Nopți cu lună şi numai apă și cer în jur! Despre asta 
să vă spună corăbierii, nu ceilalți navigatori, căci pe aceş- 
tia huruitul maşinilor îi împiedică să audă suflul mării, iar 
fumul: de cărbuni le ascunde oceanul albastru de sus, cu 
miriadele lui: de corăbii azurii care navighează în cena 
marelui. nesfirșit.. 

Să vă spună corăbierii !... O pătură pe punte și un alai 
dăr de parime sub: căpătii ! Dar colea jos este etrava ca 
obada unei roți gigantice, înghițind într-o rostogolire şi 
creasta, și fundul văii, și ridicind în jerbe spumegînde col: 
bul de: argint al mării, în vreme ce bompresul se leagănă 
şovăitor în: întuneric, ca antena unei dihănii blinde care 
își caută cuminte drumul, ținînd locul omului de veghe 
picat în: vrăţile: sirenelor. 

Să vă spună corăbierii, cum deapănă catargele fire aurii 
din stele și le urzesc pe velele învechite, prefăcîindu-le în 
țesături îeerice... Să vă spună despre piuitul scripeților, ca 
țipătul întrebător al unor pescăruși de noapte care înso- 
țesc corabia bătind molcom din aripi albăstrite. Să vă 
„spună... 

Și. peste toate acestea, care n-au contur întreg, nici Su- 
net împlinit, ca imaginile tulburi ale visului, plutește tot 
atit de tulbure mirosul de corabie, neasemuit, lemn. umed, 
sare, cinepă, catran — distilate laolaltă în același alambic. 


în a șasea noapte, în: bordul drept al „Speranţei“ se ri- 
dică, argintat de lumina lunii, Capul Spartiovento, iar în 
zori bompresul' arătă coasta: Siciliei. Corabia luă drumul 
către miazănoapte, stringînd vîntul în tribord și înaintind 
anevoie prin apele: strimtorii. La amiază ancoră în golful 
din fața portului Messina, și Ismail însoțit de Mihu și de 
leremia se duseră la țărm, după legume și apă de băut. 
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— Cutremur ! strigă musul, în clipa cind păși pe chei, 
după șase zile de navigație cu hulă, care te leagă cu toate 
din jurul tău în același biţiit. 

E drept că și cizmele noi, luate de fa Pireu în ultima 
clipă, în locul celor de la Stambul, care-i strîngeau rău 
piciorul, se arătau cu mult prea mari decit măsura cea 
bună — așa că nu călca tocmai șigur cu ele bietul mus. 

— Aoleu! strigă și leremia, simțind că pămîntul alu- 
necă bezmetic, tîrînd după el și cerul. 

Ismail începu să ridă: 

— Nu estem cutremur, bre; asta amețeală facem hula ! 
îi lămuri cu iiosul marinarului bătrîn, care a cutreierat mă- 
rile de mic. 

Dar nu apiică să pună pasul mai departe, cînd deodată 
simți cum î se taie picioarele — și se întinse moale la pă- 
mînt, lăsînd găleata să-i scape din mînă și să se ducă 
zdrăngănind... 

„Speranţa“ nu zăbovi aici mai mult de două ore. Barca - 
se întoarse încărcată cu pătlăgele roșii, cartofi, pepeni, 
portocale, lămii și banane dulci... 

Nimic deosebit pînă acum! Dar iată ce se întîmplă în 
zorii zilei care veni: la capătul strimtorii, în pînze se 
năpusti, cînd nimeni n-ar îi bănuit, una din acele răbul- 
niri de vînt, prăvălită din viriul munţilor Nebrodici, care 


poate să culce o corabie pe valuri şi chiar s-o ducă la 


fund. 

! „Speranţa“ nu se duse la îund, răbufnirea aceea de vint 
nu avu urmări nefericite asupra ei, decît că, un sfert de 
oră mai tîrziu, o făcu să descrie o voltă largă şi să por-“ 
nească înapoi, lăsînd drumul Marsiliei şi îndreptindu-se 
spre Port Said. 

Chiar dacă asta ar părea de neînțeles, faptele se petre- 
cură întocmai cum e scris mai sus. . 

In clipa cînd veni acea rafală de vînt, Gherasim era la 
cîrmă, plutaşul de veghe la prova, Haralamb se bărbierea, 


-cu oglinda prinsă pe arborele mic, aruncîndu-i ocheade 


Adnanei, care stătea tăcută pe tambuchiul de ta pupa, ți- 
nîndu-și bărbia în pumni şi întrebindu-se ce făcea Anton 
Lupan în cabină. leremia își lustruia flinta, fiindcă nu mai 
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avea nici un indemn să se lustruiască pe-sine, iar Ismail 
cu Mihu orînduiau în cambuză proviziile proaspete luate 
de la Messina. 

O clipă mai tirziu, oglinda lui siazalărub „sărea în capul 
lui Negrilă, întins la soare lingă. Adnana, fita aluneca pe 
scări pînă în uşa.cabinei, Cristea Busuioc cădea peste an- 
cora mare, Gherasim, oricît de încercat marinar. era el, 
scăpa cîrma din mînă, iar la prova, sub punte, fruntea lui 
Mihu se pocnea, cu un sunet sec, de ţeasta pleşuvă a bu- 
-cătarului. si 

— Allah, Allah! făcu Ismail, frecîndu-se în. kiopiele un- 
„de-i şi ieșise cucuiul. 

Anton - Lupan, care scria în cabină, văzu ide din 
față, aflat în partea magaziei, aplecîndu-se spre dinsul: — 
şi cărţile din raft căzură pe masă, pe et pe jos, pe 
panouri, fluturindu-şi miile de file. 

iată toată întîmplarea ! Altceva, nimic care să aducă 
vreo pagubă sau să te înspăiminte. Numai Adnana, că- 
zînd pe scări, se lovise la un genunchi, se vede destul de 
tare, fiindcă păli şi cînd vru să se ridice, îşi stenţi țeapăn 
pie: 'orul. 

Repezindu-se afară, căpitanul trecu pe lingă ea, dar pină 
să ajungă sus, rafala se dusese, Gherasim înşiăcase iar 
tîrma în miini şi „Speranţa“ îşi urma drumul liniştită, ca 
şi cînd-nu se întimplase nimic. 

— Ce-a îost asta, Gherasime ? întrebă Aiton. spa, ui- 
tindu-se nedumerit în jur. 

i— Marea Tireniană, domnule, ne-a tat bun sosit ! 

5 — Allah, Allah ! se văieta între timp în bucătărie săr- 
manul Ismail. S : 

Adnana, în schimb, îşi mușca buzele, fără să scoată un 
singur cuvînt. 

— Ce-ai păţit? o întrebă căpitanul, trecînd pe lingă ea 
şi văzînd-o că se rezeamă de uşor, neputind păși. 

o — Nimic; m-am lovit... 

'— "Dar văd că nu poţi să mergi ! De ce te ascunzi? 

— Mă doare puţin genunchiul ; lasă, nur te îngriji ! bii- 
gui fata, aci roșindu- se, aci pălind. 

— Vino încoa', să vedem ce ai, haide, nu țe sfii 1 
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— Nu-i nevoie, mă duc... 

Şi Adnana încercă să urce pe scară, dt după prima 
mișcare se opri, gemînd. 

— Ţi-ai scrintit -piciorul! observă căpitanul, iraf licee 
cu milă ja chipul ei chinuit: 

Apoi nu mai zăbovi, arătindu-se pe atit de hotărît acum, 
cînd trebuia să-i -dea îngrijiri, pe cît de 'șovăitor fusese 
deunăzi, la Atena și după aceea, pe drum. Deci, luînd-o. în 
braţe, mişcîndu-se tot timpul 'cu mare. grijă, ca un înfir- 
mier bun, o întinse ușor în patul lui, pe care de altminteri 


„i-l lăsase ei, încă de: mult. 


Sub marginea șalvarului cenușiu, de a groasă, ge- 
nunchiul arămiu îi se părea căpitanului că seamănă cu mă- 
rul din vîriul catargului, dar strunjit altiel, cum nici nina 
cea mai dibace nu-l poate strunji. 

— Nuci scrîntit, zise el, nefiindu-i greu să dibuie aică-. 
tuirea unui genunchi şi. părțile articulației, aceasta fiind 
6 treabă aproape inginerească. Doar rotula a suferit o: să 
vitură şi pare puțin umilată. 

Ca: să-ţi -pară ceva, într-un fel sau altul, “trebuie să: ai 
un mijloc de comparaţie ; Anton Lupan, nefiind medic, nu 
îşi îngăduia să-se uite şi la genunchiul celălalt, să-i dez- 


'velească, 'dar spunea: ceea: ce socotea că e firesc :să:se în- 


tîimple cu o rotulă lovită, fiindcă altminteri, nu văzuse ni- 
ciodată una mai fermecător 'rotunjită și mai frumoasă. : 

i — Va trebui să te odihnești citeva zile! adăugă, dînd 
leacul după ce diagnosticase. 

Apoi se ridică, aduse o compresă rece, o fașă și oboi 
genunchiul fetei, așa cum se cuvenea într-o împrejurare 
ca asta. Si 

— Îmi iau hîrtiile și mă duc să lucrez în cabina echi- 
pajului, zise pe urmă, ridicîndu-se și apropiindu-se de 
masă. 

Pină rimă Adnana stătuse cu ochii închiși, tăcută, pa- 
lidă, încleștată și speriată de atitea cîte i se întimplau din- 
tr-o dată. Auzindu-l că pleacă, deschise ochii, îl privi pe 
furiș și începu să se vaiete, desigur mai gingaș decit se 
văieta bucătarul: 
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-—"Nu-te duce! O să mă doară!.. Au... Crezi că -ro- 
tula nu-i spartă ? 

Dar ce văzu: căpitanul rămăsese ae) cu ochii pe 
masă, părind c-a uitat de genunchiul ei, părind că uu-i 
aude vaietul. Printre lucrurile răsturnate zăcea o hirtie, 
o scrisoare pesemne, cu slova strîmbă şi păcătoasă, sem- 
nată de unul Abdulah, să te miri cum ajunsese aici lao- 
laită cu cărțile lui de navigaţie. 

„Căpitane, — citi Anton Lupan în scrisoarea ciudată — 
să te ţină tartorul sănătos şi să te văd...“ 


Adnâna, care pină acuma destul pălise, «destul se îmbu- 


jorase, îl văzu pe căpitan la rîndul lui Stii inse palid, 
apoi roșu ca racuil. 

ţi trimit veşti de la ba cuttii — citi e mai spele 
Corabia e gata de două luni și nu aşteptăm decit porunca 
încotro să pornim, după chibzuința dumitale...“ 
"Aici, Anton 'Lupan clipi repede, își scutură capul, trase 
aer în piept şi, stringînd hirtia în pumni, citi rîndurile ur- 
mătoare, crezînd că visează : 
_ „Am avut hecaz cu tilharul de franțuz, Vaillant, — lua- 
l-ar boala ! — «că era să-mi crape țeasta într-o zi, cum i-a 
crăpat-o lui Ali-el-Ard, cînd l-am adus la Musarah, pricină 


pentru care bucuros l-aș îi băgat într-un sac cu pietroaie, 


să-l arunc în mare. Dar m-am supus poruncii dumitale și 
i-am îndurat toanele. Ce-i drept, corabia pe care ne-a fă- 
cut-o întrece tot ce-am văzut en de cînd mi-a dat ochi 
Allah, căpitane. Acum însă, fiindcă e gata corabia, n-ai 
“să-mi dai oare îngăduința să-i crăp şi eu ţeasta spurcatu- 
lui, să văd unde i se ascunde ticăloşia şi răzvrătirea ?...“ 

Anton Lupan nu citi mai departe, ci se repezi pe scări, 
împleticindu-se, cu scrisoarea în mînă, uitind de Adnana. 
Ea îl auzi deasupra alergînd pe punte şi strigîndu-și oa- 
menii : 

— Băieți ! l-am găsit urma !... Urma lui Pierre  Vail- 
lant! “Uite, Spinu a uitat scrisoarea asta printre hirtiile 
mele ! 

Afară de Gherasim, care nu putea să lase cîrma, toți se 
strinseră în jurul căpitanului. Nu înțelegeau, nu credeau, 
se uitau unul la altul, așteptînd să li se așeze judecata în 
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creier. Numai Ismail făcu un pas înainte, se bătu în piept 
şi zise cu îngimiare: 

— Spinu 2... Spinu nu uitam scrisoarea! Eu puneam 
acolo, ședeam bine! 

— Ce spui? biigui căpitanul, 

Ismail se umilă și mai tare: 

— Eu căutam giubea, luam scrisoarea! 

— Şi de ce n-ai spus pînă acum, tilharule ?! izbucni 
Anton Lupan, înțelegînd î în sfirşit fapta bucătarului şi zgil- 
țiindu-l furios de umeri. 

— Uitam ! răspunse Ismail cu nevinovăție, 

"— Ptiu! Fi-ţi-ar Coranul să-ți fie! înjură Gherasim de 
la cîrmă. 

Toţi înjurau, toți îl amenințau cu pumnul, deși pe dealtă 
parte, în sufletul lor n-avea margini bucuria. Pînă şi Ne- 
grilă îl lătra și-l miriia, ca şi cînd ar fi înțeles și el, o 
dată cu oamenii, ce ticăloşie făcuse, în uituceala lui, bu- 
cătarul. 

Dar Ismail nu le înțelegea furia și înjurăturile, ci tot 
spunea, nedumerit, păstrindu-și aceeași nevinovăție: 
= Spînu nu uitam scrisoare... Dacă eu nu căutam giu- 
beaua... 

între timp, căpitanul citea încă o dată scrisoarea, lup- 
tindu-se să-şi limpezească mintea, să ia după cuviință ho- 
tăririle, 

— Gherasime, tu știi unde-i Musarah ? 

— Parc-am auzit, dar n-aş putea să spun unde-i, dom- 
nule ! 

— Şi eu auzeam i adăugă bucătarul. 

Anton Lupan se repezi pe scări, în cabină. 

— Mă duc să caut pe hartă! Fiţi gata să schimbări 


drumul ! 


Adnana îl întimpină, palidă, cu ochii măriți peste mă- 
sură. 

— Ce-i? Te doare rău piciorul? 

Ea clătină din cap, privindu-l cu spaimă. 

— Ştiu unde-i Musarah ! Dar să nu vă duceți “acele... 
Acolo sînt cei mai Sipote pirați din lume! 

— Și unde-i ? 
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— In Marea Roșie, e o insulă, lingă... 

— Lasă, o să mi-o arăţi pe hartă, avem vreme destulă. 

Era în ziua de 12 septembrie 1881, la ora 6 dimineaţa, 
cum se notă în jurnalul de bord, mai pe urmă. 


» Căpitanul ieși pe punte, urcînd' treptele două cîte două. - 


— Volta în vînt! strigă, -cuprinzînd: în gînd toată lun- 
-gimea albastrei Mediterane. La Port Said, Gherasime ! 


* 


Nici iadul nu-i prea în adîncuri, nici cerul nu-i prea de- 
parte, cind mergi să-ţi scapi prietenul de la pieire. Nici 
cremenea nu e prea tare, dacă trebuie să-ți sapi drum prin 
ea, să ajungi la dinsul, nici apele prea: adinci, dacă îţi ţin 
calea, nici flacăra focului nu-i mistuitoare — nimic. nu 
poate, nu trebuie să-ți stăvilească drumul... 

Aşa stă scris în cartea prieteniei ! 

La 12 septembrie, cînd mai aveau de mers zece zile pînă 
la Marsilia, „Speranţa“ se întoarse din drum — și aproape 


o lună de zile navigă de-a lungul Mediteranei, către Port. 


Said, oprindu-se o singură dată, în insula Gozzo, la sudul 
Cretei, ca să ia provizii, cîte găsiră, şi apă pentru restul 
drumului, ; 

— Păcat că n-am ştiut din vreme că mergem la Port 
Said, domnule ! oîtă în acea zi cîrmaciul, plingîndu-se că- 
pitanului. . 

— De ce, Gherasime? 

—. Să îi luat cîțiva saci cu hașişi de la Pireu ; grozavă 
treabă am îi făcut cu ei aici, multe parale ! 

— Nu te-ai săturat de. hașiși,. contrabandistule ?! Cre- 
deam că ţi-a pierit năravul ăsta, de cînd ești cu mine! : 

— Mi-a pierit, domnule, dar îmi vine iarăși cum Simt 
aerul din părțile astea ale Mediteranei. 

— Lasă, Gherasime, că avem. sipetul cu giuvaeruri ! 

— Sipetul e una și imarfa de trecut pe sub mină — alta, 
asta nu-i pe înțelegerea dumitale. Cu ce ne ducem noi la 
arapi ? Pthiu! cu untdelemn de măsline, cînd lor le place 
doar seul de oaie! 
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Untdelemnul lui kir Nicolachi făcea o călătorie [a care 
nu se gîndise nimeni; dar cui îi mai păsa acum de el? 
De mult ar îi aruncat butoaiele peste bord, căpitanul, dacă 
n-ar fi avut nevoie de ele, ca lest, în magazie. Fiindcă bă- 
tea vînt tare citeodată, bandind corabia, pină ce valurile 
ajungeau pe punte, şi scutind echipajul să mai scoată apă 
cu ghiordelui, ca s-o spele. 

Bătea vint tare cîteodată, alteori răminea doar o briză 
călduță — și atunci „Speranța“ îşi flutura velele, cu ne- 
mulțumire, dar venea şi furtuna în unele zile. 

Asta e viața corăbierului ; pe vînt potrivit, pe vînt tare, 
pe îurtună, el trebuie să-și urmeze drumul! A 

Altminteri, adunînd zilele rele cu zilele bune, nu era 
grea viața pe bordul „Speranţei“ și oamenilor le răminea 
destul timp de ris și de glume. sa 

Posomorit într-una rămînea numai bucătarul, _ care. nu 
înțelegea de ce Anton Lupan, şi ceilalți, în loc să-i fie re- 
cunoscători - pentru descoperirea lui, se uitau la el chiorîş, 
cu. priviri haine. , 

Altceva, ai îi zis că nu se schimbase nimic pe puntea 
corăbiei, decît că soarele, în loc să răsară din pupa, ca în 
drumul către Marsilia, răsărea din față, întinzînd altfel 
umbrele pînzelor — iar cîrmaciul trebuia să țină alt unghi 
la busolă. încolo, la: fel scîrțiiau scripeţii, la îel mirosea 
catranul încălzit de soare, același farmec își păstra nop- 
țile, cînd luna arginta totul pe punte. S 

La îel se ferchezuiau oamenii, pe întrecute, ca apoi, așa 
ferchezuiţi proaspăt, să se fisticească în fața Adnanei. Dar 
fata acum se socotea intrată în rîndul marinarilor și își 
făcea cartul, de veghe sau la cîrmă, după cum hotăra şi 
îi poruncea nostromul. N-o mai durea genunchiul de multă 


vreme — putea să alerge pe punte în voie, fugărindu-se 
cu Negrilă, putea să se urce și pe catarge, cînd era lre- 
buință — şi zadarnic aștepta încă o întîmplare ca aceea, 


să vină o ratală care să răvăşească totul pe punte, iar ea, 
niimerindu-se în capul scărilor, să se prăbușească pină în 
ușă, lovindu-şi piciorul. 
În acest timp, Anton Lupan nu mai scria memorii Aini- 
ral:tății, nu mai pregătea cuvintări în minte, ca să înflă- 
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căreze pescarii de la Saint Malo și să-i. porneaseă spre in- 
suie. Deci, ar îi avut mai mult timp să îngrijească vătă- 
mătura, dacă Adnana s-ar îi lovit iar la rotulă. 

Dar ce vrei, ei navigau acum spre răsăritul Meditera- 
nei şi munții Nebrodici, cei cu rafala, rămăseseră de multă 
vreme în urmă! 

lar căpitanul, deși despovărat de unele ginduri, avea 
altele care să-i umple orele, încît uitase de Adnana, uitase 
chiar că îi asemuise genunchiul cu mărul din vîriul catar- 
gului, viu parcă — ciudată asemuire pentru cel ce nm cu- 
neaște poezia întregii alcătuiri a unei corăbii ! 

Desigur, Anton Lupan nu putea să aştepte nepăsător 
scurgerea zilelor. Gindul că la capătul cîtorva sute de mile 
se aila prietenul său pierdut cu patru ani în urmă şi că 
el îi aducea scăparea, stirnea în sufletul lui atita fierbere 
şi frămîntare, altele decît cele de pină acum, încît nu era 
de mirare că prea rar îşi mai amintea de Aduana. | 

Plecînd de la insula  Gozzo, în ziua de 25 septembrie, 
„Speranța“ nu mai întilni uscatul pînă la 2 ale lunei ur- 
mătoare, cînd în tribord se ivi, amestecat laolaltă cu ori- 
zontul dantelat de valuri, țărmul african, în dreptul Ale- 
xandriei. Aveau şi aici un cuib pirații lui Spinu, și ei poate 
aşteptau în port porunci de la dinsul, neștiind că îl min- 
caseră rechinii. Ar îi putut fi dibuiți cu ușurință acuma, 
şi mare dorință era în Anton Lupan să le pună laţul de 
git tuturora, pînă la unul, dar nu avea timp pentru asta, 
trebuia să meargă înainte, unde îi poruncea cartea prie- 
teniei. 

Două zile, „Speranța“ navigă în- apele tulburi de la gu- 
rile Nilului, pînă ce, la 5 octombrie dimineaţa, în zori, 
omul de veghe văzu în dreapta o pădure de palmieri, prin- 
tre care creștea o altă pădure, de catarge, ciudat amestec 
de arbori. Era portul Damieta, aflat la vărsarea celei mai 
mari guri a îluviului, care răsturna aici, în Mediterană, 
milul adus din inima Africei, strămutind pămintul conti- 
nentului fărimă cu fărimă. 

In seara aceleiaşi zile, după ce corăbierii navigară zece 
ore de-a lungul lacului Mensaleh, care pe-alocuri pare a 
se uni cu marea, încercînd să arunce asupra ei miasma pu 
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treziciunii, în față văzură minaretele Port Saidului ridi- 
cîndu-se din unde, ca și cînd ar îi fost acolo un oraş clă- 
dit pe apă de zeitățile mării. 

„Speranța“ ocoli digul nesfirșit care apără gura cana- 
lului ca să nu se astupe cu nămolul aruncat într-una de 
Nil — și îătră în port o dată cu întunericul. 

-— Gherasime, vorbi căpitanul, apropiindu-se de cîrmă. 
Cred că e mai potrivit să vestim autorităţile, să luăm ceva 
întăriri, poate o canonieră, altfel, după cum spune Adnana, 


"e mare primejdie în părțile acelea. Piraţii sînt numeroşi, 


au puști şi chiar tunuri pe insulă, nu luptă numai cu iata- 
ganele, ca bandele din Egec. 

— Ferească Dumnezeu, domnule ! Nu trebuie să vorbim 
cu nimeni ; dimpotrivă, să păstrăm cît mai mare taină. Să 
spunem, de pildă, că mergem la Berbera... Or fi tari pi- 
raţii, nu-i vorbă, dar trebuie ori să-i lăsăm în pace, ori să-i 
întruntăm singuri. Ce, dumneata crezi că ei: n-au iscoadele 
lor prin porturi ? Ba cred că au cumpăraţi pînă şi pe unii 
slujbași de la vamă, de la poliție, de la Căpitănie. Ar îi 
de-ajuns să scăpăm o vorbă, ca să găsim insula pustie. 
Ori, mai ştii, ar putea să ne pregătească o capcană! 
"Avea dreptate cîrmaciul, Anton Lupan îşi dădea seama, 
aşa că, ajungînd la cheiul Port Saidului, nu făcu alta de- 
cît să coboare singur şi să se ducă la Căpitănie, după ce 
mai întii se uită pe tabla vaselor pierdute, din aceeaşi 
obișnuință care îl urmăreşte pe marinar în oricare port 
din lume. 

Fiind ora tirzie, rămase să se facă pe a doua zi formele 
de plecare — și „Speranța“: zăbovi în acea noapte la. chei, 
între două uriașe vapoare ale Companiei de mesagerii ma- 
ritime. 

-La. lumina. torțelor, felahi în pielea goală, sau numai cu 
o cîrpă legată în jurul şoldurilor, cărau- cu sacii cărbuni 
pe vapoare, semănînd cu niște draci isloiii: „prinşi într-un 
ciudat dans al infernului. 

Făcîndu-se ziuă se văzu și orașul, care din ce avusese 
înainte păstra doar minaretele moscheilor ; încolo, pretu- 
tindeni, Societatea canalului ridicase mari clădiri europene, 
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deşi încercase să le păstreze cît de ct linia arhitecturii 
orientale, poate ca să nu strice decorul. 

Îndată ce se deschise biroul Căpităniei, Anton Lupan 
cobori iarăşi, avind grijă să nu intre în vorbă cu nimeni, 
văzînd îscoade în toţi oamenii, îşi înscrise, în registre va- 
sul şi echipajul, apoi plăti taxa de trecere prin canal şi taxa 
remorcherului, 

Din fericire, un convoi de caiace şi barcazuri era gata 
de plecare, așa că „Speranţa“ sosise la vreme ca să fie 
legată cu remorca la urmă. Altfel ar îi trebuit poate să 
aștepte două-trei zile ca să se adune alte vase cu pinze, 
căpitanului nedindu-i mîna să plătească un remorcher pen- 
tru el anume, fiindcă vasele cu pînze nu pot naviga sin- 
gure pe apele înguste ale canalului, unde vîntul bate la ni- 
mereală și unde drumul trebuie ţinut drept, ca şinele ire- 
nului. j 

La ora prînzului, convoiul porni spre sud, printre nisi- 
puri, ca o caravană de cămile şi tot timpul, pînă căzu în- 
tunericul, călătorii nu văzură altceva decît tristețea cana- 
lului. Anton Lupan îşi amintea fără să vrea de Pierre Vail- 
lant, de anii cînd prietenul său fusese în locurile acestea 
şi, privind săpăturile, se întreba pe unde călcase el atuuci, 
ce parte a canalului îi mărturisea truda ? a 

Remorcherul mergea încet, cum cerea regulamentul, ca 

„să nu stirnească valuri care să surpe malurile. 

Fiind vremea toamnei, arșița nu era apăsătoare și cînd 
mai venea și briza de la răsărit, aducînd umezeală din 
maărea țesătură de ape a Deliei Nilului, viața pe punte se 
putea socoti bună. 

Canalul se destășura în față, ca o panglică subțire, al- 
bastră, pierzîndu-se între nisipuri și părînd că seacă în de- 
părtare, ca rîurile subterane. 

Cete de delfini urmăreau convoiul, făcînd “sărituri ha- 
zoase şi stîrnind valuri, ei netemîndu-se de regulamentul 
Canalului. gi 

Dar convoiul mai avea însoțitori şi pe țărmuri ; cete de 
felahi, mulți din ei în pielea goală, alergau pe lingă coră- 
bii, cu miinile întinse, cerînd de pomană, şi cînd banul 
aruncat de pe punte nu ajungea pină la dinșii, ci cădea în 
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apă, se aruncau după el, cel mai dibaci şi mai ager prin- 
zîndu-l în gură. 

Mai departe, peste nisipuri, se vedeau trecînd caravane 
de cămile, vzorite parcă fiind animalele să ajungă — unde? 
— ca şi cînd de acolo nu trebuiau să plece mai departe, 
viața lor unindu-se cu a deşertului nu doar o zi, ci de-a 
pururi. 

Din loc în loc, apărea pe mal cite un canton împresu- 
rat de verdeață, ridicat acolo pentru îngrijirea și paza ca- 
nalului — și după ce rămineau în urmă palmierii lui, îlu- 
turindu-și umbrelele, mai tristă se desfăşura în față pan- 
giica aibăstruie. 

„Apoi se făcu seară dar convoiul își urmă drumul la lu- 
mina reilectoarelor electrice puse pe catargul remorcheru- 
lui. Nici o minte omenească nu-şi mai putea închipui 
acuma ce, făcea deșertul pe întuneric, ce taine se ascun- 

- deau dincolo de dune, ce ochi pindeau trecerea călătorilor. 
Doar stelele de pe cer îşi puteau arunca privirile acelo, 
din acea mare înălțime, dar clipitul lor, dacă spunea ceva, 
nu era pe înțelesul omului. 

Spre zori, convoiul naviga pe lacul Bitter, care ușurase 
atit de mult înfăptuirea canalului şi cînd se lumină bine, 
în îaţă se zăriră înălțimile Agerna, vestind apropierea Sue- 
zului, 

— Ce copaci sînt aceia, domnule ? întrebă Mihu, uitin- 
*-du-se în zare. 

Coama dealurilor era tivită cu un șir de țepușe, care, 
de la depărtare, puteau îi asemuite cu niște palmieri de 
o specie ciudată, 

Căpitanul se uită cu ocheanul și, deodată, prin trup îi 
trecu un fior de groază, deşi nu vedea prima oară prive- 
liştea aceasta. 

— Nu sînt copaci, ci spinzurători, Mihule ! 

Oamenii veniseră cu toții aproape, neîncumetindu-se să 
creadă că e cu putință să răsară într-un singur loc atitea 
semne de moarte. 

—  Cincisprezece ! numără leremia. 

— Ba  şaptesprezece! se împotrivi  plutaşul,  scoţind 
prima vorbă astăzi. 
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ŞI magi şi altul, deși cu spinările înghețate, se puseră 


să numere iarăși ; în clipa aceea, Mihu, cu ochii mai ageri, 
zări un şir nou de spinzurători, pe a doua creastă. 

— la uitaţi-vă! Altele! ţa 

— Ce-o îi fost aici, domnule ? întrebă cîrmacial, 

Şi el mai văzuse spinzurători în marginea oraşului, dar 
niciodată în numărul de astăzi, să te îngrozească. i 

— Pesemne a îost prinsă o bandă întreagă de tilhari, 
din cei care pradă caravanele. 

— N-or îi pirați? 

— Și asta se poate! d i 

În anii aceia, ştie toată lumea, pirații în Marea Roşie 
erau mai deşi decit broaștele în apa lacului. î. 

Adnana stătea şi ea în rind cu oamenii, privind spin- 
„ zuraţii, şi îşi muşca buzele palide. : 

— 0 să fie mare primejdie, mare primejdie ! îi şopti 
căpitanului, spinzurătorile de aici amintindu-i putinţa în- 
fiinirii cu moartea. 

Cunoştea insula Musarai, trecuse de multe ori pe acolo 


cu corabia lui Huseim şi văzuse ce greu puteau îi îicol- - 


țiţi piraţii. Dacă fuseseră prinşi unii şi își primiseră pe- 
deapsa, nu însemna că n-au rămas alții. lar insulă aceea 
întățişa pentru ei cea mai sigură şi mai temută cetate. 
Chiar vasele de război găseau mai nimerit să o ocolească, 


- oricite tunuri ar fi avut şi oricită armată ; pentru ele pri- i 
mejdia stătea în puzderia de stînci ascunse sub apă. Spinu. 


cu ai lui îşi aleseseră aşa de bine sălaşul, că nu puteau 
să se apropie de el decil cei ce cunoşteau calea întorta- 
cheată. : 

in drumul peste Mediterană, Adnana stătuse multe cea- 
suri cu Anton Lupan, aplecați peste hartă, şi apoi căpita- 
nul iăcuse siat cu Gherasim și cu oamenii alte multe cea- 
suri, socotind cum să calce cuibul piraţilor. Ar îi fost greu 
să se spună dacă în unii era vreo teamă — toţi păreau 
"gata să-şi urmeze căpitanul, dar poate că ci încă nu-şi 
dădeau seama ce-i așteaptă. 

Pe la ceasurile zece dimineaţa, goeleta noastră, care 
venea de atit de departe, nu îiindcă ar îi avut de adus 
aici sau de luat marfă, ci ca să împlinească datoria scrisă 
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în acea carte, se atla la cheiul Suezului și avea Marea Ro- 
şie în față. i 

— Gherasime, hai cu mine ! zise căpitanul, îndată ce 
schela îu aruncată. Ceilalţi rămîneţi pe bord şi fiți cu 
ochii în patru! 

Peste o jumătate de ceas, oamenii îi văzură intorcindu-se, 
cu o gloată de hamali îetahi, care purtau pe umeri greu- 
tăți ciudate. Abia cînd fură aproape, îşi dădură seama că 
felahii aduceau două ţevi de tun şi două aiete, care își gă- 
siră locul la prova, de o parte şi de alta a ancorelor. Alţi 
doi hamali cărau cite un butoiaş de pulbere, şi, în sfirşit, 
ultimii pairu, lăzi cu ghiulele — să ţi se facă părul mă- 
ciucă în creștet. | i: Pata daia 

— Măi, care-aţi fost la artilerie, veniţi încoace! strigă 
Gherasim, către oamenii echipajului. i i 

În vremea aceea, micile vase care străbăteau Marea Ro- 
şie, nu se încumetau niciodată să plece dacă nu erau înar- 
mate. La Suez și la Bab-el-Mandeb, în partea cealaltă, gă- 
seai totdeauna pe chei asemenea tunuri, pe care puteai să” 
le cumperi, cum s-ar zice astăzi, de ocazie. După ce stră- 
băteau marea primejdioasă, căpitanii le vindeau îndată, și 
astiel, tunurile. călătoreau de la nord la sud cu o corabie, 
ca peste o lună să facă drumul înapoi cu alta. 

Deci nu se miră nimeni în port, văzînd cuni „Speranța“ 
se înarmează — n-aveai să te temi că fapta aceasta putea 
să bată la ochi iscoadelor. In schimb, cu prețul tunurilor, 
al pulberii, al ghiulelelor, cu taxele de trecere prin canal, 
cu plata remorcherului, cu ce mai dăduse pe provizii, punga _ 
căpitanului se ușurase, nu mai rămăseseră în ea decît trei- 
zeci din icosarii lui kir, Nicolachi.. : 

— Ce ne îacem, Gherasime.? spusese căpitanul, în timp 
ce veneau cu tunurile spre corabie, 

— Ne-om descurca noi într-un fel, domnule. La nevoie. 
om vinde ceva marfă. aa o 

— Covoare şi mătăsuri ? Aici n-au preț ; înseamnă să le 
dăm de pomană. Și pietrele rare, de asemenea. | 

— De, dacă n-am luat hașiși ! oftase cîrmaciul. 

Pînă una alta însă, aveau cele trebuitoare spre a pleca 
mai- departe ; lipseau numai tunarii — strigarea lui Ghera- 
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sim rămăsese zadarnică ; şi leremia, și Haralamb, şi plu- 
taşul făcuseră războiul cu dorobanţii. Numai Ismail zicea, 
fudulindu-se, că trăsese cu tunul o dată, luptîndu-se tot 
cu piraţii, şi dovedi că se pricepea la treaba aceasta, slo- 
bozind o ghiulea la iuțeală, fără să-i îi poruncit căpitaiiul. 

Bubuitura stirni spaimă printre îfelahii care împinzeau 
cheiul, puse în picioare Căpitănia, poliția şi celelalte pu- 
teri ale portului. Noroc că ghiuleaua se duse în apă, îără 
să facă stricăciune, așa că Anton Lupan trebui să plătească 
amendă doar pentru bubuitură — şi rămase numai cu 
“ douăzeci și cinci de icosari, din treizeci cîți mai aveau îna- 
inte ca Ismail să-şi fi arătat bravura. : 

Dar, lăsîndu-i la o parte zorul care speiiase mulțimea, 
Ismail “dovedise pricepere la tunuri și ca urmare, îndată 
ce părăsiră apele portului, începu să facă instrucție de ar- 
tilerie cu pușcașii. După două zile, fiecare din ei ştia să 
încarce tunul și să ochească, spre marea îngimtare 'a bu- 
cătarului. i 

„Speranţa“ în acest timp 'străbătea Marea Roşie, pregă- 
tit fiind totul pe punte şi-n sufletul oamenilor, pentru erîn- 
cena întîlnire cu stîncile și cu pirații. 


= 


Pe coasta de răsărit a Mării Roșii, între a 25-a şi a 
96-a paralelă, răsare din unde una din cele mai răvășite 
îngrămădiri de insule cunoscute în lume, arhipelagul Șei- 
barat, pe care îl ocolesc navigatorii cum ocolește: dracul 
biserica. Garduri de corali; ascunse la citeva paime sub 
apă, țes între insule o urzeală pe care nu știu s-o descurce 
decit vietăţile mării şi astiel, trecerea unei corăbii pe acolo 
înseamnă sigura ei picire. 

În mijlocul acestei ciudate cetăți clădită din fire, insula 
Musarah pare reduta cea mai îerită, aceea unde se adăpos- 
tese comandanții oștirii. Alcătuită din trei stinci înalte, 
între care s-au ridicat recifuri, unindu-le, ea seamănă în- 
tr-adevăr cu un bastion de formă triunghiulară, putindu-se 
împotrivi, cu colțurile, atacatorului venit de oriunde. 
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Pe fiecare din cele trei stinci, știa Adnana, piraţii aveau 
puse tunuri, înțepenite în piatră, şi la fiecare tun stătea 
om de pază, uitindu-se cu ocheanul în zare. Nu se putea 
apropia om străin de sălașul acesta, mai ştia Adnana, fără 
să se dea alarma pe insulă şi piraţii să nu-şi ia locurile 
de luptă, la tunuri unii, alţii cu puștile, în redutele săpate 
în coral tot lungul țărmului. 

Oricit ar îi îost de viteji şi de dibaci oamenii din echi- 
pajul „Speranţei“, pentru ei rămînea deschisă o singură 
cale să ajungă acolo — şiretenia, unită cu hotărîrea lor 
de-a învinge, spre a împlini porunca prieteniei. 

De la Suez la Şeiharat sînt cam trei sute de mile, pe 
care, avind vint bun, goeleta romînească le străbătu în- 
tr-o săptămînă, astiel încit la 13 ale lunii octombrie, omul 
de veghe zări primele insule ridicîndu-se deasupra orizon- 
tului, o dată cu lumina zilei. 

Tulburat fusese tot timpul drumului căpitanul, tulburat 
de îndoieli, de speranțe — dar în clipa cînd auzi strigătul 
omului de veghe, simţi o clipă că i se oprește inima. 

"Pierre Vaillant se afla aici, la cîteva mile depărtare, și 
după ce îl așteptase aproape cinci ani de zile, după ce îl 
căutase prin toate porturile Mediteranei și Egeei, mai avea 
cîteva ceasuri să fie lingă el şi să-l îmbrățișeze. Dar ieşind 
pe punte, i se părea că aceste ceasuri vor îi mai lungi 
şi mai grele decit toată cealaltă aşteptare de pînă acuma. 

„Speranţa“ purta la catargul din prova steagul negru, 
semnul piraţilor, iar la capetele crucetei cîte o îlamură 
roşie. - 

— Dacă nu și-au schimbat înţelegerea, putem să ne 
apropiem aşa pînă la o sută de metri, zise Adnana. Acum 
trei ani, cînd am îost aici ultima oară, semnul de recunvaş- 
tere erau flamuri roşii în zilele cu soț ale lunei, iar în. zi- 
lele celelalte, îlamuri galbene. Dar ştiu că mai tirziu Spinu 
a poruncit să se răstoarne culorile, fiindcă îi fugise una 
din căpetenii şi se temea de trădare. ză 

— Uite-ai dracului ce socoteli stau ei să-şi facă! bom- 


-băni Gherasim, cu ciudă. Ei, dacă-i așa, cînd o îi să-i 


spinzurăm, am să-i întreb ce culoare doresc să aibă ștrean- 


-gul! 
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între timp corabia îşi urma drumul spre însule, care 
își arătau tot mai limpede contururile. a 

— la, băieți, acum e timpul să vă schimbaţi hainele, că 
începe comedia ! porunci căpitanul. 

Oamenii coboriră în cabină şi peste un țimp  reveniră, 
unul cîte unul, legați la cap cu turbane, avind pe umeri 
șaluri și mătăsuri dintr-ale armeanului, sirinse așa fel să 
semene cu niște caftane. Căpitanul, la rîndul său îmbrăcă 
giubeaua lui Spinu, cum se și cuvenea unei căpetenii. 

Cînd primul dintre ei apăru pe punte, Negrilă se repezi 
la el, dar după doi paşi se opri, cuprins de nedumerire, 
uitindu-se întrebător la caftanul omului şi numai că nu-l 
“apucă rîsul, lipsindu-i această însușire, cu toată credința 
contrară pe care o avea stăpînă-su.: 

Bineînţeles, dacă se costumaseră oamenii, nu însemna 
că putea îi costumat și cîinele; numai el și Adnana îşi păs- 
trară vechea întăţişare. 

Mulțumit de îmbrăcămintea oamenilor, căpitanul își în 
toarse privirea spre prova: 

— Ismaile, încarcă tunurile ! 

— Incărcam |! se fuduli bucătarul. 

Teremia stătea la unul din tunuri, Haralamb la celălalt, 
Mihu căra săculeții de pulbere, tirştindu-și cizmele grele, 
Cristea Busuioc pregătea ghiulelele, iar Ismail, între dinșii, 
dădea porunci cu itos, el fiind mai mare peste artilerie. 

Dar, nefiind încă începută bătălia, cînd era nevoie de ei 
ca să slăbească sau să întindă pinzele, oamenii se repe- 
zeau pe punte, la comanda căpitanului, şi puneau mîna pe 
școte, căci-nu aveau în grijă numai suis ci şi manevra 
corăbiei. 

— Iat-o! strigă Adnana, arătind cu mina în zare. 

Printre două insule scunde, care parcă se trăgeau în lă- 
turi, ca o cortină, se iviră cele trei colțuri ale bastionului. 

Aşa cum se destășura marea în față, pină acolo, n-ai îi 
zis că pune vreo piedică în calea corăbierilor. Dar cai ce 
ştiau să citească în valuri, îşi dădeau seama, din încilcita 
lor unduire, ce colți de stincă erau ascunși pretutindeni, ce 
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spinări de piatră, ce ferăstraie cu zimții ascuţiţi, să taie 
etrava, bordajul şi chila. 

Anton Lupan şi Gherasim stăteau de o parte și de alta a 
Adnanei, care: ținea cirma. 

— Recunoști drumul ? o întrebă, îngrijorat, căpitanul. 

Ea nu răspunse ci clătină doar din cap, fără: să-şi ia 
ochii de pe fața mării. În clipa asta părea că îi pierise 
orice urmă de. teamă, pe chipul ei se citea: numai inror- 
darea cu care urmăfea drumul. | 

— Se vede ceva la tunuri ? îl întrebă pe căpitan. 

Acesta cerceta insula eu ocheanul: 

— Ciudat, dar nu mișcă nimeni ! 

— Pesenme am: nimerit bine: semnul de: recunoaștere ! 
Altiel s-ar îi pornit foriotă pină acuma. | 

Vorbind, Adnana învirțea de cîrmă, cu mișcări scuste 
— şi goeleta lăsa în urmă e diră șerpuiteare. În: unele 
clipe, în borduri, valurile dezgeleau cîte un colț de: stincă, 
numai la douăzeci de paşi depărtare și privindu-l, oamenii 
îşi dădeau seama ce s-ar îi întimplat dacă bravul cîrmaci 
nu l-ar îi ocolit la vreme. 

în clipele acestea, căpitanul se simți rușinat că nu avu- 
sese. încredere de la început în priceperea Adnanei, latre- 
cerea peste Mediterană, purtindu-se cu ea nu cum te porți 
cu un marinar vrednic, ci cu o domnișoară. 

— În serisoarea aceea era: vorba de e corabie, zise 
Adnana, arătindu-se- nedumerită, în timp ce continua să 
strîngă cirma: cw aceeași înverșunare. Nu înțeleg unde 
poate să fie. Locul de ancorare -e acolo, în stinga. i 

— Poate au aseuns-o. după insulă, răspunse căpitanul. 

— Nu; în partea cealaltă nu poate ajunge nimeni, re- 
cifele n-au mai lăsat un colț liber. 

Lăsaseră în urmă insulele care păzeau intrarea în: radă 
și pînă la țărmul redutei nu mai rămăseseră decît cinci 
sute de metri. Piraţii erau acolo, așteptindu-i fără nici o 
bănuială. Dar printre ei se afla; şi Pierre Vaillant, desigur 
împreună cu alţi prizonieri — și dacă nu erau în lanțuri, 
în clipa cînd ar îi izbucnit prima împușcătură, aveau să 
se arunce și ei asupra pazniecilor. Anton Lupan își cunoș- 
tea prietenul, şi chiar dacă nu l-ar îi cunoscut prea bine, 
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din scrisoarea primită de Spinu se înțelegea limpede ce 
învrăjbit se purtase el în robie. Deci, pe lingă puterile lor, 
întărite de puterea tunurilor, eliberatorii de pe „Speranţa“ 
se puteau aștepta la un ajutor pornit chiar din mijlocul 
redutei. 

Gîndind astfel, Anton Lupan continua să cerceteze cu 
ocheanul țărmul și întăriturile. 

— Dar ce-i asta ?! exclamă deodată, stringind mai fiare 
ocheânul în mină. la te uită, un oni spînzurat, pe stinca 
din mijloc! | 

Apoi simţi amorțindu-i mîna, amorțindu-i trupul: 
inima. Dar dacă omul spînzurat era Pierre Vaillant, atins 
de răzbunarea piraţilor, pentru răzvrătirea lui, acum cînd 
nu-mai aveau nevoie de el, cind le terminase corabia ? 

— E şi-n dreapta unul, domnule ! strigă Mihu, a cărui 
privire aproape că se lua la întrecere cu ocheanul. 

În acest timp, „Speranţa“ își urma drumul, manevrind 
cu dibăcie şi pînă la insulă nu mai rămăseseră decit două- 
“trei sute de metri. Mihu arătă cu mîna: 

— Uite, şi-n stinga încă unul! 


— Doamne, dar aici pare că s-a dat. o bătălie! murmură - 


Anton Lupan, neștiind dacă să-i pară rău, sau să se bucure. 
Parc-ar îi nişte leșuri pe țărm, tu vezi, Mihule ? 
Musul se urcă pe parapet, ţinîndu-se cu mina de stra- 
uri și un timp nu răspunse, ci își încordă privirea, cer- 
— Dj domnule ! exclamă pe urmă. Sînt pirați morți, îi 
cunosc după turbane. 


— Să nu fie o cursă! zise Adnana, căutînd cu ochii în- . 


cordați drumul pină la locul de acostare. 

Aici, în radă, valurile erau mai liniștite, dar culoarea 
lor neagră-roşiatică, tot nu îngăduia să vezi stincile as- 
cunse, dacă nu le cunoșteai dinainte. 

— Ai dreptate! încuviință căpitanul. Nu trebuie să ne 
pripim. Hei, Ismaile, îii gata cu tunurile. Și voi, băieți, 
pregătiți-vă să luaţi puştile, dacă o îi nevoie! 

Tunurile sînt bune de la o depărtare. Cind ai ajuns în 
fața - dușmanului, puşca se dovedeşte mai folositoare, de 


aceea, fiecare tunar și-o avea pregătită lingă parapet, cu . 
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glonțul pe ţeavă, numai s-o ia ia ochi și să apese trăga- 
ciul, 

în clipa aceea, Negrilă, care stătea cu picioarele de di- 
nainte pe parapet, lingă Mihu, plimbîndu-și ochii iscodi- 
tori de-a lungul insulei necunoscute, își ridică deodată capul 
în aer, adulriecă plin de neliniște — şi deodată începu să - 
urle. Urla într-un îel cum nu-l auzise nimeni înainte, 
nu cu furie, nu cu teamă, nu cu neputinţă, un urlet de jale 
care îți rupea inima. 

Și-atunci, fiindcă pînă- la țărm nu mai aveau decit o 
sută de metri, văzură cu toţii că asupra insulei apăsa 
moartea și pustiul, nu mișca nimic, nicăierea, numai cei 
cîțiva palmieri firavi care creșteau în pămîntul sărăcăcios, 
adus de vint pe recifuri, îşi legănau îrunzele negricioase 
ca pe niște îlamuri de doliu. 

— Insula e părăsită ! murmură dezamăgit căpitanul. 

— Au fugit! adăugă Adnana. 

— Mai degrabă au fost izgoniți, după semne. 

Se vedeau acum limpede, pe țărm, leșurile, se vedeau pe 
stînci tunurile adormite — şi vintul aducea apăsător, în 
unele clipe, mirosul stirvului. 

— Par intrate în putrezire! urmă căpitanul, fiindcă ochii 
lui continuau să vadă, mintea să judece. 

Dar nici ochii nu puteau să dezvăluie taina celor petre- 


“cute aicea, nici mintea nu putea să îl ajute şi el, deși își ți- 


nea firea, se întreba deznădăjduit, în ce parte a insulei va 
găsi leșul prietenului zăcînd pe reciiuri. 

— Fii gata pentru acostare ! porunci, luîndu-și datoria 
şi glasul căpitanului din obișnuință. 

Oamenii se repeziră la pinze ; oricît de temător ai îi fost, 
se vedea limpede, nu rămăsese ființă vie pe insulă, nu mai 


-“era nevoie nici de puști, nici de tunuri. 


„Speranța“ făcu o voltă sub mîna Adnanei,: își puse 
prova în vînt şi, în timp ce velele fluturau liniștite, îşi lipi 
bordul drept de cheiul 'săpat în stîncă. La o sută de metri 


: în pupa ei se vedea o bucată de plajă, şi după urmele lă- 


sate pe țărm, acolo era locul unde corabia piraților fusese 


* dată la apă. Ceva mai sus zăceau mormane de cioplitură, 
"capete de scînduri, bușteni, talaș, semnele lucrului căre se 
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desăvirşise acolo. Dar corabia nu mai era aici, pornise — 
şi nu puteai ști în ce parte a lumii. 

Primul care. debarcă fu Negrilă. înainte ca „Speranța“ 
să fi acostat bine, el sări peste parapet şi începu să alerge 
de-a lungul țărmului, scoțind într-una acelgaşi urlete. 

In virtul celor trei stinci ale bastionului, se vedeau 'spîn- 
zuraţii, legănindu-se în bătaia vîntului, — toţi aveau caf- 
tane, cum nu puteau să poarte prizonierii, ci numai paz- 
nicii lor, piraţii lui Spinu. 

Peretele stincii din- stinga, unde pesemne fusese o grolă, 
“era prăbușit, dezvelind o adincitură hidă ; după fumul ri- 
sipit pe piatră, după forma rupturii, se vedea că în grotă 


se produsese o explozie cumplită, care desigur mișcase în- 


treaga temelie a insulei. 

Dar nu, degeaba îi stătea inima în cumpănă căpitanului, 
zbuciumindu-se : toate stirvurile aveau pe ele caitane, în- 
negrite de sîngele putred. Și dacă zăceau aici, pare-se de 
multă vreme, în bătaia soarelui și a vîntului, însemna că 
ei fuseseră învinși, alifel, ai jor s-ar fi îngrijit să le facă 
morminte. 

— Risipiţi-vă pretutindeni — le porunci căpitanul 'oa- 
menilor — și vedeţi dacă... 


In clipa aceea, Negrilă, care alerga pe țărm arlind în- : 


“tr-una, se opri deodată, cu urechile ciulite, cătind căire 
stinca din dreapta însulei, apoi își întipse ghearele în ni- 
sip şi se aruncă într-acolo, lătrind de data asta, în loc să 
urle — sub.stăpinirea furiei. 

— După el! strigă căpitanul, schimbindu-și porunca. 

De sub peretele stincii izbucni e impușcătură și glon- 

țul se înfipse în piatra găuneasă a reciiului, spuiberini-o 

Ciinele făcu un salt în lături, se uită la ai săi, apoi se 

repezi iar înainte, continuind să latre cu furie. 

Un nou glonț piui prin aer, o nouă zburătură de piatră 
"îi tăie drumul, făcînde-l să se prăbușească în lături, de-a 
.xostogolul. ! 

— L-a lovit! strigă Mihu ducindu-și pumnii la gură. 

Dar Neprilă se ridică de jos, își scrtură coama și iar se 

repezi spre siinca de unde porneau împușcăturile, săitind 
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strimb de data asta, numai în trei picioare, al patrulea, un - 


picior din față, ţinindu-l chircit, semn că avea o vătămă- 
tură. 

In faţa stîncii era un dîmb de piatră şi acolo cîinele se 
opri, trîntindu-se pe burtă, ca soldații care așteaptă înță- 
riri să vită din urmă. 

Citeva clipe mai tirziu, întreg echipajul era alături, în- 
conjurindu-l, cu puștile sprijinite pe muchia dimbului. 

Sub peretele stincii, luci o ţeavă de armă, ascunsă prin- 
tre tufișuri. Ieremia nu zăbovi, ci trimise unul din gloan- 
ţele lui care îi făcuseră faima ; fierul puştii dușmane sări 
în sus, prefăcut în fărime. 4 


9 o. pe. 


— Măi vere, să fii al naibii, dar bine știi să iei, linia de 
- ochire ! izbucni Haralamb, uitind primejdia clipei. 


Primejdie ? Fusese!... Indată ce se duseră şuierind oțe- 
lele fărimate, din spatele tufişurilor se ridică o arătare, un 
om odată, astăzi o umbră cocîrjată, cuprinsă de spaima ji- 
vinei încolțite care nu mai vede scăpare. 

— ine pușca la ochi, leremie! porunci căpitanul. Voi 
haideţi după mine ! 

Şi ridicîndu-se, porni înainte, cu tot echipajul şi cu Ne- 
grilă şchiopătind pe lîngă diînşii, scoțind. mirîituri înă- 


„bugşite. 


Cind fură la zece paşi, arătarea, care îi urmărea tre- 
murind, cu privirile înnebunite, dădu să facă un salt în 
lătari, o ultimă încercare de îugă, cu aceeaşi lipsă de ju- 
decată pe care o arată şi fiara cînd o împresoară vinătorii. 

— Stai! strigă căpitanul. , 

Omul se prăbuşi la pămînt, dindu-se cu fruntea de 
țărînă. i 

— Îndurare, stăpine ! gemu, cu un glas care-și pierduse 
deprinderea vorbirii, glasul omului preistoric grăind prima 
oară. E 

— Cine eşti tu? îl întrebă căpitanul, vorbiadu-i cura 
putea, în limba. grecească pe care o folosise şi prizonierul. 

Acesta răspunse, tremurind, fără să-şi ridice fruntea din 
ţărină : 

„— Abdulah ! 

Anton Lupan simți în trup o tresărire. 
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— Tu eşti omul lăi Spinu? Tu i-ai scris astă primăvară? 

— Eu, stăpîne! 

— Unde-i franţuzul ? 

— A îugit, nue! 

— Cind a îugit? | ' 

— De trei luni, stăpîne. 

— În iulie? 

— Da, la 20 iulie, atunci a fost măcelul. 

— Şi încotro s-a dus? 

— Nu ştiu ; fiți îndurători cu mine! 

Anton Lupan îşi simţea mintea tulbure ; firește că ară- 
tarea din îața lui nu putea să știe încotro s-a dus prizo- 
nierul — dar ce se întîmplase în aceste trei luni, unde 
ajunsese Pierre Vaillant, cum de nu-i dăduse un semn de 
viață, cum nu îşi găsiseră urma? 

— Ridică-te ! îi porunci arătării. iata 

Omul se ridică, arătîndu-și trupul deșirat, ciolănos, cu 
pielea murdară ieșind prin zdrențele caftanului. Părul îi 
crescuse lăţos, pînă pe umeri, iar barba îi acoperea chipul, 
nelăsînd să i se vadă decît ochii sălbăticiţi, rotindu-se în 
neștire. : 

— Eşti arab? 

— Arab, stăpîne, dar am învăţat grecește în insule, am 
fost mult timp acolo cu Spînu. : 

— la spune, cum s-a întîmplat, cum a fugit franțuzul ? 
continuă Anton Lupan, punînd întrebările în neștire, căci 
adevăratul lui gînd era aiurea — cum să-l caute pe Pierre 
Vaillant, cum să-i găsească iar urma. , : 

Nu-şi dădea seama dacă avea în suflet bucurie sau de- 
zamăgire. Dacă. prietenul său fugise, însemna că era li- 
ber şi îşi luase iar soarta în mînă, după ce aproape cinci 
ani i-o stăpinise Spinu. Dar încotro să pornească, în ce 
îel să-i ia urma, cînd între ei se așternuse iar timp lung, 
timpul din iulie pînă acum, şi sute, poate mii de mile. Cînd 
fugise el de aici, „Speranţa“ se afla la Stambul, abia ple- 
case de cîteva zile de .la gurile Dunării. Dacă Pierre Vail- 
lant i-ar fi ieşit în întimpinare, la ce dată oare ar fi putut 
el să îie în Dardanele 2... Dar nu, îi era peste putință să 
facă socoteli acuma... 
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Oamenii stăteau în jurul piratului, cu puștile în miini, 
amuţiți de uimire, neputînd să scoată un cuvint, să întrebe, 
bănuind ce se întîmpla cu căpitanul, dar neștiind nici ei 
dacă să se bucure sau să se lase în prada dezamăgiri. 

Numai Mihu rămăsese deoparte, îngenuncheat pe pie- 
tre, cu ochii înlăcrămați, mingiind laba lui Negriiă. 

— L-a atins glonțul, domnule! plingea musul. Și-l 
doare și nu poate să spună !... i 

— Lasă-l, măi băiete ! îl linişti Gherasim, socotind că 
faptele celelalte sînt 'mai însemnate decît rana cîinelui. O 
să-l îngrijim și o să se facă bine. Doar nu i-o îi rupt osul! 

— Ba da, nene Gherasime! eo 

Tot plimbîndu-și în neştire privirile asupra oamenilor, 
piratul ajunse cu ochii la Adnana şi văzîndu-o abia acuma, 
începu să tremure. 

— Tuw'eşti Ad... 

— Da, Abdulah! Mă mai ţii minte ? 

Pe chipul blind al fetei se ivise o aspră şi crudă-în- 
vrăjbire. 

— ȘI... şi Huseim 2? 

— L-au mîncat rechinii ! 

Ochii piratului se-măriră și începură să se rotească iar 
în neștire. Soarele ajunsese în înaltul cerului, şi cu toată 
vremea toamnei, căldura, în mijlocul recifurilor încinse, 
ajunsese ucigătoare. Cînd venea cite o adiere de vint, în 
loc să aducă răcoare, purta mirosul de hoit, umplindu-i de 
scîrbă pe oameni. 

— Spune, ce s-a întimplat aici? vorbi căpitanul. 

— S-au răzvrătit prinşii, stăpîne: erau paisprezece, cu 
franțuzul, oamenii noștri dormeau și i-au răpus cu vi- 
clenie... 

Prin ochii rătăcițţi ai piratului trecu limpede o undă de 
ură. 

— Spune! 

— Au gituit întîi santinela de jos, i-au luat caftanul și 
pușca... Așa, unul din ei a putut să ajungă pînă la grotă, 
unde  țineam pulberea ; i-au pus îoc şi p-ormă... A fost 
mare măcel, stăpîne ! 

— Voi ciţi eraţi ? 
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— Treizeci şi şapte; au ucis doisprezece, pe căpetenii, 
afară de mine, i-au spiînzurat sus, la tunuri, pe ceilalţi, 
răniţi sau teferi, i-au pus în fiare şi i-au dus cu dinşii pe 
corabie. sal 

— Spinzuraţii de la Suez, Gherasime ! spuse căpitanul. 

— S-ar putea, domnule: 

— Nu că s-ar putea ; sînt sigur !... Spune, tu cum ai 
scăpat, păgînule ? 

'— Am fugit înot pînă la insula de colo, am stat ascuns, 
că mă căntau anume pe mine — şi cînd i-am văzut ple- 
cați, m-am întors. Credeam că mai scăpaseră şi alții — 
dar, cei care nu fuseseră luaţi, erau morţi, şi am rămas 
singur. 

— De atunci stai aici? 

— Da; am avut merinde... 

— Şi ce așteptai ? Ce credeai că o să se întimple? 

— Nădăjduiam că o să vină Spinu. 

— Spinu n-o să mai vină niciodată ! L-au mincat şi pe 
ei rechinii ! 

Auzind această veste, prin ochii piratului trecu iar o undă 
de ură, apoi privirea i se împrăștie și el se prăbuși la pă- 
mânt, lovindu-se cu fruntea de țărină. 

— îndurare, stăpine ! 

Anton Lupan aşteptă o clipă, înainte de a lua o hatărire, 
îşi reti capul, cercetind jalnica înățişare a insulei, palmie- 
rii firavi, tufişurite sărace, piatra reciiului încinsă de soare, 
cele trei <tînci ale bastionului, grota prăbușită, ieşurile pu- 
trezite, ale căror ultime -miasme îi otrăvea plăminii... (9. 
clipă refăcu în minte încăierarea piraților cu prinşii, auzi 
parcă explozia depozitului de pulbere, împuşcăturile, răc- 
netele răniților, simţi sub picioare zguduirea adincă la te- 
melia insulei, îl văzu pe Pierre Vaillant — cum îl văzuse 
moş Ifrim atunci cățărindu-se pe caiarg, cu pistolul în 
mînă — îi urmări paşii, punîndu-și pe goană asupritorii. 
stobozind după ei gloanţele puștii... Apoi, după huietul care 
însoțea în închipuirea lui toate aceste ctipe, se lăsă o li- 
niște adincă — şi din mijlocul ei se ridică o muzică birui- 
toare, sunet de cornuri şi de trimbiţe, şi-n acordurile ei 
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văzu, parcă aievea, o corabie, cu pînzele întinse, pornind 
de la țărm pe drumul eliberării. 

Și această muzică triumtătoare şi această imagine a bi- 
ruinții, trezi în el toate speranţele ostenite în clipele. di- 
nainte. 

— Luaţiă, băieți! porunci, arătind omul prăbușit în ță- 
rină. Toată lumea pe bord, repede ! Nu mai avem nimic de 
făcut aicea. - 

— Şi încotro pornim, domnule ? întrebă cîrmaciul, aple- 


cîndu-se să-l ia în brațe pe Negrilă. 


— După Pierre Vaillant, Gherasime ! 


In aceeași zi, „Speranța“ naviga înapoi, spre Suez, lă- 
sînd în urmă insula blestemată şi mirosul stirvurilor., 

Căpitanul stătea la cîrmă, de veghe stătea Adnana, pi- 
ratul, legat în frînghii lingă catargul de la prova, își plimba 
asupra punţii” privirile rătăcite, oamenii, osteniți, se odih- 
neau la uinbra pînzelor. Negrilă zăcea pe bocaport, cu pi- 
ciorul în îașa însîngerată prins între două scîndurele, iar 
Mihu, așezat alături, îi mîngiia coama, șoptindu-i la ure- 
che cuvinte pe care nu le auzea nimeni. i : 

Așa naviga goeleta noastră la ora acea. 

Făcuse aproape o mie 'cinci sute de mile ca să ajungă 
aici — o lună de zile — şi încă pe atit îi cerea înapoierea. 
lar o mie cinci sute de mile înseamnă nopți nedormite, 
1uptă cu furtunile, apăsătoare zile de acalmie, pinze şi pa- 
rime rupte, sute de ore de veghe, sute de ore de încordare 
şi de nelinişte — o, dar înseamnă atitea ! Şi la capul dru- 
mului, după ce oamenii își oţeliseră inimile să calce să- 
laşul_celor mai sîngeroși pirați din lume, nu ca să ridice 
de pe insulă vreo comoară, nici să secere griu, ca să aibă 
de piine, nici să adune fructe, spre a-şi potoli arşița gurii, 
nefiind de găsit acolo decît un prieten — se întorceau azi, 


istoviţi, spre a îace alte o mie cinci sute de mile, fără nici 


un folos, ai fi zis, pentru nimeni. 

Nu, „Speranţa“ nu-şi izbindise țelul călătoriei, dar îm- 
plinise pînă la capăt poruncile din cartea cea mare a prie- 
teniei | 
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CAPITOLUL XVI 


Cîntecul sirenei 


La 21 octombrie, opt zile după ce părăsise insula pira- 
ților, „Speranța“ acosta din nou la cheiul Suezului, și în 
timp ce Gherasim se ducea la -poliție, să cheme paza spre 
a lua în primire pe ultimul pirat al lui Spînu, Anton Lupan 
se repezea la Căpitănie. : 

— Ce, v-aţi şi întors de la Berbera ? îl întrebă căpitanul 
portului, privindu-l mirat. 

Nu uitase de trecerea „,Speranţei“ pe aici, acum două 
săptămîni de zile, din motive care se vor vedea. 

— Nici n-am îost la Berbera, ci în arhipelagul Şti- 
harat. 

La auzul acestui nume, slujbaşul portului se ridică în 
picioare şi scoase o exclamație, poate fără să-și dea seama: 

—  Şeiharat !.... Insula - Musarah !... De-acolo a venit și 
franțuzul acela, Pierre Vaillant, care i-a răpus pe pirați! 

Fu rîndul lui Anton Lupan să exclame: 

— Pierre Vaillant 21... 
— Da, domnule, răspunse căpitanul portului, nebănuin 
ce furtună de ginduri şi de simțăminte stirneau în noul ve- 
nit vorbele sale. A trecut pe aici la stfirşitul lunei iulie: 
dacă vreți am să mă uit în registru şi vă pot spune data 

exact. Ă i 

„Zicind, dechise registrul, care de altminteri se afla în 
față, şi nu-i trebui mai mult de cîteva clipe să găsească o 
anumită îilă. 
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— Intocmai ; la 28 iulie. Venea din insula Musarah, și a 
adus douăzeci şi şase de pirați pe care i-a predat poliţiei. 
Judecata lor a durat mult, pină să se adune toate mărtu- 
riile — şi acum trei săptămîni, douăzeci și cinci din ei au 
fost spinzurați ; numai pe unul, fiindcă avea mintea rătă- 
cită, judecătorii l-au cruțat, punîndu-l sub pază, la spital. 

— Şi Pierre, Pierre Vaillant, domnule ? Spuneţi-mi, ce 
ştiţi despre el, îl caut de peste patru ani, încotro a plecat? 

— La Stambul, după declaraţia sa; iată, scrie în re- 
gistru... A dovedit cu martori că goeleta cu care a venit 
din insulă era lucrată de el şi a înscris-o la noi sub pavi- 
lion îrancez... 

—' Era o goeletă ? 

— Da; sub numele „L'Esperance“... 

Pierre, Vaillant şi „L'Esperance“ ! Două nume care se 
îngemănau, trezind în urechea lui Anton Lupan aceeaşi mu- 
zică, aceleaşi sunete biruitoare, de coruuri şi de trimbiţe, pe . 
care o auzise parcă răsunînd deasupra jalnicului peisaj al 
insulei. Musarah, cînd aflase că prietenul său a scăpat... Se 
uita la căpitanul portului parcă nu-l vedea. : 

— Un vas foarte îrumos, domnule, şi foarte bine lucrat ! 
continua acesta, între timp, fără să simtă nici acum îră- 
mintarea omului din faţa sa. Încă era să vă spun de rîndul 
trecut, că semăna cu vasul dumneavoastră — şi, ce e mai 
ciudat, chiar numele li se potriveau, dar erați foarte grăbit 
“și ați plecat. : 

Aici, căpitanul „Speranţei“ făcu ochii mari. 

Dacă i-ar fi spus !... În loc să se găseatcă la Suez, azi 
ar îi fost în drum spre Dardanele, spre Marmara, cinci 
sute de mile mai aproape de Pierre Vaillant. Dar nimeni 
_nu era vinovat — cartea pristeniei îi poruncise să meargă 
înainte, şi el făcuse drumul pină la cap. 

— Şi cu ce bani a plecat? 

— A, i s-a dat numaidecit o treime din prada luată de 
la pirați; o adevărată comoară, domnule. E drept că a 
iupărțit-o cu ceilalți oameni scăpați, totuşi, se poate spune 
că i-a rămas destul ca să fie aproape bogat. 

— Şi ceilalți ce s-au făcut? Ce îel de oameni erau? 
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— Toţi marinari ; şase din ei — iată-i înscrişi aici, s-au 
îmbarcat pe „L'Esperance“, ceilalți pe felurite vapoare ; doi 
din ei, un englez şi un italian, care erau bolnavi, au zăcut 
aici, în spital, pînă prin septembrie. Știu cînd s-au făcut 


bine, fiindcă au trecut pe la Căpitănie, să-și vizeze cărțile —€ 


de marinar înainte de a se repatria. 

— Deci nu mai e aici niciunul din oamenii cu care a ve- 
nit Pierre Vaillant ? 

— Niciunul ; toți au plecat. 

— Mulţumesc, domnule căpitan ! 7 

Anton Lupan nu mai avea de ce să întirzie — aflase tot 
ce putea să afle, și chiar dacă ar mai îi putut să aîte ceva, 
pe el nu-l mai interesa să ştie decit încotro să apuce spre 
a-l găsi pe Pierre Vaillant. Desigur, spre Stambul — dar 
toamna, drumul era greu, asta însemna încă o lună de na- 
vigaţie — şi din august, cînd probabil ajunsese acolo prie- 


tenul său, pînă la sfirşitul lui noiembrie, cînd putea să, 
ajungă „Speranţa“... Și totuşi, nu-i răminea de făcut 


altceva. 


leşind de la Căpitănie, se duse în grabă la biroul tele-. ii 


graului și trimise trei cablograme, la căpităniile porturilor 


din Stambul, Gallipoli și Pireu, locurile unde bănuia că, la i 


rindul lui, prietenul său îl căuta: Mă 

— „Pierre Vaillant — goeleta „L'Esperance“. Sint în 
drum de la Suez spre Arhipelag. Oriunde ai fi, trimite de- 
peşă la Gallipoli, ca să ştiu unde te găsesc“. : : 

Intorcîndu-se pe chei, văzu o gloată de felahi, poate cei 
de rîndul trecut, cărind de pe bord tunurile, ghiulelele şi 
pulberea. Ismail se uita după ei şi părea foarte mihnit că 
îşi pierdea funcția mai-marelui peste tunari. 

— Cit ai luat pe ele, Gkerasime ? întrebă Anton Lupan. 


— Intocmai cît ai dat dumneata; n-am pierdut nici un 


ban. Pleacă un bric grecesc spre sud şi-l cunoşteam pe nos- 
trom, așa că l-am rugat să nu îie avar, că nu dă de la el, 
ci de la căpitan. i 

Căpitanul păşi pe punte: 
rasim, şi cumpără provizii pentru o hmă de zile, drum fără 
escală, hai! : 
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— „Băieți, pornim: chiar azi ! Ismaile, ia bani de la Ghe- 


— Unde mergem ? 

— La Stambul, dacă nu l-ai uitat! 

— Aman, aman ! 

Şi deodată, un ochi al bucătarului se îniricoșă, în vreme 
ce altul se vestlea — acum știau cu toții de ce — și mai 
cu seamă lilhasul de Haralamb! 

în timp ce Ismail cu ajutoarele sale coborau pe schelă, 
să meargă după merinde îar ceilalţi făceau pregătirile de 
plecare, Anton Lupan se apropie de Adnana. 

Fata stătea pe bocaport, mingiindu-l pe Negrilă, care 
scincea mulțumit de mingiierea ei, întristat că, aşa cum 
era eblojit la picior, nu mai putea să zburde cu ea. 

Căpitanul se așeză alături, 

— Adnana, îţi mulțumesc pentru tot ce-ai făcut ! Te-ai 
arătat curajoasă și pricepută şi-ţi cer iertare că am aştep- 
tat prea mult pină să-ţi încredinţez cirma... i-am făgă- 
duit să te duc acasă, dar noi trebuie să facem un ocol mare. 
Spune-mi, vrei să te îmbarci pe un vapor care pleacă ia 
Marsilia 2 . 

Prin ochii fetei trecu o umbră de mihnire şi-o zvicnire de 
spaimă care se ascunseră, amindouă, sub lungile-i negre 

ene. 
g — Nu mai aveţi nevoie de mine? întrebă ea, fără să-și 
arate privirea, avînd în glas, cum avuseseră ochii, aceluși 
amestec de mihnire și spaimă. 

Dacă aveau nevoie de ea ? lată, la asia nu se gindise de 
loc căpitanul. Și privind-o acuin, cu stăruință mai mare, 
stiind că ea nu poate să-l vadă, pe chipul lui se aprinse o 
lumină ciudată, care ar îi putut să semene cu zimbetul maul- 
tumirii. Dar de unde îi venea mulțumirea parcă-i era îrică 
să se gindească, el, căpitanul, care nu se temuse de alte 
primejdii, nespus mai mari decit marea primejdie a unui 
chip gingaș şi-a unor gene negre ca astea. 

— Ba da, avem nevoie ! răspunse, ci intirziere. Credeam 
că ai vrea să ajungi mai repede ia Marsilia. 

Nu, Adnana nu vroia să se ducă înainte, fără să stea să 
mai spună pricina; clătină nwiai din cap, păstrindu-și ochii 
ascunși sub gene — și „Spetanța“ porni, în aceeași ză, stră- 
“bătu canalul, ieși în Mediterană, îşi începu zig-zagurite 
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largi, ca- să se apropie de Egee. Zburau pe sus păsările că- 
lătoare, cocorii şi rîndunelele, vestind venirea toamnei în 
locurile de unde porneau ele, numai că aici, aerul nu se 
asprise, dormea tot în hamac căpitanul, aftră, și nici fata 
nu cobora în cabină. . 

Șapte sute de mile aveau ide mers ei, de la Port Said 
pînă la Dardanele —. și, cu vînt bun, le-ar îi făcut într-o 
săptămînă. Dar acum bătea vintul nordului, mai cu Seauiăi 
împiedicind navigația şi istovind oamenii. 

Navigaţia cu vînt potrivnic înseamnă lungi ocoluri, surdă 
nemulțumire în sufletul echipajului, lupta: cîrmaciului cu 
busola, să mai cîştige un' grad, cînd prova, abătută potriv- 
nic, e gata să piardă două — o! dar înseamnă multe, o 
lună de navigație toamna, spre nordul Mediteranei ! 

În ziua cînd dubla pe la apus insula Rodos — era 9 ale 
lunei noiembrie — “începu să plouă, ploaie rece, așa cum 

„0 cunoșteau oamenii de la ei de acasă, şi nu mai tu cu 
putință să rămînă pe punte nimeni. 

Anton Lupan făcu sfat cu cîrmaciul, scărpinindu-se amîn- 
doi în creștet, încurcați, în ploaia subţire. 

— Unde-o culcăm pe Adnana, Gherasime ? 

Era mare cabina de la pupa și avea două paturi, la o 
nevoie, dar cîrmaciul, deşi trecut prin grele viltori în viaţă, 
își păstrase curat sufletul lui aspru, încît înțelegea legile 
bunei-cuviințe şi ale siielii, care se citeau acum pe chipul 
căpitanului. 

— Păi, știu eu, domnule?! Să doarmă ea în cabina noas- 
tră, iar noi ne-om culca în hambar, peste butoaiele alea. 

Altceva; ce-ai îi putut face 2? Oamenii nu se răzvrătiră, îşi 
luară salteiele, boariele și se mutară în magazie, lăsînd 
cabina cu șase paturi, unui singur suflet, Adnanei. Duar 
Haralamb, fiindu-i alta firea, nu înțelegea această orîn- 
duire, dar nici nu îndrăznea să scoată o vorbă, că data 
l-ar îi luat la rost Ieremia. z 

Cu asta, de bine, de rău, se descurcaseră oamenii, numai 
cu vremea le îu peste putință să se descurce de aci încolo. 
Pornise vintul de nord, rece şi cu rafale, şi ceea ce înainta 
într-o zi „Speranţa“, prea des se întimpla să piardă în ziua 
următoare. De multe ori, ca să nu nimerească pe coaste 
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stincoase, trebuia să ia drumul înapoi și să se adăpostească 
pe după insule, SIRIA vînt mai bun, care însă părea că 
întîrzie. 

În _sfirşit, la 25 ale unei, afiindui-se la sudul insulei 

Chios, şi văzînd că va îi mare caznă cu ultimele zeci de 
mile, tocmai acum, cînd crescuse nerăbdarea într-însul, fă- 
cîndu-l să se frămînte ca pînzele sub vînt cu rafale, căpi- 
tanul nu mai avu încotro şi se legă de pupa unui vapor 
care mergea spre Dardanele. 
“Dar nici vaporul nu era prea vrednic, putăia greu, sco- 
tea îum mult, trimițîndu-l pe puntea „Speranţei“, . pină 
atunci neatinsă de asemenea necurățenii — Şi nu făcea 
decit trei-patru mile pe oră. Contenise ploaia, în schimb se 
lăsase răceală umedă în aer şi oamenii, nepregătiți cu îm- 
brăcăminte de iarnă, dirdiiau prin unghere. 

Toate încercările îşi au totuși o margine ; după ce stră- 
bătuse anevoie Dardanelele, vaporul, trăgînd goeleta romi- 


„nească în urmă, ajunse la Gallipoli în prima zi a lunci de- 


cembrie. Anton Lupan sări în barcă și în cîteva minute era 
la Căpitănie. Fireşte, mai întii se uită pe tabla vaselor pier- 
dute şi, încredinţindu-se dintr-o privire că vasul lui Pierre 
Vaillant nu era acolo, îşi simți inima uşurată. 

— Goeleta „Speranța“ de la Port Said, spre Stambul ! 
zise intrind în birou şi întinzînd actele. Dacă-mi îngăduiţi, 
domnule căpitan, aș vrea să mă uit în registrul vaselor. 

In loc să-i răspundă, slujbașul Căpităniei îl privea ca 
pe unul venit de pe lumea cealaltă. 

„— „Speranţa“ 2... Nu se poate ! S-a înecat în iulie, a pie- 
rit, nu se mai ştie nimic de ea, n-a ajuns la destinație... 

— Domnule ! îl opri călătorul.. Dovadă că nu s-a înecat, 
iată-mă aici, impreună cu vasul şi cu tot echipajul ! 

Citeva clipe,. omul din fața sa îşi clătină capul, pe urmă 
se uită la Anton Lupan, se uită la acte, își aruncă ochii pe 


„geam, în radă, unde corabia se legăna la ancoră ui clipi din 


ochi, neștiind ce să creadă. 

— Nu s-a înecat 2... Se poate, se păglei „Li 
i „Dar din glasul lui se vedea că încă stăruia în el sia 
iala, făcîndu-l să se întrebe dacă nu cumva căpitanul acesta 


„era fantoma altuia. 
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— Ingăduiţi-mi, domnule — repetă Anton Lupan — să - 


mă uit în registrul vaselor; vreau să văd cînd a trecut 
spre Sitambul. goeleta „L'Esperance“. 

_— N-a trecut ! răspunse slujbașul. 

Anton Lupan simți ameţeală ; era oare eu putință ca 
Pierre Vaillant să fi rătăcit drumul, să îi naufragiat, fără 
să vină vreo ştire- despre el în atitea luni de zile, fără să se 
aîle ? Oare el trebuia să rămină învăluit în taină toată 
viaţa ? 

— N-a trecut ! repetă siujbaşul, care între timp deschi- 
sese registrul şi se oprise la o filă în urmă. Sigur că n-a tre- 
cut. lată: „goeleta „,L'Esp&rance“, comandată de Pierre 
Vaillant, venind de la Port Said, fără martă..: * 

Dacă nu i-ar îi fost teamă de închisoarea turcească, Anton 
Lupan s-ar îi repezit la el să-l sugruime. 

— Asta este ! strigă, aplecîndu-se peste masă. De ce-ini 
ascunzi adevărul 2 

— N-a trecut, domnule ! 

— Dar o văd în registru ! > $ 

Slujbașul îşi păstra o linişte care ar îi puiat să te înne- 
bunească. : 

— Este în registru, dar nu s-a dus la Stambul, ci a ple- 
cat înapoi după o jumătate de oră. 

Anton Lupan tăcu, fiindcă nu-şi găsi numaidecit cui. 

-— Primul lucru pe care l-a făcut căpitanul — continuă 
nespus de liniştit omul din faţă — a fost să certi re- 
gistrul vaselor. 
.— Da, şi? 

— Şi 2... Vedeţi, zopiata „AZ spteaatcet: este trecută ia 
îila 258, sosită de la Port Said, în ziua de 15 august. 

ti, i2 

— ri Și ajungind la a unsprezecea filă în urmă, fila 
247, iat-o, căpitanul a îost cuprins de o nervozitate la fel 
ca a dumneavoastră... i : i 

— Da; şi pe urmă? i 

— Vă sfătuiesc să vă cruțaţi inima ! zise Slujbașul, pri- 
vindu-şi cu îngrijorare oaspetele. O aud cum bate ! 

Anton Lupan nu se mai putu stăpini, ci izbi furios cu 
pumnul în masă. : 


. 
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— Şi? Ce s-a întîmplat pe urmă? 

— Pe urmă? Căpitanul văzînd în registru numele dum- 
neavoastră s-a uitat încotro aţi plecat cu vasul şi a pornit 
numaidecit într-acolo. 

— La cedată se întimpla asta ? 

— La 15 august, domnule. V-am mai spus o dată! 

Anton Lupan simţi o greutate rece în moalele capului. 
In zilele acelea, „Speranţa“ se întorcea de la Bir-Sanje, 
peste Mediterana, după ce urmărise piraţii. Sosise la Pireu 
abia la sfirşitul lunei pe cînd Pierre putuse să fie acolo pe 
la 20 august... Deodată simți că mintea i se luminează ; 
cînd sosise la Pireu „L'Esperance“, „Speranța“ era trecută 
de mult pe lista vaselor pierdute, de mult îi vestise pieirea 
John Tennyson şi -kir Nicolachi... Da, oricît ar îi fost de 
nedrept jocul! sorții, oricite nădejdi le-ar fi surpat iarăși și 
unuia şi altuia, Pierre Vaillant crezuse că e pierdută „Sue- 
ranța“” şi... şi... Oare plecase mai departe, spre Marsilia, 
spre Saint Malo ?... Dar de ce nu făcuse cercetări, de ce 


„nu aşteptase ? 


— Domnule — vorbi căpitanul portului, tără să-și dea 
seama ce deznădăjduit era căpitanul „Speranţei“ — goeleta 
„L/Esperance“ a mai venit aici încă o dată. : 

— Cind ? întrebă Anton Lupan, ridicînd repede capul. 

— În septembrie, da, priviţi, ta 25, venea de la Skyres, 
am aflat că umblase prin tot Arhipelagul. 

Anton Lupan încercă să fie liniştii, să gindească ; la 25 
septembrie, „Speranţa“ naviga: spre Port Said — el și Pierre 
Vaillant se căutau unul pe attul şi soarta nu le îngăduise să 
se întilnească. 

— Nu știți ce a făcut după aceea 2? 

— Nu, domnule ; a stat aici: pină a rola zi, la 26, și pe 


urmă a ridicat ancora. 


— Unde-i biroul telegrafului 2 întrebă căpitanul „Spe- 
ranţei“, 

— La capul cheiului, în clădirea aceea doi înaltă. 

Cînd să iasă pe ușă, Anton Lupan se pomeni strigat, cu 
o vece siioasă: 

— Domnule ! 


i Căpitanul portului îl privea îndoit, pe deasupra ochela- 
rilor, cu capul aplecat într-o parte: , 
— Domnule, v-am trecut în registru dar... dar e sigur că 
nu v-aţi înecat, e sigur că... sînteţi dumneavoastră ?... 
.. 
x 
x * 


Venise iarna în nord, dar Mediterana era încă blindă „şi 
albastră şi vintul care dincolo de Balcani, de Alpi biciuia 
aspru obrajii, aici întindea molcom pînzele „Speranţeit,. 

Rămăsese în urmă Pireul, capul Matapan — şi coastele 
de sud ale Italiei erau nui departe, în față, 

iza 10) să mergem la Marsilia, să descărcăm maria lui kir 
Nikolachi, spusese căpitanul la Gallipoli, fără să le mai, jă- 
inurească oamenilor de ce făceau calea întoarsă, 

:— Şi-apoi, domnule ?. întrebase cîrmaciul. ; 

cai Nu ştiu, Gherasime! Om vedea ce-o fi mai departe. 

Niciodată nu-l văzuseră oamenii pe căpitan așa de i 
hotărît, de obosit, cu privirile așa de împrăştiate. 
„Da, era obosit căpitanul, după cincisprezece ani de cînd 
gîndea la acea călătorie și pusese în joc totul s-o întăptu- 
iască, Nu- mai avea putere să se gîndească nici la Țara de 
Foc, nici la Darwin, nici la moş Leon, nici la Pierre Vail- 
lant, nici ia „L'Esp&rance“. i $ ; 
-Dăduse de la Gallipoli o depeșă la Saint Malo, socotind 
că prietenul său, ostenit şi el, se întorsese casă i 

„Sosesc la Marsilia, în primele zile ale lunii ianuarie“ 

Și altceva nu mai avusese putere să facă... 

Ocolise Pireul, unde nu avea ce să caute — spre liniştea 
lui Haralamb, care își părăsise cam hoţeşte nevasta lui de 
o noapte. Și dacă nu l-ar îi ocolit, şi dacă ar fi acostat ia- 
răși la cheiul unde își avea Haralamb categioaica, n-ar îi 
avut nimic nou să afle. Poate s-ar îi nimerit iarăși feazărul 
acela la pupa „Speranţei“ — și dacă de data asta, în locul 
lui Ismail i-ar îi auzit însuși Anton Lupan vorbete ciudate 
ce-ar fi putut să înțeleagă el mai mult decit că da înte-a- 
devăr, trecuse pe aici o corabie care semăna intocmai şi, în- 
tocmai cu „Speranţa“. 
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Dar acum Anton Lupan ştia mai multe, ştia că goeleta 
aceea se numea „L'Esperance“ — şi plecase cu Pierre Vail- 
lant mai departe. i 

Nu mai avea putere să facă nimic căpitanul, nu mai vroia 
să gîndească, îi arătase prea multă împotrivire soarta, erau 
toate istovite“în el, şi suiletul, şi oasele, şi nervii, şi jude- 
cata. Nu se mai uita în cărți, nu mai scria în Jurnalul de 
Bord decit datele însemnate, stătea la cirmă în rînd cu oa- 
menii, cînd îl punea nostromul, acesta avînd datoria să țină 


Li 
» . 


socoteala carturilor, dar altminteri părea că îi e străină şi 
corabia și soarta ei viitoare. Ai îi zis că nu mai vede pe 
nimeni, nici măcar pe Negrilă, care venea în fiecare dimi- 
neață la el, șchiopătînd, să-i ureze zi bună. Doar asupra 
Adnanei își oprea uneori privirea, aşa cum stătea ea pe 
tendă, deasupra hambarului, şi-atunci parcă i se pornea 
mișcare în suflet, fiindcă şi ochii îi erau mai vii, şi culoa- 
rea obrazului mai inviorată. j i 

Dar. îndată ce simțea oameni în preajmă, își ascundea 
ochii ca fîlăcăiașii, și iarăşi răminea posomorit toată ziua. 

Era vreme caldă în sudul Italiei, dormea iar în hamac că- 
pitanul, lăsîndu-i Adnanei cabina, dar ea, ca și mai înainte, 
se simţea mai la îndemină să-și facă, micuț, culcușul pe 
punte. sei 

Şi-acum se mai spăla ea dimineața, după cearceaiul în- 
tins între sarturi, fără să se teamă de apa aspră acuma, 
fiindcă mult mai multe asprimi îndurase pe vremuri și nu-i 
pria de îel viaţa dulce și cocoloşită. : 

lar oamenii, în clipele cînd uitau ciudata stare a căpita- 
nului, se învirteau din nou pe lingă dinsa, neştiind care și 
cum să i se arate mai chipeș în față. 

Și astiel, goeleta noastră se apropia de Marsilia, fără ca 
echipajul să îi aflat ce-are să fie după aceea, fără ca în 
sufletul lui Anton Lupan să se fi arătat limpezirea. 

Trecu „Speranța“ şi prin strimtoarea Messinei, de unde 
se întorsese din drum în septembrie, trecu și pe sub munții 
'Nebrodici, dar aceştia nu-și mai trimiseră rafalele, nu se 
niai lovi Ismail în creştet, nu-și mai vătămă rotula Adnana 
şi nu fu nevoie să-i îngrijească Anton Lupan genunchiul, 
asemuindu-l cu mărul din virtul catargului... y 
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[n seara aceleiaşi zile, după ce micul arhipelag al Lipa- 
relor rămăsese în urmă, corabia se așternu la drum, pe o 
mare fără hulă, continuîndu-și navigația pe atit de liniștită, 
pe cît de tulbure era sufletul căpitanului. 

Luna răsărea un ceas după apusul soarelui; în seara aceea, 
astiel încît crepusculul stărui multă vreme pe unde, şter- 
gîndu-și treptat culorile, de la roșul aprins al carminului, 
pînă la ruginiul închis al frunzei putrede. lar acestea se pe- 
treceau sub un cer limpede, fără urmă de nori care să-l pă- 
teze, de n-ai fi zis că e luna aspră a iernei, cînd în țara de 
unde venea echipajul se învirtejeau ninsorile. 

O vreme fu întuneric şi velele îluturară, cu îndoială și 
neliniște, de parcă ar îi simțit şi ele starea din sufletul 
căpitanului la ora aceea. 

Anton Lupan stătea aplecat peste parapet, nefiindu-i lui 
cartul la cîrmă și cerceta marea cu o stăruință ciudată, aș- 
teptind poate să se ridice glasuri argintii dintre unde. Oare 
nu aici, în marea Tireniană, undeva, departe, spre coasta 


Italiei, se afla insula Capri, sălașul sirenelor care încerca- 


seră să-l ademenească pe viteazul Ulyse 2... 

Nu-şi dăduse seama cînd a răsărit luna, dar, întorcînd 

“capul, văzu că pînzele, pînă atunci negre, luceau. ca argin- 

tul. Ceva mai încolo o zări pe Adnana, aplecată deasupra 
parapetului, ca şi dînsul, privind marea şi ea cu aceeaşi 
stăruință. Şi iată că deodată, urechea îi prinse o melodie 
domoală şi dulce — un cîntec din ţara ei îndepărtată, ace- 
lași pe care fata îl cînta dimineaţa pe punte, care însă acum 
suna altfel, mai cald, mai ademenitor, mai tainic. Îl cînta 
încet, fără cuvinte — şi poate credea că în îreamătul mării 
nu-l auzea nimeni. Dar oare era glasul ei, sau un glas 
care se ridica dintre unde ? 

Căpitanul ascultă cu luare aminte... Oamenii, strînși roată 
în jurul catargului de la prova, vorbeau între dinşii ceva 
pe şoptite... De unde, de unde venea cintecul, nu era oare o 
amăgire a mării ? 

Nu, la un timp desluși fără putință de îndoială, glasul 
Adnanei, nevinovat ca al unei copile, dar de ce cînta “tocmai 
aici, în apele pe care fugise Ulyse ? 
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Antow Lupan se frecă la eciii şi se îndreptă spre cîrmă, 
scuturîndu-se ca de atingerea unei miini vrăjite. 

Şi de ce veni tocmai acum Mihu, tirşiindu-şi cizmele prea 
mari, pe punte, să-l întrebe, cu o sfială care te punea pe 
ginduri : și j 

— Domnule, ce-i aceea o zirenă ? 

— Poate sirenă, Mihule. Zirenă cred că spune numai Is- 

mail, care ne poceşte: graiul. 

— Păi chiar el a spus. Auzi, cică Sa | i-o zirenă şi-a 
să ie facă încureătură ! 

Căpitanul începu să ridă, ris minzesc, cum ar Îi spus 
Haralamb care vedea multe al ciorilor şi nu avea obiceiut 
să cruţe pe nimeni ; apoi, deodată risul îi împietri pe buze 
şi bătăile. inimii își. schimbară ritmul... 

Dar „Speranţa“ îşi urma netulburată drumul, străbăfind 
marea lui Ulyse... Treceau orele, nopțile, zilele... Adnana își 
făcea cuminte cartul, anoi își găsea un colțișor unde se 
așeza: tăcută, fără să tulbure pe nimeni. 

A patra zi, la răsăritul soarelui, corabia intră în strim- 
toarea Bonifacio, lăsă stincile Corsicei în dreapta, în stinga 
lăsă colinele și munții îndepărtați ai Sardiniei — şi merse 
mai. departe, fără de oprire. 

Erau stinci pe mări, erau şi pirați, îi îniruntaseră, se 
ştie, dar mai rămăseseră oare și sirene ? 

Dimineaţa, Adnana se spăla pe punte cu părul înnodat în 
creştet, înginînd același. cîntec care seara părea altul, mai 
ademenitor, mai dulce. Altminteri ai îi zis că nimic nu tul- 
bura drumul „Speranţei“ în zilele acelea. Numai că Anton 
Lupan păstra vechea tăcere şi îngîndurare, iar oamenii şo- 
şoteau între dinşii, clătinînd din cap, aruncîndu-şi ochii cînd 
la el, cind la Adnana. . 

în ultima zi a anului, o dată cu anmurgul, în dreapta bom- 
presului se văzură insulele Hy&res, apoi coasta Franţei şi 
luminile Toulonului, care plutiră în depărtare, pină la mie- - 
zul nopţii, cînd Capul Sicie le şterse cu umbra lui plum- 
burie... 

Erau stînci pe mare, erau şi furtuni, şi mii de primejdii 


„şi, pare-se, mai erau şi sirene! Dar sirena de pe puniea 


„Speranţei“ avea să debarce la Marsilia — şi Ismail, în care 
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se treziseră. așa, dintr-o dată, virtuți neobișnuite, se grăbea 
să-i adune lucrurile în boccea, ca vraja să coboare pe mal, 
o clipă mai devreme... 


* * 


A doua oară își vedea Anton Lupan „Speranța“ pusă pe 
tabla vaselor pierdute. Domnul Lambrinis, importator din 
Marsilia, vestise de mult la Căpitănie că vasul se pierduse 


în Mediterană, cu întreaga încărcătură, trimisă de la Pireu 


de kir Nicolachi, trei sute de butoaie cu untdelemn de 
măsline. 

Dar numele „Speranţei“ scris acolo, pe tabla de doliu, pe 
care niarinarii o citeau cu capetele descoperite, nu stirni în 
sufletul căpitanului nici un fel de simțăminte. Acum îi era 
gindul aiurea, lăsase pentru mai tirziu grija vămii, a Căpi- 
tăniei și străbătea cheiurile portului vechi, ducînd-o spre 
casă pe Adnana. 

Aici, îndată ce treceai liniile, se deschidea piața îrînghie- 
rilor sub un cer de iarnă care părea cerul primăverii. Dar 
nu se mai imbulzeau marinari şi căpitani de corăbii — şi 
piaţa părea așa de micşorată acuma ! Acum Adnana îi vedea 
marginile colea, aproape, umbrite de castanii destrunziți — 
şi ea care crezuse că acest domeniu al copilăriei nu avea 
margini ! Numai castanii își păslraseră mărimea, încolo. to- 


tul scăzuse, intrase în pămint, se tocise. lar inima ei bătea 


tare, chinuită, ridicîndu-i o cută de durere în colțul gurii. 
Mergea cu Anton Lupan alături, străbătînd piața însorită, 
EI o ţinea de braţ, prima oară — și umerii li se atingeau, 
cu o sfială întrebătoare și nelămurită. 

— Cînd plecați imai departe 2 vorbi Adnana, fără să-l pri- 
vească. 

EI își vedea umbra lîngă a ei, legănîndu-se şovăitoare pe 
caldarimul pieţei, şi se gîndea că îndată, la prima stradă, 
la a doua, umbrele au să li se despartă. 

— Nu ştiu, răspunse după o zăbavă. 

Fata întoarse capul. Simţise în glasul lui tristeţe, şovăire, 
îndoială — şi toate dintr-o dată ! că 
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— îndată ce descărcăm maria, o să fac un drum cu tre- 
nul pină la Saint Malo, urmă Anton Lupan, fără a avea 
hotărirea să-și ducă gindul mai departe. pla paru 

Da unde erau îringhierii ? Unde erau căpitanii de corăbii, 
marinarii 2... Da, în port se vedeau mai multe vapoare de- 
cît veliere... În zece ani, piața se schimbase. Pe tarabe se 
vindeau fructe şi legume ; din loc în loc erau cuşti cu oră- 
tănii. Numai ici-colo, în uşa unei prăvălii scunde, atirna un 
colac de parime. 

— lată bulevardul! zise Adnana, arătind în față, cu o 
tresărire. | 

Apoi se opri, șovăitoare, căci parcă şi bulevardul se schim- 
base. În casa din colț era o brutărie, în fața căreia, dimi- 
neaţa, cînd pleca la școală, un bătrîn cu barba în îuioare 
citea Biblia, pe un scăunel, lingă coșul cu îranzeluţe albe. 
Coșul era acolo, şi scăunelul — și fîranzeluţele, de cinci şi 
de zece centime bucata, nu se scumpiseră, dar în locul bă- 
tiînului stătea o femeie posomorită, cu capul într-o bonetă 
plină de dantele, cu şorțul negru pătat de îăină. > 

Un băiat cu ghiozdanul în mînă, urmat de un căţeluş alb, 
șchiopătind de unul din picioare, se opri în fața coșului, puse 
un gologan în poala vinzătoarei și, după ce căută din ochi, 
luă o franzeluță care i se păru mai rumenită. Căţeluşul aş- 
tepta alături, răbdător şi plin de demnitate, ținindu-şi pi- 
ciorul vătămat în aer. Băiatul rupse îranzeluța în două, 
cîntări bucăţile în palmă, şovăi cîteva clipe, apoi i-o întinse 
pe cea mai mare și se despărțiră, unul pornind spre şcoală, 
altut înapoi spre casă, şchiopătind pe trotuarul plin de 
soare. kc 

— Ai văzut ? întrebă Adnana. pr 

— Da, însă aș vrea ca âsta să nu te înșele, acum cînd 
te întorci între oameni. Unii împart piine, alții pietre — şi 
aşa cum îac cu ciinii... 

Ciudat ce de mulți cîini șchiopătind întilnești cîteodată ! 

— O să-mi fie dor de Negrilă ! zise fata deodată, schim- 
bind vorba, ca şi cînd ar fi vrut să-l împiedice de a-și spune 
gindul pînă la capăt. 

El micşoră pasul și o întrebă, cu vocea mai tremurată: 

— Adnana, ţi-e teamă să te întorci acasă ? 
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„_— Da; mi se pare că aici e o viață de care m-am des- 
părțit pentru totdeauna. N-am să mai găsesc pe nimeni... 
lar după o clipă, adăugă, aproape cu spaimă : 

— Nici chiar pe mine... Mi se pare că nu mai sînt eu... 
Nici nu mai ştiu, înainte am avut tot părul meu, tot ochii 
ăștia, m-a chemat tot Adnana ?... 

Se oprise în mijlocul trotuarului şi așa cum stătea aici, 
în locurile unde copilărise, la citeva sute de paşi de casă, aşa 
cum se uita în jur, la copaci, la oameni, la Anton Lupan, 
părea o Îiinţă dezrădăcinată. 

Căpitanul „Speranţei“ îi cuprinse braţul : 

— Eşti obosită, Adnana. Știi, chiar dacă te-ar îi chemat 
altiel altădată, mie îmi place numele tău de astăzi. 

Ea ridică ochii şi îl privi, parcă neauzindu-i vorbele, ne- 
venindu-i să creadă. 

— Şi-mi place părul tău, şi ochii tăi, aşa cum sînt acum, 
nui cum au fost altădată... continuă căpitanul „Speranţei“. 

Apoi se uită repede în jur, ca și cînd s-ar îi temut că 
poate să îie pe aproape şi să-l audă vreunul din oamenii 
€chipajului. 

Nu, Adnana nu înțelegea, nu-i venea să creadă. lar «el, 
după ce își recăpătă curajul, vorbi mai departe : 

— Am plănuit ceva cînd aveam nouăsprezece ani, și cu 
toate piedicile, cu toate loviturile sorții, nu mi-am trădat 
planul, pînă astăzi. Dar astăzi, zbuciumul meu și strădania 
mi se par zadarnice... lau trenul, mă duc la Saint Malo... În 
două zile mă voi întoarce... Cred că nici Pierre Vaillant nu 
se mai gindeşte la planul nostru de altădată... Vezi tu, Ad- 
nana, orice pe lumea asta are un capăt. Noi ne-am irosit 
elanurile, pregătindu-ne ani de zile pentru o. călătorie care 
depășea puterile noastre... 

Era alt om cel ce îi vorbea acum Adnanei, nu omul care 
o găsise în Arhipelag, pe corabia lui kir lani, cel- ce urmă- 
rise cu atita înverșunare pirații, cel ce se dusese în Marea 
Roşie, la Musarah, fără să se teamă de primejdii mai mari 
iu moartea. Ea îl simțea pe acest om mai aproape, încăl- 
zindu-i inima şi viața — şi totuşi, o privire dinăuntrul ei 
îl căuta cu tristețe pe omul celălalt, care plecase. 
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—' Haide, să mergem, Adnana ! urmă Anton Lupart, pă- 
rind înviorat dintr-o dată. Am să te las la tată! tău, ai să-ți 
regăsești casa... lar eu... După ce mă întorc de la Saint Malo, 
am să văd ce voi îace... Am să vind vasul, am să despăgu- 
besc oamenii și am să intru aici, la un şantier, să constru- 
jesc vapoare... Ştii, am construit şi poduri, şi căi ferate. E 
o meserie care îmi place. 

Adnana simţea o ciudată neliniște ascultîndu-l; era în =a 
şi-o fericire învăluitoare, și-o tristețe de moarte. 

— Dar dacă... dacă tatăl meu... nu mai este 2... Nu vrei 
să mă iei în echipajul „Speranţei“ ? 

— Nu, Adnana. Dacă tatăl tău... Dacă n-o să mai ai pe 
nimeni aici... Mă gîndesc să mă întorc în ţară ; se fac și 

acolo căi ferate, au să se facă şi vapoare odată. E trumoasă 
țara mea, Adnana... Poate... poate are să-ți placă. 

In clipa aceea, Adnana făcu ochii mari și își apăsă mina 
pe inimă. De după colțul străzii, străduța aceea îngustă și 
întortocheată, atit de bine cunoscută, care cobora spre țăr- 
mul mării, la plaja pescarilor, ieșise un bătrîn gîrbov, cu 

un caftan lung, cum pe aici nu purta nimeni, împingînd o 
roabă încărcată cu parime. După cițiva paşi, bătrinul se 
opri, scoase o: batistă roșie și îşi şterse năduşeala de pe 
frunte. 

După mișcările lui sovităă i Anton Lupan își dădu 
seama că în dosul ochelarilor în ramă de sîrmă albă, ochii 
slăbiţi nu mai vedeau decît o parte din lume. 

"— Tată! strigă Adnana, repezindu-se spre di nsul. 

Bătrînul clătină din cap, își ridică ochelarii, nătăjduind 
că așa va vedea mai bine, îi puse la loc şi își clătină iarăşi 
capul, cu un zîmbet în care se amesteca uinilința cu amă- 


_răciunea. 


— Sînt eu, Adnana, tată ! Nu mă recunoşti 2 continuă fata, 
cu glasul înecat în lacrimi. 

Şi văzînd nedumerirea bătrînului, începu să vorbească re- 
pede, spunindu-i aceleași cuvinte, în limba Rr, de acasă, pe 
care abia o mai ținea minte. 

Bătrinul tresări la primele vorbe, o privi iarăși, cu a 
stăruință neputincioasă, apoi clătină din cap, ca ptima oară, 
și se aşeză pe roabă. 
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—. Voi... voi ați murit! zise, clipind cu descurajare sub 
lentilele groase. 

— Mama a murit, dar eu trăiesc ; eu sint Adnana, nu mă 
ţii minte ? 

— Adnana ?... We 

“Miinile uscate se ridicară, bijbiind prin aer, cuprinseră 
obrazul fetei, cercetindu-l, întrebătoare. 

— Adnana ?... șopti încă o dată bătrinul. 

Apoi ochii i se înecară în lacrimi. — și el începu să plingă 
domol, în tăcere, în timp ce miinile-i aspre căutau, încă, în- 
setate, obrazul Adnanei. 


Mai erau deci sirene pe mări, oricît de blajin le-ar îi 
fost chipul, oricît de caldă inima — şi vraja lor pare-se nu 
se stirșea la țărmuri, avea putere și-asupra uscatului, 

Anton Lupan se întoarse în port, ostenit prima oară de 
grija pe care i-o dădea „Speranţa“ — să se ducă la Căpi- 
tănie, la vamă, la domnul Lambrinis, să predea marta. 

Cirmaciul îl aştepta pe chei, cu actele. 

— Acum, ce facem, domnule ? n 

— Nu ştiu, Gherasime ! Mă duc întîi la Căpitănie, să ves- 
tesc sosirea, și pe urmă... 

Pe urmă, nu mai ştia nici, el ce poruncă să-i dea cîrma- 
ciului. 

— Goeleta „Speranţa“ ! citi, uimit, slujbașul, uitindu-se 
în hirtiile vasului. V-am trecut de două luni pe tabla... 


— Știu, domnule, dar nu-i vina mea dacă ne-am întors: 


teferi. 

— - Sînteţi căpitanul 2... Anton Lupan ? Aveţi o telegramă. 

— De la Saint Malo? ț 

— Intocmai ! i 

În sfîrşit, după ce ocolise tot Arhipelagul, Mediterana şi 
Marea Roșie, îl găsea pe Pierre Vaillant, stind cuminte, la 
el acasă, poate hrănind porumbeii, dimineaţa, poate ciocnind 
un pahar de absint cu moș Gir şi povestindu-și viaţa... Îi 
părea bine şi simțea totuși o mare osteneală, aproape că-i 
era greu să se ducă la gară, să ia trenul spre nord, și să 
ajungă la prietenul său, la Saint. Malo, pe coasta oceanu- 
lui. Simţea osteneală. pînă şi să deschidă depeşa.:. De alt- 
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fel, acum nu mai era nici o grabă, — îi ştia dinainte cu- 
prinsul. Pierre Vaillant se aila acasă, “viu, teatăr, şi alt- 
ceva, ce-ar mai îi putut spune întirziatul mesaj? ; 

Dar deschizind hiîrtia, pe chipul lui Anton Lupan se citi 
deodată o uimire fără seamăn. Nu iscălea Pierre, ci L6on 
Vaillant, bunicul — prima mirare. „Te credeam dispă- 
ruti, — spunea telegrama, stirnind pe chipul lui Anton 
Lupan acelaşi zîmbet de nepăsare, pe care-l stirnise în 
clipa debarcării, tabla vaselor pierdute, unde „Speranţa“ 
era trecută a doua oară. 

Cuvintele următoare însă îl făcură să tresară, pălind, 
clătinîndu-se, stringînd hirtia în mină, în prada unei tul- 
burări care îi făcea sufletul să vibreze iarăşi. 

„Pierre — spunea mai departe telegrama  — plecat 
pesti Atlantic, nu ştie nimic de existența dumitale“... 

Anton Lupan rămase în fața Căpităniei, citind și reci- 
tind mesajul bătrînului în timp ce în Suflet îi se ameste- 
cau părerile de rău cu bucuria. Deci Pierre Vaillant nu-și 
trădase planul — tirziu, dar pornise să-l îndeplinească — 
și acel tîrziu, pentru Anton Lupan însemna astăzi prea 
devreme. Fiindcă dacă prietenul său ar mai îi zăbovit o 
lună, două — nu știa data plecării, se bizuia doar pe 
presupuneri — ar fi plecat împreună ! 

Ceva mai tîrziu, cîrmaciul, care îl aștepta încă pe chei, 
neştiind ce porunci să dea oameniior, îşi văzu căpitanul 
întorcîndu-se cu o înfăţişare nouă. 

— Gherasime, repede, să mergem la domnul Lam- 
brinis, să descărcăm maria, să vindem lucrurile armeanu- 
lui. Haide, fără să pierdem vremea! 

|— Dar ce s-a întimplat, domnule ? 

— Plecăm ! 

— Unde? 

— Peste Atlantic, cum a îost vorba, cirmaciule ! 

O !... Şi mica sirenă? 

* 
* * 


În după amiaza aceleiaşi zile, Anton Lupan cu Ghera- 
sim după dinsul, intrau a doua oară în biroul domnului 
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Lambrinis, pe numele căruia aduseseră de la Pireu cele 
trei sute de butoaie, zice-se cu untdelemn -de măsline. 

— Ce naiba, măi Gherasime ! şopti Anton Lupan, pă- 
şind pragul și văzindu-l pe domnul Lambrihis. Credeam 
c-am terminat cu Levantul. 

La prinz, cind fuseseră aici prima oară, stăpinul lipsea, 
îşi lua prinzul tacticos în sînul familiei —  găsiseră nu- 
mai un slujbaş, căruia nu-i. venea să creadă că sosise 
maria de la Pireu, trimisă acum trei luni de zile. 

— Lasă, domnule — şopti cîrmaciul — cu grecii mă 
înţeleg cu bine! 

Domnul Lambrinis le ieşi înainte, fluturînd nedumerit 
în mină actele încărcăturii. 

— În conosaiment sînt trecute trei sute zece butoaie, şi 
dumneavoastră mi-aţi predat numai trei sute! După ce 
mi-ați întîrziat atîta, vreți să mă mai păgubiţi şi la număr? 

Anton Lupan scoase din buzunar o hirtie, şi cîrmaciut, 
după ce o luă în primire, începu să dea lămuririle. trebui- 
toare, ca să-l scutească pe el de asemenea istorie : 

— E adevărat, kir Lambrinis, dar, în loc să întirziem, 
s-ar îi putut să nu mai venim niciodată, și atunci paguba 
ar îi fost mai mare. 

Gazda se uită la el pe deasupra ochelarilor, supărat că 
i se vorbea în grecește, aici în inima Marsiliei, dar Ghe- 
rasim, deși îi înţelese privirea, zise mai departe, îără stin- 
jenire : 

— Și-acum, kir Laimbrinis, iată hirtie de la kir Nico- 
lachi, precum că cele zece butoaie ne privesc pe noi — şi 
putem face cu ele după poita inimii. 

— Cum adică, le import eu, plătesc: vama... 

— Vama se scade din prețul transportului, așa cum 
spune în scrisoare. Nu, kir Lambrinis, nu te teme, n-o să 
ți se tragă nici o pagubă de la mine. Ba dimpotrivă, am 
să-ți dăruiesc chiar butoaiele, fireşte, după ce vor îi 
goale. 

Domnul Lambrinis păru în sfirșit că înțelege cam în ce 
chip stau socotelile ; aruncă o privire înapoi, ca să vadă 
dacă nici unul din cei trei slujbaşi ai săi nu trage cu ure- 
chea, apoi întrebă tainic: 
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Martă de preț? ) 
— Covoare şi mătăsuri de India. Le putem vinde bine? 

— Pînă deseară vă scap de «ele. 

— “Care săviie partea dumitale ? 

— Jumătate şi jumătate, cum se cuvine. 

Gherasim începu să ridă: 

— Adică noi le adunăm, ne batem capul cu ele, le 
aducem aici şi să împărțim cu dumneata, care nu faci de- 
cit să-ți freci turul pantalonilor de scaun ? 

“In 'ochii precului trecu :o undă de minie ; un piîrtit de 
cînmarci să-i vorbească astfel lui, negustor cinstit de toată 
Marsilia ? 

— Dacă nu-ţi convine, fă cum „crezi mai bine, zise, stă- 
pinindu-se. Dar vezi ce se întîmplă, vameșii au iscoade 
pretutindeni. Ar putea să suile “cineva o vorbă... 

— Da 2! făcu Gherasim, cu nevinovăție. Atunci, nu ţi-e 
teamă că și-ar putea băga nasul și în butoaiele dumitale? 

— Poate să-și bage, ce-mi pasă mie! răspunse  kir 
Lambrinis, mai puțin țanțoş decit înainte. Eu am untde- 
lemn de măsline, am plătit vama, nu poate să mă supere 
nimeni. 

— Aşa! Untdelemn de măsline ! Hei, ale dracului bu- 
oaie ! Mie mi s-a părut că unele sună a doagă. la să mer- 
gem la magazie, jupine |! 

Negustorul îi 'tăie calea. 

— Ce vrei ? întrebă, făcîndu-se palid. : 

— Să fii om de somenie! O mină spală pe alta ; alt- 
minteri rămîn murdare amindouă..; iza şi-acum spune, 
cum facem 'cu covoarele ? 

— Douăzeci la sută îţi convine ? 

— Cinci ar îi tocimai bine. Dar hai, ce să mai lungim 
vorba, fie zece — și bate palma, jupine ! 

Domnul Lambrinis oftă din fundul pieptului : 

— Bine, zece la sută ! Ah, grea meserie ! 

— Mie îmi spui 2 Am stat odată o jumătate de ceas 
într-un fotoliu ca -al “dumitale şi era să mă apuce pan- 
daliile! 

“Căpitanul şi cîrmaciul -„Speranţei“ se înioarseră pe 


y 


bord, să vadă cu ochii lor cum merge socoteala, să nu se 
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încurce butoaiele, iar două ore mai tîrziu, fiind încă 
destul timp piră seara, Gherasim reveni să încheie soco- 
telile cu: domnul Lambrinis. n, | 

— Vezi, poate să te apuce noaptea; ia un revolver cu 
ține ! îl sfătui Anton Lupan, petrecîndu-l pe punte. 

— Nu e nevoie, cuțitul mi-ajunge. Şi cine naiba să se 
lege de un marinar pirlit ca mine ? 

„Speranţa“ era legată cu pupa la cheiul de sud al ba- 
zinului, Quay de Rive Neuve, iingă un vapor tocmai sosit 
din Brazilia, încărcat cu vite care umpleau văzduhul de 
mugete sfișietoare. În față, la cheiul celălalt, deasupra că- 
ruia se ridica turnul primăriei, vapoarele se înșirau, unul 
lingă altul, negre, întunecînd cerul cu fumul de cărbune. 
Numai în dreapta, la cheiul Fraternităţii, se vedeau vreo 
cîteva corăbii şi alte citeva în stinga, spre tortul Sfintului 
Nicolae, dar păreau așa de părăsite, încît ai îi zis că ni- 
meni nu se va mai urca pe puntea lor vreodată, să tragă 
ancora şi să ridice pinzele. 

Gherasim ajunsese pe la jumătatea cheiului, cînd auzi 
un glas strigîndu-i în grecește : 

— Hei, palicarule ! A fost bun romul? 

Cirmaciul întoarse capul cu nedumerire. Un marinar, 
pe puntea unui cargobot negru, îi rînjea dușmănos de dea- 
supra parapetului. Chipul lui nu-i era necunoscut, dar abia 
după ce văzu numele vaporului, scris cu litere albe la pupa, 
îşi aduse aminte unde-l întilnise. 

— la te uită ce mică e lumea! Tot pe „Orion“ ai ră- 


mas, potlogarule ? Eu gindeam că în două luni ai vîndut 


toate bărcile şi ţi-ai căutat alt căpitan, să-l mai păgubeşti 
și pe acela! 

Marinarul scoase o înjutătură, iar Gherasim, după ce-i 
răspunse cum se cuvine, îşi văzu de drum, fără să se 
mai uite în urmă. 

Odată cîrmaciul plecat, Anton Lupan orindui oamenii 
de vardie, le dădu bani de cheltuială — încasase costul 
transportului de la domnul Lambrinis și vroia ca oamenii 
săi, dacă se duceau în oraș, după atitea luni de viață pe 
mare, să nu fie cu buzunarele goale — iar el, după aceea, 
porni către casa Adnanei. - 
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“De pe „Orion“ coborau doi vlăjgani, tropăind grăbiţi pe 


“schelă. Văzindu-l pe căpitanul „Speranţei“, unul din -ei 
'şovăi, cu o mișcare de îfereală, dar dindu-şi seama că 


acesta nu-l recunoscuse, porni repede, de-a lungul cheiu- 
lui, ca să-l ajungă pe celălalt. za 

Anton Lupan străbătu piața îrînghierilor, o luă pe bu- 
levard pînă la a doua stradă, acolo coti la dreapta şi ajun; 
gind în dreptul unei porți scunde, vopsită în albastru, se 
aplecă de umeri, ca să intre. In faţa sa se afla o curte 
îngustă și lungă, năpădită de ierburi uscate acum, iarna, 
cu o căsuță mică în stînga, a cărei primă odaie își avea 


ferestrele la stradă. De jur împrejur, zidurile vecine, îm- 


brăcate în iederă ruginită, închideau: vederea, nelăsind Ii- 
ber din cerul albastru decit o îișie. E) 
Inima lui Anton Lupan se strînse încă o dată; dintr-o: 
închisoare, Adnana nimerise în alta ; ea îşi risipise în TO- 
bie zilele fericite ale copilăriei, cînd ar fi putut să alerge 
zvăpăiată pe malul mării, să le ajute pescarilor la repa- 
rat năvoadele, să străbată piaţa sărind într-un picior ca 
să ajungă în Portul Vechi şi să se zbenguie neobosită, îno- 
tînd de la un chei la altul, agățindu-se ca un spiriduș ie- 
şit din apă de lanţurile ancorelor sau dindu-se la fund și 


“trecînd pe sub carenele corăbiilor. 


În locul acestor amintiri luminoase găsea o curte îm- 


"“prejmuită de ziduri înalte, de unde nu auzea nici .măcar 


murmurul mării, o casă părăginită, care nu mai semăna 


„cu casa copilăriei, şi un bătrîn.pe jumătate orb, căruia de 


acum înainte trebuia să-i poarte de grijă, dindu-i anilor 
lui tot ceea ce ei nu mai puteau să-i dea anii tinereții. 
— Aici sîntem ! strigă Adnana, din fundul curții, flutu- 
rindu-și braţele în aer, pe deasupra bălăriilor. 
În fața magaziei care închidea fundul curții se aila un 
dispozitiv primitiv de răsucit îrînghiile, o roată de sta- 


“tura omului, pe care Adnana reîncepuse să o învirtească 


numai cu o mînă, în timp ce continua să îacă semne cu 
mîna “cealaltă. De inima roții era prins un ciîrlig, în care 
se agăța capătul îuiorului de cinepă — şi cu asta se sîir- 
şea toată instalația. Bătrinul ţinea îuiorul între coate și 
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se trăgea încet către poartă, lăsînd. să-i. alunece cu. di- 
băcie printre degete. firele lungi. de cinepă; pe: care: roata 
le răsucea, prefăcindu-le în. fringhie.. Dar- numai, cu atit, 
treaba nu era. gata ; trei, cinci, şapte asemenea îrînghii 
subţiri se legau iarăși de cirlig,. ca să fie împletite laolaltă, 
spre-a obține parima: de: grosimea. cerută, 

Anton: Lupan își dăduse. seama: încă de. dimineață, cînd 
venise aici: prima oară, însoțind-o. pe. Adnana. acasă, că, 
trudindu-se- toată: ziua; bătrinul. nu: putea scoate. mai: mult 
de: zece: kilograme de parimă,, în: vreme: ce: numai; pe strada 


asta erau cinci: ateliere: care fabricau fiecare. de o. sută de: 


ori pe: atita. 

— Dar nu: sînt ca parima: făcută de: mină !! zicea: bătri- 
nul, clătinînd din cap cu o tristă: încăpățîinare: 

Poate, într-adevăr, parîmele: de. mînă. erau. mai trainice, 
însă: negustorii: le căutau: pe: cele: mai: ieftine, iar marinarii 
cumpărau. ce găseau la: prăvălie.. Ciţiva: căpitani: bătrîni, 
în: rarele: lor escale: la: Marsilia, mai: veneau aici: din cînd 
în cînd, să: cumpere: parîmele. cu: care fuseseră: deprinşi: pe 
vremuri. Numai: că: în: pert ancerau. tot mai puţine: coră- 
bii şi! căpitanii bătrîni dispăreau; unul cîte: unul. 

— Tată, să: lăsăm, puțin, lucrul ! zise fata: 

Pe lingă bucuria acelei. clipe, cînd. îşi: revăzuse: fata, pe 
sărmanul îrînghier îl cuprinsese: spaima: că: nu va avea 
cu: ce să-i: facă: rochii, să-i: dea mîncare- bună.. Și îndată. ce 
plecase căpitanul: „Speranţei“, se: apucase, cu: înfrigurare, 
să facă repede: parimă nouă, mai multă decît: pînă: acuma, 
să: aibă ce: duce la prăvălie: lar Adnana, după ce lipsise 
opt ani: de acasă, își! începuse: viața. ei: nouă: învârtind: roata 
care răsucea: îringhiile... 

Anton Lupan o: trase: deoparte ; era: în el iarăși şovăire, 
dar alta: decât: azi: dimineață —- și-i: bătea. altfel inima, în 
siiala lui, și altiel' îi: luceaw octiii, şi altiel! își: stringea 
pumnii. Apoi zise, deodată, uiiindu-se Drav în ocliii sirenei: 

— Adnana, plecăm: peste Atlantic ! 

Și: la: această: vorbă: a lui, spusă repede și: cu: lotăirire, 
mica sirenă nu: ceru lămuriri, nu lăsă timp: de gindire; 
arătă; ca: şi: el, aceeași: grabă: și: hotărire : 


- 
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— Luaţi-mă şi pe mine! 

— Nu, Adnana... Sint piedici destule... Ieremia al nos- 
tru are o vorbă cu privire la femeie și la marinărie... Dar 
așteaptă-ne, o să ne întoarcem. Pină atunci, echipajul 

„Speranței“ a hotărit să te înfieze — şi după această ho- 
tăzire mi-a dat însărcinarea să mă îngrijesc de soarta 
voastră. Tatăl tău are vederea slabă, în curind n-o să mai 
poată lucra. 

— Pot, pot! zise bătrinul cu încăpăținarea lui domoală. 
Asta-i treabă care se face cu mina, nu cu ochii; numai 
degetele să fie dibace, — ochii, lasă-i încolo, să se odih- 
nească dacă vor, pe vecie. 

— Dorinţa mea ar îi fost să-ți deschidem o îlorărie, fi 
s-ar îi potrivit îoarte bine. Dar oamenii mei nu înţeleg 
cum se poate face negustorie cu florile, s-au uitat cu gura 
căscată la mine. Și-atunci mi-a dat Ismail o idee, cum 
vorbeşte el în graiul rominilor : Facem piine ! 

— Adică o brutărie 2 exclamă Adnana, simțind de pe 
acum în nări mirosul făinei, al aluatului, al cuptorului în- 
cins și îmbătătoarea mireasmă a pîinii rumene — și ui- 
tindu-și amărăciunea sirenei care răminea singură. 

— E bine să hrănești oamenii ! zise bătrinul, -ridicînd 
ochii, cu un început de înviorare. 

“Avea urechea pe atit de ascuţită, pe cît îi era privirea 
de tulbure. 

Apoi începu iar să clipească: 

— Florile sînt pentru cimitire... 

— Tată, nu vreau să te întristezi! Sînt și ice clipe 
mai vesele, mai frumoase, pentru sărbători, pentru nunţi... 

— Da... Dar după toate astea vine moartea. 

Anton Lupan îi aruncă o privire, apoi ridică din umeri, 
ea: că nu trebuiau să se posomorască din cauza aces- 

tor gînduri negre ale bătrinului. 

— Aşa că am trecut pe'alături, pe la brutărie, urmă, 
întorcîndu-se spre Adnana. Văzusem de dimineață biletul, 
că se închiriază şi atunci, mi s-a părut că ideea lui Is- 
mail se potriveşte cum nu se poate mai bine. Iartă-mă că 
am intrat în vorbă fără să-ți cer părerea... 
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— N-ai făcut rău; mă bucur! zise sirena, ascunzîndu-și 
iar mihnirile, să nu i le vadă în ochi ncînduplecatul 
Ulyse. 

— Am pus totul la cale, continuă acesta. Mai rămîne 
să iscăleşti contractul. Am vorbit și cu lucrătorii — sînt 
doi și un maistru — şi s-au arătat dornici să rămînă mai 
departe, cu tine. 

— Deci gata! strigă Adnana. De miine facem pîine ? 

— Dacă vrei, chiar şi de miine. 

— Și o să-i punem o firmă nouă: „Brutăria Speranţa“. 
Crezi că echipajul o să se opună ? 

— Dimpotrivă; o să se bucure din toată inima! 

Bătrînul ridică ochii şi în glasul lui se simţi iarăşi o 
înviorare : 

— Să facem pesmeţi pentru corăbii! Mai bine decit 
franzelă. 

— Numai că pesmeţii nu se mai caută ca pe vremuri. 
Acum vapoarele care fac curse lungi au pe bord propria 
lor brutărie. , 

— Aşa ?! mormăi dezamăgit tatăi Adnanei, posomorîn- 
du-se iarăși. 

— Dar, pentru că veni vorba de pesmeţi, — reluă An- 
ton Lupan, — Adnana, te rog să iei o comandă din partea 
„Speranţei“... Și acum, hai să mergem să facem hârtiile. 

— Ştii, — zise fata, în timp ce se îndreptau spre poartă, 
— l-am cunoscut pe băiatul acela cu cățelul. . 

— Da? imi pare foarte bine. Cred că-i un copil cu- 


minte şi bun la inimă. 

— Şi eu cred la îel. E băiatul unei vecine, doamna Fio- 
rion, care are prăvălia cu legume de la colțul străzii. Băr- 
batul ei era slujbaș la vamă, dar a murit acum cîțiva ani 
într-un accident, a căzut în cala unui vapor și și-a fărîmat 
capul... E o îeineie de treabă ; cred că am să mă împrie- 
tenesc cu dinsa ; e încă foarte tînără... 

— Vezi, Adnana, viaţa nu-i așa de neagră! Ai să-ţi 
faci prieteni. 

— Da, m-am împrietenit şi cu cîinele lor. Acum l-a lo- 
vit un măturător cu o piatră şi şchioapătă, săracul, dar 
cînd era sănătos, doamna Florion îl trimitea cu coșulețul 
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de, legume la cliente. Poate n-ai să crezi, dar zice că nu 


„greşea niciodată ; îi spunea un nume — şi el şiia unde să 


se ducă... 
Anton Lupan zîmbi : 
— Vezi, Adnana ?! 


Dar în clipa aceea, ea se opri, îăcu ochii mari și îşi 


“duse mîna la gură: 


— Şi Negrilă 2... Să nu-l mai văd aşa de multă vreme?! 


A doua zi, pe la ceasul zece, Adnana era în fundul 
curţii, cînd Mihu își băgă capul întrebător pe poartă. 

— Mihu! strigă fata, lăsînd roata să se învirtească 
singură și repezindu-se să-l întîmpine, sărind prin bălă- 
'miile uscate ca peste vrafurile de parime — parimele de 
pe punte, nu din curiea bătrinului. : : 
" Musul „Speranţei“, cu ochii roşii de nesomni, cu fața în- 
grijorată, își tirise cizmele prea mari pe străzile Marsiliei, 
aducînd un bilet din partea căpitanului : . 
"Adnana, nu pot trece astăzi pe la voi şi te rog, nu 
veni nici tu în port; avem încurcături serioase. Miine însă 
ne vom înfățișa cu toţii la inaugurare; te rog ai grijă ca 
firma să fie frumoasă. Echipajul „Speranţei“ te îmbrăţi- 
pd pt 
lee s-a întîmplat ? întrebă fata, văzînd chipul: palid 
al băiatului. p , A 
3 îi ridică din umeri, cu un zimbet stinjenit: nu îi 
înţelegea graiul. | i A 

“Ea stărui, neliniștită, încercind să-l descoasă, „ameste- 
“cînd cuvinte franțuzești, grecești, arăbeşti, într-o limbă cu 

î i neînţeleasă. 

pa dir din umeri, iarăși ; dar iată că sub potopul 
ei de vorbe poarta începu să se zgilţiie cu turbare. îi, 
— E Negrilă; l-am lăsat afară ! zise băiatul, pe limba 
lui, încercînd s-o lămurească. ai dia 

În clipă aceea, sub o ultimă smucitură, poarta sări în 
lături şi cîinele se năpusti scheunînd spre Adnana, sărind 
în trei picioare, prin bălăriile care-i țineau calea, fiindcă 
piciorul rănit, deși se vindecase acuma, nu-şi recăpătase 
vechea sprinteneală ; era încă slab osul ţinut lung timp 


49 


intre scindurele. Fata deschise braţele — şi se rostogotiră 
amindoi prin iarba uscată a grădinii. 

După această hirjoană, însoțită de strigăte şi de chelă- 
- ţăituri voioaze, Negrilă ocoli șchiopătind egrtea străină, 
mirosi parimele, îuioarele de cînepă, roata care se oprise, 
caitanul bătrinului și se. întoarse vesel la blinda sirenă. 

Adnana avusese timpul să se dezmeticească și acum în- 
grijorarea i se citea iarăși pe faţă. 

— Dar ce s-a întîmplat ? Ce e taina asta 2? 

Mihu îi făcu semne să se liniștească. 

— Hai înport! zise fata, dînd să se repeadă spre 
poartă. : 

EI îi ținu calea, împotrivindu-se, așa cum i se poruncise 
şi îi arătă biletul, pe care ea îl ținea încă în mină, mototo- 
lit, dîndu-i să înțeleagă că mai mult decît scria acolo nu 
putea s-o: lămurească. Fata citi din nou rîndurile scrise 
în pripă şi își dădu seama că, de vreme ce Anton Lupan 
îi cerea să nu vină în port, nu-i răminea decit să aștepte 


ziua de miine, ca taina să se limpezească. De altminteri, 


era şi timpul să se apuce de treabă, dacă voia ca a doua 
zi totul să fie gata. 

Dimineaţa următoare, Ismail se ivi în ușa brutăriei, cu 
două coşuri mari la spinare. Căpitanul îl trimisese înainte, 
să se îngrijească de masă, și bucătarul, cum întră, lăsă 
jos coşurile încărcate în piaţă și puse stăpinire pe cup- 
torul de piine. | 

— Ce s-a întimplat la voi? îl întrebă Adnana, văzin- 
du-l tot atit de palid şi nedormit ca şi Mihu. 

Ismail ridică din umeri, fără să răspundă, deși avea, ca 
de obicei, mare mîncărime de limbă, şi grozav i-ar îi plă- 
cut să sporovăiască așa cum se pricepea, pe graiul îran- 
țujilor... 

La ora prinzului sosiră şi ceilalți, aiară de Cristea Bu- 
suioc, plutașul, pe care sorții căzuseră să rămînă de var- 
die. Oaspeţii se opriră pe trotuar, în fața ușii, uitindu-se 
cu o îirească îngimiare la firma notă, pe care o mînă de 
meșter pictase cu deplină iscusință însăși imaginea „Spe- 
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gata. 


ranţei“, cu toate pînzele întinse, aşa cum o știa îiecare. 
Dedesubt seria, cu litere: albastre ca marea, pe un t0nd 
azuriu ca bolta cerului, vara: 


Yv BOULANGERIE 
Au bateau roumain „Sperantza“- 


Adnana îi întimpină, cu șorț alb în față, îngrijorată ca 
o gazdă care primește pentru. prima cară oaspeți. Dar. cum 
puse piciorul pe prag, scoase tir mic țipăt şi își dus: mîna 
la inimă: Gherasim avea capul bandajat şi mina stingă 
legată într-o eşariă neagră. Ceilalți își dădeau silința să 
zimbească, așa cum se cuvenea într-o împrejurare ca asta, 
dar se vedea cît de colo că nici: auuia: nu-i erau boii acasă. 
_— Ce s-a întimplat > întrebă tata aruncindu-le priviri 
întrebătoare. 

Anton Lupan se apropie și îi mingiie obrazul. 

— Lasă, o să-ți spun mai tirziu, Adnana ; nu te mai 
gindi la asta. După cum. vezi, sintem cu toții laolattă. 

Un fotograf din vecini, care îusese vestit de azi dimi- 
neață, îşi așeză aparatul în marginea trotuarului și echi- 
pajul „Speranţei“, cu Adnana la mijloc, încadrată de ta- 
tă! ei şi de căpitan, se fotografiară, sub firma proaspăt 
pictată ; fireşte că nu lipsi nici Ismail de la această so- 
lemnitate — cu atit mai mult cu cît bucatele erau de mult 

lată însă că, după ce fotograiul îşi termină treaba, bu- 
cătarul, întorcind capul, dădu în sfirșit cu ochii de firma 
bruțăriei, pe care „Speranța“ plutea maiestoasă. Obrazul 
i se făcu întii roşu, pe urmă galben, pe urmă vinăt — pînă 
ce se întoarse la prima culoare şi rămase așa, roșu ca 
racul. ş 
— Asta cine am făcut? întrebă furios, întorcîndu-se 
spre Adnana. 

Fata ridică sprincenele, mirată.: 

_— Un pictor de firme din piață. 
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— Nu fii supărat, Ismaile! interveni căpitanul, să-l 
împăciuiască. Adnana nu avea de unde să ştie... Mai de- 
grabă e vina mea, că am uitat să-i vorbesc despre asta 

Bucătarul intră bombănind în brutărie, urmat de cei- 
lalţi, care se aşezară cu toţii la masă. Era o masă lungă, 
pusă în a doua încăpere, în fața cuptorului de piine. Bi- 
neînțeles, brutăria nu era făcută pentru ospețe, dar, în- 
ghesuindu-se, încăpură prea bine — și nu numai echipaiul 
„Speranţei“, care, cum s-ar zice erau de-ai casei, ci şi 
cîțiva străini, prieteni de-ai bătrînului sau vecini de pră- 
vălie. Nu lipsea nici doamna Florion, care trimisese le- 
gumiele pentru această masă, nici băiatul ei, care, în. ulti- 
mele două zile, se dăduse în vînt să-i fie de folos Adnanei. 

Ca prim îel de bucate, Ismail puse pe masă o tavii 
uriaşă cu plăcintă grecească de carne, cu multe verdețuri 
şi foarte piperată, la care băură ţuică rominească din tai- 


nițele „Speranţei“ — le știa numai Anton Lupan şi lere- 
mia, paharnicul — nu le dibuiseră pe toate nici măcar 
pirații. 


Pe urmă bucătarul uimi oaspeţii marsiliezi cu vestita lor 
ciorbă grasă, numită bouillabaisse, despre care ei cred că 
nimeni n-o poate face dacă nu s-a născut în sudul Fran- 
ței. Dar pentru asta Ismail risipise peste zece kilograme 
de peşte, pe care îl fiersese în vin alb, nu în apă, adăugînd 
din belşug toate cele cerute de marii meşteri în ale bu- 
catelor: usturoi, șofran, pătlăgele roşii alese bucată cu 
bucată — şi untdelemn de măsline, din care, prin grifa 
lui Gherasim, la bordul „„Speranţei“ se găseau două bu- 
toaie ciupite de la kir Nicolachi. După asta urmă îriptură 
de vițel la tavă, împănată cu slănină afumată — că bu- 
cătarul dăduse naibii Coranul, de vreme ce se spurcase o 
dată, cînd cu pirații. d 

După vinul alb care urmase ţuicii, băură vin negru, 
altiel n-ar îi putut spune că se aflau în Franţa. In sîîrșit, 
meșterul brutăriei îşi arătă şi el arta, punînd pe masă o 
tortă uriașă, cu castane și cu ciocolată, pe care o lăudă 
toată lumea, afară de Ismail, fireşte — pizmaş ca orice 
bucătar din lume în îața bucatelor făcute de altul. 
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"Pe la jumătatea mesei lumea se înfierbintase, se auzeau 
strigăte, risete, se ciocneau paharele, unul după altul, dar 
Adnana nu se lăsa înşelată ; pe obrazul lui Anton Lupan 
şi a celorlalți stăruia o îngrijorare pe care zadarnic să 
cercau să şi-o lepede. Abia cînd se aduseră catelele şi cînd 
neliniştea fetei nu mai avea margini, căpitanul se hotări , 
să vorbească. 

— Ştii, Adnana, spuse încet, aplecîndu-se la urechea 
ci, ca să nu audă şi oaspeţii. A căzut pe capul nosiru o 
mare pacoste... i ia 

Fata se uită la Gherasim, care se chinuia să rupă pîinea 
cu mîna legată, ca să nu muște din ea, cum într-o împreju- 
rare ca asta ar fi făcut altul. 

Anton Lupan continuă în şoaptă: ș 

— Alaltăieri seara, cînd venea din oraş, l-au ataca 
nişte derbedei — şi-abia a scăpat cu viaţă. : 

— Dar cine a putut să facă asta? întrebă Adnana, si- 
lindu-se să-și stăpinească glasul. Fa a 

— Ei, aşa ceva se întimplă adesea prin porturi ; noi 
sîntem obişnuiţi. Se pare că la mijloc e o socoteală mai 
veche, o răzbunare din partea unui marinar pe care odată 
l-a strîns zdravăn în chingă. Acum a găsit prilejul să i-o 
î rcă. e 
cai Şi el n-a putul să îugă, să strige ? Unde s-a întim- 
plat asta ? sii Aa calu 

— Chiar în capul cheiului ; să îugă nu-i în firea lui și 
să strige ar îi fost semn de lașitate, aşa că nu i-a rămas 
decit să primească lupta, deși nu era dreaptă, ei fiind. doi 
şi el unul singur. Ș a 

— Da, şi pe urmă ? întrebă Adnana, clipind speriată. 

— Pe unul l-a luât pe sus şi l-a aruncat în apă. Celă- 
lalt l-a lovit cu cuțitul pe la spate, întii în umăr, pe urmă 
în moalele capului. Peste vreo două ore, dacă am văzut că 
se făcuse noapte şi el nu se întoarce, m-am dus cu Jere- 
mia să-l caut. Zăcea în nesimţire, lingă calea ferată. 

— Şi în timpul ăsta nu l-a văzut nimeni, că doar pe-a- 

ec oameni ? 
” a pi să-şi bată capul cu el, cînd pe chei găseşti des- 
tui marinari beţi, care zac uitaţi toată noaptea ?! 
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— Dar o să se facă bine, nu-i aşa? întrebă Adnana. 
Vă e teamă că rănile ar putea să se înrăutățească ? 

— Nu, în privința asta nu-i nici o primejdie ; nenoroci- 
rea e alta: am pierdut o bună parte din averea noastră. 

Și văzind privirea întrebătoare a Adnanei, Anton Lu- 
pan continuă, silindu-se să vorbească nepăsător, ca să 
n-o sperie mai mult, fiindcă o-vedea destul de speriată: 

— Gherasim avea cu- el aproape cinci mii de franci, pe 
care tocmai îi încasase. 

Fata îşi duse mina la gură şi se tăcu palidă. 

— Trebuie să vă duceți la poliţie... 

— Zadarnic ! Tilharul acela e marinar pe un vapor îla- 
lienesc, însă de alaltăieri, cînd a părăsit vasul, nu l-a mai 
văzut nimeni. Desigur, l-a atacat pe Gherasim numai cu 
gindul să se răzbune, dar găsind asupra lui banii, nu era 
prost nici să-i lase acolo, nici să rămînă în Marsilia ; pro- 
babil că s-a urcat în primul tren şi acum o îi în cine ştie 
ce port de la Atlantic, îmbarcat pe vreun vapor care 
pleacă, dacă n-a și plecat spre America... 

Fata îşi frăminta mîinile sub faţa de masă. 

—  AȚi cheltuit şi cu noi o mulțime de bani! zise, după 
cîteva clipe, simțind că o vor podidi lacrimile. De unde 
să vi-i dăm înapoi ? Nu trebuia să primesc darul vostru! 

— Nu te trămînta zadarnic, Adnana! E drept că în 
clipa de față nu mai avem decit vreo sută de franci şi ci- 
teva monede de aur, în schimb... 

„Anton Lupan se opri, băgă mîna în buzunar şi scoase 
un diamant cît o nucă băbească: ; 

— In schimb avem zece diamante din astea, ca să nu 
mai vorbim de “alte pietre, safire, granate, smaralde, ru- 
bine, plus aproape un kilogram de perle japoneze... Mă 
gindeam să vindem comoara asta mai tirziu, dar ar îi fost 
o prostie ; unde am îi putut căpăta preț mai bun decît la 
Marsilia ? Aşa că nu îii îngrijorată; o să ieşim cu obra- 
zul curat din încurcătură. 

— Deci, paguba asta nu vă împiedică să plecați mai 
departe ? 

Intreba astiel Adnana, și se uita la Anton Lupan spe- 
riată şi ea, care aflase ce imbolduri erau în omul acesta ; 
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pentru nimic în lume n-ar îi vrut să se ivească o piedică 
în calea „Speranţei“ — deşi i se rupea înima, gindin- 
du-se că într-o zi o s-o vadă plecată. 

— Nu, fii liniştită! Avem destul ca: să: mergem. oricit 
de departe. * 

— Şi cînd" plecaţi? 

— Poate chiar săptămîna asta ; aștept o: serisoare de 
fa bunicul lui Pierre şi una de la un om de ştiinţă engicz, 
Charles Darwin. Cum. primesc răspunsul lor, ridică. 
ancora ! i 

Masa se prelungi pînă spre ora patru, cînd vecinii se 
ridicară. O jumătate: de oră mai tîrziu se ridicară şi cei- 
talţi, nu înainte de a mai ciocni o dată paharul, cu. Adnana 
şi cu tatăl ei, urîndu-le fiecare cum se pricepu. mai bine, 
în limba lui, noroc şi prosperitate. Bâtrinul, parcă era 
mai gîrbov' în această zi de sărbătoare, ochii păreau că i 
se sting sub lentilele ochelarilor, din cînd în cînd își 
apăsa mîna pe inimă, dar primi urările, silindu-se să zim- 
hească, zîmbetul. aceta nelămurit, plin de neîncredere, de 
amărăciune, pe care i-l văzuse Anton Lupan prima dată... 
Cine ştie, poate bătrinul' credea- că visează, văzind-o: pe 
Adhana aproape — şi î era teamă să nu se trezească. 

La urmă, oamenii din echipaţul „Speranței“ primiră în 
“dar cîte o jimblă împletită, cu inițialele: fiecăruia şi, după 
ce îşi luară rămas bun de la gazde, se îndreptară spre 
port, mai puţin posomoriţi decît la. venire. : 

'Doar Ismail se mai opri o dată pe trotuar, în faţă îir- 
mei, şi bombăni ceva, privind-o. mustrător pe Adnana. 

în Place de la Corderie, Anton Lupan. cu: Gherasim se 
despărțiră de restul echipajului. şi se duseră. îm: oraș, pe 
strada zarafilor şi. giuvaergiilor;:. Prăvăliile de bijuterii. se 
țineau. lanţ, una după: alta, cu: vitrine care de care mai 
strălucitoare, așa că le îu greu pînă să se hotărască să 
între într-una: 

— Avem. cîteva: pietre- de vinzare, zise Anton. Lupam 
scoţind diamantul: pe: care i-l arătase- Adnanei. 

Bijutierul ieşi de după contoar, frecindu-şi miinile. Cu 
marinarii era: totdeauna rost de tăcut afaceri bune; 


501 


— 0! E o piatră minunată! exclamă, fără voia lui, 
luînd diamaniul şi ducîndu-se cu el la lumină. 

Dar în clipa următoare, cei doi vizitatori văzură că 
obrazul i se lungeşte, semn de dezamăgire. 

— Vrea să ne pungăşească! şopii Gherasim, întorcind 
capul spre Anton Lupan şi făcîndu-i cu ochiul. 

Giuvaergiul cerceta piatra, întorcind-o în toate chipu- 
rile, sub lupă, cu mișcări tot mai domoale și mai plic 
tisite. 

— E falsă, zise la urmă, clătinind din cap cu silă. 

Gherasim îi făcu iarăși cu ochiul căpitanului. 

— Bine, jupîne, o să ne ducem la altul, care vede mai 
bine. 

Și, înhăţînd piatra, se îndreptă spre ușă, îudul cum nu 
fusese niciodată înainte. Spre mirarea lui, negustorul nu-l 
strigă din urmă, ci se întoarse la treburile lui, fără să le 
mai arunce măcar o privire. : 

— Domnule, — zise cîrmaciul în stradă, cu un început 
de grijă, — te pomenești c-o fi vreo drăcie! 

— ine-ţi firea, Gherasime. Hai să încercăm alături... 

— Mai aveţi și altele ? întrebă al doilea negustor, după 
-ce suci piatra pe toate părţile, la îel cum făcuse primul. 

— Da, avem mai multe... 

-- Asta este falsă... 

False diamantele, unul, două, nouă, toate pină la cel 
din urmă! g : 

— Avem şi nişte safire... 

— .Şi nişte smaralde... EA 

— Nici grenatele nu-s bune ?. 

= Nici rubinele 2 

„— lată însă niște perle.. Astea... 

.— False, domnilor, umblați cu bine ! 

Gherasim ieși în stradă și se așeză pe marginea tro- 
tuarului. ti : 

— Ah, Agop, mînca-te-ar câinii ! De ce nu-mi ieși acum 
în cale ? Mă miram eu, domnule, cum de m-a lăsat să le 
aleg pe cele mai mari şi mai frumoase ! 

Cerul se întunecase parcă — şi cîrmaciul simțea, din 
toate cele patru vinturi, pregătindu-se furtunile... 
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CAPITOLUL XVII 


Cind se împotmoleşte ancora 


Uneori se întîmplă ca ancora să se împotmolească și 
să n-o mai poţi smulge, de-ai pune toate vinciurile. Atunci 
nu mai poţi lace decit una din două: ori să stai cu bra- 
țele încrucișate şi să putrezeşti împreună cu corabia, ori 
să tai lanţul, părăsind ancora în nămolul fundului. 

„Speranţa“ zăcea la chei, în Portul Vechi al Marsiliei, 
şi taxele creșteau, de la o zi la alta, picînd pe capul că- 
pitanului cu duiumul. | 

— Mi se pare că aici ni s-a întundat, Gherasime ! 

— Să mai așteptăm, domnule. Poate o să pice ceva 
martă. Noroc că avem piine! 

În lumea negustorilor din porturi, regula este ca, dacă 
te prinde la ananghie, mielul să se prefacă în lup și să te 
pîndească la cotiiură, ascuţindu-şi colții, gata să te stișie. 

_— Domnule Lambrinis, — zise Anton Lupan, intrînd 
în biroul exportatorului, — avem de gînd să plecăm spre 
Gibraltar. Ai ceva mariă pentru Barcelona, pentru Va- 
lencia ? p ra 

Negustorul se adinci în fotoliul de piele şi îşi aminti 
vorbele lui Gherasim, cu turul pantalonilor. 

—. Spre Gibraltar? Şi cînd vreţi să plecaţi ? 

Văzînd că domnul Lambrinis nu-l poiteşte să şadă, că- 
pitanul „Speranţei“ se aşeză pe un scaun în fața bi: 
roului. i 
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— "Cît mai curînd. 

— Aveţi zor mare ? 

— Da; îirește ! 

— Aşa ? Şi dumneata crezi că eu am mată de porun- 
ceală ? 

Ochii negustorului începură să se tulbure, răscoliți de 
veninul făcut deunăzi cînd îl încolţise cîrmaciul „„Speran- 
ței“, cu butoaiele. 

— 0 corabie nu pleacă unde-i place căpitanului, ci 
unde, o trimite nevoia. Cred că nu trebuie să-ți spun eu 
asta, domnule”! 

— Foarte bine ! zise Anton Lupan, ridicîndu-se. 

— Stai! Aş avea ceva martă pentru Pireu, ceva articole 
de menaj şi fierărie; am să mă mai gindesc... 

— Mulţumesc, domnule Lambrinis. Ne vom continua 
călătoria. 

Dar cum oare? 

„Speranța“ zăcea la ancoră de cinci zile, socotind. nu- 
mai de la data nenorocirii. În prima seară după ce văzu 
că li se închide drumul, Anton Lupan chemă oamenii la 
siat, în cabină. 

— Băieți ! începu, căutind să nu-și piardă firea. După 
cum ştiţi, ne aflăm în mare încurcătură. Socotiți cu cale 
să găsim cuiva vreo vină ? 

— Vinovat sînt eu, domnule ! zise Gherasia, cu obidă. 

Ceilalţi, afară de bucătar, clătinară din cap, a împo- 
trivire. 

— Ce-i, Ismaile — întrebă căpilanul — ai vrea să-i 
vinzi pielea ? Nu ţi-ar cumpăra-o - nimeni, că-i înţepată 
la umăr, 


-— Nu luam pielea, nu puteam  îacem tinea, Dar ae 


miscam miine ? 

Din banii luaţi de la domnul Lambrinis, pe transportul 
untdelemnului de: măsline, Anton Lupan abia apucase să 
dea chiria -brutăriei, să cumpere -cincizeci de saci cu făină 


şi să expedieze cinci cablograme lui Pierre Vaillant, la . 


Pernambuco, Bahia-Blanca, Rio de Janeiro, Montevideo și 
Buenos. Aires, porturile unde socotea că mesajul lui ar pu- 
tea să-l prindă: din urmă. 
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A (a eat 


„Plec peste Atlaniic — spuneau cabiegramele — aș- 
teaptă-mă sau lasă-mi în oricare port din America latină, 
răspuns asupra locului de iernare“... 

Şi după aite citeva cheltuieli pentru nevoile vasului, in- 
trind în asia şi drepturile oamenilor, rămăsese cu punga 
aproape goală. 

— Poitim, mai avem cincizeci de îranci ; cu asta, la 
nevoie, o pulem duce o săpiămină ! ii răspunse bucăta- 
raului. fi 

e, Şi poim ? 3 

invăţase multe Ismail, din limba ghiaurilor, şi le spu- 
nea şi el cum îl ajuta gura, pocindu-le, fireşte, dar nu 
atit ca să nu-i înţelegi gindul. Numai cuvint „apoi“ nu 
putea să-l spună, „Apoi, snă turcule 1“ îi striga în ureche 
ieremia. „Poim !* repeta fudul bucătarul, încredințat că 
spunea întocmai ca toată lumea. 

— Poim ? zise Anton Lupan, socotind că dacă lua gra- 
iul lui, t-o dumiri mai bime. Păi nu uita, Ismaile, că la 
Sulina, în ziua cînd am dat corabia la apă, nu mai aveam 
aproape nici o lețcaie. Eu cred că mai cu folos ar îi, din 
toată nenorotirea asta să tragem o învățătură: ce-i de 
haram, de haram se duce! Prea ne făcusem planuri mari 
cu icosarii şi cu lirele. Banul nemuncit se duce pe gîrlă. 
lată, să zicem că începem chiar acum călătoria — și în 
viitor să fim mai cu grijă. 

— Ali Agop au snai întîlnim noi, domnule ! vită Ghe- 
rasim cu amărăciune. 

— Nici n-avem nevoie! O să găsim mariă și-o să ne 
facem meseria cinstit, o să muncim cu trudă... 

— Acum, dacă negusiorii au prins de veste că sintem 
la strâmtoare, au să ne îrece de-o să ne iasă untul. 

— Fi bine, la nevoie, încărcăm fierăria lui Lambrinis. 
N-aș vrea să me întoarcem la Pireu, dar ce să facem, o 
să ne călcăm pe inimă, i 

Haralamb sări în picioare, atit de speriat, încii se lovi 
cu capul în tavanul cabinei. 

— La Pireu 2... Poate fără minc, domnule! 

— N-avea grijă, băiețe ! îl linişti cîrmaciul, bătindu-l pe 
unaăr. Grecoaicele au inima bună ! Cind o auzi categioaica 
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ta ce pacoste s-a abătut pe capul nostru, n-o. să mai ştie 


cum să ne îridulcească amarul. 

— Zău? făcu Haralamb, gîndindu-se cu alean la giu- 
bea, la ciubuc, la şoldurile lătăreţe şi la toâte cele lăsate 
în urmă. Păi atunci, hai să inergem, Gherasime! 

Dar cum oare ? 

A doua zi, cîrmaciul, care se dusese să pună treaba la 
cale cu domnul Lambrinis, se întoarse cu o înfăţişare mai 
jalnică decit a unei corăbii cu velele smulse de îurtună. 

— N-am îăcut nimic, domnule ! Ne-a simţit în încurcă- 
tură — și acum ţine-te ! Cu cît ne plătește el, nu scoatem 
nici cheltuielile drumului. 

„Speranţa“ zăcea la ancoră şi Gherasim cu Anton Lu- 
pan băteau cheiurile, îşi băgau nasul prin toate birourile, 
prin toate magaziile — în vreme ce taxele portuare creş- 
teau fără milă... 

Primise și scrisoarea de la Saint Malo căpitanul, dar 
nu-i scria moş Leon, ci unul din nepoții bătrinului : 

„Eu sînt Andr6, fratele cel mic al lui Pierre. Dumnea- 
voastră poate nu mă ţineţi minte, aveam numai cinci ani 
cînd veneaţi la noi; mi-aţi făcut odată o morișcă de vînt, 


o mai am și astăzi. Acum sînt mecanic pe o șalutieră și 


aş îi plecat şi eu cu Pierre, dar rămînea mama singură şi 
ea e bătrînă. Fratele celălalt, Louis, dumneavoastră îi 
spuneați „savantul“, s-a dus și el cu „L'Espârance“. Bu- 
nicul nu poate să vă scrie, e bolnav rău, n-a mai ieșit din 
cabina lui de astă toamnă. S-a bucurat cînd a venit Pierre, 
fiindcă îl credea mort din scrisorile dumneavoastră. Dar 


s-a întristat auzind că nu v-a găsit, că aţi pierit o dată cu. 


vasul. Pierre v-a căutat o lună de zile, domnule, şi cînd a 
văzut că nu mai e nici o speranță, s-a întors acasă. A 
stat aici numai o lună, pînă în decembrie, a fost şi la 
Londra, cu vaporul, a vorbit cu domnul Darwin, dar dom- 
nul Darwin e bolnav rău, nu se mai face bine. Și cind 
s-a întors, a mai stat o săptămînă, făcînd pregătiri multe, 
pe urmă a plecat în călătorie...“ 

Citind aceste rînduri, lui Anton Lupan aproape nu-i 
venea 'a crede: Pierre Vaillant plecase numai cu cîteva 
zile înainte de a-i îi trimis el depeșa de la Gallipoli! Și 
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astiel, pentru această mică întirziere, între el şi prietenul 
său, între „L'Esperance“ și „Speranţa“, se așterneau azi, 
despărțindu-i, valurile oceanului ! 

„Bunicul se bucură că sînteţi sănătos, continua scrisoa- 
rea. El vă roagă să luaţi vaporul şi să vă duceți în Ame- + 
rica, la Montevideo. ca să-l aşteptaţi pe Pierre acolo. Va- 
porul îace numai opt zile, aţi putea să ajungeţi cu mult 
inaintea lui. Mi-a spus să vă scriu că vă iubește foarte 
mult, nuimai că el are o fire aspră, ca a marinarilor, şi că 
se încrede cu totul în dumneavoastră, că numai dumnea- 
voastră aţi putea să-i daţi sfaturi bune lui Pierre, fiindcă 
vă cunoaşteţi de multă vreme şi ați făcut planul călătoriei 
împreună. Duceţi-vă după el, domnule, bunicul vă roagă, 
cu limbă de moarte, să nu-l lăsaţi singur...“ 

Nu, chiar şi fără îndemnul bătrinului nu și-ar fi lăsat 
Anton Lupan prietenul să înfrunte singur primejdiile aces- 
tui greu drum, la care visaseră împreună ! Trebuia să se 
ducă după el, să-l ajungă, oriunde, oricît de departe, fie 
şi la capul drumului. Dar nu cu vaporul — ci cu „Spe- 
ranța“ — simbolul înfăptuiritor viitoare, „Speranţa“, care 
hu era numai a lui, ci a amîndurora! 

Deocamdată însă, nu se ivea nici un negustor care să 
aibă mariă de trimis în Brazilia, în Argentina, undeva pe. 
drumul acela — şi fără mariă, cu ce să se ducă, dacă își 
pierduseră avuţia ? Avea astăzi, la sfirşitul lunei ianuarie, 
punga cu desăvirșire goală... 

“Cu toate necazurile, cu toată alergătura, Anton Lupan 
găsea timpul să treacă uneori pe la brutărie. 

=— De ce nu trimiţi să ia pesmeţii ? îl intpebă Adnana. 
Sînt gâta de două săptămini. 

— Da ?... O să trimit. Dar știi, mi-e teamă că o să tre. 
buiască să mi-i dai pe datorie... 

Treceau zilele cu o iuţeală neliniștitoare și în sufletele 
oamenilor grija creștea de la o zi la alta. La chei veneau, 
vapoare, descărcau mărfurile, stirnind prat și. huiet, încăr- 
cau altele — şi plecau iarăși... Aşa trecu şi a doua lună 
a anului, fără să aducă de undeva o scăpare. 

Era timpul carnavalului, petrecea lumea în Franţa, 
coasta Mediteranei de ia Nisa la Marsilia se îneca sub 
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petalele ilorilor — iar „Speranţa“ lincezea la chei, în aș- 
teptarea unei stele care să răsară pe cerul primăverii şi 
să-i arate drumul. 

— Ce mincam astăzi 2 întreba bucătarul. 

— Uite un franc, du-te în piață şi cumpără salată, unt- 
detemn: avem din belşug — iar piine luăm pe datorie! 

Banii echipajului, pe care pînă atunci Anton “Lupan îi 
_ţinuse deoparte, se duseseră pe taxe portuare ; oamenii nu 
cirteau, văzuseră, cînd cu Agop, că matrinăria îi putea 
duce la înavuţire şi așteptau, răbdători, să pice o pleașcă 
nouă. Dar chiar mai tirziu, cînd nădejdile începeau să 
piară, pe rînd, în inima fiecăruia, care din ei ar îi îndrăz- 


nit să-i caute vină căpitanului ? La Gherasim se mai ui- 


tau ei uneori chioriș, îl mai bombăneau citeodată, mai cu 
seamă bucătarul, socotind că el purta vina tuturor neca- 
zurilor, ca. şi cînd bietul cirmaci nu şi-ar îi primejduit 
îndeajuns viaţa, n-ar îi apărat cu toate puterile lui banii ! 

Dar, în stirşit, bine că aveau piine şi se mai găsea cite 
un franc de salată! Bine că mai prindeau uneori, cu 
undiţa, cîte un peşte fără nume, care venea să ciugulească 
scoici de pe carena murdară. 

Mihu, care se ducea în piață să facă mica tirguială, um- 
bla cu ochii în toate părţile, să nu-l încolțească vreun der- 
bedeu şi să-i fure cizmele toemai acum, cind n-ar îi fost 
rost să-i cumpere cineva altele. 

Ceilalţi lincezeau pe punte, mai coseau cîte o pinză, 
mai matiseau cîte o parimă, îşi mai spălau rutele — res- 
tul timpului n-aveau ce face decit să stea întinși cu fața 
la cerul înnegrit de fumul vapoarelor. i 

Ismail, după ce pregătea un lighean întreg de salată, 
ieșea pe punte, cu penelurile și cutia de vopsele, îşi băga 
în gură pipa îndesată cu tutun cumpărat de Adnana și 
se apuca să picteze naturi moarte — vai, din închipuire ! 
— berbeci grași, curci, rațe, giște, înconjurate de legu- 
mele cele mai rare. 

Pe lingă grija acestor oameni eare cam răbdau de foame, 
Anton Lupan mai avea în ultima vreme și-o mihnire: ta- 
tăl Adnanei își pierdea vederea, se girbovea, stătea închis 
în casă, numai uneori, la timpul prînzului, ieşea să facă 
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un pas-doi prin grădină, zimbind întunericului care i se 
aşeza pe privire, cu același zimbet resemnat şi plin de 
amărăciune. 

— Ce spun dortorii ? 

Adnana își sfăpinea lacrimile : 

— Nu știu nici ei bine ; anii, inima... 

Și “e ciudat că deşi ar fi fost de mult timpul ca „I'Espe- 
rance“ să fi “sosit în America latină, nu venea nici un 
semm de viață de la Pierre, un răspuns la acele cablo- 
grame. în zbuciumul lui, pe care îl poate înțelege oricine, 
Anton Lupan avea un singur temei să nu-şi piardă spe- 
ranța : în emistera de sud irecea acum vremea verii, venea 
toamna acolo și, ca să se ducă în Țara de Foc, oricît de 
grăbit se arătase cu plecarea, Pierre Vailani trebuia să 
aştepte în vreun port, de pildă la Montevideo, cel puțin 
pină în luna noiembrie. Desigur, căpitanul „Speranţei“ îi 
înțelegea graba, dacă ar îi putut, ar fi făcut tot aşa şi el. 
Asa serpi xi călătoria, să ajungă în America din 
vreme; să le rămînă destul timp spre a-şi desăvârși - ă- 
tirile în vederea celei mai grele părți A Piatra 4 situl 
strimtorii lui Magellan și explorarea Ținutului acela săl- 
batic, pe care nu-l atinsese nimeni. 7 

Deci "mai avea încă timp să-şi ajungă prietenul din 
urmă, cu “condiția ca să se ivească maria care să le înles- 
nească drumul. 

„Aşa trecură, într-o așteptare care ar îi putut să îmbel- 
năvească pe un om mai şubred de inimă, lunile februarie, 
martie și aprilie — şi pe la stirșilul acesteia din urmă, 
Anton Lupan citi în ziare vestea că Charles Darwin mu- 
rise, ceea ce îi umplu stiftetul_de miîhnire și-l făcu să în- 
țeleagă în sfirșit de ce nu primiise nici un răspuns la scri- 
soarea pe care i-o trimisese bătrinului savant în primele 
zile după ce sosise la Marsilia. 

Nu-l “cunoscuse pe Darwin, nu-l văzuse niciodată, dar 
el și moș Leon îuseseră, fără să știe, însuflețitorii călăto- 
riei la care visa încă şi acuma. Totuşi, moartea savanta- 
lui nu putea să-i împiedice plecarea — altele erau piedi- 
cite, treceau lunile, iar e! zăbovea la Marsilia, trecuse mai, 
apoi iunie. şi venise înuilie, fără să se ivească exportatorul... 
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Intre timp, ca oamenii săi să nu moară de foame şi să 
nu-i scoată vasul la mezat Căpitănia, Anton Lupan făcuse 
citeva drumii scurte cu „Speranţa“: la Perpignan, la 
Toulon, îusese o dată în Corsica — și la, Alger o dată, 
peste Mediterana, cărînd martă puţină și” îriforcîndu-se cu 
lest mai totdeauna, ceea ce nu era nici o pricopseală. E 
drept că aşa putuseră plăti taxele portuare, oamenii mai 
primiră cîte un ban de cheltuială, Gherasim și Ismail, cu 
familiile lor, împovărate de copii a primului, de neveste 
a celuilalt, putuseră să trimită cite cinci sute de franci 
acasă, dar cu asta nu făcuseră nici un pas mai departe, 
se allau tot în portul vechi al Marsiliei, cu pinzele înve- 
chite, cu parimele putrede — și pe carena corăbiei algele 
crescuseră de două palme. 

Aproape de sfirşitui lunei, Anton Lupan începuse să 
deznădăjduiască, deși căuta să se ascundă și de oameni, 
şi de Adnana. Era ultima săptămînă cînd ar mai îi putut 
să plece. la timp ca să-l găsească pe Pierre Vaillant la 
nordul strimtorii. Zadarnic i-ar mai îi telegrafiat încă 
odată, cablogrameie lui se rătăciseră desigur pe la Căpi- 
tăniile porturilor, în acele țări cu oameni meridionali, lip- 
siți de spiritul ordinei pe care îl au nordicii. Și chiar dacă 
ar îi fost sigur că ajunge cablograma în miinile destina- 
tarului, putea el să-i întirzie lui Pierre Vaillant plecarea, să 
piardă timpul prielnic, silindu-l să rămînă pe loc încă o 
iarnă 2... i 

În_aceste zile, Anton Lupan își privea corabia cuprins 
de mihnire ; nu spunea  nimănuia, dar luase o “hotărire, 
singura cu putință, chiar dacă-i Siişia inima: să se des- 
partă de oameni, despăgubindu-i,. să vîndă vasul şi să 
plece peste Atlantic cu un vapor, cum îl stătuise bătrînul. 

Da, se pare că nu mai exista altă cale, dacă vroia să 
țină seama de ceea ce spunea moş Leon, să nu-şi lase 
prietenul singur. Decit dacă s-ar fi întîmplat o. minune — 


şi căpitanul „Speranţei“ nu mai credea în minuni de. 


multă vreme. Dar... 


Dar iată că într-o zi, la prova „Speranţei“ trase un va- 
por englezesc, „Bristol“, care încărca măriuri pentru Bra- 
zilia. Era un cargobot nou, cu elice, de 5000 de tone, abia 
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lansat lunile trecute. Și cînd căpitanul acestui vas, sfirșind 
cu, acostarea, își aruncă ochii la „Speranța“ care pe lingă 
„Bristol“ părea o coajă de nucă, scoase un strigăt de ui- 
mire. 

"Era acelaşi John Tennyson pe care Anton Lupan îl în- 
tilnise la Gallipoli — şi-l lăsase în urmă, cu vasul lui 
vechi „Victory“, în Dardanele. Acelaşi John Tennyson 
care dusese la Pireu vestea că „Speranţa“ pierise în 
Egee... : | 

Fireşte, după uimire, mare îu bucuria căpitanului -să 
afle că prietenul său era teafăr, ba încă se mai gindea la 
vechiul lui plan de călătoiie. De data asta, nefiind grăbiţi 
nici unul, nici altul, se vizitară pe rînd, în cabină, stătură 
de vorbă cu ceasurile, își deşertară iarăși, lingă un pahar 
de whisky și în fumul tutunului, sacii marinăreşti ai amin- 
tirilor. i 
„— Deci nu ţi-ai schimbat gîndurile ! spuse John Tenny- 
son la urmă. Eu unul n-aş naviga -prin strîmtoarea - lui 
Magellan nici dacă mi-ar plăti o sută de lire sterline la 
fiecare călătorie. Dealtiel și compania mea își face soco- 
telile cu aceeași înțelepciune. Mergem în Brazilia, în Ar- 
gentina, pînă la Buenos-Aires, dar mai departe, nu; pen- 
tru Pacific, preferăm vechiul drum. al Indiilor. Ar trebui 
să știi cîte vapoare pier în ţinutul acela al ploilor și-al 
furtunilor ! A 

Pe Anton Lupan nu-l îngrozea gîndul furtunilor, ci acal- 
mia din portul vechi al Marsiliei. : 
„— Numai de-aş găsi marfă ; exportatorii ne ocolesc, de 
parc-am avea ciumă. 

.— De ce te prinde mirarea ? Cine se mai încurcă astăzi 
cu o corabie de o sută de tone, cînd pe un cargobot poţi să 
încarci zece trenuri ? Mulţumește-te cu Levantul, prietene, 
sau mai bine îmbarcă-te pe un vapor. Știi cîți bani în- 
casez pe lună? Treizeci de lire sterline — ca să nu mai 
pomenesc de alte venituri !... 

La siîrșitul săptămînii, „Bristol“ avea magaziile pline; 
seara începu să scoată îum gros pe cele două coșuri, ca 
să pună căldările sub presiune... 
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Pe la. miezul nopţii, echipajul „Speranţei“ năvăli. bui 
măcit pe punte; un trosnet surd, de fierărie ruptă, urmat 
de îtuiere: neliniştite, de înjurături, vaiete. și. strigăte, îi 
trezise din somnul şi aşa plin de vise urite. 

Uneori: nu-i nevoie: să navighezi: depari& — pe pr 

„pînă: îm. strîmtoarea lui Magellan, vrăjmașa navigatorilor 
— ca să-ţi fărimi prova vasului. de: o stincă:- Vaporul: ita- 
liam „Avanti“, sosit de la: Neapele, al cărui: căpitan, neso- 
cotind sfatul pilotului, se încăpăținase să facă noaptea ma- 
nevrele: de acostare, intrase: cw etrava în: cargobotul de 
lingă „Speranța“ şi-i fărimase berdajul, în dreptul anco- 
relor,. cum: ar îi: fărimat o- alună. 

Marinarii au: o vorbă plină de adevăr şi înțelepeiune : 
“între două vapoare: nusi: nevoie decit de o santimă ca ele 
să: nu: se ciocneaseă., Din partea: lui, comandantul vaporu- 
lui italian greşise măsura nu cu o santimă, ci cu patru 

“Cînd: Anton: Lupan alergă: pe: chei,. urinat de: restul! echi- 
pajului, „Bristol“ își săitase pupa în aer, iar prova, nu 
tilată, se adincea: încet în apă, în vuietul vârtejurilor care 
năvătean prin: spărtură; Pe puntea: lui marinarii se îmbul- 
zeau: zăpăciți,. îmbrinciadu-se, Huruiau mașinile poinpelor, 
etițerii,, treziți din somn; înjurau în; neștire... 

—-Se: seufundă ! strigă Mihu, văzind: cum catargele se 


înclinau, de la o clipă la alta. Domnule, n-ar! îi: bine să: 
tragem mai depăârte 2 Să nu: vină: peste” noi, cînd o îi să se... 


răstoarne ! 

Anton: Lupan” ît linişti, bătindu-k pe umăr: 

— Nu te teme; n-o să se scutunde;;, a au. pereţi 
despărțitori; apa n-o să pătrundă decît. în compartimentele 
de: la. prova.. : 

În zorii. zilei, „Bristol“ stătea țeapăn, cu: pupa în aer; 
macaralele începuseră să huruie, descărcind măriurile. Un 
gias furios se auzea pe punte, înjurînd în toate limbile : 

— Nu-mi pasă! După contract sînteți obligați să ple- 
caţi astăzi. Cu prova întreagă sau fărîimată, treaba voas- 
tră, trebuie să ridicați ancora! 

„Bristol“ nu mai avea ce ancore să. ridice, dar persona- 
jul furios striga mai departe: 
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— Nu mă priveşte !... Imi aduceţi alt vapor, în clipa 
asta, sau dacă nu, Compania voastră o să sară în aer! 
Hei, voi cu macaralele, lăsaţi lăzile mele în pace Cine 
mi-a cerut voie : să le debarce 2 

Citeva ceasuri mai tirziu, după ce autoritățile portului 
terminaseră ancheta şi zarva se mai potolise, John Ten- 
nyson veni pe puntea „Speranței“ şi cobori în cabina că- 


„ pitanului ; nu părea de loc impresionat de nenorocire, to- 


tuși Anton Lupan se simți dator să-și arațe compătimirea : 

— Nădăjduiesc că directorii Companiei dumitale nu-ţi 
vor găsi nici o vină. Ar fi absurd, atita timp cât erai la 
chei şi aveai luminile reglementare. 

Musatirul începu să rîdă: 

— Nu, dragul meu, nu-mi purta de grijă ! Te asigur că 
au să-mi dea şi o primă. 

Și văzind uimirea din ochii lui Anton Lupan, continuă, 
scoțindu-şi punga cu tutun din buzunar şi umplindu-şi 
pipa, cu o liniște şi un meşteşug care ar fi stirnit învi- 
dia oricărui fumător din lume: 

— Ştii cum se face treabă 2... Am „amorsat“ în aşa îel 
autorităţile portului, încît a ieşit un proces-verbal mai va- 
loros decit toate poemele lordului Byron. Tribunalul Mari- 
tim ne va acorda o despăgubire care va întrece de cinci 
ori paguba reală, incluzind în asta și întirzierile, nu numai 
reparatul avariei. Dar pentru altceva am venit... Sînteţi tot 
în înewreătură 2 

Anton Lupan umplu urm pahar cu whisky și-l puse în fața 
musafirului, ” 

— S-a ivit iarăși ceva marfă pentru Alger, dar nu-mi 
mai foloseşte la nimic. Dacă nu plec peste Atlantic în pa- 
tru-cinei zile... 

— Din oamenii echipajului nu te-a părăsit pînă azi nici 
unul ? j 
— Niei unul! răspunse căpitanul „Speranței“, scuturind 
capul cu trufie. 

John Tennyson se uită la el cu coada ochiului.. 

— Atunci s-ar părea că nu sînt, numai marinari, ci şi 


„oameni: de inimă. 


Anton Lupan răspunse cu aceeași: trufie : 
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— Da, sînt toţi, oameni, unul şi unul! 

ln clipa de faţă uitase toate necazurile, uitase de iernat 
care tot bombănea prin bucătărie. . 

— Vezi, dragul meu, — zise John TennysQg, — eu m-am 
făcut negustor şi nu mă pot plinge; treburile îmi merg 
bine, am nevastă, copii şi sînt fericit să le asigur ziua de 
miine... Nu vrei să te îmbarci pe un vapor al Companiei ? 

— Nu! 

— Ai putea să-ţi iei şi oamenii. 

— Mulţumesc ; ; „Speranța“ e un vas mai feet şi pen- 
iru ei, şi pentru mine. 

— Eşti sigur ? 

— Stai de vorbă cu ei şi îmbie-i! 

Zicînd aceste cuvinte, Anton Lupan se întreba în sine: 
„Oare n-ai să mă faci de ris, Ismaile 2* 

Oaspetele său deșertă paharul cu whisky, își aprinse pipa, 
trase cîteva fumuri, apoi rămase un timp pe ginduri. Afară 
se auzeau macaralele huruind,- lăzile şi baloturile buşind în 
praful cheiului. 

— Voi, visătorii, aveţi și voi fericirea voastră, mormăi 
John Tennyson, învăluit în fumul lulelei. , 

Anton Lupan nu răspunse. După altă tăcere, căpitanul 
vaporului întrebă, cu aceeași voce ursuză : 

— Deci, ţii cu tot dinadinsul să ajungi acolo ? 

— Da. Chiar dacă m-aş simți obosit, chiar dacă... dacă 
mi s-ar arăta la uscat o viață care să mă îmbie, prietenul 
meu a apucat să plece înainte. Acum sint dator să plec, 
nu-l pot lăsa singur. 

Oaspetele se ridică în picioare şi îndepărtă fumul cu 
mina. Avea statura lui Anton Lupan, aceeaşi virstă, dar 
în clipa asta părea un bătrîn mihnit şi mindru totdeodată 
de e ici biruitoare ale tinereții. 

— Ei bine, dragul meu ! zise, bătîndu-și gazda pe umăr 
părăsindu-şi vocea ursuză. Cred că am găsit mijlocul 
ieși din încurcătură ! 

— Cum ? întrebă înviorat căpitanul „Speranţei“. 

— Avem un pasager care merge cu cinci vagoane de 
măriuri la Bahia, în Brazilia. Ținta călătoriei lui e Ţara 
de Foc, dar n-a găsit nici un vapor care să-l ducă acolo. 
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La Bahia o să-și transbordeze. maria, poate are să închi!- 
rieze un schooner i. Cred că e un căutător de aur, după 
cîte am putut înțelege, fiindcă de la el nu poți scoate o 
vorbă. Ce zici, -te încumeţi să pleci cu dinsul ? 

— Numai să-i convină. Oare o-să aibă încredere. într-o 
goeletă de o: sută de tone? 

— Sînt sigur! E așa de trăsnit, că ar putea să plece 
şi cu o barcă. A căutat toată dimineaţa pe la agenţii un 
vapor pentru Brazilia sau Argentina, dar se pare că săp- 
tămîna asta- nu pleacă nici unul; ar fi fost altceva la 
Cherbourg sau la Le Hâvre; Marsilia are mai puțin de-a 
face cu Atlanticul. 

— Dar cu noi o să meargă Rt mai încet decit cu va- 
porul ! 

— E adevărat; în schimb, o să-l duceţi direct pînă la 
capul drumului. Ce spui, să-ți trimit personajul 2...  Au- 
zi-l cum -răcnește pe. punte ; l-am lăsat să se certe cu se- 
cundul. Dar bagă de seamă, sub trăsneala lui cred că se 
„scunde o mare şiretenie. Cunoaște şi bătrinul dumitale 
prieten, John Tennyson, cîte ceva la oameni! Să nu afle 
care vă era ținta călătoriei; lasă-l pe el să facă propune- 
rea și instruiește-ți echipajul să se poarte: după trebuinţa 
cauzei. 

— Am un cîrmaci de la care am învăţat multe în-pri- 
vința asta ! răspunse, .rîzind, căpitanul „Speranţei“. 

— Cu atit mai bine; deci stai aici și așteaptă-l 1... De- 
seară mergi cu mine ?. Sînt invitat la cină pe -bordul lui 
„Avanti“. ; 

— Nu te-oi. îi, împrietenit cu ro ? 

— Și de ce nu? Nu: ne-am ciocnit noi, ci Spalat 
noastre. ' 

— Îţi mulţumesc, dar cinez cu echipajul, răspunse An- 
ton Lupan, respingînd macaroanele. și răminînd credincios 
salatei. 

Un ceas mai tirziu, ciudatul personaj se opri pe chei, în 
dreptul „Speranţei“. Era un ins de statură înaliă, slab ca 
un ogar întors de la vinătoare, cu faţa atît de suptă, încît 


1 Citeşte scunăr. 
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i se vedeau limpede cele două maxilare, ca pe :o planșă de 


anatomie, cel de jos fiind conturat de o barbă norvegiană, 


mai mult roșie decît blondă, îmbrăcîndu-i osul fălci şi 
partea din îață a băfbiei. Personajul purta pălărie tare, 
de culoare cenușie, vestă înflorată, 'sacou gri cu şiret ne- 
gru la revere şi pantaloni cadrilați, drepți ca nişte bur- 
tane, legaţi cu elastic pe sub ghetele negre. 

EI se opri deci în capul schelei, își întipse bastonul de 
abanos cu miner de argint în „praful cheiuilui și se uită 'pe 
deasupra -pince-nez-ului fa pavilionul tricolor -care deara 
leneș la pupa gosletei. 

— Hei, care-i aicea? strigă în clipa următoare,  ătnd 
“cu bastonul în schelă. 

Echipajul moţăia pe punte, făcîndu-se că nu-l vede; “de 
înțeles vorbele, îi le înțelegea numai “Gherasim, -care ştia 
citeva boabe englezește. 


“Personajul bătu iarăşi în schelă și strigă încă :o dată, ri- 


dicînd glasul mai tare : 

— Hei! Aţi murit cu toții ? 

-— "Ce doreşti ? întrebă cîrmaciul, ridicindu-se fără mici 
o tragere :de inimă. 
— "Ce pavilion e ăsta ? Persan, siamez 2... 

— Rominesc, domnule ! 

— Romiînesc ?... Aha, mi-aduc “aminte : voi v-aţi bătut 
cu turcii. Foarte bine... Deci, acum aveţi şi - corăbii ! Sin- 
teţi o :naţie “care prosperă ! 

Zicînd acestea, necunoscutul cerceta din ochi ptiitea 
„Speranţei“, aplecîndu-şi capul cînd pe o parte, cînd pe 
alta, păriînd că împunge pe cineva -din Tături cu barba lui 
norvegiană. 

— Unde-i căpitanul ? întrebă pe urmă. 

— Jos, în cabina dlui. 

— Ce mai aștepți ? Spune-i să-și scoată nasul pe; atei 


“vreau să-l văd la lumină. 


Gherasim zăbovi cîteva clipe sub punte, dindu-i scap lui 
Negrilă să-l :miriie, cu vădită lipsă «de prieteșug, pe :perso- 
najul din capul 'schelei. 

— Căpitanul te poitește la dinsul! zise, întorcîndu-se 
plictisit din cabină. 
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— Ha! Eu sint Martin Stricland! strigă țiinos musa- 
firul. 

— Foarte bine, domnule! Poiteşte !... Fugi de-aici, Ne 
grilă! y 

— Pe căpitanul vostru cum îl cheamă? - 

— Anton Lupan, după cîte mi-aduc aminte. 

— Și nu vrea să vină ? 

— Nu că n-ar vrea, dar gîndeşte mai nimerit să te duci 
dumneata la dinsul. 

Străinul începu să ridă, cuprins de o neașteptată voie 
bună. 

— Îmi place căpitanul vostru: înseamnă că are ceva 
singe în vine. lată omul care îmi trebuie mie! 

Apoi păşi pe punte, cobori scările şi intră în cabină, aple- 
cîndu-se adînc, ca să încapă pe ușă. 

— Dumneata eşti Anton Lupan ? Mi s-a părut că omul 
de sus nu-ți prea cunoaşte numele. E prost sau se preface, 
ia spune ? 

— Nici una, nici alta ; mai degrabă cred c-ai făcut dum- 
neata ceva care l-a scos din fire. 

— Așa? Îmi plac oamenii câre-și ies din fire. Restul 
echipajului e la fel de iute? 

— Dar cu cine am cinstea să vorbesc? întrebă Anton 
Lupan, privindu-şi oaspetele cu prefăcută nedumerire. 

— Martin Stricland. 


— Nu-mi aduc aminte... A 

— Nici n-ai axea de unde; mă numesc aşa numai de 
o lună. 

Cu aceste cuvinte, prea ciudatul personaj se aşeză lingă 
masă, se descoperi, scoase din buzunar o sticlă lătăreață, 
îi deşurubă dopul de metal galben, care se prefăcu într-un 
păhărel ca toate păhărelele, şi după ce-l umplu bine îşi 
dădu capul pe spate şi-l turnă pe gât, încet, picătură cu pi- 
cătură, dovedind în asta mai multă cumpănire decît în tes- 
tul apucăturilor. 

— Martin Stricland ! repetă, umplindu-și iarăși paharul. 

Căpitanul „Speranţei“ îl privea în linişte, așteptindu-l 
răbdător să-și tacă tabietul. Asta dură poate un sfert de 
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oră, în care timp cabina rămase" cufundată în liniştea cea 
mai deplină. 4 

— Nu mă întrebi nimic ? se miră Martin, Stricland, cînd 
sticla fu goală. fe, 

— Aştept să vorbeşti dumneata primul. 

— Aşa ? Îmi plac oamenii care nu-s curioși din fire. 

Zicînd acestea, oaspetele scoase din buzunar o nouă sti- 
clă şi îşi reluă vechea îndeletnicire, care dură iarăși o 
vreme destul de lungă. Anton Lupan văzu că sub ochelari, 
ochii i se albeau, cu fiecare înghițitură, iar pe nas și pe 
pomeţi îi ieșeau pete roşiatice, vestind mișcarea mai iute a 
sîngelui. i : 

— Eu sint Martin Stricland ! repetă încă o dată musa- 
firul, aruncînd sticla pe masă, lingă prima. 

— Foarte bine, domnule! 

— Nu mă întrebi nimic? 

! — Nu simt cîtuşi de puţin nevoia. 

— Dar nu mai am nici o sticlă! 

— ţi pot oferi eu una! - 

Anton Lupan se ridică, deschise Call și. scoase 0 
sticlă întocmai ca a musatirului. j 

— Whisky ? întrebă: Asesla, neostenindunise să privească 
eticheta ruginie. 

— Bineînţeles. 

— Ce marcă? 

— „Robin Roob“ ; exact ca a dumitale! 

Aici, Martin Stricland îşi scoase pince-nez-ul şi se sită 
la căpitan cu ochii liberi. Așa, chipul lui părea schimbat 
cu desăvirşire. Anton Lupan văzu că ochii care i se păru- 
seră albicioși şi morţi în spatele ochelarilor scînteiau cit 
o putere drăcească. 

— Eşti omul de care am nevoie, căpitane ! la spune, 
vrei să cîștigi ceva parale > 


— Dacă pentru asta trebuie să omorim pe cineva, nu-mi . 


convine. Ne ocupăm numai cu marinăria. - 

Musatirul începu să ridă: ; 

— Nu, din păcate e vorba de o treabă ceva mai grea 
decit o tilhărie. 

Zicînd acestea, . Ap aplecă spre e pămintesc aflat pe. 
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masă și-l învirti alene, privind printre pleoape, cu un ames- 
tec de plictiseală şi nemulțumire, “continentele şi oceanele - 
care-i alunecau prin fața ochilor, tot. așteptind din pisica 
căpitanului un semn de nerăbdare. 

— Dar întreabă- -mă ceva ! izbucni, după o vreme, arun- 
cînd ochelarii jos şi zdrobindu-i cu tocul ghetei. 

Anton Lupan luă de pe podea ciobul unei lențile. 

— Cite dioptrii ? 

— Altceva nu vrei să ştii despre mine? € 

— Poate că nu; deocamdată, la stăruința dumitale, 
te-am. întrebat cîte dioptrii aveau ochelarii ? 

— Nici una ! Erau sticlă goală. 

— Am băgat de seamă ! : 

— Și wrei să ştii... 

— Nu vreau să știu nimic ; fiecare om e ar să poarte 
ochelari, dacă asta îi face pică. 

— Eu nu-i port de plăcere. 

— Nici asta nu mă miră. 

— li port ca să-mi schimbe fizionomia. 

—- lată un scop care justifică orice strădanie. 

—- Aha ! Crezi că sint certat cu poliția ? 

— Te înşeli, domnule. rc Mat 

— Atunci care-i părerea dumitale despre mine ? 

— Nu am încă una. n 

— Ei bine, dacă mă sileşti să-ți spun... 

Anton Lupan ridică mina: 

— Nu te silește nimeni! 

— Ba mă silești dumneata, cu nepăsarea dumitale... Nu 
mă numesc Martin Stricland. 

— Știu. Porţi numele acesta de o lună; de ce te oste- 
nești să-mi. spui a doua oară ? 

Străinul se așeză din nou pe scaun, gîfiind ca şi cînd 
şi-ar îi cărat propria-i greutate în spinare. 

— M-am numit Paul. Mouchez... 

— Cunosc un astronom cu acest nume. 


— N-am auzit de el — şi nici nu mă priveşte. Nurele 
meu adevărat e altul... 
— Domnule, — îl opri Anton Lupan, — de ce să te 


ostenești atita ? Mă mulțumesc cu orice nume. 
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— Bine! Nu sînt englez. Cred că se bagă de seamă. 


— Fireşte. 
— Nu sînt nici îrancez. S 
— Am văzut şi asta. $? 


— Dar”nici italian. 
— Se vede prea bine. 


— Atunci, după părerea dumitale, cărei naţii aparțin ? 


— Nici uneia ! 

Martin Stricland se uită chioriş la Anton Lupan, cîntă- 
rindu-l, cu privirea în care se vedea un amestec de batio- 

„cură și de uimire. 

— Atunci să nu mai lungim vorba, spuse pe urmă. îre- 
cîndu-și obrazul cu mîna, ca și cînd ar îi vrut să și-l ju- 
poaie. Sînt canadian, măcar după locul naşterii; nu ştiu 
dacă tatăl meu venea din Franţa, din Scoţia, din Germa- 
nia sau din țările Scandinave; nu mi-a spus niciodată. 


Mama mea, poate să fi fost alsaciană, dar nici asta nu se 


ştie bine. 


— Să trecem peste biograiia dumitale! îl opri Anton - 


Lupan, jucîndu-se cu ciobul de lentilă. 
— Fie! Vezi să nu te tai în sticlă. 


— Nici o grijă! Am avut în mînă lucruri mai primej- - 


dioase. 

Martin Stricland începu să rîdă: 

— Credeam că dacă am să-mi pun ochelari, am să mă 
văd altiel. Inchipuie-ți că mi-e o mare silă de, mine. 
Deunăzi, sosind la Marsilia, şi intriad într-o frizerie, m-am 


văzui în oglindă ; ei bine, am simţit o vie dorință să mă 


iau la palme. Ți s-a întimplat vreodată asta ? 

— Nu; mă înțeleg destul de bine cu mine însumi. 

— Asta preţuiește mai mult decît o mină de aur. Îţi spun 
ca omul de meserie. Am avut mine de aur în Alaska și 
mine de diamant la Capetwon... 


Cu aceste vorbe, Martin Stricland făcu vînt globului pă- 
mintesc care prinse să se rotească iarăşi, arătindu-şi mă- 


rile şi continentele, brăzdate de meridiane. 


— “Crezi că sînt nebun ? întrebă deodată, apucîind glo- . 


bul în palme. 
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— Hotărit că nu, deşi poate ţi-ar place să te creadă 
lumea. 

Ciudatul personaj îşi hoibă ochii, ca un om în pielea 
goală surprins. de lumină, în timp ce Anton Lupan arunca 
bucata Ye sticlă pe: masă și se uita la ceas, care arăta ora 
şapte. 

— Aha! Ţi-ai pierdut răbdarea! strigă Martin Stricland, 
găsind în gestul lui temei de satistacție. 

— Te înșeli, domnule! Răbdarea nu mi-am pierdut-o, 
dar aştept un exportator, care vine să ne navlosească 


vasul. 


— Așa ? Cite tone are goeleta asta ? 

— 0 sută. 

— "Ciţi oameni echipaj ? 

— Șapte. 

— Puteţi pleca la drum în orice clipă? 

— În orice clipă, plus douăzeci şi patru de ore. 

Martin Stricland rise: 

— Căpitane, felul dumitale de a vorbi îmi idee. Vom 
pleca miine seară. 

— Unde ? 

— Aha! lată în sfîrşit o întrebare ! izbueni musatirul, de 
data asta satistacția fiindu-i întemeiată. 

Și învirtind globul pămintesc, arătă cu degetul peste At- 
antic, de-a lungul coastelor Braziliei, Uruguaiului, Argen- 
tinei, ca să se Sasca la Capul Horn, în sudul conti- 
nentului. 

— "Ţara de Foc! zise, ridicînd ochii şi așteptind ca oinul 
din fața lui să pălească. 

Anton Lupan se uită la ceas, în liniștea cea mai deplină: 

— Foarte bine, domnule ! Miine seară, la şapte, dacă-i” 
ora care îți convine ! 


„Speranţa“ se pregătea de plecare. 
Se împlinise jumătate anul de cînd aştepta la Marsilia, 
bătută de soarele sudului. Hamalii cărau în magazie în- 
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cărcătura debarcată de pe „Bristol“: lăzi, butoaie, balo- 
“turi, legături de sape, lopeţi, tirnăcoape și fel de fel de 
ciururi și site ciudate, în timp ce echipajul făcea ultimele 
pregătiri pe punte: ; f 

La ora şase, Martin Stricland sosi în port într-o trăsură, 


plină cu sticle de toate formele și cu damigene pîntecoase. E 


— Şi bagajul domniei voastre? întrebă Gherasim, ie- 
şindu-i în cale. i 

Pasagerul „Speranţei“ arătă încărcătura din trăsură. 

— Asta-i tot! Altceva nu-mi trebuie ; poruncește hama- 
lilor să le ducă în cabina căpitanului. El unde este? 

— Pe aici, pe aproape. 

— Atunci spune-i că nu vreau să plecăm mai tirziv de 
ora şapte. Mai am treizeci de lăzi cu sticle, debarcate de 
pe „Bristol“. Ce s-a făcut cu ele? i 

— Sint pe punte ; căpitanul mi-a spus să aștept dispo- 
ziţia domniei voastre. 

— Bine! Unul din voi să le ia în primire și să le așeze 
în magazie, peste martă, ca să poate scoate oricind sticleie 
trebuitoare. M-ai înțeles, cîrmaciule ? 

Cu aceste cuvinte, Martin Stricland intră în cabină, 
destupă o sticlă, bău două pahare mari, după obiceiul lui 
— picătură cu picătură, ceea ce îi luă pe puţin un sfert de 
oră, apoi se întinse în pat, fără să se dezbrace — și de 
atunci nu-l mai văzu nimeni pe punte, zile care-și pierdură” 
numărul. j 

În acest timp, căpitanul „Speranţei“ și Adnana îşi spu- 
neau ultimele cuvinte înaintea despărțirii. Stăteau amindoi 
pe o ladă, la cîteva zeci de pași mai încolo, în bătaia do- 
moală a soarelui care cobora printre catarge. 

"— Dar e așa de departe, aşa de deparie! spunea iata, 
cu vocea îndurerată. t 

El îi cuprinse mîinile. ai e 

— Nu, Adnana! Nu-i nici un sfert din drumul naviga- 
torilor care au ocolit pămîntul. 

— Veţi avea de înfruntat atitea primejdii ! 

— Nu atitea cîte au infruntat cei ce au trecut prima vară 
peste Atlantic! 4 

— N-ar îi fost mai bine să rămineţi 2 
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Adnana, în felul ei de vorbire, nu-l dezlega niciodată pe 


Anton Lupan de oamenii săi, ca şi cînd nu s-ar îi gindit 


anume la el, ci la întreg echipajul „Speranţei“. i 

In cele șase luni de zile de cînd oamenii aceștia erau la 
Marsilia, făcînd doar drumuri scurte, lipsind o săptămînă, 
uneori două, se deprinsese cu ei aproape, să-i ştie în port, 
să-i vadă pe la brutărie — ba încă Anton Lupan învățase 


şi cum se face piinea. Era firească deci întrebarea Adnanei: 


— N-ar îi îost mai bine să rămineți 2 

Și căpitanul îi răspunse acum, cam la îel cum îi răs- 
punsese lui John Tennyson, cu o zi înainte: 

— Da, poate ar fi fost mai bine să rămînem ; depinde 
din ce unghi îți priveşti soarta. Dar eu, chiar dacă aș vrea 
să rămin, sînt dator să mă duc mai departe, să nu-mi las 
prietenul singur. Sint încredințat că are nevoie de mine! 

Oare de ce nu răspundea Pierre Vaillant ? Oare într-a- 
devăr să nu fi primit nici una din acele cablograme ? 

—  Și-apoi — continuă Anton Lupan — pe lîngă toate 
celelalte, nu cred să îie o ambiţie deşartă dorința mea ca 


o corabie rominească să ducă pavilionul țării mele prin 


locuri unde nimeni nu l-a mai văzut vreodată. 

— Dar cum pleci așa, cu un om pe care nu-l cunoști, nu 
știi în ce cursă te atrage ? 

Anton Lupan începu să rîdă. 

— Interesele mele nu coincid cu ale lui Martin Siri- 
cland, așa că n-o să avem de împărțit nimic unul cu altul ; 
el caută aur, eu cu totul și cu totul altele. E un prilej care 
nu se iveşte de mule ori în viață și mai ales într-o clipă 
ca asta, cînd ţi s-a împotmolit ancora. Îţi închipui că ar îi 
fost greu să găsim pe cineva la Marsilia, care să aibă de 
transportat martă la Capul Horn ; iar ca să pornim în că- 
lătorie pe socoteala noastră, știi prea bine că în clipa de 
îață era o imposibilitate: mi-ar îi trebuit un an să string 
suma trebuitoare, nădăiduind că ami fi fost mai prevăzători 
şi mai chibzuiți de data asta. Apariţia lui Martin Stricland 
a însemnat o salvare nesperată. 

— Salvare ! Satvare! murmură Adnana, neîndrăznind 
să-l privească. Oare dacă rămîneați aici, asta ar îi însem- 
nat moartea ? | 
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EI îi privi gene! negre, care îi acopereau cu sfială ochii, 
îi privi fața îmbujorată — bănui îreamătul întregii ei ființe 
neîntinate și își simţi înima caldă. Dar zadarnic ; în vraja 
ei, mica sirenă era așa de sfioasă, așa de nevifovată ! 

— Nu, Adnana! răspunse, mingiindu-i mina. Poate ar îi 
însemnat... poate ar îi fost... 

Ea își ridică ochii și în clipa scurtă cît privirile li se 
întilniră, înțelese restul cuvintelor — căci se făcu palidă şi 
începu să răsuite repede, ca un om care se îneacă. 

— Dar vezi tu, — urmă Anton Lupan, cu vocea schim- 
bată, — în același timp ar îi fost o dezertare care mi-ar îi 
chinuit viața cu ghimpele neliniști, mai ncîndurător decît 
moartea. $ S 

— Te înţeleg ! răspunse Adnana, în șoaptă. 

lar et adăugă: 

— Dar o să ne întoarcem! 

Și ea înclină din cap, fără să-l privească: 

— 0 să vă aștept!... Echipajul „Speranţei“ îmi îngă- 
duie asta ? 

-- Cred că da! Cel puțin de căpitan să nu te îndoiești 
niciodată ! , 

— E timpul, domnule ! strigă Gherasim în clipa aceea, 
aplecat peste parapet, la pupa „Speranţei“. 

Echipajul dezlega pinzele de pe ghiuri. Haralamb şi le- 
remia își luaseră locul la cabestan, să ridice ancora. 

Adnana păși pe punte și îi îmbrățișă pe fiecare, apoi se 
îndreptă spre schelă. Negrilă îi ținea calea, fără să zburde 
cum îi era obiceiul, de parcă ar fi presimţit despărțirea. 
Fata se aplecă și îi cuprinse grumazul în braţe. 

— Şi tu, şi tu pleci la capul lumii? Să n-o uiţi pe Ad- 
nana, viteazul, vragul meu Negrilă ! 

Lanţul începu să zornăie ; pinzele de la srova țișniră în 
sus, pe straiuri. Adnana se întoarse spre căpitanul „Spe- 
ranţei“. Pe obrazul ei umezit de lacrimi, praful din blana 
lui Negrilă lăsase pete — și cu ele, nici cea mai primej- 
dioasă sirenă n-ar fi putut avea o înfățișare mai nevino- 
vată. Un timp stătură așa, față-n faţă, la un pas unul de 
altul, privindu-se fără să se vadă, ascultind zornăitut lan- 
țului. De unde să știe, cel care rămine, zbuciumul celui 
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care -pleacă ? lar cel ce pleacă, de unde să ştie deznădejiea 


„din inima cealaltă ? 


Adnana întrebă, stăpînindu-şi lacrimile : 

— Dar “dacă... Ş 

Ar fi Vrut să pună cea mai siioasă, cea mai modestă 
intrebare căpitanului „Speranţei“ : „Dar dacă are să-mi jie 
dor de voi? Dar dacă am să sufăr în lipsa voastră ?“ 

Cuvintele se împetriviră, nu le «găsi, mu putu să le ros- 
tească. 3 

El răspunse : , 

— Atunci... pă 

— Ancora la pic! strigă Haralambie, opintindu-se în 
manelele cabestanului. 

Era clipa în care nici un căpitan nu şi-ar mai îi putut 
spune gîndul pînă la capăt; focul şi trinca fluturau pe 
straiuri... Adnana simţi în iniină ghearele ancorei. 

— Rămii cu bine, Adnana! Vezi, ai grijă ca în lipsa 
noastră pîinea să fie bună! 

Ea înclină din cap. 

— Am să mă străduiesc! Drum bun „Speranţei“! 

Și înainte ca el să poată face un gest de împoirivire, îi 
cuprinse miinile şi i le sărută una după alta. Apoi o luă la 
fugă pe schelă, în timp ce parimele de la pupa cădeau în 
apă, cu plesnitura biciului care îndeamnă telegarii. 

Căpitanul apucă repede cavilele cîrmei, privindu-și mii- 
nile pe care le sărutase, umilă, biata sirenă. Prova „Spe- 
ranţei“ se rotea, căutindu-și drumul printre. vapoare ; el nu 
mai putea întoarce capul să se uite în urmă. 

Abia dincolo de îorturile care păzeau intrarea bazinului, 
avu răgazul să arunce o privire spre locul plecării, dar 
acut nu se mai vedea nimic, nici cheiul, nici Adnana. In 
schimb, marea se deschidea în faţă, înroșită de lumina di- 
naintea apusului, liberă pînă la orizontul amăgitor și ne- 
statornic, pe care nu-l poate atinge nimeni, niciodată. 

Anton Lupan trase aer adînc, pină ce oasele pieptului îi 
piriiră. ş 

— Toate pinzele sus, Gherasime ! 

Negrilă stătea la pupa, cu capul deasupra parapetului. 
uitîndu-se stăruitor peste ape... Așa rămase pînă ce noap- 
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tea se lăsă asupra țărmului și Gherasim aprinse felinarele. 
Atunci se întoarse, se întinse încet pe punte şi își lăsă botul 
pe labe, scîncind cu tristețe și nedumerire. 

Dar nimeni din echipajul „Speranţei“. nu. era mai puțin 
nedumerit, mai puţin trist decit Negrilă: tr 

lar „Sperânța“ naviga spre Baleare, în sunetul marșului 
triumial pe cate etrava, sarturile, catargele și -pînzele. în- 
tinse câ aripile unei mari păsări singuratice îl cintă în 
surdină, noaptea sau ziua, în amurg sau la răsăritul soa- 


celui — în clipa tuturor plecărilor. 


Simboarea. Cihra/â 
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CAPITOLUL XVIII 


luvizibilul Martin Stricland 


Era în anul cînd Ferdinand de Lesseps, care unise Ma- 
rea Roșie cu Mediterana, înlesnind navigatoritor mult oco- 
litul drum spre Indii, se străduia, în altă parte a lumii, să 
lege Atlanticul de Pacific. Din nenorocire canalul Pa- 
nama, început de el în 1881, avea să fie terminat de alţii, 
după moartea lui, abia treizeci și trei de ani mai pe urmă. 

Pină atunci singura cale de trecere dintr-un ocean. în 
altul răminea drumul lui Magellan, care ocolea America de 
Sud prin cea mai sălbatică și mai neprimitoare dintre 
strimtorile cunoscute de corăbierii lumii. Furtunile năpras- 
nice care izbucneau din senin, stincile presărate pretutin- 
deni, în locuri unde nu le-ai îi putut bănui, ploile reci, nin- 
serile, curenții potrivnici şi atacurile băștinașilor făceau, 
azi, după trei sute şaizeci de ani, tot atit de primejdioasă 
această cale, ca atunci cînd o străbătuse Magellan întiia 
oară. 

Ținuturile înconjurătoare, insulele îngrămădite de la țăr- 
mut Patagoniei, care mărginește. strimtoarea la nord, pînă. 
la Capul Horn erau și astăzi tot atit de necunoscute ca la 
timpul cînd trecuse. pe aici primul european. Vapoare și co- 
răbii străbăteau strimtoarea, se adăposteau în golturi, ca 
să se apere de furtunile năpustite din. munți, apoi, cînd 
timpul redevenea cît de cit prielnic, călătorii ridicau an=- 
cora și plecau: maj departe, fără să îi pus piciorul pe uscat; 
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fără să fi căutat prieteşugul băștinașilor, de care se fe- 
reau, ca de cel necurat. | 
Într-un ţinut de peste 70.000 de kilometri pătraţi existau 
numai cîteva așezări statornice, dar nici unul din aceste 
craşe, întemeiate de albi nu depășea 2—300 de locuitori, 


. vu XV u .. 
estul locurilor rămineau necunoscute, necălcate de picior 


omenesc, ca pe vremea cînd nu se știa de existența noului 
continent. 


Sălbatic şi lipsit de bogății, pămîntul Ţării de Foc nu 


era un ținut al huzurului; iată pricina pentru care lumea 
civilizată îl ocotea. Dar tocmai de aceea, astăzi, după atiția 
ani Anton Lupan tot mai visa să ajungă acolo unde plă- 
nuise cu prietenul său, unde nu putuse ajunge Darwin şi 
unde își lăsaseră oasele alți cercetători, printre care şi ta- 
tăl lui Pierre Vaillant. 

Care erau mijloacele cu care pornise la acest drum, le 
ştim ; altceva, în afară de o corabie şi şase oameni dornici 
să meargă cu el, nu mai avea. Ca să cari mariă, de la 
Sulina la Stambul, de la Stambul la Pireu, la Marsilia, la 
Gibraltar, nu-i un mijloc de lepădat. Din nefericire, pe 
drum se întîmplaseră oarecare minuni ; la un moment aat 


-ce 


echipajul „Speranţei“ crezuse că a găsit calea bogăției — - 


și chiar căpitanul, cu toată reținerea lui, socotea că îşi asi- 


... 


gurase drumul pînă la capăt. Altfel, ar fi fost mai cu grijă 


față de bani, mai chibzuit, mai cumpătat. Căci minunea, 
ca orice minune, se spulberase în vînt — și oamenii se po- 
meniseră dezbrăcați de poleiala din sipetul lui Agop, min- 
cinoasă ca toate poleielile de basm. Se pomeniseră în hai- 
nele lor de marinari, într-un port străin, cu. punga goală 
şi cu cambuza la îel, pradă rechinilor de pe mal. 

Totuşi, după un an de navigație în Mediterană, între 
Marsilia, Beirut şi Port-Said, trudindu-se. din greu şi chel- 
tuind cumpătat, poate ar fi adunat atiția bani ca să poată! 
duce drumul pînă la cap; asta însemna însă pinze rupte, 
stricăciuni, fire de păr alb în cap — dar mai ales pentru 
Anton Lupan însemna să-l piardă'.din nou pe Pierre Vail- 
lant, care desigur acum ierna într-un port, la nordul strim.- 
torii lui Magellan, pregătindu-se să ridice ancora îndată ce 


în sud se va desprimăvăra ; deci, dacă vroia să-l mai gă- 
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sească acolo, trebuia să plece netatirziat... Cadă blesteraul 


pe sipetul lui Agop! Dacă n-ar îi fost el, echipajul „Spe- 
ranței“ ar îi chibzuit mai bine şi nu s-ar îi găsit în acest 
impas. 

Aşa gindea Anton Lupan în după-amiaza cînd venise pe 
bord Martin Stricland. : 

Acum Martin Stricland dormea în cabină, beat, iar cora- 
bia naviga spre Gibraltar, grăbindu-se să cîștige timpul 
pierdut şi să iasă în Atlantic înainte ca pasagerului care îi 
asigura călătoria să nu-i vină alt gînd în cap. 3 SEA 

Dar nu, să nu ne facem griji de prisos! Orice ar fi fost 
să i se năzărească lui Martin Stricland, căpitanul „Speran-_ 
tei“ avea contract în buzunar, iscălit şi parafat. lată, pen- 
tru lămurirea cititorului, şi ce cuprindea acest act: 


„Intre subscrişii Martin Stricland, supus canadian, în 
vîrstă de 44 ani — și Anton Lupan, reprezentind echipajul 
goeletei „Speranța“, sub pavilion român, s-a încheiat astăzi, 
30-iulie 1882, următorul contract, pe care amîndouă părțile 
ne obligăm să-l îndeplinim pînă la cap: 

A. Eu, Anton Lupan, împreună cu tot echipajul, ne anga- 
jăm să transportăm de. la Marsilia la Punta Arenas, în Țara 
de Foc, pe domnul Martin Stricland, împreună cu măriu- 
rile si uneltele ce domnia sa va găsi necesar a îmbarca, 
fără a depăși tonajul înscris în registrele „Lloyd“-ului, unde 
vasul este asigurat. = 

B. Toate cheltuielile călătoriei, precum şi costul repara- 
țiilor, privind stricăciunile ivite pe drum, mă privesc pe 
mine, Martin Stricland. d al 

C. Căpitanul „Speranţei“ se angajează să ridice ancora 
mîine 31 iulie, la ora 7 post meridian, şi să navigheze fără 
escală pină la Gibraltar, unde se vor încărca toate provi- 
zile ce domnia-sa va găsi necesar, urmînd ca ele să fie 
plătite fără zăbavă și fără împotrivire de către mine, Mar- 
tin Stricland. a 

D. Pe deasupra, eu, Martin Stricland, mă oblig să co- 
mand, chiar în seara asta, telegrafic, casei Pratt and Wat- 
tson de la Gibraltar, velele de rezervă și cele de îurtună, 
după nota întocmită de căpitan, a cărei copie face parte 
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din contract, avind grijă să asigur funcţionarului de ta 
telegrai un pourboire de una sută franci ca să transmită 
dimensiunile exact; aceste vele urmează să fie gata, prin 
stăruința mea, pînă la 20 august, data prestipusă a sosirii 
noastre la Gibraltar. De asemenea, mă oblig ca pină miine, 
la ora 5 post meridian, să îmbarce, la alegerea căpitanului 
sau a împuiternicitului său, următoarele materiale şi în- 
strumente 'trebuitoare unei navigații sigure peste Atlantic: 

1. Un cronometru de bord, fabricaţia cea mai bună 'ce se 
va găsi la Marsilia. 

2. Un sextant modern, cel al căpitanului fiind un îns- 
trument vechi, de lemn, pe alocuri mincat de carii, ceea -ce 
cu, Martin Stricland, țin să se “specifice în contract. 

3. Un 'loch automat, ca elice și cu contor. 

4. Hărţi marine pentru Atlanticul de Sud, Țara de Foc şi 
_“strimtoarea lui Magellan, tipărite în uiitirmil -an. 

5. „Instrucţiuni mautice“ privind regiunile în “care "vom 
naviga. ; 

6. Efemeride astronomice pe anul în curs. 

7. Una sută metri pînză de vele, necesară reparațiilor, 
împreună cu aţa potrivită și cu ace de “cusut în număr în- 
destulător. 

8. Un lanț de ancoră, de rezervă, în lungime de 90 
metri. i 

9. 300 kilograme cabluri de oțel zincat, de diferite gro- 
simi, pentru repararea sau întărirea greemertului. 

10. 400 kilograme de parime feturite. 

11.100 bidoane de vopsea a 25 kilograme unul, cu totul 
250 kilograme. i 

12. 50 kilograme smoală. 

13. Felurite unelte 'de dulgherie, la ategerea dulgherului 
numit de căpitan. Î 

E. Pentru restul de materiale a căror lipsă se va observa 
după semnarea prezentului contract, căpitanul are timp 
să-mi notifice în scris nevoile sale, pînă miine ora 10 an- 
temeridian, adică două ore înainte de închiderea prăvăliilor 
de unde susarătatele materiale se pot cumpăra. 4 

F. Subsemnatul, Martin Stricland, mă oblig 'să plătesc că- 
pitanului şi echipajului său suma de '500 lire steriine, 'ca 
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preț total al călătoriei; jumătate din această sumă o achit 
la semnarea contractului, în chipul următor : 

1. 50 de lire sterline, adică 1500 franci, în mina căpita- 
nului, pentru nevoile sale și ale echipajului. 

2. Din restul de 200 lire, împărțit în șapte părți egale, a 
28,5 lire sau 855 franci, o parte va trebui să ajungă, prin 
grija consulatului Canadei și prin stăruința mea, în mina 
femeii Elega G. Hortopan, soția cîrmaciului, în satul Lio- 
pese de lirigă Pireu ; a doua parte, urmînd aceeași cale, se 
va înmina femeii Ghiulsum L. Geafer, la Stambul, urmind 
<a la rugămintea mea consulul Canadei să vegheze ca sus- 
numita femeie să împartă banii în chip cinstit cu femeile 
Mutid6, Valide și Laleli, toate după numele soțului, Gea- 
er, fără să nedreptățească pe vreuna, mai cu seamă pe cea 
numită la sfirşit ; următoarele cinci părți a 855 franci se 
vor depune de către mine, pînă miine ora 12 antemeridian, 
la Banca Franţei, pe numele celorlalți oameni din echipaj, 
scăzîndu-l pe bucătar şi pe primul-cîrmaci şi urmind ca toi 
miine, un ceas înaintea plecării, subsemnatul să înmînez 
titularilor chitanțele respective, fără de care echipajul nu va 
şidica ancora și va îi în drept să mă socotească un încurcă- 
tame, bun de scitipat în obraz, A doua jumătate din suma 
totală, adică 250 lire, o voi achita la sfirșitul călătoriei, în 
monedă englezească, americană sau argentiniană, după do- 
rința căpitanului, sfirșitul călătoriei luat în sensul speci- 
ficat mai jos. : 

G. Căpitanul „Speranţei“ şi echipajul său se angajează 
<a, timp de una lună, adică treizeci de zile, din clipa cînd 
coasta Țării de Foc va îi în vedere, să rămînă la dispoziția 
mea, Martin Stricland, navigind acolo unde le voi cere, fără 
a-şi pune în primejdie corabia, pentru a-mi da prilejul să 
găsesc locul cel mai potrivit pentru debarcare — şi numai 
după scurgerea acestui termen va fi indreptățit să pretindă 
preţul întreg al călătoriei, 

H. Căpitanul este liber să aleagă drumul şi să navigheze 
după priceperea sa, fără ca eu, Martin Stricland, să fac 
vrea opunere, obligaţia lui fiind însă să ajungă la Capul 


a 


celor Unsprezece mii de Fecioare, în fața strimterii, pînă 
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la daia de 1 decembrie, diridu-mi prilejul să îolosesc timpul 
prielnic al verii pentru debarcare. 
|. Nimeni din echipaj nu-mi poate pretinde mie, Martin 
Stricland, să iau parte la treburile bordului, oricare ar îi 
împrejurarea, nici chiar în caz de primejdie, eu fiind în- 
dreptăţii să rămîn în cabina căpitanului după dorința 
mea. i 

J. Echipajul este dator să se poarte cu bună-cuviință, 
să-mi spună „domnule“ și „domnia-voastră“, și să nu se 
atingă de băuturile mele personale, speciiicate în inventarul 
alăturat. 

K. În legătură cu specificaţiile de la punciul J. numai 
căpitanului îi este îngăduit să mă facă „porc“ ori de cite 
ori i-aș murdări podelele, şi „măgar“ sau „dobitoc“ în caz 
de îurtună sau de enervare în lipsa vintului — fără însă 
ca aceasta să îndreptățească echipajul să-și ia nasul la pur- 
tare. 

Făcut la Marsilia, azi, 30 iulie 1882...“ 


În chipul acesta, Anton Lupan nu numai că se vedea 
pornit spre strimtoarea lui Magellan, dar, din partea oa- 
menilor, avea și drumul asigurat, cu document în buzunar ; 
rămînea ca să mai dea piept numai cu oceanul și cu furtu- 
nile, care, oricît ar îi fost ele de năprasnice, înfățișau o pri- 
mejdie mult mai ușor de înfruntat. r 

Vîntul bătea de la nord și „Speranţa“ naviga spre sud- 
vest, cu velele în bordul stîng, făcînd între 4 și 5 mile pe 
ceas. Viaţa pe corabie își luase ritmul vechi, numai că echi- 
pajul era mai tăcut — și parcă tot trăgea cu urechea să 
audă un glas argintiu, ridicîndu-se de undeva. 

Dimineața oamenii păreau miraţi că nu mai găsesc pe 
punte cearceaîul Adnanei, întins între sarturi și catarg. Ne- 
grilă nu se mai zbenguia, ci se plimba abătut, de la unul 
la altul, uiiîndu-se întrebător la ei ; apoi se ducea la pupa, 
se căţăra cu picioarele de dinainte pe parapet şi privea la 
dira înspumată pe care corabia o lăsa în urmă, ca să se 
piardă departe, spre orizont. 

Nu că puntea era acum murdară, dar nu mai strălucea . 
cum strălucise într-un timp ; alămurile nu se mai frecau 
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așa de des şi parimele zăceau uneori grămadă, pentru că 
nimeni nu mai simţea îndemnul să le stringă colac. ; 

Nu că oamenii umblau răvănoşi, dar nu se mai bărbie: 

rean, siu se mai ferchezuiau ca altădată, iar Gherasim nu-şi 
mai răsucea mustăţile, fălos. Ș 

Cratiţele lui Ismail rămineau adesea nespălate de la 
prînz pină a doua zi, iar bucatele ieşeau cînd afumate, cînd 
nesărate, cînd sărate prea mult și cu prea muli piper. Dar 
corabia mergea mereu către sud-vest... e: 

A treia zi dimineaţă, la orizont, în dreapta bompresului, 
tișni din apă un con cenuşiu, care părea virtul unui vul- 
can. Anton Lupan își cercetă harta şi păru mulțumit de fe- 
iul cum navigase „Speranţa“. Citeva ceasuri mai tirziu se 
iviră alte piscuri, făcîndu-te să crezi că era 0 îngrămădire , 
de insule, netrecute pe hartă. Dar către seară, piscurile care 
crescuseră necontenit începură să se unească la bază, pină 
ce, la apusul soarelui, insula Minorca apăru întreagă, pu- 
nînd o imensă pată crenelată pe cerul adumbrit. 

în zorii zilei următoare, goeleta se aila în dreptul Ma- 
jorcei, al cărei țărm muntos, cu piscurile învăluite în ză- 
pezi şi cu poalele scăldate în verdeață, defilă în bordul 
drept toată ziua, fără să se îi siîrșit. Din loc în loc se ve- 
deau sate cu acoperișurile caselor răsfirate printre copaci. 
În fața golturilor roiau îlotile întregi de bărci pescărești 
şi deasupra cerul era plin de zborul pescărușilor albi. . 

Viaţa la bord își reluase ritmul, obișnuit ; oamenii își îă- 
ceau cartul, de veghe sau la cîrmă, spălau puntea, matiseau 
parimele rupte, reparau velele sfişiate la cusături, totul sub 
îndrumarea lui Gherasim, ale -cărui răni făgăduiau să fie 
întremate pînă la Gibraltar, ca să nu între în Atlantic cu 
mîna în eșartă şi cu bandaj la cap. : 

Mihu își reluase în sfirșit învățătura, şi după luni, de 
zile în care tinjise după ea, mintea parcă i se deschisese 
cit se deschide altora în cîțiva ani. Primăvara „trecută, 
cînd debarcase la Sulina, ştia despre lume numai cît “zi 
zuse cu ochii lui: drumul din Muscel la București, de-aco!o 
la Urziceni, la Brăila şi pe Dunăre în jos. Nu auzise de 
Mihai Viteazul, nici de Șteian cel Mare, ci numai de Osman 
Paşa, cu care oameni de la el din sat se luptaseră la 
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Plevna; acum cunoștea istoria Țărilor Rominești, istoria 
Bizanțului, a Atenei, a Romei și citea într-una prin cărți, 
dornic să afle istoria lumii întregi. 

Nu văzuse o hartă în viața lui şi acin cunoștea hărțile 
pămîntului, cu toate tainele pe care în şcoli nu le învață 
nici școlarii cei mai îinimoși. Nu ştia să citească decit în 
abecedar — şi actim învăţa astronomie, ca să citească mer- 
sul steletor de pe cer. Nu ştia decît să adune și să scadă, 
mai greu să împartă şi să înmulțească — şi-acum învăța 


algebră şi trigonometrie, ca să pătrundă jocul cifrelor înv 


ascunzișurile lor cele mai adinci. 


Cind venise la Bucureşti nu cunoștea cuțitul, ci numai 


custura, știa de uliţă, nu de stradă, nici de alee sau de bu- 


-levard, ştia ce-i aceea opincă, obială şi nojițe, dar nu vă- 
zuse gheată, ciorap sau șiret... Cizme mai văzuse el, dar 
aceste încălțări aveau să rămînă marele necaz al vieții lui = 


fiindcă, dacă la Stambul nimerise unele strîmte, cele de la 


Pireu îi erau largi aşa cum ştim, și-i juca piciorul în ete, 


ca într-un hîrdău... Toate pomenite mai sus fuseseră cuvinte- 
noi pentru limba lui — şi-acum învăța, cîte puțin în fiecare 
zi, limba oamenilor din alte țări. 

După-amiaza, cînd oamenii care nu erau de cari se în- 
tindeau la taifas pe punte, Mihu cobora în cabina căpita- 


nului, se aşeza la masă, în faţa lui Anton Lupan, cu spa- 
tele la patul în care storăia Martin Stricland, şi se dăruia: 


cărților. . 
E uşor să înveți despre cele ce se văd, despre existența 


cărora te poţi încredința privindu-le cu ochii tăi sau dînd 
crezare oamenilor care le-au văzut şi le-au cercetat înain- . 
tea ta. Chiar şi despre îndepărtatul soare e uşor să înveți. 


şi despre lună — şi despre stelele din jurul ci, cări, dacă 
le urmăreşti mersul pe cer, seară de seară, săptămini și 


luni întregi, îți dai seama că se întorc la tocul de unde au . 


plecat — făcînd de fiecare dată drumul în același îel, ceea 
ce dovedeşte că totul se petrece înăuntrul unor orînduiri 
fireşti. i 


Dar ca să pătrunzi sub învelișul acestor legi, care fac să 
se miște astrele în univers cu preciziunea pe care nici cea- 
scrnicul cel mai bun nu o poate avea, ochiul nu mai e de 
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ajuns și atunci trebuie să, chemi ochiul minţii în ajutor, 
din două adevăruri cunoscute să dovedești existența unui 
al treilea, unui al patrulea, unui al cincilea — și așa pînă 
se luminează totul în jur, să pui lumea într-o ecuație și 
s-o calculezi. Un cap  nedeprins cu cifrele, va refuza să 
creadă că doi de minus fac plus ; acesta e începutul ştiin- 
ței care poate dezvălui tainele infinitului, pînă unde min- 
tea omenească, fără cifre, nu poate ţinti. 

— Mihule, — întrebă Anton Lupan, într-o zi, — dacă ai 
o datorie de cinci franci, cum se cuvine să-i notezi în ca- 
ietul tău de socoteli ? - 

— Cu minus! răspunse musul, privindu-l mirat. 

Oare voia să-i pună cizmele la socoteală ? Păi atunci că- 
pitanul se păcălea, fiindcă dăduse pe ele mai mulți bani! 

— Și dacă din acea datorie, însemnată cu minus, scazi 
zece franci, atunci ce se va întîmpla ? 

— Păi întii voi scăpa de datorie şi voi mai rămîne și cu 


cinci franci cîștig ! £ 
— Ei, vezi cum doi de minus îți dau plus? 
Chipul băiatului se lumină — slavă Domnului, nu era 


vorba de cizme, ci de altceva! — și din ziua acea lecțiile 
de algebră începură, cu o ușurință la care nici profesorul 


nici şcolarul nu se așteptau. 


Ca să ajungă de la un loc la altul, o corabie de pe vre- 
mea aceea avea trei mijloace de a naviga: să țină drumul 
de-a lungul țărmului, cînd împrejurările o îngăduiau, orien- 
tindu-se după faruri, după piscuri, capuri și alte semne de 
la uscat; mijlocul se cheamă navigație costieră sau cabo- 
taj, şi nu este atit de simplu pe cît ar putea să pară unui 
neinițiat ; înfățișarea coastei izbutește adesea să înşele 
ochiul căpitanului, dacă el nu este un navigator destul de 
dibaci, făcîndu-l să creadă că a ajuns într-un anumit loc, 
altul decît acela unde se află de fapt. De-aici se pot trage o 
seamă de necazuri, dacă nu chiar nenorocirea unui nau- 
fragiu, prin aruncarea corăbiei pe bancuri de nisip, pe stinci 
sau pe uscat. Ti 

Mai cu seamă cînd e. vorba de coaste inospitaliere, coră- 
pierilor adevăraţi le vine mai la îndemină să se știe în larg, 
fiindcă stîncile sînt mai primejdioase decît cel mai năpras- 
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nic val. În acest caz ei se folosesc de hartă şi de busolă,. 


pentru a urma crumul ales, și de loch, pentru a vedea cit. 


din acest drum a îost străbătut, la un moment dat și cit 
din el a mai rămas. Acest mijloc de a călătorispe mări se 
cheamă navigație estimată — și, după cum chiar denumirea 
o arată, nu are la bază un calcul exact, iar rezultatul ej e 
mai degrabă o presupunere decît o certitudine pe care să te 
bizui total. Despre toate acestea Mihu aflase de multă 
vreme şi chiar noi ne amintim să îi auzit cîte ceva. 

„ Pină la Marsilia, „Speranța“ nu folosise alt mijloc de 
navigaţie — dar, iacătă, căpitanul ei se dovedise un mare 


meșter în a estima, adăugînd sau scăzind derivele, ținind 


seama de direcția vintului și de curenţi, căci toate „ateri- 
zările îi ieşiseră la țanc. Aici nu mai poate fi vorba de o 
știință anume, cu legile şi cu regulile ei, poate nici de o 
rutină care se cîștigă anevoie, după ani și ani, ci mai de- 
grabă de un simț special, care la drept vorbind nu-i un 
dar supranatural, ci o însușire firească, pe care oamenii nu 
o posedă în același grad, așa cum se întîmplă cu toate în- 
sușirile omenești, începînd cu auzul, cu văzul și stirșind cu 
mintea din cap. 

: Corabia noastră ar'îi putut merge şi. mai departe îfolo- 
sind același mijloc de a naviga, ar îi putut să iasă în Atlan- 
tic, să țină drumul spre vest, neîncetat — şi oricare ar îi 
iost vîntul şi curenții, oricît ar îi derivat, pînă la urmă tot 
ar. îi atins undeva coasta Americii, care se întinde aproape 
de la un pol pînă la celălalt.. în acest caz n-ar îi îost ne- 
voie decit ca pînzele să fie zdravene, catargele înțepenite în 
draci, apa şi proviziile să ajungă pe trei luni de zile şi 
echipajul să se arate brav. 

i Dar de ce să ajungi în Bermude sau la New Orleans, 
cînd vrei să te vezi la Pernambuco, în Brazilia, drumul cel 
mai scurt și mai firesc, ca de acolo s-o ţii pe lingă coasta 
Americii de Sud pînă la strimtoarea lui Magellan ? 

„La Marsilia, zestrea „„Speranţei“ se mărise și acum că- 
pitanul avea la îndemiînă înijloace cu care să poată ţine dru- 
mul ales, milă cu milă, — pas cu pas, cum ar spune oame- 
nii de la uscat. Bineînţeles, busola răminea la locul ştiut, 
cu rostul ei neschimbat. oricare ar îi fost mijlocul de a na- 
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viga. Lochul îşi păstra și el rolul lui, numai că de data asta 
era un loch automat, o maşinărie alcătuită dintr-o elice pe 
care corabia o trăgea după ea, cu o saulă lungă de treizeci 
de metri și care, deasupra copastiei, la pupa, era legată de 
axul unui fel de ceas, pe numele lui adevărat contor. Alu- 
necînd prin apă elicea se învîrtea, mai repede sau mai în- 
cet, după viteza corăbiei, învîrtind și saula care o trăgea — 
iar aceasta la rîndul ei învîrtea axul contorului, făcîndu-i 
să înregistreze fiecare milă străbătută, pe cadran. 

Acum căpitanul şi musul său nu mai erau nevoiţi să 
arunce de zece ori pe zi lochul celălalt, să vadă cam ce 
viteză au la un moment dat — şi apoi, după numărul ore- 
lor scurse să afle cîte mile a făcut corabia de la cutare pînă 
la cutare ceas; asta nu mai fusese navigație, ci contabili- 
tate de comersani. 

Acum navigația „Speranţei“ se moderniza ; lochul rămi- 
nea fixat pe copastie, își făcea treaba netulburat, și căpi- 
tanul sau musul n-aveau decît să se uite pe cadran, dimi- 
neaţa şi seara, ca să înscrie în Jurnalul de Bord drumul 
străbătut — şi asta fără nici cea mai mică bătaie de cap. 

Dar noile mijloace de navigație ale „Speranței“ nu se 
sfirşeau cu lochul automat. 

Mihu învăța algebră şi astronomie, nu atita cîtă se cere 
unui savant, ci cît să cunoască legile de bază după care se 
mișcă astrele pe cer și să poată socoti raportul dintre miş- 
cările lor şi mișcarea pămîntului. 

Astronomul ştie, prin observaţii şi prin socoteli, că, din 
locul unde se află observatorul lui, la o anumită oră, mi- 
nut şi secundă, o anumită stea sau planetă trebuie să se 
afle într-un punct al cerului, măsurat cu precizie, atitea și 
atitea grade, minute și secunde deasupra orizontului. Pen- 
tru folosul navigatorului el întocmește table, care arată 
peniiu cutare an, pentru cutare zi, poziția planetelor și as- 
trelor pe cer. Navigatorului nu-i rămîne decît să pună pro- 
blema în felul celălalt: măsurind poziția cutăru! astru pe 
cer, la o oră pe care cronometrul de la bord trebuie să i-o 
arate cu o precizie astronomică, el poate, consultind ta- 
plete de navigație şi făcînd anumite calcule, să afle locul 
unde se găsește corabia în acel moment. Desigur, opera- 
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țiunea nu e chiar atit de simplă pe cît a fost arătată în cele 
cîteva rînduri de mai sus, dar nici atît de complicată, în- 
cît un tînăr dornic de învățătură să nu şi-o poată însuși 
în aproape un an de școală — şi să n-o poatătapoi deprinde 
practic în două săptămîni de zile cît durează drumul cu o 
corabie de la Marsilia la Gibraltar. 

Insulele Baleare rămăseseră în urmă, și cum zile întregi 


„Speranța“ pluti între cer și apă, pe o mare liniștită, cu, 


briza caldă de la est, lui Mihu nu-i rămînea altceva de 
făcut decit să măsoare înălțimea soarelui de douăzeci de 
ori pe zi între un răsărit și un apus, deprinzîndu-se astie! 
să umble cu sextantul cum ar îi umblat cu fluierul lui de 
la oi. 

Sextantul sperie numai pe un începător. În linii mari, el 
se compune dintr-un cadran împărțit în grade şi subdivi- 
ziuni. Cu ajutorul unei lunete care pivotează în centrul 
acestui cadran gradat și cu o oglindă care îi îngăduie să 
vadă în același timp şi orizontul, şi corpul ceresc urmărit, 
observatorul poate măsura, cu o precizie îndestulătoare, 
înălțimea astrului la un moment dat, 

Dimineaţa, cum tăcea ochi şi ieșea pe punte, după ce ci- 
tea lochul ca să înscrie în Jurnalul de Bord drumul parcurs 
peste noapte, ceea ce intrase definitiv în îndatoririle lui, 
Mihu se cățăra pe tambuchiul de la pupa, ca locul de ob- 


servaţie să fie cît mai sus, căci în felul acesta erorile de- - 


vin şi ele mai mici, şi, îndreptindu-se cu faţa la soare, își 
potrivea luneta sextantului la ochi. Prin acest instrumeui 
năzdrăvan marea se vedea deasupra cu cerul și cu soarele 
dedesubt. Apoi, cu ajutorul unui şurub  demultiplicator, 
mişca luneta, apropiind soarele răsirint în oglindă, pînă ce 
acesia ajungea la orizont. Bineînţeles, asemenea treabă nu 
e prea uşor de făcut cînd stai pe puntea unei corăbii care 
se leagănă, fără să te poți ține de nimic, de vreme ce amîn- 
două miinile sînt ocupate cu instrumentul preţios. Unde 
mai pui că orizontul legănindu-se într-una în fața ta, tre- 
buie să lucrezi repede, și să prinzi clipa cînd nu-l acoperă 
nici un val. Noroc că musul „Speranţei“ îşi făcea ucenicia 
pe un timp cum nu se putea mai prielnic — marea dove- 
dea încă o dată că poartă de grijă ucenicilor-marinari. 
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Peste vreun ceas, cînd Anton Lupan ieșea pe -punite, Mihu 
lăsa exercițiul -şi se apucau amindoi „să facă punctul“, “de 
data asta nu ca exercițiu, ci pentru nevoile navigației. Bă- 
iatul rămînea la locul lui, viza “soarele, și în clipa cînd îl 
prindea la wrizont, îl -vestea pe căpitan, cu un strigăt scurt, 
ca acesta să noteze -ora după cronometru. Pe urmă cobo- 
rau amîndoi în cabină, cercetau tablele, se adînceau în so- 
coteli — şi 'cu toate că tinărul 'ucenic calcula șovăitor, în- 
tr-o jumătate de oră aflau latitudinea și longitudinea, pe 
care 'nu “mai rămiînea “decit :să o treacă pe hartă şi în Jur- 
nalul “de Bord. 

Nimeni nu poate spune că la data aceea, adică zece zile 
după plecarea de 'la Marsilia, Mihu era -un “navigator -desă- 
vîrşit. Dacă nu l-ar îi avut alături pe căpitan, care să-l 
îndrumeze la fiecare pas, desigur că s-ar fi zăpăcit și n-ar 
mai fi putut -să ducă nici un calcul pînă la cap. Dar Anton 
Lupan știa -să:i deschidă mintea şi băiatul, dacă învăța azi 
una, pe urmă n-o mai uita. 

În afară de asta, el îşi îndeplinea şi celelalte îndatoriri 
la bord, spăla puntea în rînd cu ceilalţi, își făcea cartul, 
cînd la cîrmă, cînd de veghe la prova, cosea pînzele rupte, 
matisea parîmele, se urca în vîriul catargelor cînd trebuia 
reparat cite ceva — şi nu se-dădea în lături nici să-i ajute 
lui Ismail, la spălatul vaselor. Seara, cînd ceilalți se culcau, 
urmărea mersul stelelor de pe cer, în al cărui păienjeniş se 
descurca din ce în ce mai dibaci, iar dacă nu era de cari, 
lua sextantul și, cățărindu-se la locul, cunoscut, se apuca 
să măscare înălțimea lunii sau a vreunsi stele, și nu o dată, 
ci de nenumărate ori, ca și cînd ar îi uță să umple bolta 
albastră cu citre şi cu socoteli. 

După ce lăsase în urmă instilele Ibiza și Formentera, la 
sud-vest de Baleare, „Speranța“ navigă iarăși aproape două 
zile între cer și apă, pînă ce sub un răsărit de soare acope- 
rit de neguri, în tribord se ivi, topit în depărtări, Capul 
Palos, de pe coasta spaniolă. Spre amurgul aceleiași zile 
văzură aprinzindu-se, exact în bordul drept, farul de la 
Cartagena, dar țărmul -era prea departe ca să poată zări și 
luminite oraşului. Apoi coasta se pierdu iarăși în valuri, 
pînă a “treia zi pe la amiază, cînd Capul Geta îşi ridică 
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piscurile împădurite deasupra orizontului. în fundul goliu- 
lui care se deschidea Spre vest, se puteau vedea, nelim- 
pede, clădirile albe din Almeria, învelite. în. pînza albăstrie 
a depărtării. Şi îndată, marea acoperi iarăși uscatul, punind 
stăpinire pe întreg cercul orizontului. 

Tot timpul acestei navigaţii „Speranta“ avusese o priză 
slabă de la est, care o împinsese blind şi statornic către 
Gibraltar, neîngăduindu-i însă să străbată mai mult de pa- 
truzeci de mile pe zi, ceea ce lungise drumul peste aștep-, 
tări. De la Capul Geta înainte, vintul blind se mai înăspri 
puţin, și în ziua următoare, Mihu citi pe loch treizeci. şi 
cinci de mile parcurse de la apus pînă la răsărit. Apoi vîn- 
iul continuă să se întărească treptat și. viteza corăbiei 
crescu mai mult —, era însă prea tirziu să poată ciştiga 
timpul pierdut. Abia la 18 august, în zorii zilei, se ivi din 
valuri stînca monstruoasă, vinătă ca norii de furtună, în 
inima căreia era săpată fortăreața Gibraltarului. Pe la cea- 
surile două după prînz, cînd se apropiară destul ca să se 
poată vedea gurile de tun ieșind din peretele stincos, oa- 
smenii, în afară de Ismail, care rămăsese în bucătărie să ter- 
mine gătitul bucatelor, se îmbulziră la prova, ca să pri- 
vească fortul, năuci. 

— “Domnule, — întrebă leremia, cu ochii cît cepele, — 
aşa a fost stînca asta de la început ? Ai zice că-i tăiată cu 
ferăstrăul de sus pînă jos. 

— Nu, leremie ! răspunse Anton Lupan, la îel de năucii 
ca oamenii săi. O îi făcînd natura multe lucruri ciudate, 
dar unul ca ăsta nu i se poate pune în sarcină. Aici a lu- 
crat mîna omenească — și pare-se că din greu. 

leremia se cruci, cum se cruceau și ceilalți. 

— Măiculiță, da' știu c-a ieșit nădușeala din ei ! Barem 
aduce vreun cîștig ? 

Anton Lupan zimbi. 

— La asta ar putea să-ți răspundă regina+Angliei, că ea 
are registrele cu socoteli ! 

In clipa aceea, vintul, parcă înspăimintat de stînca gi- 
gantică așezată în calea sa, cu gurile ei de tun, începu să 
se frămînte, trimițind în pînzele „Speranţei“ smucituri de 
uragan. Cind să îacă volta spre nord ca să intre în port, o 
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raială prinse corabia din tribord, culcind-o de-a iatul pe 
bordul celălalt, pînă ce ghiurile atinseră apa. Echipajul alu- 
necă pe. punte ducîndu-se de-a berbeleacul în parapet. În 
bucătărie se auziră cratițele zăngănind, răsiurnate pe jos. 
Ismail, nefiind. Mihu acolo ca să-și pocnească țeasta de 
capul lui, ca într-un anumit rînd, poate se lovi de perete, 
fiindcă oamenii îl auziră înjurind. Dar Adnana nu mai era 
aici, să alunece pe scări, vătămindu-și rotula — și parcă 
fiecare își amintea de ea, în acel moment, după felul cum 
se uitară unul la altul, întrebători... 

„Speranţa“ trecu, futurîndu-şi pavilionul tricolor în vînt, 
prin fața cîtorva semețe vase de linie englezeşti, printre 
care cuirasatul „,Cormorant“, amintind cu numele lui una 
din faimoasele unități ale lui Nelson. Din ordinul căpita- 
nului, Mihu cobori, apoi ridică pavilionul, saiutîndu-le după 
cuvenitul ritual marinăresc — și echipajul goeletei romi- 
nești avu mulțumirea să vadă, drept răspuns, pavilionul 
maiestăţii sale făcînd la fel, ca și cînd prin îața lor ar îi 
trecut un bastiment măcar tot atit de măreț ca vasele de 
război englezeşti. ) 

O jumătate de oră mai tîrziu „Speranţa“ era legată la 
chei, în portul comercial — gata să primească vizita îelu- 
ritelor autorităţi. Martin Stricland, care din ziua plecării 
de la Marsilia rămăsese în cabină, dormind şi nedeschizînd 
decît la răstimpuri cîte un ochi, ca să nimerească sticla cu 
whisky şi arareori să îmbuce cîte ceva, nu se ivi pe punte 
nici cu acest prilej. Așa că Anton Lupan trebui să se des- 
curce singur cu pregătirile în vederea lungului drum la 
care porneau. Pinzele comandate erau de aitminteri gata 
— şi îură aduse la bord chiar în prima zi. În următoarele 
două zile îmbarcară provizii, socotite pentru nevoile a opt 
oameni, pe timp de șaizeci de zile — adică aproape de 
două ori mai mult cît se credea că va cere traversarea At- 
lanticului. Cele două butoaie cu apă de pe punte cuprin- 
deau împreună 800 de litri ; în afară de ele mai fură îm- 
barcate încă două, aşa că provizia de apă se ridica la 1600 
de litri, ceea ce asigura fiecărui om mai bine de trei litri 
pe zi, pentru băut şi pentru bucătărie — punîndu-l la so- 
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coteală şi pe Martin Siricland, deși el, tot timpul drumu- 
lui, nu avea să înghită nici o picătură. 

lată înșirate mai jos alimentele care îură aduse pe bord, 
prin grija lui Ismail, cu ajutorul celorlalți, duipă lista întoc- 
mită de căpitan: 

400 kilograme cartoii, în 8 saci a cite 50 kilograme fie- 
care. 

50 kilograme orez. 

300 kilograme carne conservată, în butoiaşe de cîte 25 
kilograme. 

300 kilograme îructe : mere, lămii și portocale. 

100 kilograme zahăr, în căpățini, protejate contra ume- 
zelii într-un triplu înveliș de hirtie cerată. 

50 borcane de dulcețuri felurite. 

Pe deasupra, cambuza +,Speranței“ mai cuprindea, din 
economiile făcute de Gherasim la Marsilia, peste 300 de 


litri de untdelemn, care ar îi fost prea îndestulător chiar 


pentru o călătorie în jurul pămîntului. De asemenea se mai 
găseau pe bord cinci saci cu pesmeți de mare, din cei îa- 
bricaţi, cu o deosebită îngrijire, în brutăria Adnanei. 

Odată proviziile îmbarcate, Anton Lupan porunci echi- 
pajului să mai verifice o dată starea greementului, se asi- 
gură el însuşi că toate obiectele de pe bord erau bine ama- 
rate — apoi socoti că puteau începe marea călătorie. 

A patra zi, înainte de. ivirea zorilor, cînd remorcherul 
îşi vesti sosirea printr-un Îluier gros care făcu să zbirniie 
peretele cabinei, căpitanul, trezit din vreme, se apropie de 
pașagerul săn și-l zgilții de umeri. 

— Domnule ! Sintem gata să pornim peste Atlantic. Ai 
de dat vreo dispoziție ? 

Martin Stricland deschise ochiu! dinspre masă. 

--- Whisky! zise, bijbiind cu mîna după paharul aflat 
necontenit la capul patului. 

— Ta afară de asta ? stărui Anton Lupan, în timp ce re- 
morcherul fluiera a doua cară. 

Martin Stricland' goli paharul, îl puse la loc pe masă — 
şi închise ochiul. 
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— "Nimic! Să mă trezeşti cu o oră înainte de a îi la 
Punta Arenas ! 

Afară, lanțul ancorei începu să zornăie cu vădită nerăb- 
dare... Și dacă un obiect neinsuilețit putea să arate o ase- 
menea pornire, se înțelege ce mare era în accea clipă ne- 
răbdarea căpitaiului. 


35 — Toate pînzele sus 


CAPITOLUL XIX 


Sub coasta africană 


O corabie care merge de la Gibraltar la Pernanibuco, în 
Brazilia, traversînd pe drumul cel mai scurt Atlariticul de 
Sud, urmează ca îndată ce părăsește apele strimtorii să 
pună capul spre sud-vest, spre a întilni insulele Canare. 
Acestea se ailă pe a 28-a și a 29-a paralelă nordică, între 
al 13-lea şi al 18-lea meridian vestic, adică destul de 
aproape de coasta africană, de care nu le desparte decit un 
canal de 50—60 de mile, infim față de imensitatea ocea- 
nuiui. , 

Pe la ceasul două după-priuz, în ziua de 22 august, cînd 
părăsise portul Gibraltar, „Speranța“ lăsă în stinga Capul 
Spartel, de pe coasta marocană, şi din clipa aceea avu în 
față oceanul Atlantic. 

Întreg echipajul se afla pe punte, cuprins de o tulburare 
uşor de înțeles. Sub numele ei vechi, „Speranţa“ mai brăz- 
dase aceste ape în drum spre Marea Mînecii — şi Ghera- 
sim îşi amintea cu mîndrie că pe atunci făcuse parte din 
echipajul ei ; ceilalți însă vedeau prima oară oceanul. 

—  Mihule ! porunci Anton Lupan, la fel de tulburat şi 

. Treci la pavilion ; se cuvine să salutăm ! 

ed întoarseră capul, şi fără voia lor luară poziţii 
ostășeşti, în vreme ce pavilionul rominese cobora și se 


„ridica încet pe catarg, salutind intrarea „Speranţei“ în 
ocean. a 
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— Băieți ! urmă căpitanul, incerciâd zadarnic șă alunge 
un anumit tremur din glas. N-aș vrea să nutrim în suile- - 
tele noastre simțămîntul trufiei prostești, dar de data asta 
trebuie cu adevărat să ne mîndrim, fiindcă „Speranţa“ este 
prima corabie care duce pavilionul romînesc peste Atlantic ! 

Cum vorbea 'el așa, o pală de vint se abătu năprasnic 
dinspre nord, culcînd corabia pe bordul sting. 

Oamenii alunecară pină în parapet. 

— Oho ! Zi așa ne primeşti 2 strigă Ieremia, pe jumătate 

speriat, pe jumătate învrăjbit. + 

— Nu -vă fie teamă ! interveni Anton Lupan, văzînd că 
şi ceilalți oameni aruncau priviri speriate în jur. Oceanul 
nu-i mai rău decît Marea Neagră ; ba chiar aș putea spune 
că-i mai blind. A fost o raială, cu care ne-a răspuns la 
salut, 

lar după ce zise acestea, trase cu urechea, fără voia lui, 
spre tambuchiul. de la pupa, ca și cînd, după rafală, s-ar 
fi aşteptat să audă acolo pe cineva scîncind. 

Nu scîncea nimeni sub tambuchi — iar „Speranţa“ i 
continua drumul spre vest, cu velele în bordul sting, ban- 
dată puternic sub vintul de nord, care mai departe” în larg 
ridica valuri cît munţii. Dar, în chip ciudat, pe măsură ce. 
se apropia de ei, corabia îi străbătea, legănindu-se falnic, 
fără să pară speriată de înălțimea lor. 

„— Într-adevăr, Gherasime, e un vas fără pereche ! ex- 
clamă Anton Lupan, apropiindu-se de cîrmă. 

— Păi eu ce spuneau, domnule 2... Dar nu e timpul să 

schimbăm drumul, spre sud-vest ? 

"— Nu; să mai mergem un timp așa, să ne îndepărtăm 
de cuie căpitanul remorcherului m-a sfătuit să ținem 
drumul cît mai în larg, ca să n-avem de lucru cu pirații 
mauri, 

Nu-și sfirși bine tiu cînd îl auziră pe Mihu, strigînd: 

pai Domnule, se văd nişte bărci ; vin după noi! 

într-adevăr, la sud de Capul Spartei, care se pierdea în 
zare acoperit de spuma valurilor, se vedea o îngrămădire 
de pinze cenușii, luptindu-se cu oceanul. 

— Oare să fie pirați ? întrebă cîrmaciul. 

“Căpitanul se uită prin ochean. 
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_— Da; sînt şapte sau opt leluei maure. Nu încâpe în- 
doială că vor să ne ajungă şi să ne prade. 

— Să. îndrăznească ! strigă feremia, mingtindu-și îlinta 
pe care i-o ştim. 

— Numai dac-or putea să ne ajungă! adiugă: Gherasim, 

Anton Lupan clătină din cap, neliniștit. 

— Să nu te mire, Gherasiime ! Felucile astea. au o viteză 
foarte mare, iar maurii sînt marinari îndemînatici şi plini 


de îndrăzneală. Mi-ar îi venit mai. la îndemină să au ne. 


fi întîlnit cu ei. - 

— Lasă, domnule, c-am întruntat noi pe alţii ! 

— Spinu avea cîțiva oameni, înarmaţi dear cu. iatagane. 
lar cu cei de pe insula Musarah nici n-am apucat să ne 
luptăm — așa că nu se știe cu ce pierdere de singe i-am 
îi învins pînă la sfirșit. 

— Acolo aveam tun, bum-bum ! zise Ismail, vărsîndu-și 
în aceste vorbe o. veche nemulțumire. 

Fiindcă la Suez stăruise pe lîngă Gherasim să nu vindă 
tunurile, lăsîndu-l Si împuternicirea de mai-mare peste 
artileriști. - 

— Într-adevăr ! incuviință căpitanul. Să îi avut tunurite 
acum, m-aş îi simțit mai liniștit. Cred că sînt îoarte mulți, 
pe puţin douăzeci într-o felucă. şi mai toţi trebuie să aibă. 
puști... 

În acest timp, distanţa care despărțea corabia de bărcile 
maurilor se micşora cu repeziciune. Cu toată primejdia, era 
peste putință 'să nu te minunezi de curajul şi iscusința ur- 
măritorilor. Bărcile lor, înguste și nepuntate, fără alt lest 
decît lestul viu al echipajului, purtau o pinză primejdios de 
mare, pe care vintul o înclina pînă deasupra valurilor. Se 
cerea o iscusință nemaipomenită din partea cîrmaciului, ca 
să nu se răstoarne și să manevreze printre crestele înspu- 
mate, astiel ca: nici un. val să nu se năpustească peste: co- 
pastie, inundind. barea şi făcînd-o să se răstoarne într-o 
clipă. 

„Speranța“ naviga. cu velele obişnuite — şi- a. încerca, pe 
vîntul acesta de furtună, să mai ridici altele, ar fi însemnat 
să pui în primejdie sarturile și catargele, care d pe acu 
vibrau, zbîrniitul lor întrecînd uneori. mugetul valurilor. 
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Anton Lupan lăsă ocheanul şi posunci, fără să-şi poată 
ascunde îngrijorarea : 

—  Gherasiine, ia drumul sud-vest ! Băieți, slăbiţi şcotele ! 

Schimbind drumul cu patru carturi mai la sud, „Spe- 
ranța“ primea acum vintul. înapoia traversului și își mărise 
viteza în chip simţitor. Valurile care veneau din urmă abia 
izbuteau să o întreacă ; uneori, corabia se întimpla să go- 
nească zeci de metri pe o creastă, pînă ce, în siirşit, va- 
lul i se rostogolea domol sub etravă, ca să lase locul 
altuia. 

Citeva clipe piraţii şovăiră, apoi schimbară,şi ei drumul. 
Numai una din bărci rămăsese în urmă, rotindu-se dez- 
orientată între valuri ; dar după un timp îşi reluă drumul, 
deşi la oarecare distanță de grupul celorlalte.  « 

În frunte goiea o felucă parcă mai mare, cu pinza al- 
bită de spuma valurilor. Omul de la cirmă putea îi văzut 
acum cu ochii liberi, cu o mină încleştată pe eche, cu alta 
ţinîndu-se strins de copastie ; din cînd în. cînd își arunca 
ochii în urmă şi făcea semne învrăjbite, desigur îndemnîn- 
du-i pe ceilalți să nu se dea bătuți în faţa îturtunii; de 
bună seamă, acesta era şeful expediției şi se vedea cît de 
colo că ştia să-și stăpinească oamenii. 

Cu aceeaşi îngrijorare pe față, Anton Lupan își roti pri- 
virea de jur împrejurul oceanului, răscolit de valuri ; nu 
se vedea venind nici un vapor, nici o corabie. Situația se 
arăta limpede : trebuia să primească această luptă inegală, 
tără a nădăjdui vreun ajutor de aiurea. 

Intre timp, nemaiaşteptind un ordin, oamenii din echi- 
paj, aiară: de Gherasim, care nu putea lăsa cîrma, cobori- 
seră în cabină, de unde se întorseseră cu puștile şi cu cu- 
tiile de cartușe — şi acum așteptau palizi, în faţa parape- 
tului, gata: să deschidă fecul: asupra maurilor. 

Prima felucă ajunsese atît de aproape, încît se vedeau 
oametii, pe puţin cincisprezece, întinși la fund, pe panouri; 
erau toţi cu capetele goale și în creştet aveau un smoc de 
păr negru, care le dădea o înfățișare războinică ; vreo trei 
său pâtru se aţineau la prova, cu puştile întinse peste co- 
vastie. 


Pi 


ii 
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— Domnule, — zise leremia, văzind că suta de melri 3 


care mai rămăsese pînă la prima barcă se micşora repede, 
— eu cred că-i vremea să-l ating la mir pe cîrmaci ; alt- 
minteri au să deschidă ei focui — şi mi-e că noi prețuim 
mai mult decît dînşii. 5 i 
Anton Lupan se îrăminta, chinuit de nefiotărire ; își dă- 


dea seama că în cîteva minute feluca va fi sub pupa „Spe- 
ranței“ urmată de celelalte: şapte, care purtau cu toatele pe 


puţin o sută de oameni, şi ti, şase — pe cîrmaci neputin- 


du-l pune la nuniărătoare, n-ar fi izbutit să-i înfrîngă, 
oricit de mare le-ar îi fost curajul şi dibăcia. Pesemne oa- 
menii săi nu-și dădeau seama de primejdie, se socoteau 
mai tari, disprețuind puterea maurilor. 

— Aşteptaţi ! strigă, frămîntindu-şi gîndul să caute 
o scăpare. 

Fără să țină seama de vorba lui, Ismail îşi duse pușca 
la ochi — şi ca urmare, toți ceilalți, ba chiar şi Mihu, îi 
imitară gestul, nemaiputind să-şi Stăpinească  încordarea. 

— Staţi! strigă iarăşi căpitanul. 

Apoi se apropie de leremia și-i puse mina pe umăr. Era 
ultima clipă cînd se mai putea lua o hotărire. Prima. fe= 
lucă ajunsese 'atit de aproape, încît i se vedeau cele mai 
mici detalii : cusăturile pînzei, şcotele, funga. Pe chipul pi- 
raților înțepeniseră rînjete triumtătoare. i 

Anton Lupan arătă virful catargului arcuit peste. valuri, 

— Să-l atingi la mir pe cîrmaci nu e greu, îi spuse lui 
teremia. Dar aşa, n-am face decît să-i învrăjbim mai tare, 
şi sîntem prea puţini la număr ca să ducem lupta pînă la 
urmă. Mai bine ocheşte în îungă ! 

O clipă Ieremia îl privi nedumerit — apoi, înțelegindu-i 
gîndul, chipul i se lumină într-un zîmbet plin “de mulţu- 
mire. : : 

— Dacă n-o nimeresc, să nu-mi mai Spui leremia ! 
strigă, ducînd la ochi vechea lui îlintă. j 

Văzindu-i gestul, maurii din prova îelucii, care acum se 
ailau la o aruncătură de piatră, deschiseră focul asupra 
„Speranţei“, într-o răpăială care se pierdea în vuietul mă- 
rii, făcîndu-te să crezi că nu sînt împuşcături adevărate, ci 
numai o glumă, o joacă. Dar gloanțele începură să piuie 

» 
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pe deasupra punţii ; fesul iui Ismail făcu o săritură co- 
mică, apoi vintul îl prinse și-l aruncă pe gura tambuchiu- 
lui de la prova, peste cratițele care se răsturnară, zdrăn- 
gănind pe podele. - 

Bucătarul rămase descumpănit cîteva clipe, cu părul ple- 
șuv 'răvăşit de îurtună, apoi scoase un răcnet şi se aplecă 
peste parapet, cu pușca întinsă, alături de Negrilă care 
lătra cuprins: de furie. ii 

Un alt glonț lovi vela mare, într-o cusătură și în pinză 


se ivi -o ruptură de cîteva şchioape, pe care vintul începu 


s-o -scarmene cu dușmănie. j 

În acest timp, aşezat în genunchi în faţa parapetului, le- 
remia, fără să-i pese de gloanţele maurilor care-i şuierau 
pe la ureche, 'ochea cu grijă, urmărind mișcările smintite 
ale catargului, așteptind clipa prielnică. 

Alături, în scîndura parapetului se ivi o spărtură, iar 
glonțul care o făcuse, se rostogoli pe punte. 

— Haide, leremie, că ne dau gata! strigă Haralamb, 

Spărtura din parapet era numai la o palmă de dinsul, 

leremia apăsă trăgaciul ; nimeni nu auzi detunătura ia: 
dar în clipa următoare, din îeluca maurilor se ridicară 
douăzeci de glasuri într-un singur strigăt. Vela uriaşă, cu 
funga ruptă, căzu zbătindu-se în valuri — şi barca, răsu- 
cindu-se în loc ca o sfirlează, se răsturnă, înainte ca echi- 
pajul „Speranţei“ să-și îi dat seama limpede ce se întîm- 
plase. * 2 y ue 

În jurul bărcii răsturnate se ridicau braţe deznădăjduite, 


se frămintau. capete lucioase cu moțurile ude, în vreme ce: 


căpetenia piraţilor, agăţat de . cîrmă, continua să facă 
semne şi mai învrăjbite spre îelucile din urmă. , 

Pe puntea” goeletei, oamenii săriră în picioare, cu stri- 
găte de bucurie. i Pr 

— Staţi, că n-am terminat încă ! îi potoli căpitanul. le- 
remi€, pregătește-ți îlinta! pc ave 

— "Și 'vezi ce faci, vere ! adăugă Haralamb, cuprins de 
spaimă cu întirziere. Dacă greşești ținta, aşa cum sînt de 
furioși ei acum, nu ne mai lasă cu viață! 
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— Atunci fă bine-de strică şi tu ua: glonț pe dinşii ; doar 
„n-oi fi uitat cum se trage! Ochește în cea din stinga, că 
eu am grijă de ailaliă. 

Două feluci veneau una după alta — și parcă “mai iute 
decît prima, ca și cînd în pînze nu mai dâmpingea numai 
vîntal, ci -şi furia piraţilor. Cei căzuţi în apă se agățaseră 


de barca -răsturnată -și se luptau înverșunaţi s-o întoarcă. | 


În clipa cînd una din cele două feluci trecu pe alături, 


căpetenia maurilor -se saruncă peste bordul ci dintr-o sări- 


tură, îi îmbrînci pe -cîrmaci, puse mina pe eche și, aple- 
cîndu-se înainte, începu să scoată strigăte înspăimintătoare. 
— Were, cu ăsta nu-i glumă! zise Haralamb, mingiin- 
du-şi pușca. 
— "Ține-ţi gura -și ochește, dacă ţi-e așa teamă de -dinsul ! 


Anton Lupan îl văzu pe „bucătar îndreptindu-şi pușca 


asupra căpeteniei maure. 

— Ce taci, Ismaile? Nu Pintea spus că așa nu cîştigi 
nimica 2 = 

Abia apucase să-și termine vorba, cînd un glonţ îi 
smulse ocheanul din mînă şi se infipse piriind în arborele 
mare, deasupra ghiului. 


„ — Vedeam ?! strigă bucătarul, cuprins de 'indignare. Ei | 


cîștigam, noi stam! Ah, Allah! Altah'!... 

“Şi -puse furios pușca la umăr. 

Vn.alt răcnet, mai înspăimântător „decît priranil, se ridică 
din urmă. leremia «şi Haralamb trăseseră aproape în ace- 
eaşi clipă ; una din feluci se răsturnă, alta veni de-a curme- 
zişul, iar o a treia, care se apropia fulgerător din urmă, se 
propti în ea, cu o bușitură care se auzi pină pe puntea 
„Speranţei“. Oamenii văzucă pupa ridicîndu-se în aer, apoi 
rostegolindu-se în valuri, în timp ce bordajul bărcii lovite 
zbura pe sus, prefăcut în surcele. 

Ismail scoase un chiot, ca -ghiaurii, şi se vidică în pi- 
cioare. Haralamb și leremia se ridicară şi €i, cu mișcări 
măi demoale. 


— Ce te umili în pene, turcule ? întrebă primul, neînțe- 


legînd fudulia bucătarului. Ce, nu cumva crezi că tu ai Tă- 
citt isprava ? 
— Dar cine am făcut ? 
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— Eu cu leremia! 

— Voi două, eu una! stărui bucătarul, încă sub stăpt- 
nirea încordării cu care ochise feluca maură. 

— A treia s-a răsturnat singură ; tu nici n-ai apucat să 
tragi, viţeazule ! la miroase-ți țeava puștii! -Dar vezi să 
nu-ți găurești nasul, că ai glonțul înăuntru ! 

Ismail își apropie nasul de gura țevii şi pe chipul lui 
se zugrăvi dezamăgirea, cu un 'amestec de nedumerire. 


“Pușca mirosea a fier rece_— nu se simțea cîtuși de puțin 


urma pulberii. 

— Nu fii necăjit, Ismaile! îl liniști Anton Lupan, stă- 
pînindu-şi un zîmbet. Se mai întîmplă şi de astea în fier- 
binţeala luptei. 

Într-adevăr, nimeni să nu-l bănniască pe fe dr de îm- 


„păunare deșartă ! În clipa cînd îfelucile se răsturnaseră, 


el stringea pușca în miini cu atita înverșunare, ochind atit 
de încordat într-una din ele, încît n-avusese cum să-şi dea 
seama că glonțul lui nici măcar nu pornise din țeavă. Dar 
apucă-te să le explici asta ghiauritor care rid de tine! 
Bietul Ismail se îndreptă rușinat spre bucătărie, tirind cu 
scîrbă pușca netrebnică — şi se făcu nevăzut pe gura tam- 
buchiului. 7 fi 

Locul luptei rămînea repede în urmă ; cele patru feluci 
nevătămate se rotiră o vreme în jurul celorlalte, -apoi își 
reluară urmărirea, de bună seamă sub îndemnul aceleiași 
căpetenii învrăjbite, care sărise pe bordul uneia din-ele. Dar 
între timp „Speranța“ ajunsese departe, și maurii, după ce 
o mai tirmăriră fără sorți de izbindă, cîtăva vreme, înce- 
pură să şovăie, apoi luară calea întoarsă ducîndu-se spre 
Capul Spartel uzi și cu coada între picioare. 

"Anton Lupan se aplecă şi luă de jos ocheanul făcut țăn- 
dări. i 

— Păcat! zise, cu ciudă. Îl aveam de multă vreme! 

— Ochean mai estem unul, dar alt îes de unde luam? 
se văicări: Ismail, apropiindu-se amărit dinspre bucătărie. 

Frumosul lui fes roșu, cu ciucure negru, dăruit de La- 
leli fa despărțire, nu mai putea căpăta nici o întrebuințare, 
nici măcar pe aceea de trofeu, fiindcă, pe lingă gaura glo- 
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-rioasă făcută de gionţ, burta urmele slincase e: eratițeor 
cu mincare rostogolite peste el. 

Tocmai cînd Anton Lupan căuta sii te i cu care “să 
ogoiască amărăciunea bucătarului, pe spiraiul cabinei de 
ta pupa se auzi un glas dogit, răzbind ca din "fundul bu- 
toiului : = 

—  Căpitane, iri ps aici 255 A 

— Da, domnule, ce doreşti? răspunse căpitanul mirat 
să audă glasul lui Martin Stricland. : A 

— Mi s-a. părut mie, sau aţi tras cu piagtie 2. 

— S-a tras, într-adevăr. , 

— Aţi vînat albatroși ? 

— Nu; ne-am luptat cu nişte pirați mauri. 

'— Aha! Ceva răniţi aveți ? > 

— Din fericire nu ; dar fără iscusința a apti mei, în 
clipa asta de bună seamă am îi fost cu toții hrană pentru 
rechini. ț ș 

— Bine !... Nădăjduiesc că nici una din stielele mele n-a 
avut de suferit cu prilejul acestei încăierări. 

— Nu, domnule ; norocul a făcut ca sticlele Sainitalei si 
scape întregi. 

— Foarte bine ; veghează asupra lor. Mai avem ii 
de mers? j 

— Abia azi-dimineațţă am plecat de la Gibraltar. 

— Aha ! Atunci iti să să mă trezeşti cînd om ajunge în 
Țara de Foc. i 

Aveau să treacă iarăși zile şi săptămîni întregi, pină ce 
Martin Stricland să deschidă gura din nou, de data asta 
cu un prilej nefericit, care avea să pună în grea cumpănă 
soarta întregului echipa, fapt ce va fi povestit la timpui 

Li 
lui. e : 

Martin Striclaad amuţi — şi deodată oamenii, care abii 
acum, îşi reveneau după crîncena lor încăierare ci piraţii 
mauri, îşi dădură seama că se făcuse seară, fără să, ştie 
cînd. Orizontul spre apus era. acoperit de nori. inroşiți, care 
răspindeau peste ocean culcarea unui aliaj ciudat, netolo- 


sită de nici un turnător, nicicînd, aramă cu plumb topit. 


Spre răsărit, țărmul pierise de “mult — şi. nici felucite 
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maure nu se mai vedeau, dar în aer plutea-un suflu. ame- 
ninţător și trist. 

După ce se. orînduiră schimburile de noapte, ceilalţi oa- 
meni căzură zdrobiți în paturile lor, înainte de a se mai 
osteni să îmbuce ceva. La prima întilnire cu oceanul, acesta 
se dovefise neprimitor. 

Vîntul îurtunos de nord suilă pină la miezul nopții, cînd 
lăsă pe :neașteptate locul unei brize de est, vestind apropie- 
rea alizeului — dar „Speranţa“ îu chinuită toată noaptea 
de o hulă rea, care nu se potoli decît în zori. În schimb, la 
răsăritul soarelui, oceanul era la îel de albastru ca Medi- 
terana și răsuila liniștit, ca o vietate blindă, de care nu se 
cuvine să te temi. Pe sus zburau albatroși, descriind gîn- 
ditori spirale largi deasupra corăbiei. Jos, apa fierbea în 
dansul zvăpăiat a mii şi mii de pești feluriţi, care se ro- 


„teau în toate chipurile, ca la un ciudat bal submarin care 


începea nu seâra, ca îndeobște balurile pe pămînt, ci di- 
mineaţa, o dată cu ivirea soarelui la orizont. Două, şiruri 
de marsuini escortau goeleta, alunecînd cîte unul în fiecare 
bord — și aveau să meargă mai multe zile așa, fără să se 
sperie de oamenii care se aplecau curioși -spre ei, peste 
parapet. 

—  Ăştia-s delfini, domnule ? întrebă Mihu. 

— Nu, dar se înrudesc şi seamănă, precum vezi, numai 
că au; botul mai ascuţit. Sînt. marsuini, un animal de apă 
din neamul balenelor. Cei de aici nu ating mai mult de 
un metru, un. metru și jumătate ; alţii însă, în apele mai. 
reci, din nord, ajung pînă la opt metri şi pot să atace chiar 
balenele. A 

— Balenele ?! se miră musul. Eu credeam că pe balene 
nu e chip să le atace nimeni! 

— Ba uite că marsuinii cei mari le atacă. Se năpustesc 
mai mulți asupra uneia şi, după ce o omoară, îi mănîncă 
limba — restul nu le place, sînt mofturoşi! 

Musul își scutură un fior: 

— Fie, domnule, dar amarnică e viața şi în apă, nu nu- 
mai pe pămînt! 

O oră mai tirziu, în vreme ce echipajul, care sfirşise de 
spălat puntea, își bea ceaiul, lingă  bocaport, Mihu, de 
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veghe la prova, văzu în fața bumpresului o vietate ciudată, 
să fi zis că-i pește, cam de mărimea unei scrumbii, țişnind 
argintie din valuri și luîndu-şi zborul spre sud-vest, plină 
de lumină și de sclipiri, ca o flacără bengală care întregea 
balul oceanului. Băiatul rămase cu gura căscată — și nu- 
mai după ce vietatea ciudată se scufundă în valuri, citeva 
zeci de metri mai departe, izbuti să se întoarcă spre căpi- 
tan şi să-l întrebe mirat : 

— Domnule, ce-o fi asta? Am văzut o comedie, dar 
n-am luat seama bine ce era: un peşte care zboară sau o 
pasăre care înoaţă ? 

— Aşa ?! Trebuie să îi fost un pește zburător. 

— Peşte zburător ? Se poate una ca asta? 


— Se poate; numai să nu-ți închipui că zboară chiar 


ca păsările. Au un fel de aripi, în locul înotătoarelor, dar 
nu se pot ține multă vreme în aer; cel mult o sută de 
metri. Zborul lor seamănă mai degrabă cu al lăcustelor. 
_— Pesemmne sînt foarte rari, observă musul. N-am văzut 
decît unul. 
— Mai la sud o să-i întilnim cu duiumul. Deocamdată 
însă, nu te aștepta să-i vezi : acela de adineauri trebuie să 
îi fost unul rătăcit. 
Într-adevăr, în zilele care urmară, nici Mihu nici ceilalți 
nu mai văzură vreun asemenea peşte năzdrăvan, cu toate 
că își zgiiau tot timpul ochii pe întinderea oceanului; o 
parte din echipaj era din ce în ce mai înclinată a crede că 
Mihu visase cai verzi pe pereți, iar căpitanul, pus pe 
glumă, îi ținea isonul ca să ridă de el. 
_ Dar iată că într-o bună dimineaţă, a patra de cînd înce- 

puse călătoria pe Atlantic, Ismail, care era în bucătărie şi 
încingea untdelemnul în tigaie, auzi un filfiit ciudat în aer, 
apoi o greutate udă îi căzu în creștet, făcindu-l să se co- 
coșeze, cuprins de cea mai cinstită spaimă. Un peşte zbu- 
rător abătut deasupra punţii nimerise pe gura tambuchiu- 
lui de la prova, se lovise în peretele de scinduri, căzuse în 
capul bucătarului și de-acolo alunecase drept în tigaie, 
unde îndată untdelemnul încins începu să siirie. Pină ce 
bucătarul să-şi revină, nenorocosul pește era gata prăjit, 
cu măruntaie cu tot. 


556 


De atunci înainte, peştii zburători se înmulțiră. Ţişneau 
din unde, în stoluri; unii mai mici, de e șchioapă, alții de 
aproape jumătate de metru, toți argintii, cu spinarea albă, 
cu coada şi cu pieptul de un albastru adinc, ca al cerului 
noaptea." în lumina soarelui culorile acestea scoteau scli- 
piri ameţitoare — și zborul feeric nu cântenea decit scurte 
răstimpuri. Adesea, dimineața, echipajul găsea pe punte 
cite opt-zece peşti dintr-o dată, fătăciți în zborul lor de 
noapte, şi cum pe lîngă culorile ameţitoare mai aveau și-o 
carne deosebit de gusteasă, prinzurile la bordul „Speran- 
ței“ deveniseră foarte ademenitoare. 

Briza din primete zile se rotise şi bătea acum de la nord- 
est, cu o statornicie care dovedea prezența alizeului, vintul 
atit de plăcut navigatorilor. Corabia noastră, cu capul pe 
insulele Canare, îl primea exact din pupa, ceea ce îl obliga 
pe cîrmaci la o atenţie continuă, dar în schimb, făcea zil- 
pic între o sută și o sută patruzeci de mile, fără nici un 
fel de trudă din partea echipajului. Oamenii aveau acut 
timp să viseze... Visele lor erau uneori domeale, alteori mai 
repezi, unele îi făceau să zimbească, altele le aduceau pe 
chip o mică întristare. : 

Chiar şi acum, după atitea zile, Negrilă se mai ducea 


uneori la pupa și, urcîndu-se cu picioarele deasupra para- . 


petului, privea stăruitor în urmă, cu ochii îngreuiați de o 
tristețe aproape ca a oamenilor. Apoi se întoreea pe punte, 
o cerceta cu stăruință, mirosind prin toate colțurile și 
scîncind cu nedumerire. Atunci gindul echipajului, cu că- 
pitan, cu tot, cu cîrmaci și om de veghe, se ducea departe, 
străbăttad drumul înapoi peste Atlantic şi Mediterană, pînă 
ja Marsilia. Nimeni nu spunea nici un nume, niciodată, 
dar cînd se aflau laolaltă cuprinși de aceeași lăcere, fie- 


-case ştia că între ei sătășiuiește, blindă. și plină de farmec, 


amintirea Adnanei.  - Ş 
Atunci căutau să-și îndrepte gîndurile tot în altă parte... 
Haralamb se gindea cînd la Ghiocica, fata sacagiului, 
cînd la vădane, cînd la dulcea Laleli cea gingașă, cînd la 
grecoaica de la Pireu, la cafenea și la giubeaua albâstră 
pe care o aruncase în praful cheiului. - - 
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îi 


înflorea cum se dezboboceşte trandafirul ; apoi îşi amintea 


- Gherasim se gindea la copii, la-mevastă și fa. caprele sa 
risite care nu voiau să mănince iarba uscată. 

Ismail se gindea la cea mai tînără dintre neveste, fără 
să știe că aici gîndul i se încrucișa cu al ghiaurului care-i 
ridicase aceiei neveste iaşmacul — şi pe chip Zimbetul îi 


fesul găurit — şi trandafirul îşi lepăda, una cîte una,. pe- 
talele ofilite. . 

Cristea Busuioc privea a visa Si codrii  împă- 
duriți, şi uneori, în legănare:: largă a oceanului, i. se: părea 
că alunecă pe Bistriţa, cu pluiele la vale. Ceilalţi, uneori, 
se mai epreau din -vise, se stringeau laolaltă, la umbra 
pînzelor, şi se mai apucau de sporovăit, în timp ce Mihu 
cînta. încetişor,- din fluier sau din caval, punindu-și: în cîn- 
tec dorurile. Numai pitiiagaă se ținea deoparte; tăcut, pă- 
rind că visează. 

În capul fiecăruia erau dcslstie sipeţele cu amintiri, fru- 
mos orînduite sau aruncate alandala, după firea omului, şi 
ei le deschideau cîteodată, în văzul. tuturora, afară de A acul 
taş, care îşi ținea sipetul închis. 

Anton Lupan privea orizontul pustiu cu zilele şi se gin- 
dea că pe aici trecuse poate Pierre Vaillant, cu „L'Espe- 
rance“, acum mai multe luni. Dacă oceanul ar îi avut glas, 
dacă ar îi mt să-i spună — unde era acum, unde ajunsese 
prietenul lui 2]... Şi tot pe aici, pe acest ocean mut, dar cu 
patru rep urmă, „Santa Maria“ lui Columb naviga 
în necunoscut, căutînd pe la apus drumul Soarelui Răsare. 
Șeful expediției socotea atunci că pămîntul e rotund ; însă 
ciți din însoțitorii lui puteau socoti la fel — şi cîți nu îl 
credeau nebun ? Prin locurile acestea pe care acum „,Spe- 
ranța“ le străbătea atit de liniștită, la bordul caravelelor 
lui Cristofor Columb se iveau nemulţuniiri ; oamenii înce- 
peau să se teamă de necunoscut, voiau să se întoarcă; pu- 
neau la cale cum să strice cîrmele şi revolta mocnea, gața 
a izbucni, 

la stai : oare în echipajul goeletei romineşti nu erau. ne- 
mulțumiri 2 Căpitanul. se ridică de pe parapet, unde visase 
pină atunci, şi aruncă ochii spre oamenii săi, mirat că acest 
gind neliniştitoz îi venise aşa de tirziu, Oamenii îşi vedeau 


de treburi, în chipul. cel mai paşnic. Numai în ochii lui 
Ismail, de cart la cîrmă, Anton Lupan surprinse o căută- 
iură piezișă, care nu-i-plăcu. £ 

— Ce-i, Ismaile ? îl întrebă, apropiindu-se de el. Te su- 
pără ceva ? 

Bucătarul își feri ocaii, lăsîndu-i în pămînt. 

— Nu estem nimic! răspunse, bosumilat. 

Dar Anton Lupan nu se lăsă înșelat de acest răspuns, 
așa că de acum înainte mai avu încă un gînd: ce s-o îi 
petrecînd cu Ismail? Căci, în mod neîndoios, ceva se pe: 
trecea. Și într-adevăr, într-o zi... 

Dar pînă atunci trecură aproape is săptămini, în care 
bucătarul mocni — așa cum pare-se mocneau şi anumite 
forțe ale oceanului, încercînd să izbucnească, din cînd în 
cînd. În ultima zi de august, „Speranţa“ naviga, după cun 
dovedeau calculele, în canalul dintre coasta Airicei și La- 
zarote, cea mai de nord insulă din grupul Canarelor, dar 
nici una .din coaste nu se vedea, fiindcă deși sus cerul era 
limpede, orizontul de jur împrejur stătea înăbușit sub nori 
plumburii, nemișcaţi și  sterpi,- care nu vesteau nici  tur- 
tună, nici timp “ frumos — ci îți umpleau sufletul de în- 
deieli. “ i 
Norii aceștia nemișcaţi și neverbitori îți dau uneori mai 


Li 


multă -osieneală decît o furtună izbucnită în plini, cu tul- 
gere, tunete și năprasnice dezlănțuiri de vînt. În asemenea 
clipe cel mai încercat marinar se gîndeşte cu sufletul greu 
la casa lui, dacă o are pe undeva, la o grădiniță cu îtori, 
la o fereastră plină de soare, la patru pereţi albi și lao 
podea care să stea nemișcată pe pămint — să nu se mai 
legene atit ! 

„Oceanul era blind, dar aducea atita sii cu întinde- 


“rea lui ascunsă înșelător sub perdeaua de nori! 


„Speranţa“ navigă toată ziua în acest cazan îngust; 
seara, cerul se lumină pînă la două palme deasupra orizon- 
tului; zidul apăsător părea că se va nărui... Steaua po- 
lară răsări jos — în fiecare zi cobora mai mult, pregătin- 
du-se să dispară ca să facă loc stelelor din cealaltă jumă- 
tate a cerului și magnificei Cruci a Sudului, visată cu atita 
nostalgie de lau 5 
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A “doua zitla prînz, la citeva mile în tribord, deasupra 
norilor. se ivi un pisc înalt. După ce își cercetă harta, că- 
pitanul își dădu seama că era viriul muntelui Muda, de pe 
insula Fuerteventura. Jumătate de oră mai tirziu, norii se 
risipiră pînă jos, aducind liniștea în sufletul See: 
numai Ismail mocnea închis în el, cu neputinţă pătruns. 
Țărmurile insulei se arătară paşnice, ademenitoare, cu co- 
line împădurite, cu sate risipite printre livezi, atestind pre- 
zența vieții omenești și izbutind să încredințeze tocmai la 
timp echipajul goeletei că nu navigau pe apele altei pla- 
nete, lipsite de semenii lor. id 

La poalele muntelui Muda se vedea un mic port. Anton 
Lupan ar îi vrut să se abată puțin din drum și să acos- 
teze aici măcar pentru o jumătate de zi, încredinţat că va 
găsi oameni care să merite această escală, dar drumul era 
încă lung şi trebuia să se grăbească, dacă voia să-l ajungă 
pe Pierre Vaillant, plecat cu atita vreme înaintea lui. 

Insula Fuerteventura rămase toată ziua în bordul drept 


şi abia după căderea nopții depășiră colțul ei de sud-vest. 


Atunci răsuilarea largă a oceanului se simți iar ; el pulsă 
astiel pînă a doua zi la răsărit, ridicînd talazuri rare și 
intinse ca nişte podişuri. O dată cu răsăritul soarelui, vin- 
tul de nord-est, care bătuse zece zile necontenit, începu să 
şovăie printre pînze, apoi alunecă peste parapet şi se în- 
tinse să doarmă pe podișul oceanului, ca un animal mai 
curînd leneș decit estenit. ; 


Marinarii numesc această stare a mării „calm plat“ ; 


asta e ceva mai mult decit leşinul și ceva mai puțin decît 
moartea. Pinzele atirnă amorțite în fungi, pavilioanele. se 
pieoștesc, totul pe bord apare ca neavînd nici un sens. Și 
în timp ce totul dormitează în jur, sufletul marinarului, 
îurios pe neputința lui, se zbuciumă mai vîrtos ca oricînd. 
Răscoalele la bord.izbucnesc mai degrabă în timpul unei 
asemenea acalimii, decit pe cel mai dezlănțuit uragan. , 

Ismail se învirti vreun ceas pe punte, uitindu-se în zare 
şi puinind, cobori în cabina de la pupa, pentru anumite în- 
datoriri, apoi, după ce mai mocni iarăși vreun sfert de 
ceas, se apropie de căpitan, spumegînd: 
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— Domnule, ala pezeveaghi, Stricland, de ce stam, nu 
făceam nimic ? Eu trebuie caram țucal fiecare zi ? 

La Marsilia, Martin Stricland voise să-și îmbarce un 
servitor personal. Temindu-se de prezența a încă unui om 
necunoscut, despre care nici măcar nu ştia cum ar putea 
arăta la chip şi care n-ar îi îost de mirare să aducă cine 
ştie ce năravuri şi să strice asttel viața armonioasă a unui 
echipaj vrednic și inimos, Anton Lupan îl stătuise să re- 
nunțe ia acest gînd, cu atit mai mult cu cit el însuşi, că- 
pitanul corăbiei, nu simțea nevoia unui servitor. 

Totuşi, la stăruința pasagerului, se învoise ca un om din 
echipaj să se ocupe de trebuinţele lui personale, contra 
unei remunerări globale de zece lire sterline, pe tot timpul 
călătoriei. Suma într-adevăr nu era de disprețuit, și cum 
dintre toţi Ismail se dovedise cel mai încolțit de nevoi, cu 
cele patru neveste de la Stambul, îl recomandase lui Mar- 
tin  Stricland. Amindouă părțile se învoiseră numaidecit. 
Înțelegerea aceasta netăcînd obiectul unei clauze din con- 
tract, n-a mai îost pomenită la început — și poate nicio- 
dată nu s-ar fi amintit de ea, dacă între timp n-ar îi inter- 
venit nemulțumirea lui Ismail. ă | 

Anton Lupan înțelegea revolta bucătarului, totuși tre- 
buia să recunoască deschis că, dacă Martin Stricland „era 
un pasager trindav, nu era şi unul prea pretenţios. In 
afară de umilitoarea îndeletnicire pomenită mai sus, care 
ce-i drept nu fusese precizată iniţial, dar la care orice ser- 
vitor s-ar îi putut aștepta din partea stăpînului său riz- 
giiat, pe 'o corabie lipsită de anumite amenajări — cum 
Spuneam, în afară de această îndeletnicire la rindul ei 
destul de trecătoare, Ismail nu mai avea de făcut altceva 
decit să care zilnic din hambar în cabina de la pupa nu- 
mărul de sticle de whisky estimate că vor încăpea în pin- 
tecele lui Martin Stricland. 

Ce-ar îi putut face într-o situație ca asta orice alt că- 
pitan, oricît de omenos şi oricît scaun ar îi avut la cap? 
Anton Lupan ridică din umeri, încurcat : $ 
„_— De, Ismaile ! N-ai decît să-i dai înapoi cele zece lire, 

şi cu -asta scapi de orice belea. ) 

— De unde dam ? Alea zece lire la Stambul am plecat... 
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Dac-ar îi putut, căpitanul l-ar îi răscumpărat cu banii 
ui pe sărinanul bucătar, dar în clipa de față nu avea nici 


un ban asupra sa, tot avutul său personal, ca şi al celor- 


lalți, fiind depus la Bancă, așa cum ne amintim toții că 
se făcuse, încă de !a Marsilia. ve os ac 

— Atunci caram mereu ? 

— De, Ismaile... Caram! 

Așa 2... Siktir, Stricland! 
or bip ratia an orb ini Săvirşi un gest Heci- 

c pus că;ravea să pună la un 
moment dat în grea cumpănă soarta întregului echipaj 

Nu atit dornic să bea, cît să se răzbune pe Nartin Stei 
land, bucătarul cobori în magazie, luă din ladă o sticlă 
cu „whisky, o ascunse în șalvari, apoi se. strecură în ie 
tărie, îi scoase dopul și începu s-o deșerte, strimbindu-se 
după fiecare pahar. Într-un sfert de oră șticla îu goală; 
afară ; oceanul dormea, calm plat. Odată această ispra ă 
săvirşită, în loc să se îmbete, Ismail îşi simți sri de 
limpede ca oricînd. și își dădu seama, că fapta lui va ja 
proaste urmări, cunoscută fiind ţicneala Dsesiaruilui și 
grija ce-o arăta băuturilor sale depozitate în hambar. .. 

Dezmeticit, bucătarul se repezi asupra dopului și-a ca - 
sulei de zinc, care din fericire nu se vătămase prea tepi 
şi deci, cu oarecare iscusință, putea îi pusă la loc; diză 
deparie, dacă în loc de whisky Marlin Stricland seg 4 să 
găsească în sticlă apă chioară, asta nu mai era treaba lui 
Ismail, de vreme ce el putea să arate capsula ardă dea- 
supra dopului de însuși fabricantul scoțian. 

In clipa în care îşi simți astiel conştiinţa liniștită şi se 
pregătea să pună sticla la robinetul rezervorului cu pai 
ailat lingă mașina de gătit, un diavol mai afurisit cati 
cel ce-l îndemnase prima oară să cadă în păcat se st 
cură la urechea lui şi începu a-i șoșoti. ) 
i La inceput bucătarul făcu ochii mari şi rămase cu mîna 
înțepenită pe robinet. În clipa urinătoare se pomeni chico- 
tind, un chicotit vesel și totodată crud. : e 

Ce-i şoptise diavolul la ureche, se va vedea curînd ; pină 
una-alta Ismail dosi cu grijă sticia goală între oalele i 
cratițele lui, iar dopul cu capsula le puse bine, ca să le 
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poată folosi la timp. Restul zilei îşi văzu de treburi, bine 
dispus, chicotind la răstimpuri ca un armăsar răgușit şi 
năbădăios, fără să-i pese nici de acalmie, nici de “armatan, 
vintul fierbinte, cu nisip, pornit de pe continent, care avea 
să-şi vestească sosirea curînd după prînz. 

A doua zi dimineaţa, cu sticla dosită în şalvari şi cu 
pilnioara de gaz în buzunar, prevedere și rafinament de 
oriental, Ismail cobori în cabină la Martin Stricland, pen- 
tru ritualul cunoscut — şi profitind de beţia acestuia, turnă 


în locul whisky-ului lichidul de sub pat, chicotind mai alu- 


risit ca oricînd, de vreme ce săvirşea această ispravă chiar 
sub nasul păgubașuliii adormit. 

După ce sticlă îu plină pînă la gît, Ismail se întoarse 
cu ea în bucătăfie, îi îndesă dopul, îl capsulă — şi iarăşi 
chicoti îndelung. Pe urmă nu-i mai rămase decît să ducă 
sticla la- locul ei şi s-o amestece cu celelalte, ca şi cum 
ar îi vrut să î se piardă urma definitiv. 

Trebuie spus că lucrul îusese făcut cu atita îndemiînare, 
încât: mai tirziu nici chiar bucătarul nu mai recunoscu 
sticla cu bocluc — şi în ziua cînd o puse pe masă, la că- 
pătiiul lui Martin Stricland, habar nu mai avea de această 
ispravă din trecut. 

'Pină atunci însă, să ne întoarcem la locul de unde ne-am 
îndepărtat, pentru Ismail. În ajun, cînd au început să se 
petreacă faptele descrise mai sus, nu e greu să ne amintim 
că „Speranţa“ se aila la sud de Canare, într-un calm plat 
care începuse să-și dea roadele, cum de altiel s-a şi văzut. 
Dacă bucătarul izbucnise cel dintii avea motivele lui, neob- 
servate pînă atunci; dar poate și ceilalți aveau ascunse 
pe undeva nemulțumiri. : 

Anton Lupan îi urmărea îngrijorat cum stăteau pe punte, 
posomoriți ; ru că s-ar fi temut de vreo răscoală la bord, 
dar îl durea inima să-și vadă oamenii atit de pămiîntii. 
Partea proastă era că el însuşi se simțea apăsat și nu gă- 
sea în suflei destul îndenin ca să purceadă la o. faptă, la 
un gest, sau să găsească măcar o vorbă cu care să-și în- 
vioreze echipajul pleoştit. Şi asta era abia un început ; la 
ecuator asemenea zile aveau să se țină şir 
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În cursul dimineţii care se scursese chinuitor de încet, 
fumul mai multor vapoare se văzu la orizont, înspre apus, 
pe linia. care leagă“în chip regulat coasta Braziliei cu Eu- 
ropa; vederea unui vapor însă nu aducesnici o mîngiiere 
în sufletul corăbierului țintuit pe un oceân adormit, dim- 
potrivă, îl învrăjbeşte mai mult. ; 

„Pe la ceasurile două după-prinz, dinspre sud-vest se ri- 
dică. un. tunet atit de îndepărtat, încît nu făcu să tresară 
pe nimeni la: bordul „Speranţei“. Mai tirziu, în aceeași di- 
recție se zăriră nori neclari, care multă vreme semănară 
cu fumul unui vapor. Abia după un ceas îşi arătară contu- 
rul precis, ridicîndu-se domol pe cer — şi atunci, cu toată 
încetineala lor, nimeni. nu se mai îndoi că pregăteau izbuc- 
nirea. vintului. Faţa oceanului se învioră și chipurile oa- 
menilor la. fel. Citeva fulgere brăzdară cerul, la orizont. 
Căpitanul răsuilă uşurai: decit acalmie, mai bine uragan? 

Ismail. țopăia. vesel pe punte, chicotind, ca și cînd ar îi 
re esp «nu. bărbat în. toată firea, cu patru neveste la 

— Hei, Ismaile, ţi-a trecut supărarea ? 

— De ce suparam ? Lasă, caram, caram ! 
» Notii de la. sud înaintară pînă ce acoperiră jumătate dir 
cer ;. dedesubt, oceanul se învolbusase, iar la orizont pă- 
rea dezlănțuit pe. deplin. Deodată însă furtuna se opri în 
loc şi cităva. vreme. se lăsă o linişte de ţintirim. Oamenit 
care aşteptau vintul, cu fața la sud, simţiră toți în aceeaşi 
clipă că se întimplă ceva ciudat și cînd. întoarseră capul 
sub îndemnul. unei neliniști. de nedefinit, din partea căi 

altă, văzură apropiindu-se repede un fel de ceaţă alhi- 
cioasă, cuprinsă de pilpiiri, care acoperea întreg orizontut 
spre nord-est. Ş 

— Armatanul'! strigă fără voia lui: Anton Lupan, izbind 
furios cu pumiut în parapet. 

Bucătarul îl: privi. curios, clipind' şoltic. 

— Domnul, de ce: suparam:? i; 

— Lasă că ai: să vezi: tu, Ismaile, acușii! 

Norii negrii porniră înapoi, spre sud, ca și cind s-ar fi 
temut să întimpine ceața aceea: ciudată, care se apropia. 
pilpiind, adusă de vînt. În clipa cînd pînzele „Speranţei“ 
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începură să fluture sub primele: adieri, pe punte se răspîndi 
deodată o boare fierbinte, uscată şi înecăcioasă, de parcă 
deasupra s-ar îi deschis gura unui uriaș cuptor încins. 

— Asta ce-o mai îi, domnule? întrebă Gherasim, cu- 
prisis de mirațe, dacă nu și de vreo teamă, cu toate că 
umblase pe multe mări şi trecuse prin toate încercările lor. 

_ E armatanul, Gherasime! Pune mina pe cîrmă — și 
dacă ne-a prins, barem să ne folosim de el, că de pacostea 
lui tot nu scăpăm. 

Geografii și navigatorii amintesc rar de acest vînt, dar 
băștinaşii din vestul Africei îl cunosc prea bine pe însăși 
pielea lor, arsă și scorojită ca de îoc. Din fericire, acest 
pustiitor armatan ru suilă decit de trei-patru ori pe an, în 
răstimpul din iulie pînă în octombrie — din fericire; dacă 
se poate spune așa, căci' de fiecare dată lasă în urmă pir- 
jol. Temperatura ui atinge 40 la. prînz și e atît de uscaf, 
încât în: cele cîteva zile cît bate de obicei, seacă pînă. şă 
seva. copacilor. mai piăpinzi. EL poartă dinspre: Sahara ni- 
sipul: mărunt al deșertului, sub chipul unei. ceţe alburii-roș- 
cate, prin care luiina soarelui nu mai poate răzbate. decît 
slab. Portocalii, lă:miii şi chiar copacii. mai vinjoşi, cu: ra- 
murile îmbrăcate în. acest prat încins, se. veştejesc, se usucă 
şi pier. Apa bătută de vintul încins se evaporă în chip. mi- 
raculos, lăsînd loc uscăciunii' stirpicioase şi prafului or- 
bitor. 

"Unii călători povestesc că după întilnirea cu armatanul, 

şi-au găsit cărțile, dosite în cel mai apărat fund al gea- 
niantanului, cu scoarțele scorojite ca și cum ar îi: fost 
scoase dintr-un: cuptor. 

Dacă vintul se prelungește: mai mult, spre a: cincea: sau 
a șasea zi, cit ajunge să bată uneori, sticla. plesnește, lerai- 
năria crapă şi pereții caselor se năruiesc. Dar cel mai mult 
are de suferit corpul omenesc: cerul gurii și ochii se 
usucă, pielea se ofileşte, moare, iar după patru-cinci zile 
începe să cadă, cojindu-se, strat. după strat, ca foile ştiu- 
letelui. de: porumb. 

Indigenii se feresc de acest prăpăd ungindu-se neconte- 
nit cu grăsimi, peste care nisipul se lipește într-un strat 
viscos. De altminteri însuși numele dat de ei vintului s-ar 
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părea că se leagă de această practică, armatan. venind de 
la cuvintul aberrahman, adică: a suila și de la cuvintul 
grăsime, pe limba lor fan. - : 

La izbucnirea armatanului „Speranţa“ se afla la sud 
de Canare, mai exact, după datele Jurnajului de Bord, la 
27 15 latitudine nordică şi 142 33 longitudine vestică, 
adică la vreo patruzeci de mile de ţărmul african. Aici vin- 
tul nu mai ajungea atît de arzător și nici nisipul adus 
de el nu mai era compact. Totuși la căderea serii, goe- 
leta, care își reluase grăbită drumul spre sud-vest, avea 
puntea şi catargele albite, parcă date cu var. 

O dată cu amurgul, zăpușeala se potoli, în chip amăgi- 
tor, fiindcă a doua zi armatanul avea să-și arate tăria 
din nou. Echipajul, care pînă atunci dormea nopţile pe 
punte, se reiugie în cabină, închise ușile, spiraiul, ca să se 
ferească de nisip — şi așa aerul -era inăbușitor. Nici unul 
nu putea să doarmă decit chinuit, un ceas, două, după 
care 'se trezea giliind, scăldat în sudori. Cai rămași pe 
punte, de veghe şi la cîrmă, simțeau nisipul strecurindu- 
li-se pe nesimţite sub tricouri, intrindu-le în păr, în urechi, 
scrișnindu-le între dinţi. 3 
„Chinul dură astiel toată noaptea, fără ca dimineaţa să 
aducă vreun alin. Zorile răspîndiră o lumină lăptoasă 
peste oceanul albit, dar soarele rămase nevăzut după ne- 
siîrşitele perdele de nisip. „Speranța“ făcea iarăși o sută 
de mile pe zi, fiindcă vintul bătea plin, însă-cu ce preţ 
plătea echipajul hărnicia lui! : 

Spre prinz zăpușeala ajunse de nesuferit; oamenii um-. 
blau pe jumătate goi, îşi turnau pe rînd ghiordele cu apă 
în cap și apa se evapora cît ai clipi, apoi își ungeau corpul 
cu untdelemn, în care praful invizibil se topea, dind o nă- 
clăială de nesuferit. 

Pentru cîrmaci era un chin să ţină mai mult timp ochii 
pe cadranul busolei, albit şi el ca totul în jur ; izvoarele 
lacrimilor nu puteau îndestula lăcomia mistuitoare a aces- 
tui vînt secetoş, și ochii, uscați ca buigării de pămînt, zgi- 
riau dureros fundul orbiteior. 
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[n jur, cu toate că brăzdat de valuri lungi, obeg/iu) lt 
mort, dispăruseră și:albatroșii, pe cer, şi peştii zburători, 
st marsuinii, şi orice altă urmă a vieții de pină atunci. 

" Oamenii beau apă, necontenit, luptindu-se cu o sete sad 
nu pornea din, gitlej, ci din tot trupul, dar apa mia ra 
git ca pe un tiib de cauciuc întărit şi crăpat, fără să. 

simtă gustul, fără să îndestuleze organismul întreg. ENA 

— Cit mai ţine asta, domnule ? întreba cîte unul, 

înd în cînd, cu glasul dogit. i ai 
pi. '0 SR SA Lt căpitanul, măcinînd nisiput în 
Sidi ei echipajul nu părea prăpădit şi aștepta cu 
ăi stirşitul acestei încercări. ze 

"a i i, pe înserat, după ce „Speranța“ străbătuse 300 
de mile și tocmai trecuse tropicul de nord, armatanul con- 
teni. Peste o jumătate de oră, cînd căzuse amurgul, văz- 
duhul se limpezi, lăsînd să se vadă stelele abia răsărite, cu 
o strălucire proaspătă, ca a alămurilor - îrecate cu nisip. 
Oceanul însă, spre continent, pice încă lăptos — și ră- 

: işa pină ce întunericul îl acoperi. i Ă 
"Sa. sit itaaitoare alizeul atit de binevenit începu să 
suîle din nou, de la nord-est, și amintirea af ae 
şterse: curînd, cum se şterg toate amintirile urite N Ar 
tul oamenilor voioși. Viaţa la bord îşi reluă cursul ei obiş- 
nuit, dar, ce-i drept, deşi echipajul uitase de m pa i 

sipul adus de el le mai scrişnea prin dinți chiar î. Ş aia 
primei săptămîni. Ismail, care de la o vreme se vădea p 
de bune intenții, nu scăpase Ma să adune de pe punt 
întreg din acest praf tin. : , 
10 ARI N RE TA lt 5 îi întrebă Gherasim, mirat de 
icia lui. : 
sg a oale și cratiți, facem lustru îrumoz ! 

Și bucătarul se apucă într-adevăr de lustruit pita 
bucătăriei, treabă care îi luă mai multe zile la rînd. “i 
acest timp, cine trecea prin preajma tambuchiului ile ca 
prova îl auzea pe bucătar sau cîntînd încetișor, ca pen 

i hicotind bine dispus. Aa 
Si în afara orelor cind stătea la cîrmă sau de jr pi 
se. ocupa de cărți, scria datele zilei în Jurnalul de Bor 
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„mod obișnuit î îi așteptau alte încercări. 


AI 


şi calcula poziția cpisitiiei, sub dinastia ei iui Anton b 
Lupan. 

La 12 septembrie, adică trena ziie după ce depă- 
şise Canarele, „Speranţa“ lăsă în stinga, insula San Anto- 
nio, cea mai de vest insulă din grupul “Capului Verde — 
şi de aici înainte începea adevărata traversare a Atlanti- 
cului. Pină la Pernambuco aveau de străbătut, în linie | 
dreaptă, peste o mie trei sute de mile, ceea ce însemaa, 
dacă ţineai seama de vinturi potiivnice și de acalmii, săp- 
tămîni întregi de navigaţie, între cer şi apă. E drept că 
acum întilneau vapoare și corăbii aproape în fiecare zi, pe 
drumul obișnuit al curselor peste Atlanticul de Sud. Steaua 
Polară cobora tot mai mult, iar .alizeul începea să șovăie, 
amintind corăbierilor că se apropiau de ecuator, unde în 


Tocmai în una din aceste zile se produse“ şi deznodămîn- 
tul isprăvii lui Ismail. 


CAPITOLUL RX 


Uraganul 


La 16 septembrie vintul bătea încă muițumitor, o briză 
proaspătă care risipea “uşor boarea fierbinte a oceanului. 
Puțin înaintea prînzului „Speranța“ întilni un cargobot 
care venea din Brazilia, încărcat cu vite. Bietele dobitoace, 
îngrămădite pe punte, îşi aplecau capetele peste parapet, 
mugind sfişietor. Mihu, la ordinul căpitanului, salută cu 
pavilionul, dar căpitanui vaporului nu răspunse, fie că nu 
văzuse, deși se afla la citeva:+sute de pași, fie că era înne- 
bunit de mugetul vitelor lui. Un grup de marsuini, care 
urmase corabia de la Capul Verde pînă aici, făcură calea 
întoarsă și se luară după vaporul brazilian ceea ce do- 
vedea că acesta avea o carenă mai murdară decit a „Spe- 
ranței“. 

Tot în această zi 'dispărură şi peștii zburători, nu înainte 
de a face o ultimă demonstraţie, în lumina orbitoare -a 
amiezii. Aşa cum zburau în stoluri, țișnind unii după alţii 
din vâluri, în locurile unde nu te așteptai, faţa oceanului 
părea îmbrăcată într-o mantie de catifea albastră, bătută 
cu paiete scînteietoare, în toate culorile ce se pot închipui. 
Unul din aceste -stoiuri nimeri aproape întreg pe punte 
și la prînz echipajul avu prilejul 'să se “bucure “o ultimă 
oară de carnea lor, fără să poată spune că după atita 
vreme i se făcuse fehamite de ea. 
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Acestea erau întimplările mici ale unei zile care nu se 
deosebea prin nimic de cele mai multe întilnite pînă acum. 
Dar îndată după prinz alizeul conteni, lăsind loc calmului 
celui mai neclintit : asta încă nu era ceva nou — cu sin- - 
gura deosebire că: aici acalmia putea ţine mai sult. -,,Spe- 
„ranța“ se găsea acum la 109 15 latitudine nordică, 20 407 
longitudine vestică, adică mai avea de străbătut şase sute 
de mile pînă la ecuator. De aici înainte începea zona tul- 
bure a acalmiilor nestirşite, a vinturilor neregulate, a ploi- 
lor torențiale, a furtunilor şi uraganelor izbucnite din 
senin. ș 

Căpitanul seruta zarea, întrebindu-se care din aceste îe- 
nomene va îi de întimpinat ; după barometru, care cobora, 
încă din ajun, deși nu tocmai decis, era de ales între îur- 
tună şi uragan — dar deocamdată nu socoti necesar să 
ia măsuri pentru întimpinarea lor. | : 

Pe puntea încinsă de soare, în aerul neclintit începea să 
fie zădut. Echipajul părea iarăși posomorit, cu toate că 
fiecare știa prea bine ce greutăți vor îi de întimpinât în 
trecerea peste ecuator, acalmia aceasta putind îi socotită 
una din cele mai mici. ” 

Numai Ismail, la bucătărie, freca calele de zor, înginînd, 
într-un chip de nerecunoscut, fals Şi răgușit, gingașul ga- 
zel pe care i-l cînta uneori Laleli, la Stambul, pe înnoptat, 
cînd luna răsărea: sus, pe colinele dinspre leni Mahalle, 
strecurindu-se sfioasă ca o cadină printre ramurile sicomo- 
rilor. înfloriţi. 

După un timp bucătarul își făcu datoria să ducă cele trei 
sticle cu whisky în cabina lui Martin Stricland, apoi îşi 

„reluă gazelul şi frecatul. oalelor. , 

Era exact clipa cînd acul barometrului făcea o săritură 
amenințătoare în jos, iar cerul, spre nord-vest, se întuneca, 
brusc. Căpitanul privi acul barometrului, privi cerul şi se 
simţi lămurit: uragan ! - i 

De bună seamă, alizeul ar îi fost mai nimerit, dar dacă 
în locul lui vine uraganul, ce poți face, decit să-l întim- | 
pini ? Anton Lupan se gîndi citeva clipe, cu chipul în- 
cruntat. Cel mai cuminte ar îi fost să coboare pînzeie, să 
pună pe arborele mic o velă de furtună şi; primind uraga- 
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nui din pupa, să pornească spre sud-est ; nu există mijloc 
mai bun să te aperi de furtună decit să îugi o dată cu ea. 
Dar asta ar îi însemnat să se abată din drum zeci şi suie 
de mile — adică zile întregi pierdute fără folos. Şi „Spe- 
ranța“ nu avea timp de pierdut, fiindcă în aceste zile, sera 
ei „L'Esperance“, adăpostită în vreun golf, la nordul strim- 
torii lui Magellan, îşi făcea, desigur, ultimele pregătiri, 
înainte de a pleca mai departe, la drum. 

Anton Lupan îşi privi oamenii, pe rînd. Afară de Ghe- 
rasim şi de Ismail, ceilalți nici măcar nu ştiau ce înseamnă 
ua uragan. Se putea oare bizui pe acest echipaj, încă neîn-.. 
cercat 2... Se gîndi îndelung, şovăind: totul i se părea ne- 
sigur în jur, privirile întrebătoare ale lui Mihu, mişcările 
ui Negrilă, care alerga pe punte neliniștit, adulmecînd în 
aer cu coama zburlită, chipurile negre ale celorlalți, cîn- 
tecul îui Ismail — numai acul barometrului părea hotărit, 
în mişcarea lui fermă cu” care cobora, înghițind cîte o li- 
niuţă din cadran la fiecare minut. j iale 

În sfirşit, după ce şovăi încă un timp, căpitanul ridică 
fruntea. Avea să primească lupia fățiș, să-şi continue dru- 
mul spre sud-vest, cu urâganul travers, în bordul drept. 

Oamenii. se apropiaseră de parapet şi priveau orizontul 
deasupra căruia norii se frămintau, îmbulzindu-se unii în 
alţii, învălmăşindu-se, rostogolindu-se, ca niște oști nedis- 
ciplinate care nu-și găsesc locul spre a porni la atac. Nu- 
mai bicătarul rămăsese jos, îngînînd răgușit gazelui de la 
Stambul. 

—  Ismaile ! Ce faci acolo ? strigă Anton Lupan. 

— -Frecam ! 

— Vino sus! 

Ismail se ivi în capul scărilor, riedumerit. Apoi văzu ori- 
zontui întunecat, adulmecă în aer, respiră adînc, se scăr- 
pină în cap şi întrebă rizind, nevinovat ca un copil: 

— Uragan ? 

Căpitanul înclină din cap şi răspunse pentru el şi pentru 
ceilalți : 

— Uragan! 

Oamenii se priviră, neliniştiți. 
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— Ce facem, băieţi ? continuă Anton Lupan: Fugim sau 
îl întruntăm ? 

-— UI întruntăm, domnule, răspunse Gherasim. 

— Intruntam ! zise repede şi. Ismail, războinie precum 
îl ştim, e 7 

ln fața acestor” răspunsuri, ceilalți: nu se puteau face de 
ris.. Întîi. ridicară din umeri, mărturisind. astiel că nu ştiau 
ce-i acela un uragan, apoi ziseră și. ei, luindu-se după 
cîrmaci: 

— Al înfruntăm! 

— Atunci fiecare la locul: lui! porunci Anton Lupan: În- 
chideți. spiraiurile, tambuchiurile, micşoraţi pînzele,. vedeți 
ca: totul pe bord să fie bine legat! 

Echipajul: începu. să fortotească pe punte, într-o. tulburare 
pe care nimeni nu și-o. ascundea. Dar dacă în suiletul oa- 
imenilor erau temeri şi neliniști, mișcările. lor nu le vădeau; 
totul decurgea într-un. ritm. grăbit, însă sigur şi neclătinat, 
ca mișcările unei mașini complexe puse în mișcare de: ace- 
lași: arbore central. 

In acest: timp, cînd puntea „Speranţei“ zumzăiă, alături 
oceanul. aștepta. neclintit, cu: ochii închişi, poate: dormind, 
poate. giîndind... : 

La: orizont. norii: încă se mai: învălmășeau, dar încetul. ci 
încetul se topeau unii. în. alţii, culoarea: lor cenușie se în- 
desea, pînă ce: se făcu neagră: — şi: frontul apăru, de la un 
capăt pînă la altul, închegat, gata: de atac.. - 

Pe puntea goeletei oamenii continuau să se miște. tăcuţ 
și gravi — în: vreme ce. Negrilă, agăţat cu picioarele de 
dinainte de parapet, scruta cu ochii vii orizontul întunecat. 

— Ce facem cu el, Mihule ? întrebă căpitanul. Ar trebui 
să-l ducem în hambar, sau în cabină, la prova. 

— Degeaba, domnule, n-o să vrea. 

— Da, e adevărat, dar dacă o să-l ia vreun val? 

— Știe-el să se ferească, nu mi-e teamă de astă. 

— Să intram în coteț! puini Ismail, cu necaz. De asta 
am lucrat, dam la: rindea, vopsim, pictam, acum stam 
geaba ? Hei, pezevenghi  cîine, hoţoman ! 

Necazul lui Ismail era întemeiat, căci pînă astăzi, Ne- 
grilă nu trecuse niciodată pragul coteţului făcut: cu atita 
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migaiă de el la Suiina, şi care stătea de pomană în spa- 
tele cîrmei, prins cu Buloane în punte, ca să nu-l poată 
smulge. nici cel mai năprasnic val. ' ? 

Anton Lupan privi cotețul şi socoti că instinctul lui Ne- 
grilă va şti”să-l folosească la timp; punindu-se la adăpost 
de valuri şi dînd asttel satisfacție și inimosului bucătar. 

Ţreburile la bord erau. acum gata și oamenii așteptau. la 
fel cum aștepta alături oceanul nemișcat. 

Ca şi cînd le-ar îi lăsat anume acest răgaz, ca un adver- 
sar loial, uraganul nu mai zăbovi nici o clipă spre a se 
dezlănţui, pe fată jumătatea orizontului unde norii se pre- 
gătiseră. de asalt. Pe eta 

întîi se auzi un tunet, adinc, înfundat, a cărui vibrație 
se răspîndi prin unde, pînă la chila. „Speranţei” şi de aici 
se transmise catargelor ; sarturile întinse scoaseră un zbir- 
nîit grav, ca al unor coarde de violoncel pe care muzican- 
tul le ciupește ușor, în surdină, pregătind un acord bizar. 
Pe urmă un- fulger vertical despărți frontul în: două, de sus 
„pînă: în apa. oceanului, unde se înfipse aruncind flăcări: 6r- 
bitoare, întocmai! ca: un uriaș aparat. de sudat. Indată alte 
fulgere: împinziră orizontul, într-o: liniște care dădea pri- 
veliștii ceva nereal; sclipirile lor scurie păreau răsirinte 
din: mișcarea: unor. săbii, pe care comandanții oștiritor le 
agitau, îndemnîndu-şi. luptătorii. la. atac., 

Atunci, ca și cînd chiar ar Îi așteptat acest semnal, no- 
rii porniră, căscînd o gură uriașă, cu, o îalcă pe cer, cu alta 
pe ocean. Veneau, într-adevăr, unii pe sus, alții pe jos, în 
rasul valurilor, iar între ei rămînea un hău negru al cărui 
fund se tot adincea. Veneaun ca o lavă neagră, viseoasă, 
cotropind apa și cerul înalt, unii adincindu-se în valuri ca 
şi cum; ar îi: vrut să stirpească viața oceanului pină în 
adincuri, alţii: măturind cerul în: căutarea stelelor de sus,. 
ca ele să nu mai răsară la noapte și în: nici una: din ce= 
lelatte: nopţi: lar cerul: luminat care răminea dincoace şi 
oceanul: scăldat în; soare se retrăgeau fuga, lăsînd să. se. 
întindă în locul lor. împărăția de smoală a vajnicului 
uragan; pat 

Puntea. „Speranței! se. înnegri înainte ca vreo. pinză. să: 
fi îluturat ; fîalca de sus care acoperea cerul era mai lungă 
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decît, cea de jos, întinsă pe ocean, așa. -cum “sint alcătuite 
fălcile rechinuliii, vietatea cea mai necruțătoare. dintre vie- 
tăţile de carnaj. Corabia începu să se legene, fără nici o 
pricină,. aplecîndu-și catargele- spre hăul căscat în bordul 
său, atrasă poate de răsnilarea gurii de monstru care voia 
s-o absoarbă, s-o înghită şi s-o mistuiască, înfometat. 

Ajungînd deasupra, norii de pe cer șovăiră, cit să cli- 
peşii o dată, cu pleoapa de: gheață peste ochiul bolnav, 
"apoi se prăbușiră — falca neagră se închise ridicînd din 
apă trombe împletite în ţesături. haotice de spumă, într-o 
mușcătură de la cer la ocean. Dar mușcătura pornise o 
clipă prea devreme în lăcomia sa, înghiţise văzduhul, nu 
apucase să înhaţe. și corabia răzleață, pierdută pe apele 
vinete care se frămintau. :, 

In bordul „Speranţei“ se ridica un zid negru, a cărui 
temelie părea să fie la cinci mii de metri sub apă, în îun- 
durile oceanului — al cărui viri depășea cerul, ca să nu-l 
poată trece nimeni, nici pe sub temelie, nici pe deasupra. 

Oamenii aştepiau palizi, lingă catarge, gata să minu- 
iască şcotele. Anton Lupan stringea cavilele cîrmei în 
miini, şi ceva părea gata să se tringă, cîrma sau mii- 
nile lui. 

— Allah, Allah! şopti Ismail, care pînă atunci conti- 
nuase să îngîne, îără să-şi fi dat seama, gazelul cunoscut. 

Negrilă rămăsese agăţat pe parapet, ca la început, şi de 
acolo întorcea capul din cînd în cînd, privind întrebător, 
poate cu nerăbdare, poate neliniștit, la fiecare om din 
echipaj. - ! > : ? 

Nimeni nu Sate nu erau de dat porunci, nu era de 
tăcut nimic decit de așteptat, dar prin scîndurile punţii oa- 
menii se simțeau legaţi de căpitan ca prin nişte fire, ca 


prin niște: nervi care aveau să le transmită hotăririle lui. - 


Și iată că deodată văzură toți cum zidul negru, parcă 
surpat la temelii, prinse să se încline” către sud, la” început 


încet, şovăitor, apoi mai repede, peretele se curbă, se zvir- 


coli, pînă ce, scurt, se răsturnă cu toată greutatea lui, în- 
figîndu-și stilpii de smoală, îrinţi, în catargele, „Speranţei“. 
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Corabia pirii adinc, pirii cu glasurile tuturor copacilor 
care erau durați în trupul ei, și se prăvăli pe bordul sting, 
pînă ce apa trecu peste parapet. A 

Pe chipul căpitanului, împietrit, se ivi un zîmbet aspru 
care îi rupse obrazul 'în bucăţi. Și așa, desfigurat, învrăj- 
bit, Anton Lupan porunci, în timp ce punea cîrma la stinga, 
cu un gest brusc: 

— Slăbește vela mare! Întinde focul şi trinca! 

Corabia se ridică din valuri, încet, și şovăi cîteva clipe, 
cu velele îluturate haotic de vint. Apoi velele se întinseră, 
se umilară ca şi cînd ar fi fost de cauciuc şi etrava se 
înfipse în apă, gemind. 

Era un geamăt adevărat, ca al unei ființe omenești, pe 
care toți îl auziră, ca şi cînd ar îi fost geamătul lui. 

În clipa aceea, din cabina lui Martin Stricland, unde 
pînă atunci domnise, ca în toate zilele, tăcere de mormînt, 
izbucni un răcnet nefiresc, răcnetul unui animal străpuns 
de cuţit. Dar oamenii de pe punie, care auzeau etrava ge- 
mînd, în timp ce uraganui urla peste capetele lor, rosto- 
golindu-le în creștet apa cerului şi a oceanului, ploaia şi 
valurile împletite într-un singur torent, nu auziră răcnetul 
lui Martin Stricland. 


* + 
Nu mă pot lăuda că l-am cunoscut pe acest Martin Stric- 
land ; scriu despre el, după cele ce mi-au povestit alţii. 
Dar am cunoscut oaineni care îi semănau, unii la păr, alții 
la ochi, la urechi, la miini, la trup, la minte și la apucă- 
turi. Luînd de la fiecare amănuntul potrivit, şi toate aces- 
tea unindu-le cu. cele ce.mi s-au spus despre el, sint în- 
credinţat, fără îngimiare, că Martin Siricland înfățișat de 
mine aici seamănă ca două picături de whisky cu Martin 
Sirieland cel adevărat. 3 
Am cunoscut de pildă un om, altminteri destul de vred- 
nic cînd se decidea să întreprindă ceva, care nu băuse apă 
decît în copilăria lui — şi asta se întîmplase tare de 
mult, fiindcă la data pe care vreau s-o amintesc, omul avea 
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aprospe cincizeci de ani. După spusele, lui și ale altora, 


„de patru decenii omuil acesta nu 'bea decit vin ; nici “ţuică, - 


nici rachiu, ci vin. Dar dacă -vinul îi lipsea, -ceea ice se 
întîmpla destul de rar, era în stare, cînd îl răzbea :setea, 
să bea o sticlă întreagă 'cu otet, numai să nu vadă apa 
în ochi. : ț i 

Și iată că odată, la o sindrotie, unde 'se adunase “în ju- 
rul mesei lume felurită, domni şi doanine, care de care 
mai cuviincioși, s-a întîmplat ca omul acela să ia din 
greşeală "paharul unei vecine și -să:l dea pe gît: -un pahar 
întreg cu sirop de trandaiir, exact în culoarea vinului, aşa 
zis „roz6“ :pe 'care-l degustau ceilalți. 

Eram acolo şi am văzut, am auzit. Am văzut pe chipul 
omiilui nenorocos întii nedumerirea, apoi stupdarea, apoi 
cea măi icfîncenă groază care se 'poate vedea pe un chip 
omenesc. lar după aceea, în “timp 'ce' omuil sărea 'de pe 
Scaun, crispat, cu echii 'holbaţi, “ținindu-se cu amindouă 
mîinile -de git, mi-a 'fost dat să aud cel mai înspăimintător 
răenet pe care-mi închipui că îl poate scoate gitlejul :unui 
semen de-al meu. i 


Mai departe n-are importanță să 'ne gîndim ce s-a întim- ; 


plat. Aş vrea doar să amintesc încă odată că omul acela 
nu mai băuse apă din copilăria lui — și că de -atunci în- 
coace nu mai cunoștea gustul altui lichid decît al vinului ; 
orice i-ai îi dat în schimb, sirop, otravă sau apă de izvor, 
pentru el încercarea ar îi fost aceeași. 

Ei bine, despre Martin Stricland se poate spune că nu 
băuse apă nici măcar în copilăria lui. Unii irlandezi, care 
se pot mindri cu vigoarea și cu sănătatea lor, “spun, cu -o 
evidentă mindrie, că au fost înțărcaţi cu Whisky. S-ar pu- 
tea să fie o glumă, s-ar putea să fie un adevăr. În cazul 
lui Martin Stricland, însă, fără să fie irlandez, căci nimeni 
n-ar îi putut spune ce naiba -era el cu adevărat, e sigur că 
nursa căreia îi fusese încredințat amesteca în laptele din 
biberon mari cantităţi de alcool. 

„Părinţii acestui personaj zănatic aveau pe vremea aceea 
o prăvălie cu băuturi, la Good Hope, pe fluviul Mackenzie, 
în Canada. Aici poposeau, primăvara, colectorii de blănuri, 
care se întorceau. din :nord, cu săniile trase de cîini. Unei 
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asemenea prăvălii, unde vinătorii pot găsi nu numai de 
mincare și de băut, ci şi adăpost cald, i se spune prin para 
tea locului factorie, într-un chip cu totul impropriu. 

Jim Norman, tatăl lui Martin Stricland, iusese în tine- 
rețe crescător de cai; crescător e un fel de a vorbi, fiindcă 
de fapt Jim Norman, căruia i se spunea Old Jim, adică, în- 
tr-o traducere foarte liberă, Taiea Jim, nu creştea caii săi, 
ci pe ai altora, care dispăreau în chip ciudat de la stăpinii 
lor, fără să se mai întoarcă niciodată la ei. 

Ajuns la treizeci de ani, omul hotărise, la sfatul şeritului 
care altminteri îi era binevoitor, să se „retragă“ şi să-şi 
caute o îndeletnicire mai statornică. lată-l deci negustor, ' 
cu actoria și cu nevasta lui, ocupindu-se de băuturi şi de 
blănuri, în chipul cel mai cinstit. 

Martin Stricland, care în copilărie se numise Clark, 
după numele de botez, şi Norman după numele tatălui său, 
îl cunoscuse prea puțin pe acesta. Intr-adevăr, deşi acum 
om aşezat, Old Jim continua uneori să dispară de-acasă cu 
lunile, iar cînd se întorcea, pare-se îşi găsea îndeletniciri 
mai mult noaptea, căci îndeobşte ziua dormea, îniundat în 
odaia de lingă pod, cu uşa încuiată şi cu oblonul inchis. 

Deci, dacă stăpinul lipsea atit de mult, cine s-ar Îi pu= 
tut ocupa de prăvălie, dacă nu nevasta lui2 De aici se 
ivise nevoia ca odrasla familiei să. îie încredințată, încă 
din scutece, unei femei din vecini, care pe cînd îi trăia 
bărbatul se ocupase de viței, dar niciodată de copii. 

Această femeie, încă tînără, văduvă printr-un accident 
nefericit.“ despre care nimeni nu vorbea decit după ce 
arunca. priviri: bănuitoare în jur, să n-audă iscoadele șeri- 
futai, avea ea însăși destule griji, ca să nu-i mai ardă de 
un copil străin. Cum însă era o femeie isteață,. descoperi 
încă de la inceput, că un copil care doarme toată ziua, e 
ca şi cînd n-ar îi. Ca urmare, chiar din prima zi, pregă- 
tind biberonul, amestecă în laptele pruncului un pahar în- 
treg de whisky — și într-adevăr, odată sătul, micuțul în- 
chise ochii mulțumit şi dormi buștean, de dimineață pină 
la priuz, cînd: nu se trezi decit pentru a pretinde un nou 
biberon plin. 
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“ Astiel, o lună de zile pruncul o duse intr-un somn, iar 
Isteața nursă îşi putu vedea fără grijă de nevoile ei. Pină 
într-o bună zi, cînd, întorcîndu-se la copil, nu mai tirziu 
decit s-ar fi cuvenit, îl găsi pe acesta prăcăind ca un 
broscoi, cu mîinile după biberonul vrăjit. ''“Cu istețimea ei 
de care am amințit, femeia îşi dădu seama că pruncul cres- 
cuse și rația nu ii mai era de ajuns. Cum însă nu putea 
mări biberonul, socoti mai ușor să mărească procentul de 
whisky, g 

De atunci trecuseră ani, pruncul devenise copil, apoi 1lă- 
căiandru, apoi om în toată firea, îl prădase pe taică-su și 
numai printr-o minune se oprise la timp ca să nuii bage 
cuțitul în piept, fugise în nord şi se îndeletnicise cu blă- 
nurile, se întorsese pe malurile Mackenzie-ului la cai țere- 
ditatea, de !), colindase pămîntul, măcar în lung, dacă nu 
„Şi în lat, din Alaska pînă la Capelwon — dar de whisky 
nu se mai putuse despărţi. 

Totuși, nu se putea spune despre Martin Stricland că 
era un bețiv, şi mai ales un beţiv înrăit. El nu făcea decit 
să-i dea corpului băutură cuvenită cu care se obișnuise 
de mic. În afară de whisky nu cunoştea existenţa și gustul 
nici unui alt lichid. O singură dată, foarte de mult, cînd 
făcuse prima oară cunoștință cu periuța de dinți, încer- 
case să-și clătească gura cu apă de rînd; rezultatul fiind 
înspăimîntător, de atunci nu mai folosea nici în acest scop 
decit tot whisky-ul. 2 

Iarăşi, trebuie recunoscut, că nu bea pentru a se destăta, 
ci pentru a satisface nevoile organismului, că nu înghițea 
nici un pahar peste ceea ce-i era necesar și că nu punea 
în felul cum înghițea. acest lichid nici un fel de patimă, 
la fel cum băutorii de apă, oricît de însetaţi ar fi, beau 
paharul cu plăcere, dar nu pătimaș. 

Dimineaţa, de pildă, oamenii obişnuiţi beau ceai, lapte, 
caiea, în sfîrșit, un lichid. Martin Stricland bea whisky — 
alt lichid. La prînz, unii beau o ţuică, apoi un pakar de 
vin; cei  cumpătaţi beau apă; Martin  Stricland bea 
whisky: lichid! Cunosc oameni peniru care, după amiază, 
cînd se trezesc din somn, nu există desfătare mai mare de- 
cit să înghită o linguriţă de dulceaţă şi apoi să bea un 
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pahar cu apă rece, aburit: lichid. Martin Stricland bea 
whisky, dimineața, la prînz, la cină şi între timp — ce s-o 
mai lungim 2! > 
Raţia lui pe zi putea îi de la o sticlă pînă la trei... O sin- 
gură dată, în timpul -armatanului, cînd echipajul „Speran- 
ței“ golise un butoi cu apă — n-am uitat ce zădut! castă 
Ismail își amintea că pasagerul pezevenghi băuse cinci 
sticle într-o zi; o dovadă mai mult că nu era vorba de un 
viciu, ci de nevoile organismului. Da, fusese mare zădut ! 
La 16 septembrie, ziua uraganului, am spus, era iarăși 
zădut ; ne apropiam de ecuator! Pe deasupra, cît bătuse 
armatanul fierbinte şi secetos, pereţii cabinei se încinse- 
seră atit de tare, încît mai dogoreau și-acum. Dacă ne mai 
gîndim că în afară de toate acestea, spiraiurile şi ușa ca- 
binei “erau închise, nu-i greu să ne închipuim, ce se petre- 
cea cu Martin Stricland, înîundat sub puntea încinsă de 
soarele ecuatorului. : tsi a 
Pină la prînz el golise, pe negîndite, cele trei sticle 
aduse de Ismail dimineața — și acum consuma din al 
doilea transport. Stătea întins în pat, cu ghetele în pi- 
cioare dar cu bumbii lor descheiaţi, cu cămașa destăcută 
la piept, lac de nădușeală, gifiind, nici treaz, nici dormi- 
țind, cu capul nici teatăr, nici îmbătat — suferind de sete 


“cumplit. 


- Aşa, fără să-și dea seama cînd, goli a patra sticlă şi-o 
“destupă pe a cincea, exact în clipa cînd o perdea neagră 
cădea peste spirai, cutundînd cabina în întunericul cel mai 
adînc. Să fi venit noaptea aşa de curînd ? De cînd începuse 
călătoria, Martin Stricland nu se folosea nici de calendar, 
nici de ceas. O vagă măsurătoare a timpului ar îi putut 
să fie sticlele goale de la căpătii, dar, de cînd cu zăpu- 
şeala, acest etalon inu mai putea îi luat în consideraţie 
nici măcar aproximativ. : 

Martin Stricland își umplu paharul şi-l duse la gură, 
cumpănit. Nu, nu era un pătimaș, căci niciodată nu dădea 
paharul pe git, lacom ca beţivii înveterați, ci, dimpotrivă, 
îl sorbea încetișor, pic cu pic, dindii-i prilejul să se risi- 
pească volatilizat în tot organismul. 
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Dar, în clipa cînd făcea gestul pomenit mai sus, corabia 
se smuci năprasnic, se culcă adinc pe un bord, piriind, 


omul se pomeni trîntit pe spate în fundul patului — şi 


„băutura din pahar i se duse pe git. 


Lichidul căzu în stomacul lui Martin Stficland şi după | 


o clipă explodă, mai cumplit decit un butoi cu trotil. Spun 
după o clipă, fiindcă la început Martin Stricland rămăsese 


țeapăn şi contuz, crispat, cu ochii sticloși, simțind că va . 
urma 0 explozie şi neştind de unde și cuin. Apoi deodată 


corpul lui îu proiectat în sus ca un-arc destins, şi el se po- 
meni în picioâre, în mijlocul cabinei, sceţind un răcnet 
cumplit. : 

„Există în conștiința omului două concepții antipodale, a 

binelui şi a răului, care au stat la baza unor religii vechi, 
a unor tilozotii — şi care constituie, din toate începuturiie, 
mica filozotie de fiecare zi a fiecăruia dintre noi. 
„ Pentru Martin Stricland, binele era whisky-ul, iar răul, 
apa. El nu cunoştea gustul acestui lichid nevinovat, dar tot 
ce nu era whisky, adică tot ce era rău, nu. putea fi decit 
apă. n Aa 

Asa că, după primul şoc, care fusese năprasnic, se apucă 
de „Pîntece, se cocoşă și începu să răcnească, în convul- 
siuni : 

— Apă! Apă! M-aţi otrăvit |... | 

In acel moment „Speranţa“ primise dezlănţuirea uraga- 
nului din tribord şi se rostogolea pe valuri spre sud-vest, 
„Pe vechiul ei drum, cu etrava gemind, cu chila pîriind, cu 

catargele arcuite. ca, nişte plopi plăpinzi bătuţi de vânt, cu 


sarturile şuierînd, în vreme ce, sub bezna care acoperise 


oceanul, rafalele de ploaie, amestecate cu pachete uriaşe de 
apă purtate pe sus, se rostogoleau peste bord, ca un şir de 
tăvăluge ude care voiau să lichefieze totul în jur, lem- 
nul, fierul, pînza, să nu mai rămînă pe lume decît un sin- 
gur element, Oamenii nu se mai vedeau între ei decit la 
răstimpuri, “a miște umbre scărmănate de vint, ca niște 
catere negre din care uraganul smuloea sm i mari, 
pei | : g gea smocuri mari, cu 
Negriiă alerga printre ei, lătrind năuc, înmuiat de apă 
ca o piele pusă la argăsit, alunecînd dintr-un bord în altul, 
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zgîriind puntea cu ghearele, buşindu-se în parapet, apu- 


„cîndu-se cu colții de şcote, de cabluri, de parîme, izbutine 


să înfrunte năprasnicele virtejuri de apă care se năpusteau 
de sus. i ; 

Anton Lupan ținea cîrma cu mîinile, cu umărul, cu piep- 
tul, făcut una cu ea — şi măsura, lucid, puterea fiecărul 
val, după izbitura pe care o primea în trup. 

— Cel puţin așa ne spală de nisip ! strigă cineva, poate 
Haralamb, poate Gherasim, una din umbrele jumulite cart 
se vedeau lingă catarg. 

Îndată însă o trimbă de apă îl acoperi şi omul căzu în 
brînci peste bocaport, înjurind cumplit. 

În clipa aceea Martin Stricland năvăli pe punte, urlînd 3 

— Apă, apă! Blestem! 

— Ce s-a întimplat, domnule? strigă Anton Lupan, în 
timp ce se lupta din răsputeri cu un vai care smucea cîrmnz 
să i-o smulgă din miini. 

— Apă! gilii pasagerul, înecîndu-se. 

Căci dacă jos băuse un pahar, aici, îndată ce scosese 
capul pe punte, primise în creştet un butoi întreg. 

— Apă? Unde? întrebă căpitanul, neliniștit. Gherasi- 
me! Hei, un om, să vină aici! 

Cirmaciul se apropie, împleticindu-se, ţinîndu-se cu 
amîndouă miinile de parapet. 

— Eu sînt, Gherasim! strigă el în urechea căpitanului, 
M-ai chemat, domnule ? 

— Da, du-te jos şi vezi ce s-a întimplat, intră apă pe 
undeva ? Pune oamenii să pompeze şi caută spărtura. 
Haide, repede, nu pierde nici un minut ! 

Gherasim dădu să coboare în cabină, apoi şovăi şi — 
înainte de a pune piciorul pe scară, îşi făcu miinile pilnie 
la gură ca să strige, încercînd să biruie mugetele ocea- 
nului : S 

— Heei !... Care sinteți acolo 2... Haralamb !... Ismail! 
Să treacă cineva la pompă! Heei!... La pompă! S-a 
auzit 2 

_— Auzeam! Pompam ! răspunse, ca de pe altă lume, 
glasul lui Ismail, 
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Cirmaciul cobori în cabină, aşteptindu-se să audă ples- 
căituri, bijbii mirat pe masă pînă găsi un chibrit, scăpără 
şi văzu că nu pătrunsese apă pe nicăieri. 

în acest timp, Martin Striciand se tira pță punte, răcnind, 
vărsindu-și îuria în vînt: 

— Cine mi-a pus apă? Cine m-a otrăvit; ? Blestem asu- 
pra nemernicului ! 

Lumea văzută de el tiind poate o lume în legănare, ba- 
lansul bezmetic al  corăbiei nu-l înspăimînta, însă apa 
care-i pătrunsese pînă la piele, îi udase părul, îi intra în 
ochi, în urechi, între dinți — îl făcea nebun. 

— Cine mi-a pus apă, să-l string de git! Luaţi apa de 
pe mine, blestemaţiior! Nu vreau apă la bord! 

Unii nici măcar nu auzeau strigătele lui, iar cei care-l 
auzeau nu-i înțelegeau graiul și îşi vedeau întrigurați de 
treburile lor, Nu înțelegea nimic nici chiar Ismail, cu 
toate că lui ceva ar îi putut să-i dea prin cap; dar el se 
înverșuna să minuiască pompa, cum îi poruncise Ghera- 
sim, deși pistonul mergea în gol, nescoţind mai multă apă 
decit să umple un ibric. 

Martin Stricland mai merse cîțiva paşi, pînă ce se pră- 
buşi peste unul din cele patru butoaie cu apă legate pe 
punte, lîngă parapet. Călătorise adesea pe corăbii, văzuse 
asemenea butoaie, știa ce se ţine în ele. 

— Apă! strigă, scuturindu-se scîrbit, ca și cînd s-ar îi 
atins de trupul unui lepros. 

Și începu să lovească furios cu piciorul în cep, pînă ce 
acesta se rupse, lăsînd să ţişnească apa, șuvoi. Martin 
Stricland se. trase înapoi, îngrozit, şi dădu cu ochii de alt 
butoi. 

— Toată apa peste bord! răcni, apucîndu-se să lovească 
în cep. : 

În mugetele uraganului, nimeni nu ţinea seama de stri- 
gătele lui — și el luă așa, toate patru butoaiele pe rînd, 
chiar și pe cel care se golise de mult. 

— Nu-i nici un pic de apă, domnule! vesti Gherasim, 
ieșind din cabină şi apropiindu-se de urechea căpitanului. 

— Dar ce-o îi fost cu nebunul ăsta, de răcnea așa 
speriat ? 
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— 0 fi avind năluciri ; ce, te miră, după cîte sticle a 
băut? 

— Atunci ai grijă de el și du-l in, să nu-l arunce vreun - 
val peste parapet. 

Gherasim se îndepărtă, iimpleticiindu-se. și dădu peste 


- Ismail, care minuia pompa de zor. 


— Ce faci aici, prostănacule ? 

— Pompam !... 

— “Lasă dracului pompa și nai să-l ducem jos pe nebun ! 

În răstimpul cît se petrecură cele descrise mai sus, ba- 
rometrul coborise pînă la limită — şi dacă ar mai fi avut 
unde, poate ar mai fi coborit. În aceste clipe nimeni nu . 
mai știa dacă „Speranța“ înaintează sau stă pe loc — 


„totul se petrecea în afara unei legi la care să te raportezi, 
-adică în haos. Uraganul se năpustea în pînze, pînzele smu- 


ceau catargele, acestea vibrau, arcuite, întinzînd sarturile, 
iar sarturile, zbîrniindu-și acordurile bizare, într-o armo- 
nie de intern, făceau să tremure puntea. Astiel, forțele 
dezlănțuite îşi încheiau ciclul care trebuia să împingă co- 
rabia înainte — și ea poate că înainta, dar asta nu știa 
nimeni, de vreme ce pe apa răscolită și e cerul acoperit 
de nori, nu rămînea nici un reper. 

Anton Lupan, la cîrmă, se întreba cît vor mai ține ca- 
targele și cînd se vor prăbuși oamenii -săi. Auzea catargele 


trosnind și își vedea oamenii pe punte, mișcindu-se jumu- 


liți de vînt, dar nu-și mai dădea seama dacă erau ei, cei 
vii, sau umbrele lor, venite să ţină locul echipajului pierit. 
Clipe în şir uita prezentul şi naviga în trecut, printre va- 
luri de amintiri, uneori încruntat, alteori zimbind... 

Era miezul nopții, după cronometrul de la bord, dar pen- 
tru echipaj ar îi putut fi șase seara, sau două, sau patru 
înspre zori, cînd o raială se înșurubă ca un burghiu în 
vela mare și-o făcu să plesnească la mijloc. Marginile rup- 
turii începură să se zbată şi înainte ca vreun om să poată 
slăbi școta,_vela se sfișie de sus pină jos. Uraganul se 
năpusti învingător prin această poartă, smulgind bucăţi: 
de pînză și ducîndu-le în hău. 

— Gherasime ! răcni Anton Lupan, scos atit de brutal 
din gîndurile lui. Vela mare jos! 
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Dar înainte de a-i auzi porunca, echipajul se repezise la 
fungi. Ghiul se smucea în școtă şi în suport, gata să le 


“rupă şi să sară peste parapet. 


Vela mare, tăcută din pînză de in, avea & suprafață de 
o sută treizeci de metri pătraţi şi cîntărea o sută de kilo- 
grame, cînd inul era uscat. Acum, dacă adăugai încă vreo 
douăzeci, greutatea apei înbibată în țesătură, și încă o 
dată pe-atit greutatea picului, înţelegi uşor ce înseamnă 
s-o smulgi din gheara uraganului ; pentru asta este de 


ajuns să te gîndești cum ți se smuceşte în mînă sub bătaia 


unui vînt mai tăricel o umbrelă care măsoară numai un 
metru pătrat. E 

Cu miinile însîngerate de parimele ude, aruncați de va- 
luri dintr-un bord în altul, biciuiţi de ploaie, doborîți de 
vint, oamenilor le trebui o: oră pină să coboare pinza, s-o 
desfacă de pe ghiu şi s-o stringă balot. 

lar valurile începeau să crească abia acum; uraganul 
poate izbucni uneori cu toate forțele de la început; ocea- 
nului însă îi trebuie timp ca să fie răscolit pînă în adînc. 

Căpitanul socoti că era peste putință să ridice altă pinză 
pe arborele mare, dar așa, cu pupa ușurată, prova căta să 
se rotească, lăsîndu-se sub vînt şi numai din cirmă nu se 
mai putea ţine vechiul drum. După ce se mai luptă un 
timp cu furtuna, încăpăținindu-se să-i țină piept, Anton 
Lupan slăbi cîrma, lăsînd prova să se îndrepte două car- 
turi- spre sud. Aşa, vîntul bătea dinapoia traversului, iar 
valurile loveau bordajul pieziș și, după ce se îrîngeau cu 
lovituri năprasnice, îl spălau apăsat, în lung, îrecîndu-se de 
el ca și cînd l-ar îi răzuit. 

Lupta aceasta dură toată noaptea, timp în care nimeni 
nu avu răgaz să simtă că-i ud, istovit şi Hămind. În zori, 
ploaia conteni și cu toate că norii continuau să se rosto- 
golească jos, numai cu o palmă deasupra catargelor, ce- 
nușii și. grei ca de plumb, fața oceanului se lumină, dez- 
văluind -o imagine de apocalips. Ochii împăienjeniţi îl pri- 
veau fără să-i mai perceapă relieiul, trupul istovit nu mai 
simțea legănarea chinuitoare a corăbiei, urechile nu mai 
auzeau mugetul uraganului, nu auzeau șuieratul cu care 
vintul secera crestele valurilor și le arunca în snopi peste 
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parapet, ca în gura unei maşini de treierat. Era un început 
de liniște, de nepăsare, după care, poate, oamenii aveau să: 
se prăbușească, siirşiți. 

-— Ne-a cam udat, Gherasime ! strigă Anton Lupan, vă- 
zindu-și cîrmaciul tremurînd, zgribulit. ; 

— De, domnule, se-ntimplă ! Dar ţine seama că n-am 
luat nici un val peste bord. Ne-a udat numai ploaia și apa 
adusă de vint. 

— Acum e totuna ! Trimite oamenii să se odihnească 
pe rind. 

— Atunci du-te de te odihnește şi dumneata, că stau eu 
la cîrmă. 

'— Nu; mai tirziu. Pune-l pe Ismail să se îngrijească de 
o fiertură caldă — şi pe urmă vino să mă schimbi. 

Spre amiază, furia uraganului dădu înapoi puţin și se 
statornici aşa, încă năprasnică, însă acum echipajului i se 
părea că poate domni, faţă de ceea ce fusese ia început. 
„Speranţa“ își continua mersul, sud două carturi spre vest, 
îndepărtindu-se de drumul vapoarelor, numai cu focul de 
furtună, cu trinca și cu. vela mică, ceea ce, unui marinar 
care ar îi privit-o de departe, ar fi putut să i se pară bizar. 
Dar căpitanul constatase că sub velatura aceasta corabia 
izbutea să țină, în chip mulţuimitor, ua drum apropiat de 
acel dorit de el. 

Seara acul barometrului încercă să se ridice cîteva linii, 
dar peste noapte cobori la loc şi în ziua următoare furia 
uraganului crescu din nou. Oamenii care apucaseră să se 
odihnească, să-și usuce hainele, să bea cîte un ceai fier- 
binte, păreau mai împăcați cu soarta lor. Ba Ismail, în 
unele clipe, încerca să îngîne iarăși vechiul ini gazel. 

Incă o noapte se scurse şi încă o dimineaţă veni, în care 
timp, dacă oamenii se mai odihniseră, urăganul continuase 
să suile mereu, plin de îurie, şi corabia se luptase cu valu- 
rile, gemînd necontenit. 

În lumina tulbure care prevestea ziua, E Sapt ca se apro- 
pie de cîrmă, să-l schimbe pe căpitan. 

— Bună dimineaţa, doninule ! A mers greu ? 

— Nu, Gherasime ; m-am deprins. 
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“Cei doi oameni rămaseră un timp alături, cu hainele 
smulse de vint. 

Deși își dădea seama că dacă mai zăbovea puțin ar îi pi- 
cat din picioare de somn, lui Anton Lupan fau-i venea să 
lase cavilele din miini. Niciodată în viață nu visase mai 
viu, mai adînc, mai cuprinzător, decit stind la cîrmă în 
aceste zile de uragan. Pe chipul lui palid, istovit, cu ochii 
încercănați, cu obrazul țepos, se ivi un zîmbet cald, cuprin- 
zînd poate în el toată lumina soarelui. ascuns de atita timp. 
Gherasim îi văzu și îi dădu cu cotul, într-un gest familiar 
pe care, cu tot prieteșugul ce i se arăta, nu și-l ingăduise 
niciodată față de căpitanul lui. 

— O iubeşti, domnule ! 

Anton Lupan tresări, se făcu roşu, apoi întrebă, adusa: 
du-şi anevoie gindurile : 

— Pe cine? 

Cîrmaciul îl privi mirat: 

— Corabia ! Pe cine doar?! 3 

Gîndurile căpitanului se întoarseră, de departe, peste apa 
albastră a Mediteranei, peste oceanul frămintat — şi el 
scutură din cap, stringind mai tare cîrma : 

— O iubesc! Dar merită, nu-i aşa, Gherasime !? 

Și după ce spuse aceste vorbe (despre corabie, vezi bine!) 
se întrebă tainic dacă, fără să ştie, gîndul nu continua să-i 
îie altundeva, departe, peste Mediterană. 

Spre sud, norii păreau că se sparg, fiindcă în ile clipe, 
de pe creasta unui val se vedea cite o fereastră de lumină 
mai clară, care ar îi putut să îie cerul, cerul cel adevărat. 
Barometrul se ridica din nou, de data asta mai puţin şo- 
văitor ; totuși, în chip neaşteptat, îuria uraganului creştea. 
Părea că abia acum. oceanul începe să-și arate ce forțe pre- 
gătise în taină pentru acest atac. Sarturile erau atit de în- 
tinse încît nu mai zbîrniiau, dar dacă le atingeai cu mîna, 
le simțeai vibrația descărcîndu-se în brațe, în trup, ca un 
şoc electric fierbinte, aproape carbonizant, 

Pe la ceasurile zece, Gherasim văzu că vela mică începea 
să se destrame la cusături ; pînă să poată da vreo poruncă, 
pinza se stișie, în mai multe locuri deodată, şi pe catarg nu 
mai rămaseră decit zdrențe smucite de vint. „Speranţa“ na- 
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viga acum cu îociul și cu trinca — şi prova ei'se abătu încă 
un cart spre sud. 

Echipajul vedea că uraganul nu contenește şi începea 
să-și piaţdă încrederea că vreodată va conteni. Toţi erau 
încruntaţi, palizi, cu obrazul ţepos, cu ochii înfundați în 
cap, istoviți şi descurajați. Nu se mai auzea nici o glumă, 
nici o vorbă, ci din cînd în cînd cîte un strigăt răstit. Cînd 
se loveau unul de altul pe punte, în smucitura unui val mai 
năprasnic, se îmbrînceau privindu-se duşmănos. 

Dar încercările lor nu ajunseseră pînă la cap; trebuiau 
să plătească din greu oceanului, pentru viitoarele zile li- 
niștite, dacă ele aveau să mai vină cîndva, 

La ora douăsprezece, după ce încercase zadarnic să în- 
chidă ochii să se odihnească un ceas, Anton Lupan simţi că 
balansul corăbiei luase un ritm amenințător ; pereții cabi- 
nei trosneau, gata să sară din cuie, panourile clempăneau 
pe jos, smulse de la locurile lor. După ce privi sceptic 
barometrul, al cărui ac continua să urce mereu, înșelător, 
căpitanul ieși pe punte, tocmai în clipa cînd, deasupra ca- 
pului, soarele străpungea norii destrămaţi şi răspîndea o 
lumină tulbure pe fața oceanului. 

— S-a rupt vela mică, domnule ! zise cîrmaciul. 

— Văd, Gherasime ? 

— N-am îndrăznit să ridic altă velă. 

— Bine! Uragânul n-o să mai țină multă vreme. 

— Măcar de-ar da Dumnezeu ! 

Gherasim luă mîna de pe cîrmă şi dădu să se bla 
dar după ce făcu prima mișcare, mîna îi rămase țeapănă, 
cu cele trei degete împreunate pe îrunte. 

— la uite, domnule! strigă speriat. 

In dreapta, înapoia traversului, departe, peste valurile 
care se învălmășşeau nebunește, se vedea rostogolindu-se 
şi apropiindu-se pe îndelete, aproâpe cu lene, un munte 
negru de apă care înghițea jumătate din înălțimea cerului. 
Venea domol, fără grabă, strivind valurile celelalte și în 
faţa lui oceanul haotic părea blajin și neted ca o cîmpie. 

— Toată lumea sub punte ! Intraţi în cabină și închideți 
tambuchiul în urmă! Repede, sub punte toată lumea! 
strigă căpitanul. ş 
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- Oamenii văzuseră muntele de apă și-i priveau împietriți, 
cu miiinile încleştate pe balustrada parapetului, fără să 
poată face o mișcare. 

Căpitanul nu mai avu vreme să strige a'“doua oară ; 
înștăcă o parimă de jos, și-o răsuei pe mijloc, apoi o legă 
strîns de habitaclul busolei şi puse mîna pe cîrmă.. 

— Hai, Gherasime, du-te ! O să măture tot de pe punte. 

Cirmaciul clătină din cap: 

— Nu cred, domnule! Corabia asta n-a luat niciodată 
un val pe deasupra. 

— Dar ăsta nu-i val, e un munte! înțelege odată și 
du-te ! 

Nu este corăbier care să îi înfruntat un uragan în 
Atlantic fără să întilnească, îndeobște spre siirşitul fur- 
tunii, aceșt val de proporţii înspăimîntătoare, această cum- 
plită răbuinire finală a oceanului. În faţa lui, orice corabie 
îngenunchează învinsă — și corăbierului, ca să se salveze, 
nu-i mai rămîne decît, dacă are timp, să se reiugieze sub 
punte, închizînd totul în urmă, sau dacă nu să se caţere în 
virful catargului, nădăjduind că valul nu va ajunge pînă 
acolo, să-l smulgă. 

In clipa cînd această uriașă masă de apă se prăvălește pe 
punte, dacă e destul de zdravănă ca să nu se prefacă în 
fărîme, corabia se scufundă piriind din toate încheieturile, 
apoi, după ce îuria apei s-a dus mai departe, iese încet dea- 
supra, împleticindu-se ca o vită cu șalele îrînte, în învol- 
burarea de spumă. Așa povestesc corăbierii. Dar ciți oare 
sînt cei ce pot să povestească, pe lingă ceilalți care nu se 
mai întorc niciodată ? 

Anton Lupan privi iarăși în urmă. 

— Fugi, Gherasime! Feriţi-vă ! Hei, toată lumea... 

Gherasim rămase nemișcat lingă cîrmă. Mihu, mînat de 
instinct, fiindcă aliiel nu-l învățase nimeni, sări pe -parapet, 
ţinîndu-se cu amindouă miinile de sarturi, puse piciorul pe 
grijele, ca să se caţăre în vîriul catargului — cînd îl văzu 
jos pe Negrilă, urmărindu-l cu o privire plină de nedume= 
rile şi dojană ; atunci musul sări înapoi, cuprinse gruma- 
zul ciinelui cu un braț, cu braţul celălalt cuprinse catargul 
— şi rămase așa, încremenit, așteptînd sfirșitul, cu bravură. 


588 


PA 


Orice val, în clipa cînd se naște, are întăţişarea unei cehe 
de apă, mici, netrebnice, neputincioase. El se mișcă sub pu- 
terea vîntului şi dacă nu piere, înghițit de alte valuri, își 
înalță coama, tot mai cutezătoare. La început cele două po- 
vîrnişuri ale lui au înclinări egale. Dar creasta, înălțată 
în bătaia vîntului, merge mai repede decit baza, care se 
luptă cu inerția apei şi cu celelalte valuri — și astiel povîr- 
nișul din față își mărește înclinarea. lar valul merge îna- 
inte, mînat de furtună, cuprinde tot mai multă apă, înghite 
alte valuri, scurmă adincimile oceanului, se umilă, nesățios 
și năprasnic, şi cu cît se ridică mai sus, cu atit vintul îl 
prinde mai virtos, mărindu-i mugetul şi goana. Așa, pînă , 
în clipa cînd el capătă înfățișarea unui perete, unei stînci 
retezate care se mișcă de cutremur. În clipa următoare zi- 
dul se îrînge și muntele de apă se prăvăleşte, întrecînd vu- 
ietul oricărui tunet. : 

Valul năprasnic ajunse în pupa „Speranţei“ cu o îrintură, 
de clipă înainte de a se rupe. El păru că se oprește, de două 
ori mai înalt decît catargele, privind, cu dispreţ coaja de 
nucă de sub picioarele sale. Pupa corăbiei se ridică în aer, 
catargele se înclinară pînă ce se sprijiniră pe orizontul 
tulbure, iar bompresul se înfipse vertical în volbura rămasă 
în urmă. 

— "Ține-te, Gherasime ! mai apucă Anton Lupan să ă strige. 

Apoi se pomeni aruncat peste habitaclul busolei și rămase 
agăţat în parimă. Ceilalți oameni de pe punte alunecară, 
nu, tu alunecară, căzură, fiindcă în timpul acestui salt 
nu mai avură nici o atingere cu puntea verticală, căzură în 
prova, unde se proptiră, unii în parapet, alții în ancore, 
alţii în gura tambuchiului. Mihu îl scăpă pe Negrilă din 
braţe şi rămase cătare pe catarg, privind în jos, spre prova, 
ca într-un fund de prăpastie; văzu cîinele căzind prin aer 
şi oprindu-se în spinarea unuia din oameni. 

Asemenea momente se măsoară cu îrînturile de secundă ; 
acesta ţinu mult, mai multe clipe, în care fiecare îşi dădu 
seama, că zboară, cu pupa în aer, cu puntea verticală. An- 
ton Lupan îl văzu limpede pe Gherasim, stind, stînd cum 
se stă pe o dușumea dreaptă, pe ușa tambuchiului, la doi 
pași mai jos de cîrmă. Pe urmă văzu catargele brăzdind 
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norii, trecînd fulgerător prin fața soarelui şi înțelese că, 
ajunsă în viriul valului, corabia își relua poziția orizontală. 

Ceea ce urmă-nu mai putu să urmărească, fiindcă se pe- 
trecu repede, într-o cîiime de timp care nu Se lasă măsu- 
rată. Simţi numai izbitura vîntului, sus, la creastă, şi-apoi 


totul se înecă în spumă. Valul se prăvăli înainte, se sparse 


umplind fața oceanului de muget, iar „Sppkonța:, căzu în 
abisul care i se deschidea sub chilă. 

Cind oamenii se dezmeticiră, simțiră puntea la socul ei, 
“sub picioare ; de sus cădeau virtejuri de! spună, ca o nin- 
soare grea, cu fulgii cît pumnul. 

Fusese într-adevăr valul care ie vă sfîrșitul ubianăt:s ş 
în urma lui valurile celelalte păreau blajine, spălau obosite 
bordajul goeletei, parcă mirate că ea le mai ține drumul. 

— Ce-a fost asta, domnule ? întrebă Gherasim, zii base 
abia acum să se închine. 

Căpitanul răsuflă adînc și îşi destăcu legăturile. 

— Valul de vreme bună! răspunse, punîind mina pe 
cîrmă. : E . 

Şi totuşi, vîntul sufla încă, șuierînd pe punte, iar valu- 
rile, din nouă unul tot mai zgilțiia corabia, făcînd-o să 
geamă şi să piriie. Bompresul se hiţina în prova, și straiul 


care pornea din vîriul lui, slăbit, lăsa arborele mic să se 


smucească, izbindu-se în etambreu, gata să se îrîngă. 

— E ruptă subarba ! vesti Mihu, apropiindu-se fuga. 

“Era de mirare că se rupsese numai atita. Coboriră- repede 
focul și schimbară drumul spre sud-vest, rămînînd numai 
cu trinca, tocmai acum la spartul tirgului. Dar dacă nu se 
despovăra catargul fără întîrziere n-ar îi fost de mirare 
ca la sfîrșit, cînd îşi dădea duhul, uraganul încă primej- 
dios, să facă mai mult decît putuse cînd sufla în toată dez- 
lănțuirea. 

"Haralamb, legat cu parime, îşi dădu drumul în jos, pină 
ce găsi capetele lanțului și așa, spinzurat deasupra apei, 
cu bompresul în creștet, se chinui timp de două ore să le 


lege cu o cheie de împreunare. În tangajul corăbiei, parcă 


mai mare acum, cînd primeau valurile din pupa, nu o dată 
i se întîmplă să se scuiunde, cu bompres cu tot, în apă, şi 
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să rămînă așa mai multe clipe, spre spaima celor de sus 
care nu ştiau dacă nu se îneacă. 

Cădea amurgul cînd treaba îu siirşită. Straiul slăbit era 
întins la loc şi putură ridica iar focul. Cum îşi vedea oa- 
menii trudiți, uzi, îlămînzi, fără pic de vlagă, și cum vintul 
sufla încă puternic, căpitanul hotări ca în noaptea asta să 
continue drumul aşa, cu focul şi cu trinca, şi abia a doua 
zi să ridice celelalte pînze. 

— Acw ai putea să-mi faci un ceai, Ismaile; un ceai cu 
rom în cana aia mare! zise Haralamb, scuturîndu-se de 
apă ca un cîine ieşit din girlă. 

Bucătarul, care uitase cu desăvirşire că ghiaurul cu ochi 
verzi. ridicase odată iașmacul de pe fața Laleliei, îl bătu 
voios pe umăr: 

— Dam, dam ceai cald şi rom; tu băiat. bun, Hara- 
lambie ! 

Cerul spre apus se limpezise şi. soarele întringea norii. 
Anton Lupan îl luă pe Mihu să facă punctul împreună. Mu- 
sul cobori în cabină, aduse sextantul și se urcă deasupra 
tambuchiului, luptindu-se cu batansul-corabiei și cu balan- 
sul cizmelor. 

— Bre, leremia, aduceam apă îuga ! strigă Ismail, sco- 
țînd capul pe gura tambuchiului, 

leremia cobori scările, luă găleata şi se duse la butoiul 
de lîngă bucătărie. 

— Mă, turcule, — bombăni după o clipă, — ai lăsat 
cepul afară și s-a dus dracului toată apa. Ți-e gîndul la 
neveste, îir-ai al naibii! 

Ismail protestă, cu indignare: 

— Nu lasam. Punem cep bine... 

Nu-și sfirși vorba că glasul lui leremia se auzi iar, de 
data asta mai puţin nepăsător decît prima oară: 

— Mă, care-aţi fost orbi și-ați rupt cepurile ? Vreţi să 
răbdăm de sete în mijlocul oceanului ? 

lar o clipă mai tirziu izbucni cu spaimă, chemind pe toată 
lumea : 

— Fraţilor, nenorocire ! Nu mai avem apă! Butoaiele 
sînt goale, toate, aracan de mine! 

Deznădejdea flutura din aripi printre pinze, întunecînd 
soarele care vestise solemn stirșitul furtunii... 
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CAPITOLUL XXI 


Plinsul plutașului 


întreg echipajul "Sperănțeii stătea încremenit pe punte, 
privind cu ochii morţi şi cu gura mută butoaiele goale. Ni- 
meni nu-şi dădea seama ce se întimplase, dar puteai să-ţi 
închipui că, în hora bezmetică stirnită de uragan, cînd nici 
unul nu mai fusese stăpin pe mişcările lui, cînd balansul 
corăbiei îi aruncase dintr-un bord în altul, lovindu-i de ca- 
targe, de ghiuri, de parapet, de butoaiele legate pe punte, 
cine mai știe care din ei se proptise cu piciorul, cu umărul, 
cu şalele în cepuri şi le rupsese fără să le audă trosnind, 
fără să simtă apa de băut curgind laolaltă cu cealaltă apă, 
venită de sus. Puteai oare şti care din ei era pricina aces- 
tei nenorociri ? Și dacă l-ai fi ştiut, îl puteai oare învinui ? 

— Vedeţi ce-a mai rămas de la cep în jos şi adunaţi apa 
cu grijă ! porunci căpitanul, silindu-se să-şi ascundă în- 
grijorarea. 

Îngrijorarea deocamdată, dar aproape de ea era deznă- 
dejdea cea care-şi flutura aripile pe deasupra punţii. 

De la cep în jos ar mai îi putut să rămină încă multă 
apă, dar, din nenorocire, în timpul balansului, e bună parte 
din ea ţișnise afară. Echipajul dezlegă butoaiele și, stră- 
duindu-se să nu mai piardă nici o picătură, adună în gă- 
leată tot ce mai rămăsese înăuntru. Așa izbutiră să stringă 
abia vreo patruzeci de litri, cu care umplură un iu din 
rezervorul aftat î în bucătărie. 


. 
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In acest timp căpitanul făcuse, cu aproximație, un calcul 
de longitudine şi altul de latitudine, și constatase, cuprins 
de neliniște, că în timpul furtunii, cu toată silința de a 
merge către sud-vest, „Speranţa“ alunecase spre răsărit și 
ieșise cu peste cincizeci de mile din calea obișnuită a va- 
poarelor. In seara de 20 septembrie corabia se găsea la 4 
latitudine nordică și cam la 230 longitudine vestică, cea 
mai neprielnică zonă pe care puteau s-o întilnească. Instruc- 
țiunite Nautice prevedeau pentru aceste locuri acalmii în- 
delungi, urmate de izbucniri neregulate ale vintului. Se 
aflau în zona de ciocnire a cetor două alizee, care în= 
cearcă să se domine unul pe altul, fără să izbutească, dînd 
naştere numai la perturbări siciitoare. 

Din fericire, erau prevăzute totdeodată ploi zilnice, de 
obicei torențiale, care puteau să dea bogate provizii de apă. 
Dar prevederile Instrucţiunilor Nautice nu se împlinesc 
totdeauna, mai ales acelea de care ai nevoie! 

Situaţia fiind îngrijorătoare, Anton Lupan îşi adună echi- 
pajul şi îi vorbi astfel: 

— Băieți, ne așteaptă o grea încercare! Avem patruzeci 
de litri de apă și drumul nostru s-ar putea să mai țină două- 
zeci de zile. Dacă va ploua sau dacă vom întilni un vapor 
care să ne ajute, cu atit mai bine ; noi însă nu trebuie să 
ne bizuim pe asta. Am trecut printr-o încercare puţin obiș- 
nuită ; Gherasim și Ismail, care sînt marinari din copilă- 
rie, pot să vă spună că un asemenea uragan nu întilnești 
în toate zilele, iar dacă îl întilnești, nu totdeauna scapi 'tea- 
făr. Corabia, o știți doară, nu ne-a făcut de ruşine, iar vol 
v-aţi purtat vitejește. Trebuie să arătați încă o dată bra- 


Vura voastră, ca să scăpăm teferi şi din noua încercare. 


Căpitanul își privi oamenii, apoi adăugă, cu hotărîre : 

— Nu vă ascund că s-ar putea să fie mult mai grea decît 
prima ! ? 

— Sintem gata la orice, domnule ! zise Ieremia. 

— Bine! Va trebui să împărțim apa astiel, încît să ne 
țină douăzeci de zile. Vă spun iarăși, dacă va ploua sau 
dacă vom întilni un vapor, cu atit mai bine. Pînă atunci 


însă, rația de apă a unui om va îi un pahar pe zi, drărmuit 


cu străşnicie. Mai avem cincizeci de sticle de vin și cîteva 
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de sum, dar pe acestea din urmă-n-are rost să le punem la 
socoteală. Cine vrea, poate să amestece apa cu vinul, pe 
care o să-l împărțim la fel, cu grijă. Pot să mă bizui pe 
tăria voastră, sau e mai bine să punem apă sub pază ? 

Oamenii se priviră cu nedumerire. EA 

— Cum adică, domnule, — întrebă Ieremia, — să ne îÎu- 
răm unul altuia picătura de apă de la gură ? Doar sîntem 
oameni ! 

— Bine! Insă cînd setea o începe să ne chinuiască, is- 
pita o să îie mare, leremie ! 

— O să răbdăm cît om putea, și cînd n-o mai îi rost, o 
să venim să-ți spunem : păzeşte apa, că altiel... 

Ceilalţi începură să ridă. In clipa aceea, încă nici unul 
nu putea să-și închipuie ce chinuri cumplite îi așteptau zi- 
lele viitoare. 

Instrucţiunile Nautice prevedeau calm, apoi vint neregu- 
lat şi ploi torențiale. Dintre toate, cea mai binevenită, îi- 
reşte ar îi fost ploaia. Dar... 

În prima zi, vintul, care peste “noapte mai bătuse pe ur- 
mele uraganului, se linişti, şi pe la ceasurile zece începu 
să se simtă năduiul. Oamenii îşi primiră raţia de apă, şi 
fiecare se aşeză pe punte, nehotărit, întrebindu-se : s-o bea 
acum, sau la prinz ; s-o bea toată odată, sau s-o soarbă pe 
îndelete, în picături, ca să-şi ţină gitlejul umezit. cît mai 
multă vreme ? 

— Fie ce-o îi! zise Haralamb. Ce să mă chinuiesc 
atit ? 

Și răsturnă paharul pe git. 

Ismail îl privi mustrător : 

— Alta nu dam! 

— Nici n-am nevoie; ca să-ţi spun drept, nu-mi era sete 
de loc. Am băut-o să scap de grijă. pia 

Gherasim îşi deșertă paharul într-un bidonaş pe care îl 
agăță de catarg, la umbră, sub tenda întinsă pe punte. Vă- 
zind așa, ceilalți făcură la fel, căci fiecare avea bidonașul 
lui. Dar Cristea Busuioc, după ce goli paharul încet, să nu 
piardă nici o picătură din lichidul prețios, îl umplu la loc, 
întii pe un sfert, apoi încă o dată pe-atit și-l dădu pe git, 
mulțumit că păstrase jumătate pentru mai tirziu. 
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Deocamdată, tuturor, lupta cu setea -li se părea un joc. 
Un pahar de apă? Dar înainte, cînd butoaiele erau pline 
şi nimeni nu-i oprea să umble la:cep oare cît beau pe zi ?... 
lată că nu- şi puteau aminti: de loc. Ce, un pahar să îie oare 
atit de puţin ? 2 

Indată după prînz, cind orice. urmă de vînt pieri și ocea- 
nul începu să adoarmă, lăptos în lumina soarelui. de la 
ecuator, fiecare începu să se uite la bidonaş cu jind. - 

— Bre Ismaile, — zise Haralamb, zimbind strimb, — să 
nu care cumva să te prind la robinet! Că dacă apa-i în 
grija ta, nu înseamnă să bei cît poitești ! 

Bucătarul se făcu roșu. Dar Haralamb nu voise să-l su- 
pere, ci vorbise aşa, de necaz că își băuse toată apa la: în- 
ceput, fără măcar să-i îi simțit, gustul. Vru să mai zică o 
vorbă, apoi îşi simți gîtul cleios și tăcu, înghițind în sec. 

Cu toată zăpușeala, după-amiaza trecu destul de uşor, 
iar la căderea serii, cînd cerul se răcori, oamenii păreau 
voioşi şi încrezători. 

— Lasă, domnule, că o să alese și asta. Crezusem-că o 
să fie mai greu. fai 

“A doua zi, spre nord, nord-est, se zări o dîră de îum. 
_— Un vapor! strigă omul de veghe, trezit ca din somn, 


uită cu ocheanul. 


spunem că n-avem noroc! 

Peste cîteva ceasuri, care trecură în pile pă corpul va- 
porului ieși de sub orizont desluşindu-se limpede, deși foarte 
departe, în drum spre sud-vest. 

— Trebuie să-i facem semne, zise căpitanul. Altfel n-o 
să ne vadă şi o să-și cate de drum. 

Gherasim luă o şipcă şi îi legă la cap un șomoiog de 
cilți pe care-l îmbibă cu smoală topită în petrol. 

—  Mihule, hai, că tu ești ăl mai sprinten, ia-l, urcă-te 
în vîriul catargului și dă-i foc. 

Peste cîteva clipe, musul, agăţat cu o mină de măr, îlu- 
tura cu mîna cealaltă torța aprinsă care scotea un fum ne- 
gru şi gros. 
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Toată lumea se înghesui lingă parapet. ine Apa se . 


— Da, e un vapor! Dacă ne si Gina isa. Sănu . 


Intre timp, pe punte, oamenii ceilalți trăgeau salve cu. 
puștile ; căpitanul nădăjduia ca în liniștea oceanului împuș- 
"eăturile să se audă pină la orizont. Într-adevăr, fie că le 
auzise, fie că văzuse îumul, peste vreo juntătate. de ceas 
vaporul își schimbă drumul cu două-trei cartutri, îndreptin- 
du-se spre locul unde se afla „Speranţa“ cu pinzele fără pic 
de vint. ” p 
„Echipajul începu să chiuie, voios : 

— Vine, sîntem scăpați ! Scăpaţi, îraților ! 

— Am să beau o vadră de apă, zise Haralamb. Hai, 
Ismaile, dă-mi o arvună, că mi-e sete rău. 

— Nu dam ! se împotrivi bucătarul, prevăzător. Pină nu 
vedeam butoi plin, nu dam un strop ! 

Haralamb înghiţi iarăși în sec, furios, dar nu mai stărui, 
ca să. nu se arate prea pofticios în ochii celorlalți. 

Vaporul salvator. înainta greoi. Era o navă veche, odini- 
oară cu trei catarge, căreia i se adăugaseră mașini. În locul 
catargului de la mijloc se ridica un coș înalt, care umplea 
cerul 'de îum. Cu ocheanul se vedea că purta pavilion nem- 
țesc, dar abia după două ceasuri se apropie atit încît să i 
se poată citi numele, „Wotan“, scris cui litere albe la prova. 
Ceva mai tirziu vaporul se afla la cîteva sute de pași, îră- 
_mântînd apa cu zbaturile. Cei de pe puntea „Speranţei“ îl 
văzură pe căpitan, un om scund și gras, aplecat peste pa- 
„rapetul dunetei, cu megafonul la gură. ada 

— Cine sînteți ? Ce vreţi ? A : 

Anton Lupan aşteptă încă un timp, apoi în lipsa unui 
megaton, îşi făcu miinile pilnie la gură şi strigă în limba 
lui Wotan: i: 

— Goeleta „Speranţa“, de la Sulina, Rominia. Am pier- 


- 


din provizia dumneavoastră ? Aa 
Căpitanul vaporului se- aplecă spre maşini, dădu o po- 


învârtească mai lin. Cîteva minute mai tîrziu, cele două vase 
se aflau bord la bord, în mijlocul oceanului pustiu. 
— Cine-i căpitanul ? strigă omul gras de pe dunetă. 
— Eu! du - 
— Vino sus! £ 
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dut întreaga provizie de apă. Puteţi să ne dați un butoi, 


runcă, parcă nemulțumit, şi îndată zbaturile începură să se 


Un marinar aruncă o scară de fringhie peste bord şi în- 
tr-o clipă Anton Lupan se afla pe puntea lui „Wotan“, nea- 
gră de fum. Totul era alumat aici, catargele, pînzele strînse 
pe ghiuri, cîrma, oamenii. Pe obrazul gras al căpitanului, 
sudoarea săpa dire șerpuite, care adunau urmele de fum 
sub fălci, de unde alunecau îngroșate pe git, sub tricoui 
înnegrit. . 

— Numele meu e Peter Schmidt, vorbi căpitanul, întin- 
zindu-i mîna lui Anton Lupan. De unde veniți ? 

— De la Gibraltar, în drum spre Pernambuco. 

— Şi cum aţi plecat fără apă la un asemenea drum? 

— Am avut o mie șase sute de litri, dar am întruntat un 
uragan şi nu ştiu cum, printr-un accident nefericit, cepu- 
rile butoaielor s-au rupt. 

— Ciudat accident !... 

Anton Lupan începu să ridă: 

— Domnule, probabil eşti păţit rău, dacă te arăţi atit de 
bănuitor ! 

Căpitanul vaporului îl privi, de sus pină jos, apoi spuse, 
nu tocmai binevoitor: i 

— Bine, am să vă dau două sute de litri, deși... 

In clipa aceea, ușa unei cabine de sub dunetă se deschise 
şi un om cu înfățișarea -de uriaș, cu obrazul mototolit. de 
pernă şi cu ochii umilaţi de somn se ivi pe punte, jos, şter- 
gîndu-şi cu dosul minecii nădușeala de pe git. 

— Ce s-a întimplat, Peter? întrebă arțăgos. De ce-ai 
oprit ? 

— E o goeletă rominească, răspunse căpitanul cu glasul 
unui subaltern. Au pierdut apa și ne roagă... i 

Omul de jos urcă scările pe dunetă și se opri în fața lui 
Anton Lupan, fără să-i întindă mina, privindu-l duşmănos. 

— Unde mergi ? întrebă scurt, stredelindu-l cu ochii. 

— Am mai răspuns o dată căpitanului. 

— El e căpitan, dar stăpinul aici sînt eu! 

Anton Lupan se stăpini: 

— Deoarece soarta echipajului e în primejdie, sînt obli- 
gat să suport interogatoriul dumitale, domnule. Venim de 
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la Gibraltar şi mergem la Pernambuco, iar de acolo spre 
strimioarea lui Magellan. 

Uriaşul îi aruncă.o privire mustrătoare căpitanului său, 
ca și cum i-ar îi spus: „Vezi, Peter, dacă nu deschizi 
ochii 2* Apoi vorbi, cu un zîmbet disprețuitor: 

— După aur? 

— Nu, domnule, sîntem marinari. 

— Atunci ce căutați în Țara de Foc? 

„— Vrem să explorăm ținutul necunoscut dintre canalul 
Beagle și Ocean... 

— Vezi, Peter! zise uriașul, mustrîndu-l pe căpitan, de 
data asta cu glas auzit. 

Apoi se apropie de Anton Lupan, pînă ce îl atinse cu 
pieptul, silindu-l să se tragă o jumătate de pas înapoi. 

— Şi ce vrei de la noi? Apă... Nu-ţi dau! 

— Nu te pot sili, domnule; dar vreau să ştii că e în 
joc viața a şapte oameni. 

Căpitanul vaporului stătea alături, cu umerii încovoiaţi, 
privind nevolnic în jos. Uriașul rînji, îşi puse miinile în 
şolduri și privindu-l pe Anton Lupan printre pleoape, răs- 
punse încet, scrișnind : 

— Cu atit mai bine! Să crăpați toţi aici ! Nu-i nevoie să 
fim prea mulți în Țara de Foc! | 

— Domnule, te rog să mă crezi, dacă dumneata te duci 
acolo pentru aur, noi căutăm altceva. Am un prieten care 
a plecat înainte şi nu urmărim decît să străbatem un ţinut 
rămas necercetat pină azi... 

— Destul! Nu-ţi dau! 

Căpitanul „Speranţei“ îşi aminti deodată, cu spaimă, pri- 
mejdia care pindea echipajul său și, călcindu-și pe inimă, 
vru să stăruie, să implore, să ceară mila — dar, înainte 
de a scoate un cuvînt, citi răspunsul în ochii cruzi ai omu- 
lui din îața sa. 

— Peter, — porunci acesta, — dă-i drumul! Haide, 
domnule, coboară, n-avem timp de pierdut! 

Anton Lupan cobori scara de îrînghie, năuc, simțind că 
totul se clatină în jurul său. Era de neînchipuit: șapte oa- 
meni răbdau de sete în mijlocul oceanului, în primejdie de 
a pieri — și alt om, care avea salvarea în mîinile lui, pu- 
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tind s-o ofere fără nici o osteneală, o refuza și se îndepărta, 
rînjind. Atita cruzime nu ţi-ar îi arătat nici cel mai în- 
vrăjbit duşman ! ea 

Vaporul îluieră lung și sub punte mașinile greoaie în- 
cepură să hutuie. Anton Lupan se mai uită o dată în sus, 
nădăjduind că uriașul se va răzgîndi, că voise să facă nu- 
mai o glumă sinistră; dar acesta stătea cu miinile încleş- 
tate pe parapet și pe chipul lui de piatră se putea citi ve= 
chea hotărîre, de neclintit. 

În clipa următoare, împins de o ultimă nădejde, de un 
gînd salvator, căpitanul „Speranţei“ se năpusti în cabină, 


“la Martin Stricland. Dacă omul crud de pe „Wotan“ era un i: 


căutător de aur, poate pasagerul său îl cunoştea, poate mă- 
car auziseră unul de altul, şi chiar dacă nu era așa, poate 
vorbeau alfel, o limbă a lor, cu care asemenea oameni se 
înțeleg în unele clipe, oricît de mare ar îi concurenţa în joc. - 

— Domnule, vino repede sus! ? 

Martin Stricland deschise un ochi : 

— Unde sînteni ? Am ajuns ? : 

— Nu ; sîntem în mijlocul oceanului şi nu mai avem apă 
de băut. 

— Să nu vă atingeți de whisky-ul meu ! 

— Nouă ne trebuie apă, n-avem nevoie de whisky! Vino - 
pînă sus: e un vapor, ar putea să ne ajute, dar nu vor. 
Dumneata poate ai să te înţelegi mai bine cu ei. 

— Eu n-am nevoie de apă; beau whisky. 

Anton Lupan nu se mai putu stăpini ; se repezi la el, cu 
obrazul roşu, şi-l apucă de piept: i 5 i 

— Dar nu înţelegi, nemernicule, că dacă murim noi ai 
să crăpi și tu aici, în mijlocul oceanului, cu tot whisky-ul 
tău ? 

Şi, în prada îuriei, a deznădejdei, îl luă pe Martin Stri- 
cland de umeri, îl aruncă în ușă, apoi îl împinse pe scări, 
ca pe un balot. - AS 

Vaporul începuse să se îndepărteze, huruind, în vreme ce 
echipajul „Speranţei“, lingă parapet, îl privea înlemnit. 

— Pentru asta ai să-mi plăteşti! urla Martin Stricland, 
îmbrincit pe punte. În contract nu se prevede... 
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"Văzîndu-l, uriașul de pe „Wotan“ făcu ochii mari şi 
scoase un strigăt, în vreme ce, cu un gest îulgerător, îşi 
trăgea revolverul din buzunar. 

— Clark Norman ! Te-am prins ! it 

Martin Stricland ridică ochii, îl recunoscu și păli. 

—  Schlimbaeh ! strigă, ducind mina la buzunar. 

Dar mai înainte ca el să scoată revolverul, Schiin:bach 
slobozi trei gloanţe la rînd. Căpitanul vaporului se repezi 
la acesta și-l apucă de umeri, încercînd să-l smulgă de 
lîngă parapet. Martin Stricland, neatins de glonț, se as- 
cunse după catarg, scoase revolverul, ochi cu chipul schi- 
monosit, și în clipa cînd Anton Lupan se repezea să-i ia 
arma din miini, apăsă pe trăgaci; glonțul se întipse în pa- 
rapetul vaporului. 


Omul pe care Martin Stricland îl numise Schlimbach, 


mugi, se smulse din mîinile căpitanului şi se aplecă peste 
balustradă, cu revolverul întins. Gloanţele începură să piuie 
prin aer, pe deasupra punţii; undeva se auzi un geam zor- 
năind, în vreme ce uriaşul răcnea : 

— Exploratori 1... Ţinut necercetat !... Ai. văzut, Peter, pe 
cine vroiai să scapi ? 

Anton Lupan izbuti să-l prindă pe Martin Stricland de 
miini şi, răsucindu-i-le, să-l doboare la pămînt. 

— Ajunge ! strigă la cel de pe vapor. Dacă aveţi ceva 
de împărțit, răfuiți-vă între voi, dar nu-mi  omoriţi oa- 
menii | 

în acest timp, pe „Wotan“, cîțiva marinari urcară în 
fugă scările dunetei şi, împreună cu căpitanul, izbutiră să 
pună mîna pe uriașul dezlănțuit. 

— Te aştept la Punta Arenas ! striga acesta, zbătindu-se 
în mîinile lor. Mă auzi, Norman? Pregăteşte-ţi pielea să 
ţi-o găuresc, dacă nu cumva au să ţi-o roadă peştii, aici. 

— Așteaptă-mă, Schlimbach! De mult voiam să te în- 
tilnesc ! striga Martin Stricland, de pe puntea „Speranţei“. 

Vaporul începu să îluiere lung, ca să le acopere glasurile. 
Huruitul maşinii crescu şi zbaturile prinseră să se învir- 
tească, vijelios. Sehlimbach nu mai putea îi auzit, dar Mar- 
tin Stricland, cu chipul schimonosit, cu ochii sticloşi, con- 
tinua să strige în timp ce-l tîrau spre cabina lui : 
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i i Am să-ți plătesc tot! Aşteaptă-mă, n-am să-ți rămîn 
ator !... 

„Wotan“ se îndepărta greoi către sud-vest, lăsînd peste 
apă o trenă grea de fum; apoi fluierul conteni, dar ma- 
şinile se auziră huruind încă mult timp. 

Pe înserat, vaporul se pierdu la orizont, pe urmă se risipi 
şi fumul — și „Speranța“ rămase singură, părăsită, în mij- 
locul oceanului pustiu. 


mi. * 


A patra zi setea chinuia oamenii, neindurător. Ei ar fi 
răbdat cu bravură, fără să se plingă, dar aproape tuturora 
gitul începuse să li se umile, împiedicindu-i aproape cu to- 
tul să se mai poată hrăni ; fiecare înghițitură era un chin 
atit „de ep dacat pal se pisi mai uşor să îndure, pe 


întindea în trup, tn și cura, şt Mega. 

Răpuși de căldura soarelui ecuatorial, care la prînz îi lo- 
vea în creștet, oamenii se tirau ca niște umbre, pe sub 
tenda întinsă fără nici un folos, coborau în cabină, căutînd 
un loc unde creierul să nu le fiarbă în cap, dar sub punte, 
aerul era atît de înăbuşitor, încit după un ceas de chinuri 
se întorceau sus. Zadarnic își turnau unul altuia ghiordele 
cu apă în cap; dacă în primele clipe se simțeau ușurați, în- - 
dată după aceea chinul reîncepea, mâi neîndurător. Pe dea- 
supra, lumina “soarelui era atit de orbitoare, încit pătrundea 
ca niște pumnale în ochi, răscolind fundul orbitelar, fără să 
ai nici un mijloc de apărare împotriva ei. 

Ca viața să fie mai apăsătoare şi viitorul mai amenin- 
țător, în jurul corăbiei începură să roiască rechini, din ce 
în ce mai numeroşi, parcă presimțind un apropiat îestin. 
La început Anton Lupan ucisese cu carabina cîţiva din ei — 
nu fiindcă i-ar îi folosit la ceva, ci numai din ură față de 
aceste nesățioase bestii ale oceanului. Rechinul lovit înro- 
șea apa în jur, apoi se scufunda ca o bucată de plumb și 
deasupra nu rămineau decît virtejurile stirnite de semenii 
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lui, care probabil! se năpusteau să-l întulece, luptindu-se 
săibatic între ei. i 
Viaţa oceanului era o luptă crîncenă şi necruțătoare — 
dar cînd se. gîndea la unii oameni întilaiţi în drum, înce- 
pind cu Spinu și terminînd cu Schlimbach, uriașul de pe 
„Wotan“, Anton Lupan își dădea seama că pe pămînt fap- 
tele nu se petreceau mai blind. Atunci, cu toate suferinţele 
trupului, se uita la oamenii săi, tot atit de chinuiți ca. şi el, 
dacă nu mai mult, și simţea în suflet o mare căldură pentru 
ei. Erau împreună de atita timp, și pină acum nici o neîn- 
țelegere adevărată nu le tulburase viaţa la bord. Poate fie- 
care dintre ei, sau măcar unii, în alte împrejurări ar îi 
putut să fie dușmănoși și neindurători — dar aici, fiindcă 


el găsise cheia inimilor lor, viețuiau într-o armonie atit de 


întreagă, de sinceră și cuprinzătoare, încît erai înclinat. să 
crezi, să speri într-o armonie a universului întreg. 
lar zilele treceau, copleșite de arşiță, cu scurte şi aprige 
răbuiniri de vînt, fără ca vreo salvare să apară la orizont ; 
nu se. vedeau decît uneori neguri destrămate, care te fă- 
ceau zadarnic să crezi că ar fi nori de ploaie sau fumul 
unui vapor. Şi chiar dacă ar îi fost vreun vapor, „Speranţa“ 
se alla cu mult prea departe din calea lui, ca să. poată 
nădăjdui ajutor. Si și 
„Oamenii stăteau uneori aplecaţi peste parapet, privind 
îndobitociţi apa oceanului, întrebîndu-se poate, cu  nedu- 
„merire și cu adincă deznădejde, de ce-o fi așa multă și 
de ce nu le-o îi de nici un folos 2 Nici măcar să se arunce 
în valuri nu le era îngăduit, să-și răcorească îndelung, cu 
nesaţ, trupul arzător, căci rechinii se roteau în jurul co- 
răbiei, așteptindu-și prada, răbdători. Atunci se a*năgeau 
iarăși, turnîndu-și apă cu ghiordelul în cap, dar ghiordelul 
era greu și în istoveala lor abia îl puteau trage pe bord. 
Ismail păzea apa cu strășnicie — deşi nimeni, niciodată 
nu încercase să smulgă de la el măcar o picătură peste 
paharul cuvenit. Din păcate, chiar şi această raţie infimă 
începea să nu mai fie bună de băut; apa stătută, clocită 
la “căldură pe fundul rezervorului neprimenit, era din ce 
în ce mai tulbure, mai ruginie, mai vîscoasă, pînă ce că- 
pătă culoarea şi mirosul bălților putrezite pe timp secetos. 
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Unii, după ce o strecurau prin batistă, încercau să o ames- 
tece cu vin ; aşa se subția și putea îi băută mai uşor, dar 
potolea setea iai puțin. 

Intr-o zi, Haralamb, cel mai necumpătat dintre toți, după 
ce își bău paharul cu apă, simțind că nu mai poate indura 
setea, că înnebuneşte şi se aruncă în gura rechinilor, sorbi, 
unul după altul, nesăţios, două pahare cu vin. Citeva mi- 
mute după aceea se prăbuși pe punte, aproape în delir, 
chinuit de grețuri, de amețeli și de arsuri. 

Cînd mai tirziu își reveni, văzîndu-l cît era de pierdut 
şi de chinuit, căpitanul îl dezlegă pe Ismail să-i dea încă 
un pahar cu apă, dar Haralamb, deși fără puteri, ridică 
ocnii. cu trufie, şi nu primi. lar din ziua aceea, în ch'p 
ciudat, îndură setea mai ușor. decit pînă atunci. 

Anton Lupan își dădu seama încă o dată că o coardă 
omenească, atinsă cu grijă, în clipa și în locul potrivit, 
poate să trezească în om nu numai elanurile sufletului, ci 
și o nouă vigoare, o nouă bărbăţie în trup. 

Timpul trecea astiel, în chinuri care nu se potoleau o 
dată cu căderea nopții ; dar fiindcă totuşi o deosebire între 
noapte şi zi trebuia să existe, a doua zi chinul creștea mai 
cumplit decît în ajun. 

Negrilă suferea și el, o dată cu ceilalți, la fel de răb- 
dător, la fel de istovit ca și ei. Întins pe punte, sub umbra 
amăgitoare a tendei, cu răsuflarea pripită, cu părul parcă 
decolorat şi năpirlit, ridica din cînd în cînd ochii și arunca 
oamenilor priviri blinde, încărcate de o suferință pe care 
parcă voia să spună că nu o pune în sarcina lor. Din 
cînd în cînd, cineva se îndura să-i arunce și lui un ghior- 
del cu apă în cap; cîinele scheuna mulțumit, arătîndu-și 
iarăși ochii, mai vorbitori decit. graiul omenesc. Citeodată, 
părea și el la capătul puterilor ; atunci se ridica anevoie, 
se apropia de parapet şi privea stăruitor, cu ochii țepeni, 
oceanul albit în lumina soarelui. 

Și într-o zi, spre sfirșitul primei săptămîni de arșiță, 
pe cînd stătea astiel lingă parapet,  Negrilă începu să 

scheaune, dureros, şi să tremure, ca de friguri. 

Mihu se apropie de el, chinuit în neputința lui de a-i 
alina suferinţele. 
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— Ce-i, Negrilă, ce-i, viteazule, nu mai poți ? zise, în- 
genunchind lîngă el şi cuprinzindu-i grumazul în miini. 
Lasă că o să scăpăm noi de asta și atunci o să-ți aduc o 
găleată întreagă cu apă, s-o bei pină la fand ! 

— Dă-i pace, măi băiete, nu-l mai încălzi și tu, că şi-așa 
moare de zădui ! îl mustră careva, cu glasul siirșit. 

Mihu se ridică, gata să izbucnească în plins. Apoi, luînd 
o hotărire, se duse întins la Ismail, mirat că gindul acesta 
nu-i venise mai demult. 

— Nene Isimaile, dă-mi porția de apă pe miine, că moare 
cîinele ; mă jur pe sfinta cruce să nu-ți mai cer alta. 

Negrilă privi în urma lui, privi oceanul, se trase un pas 
înapoi, tremurînd, zgiriind puntea cu ghearele, apoi scoase 
un scheunat prelung, siișietor, și deodată, înainte ca vreun 
om să-l poată opri, se aruncă peste parapet. 

Cineva scoase un strigăt de spaimă: 

— A sărit în apă! Mihule, fraților, veniți fuga! Îl mă- 
nîncă rechinii ! 

Oamenii se repeziră la parapet, uitînd și setea şi isto- 
veala. 

— Domnule, vino!  leremie, hai repede, pînă nu-l dă 

ata! 

: Ciinele se afundase nesăţios în valuri, dar, după o elipă, 
îşi scoase capul afară, puinind pe nas, scuipind nedumerit 
şi speriat apa sărată a oceanului. Totuşi, această baie ră- 
cofitoare părea să-i priască, fiindcă începu să înoate re- 
pede, zburdalnic, îndepărtindu-se de corabie. 

— Negrilă !... Vino înapoi! strigă Mihu, cuprins de 
spaimă, gata să se arunce şi el în valuri... 

Deodată, ajuns la vreo cincizeci de metri, Negrilă se 
răsuci pe neașteptate, într-o mișcare de spaimă, și porni 
înapoi, cu iuţeala unui marsuin; nu i se vedea decit capul 
şi coama neagră, întinsă pe valuri ca spinarea unei vie- 
tăți a oceanului. 

— lată-i! strigă Anton Lupan, venind fuga cu carabina 
în mînă. 

Mihu îşi mușcă pumnii, pînă țișni sîngele. 

— Scapă-l, domnule, fie-ți milă ! Scapă-l, nene leremie, 
nu lăsa să-l mănînce rechinii. 
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In urma lui Negrilă se selaa o umbră cenușie, urmată 
de altele cinci, șase, zece, care se luptau s-o ajungă din 
urmă. Ieremia ridică îlinta: | 

— Lasă-mă pe mine, domnule! 

— Vezi să' nu-l loveşti pe el, nene leremie ! 

— Ține-ţi firea, măi copile, nu mă învăța ce să fac cu 
puşca ! 

Prima dihanie ajunsese la cîțiva pași de Negrilă, cînd 
leremia trase, cu liniştea pe care i-o cunoaștem de la 
prima noastră întîlnire. Spinarea cenușie se trînse, îm- 
proşcind stropi de apă şi sînge. Ciţiva din rechinii care 
veneau din urmă se tăcură nevăzuţi în adincuri, după ce-și 
rotiră coada pe deasupra valurilor ; alții însă îşi conti- 
nuară urmărirea. 

— Trage, nene leremie, uite că-l prinde! 

leremia trase a doua oară, stirnind învălmășeală î în ceata 
rechinilor, care începură să se vinzolească în jutul petei 
de sînge. Negrilă venea repede, cu urechile date pe spate, 
de-ai îi zis că nu-l mina spaima, ci bucuria. 

— Uite la el, al naibii, parcă ride! zise Teremia, încăr- 
cîndu-și îlinta a treia oară. 

— Puneţi scara ! porunci căpitanul. Să coboare care-i - 
mai dibaci, să-l prindă. 

Gherasim şi plutașul se repeziră . amindoi deodată să 
treacă peste parapet, dar Mihu se năpusti printre ei, îm- 
brîncindu-i cu desperare : 

— Lasă-mă, nene Gherasime ! 

— Fugi de-aici, măi băiete, ai să-ţi pierzi firea ! 

— Nu mi-o pierd! E ciinele meu! Negrilă, haide, Ne- 
grilă !.... 

Cîinele ajunsese la vreo douăzeci de metri şi Mihu, dea- 
supra apei, cu lacrimile încremenite pe obrazul palid, se 
ținea cu o mină de scară, cu cealaltă fiind gata să-l prindă 
de ceată — cînd alți rechini apărură, în cete, unii din 
stinga, alții din dreapta, grăbiţi să taie drumul fugarului. 

— Domnule, aţin-te! la-i p-ăi din stinga şi p-ăștilalți 
lasă-mi-i mie ! strigă leremia, ridicînd tinta. : 

Două împușcături bubuiră, aproape în aceeași clipă, mă- 
rind numărul petelor de sînge de pe fața oceanului. Ne- 
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grilă făcu un salt printre dihăniile care băteau apa cu 
cozile, căutîndu-și semenii uciși, să-i sfişie — şi în clipa 
următoare degetele tremurătoare ale musului îl înştăcară 
de coamă. sia 14 

Atunci se auzi glasul lui Anton Lupan, strigînd cu 
groază: j i 

— Păzea, Mihule ! i 

Tocmai cînd oamenii credeau că orice primejdie trecuse, 
spinarea unui rechin răsări din apă, la cinci pași de scară. 
Rechinul nu mai avea de făcut decît o săritură ca să-i 
înhaţe şi să-i tirască în adincuri şi pe Mihu şi pe Ne- 
grilă. . 

- Va strigătul lui Anton Lupan, băiatul întoarse capul, 
văzu primejdia la un pas de dinsul, își încordă puterile, 
„şi icnind din tot trupul lui firav, zvirli cîinele, ca pe un 
sac ud, pe deasupra parapetului. Sală 
 leremia ridică pușca și dădu să tragă încă o dată, dar, 
cu toată tăria lui, rămase țeapăn, împietrit de spaimă, căci 
în clipa „aceea rechinul se răsuci scurt pe 0 parte şi îşi 
arătă, fioros, gura hidă, gata să se repeadă. Mihu nu avu 
timp decît să se salte în miini — și lăsă în gura dihaniei 
numai cizmele care-i alunecară din picioare. 

Cind oamenii, încă stăpîniţi de groază, se aplecară peste 
parapet, atît cizmele cît şi rechinul dispăruseră în fundul 
nceanului. Să 

Mihu îşi ştergea sudoarea de pe frunte, înțelegînd abia 
acum de la ce pieire scăpase. 

— Da! ştiu că trebuie să-i fie necaz dihaniei ! zise, în- 
cercînd să ridă. În loc de carne proaspătă, acum roade to- 
val şi talpă goală! : 
"Apoi, dezmeticindu-se, se aplecă pe punte, lingă Negrilă, 
“şi începu să-i mingiie blana udă, cuprins de un plins du- 
eros, cu suspine. 

.- Haide, măi băiete, nu mai boci, că n-a murit nimeni! 
îl mustră cîrmaciul. 

— Da” cizmele, nene Gherasime ?! N-o să mă mustre 
iar căpitanul ? Eu n-am nici o vină, nenea Ismail mi le-a 
ales aşa largi, peste orice măsură, 
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— Las” c-a făcut bine! Dacă nu erau largi, acum ai fi 
fost împreună cu ele în burta rechinului ! 

Atunci se apropie şi Ismail, dinspre bucătărie, cu stra- 
china lui Negrilă şi cu un pahar de apă în mînă. 

— Bine, bre Negrilă, dacă am fost sete, de ce n-am 
venit, dam apă la tine? Așa, dacă mincam rechinul 2... 

lar Negrilă, înțelegînd dojana, scheună, ai îi zis de ru- 
şine, părînd că-și recunoaște întreaga vină: 

-— Altă dată n-am să mai fac; zău, iartă-mă, nea Is- 
maile !... f: 


In aceeași zi, un ceas mai tirziu, pe cînd echipajul to- 
ropea sub tendă, prin felurite unghere, Haralamb sări în 
picioare, își holbă ochii și scoase un chiot: 

— Fraţilor! Vine o corabie ! 

„Oamenii se răsuciră repede, dar după ce cercetară za- 
darnic oceanul, se uitară unul la altul și, înțelegînd că 
bietul Haralamb era prada nălucirilor, își plecară capetele 
cu o milă care întrecea dezamăgirea. La orizont se vedea 
doar o fărimă de nor, pilpiind sub soare, gata să se risi- 
pească înainte de a se fi înfiripat bine. 

Zilele următoare avură şi ceilalți vedenii asemănătoare, 
care-i făceau să tresară, să se ridice cu ochii sticlind, ca 
apoi să se prăbușească pe punte, mai stinși, mai deznă- 
dăjduiţi. In picia lăptoasă de la orizont, brăzdată alene 
de norişori fără nici o putere, li se părea că văd insule cu 
păduri umbroase, sau păsări ciudate, vestind apropierea 
uscatului, sau corăbii cu pînzele pline, ieșindu-le în întîim- 
pinare. 

Anton Lupan, chinuit şi el de miraje, le lămuri că ase- 
menea nestatornice şi amăgitoare imagini se datoresc re- 
fracțiunii anapoda a razelor de soare, care, în regiunile 
calde, pe mări şi oceane, sau în deșerturi, străbat straturi 
de aer cu temperaturi felurite și cu densități inegale. Pri- 
cina nălucirii nu-i în ființa omului, ci în afară, deci nu 
trebuie privită ca un semn, nici de oboseală, nici de boală. 

Această lămurire nu aduse însă vreo înzdrăvenire oa- 
menilor. Suierința lor creştea cu fiecare oră și dacă, la 
'răstimpuri încercau să-și scuture deznădejdea, îndată după 
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aceea, văzînd că nu se întîmpla nimic care să îndreptă- 
tească speranţa lor înșelătoare, cădeau mai istoviţi în ghea- 
rele stirşeniei. 

După o săptămînă, pe > puntea „Sperahței” nu se mai 
auzea o vorbă, o LE ppab is) un riset, ci numai răsuflarea grea 
a oamenilor. La prinz se apropiau cu pași istoviţi de bu- 
cătărie, unde Ismail, cu chipul scofileit, cu mîinile tremu- 
rînd, le umplea paharul cu apa clocită din 'rezervor, pe 
care ei o beau, dintr-o sorbitură, simțind că le. plesnește 
gîtul umilat și țeapăn ca lemnul. 

— Şi cînd te.gindești, măi vere, — zise leremia într-o 
zi, — că pe la noi acum încep ploile toamnei ! 

Vără-su gemu adînc, înăbușit — apoi în ochii lui şterşi 
se ivi o brumă de viață şi el întrebă, cu glasul stins: 

— Oare bucatele s-or îi strins de pe cîmp? 

— Oho! Acum. oamenii se apucă de dezmiriștit... = 

Haralamb se ridică într-un cot şi se miră, privind de- 
parte, parcă spre alt tărim: . 

— încep ploile toamnei, zici 2 De te udă pină-n mărun- 
taie şi tot dirdii de îrig ? Nu se poate, leremie! Nu mai 
plouă pe pămînt! 

Şi, lăsîndu-şi capul la loc, pe scîndura goală a punţii, 
începu să plingă domol, cu lacrimi cît pumnul, care te 
mirau de unde mai izvorăsc. Ser 

— 0 să pierim aici, leremie, și nici n-am apucat să 
trăim. N-o să mai vedem noi dealurile. și cînpia — s-a 
mintuit 1... 

Totul părea topit în văzduh, cerul tije curgea în apa 
oceanului și parcă se auzea siiriind; lungimile și înăiți- 
mile piereau, spațiul nu mai avea dimensiuni și chiar co- 
rabia, neclintită, părea că își pierde conturul cunoscut, to- 
pindu-se în lava albăstruie din jur. Catargele fumegau ca 
brazii loviți de trăsnet, se înnegreau, răspîndind miros de 
răşină și de ulei încins — aveau să se prefacă în scrum. 
Ceasuri întregi pe punte nu se clintea nimic — în schimb, 
de jur împrejur, pe oceanul “fără cută, ca un bărăgan fluid, 
rechinii dădeau tircoale: corăbiei, cu o linişte şi cu o răb- 


dare care te scotea din minți. Parcă altă pradă nu mai, 
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aveau «de găsit şi-o „aşteptau pe e asta, Siguai “de :aprepia- 
tul for îestin. ş 

“Oamenii ridicau uneori capul peste parapet și se uitau 
la ei Aung — acum le erau cunoscuți, aceiași în fiecare 
zi ; dihăniilevîi cercetau, :cu ochii mici, -alegîndu-şi prada 
din timp, împărțind-o între ei, devorind-e în gînd. 

— Nu! răcni leremia într-o zi, trăgindu-se înapoi, in 
grozit. 

Răcnea, «cu ultimele puteri adunate 'din trupul jui vlă- 
guit, şi se uita, ochi în ochi, la unul din rechini; îl ştia 
mai demult, era acolo, în fruntea celorlalți, de la -răsări- 
tul soarelui pînă la apus, îl simţea 'și noaptea, aștegtind, 
răbdător, „neclintit. 

— N-o :să mă înhați tu! Auzi ?! 

il privea, cuprins de convulsiuni, și în groaza, în dez- 
nădejdea din priviri, se împletea acea ură nestăvilită care 
poate ucide, ca plumbii bine ţintiţi. 

Dar monstrul îi întrunta netulburat privirea, mişcîndu- și 
alene coada în apa moartă a oceanului, pâraă mirîndu-se 
de izbucnirea -lui, 


deremia duse pușca 1a umăr, fiati. lite, :cu sete, 


gitiind, în ochiul «mic — şi cină gpăsă pe 'trăgaci, ochiul 


se căscă, prefăcîndu-se într-un crater :sîngeriu ; în prima 


ciipă rechinul nu se clinti, apoi se răsuci pe 'o parte şi se - 


prăbuşi în „adinc, — dar în clipa -aceea -care trecu, îl mal 
privi a dată, parcă în batjocură, :cu :ochiul rămas viu. 

lar feremia, înnebunit, începu să tragă, glonţ după glonţ, 
cu furie, cu nesaţ, în dihăniile care :se vînzoleau în singe, 
la pupa „;Speranței'“, sfişiindu-și semenii ucişi. 

Nimic nu mișca pe punte, nimeni nu i ua să audă îm- 
pușcăturile 'şi răcnetele “lui. 

Ciţiva “paşi mai departe, "Mihu zăcea pe spate, cu giîtul 
umflat, palid, cu obrajii supți, numai cu ochii deschişi, 


-mari, sticloşi, ca ai morţilor, spre cerul topit. Nu i se ve- 


dea pieptul ridicindu-se sau coborind, numai degetul mic 
de la o mină se mişca ritmic, poate o dată :cu bătăile ini 
mii, Negrilă era întins lingă el, pe 'o coastă, cu limba 
atîrnînd cenușie pe scîndura punţii. 
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leremia trase, dezlănțuit, pînă ce țeava puștii începu să-i 
frigă în miini. Atunci clătină din cap, legănîndu-se, îşi 
şterse cu dosul miinii sudoarea de pe chip şi se îndrepiă, 
cu paşi beţi, spre prova, ca să se oprească lingă tambuchi. 

— Ismaile, dă-mi apă, că te împușc! 

Bucătarul îi ţinu drumul, cu pieptul deschis; nu mai 
avea glas să vorbească, își simţea gitul scorojit, din toată 
fiinţa lui, numai mustața zburlită și ochii rămăseseră vii. 

— Te împuşe ! biigui leremia, punîndu-i țeava puștii în 
piept. 

Ţeava era încinsă ; pielea sfirii. 

— Impuşcă ! gifii bucătarul. 

Și îşi duse mîna la git, speriat de glasul necunoscut. 

Gherasim se ridică de lingă parapet, se apropie şi vorbi 
blînd: 

— Măi leremie, ţine-ţi firea ! A cui apă vrei să ţi-o dea ? 
Crezi că bea vreunul dintre noi mai mult? 

— Nu-mi pasă. Dacă nu-mi dă, îl împușc! Te împuşc 
şi pe tine, pe toți vă împușc! 

Căpitanul ieşi de jos ; setea îl vlăguise și pe el, dar în 
clipa asta, cu părul căzut în ochi, cu obrazul nebărbierit, 
cu ochii înfundați în cap, părea; năprasnic așa cum se 
apropia de tambuchi. 

„— Lasă pușca jos ! ' 

leremia șovăi, apoi se răsuci spre el, răcnind: 

— Şi pe tine te împiişe! i : 

Cîrmaciul se repezi, îi cuprinse brațele şi-l trînti jos; 
flinta căzu pe punte, cu un sunet dogit. 

Anton Lupan se. uită cu deznădejde în jur, apoi se în- 
toarse spre bucătar : “i 

— Ismaile, după ce se liniştește, dă-i o cană de apă, 
dar vezi să n-o bea pe toată de la început. 

Atunci auziră glasul plutașului, care nu vorbise zile în 
şir: 

— Dă-i apa mea, Ismaile! Eu o mai duc! 

Se ridicase în picioare, lingă catarg, şi era încă falnic, 
cu barba nepieptănată, de schimnic, cu părul răvășit, cu 
mîinile băgate în briu, lîngă toporișca de care nu se des- 
părțea nici acum. 
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— Nu vreau apa ta, nu vreau nimic! biigui leremia. 
Nu mi-e sete: v-am mințit! - : - 


“Şi începu să ridă, icnind, aruncind priviri rătăcite în jur. 

Cristea Busuioc clătină din cap, amărit, se uită la ocea- 
nul viscos, la rechini, apoi își dădu capul pe spate şi se 
duse cu ochii Ma viriurile catargelor, care îumegau pe cerul - 
topit. Aşa rămase mult timp; amorțiseră iarăşi cu toții, 
risul lui leremia se prefăcuse într-un geamăt prelung. 
Atunci plutașul se apropie, parcă plutind, cu' ochii pe sus, 
de catargul mare, îl cuprinse în braţe, își lipi obrazul de 
lemnul încins, mingiindu-l, sărutindu-l cu buzele arse, fier- 
binţi, și începu să îngîne vorbe” puţine, care semănau cu 
o litanie de la schit: 

—"0î, brazii mei, fraţii mei falnici din munţi !... Of, co- 
drule drag, codruie scump !... i 

Şi aşa, îngînindu-și el vorbele, cu glasul  siișietor: de 
trist, plutașul aluneca în jos, mingîind și sărutind lemnul 
cu care împreună făcuse drum lung, pînă ce ajunse în 
genunchi și rămase nemișcat, cu braţele în jurul catar- 
gului... i 

In timp ce se întimplau acestea, un singur om era străin 
de zbuciumul și de suferința lor; nu-l vedeau, nu-l au- 
zeau'; numai Ismail îi ducea în cabină trei, patru, cinci 
sticle de whisky pe zi, şi el le bea nezorit, cu ochii închişi, 
parcă mort, numai cu gitlejul viu. Pesemne măruntaiele 
lui erau alcătuite altcum și sîngele altiel compus, dacă bău- 
tura asta cu apa ei puţină amestecată în spirt, îl îndestula 
şi-i pria pe zădui. ata dă 

în a treisprezecea zi a acestui chin, cînd nici unul din 
oameni, afară poate de Gherasim, nu păreau că ar mai 
putea ţine mult timp, cînd toți ziceau pe punte, cu giturile 
umilate, cu ochii sticloşi, gifiind, fără dorință de viaţă în 
suflet şi cu trupul stins, căpitanul făcu un calcul de lon- 
gitudine care arătă, că „Speranţa“ se afla cam la 26" vest 
de meridianul Greenwich, ceea ce dovedea prezența unui 
curent statornic. de la est, căci altfel, numai cu puţinele 
răbuiniri. ale vîntului, n-ar fi putut să înainteze 180 de mile 
spre 'apus. 
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Pa erau aproape de die ceai totuși, în AA 
de neînțeles, la orizont nu se vedea nici o: pînză de corabie, 
nici a diră de îum.. Dar nici nu mai puteau să treacă multe 
zile pină să întilnească un ajutor. Anton Lupan se simţi 
înviorat și își dădu silința să îmbărbăteze, şi oamenii. 

— Băieți, mai înduraţi o zi-donă, și vă jur că sintem 
scăpați! 

- Atunci Haralamb: se ridică de jos, elătinîndu-se, ameţit, 
cu părul încleiat pe frunte, cu ochii oră şi se apropie 
de el, rinjind : 

— O-zi-două ai spus 2 Cine să seape? Tu, ei, voi ? Scă- 
paţi, dacă puteţi: cu nu mai aștept! 

Și cu puteri pe care nimeni nu i le-ar mai fi bănuit, se 
repezi spre parapet, rizind sălbatic, un rîs fără nimic ome- 
nesc în el: 

— Ha-ha-ha! Scăpaţi dacă puteţi, nebunilor ! 

Căpitanul îi ținu calea, îngrozit. Gherasim sări de jos 
şi veni în ajutorul lui. Dar în fața căpitanului, care-l cu- 
prinse în braţe, el însuşi tără puteri, Haralamb se înmuie 
ca o cîrpă şi căzu pe punte, hohotind : 

— De ce m-aţi adus; aici 2... Sînt tînăr, măi fraților... 
nu vreau să pier 1... Spune, vere leremie, spuneți, măi 
băieți, oare acum plat pe la noi ?... 

Apoi încet, hohotele se prefăcură în suspine, suspinele 
se potoliră domol şi Haralamb rămase nemișcat pe punte, 
căzut poate în somn, poate în leşin: Gherasim îl trase la 
umbră, îi puse cîrpe ude pe trunte, pe piept, la subsuori, 
privindu-l cu lacrimi în ochi, lacrimi pei suferința lui 
şi a tuturora. 

Acestea: se întimplau în re oa Atlantic, la 4” nord: ai E 
„ecuator, la 270 latitudine vestică, în ziua de 2 octombrie 
1882... - 

Vedeţi dar ce mulți ani au a de! atunci ! Dar Ha- 
ralamb n-a pierit și a trăit, cum se spune, pînă la adinci 
bătrineți. Așa l-am cunoscut, acum nu ştiu cîte veri, într-un 
port de pe malul Dunării — și de la el știu cea mai mare 
parte a întimplărilor pe care le-am povestit aici. Avea opt- 
zeci şi ceva de ani, și pînă prin 1925 fusese îmbarcat, ca 
secund, pe un cargobot rominesc, după ce străbătuse mă- 
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rile pămintului, pe vapoare care purtau pavilioanele tu- 
turor naţiilor. Dar dacă pe multe din ele le uitase, cum 
uitase de căpitanii, de marinarii lor, de „Speranţa“ îşi 
amintea ca şi cum ar îi navigat cu ea pină ieri — şi tot 
aşa îşi amintea de Anton Lupan şi de ceilalţi ai lui... Ehei, 
dar trecuse timp de atunci, „Speranţa“ putrezise în cine 
ştie ce port, căci de mult, îmbătrinită fiind, trecuse în 
stăpînirea unui căpitan grec, la Pireu. Și cînd îmi poves- 
tea acestea, venind vorba de Pireu, cine ştie a cîta oară, 
am văzut pe chipul lui Haralamb trecind un zimbet şters, 
iar în ochii lui, încă verzi ca în anii tinereţii, am văzut 
aprinzîndu-se lumina nostalgiilor. 

— Da, a pierit și ea, de mult, să nu mă mai întrebi ! 

lar eu am știut că se gindește la caiegioaica lui de de- 
mult, și nu l-am întrebat nimic... 

Ședeam pe cheiul portului, cu un harbuz roşu între noi, 
sau la o măsuță strimbă, în cîrciuma lui kir Sofocles de 
la Vadul Turcului, unde beam pe îndelete, cu un pahar cit 
degetarul, inimă de vin aib, adus de la vești şi pus să 
îngheţe două ierni la rind în butoi, ca să rămină sus nu- 
mai duhul strugurelui, nu şi apa searbădă trasă din pă- 
mint. lar Haralamb, privind pepenele roşu ca buzele acelei 
gingaşe făpturi de la Stambul... Cine? Da, şi de Laleli 
îmi vorbea uneori... Sau în timp ce vinul îi încălzea, cu 
inima lui, suiletul copleșit de amintiri, el își relua poves- 
lirea pe care am scris-o aici : 

— Era prin "81 sau prin '82... Pune '82, să mă întine- 
reşti un pic !... Am zăcut așa, în nesimţiri, mai știu eu cât, 
pînă ce, deodată, am auzit giasul lui Gherasim... 

— Domnule ! zise Gherasim, a doua zi, aproape de priaz, 
că asta era ora cind începeau nălucirile. la vino să vezi 
ce-o fi! Cînd erau nori, ziceam că sînt corăbii. De data 
asta văd nori, îi văd limpede, ce naiba, că doar n-oi îi 
chiorit — dar te pomenești că tocmai acum e un vapor! 

Nici vaporul n-ar îi îost rău, deşi de cînd cu „Wotan“, 
nu mai puteai să speri din toată inima în ajutorul lui. 

Dar nu! Se terminase cu mirajele ! Erau nori, nori ade- 
văraţi, nori grei, mustoși, înaintind dinspre sud, întunecînd 
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cerul, gata să se verse asupra- oceanului ca niște butii cu 
fundul sărit. 

Şi cînd ploaia începu, jumătate de ceas mai tirziu, oa- 
menii ridicară capetele spre cer, rizînd,rplingind şi o sor- 
biră însetaţi şi fericiti, în picături amestecate cu lacrimile. 
Ei nu-și puteau potoli setea astfel, dar nici unul nu se 


„îndura să-şi plece capul, să întindă o pînză şi să adune 


ploaia în butoi. 

— Numai de n-ar ski zise Mihu, cu capul dat pe spate, 
cu ochii închiși, cu cămaşa desfăcută la piept, ca apa să-i 
îndestuleze întregul trup secătuit. 

— N-avea grijă că asta, dacă s-a pornit, o ține așa zile 
în şir! îl linişti Anton Lupan, îmbătat de ploaie ca şi cei- 
lalti din jur, 

Mihu rise, fără să deschidă ochii: 

»- De unde ştii, domnule ? Dacă vorba de  Instruc- 
țiunile Nautice, nu mă prind! 

Alături, Negrilă lăpăia picăturile de ploaie, cu limba 
scoasă de un cot. 

— AL naibii cîine! îl pizmui Ieremia, privindu-l pieziș. 
El e mai dibaci decît noi: Ia te uită, ce limbă, măi îra- 
ților ! Cu asta aduni o găleată pe ceas, zău!.., 

Ploaia ținu multe zile, într-adevăr, cum scria în Instruc= 
tiuni — deși, după ele ar fi trebuit să plouă de mult. Vin- 
tul care o adusese se roti ușor, trei carturi mai la est, şi 
atunci căpitanul nu mai avu nici o îndoială că 4 viabile 
alizeul de sud, căci acesta depăşeşte adesea ecuatorul, 
trind în zona “celuilalt, dacă îl vede adormit. i Sf alipăre 
naviga pe vechiul ei drum, spre sud-vest, cu vintul travers 
în babord — și făcea iarăşi peste o sută de mile pe zi. 

Ploua, ploua necontenit, butoaiele erau toate pline și to- 
tul pe bord era ud. 


— Măi, să nu care cumva să cirtiţi, că mă supăr foc! 
își preveni Anton Lupan oamenii, văzîndu-i că încep să se 
uite plictisiți la cerul care turna mereu. 

— Nu cîrtim, domnule ! răspunse Haralamb. Dar acum 
ar mai putea să se ducă şi prin alte părţi, c-or mai fi şi 
altii care au nevoie de ea. 
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La 5 octombrie, dimineaţa, printr-o spărtură de nori, 
soarele se arătă atit încît Mihu să-i poată măsura înălţi- - 
mea — şi calculele făcute apoi dovediră că în clipa aceea 
goeleta trecea ecuatorul exact în dreptul celui de al 29-lea 
meridian vestic, numărat de la Greenwich, 

După tradiţiile marinăreşti s-ar îi cuvenit ca Ieremia, 
Haralamb și Mihu, marinari proaspeţi, să îie cuiundaţi 


într-un butoi cu apă, spre a primi botezul ecuatorului. Dar 


cum de sus, ploaia continua să cadă mereu cu găleata, că- 
pitanul socoti că un alt botez era de prisos. 

— De acum înainte, vă puteţi socoti marinari adevăraţi ! 
le spuse, îmbrățişindu-i. Aţi înfruntat. aproape toate încer- 
cările mărilor şi oceanelor... 

— Cum aproape toate, domnule ? protestă Haralamb, 
poate pe bună dreptate, el pare-se fiind acela care suferise 
mai, virtos. Am înfruntat vîntul și furtuna, piraţii lui Spinu, 
rechinii, ne-am luptat cu maurii, am dat piept cu arma- - 
tanul, cu valuri cît munţii, am îndurat setea şi arșița. de 
ziceam că nu mai scăpăm nici unul... La ce încercare ar 
putea să ne mai supună... 

— Nu zice vorbă mare! îl opri căpitanul. 

Dar nu-și sfirși vorba bine, cînd un fulger, gros ca od- 
gonul care se pune la ancora de o: mie de ocale, țişni. din 
inima norilor și după ce-i făcu să piriie, se răstiră în şu- 
vițe, răspîndindu- -se pe tot cerul. Văzduhul se umplu de 
tunete, făcînd să tremure catargele corăbiei. 

— Uite, al naibii Stintw Ilie, trecu și el ecuatorul ! rise 
leremia, mai mult ca să-şi ascundă spaima care făcuse 
să-i sară inima. 

Fulgerele şi tunetele, odată pornite, nu se mai opriră 
pînă seara, umplind văzduhul de lumini încrucişate şi de 
bubuituri, ca pe un cîmp “de bătălie. 

La ecuator aerul e încărcat de electricitate şi cînd scîn- 
teia unui îulger se aprinde, nimeni nu mai poate împiedica 
pornirea celorlalte. Nu- puţine vapoare. au fost lovite aicea 
de trăsnet şi au pierit fără urmă. La Rio de Janeiro, de 
pildă, „Speranţa“ avea să întilnească . vaporul american 
„Alert“, care pleca spre nord, încărcat. cu. cereale ;. două 
săptămîni după aceea, la Buenos Aires, Anton Lupan citea 
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în ziare că „Atert” nu mai trecuse linia “ecuatorului ; la li- 
mita nordică a alizeului de “sud, vaporul american fusese 
lovit de trăsnet, şi se înecase, iar echipăjul, care din îeri- 
cire fusese salvat de alt vapor, trecuse pin momente de 
groază pe care ziarele nici nu se încumetau să le descrie. 
'Edliipajul „Speranţei” n-avea nevoie să cunoască această 
tragedie viitoare, ca “să încerce groaza încă de pe acum. 
Fulgerele cădeau în apă, ca 'o ploaie de îoc împletită cu 
ploaia “cealaltă, făcînd să fiarbă întreaga faţă a oceanului. 
Dintre toate primejdiile întilnite, aceasta desigur era 
cea mai înspăimintătoare, fiindcă putea veni pe neaștep- 
tate, 'fără “să băniieşti care fulger şi care clipă ar putea 
aduce 'pieirea. 
— "Dumneata nu estem frică? îl întrebă bucătarul pe 
„căpitan, care “stătea neclintit Ta cîrmă. ă 
— Nu chiar așa de tare, Ismaile. Fulgerele nu prea 
caută lemniil corăbiilor. 
Pe :seară văzduhul se domoli, şi o dată cu căderea nop- 
ţii, “oceanul se îmbrăcă în mantia liniştei dorită atit. 
Vintul bătea statornic şi plin ; nu se auzea decit îoşne- 
tul etravei spintecînd valurile de plumb. 
— Domnule, zise Gherasim. seara la ora opt, după ce 
bătu clopotul de cart şi se duse să ia cîrr/a, căci era rîn- 


dul "lui. Acum cred că s-a mintuit! Avem şi noi dreptul . 


să răsuilăm puțin. 

Haralamb, care era pe aproape, îl auzi şi zise, temător, 
“ca omul păţii: A 

— "Nu “spune vorbă mare, Gherasime! Mai știi 2... 
- Nu, într-adevăr, îusese destul ! Peste noapte ce:ul se lim- 
pezi, şi oamenii din cartul al doilea avură norocul să vadă 
primii Crucea Sudului, sclipind magnilic da orizont, în 
bordul stîng. i 

într-adevăr, fusese destul! Acum, „Speranța“ naviga 
sfoară, spre coasta Braziliei, cu același alizeu de sud, 'sta- 
tornic “şi neostenit, care 'o duse așa patru zile în şir. La 1 
noaptea, spre a cincea zi, omul de veghe strigă : 

— “Se vede un far în prova! Am ajuns! 

Era farul de la Capul Olinda, în spatele căruia, curînd, 
avea să-şi arate selipirile farul de la Pernambuco, portul 
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atit de mult așteptat... Atlanticul rămăsese în urmă, cinci- 
zeci de zile după plecarea de la Gibraltar. 

Să uităm suferințele, să uităm slăbiciunile, ridică-te, Ie- 
remie, nu te ruşina, Haralamb! Fiţi bineveniți, dragii mei 
prieteni, Dravii mei marinari !... 


Di 


Primăvară în Brazilia 


Și totuşi, la bordul „Speranţei“ nu domnea însuflețirea 
la care te-ai îi aşteptat. ră, i 
Soarele strălucea sus, pe un cer de smarald, Tipa Să 
scînteieze fața oceanului care raminea în pupa sei 
Oceanule, ce credeai 21... Zburau albatroşi pe deasupra ca 
, ie F - . a s a 
targelor, iar pe fața apel țipau prelung, intrebe cpr 
ruşii. albi. Coasta Braziliei îşi desfăşura în aţă, gi RE 
mile, la patru, la trei, terasele lungi, înecate în a : 
: so . p . 
smalţ Aerul era curat şi în lumina soarelui totul ucea. 
i anţei“... 
Şi totuși, pe puntea „Spera iței: i SI ă 
După cincizeci de zile, echipajul ajungea ear a 
port, într-un mare oraș şi oricine, în locul lor, ar îi . 
e FA ET u . . 
dornic, nerăbdător, să puna piciorul pe Met. Să 
__ Măi vere leremie, îmi călcai pantalonii; să-mi i 
oare și haina ? | ee . 
— Eu ştiu 2 Calc-o, dacă ai chef. 
“ Haralamb se scărpină în cap: A i 
—— N-o cale! Las-o naibii, că n-am nici un neam în 
America... Da' tu nu te bărbiereşti azi ?, 
leremia își pipăi 1| neras. 
leremia își pipăi obrazul neras. e 
— Eh! Să mai stau să ascut briciul, să mă săpunesc, 


i AP i 


să... : ; - cit atit 
Nu era bărbierit de cînd începuse alizeul pe ocean. 
Ismail stătea la cîrmă și picotea ; bompresul „Speranţe 


îşi mișca umbra pe valuri în zig-zaguri largi. 
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— Cască ochii şi 
rasim care, gol pînă 
prova. : 
Bucătarul tresări, îşi băgă nasul în busolă şi cităva 
vreme bompresul nu se mai bălăbăni, luînd-o după fiecare 
val. Dar pe urmă Ismail se uită plictisit pe ocean, oîtă și 
începu să picotească iar. Acum Gherasim se supără de-a bi- 
nelea ; lăsă spălatul și apropiindu-se de cîrmaci îl zgilții, 
cu arțag : 

— Tu ce faci aici 2? Crezi că asta-i oală, să mesteci cu 
linguroiul în ea ? E 

— Dar tu de ce supăram ? răspunse Ismail, nu cu mai 
puțin arțag. Ce, tu estem căpitan ? 

Căpitanul stătea la prova, aplecat peste parapet, şi pri- 
vea, cu o tristețe de neînțeles, uscatul care se apropia. Tra- 
versase Atlanticul, își împlinise 'o parte a visului de ani 
— şi pare-se, nimic nu-l oprea să-şi realizeze visul pînă 
la cap. Dar mai înainte de toate, se afla acum, în siîrşit, 
în preajnia lui Pierre Vaillant, avea să-l întîlnească nu de- 
parte, după ce făcuse mii de mile spre a-l căuta — se afla 
aici, cu „L'Esperance“, pe coasta acestei Americi unde so- 
sea și „Speranța“ azi. Şi totuşi, pe chipul căpitanului nu 
se citea bucuria la care te-ai îi așteptat. 

„„_— Haide, nu vă mai certaţi ! strigă cu jumătate de glas, 
auzind gilceava dintre nostrom şi bucătar. 

Negrilă “veni lingă el, dădu din coadă, sfios, apoi se 
ridică pe parapet, cu coama în vînt, şi privi ţărmul, adul- 
mecînd în aer, parcă singurul nerăbdător dintre toți cei- 
ialți. Dar îndată, pesemne dîndu-și seama că era alt țărm, 
nu cel căutat, se lăsă să alunece pe punie, cu privirea tristă 
a unui om bolnav. 

Anton Lupan oită. Negrilă îl privi şi scheună, încet, stios, 
ca și cum ar îi întrebat ceva, ca și cum ar fi vrut să spună: 
„Oare de ce oităm cu toții aşa 2“ 

— Haide, măi băiete, du-te de-ţi orînduiește și tu puțin 
hainele astea, că doar o să coborim în oraş! Și pune-ți ciz- 
mele, nu mai umbla în picioarele goale! 

Era glasul lui Gherasim, care acum se luase: de cel mai 
tînăr membru al! echipajului. 


ține cîrma cum trebuie ! îl trezi Ghe- 
la brîu, se spăla pe punte, mai către 
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Mihu ridică din umeri, cu gindul aiurea. 

— Lasă, nene Gherasime, că nu m-alege' nimeni ! Care 
cizme să pun, dacă mi le-au mincat rechinii, ce, ai uitat ? 
Că alelalte, de la Țarigrad, mă string doară, şiii şi dum- 
neata ! 

Hotărit că şeiul echipajului era cu arțag. 

— la uite la el, țincu”, a prins glas! Da' ce crezi tu, 
de asta mi-e mie, că te-o alege ori nu te-o alege cineva ? 
Eu vreau să nu ne facem de ris, că doar nu sîntem zlătari ! 

Musul n-avu încotro şi cobori în cabină. 

— Uite, comedie ! puîni Gherasim, în urma lui. Sînt toţi 
burzuluiţi şi pămîntii în obraz, de parcă li s-au înecat co- 
răbiile pe care nu le au! 

Apoi, sfirşind cu spălatul și cu muștruluiala, cîrmaciul 
se aşeză pe bocaport, răsuilind ușurat. 

Zburau albatroşii pe deasupra catargelor, piuiau pe jos 
pescăruşti albi. Gherasim îşi dădu capul pe spate şi privi 
cerul înalt. lată că soseau în Brazilia, curind scripeţii 
aveau să-și înceapă scârțiitul subțire, ca al firului de trestie 
în bătaia vintului, toamna, pînzele aveau să coboare pe ca- 
targe, avea să cadă ancora şi să zornăie lanţul, care ciînci- 
zeci de zile ruginise nemișcat în puţul lui, la prova. Pe 
urmă aveau Să... Aveau să... 

Gherasim îşi tură ochii de.pe cer, privi puntea, ascultă, 
nu auzi nici un glas, clipi mirat — și deodată simți în ju- 
rul lui un gol searbăd, un gol nemăsurat, care-l împresura, 
cuprinzîndu-i sufletul, inima. Și fără să-şi dea seama, cîre 
maciul scoase un oitat adinc, amar... 

— Da tu ce scheuni, hai ? la uite la el, lighioana! 

Numai pe Negrilă nu:l muştruluise azi. 

Ciinele, care se apropiase, privindu-l cu ochii vii, mari, 
vorbitori ca ai oamenilor, îşi lăsă capul în jos întristat — 
şi porni cu paşi nehotăriți pe lingă parapet, „dînd ocol 
punţii, ca şi cînd tot ar mai fi nădăjduit să întiinească pe 
vreunul să-i înțeleagă scheunatul şi să-i răspundă ceva. 

Rămas singur, Gherasim se înmuie iar. Şi iar se întrebă, 
şi iar se gîndi, frămîntindu-se pe marginea bocaportului, 
pînă ce deodată, se ridică şi porni întins spre Anton Lupan: 

— Domnule, vreau să- ţi spun o vorbă! 
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Căpitanul întoarse capul încet, pe ginduri, cu privirea 
pierdută departe, peste Atlantic. 

„Măi să fie-al naibii! se miră cîrmaciul. Şi ăsta-i apu- 
cât!“ ; 

— Spune, 'Gherasime!! S-a întîmplat ceva ? 

leremia, 'Haralanib, “Cristea Busuioc ieșită pe tambuchi 
şi se opriră alături, fără să ştie încotro s-o ia. Gherasin: 
Te aruncă o „privire, șovăi, apoi ridică din umeri și începu 
vofba, tocmai cînd în capul scărilor se ivea schiopătînd 
Mihu, de bine de rău pieptănat, dar cu hainele “tot aşa de 
mototolite, cum, zăcuseră în dulap. “Cît despre cizmele Iă- 
cuite, de Ta Țarigrad, mai bine le-ar fi dat nâibii că se tă- - 
cuseră mâi niici și îl 'strîngeau de îi ieșeau ochii din “cap. 
_— Aş vrea să-ți pun numai o întrebare, domnule, dacă 
se poate şi nu te-o supăra, începu cîrmaciul, cu oarecare 
arțag. la spune-mi, mai la urma urmei, de ce n-am luat-o 
cu noi şi-am lăsat-o acolo 2... 

Căpitanul se “făcu -pătid. 

— Pe cine, Gherasime ? 

— "Las că știi dummeata ! 

“Ceilalţi tresăriră și înaintară. un pas. | 

Mihu simţi că i se învîrte capul, cu tot sîngele din trup £ 
adunat în obraz; cizmete, parcă nici nu le mai avea. 

—. Adnana !? zise el, ca și cum ar fi răspuns, ca și cum 
ar îi întrebat. 

Din palid, chipul căpitanului se aprinse ca felinarul din 
babord, noaptea. 

— Adnana !2 > 

Ce importanță are facă; era 'spus cu''teamă, cu nedume- 
fire, sau numai cu “mirare, sau poate cu cea mai vorbitoare 
explozie de bucurie ? 'Nu are impertanță decit că, după o 
tăcere de două luni de zile, pe puntea aceasta, lovită de 


toate încercările, fusese rostit, în fine, numele Adnanei! 


— Adnana ! 

Auzindu-l, Negrilă se ii înainte, trecu printre picioa- 
rele oamenilor, mai-mai să-i dătime, şi ajuns în fața că- 
pitanului începu să latre, să latre - “Şi să scheatine, îluturîn- 
cu-și oi mirat, întrebător, cu nerăbdare și cu bucurie; 
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Echipajul simţi că puntea începe să se legene, aiurea, în 
vreme ce pinzele îluturau pe ghiuri, iar bompresul. răzuia 
colinele verzi ale Braziliei, îndreptindu-se spre Argentina. 

— Ce îaci, Ismaile ? strigă Gherasim, venindu-și în fire. 
Intrăm în Pernambuco, nu mergem la Buenos:“Aires ! 

Dar cînd se uită în urmă, bucătarul nu mai era la cîrmă, 
ale cărei cavile se jucau zglobii în soare, sub smuciturile 
valurilor, ci își virise capul printre umerii lui Haralamb și 
leremia, cu aceeași nedumerire, cu aceeaşi izate; aceeaşi 
„bucurie ca ale lui Negrilă. 

— Ce cauţi aici, tiîlharule ?! Fugi înapoi la cîrmă ! 

Totul se schimbase pe puntea „Speranţei“, ca printr-o 
magie — și cerul era mai albastru, și colinele, în față, mai 
îmbietoare, şi zborul albatroşilor a înalt și mai îalnic. 
„Anton Lupan își stăpîni primul tuiburarea, deși tulbura- 
rea lui fusese mai mare decît a tuturora ; dar el era dator 
să răspundă de soarta echipajului chiar şi pe timp îrumos, 
nu- numai pe furtună. De aceea, după ce-și trecu mina pe 
față ca și cum ar îi vrut să vadă dacă își recăpătase ve- 
chea înfățișare, se uită în ochii cîrmaciului şi vorbi, luptîn- 
du-se din răsputeri să-şi potolească bătăile inimii şi să pară 


. 


că vorbește ca în oricare: altă zi a săptămînii : 


— N-am luat-o cu noi, Gherasime, din pricini: mai “iskte 


— Și care-ar îi acelea, domnule ? ; 

_— Păi, de prima pari mi-a îost teamă să nu înceapă 
cîrteala... i a 

— N-am îi cîrtit niciodată! strigară oamenii, aproape 
toţi în aceeași suilare. 


Căpitanul clătină din cap, cu îndoială, și zimbi, plin de 


înţelepciune. Apoi îşi aruncă privirea pe deasupra celor ce-i 
stăteau în față și si rțaă, cu glasul mai tare, uitindu-se îna- 
dins spre cîrmă : 

— Cineva, mai ştiu eu cine, ar îi făcut-o zirenă, ar îi 
zis că a venit să ne scoată din îire. 

Corabia făcu o smucitură. Ismail se ridicase în picioare, 
cocîrjat, tremurînd, cu ochii în pămînt de; ruşine. 

— Am greșit asta-cap prost! Ceream iertare ! 


:— N-am de ce să te iert, Ismaile ! Noi am hotărit | că toi - 


omul e slobod pe gîndurile sale. Și-apoi, la fel ca tine au 
mai gîndit și alții, îmi pare... Tu cam ce zici, leremie ? 

— Să vezi, domnule, eu... j 

— Lasă, băiete ! N-ai spus tu, dacă mi-aduc aminte, că 
femeia şi marinăria se potrivesc ca aripile heruvimilor cu 
coada lui Sarsailă ? - 

— Eu am spus cu coarnele, dar e totuna; tot o vorbă 
proastă rămîne ! 

— lată dar de ce-am luat hotărîrea de care-mi ceri so- 
coteală azi, Gherasime. Și treaba nu s-ar îi oprit aicea, fiţi 
siguri. Într-o zi vi s-ar îi părut că Adnana nu-și îace 
treaba cu toată sîrguința, că a lăsat un colț de punte ne- 
frecat ca lumea... 

— Da' de unde! sări Cristea Busuioc, care după înde- 
lungată tăcere vorbea iarăşi. Nici n-am fi îngăduit să-și 
rupă miinile cu asemenea treburi de ocară... 

Și zicînd aceste cuvinte, care-i îndreptăţeau o altă lungă 
tăcere viitoare, plutaşul îşi băgă miinile în brîu, ridică 


umerii şi îşi flutură barba falnică. 


— Ei vezi! răspunse căpitanul. lată încă un temei de 
care am ținut seama! Voi credeţi că “ea s-ar fi simţit bine 
să vadă că o cocoloșiți ca pe o regină ?... Ascultaţi ce vă 
spun eu! La început, da, ar îi mers bine, dar de la o vreme 
ar îi început cîrteala și nemulțumirea. Pină și lui Mihu i 
s-ar îi făcut lehamite cu timpul, s-o vadă că-i tot poartă 
tricourile. 

— Niciodată, domnule ! exclamă musul, făcînd un pas 
înainte, cu atita îndemn, cu atîta aprindere, încît ceilalţi 
întoarseră capul, cuprinși de mirare. 

— Ei, ţine-ţi firea, băiete, nu te-aprinde ! îl potoli şeful 
echipajului, mirat şi el de atita căldură. 

Anton Lupan tăcu o vreme, privindu-i pe fiecare, ca şi 
cum ar îi vrut să le citească în suflet. 

— lată deci, cam care-au fost pricinile. Dar... 

— Dar? întrebară oamenii cu o umbră de nădejde în 
glasurile pline de căință amară. 

Căpitanul zăbovi iarăși. 

— Dar acum, după ce au trecut peste două luni de zile, 
dacă într-adevăr i-ați simțit lipsa și credeți că aţi ști s-o 
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a 


a a arte 


prețuiți cum se cuvine, dacă socotiți că am făcut o greşeală 
lăsînd-o la Marsilia, atunci poate s-ar găsi o cale să ne 
răscumpărăm vina. 

»— Care, domnule ? 

—, S-o chemăm printr-o depeşă şi să ne ajucigă din urmă, 
de pildă la Montevideo sau la Rio de Janeiro. 

— Şi-ar îi cu putință ? întrebă Gherasim, temindu-se 
să-și. arate bucuria. Cind să primească depeșa, cind să-și 
orînduiască treburile, cînd să ia vaporul 2... Că peste două- 
zeci. de zile noi o să fim plecaţi din Rio e Janeiro. Şi-a- 
poi, cu ce bani să vină? 

— Cu banii nu-i nici o grijă; o să-i plătească E pi 
noastră de la Marsilia ;: pentru asta nu-i nevoie decit să 
spun o vorbă aici, la una din sucursalele ei din Brazilia. 
Cit despre celelalte, o să meargă mai uşor decît ne închi- 


puim vreunul. Depeșa, prin cablul transatlantic, o paie 


primi în două zile. 
— Mare minunăţie ! 


— Apoi nu-i mai rămine decit. să ia vaporul şi pînă să - 


facem noi drumul, soseşte şi ea la Montevideo. 

— Dar cu dormitul, cum o să fie, domnule? . 

— Aha ! Deci iată că tocmai iu ai îndoieli, Gherasime . 

Oamenii începură să murmure. Cirmaciul. îşi duse mâna 
la inimă. 

— Vai de mine! Oare crezi dumneata că din îndoială 
am pus eu întrebarea 2 Nici vorbă că o să-i dăm cabina 
noastră, doar a mai dormit ea acolo. Dar o să-i fie destul 
de bună? 

— Aţi văzut-o careva făcînd nazuri cînd navigam în 
Mediterană 2? 

Oamenii se repeziră, fiecare îi i dia o vorbă pen- 
tru Adnana: , 

— Da' de unde, domnule ! 

— „Nici n-am mai pomenit atita Cp dipețese 

— Și-atita. voie bună! 

— Bine)... încuviință căpitanul. Atunci, cum ajungem în 
port, să știți că trimit depeșă la Marsilia... Să vedem ce-o 
să faceţi cu cîrteala mai la sud, cînd o veni îrigul. 

— N-avea nici o grijă! O să ne cuibărim iar în maga- 
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zie, peste boclucurile lui Stricland, că doar am mai dormit 
noi acolo — şi încă atunci abia aveam loc de butoaiele 
alea cu untdelemn de măsline 1 

— Atunci, așa să rămină !... Și-acum toată lumea la 
posturi. Mihăle, ridică repede pavilionul Braziliei ! 

În timp ce ei puneau la cale chemarea Adnanei, „Spe- 
Tanța“ se apropiase de coastă, pînă la digul din fața por- 
tului nu mai avea decit jumătate de milă. Musul se cățără 


pe catarg, cu pavilionul, rușinat că uitase de această înda- - 


torire. Dar, cînd să coboare, urechea îi prinse, dinspre țărm, 
un zumzet adinc şi continuu, plin de ciudățenie. 

Și ceilalți oameni auzeau zumzetul întrecînd vuictul în. 
depărtat al portului şi murmurul mării. 

— Ce-o îi asta ? întrebă. Ieremia. 

Orașul, aflat deasupra portului, pe coline, era împresu- 
rat de verdeața Tuxuriantă a tropicelor, care ai îi zis că 
năvălește pe străzi, intră în curți, în case, pe uşi, pe fe- 
restre, să înăbușe lumea. Anton Lupan asculta și el zum- 
zetul acela, cuprins de nedumerire, pină ce, deodată, își 
aminti cartea lui Darwin şi-n ea găsi lămurirea. 

— Sint gizele pădurilor, leremie. 3 

— Cum, domnule, niște gize să facă atita gălăgie 2 

— Da, că se numără cu. miliardele în fiecare colț de pă- 
dure ; n-or avea ele glasul buhaiului, dar cînd se adună... 

— Vai de mine! Să trăiești mai La vapei vreme aici ceai 
să te apuce şi nebunia! 

Între timp, „Speranța“ trecuse 4 capul digului şi acum 
vuietul care se ridica din port, acoperea zumzetul păduri- 
lor. O jumătate de oră mai tirziu, cînd orologiul vămii bă- 
tea de douăsprezece ori, vestind miezul zilei, poeleta -romi- 
nească ancora la Upper Topsail Reach, în portul Pernaru- 
buco, departe de cargoboturile care descărcau sau încărcau 
măriuri, încît ai fi spus că e primită -ca un iaht care că- 
lătoreşte numai pentru plăcerea stăpinului. 

Îndată ce pupa îu amarată la chei şi se aruncă schela, 
căpitanul, - fără să-și mai schinabe hainele, cum făcea de 
obicei cînd ajungea în porturi, sări pe mal și-l lăsă pe 
Gherasim să se descurce cu medicul, cu poliția şi cu vara... 
Cit despre Martin Stricland, lui n-avea să-i poarte de 
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grijă, decit bucătarul ; pentru ceilalți, ori om viu, ori mut- 
mie, călătorul le era totuna. 

Anton Lupan o luă la îugă pe chei, căutînd Căpitănia, 
sub stăpînirea unei tulburări uşor s-o înțeleagă oricine. 
Avea să atle îndată cînd trecuse pe aici pd Îi Esperance“, 
poate chiar mai mult, să aile unde avusese de gînd Pierre 
Vaillant să ierneze, unde se afla el acuma. lată însă că 
vasul prietenului său nu intrase în portul Pernambuco, așa 
cum se vedea din registrele Căpităniei — dar, slavă Dom- 
nului ! — nu era trecut nici pe tabla nauiragiilor, nu exista 
dovadă adusă de nimeni că i s-ar îi întimplat o nenorocire, 

Deși dezamăgit, Anton Lupan se linişti, spunindu-şi că 
pesemne „L'Espârance“ navigase de-a dreptul la Bahia, 
sau la Rio de Janeiro, sau chiar la Montevideo, neavînd 
nici o nevoie să ia în lung toată coasta Americii. Fireşte, 
ar îi fost mai bucuros să-i fi aflat aici urma, dar dacă nu 
i-o aflase, nu însemna că i-a pierdut-o pentru totdeauna. 
Acum îi era mult mai uşor să-l găsească decit în Egee sau 
în Mediterană ; trebuia doar să grăbească plecarea — şi 


înainte de a porni la drui îi mai răminea de îndeplinit o 


singură îndatorire, care-i stîrnea mare fierbințeală în 
inimă. : 

Ceva mai tirziu, căpitanul „Speranţei“ se "afla în holul 
Poștei Mari, la ghișcul unde se primeau cablogramele, și 
scria cu mîna înghețată, de parcă n-ar îi îosi în octombrie, 
primăvara Braziliei : 

„Primeşti bani Bancă. la primul vapor. Post liber mate- 
lot. Te aşteptăm Montevideo“. 

Și iscăli, cu inima strînsă de indoială: Dar dacă se ru- 
pea cablul, înainte de plecarea telegramei ? Dar dacă gre- 
şeau adresa 2? Dar dacă... Puteai oare să te bizui cu totui 
pe o cablogramă ? E drept că o expedia la Marsilia, unde 
oamenii sînt mai atenți cu veştile decit cei din America 
Latină... Şi totuşi, aşa cum se rătăciseră cablogramele tri- 
mise lui Pierre Vaillant... Dar, în sfîrşit, chiar dacă ajun- 
gea cu bine chemarea lui, era sigur de Adnana, că avea să 
VINĂ 2. 
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După ce mai citi o dată cele treisprezece cuvinte, pentru 
care îi bătuse atit de tare inima, șovăi, își şterse iscălitura 
şi în locul numelui scrise : „Echipajul Speranţei“. 

Ce repede se făceau unele lucruri! Nu trecuse nici o 
oră de la debarcare — și fusese pe la Bancă, trimisese 
cablograma — nu-i mai rămînea decit să aștepte scurgerea 
zilelor. E 

Anton Lupan porni pe străzile care duceau la vale, spre 
malul oceanului. Intîlnea trăsuri, ai căror cai aveau coa- 
mele împodobite ca de sărbătoare, întilnea oameni cu fața 
brună, îmbrăcați, în haine albe, cu pălării mari de paie, fe- 
mei cu botine. roşii, cu umbreluțe gingașe pe umeri, vîn- 
zători de portocale, tlorărese cu coșurile pline, copii fugă- 
rindu-se pe trotuăre,- înjurînd gros ca lustragiii... Din gră- 
dini își plecau ramurile deasupra străzii chiparoşii şi mag- 
nolierii... Aerul era cald, dulce, amețitor de mirosul flori- 
lor... Primăvară în Brazilia ! 

În timp ce străbătea marea esplanadă, Anton Lupan ur- 
mărea în gînd drumul cablogramei peste paralele şi meri- 
diane, peste Gibraltar, peste Baleare, pină-n piaţa frînghie- 
rilor, unde acum se scuturau castanii. lar o altă parte a 
gindului său naviga spre sud, spre țărmurile Argentinei, 
unde-l chema, mereu stăruitoare, aceeaşi poruncă din ma- 
rea carte a prieteniei. Oare ce făcea Adnana ? 2... Şi unde era 
sala Esp&rance“ cu Pierre Vaillant acuma ? 

Curind, portul se destășură în dreapta, cu furnicarul lui - 
de bărci, remorchere, șalupe, corăbii şi vapoare pe funda- 
lul protund al oceanului. „Speranţa“ sera cea mai aproape, 


“colea jos, legănîndir-se vioaie în parîme. Căpitanul o privi 


cîteva clipe, cu mîndrie și înduioșare, apoi porni mai de- 
parte, cu simțămîntul stăpinului care îşi regăsește ograda 
după o lungă pribegie. Dar în timp ce cobora spre chei, se 
opri deodată la jumătatea scărilor. Pe puntea corăbiei se 
vedea îmbulzeală mare ; de ce se. agitau oamenii 2 Se în- 
timplase ceva cu Martin Stricland, cu poliția, cu vama ? 
Sau, doamne! — venise cineva cu o ştire despre Pierre 
Vaillant, despre „L'Esperance“, vreun matelot întors din 
sud, care se oprise pe. chei şi intrase în „vorbă cu echipa= 
jul, uimit de asemănarea acestei corăbii, cu alta, întilnită 
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de el în cine știe ce port al Americii Latine — și, pe lîngă 
asemănare, purtind 'amindouă acelaşi nume, deşi în limbi 
felurite ? 3 i 
Căpitanul sări treptele trei cîte trei Ta vale, ocoli scua- 
rul, trecu prin fața iaht-clubului, dădu să traverseze cheii! 
— și la jumătatea lui se opri iarăși: un matelot străin — 
da, un matelot străin, poate vestitorul ! — îreca de zor ha- 
bitachuil busolei, cu un zel care pe căpitan îl umplu de ne- 
dumerire. Echipajul îi dădea fircoale : unul îi ținea cîrpele. 
altul cutia de ceară, iar Ismail se apita cel mai tare, ofe- 
findu-i stăruitor borcanul în care adunase nisivul armata- 
nului... 
Anton Lupân își ridică sprincenele şi porni mai departe, 
-sovăitor, întrebindu-se ce ştire aducea străinul, rea, san 
bună ? De unde venea matelotul acesta, cam micuţ pe lingă 
„ceilalţi, cu părul într-o legătură roşie, care-i cădea pe umăr, 
ca a piraţilor, cu tricoul vărgat, ei Doamne! — cu panta- 
lonii strînși pe gleznă, pantaloni cenuşii din pinză de co- 
rabie 2... 
— Sst! Uite-l! auzi, încă de departe, glasul cîrmaciu- 
lui. 


Oamenii se întoarseră cu fața la chei ca mişcaţi de-6 


singură sfoară, şi sfioși, şovăielnici, cu priviri ruşinate, se 
traseră înapoi, după catarge, lăsînd puntea la pupa, goală. 
Numai Negrilă rămase locului, gitiind fericit, cu limba 
scoasă de-o palmă, dind mindru și triumfător din coadă, 
în vreme ce matelotul străin, alături, freca de zor habi- 
tacțul, cu legătura roşie îluturindu-i sprințară. 

Anton Lupan simţi rotirea pămîntului, cunoscută, dar în: 
" deobşte nesimţită de oameni. Simţi o legănare largă, întii 
domoală, apoi vertiginoasă, în care oceanul se ridică pe 
cer iar cerul luă locui! oceanului. Și din această ciudată le- 
gănare, o forță necunoscută îl aruncă pină în marginea 
cheiului, lîngă schelă, fiindcă în ființa lui nici un nerv nu 
transmisese vreo poruncă picioarelor. 


In clipa aceea, matelotul străin își smulse basmaua, îşi 


scutură părul și se întoarse, cu capul plecat gingaș pe un 
umăr, cu genele-i lungi îluturind întrebătoare, cu sfială, cu 
teamă, ae 
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Era primăvară în Brazilia ! Era primăvară, primăvară ! 
— şi nimeni nu cercetase calendarul, nimeni nu știuse s-o 
vadă. In ochii lui Anton Lupan veniră lacrimi calde, şi el 


“îşi simți inima cînd grea, cind uşoară, dar fierbinte în- 


tr-una, ca -o urhă cu lavă. 

— Adnana ?! 

Nu era glasul care cheamă, ci care îutreabă. Glasul cate 
spune : „Nu visez oare 2“. 

Stăteau la cinci pași unul de altul, el în marginea cheiu- 
lui, ea pe punte, la cîrmă, nici unul neindrăznind să pună 
piciorul pe schelă. 

— Cind ai venit ? întrebă căpitanul. 

Și “ea îşi duse mina la piept, cu mişcarea aceea gingaşă, 
care ne-a fermecat prima oară: 

— Eu 2... Acum patru zile. 

— Dar cum ai trecut Oceanul ? 

Adnana ridică sprincenele, mirată de întrebare : 

— Uite, cu vaporul acela. 

— Și tatăl tău? 

Ea își plecă privirea: 

— A murit, o săptămînă după plecarea voastră... 

— Îmi pare rău, Adnana! 

Tăcură un timp, sub o grea apăsare, apoi Anton Lupan 


întrebă, negăsind alte cuvinte să spună: 


— Și brutăria „Speranţei“ ? 

— A luat-o doamna Florion ; mi-a făgăduit să păstreze 
firma. i 

— Dar bani de drum ?... 

— N-am venit cu clasa întiia ; am fost angajată ca aju- 
tor la bucătărie. Mi-am cerut debarcarea acum o oră, cînd 
am văzut... ț 

Şi deodată, fata îşi duse mina la gură: 

— Poate m-am grăbit ! Mai înainte ar îi trebuit să în- 
treb... Oare o să mă primeşti în echipajul vostru ? 

lar Anton Lupan răspunse, repede, din toată inima, ui- 
tînd o clipă că este căpitanul corăbiei şi echipajul trage cu 
urechea, să-l audă ce spune: 

— Cu braţele deschise, Adnana! 

Ea se aplecă înainte, dar el nu făcu nici o mișcare, 
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fiindcă văzu mustaţa lui Ismail zburlită, curioasă și între- 
bătoare, în spatele lui Gherasim, care se scărpina în creș- 
tet, mai încurcat ca totdeauna. Și-atunci ea rămase la lo- 


cul ei, răsuflind repede, cu pieptul tresălând sub tricoul 


musului, năvalnic, dulce și dureros bătîndu-i inima. 

— Ai, în sfîrșit, încredere în mine ? întrebă, cu un zim- 
bet de mică, de sfioasă ironie. Crezi că voi fi un matelot 
demn de restul echipajului 2... 

— Nu m-am gîndit la asta. Dacă te-am chemat... 

— Cum, m-ai chemat? A 

— Da, astăzi! i-am trimis o cablogramă... Nu ţi-au 
spus oamenii ? 

Adnana îşi duse mina la imină şi ochii i se umeziră. 

— Fiindcă echipajului... da, echipajului... nouă... mie, 
ne-a fost dor de tine. lată, chiar şi Negrilă... i 
Ea își simţi umerii cum încep să-i tremure ; se apleca, 
şi dădea seama că se prăvălește peste schela care stătea 
ntre ei ca o barieră. 

— Deci mă primeşti ? întrebă, mușcîndu-și buzele. 

— Da, Adnana! 

— Cu braţele deschise ? pir 

EI înclină din cap, speriat că putuse spune asemenea cu- 
vinte care dovedeau atita îndrăzneală. 


î 
î 


— Ei bine, dar deschide-le odată ! izbucni Adnana, -repe-" 


zindu-se pe schelă. . 

La prova, Ismail își șterse o lacrimă cu dosul miinii şi 
zise, ridicînd un deget, cu înțelepciune: î 

— Dacă nu duceam Mahomed la munte, veneam ala 
muntele la Mahomed ! 

— la slăbește-mă cu pildele tale, turcuie ! îl repezi câr- 
maciul, ca să-și ascundă nu ştiu ce slăbiciune. Și voi, ăști- 
lalţi, ce-ați înțepenit aicea? Hai, jos în cabină! Nu mai 
pierdeţi vremea ; luați-vă boariele și duceţi-le în magazie ! 

Pe chei, Adnana rămăsese în braţele căpitanului, gin- 
gașă, tinără, mlădie — și plingea sfios, dar din adincul 
inimei, lacrimi amare, dulci, calde, bune... Lacrimi de îeri- 
cire... : 

Primăvară în Brazilia !... 
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CAPITOLUL XXIII 


în concurență cu preşedintele Uruguaiului 


* ? 
pa 


Ca să navighezi de la Pernambuco. la Capul celor 
Unsprezece mii de Fecioare, ceea ce înseamnă un drum 
de peste 2500 de mile, nu ai de ales altă cale decit de-a 
lungul coastelor Braziliei, Uruguaiului și Argentinei. În 
acest drum, un căpitan care se grăbeşte poate să ancoreze 
cel mult la Bahia, la Rio de Janiero, ca să ia apă şi pro- 
vizii, apoi la Montevideo, dar nu are ce căuta la Buenos 
Aires, decit dacă-i iese dracul în cale — căci asta în- 
scamnă un ocol inutil de peste 200 de mile. 

„Speranţa“ părăsi portul Pernambuco la 12 octombrie, 
după o escală de două zile, adică numai atit cît îu nevoie 
să se repare micile stricăciuni prilejuite de uragan şi să : 
i se facă, în stirşit, lui Mihu, o pereche de cizme pe măsură. 
Primăvara în Brazilia o îi frumoasă, în ziua cînd vine 
Adnana. A doua zi, bagi de seamă că aerul e umed şi 
fierbinte, ceea ce prieşte vegetației tropicale, făcînd-o să-şi 


desfăşoare forțele-i magnilice şi să îmbrace, ţărmul în per- 


dele grele de verdeață, în care mișună gize şi jivine fe- 
lurite. O fi priind negrilor, indienilor şi tmetișilor ; o îi 
priind, dacă vrei, chiar şi altor neamuri, statornicite de 
cine ştie cit timp aicea, spaniolilor din sudul peninsulei 
Iberice, italienilor şi chiar îranțujilor — îi priveşte ! 

incă din prima seară, echipajul „Speranţei“ începu să 
simtă nevoia altei clime. După ce ai îndurat setea şi ar- 
şița ecuatorului, parcă nu mai ai vlagă, nici răbdare să 


aștepți scurgerea - zilelor, bătut de soare, la adăpost de 
briză, între două cheiuri. Chiar și Negrilă care se zben- 
guia ca niciodată în jurul Adnanei, nemaităsînd-o să ră- 
sufle cît era ziua de mate, începu de la e vreme să se 
înmoaie, să se oprească locului cite o clipă, adulmecînd 
obosit aerul umed și aruncînd oamenilor priviri neliniștite; 
aşa stînd faptele, apoi plecarea trebuia grăbită, pînă ce 
cîinele nu începea să dea semne de turbare. ; 
Oamenii munciră două zile pe îrînte, îmbarcară apă, pro- 
vizii, mai cu seamă fructe şi legume, căci din celelalte 


mai aveau încă destule, şi-n a treia dimineață se aflau | 


la drum spre Rio de Janeiro. Drumul acesta decurse în 
linişte, fără nici o peripeție, pînă... Vîntul, aproape tot 
timpul .de la nord, nu cerea echipajului decit să mute 
arareori ghiurile cînd într-un bord, cînd în celălalt, fără 


să schimbe nici o pinză — și. împreună cu curentul cald - 


al Braziliei, îi ajuta „Speranței“ să străbată zilnic 140. 
180 și chiar 200 de mile. 

Corabia naviga la 5—6 mile de coastă, pe care numai 
arareori o pierdea din vedere, de obicei după-amiezile, cînd 
soarele îmbrăca ţărmul într-o lumină atit de orbitoare, în- 
cît îl topea, făcîndu-l să dispară în albastrul oceanului 
și al cerului, 

“Uneori, cu toată depărtarea, ajungea pînă în larg zum: 
zetul acela al pădurilor, mai puternic decit glasurile blinde 
acum, ale mării. E 

Curînd după prinz, şi asta mai în toate zilele, cerul 
se acoperea de nori, ca la o poruncă, întocmai cum s-ar îi 
tras peste el o grea perdea cenușie — și un ceas, sau două, 
de sus se prăvăleau torente de apă, fără nici o prevestire. 
lar după ce înceta ploaia, la fel de brusc pe cum venise, 
văzduhul se umplea de lumini strălucitoare, cerul părea 
mai curat şi mai albastru decit înainte — şi deasupra pă- 
durilor se ridicau aburi ca din niște uriaşe cazane sub pre- 
siune. 

Anton Lupan știa, din cărţile cercetate pe vremea cînd 
„pregătea călătoria, că în aerul fierbinte al tropicelor, o 
ploaie, obișnuită, așa cum cad ploile prin părțile noastre, 
s-ar îi evaporat în văzduh, înainte de a atinge pămîntul. 


632 


Trebuiau acele adevărate torente ca să învingă arşița şi 
— ajungind jos, să îndestuleze pădurea. Un ceas după ce 
se limpezea cerul, jos nu mai vedeai urmă de ploaie, dar 
copacii foşneau mulțumiți, cu îrunzele aburinde, în timp 
ce rădăcinile lor pulsau ca niște artere, sugînd într-una 
nesățioase, umezeala din adincul pămîntului. 

Pe puntea „Speranţei“, apa se zvinta tot așa de repede, 
ridicind fuioare de aburi în lungul catargelor și pe pinze... 

In ziua de 15 octombrie, îndată după o asemenea ploaie, 
goeleta intra în portul Bahia şi nu zăbovea aici decît tim- 


- pui trebuitor ca Anton Lupan să cerceteze registrul Că- 


pităniei. Nu era ciudat și totuși el încercă o nouă dezamă- 
gire, aflînd că „L'Espârance“ nu intrase în “portul acesta. 
Dar iată că nu se știa de ea nici la Rio de Janeiro, unde 
„Speranța“ ajunse la 21 ale lunii. Nici acum mu găsi că- 
pitanul “motiv să se mire, cu toată nemulțumirea pe care 
şi-o simți în suflet ; probabil Pierre Vaillant navigase de-a 
dreptul la Montevideo. 

— Vira ancora! Sus pinzele!... Spre sud, Gherasime ! 

îndreptindu-se spre marele port al Uruguaiului navigară 
ca şi pină acuma, în lungul coastei, pînă la insula San Se- 


“ bastian, de unde puseră capul pe Santa Catherina — de 


data asta lăsînd țărmul departe, în dreapta — și dăruin- 


“du-se oceanului în întregime. Vîntul bătea din aceeași 


parte într-una, cu rare încercări de furtună — şi “corabia 
continua să înainteze, deşi de la o vreme în mersul ei 
se simțea mare încetinire. 

Micile întîmplări ale acestei cruciere poate nici n-ar mai 
trebui povestite, deoarece ele nu aduc nimic nou în viața 
corăbierilor. Din Jurnalul de' Bord reiese că, la 25 octom- 
brie, ajungind anevoie la insula Santa Catherina, căpitanul 
găsi nimerit să tragă corabia pe uscat ca să-i curețe şi 
să-i vopsească fundul, algele crescute peste măsură pe ca- 
renă fiind pricina pentru care „Speranța“ își încetinise așa 
de păgubitor mersul în ultima vreme. 

— E timpul 'să-i radem barba, Gherasime ! zise Anton 
Lupan, sfătuindu-se cu nostromul. Mai bine să întirziem 
o zi aici, decit să pierdem două săptămini pe drum, pînă 
la Montevideo. 
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'— Da, domnule, treaba ar ti ei da numai. că o să ne 
coste multe parale! 

Căpitanul rise, bătindu-l pe umăr: 

— Şi dacă nu ne-o costa nici o centimă?, 

— Am să zic că ești făcător de minuni, idile 4 

„Speranţa“ intră în canalul care desparte coasta Bra- 
ziliei de insula Santa Catherina şi, după ce cobori pîn- 
zele,  răminind numai cu focul și cu trinca, îşi continuă 


drumul încet, pe lingă țărm pînă ce, în faţa satului Don . 


Miguelo, căpitanul socoti că locul era foarte nimerit pentru 
ceea ce voia să întreprindă. Vintul bătea de la nord, pu- 
ternic, însă în canal, deşi umilate, apele clipoceau blînd, 
într-o legănare domoală. Satu! Don Miguelo se vedea sus, 
„pe coline, în îundul unui mic goli albastru, care făgăduia 
corăbierilor o bună primire. Ajungînd aici, căpitanul puse 
cîrma la dreapta, corabia se îndreptă încet spre. plajă, şi 
merse așa, spre uimirea și teama echipajului, pînă. ce. se 
simţi sub picioare fișiitul aspru al nisipului frecat de 
chilă. , 

„— Ne punem pe uscat ! strigă Gherasim. 

— Asta și vreau ! răspunse căpitanul, nepăsător, .ca și 
cînd „Speranța“ ar îi fost căruță, nu corabie. 

Era curind după răsăritul soarelui și, după cum arătau 
tablele mareelor, la ora aceasta fluxul atingea limita ma- 
ximă. Cîteva ore mai tirziu, goeleta, sprijinită în proptele, 
puse din timp, ca să nu se lase pe o coastă, stătea țeapănă, 
stingheră şi parcă speriată, cu carena pe jumătate afară 
din apă, în vreme ce oceanul continua să se retragă, lă- 
sînd în urmă rîulețe care-și căutau întirziate drumul, cli- 
pocind printre îngrămădirile de alee: şi de cochilii răvă- 
şite pe. plajă. 

Privită de jos, acum, după ce străbătuse Marea “Neagră, 
Egeea, Mediterana, Marea Roșie și Atlanticul şi adunase 
pe. bordaj toate algele şi scoicile care voiseră. să călăto- 
rească, sărmana corabie căpăta o înfățișare monstruoasă şi 
totodată. jalnică, semăna cu un uriaș animal marin mort 
și aruncat la țărm să: se descompună. - Totuși, unele. alge, 
cu îlori albe și negre crescute pe tije lungi, elastice, n-ar 
îi fost lipsite de grație, dacă în țesătura aceasta bizară 
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n-ar îi colcăit, neliniştite de soarta lor viitoare, Btizacat 
de vietăţi scîrnave, lipicioase, viermi puhavi și crustacee 
hidoase, ca nişte caracatițe, ca nişte monştri reduși la o 
scară neprimejdioasă. Nu era de mirare că în ultima vreme 
„Speranţa“ "îşi pierduse viteza şi fusese escortată de toţi 


peştii oceanului, atrași de această carenă murdară. 


— Da, era timpul să-i dăm jos barba ! Prea căram mulți 
paraziți, Gherasime ! zise căpitanul, privind cu scîrbă vier- 
muiala gingăniilor marine. 

— Unul singur parazit ajungeam! adăugă Ismail care 
tocmai avusese de lucru la Martin Stricland în cabină. 

Acesta nu ieși pe punte nici măcar acuma, cînd înțepe- 
neala corăbiei şi zarva pornită în jurul ei pe plajă ar îi 
putut . să-i stirnească, dacă nu neliniștea, măcar puțină 
mirare. zidi ; 

Echipajul aruncă peste bord scara de îrînghie, cobori pe 
nisip încă înainte ca apa oceanului să ajungă la chilă şi, 
învingîndu-și sila, începu să curețe cu rașchetele bordajul 
năpădit de scoici şi de alge. Ciţiva pescari care adunau 
stridii socotiră că ar face treabă mai bună ajutindu-le co- 
răbierilor, căci, într-adevăr, stridii puteau să culeagă peste 
nevoile lor, la alte refluxuri. ; 

Scoicile înfipte în carenă nu s-ar îi dezlipit cu una, cu 
două, dar rașcheta, un fel de daltă cu buza îndoită, e în 
lumea “lor ceea ce în lumea oamenilor ar îi, azi, carul de 
luptă. In faţa ei algele și cochiile săreau, prefăcute în fă- 
rime, şi dedesubt scîndura rămînea curată, ca obrazul cel 
mai bărbos sub briciul bărbierului. 

Pe la ora zece „Speranţa“ își lepădase paraziţii, care 
zăceau alături, în purcoaie putrede. Abia acum putea să se 
vadă limpede ce lest ticălos cărase după ea biata corabie! 

Carena nu avea nevoie de nici o reparaţie, ci numai de 
o vopsea bună. Echipajul se puse pe lucru, şi la ora două- 
sprezece, cînd apele începură să crească iarăşi, goeleta 
proaspăt ieșită de sub pensulă lucea în soare, de parcă ar 
fi fost nouă. Nu trebuie să uităm că insula Santa Cathe- 
rina, cuprinsă între a 27-a şi a 28-a paralelă sudică, se _ 
afla în apropierea tropicului, unde, sub adierea brizei calde, 
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o vopsea, chiar dacă n-ar îi de calitatea cea mai bună, se 
usucă pe deplin în mai puțin de patru ore. 

inainte de căderea nopții, oceanul retrăgindu-se a doua 
oară şi apa uscindu-se pe bordaj ca pe o rufă,pusă la soare, 
întinseră încă un strat de vopsea peste primul, desăvirşind 
ferchezuiala. 

Cum fluxul următor nu avea să vină decit dimineața, 
echipajul găsi prilejul să viziteze satul şi să intre în prie- 
teşug cu locuitorii, mai toți colonişti pripăşiţi prin- partea 
locului abia în ultimele decenii. Cu toi numele iberic al 
acestei așezări încintătoare, cea rsai mare parte a oameni- 
lor aici erau nemți şi limba germană se. vorbea mai mult 
decit portugheza sau spaniola. 

Coloniștii primiaă cu prietenie şi căldură echipajul „Spe- 
ranţei“, care aproape de miezul nopții se întoarse la bord 
încărcat cu coşuri pline de provizii: unt, ouă, legume și 
îructe. Gazdele îi însoțiră pe plajă unde aprinseră focuri, 
în jurul cărora rămaseră multă vreme, cîntind cîntece aduse 
din cealaltă parte a oceanului, din nordul, din centrul și 
din sudul Europei, bătrina mamă a tuturora, care, în ames- 
tecul de limbi, de glasuri, de armonice, cimpoaie, mando- 
line și chitare, îi contopea laolaltă, într-o singură familie, 
unită prin același” blajin și calm suilu de nostalgie. 

Cind plecară, apa oceanului acoperise o bună parte din 
plajă şi începuse să clipocească sub carena „Speranţei“. 

in noaptea aceea echipajul dormi pe punte, ca într-o că- 
ruță dejugată în marginea drumului — şi cu toate teme- 
rile care le neliniștise somnul, în zori corabia se legăna 
zglobie pe apele canalului, parcă bucurindu-se că-şi lepă- 
dase trena murdară. Socotelile căpitanului nu dăduseră 
greș nici de data asta — și astiel, puteau să înscrie în 
carnetul de. cheltuieli o economie de mai multe lire. 

— Dar dacă fluxul ar fi fost în scădere, așa-i c-am îi 
rămas zălog la Don Miguelo ? întrebă Gherasim, cu o grijă 
tardivă. 

— Aşa-i ! recunoscu căpitanul. Atit că eu am ales anume 
o zi cînd știam că-i în creștere, nu în scădere. leri soarele 
a îost în conjuncție cu luna — şi asta mărește fluxul, cam 
se știe prea bine. 
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Se ştie într-adevăr că apele oceanelor se umilă la ţăr- 
muri şi apoi descresc, de două ori în douăzeci şi patru de 
ore, dind naștere mareelor, datorite pe de o parte rotației 
pămîntului, pe de alta atracției exercitată de lună şi de 
soare. Cind aceste două astre se află în conjuncție sau în 
opoziție, efectele lor i iata se unesc şi ridică mai mult 
apele oceanelor: 

De la San Miguelo navigația continuă, pe lingă coastă, 
în cea mai deplină mulțumire. Două zile mai tirziu, „Spe- 
ranța“ lăsă granița Braziliei în urmă şi întră în apele 
Uruguaiului al cărui pavilion îu ridicat pe catargul din 
prova. Cu fiecare grad de latitudine, zăpuşeala tropicului 
se topea în unde și o dată cu răcorirea vîntului, viața la 
bord părea mai dulce şi mai zimbitoare. 

„Acum. totul lucea iarăși, ca într-o vreme, adela nu 
mai zăceau grămadă, pe punte, alămurile se frecau de trei 
ori pe săptămînă, iar echipajul se lua la întrecere cu băr- - 
pieritul, cu călcatul hainelor şi cu spălatul rufelor. 

Acum, dimineaţa, cearceaful Adnanei apărea iar - pe 
punte, și în spatele lui, fata, cu părul înnodat în creştet, îşi 
îngiîna iarăşi cîntecul din. Siria, care într-o vreme unora 
le stirnise serioase temeri, Acum, nu mai spunea nimeni 
nici o vorbă îndoită şi nimeni nu mai îndrăznea să arunce 
încotrova priviri bănuitoare, dar în. sufletele lor, oamenii. 
tot mai simțeau uneori ghimpele neliniştei. 

Acum Anton Lupan stătea întins. în hamac, la pupa, la 
cîțiva pași de hamacul în care dormise Adnana — şi-i as- 
culta senin cîntecul în a cărui nevinovăție credea ca în 
Efemeridele astronomice, dar uneori tot mai clipea cu 
teamă, gîndindu-se. la: nefericitul Ulyse, Î : 

Haide, însă, să limpezim lucrurile, odată pentru totdea- 
una, ca să nu purtăm şi noi în suflet temerea. și îndoiala 
vreunuia. din: echipajul „Speranţei“ ; ;: a lui Ismail, de pilâă, 
care de la o. vreme, la el în bucătărie, cind nu-l vedea 
nimeni, își mîngiia. temător mustața. și: clătina din cap cu 
grijă. Să ştim, odată pentru totdeauna, că, atit cit avea 
să dureze această Călătorie, şi chiar după aceea, nimeni 
din oamenii noștri nu aveau să întimpine vreo nenorocire, 
din piicina Adnanei, Primejdiite, dacă existau, şi s-ar fi 
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"putut oare să nu existe? — veneau de la alţii, de la Is- 
mail bunăoară, cel mai îngrijorat în clipa de față de în- 
riurirea nefastă a nevinovatei sirene. a 
Într-una din aceste zile se întîmplă doar o ciudăţenie, 
care însă nu însemna o primejdie pentru nimeni. 
„Speranţa“ naviga la cîteva mile de coastă. îndreptin- 
du-se spre Montevideo, cînd Mihu, care era de veghe, 
strigă, arătind cu mîna în largul oceanului: 
— Domnule, ia uite! Ce-o îi acolo? 
In babord, la două-trei sute de metri, muti fierbeau, în 
zvircolirea unei dihănii furioase. 
— Oare să fie o balenă? 
Oamenii se îngrămădiră lîngă pafapel, încercând. să dez- 
lege această ciudățenie. > 
— Nu poate îi balenă, spuse Anton ia: uitindu-se cu 
ocheanul. Mai degrabă cred că-i un rechin. 
> — Dar.de ce se zbate? > 
— Poate că-i rănit; da, așa pare. Uite-l că vine în- 
„coace! , Stiai 4 
în zvîrcolirea ei turioasă, dihania se răsucise deodată 
în loc, lovind apa cu coada și acum se îndrepta spre goe- 
leta noastră, cu atita dezlănțuire, încît 'ai îi zis că-i tur- 
bată. 


Deşi nu avea timp de pierdut, căpitânal hotări să 


oprească. 
— Prova în vint! îi porunci cirmaciului. Băieți, pieă 
tiți un harpon și fiți gata să coboriţi barca ! 
„Speranţa“ făcu o voltă largă şi îndată se opri, flutu- 
rindu-şi velele, cu vintul din față. Intre timp, ciudata vie- 


tate se apropiase, tără să-şi schimbe drumul, ca și cînd 


ar îi vrut să satisfacă, fără greutate pentru ei, cutiozita- 


tea căpitanului şi a echipajului. 

__— Gherasime, fii gata cu harponul ! strigă Anton Lupan, 

dindu-și seama că în curînd dihania va atinge bordajul. 
Era un rechin, într-adevăr, și continua să se zbată, ca 

și cînd ar îi avut în trup o rană de moarte, deşi în urma 

lui nu răminea nici cea mai mică diră de igo pe faţa 

Agia 
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Ajuns la cîteva zeci de- metri, monstrul se răsuci deo- 
dată, făcînd calea întoarsă. 

— Să coborim barca, domnule ! 

— Degeaba, n-o să-l ajungem. la uite-l cum gonește, 
parcă l-ar mina necuratul ! 

Rechinul se îndepărta, în aceeaşi zvircolire turbată, cu 


“toate că, după semne, își mai pierduse din vlagă. Curînd 


se topi între valurile albastre şi căpitanul, dezamăgit, ho- 
tări să pornească mai departe. Dar chiar în clipa cînd voia 
să dea porunca trebuitoare cîrmaciului, Mihu, ce! cu ochii 
mai ageri, strigă încă o dată: 

— Domnule, ia uite! Se întoarce! _ 

Nu se înşelase musul, monstrul se ivise iarăşi, apropiin- 
du-se, continuînd să se  zvircolească, însă din ce în ce 
mai istovit, abia: mai putînd să brăzdeze apa. Ajungînd 
în preajma „Speranței“, umbra ei, care îl întorsese din cale 
prima dată, îl sperie iarăşi şi el vru să facă iarăşi calea 
întoarsă, dar nu izbuti să mai găsească un drum, ci prinse 
să se învirtească pe loc, pierzîndu-și din ce în ce mai re- 
pede vlaga rămasă. 

—- Coborîţi barca ! porunci căpitanul, încredințat că nu-l 
vor mai pierde de data asta. 

Cîteva minute mai tîrziu, cînd fură în preajma lui. re- 
chinul făcea ultimele mişcări neputincioase. 

:— Si totuşi, n-are. nici o rană! observă Anton Lupan, 
mirîndu-se foarte. i i 

— Dar asta ce-o mai fi 2 întrebă Gherasim, care îşi pre- 
gătise zadarnic harponul şi stătea aplecat peste copastia 
bărcii, ca să-l împlinte dintr-o lovitură dibace. 

Monstrul stătea întins pe o parte şi încă se mai zvirco- 
lea, cu mişcări neputincioase. Însă nu aceste mișcări stîr- 
niseră mirarea cîrmaciului : o altă zvîrcolire se simţea în 
pîntecele fiarei, ca și cînd ar îi fost înăuntrul ei un vulcan 
gata să izbucnească, un buboi uriaş fierbindu-şi coptura, 
căutîndu-și prin piele drumul pe unde să ţişnească. 

Și oamenii din barcă, Anton Lupan, Gherasim. Ieremia, 
plutaşul, văzură deodată pielea umilindu-se într-o parte, 
crescînd ca un muşuroi de cîrtiță, în timp ce rechinul, îsta- 
vit, încerca zadarnic să se mai zbată. Și pînă ce vreunul 
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„din oameni -să. se dumirească, pielea întinsă plesni, lăsînd 
să țișnească aiară -un șuvoi de singe care înroşi apa ocea- 

nului. Nu era copiură,. ci singe proaspăt, dar curgea în- 
trsadevăr ca. dintr-un buboi -umilat peste măsură, “părind 
că niciodată n-o să se mai sfirşească. Și“în timp ce re- 
chinul îşi dădea duhul, întins „pe o parte, din rana proas- 
pătă se ivi, stirtecind carnea şi coastele, ca să-şi facă loc 
afară, botul fioros .al unei dihănii şi mai ciudate. 

— E un diodon! strigă căpitanul. 

Se dumirise abia cind-văzuse botul acela imbucătăţind pie- 
lea ca o mașină de tocat carne, îşi .amintise, dintr-o carte, 
mărturiile unui om de ştiinţă, loctorul Allan ot Forres, ale 
cărui observaţii le lua drept temeinice chiar Darwin. 

Pină „se spună «el încă o voibă oamenilor, ciudata vie- 
tate se ivi întreagă -din tunelul săpat în carne şi-n. coaste 
— un soi de peşte lunguieţ .ca țiparul, nu mai .mare de 
două-trei şchioape. Îndată ce se văzu.afară, evadatul, fără 
să țină seama de «martorii aflaţi foarte aproape, prinse să 
seiînfoaie, ca. broscoiul din fabulă, trăgind în el aer şi apă, 
pînă ce din lunguieţ se făcu rotund, să îi zis că-io minge 
umilată. ȘI, înainte ca vreunul din oameni să se dezmeti- 
cească, să întindă asupra lui harponul sau cangea, învin- 
gătorul se răsturnă „pe spate și aşa, cu burta rotundă în 
aer, se îndepărtă repede, înotind în linie dreaptă. . .. 

—: Ce-a îost „asta, domnule ? îzbuti -să întrebe în sfirşit 
cîrmaciul. zi 

Anton Lupan îl lămuri, lămuirindu-i totdeodată şi pe cei- 
lalţi, -spunindu-le +:ceea ce ştia şi el din carte. Diodonul, 
acest pește lunguicţ, intilnit „pe lingă țărmurile Americii, 
„poate să înghită după woie, atit aer şi atita apă, încit-să-şi 
schimbe “forma „pină la a nu-l. mai recunoaște. Dar nu asta 
este însuşirea 'lui cea mai ciudată, ci puterea -tălciler, adu- 
nată cu învrăjbirea pe care poate s-o dovedească atunci 
cînd „simte 'moartea -aproape, De altiel, oamenii avuseseră 
dovada în faţă. 

— Ca să vezi! se minună .cirmaciul. O vietate de. două 
şchioape, să răpună dihania asta! 

— Da, -Gherasirme, numai: să nu „crezi că l-a: dat gata 
așa, dintr-o „dată. Cine ştie „de cite zile tot rodea el acolo, 
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pe iiat a cbnalele : da ct mai curge sînge şi acuma; 
pesemne i s-au golit toate vinele în pintece ; de mult timp 
se chinuia rechinul, altiel n-ar fi murii aşa, în aţa noastră, 
ca o găină tăiată! 


— Oricum, domnule, ce-a vrut, a găsit, dihania! se 


cheamă că Şi-a primit pedeapsa ! 


i) Speranţa“ nu mai zăbovi în locul acela unde se întim- > 


plase fapta singeroasă, unde David învinsese încă o dati 
pe Goliat, dovedind nestatornica putere a uriașilor. . 
“Cu carena curățată de alge și proaspăt vopsită, goeleta 
nu făcea niciodată mai puţin de 150 de mile pe zi în săp- 
tămina aceea de navigație, aşa că, la 2 noiembrie se afla | 
ancorată la Montevideo, cu mult înaintea unor vapoare 
cure plecaseră o dată cu ea de la Rio de Janeiro. 
Ciudat însă — şi ciudățenia asta începea să tulbure mai 
adînc sufletul căpitanului — „|'Esp&ranee“ nu fusese vă- 
zută nici aici, nu era trecută în registrul Căpităniei. Să-_ti 


mers. Pierre Vaillant fără escală pînă în strimtoare, ja. 


Punta Arenas? Greu de închipuit, “mai cu seamă că ar îi 


însemnat să înfrunte vremea aşa de aspră a iernei. Să se - 


fi adăpostit în vreunul din porturile următoare, la Bahia 
Bianca, în poliul San Mathias sau ta San Jorge? Asta 
n-ar fii fost de mirare, la un 'corăbier care doreşte să fie 
cît mai aproape de gura strimtorii, ca să „pornească mein- 
tirziat mai departe, o dătă cu venirea verii. Dar -ca să te 
“„Auei aşa de departe fără nici 'o escală, cînd nu te zoreşte 
„nimeni, avind în față lungile luni ale iernei, îi se părea o 
„faptă de sc ireeiles lui Anton Lupan, aşa cum ii se va părea 
și cititorului. * . r 

Oricum însă, «el hotări să pornească «mai i leat: fără în- 
tirziere, luînd drumul de-a lungul coastei, ca să cerceteze 
toate porturile şi goliurile aflate în cale. 


Totuşi, după 'socoleala lui, Montevideo era - “ultimul lec _. 


potrivit unde se puteau face pregătiri în vederea fimpului, 
aspru pe care aveau să-l întimpine în strimtoare.. “Trebuiau 


cumpărate haine călduroase, pentru toată lumea, de ase- . 


menea trebuia să se pună sobe în cabine, dar toate aceste 
nevoi nu luară mai mult decit o zi plină. Martin Stricland, 
în seama căruia intra cheltuiala, iscăli cecul fără nici “o 
6 


41 — Toate pînzele sus j 


: iiuizivire ei personaj atutisăi: arătă iuti ial. puț ină 
„grijă banilor, decît sticlelor sale cu whisky. 

— Unde este patagonezul meu ? întrebă, după « ce ter- 
mină cu iscălitura. 

Gherasim, căci el avea grija cumpărătugilor, _împături 
cecul, apoi ridică sprincenele, cu mirare: 

— Care patagonez, domnule ? 

— Bucătarul vostru, Hanibal, sau cum îl mai cheamă! 

— Ismail! Dar nu-i patagonez, ci ture de pe malul Bos- 
forului. Dacă vă trebuie un patagonez, o să vi-l putem găsi 
"uşor, după o săptămînă, fiindcă tocmai ne îndreptăm spre 
Patagonia. 

Martin Stricland deschise un dul + 

— Da” tu de unde ai învăţat geogratie ? 

— Să lăsăm asta, domnule ! 

— Atunci trimite-l încoace pe turcul acela! 


— Ismaile ! strigă Gherasim, ieșind pe punte. Vezi că 


“te cheamă stăpînă-tu ! Hai, du-te fuga şi-i varsă... 

la-l însă pe bucătar de unde nu e. : 

— Mă, care l-aţi văzut pe Ismail, fir-ar Coranul lui să 
îie 2! 


In: acest timp Ismail, gătit de sărbătoare, cu turban nou 


de mătase indiană, se plimba fudul pe străzile orașului, 
unde, deși amestecul de nații ducea la un amestec de straie, 
din cele mai țipătoare, un turban, cu totul neobișnuit în 
America Latină, nu putea trece nebăgat în seamă. După o 
oră de plimbare, bucătarul „Speranţei“ ducea în urma sa 
pe toți ştrengarii și toate haimanalele din - Montevideo, 
dornice să petreacă fără o centimă. 

Astfel însoțit de această gloată gălăgioasă, veselă. și 
fără nici o grijă, Ismail ajunse într-o mică piață, înțesată 


o 


de lume, negîndindu-se nici măcar în treacăt că el unul ar 


îi avut și altele de făcut, nu ca dtp sa escortă pusă pe 


veselie. a 

—  Poitiți  senor, poitiți senora, licitaţia începe! striga, 
de pe 'o mică estradă, care-l ridica deasupra mulțimii, un 
cabaleros, cu -mustața subțire, - neagră, învirtindu-și pe 
deasupra capului uriaşa-i pălărie de catifea aibăstrie. 
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“în lumina soarelui de pe a 35-a paralelă, pălăria scotea 
ape gălbui-roșcate, de parcă ar fi fost suflată cu aur. 
Cabalerul acesta, îmbrăcat într-o tunică fără mineci, cu 


„două tăieturi prin care-i ieşeau braţele, trădindu-i originea 


navareză, vorbea cea mai curată şi mai năvalnică limbă 
spaniolă pe care 'o auzise Ismail vreodată, în escalele lui 
la Valencia, la Alicante sau la Barcelona. Astfel că bu- 
cătarul „Speranţei“ îşi făcu loc prin mulțime, pină ce 
ajunse în față, nu din dorinţa de a vedea ce se vinde, ci 
vrățit de tumultuoasa muzică din limba vînzătorului. 

— Poftim, etendi ! strigă acesta plin de curtenie, cînd 
văzu turbanul profetului zbătindu-se în mulțime. Priveşte, 
efendi, ce minunăţie ! Dumnezeu e mare, dar Allah îl în- 
trece! lată maşina care cintă şi „vorbeşte, în orice limbă, 
după. dorința fiecăruia. 

Ismail, care umblase prin. multe porturi şi cunoștea fel 
de fel de pezevenghi de toate naţiile, clătină din turban, 
cu îndoială, ca unul ce fusese păcălit de multe ori în viață 
pînă să-și capete înțelepciunea — şi, băgîndu-şi miinile în 
buzunarele şalvarilor, făcu încă un pas înainte, hotărit ca, 
orice ar fi să fie, să-i ridă în nas şarlatanului. 

— Senor şi senora! continua acesta, în aceeaşi limbă 
tumultuoasă. Deoarece în mijlocul nostru se află un ade- 
vărat îiu al profetului, îngăduiţi-mi ca în cinstea lui, mi- 
raculoasa mea mașinărie să cînte o dulce melodie de pe 
malul Bosforului ! 

Ismail ciătină din cap iarăşi, cu mai multă îndoială, dar 
nu se îndură să plece, lucru care l-ar îi scutit de multe 
belele și pe el, şi echipajul „Speranţei“. 

Tot vorbind, cabalerul se aplecă deasupra unei mese 
alate pe estradă și începu să învîrtească minerul ciudatei 
maşinării puse în vinzare. Aceasta era o cutiuță de tablă, 
care, afară de unele marafeturi cu rosturi nelămurite, se- 
măna cu o rişniță de rînd, cum în Stambul găsești la toți 
cafegiii. 

— lată, senor şi senora, iată efendi, ultima născocire a 
domnului Edison, adusă cu multă trudă tocmai de la Fi- 
ladelfia. E singura maşină vorbitoare care a ajuns la Mon- 
tevideo, căci pînă acum domnul Edison nu a fabricat decît 
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cinci exemplare, unul pentru” președintele: Statelor Unite, 
altul pentru regina- Angliei, al treilea pentru papa de ia 
Roma, al patrulea: pentru sultanul Turciei; al cincilea, 
după cum. vedeţi, se află aici în fața dumneavoastră. Acum 
senor şi senorita, faceți linişte să auziți glasul fonografu- 
lui, mașina: care cîntă şi vorbește, minune secolului: al 
XIX-lea, şi-a tuturor secoleior! 

Bucătarul „Speranţei” aruncă vecinilor: priviri. neîncre- 


zătoare, dar mai' făcu un- pas înainte, pînă ce ajunse lingă 


masa cabalerului. Acesta luă dintr-o lădiță aflată alături 
o cutie de carton, lunguiaţă, din cutie scoase; umblind cu 
nespusă' grijă, un cilindru gălbui, să îi zis că-i un sul de 
ceară, şi-l înfipse pe un ax, făcut la măsură, care ieșea 
dinăuntrul maşinăriei. Pe urmă trase o piedică, potrivi pe 
sulul de ceară un marafet care aducea cr um ceasornic, 
numai: că: dim el pornea o piinie mare cît pălăria cabale- 
rului, sulut începu să se învîrtească şi în clipa următoare... 

În: clipa următoare: Ismail! simţi că i se taie picioarele. 
Stambulit: era departe, știa limpede că doar plecase de 
acolo: acum douăsprezece luni' de zile — dar: deodată i se 
păru că timput trecut, şi: arhipelagul! și Mediterana și ocea- 
nul: nu fuseseră decît un vis, din care. se trezea acum, 
acasă, sub umbra chiparosului, în sunetele dulci cu; care 
Laleli îşi începea: gazelul. Piaţa începu: să se învirtească 
repede, cerul se întunecă, lăsînd să se vadă mii de stete, 
soarele se făcu. palid, ca luna — şi murmurul de uimire: al 
mulțimii semăna” cu foşnetul tainic al sicomorilor, în vreme 
ce glasul, pornit: de colea, dinir-o fereastră. tainică, de sub 
un văl miraculos, care topea depărtările, ai' îi zis că-i în- 
"suşi. glasul! gingaş al Laleliei. 

—  Ascultaţi,, senor şi: senora'! vorbea, într-o: șoaptă: ade- 
menitoare cabalerul. Acesta: este un gaze! oriental autentic, 
pe. care: domnul Edison l-a imprimat special, la comanda 
sultanului ! 


Poate cineva din mulţime ar fi putut să se îndoiască: de: 


“vorbele: sale — Ismail însă cunoştea gazelul şi nu trebuia 
să-i spună nimeni că numai un glas de pe malul Bosio- 
rului putea să scoată sunete atît ds dulci, atit de ferme- 


cătoare. Citeva clipe bucătarul stătu țeapăn, cu' luna, ste- 


644 


lele şi chiparosut din grădina Laleliei, apoi îşi scutură 


"capul, mai-mai să-i cadă turbanul, şi rămase prostit, cu 
ochii cît cepele la cutia năzdrăvană. - 


— Ţi-a plăcut, elemdi? E întrebă cabalerul, la siirşitul ga- 
zelului: 

„Ismail, deși încă ce atei vrăjii, clătină din cap, - 
tărât să nu mistuie nici o pungăşeală. 

— Estem scamatorie ! zise, silindu-se să răspundă, pe 
cât îl ajutau puterile, în limba cabalerului şi serii o: ca 
pe-a inturor ghiaurilor. 

— Nu-i nici o scamatorie, senor şi senora, dar-e în- 


tr-adevăr o mare minune. E mașina vorbitoare a lui Edi-- 


son. lată, cine nu crede, să vină în față şi va vedea că 
nu-i o înşelătorie, ci cel mai mare miracol pe care l-a cu- 
noscut lumea. 

Bucătarul „Speranţei“ sări pe estradă, privi băiaător sub 
masă, apoi se ridică pe viriuri, cercetă fonogratul pe toate 

părțile, îl ciocăni, își viri nasul în pilnie şi la urmă zise, 
încă îndoit, dar în prada unei tulburări. fără iată 

— Mai cîntam o dată gazelul! | 

Nu, nu putea: îi o pungăşie, dar era o minune, cum spil- 
nea cabalerul, căci glasul nu pornea din altă parte, ci nu- 
mai dinăuntrul cutiei, răspindindu-se limpede asupra  pie- 
ței, ca şi cum pilnia ie căi unea pe minini cu 
Stambulul. ȘI 

— "Cit costam ? întrebă PE REA în gală beţiei. 


-— Se vinde la licitaţie, efendi! Poitiţi, senor şi se- 


nora, licitația începe de la zece pesos, zece pesos de Nr, 
pentru mașina cintătoare a domnului Edison. 


Prin mulțime trecu un murmur de uimire. Cu zece pe- 


sos se putea cumpăra un cal de rasa cea mai bună. 

— Licitaţia se deschide cu zece pesos! continuă să 
strige cabalerul,- aruncînd priviri: în rca reni prin 
mulţime. / 


"Urmă o scurtă “tăcere, în care timp Ismail încerca să-și » 


dea seama ce înseamnă zece pesos, în franci, în drahme 
sau în lire otomane. Înainte însă de a ajunge la vreo iiim- 
pezire, un -cabaleros cu hainele cam ponosite îşi aruncă 
poala. mantiei pe umăr şi i tăcu semeţ in pas înainte. 


bastonul subțire. 

— Doisprezece! sări. ial lăsînd baltă socotelile. 

Lumea întoarse capul spre dinsul, într-un murmur de 
uimire mai viu decît primul. Ismăil însă, nu mai vedea 
și nu mai auzea pe nimeni, sub vraja maşinăriei care-i cîn- 
tase gazelul, : 

| „.— Cincisprezece ! răsună, semeață, vorba de stil: 

—. Douăzeci ! gifii bucătarul, aruncînd o privire zdrobi- 
toare străinului care-i stătea în cale cu atita trutie. 

— Douăzeci şi cinci, senor! stărui acesta, ridicînd ia- 
răşi bastonul. 

Peste un siert de oră, A e își scosese turbanul și îşi 
ștergea amețit nădușeala de pe îrunte. „Ce caută pezeven- 
ghiul ăsta 2% își zicea, scos din fire. e ce vrea să-mi ia 
gazelul 2“. 

— S-a oferit cincizeci de pesos, senor și senopitaa strigă, 

e „cabalerul cu maşinăria. Cine vrea să liciteze; mai are încă 
vreme. Cincizeci de pesos o dată, cincizeci de două ori... 
„cinci... E 

— Cincizeci și Clnetă. răcni Sail, 
banul, 

Vrăjmașul său rădică bastonul și sarbi Esti ca și cînd 

„ar fi oferit roşcove, nu bani grei de aur: 
„—, Şaizeci de -pesos, senor! - ; ate 
„. — Șaizeci de pesos o dată, șaizeci de două ori... 

Două ceasuri mai tirziu, Ismail trecea. schela, pe puntea 
„Speranţei“ cu fonograiul în braţe, în timp ce cabalerul 
„care i-l vînduse răminea. pe chei, ţeapăn, încruntat, arun- 

ere “cînd în jur priviri bănuitoare, 

Sa acute — Pe unde umbli, păcătosule ! strigă Giibyadăta, ieșind 
E în întimpinarea bucătarului. Nu ştiai că plecăm astă-seară? 
Vezi că de azi-dimineață strigă stăpin-tu după tine! 


... 


Ismail aşeză cu mare grijă fonograiul deasupra bocapor- 


ştergîndu-şi năduşeala: - a 

— Estem aici căpitanul ? 

Nu. numai căpitanul se -aila pe bord, ci satieg echipajul, 
care făcea ultimele. pregătiri inăintea plecării. 
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e —' Unsprezece, senor + strigă, diana; ca” “pe o spadă, 


terta tur- 


e tarul, se îndreptă anevoie de e) şi drept. Tăsptinis întrebă, - 


— Ce- -i, Ismaile ? întrebă Anton Lupan, ieşind de sub 
punte, cu o hartă în mînă. 

Bucătarul îşi lăsă ochii în jos, plin de sfială, 

— Domnule, cumpăram esta mașină care vorbeam şi 
cîntam gazelui. 

— Un tomograi ? Bravo, Ismaile! 

— Nu suparam ? 

— Dimpotrivă, mă bucur foarte țare. Auzisem de această 
născocire a lui Edison, dar nu credeam că o să avem atit 
de curînd un fonograt'la bordul „Speranţei“... 

Cabalerul de pe chei tuşi, dind semne de nerăbdare. 

— Domnule, începu Ismail, copleșit de stială, ca întot- 
deauna cînd era vorba de parale. Putem dam.o sută de 
pesos ? 

Anton Lupan scăpă harta. din mină. 

— 0 sută de pesos ? Pesemne c-ai înnebunit, setate] 
Ce vrei să faci cu ei ? Așta-i o întreagă avere! 

— Plateam maraietul. 

— O sută de pesos? 

v— Cintam gazel, domnule ! 

— Cine-i șarlatanul care te-a tras pe sfoară ? 

Cabalerul de pe chei tuși iarăși, înţelegind, firește că 
vorbele acestea, spuse cu îurie, îl priveau chiar pe dinsul. 

— Bună ziua, senor! zise, salutind pînă la pămînt cu 
pălăria lui cît ceaunul. Vă fog să-mi daţi banii, deoarece 
mai am şi alte treburi. 

Căpitanul se apropie de schelă. 

— Al dumitale este fonograful acesta, domnule 2 

— Nu, senor ! răspunse cabalerul, salutind a doua oară, 
cu buzele-i roşii trase spre urechi, într-un zîmbet subţire. 
A fost al meu, dar |- -am vîndut acum o oră. 

— Asta nu-i vînzare, ci curată pungășie ! 

— Senor, vă rog să vă măsuraţi vorbele ; pentru aseme- 
nea insulte vă pot băga la închisoare. Vinzarea s-a făcut 
la licitaţie publică, în văzul lumii. Nu-i aşa, efendi ? 

Anton Lupan luă fonograîul de pe bocaport, gata să-l 
îrîngă în miini de furie. 

— Pottim, domnule, ia-ţi înapoi scamatoria. Poate gă- 
seşti alt naiv, să-ți dea o sută de pesos. 
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— Regret, senor! răspunse cabalerul, cu acelaşi zimbet 
subțire. O licitaţie închisă nu se mai poate deschide. Dum- 
nealui a dorit să aibă cu orice preț fonograful şi l-a con- 
“curat pe secretarul pipiitonai, trimis de însăşi excelența 
sa să liciteze. E 

— Nu ai decit să-l cauţi pe-secretar şi să-i oferi... 

— Dumneata crezi, — îi tăie vorba cabalerul, ofensat 
pînă în fundul inimii, — dumneata crezi că președintele 
' Uruguaiului va accepta -să cumpere un bun reiuzat de pri- 
mul marinar care se oprește la Montevideo? Vă poitesc 
să-mi daţi numaidecît. banii, altiel voi fi nevoit să mă 
adresez judecătorului şi să cer daune care ar putea întrece 
chiar prețăl vînzării. Am destui martori cu care să-mi 
apăr interesele !... 

O sută-de pesos făceau, la data aceea, peste dou mii 
cinci sute de îranci, adică totalul sumei depusă la Banca 
Franţei de Martin Stricland, în contul întregului echipaj al 
„Speranţei“. Pentru. aceşti bani oamenii -se luptaseră -cu 
maurii, suferiseră zăpușeala şi nisipul armatanului, înfrun- 
taseră uraganul, fuseseră la un pas să moară de sete în 
mijlocul oceanului, ca să nu pomenim decît primejdiile cele 
mai grele, lăsînd la o parte truda îndelungată a fiecăruia. 

Anton Lupan adună oamenii şi se stătuiră cum să iasă 
din greaua încurcătură în care-i băgase bucătarul. Nu 
existau decît două căi de scăpare : ori să-și dea fiecare eco- 
nomiile, pînă la ultima centimă, ori să-l lase pe Ismail la 
Montevideo, în mina judecătorului, să-şi ispășească _ 
şeala pe propria lui piele. 

Fireşte că nimeni nu era bucuros să se ştie la mii de 
mile de țară, fără o leţcaie pusă deoparte pentru cine ştie 
ce grea încercare; dar tot atit de adevărat este că niineni 
n-avea inimă să-l lase pe unui de-al lor, fie el cît de pă- 
cătos, în închisorile Uruguaiului. 

„Speranţa“ trebui să-şi amine plecarea, deși Anton Lu- 


pan, pentru motivul ştiut, n-ar îi vrut să mai întirzie nici 


o oră într-un port unde nu avea ce face. Cabalerul se învoi- 


să aştepte pină a doua zi dimineața, după ce luă asupra 
sa,-drept garanţie, actele corăbiei şi cărțile de marinar ale 
îuturor oamenilor. 
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În tot timpul care se scurse de la această hotărire pină 
a doua zi, înaintea plecării, Ismail rămase ascuns în ham- 
bar, înghesuit în culcușul lui, cu faţa la perete, stringînd 
în braţe maşina năzdrăvană, dar neîndrăznind s-o pună în 


funcţiune, deşi ardea de nerăbdare să asculte gazelul. 


Drept urmare pe lingă celelalte necazuri, echipajul trebui 
în seara aceea să rabde de foame ; să rabde poate nu-i 
tocmai vorba cea mai: ricin căci nimănuia nu-i ardea 
de mincare. 


oaia mai adineauri că o corabie care merge de la 


Pernambuco la Capul celor Unsprezece mii de Fecioare se 
poate opri la Rio de Janeiro, la Montevideo — mă rog, 
chiar şi în alte porturi întilnite în cale, dar nu are ce 
căuta la Buenos Aires, gri nu vreu 'să-și piardă vremea 
de pomană. . : 

A doua zi, la timpul eînd pai Lupan se afla la Biuicăi, 


- luptinda-se să scoată banii, Martin Stricland își aminti 


că din “ajun, cînd își exprimase această dorință, încă nu 
vorbise: cu bucătarul. De aceea se ridică: în capul oaselor 
şi începu să bată în spirai cu bastonul. i 

— Ce dorește domnia-voastră, domnule ? întrebă Ghe- 
rasim, adresîndu-i-se după cum prevedea punctul J al con- 
tractului încheiat între pasager şi căpitanul „Speranţei”. 

— Vrimite-l încoa” pe... Cum îi e ami — că am uitat 
iarăși. 

— Poate pe Ismail; el are grijă de “domnia-voastră, 
domnule. 

Ceva mai tirziu, bucătarul: stătea bostumiiat în fața hui 
Martin Stricland — trupul bucătarului, căci sufletul tui 
rămăsese dincolo, să păzească mașina cintătoare. 

— Cit whisky mai avem? Adă inventarul! 

Martin. Stricland deschise un ochi şi cercetă hirtia pe 
care Ismail însemna sticlele scoase din magazie, pe urmă 


închise ochiul şi deschizindu-l pe celălalt, numără, cu o 


iuțeală uimitoare, sticlele goale, aşezate stivă sub pat. So- 
coteala era bună, în măsura în care numărul sticlelor 
scoase din magazie se potrivea eu numărul sticlelor goale. 
Dar, cu prilejul acestei cercetări, ciudatul pasager constată, 
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cu spaimă, că provizia făcută la Marsilia nu corespundea 
nevoilor sale reale. 

— Unde ne aflăm? întrebă, aha sp amindoi ochii, 
lucru “care se întimpla prima oară de la întilnirea cu 
uraganul. 

— La Montevideo, răspunse bucătarul. 

Martin Stricland făcu un gest de desperare. 

— La Montevideo! Per Baco! Am băut odată whisky 
aici şi am crezut că-i sifon întărit cu sodă caustică şi sub- 
țiat cu sare-amară ! 

În clipa aceea, Anton Lupan intră în cabină, lac de nă- 
duşeală. 


— Ei, Ismaile, am terminat cu cabalerul tău, dar să ştii: 


că ne eşti dator din cap pînă în picioare. 
— Plăteam, domnule ! răspunse bucătarul, aruncîndu-i 


o “privire : recunoscătoare. Munceam,: căram... Plăteam !...: 


Vream ascultam gazelul ? s 

— Lasă, altă dată ; acum du-te: sus, că ne pregătim de 
plecare. 

— Care va îi prima alia întrebă Martin Stricland, 
chinuit de gîndul băuturii. 

— Nădăjduim să -nu- mai oprim în nici unul din por- 
turi, pină în strimtoare, decît cel mult cîte o jumătate de 
oră, 

— Per Baco !... Am o rugăminte la dumneata, căpitane ! 
Trebuie să mergem la Buenos-Aires. 

Ar îi fost oare cu putință ca Pierre Vaillant să se îi 
abătut pe la Buenos Aires fără să oprească la Montevi- 
deo 2 Şi la ce i-ar îi folosit acest ocol aşa de mare? 

Cu toate argumentele potrivnice, în capul lui Anton Lu- 
pan se aprinse o scînteie chinuitoare... Drumul acesta, ne- 
pus la socoteală, însemna 'o întirziere de trei-patru zile, 
Dar dacă, totuși, „L'Esperance“ trecuse pe la Buenos- 
Aires şi-i afla urma tocmai acolo ? 

— Per Baco! răspunse el, cu vorba pasagerului. 

Dacă la simţămintele lui mai adăuga şi chibzuiala prac- 
tică a lui Gherasim, avea acum prilejul să reciştige banii 
pe care-i înhățase cabalerul. 
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— Vom merge, domnule, dar, dat fiind că este vorba .. 
de -un ocol destul de mare, va trebui să plătești echipa- - 


jului o remunerație corespunzătoare “cu munca lui Supli- 
mentară.... Ismaile, cît crezi că ar putea să ceară oa- 
menii ? i 


—. 0 sută de pesăsi răspunse. bucătarul, judecînd şi el 
cu capul lui Gherasim, judecată care de data asta se po- 


trivea şi cu a căpitanului. 

Şi-abia după ce spuse vorba, incepu să clipească, repede, 
surprins de istețimea lui spontană. 

— 0 sută de pesos? Per Baco! Asta tace şaptezeci de 
lire sterline. Căpiiane, sînt cam scumpi oamenii dumi- 
tale ! 

- Scumpi, dar ce poţi face, dacă vrei să pe ii Buenos 
Aires, singurul port din America Latină Ape, se găseşte 
un whisky ca lumea ? 

Ismail ieși pe punte, mai îudul ca păunul. 


— Per Baco, bre! strigă, pocnind din degete, în îaţa - 


oamenilor. Acum plecam Buenos-Aires ! Haidam ! 

Era atit de încredințat că datorită lui echipajul cîştiga o 
sută de. pesos, încît uitase cu desăvirșire ou ceataltă, 
prețul gazelului. 

„Speranța“ părăsi portul Montevideo în ziua -ăe 8 no- 
iembrie şi asitel, în loc să-şi. continue drumul spre sud, 
puse. capul la vest, îndreptîndu-se spre Buenos Aires, - 

Dar bucătarul n-avea de unde să ştie că va îace în 
curînd cunoştinţă cu închisorile Argentinei, el, care -scă- 
pase ca prin minune de judecătorii Uruguaiului. 


CAPITOLUL XXIV 


închisorile Argentinei 


Nu trebuie să: cunoşti: limba spaniolă ca “să știi ce în- 
seamnă Buenos Aires. Deocamdată, echipajul, îmbulzit pe 
punte, nu simţea vreo: mireasmă nouă, căci vintul bătea 
dinspre nord-est, aducindu-le aerul de la Montevideo, care 
le stătea. în git,. ceea. ce nu trebuie să ne mire, 

Buenos Aires înseamnă, deci, Aer-Bun, aer plăcut !... 

De unde naiba aer bun? 1!“ ar fi zis oamenii, dacă ar 
îi ştiut ce boli cumplite biatuiseră în acest oraș, paradisul 
înşelător al nefericiților emigranţi ! în 1871, adică unspre- 


„zece ani. înaintea celor povestite. aici, febra galbenă. şi ho- 


lera secerase la Buenos Aires 26.000; de: vieți omeneşti şi 
asta ru însemna că orașul devenise: îmun. În schimb, emi- 


grarea era mai puternică decît orice: boli; zece mureau, o . 


mie-veneau în loc. Dacă în 1869, adică doi ani înaintea ho- 
lerei, oraşul avea 180.000 de locuitori, douăzeci şi cinci 
de ani mai tirziu, locuitorii „atingeau 709.000 şi numărul 
lor continua să crească, necontenit, 

Buenos-Aires înflorea prin strădania bancherilor londo- 


“ nezi. În 1882, „Speranţa“ urma să acosteze în fundul es- 


tuarului, ia un fel de ponton împotmolit în mil; zece ani 
mai tirziu, marile cargoboturi şi pacheboturi transatlantice 


găseau aici un port modern, bine dragat, cu diguri apără- 
toare, cu cheiuri largi și cu docuri ca la New York, pri- 
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lejuind “un trafic de '300.000 'tone lunar. Dar atunci -gee- 
leta rominească naviga pe alt ocean... 

Acum :ea se îndrepta spre vest, străbătind 'estuarul, po- 

somorii și cenușiu de milul 'La 'Platei, în timp ce bucătarul 
ștătea în hambar, aplecat peste fonograt şi ascalta necon- 
tenit gazehily visind la iîndepărtatui Stambul. 

Estuarul La 'Platei 'este :un goli adinc de peste două sute 
de kilometri, larg de patruzeci şi cinci, în care fluviul se 
varsă prin cîteva guri, formînd o “deltă obișnuită, ca mai 
toate fluviile. Geograiii socotesc că fluviul nu se termină la 
vărsarea lui în acest estuar, ci tocmai unde estuarul se 
pierde în-ocean. Astiel că, în clipa de față, “deși navigau pe 
o apă căreia abia îi zăreau marginile, “căpitanii scrise în 
Jurnalul de Bord : 

„8 noiembrie. Ora 11 -antemeridian, părăsit Montevideo 
cu aceeași încărcătură şi vechiul echipaj. Navigăm pe Rio 
de 'La Plata spre Buenos Aires, vest :un cart spre nord, vînit 
din tribord, înapoia traversului, curent din pupa'!* 

„Speranța“ ajunse la Buenos Aires în dimineața urmă- 
toare, nu mult înainte de răsăritul soarelui, adică atunci 
cînd abia 'se lumina, şi trase sondind mereu, ca să nu se 
împotimolească în mil, la un ponton primitiv, pus pe stilpi, 
ca un debarcader sărăcăcios de :pescari. Alături însă portul 
nou se lucra, așa cum și în oraş, semnul înnoirilor se ve- 
dea la fiecare pas. 

Buenos Aires fusese “croit de la început cu bulevarde 
drepte și largi, care 'se încrucișau perpendicular, ca pe o 


„vastă tablă de “șah. 'Unele străzi însă, deşi înscrise în ace- 


lași paralelogram, fuseseră tratate mai “puţin generos, de 
aceea, cu toată larga perspectivă care ți :se deschidea la 
fiecare colț, de la o vreme îngustimea lor 'te cam înăbuşea. 

Dar ce-are a tace”! Dacă voiai “să-ți îndestulezi plăminii 
cu aerul mult lăudat, aveai la îndemînă douăsprezece -pieţe 
mari, două promenade 'unde întilneai, seara, lumea cea mai 
elegantă din toată America de Sud, precum -și cele două 
parcuri, 'Recoieta și Palermo, unde într-adevăr miresmele 


copacilor îniloriți justiticau promițătorul nume dat acestui 
oraș. 


. 
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La timpul cînd goeleta rominească sosea acolo, atit por- 


tul cît şi orașul fierbeau, din trei pricini care n-aveau ni-, 


mic de-a face una cu alta: prima, străzile se canalizau, a 
doua, soseau emigranţi din peninsula Iberică și din Italia, 


iar a treia, o sumă de aventurieri, veniţi din foate colțurile, 


pămîntului, se pregăteau să plece spre sud, în Ţara de Foc, 
unde cită se găsea aur să-l stringi cu lopata. Chiar gu- 
vernul republicii pregătea expediţii în acest scop, căci la 
urma urmei, poate avea mai multă nevoie de aur decît un 
particular. - Ă 

Pe lingă aceste trei pricini mari, lumea mai foriotea, 
- dind buzna. spre prăvălia unui, negustor, în Plaza General 
Lavaile, fiindcă acesta vestise. sfirşitul. pămîntului, prin 
ciocnirea lui cu o cometă, a, cărei imagine pusese să-i îie 
pictată pe geam — și își deștăcea marfa cu mare rabat. 


Indată ce se aruncă schela, Anton Lupan se repezi la 


Căpitănie, şi, cu toată ora nepotrivită, tot zgilţiind. ușa și 
bătind în geam, izbuti să trezească un slujbaș. Din păcate, 
registrul vaselor nu avea înscrisă nicăieri o goeletă îran- 
țuzească purtind numele „L'Esp&rance“. 

Căpitanul. se întoarse pe bord, încruntat, întrebindu-se de 
ce îşi făcuse nădejdi absurde — dar poate că era mai bine 
așa, decît să fi plecat mai departe ducînd cu el remuşcarea 
că nu l-a căutat pe Pierre Vaillant pas cu pas. 

în lipsa lui, Ismail debarcase, din porunca lui Martin 
Stricland și, însoţit de Mihu, plecase în oraș. Într-un tir- 
ziu, adică tocinai la ora cînd orașul somnoros se trezea, 
izbuti să găsească prăvălia lui senor Barabal, pe Calie de 
Rivadavia, cum fusese învățat. 

Senor Baraba! nu avea nici un neam în Scoția, dar vin 
dea cel mai bun whisky scoțian ; nu era înrudit cu Sca- 
raoțchi, dar pe lingă whisky vindea cele mai solide sicrie 
de stejar. Butoaiele cu whisky se aflau în stinga prăvăliei, 
sicriele în dreapta ; între ele răminea o cărăruie pe care 
abia te puteai mişca. Nu-i o născocire : acest iscusit negus- 
tor a existat şi mulţi. călători pomenesc de el, pînă pe la 
1892, cînd i s-a pierdut numele, fie că și-a strămutat ne- 
goțul aiurea, fie că a repauzat — şi, după ce ani la rînd 
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şi-a încertat whisky-ul, a trebuit, în ins, să-și încerce Cei a 


sicriele de stejar. 

Cind „deschise ușa prăvăliei, Ismail simţi că i se face 
părul măciucă în cap. 

— Poftim, senor ! îl primi negustorul,  aieurindua)- din 
ochi, ca și cum ar fi vrut să-i îa înălțimea. 5 

— Allah-Allah ! îngăimă bucătarul, tremurind ca trestia 
în fața sicrielor, el care nu tremurase“ în fața lui Spinu și 
încă a altor pirați. 

In sfîrşit, ca să nu mai lungim vorba, după ce se dezme- 
tici, Ismail cumpără, aşa cum îi poruncise stăpinul, șaizeci 
de lăzi cu whisky, a zece sticle fiecare, căci Martin Stric- 
land nu avea încredere în whisky-ul din butoi, plăti cu bani - 
peșin, urcă marfa într-un camion uriaș, pe care îl găsi la 
colț, îl îndreptă spre port, sub privegherea lui Mihu, iar el 
porni să se plimbe priii orașul scormonit de săpători. 

— Nene Ismail! strigă musul, după cîțiva pași. Vezi să 
nu întirzii, că peste un ceas plecăm ! 

— Nu băteam la cap! A 

Băiatul ridică din umeri și își văzu de drum, privindu-și 
din cînd în cînd cizmele noi, care, înstirșit, nici nu-l strîn- 
geau, nici nu-i erau largi. 

Rămas singur, Ismail porni pe strada desfundată, sărind 
peste șanțurile făcute în vederea canalizării, uitîndu-se cu 
ifos la rarii trecători matinali şi aruncind cîte o privire 
în vitrinele prăvăliilor care se țineau lanț. Așa merse bu- 
cătarul, fără să se întimple ceva demn de relevat, pînă 
aproape de gara centrală, cînd, arancîndu-şi ochii într-o vi- 
trină, rămase țeapăn, cu mustața zburlită, ca şi cînd i-ar 
fi căzut o cărămidă în cap. : 

In vitrină se vedea, se vedea rile E la jumătate 
de pas cu miner, cu țilindru, cu pilnia vopsită i în cel mai 
îruimos albastru de cobalt, o mașină de cîntat. 

Bucătarul se îrecă la ochi, îşi lipi nasul de geam, se 
ciupi-de mînă să se încredințeze că-i treaz, pe urmă des- 
ehise ușa și se năpusti în prăvălie, spre spaiina negusto- 
rului care_era obișnuit cu mușterii AA aici dar nu chiar 
așa de desperaţi. - | 


655 


Si 


__— Semor, asta maratet cîntam-? întrebă Ismail, pocind 
puținele cuvinte spaniole pe care le cunoștea. 
.— Da, senor, este un tonograi. 
— Şi cit costam ? a 
— "Cinci argentines, senor, dar să nu vi se pară scump, 
căci numai vama şi transportul costă o mitlțime' de bani. 
— Cinci argentinos 2... În pesoes, ca la Uruguai, cît 
făceam 2? : : 
—' Cam tot atit. Dacă-mi dați cinci pesos, îl puteți lua. 
Din albastră, Ismail văzu pilnia fonegraiului făcîndu-se 


roşie, pe urmă neagră, liliachie, vinătă— numai la prima | 


culoare nu mai vru să vină neam. 

— Per Baco! Cabaleres, am păcălit ! Mare TINA 
siktir măgar ! 

Dar cum de nu-i diauaite prin sade ceea ce era mai im- 
portant 2 
„— Si gazel cântar ? 

— N-am înțeles, senor; dacă vreți să repetați ! 

— Aveam cilindru care cîntam gazel 2... A-a-a-a, gazel, 
Istambul, sultan? - 

— Nu; avem însă Marsitieza, o Tannerbanm gi un 
tnarş.. 

— Dacă gazel n-aveam, rabat | 

Ajuns în stradă, Ismail 'scuipă cu dispreț pe trotuar, 
cum ar îi scuipat pe fonograiul argentinian — şi porni 
mai deparie, plin de mindrie din visiul cizmelor pină în 
turban. 

_Se făcuse ceasul zece şi de suie pînă atunci străzile fu- 
seseră mai mult goale, acum lumea se îndesa, şi pe un 
trotuar şi pe celălalt. După un timp bucătarul se pomeni 
înconjurat de e gloată gălăgioasă, fel de îel de oameni, fe- 
mei, copii, bărbați — spanioli, portughezi, italieni, îran- 
țuji, fiecare verbind în alt grai, unii mai îrumos, alţii mai 
sărăcăeios îmbrăcați, dar toţi caps înfrigurați în -acee 
lași pas. 

Ca unul care ai fi zis că n-are nici un zor, Dilie tăsă 
purtat de acest val, din ce în ce mai înțesat, pină ce, din- 
colo de gara centrală, ajunse în marginea unui îel de mai- 
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pa Atita ie deal dă it susul: aut pala Ea. 


zută decît la luptele de tauri, în Spania. Curat bairam ! 


Ismail îşi scoase turbanul și, rotindu-şi-l pe deasupra 


capului, într-un gesi larg, se adresă unui cabaleros din 
stinga sa: d 

— Aici estem torida, senor, iertam PA îi ? 

Per Baco! Nu erau lupte de tauri, ci de cocoși! Ismail 
ciinoştea cocoşii numai de la bucătărie, nu bănuise că se 
pot şi lupta. Dar nu cumva cabalerul își bătea joc de el2 2 
Hai? 

Bucătarul Cainiiză un bilet de dei centavos, din banii 
lui Martin Siricland, şi, înghesuindu-se prin mulțime, intră 
într-un mare cort circular, care avea în mijloc o arenă cu 
nisip, cum văzuse la circ, la Brăila și la Galaţi, Stambulul 
fiind în această privință mult mai înapoiat. Allah-Allah ! 
Cabalerul nu mințise ! Erau lupte de-cocoși, cu adevărat! 

E ciudat că luptele acestea nu vin dintr-o ţară cu oa: 
meni iocoși, cum vin cele de tauri, ci de undeva unde oa- 
menii sint recunoscuți prin placiditatea lor — adică din 
Anglia. Și e cu atit mai ciudat cu cît o luptă de cocoși e 
mult mai singereasă, într-un anumit fel, decit cea mai în- 
crincenată torida. Căci măsura nu trebuie să ne-o dea can- 


titatea de sînge vărsat, fireşte: mai mare la un taur decit 


la un cocoș, ci îuria, înverșunarea, sălbăticia cu care două 


„ vietăţi nevinovate se încaieră, se sfişie, se ciopirțesc și se 
trăpun, în ochii privitorilor îmbătați. 


Cind Ismail intră în cort, lupta începuse, se vede, mai 
demult ; îngrijitorii tocmai ridicau din arenă un ghem de 
carne însingerată, care, după cele cîteva pene rămase ici- 


"colea, părea să îi fost chiar un cocoș. Invingătorul, la îel 


de ciopîrțit şi jumulit — şi nu cu mai multă viață în el 
decit celălalt, era prezentat mulţimii, de către proprietar, 
într-o deztănțuire de strigăte, de aplauze şi Muideietă care 
dovedea fierbinţeala poporului adunat. 

Spaniolilor emigraţi peste ocean le-a fost mai ușor să 


“împrumute cocoșii din Englitera, decit să care eu ei taurii 


sevilieni — însă asta n-a dus la o scădere a pasiunii lor, 
căci în curind, luptele înverșunatelor zburătoare i-au ciști- 


„gat mai vîrtos decit cea mai singeroasă torida. 
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Tot Făcindu-și 1oc cu coatele, Ismail ajunse pînă la par- 


maclicul care despărțea arena de spectatori şi se înfipse” 
cu ifos între doi cabaleros îmbrăcați amindoi la fel, cu 


„veste și pelerine negre, cu pantaloni largi jos, strînși pe 
mijloc sub chimire late, . bătute cu ținte de argint. : 

După ce îngrijitorii adunară fulgii și penele risipite pe 
nisip, un alt cabaleros, pesemne directorul circului, veni în 
mijlocul arenei, ridică mîna spre a se face liniște, apoi 
vesti : 

— Senor, senora, urmează disputa între Nelson, cocoşul 
Excelenței Sale sir Percy, consulul Marii Britanii la Bue- 
"nos Aires, și Gracia d'Oro, al senoritei Michaela y Diaz, 
„marchiză de Santa FE. 


Spectatorii izbucniră în strigăte şi fluierături, care le 


arătau mulțumirea. În tribună, cei doi proprietari se ridi- 
cară, se înclinară spre popor, consulul sărută “mîna mar- 
chizei, apoi amindoi făcură un semn, spre o perdea din 
fund. Managerii se iviră cu cocoșii în braţe şi trecură de 
jur împrejur, prin fața parmaclicului, dînd prilej doritori- 
lor să-și aleagă favoritul pe cate vor paria. 

Nelson era un cocoș alb, de mărimea «unui curcan obiş- 
nuit, alb ca o ninsoare proaspătă, numai cu creasta roșie, 
singur simbol al măcelului care se pregătea. Cînd ajunse 


“în fața lui, văzîndu-i ciocul hrăpăreț, ochii sălbatici şi 


ghearele ca de vultur, Ismail se trase un pas înapoi. 
Gracia d'Oro avea penele lucioase, parcă nu suilate, ci 

turnate în aur greu — şi în mișcările cu care-și. rotea 

capul, cătînd învrăjbit în jur, nu se vedea nimic din gra- 


ţia prevestită de un nume atît de frumos, ci o pornire de 


fiară, ceea ce pe “Ismail iarăși îl îngrozi. 
După ce managerii sfirșiră ocolul arenei, veniră la mij- 


lee, unde îi așteptau ajutoarele lor — şi împreună cu aceş- 


tia, trecură la punctul următor al ritualului singetros. 
Bucătarul „Speranţei', care văzuse multe în viaţa lui, 


scoase un strigăt: Ă - 
— Allah-Allah ! sa : i 
Cei doi cabaleros din dreapta și din stinga îi aruncară” 
o privire mirată — şi nu răspunseră nimic, căci pregăti- 


rile din arenă îi interesau mai mult decit turcul dintre ei. 
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Ismail văzu limpede cum de picioarele cocoșiior, între 
gheare, se legau strins, cu sioară răsucită dibaci, nişte 
lame de oţel, lucioase, ascuţite şi amenințătoare, ca viriul 
cațitului. i 

Alături, pe nisip se afla un mic ring circular, înalt de 
vreo patruxpalme, cu diametrul cam de două ori cît roata 
unei trăsuri. Spun ring circular, deși ar putea să pară de 
prisos, dar din păcate s-au mai văzuț şi ringuri pătrate, 
de pildă la box. 

— Senor, senora, lupta începe! Cine doreşte să arbi- 
treze, e rugat să poitească ! 

Vreo douăzeci de inşi, săriră în aceeaşi clipă peste par- 
maclic, dar numai primii doi care ajunseră mai repede fură 
opriți ; ceilalți se îndepărtară, unii rușinaţi, alții amenin- 
țind cu pumnii, şi vociferînd. | 

între timp, managerii, tot mîngiind cocoşii, se așezară 
de o parte şi de alta a ringului, apoi începură să-i asmută 
unul asupra altuia, fără să-i slăbească din miini, spunin- 
du-le cuvinte întăritătoare la urechi, ca niște descîntece şu- 
ierate într-uh grai necunoscut. În sfirşit, după ce aşteptă 
destul, arbitrul făcu un semn și managerii aruncară, amîn- 
doi deodată, cocoşii în cerc, 

Fiecare cocoş se luptă după temperamentul şi tactica tit 
unii sînt mai iuți, alţii mai greoi, unii mai năvalbici, cei- 
lalți mai prevăzători. 

Gracia d'Oro şi Nelson se dovediră la fel de furioși. Îna- 
inte de a cădea pe nisip, se prefăcură într-un singur ghem 
care prinse să se învirtească vijelios, aruncînd o ploaie 
de pene, albe și aurii pînă în parmaclic. Deocamdată mul- 
țimea aștepta, cu răsuilarea oprită, cu ochii înțepeniți, fără 
să desluşească nimic în acest virtej. Pînă ce, deodată, ghe- 
mul se rupse în două bucăţi, proiectate afară din cerc. Cei 
doi manageri. se repeziră, fiecare după cocoşul lui, să-l 
aducă la loc. Dar vai, abia acum văzu Ismail că Nelson 
nu mai era alb, ci roşu, parcă vopsit cu cîrmiz. 

În jur lumea începu să se îrămînte, agitind pumnii, stri- 
gind. 

— Trei argentinos pe Gracia d'Oro ! giîfii cabalerul din 
stînga lui Ismail. i 
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_— Primesc și mai pun încă trei! răspunse celălalt ca- 
baleros. Trei argentinos pe Nelson. 4 

— Pe Nelson ? strigă alt cabateros, mai din fund. li țin 
eu, senor, dar să ştii că-i pierzi ! 

Ismail îşi rotea capul, de la unii la alții, fără să înțe- 
leagă limpede ce se întîmpla, căci în acelaşi timp urmărea 
cu înirigurare lupta cocoşilor. Deasupra ringului zburau 
pene roșii, în vreme ce dincolo: de parmaciic, pariurile se 
împleteau, la stinga, la dreapta, spre fund, ţesînd peste 
spectatori o plasă de argentinos în care bucătarul se îneca, 
năuc. 

— Zece argentinos pe Gracia d'Oro! 

— Cincisprezece pe Nelson! 

Sărăcimea paria pe sume mai mici, trei, cână, șaple, 
hai zece centavos, că nu le dădea mina mai mult, oricit 
s-ar fi înfierbintat ei. 

lar cocoșii, între timp, săreau în mijlocul cercului, ca 


într-o maşină de vinturat, cădeau unul asupra altuia, scu- 


turind din aripi, lovind cu ciocul, sfirtecîndu-se cu lamele 
de oţel, făcînd să ţișnească fulgii și sîngele — pină ce, 
deodată, în mulțime se auzi un strigăt prelung. 

Unul din luptători — Ismail mu-l mai recunoștea, amin- 
doi fiind la fel de jumiuliți şi de însingerați — se lăsase 
în marginea ringului şi picotea, prostit; numai ochii îi 
rămăseseră vii, privind cu spaimă la vrăimașul care îră- 
minta nisipul în picioare, pregătindu-se să se năpustească 
ultima oară asupra lui. 

— Per Baco! înjură cabalerul din dreapta. E Nelson! 
Am pierdut ! 

Managerul marchizei se repezi ta Gracia d'Oro şi-l apucă 
de aripi, ținindu-l în loc, în vreme ce arbitrul, aplecat peste 
Nelson, număra rar, mișcind brațul, cum tace arbitrul la 
box cind unul din luptători este doborit. Atit că, ta luptete 
de cocoși, regula spune să se numere nu numai pină la 
nouă, ci pînă la patruzeci. 

Treizeci de secunde arena vui de strigăte, fluierături şi 
huiduieli. În tribună, consulul Angliei privea scena, îleg- 
matic, iar marchiza de Santa FE își mușca buzele, ca să-și 
stăpînească strigătul de triumi. 
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1n miei, a tatal şi una, Nelson închise ochii, îşi în 
tinse gitul însingerat pe nisip, ca şi cind şi-ar îi dat du- 
hul — şi rămase așa, nemişcat, pînă ce arbitrul ajunse cu 
numărătoarea la treizeci şi opt. Atunci, cînd nimeni nu se 
mai aștepța, sări în picioare, bătu din aripi, scoase un ci- 
riit prelung, răguşit, fioros — şi în secunda a îreizeci şi 
noua, Garcia d'Oro, izbit în piept, sări peste ring, pînă în 
Pârpagle) aruncînd- o ploaie de îulgi în jur. j 

- Marchiza de Santa Fe îi aruncă lui sir Percy o privire 
„mai străpungătoare decît lamele de la picioarele lui Nel- 
son, dar cînd consulul ridică ochii spre ea, întilni numai 
un zîmbet siios. 

—  Scuzele mele, marchiză ! zise consulul, înctinindu- -se 
adînc. 

— Adversarii sînt demni “unul de altul, sir! „răspunse 
marchiza, aplecîndu-se tot atit de adinc, dar cui o graţie pe 
care un bărbat nu şi-o poate însuși nicicind. 

Cabalerul din stinga lui Ismail întoarse capul spre celă-. 
lalt, scrișnind printre dinți : i 

— Aşteaptă, nu te bucura prea vină. senor ! 

— Fireşte, senor, aștept să mă bucur la sfirşit ! 

“Bucătarul „Speranţei” îi urmărea, zăpăcit, și aproape că 
auzi zăngănitul lamelor pornite din ochii lor, care se încru- 
cişau peste turbanul lui, făcîndu-l să se lase în parmaclic. 

_ Dar tot circul era acum numai scrişnete și Mata şi. în- 
crucișări îulgerătoare de priviri. BE, 

— Nelson, senor, ai să vezi! 

— Ahaha, Gracia- d'Oro s-a repezit ! 

lar bietul Ismail, care nu avea nimic de împărțit cu ni- 
meni aici, se uita cind la sea cînd la ceilalţi, din ce în 
ce imai năuc. 

Managerul marchizei îşi prinsese Sie şi-l aruncase 
iarăşi în cerc, unde lupta continua, mai înverşunată ca la 
început, numai că pene săreau acum mai puţin. Nici Gra- . 
cia d'Oro, nici Nelson nu se dădeau învinşi. Mulțimea, 
care pină acum urlase, părea că a obosit. - ; 

Și în liniştea aproape deplină care se lăsase peste cire, 
de se auzeau numai bătăile de aripi, buşiturile şi cîrîitul 
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i jalnic al celor doi cocoși, iată că bei a șa din. senin și 
fără să știi din ce îndemn, glasul lui Ismail: 
— Băteam Nelson ! strigă bucătarul, în paie) | lui, iz- 
bind cu pumnul în parmaclic. i 
Cabalerul din dreapta înclină din cap, indărdat, cu. cehi: Z 
la ring. Cel din stinga, însă, se întoarse spre turc, îl apucă 
de braţ şi scrișni printre dinţi, aproape amenințător ; 
= Pariezi ? . A 
— Pariam ! răspunse bucătarul, 'semeţ și totdeodată năuc. 
— Pun cinci argentinos contra lui Nelson ! li ţii, senor ? 
— Țineam! 
Cei din jurul lor se însuilețiră pe i sala 
— ii şi cu mine. e argentinos, senor ? 
— Țineam! 
— Pun şi eu trei! Peg ara See 8 - 
—: Şi eu șase! . Se 
— Senor, hai zece cu iile Primeşti ? 
— Primeam ! : a 
În vreme ce pariurile clare pe capul lui Ismail, iar el 
le primea îudul, cocoșii. se moleșeau, vlăguiți, se repezeau 
unul în altul tot mai nehotăriţi, mai blegi, pînă ce se lăsară 
amindoi deodată -pe nisipul însîngerat, a A se 
numai cu ochii încă aprigi. : 
Mulțimea izbucni în strigăte și huiduieli, care se Sasiiee 
atit cocoșilor, cit şi managerilor, dacă nu citiar şi celor: doi 
stăpini. 
Managerii se repeziră la luptătorii istoviţi, îi AN T în 
“braţe și începură să le mingiie crestele siirtecate pînă la 
os, întăritindu-i iarăşi, ca la început. Înire timp, îngrijitorii 
aduseră un alt ring, mai mic, cu diametrul pe jumătatea 
celui dintii, şi-l puseră înăuntrul acestuia. In unele oraşe 
“din Aimerica de Sud, cercului mai mic i se spune „dispe- 
rado“ — nume care nu cere nici o lămurire în plus. 
— Senor, senora, -— strigă arbitrul, — lupta continuă! 
Ajutorul său măsură diametrul cercului, văzu că nu de- 
pășea opizeci de. centimetri, atit cit era îngăduit, şi înclină 
din cap, încuviințător. 
Un nou val de urlete se ridică deasupra mulțimii + 
— Disperado, Nelson! 
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—  Disperado, Gracia d'Oro! 

—, Senor, mai ţii încă un argenținos 2 ră Am pariat pe trei, 

— Țineam! 

— Patru în total! să nu uiţi! 

— Nu uitam! 

Nelson se dovedise un luptător vajnic, dar de data asta, 
«um se pomeni aruncat în cercul îngust, cioc în cioc cu 
vrăjmaşul întărîtat din nou, prima lui mişcare îu o scurtă 
săritură peste ring, după care se repezi în lături, cîriind, 
încercînd să scape printre spectatori. Ismail nu-i dădu 
timp ; roșu în obraz, gifiind, sări la rîndul lui peste par- 
maclic și îi ţinu calea, cu mîinile date în lături, cu genua- 
chii desfăcuți, gesticulînd indignat, pe bun motiv : 

—  Hușşş! Înapoi! Hușșș! 

Managerul îi sări în ajutor şi Nelson îu idilă din nou 
în cerc, unde de data asta se arătă hotărit să țină piept 
vrăjmașului întricoșător. Inghesuiţi în ringul îngust, cîteva 
clipe cocoșii se învălmășiră iarăși ca la început, sărind şi 
rotindu-se împreună, ca un ghem jumulit, pină ce Gracia 
d'Oro se desprinse şi căzu pe nisip. 

Urlete cumplite se auziră în circ, în timp ce arbitrul nu- 
măra-la căpătiiul cocoșului ameţit. 

— Cine mai pariam? strigă Ismail, 
banul în sus. 

Turbanul -se duse pînă în acoperiș, rămase o clipă aşa, 
parcă plutind, apoi o luă în jos și căzu pe nisip. Ochii bu- 
cătarului nu mai erau la turban: în clipa cînd acesta şo- 
văia sus, Gracia d'Oro făcuse un salt neașteptat, viclean, 
fulgerător, de neoprit, şi căzuse în capul lui Nelson. 

Un murmur de teamă, de mirare, de nedumerire străbătu 
arena — şi în murmurul acesta se auziră limpede, rare, 
cadenţate, loviturile ciocului hrăpăreţ, care fărima capul 
adversarului înfrînt. 

Arbitrul ridică mina către spectatori: 

— Senor, senora, Gracia d'Oro a învins !... y 

În tribună, consulul Angliei săruta, palid şi demn, mina 
marchizei de Santa Fe. 

— Sper că nu ești prea mihnit, sir! 


aruncîndu-şi ler, 
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iz ia Nu, marchiză! Am pariat o sută de argentinos pe 
Gracia d'Oro! i 
— Urmează categoria grea: Barbaroza contra lui De- 
stroyer! strigă directorul circului. ; : A a 
lar Ismail clătina din turban și privea în jur, parcă bă- 
tut în cap şi încă mai rău decit bietul son... 


i) 


* 
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Uneori, pe drum. sau în porturi, cînd echipajul era ple- 
cat în oraș, Anton Lupan stătea pe punte, în hamac, şi ur- 
mărea cu mintea: drumurile făcute, pe cele ce mai avea 
de făcut, apoi se pomenea zicînd în gînd: 

— Adnana! i 

Atunci ea, care stătea rezemată de parapet, în bordul 
cetălalt, sau mai departe, spre prova, aruncînd firimituri 
"de piine pescăruşilor, se întorcea, îşi ducea mina la piept, 

cu gestul cunoseut, şi aplecindu-se înainte, clipea întrebă- 
tor din genele-i lungi: A 

— Eu? 

El tresărea, surprins : 

— Te-am strigat ? 

— Aşa mi s-a părut. : . 

— Crezusem că te-am strigat în gind. DĂ 

Şi pe urmă, minute întregi nu-şi mai spuneaw nimic. 
Dar se gindeau. El: 

„Oare am strigat-o, într-adevăr 2 

Ea: 

„Poate că nu m-a strigat, ci am visat eu!" 

Apoi, după ce treceau acele minute lungi, et întreba: 
/ — Dacă zici că te-am strigat, de ce nu vii 2 

Adnanei, după atita tăcere, glasul i se părea dur. 

— Ai să-mi dai porunci? Te-ascult! i 

Cu aceste vorbe se apropia, prea blindă ca să i se vadă 
micile scîntei de furie ale ochilor şi se aşeza pe un colac 

parime, lingă et. - ea 
să Ţi-e ee, plecat ? o întreba Anton Lupan, văzind că 
nu-i poate atrage privirea. ie Aa 
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— Ți-e dor de ceva? 

— Uneori. 

— Be ce? 

— De zilele cînd mi-era dor de tine. 

El ridea. * : 

— Şi-acum ? 

— Acum ești căpitan, iar eu sînt matelot... 

— Ce-ai dori altceva ? 

— Să îii cu mine mai rău decît eşti şi mai puţin rău 
decit vrei să pari. j 

— Adnana, de la cine ai învăţat să vorbeşti aşa de... 
așa de... neprevăzut ? ; 

— De la mama și de la tatăl meu. Uiţi că m-am născut 
în ţara proverbelor ? ; 

— Dacă inima ta n-ar fi atît de gingaşă, aşa îi aşa cum 
doreşti tu. 

— De unde știi cum e inima mea? 

EI se ridiea într-un cot, tulburat : 

— Adnana! , 

Dar se oprea. Şi ea îi spunea în gînd: „Pesemne tu nu 
bănuieşti ce ameţitoare a fost elipa cînd m-ai luat în braţe 
pe chei! Eu n-am cunoscut dragostea, dar se vede m-am 
năseut cu ea, am purtat-o fără să ştiu, pe mări, sub soare, 
în vînt, fiindcă în clipa cînd mi s-a arătat, am recunoscut-o 
fără să şovăi, am știut că-i desprinsă din ființa mea. De 
aceea m-am urcat pe vapor...“ 

Adnana îşi privea miinile și continua : 

„Am tăiat morcovi și-am curăţat cartofi, trei săptămîni ! 
Dar mă gindeam : el n-o să-mi vadă miinile, o să-mi vadă 
inima. Şi tu ce ai văzut? Că aveam tricoul lui Mihu şi 
te-ai încruntat. Pe-al cui aș fi putut să-l pun, că toate 
mi-erau. largi ?... Pe urmă însă m-ai luat în brațe și eu am 
plins. Și-mi ziceam: o, ce bine să tai morcovi, să cureți 
cartofi, dacă asta-i răsplata !''... 

Aici, pe chipul Adnanei părea că trece un nor: „Dar 
parcă tu m-ai luat în brațe 2 Dacă nu m-aş îi repezit eu...“ 

Și tăcea, coborîndu-și genele peste cugetul posomorit. 
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lar Anton Lupan, cu fruntea încruntată, îi răspundea în 
același fel, în gind, îrămintind cu miinile marginea ha- 
macului : 


„De, Adnana, e uşor să spui, tu, care stăteai cu spatele 


spre prova. Dar eu... Vezi, era Gherasim, era Ismail cu - 


mustața aia a lui, erau ceilalți... O, cuim te-aș îi luat în 
braţe, cuin te-aş fi mingiiat !,.. Eşti atît de blîndă, de bună, 
de curată, e atita gingășie în fiinţa ta !« 

Ea ridica ochii și clipea speriată. Oare nu era prada 'vi- 
sului ? Putea căpitanul „Speranţei“ să gindească aşa ? 

„Dar vezi tu, continua Anton Lupan, vezi tu, Adnana, 
nu sîntem singuri. Ei toți te-au așteptat. O, ştiu, nici unul 
nu jinduiește la tine mai mult decît la o stea de pe cer... 
Dar se cuvine oare să întind mîna eu, fiindcă sînt căpitan, 
să iau steaua şi să le las cerul întunecat 2...* 

Aici Adhana nu mai știa ce să-i răspundă „Şi tăcea înde- 
lung, cu ochii înlăcrămaţi. Intr-un tirziu căpitanul tresărea 
şi se ridica din hamac. 

— La ce te gindeai? o întreba, de data asta. cu viu grai. 

— Așa, nelămurit, poate la morcovi, poate la cartoti, 
mai ştiu eu 2 

— Îţi pare rău că te-ai angajat matelot la noi 2 Iţi pare 
rău că ne-ai urmat 2 

— Asta nu, nu-mi pare rău azi, n-o să-mi pară nici 
miine, niciodată, toţi anii cîți mi-or îi dați! Aş veni de 
oriunde, de oricite ori m-ai chema. Aş merge cu tine... cu 
voi, pînă la capul pămîntului! | 

Atunci căpitanul „Speranaţei“ ridea ; 

— Asta nu-i prea departe, ai să vezi în curînd! 

Aşa vorbeau ei în porturi, sau uneori pe drum, că nu 

- Spuneau totul deodată, cum s-a înșiruit mai sus. Dar ulti- 
mele cuvinte, e bine să ştim, Anton Lupan se întîmpla să 
le rostească la 9 noiembrie, după prînz, cînd întreg echi- 
pajul alerga prin oraş, să-l caute pe bucătar. întocmai aşa 
le rosti el, deşi în clipele acelea avea destulă pricină să fie 
îngrijorat — trecea timpul și ei nu plecau. 

Adnana ridică ochii spre el: 

— Da, însă pămîntul nu are numai un cap! 

— Senor ! se auzi în clipa aceea un glas de pe mal. 
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Căpitanul întoarse capul şi în fața schelei văzu un guang 8 
orăşenesc, însoţit de un civil înalt, cu o geantă sub braţ. 
Guardul salută şi făcu un pas: ic i ş 

— Bună ziua, senor! Îl cunoaşteţi pe numitul Nail Is : 
mail Geafer 2 ii - 
N i E 


: d x ia, 

Răsărea a patra oară soarele pe ocean... Mihu mergea 
amărit spre penitenciar, cu o boccea la spinare, cu fonogra- 
ful într-o mînă, îar în mîna cealaltă cu îrînghia care-l ținea 
pe. Negrilă de grumaz, fiindcă în orașul acesta cîinii cică 
trebuiau să umble legați. j a A 

Ah, cîtă amărăciune era în sufletul musului pe cînd mtr- 
gea așa ! Ismail la închisoare și Negrilă în laț! E 

Aseară, după ce trei zile alergaseră, se zbătuseră, se lo- 
viseră cu capul de pereţi încercînd să găsească o ieşire din 
noul impas, echipajul ținuse sfat. prpua ă 

Treizeci și cinci de cabaleros depuseseră plingere la ju- 
decător, împotriva lui Nail Ismail Geafer, matelot pe goe- 
leta „Speranța“, precum dovedea cartea de marinar gă- 
sită asupra sa; cei treizeci și cinci de reclamanți pretin- 
deau sume felurite, mai mici sau mai mari, la un loc două 
sute șaptezeci și trei de argentinos, total care îl ra 
chiar-şi pe judecător. Cu cele șaptezeci de lire sterline plă- 
tite în plus de Martin Stricland, pentru nefasta escală pri 
lejuită de el, se liniștiseră numai o treime din datornici. 
iar alţi bani echipajul „Speranței“ .nu „mai putuse alla. 

Drumul, de jos, din La Boca, pînă în partea cealaltă a 
oraşului, în' Belgrano, lingă Hipodrom, unde se afla în- 
chisoarea, era lung și întortocheat, fiindcă trebuia să tai în 
diagonală tabla de șah și să cotești mereu, cînd pe Le 
dă, cînd pe alta, mergind în zig-zag. ca A 

“Dar lui Mihu nu de drumiîi păsa, nu-l făcea prima oară 
azi, îl făcuse de nenumărate ori, ca şi ceilalți, îl învățase 
pe dinafară — acum îl făcea ultima oară, vai! Nu, nu-i 
păsa de drum, ci îl durea inima că de data asta se ducea 
să-și ia rămas bun de la Ismail, care-i era atit de drag: 
„Speranța“ pleca: azi. i 
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Ia e te 


„Aşa hotărise Anton Lupan aseară, după ce văzuse că nu 
se mai putea aştepta. Martin Stricland, care plătise o sumă 
nebunească pentru escala la Buenos Aires, refuza, cu încă- 
păținarea a zece catiri din cei mai încăpăținați, să mai dea 
încă o sută de lire, din cele douăsute cincizeci datorate la 
sfîrşitul călătoriei, cum se arăta în contrâct. Și chiar dacă 
le-ar îi dat, puteau oare vamenii să -se despoaie pînă la că- 
mașă, să rămînă în voia lui Dumnezeu și-a oceanului, la 
mii de mile depărtare de ţară, ca să plătească -atit de scump 
oalele sparte de bucătar? 

Și blindeţea, şi bunătatea, şi înţelegerea, şi măriniimia 
au o margine, își spunea fiecare, gindindu-se la necazurile 
îndurate de pe urma lui Ismail. fă 

— Dar are patru neveste, nefericitul ! zicea Anton Lu- 
pan, trămîntindu-se de parcă ar fi fost nevestele. lui, 

— Şi eu am doi copilaşi, ca să nu mai vorbesc de ne- 
vastă şi de ăi bătrîni! răspundea Gherasim, încruntat. 

— Da, ai dreptate, dragul meu! Dar noi, ăştilalți, sîn- 
tem mai slobozi ; ne-am mai strimtora, am mai suci-o, am 
mai învîrti-o, şi poate c-am ieşi la cap. - 

— Şi la ce bun, domnule? Ca peste b zi, două, să ne 
bage în alt impas ? Nu vezi că la el ticăloşiile -au început 
să se țină lanţ? A 


— Dar altminteri are inima așa de bună, nene Ghera- 
sime, zău, nu-i păcat ? zicea Mihu, cu sufletul îndurerat.  - 


— Şi marinar pricepul ! îl lăuda altcineva. 
— Şi vrednic cînd vrea ! 4 
— Barem ca bucătar,!... 


Aşa vorbeau oamenii, pe cînd mai nădăjduiau să-l îndu- - 


plece pe Martin Stricland — că de la altul, de la cine ar 


„ti putut lua 2 Incercase căpitanul cu o bancă, apoi cu ua . a 


exportator, dar în van. - 

Și-acum, dacă singura lor nădejde, Martin Striciand, nu 
se lăsase înduplecat, Mihu se ducea la penitenciar să-i ducă 
„boctucurile lui Ismail şi să-i vestească “plecarea, că din 
partea celorlalţi nici unul nu avusese curaj ; stăteau prin 
colțuri, posomoriţi, şi Lăcrimau... : 

Un ceas mai tirziu, musul şi bucătarul „Speranţei” se 
aflau față în față, cu gratiile între ei, la penitenciar. Is- 
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mait era palid, nedormit, cu: obrazul' ţepos, dar parcă prin 
ochi i se plimba, gata să țişnească, un zimbet şoitic,. zim- 
bet de bătriîn ștrengar. Ș 

— Ţi-am adus: gazelul, nene Ismaile, zise Mihu, cu' pri- 
virile în pămînt. 

—  Plecam.? 

Băiatul înclină din cap, gată să izbucnească în plins. IS- 
mail întinse mina printre gratii şi luă fonogratul. 

— Ala pezevenghi portarel, n-am vrut ridicam 2: 

— Ba da, nene Ismaile, dar am dovedit că era al nostru, 
că noi îl. cumpărasem, nu dumneata. 

— Atunci de ce-am adus ? De ce nu-t pastram ? : 

— Ai noştri. au zis să-l. iei dumneata, că poate ţi-o mai 
îndulci zilele... Ți-l trimit în dar. : 

— Mulzumim ! Ala portarel: am mai. vrut luam. ceva.? 

— Da: a vrut să ia şalvarii albaştri, de atlas... 

— Amaa, amana! 

— Noroc cu. Adnana ;, a zis că-s ai ei.. Uite, ți i-am adus 
aiei, în- boccea. 

— Mulzumim Adhana. Cine gateam, ea? 

— Ea. ? 

—. Gateam. bine, hai 2? Ș 

Mihu nu. răspunse; cum. era să-i spună că oamenii se 
prăpădeau după mîncarea. Adnanei ? Nu c-ar îi gătit-o mai 
bine, dar... . 

Ismail, clătină din cap.. 

— Şi Stricland,, ce faceam ? 

— Ce să facă ? Siorăie: și bea. 

— Acum cine caram ? 

— Încă nu se ştie; parcă nouă ne e gindul la țucalul 
lui. Strieland'2 

lacă apoi că. veni și clipa bunului rămas. 

—  Nene Ismaile, să ai curaj! Peste şase. luni o: să lim 
înapoi. şi te-om. scăpa noi! 

— Asta cine am spus ? 

— Toţi! 
Si căpitan? 
—. ŞI el. 
— Nu eram suparat ? 


— Ba da... Ei, şi-acum mă duc, că pe la prînz plecăin. 
Te las cu bine, nene Ismaile, să fii viteaz ! 

— Umblam cu bine, bre baiat! 

Mihu întoarse spatele şi o luă repede la pas, ca să nu-l 
pocidească lacrimile, cînd se auzi strigat: 

— Pst, Mihu, ia stam! ici 

In ochii lui Ismail se aprinsese lumina oltică de care 
vorbeam. ; 

— Bre, baiat, vrem făceam hatir bucătar 2 

— Da, nene Ismaile ; mai ai nevoie de ceva ? 

Bucătarul îi facu semn cu degetul să se apropie şi virin= 
du-și capul i ibţie gratii, îi şopti la ureche, chicotind ca 
un armăsăraş : 

— Mergeam la gara, vedeam estem circ unde cocoși lup- 
tam — ni-hi-hi-hi ! — întrebam cine băteum ieri — ni-ha- 
hâ-ha ! — bătea, Destroyer ori băteam Bârbaroza 2 


Acum musul „Speranţei“ cobora spre La Boca, să se ducă 
în port. De dimirieață avusese soarele în ceată — de data 
asta soarele îl lovea în obraz ; și-l ustura obraz sl, de soare 
şi de lacrimi, dar n-avea cum să se tragă la umbră şi nici 
lacrimile nu i se opreau. 

Măcar de i-ar fi putut face lui Ismail ultimul hatîr! Fu- 
sese la gară, găsise maidanul, şi circul; dar pustii, că vi. 
nerea nu erau lupte de cocoși și n-avea pe cine întreba. 

Așa străbătu Mihu străzile iarăşi, mergînd în zig-zag pe 
tabla de şah, trecu printr-un parc, în marginea căruia era 
altă gară şi de acolo înainte se adinci pe nişte ulițe strimta 
şi întortocheate, care parcă ţineau de alt oraş. Peste ga. 
sele scunde şi vechi trecea briza oceanului — se auzeau 
vapoarele urlînd în port... Nu trebuia să întrebe pe unde 
s-o ia, că îl ducea Negrilă smucindu-l de sfoară, ca şi cum 
ar îi fost nerăbdător să ajungă mai repede la ei acasă. să 
scape din laţ. 

Blestemat oraş! Să bagi oamenii la închisoare şi să ţii 
ciinii legaţi ! 

— Hai, Negrilă, hai! Ce te-a apucat? 

Mihu simți sfoara tremurindu-i în mînă ; cîinele se oprise 


pe trotuar şi riciia pămîntul în picioare, adulmecind şi mâ- 
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rind. spre taia celălalt. Treceau mul dadieiă “dat pe 


care naiba îl miriia 2 Musul ridică sprîncenele, cu atît mai 


mirat cu cît era sigur că Negrilă nu avusese toane nicio- . 


dată, de cînd îl ştia. 
În față era o prăvălie mărişoară, care cală se spoia ; 


înăuntru se vedeau oameni cu bidinele, pe-aiară vopsitorii — 


dădeau cu roşu obloanele și “cercevelele de la geamuri, alţii 
pictau firma lunguiață pusă deasupra uşii, în vreme ce 
niște camionagii, opriți în față, descărcau butoaie și le ros- 
togoleau spre gura de beci care răspundea "de-a dreptul pe 
trotuar. 

— Ce-i, Negrilă ?- întrebă Mi îngrijorat 

— Ham, ham! 

— Ei, taci! 


De bună seamă era ceva la mijloc a Mihu înțelegea 


asta, după lătrat. ? 


“Tocmai atunci, în prăvălie, un om stropit de var trecu 


prin faţa ușii, rostogolind un butoiaș. Băiatul clipi din 
ochi, își scutură capul, rămase puţin așa, ca omul beat, în 
timp ce cîinele miriia și se smucea în laț — apoi deo- 
dată își duse mina la gură, înăbuşindu-și un strigăt 
mirat... 

In clipa următoare, Mihu rupea pămîntul la vale, spre 
port, trăgîndu-l pe Negrilă care se tot smucea, mirîind fu- 
rios, cu ochii roșii, cu. colții scoşi, să scape şi să se repeadă 
înapoi, la omul stropit de var. 

Așa îugi musul, scăldat în sudori, uitind de. soti. ui- 
tind de Ismail, trecu peste drumul de fier care ducea în 
port, se avintă pe străzile din La Boca, noroc că cizmele 
nici nu-l stringeau, nici nu-i erau largi, înotă în milul de. 
pe țărm de se făcu numai stropi negri pînă la urechi, sări 
pe debarcaderul de -lemn şi nu se opri decit pe puntea ,,Spe- 
ranței“, lîngă bocaport, gifiind la urechea: lui Gherasim. - 


;— Eşti sigur ? întrebă cîrmaciul, după ce ascultă totul, 


de-a fir-a-păr. 
— Sînt sigur ! gitii Mihu. L-am recunoscut dintr-o. dată, 


măear că şi-a ras mustața și s-a mai îngrăşat! - 


Gherasim strînse pumnii — şi în colțul gurii i se ivi un 
zîmbet avan. 
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Zita 4 Ai să nimereşti tocul? 

— Îl nimeresc ! Şi chiar de nu Xa nimeri, ne d, Ne. 
“grilă tot într-un trap. 

„Ciinele lătră, cătind spre oraș. i 

— Ai răbdare pînă “deseară ! îl domol Gaeta. Acu 
stai cuminte, potaie ! 

Apoi se duse la căpitan . şi vorbi -cu el un timp, arătind 
spre Negrilă şi spre stăpinul lui. 

Anton. Lupan “şedea pe un colac de -parime, PS PRI 
„şi cerceta, preocupat, harta strimtorii. lui. Magellan. Pe 
„mai încolo, Adnana, „aplecață spe parapet, urmărea zborul 
„pescăruşilor. i 

— Dar eşti sigur, Mihute 2. întrebă ă căpitanul ridici 
du-și ochii încruntați. 

Musuil se “apropie, încă. oil: 

— Da, domnule | Pot să pun mîna în foc, : Pe 
„— Atunci merită să ne mai aminăra plecarea cu '0 zi. Ă 
Gherasime, ai grijă ce faci! . - 7 

— Fii pe pace, donmnule ! puse cirmaciul, Tinjind, -o 
să lucrăm..cu mănuși. 

Restul zilei oamenii îşi văzură : de Anehiuai, ca din obicei, 
atit că vreo două ceasuri Statui ta în Hama, la 
“stat cu "Gherasim. - - . 

în timpul „acesta ea tea cerceta cil mereu - încrui- 
"tat, iar Adnana avea grijă de pescărușii albi. Din „cind în 
cînd ea. întorcea capul, mirată că oamenii stau ascunși. 

— Ce se întimplă cu ei ? întrebă, în sfirşit. 

— Nimic ş socoteli de-ale lor! îi 
— Dar -cu tine 2. ; 

- La îel;; socoteli de-ale mele ! 

— Sint grele aceste socoteli 2 SA 
El privi harta şi se încruntă mai mult. Unde era „acum | 
„Pierre Vaillant 2 Venea vara în sud — şi deodată căpita- 
nul „Speranţei“ îşi dăduse seama 'că prietenul său n-ar. mai 
- îi avut de ce aştepta. Poate acum „L'Espâraace“ ridicase 
“ancora 'şi se îndrepta spre :strimtoarea hi Magellan. - 

— Cam grele, Adnana ! răspunse într-un dee amin: 
“tinda-şi că fata îl întrebase ceva. E APA de os 

— N-aş putea să te ajut? 


— Să-mi zimbești uneori. 

—. N-am să știu cînd. N-ar îi mai bine să-mi fixezi nişte 
ore de cart? 

— Astăzi, de la patru la opt. 

Adnana se așeză pe scîndura punţii, în fața lui, şi îi 
zîmbi. Dar el nu mai zise nimic şi-atunci începură iarăşi 
să-și vorbească în gind... 

Oamenii ieşiseră din hambar, robotiseră cite ceva pe 
punte şi între timp amurgul căzuse peste oraş. Nu mai bă- 
tea nimeni orele de cart. Pe mal se văzură lampagii, aprin- 
zind pe rînd felinarele cu gaz. i 

— Apoi noi am plecat, domnule! zise “Gherasim. 

— Bine, ai grijă cum te descurci. Vezi să nu rămîn și 
fără voi. 

— Unde se duc? întrebă Adnana, văzind că pe lingă 
cîrmaci plecau și ceilalți, ba chiar şi Mihu, cu Negrilă după 
el, toți cu priviri tainice și cam îngrijorați. 

— Încearcă să-l scape pe Ismail, răspunse Anton Lupan. 

Ea îşi duse mina la gură. : 

—  Ce-aţi pus la cale? 

— Ai să vezi ; ceva foarte nevinovat. 

Adnana urmări oamenii din ochi, cum alunecau tainic pe 
schela de lemn, în slaba lumină a felinarelor de pe țărm. 
Din parc, dincolo de castelul de apă, care se ridica mohorit 
pe cerul opalin, răzbea muzică îndepărtată, de chitare şi de 
acordeon. În dreapta, pe mal, spre portul nou, niște mari- 
naii beţi chiuiau răgușit ; din cînd în cînd, din cabină se 
auzea storăitul lui Martin Stricland. 

Gherasim și cu ceilalți se pierdură printre magazii : 
atunci Adnana se întinse pe punte, cu miinile sub cap, şi 
rămase cu ochii la o stea răzlețită pe cer. Nu ştia ce stea 
ar putea fi, nu cunoștea bolta î în emisfera de sud. Pe Painie 
ardea numai lumina de ancoră la catarg... 

Cîrmaciul, împreună cu ceilalți străbătură La Boca şi 
ajunseră în cartierul de peste drumul de fier. 

— Pe aici, nene Gherasime ; uite, asta-i strada. : 
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43 — Toate pînzele sus 


“În timpul acela Buenos Aires era luminat slab, cu lămpi 
de gaz care pilpiiau sfioase din sută în sută de pași. 

—E cam devreme, zise Gherasim. Să așteptăm pînă se 
mai astimpără lumea. 

Întîlncau încă des trecători, mai cu “teamă femei care 
duceau de braț marinari beţi. Sub un felinar, o fetiță cer- 


şea, cu un șal de prințesă pe unieri și cu picioarele goale - 


prin praf. Doi inşi, după vorbă italieni, după haine zidari, 
se înjurau sub felinarul următor... Peste drum, la prăvălia 
care se spoia, lucrătorii îşi adunau sculele şi se schimbau 
în haine de oraş. 

Oamenii noștri trecură o dată în sus, o dată în jos, tră- 
gind. cu ochiul, apoi se opriră la umbra unui gard. Mihu 
se lupta cu Negrilă, care miriia, smucindu-se să-i scape la 
deal. 


— El e! Care va să zică, îşi deschide prăvălie! şopti 


Gherasim, pipăindu-şi revolverul în buzunar. Numai că o 
să avem cam mult de așteptat ; trebuie să plece toți vopsi- 
torii, să. se mai potolească și lumea asta pe străzi. ia, 
duceţi-vă careva în port şi spuneţi-le să nu ne poarte. de 
grijă, că mai zăbovim, vreun ceas, două, cite; tin cu, om 
vedea. 

— Mă duc eu! sări Haralamb. 

— Nu, mai bine să se ducă văr-tu ;. mi-e că. tu nu mat 
vii înapoi! 

— Ei, asta-i, la ce să rămîn ? ! Lasă că mă duc eu, zău, 
măi frate Gherasim! j 

Cîrmaciul îl privi, într-un chip ciudat: 

— Te trage aţa în port, fir-ai tu să fii de 'cioflingar ! 
Mută-ţi gîndul, măi băiete, că nu se uită ea la tine ; ru 
vezi că-i topită după căpitan ? 

Haralamb se roşi, ca un copilaș. 

— Parcă eu zic să se uite la mine? Mi- -e de ajuns să 
mă uit eu la ea! - : 

— Hai, atunci du-te, da! nu te uita prea mult, că-ti 
strici ochii la lumina de gaz... Ne găseşti tot pe-aici, pe 
undeva. 

leşiseră puzderie de. stele pe cer, dar Adnana o urmărea 
tot pe aceea de la început; şi deodată își dădu seama că, 
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din virtul catargului: mare, steaua . trecuse peste cel mie 
şi se rotea, către apus, pe deasupra bompresului. 

— N-au venit ? întrebă tresărind. 

— Nu; au trimis vorbă că stau mai mult. 

m E.tirziu 2 

— Miezul nopții. 

N-avea cine să bată clopotul de cart. P 


— Haideţi, băieţi, şopti Gherasim.  Uite-l că trage 
ob!oanele. 

Pe stradă. abia dacă mai trecea arar cîte un om. Undeva, 
mai, departe, la o fereastră neluminată, un copil. plingea, 
trezit. din somn şi o femeie încerca să-l împace, cîntindu-i, 
cu glasul nespus de trist şi istovit, un cîntec de leagăn 
din cine ştie ce țară, că nimeni nu înțelegea. 

_— Multe naţii mai sînt şi-n oraşul ăsta ! şopti Ieremia, 
mihnit fără să ştie pricina. De ce s-o îi vinturind lumea 
atâtpe i pi 

— Apăi de trai bun nu, măi îrate-miu ! răspunse Ghe- 
rasim, cu ochii mai sus, peste drum. 

Omul pe care-l văzuse Mihu la prînz, ieşise în stradă 
şi punea obloanele la ferestre. Inăuntru nu mai era ni- 
meni şi mai ardea numai o lampă, în îund. 

— Mihule; — zise cîrmaciul, în şoaptă, — tu “rămii 
după noi, şi cînd om intra, pui oblonul la uşă, să nu ne 
vadă cineva din drum. ii 

— Da, nene Gherasim! 

Musul tremura încetişor, parcă de frig. Ca și cînd ar ii 
înțeles cum merg lucrurile şi ar îi fost mulțumit, Negrilă 
se liniștise şi aştepta cuminte lingă el, scheunînd numai, 
din cînd în cînd. 

Terminînd, cu obloanele de la geamuri, stăpînul prăvă- 
liei intră înăuntru, pesemne să slingă lumina. Gherasim, 
urmat de: Ieremia, de Cristea Busuioc şi de Haralamb, că 
venise şi-acesta între timp, intrară după “el, tiptil, încît 
omul nu-i simţi decît cînd ajunse în îund, la Tejen stro- 
pită de var. sii e 
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— Nu s-a deschis încă, senor, mu vă supăraţi ! zise în- 


finzindu-se să-şi ia haina din cui.. Veniţi duminică, la inau- 
gurare ; vă dau de băut fără bari. 

Afară, Mihu trase oblonat peste: uşă,:,apoi începu să se 
plimbe cu pași repezi în sus şi-n jos, dirdiind, cam spe- 
riat. : 

— Senor, înțelegeți, nu s-a deschis! Trebuie să plec, 
duceți-vă ! stărui negustorul, văzînd că trei din muşteriii 


necunoscuți se așezau tacticoşi fa o masă încă neștearsă 
al patrulea înainta prin umbră, spre 


de var, în timp ce 
„ îund. 

Cind fu la un pas de ef, Gherasim își ridică boneta de 
pe ochi. : 

— Bună seara, palicarule ! zise; în grecește, rezemîn- 
du-se de tejghea, cu revolverul sub cot. 

Negustorul se trase un pas înapoi şi se lovi de raftul 
proaspăt dat cu vopsea. aa 
Per Baco! Tu eşti, cîrmaciul de pe „Speranţa“ 1 
lar tu, negustorut de bărci de pe „Orion“! 

Per Baco! Şi n-ai murit? al sat a 
la ascultă, palicarule, nu mai face pe spaniolul cu 
mine, că eu te știu ce lapte ai supt la Patrida ! 

-— Ce vrei? serîșni omul încolțit, aruncînd priviri des- 
perate în jur. t Fa sed Cu A pd 

Poi din mușşteriii ciudați îşi scoaseră revolverele din bu- 
zunare și le puseră pe masă, domol, cu blîndeţe, ca şi cînd 
ar fi fost niște cărți de rugăciune ; al treilea, cu o. mină 
îşi pieptăna barba stufoasă, cu alta îşi mingiia toporişea 
de la briu. 

— Vreţi să beți. ceva, măi băieţi ? îi 
îndatoritor. 
„„.— Nu, frate Gherasime, numai dă-i 
copilul ăla prea mult. | 

— Aşa-i!... Ei, negustorule, acum să. ne socotim! Da” 
știu c-ai făcut drum de la Marsilia pînă aici ! Și de ce ne- 
vastă vorbeşti, că te știam singur? Ori acum te-ai însu- 
rat, de, dacă ai pus mina pe bani! . ] 

— Ce vrei? biigui proaspătul negustor, ca și cînd n-a 


fi auzit, sau n-ar îi înțeles întrebarea. 


întrebă cîrmaciul, 


zor să nu ne aştepte 
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— Păi ţi-am spus: să ne socotim. - 

Gherasim cercetă colțurile umbrite ale prăvăliei, pînă ce 
ochii i se opriră la o casă de fier. 

— Aha ! exclamă, mulţumit. Ţi-ai luat casă de bani, ca 
bancherii ! Asta-i semn bun, pentru noi 1... Uite ce e, pa- 
licarule, să nu pierdem vremea de pomană și nu încerca s-o 
încurei, că n-ai cum. Lucrul ar fi fost mai cinstit dacă ta 
luam de git şi te duceam la judecător, dar vezi tu, asta 
cere timp, iar noi sintem grăbiţi. Nu vreau decît să-mi dai 
banii înapoi ; că m-ai înjunghiat şi că mi-ai spart capul, 
te iert. Ai să plăteşti tu altă dată, unuia care o avea timp 
mai mult. Și-acum, pune mîna pe cheie, hai, deschide casa 
de bani, să văd ce-ai făcut cu capitalul meu! 

Fostul marinar de pe „Orion“ se mai uită o dată în jur, 
cu un ochi speriat, cu altul viclean, apoi căzu în genunchi, 
în fața lui Gherasim, hohotind: 

— Frăţicule, nu mă nenoroci! Azi am scos banii de la 
Bancă, miine trebuie să-i duc, am cumpărat o vie, colea, 
lingă oraş, am făcut şi hiîrtiile, am dat arvuna. Nu mă ne- 
noroci |... 

— Uite, măi fraţilor ! rise Gherasim, întorcîndu-se- spre 
ai săi. Circiuma nu-i ajunge, vrea să fie și podgorean... la, 
hai să vedem ciți bani mai ai! a : 

Omul îngenuncheat își fringea mîinile, deznădăjduit : 

— Nu mă nenorociți, măi oameni buni ! Nu-s numai ba- 
nii voştri, că doar adun şi eu, de zece ani! De ce să mi-i 
luaţi ? Mai mi-e și. nevasta bolnavă, v-o „jur pe sufletul 
meu ! . | 

Cîrmaciul îi făcu vînt cu piciorul, spre casa de fier. 

Ceva mai tirziu număra banii, pe tejghea, în timp ce 
leremia și ceilalți doi aşteptau răbdători ; plutaşul încerca 
scîndura mesei cu muchia toporiştei — brad, dar de alt 
soi, necunoscut în Carpaţi. 

— la spune, palicarule, cinci mii de franci, cît fac în 
argentinos d-ăștia, de pe la voi? 

Negustorul se ridică de jos, tremurînd: 

— N-au fost cinci mii... 
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— Așa-i, au îost numai patru mii nouă sute, da' ce să 
ne mai încurcăm socoteala, pentru o sută de franci? Fi, 
ia zi, un argentinos cîți franci îl pui ? 

— Treizeci ! a 

Ciira cinstită ar îi fost vreo douăzeci şi doi. 

— Aşa o îi, măi fraţilor? 

— Păi ştim noi, vere Gherasime? 

— Ţreizeci ! stărui negustorul. 

— Fie şi treizeci, că și-așa ţi-i iau pe toți! Doar n-o 
să stau acum la făcut socoteli! Ş 


— Mă jefuieşti! Aici am trei sute de argentinos Și 


treaba noastră face numai nouăzeci. 

- Socotind cinstit, ar fi făcut vreo două sute treizeci. 

—  Uite-al “naibii, mai vrea să mă și tocmesc! Da' do- 
binda n-o pui ? Ca să nu mai vorbesc de capul spart şi îni- 
punsătura de cuțit — de astea ţi-am spus că te iert] tai 

In ușă Gherasim se opri: 

— Ia, ieşiţi anw înainte şi vedeți cum e! 

Apoi se întoarse spre cîrciumar : 

— Zici că ţi-e nevastă bolnavă ? 

— Da. 

— Şi. ce are2 

— Febră galbenă. Da' acum poate să și moară, că mi-e 
totuna. 

Cirmaciul băgă mîna în buzunar, scoase citeva monede 
de aur și le aruncă pe podeaua minjită de var: 

— Na, ca să ai cu ce s-o îngrijeşti !... 

“Afară felinarele pilpiiau, şters. La fereastra întunecată 
copilul nu mai plingea, dar cîntecul femeii se auzea încă, 
“istovit, stişietor, într-un grai peste putință „de, înţeles. 

Adnana auzi paşi pe schelă şi se ridică ; steaua ei stră- 

bătuse jumătate de cer. 


“ “CAPITOLUL XXV 


Capul celor Unsprezece mii de Fecioare 


— Și-acum, Ismaile, „alege-ți portul unde vrei să te de- 
barcăm ! Mai mult să nu aștepți de la noi! 


Aşa spusese Anton Lupan, ieri — în loc să se bucure; - 


citim era firesc. Ce, așa primeşti un om care iese din în- 
chisori ? 

„Speranţa“ cobora la vale, pe Rio de la Plata, şi bucă- 
tarul, învîrtind trist în oală, părea că nu înțelege nimic, 
deşi se silea din trial 

— De ce supăram 2... 

În cele optsprezece luni de cînd vedea numai ghiauri 
îti preajma sa, aproape că-şi uitase graiul, şi chiar gîndu- 
rile și le spunea pe graiul ghiauresc, stricat. 


— De ce supăram ? Estem vinovat Ismail dacă Nelson . 


nu băteam ? = 

Oamenii nu-i mâi adresau cuvintul decit atunci cînd 
n-aveau încotro, dar abia după citeva zile observă bucăta- 
rul că în privirea lor se schimbase ceva : măcar dacă ar îi 
fost ură! Din nenorocire, era disprețul cel mai curat! lar 
după alte citeva zile, văzînd că nimic nu se îmblinzea în 
“ochii lor și-n felul cum îi vorbeau, Ismail începu să se în- 
trebe dacă nu cumva avea într-adevăr vreo vină pe care el 
unul nu și-o cunoștea. 

Și cînd într-un tîrziu își dădu- seama ce întemeiată era 


supărarea întregului echipaj, se simți așa de mihnit, încât 


679 


n 


] 


mat multe zite îi şir nu mîncă decit pesmeţi goi, pînă în- 


cepu să se sugă și să se usuce la față, ca un ţir de Pireu 
— fiindcă țirii de Pireu sînt cei mai slabi țiri din cîţi se 
pescuiesc în apele greceşti. cota 

În acest timp goeleta romînească străbătea ultima mie 
de mile din drumul ei spre Țara de Foc. La 15 noiembrie, 
după prînz, fiindcă dimineața fusese de lucru, la judecă- 
tor şi la penitenciar, cu eliberarea lui Ismail, părăsise Bue- 
nos Aires, cu un vînt potrivnic, dar ajutată de curent, a 
doua zi seara dubla punctul de nord al capului San Anto- 
nio și se afîta în plin ocean. 

Anton Lupan luase hoțărirea înțeleaptă să nu se mai 
apropie de țări, socotind că acum era prea tirziu să-l gă- 
sească pe Pierre Vaillant undeva. Mai cuminte î se părea 
să cîştige timp navigînd fără escală pină la Punta Arenas, 
unde, dacă avea noroc, putea să ajungă curind după 
„L'Esperance“. SI gi 

Așa trecu „Speranța“ pe la Bahia Blanca, fără să sa 
apropie de uscat, trecu goliul San Mathias, apoi nesitrșitul 
goli San Jorge, pînă mai la sud de Puerto: Deseado, eare 
înseamnă Portul Dorit. Dorit de cine 2 Ferească-ne Alla 
de ceasul rău! Ismail îşi simțea inima cît un purice, dar, 
din fericire pentru el, „Speranța“ nu aruncă ancora ni- 
căieri. i i : 

De aici înainte, fiindcă Instrucţiunile Nautice- vorbeau 
de curenţi potrivnici care bintuie eu violență coasta Pata- 
goniei, primejduind navigația corăbiilor mici la fel cu a 
celor mari, goeleta Ină drumul direct către sud, îndepărtîn- 
du-se peste șaizeci de mile de uscat, și. astiel, ocoli pe de- 
parte micul goli San Julien, unde în iarna aniitui 1520, pri- 
mul navigator prin aceste locuri, nobilul portughez Magal- 
laes, de-i mai zice şi Magellan, avu de luptat sîngeros cu 
echipajele escadrei sale, descurajate şi răzvrătite că nu mai 
ajungeau la un liman. 

Limanul, adică trecerea în celălalt ocean, despre a că- 
rui existență oamenii lui Magellan se îndoiau, se afla nu: 
mai la o sută de mile mai la sud de locul acestui nefericit 
popas — și acum „Speranța“ navigâa molcom către el, în 
timp ce soarele, răsărind cu statornicie în babord, scotea 
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zilete -din ocean, de-ai îi zis că-i cupa unui excavator urias 
— şi, după ce le trecea peste catarge, Te răsturna pe uscat, 
cîte o cupă la fiecare grad. A aia 

Cu vorbe, spuse mai pe şleau, asta însemna pentru cora:- 
bia noastră șaizeci de mile între apusul de ieri și cel de 
azi, fiindcă un grad din cele trei sute şaizeci în cîte se 
împarte un meridian, măsoară, cine a uitat să-și reamin- 
tească în acest ceas, înainte de a intra în strimtoarea lui 
Magellan — 'măsoară, așadar, o sută unsprezece kilometri, 
adică şaizeci de mile în cap. 

într-adevăr, în aceste ultime zile de navigație pe ocean, 
vintul nu fu cel visat; dar nimeni nu arăta vreo nemalțu- 
mire, fiindcă, șaizeci de “mile ieri, șaizeci -de -mile azi... 

Viaţa la bord decurgea neschimbat, numai că pe chipu- 
rile oamenilor fiecare paralelă trecută întipărea un aer mai 
grav. Soarele își pierdea puterea — și în miezul zilei, cînd 
trecea la meridian, umbrele catargelor se lungeau; în 
schimb Crucea Sudului noaptea stăpinea bolta, din ce în 
ce mai înalt. 

incetul eu încetul, puntea se golea ; încă de la Capul 
Tres Puntas, oamenii din echipaj începuseră, unul. cîte -unut, 
să-și facă culcușul în hambar, iar dimineața, cînd ieșeau 

„să se spele, simțeau că începe 'să-i țină în spinare un clește 
înghețat. 

Ultimul “care rezistă în fața frigului fu Negrilă și re- 
zistă îndirjit, ca și cînd ar fi avut ceva de împărțit cu bie- 
tul bucătar. Dar în seara de 2. decembrie, cînd „Speranța“ 
trecea a cincizecea paralelă şi schimba drumul de la sud 
două caturi spre vest, punînd capul drept pe strimtoarea 
lui Magellan, cîinele, după ce 'se învirti nehotărît pe punte, 
preț de vreun “ceas, după ce mai șovăi și-n ușă timp înde- 
lungat, intră în sfirșit în cotețul pe care Ismail i-l pregă- 
tise, cu atita tragere de inimă, încă de la Sulina. 

. Din nefericire însă, Ismail nu era de față, să se bucure 
şi el de acest rezultat ; în afara orelor de cart și-a clipelor 
cînd trebuia să se ocupe de Martin Stricland, el stătea 
sub punte, la bucătărie, fie că avea să găteacsă, fie că - 
n-avea, înțepenit pe scaun, cu ochii în dulap, ceea ce îi 
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mărginea orizontul cam la un siert de pas. Dar în această 


lume strîmtă, ce amplu se , zbuciuma suiletul inele be: 


cătar ! 

— Vrem debarcam ?... Bine, nu milogeam !... 

Spre amurgul zilei de 4 decembrie, trei luni şi: mai bine 
de la Gibraltar, omul de veghe strigă: 

— Uscat!... 

Peste zi „Speranța“ navigase sub un cer atât de albas- 
tru, încît ai îi zis că niciodată nu se va mâi înnora. În 
față, la un cart în dreapta provei:se vedea un pisc înalt, 


de culoarea fierului ars, care cobora către nord, pierzîndu-se 


în ocean. 

Căpitanul luă ocheanul și, după « ce privi inpotdaț înclină 
din cap: 

— Da, e Capul celor a a mii de A sita Bă- 
ieți, miine intrăm în strîmtoarea lui Magellan ! 

Ajungeau cu patru zile după termenul prevăzut în con- 
tract, dar întirzierea se datora ocolului cerut de Martin 
Stricland. 

Inainte ca soarele să apună, în stinga se desprinse din 
neguri alt pisc, ca o copie întoarsă a celuilalt, pierzîn- 
du-se către sud, pe un orizont care părea crenelat. Și deo- 


dată, între cele două piscuri căzu o perdea neagră și grea, 


ca și cum Fecioarele care păzeau intrarea strimtorii vă- 
zuseră venind corăbierii și se baricadau. Soarele, apunînd 
departe, pe celălalt ocean, incendia baza acestui hotar — 
și așa, în fața „„Speranţei“ părea că se deschide o poartă 
de iad... 

Dar „Speranța“ nu avea de plătit nici un tribut Fecioa- 
relor ; plătise altcineva pentru ea. 

A doua zi, către seară, cînd aruncă ancora în Goliul 
Narrows, la adăpostul țărmului chilian, negurile se des- 
trămară, dezvelind un peisaj de calvar... 

Douăzeci de ore se luptase goeleta necurmat cu furtuna, 
care o întimpinase de la sud-vest, vrînd s-o arunce înapoi, 
în ocean. Soarele mai răsărise o dată, în spate, pe Atlan- 
tic, dar peste un, ceas pierise, în nori — şi de atunci îna- 


inte, luni întregi, n-avea să se mai arate decit la răstim- 


682 


La 
puri, cînd într-o parte a cerului, cînd în alta, alungat de 
fantasme, aruncînd priviri temătoare și fugind speriat. 

Douăzeci de ore „Speranţa“ navigase în zig-zag, prin- 
tre stinci care se iveau din valuri în locul unde nu te aş- 
teptai ; strimtoarea îi arunca în faţă valuri încrucișate, 
scurie, grele ca plumbul, care se înțepeneau în etravă şi 
smuceau de ea, mugind, s-o dea peste cap. 

Dar nu mugea numai marea, înhăitată cu vintul, mugea 
și țărmul stincos și se frămînta, scormonit parcă dedesubt 
de vulcani, gata să se prăvălească în faţa corăbiei, ca un 
dușman mai rupi ci i 

Douăzeci de ore îi trebuise „Speranţei“ ca să străbată 
o treime de grad şi să ajungă în acest goli, unde să poată 
înnopta. Marea se linișlise, înfrintă, dar în urmă, Fecioa- 
rele încă mugeau şi se frămîntau, vărsîndu-și furia nepu- 
iincioasă pe -epavele care se înșirau jos, pe mal. 

Peisaj de calvar ! Mai fiecare stîncă își avea trofeul său, 
prada sa: o corabie fărimală, un vapor răsturnat, răsucit, 
mutilat, ca nişte jaloane sinistre care arătau, pină în de- 
părtare, ieşirea în ocean. - 

Ismail se apropie de parapet, privi, lipi din ochi și pă- 
rul i se făcu măciucă în cap. 

e Poftim ! zise, căci spaima nu-l împiedica să fie indig- 
nat.. Poftim !... Alegeam port unde debarcam ! Bine, debar- 
cam, dar port de unde alegeam ? 

În față, la mai puţin de o sută de paşi, un vapor rupt 
în două zăcea de-a latul, cu pupa pe o stincă ascunsă sub 
valuri, cu prova pe mal. Mormint proaspăt, fiindcă fierul - 
încă se mai mișca, la fiecare val, legănîndu-se îantomatic 
în umbrele “serii care cădeau, scrișnind înfundat, căutin- 
duy-și locut pe piatră unde să înțepenească şi viermele ru- 
ginii să-l treacă în neant. 

Adnana tremura de îrig, sau poate înfiorată de acest 
scrîşnet jalnic, prelung, necurmat. 

— De ce-ai, plecat din țara ta caldă, unde totul era su- 
flat cu aur, și-ai venit aici, unde totul e îngropat în plumb? 
o întrebă căpitanul, apropiindu-se de ea și cuprinzindu-i . 
umerii înghețați. , 


z 
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Ea ridică ochii şi răspunse — credea că-i răspunde în 
gind, însă fără să-și dea seama gîndul luă grai adevărat : 

— Fiindcă în ţara mea niciodată nu mi-am simţit urme- 
rii aşa calzi! E 

În clipa aceea, cu un serișnet preiung, epava alunecă 
pe siîncă și se răsuci greoaie, împinsă de valuri, pînă ce 
veni cu cîrma spre larg. Oamenii ridicară capetele şi la 
pupa, sub parapetul mutilat, văzură scris... . 

i Da, plătise altcineva pentru ei cumplitul tribut pe care 
cele Unsprezece mii de Fecioare îl cer la intrarea strim= 
torii lui Magellan. : 

Scrișnetul- conteni ; de aici înainte se. întindea -. liniștea 
neantului; 
Văzură scris: ,Wotan“.... 


CAPITOLUL XXVI 


Barul „Cristoior Coluinb' 


/P 


La 5 decembrie, „Speranța” se atla ancorată, în goliul 
Narrows, în partea de nord a strimtorii, sub ţărmul. chi- 
lian. Ţărmul celălalt, al Țării de Foc, care aici se adiîncea 
către sud, dînd: naștere goliului Lomos, nu se, vedea, .nu 
atît din pricina depărtării,- cît a negurilor care împresurau 
peisajul cu perdelele. lor fumurii, i pana Ob at be 

De aici înainte, echipajul trebuia să rămînă o lună de 
zile la porunca lui Martin Stricland,: aşa cum era „scris 
în contract. Oricită ură s-ar îi. născut în sufletul lui Anton 
Lupan împotriva acestui bizar personai, înțelegerea tre- . 
buia respectată, deşi gîndul căpitanului acum era să-l caute 
pe Pierre Vaillant şi să ajungă cit mai repede în ţinutul = 
acela tainic, care trebuia cercetat. 

— Am rămas prin părţile acelea mai bine de un an, 
domnule ! îmi spunea bătrinul Haralamb, în timp ce-și în- 
căizea în palme, cu o dragoste care te-ar îi putut înduioșa, 
paharul cu vin alb — că venise iarna între timp, și vinul, 
dacă nu-l mîngiiai, nu-ţi mîngiia nici el suitetul înghețat. 

Se sfirşiseră harbujii, de mult, trecuse și vremea siru- 
gurilor cu boabele de chihlimbar, nu mai mirosea pe uliți 
nici a porumb. copt, căzuse bruma, se 'ofiliseră salcîmii — 
şi într-o bună zi înghețase şi Dunărea, din mal în mal 
— numai vinul alb rămînea neschimbat, fiindcă se sco- 
sese din el, două ierni la rind, tot ce-ar mai îi putut în- 
gheța. , : 
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za Numai să-l mingii, să-l mingii așa, ușurel, cît să-l 
trezeşti din somn, să-l dezmorțeşti — şi p-ormă, ascul- 
tă-mă pe mine, poţi să te încrezi cu trupul și cu sufletul 
în el! îmi spunea Haralamb. e 

Stăteam în cîrciuma lui kir Sofocles, la Vadul Turcului, 
dacă n-aţi uitat, la o măsuţă strimbă, în faţa unui geam 
scund dar larg, prin care puteam să vedem în voie cheiul 
și Dunărea. Se întimplase ca numai trei case mai la deal 
să fie un brutar și de cîte ori scotea piine proaspătă bru- 
tarul, îl simţeam. Piine de griu nou, din ăst an, care mi- 
rosea cum miroase cîmpul încins de soare, uneori, pe la 
stirșit de mai. 


— Piine şi vin! spunea Haralamb. Cu asta trebuie că - 
s-au hrănit oamenii dintii, dac-au avut cap. Am fost odată 


la Roma, cînd am făcut escală mai mare ta 'Neapote. Cine 
putea să mă tragă acolo dacă nu Anton Lupan? Am vă- 
zut multe lucruri, nu ţi le mai spun, tă te-i şti și dumneata, 


dar mai cu seamă m-a minunat Capela Sixtină, zugrăvită | 


de diavolul acela cu nume de heruvim, Michel Angelo, ei 
da ! Ăsta, zice că altă hrană, afară de piine și vin, nu cu- 
noștea — și dacă o îi adevărat, atunci nu mă miră că 


avea în el atita duh și-atita fierbere, de s-a putut Tua la 


harță chiar cu sfinții pe care i-a „pictat. 
Zimbeam: 


— “Căpitan Haralamb, să te audă cineva voibind. ar zice 


că 'bețiv “mai mare decti dumneata n-a fost decii poate 


ei Michel Angelo, de mi-l lauzi așa! 
— M-a ferit Dumnezeu!  Văzutu-m-a cineva vreodată 


beat 2 Și apoi vorba asta despre Michel Angelo nici nu-i! 


a mea, ci a lui Anton Lupan; parcă fără el aş îi avut 
cu 'atitea în cap ?... 

— Ei, și ia spune mai departe, căpitan Haralamb ! 

— Despre diavolul acela ? 
s și Nu; despre „Speranța“, despre pu Lupan şi cei- 
alți 

— Să-ţi spun pe scurt ori mai pe daag ? 

— Cum te îndeamnă sufletul ! 

— Sufletul? Ei, sufletul meu muilte m-ar îndemina ... 
Dar hai să-ți spun cum a fost în dimineața aceea, cînă 
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ne-am trezit noi la ancoră, în strimioarea lui Magellan. 
Seara nu prea avusesem cînd să vedem ceva — afară de 
țărmul presărat cu epave, a căror privelişte făcea să-ți în- 


_„gheţe singele şi să ţi se stringă părul măciucă în cap. 


Peste noapte, am- dormit care cum am putut, dirdiind şi 
<lănțănind din dinți, în hambar ; cabina, şiii, i-o lăsasem 
Adnanei... Nu c-ar îi fost frig, că doar ne aflam în plină 
vară, dar timpul acela posomorit şi- umezeala te pătrundeau . 
pină în măduva oaselor. De dimineață, marea se liniştise, 
colea la adăpostul țărmului vintul nu bătea, nu mişca ni- 
mic nici pe apă, nici pe mal, nu se zărea o vietate... Nu 
mai vorbesc de oameni, dar să fi văzut vreo jivină sau mă- 
car vreo pasăre, să nu spui c-ai picat chiar așa, pe un pă- 
mint blestemat ! Cît despre soare, ţi-am spus, luni de ziie 
d-aici înainte, nu l-am mai văzut decit în fugă, şi parcă 
tot speriat, de nu mai știam dacă era chiar soarele: cel ade- 
vărat, sau vreun felinar de la vreo corabie care naviga prin 
nori, de teamă să nu păţească și ea ca „Wotan“... 

— Dar cu ,„„Wotan“ ce-a fost, căpitan Haralamb? 

„Cu ,„,Wotan“ nu se întimplase mai mult decit se întim- 


“pla cu atitea corăbii şi vapoare care intrau în strimtoarea 


lui Magellan — căci doar erau colea, se. puteau vedea. 

Echipajul „Speranţei“ lăsă barca la apă, şi Gherasim cu 
căpitanul se duseră pe mal, departe, cercetînd epavele, una 
cîte una. Îşi simțea sufletul strins Anton Lupan, gindin- 
du-se la soarta lui Pierre Vailiant, şi neliniştea din el creş- 
tea cu cît se micşora cercul în care putea să-l caute pe 
acest prieten rătăcind de ani. Nu, nu se vedea nicăieri o 
epavă să semene: cu „L'Esperance“, dar oare asta era n 
dovadă că ea trecuse nevătămată prin nişte locuri unde 
atitea nave piereau ? Aici era un cimitir — şi cîte cimitire 
asemănătoare nu se înşirau de-a lungul strimtorii lui Ma- 
gellan ? 

Ta timp ce căpitanul îşi urma drumul.pe mal, leremia cu 
Cristea Busuioc, debarcați o dată cu el, adunau lemne de 
foc, căci altfel nu mai mergea. Restul echipajului, Hara- 
lamb, Ismail, Mihu și Adnana, începea să repare  strică= 
ciunile făcute de furtună — și erau multe, nu le-am mal 
pomenit cînd s-au întimplat: ghiul velei mari-rupt de lingă 
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catarg, citeva sarturi plesnite, parapetul dat peste cap în 
dreptul hambarului, pînzele făcute praf... : 

Sus, la creastă, se vedeau copaci răzleţiți, în marginea 
pădurii care se întindea pe podiș, spre Patagonia — dar 
nu era nevoie să te cațeri pină la ei, să-i tai, că furtuna 
prăvălise destui în vale, și n-aveai decit să-i despici, să-i 
faci pe măsură și să-i duci la bord; sobele atit așteptau. 

Era un îel de fag, asemănător cu cel de la noi, fagul 
antarctice, care în Ţara de Foc crește pe dealuri și pe munți, 
pînă la patru sute de metri deasupra mării și, în chip ciu- 
dat, își păstrează frunzele tot timpul anului. Piutașul ră- 
măsese visător pe mal, cu miiniie în briu, şi privea copacii, 
şi ofta... 

Aceste păduri nesfirșite, cele mai multe necălcate de pi- 
cior omenesc, peceiluiesc tăcerea locului: — și: cu îrunzi- 
șul lor verde întunecat, aproape negru, prea rar înviorat 
de pete gălbui, dau împrejurimilor o statornică ritteie, 
un apăsător şi definitiv aer funerar." 

—' Măi frate, — zise leremia, privind în jur, cam pe la 
coada ochiului, că din față nu se-ncumeta, — hai să-i dăm 
zor, să plecăm naibii mai repede de-aici: ' mă cam ia cu 
fiori. i 

Cristea Busuioc parcă tot ar fi stat, pentru el şi iadul 
ar fi fost frumos, dac-ar fi avut copaci... Dar, în stirșit, nu 
puteau să zăbovească aici un an! i 

Tocmai dădeau să împingă barca la apă, cînd la vreo 
douăzeci de pași, în dreptul epavei lui „Wotan“, Văzură 
un butoi, aruncat de valuri pe țărm. E: 

— Ce-o îi în el?- zise leremia, apropiindu-se, curios şi 
mirat. 

Era limpede că nauiragiul se  petreciase da curînd, căci 
pe butoi nu se brinseseră î încă nici alge, nici cochilii — și 
nici nisipul nu avusese vreme să-i sape mormînt. Ceva mai 
încolo se vedeau lăzi sparte, baloturi răvășite — nimic de 
ales, semn că indigenii, care acum nu se. vedeau de fel, 
avuseseră cînd să care de aici tot ce ar fi fost de îolos. 

— Haide, leremie ! vorbi Anton Lupan, întorcîndu-se. po- 
somorit de pe țărm. 
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— Am.găsit un butoi, domnule. Nu-l luăm ? 

— Ia să vedem ce-i în el! 

Opintindu- se din greu cu toţii, întoarseră butoiul cu 
vrana în sus, apoi Cristea Busuioc îi scoase dopul cu mu- 
chea toporiștei. 

— E apă! strigă, scăiută prima lui vorbă în acea zi. 

Haralamb îi auzi strigătul, de pe bord, lăsă tesla și se 
apropie de parapet. 

— Apă 2... 

Spusese cuvîntul acesta cu un ton atit de ciudat, cu furie, 
cu mirare, cu nedumerire, cu desznădejde chiar, deznădej- 
dea din mijlocul oceanului cînd voise să-şi pună capăt zi- 
letor, încît auzindu-l, în mintea tuturor învie, frîngind 
timpul și depărtările, amintirea acelei. întimplări, o învie 
cu atâta forță, de parcă s-ar îi petrecut ieri. Îşi simțiră pen- 
tru o clipă, ca atunci, gitlejurile umflate și trupul uscat 
dospindu-se în soarele de la ecuator, auziră huruitul mași- 
nilor și fluierul lui „Wotan“, şi împușcăturile — şi glasul 
crud al omului care îi lăsase să piară de sete pe oceanul 
pustiu. Și iată, acum „Wotan” zăcea pe stinci, cu fluierul 
amuţit şi mașinile” reci, iar stropul de apă atit de rivnit 

într-un timp rămînea al nimănui pe nisip, semnul unei în- 
tristătoare zădărnicii. 

„Speranţa“ părăsi aceste locuri a doua zi în zori, cînd 
toale reparaţiile erau terminate și oamenii se simțeau odih- 
riți. 

Ea purta la pupa pavilionul rominesc, care străbătuse o 
sută patruzeci de grade, adică peste opt mii de mile, ceea 
ce însemna mai mult decît o treime de meridian. Mihu 
coborise de pe catargul din prova pavilionul Argentinei şi 
de două zile îl ridicase pe cel chilian ; era al nouălea pavi- 
Ilion pe care îl arborau, de la Sulina pină în strîmtoarea lui 
IAagellan. ; 

Şi astiel, își continuară drumul spre sud-vest, între țăr- 
raul Patagoniei şi al Țării de Foc, navigind numai ziua, cu 
o briză bună din tribord; după vreo șaizeci şi cinci de 
mile, schimbară drumul aproape la sud, îndreptindu-se 'spre 
Punta Arenas, unde ajunseră în seara de 8 decembrie 1882, 
ca să cadă în mijlocul unei gloate de aventurieri, veniţi 
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aici cu toi soiul de vase, mai mari sau mai mici, de toate 
tipurile care se pot întilni pe coasta de apus a Europei și 
pe cele două coaste ale Americilor. 


În tot acest timp navigaseră pe lingă țărmuri pustii, în- - 


doliate de fagul antarctic, sub cerul mereu fumuriu, fără 
să întilnească nici uri semn al vieții omenești. Arar cîte o 
pasăre necunoscută, de culoarea negurilor, își lua zborul 
de pe un colț de stincă și după ce filfiia din aripi prin 
prova „Speranţei“ se lăsa înghițită de decorul cenușiu, de 
nu mai ştiai dacă fusese o zburătoare, într-adevăr, sau o 
scamă de nor purtată de vînt. ș 

Uneori, cînd negurile se mai destrămau, spre sud apă- 
„feau creste și piscuri de munți îmbrăcaţi în zăpadă, care 
sub lumina soarelui 'de bună seamă ar fi sclipit voios — 
dar cum baza lor nu era niciodată vizibilă, ochiul nu le 
putea îngloba în restul peisajului, şi acesta răminea fără 
înălțime şi fără altă culoare decit, a norilor, a apei și-a fa- 
gilor, adică negrul și cenușiul cel mai ceţos. 

Noaptea liniștea .și nemișcarea creşteau mai mult, la fel 
de apăsătoare și-n somn şi-n veghe. Nu se vedeau focuri 
pe țărm, dar uneori răzbea miros de fum și parcă se auzeau 
departe ciini hămăind. Desigur ţinutul îşi avea viața lui, 
care însă se îerea din drumul corăbierilor, ascunzîndu-se 
tainic în “păduri, fie pentru că se temea de ei, fie pentru 
a-i pîndi. pg Ep 

Țara de Foc e un pămînt rupt din trupul continentului 
Sud-American, rupt şi lărimat într-o puzderie de insule, 
care, laolaltă, au o suprafață de 73.000 kilometri pătrați. 
În linii mari acest pămînt e cuprins între a 53-a și a 56-a 
paralelă sudică, între al 64-lea şi al 75-lea meridian vestic. 
Strimtoarea lui Magellan, care-l desparte de continent, nu 
este decit un accident geologic, fiindcă altminteri, dacă pri- 
vești harta, îți dai seama ce deplină înrudire este între 
America de Sud şi Țara de Foc. : 

La 1521, trecînd prima oară pe aici cu escadra sa, pe un 
drum încă necunoscut, abia bănuit de lumea civilizată, Ma- 
gellan a văzut pe țărmul sudic focurile indigenilor — și-a 
numit acest ținut Țara Focurilor, nu Țara de Foc, cum se 
spune din greşeală azi. Mai exact, nu se vedeau focurile, 


= 


692 


ci fumal, şi ta început pămintul s-a şi numit Țierra: de los 
umos, adică Țara Vetrelor,. a Fumutui, cum e seris pe e 
hartă spaniotă întocmită în 1529. Dar regele Carol 1 al 
Spaaiei, după ce s-a socotit în: fe și chip, a poruncit mai 
țirziu să i se zică Țara Focurilor, pe motivul, altminteri 
întemeiat, că... de unde nu este foc, nu iese fum. | 
Dar nici Magellan, nici navigatorii veniți după el n-au 
avut răgazul sau: tragerea: de inimă să cerceteze: această 
ţară mai pe larg. Ei erau mulțumiți că-și găsiseră calea 


spre Marele Ocean de apus, numit de ei Paciiic, și se du- 


ceau în linişte să caute mirodenii și alte bogății care să 
ăsplătească. truda călătoriei. - y 
“ piu ge 1832, vestitul naturatist Darwin, îmbarcat pe 
bricul „Beagle“, cum știm, a cercetat. măi amănunțit ţi- 
nuful: încă necunoscut, aventurindu-se pe numeroasele ca- 
naturi care se: deschid la sud de strimtoarea lui Magetian, 
debarcînd pe insulele sălbatice şi încercînd să-şi dea seama 
; Î catimasiaar. i 
pie iza n aer scrise de Darwin, atunci, Şi după 
jurnalul lui moș Leon, relatări zguduitoare care îl tulbu- 
raseră şi-l urmăreau de la: 20 de ani, Anton Lupan stătea 
pe punte, uitindu-se cu binociul la țărm, şi se mira că nici 
o luntre cu fuegieni nu le iese în întimpinare. Se aștepta 
să-i vadă pe băștinași alergind pe mal, pe jumătate Ct= 
rioşi, pe jiumătate temători, făcînd semne corăbiei cu iman- 
tăile lor de blană, unică îmbrăcăminte pusă pe trupul gol. 
N-avea de unde să știe că în cincizeci de ani, mbtiii a 
ieni de pe țărmul strimtorii, dacă nu pieriseră, măcinaț 
Se oftică sn = alte boii, fugiseră. înlăuntrul țării, de unde 
nu ieșeau: în calea străinilor decît ca să cerşească, dacă 
îi: vedeau puternici, sau să-i atace, dacă aceștia: erau slabi. 
Dar, aşa cum stătea aplecat peste parapet, privind cu 
ocheanul la țărmuri, căpitanul nu-i căuta numai pe băști- 
naşi, nu cerceta. numai peisajul care i se părea. ciudat de 
bine, cunoscut, deși naviga prima oară pe aici 3 îl avea 
în minte de atita țimp. Descrierile citite treziseră în ochii 
lui nu doar închipuiri, ci imagini vii, ca şi cînd e-ar îi 
văzut el, aievea, şi nu de mulți ani, ci abia ieri. Și în îi 
peisaj cunoscut, el căuta, cu inima zvicnind, um sent 
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sat de prietenul său. Oare colo, în goltul acela înconjurat 
de stinci, nu ancorase „L'Esperance“ o noapte în trecerea 
ei ? Oare -dincolo de plaja aceea îngustă, „unde se vedeau 
copaci doboriți, nu debarcase echipajul să ia lemne de 
foc 3... O, dacă țărmurile și apele strimtorii ar îi putut 
vorbi ! y 

"— A trecut pe aici o goeletă, „L'Esperance“, sub pavi- 
lion francez ? ar îi vrut căpitanul să strige, întrebînd ţinu- 
tul pustiu. 


“Nu, cum ar îi răspuns țărmurile şi cum ar îi putut apele * 


să vorbească despre Pierre ? inainte ! — spre primul port, 
acolo avea să-i găsească urma în siirşit ! 

» Şi astiel, la 8 decembrie, seara,- după o călătorie de 
șaptesprezece luni, „Speranţa“ arunca ancora la Punta 
Arenas, în mijlocul acelei îngrămădiri de vase venite. după 

"aur. Dar, printre aceste vase „L/'Esperance“ nu se vedea ni- 
căieri — nu era trecută nici în registrul Căpităniei. Anton 

“Lupan se întoarse pe bord în prada îndoielilor, a neliniștii, 
a mihnirei. Să fi luat Pierre Vaillant drumul celălalt, pe la 
răsăritul Țării de Foc, ca să intre în canalul Beagle prin 
strimtoarea La Maire şi să ajungă astiel la locul știut 2 
Desigur, era și aceasta o cale, dar cînd făcuseră împreunii 
planul călătoriei, de mult, hotăriseră să treacă pe la Punta 
Arenas și să intre în canal prin partea lui de apus, deoa- 
rece știau, de la moş Leon, că vintul pe acolo e prielnic 
navigaţiei spre. răsărit. 

În orice caz, oricare ar îi fost indoielile, neliniştile șI 
mihnirea lui acum, Anton Lupan nu avea de luat decit & 
Singură hotărîre, să îmbarce repede merinde. pentru zece 
luni şi să pornească spre locurile acelea, numaidecit. Cit 
despre pasagerul „Speranţei“, el trebuia să debarce aici, 
oprindu-și din cele două sute cincizeci de lire datorate, des- 
păgubirea pe care ar îi dorit-o, socotind că din seara 
aceasta contractul lor era rupt. g 

— Cheamă-l sus pe Martin Stricland! porunci căpitanul, 
pășşind pe punte posomorit dar plin de hotărîri. 

— A plecat, domnule ! răspunse: Gherasim. Se-ntoarce 
mai tirziu, : 
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îndată ce auzise lanţul ancorei zornăind, Martin Stric- 
land, treaz, odihnit, îşi scosese “capul pe punte, adulmecînd 
prevăzător în aerul necunoscut, gata să se pună pe treabă, 
că dormise destul. De aici înainte începea rolul lui... 

x i 4 
* = 

Punta Arenas, astăzi numit Magallanes, este un mis 
port chilian, aflat pe peninsula Brunswik, în partea de vest 
a strîmtorii, în locul unde aceasta, îndreptindu-se spre sud, 
atinge lăţimea de vreo treizeci de mile și se numește Broad 
Reach. Pe vremea cînd se petreceau cele povestite aici, 
Punta Arenas număra aproape două mii de locuitori, da 
năționalități felurite, dar în mare parte chitieni, avea un 
guvernator, 0 canonieră în port care să încrucişeze prin 
strîmtoare, păzind ordinea, un detașament de poliție mili- 
tară și altul de voluntari civili. Aceștia făcea incursiuni în 
interiorul ținutului, aplicînd represalii sîngeroase, ori de 
cîte ori se auzea de vreun atac al băștinașilor asupra vre= 
unui străin neprevăzător. 

Maria obișnuită care se încărca în port fiind cărbunii, și 
încă un cărbune prost, prezența celor două mii de străini 
aici trebuia să aibă altă cauză, și o avea, bineînțeles. Incă 
înainte de a fi vorba de aur, fuseseră blănurile, pe care 
băștinașii le vindeau ieftin, într-o monedă foarte răspin- 
dită, deşi interzisă de guvernator, nici pesos, nici argen- 
tinos, nici dolari, ci ceva foarte volatil: paharul cu spirt. 
Ce-i drept, nici blănurile nu erau din cele mai de soi, căci 
pe aici nu se găseau nici vulpi argintii, nici urși albi, ci 
numai bursuci, în fața cărora, de pildă, un Martin Stric- 
land, colector de Alaska, ar îi strimbat din nas, dispre- 
țuitor, 

Punta Arenas avea o stradă principală, care  străbătea 

Piaţa 21 Mai, numită astiel după sărbătoarea națională 
chiliană. În piață se afla reşedinţa guvernamentală, o casă 
de zid, cenușie, cu o mansardă și cu un balcon lung, unde 
în anumite împrejurări guvernatorul se arăta administra- 
ților săi și le ținea” cîte un discurs. Alături se ridica bise- 
rica, și ea tot de zid, însă cu turnul încă neterminat — avea 
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să se termine ciţiva ani mai tirziu. Dincolo -de biserică se 


mai vedea o “casă cu etaj, prăvălia unui negustor -de blă- 
nuri — dar mai departe nu erau decit un fel de barări 
scunde, parte de scînduri, parte de zid, «pierzindu-se sub 
colinele posomorite -de la apus, care se întindeau pînă la 
gotiul Otway. 

Deși acoperișurile mai tuturor caselor erau vopsite în 
roşu, iar ușile şi cercevelele în albastru azuriu, înfățișarea 
oraşului rămînea apăsătoare şi tristă, afară de rarele clipe 
cînd soarele se ivea :pe 'cer, însuilețind cu o guiiese de ne- 
crezut aceste culori “vii. 


De la căderea serii, în piaţă ardea un felinar bătut de 


vînt, dar restui orașului -răminea pradă întunericului celui 
mai adînc, fiindcă prea rar se întimpla să licărească pe-cer 
o :stea sau un ctimpei de lună ofilit. 

Martin Stricland rămase îerii în 'ușa cabinei, pînă ce cu- 
find, noaptea puse stăpînire pe port şi foriota stirnită de 
venirea „Speranţei“ se potoli. Atunci își trase pălăria pe 
ochi, îşi mai pipăi o dată revolverul în buzunarul pantalo- 
nilor, se înfăşură strîns în pelerina neagră care-l făcea să 
semene cu un liliac -deșirat 'și porni spre oraş, tot. adulme- 
cînd în aer şi încercînd să străpungă întunericul de nepă- 
truns. 


O singură dată, ajungind în piață, unde felinarul lumina 


casa guvernatorului, se opri şi întrebă pe un polițai mili- 
lar, în timp ce cu ochii continua să străpungă bezna îără 
îund : 

— Senor, unde este barul „;Cristoior Columb“ ? 

Polițaiul îi arătă cu -mîna -o stradă pe care, dacă oraşul 
îți era cunoscut, o puteai ghici. Dar lui Martin Stricland 
nu-i trebuia mai mult: pare-se pe întuneric se descurca 
mai: bine decit în plină zi. Deci el porni fără să șovăiască 
spre locul arătat, ca o corabie care navighează . noaptea 
după compas — şi “merse :așa cam două sute de pași, prin 


îața unor case şi barăci desenate -nedeslușit, pină ce pe 


stinga se ivi un felinar afumat, deasupra unei uși -deșchise 
larg; fiindcă, după cum 'se vedea, ţinea loc şi de geam. 
O firmă luminată slab, îi arătă lui Martin Stricland -că 


aiei -era- locul căutat. Dar el nu se grăbi să treacă pragul . 
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barului, ci rămase “un timp pe trotuarul celălalt, cercetini 
cu luare aminte oamenii care ieșeau sau întrau. 

Desigur, această prevedere dovedea că se ferea sau chiar 
îi era teamă, de cineva. Citeva minute mai tirziu, încre-" 
dințîndu-se că putea să-şi vadă de treburi netulburat, păși 
înainte, îşi viri capul pe ușa scundă și, după ce aruncă încă 
c privire în jur, se îndreptă spre omul de la bar, adică de 
la tejghea, ca să întrebuințăm un cuvînt care nu spune nici 
mai mult nici mai puțin decit celălalt. 

Circiumarul — de ce i-am mai spune barman, după cs 
aim vorbit de tejghea ? — era alb şi umitat ca o balenă că- 

zută într-un butoi cu ținevăis. După ce-l cercetă de sus 
pină jos, noul venit își înfipse privirea în ochii lui, ca și 
cum l-ar îi hipnotizat. 

Un cîrciumar de la Galaţi sau un barman de la Punta 
Arenas, câre: vede un mușteriu în fața sa, o să-l întrebe, 
într-un fel sau în altul, cam același lucru, fiindcă de ce 
ar intra cîneva într-o cîrciumă, sau într-un bar, dacă ni 
să bea 2 

Sub privirea lui Martin Strictand, circiumarul se trase 
înapei cam o jumătate de pas, clipi tulburat, apoi revenin- 
du-și se aplecă peste tejghea şi, în loc să-și ofere băuturile, 
întrebă în şoaptă, aruncind a îurișe spre mușteriii cei- 
lalţi = 

— Pe cine căutaţi, senor ? 

Aha! 

lar Martin Stricland răspunse, rece, ca şi cînd ar îi vrut 
să arate că, în afară de o simplă informație, nu dorește 
complicitatea primului cîrciumar întilnit în oraș : 

— Black Pedro! 

Black Pedro nu era: o marcă de whisky, nici o parolă, 
ci un om — şi încă unul care tocmai se afla în bar. Cîrciu- 
marul îl arătă dim ochi, la o masă, dosită după unul din 
cei patru stilpi de lemn, ca niște catarge, care susținean 
tavanul lăsat. 

— AE un loc unde pot sta de vorbă cu el? 

— Da, senor! 

În spatele tejghelei era o ușă, de scînduri egatnile, care 
răspundea într-o odăiță cu geamul oblonit. Martin Striclanit 
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se aplecă de “umeri, intră Și în vreme ce 

lampa cu gaz, se aşeză la o masă, 

gurele. mobile afiate în acest: ungh 
— Ceva de băut, senor ? 


De unde putea să ştie negustorul, cîte sticle de whisky 
dospeau în pîntecele lui Martin Stricland 2 


gazda  aprindea 
lîngă soba -de fier, sin- 
er întunecos și: murdar. 


— Nu! răspunse acesta. Cheamă-l pe Black Pedro şi 


întreabă-l ce dorește 'să bea. 
— Gin; nu-i nevoie să-l mai 
să-i dau? : 
— Fireşte, dacă are chef. SER Ai 
— Chei? E cam îlămînd, senor. Pot să-i dau oricît 2. 
"— Cît poate mînca ! , 
Barmanul făcu ochii mari : 
—7 04. Asta 0 să vă coste mult, senor! 


Apoi, la privirea de gheață a lui Martin Stricland, alergă 
dincolo : 


întreb. De mîncare pot 


—. Pedro, hai ! Ţi-a pus Dumnezeu mîna în cap! 

Black Pedro, despre care odată ave 
mult în strimtoarea lui Magellan 
chilian dispărut de zece ani, 
mul alcaluf. De la maică-sa m 
căci alcalufii rar depăşesc un 
taică-su barba țepoasă, ştiut fiind că băștinași 
de Foc, oricare ar fi Starea lor de sălbăticie, 
obrazul bărbierit. . 

Barba, Black Pedro și-o purta cu mindrie 
ar îi putut, s-ar fi lepădat de ea, căci îi t 
clipă sîngele încrucişat — lucru cu care 
Mai tirziu, cînd poliția avea să- 
torul să pună premii pe capul | 
sească refugiul la alcalutii sălb 
lor, cu tot disprețul pe care- 
nilor din neamul: său, 

La îndemnul cîrciumarului, 
masă, aruncînd priviri bănuit 
cu pași de pisică în odăița din fund, Era un om de vre 
douăzeci și cinci—douăzeci și opt de ani, scund, cum ati 
mai. spus, cu părul şi cu barba țepoase, cu chipul întune= 
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i din Țara 
umblă cu 


, statura, dacă 
răda din prima 
nu se' mindrea. 
| hăituiască, iar guverna- 
ui, metisul avea să-și gă- 
atici și să revină la viața 
| arătase mai înainte oame- 


Black Pedro se ridică de la 


cat, cu fruntea îngustă, scobită, cu sprîncene sar Și 
ochi negri, a căror privire nu inspira nici o oi na +a 
trăda totdeodată neîncrederea pe „care o arăta ce or ; j a 
Auzind ușa, Martin Stricland intoarse capul și-l i he 
coditor. Noiăl venit purta. o haină de marinar, cu nas ra 
smulşi, prinsă cu ace pină sub git şi era ala „Are 
ceva pe dedesubt nu mai avea nimic. O pereci e de n sedă 
loni cenușii, strinși pe picior, depășind numai cu 3 tă 
genunchii, lăsau să i se vadă mai jos țurloiul gol, păros, 
îngrozitor de murdar, cu o crustă scorțoasă de jeg se pa 
tenirea alcalută pe care altminteri el şi-o renega. Labe : 
picioarelor, noduroase și pline de noroi întărit, iei, că 
omul, dacă avusese cîndva deprinderea unor încălțări, o 
pierduse de mult și nici nu visa să revină la ea. 
— Tu eşti Black Pedro? reda Martin Stricland, con- 
inuînd să-l cîntărească din ochi. 
ia senor ! răspunse metisul într-o spaniolă Ma 
de limpede, căci iuegienii, care aproape că nu au un ia 
al lor, ci se înțeleg mai mult prin strigăte și semne, învaț 
cu o ușurință surprinzătoare graiul străinilor. 
== i jos! : c e 
Eni intră, aducînd o sticlă cu gin, o piine i 
freagă și o îariurie cu cîteva hălci de berbec ein afisa 
le puse în îața metisului. Acesta înghiți un nod itp i si 
strimbîndu-și gîtul într-un spasm dureros == iigui, 
ochii căscaţi : 
— Pentru mine 2 Ă i 
—. Măniîncă ! îl îndemnă Martin Strictand, : 
Black Pedro se apucă să îniulece, fără să mai aștepte i 
cuvint. Minca aplecat peste inasă, cu farfuria între coa E 
ca şi cînd s-ar îi temut să nu rămînă fără ea ; în mestecă- 
tura lui era o pornire de sălbatic, care-ţi făcea spaimă şi 
ilă î lași timp. ; : i 
"E Sie pati a Mami un om cu înfăţişarea pati 
Pedro ar îi atras numaidecît amestecul poliției ; aici ni. 
meni nu se uita la el mai mult ca la alți localnici = ȘI 
metisul îşi ducea viața netulburat de nimic, îndeletnicin- 
du-se tot cu. altceva în fiecare zi; lucrase şi în nord, la mi- 
nețe de cărbuni, și în port, ca hamal, fusese și îngrijitor 
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Miinile  metisului începură să tremure, chipul Lă fe 
schimbă, de nerecunoscut, ochii bănuitori î se făcură blinzi, 
calzi, năpădiți de lacrimi, şi el șopti un singur cuvint, 3 
care toată fjința-i aspră și murdară se topi, ca o bucată 
de gheaţă aruncată într-un cuptor încins : 
— Padre !... ii i 
Apoi căzu în genunchi, în îața mesei, n 
rută fotografia, cînd sălbatic, cînd blind, udind-o cu la- 
imi şi scoțind gemete adinci. si 
E: Hai, Pedro, ajunge acum ! -Ți-am spus că avem de : 
orbit! * - 
— Tatăl meu, senor ! Trăieşte 2... Unde este acum 2... E 
v-a trimis aici ? : Lp i 
Dar metisul nu aşteptă răspunsul, ci Începu să se legene, 
cu îotografia strîinsă la piept, cu ochii închişi, scoţind ian 
fel de muget jalnic şi biiguind același cuvint, prin care-şi 
j striga animalic dragostea lui de fiu părăsit, aruncat prin 
păduri : 
— Padre !... Hummm !... Hummm E ra SARĂ “iale 
Lacrămile-i curgeau în barba aspră și încîlcită, ca izvoa- 
rele de şes pierdute “printre răgălii. a 
— Padre ?... Hummm !... cp 
Martin Stricland îl mai răbdă un timp, privindu-l id 
scîrbă, apoi se ridică, îl luă de umeri şi-l aşeză Petăcit 
locul lui. Tot ce. fusese la început neincredere, teamă, tot 
ce îusese primejdios în înfăţişarea metisului, se topise, și el 
<tătea acum în fața mesei, supus, ca un animal domesticit. 
— Ascultă, Pedro ! Filipo, tatăl tău, m-a trimis la tine, 
să-mi ajuţi oricînd aş avea nevoie. 
— Da, senor! Unde este acum tatăl meu ? 
— În Canada. Are o fermă și o prăvălie mare, de zece 
ori cît asta de aici. Tatăl tău e un om bogat și cinstit de 
lume, i 3 
Metisul zîmbi, fericit. - : 
— Hummm “i Şi v-a trimis la mine, senor? Nu m-a 
uitat Pa Am să vă ajut, am să fac tot ce-mi perunciţi. 
— Bine ; asta e dorinţa lui Filipo. Cînd am să mă întorc, 
am să te iau cu mine, să te duc la el, așa cum mi-a spus. 


de vite la fermele din imprejurimi — şi foarte adesea se 
întimplase să umble, în susul și în josul strâmtorii, fără 
nici un căpătii. ; 
— Te-ai săturat ? dh 
— Nu, senor! E 
Metisul începu să stărime oasele în dinţi, cu repeziciunea 
şi îndeminarea unei fiare deprinse să devoreze tot ce-i 
intră între fălci. : 
— Destul acum ! îl opri Martin Stricland, Ai să te sa- 
turi mai tirziu. î 
In ochii lui Black Pedro scăpără un fulger, sclipirea unei 
lame- de cuţit. Fără să vrea, omul din față duse mina la 
tevolver şi rămase aşa, pînă ce furia din ochii metisului se 
stinse, lăsînd locul unei dezamăgiri, unei tristeți de animal 
gonit. - 
_— Hai, Pedro, încrede-te în ce îți spun! În seara asta ai 
să mănînci cît vei dori. sau + 
— Şi slănină, senor ? Şi cîrnați cu fasole roşie 2 Are la 
bucătărie un cazan plin. Fasole înroşită cu ardei iute ca 
focul... 
—_Bine, vei căpăta două castroane întregi! 
Din barba metisului îşi făcu loc un zîmbet, pe jumătate 
neîncrezător, pe jumătate fericit. Apoi ochii i se rotiră pe 
masă şi deodată, cu un gest care pe Martin Stricland îl 
făcu să sară înapoi cu revolverul în miini, Black Pedro 
înştăcă piinea şi o băgă în 1 Pa : 
— Sticla e a mea? întrebă, rînjind temător, neîndrăz- 
nind să facă mai mult. = 
„Martin Stricland se așeză la loc. 
— Bea ! Numai să nu te îmbeți, că avem de vorbii. - 
Zicînd acestea, băgă mina în buzunarul de la piept şi 
scoase o fotografie ştearsă de timp. 

— Pedro, priveşte aici! SA J 
Metisul se apropie temător, luă fotografia, cu mîinile 
murdare. şi crăpate ca scoarța copacilor bătriiii, se aplecă 
în lumina lămpii şi deodată scoase un strigăt înăbușit, 
strigătul care se aude noaptea, prin păduri, şi nu ştii dacă 
e al animalului care atacă sau al celui încolțit. 

— Ei, Pedro, ești bucuros 2 
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Black Pedro se prăbuşi în faţa lui Martin Stricland și 
începu să-i sărute mîinile, gemind înăbușit : 

— Hummm! Nu mă amăgiţi, senor? Mă veri duce la: 
tată! meu ? 

— Da, Pedro, şi acolo o să ai un cal, “numai al tău, şi 
trăsură şi o odaie cu pat moale şi o să măninci pe sătu- 
cal, în fiecare zi. 

- Hummm, senor !... Porunciţi-mi ce trebuie să fac! 

—  Ridică-te ! îi porunci Martin Stricland. 

Apoi se duse la ușă, trase cu utechea dincolo, încercă 
oblonul de la geam și în sfirşit se așeză în fața metisului, 
aplecindu- -se pe deasupra mesei către el. E 

— Pedro, de „Wotan“ ai auzit ? 

— „Wotan“ ? Nu, senor! ă j 

— la aminteşte-ţi! Un vapor care a naufragiat în strim- 
toare, acum cîteva săptămîni. 

Chipul metisului se lumină: 

— Știu ! Un vapor cu două catarge, e o lună de atunci, 
senor, l-a prins uiliaul şi l-a aruncat pe stinci, în Goliul 
Negru... 

— Ce-i uiliaul 2 

— Furtuna rea, care cade din munți. N-aţi întilnit-o ? 

— Nu; spune, ce știi despre echipajul lui „Wotan“ 2 

— Au scăpat toți, au fost aici pînă alaltăieri, şi pe urmă 
au plecat cu alt vapor. Numai căpitanul a pierit. 

Martin Stricland. se aplecă mai mult. ; 

— Pedro, pe acest vapor era un om înalt și vînios, uit 
uriaş; îl chema Schlimbach, Kurt Schlimbach. Ai auzit 
de ei? 

— Da, e aici. 

— De unde știi 2 întrebă Martin Stricland, pălind. 

— L-am văzut; am îost cu el, cu un schoonner în Gol- 
îul Negru și am încărcat lucruri de pe vapor. Acum caută 


oameni, să plece pe insule. Ştiţi, senor, marinarii de „pe 
„Wotan' spuneau... Ne 

— Hai, vorbeşte ! : 

— Spuneau că pe căpitan l-a ucis omul acesta, în clipa 
cînd i-a aruncat uiliaul la țărm. Era furios, mugea mai 


tare ca vintul — şi cînd vaporul s-a rupt, marinarii spun 


că l-au văzut cum a ridicat revolverul și a tras în ceafa 
căpitanului. 
— Dar asta n-au spus-o și la poliția voastră ? 
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— Nu, senor, nu aveau dovezi, că leşul căpitanului nu 
l-au mai găsit; l-au luat valurile şi l-au aruncat în altă 
parte, printre stinci. 

— Pedro, omul acesta e dușmanul lui Filipo! 

Metisul sări în picioare, cu pumnii strinși, cu ochii scă- 
părînd. 

— Hummm |... 

— Cind se va întoarce în Canada, îl va ucide și tu n-o 
să mai ai calul şi trăsura, nici odaia ta, fiindcă va pune 
mîna pe ele Kurt Schlimbach. 

— Hummm ! Atunci n-are să se mai întoarcă niciodată, 
senor ! 

Martin Stricland îl: privi în ochi, fără ca pe chipul lui 
să tresară. un muşchi. 

— Dacă într-adevăr vrei să-l mai vezi pe tatăl tău... 

Black Pedro mugi: 

—  Hummm! Îl ucid! : 

—_Cum ai să îaci ? 

—' 11 ucid: în noaptea asta. Ştiu ude stă ; doarme îa 
pod, la Nicolas Medana, un metis care creşte cîini. 

— Filipo o să fie mulțumit, băiete !. 

— Da, senor. Am să pun scara nud să mă furişez 
în. pod... 3 

— Nu ţi- -e frică de cîini ? 

— Nu: mă cunosc. Eu și Nicolas sîntem prieteni şi cîi- 
nii ştiu. Senor, îmi daţi revolverul ? 

— Dar te pricepi să-l mînuieşti ? 

Chipul lui Black Pedro se schimonosi într-un rînjet, care 
pe Martin Stricland îl neliniști; cu un revolver în mînă, 
poate omul acesta era greu să mai fie strunit. Bucuria de 
a avea o armă ar fi putut învinge dorința de a se întoarce 
la tatăl său;. deci, după ce stătu în cumpănă cîteva clipe, 
răspunse, hotărit : 

— Nu! Revoiverul face zgomot şi e primejdios, Mai 
bine un cuţit... 
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Metisul viri mina sub: haină şi trase din cingătoare un 
mic pumnal spaniol, care luci în lumină, făcînd ca prin 


trupul lui Martin Stricland să alunece un fior lung. 
— Vezi să îm faci gălăgie, Pedro! ; 


— Nu, senor ! Dacă-i tai beregata (aici Black Pedro își | 
trecu lama pumnalului pe git) — pe urmă poate să se 


zvircolească, n-o să-l audă nimeni ! 


-_— Bine! Miine dimineaţă să vii în port. Mă găseşti pe 


goeleta „Speranţa“. 


— O știu. Am văzut-o astă-seară, cînd a venit. Căutaţi 


aur, senor 2 


— Despre asta o să vorbim miine. : Acum trebuie să 


mă duc. ) 
12 ușă, Martin Stricland' se opri, făcu un pas înapoi și 


smulse fotografia din mîna metisului. 
— Na mi-o Lăsaţi ? Senor, vă rog 1... 


— Am să ţi-o dau mai tîrziu, dacă am să văd că o 
meriți. Și-acum, bagă de seamă, Pedro! Dacă 'Schitimbach 


îți scapă, n-ai să-l mai vezi niciodată pe tatăl tău 
— Sticla, sticla, pot s-o iau? : 19 
— E a ta, dar să n-o bei decit după, 
— Și cîrnaţii, senor 2... | 
șa Ți se vor da; mă due să-plătese.. 

a o masă, în fața tejghelei, ședeau trei Datneni, peso- 
meriți, cu haine -de postav cenușiu, cu “cizme. ar) ate 
nunchi, murdare de noroi, cu pălăriile “de pislă trase pa 

“ochi. Unul avea în față o sticlă, plină cui un praf “gălbui, 
Amcios — şi o privea, prostit. Martin  Stricland recunoscu 
praful de aur pentru care venise. aici, dar în afară de o 
scurtă clipire a pleoapelor, pe chipul fui nu miscă nimic, 

— Zi, te-ai hotărit să pleci, Matias! vorbi unul dis, 
oamenii de la masă, adresindu-se! celui cu aurul. ' 
Acesta luă sticla, cu un gest obosit, o privi în amină, 


apoi se aplecă alături și o îndesă într-un sac cu boarte 


aruncat pe podea. 8 BIS lies [3 

m, Nu merită, băieţi ! răspunse, clătinind trist din cap. 
Mi-am Xăsat „nevasta, mi-ani vindut casa și după un an, 
uite cu ce mă întorc. Cînd ţi-l ia la topit, mu iese nici un 
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kilogram !... Ha £ Socotisem c-o să string un sac, nu un 
clondir ! > îi i 


— Da, e trudă mare! încuviință, fa fel de descurajat, 


al doilea om. Ca să aduni zece grame de aur, speli şi vîn- 
turi un vagon de nisip. Cred și eu că te spetești ! 


— Dar dincolo de strimtoare? În Țara de Foc? vorbi 


cu o undă de înviorare al treilea dintre eî. Acolo pare că 
se găsește aur mult ! 


— Tot în nisip; să-stai să speli, să aduni fir cu fir... 


Altceva ar îi dacă s-ar găsi filoane, în pămînt. 


— Nu; am vorbit cu unul care s-a întors din răsări 


zice că a fost pe canalul Beagle, dincolo: de Uşuaia și în 


părțile alea e aur mai mult, mai ușor de strîns... 
— Da, am auzit şi eu, dar cu ce să te duci pînă acolo? 


vorbi cel pe care îl chema Mațias. Ar trebul să al bant 


mulți, să închiriezi un vapor, să angajezi oameni ! Asta 
nu-i de noi! Eu unul mă las păgubaș, cum v-am spus | 

Convorbirea lor, pe care ar îi auzit-o chiar dacă n-ar î! 
tras cu urechea, pe Martin Stricland nu-l descurajă : dime 
potrivă, în colțurile gurii lui, cine s-ar îi uitat cu luare 
aminte şi-ntr-o lumină mai bună, ar îi văzut ivindu-se un 
rînjet reținut, vădindu-i mulţumirea. Pentru ceea ce aflasa 
de la acești oameni necăjiţi, s-ar fi cuvenit să-i răsplă- 
tească măcar cu o cină bună şi cu cîteva sticle de gin. E! 
unul avea cu ce să se ducă în acele locuri unde nu îndrăz- 
neau să se aventureze alți căutători de aur, „Speranţa“ îl 
aştepta în port, și dacă nu mai venea nimeni pe urmele lui, 
cu atit mai bine pentru el! Cit despre oameni... 

Ajungînd. cu gîndul aici, Martin Strictand rînţi din nou, 
făcind socoteli în sine, foarte mulțumit : - : 

„Dacă Black Pedro o să-mi adune e sută de sălbatici, 
sau chiar o. sută cincizeci, și dacă o să-i îmboldească aşa 
cum se cuvine...“ i 

Acest gind îl făcu să plătească fără nici o părere de rău 
un pesos jumătate cît făcea sticla de gin şi mincarea, plus 
cele două castroane de cîrnați ci fasole făgăduite metisu- 
lui. Apoi își trase pălăria pe ochi, se întășură în pelerina 
lui neagră şi, luînd drumul înapoi, prin bezna de nepă- 
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45 — Toate pînzele sus 
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“ truns, ajunse în port, fără să șovăie şi fără să i se întîm-. 
ple nimic. a 

În seara aceea însă Martin Stricland nu se culcă prea 
curind, ci se așeză la masă cu sticla de whisky alături și 
mizgăli o scrisoare lungă, al cărei cuprins iată-l mai jos, 
într-o tălmăcire limmpezită, scrisul lui nefiind de citit: E 

„Taică Jim, am ajuns astăzi la Punta Arenas, în Țara de . 
Foc, — pe unde vine asta nu e nevoie Su știi. Mi se pate - 
că sint patru ani de cînd Nu ne-am văzut, şi vreo doi de - 
cînd nu ţi-am mai scris nimic, dar am presiimțirea că n-ai . 
crăpat între timp. Miine pleacă un schooner la Valparaisu . 
şi mă folosesc de acest prilej să-ți. trimit vești despre mine . 
şi să-mi arăt, față de tine și de bătrina, respectul filial ce 
vă păstrez. ta: 

Aceste rînduri vor ajunge la voi tocmai prin martie, dacă 
schoonerul nu s-o îneca pe drum şi căpitanul va fi destul 
de cinstit să pună scrisoarea la poștă, cum am să-l Tog, 
deși eu unul nu cred în cinstea oamenilor decit atit timp 
cît le pot ține revolverul în piept; vezi dar că pînă în 


Nu ți-aș fi scris, taică Jim, dacă nu mi-aş îi dat seama 
din nou ce mult folosesc sfaturile părintești primite la 


de pildă, acum cinci ani, cînd s-a întîmplat daravela cu 
Filipo, fie-i țărîna ușoară, că a fos 
unul nu mi-ar îi dat Prin gînd să-] cotrobăiesc prin hîrtii ; 
mai mult decît testamentul lui — ah, ce iscusiţ ești, taică 
Jim! — nu mă interesa nimic, Și ce rău ar fi fost dacă tu 
nu m-ai fi îmboldit să cercetez toate sertarele şi 
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purt, proprietarul barului „Cristofor Columb' de la Faria 
Arenas 2 Dar tu m-ai sfătuit: „Nu rupe nimic, 0 ei 
Poate are să-ți folosească într-o zi js Taică Jim, suita 
mă apucă mirarea : de unde atita ga ai în END al 
betiv şi ticălos cum eşti tu 2... Ei, dar nu despre 
iz ă-ţi scriu... : E Ata 
pe e nu mai ştii nimic despre mine, bună de i 
timpul cînd eram la Capetown ; n-am să-ți (AV Acu! a 
ce am plecat de acolo; eo istorie mai (MOR iară 
mă întorc în Canada, pe urmă m-ar gindit că sei șa 
aceea, cu bătrîna Ventisquero, e încă prea Pisa a 
mintea -şeriiului și că ar [i înțelept să mai ză eroi i a 
alte părţi, un ân, doi; Tocmai bine să-mi licee no ia 
Țara de Foc, unde după cite îmi spune mirosul meu, Ra 
dea. năvală foarte mulţi, în curînd. Noroc că fra sabin 
Am găsit la Marsilia o goeletă pa rgpitei i sta iei 
dintr-o tară încă nedescoperită — nu îii mi ni a gi a 
auzit de. ea, fiindcă nici cu nu auzisem pină MN ANA 
timp. Cu căpitanul m-am înțeles destul de ușor vă sii ne 
pajul la fel; ori erau foarte flăminzi, ori cu reia mi De 
fapt e că s-au învoit să piece la acest drum tr hu pic 4 
se tirguiască de loc, tără-să țină seamă de primejdi 
"90 ERE și de data asta seama de statul tău, falcă i 
pentru care nu știu cît să-ți fiu „de cual ra 1 
bine ca oamenii să te creadă țicnit, decit şiret ! Ehe nd 5 
Nu-ţi mai povestesc cum a îost călătoria ş se pare a ar 
mers tocmai ușor, s-au luptat și cu piraţii -şi cu tra pa: 
pe urmă au răbdat de sete ca niște cămile în oa dea 
treaba lor, eu aveam whisky-ul meu ! Poti mine, is 
de la Marsilia pînă aici a trecut ca ile Care nt ishi 
îți datoresc și asta? Nu tu Ai at stati : ni , ; 
(ştii, acum îmi spun Martin), Ciark, fiule, rod ct 
speteşte-te, rupe-ți șalele, cazi în brînci, iz Fl 
ce, nu mișca nici un deşt'!... Ah, scumpe taică : 


înțelept ești ! : ă 


înti ăcută mi-a tulburat drumul..." 
îngură întîmplare neplăcută mi-a 
PU air Stricland se opri, se uită la ceas, era aproape 
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miezul nopții, trase cu urechea Sus, 
Nindu-și un fior, apoi continuă: 4 
„Ca să vezi ce mici sînt oceanele, taică Jim ! "Pe cina 
crezi că am întîlnit în mijlocul 
Schlimbach, închipuie-ți ! Dar nu-ți 
fața curată. Păstreaz i 
— adică de ce ți-aș 
să le putem folosi, - ş 
în locul acesta pe scrisoare se vedea iarăși semnul unei. 
întreruperi. : 4 
„Nu era nimic! 


îȘi pipăi gitul, stă 


jos Martin Stticiand, 
M-am oprit puțin, fiindcă am auzit șoapte ; tot de la tine. 
am învățat să-mi văd de trebur Cînd aud vorbindu-se cu 
glas tare, dar pentru șoapte să împrumut o duzină de. 
urechi. Era căpitanul, un om Climsecade, voinic, curajos, - 
priceput, din păcate însă cam visător şi prea cinstit. E în- 
drăgostit lutea de o fetișcană 
rit și face 
- ortalți, 


continua mai 


destul de bine 
am ciorovăit, era ciţ 
revoiverul în piept. Prin învoiala noastră 
ă “meargă 
Și închipuie=ți, că, 


pînă acum, nu- 
pe-aci să-i pun 
făcută în scris, 
cu mine o lună de zile, 

întorcîndu-mă astă-seară 
Burt, mă pomenesc cu “el 'cerindu-mi, foarte 
dirz, să debare numaidecit.. „Și învoiala noastră 2* — „Nu 
mă priveşte ! Opreşte-ţi despăgubirea cuvenită, din banii 
pe care ni-i datorezi | — Nevinovat Suilet, taică Jim! Le 


plătesc nimic, ba 
alul Maritim. Gro- 
! Să-l îi văzut ce 
mîna la buzunar, 
mi s-a părut c-o să-mi sară de git, „Și unde 
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i dununeată șă: albiei 24 faca -inteviiă, Aa rara gen 
i t pe hartă: „Pe canalul Beagle, la , Ușuaia !“ Ş 
aia: ti vezi minune, căpitanul s-a îmblinzit, s-a ri la 
atu FRI uitat la pie, şi pe Mina. E ii d Şi Aga 

ine, domnule — mi-a spus — i 
a ARSURI Sepii credea el, cu Clark Norman nu-i de 
a E ii că am luat-o razna, taică Jim ! Îţi spuneam, a 
grijă de cutăraș și hirtii și nu trăncăni încă Sed i put 
Schlimbach a crăpat în noaptea asta. „Lumea PI ua 
ticălos mai puțin !... Și acum te las, taică Jim. păi: îi 
a bătrină din partea mea, dar n-o rizgiia ian pie Pa 
apucă sughițul. Al tău tiu, recunoscător pînă rai i sac 

Afară se auziră pași, apoi sd st e si bătu de p 

i cîte două bătăi, vestind miezu nopții. AA, 

” Martin Stricland ieși i prea pa pir „E MReal 

învinețit de îrig, dar p „ Ala 
ee. ti picat o umbră, spre prova, omul a hei 
luptîndu-se cu umezeala și cu frigul, vîrit în ca e a 
rată, ca într-o glugă de coceni, toamna la cîmp. p i 
vorba nu se potriveşte: omul de vardie era Ismai 

— Cine estem 2? strigă bucătarul, auzind paşi. 2 

De văzut, bezna era așa de mare, că nu vedea nim că 

Martin Siricland tresări și scoase un fel de pie ai : 

Ismail mormăi și-el ceva; mele gîndea, în graiul g ? 

— itam, n-am putrezit !... : 

Nu printre în la ara depărtări cîte un apari ctg 
și plăpind, pe catargele corăbiilor ancorate în ra HI) p 
nord şi spre sud ; încolo, totul părea băgat în mormi . să 

Martin. Stricland trase cu urechea spre oraş, . 

sări încă o dată — şi, tără să vrea, îşi duse mina la i - 
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Uiliaul 


Nu se poate spune că la Punta Arenas ar fi fost îrig. 
Vara acolo temperatura măsoară cam cincisprezece grade, 
dar se “întîmplă. să ajungă pină la douăzeci și cinci, iar 
iarna, prea rar coboară sub minus două — ceea ce ne-ar 
îndreptăți să credem. că prin părțile acelea clima e mai 
blîndă decît pe la noi. 

“Cu toate astea, deşi în decembrie, plină vară în emis- 
tera de Sud, echipajul „Speranţei“ dirdiia toată ziua, iar 
Negrilă căpăta o pasiune din ce în ce mai vădită pentru 
cotețul lui Ismail. , 

„Noroc că lemne se găseau din belşug, un fel de cedru 

pipernicit și fagul antarctic, rășinos ca moliftul. de la noi, 
care ardea chiar verde, cu trosnituri. vesele,. răspîndind în 
cabine mirosul sărbătorilor: Sobele duduiau mai tot timpul, 
spre mirarea lui Black Pedro, care se plimba pe punte în 
picioarele goale, deși căpătase de la Martin Stricland o pe- 
reche -de cizme noi; metisul se întreba, pe bună dreptate, 4 
cum se vor descurca în iulie oamenii aceștia îriguroși, 
dacă în decembrie ardeau un ma!dăr de lemne pe zi? 

Adevărul este că nu era frig; termometrul arăta la 
prînz aproape douăzeci de grade, iar noaptea nu cobora 
Sub zece, dar ploua 'în fiecare zi şi umezeala “pătrundea 
pină în măduva oaselor, făcîndu-i să dirdiie chiar pe cei 
mai tari la măduvă şi la os. Ace 
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Trecuseră două săptămîni de la intrarea în strimtoare și ”” 
acuin, după ce făcuse trei zile escală la Punta Arenas, spre 
a îmbarea merinde pentru mult timp, „Speranța“ naviga 
spre. sud, între insulele Clarence și Dawson, căutindu-şi 
drumul spre canalul Beagle, printr-un arhipelag pustiu și 
plin de primejdii. 

La 16 decembrie, cînd Capul Froward rămăsese înapoia 
tribordului, părăsise strîmtoarea lui Magellan, unde mai 
întilnise cîte un vapor, cite un schooner din cînd în cînd. 
Acum nu se mai vedeau decit nori, apă cenușie şi stinci 
tăcute care parcă se răsuceau pe furiş la trecerea corăbiei, 
urmărindu-i drumul pînă ce se pierdea în negurile plum- 
burii sau în ploaia rece și lipicioasă ca zeama de mută 
uri. Numai departe, în urmă, puteai cu greu desluși cele 
cîteva piroage cu îuegieni, care se țineau pe urmele „Spe- 
ranței“ cu o strădanie de neînțeles. 

Prima 'se ivise încă din strimtoare, la Capul Valentin, 
punctul cel mai nordic al insulei Dawson... Era o piroagă 
iungă, dintr-un trunchi cioplit, minată de vreo opt alca- 
luii, toți “scunzi, cocîrjaţi, goi, cu figuri lătărețe, purtind 
pe umeri un îel de mantăi ponosite, roase şi murdare, din 
blană de bursuc. La trecerea corăbiei ieșiră de după stinci 
şi se apropiară scoțind un fel de strigăte, între care se pu- 
tea desluși. articulat un singur cuvînt: 

— lamerșuner ! lamerşuner !... 

Văzîndu-i înarmați cu sulițe și arcuri, leremia puse mîna 
pe îlintă, dar Black Pedro îi făcu semn să stea liniștit. Nu 
cra un strigăi războinic ; după spusele metisului, oamenii / 
cerşeau, nărav căpătat o dată cu venirea străinilor, fiindcă 
altminteri aveau deprinderea să trăiască numai din ceea 
ce le dădea natura — şi să moară de foame cînd natura 
se arăta vitregă cu ei. Şi-apoi, de la străini nici nu cereau 
demincare, ci zorzoane cu care să se fudulească, precum le 
e dat multor oameni, nu numai în Țara de Foc. 

Aşa îşi recrută Martin Stricland prima echipă de alca- 
lufi sălbatici, pe care se gîndea să-i facă spălători de aur. 
Black Pedro nu-i lăsă să vină pe punte, ci cobori în pi- 
roagă, și după ce-i dărui celui mai virsinic o basma roșie, 
din bagajul noului său stăpin, se apucă să le vorbească 
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repede, în limba tor, care era o înșiruire de strigăte șuie- 
rate, ca niște piuituri. După ce-l ascultară, răbdători deși 
plini de nedumerire, căci probabil din zece vorbe ale me- 
tisului nu înțeiegeau mai mult decit una, atcaluiii ii părură 
să-i dibuiască gindul şi repezindu-se la el incepură să-l lo- 
vească îndesat, în spinare şi în coșul pieptului, ceea ce 
era semn de încredere şi încuyviințare. 

Piroaga se îndreptă spre ma! şi băștinașilor nu le trebui 
mat mult de citeva minute ca să-și îmbarce femeile, cepiii 
şi cîinii, și să pornească după „Speranța“, pe care de 
atunci înainte o urmară cu statornicie. Pe țărm, în margi- 
nea pădurii, rămineau grămezi imense. de scoici golite, 
singurul semn care dovedea că aici făcuseră popas alca- 
beti. ; 

— Și cum, domnule, — îl întrebară oamenii pe căpitan, 
— e! nu au case, bordeie, ceva, un aaapust ucoto, ca va 
menii 2 Piroaga asia le e toată averea? 

„Anton Lupan nu avea nevoie să-i ceară în această pri- 
vință lămuriri lui Black Pedro ; viața și obiceiurile îuegie- 
nilor îi erau cunoscute din jurnalul lui moș Leon și din 
cartea lui Darwin — numai că de data asta vedea cu pro- 
prii săi ochi faptele și stăriie de lucruri descrise cu einci- 
zeci de ani în urmă. 

— Nu, nu au nici um fel de așezare statornică, răspunse, 
privind. pe apă, la alcaluiii care visleau posomoriți, deși 
nu-i silise nimeni să plece la drum. Dar n-au nici măcar 
corturi, ca tot nomadul. Singurul lor bun sînt piroagele 
și ciinii; cît privește femeile și copiii, pentru ei nu pre- 

fuiesc mare lucru. 

In zilele următoare întiiniră alte triburi de alcaluii, care 
la îndemnul metisului porniră pe urmele „Speranței“. Fi- 
rește, viteza corăbiei era mult mai mare decit a piroage- 
lor ; acestea rămineau adesea atit de departe în urmă, în- 
cît le pierdeai din vedere şi puteau crede c-au luat-o la 
sănătoasa. Dar noaptea, tirziu, uneori după ce clepotul 
de cart bătea ceasul douăsprezece, ultima dintre ele sosea 
la locul de ancorare — și băștinașii, deși istoviți de drum, 
se apucau, la lumina torțelor, să caute scoici pe pietre, sin- 
gura lor hrană în timpul călătoriei. 
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Pînă a doua zi, în zori, cind goeleta ridica ancora, nu 
aveau decît un răgaz de cîteva ore; altiel, ar îi coborit cu 
cîinii pe useat şi ar îi încercat să prindă bursuci, care le-ar 
fi dat mai multă vlagă decit scoicile. Dar ei se mulțumeau 
şi ca atita Și își continuau drumul, vrăjiți de cine știe ce 
pămint al făgăduinţii, căci nimeni nu înțelegea vorbele cu 
care îi ademenea Black Pedro. 

lar „Speranţa“ îşi urma drumul, printre insulte, urmată 
ds Bizara! ei escortă care creștea de la o zi la alta, luînd 
proporțiile unei expedi ţii fiindcă: numărul aleatutilor tre- 
cuse de şaizeci, cifră uriaşă pentru ținuturile acestea, Şi 
iarăși: se desprindea o: piroagă de pe țărmuri, şi iarăşi, 
prin: ploaia măruntă, se auzea strigătul, milogeala : 

— Vamerşuner ! lamerșun”r |... 

De bună seamă țara aceasta nu: cunoscuse niciodată un 
asemenea exod, cu toate pornirile nomade ale poporului. 

De la Punta Arenas, timpul se păstrase mohorit şi [i- 
niştit, cu o briză care bătea de la apus; erau probabil pu- 
ținele zile ale anului cînd ținutul răminea nebintuit de 
furtunii. incetul cu încetul, echipajul se obişmuise și cur îri- 
gul şi cu alcalufii, numai cu cerut posomorit nu se putea 
obişnui ; cînd nu ploua, norii coborau și mat jos, mişeîn- 
du-se în valuri tumultuoase, fugărindu-se, încătecindu-se, 
spulberîndu-și; crestele lumurii şi aproape că se auzeau mu- 
gind, ca oceanele dezlănțuite.. 

Navigaţia în strimtoare nu: se potrivea cu aceea de pină 
aici. Un om la cirmă și un om de veghe nu mai erau de 
ajuns. Acum, di zori, cînd se ridica ancora, și pină la că- 
derea: nopții, cind! 0: aruncau dim nou, echipațal răminea pe 
punte, împărțit îm cele două borduri, cercetind apa, tie- 
care cu ochii aţintiţi să nu: se iveasca pe neaşteptate un 
colţ de stincă, ascuns sub apele plumburii. 

Erau zile grele de încordare neîntreruptă, deşi cele mai 
multe se scurgean liniştit ; dar pe aceste coridoare înguste, 
împletite printre istmurii și insule posomorite, nu: ştiai nicio- 
dată ce primejdie te așteaptă şi de unde se poate ivi. 

Fiecare trebuia să fie gata, în orice ctipă, să ia pușca, spre 
a întimpina un atac din: parten vrăjmașutui necunoscut, sau 
să se repeadă la fungi, să: coboare pînzele, spre a se feri 
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de furtunile năprasnice care oricînd puteau să se prăvă- 
Mească din munți. - - oi i 

Seara, cînd lăsau ancora, în vreun goli ferit de vint, la 
adăpostul vreunui perete de stinci, un om de vardie pe 
punte, iarăși nu mai era socotit “de ajunş, De obicei acum 
rămineau doi, unul la prova, altul la pupa, cu pușca ală- 
turi, cu auzul și cu privirea treze, necontenit, dar nici cei- 
ialți nu dorineau liniștiți, cu toată truda de peste zi. 

„În aceste zile, nici unul nu mai avea timp pentru -un 
gind al lui; dacă n-ar îi fost înfățișarea fizică să-i deose- 
bească între ei, n-ai fi şliut care-i Gherasim, Haralamb, 
Mihu, Ieremia sau Cristea Busuioc. Nici pe Adnana, cu 
gluga cerată în cap, cu mantaua de ploaie lungă pînă la 
pamint, n-ai mai fi luat-o acum drept primejdioasă si-- 
zenă de care se temuseră aproape cu toții la început. Ea 
stăiea la cîrmă, ore în șir, apoi trecea de veghe, în bordul 
drept, în bordul sting şi nu mai avea timp să stea de vorbă 
cu cineva, ori care ar fi fost numele lui. pă 

E „Speranța“ naviga astiel de două săptămîni ; în acest 
timp ceasuri întregi nu se auzea nici un cuvînt, în afară 
de poruncile pe care căpitanul sau primul cârmaci le dă- 
deau din cînd în cînd. 

Anton Lupan stătea pe punte tot timpul, cu aceeași glugă 
cerată, cu aceeași manta de ploaie folosită de toţi, fiindcă 
altiel aerul umed te pătrundea pină la os, şi cerceta încor- 

= dat, cu ocheanul, țărmurile pustii. Nu se mai aştepta să-l în- 
tilnească pe Pierre Vaillant acum, dacă intrase prin partea 
cealaltă a canalului. „L'Esprance“ nu avea ce să caute 
aici. Probabil, dacă avusese timp prielnic, prietenul său 
ajunsese şi ancorase la locul știut. Acum nu mai avea altă 
dorință decit să ajungă şi el, cît mai curînd, înainte ca 
expediția lui să pornească în munți, 

Navigaţia lor acum era o încordare neîntreruptă — nici 
căpitanul nu mai avea timp să schimbe o vorbă cu cineva, 
cu Adnana de pildă, nici măcar în gind... 

Rămăsese în urmă amintirea serilor liniștite, cînd luna 
arginta pînzele întinse de vînt, şi echipajul, după cină se 
folănea pe bocaport la taifasuri lungi ; Mihu nu mai avea 
timp nici de cărți, nici de caval — Şi chiar Negrilă, sim- 


țind încordarea tuturora, nu mai zburda printre picioarele 
lor, ci stătea cuminte într-un loc, ridicat pe parapet, cer- 
cetind țărmurile din jur, uitîndu-se, cu urechile ciulite, la 
alcaluii și la cîinii lor, gata să miriie cînd o piroagă se 
apropia prea mult. a 

Și totuși, în această încordare obștească, cînd oamenii 

nu mai aveau ginduri și griji pentru ei, ci păreau conto- 
piți într-o singură ființă, una cu „Speranța“ lor pe care 

(2) mînau în necunoscut, unul singur, dincolo de îndatori- 
rile îndeplinite conştiincios, trăia numai cu necazul lui — 

și acesta era nefericitul Ismail. : : 
"AB la intrarea în strimtoare, bietului bucătar nu-i mai 
pria nici somnul, nici veghea, atit era de neliniștit, Cele 
trei zile petrecute la Punta Arenas stătuse cu frica-n sîn, 
tot aşteptînd ca Anton Lupan să-l arunce pe chei, cu boarte 

și cu gazel. Dacă scăpase acolo, nu însemna că la urmă- 
toarea escală avea să scape din nou. Pesemne căpitanul îl 
cruța. deocamdată, așteptind ca el să-și aleagă singur por- 
tul, cum îl vestise de la început. „Bine, n-ai ales unul, 
n-ai ales două, dar pînă cînd vrei s-o întinzi aşa 2“ ave 
să-l întrebe într-o bună zi. Dar lui Ismail locurile aces-= 
tea îi erau necunoscute — și nici pe cine să întrebe nu știa, 

ce porturi sînt aici şi unde ar îi mai nimerit pentru el să . 
debarce, ca să găsească o corabie cu care să se întoarcă 
ia Stambul, ae 
Așa că, pe cînd oamenii făceau cele ce știm, bucătarului, 
ce-i dădu în gind ? Hai să cerceteze harta, că doar la fel 
făcea și, căpitanul, cînd navigau pe mări necolindate de «i 
pină atunci. Intr-o zi, Ismail se strecură în cabină, își viri 
nasul în harta Țării de Foc şi rămase. îngrozii: primul * 
port de la Punta Arenas spre: sud era Port Famine, pitit 
după capul Santa Ana, față în față cu Capul Valentin, de 
pe insula Dawson. i 

Port Famine, adică Portul Foametei !... , 
Dar „Speranţa“ trecu de capul Santa Ana şi nu se opri; 

la ce să se oprească, dacă malul era pustiu 2 Pesemne un 
corăbier ancorase odată în acest goli ferit de furtuni şi bo- .. 
tezase locul aşa cum se vedea pe hărți, în amintirea pos- ., 
tului pe care, cine știe din ce pricini, fusese nevoit să-i 
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“văr un peri, încai acolo bietul ismail ar mai îi avut un te- 


- bul, pe urmă la Gallipoli, la insula Skantsura (de asta mai 


mai spre vest, la Bir-Sanje, apei la Pireu, la Messina, pe 
urmă înapoi, la Port Said, la Suez, la Musarah, şi far 
Suezul, și iar Port-Saidul, și Gallipoti, şi Marsilia şi Gi- 
braltarul... Pe celelalte ni le aminti mai ușor... Escale 
mici și escale mari, unele liniștite, altele legate de- necazuri 
și peripeții, “dar la toate ne gîndim cu bucurie acuz... Es- 
cale mari sau. escale mici, dar pe toate, aproape, le poți 
număra, pe degetele celor două miini. : 

De-am sta însă să numărăm lezarite de ancorare de la 
Punta Arenmas spre sud, ne-anr zăpăci, afară doar dacă nu 


ducă aici ; poate îşi sfinşise proviziile, iar pe mal nu gă- 
sise nimic, 

Acum corabia naviga mai departe spre sud, de-a lungul 
insulei Clarence — şi la douăzeci de mile mai departe, în 
gituirea dintre această insulă pustie și peninsula Brecknok, 
se afla Ideal Harbor... Dacă Port Famine ar îi fost într-ade- 


mei să ceară mila lui Anton Lupan. Cum să debarci un 
matelot, şi tocmai pe bucătar, în Portul Foametei > Dar cu 
Portul Ideal, ce te faci 3.. ne-ans preface capul în Jurnal de Bord, „Speranța“ arunca 

— Bine, debarcam ! își zicea bucătarul, resemnat și trist, ameora. în fiecare seară și o ridica a doua zi îm zorile 
continuind să cugete în graiul ghiaur, cu toate că ghiau- E plembarii... : 
rii voiau să se descotorosească de el. După ce găsea din ochi locul potrivit, căpitanii întorcea 

„Pentru el, portul Ideal ar îi fost Stambul. | prova în vint, aștepta pînă ce corabia, cu vintul în față, se 

La 19 decembrie Muntele Sarmiento, de pe peninsula oprea pe loc şi atunci făcea un semn: 

Precknok, ieşi din nori, în stinga provei, şi curind „Spe- — Funda ancora ! 

ranța“ schimbă drumul la vest, urmind cursul strimtorii, - Lanţul începea să zornăie, stimei de apă săreau peste pa- 
fără să se vadă urmă de port — numai un goli adinc şi rapet, gheara ancerei. se înfigea în fund şi. cîteva clipe mai 
liniștit, care într-adevăr putea oferi la nevoie un adăpost Să tirziu goeleta se legăsza ostenită pe valuri, ca un noa pr 
ideal, împotriva oricărei furtuni. | ponit: la: păscut. 

Ismail răsuflă ușurat: de aici înainte,. pe hartă nu se mai Nimic prea: greu pină: acum — deși, să mu se pia că 
vedea nici un port — și dacă nu le găsiseră acolo unde o corabie poate ancora ariunde și oricind. Lasă că locut 
_scria, negru pe. alb, atunci cu atât mai vîrtos n-aveau să — trebuie: ales în: așa iel ca pe de e parte să îii la adăpost 
"găsească vreunul acoto unde harta căpitanului tăcea mite, de îurtuni, pe de alta să nu-ți împiedice mimic plecarea, 
parcă ținînd partea netericitului bucătar. Ă crieînd ai vrea să pleci, peste um ccas, peste o zi sau peste 

„Speranţa“ navigă toată ziua de-a lungul peninsulei, două săptămini. Pe lingă asta, cată ca iundul să nu. fie 
printre puzderie de insule acoperite de păduri şi de neguri, prea. adinc, că altiel n-ajunge lanțul, să n-aibă stinei, că 
mereu în acelaşi decor plumburia. Seara, lăsă ancora ta lași ancora zălog şi n-o mai răscumperi. decit dacă vii cu 
adăpostul unui istim înalt, în tocul unde canalul se îndrepta scafandri, să nu ie prea moaie, că atunci ghearele nu țin, 
spre sud-vest, căutindu-și ieşirea îa ocean, să ancora se preface în grapă și, de unde te știai într-un loc, 

“Răsufiarea Pacificului se simţea pină aici, mai largă, a doua zi te pameneşti era, sau poate chiar aruncat 
mai profundă, ca a unei vietăți uriașe, cit o treime de pă- pe. stimei. 
mint, care dormea tihnită cu coada la Sidney în Austra- „ Cind tocul e ernoseut sau insemnat pe hartă de alți co- 
lia și cu capul pe stincile din Țara de Foc. răbieri, paţi ancara: chiar și cu ochii închiși — deşi mai 

A citea cară aruncau oamenii ancora, în drumul for de la _ bine este: să te uiţi, măcar cu unul, dacă nu cu amindoi. 
Sulina pînă aici ? Am putea să numărăm: o dată la Stare] E Treaba se schimbă, dacă ajungi prima oară la un țărm pe 
care nu cunoști și despre care nici harta nu spune nimie ; 
bine să nu-i spunem lui Ismail, tocmai acum cînd e necă- atunci, ca să nu pați vreun boeluc, e bine să sondezi fun- 
jit), de-acolo pe coasta Africei, o dată — și încă o dată 3 | 
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dul înainte de a ancora, şi dacă ai de unde, să te uiţi cu 
zece ochi, nu numai cu doi. : ; 

Pînă acum, spuneam, nimic pfea greu. Dar iată că ve- 
nea dimineața — și atunci începea viratul ancorei.... Să îaci 
asta din cînd în cînd, mai merge — vai de lame dacă tre- 
buie -să tragi ancora în fiecare Zi dis 

Am vorbit despre multe în cursul acestei. călătorii, nu- 
mai despre ancoră nu. Corăbierii care au îost și poeţi de 
mult ar. îi trebuit să-i închine una imn. 

Fireşte, nu-i om pe lume să mu știe ce-i aceea o ancoră, 
fie că a văzut în viața lui o corabie sau un-vapor, îie că 
nu. Copiii o poartă de mici pe costumele marinărești, dom- 
nişoarele şi-o brodează la piept, iar fabricanţii de țesături 
colorate o iau adesea ca motiv decorativ. Fii. 

în realitate, ancora este un instrument. greoi, care dă 
multă bătaie de cap echipajului. Dar, cu toate astea, și cu 
“toate că nu ajută la mers ci la stat-pe loc, are o însemnă- 
tate mai mare decit bunăoară pinzele la o corabie sau. mo- 
torul la un vapor.: Nu vorbesc de vapoarele de azi. ale că- 
ror maşini pot înfrunta și depăși îorța celui mai năprasnic 
uragan — şi care maşini prea rar se întimplă să nu Îunc- 
ționeze cum trebuie, la momentul. dorit. Dar dacă nici mă- 
car acestea nu se pot lipsi de ancoră, ce să mat vorbim de 
corăbiile şi vapoarele din timpul lui Anton Lupan ? În 
apropierea țărmului, cînd vîntul amenința să le pună pe 
uscat, ele nu aveau să încerce decit. o singură scăpare: 
aruncatul ancorei, 

Dacă ancora este destul de grea, cu un lanț destul de 
lung şi de zdravăn, atunci te poți încrede în ea. Greutatea 
ci trebuie chibzuită în legătură cu tonajui corăbiei, iar lan- 
țul trebuie să aibă în lungime de cel puţin trei ori adin- 
cimea apei în locul unde vei ancora, ca o bună parte din 
el să se -poată întinde pe fund. În chipul acesta, smucitu- 
rile valurilor, înainte de -a ajunge la ancoră, trebuie să în- 
tindă lanţul, să-l ridice de pe îund, şi cum el însuși e des- 
tul de greu, smuciturile îşi pierd cea mai mare parte din 
puterea lor. Un lanț scurt, care ar cădea vertical, sau chiar 
oblic, fără să se întindă pe îund, ar face ca ancora să fie 
smulsă și tirită de primul val. zi 
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„Speranța“ avea două ancore, zestrea ei străveche, gă- 
sită la Sulina, una de o sută cincizeci de kilograme, alta 
de două sute cincizeci, fiecare cu o suiă de metri de lanț. 
Lanţurile, la rîndul lor, cintăreau cei de la ancora mică 
şase kilograme pe metru, celălalt zece şi ceva, adică, în 
toată lungimea lof, primul şase sute de kilograme, al doi- 
lea peste o mie, ceea ce-i o greutate cu care nu te poţi juca. 

De obicei, în porturi sau în rade, pe timp liniștit, se lăsa 
ancora mică; de altfel, pină în strimtoarea lui Magellan, 
cea mare rămăsese nemişcată „la post“, cum se numește 
locul de pe punte unde ea se amarează zdravăn, ca balan- 
sul corăbiei să n-o poată clinti. 

Găsesc prilejul să adaug că nici lanţul nu stă stobod, ci, 
printr-o gură anume făcută în punte, e lăsat să cadă în 
„puț“, un îel de 'compartiment, la prova, unde poate rugini 
liniștit ; altfel, dacă ar rămîne pe punte, nu numai c-ar 
încurca locul fără nici un folos, dar, pe timp de furtună, ar 
zornăi din parapet în parapet, sau chiar ar sări peste bord, 
ca să nu spun că ar putea să rupă atitea în dansul lui 
chiar şi. picioarele oamenilor. - 

“Dacă fundul pe care ancorau într-o râdă era de zece, 
cincisprezece sau douăzeci de metri, cum se întimpla de obi- 
cei, se arunca, se „fila“ cum se spune în lumea corăbieri- 
lor, de trei ori atita lungime de lanţ: Ca să încîrteşti apoi 
la cabestan, să tragi din fundul mării şaizeci de metri de 
lanț și o ancoră grea cît cincisprezece duble de porumb, 
nu-i un lucru prea ușor; totuși, cum nu făceau asta în fie- 
care zi, oamenii nu-l socotiseră niciodată pricină de griji 
şi de nemulțumiri. Cabestanul fusese tot timpul călătoriei 
în sarcina lui leremia şi a lui Haralamb, că fiecare la 
bord avea, cum se spune, specialitatea lui. ; 

De la intrarea în strimtoare, cînd chiar pe vreme liniş- 
tită te puteai aștepta să izbucnească fără veste năprasnicul 
uiliau,. venise rîndul ancorei mari să răscolească fundut 


'apelor în Țara de Foc, în vreme ce ancora mică se odihnea 


la postul ei. Acum Ieremia şi Haralamb nădușeau, învîr- 
tind din greu cabestanul — şi de la o vreme începuseră 


Ss. 


să se uite cam chiorîş la tovarășii lor: 


Ei 


— 1a, măi vere Busuioace, măi frate Gherasim, veniți . 


încoa' să mai împingeți şi voi! 4 


— Lasam, învirteam eu ! sărea bucătarul, care nu mai 
ştia ce să facă să îmbuneze pe căpitan şi- pe ceilalţi, şi 
să-şi răscumpere greșelile din trecut. 

Și sărmanul Ismail împingea în manela cabestanului pînă 
ce simțea că nu mai are duh în el, întrebiîndu-se în sinea 
Imi, că alitel cu glas tare de mult nu mai îndrăznea să 
spună un cuvînt, întrebindu-se ce nevoie să arunci o ancoră 
atit de mare, cînd ancora mică își făcuse treaba cinstit 2 

E drept însă că asta nu se întreba numai bucătarul, cu 
firea lui cîrtitoare, ci și ceilalți, de felul lor ascultători și 
supuşi. Ba pină şi căpitanul, care nu pregeta să învir- 
tească la cabestaa în rind cu toţi, se întreba dacă treaba 
asta nu era o precauţiune de prisos... Pină în seara aceea, 
cind ancorară către colțul de nord-vest al peninsulei Breck- 
R0k, şi uiliaul le răspunse tuturer. 


. 
* 


* - 


Locul nu avea un nume ştiut ; spre nord harta arăta un 
canal îngust Acwalisnan, care tăia insula Clarence în două 
și răspundea în strimtoarea lui Magellan. Țărmurile, și cel 
dinspre nord și cel dinspre sud, dantelate de istmuri în- 

"guste cu golfuri adinci, îşi ridicau povirnișurile. stincoase. 
de granit, pînă în nori şi după cum mergeau, păreau să 
treacă mult deasupra lor. Pe alocuri, între copacii răzleți, 
jumuliți de furtuni, se vedeau, ca niște oglinzi aburite, pe- 
tele albe ale ghețarilor adormiţi. Era locul unde lanțul Aa- 
zilor, care de pe coasta vestică a Americii de Sud se întind 
pînă la Capul Horn, fusese fărimițat de cataclisme geolo- 
gice şi granitul lor, într-o turie deznădăjduită, îşi lăsase 
la fiecare pas colți amenințători şi vicleni. 

„Speranța“ aruncă ancora, ancora cea mare, acum știm ! 
— într-un mic golf, pe ţărmul de nord al peninsulei Breck- 
nok. O creastă de munte, spre vest, pierdută în nori, o 
apăra de vintul cel mai primejdios. Apa goliului- era -amor- 
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țită, vînătă în lumina amurgului ceţos ; în curind întune- 
ricul se întinse asupra ei, adormindu-i. ultimul clipocit. + 

Poate niciodată un corăbier nu întilnise un colț de mare 
atit de neclintit şi de tainic. Corabia părea prinsă de uscat 
cu rădăcini adinci, părea că nu este apă în jur, ci o pastă 
viscoasă din. care n-ai mai îi putut să te smulgi. 

Intr-un tirziu se văzură şi torțele alcaluiilor, care soseau, 
vislind din greu. Aceste torţe nu erau altceva decit ramuri 
de fag rășinos, care ardeau molcom, scoţind mult fum şi 
mistuindu-se încet, ca nişte  luminări. Acum chibriturile 
nu mai erau o taină pentru ei și, cînd căpătau de la coră- 
bieri cîte o cutie, o foloseau bucuroşi. Dar înainte de a cu- 
noaşte această născocire, care, trebuie spus că nu-i mirase 
de loc, sau cînd chibriturile le lipseau, ceea ce se întimpla 
adesea, păstrau necontenit o torță sau un îoc nestins. ș 

Lemnul aici nu era niciodată destul de uscat ca să se 
aprindă prin frecare, decit poate după cine ştie cît timp, şi 
îuegienii, care probabil folosiseră cindva acest mijloc, ca 
alți sălbatici, socoteau mai ușor, cînd rămâneau fără foc, 
să pribegească zile întregi sau săptămini, de la o insulă 
la alta, de la țărm la țărm, pînă să găsească un trib mai 
chivernisit și să-și aprindă torțele de la rugurile lor. 4! 

Adesea în drumul prin strîmtoare, echipajul „Speraniei 
văzuse, la orizont, dire de fum alunectad pe apă, împletin- 
du-se cu negurile ; acum știau că erau îuegienii care purtau 
focul cu. ei, necontenit, ziua şi noaptea... it die 

După ce își traseră piroagele pe uscat, aicaluții flăminziți 

porniră să caute scoici pe stînci şi intrară în apă, pina la 
briu, în timp ce femeile aprindeau focuri pe ţărim, iar Co- 
piii, cu desăvirşire goi, se hirjoneau în jurul lor. Gâinii, la 
fel de flăminzi ca şi oamenii, se adinciră în pădure, hămă- 
ind, nădăjduind poate să scoată din culcuş vreun burstc. 
" “Anton Lupan nu avea căderea să se amestece în: trebu- 
rile lui Martin Stricland — și dacă ar îi făcut asta, n-ar 
fi ciştigat nimic, dar ar îi vrut să-l întrebe de ce nu se în- 
grijea cîtuși de puţin de soarta acestor oameni pe care îi 
tira după el? Black Pedro dăruise cîte o basma fiecărui şei 
“de trib, din cînd în cînd le mai împărțea chibrituri şi în- 
colo nu-și mai bătea capul cu ei. 


7 
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Dar iarăși, se gindea căpitanul „Speranţei“, ce-ar îi putu 
ssă le dea ? Ca să-i hrăneşti pe toți și nu o singură zi, 
săptămîni în şir, ar fi trebuit vagoane de provizii. Inţele= 
gea că sălbaticii aceștia nu duceau astăzi o viață mai grea 
decit duceau înainte de a porni la drunte Și totuși, dacă as 
fi ştiut să se chivernisească măcar cît de cît, să ia de la na-. 
tura zgircită în mijlocul căreia trăiau mai mult decît lua în 
acum, poate n-ar îi fost greu să-și facă un trai mai ca 

“ lumea. : A 

Pentru asta însă nu trebuiau să-l aștepte pe Martin Stric- 
land, de la care desigur n-aveau să cîştige nimic... ă 

Nu era prima oară cînd Anton Lupan îşi frămînta 'min=. 
tea cu asemenea gînduri, care se adăugau gindurilor lui. 

vechi. Venea aici, dintr-un îndemn păstrat în suflet de la 


douăzeci de ani, să cerceteze un ținut necunoscut de nimeni, . 
pe care nu-l putuse străbate Darwin cu Leon Vaillant și în. 
taina căruia pierise, mai tîrziu, tatăl lui Pierre. Ani nenui: . 
mărați el cu prietenul său visaseră să împlinească ei ceea 
ce nu izbutiseră alții, viața lor nu mai cunoscuse decît acest Ă 
țel. Astăzi, căpitanul „Speranţei“ avea țelul în îață, se apro- « 
pia de locul necunoscut şi probabil Pierre Vaillant se apro- 
“pia şi el, sau chiar sosise, pe alt drum. “ă 
Dar iată că lucrurile îşi arătau o față la are nu se pîn- 
dise nici unul din ei la început ; cu îndrăzneală, cu stă- 
Tuință, cu pricepere, cu bravură aveau să străbată ținutul» 
dintre canalul Beagle și Ocean, aveau să ducă lumii vești 
„despre el, să șteargă pata albă care 'stăruia pe harta aces- - 
tui “vechi -pămînt, pînă în pragul celui de al douăzecilea - 
"veac. Și apoi 2... Să se întoarcă în țările lor, să capete re. - 
Ccunoaștera și onoruri, să se socotească mulțumiți... lar în 
urma lor, netericitele făpturi omeneşti care veneau după . 
„Speranța“ acum, și semenii lor din păduri să-și ducă mai 
departe traiul de sălbăticiuni, răbdînd de foame fiindcă nu 4 
știau ce să ceară naturii din jur, tremurînd de îrig, în 
ploaie, în ninsoare și în grindină, fiindcă nu ştiau să-și 
facă acoperiș și să-şi pună haine pe trup 2... Nu, Anton Lu- 
pan începea să simtă abia acum; cînd' vedea cu “ochii lui 
«cele scrise de mc Leon şi de Darwin, că avea o datorie 
în plus — și mult mai grea decît datoria pentru care ve- 
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i ici. Dacă voia să nu-şi trădeze visele de la douăzeci 
e îi trebuia să se apropie de aceşti neiericiţi indigeni, 
iri je cati încrederea și să caute un pisi e bari ridice 
pe altă treaptă de viaţă decit aceea a cîinilor a A ge 

Acestea erau gindurile care îl frămintau, în a eu 4 
pe lingă gîhdul de a-l întilni pe rile Di Aa că 
pleca împreună în călătoria peste munţi. ana i bu 

plorări îl făcuseră de mult, îi lua mai riee, a i 
pentru rest nu avea încă un plan, impresiile noi al ta 
de azi dărimau hotăririte luate ieri — ştia tool Spa 
ce făcuse atita drum ca să vină aici, nu puiea să părăse: is 
i i fără a împlinta în ele jalonul civilizaţiei 
aceste locuri fără a împ teo 
după cum, pe de altă partie, „nu se pu ea spc det. 
aibă nimic de împărtășit mii civilizate, a că i 
socotea, deşi n-avea nici o învestitură din par pi si 

în noapiea aceea avea să se năpustească să erai “e i 
munți ; pînă atunci, căpitanului îi îu dat să va ă $ 
în zi N i ş e 
ini se culcase, rănăseseră afară ze puteau 

de vardie, Haralamb la prova, Cristea Busuioc churi i 
imai era şi Black Pedro, dar acesta ma ni e pt 
goală a punţii, învelit într-un fel de haină de blană, i 

fi. pr aL 
de SD ri Lupan,  metisul nu-i plăcea, deși își ied 
seama că nu era nici el altceva decît unui din acei zii ale 
tregi ai lumii care, cînd săvirşesc o nelegiuire, ii a ma 
cît să plătească o mică parte dia nedreptatea sic ia ga 

i-a copleşit. Atit că victimele lor nu sînt nicio Z dl nare 
ar trebui să plătească pe drept, ci tocmai nişte dezmoștenit 

ai vieţii, la fel de nefericiţi ca şi ei. i si 

ii pisi înțins pe scîndura umedă, căpitanul pen i 
procedase nedemn lăsîndu-l nopți întregi sera) în spui 

asigure un adăpost lingă oamenii săi. ŞI, sal er 

dințat că aceștia nu văr îi mulțumiți, îl strigă: 

— ro! , 
rio: subsă capul din blană şi răspunse prin acel ză 
ge al lui care, pe hotarul dintre viața pia în e î ia 

sălbaticilor, înlocuia o bună parte din cuvintele îo ai e 

n om spre a-şi exprima gîndurile : 
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— Eumnum 2 


Căpitanul îi cunoştea mugetul şi-l luă drept o întrebare. 


De aceea: îl îndemnă, bind: 
— Du-te şi te culcă jos, Pedro ! Aici e frig? 
A ragaie ! mugi metisul, mai scurt, țrăgindu-și capul 
Și Anton Lupan. înțelese: că era um reîuz botărit. 
Marea în jur dormea, viscoasă, și văzduhul răminea în- 
ereinesit. Pe țărm, femeile ațițau focul, iar copiii alergau 
pe malul apei, în sus şi în jos, așteptindu-și părinții duș 
după scoici ; în. lumina focurilor, trupurile lor goale, de: un 
roșcat murdar, ca arama coclită, scoteau selipiri metalice — 
și asttel păreau niște pui de diavol, dar na din infernul îu- 
sin de noi, ci din unul adevărat. 
n. siirşit, bărbaţii, pesemne înțepeniți de- frii iii 
i, pese g, cu. miinile 
era 1 pr m înfipte. cu îndărătnicie în stinei, înce- 
i unul! cîte unul fa mat, întimpinaţi de ţii 
copiilor flămînzi. 690 ate 
" Pentru adunat scoici, fiecare alcalut avea un 
i a s fie : a un fel de coş 
pe: forma obișnuită a găleților de la noi, împletit grosolan 
gogoasa zona Îndată începu să se: audă 
netul cochiliilor făriimate și lipăitul. cu care poporul! îră- 
mesit le înghițea conținutul geiatinos. Unii, chireiți la pă- 
mînt, cu genunchii osoși daţi în lături, zdrobeau scoicile 
cu pietre, alți le desiăceau în dinți, ca pe semințe, și după 
pa Lu Sugeau, scuipau crustele pe nisip, unde ciinii, întorși 
în pădure pesemne fără să fi vinat nimic, le luau în pri- 
RI ine e ete ser eu aa nădăjduind să mai aleagă ceva 
: ncaseră stăpinii lor. ă i era 
trosnet și lipăit. 0/00 ie rca cap 
Și-atunci, lui Anton Lupan îi în dat să vadă cea mai 
rac pag şi mai întristătoare întimplate din viaţa lui, una 
in acele întîmplări care-ţi umple suiletul de deznădejde 
şi-ţi preface somnul în coșmar, nopți în şir, săptămîni, 
steiep ter se crezi că ai uitat-o, ca apoi, într-un tirziu, 
ie trezeşti din neu cti ea în gi inui 
oaste ti ea în: gind, la fel de chinuitoare ca 
Sire alealui întirziat se întorcea dintre stinci, cu coșul 
plin — şi ai săi, întăritați de lipăitut celorlalţi, ît aşteptau 
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e țărm, ţopăind ca nişte maimuțe scoase din minți. Mai 
nerăbdător decit ceilalți, un copitaş, de cinci sau de şas» 
ani cel mult, se repezi în calea lui, să-l ajute, sau să se în- 
destuteze mai curînd, şi-i smulse coşul din miini, dar se 
împiedică şi căzu, vărsind în apă scoicile adunate atit de 
trudnic. S : 

Intreaga familie de pe țărm, — erau încă doi copii, două 
femei şi un bătrin, — începură să scoată bocete sfişietoare, 
lovindu-se cu pumnii în cap. Din pieptul tatălui ieşi un sin- - 
gur răcnet scurt, răscolitor, de animal lovit; apoi sălbati- 
cul îşi luă copilul de un picior, îl tiri la mal şi, după ce-l 
învirti pe deasupra capului ca să-și facă vint, îl izbi cu 

țeasta de un pietroi. K 

Anton Lupan auzi trosnetul osului siărimat ca al unei 
scoici strivite între dinţi. lar puiul de sălbatic rămase în- 
tias pe nisip, cu trupul lui de aramă coclită sclipind în lu- 
mina îlăcărilor ; de cîteva ori picioarele i se mai mişcară, 
în spasmuri mici, apoi se liniştiră, ca şi cum copilul ar îi 
adormit. is 

Abia: după cîteva clipe se dezmetici Anton Lupan şi își 
dădu seama ce fapt înspăimîntător se petrecuse în faţa lul. 

Prima lui mişcare, după ce putu să-și descleşteze miinile de 
pe parapet, îu să se repeadă spre cabină, să ia pușca, dar 
după un pas se opri. Ce putea să facă, în numele cui şi cum 
să pedepsească şi pentru ce crimă, dacă nici unul din oa- 
menii de pe țărm nu socoteau că părintele ucigaş trebuie 
pedepsit ? i “AES 

Ceilaiţi alcaluii își continuau mizerabila cină, strivind 
şi lipăind scoicile, netulburaţi de întimplarea petrecută la 
zece paşi de ei. Numai ici-colo cîte unul întoarse capul | 
spre țărm şi, după ce aruncă o privire nepăsătoare spre 
leşul micuţ chircit pe nisip, îşi reluă trosnetul şi lipăitul, 

cu mai mult sirg. : A 

Atraşi de mirosul singelui, cîțiva cîini începură să dea 
tircoale copilului ucis. Ciinele familiei își arătă colții și 
mirii, cu părul zbîrlit; după ce ceilalți se traseră înapoi, 
se apropie, cu mișcări ferite, de leșul nezăcit, îl mirosi, 
aruncă o privire întrebătoare spre stăpin, apoi începu, să 
lingă șovăitor sîngele prelins pe nisip, încă neștiind dacă 
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e în dreptul lui şi dacă i se îngăduie mai mult. Dar în- 
dată, gustul sîngelui începu să se lupte cu nehotărîrea din 
el — și Anton Lupan, văzîndu-i în lumina focului colții lu- 


cind, îşi duse puşca la ochi... + 


În clipa aceea, mama copilului, în al cărei suflet poate * 
se aprinsese scînteia unui simțămînt omenesc, își uită foa- - 


mea şi, repezindu-se, alungă fiara, cu lovituri în pâîntece, 


” făcînd-o să se îndepărteze, miriind. Și atunci, capul fami- 
liei, care ucisese copilul pentru un coș cu scoici, sări asu- 
pra femeii și o luă în pumni fiindcă pentru el cîinele, bun 
„prinzător de bursuci, prețuia mai mult decît femeia și co- 


pilul lui. - 


Anton Lupan înţelese totul şi îşi cuprinse capul în miini. 


Pe țărm, cina alcalufilor continua, în acelaşi trosnet și 
lipăit. 


— Ai văzut, domnule ? întrebă plutaşul, înțepenit lingă 


parapet. 

Altceva nu putea spune, el atit de tăcut mereu, dar 
aceste vorbe seci cuprindeau tot zbuciumul unui suflet ome- 
nesc, neputincios în îața nelericirii şi mizeriei altor sutlete, 
clădite ca și al lui. 

Căpitanul îl privi” rătăcit, o clipă, apoi o luă la îugă pe 
punte, cobori în cabina unde Martin Stricland sforăia, ne. 
păsător, cu' sticla de Whisky. la căpătii și deschizînd serta- 


rele mesei începu să-și răscolească hîrtiile. Avea aici note 


luate în timpul călătoriei, după care se gîndea să întoc- 
mească mai tirziu rapoarte pentru societățile geograțice. 


Smyulse carnetul privitor la Țara de Foc și i se păru că 


tot ce scrisese în el era idilic şi nefolositor ; la ce-i foloseii 
lumii să știe întinderea acestui pămînt, clima, vegetaţia, 
obiceiurile oamenilor care-l populau, la ce ajutau zece, 
cincizeci, o sută de amănunte necunoscute pină atunci și. 
notate de el, dacă aici, în văzul lui, un alcalui nefericit îşi 
putea ucide copilul fiindcă rășturnase un coș cu scoici și 
îşi putea bate femeia, fiindcă nu-i lăsase cîinele îlămînd să 
se îndestuleze din trupul micuţului 2 

Anton Lupan răsfoi carnetul, descurajat, apoi îi smulse 
foile, le rupse în bucăți și le arutică pe jos, călcîndu-le în 
picioare în prada unei porniri pe care nu şi-o putea stăpîni. 
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4 sp 
cînd. 


Cind, peste cîteva clipe ciocăni la uşa cabinei de ia prova 
ş a . . 
avea obrazul împietrit. 


Adnana, am venit să vorbesc cu line ; poate tu ai St- 


fletul cel mai curat dintre noi toți. 


& e fl dea Ala la 
Era întuneţic, dar parcă o văzu, ducîndu-și mina 


piept, cu geslul ei întrebător. 


= FA2, 4 j A 
Nu părea buimăciță de somn ; poate pe bordul „Speran 


= N s A i Iu 

ței“, la ora aceasta mai veghea și ea, cul ginduriie ei, n 
: . . P 

numai oamenii de vardie şi Anton Lupan: 


; cp A 
Acesta se apropie ; intra prima oară în cabina ei, și poat 


s-ar îi simţit tulburat să se. ştie atit de aproape de viza 
sufletul nu i-ar fi fost răscolit de revolte şi deznădefdi. 


> ve . . :) . Su- 
— Am venit să mă destăinuiesc ţie, Adnana. Cunoşti 


zile SON z led det e 0 Lat 
ferința omenească, fiindcă âi împărtășit o de Cali as 
fiindcă suiletul tău nu s-a asprit, tu poate ai să mă înț 

mai bine decît m-ar înțelege oamenii mei. 


— Eşti nedrept; sint sigură că te-ar înţelege toţi, ori- 
-— Nu; ei au gindurile, necazurile lor. 
— Şi eu nu? j E za 
Căpitanul ridică ochii, dar n-o văzu. O ghicea cir fad 
întuneric, undeva mai sus, stind pe marginea pa i A 
tul de deasupra, şi fără voie se gîndi: „Ăsta e patu 
Mihu“, ta pate sea ha 
Deci iată că în clipa asta putea să aibă şi alte pună 
chiar el! Era omenesc, sau dezerta, ca un luptător de rîn : 
Anton Lupan îşi trecu mîna pe îaţă, dezorientat, apoi se 
aşeză pe patul de jos — și în vorbe întretăiate îi povesti 
în noaptea aceea Adnanei viața lui, nu atit prin ne ia 
trăite, cât prin gîndurile care-l chinuiseră din clipa cînd în- 
e ă icirile din jur. 
cepuse să înțeleagă statornicirile a ai 
Aa pe punte, pașii lui Haralamb, parcă mai pri 
piți, dar acum nu-i mai păsa de neliniștea lui. Ce insa 
pă . - . . i 
nătate avea faptul că un om din echipaj ar îi putut să din 
dească rău despre Adnana și despre el, cînd în seara ja i 
la cîteva zeci de pași, se petrecuse, în văzul lor, de. ÎN 
atit de îngrozitor ? Își simțea şi acum capul plesnindu 


27, 


cînd îi povestea Adnan 
scutură un fior: 
o — Da !-E cumplit 1 
suferinței omeneşti ! 
— Le-ai ctnoscut, Adnana ! 
cut să suferi, Huseim şi ceilal 
inapoiată din jurul vostru, 
grozește aici, este cruzimea 
conştiinţă, ridicată la r 


Dar oamenii care te-au fă: 


a soco a ei. În lumea no 
Seimii sint pedepsiţi, măcar uneori iai, să 


ori ș A d - 3! î Aa 
de omenie şi de om Aici nu dnei mie 
meni nu există conștiința crimei săvirşite ca! 
i e ț ite de ată care- 
ucide eta ca pe un pui de căţej. Ș Dai ni 
— Sint niște fiare r Ce-aj putea i i 
Ș ! ace 
at Dar au chip omenesc, ca a i 
iși pot spune gîndurile, te pot 
nana, trebuie să facem ce 
— Cum? 


auzi dacă le vorbeşti. Ad 
va pentru ei. 


înțeleg cu ei, ajută-mă tu... 
Aici căpitanul făcu o pauză, 
apucînd mîna Adnanei : 
— Dar mă jur, mă bleste 


mint, dacă n-am să fae tot ee-mi î 
4 mi-o Î 
"vepebigraia sta în puteri ! 


tomina aceea corabia începu să tremure ca. şi Sole de i 
in jur ar îi dat în clocot ; cafargul mic, care trecea pe 
îr-un geamăt înăbuşit. Lanţ 
de fier rupt şi, 


> 
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ei întimplarea de pe țărm. Fata în 


Crezusem că am cunoscut marginile 
Hi erau, chiar pentru lumea. 
rangul de obicei obștesc, ca în | | 
poți pedepsi, fiindcă în oa-. 
Și 


și noi, au grai, au urechi, . 


apoi izbucni, transtigurat, 


m să n-am liniște nici în mor- 
— şi chiar 


Ajuns pe punte, căpitanul se simți apucat de umeri și 
aruncat tocmai pe bocaport, de o forță căreia nu i se pu- 
tuse împotrivi. Haralamb zăcea atături, cu miinile încieș- 
tate în marginea tenzii, înjurînd neauzit, căci vintul îi lua 
vorbele și i le băga înapoi pe gît. 

Nu era vînt, ci mase de aer greu, rostogolite din munți 
şi căzînd pe țărm, sfișiate în stînci, ca nişte bolovani des- 
prinși de pe piscuri, ca niște avalanșe, ca nişte ghețari tre- 
ziți din somnul lor geologic, într-o răzvrătire de catactism. 

Pe țărm se auzeau țipstele oamenilor, ca mugetele unei 
cirezi gonite de îec sau de înec, şi cîinii uriau, luindu-se 
la întrecere cu «ei. u : 

— Teată lumea pe punte ! strigă Anton Lupan, cu spatele 
în vînt. Filaţi tot lanțul ancorei ! 

Oamenii ieşiră din hambar, în brînci, și se tîrîră de-a 
bușilea spre prova, agățindu-se de parapet, de parime, în- 
cercînd să se țină unul de piciorul celuilalt, orbecăind pe 
întuneric, într-un lanţ șerpuitor și zvircolit. 

Nu era furtună, ci o răscoală anarhică a firii, căci zeso- 
cotea toate legile vîntului, bătea dintr-o direcție, dar te prin- 
dea de ceată și de piept în același timp, se arcuia după toate 
obstacolele întilnite în cale, mătura puntea în toate unghe- 
rele ei, pătrundea după parapet, după tambuchi, printre bu- 
toaiete cu apă, neîngăduindu-ți să-ți alegi un adăpost îm- 
potriva lui. , 

De pe țărm zburau, învălătucite, ramuri aprinse. şi tă- 
ciuni smulși din focurile alcaluiilor și după ce măturau fața 
apei, se înecau în larg, sfiriind. Malurile nu se mai vedeau, 
dar se auzeau cîinii urlînd. Văzduhul semăna cu un cotion 
negru, uriaș, în care vintul, după ce răscolea totul jos, se 
înșuruba în falduri bezmetice, şuierind în sus, să răsco- 
lească și cerul. i 

—  Aruncaţi a doua ancoră ! Filaţi tot lanţul ! izbuti să 
sirige Anton Lupan. 

Deşi în jur nu se vedea la o jumătate de pas, simțeau cu 
toții cum corabia aluneca, spre est, fiindcă prin lanţurile 
întinse și smucite se transmitea riciitul fundului răscolit 
de ghearele ancorelor. Pînă la țărmul opus, de sub vînt, 
erau apreape două mile, cum văzuseră seara, cînd ajunse- 
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seră aici, dar către mijlocul golfului desigur fundul se adin= 


cea și în curînd, lanțurile nemaifiind destul de lungi, an: 
cotele aveau să se smulgă, lăsînd corabia în mina uiliaului. -Ă 


Uiliaul. este un vînt care bintuie în Țara de Foc, în toate 


anotimpurile, după nici o regulă, neprevegiindu-se prin-ni- - 
mic. El cade de pe crestele munților, năpustindu-se aproape - 
vertical asupra mării, în rafale atît de vijelioase, încît pot . 


culca o corabie de-a latul, chiar dacă are . toate - pinzele 
strînse, Primejdia e şi mai mare în preajma țărmului, unde 


adesea aruncă blocuri de granit Şi copaci întregi, rupți din 


rădăcini, care fărimă totul în calea lor. 


„Speranța“ aluneca repede spre est, grăpind fundul mării - 


cu ancorele, în fimp ce catargele. se arcuiau, gata să se 
rupă, şi sarturile zbirniiau, întrecînd șuieratul “vîntului. 
După un timp, care poate nu măsurase mai mult de cîteva 
minute, dar care tuturora li se păru lung cît jumătatea nop- 
ţii, simțiră legănarea corăbiei crescînd, lanțurile își încetară 
serîşnetul şi atunci înţeleseră că ancorele se smulseseră de 
pe îund, 

De aici înainte erau în, mîna sorții, nimeni n-ar mai fi 
putut îace nimic, nu rămînea decit să aştepte. sfîrșitul. A 
încerca să ridici o pînză acum, însemna s-o dai în îişii vîn- 
tului. Și chiar dacă ai fi întins-o, iar ea ar fi rezistat, ce 
manevră ar îi fost de închipuit, în ce parte te-ai fi putut în- 
drepta, cînd nu se vedea de la un catarg la altul, iar în 
jur erau insule și te puteai fărima de ele, dacă nu în prima 
clipă, în clipele care urmau 2? 

Intre țărmurile golfului nu se puteau forma valuri mari, 
dar marea era răscolită de virtejuri care chinuiau corabia 
mai rău decît uraganul pe ocean. 

— Aruncați ancora de furtună ! porunci Anton Lupan, 
hotărît să ţină piept uiliaului, prin toate mijloacele, pînă 
la cap. / 

Ancora de furtună e alcătuită dintr-un sac lung, deschis 
la amiîndouă capetele, ca un burlan, făcut din cea mai groasă 
pînză de vele, şi atit de mare încît ar putea cuprinde în- 
treaga zestre a corăbiei. La unul din capete are un cerc de 
fier, care îl-ține căscat, și de acest inel se leagă, în labă 
de giscă, o parîmă sau un cablu de oțel, lung de cîteva 
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zeci. de metri. Cînd o corabie nusmai poate nici manevra, 
pici arunca ancora, și valurile o sucesc în toate chipurile. 
punind-o “de-a latul pe creste, de unde nu mai e mult pînă 
a se răsturna, singura scăpare rămîne acest sac. Aruncat 
peste bord else umple cu apă, se îngreuiază şi astiel cablu, 
care cu celălalt cap e legat la prova, întoarce etrava în vînt 
si frinează în chip simţitor goana corăbii. i 
"Peste un ceas uiliaul își pierduse puterea de la început, 
dar răsufla încă, în rafale vijelioase, și goeleta, cu prova în 
vint, încă aluneca înspre răsărit. La citeva sute de nicti, 
în pupa, se auzeau valurile, spărgîndu-se de stinci, ceeace 
dovedea că goliul fusese străbătut, țărmul era aici, aproape, 
acum nimeni nu mai putea face nimic... Venea sîîrșitul, îl 
toţi, îl simțeau. 
e pi se ied unul pe altul, dar între două rafale 
își auzeau răsuflarea istovită și îşi simțeau privirile încăr- 
cate de „descurajare şi deznădejde. Crezuseră că primejdia 
cea mare fusese oceanul, cu întinderea lui fără margini pi 
şi-acum înțelegeau că țărmul era neînchipuit mai primej- 
dios. și - 
Numai Ismail, în aceste clipe grele, căpătase un curaj 
nou, răsiringerea egoistă a unei descurajări „mai vechi ; și 
bucătarul își zicea, tot în grai ghiaur, frecîndu-și miinile, 
aproape bucuros : i : 
— Aha! Vream debarcam ? Atunci debarcam toți! i 
Dar tocmai cînd gîndea așa, simţi puntea iugindu-i de 


sub picioare, într-o smucitură năprasnică — și se prăbuși 


cu nasul în parapet. 
— Allah, Allah!... E 
Atit zise bucătarul, apoi se repezi spre parapet, gata să 
cară în apă, fără să se gîndească de fel că un om, căzut în- 
tre stînci, pe 'o mare răscolită, nu poate avea o soartă mai 
bună decît corabia pe care o părăsește atit de laș. iii 
Ismail laş ? Haidade ! Numai îndelungata-i amărăciune 
îl adusese aici, la gînduri și la fapte nepotrivite cu îi- 
rea lui. : 
lată însă că nu fusese o stîncă, ci ancora mare, care se 
înfipsese în nisip, smucind. Curînd, a doua ancoră prinse 
și 


ea fundul, și după ce-l răscoli, încă vreo sută de pași 
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pînă ce adîncimea scăzu, iar lanţul îşi găsi sprijin, de-a 
lungul, corabia se opri, la o aruncătură de piatră de țărmul 
unde se auzeau valurile mugind. Nu mai era nici o îndo- 
ială, amîndouă ancorele se prinseseră , adînc, statornic, 
fiindcă nu se mai auzea hirșiitul nisipului răscolit, ci nu- 
mai scrișnetul lanțurilor. 

Ismail clipi din ochi, buimac ; nu ştia dacă să se bucure 
Sau să fie dezamăgit. 
fara Da' ştiu că desțelenirăm fundul, măi, vere, nu ne-am 
încurcat ! zise Haralamb, ştergindu-și nădușeala de pe 
obraz. 5 

lereimia se îndreptă de şale, ca omul care vine de la 
cimp, ostenit şi asudat. 

— L-am şi grăpat, băiete ! Ca orice bun gospodar ! 

Haralamb rise ; îi dădea mina, cînd simţea corabia legă- 
nîndu-se în lanţ ! 

— Cum le zice la alea, măi Ismaile, care trăiesc prin 
fundul mării ? Sirene ? Acu' să vină să semene de-a gaia, 
«că noi le-am arat! 

Dar bucătarul, în loc să facă haz de gluma lui, se bur- 
zului, arătindu-se şi poltron după ce, o clipă mai înainte, 
îusese egoist și laş. i 

— Ruşine dia Haralamb! YVream spuneam că- 
pitan ? ă 

Ismail poltron 2 Ei aş !... Pe bietul bucătar, care era le- 
gat cu trup și suflet de viața „Speranţei“ îl îngrozea, îi 
lua minţile ideea debarcării — şi pentru asta ar îi fost în 
Stare chiar de-o mică ticăloşie, Buirai să intre în voia lui 
Anton pala: 


= 
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CAPITOLUL XĂVIII 


Țărimul de aur 


Uiliaul se potolise, se furișase printre copaci, peste ghe- 
țari, spre creste, unde-şi avea tainițele lui, acolo să-și adune 
iar forţele şi mai tirziu să se năpustească mai năprasnic 
peste altă corabie dacă nu peste asta. În urmă începu să 
bureze, ploaia aceea măruntă şi rece, care  pătrundea și 
hainele cerate, străbătea parcă prin punte şi se pretăcea în 
aburi rășinoși la căldura. îocuritor. 

Spre ziuă, valurile. se liniștiseră, adormiseră şi stincile 
de pe țărmuri, muncite toată noaptea, şi atunci oamenilor 
de vardie li se păru că aud dinspre uscat un ie! de scheu- 
nături, ca ale unor căţei aruncați. Lucrul îi umplu de mi- 
rare, căci de teamă nu mai putea fi vorba acum, după ui: 
liau. Dar mai pe urmă le irecu şi mirarea, deci după ce se 
vorbiră între ei, pluiașul şi Ieremia, nu găsiră de cuviință 
să-l vestească pe căpitan, sau pe altcineva. Ce-ar îi putut 
fi decît niște jivine, care-şi spuneau și ele păsurile, cam 
cu același glas cu care și le spuneau alcalufii pe malul ce- 
tălalt 2 : 

Ploaia se întețea, mai rece de la ceas la ceas — și scheu- 
năturile de pe mal nu conieneau, ba, dinipotrivă, acum se 
auzeau mai limpede, împletite cu vaiete omenești și cu stri- 
găte jalnice, să ţi se facă părul măciucă în cap. 

— Măi a! naibii, ce să fie 2 zise Ieremia, apropiindu-se 
iar de plutaș. 
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Şi cum acesta ridică din umeri, tăcut, deși nespus de. 
îngrijorat, cobori în magazie, să-l vestească pe cîrmaci 
Cind ieșiră, prin ploaia rece se zărea o geană de lumină, 
vestind ziua care venea. Tocmai atunci, de la pupa ieșea 
şi Anton Lupan. să Ă 

— Auzi, domnule ? îl întrebă Gherasim, ciulind urechea 
la mal. 

O pală de vint își făcu loc prin ploaie, dind negurile în - 
lături ca pe o perdea și atunci, în lumina nelimpede, vă- 
zură pe țărm, în marginea pădurii de fag, o gloată de oa) 
meni, o turmă s-ar putea spune fără păcat, aproape despu- 
iați, strinși unii în alţii, ca oile la iernatic. Cei rămași - 
pe-afară se zbuciumau, dădeau ocol cercului, cu capetele - 
plecate, ca vitele, încercînd să intre în mijloc, la căldură, 
printre picioarele celorlalți, şi neputința și frigul îi făcea, 
să ţipe ca jivinele încolţite — și aproape cu același glas. 

Black Pedro, care dormea pe punte, în ploaie,- sub 
zdreanța lui, de manta, și care de bună seamă auzise și e! 
vaietele, nu făcea nici o mişcare, ca şi cînd n-ar fi cunos- 
cut felul de viață al semenilor, lui și n-ar fi știut că ei se: 
chinuiau așa. Dar taina nepăsării lui se vădi îndată, cîud 
cineva de pe țărm zări corabia și-i vesti pe ceilalți, făcîn- 
du-i să rupă cercul şi să ridice capetele, speriați. i 

— Nu sînt alcaluii ; sînt din neamul ona ! zise Anton Lu- 
pan, văzîndu-i cît erau de înalți. ş 

Într-adevăr, pe lîngă alcalufi, aceştia păreau niște uriași, 
Dar nimeni nu-i putu vedea prea bine, decit că erau 
deșirați și negri, ca niște draci, căci rămaseră aşa numai 
cît să se dezmeticească și apoi se năpustiră, toți deodată 
în pădure, cu piuituri de spaimă, întocmai ca un stol de 
păsări pus pe goană de uliul cel hrăpăreț și viclean. 

Pămîntul Țării de Foc era locuit pe atunci de două nea- 
muri de oameni, mult deosebite unul de altul, deşi din 
aceeași rasă americană. 

Cei mai numeroși, neamul ona, poate să îi înglobat vreo 
opt sute de suflete, iar alcaluiii, abia pe jumătate cit ei. 
O numărătoare destul de nesigură, făcută douăzeci şi cinci 
de ani mai tirziu, înscria ciîra primilor cam la trei pînă 
la cinci sute de inşi și a celorlalți numai la o. sută cinci-. 


zeci, două sute. lată de ce, mai sus, vorbeam la trecut de - 
păștinașii Țării de Foc — căci, dacă astăzi se mai găsesc 
supraviețuitori dintre ei, nu cred că e cu putință să fie so: 
cotiți drept populaţie ca atare, într-o țară care se întinde 
pe mai mult de şaptezeci de mii de kilometri pătraţi. 3 
Spre deosebire de alcaluiii foarte scunzi, cu pielea găl: 
buie sau roșcată, cu fața rotundă, cu trăsăturile mari și 
nasul lătăreţ, cei din neamul ona erau înalți, prea rar mai 
mici de un metru optzeci, bine legaţi, vinjoși, aveau fața 
lunguiaţă şi nasul mic, frumos desenat. A 
Dacă în drumul ei ;Speranţa“ întilnise pină acum numai 
alcaluii, din neamul mai puțin numeros, asta 'se datora fap- 
tului că aceștia: colindau apele printre insule, cu piroagele, 
în vreme ce neaimul ona pribegea mai mult pe uscat și de 
obicei lumea lui se sfirşea acolo unde era țărmul. ada 
Cele două neamuri nu trăiau nici în dușmănie, nici în 
pricteșug şi se înțelegeau între ei numai prin semne, fiindcă 
aveau altiel de graiuri. De altfel, chiar în sinui aceluiași 
neam, graiurile erau felurite, de la trib la trib, de la îa- 
milie la familie, redus la puţinele cuvinte cerute de un trai 
primitiv, cuvinte născute în sălbăticie, pentru nevoi __Tes- 
trinse, nu pentru a exprima gînduri. Viaţa lor era atit de 
asemănătoare şi mărginită la atit de puţine gesturi, încât 
prea rar se întimpla ca un semn să nu tălmăcească inten- 
ţia celui ce îl făcea... î i 
Pe țărm, ramurile copacilor se mișcau, dovedind că săl- 
baticii nu fugiseră departe, ci stăteau ascunși și pîndeau. 
Felul cum o luâseră la goană îl îndreptățea pe Anton Lu- 
pan să creadă că nu era un trib războinic, deși asta n-ar îi 
fost o dovadă pe care să te bizui netulburat. Dar chiar şi 
chipul cuim stăteau ascunși, ca struțul, cu capul în nisip, 
fiindcă nu era greu să bănuieşti locul fiecăruia, îl îndemna 
să vadă la ci mai degrabă curiozitate copilărească, decît 
vreun gînd vrăjmaș. 4 fit 
Între timp se luminase binișor și ploaia făgăduia Săse 
liniştească. Pe țărmul celălalt al goliului, alcalufii își 
aprinseseră focurile ; se vedeau îumuri ieşind deasupra pă- 
durii. Prin ce mijloc își fereau chibriturile de ploaie, cînd 
prăpăditele lor mantăi de blană nici trupul nu li-l ferea p* 
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. deplia, era o taină. pe care i numai Biack Pedro ar f 
putut-o dezvălui. Dar metisul, dezinteresindu-se. cu de 
virşire de tribul ona, dirdiia lingă bocaport, cu capul în 
„blana lui udă ca o piele pusă la tăbăcit, care mai degrabă 
îl mura, în loc să-l apere de frig. A A 
Fiindcă uiliaul de peste noapte stricase cîte ceva în gree- 

ment, şi acesta trebuia reparat înainte de a porni la drum, 
căpitanul hotărî să se folosească de prilej ca să coboare De ecoul nu se! putea, căci doar mu-şi cunoştea giasul de ieri, 
țărm. A de azi. Cei din barcă se priviră unii pe alţii, miraţi, afară 
— la, Gherasiime, daţi barca la apă! Să ne apropie de bucătar, care nu mai ţinea seama i nimic, decit să. 
puțin de băștinașii ăștia ; poate legăm prieteșug cu ei. se arate vinjes şi dibaci. 

= N-aş crede! răspunse cîrmaciul, - seuipind cu si — Ismaile, mai la stinga ! repetă ză încă buimac. 
peste parapet. i “i Și glasul de pe țărm se auzi întocniai : 

„li era silă de ploaie și de vremea urîtă, altminteri, — ismaile, la stinga! 
băștinașii n-aveau nimie de împărțit. Deci se apucă să d — Ce-i asta, domnule 2 se minună Haralamb. Să ne-o fi 
lege barca de deasupra magaziei, ca să îndeplinească „luat alții înainte nu m-ar mira, dar ca să île și romini, iar 
tunca lui Anton Lupan. * pe deasupra să-l mai cunoască şi pe Ismail, ar îi din cale- 

— Cine merge cu mine? întrebă acesta, cînd barca aiară, zău așa! 
gata. — Aveţi grijăă ! se auzi glasal Adnaaei, dia targ. 

Ismail se repezi, mai-mai să cadă peste parapet: Și din pădure, un glas de femeie, o îngină, la fel, deși 

— Eu mergeam ! F nu atit de suav: 

— Hai încă unul! :, — Aveţi grijăăă ! 

— Merg și eu, domnule ! zise Haralamb. — Ce naiba 2 

— Da! eu, de ce n-aş merge ? sări şi leremia. E — Ismaile !... Vezi ce faci ! 

— Stați, nu toți ; atunci cine rămîne să-i mai ajute lui Parcă mai ştiai cine strigă ? Cînd Gherasim, cînd gla- 
Gherasim la înnăditul sarturilor ? Mai bine tu, Ieremia, sul de pe mal. 
stai cu pușca pe lingă tine, să ne scapi dac-o îi să păți — Eu aș zice să ne întoarcem, domnule ! îu părerea lui 
ceva. Haralamb. ] 
— Domnule, îşi dădu părerea cîrmaciul, scărpinîndu-s Anton Lupan nu socotea la fel, dar chiar dacă ar îi vrut 
cu îndoială în cap. Eu zic c-ar fi mai cuminte să nu î să întoarcă, bucătarul vislea prea cu rîvnă, ca să-l mai 
apropiați prea mult, să nu le cădeți în bătaia săgeţitor. poată opri cineva. 

iri tea Dies mina pe visle şi barca se îndreptă sp! i Borca ajunse la mal, sări peste un pietroi și se înfipse 
mal. Tutişurile se mișcară, cu neliniște, dar după senin cu prova în nisipul jilav. Marginea pădurii era numai la 


sălbaticii nu se îndepărtau. vreo douăzeţi. 6 Bag 6 tufișurile îremătau, 


— Ismail 
smaile, ai grijă unde tragi, să nu spargi bar — Nu te arăta cu | dă: stzătui căgitanulpe Bac Stii. 


strigă Gherasim, cu grijă de bun gospodar. 
Numai că turcul, îudul din cale afară, trăgea la - — Numai de nu s- pi E aciaicaci săgețile Pt e ta 
„ce le-o sta în cap? 


umilindu-se ca un broscoi în fața lui Anton Lupan, 
mergea drept către locul unde era mai. prost. de acosta — Aveţi grijăă ! strigă încă odată Adnana, cu glasul în- 
ASA £rijorat, văzînd că Anton Lupan punea piciorul pe mal. 


Cirmaciul înjură printre dinți, ide Coran, și strigă iarr 

— Ismaile)... Ismaile !... Ptiu! Lua-te-ar naiba ! 

Și deodată, auziră cu toții în pădure același strigăt, dar 
fireşte alt gias: 

— Ismaite t... Ismaile ?... 

Cirmaciul făcu ochii mari şi scatură- din A Să îi iost 
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lar glasul din pădure nu pierdu prilejul s-o îngine, fă: 


cînd mai mare comedia : 

— Aveţi grijăă ! 

Dintre toți, numai căpitanul păru să înțeleagă 
ceva, căci de unde pînă atunci stătuse încruntat, 
unei nedumeriri: care îl copleșea, începu să ridă 
braţele, să se vadă că n-are cu el nici o armă şi nici vreun 
gînd vrăjmaş. Ar fi vrut să vorbească, dar, din păcate, în 
viața lui nu auzise nici măcar un cuvint în graiul ona. 

— Hai, veniţi încoa'! strigă, pe cît putu mai paşnic și 
mai duiceag. 

— Hai, veniți încoa 

Dar de ivit, nu se ivi 
parte, la adăpostul tutiş 


bi 


în sfîrşit 


bă 


în prada 


'! repetă un glas de după copaci. 
nimenea. Sălbaticii se țineau de- 
urilor care continuau să se mişte, 


“semn că ei, se foiau şi cătau să privească prin îrunziş, spre 


mal. 

— Le e teamă! socoți Haralamb. 

Ismail, care nu știa ce să mai facă să se arate viteaz, 
porni spre pădure, cu pași îndesați. Indaiă se auzi zdupăit 
de picioare, vreascurile uscate trosniră sub năvala de pași 
care le îrîngeau şi tutărişul rămase nemișcat. 

—  Ismaile, vino înapoi! Nu te băga! strigă mîniat An- 
ton Lupan. E 

După cîteva clipe se făcu liniște și din depărtare se auzi 
un glas: i 

— Ismaile, nu te băga! 

“Bucătarul, care pînă atunci, aplecat cu înverșunare pe 
visie, nu se auzise strigat, nici de pe. puntea „Speranţei“, 
nici de pe mal, bălăbăni năuc din cap: 

— Hei, cine strigam? 

—  Întoarce-te ! îi porunci căpitanul. 

Și glasul din pădure nu întîrzie să repete porunca, la 
de autoritar : 

—  Întoarce-te !... Ismaile, nu te băga! i 

Haralamb, cînd ridea, cînd își scuipa în sîn şi îşi făcea 
cruci repezi ca babele la altar. 

— Ce-mi făcuși, viteazule ? îl întrebă căpitanul pe bu-* 
cătar, care se întorcea, tot bălăbănind din cap, ca omul 
beat. Acum i-ai speriat ! 


fel 


ra: 


și ridică . 


ail chiar că nu mai ştia cum să se, poarte ca să-l îm- 
Hotărit, soarta lui era pecetluită ; îl 


lipsa porturilor făcea să întir- 


sm 
buneze pe căpitan. , 
pindea debarcarea — numai 
zie ceasul amar. 

între timp, Îulișur 


ile începură să se miște din nou, mai 
cu îereală, cu mai multă sfiiciune decit înainte ca Ismail 
să-și îi arătat vitejia. Anton Lupan scoase o batistă colo- 
rată din buzunar şi o flutură, necăjit că nu putea să-și 
spună gîndurile paşnice cu viu grai. 

— Dar veniţi odată, ce naiba ! : 

Si vorbele, dovedindu-se fără nici un folos, se pomeni, 
tără să știe cum, fără să vrea, chemind îmbietor, cu sune- 
tele care ademenesc găinile şi pisicile : 

— Hai, pis, pis, pis!... Pui, pui, pui!... i i 

Atunci ramurile unui tufiş se dădură în tături, lăsînd să 
se ivească două capete, temătoare şi curioase, care nu pri- 
viră spre țărm mai mult decît un clipit, și apoi se ascun- 
seră iar, fră ; 

— Hai, pui, pui, pui! repetă Ismail, văzind că. în felul 
acesta căpitanul fusese destul de norocos — şi vrind să-și 
încerce o ultimă dată norocul și el. Pat ai 

Capetele se iviră iarăşi, de data asta zăbovind mai înde- 
lungat. Căpitanul își flutură iarăși batista, cît mai pașnic, 
și repetă chemarea, iar bucătarul îl imită, dulceag : 

— Pui-pui-pui! Veneam la Ismail! Hai! 

— Hai, veneam la Ismail! se auzi ecoul cunoscut. : 

În timp ce Anton Lupan continua să facă semne, Ismail 
să gungure ca un porumbel, scoțind cele mai dulci sunete 
pe cară le scosese vreodată glasul lui, mai dulci chiar de- 
cît pentru Lateli, iar Haralamb" să se crucească și să-și 
Scuiipe în sîn, în marginea pădurii se ivi un îuegian ona, 
gol puşcă, negru ca tăciunele stins. > 4 

— Hai, veneam la Ismail ! A 

Sălbaticul- făcu un pas, privi temător la oamenii de pe 
țărm şi în sfîrșit porni inâinte, cu paşi şovăitori, gata s-o 
rupă la fugă, cum. o simți primejdia. i 

— Ismaile, vezi să nu-l sperii, că te spinzur! 
— Nu speriam ; paream rău, domnule. Hai, pui-pui-pui ! 
Hai! 


ij 
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De după tufișuri ieșiră încă doi ona, apoi af pai] şi. 
în. sfirşit, încă vreo cinci, înconjurînd cu grijă pe un al şa- 
selea, mai bătriîn, cel mai înalt şi mai voinic dintre toţi, 4 
care părea să fie. şelul tribului. Unii aveau în miini sulițe 
de lemn cu vîriul de piatră. cioplită ascuţit, alții arcuri și. 
săgeți, alţii prăştii, pesemne. ochitorii mai. dibaci, dar toţi. 
își țineau armele paşnic. Totuși, Haralamb, care rămăsese 
mai aproape de barcă, își privi carabina, cu coada ochiului. 

Pe puntea „Speranţei“, Adnana tremura. lingă cîrmaci.. 

n Acum dacă i-o încolţi 2 zise, <pistadu- -şi mîna pe. ] 
piep ; 

Gherasim se Stăcgiii în cap: 

— De, eu ştiu ?! Măi, Teremie, tu mai bine aţin-te cu. 
flinta ! Ă 

- Din pădure continuau să iasă alți ona, toţi înalți şi vin: 
joşi, întinzînd pe plajă un fel. de cerc larg, cu barca „Spe- 
ranței“ la mijloc. Pentru cei de pe punte, mișcarea lor pu- 
tea îi semnul unei primejdii, dar de aproape, se vedea lim- 
pede că. nici unul nu venea cu vreun gind războinic, şi 
dacă se așezau așa, vroiau poate să-şi acrotească tza 
bătrînul înalt. i 

Acesta înaintă, pînă ajunse la vreo. zece pași. Ismail, 
care acum îl vedea limpede, scoase un sughiț adînc și în- 
cepu să bălăbănească din cap. Șeful tribului, sub a: cărui 
haină de blană, aruncată pe umeri, i se vedea trupul gol, 
avea. pielea, de sus pînă jos, minjită cu un praf negru, de 
bună seamă tăciune pisat, ca un pompier de la Stambul, 
căci la Stambul, cu toată mulțimea băilor, pompierii. pe 
vremea aceea. se: spălau o dată pe an, atit aveau de lucru 
ziua şi noaptea, cu îocurile care: se țineauw lanţ. 

Dar pe bucătar nu-l uimise funinginea de pe trupul lui, 
că și ceilalți erau la fel de măngăluiți, ci altceva. Ca po- 
doabă şi poate ca semna distinctiv, șeful tribului, altminteri 
lipsit de orice zorzoane, avea pictate: pe chip, de la o ureche 
la alta, două benzi late, una roșie pe deasupra gurii. una 
albă pe dedesubt. 

Nici asta nu l-ar fi uimit pe Ismail, căci doar ie că 
obiceiul sălbaticilor de a se schimonosi, și pînă la un punct 
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chiar îl înţeiegea, ca unul care purta pe piept cel mai îru- 
mos tatuaj cunoscut vreodată de un marinar. 

Pe bucătar alta îl minunase pină la sugiiț şi-l nisi 
în vechea lui Ypasiune de zugrav: cum găsise sălbaticu! 
acesta, aici, la capătul iumii, unde nu erau nici bordeie, ne- 
cum prăvălii cu vopsele, cum făcuse rost de culorile lui, 
cel mai, strălucitor alb de ziac, cel mai aprins carmia, pe 
care nu le puteai cunipăra nici măcar la Stambul, în pră- 
văţiile cele mai mari ? 

La cinci pași şeiul tribului se opri, rise cu gura pină la 
urechi, făcînd să i se încreţească benzile de pe chip, ames- 
tecîndu-se marginile albului “cu roșul, și zise, chiar el, cu 
glasul fui, că era colea, la cîțiva paşi, şi nu puteai crede 
că ai năluciri : 

—- Ismaile, nu te băga! 

Bucătarul icni şi căzu în brinci. 

La' mișcarea aceasta neașteptată, săibaticii o luară la 
goană, buluc, cu șeful tribului în cap, și nu se opriră decit 
la marginea pădurii, gata să sară înapoi, în tuiiş, cum o 
crește primejdia. 

Dar primejdia nu creştea, căci străinii stăteau locului, 
unul făcîndu-le semne prietenești cu batista, altul — pe 
mal, scuipindu-şi în sîn de-și udase cămașa, leoarcă, iar 
al treilea ridicindu-se de jos, buimac. 

Dacă văzură așa, îuegienii ona reveniră, cu mai must 
curaj. Desigur că nu-i atrăgea decit curiozitatea, fiindcă 
nu cereau şi nici nu păreau să aștepte vreun dar. 

— Domnule, întrebă Ismail, încă năuc, arătînd la şeful 
tribului, care-se apropia, rizînd cu încrețituri roșii şi albe 
pe obraz. Asta știam romineşte, sau eu visam ? 

— Nu, răspunse căpitanul, întorcîndu-se în așa fel să-l 
audă şi Haralamb, să-i lămurească pe amindoi deodată, că 
prea îi vedea bătuţi în cap. Fireşte că nu știe nici romi- 
neşte, nici turcește și nici altă limbă afară de-a lor, dacă 
er fi avind una. Dar e ştiut că pot repeta, cu o ușurință 
uimitoare, orice vorbă ar auzi, în orice grai. 

— Ca papagal ? 
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— Ca papagalul, dacă vrei ! Insă, în orice caz, mai bine 
decit un anumit bucătar! i 

Bucătarul se făcu roșu în obraz şi îşi dădu seama că 
o scrîntise iarăși, deși nu înțelegea cum, de vreme ce era 
încredințat că, după lunga conviețuire cu ghiaurii, își însu- 
şise fără cusur frumosul lor grai. 

Șeful tribului se apropie de Anton Lupan, rizînd, și-i 
altei una cu pumnul în piept, tăcîndu-l să se dea“un pas 
înapoi, În sfîrşit !... Acum se putea spune că prieteşugul 
prindea temei. Căpitanul îi dărui, la rîndul său, batista co- 
lorată, ceea ce prilejui strigăte de bucurie din partea fue-" 
gienilor ona. Cei trei oaspeți trebuiră să îndure zdravenel 
lovituri de puran în piept, prin care băștinașii se simțeau 
datori să le arate, toți pe rînd, prieteşugul 'ce le purtau. 

Ismail nu zicea nimic, ci icnea, hotărît să îndure orice, 
dacă o pornise aşa ; în schimb Haralamb uneori cam scrîş- 
nea din dinți. 

— Domnule, dacă 6 mai țin mult, încep să dau şi eu! 
zise, abia stăpinindu-se, : 

— N-ai decit ! Asta o să le arate că ai gînduri bune. 

— Aşa ? Păi atunci să-i chemăm şi pe ceilalți şi să ne 
punem cu snopeala pe ei! ; 

Ritualul însă se termină și intenția lui războinică ră- 
mase în vînt. 7 £ 

Mai tîrziu, cînd Anton Lupan hotărî să boteze locul 
acesta Goltul Prieteniei, Haralamb îl privi mirat. Că se 
aflau într-un golf, mă rog, asta se vedea limpede, dar cum 
era cu prietenia,: nu prea înțelegea. 

— Golful Bumbăcelii ar fi mai 
du-şi pieptul plin de vînătăi.. : 
„Speranța“ zăbovi aici pînă la prînz; şeful tribului îm- 
preună cu cîțiva din oamenii săi veniră în vizită pe bord 
„— apoi, reparaţiile fiind terminate, întreg echipajul cobori 

pe uscat. Ploaia contenise în siirşit — şi cu toate că bolta 
rămînea acoperită de nori cenușii, văzduhul părea mai lu- 
minos și mai primitor. Sălbaticii se așezară în cerc, pe pă- 
miîntul ud, şi incepură să se ospăteze cu pesmeţi şi carne 
conservată, dintr-un butoiaș dăruit de căpitan. Deşi erau 
obișnuiți să-și agonisească trudnie hrana, această mană 


nimerit! zise, îrecîn-  - 
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cerească nu-i făcea să-și piardă firea şi să se năpustească 
asupra ei, cu toată foamea care e limpede că-i chinuia. Ba 
s-ar îi putut spune că mincau cu.o demnitate care lipseşta 
multor oameni civilizați. 300. 

— Nu le-0 îi  plăcînd ! își dădu cu părerea Gherasim, 
sceptic cum era uneori. . 

— Mai, degrabă cred că sînt nedumeriți, răspunse căpi- 
tanul. Probabii că pînă acum n-au cunoscut gustul pesime- 
ților. : 

"Fiecare îi privea cu un viu interes, în afară de Haralamb 
care, nedescoperind între femeile tribului nici una pe gus- 
tul său, găsea de prisos prelungirea acestei escale. 

Dar Ismail, Ismail ce făcea între timp ? Apoi Ismail, 
după ce încercase în îel şi chip să intre pe sub pielea că- 
pitanului, şi de fiecare dată dăduse greș, ca și cînd totul 
era pornit împotriva lui — gîndea acum să încerce, cum 
se zice în zilele noastre, să încerce o ultimă lovitură, cu 
care să-și recîștige prestigiul pierdut. 

Pină să prindă cineva de veste şi să-l întrebe încotro o 
ia, bucătarul. sări în barcă, puse mîna pe visle şi se în- 
dreptă spre corabia care toropea la ancoră, în larg... 

Nu cumva se treziseră în suiletul lui porniri de pirat ? 
Nu cumva avea de gînd să ridice pinzele, să se declare că- 
pitan și să plece de capul lui, lăsîndu-i pe ceilalți în pără- 
Sire pe mal 3... Ap 

Pînă ce teama asta să prindă limpezime în capul cuiva, 
îl văzură pe. Ismail întorcîndu-se, trăgînd la visle cu mai 
multă rîvnă decit oricind. ş ţ 

— Ce-i, Ismaile ? îl întrebă Anton Lupan. 

Bucătarul se apropie, cu răsuilarea oprită, palid, ca ju- 
cătorii care-și pun viaţa pe un ultim zar: 

— Domnule, — zise, arătind spre îuegienii ona, — 
vream cîntam gazel ! 

Echipajul „Speranţei“ izbucni în ris; ridea și posacul 


Gherasim, și Cristea Busuioc, cel tăcut .și sfios, şi Ieremia, 


ii 
s 


şi Haralamb, ridea Adnana de făcea să răsune, în triluri 
cristaline, "pădurea jilavă de fag, ridea Mihu, ar fi ris: și 
Negrilă dacă tocmai atunci, luînd pildă de la oameni, tu 
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s-ar îi hirjonit pe plajă cu ciinii băștinași, ca să strîngă 
mai zdravăn legăturile de prietenie cu tribul ona. E 

Dar ce-i păsa lui Ismail că rideau toți aceștia ? Risul lor. 
n-ar îi făcut un ikilik, o para, dacă'Anton Lupan ar îi. 
rămas încruntat. lată însă că şi căpitanul ridea, ridea cu 
lacrimi, cum nu-l mai văzuse niciodată năpăstuitul bucă- 
tar, p 

“Ismail se simți iarăși fudul, ca pe timpuri, cînd nimeni. 
nu-i ajungea la turban. După ce aruncă priviri pline de. 
ifos spre ceilalți, îngenunche pe nisip, așeză fonograful pe. 
un pieiroi mai uscat, învirti manivela, potrivi acul — și 
în clipa următoare, glasul dulce care cînta gazelul tocmai . 
la Stambul, se răspîndi pe țărmul sălbatic al peninsulei - 
Brecknok, treizeci de minute la sud de paralela 54-a, pa- 
iruzeci de minute la vest de al Ti-lea meridian, adică în- d 
tr-un loc unde pateai jura, cu conștiința liniștită, că se 


virtească, grav, continuind, ca toți: ceilalți, să: se legene în 
itmul: gazelului gingaş... si MEA 
e A pr: prea: mult !. Ismail opri: cintecul, își luă apara- 
tul în: brațe şi: plecă spre: barcă, furios. şi indignat. 

Prea: multi: Nu:;: mai! era: ceva i 4 . il 

Abia făcuse cițiva paşi; cînd. auzii în: urma: sa un' glas de 
femeieş, cam: răguşit;. desigur, nu: așa: dulce ca: rapa 
fonograf; dar- mă rog, glas, cîntînd; dă, cîntind, ba be 
şi cu: vorbe, întocmai: același: gazel: care putuse fi auzit !a 
fonograf : îs e 

„Bir ci: ce ciiz:.. 


ianăi ona,. aşezată turcește: pe, nisip. — turcește ! 
Rar ear la re numai că pe jumătate or 
şi fără, iașmac,. neagră din; tălpi: pînă; în creştet, doar: cu 
dinţii, albii cinta, cam, gros; şi cam fals, dar mă rog, cînta. 
i Î legănîndu:se: cu alean,. — și toţi ceilalţi se legănau o: dată 
Dar ce înseamnă asta? Băștinașii nu înncbuneau ? Nu : cu ea: 

săreau în sus, uimiți, înspăimintați, nu dădeau ochii peste 
cap, nu se prăbușeau, ca în fața unui zeu, la picioarele lui 
Ismail, mânuitorul acestui aparat năzdrăvan > 
Nu? i 
Băștinașii își continuau ospățui, netulburați, ca şi cînd 
fiecare dintre ei avea în pădure cel puţin cîte un fonograf. 
Numai că unii, în timp ce mincau, începură să se legene, 
incîntați, semn că gazeliul le plăcea — cîntecul în Sine, 
fără mașinăria de cîntat. 4 4 Ş 
„lar Ismail între timp tot învirtea la aparat, și cînd cilin- j 
drul se termina, îl punea de la cap, din ce în ce mai ne . 
dumerit, mai dezumilat. Abia după o vreme, cînd sfirșiră - 
uitimul pesmet, fuegienii ona se ridicară și începură să se 
apropie, unul cîte uni, de fonograf, încîntați de muzică, 
cum spuneam, dar fără să arate nici 0 mirare îață de in- 
strumentul care cînta. Ba încă, văzînd truda lui Ismail, 
care tot răsucea arcul, nădăjduind ca în sfirșit sălbaticii 
să-și dea seama că această cutie înfățișa ceva cu totul și 
cu totul ciudat, șeful tribului se chirci lîngă el, îl împinse ş 
cu umărul și punind mîna pe manivelă, începu să o în- 


„Bir- ci ce oiiz: 
Adin. laleee 
Ben aaale.... 
Ben aaaie...“ 


Bucătarul se: oprij. mai-mai! să scape: fonograful. din braţe, 
se: uită: la: ea. cu: ochii Holbaţi, clătină. din: cap; apoi, ne: 
putîndu-se- cruci;, scuipă îm vint: şi! o; luă la: goană, parcă 

mărit: de: cel! necurat: Și 
i = Ismaile-!: Unde-ai şters:0:2:! îi: strigă căpitanul, 
văzândiu-4 că: pune mina: pe. visle; Ne: trebuie: şi: nouă: barca. 

De data asta,. poate. chiar se: temea: că: bucătarul! ar: îi 
îost în stare să-i lase fără corabie, musafiti pe: multă 
vreme: la; tribul: ona:.  - 4 : i 

— Aşteaptă:ne:! Nu pleca! strigă: şi: Gherasim; Gu: tin 
glas; în: care: se simțea: măcar: tot: atita îngrijorare: ca în 

Iasul: lui: Anton. Lupan: - Pi oa! 4 
ș pa: îuegienii onâ, cărora. răcnetele: le: plăceau: mai mult 
decît vorba: domoală,. se: ridicară: în: picioare şi: începură: să 
strige, toți într-un: glas: 

— Ismaile:! Nu: pleca:!.... 
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De bună seamă, toată istoria asta i-ar îi putut face să 
înnebunească şi pe ceilalți, nu numai pe bucăsar, dacă, în 
timp ce se îndreptau spre corabie, cu barca, Anton Lu- 
pan nu i-ar îi lămurit, ca unul care âflase destule din 
cartea lui Darwin şi din jurnalul bătrinului Leon Vaillant : 

— V-am. mai spus unora, îuegienii, atit cei din neamul 
ona cit şi din neamul alcalui, au o mare ușurință să imite -. 
orice grai — şi aţi văzut singuri, căci doar nu vă închi- 
puiţi că au mai fost și alți romîni pe-aici, înaintea. noastră, 
ca. să îi învățat de'la ei cite ceva. 

— Dar gazel? De ce n-am mirat ? întrebă Ismail, bo- 
sumilat. 

— Gazelul le-a plăcut, cum ai putut să te încredințezi 
chiar tu; e ştiut că muzica, oricare şi oricum ar îi ea, le 
place şi o ascultă încîntaţi, uitînd și de foame, și de frig, 
şi de cîte necazuri or mai avea. Cît privește fonogratul, - 
într-adevăr, nu i-a uimit, nici măcar nu i-a mirat, deşi "e Să 
Sigur că vedeau prima oară aşa ceva, dar fără îndoială, 
mintea lor nu poate înțelege că aici e vorba de o născocire 
omenească, ci o privesc ca pe ceva care vine de la natură, 
ca pe o pasăre care zboară sau ca pe un fir de iarbă care 
înverzeşte în fiece an. Nu-i vorba numai de. fonogratul lui 
Ismail ; îndeobşte, nici un lucru nou nu-i miră, și nici nu-l 5 
fin miate,; ca să-l poată recunoaște în viitor. S-ar! “părea 
că nu păstrează nici un fel de amintiri, afară de deprinderi 
— şi nu au nici emoția revederii. De pildă, dacă unul din 
tribul lor ar dispare cine ştie cum şi s-ar întoarce, să zi- 
cem peste un an, nimeni nu s-ar mira să-l revadă, nici 
mu s-ar întreba pe unde a umblat atit timp; iar în ceea. 
„ce-l priveşte pe cel cu pricina, n-ar simți nici o tulburare 
revăzindu-i pe ai săi. : 

— Cum adică 2 făcu Ieremia, nespus de mirat. Să mă 
întorc eu în sat la noi după un an, sau după doi și s 
nu mă întrebe nimeni pe unde naiba am umblat? Ori să 
trecem bunăoară pe la Pireu și cafegioaica aceea să nu-i ă 
arunce lui vărw Haralamb cu ibricul în cap: „Unde-ai 
robe) palicarule, că ţi-am dat ciubuc și giubea 2?“ 

Haralamb oftă amar. Vorba lui leremia nu-l miniase, ci 
numai îi umpluse sutletul de aleân. Ehei, unde era Pireul, 
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ciubucul, giubeaua și cafegioaica lui cumsecade, cu şoldu- 
rile lătăreţe ca o saltea ? Dar unde era măcar cerul Medi- 
teranei, că aici, iacă începuse să plouă iar!... | 

„Speranța“ vridică ancora, fără zăbavă, dar pină seara 
nu apucă să iasă în ocean. În amurg poposiră la capătul 
de nord-vest al peninsulei Brecknok şi petrecură noaptea 
în liniște, lăsaţi în pace de uiliau. Două grupuri de insu- 
lițe mici, dese şi ascuțite la viri ca țepușele unui gard, 
păzeau, spre sud-vest, drumul spre Pacitic. După hartă 
aveau un nume neimbietor, Furiile de est şi de vest, ceca 
ce îl făcea pe Anton Lupan să le privească niţel cam chio- 
riș în lumina apusului care cădea. 

Ceva mai la vest se zărea alt arhipelag, cu insule mai 
mari, toate stincoase, înalte, cu povîrnișurile abrupte pict- 
dute în nori. Locul se numea Milky Way, nume de spaimă 
în lumea puţinilor corăbieri care avuseseră curajul să oco- 
lsască pe la sud întreaga Țară de Foc. În cartea lui scrisă 
în urmă cu cincizeci de ani, Darwin pomenea cu groază 
de aceste locuri, iar Lâon Vaillant notase și el în jurnal: 
„Orice pămintean care va vedea Milky Way va avea coş- 
maruri opt zile în cap!“ 

Căpitanul! „Speranţei“ se feri să “împărtășească echipa- 
jului această prevestire sinistră şi păstră neliniştea numai 
pentru el — dar primejdia nu se arătă, toată noaptea, nici 
dinspre cele două Furii, nici dinspre Milky Way. 

A- doua zi dimineața, goeleta, sub o briză de vest, blindă 
ca brizele Mediteranei, ieşea în Pacific şi răsufla uşurată 
că întilnește apa oceanului, după ce atita vreme navigase 
prin canaluri și strimtori, gata la tot pasul să se stri- 
vească de stinci. Anton Lupan se tot uita în urmă, mirat 
de această primire pașnică. Să îi fost mincinoasă prevesti- 
rea bătrinului Leon Vaillant 2... Ori să fi fost ei singurii 
corăbieri pe care teribilul Milky Way voia să-i cruţe, din- 
tr-un capriciu inexplicabil, cum se întimplă cîteodată să-l 
aibă orice tiran ? i 

Nu ;. Milky Way nu cruța pe nimeni! De data asta se 
trezi prea tîrziu, vom vedea. Cînd izbucni furtuna, goeleta 
depășise cu mult locul primejdios, se afla în plin ocean — 
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şi aici nu-i mai păsa de nimic, era, cum se spune, 
apsle ei... 

Un vas care, din strimtoarea lui Magellan, iese în Pa- 
cific printre peninsula Brecienock și Milky Way, cu inte 
ţia de a intra în canalul Beagle, are de ales două drumuri 
primul, prisire insulele Basket şi Gilbert, prin golful De 
zolării, îi scurtează navigația pe ocean — şi aproape a 
sută cincizeci de mile se întinde prin strâmtori întorto= 
cheate, unde iarăși urmează să aibă de furcă, la fiecare 
pas, cu stincile și cu teribiluil uiliau. 4 

Anton Lupan socoti mai nimerit să-l urmeze pe al doilea, 
„ continuînd navigația în larg, căci astiel priteau merge și 
noaptea, scăpind de grija ancorei —şi după o sută cinci 
zeci de mile să intre în goliul Cook, printre insulele Waz 
terman și Londonderry, de unde, cu un vint bun, nu mai 
aveau de mers decit două zile prin strimtoare, ca să ajung 
ia canalul Beagle mult aşteptat. De acolo înainte rămi 
neau alte două zile pină la Uşuaia, un orăşel argentinia 
unde să-l debarce pe Martin Stricland, şi, în sfirşit, patru 
zeci de mile mai departe. era locul de unde vroise să po 
nească Darwin, cu expediția sa şi uude, probabil, ancorasă 
acum Pierre Vaillant, E 

Dar la cîteva ceasuri după ce Milky Way rămăsese în 
urmă, cu capul în nori, că numai așa îi putuse trece „Spes 
ranța“ prin faţă, fără s-o fi văzut, minia lui întirziată prez 
făcu, fără veste, briza în uragan. 

Echipajul abia avu timp să coboare pînzele, ca vintul 
nu le zdrențuiască — și cînci zile de aici înainte corabia 
noastră goni spre sud-vest, cu furtuna, numai cu focul şi 
cu trinca, fără să se mai poală abate din drum. Cine ar Î 
îndrăznit, sub un asemenea vint, să caute intrarea goliu 
lui Cook sau a oricăruia altuia, cînd insulele stincoase ati 
așteptau, să te apropii, ca să te prindă în gheare și să t 
trimită la fund, Tărimat ? 

Și astiel, „Speranța“ avea să intre în canalul ge ag : 
pe la răsărit, nu pe la apus, după un ocol de două sule 
cincizeci de mile, neprevăzute în socoielile nimănui, 
ale căpitanului, nici ale lui Martin Stricland, care cu pri 
lejul acesta rămase fără fuegienii recrutați pe drum. 


N 
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În ziua de 2 ianuarie, cînd îurtuna se potoli, corabia se 
afla la sud de Capul Hern — și, cum era firesc, pe întin- 
derea oceanului încă iurios nu se vedea nici o piroagă cu 
alcalufi. Mai văzători decit străinii, sau poate mai buni 
cunoscători ai timpuiui,, ei intraseră la adăpost, între 
insule, înainte ca furtuna să îi izbucnit. 

Dar, ceea ce e într-adevăr. ciudat, neaga zile mai târziu 


„Speranța“ dădu de dinșii, aproape toţi, nerisipiți, navi- 
gind pe canal, în întimpinarea ei, ca şi cînd Black Pedro 


ar îi fost în stare să-ii lămurească asupra. locului. unde se 


vor întilai, 

Adevărul este că ei veniseră aici minaţi de wm anumit 
instinct. Ca unii care-și duceau viața mai: mult pe apă şi . 
cunoşteau mai toate drumurile în acest arhipelag - îmbir- 


ligat, simțeau cam pe unde. se va întoarce o corabie: dusă 


de îurtună spre răsărit. 

întilnirea aceasta se petrecu în: Peste mo d: 5 ianua- 
rie, pe înserat, tocmai în' lecul unde căpitanul! se aștepta: 
să vadă, la ancoră, corabia lui Pierre Vaillant. „Speranţa'“ 
ccolise Capul Horn, de unde navigase: direct spre: nord, cu 
vint bun, lăsase în dreapta insula Lennox, apoi Picton, și 
intrase în siirșit în canal. La nord se: întindea pămîntul 
argentinian. al Țării de Foc, la sud insula Navarino ; în 
amindouă părțile se ridicau munți cenușii, cu crestele al- 
bite de ghețari. 

De cîteva. ceasuri. Anton: Lupan stătea la prea, 098 harta 
în față, cercetind țărmurile, din ce în ce mai înirigurat. 
Inima lui bătea în acele clipe cum: rar poate să bată inima 
unui pămintean, pulsindu-i o dată cu singele picături du- 
reroase de bucurie, de nerăbdare, de neliniște și de spe- 
ranță, amestec: chinuitor chiar pentru cel mai dirz bărbat. 
Recunoscuse, din depăriare, muntele Olivia, la poatele că-- 
ruia ancorase „Beagle“ atunci, și unde el cu prietenul său 
hotăriseră să facă marele popas. Apoi canalul prinse să 
se lărgească, în dreapta, descoperind un nic golf, adăpos- 
tit de vint; în fundul lui se vărsa tumultuos riul mecerce- 


tat de expediția lui laica dar altceva nu se mai vedea 
nimic. 
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pd 2, 


_ Obrazul căpitanului se. făcu palid, inima poate-i ostenise 
vislind de. atita timp printre speranțe şi îndoieli, sîngele 
se oprise adunat altundeva în trup — şi el rămase ne- 
mișcat, stringînd ocheanul în miini. Deci, dincolo de aceste 
creste începea pămîntul necunoscut, se afla la două mile 
de el, — dar goliul era pustiu, „L'Esperance“ nu se ve- 
dea nicăieri, în chip ciudat, în chip de necrezut, Pierre 
Vaiilant plecat cu şase luni înaintea „Speranţei“ nu' sosise 
încă aici! 
De pe canal, dinspre apus, răzbiră în clipa aceea stri- 
găte omeneşti şi lătrat de cîini ; flotila lui Martin Stricland 
ieșea de după o insulă şi alcaluiii visleau grăbiţi să-l re- 
găsească pe Black Pedro al lor care să-i ducă pe pămîntul 
făgăduit, 
„ Strigătele eat îl treziră pe Anton Lupan din gîndu- 

rile lui ; bucuria de ase vedea în sfirşit aici, era întune- 
cată de lipsa lui Pierre Vaillant, dar asta nu-l împiedica 
să ia hotăriîri. Și prima hotărîre îl făcu să se rage în- 
spre Gherasim : 

— Cirma la dreapta, ţine prova spre riu! ASA 

La ora șase și jumătate, „Speranţa“ aruncă ancora în 


fundul goliului, cel mai prielnic adăpost pe care îl întil-: 


niseră de cînd navigau în acest ţinut. Bărcile alcalutilor 
traseră la țărm și poporul nomad cobori, să-şi caute hrâna, 
îflămînd. Căpitanul aşteptă să se stringă pinzele, să: se 
facă pregătirile pentru înnoptat și la ora şapte precis, după 
ceas, cobori în cabină, la Martin Stricland. 


Acesta, bucuros că-și regăsise băștinașii, băuse o sticlă: 


întreagă de whisky, și-l taia bine dispus: 


— Ei, căpitane, iată-ne ajunși! Ca zei spun drept; de; 


multe ori am crezut c-o să vă ecler Miine vom îi la 
Uşuaia, şi debarc. i 

Căpitanul clătină din cap: 

— Te înşeli, domnule ! 

Martin Stricland își zgîi ochii de fra 

— Dumneata ai calendar ? continuă Anton Lupan. 

— Fireşte ! Am unul făcut pînă în 1885. Cind călătorești, 
ca mine, se întîmplă să nu ţi-l poţi procura în fiecare „an. 

— Foarte bine ! Atunci desigur că știi în cîte sîntem azi. 
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— În 5. ianuarie! răspunse pasagerul  „Speranței'“,. în- 
cegiăită prima oară de. la imeepateă călătoriei, să se arate 
mirat, 

Anton Lupan scoase A pal das din pe af apoi se uită 
la ceas. 

— Domnule, îimplinindu-se o lună de cînd am intrat în 
strimtearea lui Magellan, învoiala noastră a expirat acum 
trei minute, cum ai să-ți dai seama și dumneata, dacă ai să 
te uiţi în contract. 

— Într-adevăr ! încuviință Mariin Stricland. De  altiel 
ţi-am şi spiis că miine voi debarca. 

— Nu miine, ci azi! Dar mai înainte, înmînează-mi nu- 
maidecit banii datoraţi ! 

Pasagesul îl privi, printre pleoape, mirat, apoi rînji, băgă 
mina în buzunar și, aşezîndu-se la masă, numără, calm, 
două site cincizeci de lire sterline, în hirtii noi, care foş- 
neau.. 

— Pcfiim incă zece, ca să mă duci pînă la Ușuaia ! zise 
la urină, aruncînd bancnotele pe masă, ca și cînd le-ar îi 
aruncat în capul lui Anton Lupan. 

Noroc că nu era Gherasim pe aproape; el poate n-ar “i 
lăsat să-i scape momeala, căci zece lire sierline nu era o 
sumă de lepădat. 

Căpitanul luă bânii cuveniți, îi împături, îi băgă în bu- 
zunar, iar pe ceilalți îi împinse în lături, cu un gest cala. 

—: Domnule, nu am de gînd să te duc pînă la Uşuaia, 
și nimeni nu mă poate obliga! Te poitesc să debarci ime- 
diat și să iei măsuri ca, pînă la căderea nopţii, hambarul 
să fie eliberat ; altminteri voi fi nevoit să arunc peste bord 
întreaga ncăre tară. 

În- siirșit, i se înfunda o dată şi lui Martin Stricland ! 
Pînă acum nu-și închipuise că ar putea întiini în viață un 
om care să-l poată întrunta, pe el și lirele lui din buzunar. 

— Poate că giumești, căpitane ! zise, mişcîndu-și trupul 
în haine, căci simțea mincărimi pretutindeni, şi-n ceaiă, şi 
la subsuori, și pe piept, şi-n spinare, ba pînă și-n cot, lu- 
cru care: se întîmplă nespus de rar. 

— Nu glumesc de loc! Te rog să-mi eliberezi i ac ț 

Pasagerul căzu pe marginea patului, cu ochii holbați. 
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_— Nu vreau să debarce! Du-mă pină la Ușuata! 

— De prises să stărui. Nu mă poate obiiga nimeni ? 

—_ Bine! Voi cobori, dar miine dimineaţă, „nu acum, cînd 
vine noaptea. ve 

— "Nu-mi pasă! Înţelege că învoiala noastră a expirat. 


— “Şi unde am să dorm ? răcni Martin Strictand, sărind 


în picioare, cu mina în buzunar. 

Anton Lupan băgase de seamă încă de multă vreme că 
într-un buzunar pasagerul său ţinea banii, în attul revol- 

„verul, dar nu se gindise niciodată că pentru “Martin Stric- 

land şi banii și revolverul erau arme care vatorau egal. 

— Domnule, — zise calm — revolver am și eu, iar oa- 
manii mei au puști și carabine — aşa că nu mă silisă pri- 
mesc un război netoial. Aştept să debarci. 

Martin Stricland scrişni din dinți, dezarmat. - 

-— Căgitane, fii om de înțeles ! stărui, de data asta luîn- 
du-şi un glas dulceag. Lasă-mă pînă miine dimineață. 
Unde am să înnoptez pe țărmul acesta pustiu ? i 

— Fă și dumneata ca alcaluiii pe care i-ai Tărat pină 
aici. Numai fii isteț şi înfige-te de la început, să-ți găseşti 
loc în mijlocul cercului, altiel ai să rămii pe dinafară şi 
ai să urti toată noaptea. Oare nu cunoşti strigătul alcaiu- 
filor 2 Sau l-ai uitat ? 

—— Acesta e ultimul dumitale cuvint ? 

— Da! Și ţine seama de el; e un sfat bun! ; 

Martin Stricland mai șovăi numai o clipă ; încăpăținarea 
căpitanului i se părea absurdă, îi pregătea, tără motiv, o 
noapte de coşmar, însă cunoștea destul oamenii ca să 
poată citi în ochii lui o hotărire de nezdruncinat. Zadarnic 
ar îi încercat să se împotrivească, nici banii, nici rugă- 
minţiie, “nici revolverul nu mai puteau îi de folos în acest 


” ceas, - 


— Asta ai să mi-o ptăteşti! scrişni, pregătindu-se: să 
urce pe scări. 

în uşă se opri: 

— Totuşi, încărcătura n-am s-o pot dsbarca astă-seară ; 
ain cinci vagoane de măriuri şi unelte ; astea nu se cară 
într-un ceas. n 
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“Gherasim se îvi în capul scărilor, tocmai la timp. Căpl- 
tanul zimbi, inspirat : 

— Gherasime, pasagerul nostru trebuie să debarce 
acum ; îngcijește-te să se coboare barca, să-l ducă la țărm. 
Ne roagă însă ca hambarul să i-l mai lăsăm pînă miine în 
zori. Cit să-i cerem pentru asta ? : 

Cîrmaciul înțelese pe loc cum stă socoteala, că Mar- 
tin Stricland e la aman, dar nu se repezi dintr-o dată, ci 
se scărpină în cap, după un vechi obicei, apoi răspunse, 
nevinovat, ca şi cînd ar fi fost vorba de o para: 

— Păi ştiu eu, domnule, cît să-i luăm ? Poate vreo zece 
fire, așa, ca să nu se plingă că sintem tilhari! 

Ismail scoase nasul din bucătărie tocmai cînd pasagerul 
alungat punea piciorul peste parapet. 

— Debaream 2 întrebă, repezindu-se Ia el, mirat. 

— Siktir! răspunse Martin Stricland, dovedind abia 
acum, la sfirşitul călătoriei, că, dacă ar fi vrut, ar fi putut 
să-i vorbească lui Ismail în limba lui încă de la Marsilia. 

— Aşa 2... Aștepiam! : 

Zicind acestea, Ismail uitase că era în pocăință, uitase 
că. trebuia să se îacă mic, nevăzut, neauzit, uitase că la 
patruzeci de mile de aici se afla portul Uşuaia... Uitase, 
nu e bine zis, fiindcă vorbele acestea nici măcar nu le 
rostise el, ci diavolul care-l lua în stăpînire din cînd în 
cînd. Și diavolul, în trupul bucătarului se. duse de-a rosto- 
golul în cabină, se întoarse ca un virtej, ridică mina, îşi 
făcu vînt şi aruncă, plin de năduf, în capul lui Martin 
Stricland, vestitul vas care călăterise sub pat. 

—. Poftim țucal, bre ! Asta purtam aoroc! zise diavolul, 
cu glasul nevinovatului bucătar. 

[n clipa cînd barca, ducindu-l pe Martin Stricland și pe 
Black Pedro, ajunse la mal, începu să plouă mărunt, dar 
îndesat ; mai rău nici că se putea! 

— Eşti un tilhar! strigă Stricland, amenințindu-l ca 
pumnul pe căpitan. 

— Matr-adevăr ! răspunse acesta, calm. Dacă dumneata 
ești un om cumsecade, eu nu pol să fiu decît un tilhar! 
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în întunericul ei jilav. Se vedeau numai focurile alcalufi! 
ridicînd virtejuri de îum printre -copaci. | AGA 
Pe bordul „Speranţeit“, plecarea pasaggrului nu adu 
deocamdată nici o schimbare. Oamenii dormeau tot în te 
bar, peste încărcătura lui Martin Stricland, Negrilă, în sai 
tețul de pe punte, Adnana în cabina echipajului ian căpi- 
tanul, singur, la pupa. Atunci la ce bun tot tărăboiul iaz 
„Plutaşul, care era de vardie, împreună cu Haralamb si 
piimba pe punte, învelit în mantaua cerată, şi se gindea 
că... Vezi, așa cum era el sfios și tăcut, l-ai fi luat drept un 
prostănac. Dar dacă nu-i plăcea să vorbească nu uta ă 
că omul nu-și îrămînta nici mintea. Și-acuma ce-și pt 
plimbîndu-se pe puntea udă şi trăgind cu iai fi tri. 
gătele alcalufilor de pe mal? Işi zicea astiel: „Care i să 
zică, l-am dat jos pe Martin Stricland. Ei și > 'S-a elibe ii 
vreo cabină ? S-a eliberat numai. un pat d și patul Sta 
gol, iar noi ne chinuim mai departe în lie Â iai 
nu-i Vorba de chinul nostru, că noi am putea s-o ani 
multă vreme aşa, dar împărțeala nu-i bine făcută ia 
bia noastră. Adnana ar trebui...“ tu 
Aici, plutașul, care spre deosebire de Haralamb a 
suflet feciorelnic, răminea încurcat. Ce-ar îi trebuit să pi 
Adnana 2... Oare nu s-ar îi cuvenit să se mute în cabi a 
căpitanului, lucru. care, după “semne, şi unul și altul bn 
doreau 2 Dar cum să se mute, că doar erau neluaţi.? în 
Şi după ce cugetă multă vreme, spre sfîrşitul cartului 
mintea lui. Cristea Busuioc se lumină în chi neaștept t: 
„Trebuie să-l însurăm pe căpitan 1“ d adi. 
Atît că, fiind o fire sfioasă, şi neavînd îndrăzneala lui 
Haralamb, păstră gîndul pentru sine, deoarece îi lipsi sa 
rajul să-l împărtășească omului care la miezul nopții i 
ci în locul lui serviciul de cart. ai 
e vede deci că împă ine! ă i rămînă 
es pd ia pie cabinelor avea să mai rămînă 
In acest timp, căpitanul, în loc să doarmă mulțumit că. 
aruncase ancora în locul acesta, care multă iei în min 
tea lui plutise pe un tărîm de basm, se frămînta mult i 
adinc și cu totul din aliă pricină decît sfiosul plutaș. Gîn- 
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Curind după ce barca. se întoarse, noaptea: învălui țărmul E 
Ă 


dul-lui nu putea: îi -acum nici la împărțirea cabinelor, nici 
la Adnana, ci la greleie hotăriri pe care trebuia să le ia, 
spre a-și duce planul pină la cap, fără să pună în primej- 
die vasul şi viaţa nici unui om din echipaj. Se făcuse tir- 
ziu, trecuse miezul nopții, intraseră de veghe oamenii din 
celăialt cart, și el încă veghea... 
Pe mal alcaluiii dormeau unii în alții, sub ploaia care 
nu contenea, iar cei de pe margini se tot frămintau, dînd 
ocol cercului şi scinceau. - G îi, 
Dar Martin Stricland ? Acesta se plimba îurios: de-a Îun- 
gul țărmului, împiedicîndu-se în bolovani, şi-l înjura ne- 
contenit pe Anton: Lupan. Biack Pedro aprinsese un îse 
pe „malul rîului, numai că stăpină-su nu înțelegea cum să 
te încălzești la foc, dacă îţi ţiriie ploaia în cap? , 
Din cînd în cînd își arunca ochii pe canal, unde se vedea 
lumina de -ancoră a „Speranţei“ pilpiind pe catarg. Bles- 
temat căpitan !... Dacă l-ar îi trimis pe Black. Pedro, cu 
o mînă de alcaluii, într-o piroagă, să se apropie tiptil, să 
se năpustească pe punte și să căsăpească întregul echipaj ? 
De cite griji ar fi scăpat! N-ar mai fi trebuit să debarce 
cinci vagoane de încărcătură pe un țărm neumblat, în pri- 
mejdie de a fi atacat de sălbatici, că nu-i știai niciodată 
de unde se iveau, n-ar mai îi trebuit să facă trei zile cu 
o piroagă pînă la Uşuaia, să caute altă corabie... i 
De cîteva ori Martin Stricland se opri, cu sîngele în 
obraz. Chiar dacă ar fi avut mai puțin de cîștigat, n-ar 
îi stat atit în cumpănă să-și pună în aplicare planul lui 
mirșav. Din nefericire pentru el, își dădea seama că „Spe- 
ranța“ nu era o pradă ușor de înhățat. Măcar dacă n-ar 
îi: fost cîinele acela nemernic, care miriia și ciulea ure- 
chile cum i se năzărea ceva ! Dacă ar fi știut de la început, 
de mult i-ar fi dat otravă, sau l-ar îi pus pe Black Pedro 
să-i atingă una în cap şi pe urmă să-l zvirle peste parapet. 
Acum era prea tirziu! Chiar dacă oamenii de'vardie ar 
îi toropit, pe undeva, cîinele ar fi simţit piroaga de' la 
cincizeci de paşi, ar îi început să latre, vestind echipajul, 
şi ar fi fost nevoie numai de un foc de armă, ca alcaluiii 
să se arunce în“apă şi să se învălmășească spre țărm, 
înspăimântați. , 
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„Martin Striclaad scrișai din dinţi şi ameninţă cu poarmnast 
„spre canal. Îşi recunoștea neputința, de data asta își gre- 
şise socotelile, căpitanul, atit de cumsecade şi pe deasupra 
şi amorezat, se dovedise a îi un tilhar — şi, mai cu seamă 
_un tilhar pe care deocamdată na-l putea înfrunta ; era mai 
tare decît el şi mai bine înarraat. 

Aşa se chinui Maztin Stricland toată aoapiea, înghițind 
„cîte o sticlă de whisky pe ceas, în luptă cu ploaia, trăgind 
cu urechea la scîncetele alcalufilor. și tresărind înfiorat. 

Apoi, de la o vreme, în jur începură să se deseneze 
umbre vagi, întii se văzu marginea pădurii, pe urmă po- 


vîrnişurile munților pe care se rostogoieau în jos nori sari, 


ca spinările unor urşi uriași, că erau ursuzi şi parcă mor- 
măiau, după aceea. țărmul se desluși plutind. în: neguri — 
şi. nisipul sub picioare începu să scoată selipiri ciudate, 
ca și cînd n-ar fi fost piatră, ci diamant pisat. 


4 Izgonitul se mai plimbă o vreme, dirdiind de îrig, şi. 


blestemînd. umezeala, pînă ce deodată se opri, cu ochii hoi- 
baţi. fa clipa următoare, uitind și ploaia, și frigul, și pe 
Anton Lupan, era prăbuşit la pămint, cu spinarea . ar- 
cuită, cu nasul ascuţit, ca un corb infometat care descoperă 
un stirv gras — şi viatura în miini nisipul. jilav. 
„Black Pedro îl auzi răcnind, un răcnet neomenesc, răc- 
netul cu care poate întimpină Belzebuth pe arhanghelii ră- 
tăciţi, refugiaţi în intern să-şi ia chip de draci. + 

— Aur, Pedro! şuieră stăpină-su, vinturind nisipul în 
miini. Aur! Aur adevărat! Nu mai plecăm nicăieri ; rămi- 
nem aici. Haide, ia-ţi alcalufii și puneţi-vă pe descărcat co- 
rabia !... 

Și-n timp ce metisul se ducea spre îuegienii săi, Martin 
Striclamd începu să se tirască pe plajă, răscolind nisipul în 
toate părțile, ca un rimător îniometat. 


CAPITOLUL XXIX 


Satul alcalutilor 


Din piroage, unite două cîte două cu birne cioplite la iu- 
ţeală, fiindcă băștinașii mînuiau securea cu mare meșteșug, 
alcătuiră un îel de pontoane, cu care duseră încărcătura pe 
mal, la răsărit de riul în faţa căruia „Speranţa“ aruncase 
ancora în. seara sosirei ei aici. Descărcatul nu se termină 
în prima zi, ci ținu alte două, şi pentru această întirziere, 
Gherasim stoarse rinjind de la Martin Stricland încă şase 
lire sterline, chiria hambarului negolit la timp. 

Desigur, dacă Martin Stricland ar îi ştiut sub ce formă 
se găseşte și cum poate fi adunat aurul în Țara de Foc, 
n-ar fi cărat după el atitea unelie de miner ; lucrurile sale 
personale şi butoaiele de spirt i-ar fi îost de ajuns. Dar 
acum, dacă le adusese, înțelegea să le păstreze, pentru mai 
tirziu ; poate odată, aurul din nisip sfirșindu-se, avea să 
înceapă săpături în imunţi, să dea peste filoanele bogaie 
nedescoperite de nimeni pînă acum — fiindcă nici cei de 
pe țărm nu putea să pice din cer, ci de bună seamă apele 
îl aduceau de sub pămint. 

Deocamdată el se grăbi să-și aşeze tabăra acolo unde îk 
aruncase Anton Lupan, în chip atit de crud... Dacă în noap- 
tea aceea, cînd se chinuia în pleaie şi în frig, fără nici un 
acoperiș, ar îi știut ce plănuia căpitanul „Speranţei“, Mar- 
tin Stricland ar îi plesnit de ciudă — ceea ce-ar îi fost un 
mare noroc pentru ceilalți. Dar el n-avea de unde să ştie 
planurile lui Anton Lupan, îar peste trei zile, cînd văzu 
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oamenii pe punte, iăcînd pregătiri de piecare, avea gindul 
în altă parte, era mulțumit şi nu-l mai interesa unde se 
duc. 

Trei zile Anton Lupan cercetase țărmui, încercînd să re- 
cunoască începutul viitorului drum, urcase pe cursul rîului, 
cîțiva kilometri, strecurindu-se anevoie printre copacii pră- 
bușiţi, pînă ce se pomenise în fața unui perete care părea 
de netrecut. Nu era o stincă, un hotar de piatră, ci irun- 
chiuri putrede, aduse de ape şi înțepenite într-o gituire a 
văii, zăcînd aici de zeci de ani, poate de secole. Copacii, 
dospiți de umezeală, nu-și mai păstrau forma, se topiseră 
unii în alţii, alcătuind o masă roșcată în putregai, pe care 
timpul și apăsarea greutăţii de deasupra o întărise, dindu-i 
duritatea pămîntului ars. 

Cristea Busuioc, afiai cu Anton Lupan, încercă peretele 


acesta cu toporişca, se uita într-o parte, în alta, în sus, la 


viriul înalt, şi oită, îngîndurat: 

— Păcat de copaci ! 

Numai rîul îşi săpase loc de trece, o boltă îngustă, sub 
care apele se frămintau, rupind cîte o bucată de putregai 
pietrificat. Pesemne acesta era hotarul pus de îire în fața 
ținutului tainic pe care nu-l călcase picior de om pînă azi. 
Se vedea limpede că nimeni nu trecuse mai departe, nici 
măcar un băștinaș, poate nici fiarele, ci doar păsările şi 
gizele care- zburau, şi dincoio de el, cîte hotare de acestea 


nu se înșirau ? 


— Cum o să trecem pe aici, plutaşule 2 întrebă îngindu- 
rat Anton Lupan. 

— Domnule, dacă-mi dai doi oameni de ajutor, într-o 
săptămînă îţi deschid un drum să te duci şi în rai. . 

— Dar cum ai să laci? 

Ei, vorbise prea mult plutașul pentru ziua de azi! El se 
mulțumi să facă un gest liniștitor, să-i fluture barba și să 
mai zică doar atit: i 

— Vei .vedea ! 


Insă nu era acum timpul să purceadă la această treabă, 


cu tate că treceau zilele și vara nu-i aştepta. Anton Lupan 
vroise să facă numai primii pași, și să nu plece mai de- 
parle, înainte de a-l găsi pe Pierre Vaillant. Poate acesta 
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trecuse înainte, în sus, pe canal, poate se oprise și el aici, 


încercase să urmeze “cursul rîului şi, întilnind acea primă 


stavilă care ar fi întors din cale pe un om oricît de încer- 
cat, se dusese mai departe, în căutarea unui alt loc pe unde 
să poată urca. 

în zorii celei de -a patra zile, „Speranța“ ridică pînzete 
să pornească la drum, spre apus, pe canal. Alcaluiii lăsa- 
seră lucrul la Martin Stricland și se adunaseră pe mal, cu 
temei, cu copii, cu cîini, scoțind strigăte şi făcîndu-le semne 
celor care plecau. 4 

— Black Pedro! strigă Anton Lupan. 

— Humm ? i 

— Dacă vine o goeletă, „L'Esp6rance“, spune-i căpila= 
nului să aştepte aici! Ai înțeles ? Goeleta „L'Espârance“. 


“Pe căpitan îl cheamă Pierre Vaillant! 


— Humm! — răspunse metisul — și Anton Lupan înţe- 
lese că încuviinţa. 

În clipa aceea, spumegind de furie, Martin Stricland se . 
ridică din mijlocul lăzilor sale şi se repezi spre mal. 

— N-are să spună nimic ! Duceţi-vă și vă înecaţi ! 

Apoi băgă mîna în buzunar, scoase o hirtie, o înfipse în 
ochii 'metisului și începu să-i vorbească repede la ureche, 
arătînd spre Anton Lupan. 

Chipul lui Black Pedro se schimbă, ochii lui luciră în 
aşa fel încît, văzindu-i oricine s-ar îi speriat, iar mugetul 
i se prefăcu într-un urlet de îurie: 

— Huruumm ! Nu! Hurum! ţ 

„Anton Lupan nu-și dădea seama cum îl vră 
Stricland, dar înţelese că din clipa asta metisul 
man şi n-avea să îndeplinească porunca sa. 

Tocmai se gîndea pe ce cale să-i lase un semn lui Pierre 
Vaillant, cînd un alcalui mai cocîrjat decît toți, -cu chipul 
mîncat de vărsat, at să strige, bătindu-se în piept, de 
pe mal: fi 

— Eu spun! Eu spun !... „L'Esperance“... Căpitan ! 

Black Pedro se repezi la el, cu cuțitul ridicat, dar bătrâ- 
nul, dovedind o vioiciune pe care n-ai îi bănuit-o văzindu-l 
cît era de firav, o luă la fugă pină în marginea, pădurii și 


se Martina 


ăjis 
îi era duș- 


759 


în citeva: clipe îw în- viriul unui cedru inalt, de unde con 


tinuă să strige, liniştindu-l pe Anton ELupan: 


— Eu spun, căpitan! Eu spun „L"Esperance“ să stea! 
ÎL cunoșteau, pe timpul drumului se țiriuse tot timpul cu . 
barca în pupa „Speranţei“, zîmbindu-le oamenilor din echi- 


paj ori de cîte ori. îi vedea, un zimbei care deși ar fi putut 


să pară fioros pe chipul lui stuțit de boală, trăda o blindețe 


și-o bunătate ce te ciştiga. Haralamb îl. botezase moş An- 


drei, poate fiindcă-i amintea de vreun unchiaş de fa el, 
din sat — și bătrînul părea foarte bucuros cînd i se spunea 


astiel. 


toarcem, ai să capeţi un. dar. 

—- Eu spun, căpitan !... ; 

Martin Stricland nu: știa: că „Speranţa“ se îndreaptă. spre 
Ușuaia, și chiar dacă ar fi știut, acum puțin îi păsa. Dar 


să îi cunoscut de la început gindul căpitanului, care liase 


această hotărire încă din seara cînd îl debarcase pe mal, 


cu siguranță că în noaptea de pomină, iuriosului personaj Ă 


i-ar îi plesnit fierea, sau ar fi turbat. E 
Din partea lui, Anton Lupan, dacă ar fi ştiut ce se vu 

întîmpla. mai tirziu cu pasagerul său, şi-ar fi căleat pe 

inimă şi l-ar îi dus mai departe, chiar și fără bani. Asta 


fu greşeala lui, poate: prima greșeală gravă pe care o să- 


virșise în: acest drum, dar- dacă stai să judeci, el nu era 
vinovat, fiindcă n-avea de unde să știe că Martin Stricland 


avea să rămînă acolo — și ce urmări nefericite avea să 


aducă prezența lui în acet loc. ţ 
La 9 ianuarie „Speranța“ porni spre apus, pe canal, na- 
vigind greu, cu vînt neprielnice, cînd. prea puternic, cînd 
„prea slab, luptindu-se adesea cu cite un uiliau. şi neizbu- 


tind să străbată mai mult de zece mile pe zi, spre ne- 


cazul lui Anton Lupan. 
Acesta cerceta țărmurile, golurile, adăposturile, în: nă= 
dejdea că undeva ar putea. să fie ancorată. „L'Esperanee“, 
Pentru a-i mări necazul, tocmai în acele zile, Ismait căzu 
greu boinav. Nu puteai ști ce are, trupul îi ardea, nu-l zgil- 


țiiau nici frigurile, dar bietul bucătar stătea țeapăn în pat, 
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— Bine, moş Andrei ! strigă Anton Lupan. Cînd ne în- 


NĂ 


cu echii dați peste cap, şi cînd cineva îl întreba ce-l doare, 
răspundea în cuvinte fără înțeles — aiura. 4 “ 
Și iar se oprea vintul, lăsîndu-i nemișcați pe canal, şi 
iar veneauviurtunile, silindu-i să stea la ancoră, sub. vreun 
colț de țărm mai înalt şi „L'Espârance“ nu se zărea nică- 
ieri, şi timpul prielnic al verii trecea cu o iuțeală care îl 
neliniștea rău pe Anton Lupan. 9 
Abia la 20 ale lunii ajunseră la Ușuaia, capitala ținu- 
tului argentinian, un orăşel focuit de colonişti posaci și 
singurul port aflat pe canal. În ctipa cînd se arunca an- 
cora, Isnrail aiura... pi 
— Să-i ducem la spital! zise căpitanut, vorbind pe 
punte eu, ceilalți. : : ii . 
— Lasă-l, domnule, c-o să-i treacă ! răspunse Gherasim, 
care ştia cît de zdravăn era Ismail, cu toate că la înfă- 
țișare părea destul de firav. Fă 
Portul nu avea. chiar o Căpitănie şi nici tocmai un căpi- 
tan, ci un fel de slujbaș, care făeca și pe vameșul şi pe 
polițaiul, ținea şi-o dugheană și, la mare nevoie, izbutea 
să-ți dea și unele lămuriri, dacă stăruiai. De la el, Anton 
Lupan află că nu ancorase niciodată acolo o goeletă sub 
numele „L'Esperance“. Puteai să-t crezi, fiindcă trecerea 
unui vas pe la Uşuaia era un eveniment care nu se uita. 
În dimineața zilei următoare, pe. cînd se pregăteau să ia 
drumul înapoi, căpitanul fiind din ce în ce mai neliniștit 
de lipsa oricărei urme a lui Peirre Vaillant, în port șe ivi 
un fermier, oferindu-le călătorilor doi ponei, pentru suma 
de cinci argentinos, adică a douăzecea parte din banii pe 
care Ismail îi dăduse pe fonograi. Pesemne nevoile îl în- 
colțeau tare rău, și nici mușterii pentru căluți nu se gă- 
seau, dacă ajunsese să-i ofere unor marinari care tocmai 
plecau. Dar, spre uimirea lui, ca şi spre a propriului său 
echipaj, Anton Lupan îi cumpără — și poneii îură îmbar- 
cați, . : 
să Ce-o să facem cu ei, domnule,? întrebă cîrimaciul, ie- 
mulțumit că. unul din oaspeţi îi și batjocorise puntea, cum 
pusese piciorul pe ea. fe mută 
— Ai să vezi, Gherasime ; nu știu ce sînt în stare căluții 
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ăștia dar s-ar putea să ne fie de mare folos la -un mo- 
ment dat. | Și aia PRR A 

— Și ce-au să măniînce, dacă-i luăm cu noi, că doar 
n-o să le dăm pesmeţi cu ceai?! . sie 

Fireşte, se gîndise şi la asta Antoni Lupan — şi acelaşi 
fermier le vindu douăzeci de saci de ovăz argentinian, cu 
zece. centavos sacul, dovedindu-se în mare lipsă de bani. 
Adevărul este că omul, după ce zăbovise patru ani aici, se 


săturase de colonie şi îşi destăcea avutul, să poată pleca. 
In așteptarea acelui moment cînd aveau să-și arate fo- 


losul, micii căluți fură luați sub oblăduirea celor mai ti- 
neri membri din echipaj, unul Mihu, celălait Adnana, şi 
amindoi începură a-i răstăţa. În zilele cît dură drumul 
înapoi, pînă la poalele muntelui Olivia, unde îl debarcaseră 


pe Martin Stricland, Negrilă avu. pricini să se arate piz=: 


maş. Nu că i-ar îi vorbit urît stăpînul său, nu că i-ar fi 
purtat acum mai puţină dragoste Adnana, dar amîndoi îl 
uitau în unele ceasuri și îi răzgiiau pe ponei, împletindu-le 
coada, pieptănîndu-le părul coamei, întrecîndu-se. unul ci 


altul să-l facă mai chipeș pe al său. Desigur, îericitele ani-! 
male nu visaseră niciodată să ducă pe apă asemenea viaţă, 
care nu semăna nici pe departe cu viaţa de la uscat. Nu-_ 


mai Gherasim îi bombănea uneori, cînd în neştiinţa lor 
bietele dobitoace făceau pe punte ceea ce face orice ani- 
mal, pe cîmp, pe drum sau în grajd. - Ş 


„Speranța“ ridică pînzele și plecă de la Ușuaia în ziua - 


de 21 ianuarie, luînd drumul înapoi, pe canal. Îndată după 
ce portul rămase în urmă, bucătarul se ivi pe punte, teafăr 
și rumen în obraz, ca și cînd n-ar îi fost bolnav. Văzindu-l, 
oamenii făcură ochii mari: 

— Ce-i, măi turcule, ai înviat? 


Ismail se uită înapoi, văzu portul departe, văzu că. vin- 


tul bătea tare din pupa, greu să faci o voltă să te întorci 
la chei, iar, și atunci răspunse, chicotind viclean : 
— Înviam! . 


Oricine va înțelege că bucătarul nici măcar nu fusese | 


bolnav, doar se prefăcuse și stătuse zile întregi ţeapăn în 
pat, aiurind cu ochii daţi peste cap, ca nu cumva Anton 
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Lupan, țirindu-şi amenințarea, să-l debarce la Ușuaia, 
pert adevărat. 

Și iarăşi prinse „Speranța“ să se lupte cu vîntul nepriel- 
nic, făcînd wolte dese în canal, adăpostindu-se pe sub țăr- 
muri ca să scape de uiliau, pînă ce, la sfîrşitul lunii, ajunse 
la locul de ancoraj. Căpitanul era mirat că nu întilnise pe 


drum piroagele aicaiufiior, cărînd calabalicul lui Martin. 


Stricland. Dar şi mai mirat fu în clipa cînd apropiindu-se 
de locul unde își lăsase pasagerul, în marginea pădurii, 
dincolo de rîu, văzu o cabană, pe al cărei horn ieșea îum... 
După plecarea „Speranţei“, prima grijă a năstrușnicului 
personaj îÎu să-și ridice în pripă un acoperiș, sub care să 
se pună pe trai bun; primele trei nopți, cînd alcaluiii se 
speteau cărînd la lumina torțelor lăzile din hambar, fusese 
nevoit să doarmă în ploaie şi în îrig, blestemindu-! furios 
pe Anton Lupan, pe Gherasim şi pe toți ceilalți... Încăr- 
cătura adusă de la Marsilia cuprindea, între altele, o ca- 
bană gata făcută, în bucăți potrivite, numai să le împre- 
unezi, 'cu pereți dubli, cu ușă, cu ferestre, iar înăuntru 
avînd pat, masă, sobă, lighean de spălat şi chiar tică:osul 
vas atît de bine-cunoscut lui Ismail, luat acum în sarcina 
sa de metis. Îndată ce sfirşiseră cu golitul hambarului, al- 
calufii, îndrumați de Black. Pedro, se puseseră pe treabă 
și într-o singură zi cabana îusese în picioare, în toată al- 
cătuirea ei, nelipsindu-i nimic din ceea ce :are nevoie un 
om civilizat. : 
Fiind casa lui Matrin Stricland gata, alcalufii trecuseră 
să cioplească birne din care, iarăși sub îndrumarea acelui 


credincios metis, îăcură un îel de magazie, ca lăzile să nu 


stea în ploaie și în vint — și de atunci înainte, viata ta- 
berei se statornicise şi statornicilă o găsi Anton Lupan. 
El fu nespus de mirat să-l afle pe Martin Stricland aici, 
şi încă, după semne, hotărit să și rămînă, mult timp. 

În clipa cînd „Speranța“ arunca ancora în fundul goliu- 
lui, alcalutul acela ciupit de vărsat, moș Andrei cum i se 
spunea, veni îuga la țărm și începu să strige bătindu-se cu 
pumnii în piept: 

— Căpitan !... „L'Espârance“ n-a venit !... M-am uitat, 
căpitan ! - % 
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Anton Lupan cobori în barcă şi venii la uscat, unde alca- Ă 
Iuful continua să se bată cu pumnii în piept, mindru de 
ştirea sa: % ; 

— „L'Esperance“ nu e, căpitan! 

— Ce faceți aici ? i: 

Bătrinul fuegian învățase at SA citeva din cuvintele 
străinilor, în engleză, în spaniolă Şi chiar în romineşte. La 
întrebarea căpitanului deschise pumnul, în care, amestecat 
cu nisipul, luceau citeva fire de aur... Atunci văzu Antoa 
Lupan că alcalufii ceilalți, trintiți pe brinci, răscoleau plaja, 
bărbaţi, femei şi copii, culegînd fir cu fir, cîtime cu ci- i 
lime, aur pentru Martin Stricland şi înţelese că acesta nu 
va pleca de aici, va rămîne tot timpul în coasta sa. Dar 
acum era prea tirziu să-l- mai poată izgoni! h 

Şi astiel, lăsîndu-l pe el la răsăritul rîului, echipajul 
„Speranţei'“ îşi tăcu tabăra la apus — fiindcă şi ei trebuiaa . 
să rămînă aici multe luni. Poneii fură legaţi cu parime pe 
sub pîntece, ridicați cu palancul pe ghiu şi, dindu-li-se dru . 
mul în apă, înotară voiniceşte şi ajunseră la mal. Pină să 
li se facă grajd, îură priponiți în marginea pădurii, şi, o 
dată cu debarcarea lor, tabăra „Speranţei“ lua fiinţă, la 
trei sute de metri de sălașul lui Martin Stricland. 

Riul, pe care Anton Lupan îl numi Oitișor, în amintirea 
Oltului rominesc, rămase ca un hotar între ei și timp înde- 
lungat îl respectară cu toții de parcă ar fi avut contract. 
Numai că alcaluiii, care lucrau ziua dincolo, seara, după 
ce-şi primeau plata în spirt, treceau dincoace, unde locul Îi 
se părea mai prielnic peatru înnoptat. 

incetul cu încetul, oamenii noștri legară prieteșug cu ş 
ei, începură să se cunoască, să se înțeleagă cu vorbe, şi. 

" astiel, băștinașii se pomeniră spunindu-și păsurile cu cite 
un cuvînt romînesc, j 

După moş Andrei, căpătară nume rominești şi ceilalți, 
nașul fiind tot Haralamb. Cu uşurinţa lor de a învăța orice 
cuvînt, ei începură să se cheme între ei Marin, Vasile, Pa- 
vel, Pătru, Costache, Tudor, iar femeile Maria, Saita, Ca- 
trina — de-ți venea să te prăpădești de ris cînd îi auzeai. 
lar dacă nașul le mai încurca numele uneori, că erau mulți, 
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din partea lor băștinașii și le Ric minte cu sfințenie și 
nu și le mai tepădau. 

păcat că între finele sale, Haralamb nu găsea nici una 
să-i fie pe plac — şi flăcăul, în dorul cafegioaicei, a Ghio- 
cicăi şi atitor vădane, suspina amar. Ce să-i placă la ele, 
că toate erau scunde, megre, lățoase, cu nasul turtit şi cu 
fața lată, iar cînd zimbeau, ți se făcea părul măciucă în 
ca 27 

a Măi vere — îi spunea lui leremia — poate pe-aici să 
găseşti și tu o nevastă, că altiel, mi-e teamă să nu rămii 
neinsurat ! ! 

Cruzimea bogatutai față de cel sărac ! 

Jeremia își pipăia fața țepoasă, nasul ascuţit, își apleea 
umerii ciolănoși şi, clipind din ochii lui mici, ca de păsărei, 
suspina și el, dar mult mai amar. 

Aproape toată luna februarie, Anton Lupan făcu pregă- 
tiri pentru a pleca peste munți, întrebindu-se din ce în ct 
mai neliniștit de ce nu venea Pierre Vaillant. Apoi se în- 
timplă în sufletul îmi ceva foarte ciudat; după ce cutreie- 
rase porturile Levantului să-l caute, după ce îusese la ut 
pas de a-l afla, după ce, în siirșit, știuse limpede că prte- 
tenul său ajunsese la Saint Malo de unde plecase peste: 
Ocean cu şase luni înaintea sa, fapte adevărate, spuse de 
oameni în care credea — deodată începu să i se pară că 
visase, sau fusese înșelat, că „L'Esperance“ era o născocire 
a unei minți bolnave şi Pierre Vaillant se topise de mult 
în neant. Uneori se întreba chiar dacă el existase vreodată 
cu adevărat, dacă învățaseră împremră, dacă își petrecut- 
seră vacanţele fa Saint Malo, dacă plecaseră în Turcia şi 
cumpăraseră acel vas numit astăzi „Speranţa“... Erau rea 
lități pe care nu putea să fe nege, și totuși, cînd încerca să 
le lege de imaginea lui Pierre Vaillant, simțea o așa de 
mare învălmrășeală în cap, încît armețea. 

Nu, Pierre Vaitlant existase, degeaba se îndoia, dar, ur- 
măriţi de adversități ciudate, drumurile lor se despărțiseră 
şi niciodată, n-aveau să se mai întilmească, undeva. Nici 
una din poruncile scrise îm acea carte a prieteniei nu îu- 
sese Tăsată la o parte de Anton Eupan — şi totuși, prie- 
tenul său nu se arăta. 
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Acum căpitanul „Speranţei“ ştia că va pleca singur spre 
locurile pe unde nu putuse ajunge bunicul și unde pierise 


tatăl lui Pierre Vaillant. Deocamdată, Cristea Busuioc, cu 


leremia şi cu Haralamb se îndeletniceau să deschidă un 
drum peste acel prim hotar. Să ocolească focul nu era cu 
putință, fiindcă de o parte și de alta valea era străjuită 


de stînci pe care nu te puteai cățăra. Folosindu-se de to-: 


porișcă, plutașul își săpă trepte în putregaiul pietrificat, 
izbuti să ajungă în viriul zidului şi, împlîntind acolo un 
țăruș, lăsă în jos o îrînghie pe care să se cațăre și ceilalți. 
Bineînțeles, așa n-ar îi putut trece un om împovărat, de 
aceea era nevoie de o spărtură în acest uriaș zid de pu- 
tregai — şi tăcutul plutaș își făcuse în privința asta un 
plan. 

Ajunşi dincolo, cei trei marinari se apucară să doboare 


copaci. În îața bolţii pe-sub care trecea riul, urlînd înspu-! 


mat, Cristea Busuioc, ajutat de ceilalți, propti un şir de 


pari și de-a latul puse trunchiuri groase, alcătuind un îei 


de zăgaz. Această treabă ținu o săptămînă, la capătul că- 
reia, cei de pe țărm văzură că apele riului scădeau, Scă- 
deau, într-adevăr, în schimb dincolo de zăgaz creșteau şi 


se îrămîntau și gemeau. lar peste trei zile, cînd jos, pe 


albie abia mai susura un fir de apă, ca un piriiaș, de sis 
porni un trosnet care băgă groaza în alcaluiii de pe mai. 

Martin Stricland ieşi din cabană, cu sticla de whisky în 
mînă, tremurînd speriat. Poneii din marginea pădurii în- 
cepură să bată pămîntul cu picioarele, smucindu-se în pri- 
poane şi nechezînd, ca şi cînd ar îi simţit lupul colea, la 
un pas. Pină și Mihu tresări, şi Adnana, deși știau tot ce 


va urma '— și Ismail își scoase nasul din bucătărie, tră- 


gînd cu urechea, destul de tulbutat. 


Vuia. pădurea și pămîntul tremura, iar Cristea Busuioc, 
care plecase abia de un sieri de oră, să vadă ce mai îac. 


apele sus, la zăgaz, venea înapoi, pe albia secată, mîncind 
pămîntul de îugă la vale, el care nu se temea nici de to- 
rente, nici de copaci. 

Apoi coasta muntelui trosni, ca și cînd piatra ar îi cră- 
pat, vuietul se împrăștie, lățindu-se ca un evantai, cuprin- 
zind locul pînă departe şi mare întindere din canal. 


766 i 


"Peste un timp, în aceleași trosnete și vuiete care nu con- 

teneau, pe aibia rîului se năpusti un şuvoi de apă, înspu- 
mat, aducind trunchiuri învălmăşite de copaci, blocuri 
uriaşe de gheață și bucăți din zidul tărîmat. 

Cristea Busuioc știa că se va rupe zăgazul, dar nu în 
măsura asta, și nu azi — de aceea privea acest prăpăd, 
fără să-şi dea seama ce se întiînplase, ce diavol pusese 
umărul să-l ajute în treaba sa. 

Era unul din acele fluvii de gheață care zac pe văi, în- 
cleștate şi cînd le răzbește căldura și se pornesc la vale, 
mătură totul în calea lor, pînă ce se proptesc într-o stincă 
pe care n-o pot dărima. N-ar îi dărîmat nici zidul uriaș, în 
care de bună seamă nu lovea prima oară azi, dacă apele, 
zăgăzuite de plutaș, n-ar îi înmuiat putregaiul, n-ar fi să- 
pat îăgașuri, slăbind puterea „meterezului ferecat. 

Lăsîndu-i la o parte pe ponei, care se speriaseră sărma- 
nii grozav, lăsîndu-i pe. alcaluii, la îel de înspăimîntaţi, lă- 
sîndu-l pe Martin Stricland care amenința cu pumnul şi tot 
blestema, ceilalţi, adică echipajul „Speranței“, scoteau 
chiote, bucurîndu-se de isprava istețului plutaș. Se bucura 
și Anton Lupan, să vadă deschis drumul spre acel pămînt 
cu atît mai tainic, cu cît era mai apărat, dar, în același 
timp, cine l-ar îi privit cu luare aminte, ar îi văzut un 
semn de mare îngrijorare pe faţa sa. Se potoliseră tros- 
netele pe valea Oltişorului, numai apele, mugind vijelioase, 
la vale, dădeau peste iai și vuiau. În schimb, alte tros- 
nețe se auzeaii.. 

Seara, căpitânl îşi adună oamenii. în cabina sa şi ți- 
nură siat. 

— Băieți ! începu el, scărpinîndu-se încurcat în cap, gest 
pe care nu-l făcea prima oară azi. Mi se pare că v-am bă- 
gat în mare încurcătură, dar dacă veţi judeca bine, veți 
vedea că n-am nici o vină şi mă veți ierta. 

Adnana înclină cea dintii din cap, uitîndu-se la Anton 
Lupan cu ochii mari. Ea de-abia aştepta să facă el o in 
şcală, ca să-l poată ierta. 

Ismail înclină şi el din cap, tot atît de iertător, ca unul 
care, la rîndul lui, își aștepta iertarea de la căpitan. 
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: pică i încă un 
Asta n-ar fi rău, dacă e vorba să zăbovin . 
E... asim, înclinînd din cap. Pe RE 
„27, dia tea 1 te, sorbindri din ochi pe Anton Lupan 
E nu vă împotriviți 21 vorbi. eăroai în canal ? 
; i mirat. Rămineți cu mine, să m da îi avut vorba 
E cina răspunse îndată, ca şi 
3 ătită în cap: j It am 
cai Pali “e pă n-am rămîne, domnule iara pirate aur 
E ii ăştia. De ce adică E 
, bă cu oamenii ăștia. De ap citi lee 
„dei Stricland 2 Nouk ne-ar strica ? Sintem noi 20 
numa . 
A fi BE 
n ie re va să zică așa 2! făcu dumirit Anton ara a 
i ia Gera stringeți cit ei tă nea aie ne tri- 
taţi peste gura hambarului, că pe urmă S 
a 3 
4 “primul val. se ba: 
Maat 2 e pita dem cra ma 
am ; caii laltă o e 
i, : u jumătatea cealal i 
ii aur în saci, întorcîndu-se acasă 
— se ş . ea 
împovărați din greu şi bogaţi... pi) îi cunoş- 
Îi vrjise ă pe ei aurul, doar veneau di lume, 8 sumo: 
'tean preţul si nu i-ar: îi tăsat inima inna dial: 
i să nu bage în buzunar, că nu s-a po iai sei ducă: mai 
i vadă în cale pomul încărcat cu roade şi să 4-0 îi 
url fără a se înirupta. Și pari — şi hotărîră ca 
e treabă, prea li se părea mare chi al, numai căpita- 
tot ce vor stringe să împartă panta reci lui, ei îl adu- 
nului dindu-i, două părți, fiindcă era nina socotea că s-a? 
sese aici, el îi conducea. Ba încă: roca patru Masă şi cind 
cuveni să-i dea trei părți, dacă nu c bă de parcă s-ar 
spemear: Rip €cli di aci Pl Aita E DE 
îi uitat îm ochii profetului de la sri iata mal tir- 
între timp: plănuia sapa A seu gînduri îl stăpi- 
: pre: împărțirea avuţiei, tru Martir 
nat, Iei cală te cepe lapegiiei e 
cf i amintindu-și jurămintul făcut într-o noapi sa 
ii ear e din ce în ce la înstrăinat 
ice 0 BE întristat. sat Ac. 
Bat SN curia să vină seara pe regi pavat she 
cul pe de înnoptat, strigindu-se între ei, 


-— Cum aşa ? 

— Am sosit prea tirziu, 
pornit gheţurile, în munți, 
creste, în partea cealaltă, 
Seiuna să înfruntăm mari primejdii 
gheață şi să ne facă prai. 

Oamenii se: priviră unii pe alții, 

— Şi atunci, domnule 2 E 

— Atuaci 2 Trebuie ori să ară, 
ori să ne lăsăm păgubaşi. ă ăsă i, 


îngrijoraţi. 


triveşte cu firea mea! 

De data asta se scărpină cîrmaciul în cap. 
— Pină la primăvară, zici, domnule 2 A 

— Da, pînă la siirşitul lui noiembrie socotesc, cînd se. 
îndreaptă timpul, dar nu e încă destul de cald ca să por-. 
nească ghețurile. Vedeţi, dacă am fi sosit măcar cu o lună 
miai devreme 1... De întirzierea asta însă, știți şi voi, nu 
sint eu vinovat ! : 

Bucătarul îşi lăsă capul în 
obraz. Adică el era de via 
video, pentru gazel 
belea > î 

— Și cu merindele ce-o să facem ? se auzi glasul cîrma- 
ciului, nepărind cituşi de puţin speriat de vorbele lui Anton . 
Lupan. 


Acesta ridică ochii şi se uită la fiecare om din echipaj, 
mizat că nici unul nu arăta împotrivire — toți păreau li- 
diştiți şi împăcaţi. 

— Cu merindele 2... O 
Uşuaia, o să vă dau şi 
vrea... 


pămînt şi se făcu pămintiu în A 
ă că îi ţinuse în loc la Monte- 
» şi la “Buenos Aires, să-l scape de 


să mai facem un drum pină la 
bani, să trimiteţi acasă cei care veți 
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49 — Toate pinzele sus. 


date de Haralamb. Dar, în afară de nume, în viața lor nu-ă 


se schimbase nimic, își duceau vechiul trai. Dimineaţa îre- 
ceau rîul, toți buluc, unii cu piroagele, alții înot, şi toată. 
ziua stăteau pe brînci, în nisipul ud, bărbați, femei şi copii, 


alegînd aur pentru Martin Stricland, făcînd treaba cu stă- * 


ruință şi cu un ciudat dezinteres, pentru că păhărelu! de 


spirt pe care-l căpătau seara cei mai vîrstnici, nu putea li. 


socotit un preţ al trudei lor. 


După ce sfirşeau acest lucru migălos, veneau înapoi, 


peste dpă, femeile aprindeau focuri, bărbaţii, puţin cherche- 
liţi, se duceau gălăgioşi după scoici — n-aveau timp nici 
de vînat, nici de pescuit, iar noaptea dormeau tot sub ce=. 
rul gol, strînşi în cerc, tremurind de îrig și scheunînd. 
Era-de neînțeles că oamenii aceștia, care fățuiau lennul 
cu îndeminare, dovadă piroagele lor, lucrate foarte isct-. 
sit, şi cărora nu le trebuise mult să înţeleagă Nămuririle ă 
lui Black Pedro, ca să dureze acea magazie, o ştiţi, nu se. 
gindeau să-și facă un acoperiș și pentru ei, ci continuuu să. 
înnopteze în ploaie, tremurind de îrig. ST 
Atunci începu căpitanul „„Speranţei“ trudnica lui luptă, 
pentru statornicirea alcalutilor în case omenești, primul” 
pas spre împlinirea acelui jurămînt care îl chinuia. ş 
Ca să se folosească de Black Pedro nu era cu putință, 
metisul rămînea tot timpul pe malul celălalt, păzindu-şi 
stăpînul ca un cîine ciobănesc, şi dacă îl zărea de departe 
pe Anton Lupan, mugea, ameninţindu-l cu pumnul. În. 
schimb, binevoitorul moş Andrei, care învățase o seamă. 
de cuvinte romineşti, putea îi un bun tălmaci — și el, în=. 
tr-adevăr, adunindu-i într-o seară pe: ai săi, începu să le 
vorbească repede, scoţind piuituri. din. gît şi arătind cînd 
spre căpitanul corăbiei, cînd" spre cabana lui Martin Sțric=. 
land. O seară nu îu de ajuns să le spună acele gînduri — 
alcalufii nu înțelegeau, se priveau cu nedumerire şi cînd, 
în sfirşit, unii din ei pricepură, se puseră pe ris. Să-și facă 
acoperiş, cînd de la naştere erau obișnuiți să doarmă sub 
cerul gol ? | ; E AI 
Căpitanul „Speranţei” se îolosi atunci de un ! ștreilic. 
Dacă Martin Stricland avea o cabană, de ce nu “şi-ar fi. 
făcut-una și el? Deci, îi rugă pe băștinași să-l ajute, şi. 
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asta da, ei primiră bucuroși. într-o zi, o parte din “oameni 
nu se mai duseră la adunat aur, rămaseră dincoace de 
Oltişor, spre necazul lui. Martin Stricland, care neputind 
să lupte cu Anton Lupan, se mulțumi să stringă pumnii şi 
să scrişnească din dinți, în aşteptarea clipei. cînd să se 
răfuiască definitiv cu acest îintrus încăpăținat. E 

îl ura amarnic, din “iua cînd se pomenise aruncat pe 
țărm, şi dacă nu înnebunise cînd îl văzuse întorcîndu-se 
aici, şi aşezîndu-şi tabăra lingă a lui, asta se datora nu- 
mai gîndului că așa, avindu-l aproape, într-o zi va găsi 
prilejul să-l strîngă de git. Ş 

Deocamdată, pădurea începu să răsune sub loviturile to- 
poarelor ; copacii cădeau, pe rînd, şi erau pretăcuţi în 
birne, cu o repeziciune de neînchipuit. Alcaluiii care lucrau 
primeau seara, în loc de spirt, conserve și pesmeţi, ceea: 
ce, dacă nu era tocmai pe placul lor, stirnea bucuria îe- - 
meilor. şi copiilor.: Și astiel, sub îndemnul acestora, băr= 
baţii îşi continuau lucrul şi a doua zi, cu toate că, de- 
prinşi repede la rău, tinjeau după spirt. ; 

Curînd cabana fu gata, încheiată sub îndrumarea plu- 
taşului, după felul caselor de munte de la noi, cu acope= 
rişul povirnit, făcut tot din bîrne, (ar fi fost prea migălos. 
să te apuci de şindriluit şi nici: lemnul de fag nu era po- 
trivit pentru asta) cu un fel de cerdac în față, dar îără 
tindă, şi cu o singură încăpere, în care să te poţi adăposti, 
cu ușă în toată regula şi chiar cu ferestre, dar goale, nu- 
mai cu obloane de lemn, fiirideă n-aveai. unde găsi gea- 
muri aici. jip.4 

In ea încăpură vreo trei familii ce alcalufi, care primiră 
cu destulă teamă adăpostul, după ce aflară în sfirşit că 
era tăcut pentru ei. Asta se întimple pe la jumătatea lui 
martie, cînd vara se apropia de sfirșit şi ploile se înte- 
țiseră, mai. pătrunzătoare, mai reci. 

Cei rămași pe-afară dădură tircoale cabanei mult timp, 
privind-o temător şi trăgind cu urechea, să simtă dacă 
nu se întimplă ceva rău. Pînă la miezul nopții, înăuntru se 3 
simţi foriotă ; din cînd în cînd, cite un alcalui. scotea capul 
pe fereastră, dovadă că oamenii nu se liniştiseră, așteptau 
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şi ci, ca ăi rămași afară, să se întimple vreun rău nelă- 
murit. i 
Ploua mai “amarnic ca oricind și în casă pesemne era » 
cald... E SA i ; 
Cine spune că omul nu se poate desprinde de rău, dacă . 
s-a născut o dată cu el, minte — nu trebuie să-l asculți. 
Mai cu seamă cînd e vorba să schimbi frigul de afară, cu 4 
un culeuş călduros ! j 
Pe la miezul nopţii, foriota din casă se linişti — un 
timp nu se mai auzi nimic — pînă ce, deodată, pe fereas- 
tre răzbiră storăituri adinci. Cei de afară o luară la îugă, 
îngroziți, fiindcă zgomotul le -era necunoscut. Ei cunoş- 
teau chetătăitul, scheunatul și ţipetele de frig, dar nu au- 
ziseră niciodată pe cineva siorăind, storăitul fiind semnul 
- somnului adinc şi tihnit.... = 
Venise iarna în Țara de Foc... Era luna august, cînd se 
coace porumbul pe la noi. Aici bătea grindina, ciuruind | 
frunzișul din copaci şi arzind pielea obrazului. Nu bîntuia . 
niciodată gerul, ca în iernile noastre, și nici nu ningea 
întins, să se prindă zăpada pe pămint, decit sus, în munți, 3 
dar al naibii, nu știu cum, parcă era mai îig! | j 
Pe hogeacurile cabanelor ieşea îum necontenit. În mar- 
ginea pădurii răsărise un cătun întreg, un sat dacă vrei, 
cu o uliţă dreaptă, trasă cu sioară, și cu alte două, de-a. 
curmezișul, coborind către țărm, douăzeci și cinci de case 
sub acoperișul cărora respirau o sută și ceva de alcatuii. 
Aveau şi poneii grajdul for acum, să nu stea în grindină 
şi în îrig, ba lingă grajd mai era şi un şopren, sttb care. 
atealufii adunaseră maldăre întregi de îrunziș, hrană pen- > 
tru caii micuți, ovăzul neiiindu-le de ajuns. ă 
Dar toate aceste case şi acareturi nu se făcuseră cit al” 
clipi din ochi. Pădurile de tag de, lingă țărm nu dădeau - 
lemnul cel mai potrivit. De mult ochea plutașul cedrii 
înalţi, care creşteau mai sus, în munți. Și într-o bună zi, 
după ce primi încuviințarea lui Anton Lupan, luă cu el 
doităzeci de alcalufi, urcă pe valea Oltişorului, dincolo dei 
zăgazul distrus, pină găsi copacii cei mai buni şi se puse. 
cu topoarele pe ei, fără să-i pese de nimic, de parcă ar îi 
fost la el acasă, pe malurile Bistriţei. far două zile mai 


772 E 


tîrziu, pe apa riului începură să_vină trunchiuri drepte și 
lungi... 

Numai că la început, în fruntea lor veni “Cristea Busioc, 
pe o plută alcătuită după vechiu-i meșteșug, ca să nu-și 
mai rupă picioarele la vale, pe pămintul pietros al Ţării 
de Foc. 

Așa veni plutașul, chiuind, el din fire sfios și tăcut, tă- 
cînd să răsune munții pustii, cu cămaşa descheiată pe piep- 
tul voinic, cu barba în vînt, îalnic precum îl ştim. 

Dar acum, ca să faci case pentru o sută de înși, oricît 
de sîrguincioşi ar fi fost aceştia, cioplitul ar îi cerut prea 
mult timp. La început încercară să preiacă trunchiurile în 
scînduri, cu ajutorul beșchiei,, instrumentul primitiv folosit 
de unii meșteri de barcaze, de pe malurile Dunării, pină 
mai deunăzi. Trunchiul se așează pe două capre înalte, 
să întreacă statura unui om, şi doi înși, unul deasupra, 
altul pe pămint, se apucă săA taie în tung, mînuind trud- 
nic un joagăr obişnuit, căruia i se pun la capete minere 
de care să-l fii. 

Intre sculele de dulgherie aflate la bordul „Speranţei“ 
erau două joagăre, așa că se alcătuiră două echipe de 
beşchegii — și cîtva timp oamenii se osteniră să Tacă scin- 
duri în acest: chip anevoios şi nespornic. Pînă ce plutașul, 
cate era mai mare peste cioplitori și beşchegii, sfătuindu-se 
cu Anton Lupan, ajutindu-se cu leremia și cu Haralamb, 
amindoi dulgheri buni, ridică pe malul Oltişorului, în- 
tr-un loc unde țărmul era potrivit iar curentul viu, un fe- 
răstrău mânat de apă, cum văzuse atitea pe tiurile de 
munte cercetate de el încă făcău fiind. : 

Toată această înjgehebare. era făcută numai de lemn, 
afară de pinza joagăriilui care se mişca în “sus şi-n jos, 
necontenit, fără să ceară. osteneală din partea vreunui om. 
Cît despre unsori, trebuitoare la fusuri şi pirghii, folosiră 
untăclemn de măsline, şterpelit din butoiul lui “Gherasim, . 
care parcă se vădea fără fund. Sad 

(Cînd alcalutii deprinseră şi acest nou meșteșug şi sctu- 
durite începură să îasă cu duiumul, fiindcă ferăstrăul lucra 
acum -ziua şi noaptea, la lumina unui felinar, trintiră dea- 
supra acoperiș lung — şi asttel, în anu! 1883, pe canalul 
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Beagle în Țara de Foc, echipajul „Speranţei“ puse în mic. 
baza unei adevărate industrii. 

La venirea iernii, cei peste o sută de scai, adunaţi de. | 
Biack Pedro pe drum, aveau adăpost și vetre pe care fă- E 
ceau îocul, să nu mai tremure de îrig. Unii mai muriseră 
între timp, mureau în liniște, fără să știi cum, ceilalți se. 
duceau de-i îngropau în pădure — dar veniseră alte tri- 
buri în locul lor. 

„Speranţa“ îusese iarăși la Uşuaia, drum trudnic şi ane-. 
vois la acest timp, mai cu seamă că din echipaj lipseau. 
doi oameni acum. Era necesar să rămînă cineva aici, să. 
se îngrijească de alcalufi, şi priniul fu Cristea Busuioc, iar. 
al doilea, oricît ar părea de ciudat... tocmai Ismail. Poţi să. 
laşi o corabie fără bucătar ?... Unde s-a mai pomenit 2. 
Dar atit stărui el pe lingă căpitan, încît acesta se învoi şi. 
se hotări să gătească mincare Adnana pe drum. 

De unde să ştie ei spaima lui Ismail? Prima oară se. 
pretăcuse bolnav, acum n-ar mai îi mers același șiretlic şi. 
odată. ajunși la Ușuaia, căpitanui l-ar îi debarcat, aşa cum. 
îl amenințase de mult! A 

Goeleta se întoarse abia peste o lună, aducînd iarăși, me= 
rinde, pentru mult timp. În lipsa ei, casele sporiseră la. 
număr, acum se cuvenea să dai şi un nume satului alcalui, 
deci îndată ce se aruncă ancora, echipajul se sfătui în 
această privinţă, în căutarea cuvîntului cel: mai potrivit. , 

— Să-i zicem Vai-de-Ei ! fu părerea lui Haralamb, . 

Anton Lupan se împotrivi : 

— Nu se poate! Vai de cei care tremură de îrig prin. 
păduri ! E 

Fiecare "din ceilalți ar fi vrut să-l boteze cu numele. « sa 
tului său, dar satele de obicei își iau numele după anumite 3 
potriveli, nu după dorința oricui. E: 

La urmă, gîndindu-se că alcaluiii veniseră aici cu piroa=. 
gele, vîslind o lună de zile din greu, se socoti nimerit ca. 
satul să se cheme Lopătari — şi așa îi ziseră în viitor, aşa 
îl trecu Anton Lupan pe hartă, în locul unde pînă âtunciă 
harta arăta pămînt gol. Băşiinașii însă îl pociră niţel, tră-. 

"gindu-l spre limba lor, cu toate că alte cuvinte ie rosteau 
fără cusur ; din Lopătari ei făcură Lopataia, aşa cum a 
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rămas pină azi, deşi nu mai e vorba de acelaşi sat și de 
același loc. Fiindcă, după ce satul a ars, iar ei au rătăcit 
o vreme prin păduri... Dar asta: se va vedea la timpul po- 
trivit.e Pînă atunci. dă AR 

Mai către răsărit, dincolo de Oltişor, due țărmul era 
stincos, apăruseră foci, venite o dată cu iarna, dinspre 
sud. Acum alcalufii se duceau la vinat şi aveau în sfirșit 
hrană din belșug. Ba învățaseră ca din pielea de îocă, pe 
care de altminteri știau de multă vreme s-o argăsească 
foarte meşteşugit, “să-și croiască un fei de îmbrăcăminte, 
ca să nu mai umble cu trupul gol în îrig. 

E ciudat însă că, deși toate binefacerile acestea veneau 
de la Anton Lupan şi de la oamenii săi, ei continuau să 
culeagă aur pentru Martin Stricland. 

Culesul aurului era un lucru migălos și trudnic în ace- 
laşi timp. Inchipuiţi-vă o sută de oameni, bărbaţi, femei 
şi copii, întinși pe brînci, în nisipul ud, în îrig, sub ploaia, 
ninsoarea sau grindina care cădeau aproape tot timpul. 
Vara, cînd vremea îusese mai blîndă și uneori nisipul 
apuca să se zbicească puțin, lucrul mergea mult mai ușor. 
Oamenii luau nisip în palmă, suilau peste el, într-un anu- 
mit chip, spulberîndu-l în vînt, și la urmă rămîneau cîteva 
fire de'aur, ascunse printre zbircituri. 

Cel mai îndeminatic şi mai norocos culegător izbutea în 
felul acesta să adune trei-patru grame de aur pe zi, pentru 
care primea, măsurat, un pahar de spirt, ceea ce lui i se 
părea o răsplată mai mare decît în orice vis. 

Şi astiel butoaiele lui Martin Stricland se goleau de 
spirt, iar sticlele de whisky se umpleau cu praf de aur, cam 
în acelaşi ritm. 

Nu se putea spune că pe țărmul ăstălalt treaba mergea 
mai greu, sau mai ușor. Echipajul „Speranţei“ nu avea 
nici îndeminarea, nici răbdarea alcaluiilor ca să culeagă 
aurul din nisipul mării, fir cu fir. lar alcalufii, care ar îi 
fost în stare să facă peniru ei orice, să le aducă pădurile 
de sus, să-i care în spinare pe țărm dacă vreunuia i-ar fi 
venit asemenea gust, să se cațăre în copaci, să se atunde 
în apa înghețată și să stea astiel pină s-ar îi învineţit la 
trup — nu înțelegeau să adune aur decît pentru Martin 
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Strieland. Această ciudăţenie a lor rămase de neînțeles. Ai. 
„_% putut spune că bărbaţii se lăsau: momiţi de spirt. Dar. 
" femeile, dar copiii, care nu primeau nici. o răsplată. main 

mmigala lor ? ş 
Cine știe ce le spunea Black Digi. în acel. pă mecu- 
_mescut, semănat eu strigăte ciudate și cu. piuituri + Cine 
știe ce primitivă: morală îi făcea să rămînă. smn 
scopului pentru care metisul îi. adusese aici! 4 

Văzînd că altiet nu. se poale, Anton. Lupan. își: învă ase. 
oamenii să spele aurul din. nisip. şi astiel ei 9 apucară să 
lucreze cu toptanul, încredințați -că şi: acesta era un mijloc. 
de a: se îmbogăţii. 

De-a. lungul' Oltișorului: săpaseră un. șanț care pornez 
de la îerăstrău şi se termina: aproape: de plajă, într-un. fel 
de bazin. pătrat cu latura de vreo. jumătate de stinjen.. To- 
rentul purta cu el; nisipul: şi: aurul, în același virtej, pînă 
la bazin, unde aurul, fiind mai greu, se așeza pe fund 
Asta nu înseamnă că aiei răminea numai: aur, iar mai: dez 
parte. se ducea numai: nisip. * 

Seara. îndreptau. cursul! apei pe alt şanţ, care pornea din; 
primul, trecînd. într-un, alt bazin, iar ei se apucau să 
stringă recolta: de: peste zi. Ceea ce răminea la tund: era uni 
nisip mai grăunțos, în. care parcă: lucea mai mult aur de= 
cît în nisipul: obişnuit. Abia de aici: înainte ar îi. trebuit 
să-l ia: la: spălat, în chip. mai iscusit, dar pentru asta le. 
lipseau. și: mijloacele, și priceperea. 

A Căpitanul îi asigurase. că: dintr-o. găleată: cu. asemenea. 

nisip. se puteau scoate cinci: pină la zece grame de aur, j 
Dacă lucrurile stăteau: astiel,, apoi merita. truda de a-l că 
pe, corabie, i pietii a îi Biitica în altă parte, mai i: (iai = 


cătune plecării tot trebuiau. să spatele i raid cu nisip, 
chip. de lest, altiel; neputind naviga, cum era bine ştiut. 

Oamenii făceau socoteala că, adunind cite cinci: găleți 
pe zi, în şase luni puteau; încărca: peste cinci vagoane de 
nisip, adică. şaptezeci; de: kilograme de aur curat, cîte opt 
pentru: fiecare dia. ei, să se întoarcă în: țară poleiți. 

Pină: la: venirea. iernii, în timp c= unii îi: dăscăleau. i 
gospodăreau: pe alcaluii, iar alţii adunau. nisip, pregăti 
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înavuțirea- tuturor, Anton Lupan dit oil împrejurimile 
ca: să deprindă toate tainele acestui ținut, în "așteptarea 
clipei cînd avea să se dezvăluie taina cea: mare de peste 
munți — pămîntul necunoscut. Credincios îndatoririlor pe 
care și le luase în- clipa cînd plănuise cu Pierre Vaillant 
acesti drum, rămas acum singur, și șef al expediției și geo- 
log, și geograt, şi meteorologist — tot, în stirşit— căpita- 
nul „Speranţei“ făcea observaţii asupra vremii, ridica pe 
hartă detaliile netrecute de alţii înaintea lui; aduna plante, 
roci. şi vina: vietăți dim păduri, pe care apoi le împăia cu 
grijă de: naturalist. Hambarul se umptea cu nisip: aurifer, 
iar cabina de: la pupa cu animale și cu păsări, unele ne- 
cunoseute: de europeni, pretăcindu-se în muzeu, 

Pe lingă "mărețul cormeran, plutind senim pe cerul' în- 
norat' sau meditind singuratic pe. țărmurile pustii, întilni- 
seră, încă în timpul navigației, o pasăre nemaivăzută de 
nici unul din ei pină atunci. Această zburătoare, ceva mai 
mică decit rațele sălbatice: de la noi și asemăntoare cu ele 
oarecum, se mișca destul de repede prin văzduh, dar și mai 
repede aluneca pe apă, bătind din coadă ca dintr-o elice; 
stîrnind în urma ei o diră înspumată și îndepărtindu-se cu 
iuțeata celui mai rapid: vapor. Așteptind ca naturaliștii să-i 
dea: numele: potrivit, Antom Lupam e boteză „Bate-apă“, 
cam îl sfătuiră: oamenii săi. - 

La Capul Horn mai: găsiseră pinguini, domoli în miș- 
cări ca niște filozofi şi înveșmintaţi, ca aristocrații, în re- 
dingote negre cu piastronul aib. Alte viețuitoare pe lingă 
țărar nu erau de: întilnit, în afară de focile despre care am 
mai spus. Pe: cursul Oltişorului dădură peste ur soi de vi- 
dră, asemănătoare cu aceea: de ia noi — şi restul cercetă- 
ritor nw le aduse nimie în plus: 

În schimb, adincindu-se prin păduri, întitniră lilieci, șoa- 
reci, bursei; arareori. vulpi. Șerpii, șopirlele și alte rep- 
file păreaw că nu sînt: de găsit, ca: și gizele, în afară de 
muște, care în. unele locuri: zumzuiau' ca albinele: la urdiniş. 

Viaţa se arăta săracă în acest ținut; numai păsările ro- 
iau, că în: pădurile de la: noi. 

Tar colecția: lui Anton: Lupan se aflau de: pe acum cîteva 
specii de cintezoi, de sturzi, de ghionoaie negre: cu moțul 
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roşu... Prin viriurile copacilor foarte înalți putea îi văzută 


o mică zburătoare cenușie, cu moţul alb, isteață şi neoste- 
nită prinzătoare de muşte. Ea își vestea prezenţa prin ţi- 
pete ascuţite și lungi, ciudat de puternice față; de micimea 
ei, tulburind liniștea codrilor încremeniți. Această pasăre 
micuță, pe care o numiră „Prinde-muşte“, părea foarte 
greu de dibuit. Mihu se căţără însă pînă la cerul ei, puse 
lațuri. cu „mult meşteşug şi așa muzeul „Speranţei“ se 
Măr 9 pa 
Prin deșișuri, în grămezile de putregai rămas de pe 
urma copacilor căzuţi, îşi arăta ochișorii pînditori Sirede- 
lușul, speriat de paşii noilor veniţi, iar Căţărătoarea se ţi- 
nea scai de, ei, sărind din truncbi în trunchi, totdeauna in 
îață, totdeauna curioasă şi atentă la mişcările. lor. 
Mihu, prinse într-o zi un soi de graur, despre care Anton 
Lupan îi, spuse că poate învăţa să vorbească, imitînd gia- 
sul omenesc întocmai ca papagalii prea bine cunoscuţi. 


] 


Mica vietate, cu gușa galbenă, cu ciocul trandafiriu, 


scăpă de împăiere şi își găsi locul într-o cuşcă de sirmă, 
pe care musul o împleti sîrguincios și-o agăță apoi de o 
traversă, în hambar. Timp de o săptămină graurul îşi frecă 


ciocul de gratii, îşi zburli penele supărat, refuzînd să repete 
cuvintele pe care oamenii se străduiau să i le bage în cap. 


Pină într-o dimineaţă cînd se pomeniră cu el bătind din 
aripi, umilindu-și guşa şi strigind cuvintul la care nimeni 
nu s-ar îi așteptat: 

— Ad-na-na |... Ad-na-na !... 
A Echipajul făcu îeţe-ieţe, auzind acest nume. De unde-l 
învățase, cine-l rostise-n preajma lui, că ei numele îl. cam 
ocoleau ? Adnana nu mai era Adnana, ci un om din echi- 


paj. Cine să îi fost slabul de înger, care-l oita în taină, 


desigur în lipsa celorlalţi? E cin 
De atunci înainte, graurul continuă să strige numele 

Adnanei, neîncetat, singurul care-l spunea pe faţă, la orice 

ceas, nestiindu-se nici de căpitan, nici de cîrmaci — şi îl 


spunea aşa de des, că putea să te apuce durerea de cap... 
Dar oamenii, fiind mai tot timpul pe țărm, nu-l auzeau de- . 


cît dimineața și seara, Clipe cînd se bucurau în taină de 
cuvîntul graurului  năzdrăvan. N 
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Cu totul altfel se întîmpla cu Ismail care, pe lingă alte 
îndatoriri, trebuia să rămînă ceasuri întregi în biicătărie, : 
pregătind bucate pentru echipaj. i . 

"Și cînd el tăia ceapă, graurul ciripea dincolo, drăgălașt 

— Adnana! 

Cînd tăia morcovi, cînd curăța cartofi, cînd alegea orez: 

— Adnana |... Ai 

Adnana îi era dragă și lui, ca şi celorlalți, dar pasărea 
aceasta vorbitoare începea să-i toace creierul în. cap. 

Într-o după-amiază, bucătarul se culcase triidit” în cul- 
cușul lui din hambar. Peste noapte îusese de vărăie și avu- 
sese de lucru cu o fărimă de uiliau. Aici, în parteă de răsă- 
rit a Țării de Foc, furtunile veneau totdeauna mii blinde, 
iar golul se dovedise un loc foarte nimerit pentiti 'ancoraj, 
așa că în privința asta nu erau niciodată de ăşteptat pri- 
mejdii prea mari. Totuși, un uiliau, cît ar îi el de firâv, tă- 
mine un uiliau şi-l chinuiește întotdeauna pe omiil de var- 
die, măcar cu spaima, dacă nu cu altceva. pp 

O dată cu venirea dimineţii, terminindu-se uiliaul, Ismail 
cărase două bărci cu nisip, apoi pregătise mincarea — și 
după masă se prăbușise mort de oboseală, cum era şi de 
așteptat. Dar nu apucase să doarniă un ceas, cînd, simțind 
cine ştie ce pas pe punte, graurul începu să strige fa ure- 
chea lui, bătind din aripi şi făcînd mare pâiram 

— Ad-na-na |... Ad-na-na! : aie 

Bucătarul sări din pat, își lipi nasul de gratiile cuştii şi 
se stropşi, indignat: ei - 

—'Siktir, pezevenghi papagal !... A 

Din aceste trei vorbe spuse cu furie, graurul învăță nu- 
mai pe prima — și de atunci înainte, o rosti regulat, dar 
nu în faţa oricui, ci numai cînd îl simţea pe Isriail cobo- 
rînd în hambar... 

în acest timp,  continuindu-și “micile explorări, Anton 
Lupan, însoţit de cîte doi-trei oameni din echipaj, urcase 
şi pe cursul Oltișorului, pînă aproape de izvoarele lui, cer- 
cetînd locul p& unde să pornească la primăvară în marele - 


- drum. Cu acest prilej luase și poneii cu el, să vadă în ce 


măsură acești  căluți se arătau buni la urcuș, şi consta- 
tase, mulțumit, că nu-i cumpărase de pomană şi nu-i hră- 
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„nise zadarnic atitea luni. Micile patrupede luau coasta în 
piept, ca nişte adevăraţi cai de munte, cu toate că purtau 
greutăți pe samare, puse anume spre a se vedea cit sint 
de vînjoşi. “ 

în' felul acesta, viitorul drum se ușura mult, fiindcă alt- 
fel oamenii din expediție ar îi însemnat să-şi ducă singuri 
în spinare îmbrăcămintea de schimb și hrana pentru cinci- 
şase săptămîni. 4 : 


Ca să ia călăuze și oameni de ajutor dintre alcaluti, An- 


ton Lupan ştia că n-ar îi fost cu putință ; el își amintea 
din jurnalul lui moş Leon, despre acel Jimmy, băștinaş 
trăit cîţiva ani între europeni şi care totuși se temea de 
duhurile rele aflate în munţi. Nici un alcalui nu s-ar îi 
învoit să -plece la asemenea drum ; de aliiel, „nici măcar 
dincale de zăgazul pe care îl doborise Cristea Busuioc nu 
se încumetase vreunul din ei să îacă un pas. Credința lor, 
după cum le-o -mărturisise moş Andrei, era că 'de la zidul 
dărimat înainte începea împărăția duhurilor unde oamenii 
de pe țărm -n-aveau ce căuta. i 
Căpitanul „Speranţei“ trecuse mai mulți kilometri din- 
colo de acel loc şi bineînțeles nu întilnise nici un soi de 
duh. :Nu se poate spune însă câ nu îşi simțise inima bă- 
tind, la gindul că de aici înainte. se întindea un tărîm pe 
care, după toate semnele, nu îl călcase piciorul nici unui 
semen al său. Ce era mai departe nu se putea închipui, 
crestele deasupra -rămineau învăluite în cețuri de nepătruns, 
mărind şi îngreuind taina locului necunoscut. 
> Acestea se întîmplau prin martie, prin aprilie, cînd timpul 
încă nu era prea 'hain şi cînd jos se lucra la construcția 
satului alcalui. Apoi venise iarna, făcînd en neputinţă orice 
drum, chiar mai scurt; acum, în așteptarea primăverii, 
echipajul gospodărea pe lingă corabie și ajuta alcalutilor 
să-şi îmbunătățească viaţa. O. parte din aceștia continuau 
să stringă aur pentru Martin Stricland, dar numărul lor 
scădea, de la o zi la alta; echipajul „Speranţei“ le însu- 
flase deprinderi proaste, de pildă, să-și piardă mai multă 
vreme cu vinătoarea, decit cu adunatul aurului. 
Pină atunci lumea aceasta minca pe sponci, mai tot 
timpul anuiui şi mai cu seamă iarna; ar îi ciudat “să se 
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PAN A 


vorbească de ani grei, ani de foamete, într-o țară unde bel- 


'şugul sau sărăcia nu ține de capriciile vremii, de secetă, 


de grindină sau de inundaţii, căci doar nimeni nu se în- 
deletnicea aici cu agricultura ; hrana, multă sau puțină, 
era aceeăși în toți anii, şi nu atirna decît de sirguinţa și 
de îndeminarea oamenilor ca ei să aibă ce mînca, sau să 
rabde de îoame. A : - 

Un cercetător mai aspru ar fi putut să învinuiască po- 


porul de trindăvie ; se trîndăveşie, într-adevăr, în multe 


colțuri ale pămîntului, dar pentru asta este nevoie în pri- 
mul rînd de căldură. Cînd dirdii de frig în mai toate ano- 


- timpurile şi umezeala face să-ți mustească întreg trupul, 


pînă la inimă, asta nu se mai poate numi trîndăveală, fi- 
indeă măcar dirdiitul şi tot este o muncă, destul de grea 
şi mai cu seamă continuă. Sa 

Deci, oamenii răbdau de foame, nu: din cauza lenei, ci 
din altă cauză, mai ascunsă — poate le lipsea îndemnul, 
poate nu ştiau să trăiască, poate uneori moartea li se pă- 
rea mai firească decit viaţa, 

Acum văzuseră pe alții trăind, trăind din plin, cu voio- 
şie şi, molipsindu-se de la dinşii, începeau să iubească 
viața, începeau să respire, i 

înainte, pe timp -de iarnă, alcaluiii dirdiiau în pielea 
goală prin pădure, chirciți pe sub trunchiurile copacilor — 
sau prin scorburi şi așteptau ca vreun cîine norocos să se 


- întoarcă de la vinătoare, cu cîte un bursue scos din vi- 


zuină, pe care să-l împartă, pe din două, cîinele şi stăpînul. 
Acum învăţaseră să cutreiere pădurea, hăituind vînatul, 


- nemailăsîndu-se în voia sorții, şi astiel, femeile şi copiii 


“for nu mai răbdau de foame, ca în iernile celelate. 


Dar nici femeile nu stăteau de pomană; din pieile de 
focă argăsite, învățaseră să croiască un fel de opinci şi să 
taie nojițe — şi astiel bărbaţii nu mai plecau la vinătoare, 
pe ploaie sau pe grindină, în picioarele goale. 

Nimeni pe lumea asta nu doreşte răul, în locul binelui ; 
de ce să cutreieri pădurile, cind poți sta la căldură? Al- 
catuiii îşi uitau pornirile nomade, începeau să se aciuieze 
pe lingă case, să se gospodărească. ! 
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Lui Martin Stricland, statornicirea lor nu-i aducea nici 
o supărare, dar gospodărirea nu-i cădea bine la inimă. Nu- 
"mărul. căutătorilor se împuţina într-una; așa că în ultima 
vreme nu mai putea aduna nici măcar o sticlă de aur pe 
săptămînă. i y 

Asta îl îndemnă ca într-o bună zi să-l trimită pe Black 
Pedro în deputăție la căpitanul „Speranţei“. 

— Hummm ! mugi metisul, din capătul scărilor. 


— Ce-i, Pedro, ce vint te aduce? întrebă căpitanul mi- 


rat să-l vadă la el acasă pe cel ce pînă acum îl tot aime- 
nința. cu pumnul. ; 

— Senor al meu dorește să stea de vorbă. 

— Foarte bine ! Spune-i să poitească. 

— Humm Lu. ; : a : 

Anton Lupan înțelese, din mugetul acesta, că propunerea 
sa nu era bună. i y : Pta 

"— Dar unde ar vrea dumnealui să fie locul de întîlnire? 
„— Senor vă roagă să poitiți la cabană. 

-— Humm! răspunse căpitanul, imitind mugetul metisu- 
lui. Ai înţeles, Pedro? Spune-i că așa nu-mi convine nici 
mie. A : A i 

In sfirşit, după parlamentări îndelungate, care îl făcură 
pe Black Pedro să bată de nenumărate ori drumul între 
cabană și corabie, căzură la învoială să se întilnească a 
doua zi, la amiază, pe malul riului, ceea ce se petrecu în- 


tocmai. Aproape de gura lui, Oltişorul avea o lățime de. 


vreo şaizeci de metri, aşa că întreaga convorbire se duse 
în strigăte, fiindcă nici unul din cei doi parteneri nu socoti 
nimerit să treacă apa, pe domeniul vecinului. 

Anton Lupan nu-şi dădea seama exact cînd începuse să-l 
urască pe Martin Stricland, poate în ziua întilnirii cu 
„Wotan“, dar acum simţea că avea în față pe unul din 
puținii oameni cunoscuți în viață, pe care l-ar îi trimis 
bucuros în fundul iadului. i pa a cau 

Martin Stricland începu vorba cu o rinjitură: up net 

— Nu știam că ai porniri de misionar, căpitane! Te Lău- 
dai că nu te ocupi de cît cu marinăria. 
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: 7 i 3 
— Şi-aici fac tot un fel de “marinărie, domnule! Bs 
încă, navig -pe mări mai primejdioase decit mările cunos= 
cute. Și mi se pare că nici piraţii nu lipsesc din preajmă! 
— Hm! Crezi că ai ceva de împărțit cu mine ? 
— De bună seamă ! Dar nu aurul, fii fără grijă. Altceva 
e la mijloc: conștiința mea e neliniştită, fiindcă port răs- 
punderea de a te îi adus aicea. 
— Nu fii aşa de visător, căpitane! în lume sînt oa- 


'meni mult mai răi decît mine. 


— "Da, numai că ei n-au navigat cu „Speranţa“ ! 

Martin Stricland tăcu o vreme, privindu-l printre pleoape, 
cu duşmănie.. ș : 

— "Uite ce este, reîncepu după aceea. Îţi fac o propu- 

nere : cît aur vrei, ca să părăsești locul acesta în patru 
zile? 
-— Dacă aș sta aici numai pentru aur şi aş judeca așa 
cum se judecă în lumea negustorilor, ți-aș cere atit cit aș 
putea încărca în magazie, ceea ce, desigur, nu ți-ar.- veni 
la îndemînă. -Dar te vestesc limpede că mă. interesează şi 
altceva pe lingă aur și în privința asta dumneata n-ai 
să-mi poţi face vreo propunere. A 

— Ai de gînd să mai zăbovești multă vreme ? 

— Cel puţin. pînă la primăvară. 

— Ascultă, căpitane ! izbucni Martin Stricland, după cî- 
teva clipe de gîndire, schimbînd dintr-o dată tonul. Sint .un 
om primejdios. Multă lume se teme de 'mine. 

Aiiton Lupan rise, cu ironie: . 

—" Şi îndrăzneșşti să spui asta în gura mare ? : 

— Da! Aici nu sînt. judecători, nici poliție ! Ar fi bine 
dacă vorba mea. te-ar pune pe. gînduri. 

— De multă vreme m=ai pus dumneaia pe gînduri, dom- 
nule! +. E ; i 

— Şi care ţi-e hotărîrea ? îi : 

—  Rămin ! răspunse căpitanul „Speranţei“, cu cea mat 
îndirjită hotărîre. j i 3 

Martin Stricland păli, apoi rămase tăcut citeva clipe, si- 
lindu-se să-şi înăbușe furia. y 

— "Ascultă, căpitane ! zise după aceea. Îţi fac o ultimă 
propunere: vrei să trăim în prietenie 2 Mă leg să nu mă 
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„amestec în treburile dumita 
atei dumneata în ale mele. 
— Adică ? | 

— Să-i lași în pace pe sălbatici. Nu ita că eu i-am adus 
aicea. L z 

— Da, însă nu în spinarea dumitale. N-ai tras nici la 
„wisle, nici nu le-ai dat hrană, 1 

— Hrana și-o găsesc singuri. E 

— Nu totdeauna; uneori nu ştiu, sau n-au îndemn s-o . 
eaute ; datoria dumitale era să te îngrijeşti de dînșii. 4 

— Eu sînt căutător de aur, nu misionar... De ce le-ai fă-. E 
cut case ? : j 

„— ȘI le-au făcut singuri. 

— Dar la îndemnul dumitale ! : 

— E adevărat — și gîndul că m-au ascultat îmi răsplă- 
teşte multe strădanii. Pe dumneata te Supără că nu mai 
tremură de îrig în ploaie 2 pa 

„_— Dâ; aşa trindăvese la căldură și asta pentru mine 
înseamnă pagubă mare. Black Pedro îi va convinge să dea 
foc caselor, care-s aducătoare de nenorociri și să se mute 
pe țărmul ăstălalt, la mine. 

Anton Lupan strînse. punmii. 4 : 

— Ai îi în stare de atita ticăloșie ? Ei bine, dâcă-l prind - 
pe Black Pedro în satul alcalufitor, îi 'Tup picioarele. Și 
dacă totuși, prin viclenie, izbutește să facă vreo pagubă, 
o vei plăti cu măsură îndoită. - > 

— Îmi declari război, căpitane ? 

— Nu, dar primesc războiul dumitale ! 

Cei doi vrăjmaşi se mai priviră o clipă, 
lor care se rostogoleari mugind printre di 

" toarseră spatele. 3 it 

Black Pedro îşi aștepta stăpînul aproape de cabană. 

— Pedro! zise Martin Stricland, tainic, arătind'cu mîna 
dincolo de rîu, spre Anton Lupan care se urca într-o pis: 
roagă alcalută, să se ducă pe corabie. Ţi-am spus, omul 
acesta e dușmanul tatăhui tău. eat ate iasă 

Metisul scoase un urlet. 0: viata 

— lată, continuă Martin Stricland, scoțind 'fotograiia 
din buzunar şi arătîndu-i-o de la distanță. Ț i-am făgăduit 


le, cu condiția să nu te amesteci 4 


pe deasupra ape- , 
nșii, apoi își în- : 
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ă ţi-o dau odată, Mă vei ține de cuvint, în ziua cind duş-. 
a ălui tă i îi lume. 
tatălui tău nu va mai îi pe e. Ă 3 
Dec gin: asta, metisul mugi ca o fiară, gata să se re 
ă şi să şiişie. 4 ti, : 
peace it Pana 4 indiana Striclană, dosind to- 
i rafia. Trebuie să lucrăm cu chibzuinţă. El e şiret şi ra 
Mb: mulţi care-l apără. Ca: să ne întoarcem la mă ai 
; em nevoie de corabie. Acum e greu, Hindcă sînt toți art 
tată şi mai au şi cîinele. Astă-toamnă, cînd erau perna 
ar îi fost mai ușor, dar atunci nu ştiam dacă mă pot ui 
i tine şi dacă meriţi cu adevărat să-ți destăinuiesc aceas 
area 9 Pedro ridică ochii iadobitociți și mugi ag 
Pta neduimerire, N-ar fi fost în stare. el să facă orice, din 
pri ipă, numai să-și revadă părintele ? sei e 
E ie CI ierta Martin Stricland. (9) e chib- 
zuim în linişte, la căldură, şi-o să aşteptăm clipa prie inapt 
In acest timp, Anton Lupan işi adunase oamenii în 
E ) iei "Adnana. 
i se auzea graurul strigind-o pe Adnar : 
Die CNI domnule > întrebă Gherasim, văziîndu-l pe . 
căpitan că își frămintă pumnii. ei 290 07, 
— Băieți, am adus cu noi o v E En azi 0 
Ismail își: duse degetul la îruate și zimbi cu pi rapi 
— Eu vedeam că nu estem lucru curat asta pezeveng 
tri i | A sui sai 
Sin ie 1... Siktir! izbucni pasărea vorbitoare, auzind 
iasul bucătarului. AR pacate 
3 m: ismaile, nu te lăuda de pomană! Atat sia 
jiindeă te-ai îndeleinicit pe lingă el, cu pita se ri 
cîtă murdărie avea în suilet, n-a bănuit nimeni... e a 
ne: rămine decit să ne plătim greşeala : ori să plecăm, 
să dăm piept cu dinsul. : y 
ipuril j se aprinseră. Sai d 
Chi rea gînd, domnule! răspunse cîrmaciul, 
lovind cu pumnul în „masă. 
— Aurul, Gherasimme ? aa 4 
să e cad eu cred că aur am mai găsi şi-n altă parte, 
cit e de lung țărmul. Mai -e şi mîndria noastră! 


i 
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Anton Lupan îl privi în ochi şi înțelese că răspunsul era 
pornit din fundul inimii. 

— Voi gîndiţi la îel? întrebă, PoE i privirile asupra 
tuturora. 

— La îel! 
scîrnăvie ? 

— Ei bine, atunci iată ce trebuie să facem de aici îna- 
inte... 

Sfatul lor ținu pînă seara. La căderea înturierieialei, 1 e- 
remia își luă flinta, că el se nimerise primul, cobori în 
barcă și după ce ajunse la țărm, își căută loc de pîndă 
undeva mai sus, pe malul rîului Așa se hotărise: de aici 
înainte, echipajul „Speranţei“ să păzească noaptea satul al- 
caluiilor, pînă ce aceştia aveau să înțeleagă că trebuie să 
şi-l păzească singuri. Fă 

Dar, cu toate că oamenii vătaala la pîndă cu urechile 
ciulite, nu simţiră niciodată vreun pas, apropiindu-se. Black 
Pedro nu mai trecu niciodată riul, în schimb, cînd alcaluiii 
se duceau dincolo îi tot iscodea pe cite: unii şi stătea la - 

„taină cu dînşii. .- ? 

larna se scurse astiel î în liniște; apele canalului. păreau J 
moarte, de luni de zile prin aceste locuri nu trecuse nici o 
corabie, nici măcar vreo piroagă, încît ai îi spus că, Posh 
lumii murise. : 

În zilele: cînd nu bătea grindina prea “tare, echipajul - 
„Speranţei“ căra cu barca. nisipul aurifer strîns peste. 
noapte şi făcea în gînd socoteala avuţiei ; corabia se adiu- 
cea în apă pe nesimţite, cu două-trei degete pe săptămînă. 
Şi primăvara, în octombrie, veni tot așa, fără să se simtă, 
pînă ce deodată oamenii văzură că în locul :grindinii acum 
bătea ploaia ; nu era nici o bucurie în schimbarea: ano- 


Sîntem bărbaţi, ce naiba ! Să ne temem de o 


şi grea 'călătorie despre care tot „Vorbea căpitanul 
acesta, acum nu-şi mai putea număra, pgaile inimii, 
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CAPITOLUL XXX 


Pămîntul necunoscut 


Acum, cînd războiul se declarase între echipajul „Spe- 
ranței“ și Martin. Stricland, expediţia peste munţi era lo- 
vită de o greutate în plus, pe care Anton Lupan nu o pu- 
sese în planurile sale. El vroise să ia cinci oameni la 
drum, printre aceștia şi pe Gherasim, socotindu-l mai vîn- 
jos, mai bărbat, mai cumpănit şi în același timp mai în- 
drăzneţ decît toţi, dar tocmai pentru aceste însușiri, acum 
era nevoit să-l lase pe bord, ca să rămînă aici un om în 
stare să ţină piept unui dușman primejdios, ca vecinul de 
peste Oltișor. 

După ce-și cîntărise oamenii îndelung, cum nu făcuse ni- 
ciodată pînă atunci, căpitanul” hotări să-i lase lui Ghera- 
sim pe Ismail, care n-ar fi fost bun la drum, de mic pă- 
răsind pămîntul şi umhblind numai pe mări, apoi pe lere- 
mia şi pe Haralamb, deși acesta din urmă stăruise să 
meargă, nesimţindu-se bine, prin firea lui, cu statul pe loc, 
mai cu seamă că pe tot țărmul nu era chip femeiesc care 

să-l poată ademeni. 

Oricît ar părea de ciudată hotărirea lui Anton Lupan, 
pleca şi Adnana în greaua călătorie. Dar la urma urmelor, 
cine putea spune în clipele acestea că e mai greu să treci 
peste munți, decît să rămii, întruntîndu-l pe Martin Stricland 
care, în furia și în neasemuita lui viclenie, era foarte de 
temut ? Căpitanul nu-i lăsase pe cei mai tari, luîndu-i cu el 
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pe cei mai Plăpinzi, ci își alcătuise astfel echipele, înc 
amîndouă să poată răspunde la ceea ce li se cerea. 3 
Şi-apoi Adnana, dacă s-ar fi îndoit vreunul, ea îşi de 


vedise de mult puterea şi vitejia, degnică întruntase viați 
trecînd prin primejdiile cele mai mari, de 'mult putea fi se 


cotită bărbat, deși păstra în suilet gingăşii pe care nu Ă 


cunoștea oricine din echipaj. lar Anton Lupan, care e dref 


că i le cunoștea, nu o lua pentru: aceste însuşiri, nefiini 
du-i acum gîndul la farmecul nici unui chip și nici unu 
suflet femeiesc, oricît de îmbietor şi feciorelnic ar îi foste 
Dacă peste iarnă avusese mulțumiri văzînd cum alci 
luiii se ridicau din glod, căpătind încetul cu încetul ap 
cături omenești, dacă socotea uneori că, măcar cu atit 
tot îşi avea un înțeles strădania lui și drumul lung .făc 
pină aici, nu însemna că în acei timp uitase pământul n 
cunoscut unde pierise tatăl lui Pierre. E 
Zile în şir, cînd bătea grindina. în spirai, stiai în ci 
bină, aplecat peste harta Ţării de Foc, cercetind în nec 
"noscutul ei alb drumul care trebuia urmat, aşa cum ăi 
“cu prietenul său, alte ziie în șir, de mult. 5 
Alteori ieşea în gura tambuchiului și se uita stăruitor € 
ocheanul, spre munţi, dar înălțimile rămineau învăluite. 
cețuri, neingăduindu-i să pătrundă nici cu privirea şi ni 
măcar în marginea tainei lor. E 
In acel timp încetase să-l mai aştepte pe Pierre Vailla 
dispariția lui nu-şi găsea nici un înţeles, îi obosise şi s 
fletul, de atita zbucium, și mintea, de atitea presupune 
care se dărimau unele pe altele, nici una negăsindu-și d 
mei. Se mai gindea uneori că poate prietenul dispărut di 
barcase pe țărmul Oceanului, cum făcuse tatăl său, î 
gîndul să meargă spre sud și să ajungă astiel la canal, € 
toate că în discuţiile lor, socoteau planul acesta nepoti 
vit. Dar chiar dacă ar îi făcut asttel, de-mult timp ar fi în 
buit să fie aici, afară doar... Afară doar dacă nu pi is 
„și el, în locuri necunoscute, cum: pierise Arnold Vai an 
Era un drum primejdios prin ceea ce nu știai despre € 
— și dovada o făcuse, doborind pe primii cercetători, poa 
şi pe cei care încercaseră să se ducă după ei. 
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Şi totuși, printr-o „ciudată liniște aşezată în conștiința 
fui, Antoa Lupan simțea că el va izbuti, şi în-privinţa asta 
în zilele dinaintea plecării nu avea nici o stringere de 
inimă. li era tulburat sufletul, e drept, dar pentru alte pri- 
cini, tulburat de gîndul că în stirșit, după așteptări și 
după strădanii pe care le ştim, pornea spre pămîntul ne- 
cunoscut. 

il lua şi pe Mihu cu el, ilăcău de optsprezece ani acum, 
dar vinjos ca un bărbat împlinit Numai în privința lui şo- 
văise un timp, socotindu-l totuşi prea nevirsinic şi fiindu-i 


milă de frăgezimea lui. Desigur îl nedreptățea, punind-o - 


pe Adnana înaintea lui, şi cînd își dădu seama de greşeala 
sa, căpitanul se hotări, numaidecit. : 

Mai răminea de ales încă un om, dintre Cristea Busuioc, 

eremia şi Haralamb —- şi, cu toată dorința acestuia din 
urmă de a merge și el, Anton Lupan se opri la plutaș, a 
cărui iscusință de a se strecura prin păduri era de neîn- 
trecut. 

în luna octombrie, cînd se simţea primăvara venind, oa- 
menii făcură temeinice pregătiri de drum, de prisos a le 
înșirui aici — și ta 10 noiembrie, erau gata să plece în 
munţi. Numai Gherasim părea îndoit în clipa plecării lor 
şi zise, uitindu-se spre cabana lui Martin Siricland, chio- 
E De, domnule, ştiu că nu se poate altiel, dar mi-e că 
nu faceţi bine să vă duceți cu toții tocmai acum. Nu că noi 
n-am îi în stare să ne apărăm singuri, dar, cine știe ce se 
poate ivi. 


— Fii pe pace, Gherasime 1 îl linişti căpitanul, bătindu-l 


pe umăr. Sinteţi patru oameni şi toţi de ispravă... Să aveți 
grijă doar de Ismail... 

Bucătarul se făcu roșu şi îşi băgă capul în pămint, tare 
nefericit. Gliaurii îşi pierduseră încrederea în el — şi pe 
drept cuvînt. 

Era o dimineață posomorită, ca ide obicei ; de sus bur- 
nița mărunt iar la creste se înşirau aceleaşi cețuri de ne- 
pătruns. Mihu şi Adnana, ținînd poneii de căpăstru, aştep- 
tau pe țărm; Negrilă, care mergea şi el, stătea între ei, 
fără să baile: privind peste riu, cu ochii vii, cu urechile 


Li 
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ciulite, mirtind înăbușit. Ascuns după un copac, făcut una. 
cu zl, Black Pedro urmărea pregătirile de plecare, fără să! 
fie văzut — dar cîinele îl simțea, de- -aceea stătea așa de 
țeapăn şi de zbirlit. 

Căpitanul, cu Cristea Busuioc iuli în barcă să vină . 
şi ei la țăria. | 

—— Domnule !... începu cîrmaciul. 

Văzîndu-l că șovăie; Anton Lupan îi zîmbi: 

— Știu ce vrei să spui, Gherasime, dar nu te îngriji. 0. 
să ne întoarcem, cam în cinci-șase săptămiîni... Totuși, dacă. 
vezi că nu venim, nu porni după noi, ar îi de prisos, n- -aj 
şti ce drum să iei și nu ne-ai găsi... 

— Şi-atunci, domnule ? 


Numai o clipă fața căpitanului se umbri și el adăugă, j 


mai încet, să nu-l audă și cei de pe țărm: : 
— Dacă nu venim în două luni, ridicați ancora şi ple- 
caţi, Gherasime ! 3 
— Unde? 
— Unde v-o călăzui cel de sus! “3 
— la lasă, domnule, nu-i mai băga asemenea gînduri - 
în cap, că o să venim ! zise pluiașul, aproape “burzuluit. 
Și după ce spuse aceste emite nu mai scoase un cut 
vînt cît ținu acea zi. î 
La ora 8, mica expediţie era pe drum, indepărtindu-s seîn 


linişte, ca şi cînd ar îi penal într-o ge aa prin iapa 


jurimi. i 

Lăsîndu-l lao iasi pe Negrită,. care nu putea îi ținut. : 
din scurt, ceilalți mergeau orinduiţi, Anton Lupan în. 
frunte, apoi Adnana şi Mihu, ducînd poneii cu poveri, iar” 
la urmă p!utașul, tăcut. Inainte de a se adinci în pădure, 


fiecare mai întoarse o dată capul, pe îuriş, uitîndu-se: în. 


a 


urmă, cu inima strînsă, întrebîndu-se dacă se vor mai ve- 
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dea vreodată aici — chiar şi Anton Lupan, chiar și Cris 
tea Busuioc, care se arătase așa de miîniat. cînd pipi 
amintise de putinţa unei: nenorociri. 


Se vedea. „Speranţa“ la ancoră — şi-n ilie aceea : toţii £ 


siinţiră că o iubesc ca pe o ființă vie, apropiată de. suile- 


tul lor. Îşi simţiră inima caldă și le veniră lacrimi în: ochi. 
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Se vedea țărmul, înnegurat, și casele alealuiilor, pe ale : 
căror hornuri ieşea îum, se vedeau sărmanii oameni cu- 
Jegînd aur trîntiți în nisipul. ud — numai Black Pedro nu 
se vedea, așa cum stătea el pitit. 

Apoi copacii pădurii se strinseră în urmă, închizînd ve- 
derea spre Țărm — şi drumeții rămaseră singuri, ur ca- 
meni, un cîine şi doi căluţi.. ie 

La început o luară pe cursul Oltișorului în sus, drum. 
străbătut mai demult. Urcuşul nu era greu, nu întilneau 
alte piedici, decît aceea care păruse de netrecut şi pe care 
o doborise Cristea Busuioc, avind întimplător ajutorul ghe- 


_ ţurilor din munți, Mai departe, trei zile în şir nimic nu le 


îngreuie mersul și ei făcură drumul acesta din ce în ce mai 


_uimiţi. Natura se arăta aici la iel de nepăsătoare ca omul 


care dacă pune o încuietoare zdravănă la intrarea casei, 
nu mai zăvorăște celelalte uşi. 

La sfîrşitul celei de a treia zi, după ce iodul arie mun 
tele Olivia, botezat astiei de un navigator care însă nu 
ajunsese nici la poalele lui, se aflau la izvoarele _riului, 
sub un pisc pierdut în cețuri de nepătruns. 

Anton Lupan nu luase asupra lui multe. instrumente de 
cercetător: un barometru aneroid, o busolă, un termome 
tru, un higrometru şi un anemometru pentru măsurat tăria 


vîntului — socotind că datele culese cu ajutorul lor pu: 


teau să “fie îndestulătoare ca oamenii de ştiinţă să între- 


” gească fizionomia ținutului necunoscut. işi luase de ase- 
menea și sextantul, cu efemeridele pe anul în curs ca, la 


o nevoie, rătăcindu-se, să atle coordonatele locului prin cal- 
cule astronomice — deşi nu era sigur că va întilni o zi cu 


cerul senin, spre a măsura înălțimea soarelui, a lunii sau 


a altui astru binevoitor. SA 

Deocamdată, folosindu-se de busolă și de barometru, îă- 
cea schița Oltişorului, necercetat de nimeni pină sus. 

Se ştie că barometrul măsoară cu mare sensibilitate pre- 
Siunea aerului atmosferic. Or, presiunea scăzind în chip 
Simţitor o dată cu urcușul, o. socoteală simplă îngăduie să 
afli înălțimea unui anumit loc, în raport cu locul de unde 
ai plecat. = 
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de; la: un punct la altul, căpitanul: „Speranţei“ izbutea s 
treacă pe hartă drumul străbătut și: să însemne: detaliile. d 
jur. A ; 

EL trasă. astiel: cursul rîului, de: la: vărsare pînă la: izvor 
fiindcă. nu socotea îndestulător să-i îi dat urm nume, fără să- 
înscrie pe hartă și fără să-l îi cercetat în toată: lungimea lui 
cum făcuse eu muntele Olivia: acel: navigator. 

„Nopțile dormeau în: cort, dar aveau: mare bătaie de ca 
pină să găsească. locul, ferit: de umezeală unde: să-l așez 
ca: să: nu: se trezească; diinineața: uzi. Poneii. se dovediri 
foarte folositori, într-adevăr, fiindcă numai. certui;, făcut die 
pinză: de velă,, greasă, cîntărea' peste treizeci: de lilograni 
pe care: altfel: ar îi trebuit să: le: care: unul dim eii. 

îndată; ce adăpostul! era: gata; aprindeau: tocul în fața: 
încălzeau o cutie de conserve; o cană de apă, ca să 
moaie. în ea pesmeţii. marinărești,, beau la urmă un. ceai 
spre: a: se: încălzi! și. după aceea adormeau, sleiţi: 

Prea rar vorbeau între ei. în acele zile și nici serite ui 
schimbau multe ginduri, fiindcă: îi: stăpinea pe fiecare o: î 
frigurare continuă;, eprindurte: cuvintele: în git.. 

În. dimineața: celei de a patra zi: părăsiră Oltişorul, ca 
le- arătase drumul pînă: aici: şi,. folosind de: data asta: nu 
busola, sub cerul de plumb, se îndreptară spre: est, urcînd! ui 
povirniș, spre acel' pise pierdut în: cețuri, pe care Anton Lu 
pan îl zărise o singură: zi, de: jos, cînd cerul! îusese: sein: = 
şi. socotise că înfățișa punctul: cel: mai înatt al. lanțului. c 
munți 

Urcușul. era mai greu acum, cepacii pădurii începeau s 
se rărească și pămîntul pietros, fără rădăcini și fără îrur 
ziș, aluneca sub picioarele oamenilor şi-ale micilor căluţ 

După un timp, dădură de zăpadă întărită care se pretăe 
îm cruste de gheață: ceva mai: sus ; tot atunci: deasupra în 
cepură; să future neguri! şi: curînd ceața îi acoperi! pe î i) 
îndesindu-se: cu fiecare pas, pină: ce deodată, cei: dim: spali 
au: îi mai zăriră nici: măcar pe cei: diraintea lor: Nu: 
era. un drum, ci: o navigaţie în necunoscut. 

Ceasurii întregi merseră aşa: pe ghețuș,, cîştigând! aneva 
din înălțimea piscului nevăzut... Pe la “ceasul patru: du 
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prînz, Anton Lupan, care mergea înainte, simţi povîrnişul 
îndulcindu-se — şi îndată după aceea, îşi dădură seama cu 
toţii că erau sus. Calculele arătau că se găseau cam la o 
mie cinci sute de metri înălțime, ceea ce întărea credinta. 
căpitanului că acesta era cel mai înalt pisc din împrejurimi. 

Dar ce cîştigaseră urcînd pînă aici 2 Nu se zărea la zece 
pași — nu știau încotro era Oceanul decit după busolă şi ţi- 
nutul tainic în inima căruia pătrunseseră, răminea și acu 
tot nevăzut, ascuns sub pinzele ceții ca sub lespezi de gra- 
nit cenușiu, la fel de necunoscut lor, veniți aici, ca şi celor 
aflaţi peste mări, nepăsători și tihniți. 

Căpitanul dădu. ordin de popas, fără să se simtă în gla- 
sul lui cît era de dezamăgit: Ei bine, dar nu avea să se 
lase bătut ! Aveau, în saci şi pe samarele poneilor, merinde 
pentru şase săptămîni. Șase săptămini avea. să rămînă pe 
loc, aşteptînd ziua cu cerul senin ! Şi dacă nici în acest timp 
n-avea: să se însenineze cerul, măcar o zi, un ceas, un mi- 
nut, el, Anton Lupan, avea să-și trimită oamenii jos, să se 
întoarcă, dacă ar îi vrut, cu alte merinde, iar dacă nu, să-l 
lase părăsit în munţi — dar orice-ar îi fost să fie, el tre- 
buia să rămînă neclintit, pînă avea să smulgă taina acestui 
pămint 1... i i 

Locul, acoperit de gheţuri şi învăluit în ceaţă, nu era îm- 
bietor pentru un popas mai lung, dar nimeni nu cîrti, au- 
zind hotărîrea lui. Pădurea rămăsese în urmă, de mult, de- 
aceea trebuiau să facă focul drămuit, cu lemne cărate de 
jos, şi nu-l aprindeau de cît o dată pe zi, spre a îierbe un 
ceai şi apă de înmuiat pesmeţii. Nu mai ploua și nu bătea 
nici grindina, fiindcă așa poate s-ar îi subțiat și ceţurile, 
cît de cît, şi totuși, veșmintele erau într-una jilave pe ei. 

În aceste zile de așteptare, orbecăind pe pediş, Anton 
Lupan cu plutaşul găsiră, rătăcit printre ghețuri, un copac 
ciudat, un îel de magnolaceu pipernicit, care creștea singu- 
ratic pe înălțimi. Din el ciopliră un pilon, pe care î! îm- 
plintară pe pisc, în locul cel mai înalt, avind grijă ca ra- 
murile și aşchiile să le păstreze, de pus pe foc, adaosul lor 
fiind cum. nu se poate mai binevenit. Şi pe cele două fețe 
ale semanului trainic, spre răsărit şi spre apus, Anton Lu- 
pan săpă migălos, cu briceagul, că avea timp destul, în ro- 
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mînește, și în franțuzeşte, spre a fi înţelese şi de alţii care Ă 
s-ar fi putut să vină odată după ei, cuvintele de mai jos : 


„Acest pisc, cel mai înalt din ramura de, sud-est 
a Anzilor Cordilieri, aflat la 549,40” sud de Ecuator, 
la 689, 5' longitudine vestică, a fost descoperit, cer- 
“cetat şi trecut pe hartă, azi 17 noiembrie 1883, de 
către echipajul goeletei romineşti „Speranţa“ şi s-a 
botezat de către ei cu numele de Ceahlăul- -Mic, în 
amintirea și dorul Ceahlăului moldovenesc.“ 


“îndată ce pilonul fu gata, ceața se destrămă, ca și cînd 


s-ar fi lăsat întrintă de înverşunarea gîndului lui Anton . 


Lupan — lăsînd să se vadă, după săptămîni și luni, cerul 
albastru, culoare care uitaseră cu toții că mai există. Oa- 
menii se uitară unii la alţii, miraţi, să vadă dacă se mai 
recunosc, dacă nu s-au schimbat şi chiar poneii, care își 
ronțăiau ovăzul din “traista legată de bncile îşi il 
capetele și începură a necheza. 

Se vedea povirnişul, pe care urcaseră, se dacă jos o 
parte din canal — 'în schimb dincoace, spre Ocean, ceața 


se așezase mai grea, întinzindu-se pînă la orizont, ca un 


podiș alb, fiindcă era soare deasupra şi ea lucea, scoțind 
ciudate sclipiri, ca şi cînd ar fi fost presărată cu diamant. 
Nu, pămîntul necunoscut nu vroia să-şi dezvăluie taina, ră- 
minea mai departe misterios. ascunzîndu-se sub ciuci în- 
veliș alb! i 
Anton Lupan privea împietrit podişul nemișcat, se gîn- 
„dea ce ascundea el sub mantia sa şi îşi amintea vorbele lui 
Pierre Vaillant spuse atunci — o, trecuseră atîți ani: „Ar 
putea să fie păduri, sau lacuri, sau munți, sau cimpii, pr: 
deşert — sau toate acestea la un loc, sau nimic deosebit !... 
„Ce era? : ii 


După ce se pregătise ani nenumărați, după ce făcuse mii 
de mile, biruind piedicile și- înîruntind primejdiile pe care 
nu le-am uitat, se afla, în sfîrşit, azi, în marginea acestei 


mari taine — dar ea încă nu se lăsa biruită, nu se dezlega ! 
Undeva, sub vălul alb, unde putea fi deșert, sau munți, sau 
lacuri, sau cîmpii, pierise tatăl lui Pierre Vaillant şi ima- 
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ginea lui, ca a unui uriaş, parcă plutea pe cețuri, și ceţit- 
rile îl legănau, dar el nu vorbea !... 

Ceasuri întregi rămase Anton Lupan în acel loc, uitind de 
toți cei aflați în preajma sa, depănînd în minte firul pe care 
venise dim mari depărtări — pînă ce, deodată, i se păru că 
din realitate, trece într-o lume de basm. Deodată, o cortină 
uriaşă se trase în fața sa, şi ținutul necunoscut se dez- 
vălui într-o singură clipă, în lumini clare, pînă departe, la 
Ocean. La început el rămase buimac, apoi deschise ochii 
mari, întrebindu-se dacă nu visa, dacă în acest loc se afla 
el, cel viu, căpitanul „Speranţei“ și nu fantoma sa. 

Nu, era el, dar pămîntul necunoscut îşi dezvăluise taina, 
strălucea, în culori neaşteptate, uluitoare, fantastice, fiindcă 
toate se nășteau, și albul, și rozul, şi verdele, și albastrul, 
„ca printr-o vrăjitorie, din acel unic văl de ceață care se 
topea. _ 

Şi în această nereală împletire de imagini, iată ce putu 
distinge, după cîteva clipe, Anton Lupan: 

Cîteva sute de metri mai jos zăpada sclipitoare se piată 


“şi de acolo înainte pădurea de îag se rostogolea la vale, 


în valuri verzi și roșcate, care parcă se îugăreau aievea, în- 
trecîndu-se. unele pe altele, dar necontopindu-se niciodată. 
Sub creasta muntelui se vedea o şa sură, lipsită de viaţă, 
ca totul aici pe înălțimi, locul unui vechi ghețar, care alu- 
necase la vale, rupind copacii şi. deschizînd în pădure o 
cale maiesiuoasă, încremenită aşa, de zeci, poate de sute 
de ani. 

Jos sclipea, ca argintul, un lac circular, desenat cu com- . 
pasul, şi părea atit de adinc, atit de fără fund în limpezi- . 
mea lui albă, încît ai îi zis că nu se poate siirși, nu poate 
răspunde . decit în partea cealaltă a pămîntului, în fundul 
unui ocean înghețat. ț 

Dincolo de el erau alte piscuri mai mici, acoperite de ză 
padă, apoi se înşirau dealuri. cu păduri, ducîndu-se. spre 
nord, spre est, în cîmpie, la marginea căreia se vedea abu-.- 
rind nelimpede o întindere nesfirșită de apă, care nu pu- 
tea. îi decît Oceanul Atlantic. 

Departe, spre nord, sclipeau din toc în loc apele unui îlu- 
viu ; era, desigur, Rio Grande, trecut pe hartă de alţi cerce- 
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tători, dar mai la sud se zărea. încă o apă, despre care : 
harta nu spunea nimic. Ea se vărsa în ocean cam la jumă- 
tatea distanţei între capul Penas şi capul Pablo, şi, după 
toate semnele, părea să „aibă izvoarele în partea asta, prin 
locurile unde făcuse popas cercetătorii te pe „Speranţa“, 
lată, atita se vedea pe pămîntul necunoscut ! Erau pă- 
duri, şi lacuri, şi ape, şi piscuri de munţi — şi încolo ni- 
mic deosebit — cum spusese Pierre Vaillant atunci. Ai fi 
putut gîndi că pentru descoperirea asta nu merita să te 
străduieşti atiția ani şi să faci un drum așa lung! 

Dar Anton Lupan era mulţumit, folosind cuvântul cel mat 
mic, era mulțumit şi chiar lui îi era teamă să se giîndească 
la alt cuvint — fiindcă dacă ar îi dat acum îrîu simțăminte- - 
lor din sufletul lui, nu s-ar Îi găsit. cuvinte spre a le -cu- 
prinde în năvala lor de nestăvilit. 

Nimic deosebit! — şi cu asta avea destul de dus lumii 
ailate departe de aici... 

Căpitanul „Speranţei“ îşi întrină deci simțămintele şi, ți- 
nind seama că el nu cra decît un cercetător, faptele lui ur- 
mătoare se destășurară cu chibzuială şi cu cuimpănirea ce- 
rute de acest rol. 

Pînă seara izbuti să facă o schiță panoramică a vastului 
ținut care se pierdea în Ocean — şi o termină tocmai la 
timp, fiindcă o dată cu apusul soarelui, asupra locurilor se 
lăsă un întuneric adînc, crepusculul arătindu-se ciudat de 
scurt. săi Dra 

A doua zi pe cer erau nori, dar ceața nu reveni şi peisa- 
jul își dezvălui iarăși detaliile,. deși lipsit de culorile ului- 
toare din ajun. ludată ce se lumină destul, mica expedi- 
ţie porni la drum. 

Lacul de jos, singurul care își păstra culoarea în mijlo- 
cul cenuşiului, îu trecut pe hartă şi botezat Brateşul-Alb, iar 

piscul de dincolo, unde ajunseră a două zi, la căderea serii, 
primi numele Clăbucet, 
_* Mai departe zăpada se sfirşea şi de acolo. coboriră spre 
cîmpie, mergînd zile întregi numai prin păduri de cedri şi 
fag. Întilneau adesea cîini şi pisici sălbatice şi uneori bur- 
Suci, puținele vietăţi care populau aceste păduri. 
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Fără îndoială că ținutul nu era locuit și nici măcar stră- 
bătut de nomazi, deoarece nu se vedeau pe nicăieri semne 
lăsate de oamenii în trecerea for. Fără să vrei, îţi simţeai 
sufletul răscolit de 'o adincă tulburare, la gindul că străbă- 
teai primul, primul om de la ivirea vieţii pe pămînt, un colt 
al planetei acesteia, care după sute, după mii de ani de ci- 
vilizație răminea încă necunoscut. Asta răsplătea şi oste- 


_meala, și frigul, și drumul îndelungat tăcut pină aici. 


După o săptămînă de mers întins ajunseră la ocean, 
aproape de vărsarea rîului pe care-l văzuseră de sus. Aici | 
probabil debarcase expediția din care făcuse parte Arnold 
Vaillant, dar desigur, după atiţia ani, nu se vedea nici o 
urmă a trecerii lor, nici un semn care :să arate încotro por- 
niseră atunci. ă 

Anton Lupan nu zăbovi în acest foc decit o zi, fiindcă țăr-- 
mul era sterp și pustiu — apoi porniră pe cursul apei, în 
sus, fără să știe că începeau partea cea mai grea a greului 
drum. 

Nici Darwin, nici următoarea expediţie, cu tatăl lui Pierre, 
nu urmărise să străbată de două ori acest ţinut, şi unii și 
alții se mulțumiseră în planurile lor să facă un singur 
drum peste pămîntul necunoscut. Ajuns la ocean, Darwin 
urma să se îmbarce pe bricul „Beagle“, iar ceilalţi, care 
debarcaseră în acest loc, trimiseseră corabia înainte, să-i 
aștepte pe canal, în locul unde era ancorată „Speranţa“ 
acum. Ș i 
Anton Lupan, cu un echipaj destul de mic, nu putea urma 
planul lor, vasul n-ar fi putut ajunge aici numai cu patru 
oameni și fără căpitan — aşa că el era nevoit să se în- 
toarcă tot pe uscat, brăzdînd încă un drum în ţinut, ceea 
ce, dacă înfățișa o nouă greutate, în schimb, îi dădea o 
mulțumire în plus. “ 

“La “cițiva kilometri, riul pe care porniseră înapoi, spre 
munți, și pe care îl botezară rominește Siret, primea un 
afluent, dinspre sud; Anton Lupan hotări să urmeze cursul 
lui, ca să se îndepărteze mai mult de vechiul drum și să 
poată cuprinde între aceste brazde trase de el pe pămîntul 
necunoscut, un tinut cît mai întins. 
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O singură constatare îl neliniștea mai mult: băgase de 
seamă că în partea asta a țării, termometrul arăta tempera- 
turi mult mai mari decît pe malul canalului şi se temea ca 
pe povirnişul de nord al munților, unde ateau să ajungă 
pe la jumătatea -lui decembrie, riurile de gheaţă să nu se 
urnească înainte de timp. Însă n-avea ce face, altă cale de 
întoarcere nu exista, nu-i rămînea decit să grăbească pasul, 
deşi atit oamenii cît și poneii păreau istoviți — și să caute 
prevăzător drumul cel mai sigur în munţi. - 

Afluentul descoperit nu era un rîu, ci un torent spume: 
gînd; el îşi păstra şi aici, în cîmpie, forța cu care se pră- 
vălea din munţi. Le trebuiră cinci zile ca să străbată vreo 
patruzeci de kilometri pînă la izvoarele lui. Adesea întîl- 
neau cascade înalte, sub care apele se frămintau în volburi 
năprasnice şi mugetul lor făcea să tremure copacii şi să 
vuiască. adîncurile pădurilor. Ramurile fagilor se întindeau 
ca o boltă pe deasupra apei şi se uneau cu ramurile d: pe. 
țărmul celălalt, iar frunzișul era atit de des, împletit atit 
de sălbatic, încît kilometri în şir nu lăsau să răzbată nici 
o geană de cer, prefăcînd ziua într-o noapte fără sfîrşit. 

Dar pe măsură ce urcau, mugetul și furia torentului scă- 
deau, pînă ce nu mai rămase decit susurul unui fir de apă 


care sărea cu o sălbăticie neputincioasă din piatră în pia- 
tră. Apoi adormi şi acest ultim susur, lăsînd locul unci li- 


nişti adinci, ca pe o planetă moartă de mult. 

Izvoarele se aflau într-un fund de prăpastie, între două 
povirnişuri înalte, cu virfurile golașe şi pline de ghețuri. 
Dar pe cît de limpede, de lineară, de paşnică era natura pe 
acele înălțimi adormite, pe atit de frămintată, de haotică” 
se arăta aici, în fundul prăpastiei. Locul înfățișa, între cele. 
două povirnişuri acoperite de păduri dese ca peria, o împle- 
titură bizară de roci monstruoase şi de copaci prăvăliți de 


pe munte, unii încă verzi, alți dospiţi de umezeală, alții 


__mîncaţi de putregai pînă la măduvă, gata să se afunde în 
ei înșişi, să se topească în haosul fără margini. , 

Acest colț de lume, apăsat de o tăcere mortuară, tăcere pe 

care nu o pot avea decit abisurile, arăta, ca o forță încre- 


menitoare, tot 'ce este în stare natura să creeze și în ace- 
lași timp să nimicească... 5 : 

De aici înainte nu mai aveau mult de mers, numai să 
urce. pînă la coastă şi apoi să coboare povîrnişul, în partea 
cealaltă, ca să ajungă acasă — acasă simțeau ei acum că 
trebuia numit locul unde îi aştepta „Speranţa“. 

Dar pămîntul acesta, pe care omul izbutise. în sfîrșit să-l 
cunoască, păstra încă o taină — şi ea era .ascunsă la cîțiva. 
paşi, în fundul văii, unde se deschidea în sus-un perete 
drept, de prăpastie. gi î i 

Tocmai vroiau să se întoarcă, spre a găsi un povirniş 
mai blind, ca să urce la creastă, cind Negrilă începi deo- 
dată să urle, acelaşi urlet jalnic pe care îl scosese în clipa 
debarcării pe insula Musarah, unde zăceau leşurile pira- 
ților. ; 

A Urmărindu-i privirea, Mihu descoperi, cu ochiul lui isco- 
ditor şi ager,' pricina acestor urlete jalnice ; erau şi aici 
semne de moarte ! 

— Domnule, uite! exclamă flăcăul, abia stăpînindu-și 
glasul. A, : i pat 
Adnana scoase şi ea un strigăt de groază. 

Sub peretele prăpastiei, se vedea, ieșind din mijlocul 
putregaiului, un craniu omenesc, rînjind biruitor deasupra 
acestui haos. Inima lui Anton Lupan începu să bată alt- 
fel: îşi luase și pămîntul Țării de Foc bir de la oameni 
ca să-i lase să treacă! fe : i 

— lată, altul! zise Mihu, în şoaptă. 

Se apropiară cu toții şi atunci văzură încă şi alte dovezi 
de moarte, cranii zdrobite, oase fărimițate, nu albe, ca :0se- 
mintele, ci înnegrite de umezeală, putrede, gata să se afunde 
în: ele înşile, să se destrame, să piară, cum piereau şi co- 
pacii, Erau risipite numai pe, cîțiva metri, dovadă că oa- 
menii muriseră din aceeaşi pricină și toţi deodată. 

Întrîngîndu-şi groaza, fiindcă nu ştia unde era ascunsă 
moartea, Anton Lupan se aplecă şi răscoli putregaiul. în 
nădejdea că ar putea găsi un semn, o urmă care să vor: 
bească despre eroii aceștia mai mult decît vorbeau oasele. 
Nu: încăpea îndoială că aici zăceau însoțitorii lui Arnold 
Vaillant, singurii oameni despre care se' știa să îi pornit 
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îu păițile acestea. Putregaiul însă niimicise: totul, cu o put- 
țere de distrugere care îți îngreuia judecata; nu rămăsese 
decit fierul, și acela: mincat de rugină pe: jumătate, un cu- 
țit, um revolver cu țeava sukțiată, alt cuțit, mai departe, G 
urmă: de bidon, o: cheie, o- cutie de conserve, ui! ceasornic, 
singurul care se” păstrase aproape întreg; între: capacele: lui 
de aur, mai tati decît puterea nimicitoare a anilor: 

După ce: îl șterse de putregaiul ud, Anton Lupan văzu: pe 
el: o; monogramă, „T. S.*, care însă nu-i dezvăluia numele 
omului mort aici; nu-și amintea cine: fuseseră însoțitorii 
lui: Arnold Vaillant, şi, de altininteri, faptul nu avea nici 
e. însemnătate. : să ode 
- Şi: pe plăselele ciitului fusese săpată o monogramaă, dar 
vremea'-o0* mîncase:.. 

În clipa cînd să se ridice, degetele i se încurcară într-un 
lănțug de: aur, de care atirna o: cruciuliță strimbată: Pe o 
parte era: gravată: a urare: „Domnul să: te aibă-în pază !*, 
pe partea cealaltă două iniţiale. O clipă, inima lui: Anton 
Lupaiz încetă să: bată. Iniţialele, A. şi V. care se: citeau lim- 
pede, nu puteau îi ale altuia — Arnold Vaillant -zăcea aici 
laolaltă cu ceitalți ? £ i 

Fără să vrea; gîndul” i: se duse: la: prietenul: său, care: cine 
știe dacă: nw pierise și' el, prim alte locuri. înainte -de a-și 
îndeplini. această. chinuitoare: dorință, să găsească . oasele 
tatălui... t 
"lată cum se dezvăluise şi ultima taină! 

Mica expediţie nw plecă: mai departe, pină ce: nu împlini 
ceeace: Anton Lupan socotea o datorie pioasă, nu: numai iață 
de amintirea lui Arnold Vaillant, ci a tuturora; care pieri- 4 
- seră; acolo, minați de ua: din acele porniti. nerăsplătite de p 
oameni. mai niciodată. „Fest 

Atit cât era cu putință în îngrămădirea aceea haotică. ale- 
seră oasele: dintre trunchiurile: putrezite-ale copacilor, le du- 
seră: mai: departe, le îngropară laotaltă, iar: deasupra îm=. 
pinseră um bloc mare de: piatră. Alt semn nu putură să 
lase: nw era timp să sape un: nume, o dată, dar nici mar îi 
folosit această strădanie, fiindcă era greu să te gindești că -F 
- ar mat trece oameni pe aici, cîndva, să descopere mormin- ă 
“tul din fundul prăpastiei. 
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firziu după prinz, expediția porni mai departe, fiecare 
fiind apăsat de tristețe şi de teamă. Numai natura sălbatică 
răminea nepăsătoare, în urmă, putrezeau în linişte copacii, 
îşi arăta printre îrunze ochiul iscoditor Siredelușul, ţopăia 
în fața oamenilor Căţărătoarea curioasă şi neastîmpărată, 
țipau îniiorător prinzătoarele de muște în viriul copacilor. 


ieşind 'din pădure, își continuară drumul către culme, pe 


un povirniş de gheață. Aici fiecare pas înainte însemna o 
luptă sicîitoare cu alunecuşul pantei. 4 

îndată îşi dădură seama că bieţii ponei nu puteau merge 
mai departe, neavind potcoave cu colţi, ca să se lupte cu 
povirnişul şi gheaţa. € 

— Ce facem ? întrebă Adnana, care se chinuia zadarnic 
să îl tragă pe al său mai departe. 

— 0 să le mulțumim pentru bravura lor şi-o să le dăm 
drumul, să se ducă unde or vrea, în pace! hotărî căpita- 
nul. Acum samarele sînt uşurate, nu mai avem mult de 
mers — om duce noi cortul şi merindele, pînă la: creastă. 

— Dar n-o să-i mănînce lupii, domnule ? scînci Mihu, 
agățindu-se de grumazul căluțului. 


— Pe-aici nu sint lupi, doar ai văzut că n-am găsit 


urma nici unuia. 

— Şi n-au să moară de foame 2? 

„— Cred că vor şti ei să-și caute hrană, la cîmpie, spre 
malul Oceanului. Ă : 

Şi Mihu şi Adnana aveau ochii plini de lacrimi, cînd cei 
doi bliuzi tovarăşi de drum, despovărați de samare, îură 
lăsaţi liberi, să se ducă devale — şi multe zile de atunci 
înainte își simțiră inima îngreuiată... 4 

Dar acum nu era timp de pierdut, se lăsa seara şi ei tre- 
buiau să urce din greu povîrnişul de gheaţă... 

După ce se trudiseră așa ceasuri îndelungate şi erau 


aproape de creastă, luînd seama la anumite puncte îndepăr- 
tate faţă de care, în mersul lor înainte, ar îi trebuit să aibă - 
poziția schimbată, Anton Lupan îşi dădu seama deoiată, 


că în loc să urce, începuseră să coboare o dată cu gheața. 

Ceea ce îl neliniştise încă de pe malul Oceanului, se în- 
tîmplase ! Se aflau pe unul din acele uriaşe fluvii de gheaţă, 
care cînd se pornesc, nu au mișcarea înceată, geologică, a 
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ghețarilor, ci a unei ape aşezate în matcă Desprins din 
patul lui, de căldura timpurie, îluviul se urnise şi aluneca 
la vale, cu măreţia unui asiru care s-ar rupe din legile uni- 
versului și ar vrea să-și facă singur soartă. . e, 

Era un bloc alb, de citeva sute de mii de tone, întins pe 
mai mulți kilometri şi acum, dacă se pornise, nimic nu mai 
putea să-l oprească. EI aluneca domol, 'dar-năprasnic, ca o 
navă gigantică, a cărei etravă avea să tărîme tot ce-i stă- 
iea în cale. În adincuri, la zeci de metri, se și auzeau pi- 
riiturile surde ale pămîntului desţelenit, ale stincilor dez- 
_ghiocate. Jos, departe, pădurea începu să îreamăte, apoi 
copacii prinseră să cadă, parcă doboriţi de o secure uriaşă ; 
prova giganticei nave îşi deschidea, cu brutalitate, calea ci a 
maiestuoasă, E 
- Apoi deodată ceva se trinse, făcînd să piriie pămîntul şi 
să tremure cerul, și etrava de gheaţă, departe, în vale, se 
prăbuşi în prăpastie, să întregească jos haosul. 

— lată cum au pierit bieţii oameni ! zise Anton Lupan, 
cutremurîndu-se. Dacă ne prindea acolo, ne-ar îi găsit și 
nouă alţii oasele! ş > 

— Da” lasă că nici acum nu stăm pe moale! adăugă plu- 
tașul, văzînd cum alunecau, o dată cu gheaţa. Ip Ă 

Pînă la prăpastie era poate un kilometru și jumătate, 
ceea ce făcea ca primejdia să pară departe, dar nimeni nu 
se gindise cît le trebuia să meargă de-a latul pe această 
masă alunecoasă, ca să-i găsească marginea. ză, 

intreg peisajul fiind îmbrăcat în zăpadă, nici nu puteai 
bănui unde începe pămîntul şi se termină gheața, așa că 
porniră la întîmplare, spre dreapta, fără să ştie dacă în 
stinga scăparea nu era mai aproape. Curiînd se lăsă seara. 
dar ei trebuiră să-şi continue drumul trudnic, alunecînd 
la tot pasul, zdrelindu-și miinile în colţurile de gheață — 
şi merseră așa ceasuri îndelungate, orientîndu-se după hu- 
ietul sloiurilor care se prăbuşeau în prăpastie, auzindu-se 
tot mai aproape. 3 : Ş 

Fură ceasuri grele, de istovire amestecată cu spaimă, dar 
într-un tirziu, frămîntarea gheţei, care li se îringea sub 
picioare, prevesti apropierea uscatului, În frecarea lui cu 
pămîntul nemișcat de pe rrargini, Huviul înghețat stîrnea 
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virtejuri, ca o apă tumultuoasă, se măcina cu o furie amar- 
nică, umplind întunericul nopții de scrişnituri, „mugete şi 
vuiete amestecate... i, | 

A doua zi, cînd se lăsa înserarea. erau la creastă — şi 
cerul se înseninase deodată, poate spre a le sărbători îu- 
toarcerea. Se aflau pe un pisc, la răsăritul celui unde ur- 
caseră prima dată, şi pe acesta căpitanul îl boteză Viriul 
Vaillant, în amintirea celor. trei oameni, trei generaţii care 
visaseră să ajungă aici, dar nu avuseseră parte. 

Jos se vedea canalul și „Speranţa“, la -ancoră, numai 
satul alcaluiilor răminea ascuns, sub îrunzişul copacilor. 
Deşi pînă acolo ar îi putut ajunge asum, la coboriş, în ciî- 
ieva ceasuri, Anton Lupan hotări să poposească, aici peste 
noapte. Din locul acesta, privirea ajungea, în lumina di: 
naintea serii, pînă la malul Oceanului — pămintul cunos- 
cut astăzi se dezvăluia încă o dată, arătindu-se în faţa lui 


Anton Lupan aşa cum îl înfățișase el la început, pe acea . 


schiță panoramică. Dar astăzi, în afară de ce înfățișa schița, 
îl străbătuse cu piciorul, trecînd mare parte din el pe hartă, 
adunase plânte, roci, își umpluse carnetul cu date şi obser- 
vaţii pe care avea să le trimită Societăților Geograiice, îm- 
plinindu-și datoria pînă la capăt. ; 

în cele cinci săptămîni cît durase această călătorie ane- 
voioasă, străbătuse cu bravii săi oameni, oameni socotindu-i 


şi pe Mihu, şi pe Adnana, umblind pe locuri încă necerce- 


tate, peste patru sute de kilometri, acoperind cu privirea 
dacă nu şi cu pasul, aproape întreg ținutul dintre al 67-lea 
şi al 68-lea meridian vestic, între paralela a 54-a şi a 5o-a, 
adică tocmai acea parte a Țării de Foc despre care omeni- 
rea nu avea cea mai palidă imagine. 

Şi în seara asta, cînd îşi dusese drumul pînă la capăt, 
Anton Lupan se gîndi din nou la Pierre Vaillant și la necu- 
noscuta-i soartă, și vorbele lui de la început îi veniră în 
minte iarăși. Nu găsise nimic deosebit pe pămîntul străbă- 
tut, în marginea căruia se afla astăzi — nici o minune, nici 
o descoperire fantastică — dar important era că de pe hartă 
dispăruse încă o pată albă! 


. u 


Și mai avea o mulțumire căpitanul ,,Speranţei“ în seara 


asta : colo jos, ascuns sub trunzișul copacilor, se atia un 
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fise să facă oameni din alcafutii săfbatici... 
Era prima oară cînd răsutla liniştit căpitanul, cuprins 
o mulțumire ale cărei margini na s& puteau măsura şi ni 


deduce prin vreun calcul — măserîndu-i unghiurile cu sex 


tantul ! 


Cristea Buserioc cu Mihu întinseseră cortul, apoi făcusi 
rula cinaseră cu toții, uttima oară în călătoria asta, soe 
ind că a doua zi, înaintea prînzului, aveau să fie la. 
acasă, pe borduț „Speranţei“, i 
Între timp, 
țau si de ploaie, fiindcă stelele, abia răsărite, piereai 
una cîte una, aruncînd priviri speriate oan - Sus 
- g a 
munte, aerul era rece, Sat a a 
frigul şi cu umezeala, şi cînd se nimerea vreo z 
umblau în cămăși, cu braţele geale. 
Anton. Lupan, așezat pe o lespede, cu spinarea reze: 


i senină 


de. stincă, urmărea. înecul stelelor. Adnana stătea alături si 


își vaca ochii, ca. într-o baie amețiteare, în întunericul 
se întindea, parcă în trepte din ce î ai îmi 
9 tpar, repte ce în ce mai dese, pînă în 
Şi-abia acum, în prima lui clipă de linişte: după săpt 
mini de zile, vedea Căpitanul că omul de echipaj Adna 
Sie altiel şi desigur avea altă plămădire decit restu 
menilor — şi avînd în sfirşit răgaz, își simți” şi bătăile £ 
til. ȘI fără sa vrea, neademenit pînă acum Ulyse se p 
meni mingîind părul sirenei. Să 
— Ți-e îrig, Adnana ? 
— Nu; ţi-am mai spus că alături i i i cată 
caii poata pus că alături de tine mi-e cz cald 
i Jai asta cu viu grai, doamne ! — sau era numai gin: 
ut ei, pe care el îl auzea, prin acea ciudată însușire > 
— De care cabină vorbeşti 2 

Fi caca glasul lui, rostise el tare această îndrăzneală. 
ai puteai şti ? — și la el, și la ea, era vorba, era gîndul 2 
— 2 cea de la prova, ştii doară ! răspunse Adnana. 
— Cind socotești că o să te muţi la mine? 
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sat, primul semn a! civilizației — et cu echipajut său 20 


noaptea se lăsase și dinspre răsărit ameriăt 


dar acum toți erau deprinşi şi cu 


A, nu, de data asta, sigur, fusese doar gîndul căpitanului! 

Și ea, care îi auzea gîndurile, răspunse în același chip, 
zbătindu-se, ca între doi pereți de închisoare, între sfii- 
ciune şi îndrăzneală : S 

— Cind ai să-mi porunceşti, căci tu eşti stăpinul rabi- 
nelor... i 

Apoi deodată Adnana tresări, ai fi spus speriată în sfir- 
şit de vorbele sale: € 

— la uite! 

—— Ce este? 

— O stea care a căzut și rătăceşte prin pădure! 

Se făcuse noapte tirzie: Mihu și plutașul adormiseră, 
înveliți în cojoace, cu mantăile de ploaie puse pe deasupra. 
Cerul se înnorase de-a binelea. 

Dincoace de canal, în pădure, se vedea o lumină pilpii- 
toare, legănîndu-se, pierind o clipă, ca să se ivească ală- 
turi, într-o şerpuire plină de taină. Negrilă, aşezat pînă 


atunci la picioarele Adnanei, sări în picioare şi începu să - 
- miriie, i 


— Nuci o stea, dar e într-adevăr o lumină care se mișcă 
prin pădure, zise Anton Lupan, ridicîndu-se și el, cuprins 
de neliniște. Numai de n-ar aduce vreo nenorocire ? Hei, Mi- 
hule, Busuioace |... 

Lumina părea o torță, ca a alcaluiilor, coborind la vale, 
spre marginea pădurii — şi dacă aici, la depărtare, se ve-. 
dea sfișiind întunericul cu atita repeziciune, însemna că 
omul care o purta nu mergea nici la pas, nici în fugă, ci 
rostogolindu-se, ca stîncile smulse de pe piscuri, ca vîntul, 
ca îulgerele. 

Cristea Busuioc și Mihu se apropiară, dirdiind în cojoace, 
cuprinși de frigul care te ia fără veste cînd te trezeşti la 
jumătatea somnului. 

— Vedeţi lumina aceea, în vale 2? 

— O vedem, domnule ! Mare comedie. 

Ajunsă în locul unde se bănuia marginea pădurii, torța 
şovăi citeva clipe, apoi prinse să se legene, în mişcări ame- 
nințătoare, răspîndind în jur scîntei, ca o ploaie de stele — 
şi deodată crescu din ea însăși, pînă se pretăcu într-o mare 
vilvătaie. 
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Anton. Lupan simţi un pumnal rece în inimă, 


— Au pus îoc satului, tilharii ! Băieți, stringeţi corturi!e. 
şi haideţi ! suta 3 


Apoi se prăvăli la vale. „e 

De-aici, de departe, nu avea cum să-şi dea seama că nu Ă 
ardeau casele alcaluiilor, ci cabana lui Martin Stricland, - 
în trosnetul scindurilor uscate E pic n poenetul sticlelor de aur, 


Răfuiala  , 


Fusese şi jos una din rarele, din puținele zile senine care, 
la începutul lui ianuarie arătau cu zgîrcenie statornicirea 
verii — cînd, pe la ceasurile nouă dimineața, departe, spre 
apus, la cotul canalului, se îviră, lucind în soare, pînzele 
unei corăbii. Părea să îie tot o goeletă, s sau poate un scho- 
oner, primul vas care apărea aici “de un an de zile. Coru- 
bia, după ce mai navigă domol cam o jumătate de milă, se . 
opri la adăpostul unei insule şi oamenii de pază pe țărm 
nu o mai văzură. 

— Ce-o fi asta, măi Gherasime ? întrebă Ieremia. 

— Tu nu vezi? Un 'schooner! Ce, nu are voie să um- 
bile, ai închis tu canalul pentru alte corăbii ? 

Mai mult oamenii nu vorbiră şi restul zilei se scurse pe 
nesimţite, fiecare văzindu-și de treburi în liniște. Dar. nu 
aceeaşi linişte era şi dincolo de malul rîului... 

Seara, curind după căderea întunericului, adică la timpul 
cînd pe munte Anton Lupan cu ai săi cinau la lumina focu- 
lui, dincoace, Martin Stricland şi Black Pedro stăteau tai 
nic de vorbă, în cabană. 

— Ciţi oameni ai pregătit ? întrebă cinei: 

— Unsprezece, senor ; doisprezece cu mine. 

— Și cum o să faceți ? 

— La semnul meu, trei din ei au să iasă tiptil din casă, 
au să se apropie de malul rîului şi-au să sugrume pe omul 

care stă de pază. Acesta priveghează mai ales spre țărmul 
nostru, așa că n-o să le fie greu să-i caăit în spinare. 


La 
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— Dar «eşti sigur de oamenii tăi, Pedro ? N-au să te tră- 
deze 2 , ş 


— Nu, senor ; le-am luminat minţile şi-au înţeles că al- 
bii de: pe corabie sint aducători de nenorocire ; bunătatea. 
lor e numai un mijloc de a-şi ascunde gindurile rele. Aţi. 


văzut, pînă n-a murit Suino, pe care ei îl numesc moș An- 


drei, n-am putut să mă apropii de niciunul — bătrînul îi. 
„păzea cu străşnicie şi mă lua la goană cum mă simţea că 


îrec riul. 
— Bine, Pedro, numai să se termine astă-seară, fiindcă 


altfel mi-e să nu se întoarcă tilharul cel mare, căpitanul *. 


Şi-aşa ai lungit treaba prea. multă vreme! 


Metisul mugi, cu nedumerire. Nu făcuse el tot ce-i stă-. 


d 


tuse în putință, nu se străduise să asmută oamenii? Ce. 


vină avea. el. dacă pînă în clipa morţii bătrinul Suino îi. 


stătuse împotrivă > ac 
„— Piroagele le aveţi. pregătite > continuă stăpină-su. 
'— Da; la semnul meu, două vor pleca în sus, apoi vor. 


cobori prin mijlocul canalului. Cealaltă se va apropia de . 


corabie. Dacă, omul care stă de pază pe punte n-o: să-i lase ş 
să se urce, au să-i arunce în ochi. o torță aprinsă. Atunci 


au să năvălească și ceilalţi, prin spate. O să meargă ușor, . 


„senor; ei, sînt trei oameni şi noi doisprezece. 
„— Dar au puşti, Pedro, ține seama! 
— N-au să aibă cînd trage. 
Bine, să fii cu grijă! : 
Senor,. și. după aceea o să-mi daţi, fotografia 2 
Nu astă-seară, ci după ce ai să termini cu toţi cei- | 
ţi, şi mai ales cu căpitanul. 4 
Pe chipul lui Black Pedro trecu o umbră de dezamăgire, . 
dar el îşi înclină capul, cu supunere. | E 
„— Da, senor. N-au să se mai întoarcă niciodată pe co-. 
râbie... i A 
— Stai ! tresări Martin Stricland, punindu-i mina la gură... 
În liniștea grea care împresura cabana i se păruse că. 
aude un pas afară, dar desigur fusese numai 0 închipuire ; 
„după ce trase îndelung cu urechea, nu izbuti să „deslușească 
nimic decit vuietul rîului, care făcea liniştea locului 
grea, mai țiuitoare. 


x 
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— - Atunci, Pedro, mi se- pare că-i: era! 

— Da, senor ! Culcaţi-vă şi lăsaţi totul pe mine: ş 

Metisul făcu: un pas, să: plece, cînd: deodată se opri. locu- 
lui, cu un răcnet de spaimă. Uşa sărise în” lături, sub-o lo- 
vitură, și-n-prag, contopită cu întunericul: nopții, se ivise n 
umbră uriașă, umbra unui om învelit într-o mantie neagră, 
cu gluga trasă pînă deasupra ochilor. 

Martim Stricland: sări: în lături, cu mîna la buzunarat pan- 
talonului — dar cu o mișcare. mai repede; oral: din prag 
scoase revolverul. ț 

— Sus miinile, Clark Norman! A sesit clipa răfuielii ! 

— Kart Sehlimbaetr !: 4 

— Eu, prietene ! Te caut de multă vreme! 

— N-ai murit ? biigui' Martin Stricland; palid 

Black Pedro scoase un niurget; deosebit de: toate mugețele 
lui cunoscute, un muget: de nedumerire, de spaintă, de ne- 
bunie; issa i 

— Netrebnicurte ! şuieră: stăpină-suw. M-am: înerezut în tine, 
şi tu: m-ai trădat, corcitură:+ ; : 

Metisul' se legână, cu ochii holbați, gata: să cadă. 

-— Nu, senor, nu? Ex... Humunm ! ț 

Noul: venit făcu un' pas înainte, fără să slăbească arma 

din mână trinti nșa cu piciorul, apoi, rizind încetişor şi: sub- 


țiat, își 4dur în lături gulerul mantăii, Făsind să î se vadă 


gitul, brăzdat de o: cicatrice înspăimintătoa re: 

— Nut mustra degeaba. Norman! zise, în lisişte, conti- 
nuindu-și: risul: subțire: Bietul: om şi-a făcut: datoria cinstit, 
uite colea, dar un elefant: ca mine nu moare cu ata cu dărtă 

Apoi, întoreînduse spre Black Pedro, continuă - bin. 
-aproape: cu prietenie: A 7 IAR : 

— Hai, băiete, fii liniștit; nu am nimic cu time. Să ştii că 
ai lucrat bine, numai că n-ai avut un cuțit ca fumea, Păi 
tu crezi că pentru grumnazul meu ajunge um briceag cu care 
înjunghii ciinii 2 Hai, acw du-te ! i 

Metisul rămase. focului, uitîndu-se cînd la unul, cînd la 
altul, cu priviri innebunite. Apoi scoase un: muget de fiară 
rănită. şi. se repezi la Sehlimbach, nesocotindu-i, statura 
uriaşă şi țeava revolverului, 
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— Tu vrei să-l omori pe padre !... Hummm ! Omoară-nă 


“pe mine! 


Schlimbach îi puse pumnul în piept şi-Iridică în aer, ca: 


pe o gînganie, privindu-l cu milă. | 

— Ah, poate îu ești fiul lui Filipo2 Sărmane băiete, ta- 
tăl tău e mort de cinci ani de zile şi dacă vrei să ştii cine-i 
ucigașul, uite-l ! : ve 
-- Martin Stricland se făcu roşu, pe urmă păli iarăşi. 

— Minţi ! mugi._metisul. 

— Mint 2 Întreabă-l! De ce s-ar mai ascunde — că tot 
i-a sunat ceasul pieirii ! : 

Black Pedro se întoarse spre stăpină-su, cu o privire dez- 
nădăjduită : i Ș 

—  Senor, spuneţi-mi că minte ! Minte! 

— Cară-te ! scrîşni Stricland. - 

Citeva clipe metisul rămase ţeapăn, cu ochii holbaţi, apoi 
se smulse din mîna  uriașului, se năpusti pe ușă, și se 
“adinci în pădure, scoțind mugete înnebunite. 

Schlimbach întoarse capul după dinsul ; această mişcare 
nu dură decît o irintură de secundă, neîndestulătoare cu un 
om, oricît de iute, să scoată revolverul din buzunar, să-i 


„Sucească piedica şi să tragă. Sint trei mişcări distincte, 


„care, la rîndul lor, se descompun în numeroase mișcări mai 
mărunte. Era timp. pentru una “singură ; Martin Stricland 


o făcu îără să judece, și totul se petrecu fulgerător, ca o - 


“destindere, al cărei început se contundă cu finele. 
Dintr-o singură: mișcare, unica posibilă, mina lui se. con- 
„topi cu pumnalul de pe masă şi așa căzu în spinarea uria- 
șului. Nu trebui alt gest ca lama să pătrundă — pătrunse, 
pînă la prăsele, din aceeași mişcare unică. De aici înainte, 

mișcările îşi reluară ritmul şi sacadarea obişnuită. 
Schlimbach scăpă revolverul din mină, gemu, se întoa:se, 


ridică brațul, îşi încleştă degetele în beregata ucigașului, îşi 


tiri pasul înainte, un pas, al doilea, al treilea, fiecare din 
mişcări mai multe, pînă ce amindoi se împiedicară de pi- 
ciorul mesei și se prăbușiră. Apoi urmară spasmurile, nume- 
"roasele mişcări ale agonisi, învălmășite, nedistiucte... 

In acest timp, Black Pedro îşi continua goana prin pă- 
dure, orbește, lovindu-se de trunchiuri, împiedicîndu-se în 
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pietre, prăbuşindu-se. Uneori părea că se dezmeticește, se 
oprea pe un dimb, privea devale, în beznă, cu ochii îndobi- 
tociți, apoi clătina din cap şi pornea mai departe, zgîriin- 
du-şi obrazul cu unghiile, muşcîndu-și pumnii, sniulgîndu-și 
părul şi barba și mugind "neîncetat, ca animalele hăituite, 

Aşa goni el îndelung, în neștire, pînă ce se prăbuşi în- 
tr-un fund de rîpă și fruntea i se prepti în pămîntul umed. 
Se pornise vintul, sus ramurile se mișcau, într-un freamăt” 
adînc, filfiiau liliecii prin bezna de nepătruns. Metisul privi 
spre cer, cu cchii înlăcrămaţi, privi spre pămînt, privi în- 
lăuntrul său, își văzu inima bătind, îşi auzi răsuflarea șuie- 
rînd şi gemu: - : 

— Padre !... Padre! Humm! 

Luă în mînă un bulgăre, îi duse la gură, își viri dinții 
în el, înghiți pămîntul. Luă frunze de pe jos, scoarță de 
copac, vreascuri, le îrinse în dinţi, poate căutind natura. 
şi calea de a se reîntoarce la ea, prăbușit şi împovărat, 
acum, în ultimul ceas al lumii. : pici d 

Rămase aici mult timp, adulmecînd, ascultind, parcă mai 
liniştit, pînă ce înlăuntrul său inima începu să i se zvir- 
cu!” iscă iarăși, surpindu-i pieptul, împingîndu-l spre pă- 
mânt, „mustrindu-l. Black Pedro se tirî, ca o reptilă, din 
fundul rîpei pină sus, deasupra dimbului. Ascultă, mugi: 

— Padre ! Hummm |... / 

Copacii își împleteau tremurătura cu mugetul. 

Metisul. se ridică, ascultă iar, îndelung, ca şi cum ar 
îl înţeles graiul copacilor, pe urmă luă o creangă uscată” 
de jos şi, îngenunchind asupra ei, scăpără chibritul. Lem- 
nu! 'răşinos se aprinse, cu pocnituri, scoţind fum negru, 
groş, ca al rugurilor. Și Black Pedro rămase aplecat peste 
Hacără mult timp, privind-o  îndobitocit pină ce ochii 
aproape îi orbiră și-și simți obrazul sfiriind, 

Atunci în pieptul lui se născu iar nevoia de a mugi, ca 
și cînd flacăra i-ar fi răscolit durerile adinci şi i-ar fi re- 
dat, mai vie, puterea suferinței. El sări în picioare, ridică 
torța deasupra capului, alungind liliecii pădurii, și se ros- 
togoli la vale, cu focul, cu pămîntul, cu copacii, cu pietrele, 
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cu întreaga natură din jur, aspra lui mamă, pe care ni 
meni nu î-o putea ucide, și care îl reprimea, sălbatică, rea 


bună, de nepătruns. ; îÎ 


* x 


La ora aceea din noapte, de pază pe malul rîului 
Haralamb, iar Terentia, de vardie pe puntea „Speran 

„Intr-un timp, Haralamb Simțise dincolo, la cabană, mi 
cări ciudate şi își ciwlise urechile. Părea că la Martin 
Stricland se petrec fapte neobișnuite, dar asta nu-l pri 
pe dinsul, atit timp cît nimeni nu se apropia de malul 
riului. Ș 

- Auzise el la o vreme și-n spate nu știu ce șoapte, pe 
lingă una din casele alcatute, şi dăduse o gură: j 

— Mă, care sinteţi acoto ? 

Șoaptele amuţiseră, iat el nu-și mai bătuse capul să le 
afle pricina, fiindcă nu-i nimic de mirare, dacă într-g 
noapie unor alcaluii nu te vine somnul şi mai sporovăiese 
între dinşii. i 

lată însă că după 10 vreme, ușa cabanei pocnise, el. 

o vedea, răspundea în partea cealaltă — şi Black Pedro o 
luase la goană mugind, spre pădure — el, şi nu. altul, căci 
doar îi cunoştea glasul. Nici asta nu era de multă mis 
rare, decît poate că nu se potrivea cu ora tirzie a nopţii 
altminteri, erau toți obișnuiți cu mugetele metisului. 

Totuşi, Haralamb socatise că n-ar strica să fie și el 
vără-su mai cu luare: aminte — de aceea îl strigase şi 
acela, și-i dăduse de veste: | 

—  Hei-hei! Măi leremie ! 

— Ce-i ? răspunsese ursuz omul. 

— Fii cu ochii în patru, că parcă umblă duhurile rel 

— N-avea grijă ! fă 

Gherasim și Ismail dormeau duși, de cu seara, dep 
rece peste o oră, adică la miezul! nopții, urmau să ia pi 


în primire. S 


Trecuseră numai puţine clipe cînd, de data asta, strigă 
leremia : 
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— Măi vere, tu vezi o lumină? de 

— Unde? 

—' Colo, sus, în pădure. j i 

De pe malul rîului nu se vedea povirnișul muntetui. 

— la fă-te mai încoace! continuă Ieremia. Pa 

Haralamb se trase cîțiva pași în lături și atunci văzu 
într-adevăr o lumină zbătindu-se prin pădure. Erau obiș- 
nuiți-cu torțele fuegienilor, numai că ei nu prea umblau 
noaptea pe drumuri. 5 

— la, mai bine scoală-i și pe ceilalți! strigă, cuprins 
de oarecare neliniște. ; : 

Gherasim dormea în culcuşul lui din hambar, deși nu 
l-ar fi împiedicat nimeni să se culce ca oamenii, în cabina 
de la prova, acum, în lipsa Adnanei. 

— Dar Ismail unde-i? întrebă cîrmaciul, văzînd culcu- 
șul de alături liber. 

Ieremia ridică din umeri. | - 

— Aha! se dumeri -Gherasim, după ce-i trecu buimă- - 
ceala somnului. Trage la bine, îir-ar Coranul lui să fie ! 
Du-te şi scoală-l că trebuie să se fi tolănit la prova, în 
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j )eabină. , 
! Cabina de la prova însă era geaiă, orinduită cu grijă, S 
aşa cum o lăsase Adnana, în clipa plecării. 


i 


— Unde naiba să îie2 făcură oamenii, pradă neduime- SA 
ririi. De plecat, n-a putul să plece, că barca, uite-o colea ! 
Ce naiba, doar n-o umbla pe apă, ca duburile ! 

— Şi-apoi ce, — zise teremia, — eu eram chior, să nu-l 
simt dacă-l apucau ncbuniile ? vă : 

Gherasim se bătu cu palma în frunte: 

— Ptii! la vino încoa' ! Să șiii că păcătosul se lăfăieşte 
în patul căpitanului. Ce să tragă la bine, trage la boierie, 
cabina de la prova nu-i mai ajunge! 

întocmai ! Ismail storăia, cu burta în sus, cu miinile sub 
cap, ca paşalele, cu mustaţa zbirlită, taman în patul lui 
Anton Lupan, și parcă şi prin somn nu-și mai încăpea în 
piele de îudulie. : y | 

— ScoaY, tilharule ! 

Gust de boierie ? Bietul Ismail !... Cine știe ce presimţiri 
îl mânaseră să încerce patul din vreme ! Fiindcă trei cea- 
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suri mai. tirziu, avea să zacă aici, ciuruit de îsi: în 
agonie. 


In acest timp, forța. uiti d printre copaci, rostogo- : 


lindu-se spre, marginea pădurii. Deşi nu ştia dacă „avea să 
se lupte, și cu cine, Haralamb trase piedica puștii, fără să 
scape din ochi flacăra mişcătoare. Aceasta ajunse pe tăpşa- 
nul de deasupra cabanei, se legănă de citeva ori, în neştire, 
apoi îşi urmă. calea, răspîndind scîntei pocnitoare. — 

— Ce naiba face năzgîmbul ? se întrebă Haralamb, recu- 
noscînd, la lumina flăcării, umbra metisului. 

Torța pieri în spatele cabanei şi se lăsă beznă deplină. 

„Am “sculat oamenii de pomană! își zise ruminul, cu 
ciudă. Acum să te ţii cu ocările! Pthiu, lua-te-ar naiba de 
jivină neagră ! Te mînă necuratu' noaptea prin pădure 1...“ 

Dar nu-și siirși gîndui bine, cînd, în pocnetul scîndurii 
dospite, acoperișul cabanei se pretăcu într-o limbă de îlă- 
cări, înroșind norii de pe cer şi copacii din marginea pă- 
durii. : îi 

Haralamb o Iuă la goană, devale. 

— Săriţi ! Gherasime, Ismaile 1... 


Barca „„Speranţei“ se apropia cu repeziciune. Se auzea 


plescăitul apei și giiiitul oamenilor care trăgeau la visle. 
Altă flacără țișni, lingă cabană ; acum ardea și laggazia, 
făcînd să trosnească birnele. 
— Haideţi repede, fraţilor! Te pomenești că, ied cum 
e totdeauna, țicnitul ăla doarme și-l găsim gata făcut îrip- 
tură. 


în casele alcalufilor începură să se audă strigăte, dar nu 
de asta îi păsa cuiva acum. Haralamb intră în apă pină 
la genunchi, întimpinîndu-i pe ceilalți, sări în barcă şi se 
îndreptară în pripă, de-a lungul țărmului, dincolo de văr- 
Sarea riului. Flăcările împresuraseră cabana din toate păr- 
țile ; scîndurile acoperișului începură să se îrîngă și să se 


prăbușească înăuntru, făcînd să răbuinească pe fereastră. | 


scîntei și trimbe de fum, învălătucite. 

Oamenii săriră pe țărm și o luară la fugă înainte. Nu- 
mai bucătarul, la jumătatea drumului, se opri, cuprins de 
neliniște ; ; în grabă, uitase să-și pună turbanul şi acum era 
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în capul gol, ca ghiaurii. Mare nelegiuire! Fuga inapoi, 
Ismaile ! 

Ceilalţi ajunseră la cabană, în clipa cînd flăcările cu- 
prindeau ultimul perete. Apărindu-şi cu palma obrazul de 
dogoare, Gherasim se apropie de fereastră, privi înăuntru 
și scoase un strigăt de spaimă. Lingă masă, pe duşunieaua 
încinsă, zăceau două trupuri, încleştate unul în altul. 

— Asta cine mai e? întrebă cârmaciul, înlemnit de 
groază. Parcă l-aş cunoaşte ! j 

Haralamb îşi duse palma la gură: : 

— E neamțul de pe „Wotan“, care n-a vrut să ne dea 
apă! Schlimbach îl cheamă! 

Gherasim se trase un pas. în lături, să se ferească de 
șfichiuiala flăcării. 3 i 
— Aici a fost răfuială mare, fraților! Dumnezeu să-i 
ierte ! 
Cei doi vrăjmaşi rămîneau încleștaţi mai departe, învă- 
luiţi de fum şi flăcări, Martin Stricland, cu ochii plesniţi, 
cu limba scoasă, neslăbind cuțitul din mînă, Schlimbach 
prăvălit peste dinsul, strîngîndu-l de beregată, într-o în- 

c') rare sau într-o împăcare supremă. 

Deasupra, sticlele de pe masă pocneau, atinse de îlăcări, 

i praful de aur le cădea în creștet, „se prelingea în jos, 
polei le feţele... 


Flacăra care coborise din păduri trecea riul ; Black Pe- 
dro înota gîtiind, cu torța în mînă. Torentul îl ducea la 
vale, îi răsturna virtejuri în creștet, încerca să-l ducă la 
fund — el înghiţea apă, bolborosind, dar ținca braţul dea- 
supra, cu îndărătnicie. = 

Alcalufii ieşeau din case, piine unii fugeau spre -pă- 
dure, urlînd laolaltă cu cîinii, alţii se îmbulzeau înspre 
rîu, ieşiţi cu totul din fire. Metisul trecu printre ei, îluturind 
tăclia. Dincolo, pereții cabanei şi ai magaziei se prăbușeau, 
rînd pe rînd, ridicînd spre cer vălătuci de scîntei şi fm 
vinăt. 

— Haideţi ! zise Gherasim. Să ne vedem de ale no oastre a 
aici nu mai e nimic de făcut. 
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a muget prelung se ridică d; pe: malul celălalt ; o: ea: ; 
alca uiă se aprinsese, cu flăcări ruginii — şi vintul, case.; 
întețea, aprindea celelalte case pe rînd. Urletul cîi stă 
seraipe tind. Urletul ciîirzila 
— Dumnezeii: mă-si ! înjură năuci i 
? ă Haralamb, năucit, d 
IE rara ju aralamb, t. De un 
Și porni în goană, spre rin, lovi | 
ir „ loindu-se. cu . pumnii îi 
cap, blestemind. La ora aceea satul esa încă în paza lu 
ee se părea că s-a nenorocit, ca un străjer care-ş 
arăseşte postul, lăsind porţile cectăţii ise î ai 
ete i A porțile cetăţii deschise în. fața vrăji 
Ceilalţi îl urmară, se + ră în ri i 
„Ceilalţi îl , aruncară în: riu, cu hainel : 
fără să țină seama: de: îrig — dar, orice ar fi pe 
prea iirziu. Satul ardea de la un cap la altat şi-n pădu 
alealutii urlau, fopăind, dînd din mii ; în lumina îlăcă 
or păreau niște arătări roşii, şi nu puteai să înţelegi; 
ma înspăimintați sau se veseleau ca nebunii. Numai ciinii 
imi pă one Izeau printre: picioarele: lor, păreau. înspăiim n 
aţi r-adevăr, așa: n. ăi i ur 
ramă ă , așa cum se auzeau chelălăind și url 
Fiacăra care trecuse: riul şi i : A 
cara care trecuse riul și aprinsese satul alcalui cobară 
. țărm, răspindindu-și scînteile şi fusul. pe cerul înroși 
a aceeași torță, sau: alta, luată. în. drum. — ea îşi ur 
mersul șerpuit, ca și cum ar îi avut de împlinit un. destia 
Bia pe malul canalului, Black Pedro se opri, cu to 
rit sura sus. „Speranţa“ se vedea, la. o: sută. de. metri, pă- 
ere area mijlocut apelor singerii. Metisul se: uită la piro - 
g - le pe mal, şovăi, poate nu le văzu, apoi se aruncă în. 
apă şi începu să inoate, cu flacăra pe sus. Din crean A 
aprinsă săreau scîntei, care cădeau în ari, sfiriind, A 
s e i - în val 
apa fierbea în. jurul lui. Ra 
i Pe mal, Ismail, care se urca. pe îndelete în barcă, fiindcă 
Pee de ce se grăbi, făcu ochii mari, apoi se cruci, ca 
sherasim, că tot n-avea turban în cap — și își setripăi 
ina ca Haralamb — să fi zis că s-a ghiaurit pe dep 
u văzuse niciodată pînă acum foc să meargă pe apă, ci 
un şarpe, cu coada în îlăcări; pliu! = A 
: Metisul înotă întins spre corabie, pînă ajunse sub. bor 
ajul înroşit ; văzu scara, atirmată, dar o ocoli, fără nie 
= . 


d 
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un înțeles, cum ocolise piroagele — alunecă spre prova, 
luă torţa în dinţi şi se căţără pe lanţul ancorei, pînă ce se 
prinse cu mina de parapet şi sări sus. s 

Ismail. Văzu focul urcindu-se pe bord, dar nu se dezme- 
tici decît în clipa următoare, cînd flacăra crescu, amenin- 
țind să cuprindă totul în jur. Atunci nu mai judecă, n-avea 
cînd, nu stătu să-i strige pe Gherasim, pe ceilalți — nu 
era timp : „Speranța“ ardea — avea să se prefacă în rug. 
Bucătarul puse mina pe visle și se opinti cu un icnet 
adinc; barea făcu un salt, atundîndu-și prova în apele 
roşii. A 
„Speranța“ ardea ; flăcările  cuprinseseră  tenda, apoi 
scândurile bocaportului — şi îşi săltau limbile încîrligate 
în sus, să se agaţe de ghiu; în hambar se auzea graurul 
lovindu-se de gratii şi strigînd speriat : ; 

— Ad-na-na 1... Ad-na-na !... 

îndată aveau să se aprindă catargele, pinzele strînse, 
puntea îmbibată în smoală avea să ardă trosnind — şi to- 
tul să se năruie, întregul lor avut şi avutul lui, şalvarii, 
turbanul, dar mai cu seamă gazelul de la Stambul... Ismail 
se opinti. A 

Dincolo, satul se pretăcea în scrum ; ultimele birne se 
prăbuşeau — și întunericul începea să se împlefească prin 
um. Alcalufii, cu torţe aprinse, se furișau prin pădure, 
ocolind tocul, îndreptindu-se spre piroagele de pe țărm; 
din mijlocul piejolului, sufletul lor nomad:se ridica şi-i 
mina, în neştire, ta drum, cu ramuri aprinse în miini, ur- 
mați de femei, de copii, de cîini... i 

Ismail lăsă vislele şi se prinse de capătul scării, izbin- 
du-se ca un sac greu în bordajul încins. Deasupra parape- 
tului, printre flăcări, luci, hidă, ţeava unei puşti, îndrep- 
tată spre el. 

— Înapoi! Humnun ! 

Black Pedro, răşchirat, ud, feapăn, ca o răgălie dusă 
de ghețuri, cu părul țepos, cu barba smulsă, cu ochii sti- 
cloși, rinjea sălbatic deasupra lui. - 

— Înapoi! Te împușe! Huminm! 

Graurul striga, deznădăiduit : 

— Ad-na-na !... Ad-na-na!... 
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Ati 


O îlacără albăstruie îi luci în ochi lui Ismail — bubui: 
tura n-o auzi, își simți umărul sting înmuiat şi scăpă scara 


din miini. Metisul, speriat de împușcătură, o luă la fugă pe - 


punte, lipăind. 


Bucătarul se prinse cu mina dreaptă de marginea bărcii. 


încercînd să strige, dar nu putu, se uită spre mal să-i vadă 


pe ceilalți venind — dar nu venea nimeni și el gemu, adînc." 


Deasupra se auzeau flăcările, trosnind. Simţea în umărul 
sting o durere adincă, rece, ca şi cînd ar fi purtat în spi- 
nare uri sloi, de mult timp, dar nu-i păsa de durere, ci de 
neputința lui. ie et E Sanie a Ode ARE ră 

— Gherasime ! Haralamb î.. ştrigă, istoviț li 

Nu se auzea, nu se vedea nirheni venind '— şi flăcările 
pilpiiau sus, le simțea dogorind. Nu, nu era îngăduit să 
se dea bătut — acum nu-i mai păsa de şalvari, de turban, 
de gazel, îi țiuia în ureche ait cintec, mai ademenitor, mai 
blind, putea să închidă ochii şi să-l asculte, la 'nestirşit 
— dar dacă se lăsa dus, ceilalți erau pierduţi. 

Bucătarul îşi scutură capul, scoase un geamăt adînc, îşi 
învinse durerea, se lepădă de cintecul ademenitor şi, apu- 
cîndu-se cu amîndouă miinile de scară, se cățără pînă sus. 

Black Pedro aștepta dincolo de gura hambarului, după 
perdeaua de flăcări, cu pușca în mînă, tremiirînd. 

— Înapoi! Humrum! ala 

Ismail puse mîna pe cange și se repezi spre el, întrun- 
tind țeava puștii, care îşi căsca gura ghintuită, crescînd, 
pînă ce se lărgi cît o gură de tun — şi trosni. 

Nu auzi nici acum bubuitura, nu mai văzu nici flacăra, 
fiindcă totul era o flacără în jur — își simţi numai osul 
genunchiului piriind şi se prăbuşi, cu faţa în jos, peste 
bocaport ; înăuntru! magaziei torța metisului sfirîia pe ni- 

“sipul auriu — ardea culcuşu! lui Gherasim, cu miros de 

lînă pîrlită, ardeau șalvarii albaștri în cui, Graurul amu- 
țise, țeapăn, înăbuşit de fum, cu aripile prinse în gratii 

— Jos pușca! răcni bucătarul, ridicîndu-se pe un sin- 
gur picior, cu cangea în mini, - 

Un glonț îi piui pe la urechi, altul îi: arse pielea gîtului, 
ca un fier înroșit — pe urmă simţi o izbitură de baros în 
„coaste și căzu din nou în genunchi. 
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Black Pedro se trăgea de-a-ndăratelea spre prova, îim- 


_ piedicindu-se în parime, tremurind cu puşca în miini, în- 


grozit. Toată viaţa dorise să aibă o pușcă, a lui, și acum 
vedea, cu spaimă, că puşca nu era făcătoare de minuni, 
Omul din faţa sa, roşii de singeie focului şi de propriul lui 
singe, se lira spre el, cu cangea pe sus — și dacă nici ul- 
timul glonț nu-l culca la pămînt... : 

— Inapoi ! mugi. mețisul. Hummm! 

Ismail simţi glonţul undeva, în trup, dar nu mai ştia 
unde, fiindcă tot trupul îi era ciuruit — și se firi înainte, 


-mînat de flăcările care veneau după el, pe firele de smoală 


dintre scîndurile punţii, îmboldindu-l necontenit. : 

Cînd îl văzu la doi paşi, Black Pedro aruncă arma din 
miini, se trase înapoi, se împiedică în ancoră și se pră- 
buși pe spate, cu spinarea în parapet. î 

— Nu mă omori! Hummm! Nu mă omori!  hohoti, 
siringîndu-și mîinile pe piept, făcîndu-se mic. 

Acium cangea era deasupra iui, o clipă și l-ar îi străpuns. 
Dar fierul omoritor şovăi ; Ismail se clătina, gata să cadă 
în brinci. În clipa aceea, metisu! se răsuci, făcu un salt şi 
se prăvăli peste parapet, urlind... ză 

Piroagele alcaluiilor se dezlipeau de mal, întinzînd pe 
apă un șir dantelat de făclii... 4 4 aie 

Cind Gherasim și ceilalți se năpustiră pe bord, uzi, gî- 
fiind, Ismaii, în genunchi, arunca ultima: găleată cu apă 
peste îocul învins. Mirosea a tăciuni stinşi, a îum, a lemn 
ud — dar singura flacără pe punte răminea sîngele lui. 
a Salteaua am ars, Gherasin:! zise bucătarul obidit — 
și se prăbuși. 

Găleata se rostogoli departe, zdrăngănind îndelung. 

Cirmaciul îngenunche lingă rănit. 

— Viteazul, viteazule ! zise, luîndu-l în braţe. Bunul 
meu Ismail ! : , A. Ai 

În pădure se vedeau alte făclii, coborind. Curînd auziră 
strigăte și Haralamb, recunoscindu-le, tresări Za il 

— lacă, vin şi-ai noștri! Măcar dacă s-ar îi grăbit c-o 
zi! Gherasime, eu iau barca, să-i aduc! . : 

Ismail tresări: căpitanul se intorcea la timpul cel mai 
nepotrivit ; inima, cîtă mai era vie în el, se chirci. Ridică 


819 


524 


mina şi-i făcu “semn cîrmaciului să-şi 
gura lui. 
— Gherasim... 
Vorbea cu tăceri lungi, gifiind; * 
— Nu spuneam la căpitan... 
Arătă cu mîna spre cabină, la pupa: 
— Nu Spuneam... că... am dormit... în patul lui! 
Capul îi căzu pe umăr — şi amuți, căzut în leșin. 
în prova pilpiiau șters făclii. Sufletul nomad se întinde E. 
pe ape, spre apus, începîndu-şi exodul lung... 4 ş 


CAPITOLUL XXXII 


3 
apropie urechea i 


Viteazul Ismail 


Și iată, acuma, în loc să ia drumul cel mai uşor, spre 
răsărit, să străbată strîmtoarea Le Maire, în colțul de sud. 
est al Ţării de Foc, şi de acolo, ocolind capul San Diego, 
să intre de-a dreptul în Atlantic, „Speranța“ naviga spre 
apus; împotriva vintului. Drum istovitor şi trist... Dar nu 
puteau să plece pe ocean, erau în căutarea unei aşezări 
omenești, a unui medic, a unui spital — trebuiau să salveze 
viața lui Ismail. A 

" Acesta zăcea, fără simţiri, în cabina de la pupa, în patul 
lui Anton Lupan, şi te mirai că mai răsuflă, cu atitea răni 
în trup, cu atita singe pierdut. pica E 
- „Speranţa“ ridică ancora îndată ce se îviră zorile peste 
peisajul răvăşit ; ici-colea, unele case mai îumegau încă 
— şi asta era tot ce rămăsese din satul alcalui. 

— Muncirăm degeaba, domnule ! zise cirmaciul, amărit, 
privind pe țărm, în tisap ce se vira ancora. 

— Nu, Gherasime ! Truda noastră va rodi. Acum alca- 
lufii au fugit, s-au împrăștiat printre insule, prin păduri 
— şi poate au să rătăcească aşa mult timp. Dar după ce 
le-o trece spaima, după ce-o da frigul, la toamnă, sînt 
sigur că au să se siringă din nou şi au să se gospodă- 
rească pe seama lor. Topoarele au rămas la ei — şi pă- 
durea are copaci destui. 


Intr-adevăr, călătorii care anul următor treceau pe ca- 
nalul Beagle, găseau mai departe, spre apus, dincolo. de 
Uşuaia, un sat nou, cu case de lemn, lucrate într-un chip 
neobișnuit pe aici, dar era peste. putință să âili taina aces- 
tei așezări noi. 3 

„Mai tirziu alcaluiii s-au rărit, erau, din nefericire, un 
popor care se stingea, și în locul lor veneau colonişti ar- 
gentinieni, deși, nici ei nu se îmbulzeau cine știe -ciţi, 
fiindcă furia aurului trecuse de mult. Numai numele satu- 
lui dăinuia, Lopataia — și mai dăinuiește și azi. 

Căpitanul „Speranţei” nu greşise atunci... 

— Da, Gherasime, ține minte, truda noastră va rodi! 
repetă Anton Lupan, aruncînd o ultimă privire pe mal, 
spre munţi, dincolo de crestele cărora pămîntul Țării de 
Foc azi nu-i mai era necunoscut. | 


Tristă întoarcere, dar îndeplinise, pînă la capăt, ceea ce 


avusese în gind! 

Suila un vînt slab, de la sud-vest, şi goeleta, cu et 
rile în tribord, se tira greoaie pe canal, spre apus. Adnana 
veghea la căpătiiul lui Ismail, iar echipajul repara stri- 
căciunile pricinuite de foc — nu erau mari, se puteau în- 
lătura din mers ; arseseră scîndurile bocaportului, tenda, 
o parte din vela mică, dar aveau alta, luată de la Gibraltar ; 
o parte din punte, arsă numai deasupra, și o acolă de pa-- 
rapet, puteau să fie înlocuite mai tirziu. 

—  Umblaţi mai încet, nu bocăniți așa ! șopti Ghegisini 


Nu bocănea nimeni, oamenii se mișcau în viriul picioa- - 


. 


relor, dar cîrmaciului tot i se părea că nu-s destul de 
grijulii. 

La cotul canalului, după insulă, se ivi schoonerul văzut 
în ajun. Căpitanul lui, pe punte, cu binoclul la ochi, cer- 
ceta țărmurile stăruitor și parcă nedumerit. 

— Halo „Speranţa“ ! strigă, cînd fură în dreptul lui. 

Anton Lupan se aplecă peste parapet; ar îi vrut să nu 
strige, dar n-avea încotro. 

— Halo! Ce doreşti ? ; 

— De unde veniţi ? 

— De-aici, de pe canal; am stat la ancoră, trei mile 
mai jos. 
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— Ne-aţi văzut un străin, un om înalt, blond... 

— Aha ! șopti Gherasim. Întreabă de neamţul lui Stric- 
land. : E 

— Erai cu el? strigă Anton A spal: 

— Da; a debarcat ieri seară și nu știu ce-o îi păţii, că 
nu s-a mai. întors. A 

— Schoonerul e. al lui ? i 

— Nu; al meu. L-a închiriat pe două luni. 

— Ai primit banii ? 

— l-am şi prăpădit. 

— Atunci poţi să te duci. 

— Nu glumeşti ? 

— Fii liniştit! Ii trimite vorbă prin mine să-ți cul 
de nevoi... Cunoști Uşuaia 2 

— "Ca buzunarul meu. 

— Noi o cunoaștem mai puţin, Vreun spital, vreun me- 
dic găsim? 

— Întreabă la misiune de doctorul Joseph ; e-un ada, 
uz cam. posac, altminteri destul de priceput. Are şi ceva 
hapuri, face şi înțepături... 

Dar vintul era slab și potrivnic şi „Speranţa“ se mişca 
încet, cu două mile pe ceas, cu trei. Din cînd în cînd An- 
ton Lupan cobora în cabină, la ismail. Adnana stătea ar- 
mișcată la căpătiiul rânitului, cu lacrimi în ochi, în miro- 
sul înăbușitor de spirt, de tinctură de iod. Pansaseră ră- 
nile, strîns, cu feșe lungi, nici una nu mai sîngera, dar nu 


puteai ști cît sînge a rămas în trupul ciuruit. De astă- - 


noapte Ismail nu-și mai venise în siniţiri. 

— Ce îace? 

— Nu ştiu, respiră greu. Mai e mult? 

— Da: nu avem vini bun. 

Căpitanul urca scările, cu umerii aduși, împovărat. de 
mîhnire, şi Adnana răminea nemișcată în îața rănitului. 

— Să nu mori, Ismaile; auzi! șoptea, îrîngindu-şi mii- 
-nile într-un zbucium necontenit. Să nu mori! Te rog eu, 
Adnana ! Mă auzi, dragul meu Ismail ? 

La Uşuaia ajunseră abia a doua zi seara, tirziu. Anton 
Lupan găsi în port un colonist argentinian care se îndu- 


plecă să-l ducă la misiune, în schimbul unei sticle cu gin. . 
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Ploua mărunt și orbecăiră mult: timp, înnoroindu-se pînă la 
genunchi, pe străzi îără lumini, și în: sitrşit ajunseră la, 
o capelă de zid. Alături,. deasupra porții ferecate cu drugi 


de fier, ardea un felinar strimb; 


Colonistul trase clopotul, satistăcut, De multe. ori. tre- 
cînd pe aici ar îi vrut să se agațe de el — în fiecare om. 


întîrzie un copil — dar îi lipsea îndrăzneala, era: crescut. 


în îrica lui Dumnezeu şi se temea ca misionarii să nu-l. 


pîrască în cer. Acum avea bun motiv — de aceea: trăgea. 
de clopot cu sîrg, rizînd mulțumit, să-i țină pe toată viața. 
— plătea altcineva pentru el celui: de sus.. | 

Cu totul durase două ceasuri pînă ce doctorul Joseph să. 
ajungă pe bord; misionarii nu-s totdeauna pregătiţi. pen- 
tru nevoi trupești — preocuparea lor e sufletul omenesc — 
pentru asta sînt gata oricînd. Aşa îi spunea: chiar el, lui. 
Anton: Lupan, pe drum, înotind' prin: nosoi; Poate se scuza, 
şi asta era încă destul. i 

Colonistul venea în: urma: lor, chicotind — ef stinjute ştii 
de ce, poate pentru: că-și împlinise o dorință care îi ES 
nuise mult timp. 

Intrînd în cabină, doctorul Joseph se descoperi, se în- 
-chină. cucernic,. cu gesturi rare de monah smerit, apoi se. 
apropie de. patul lui Ismail.. 

— O rană la umăr, bun! Să vedem, glonțul. a intrat pe. 
sub. elaviculă: și. a ieşit. prin omoplat. Bun, bun! Nici o 
fractură: de: os. — se vindecă, bun ! Ah, aici e mai rău, to: 
racele periorat, glonţul a intrat prin stinga  sternului, dar 
a deviat, bun, altfel atingea inima — nu scuipă: sînge ? 
plămînul e întreg, ce- noroc! Ah, încă o rană, în coapsa 
stingă... Dar ce s-a întîmplat, ați tras la semn în-el'? N-am 
văzut în viața mea un on mai ciuruit! - 

Ajungind ia genunchii drept, doctorul: se încruntă ; u I- 
mai o clipă, căci îndată îşi reluă aerul lui senin și cucerniee 

— Rotula şi capul femurului tărîmate, bun ! Piciorul (ri 
buie; tăiat dar nu merită... i e. XR 

Căpitanul. îl. privi. întrebător ; doctorul. arătă spre cer.. ri 

—, Moare, fiul meu! Va intra în: împărăţia celui de sus 
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“Adnana işi mușcă pumnii, înăbușindu-și țipătul. Anton 
Lupan era palid şi încremenit. 

— Ar trebui să facem -cele de cuviinţă, să-l înpăcăm cu 
cerul, continuă. doctorul Jeseph. 

Zicînd acestea, deschise trusa și, dintre instrumentele 
medicale, dintre sticluțe şi cutii cu hapuri, scoase cu sme- 
renie “cele cuvenite pentru ritualul împărtășaniei. Căpitanul 
îl privea, în vechea lia aa fără “să înțeleagă limpede 
ce -se 'întimplă. 

„— Dumneata eşti medic -sau preot? îl întrebă, în sfîrşit. 


— De amindouă, fiule. Ciînd'trupul nu mai merge, trebuie 


să salvăm suitetul, 

— Nu “te psteni, părinte. E -de ceztlln (i mahomedană. 

Doctorul Joseph se trase un pas înapoi, cu un fel de 
groază, dar îndată singele îi veni în obraz şi “ochii i se 
însutileţiră, aprinşi de ardoare. 

Era un om scund și grăsuţ, în haine teze, chel, cu pie- 
lea capului şi. a 'sbrajilor rozișoară, 'cu “zuluii argintii la 


ceafă şi deasupra urechilor, “ca o 'păpădie, cu : ANI în 


ramă de aur. 

_- Fiul. meu, -— zise, snflăcărinderase, - ditoiia mea 
este :să încerc, înaintea morții, să-l aduc la - credistța adevă- 
rată, ca să-i deschid drumul cerului. : 

„— Ce e cu piciorul ? întrebă Anton Lupa, ca și cînd 
n-ar îi auzit celelalte cuvinte. 

„— Na face gangrenă... Iti, 

"Adnana începu să plingă încet, în colțul cabinei. - 

— Nu is poți amprita ? întrebă căpitanul, simțind cum i 
se "rupe "ceva în inimă. 

Medicul ridică braţele spre ceruri. 

— Nu avem cele trebuitoare, fiul meu, răspunse, arătind 
trusa, plină de odăjdii. 

— Nici la misiuute ? 

— Nu; singurul spital e la Punta Arenas ! 

Ploua, noaptea era neagră, apele canalului clipeceau, de 
simoală, nu se vedea vîriul. bompresului — -şi pînă la Punta 
Arenas erau trei sute cincizeci -de :mile ! 

-— Ridicaţi ancora ! porunci căpitanul, jegiad cin cable, 
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rasim, la cîrmă, ținea drumul după foșnetul valurilor care 
E Ș se spărgeau pe țărmuri ; ceilalţi toți, îngrămădiți la prova, 

siredeleau întunericul, ascuțindu-şi ochii cu puteri nebă- 
să nuite, să vadă, să simtă, să ghicească insulele, stincile, 

primejdiile care le tăiau drumul ! 3 

ga Negrilă stătea chircit pe puntea udă, lingă spiraiul cabi- 
EA nei ; din cînd în cînd se ridica, privea înăuntru, zgîria gea- 
mul cu piciorul, scheuna. pînă ce Adnana ridica ochii şi-i 
tăcea semn să se ducă încolo. Atunci cîinele pornea cu 
capul în pămînt, spre prova, se învirtea pe lingă oameni, 
cerșindu-le o vorbă, o lămurire — şi dacă vedea că nimă- 


- 


„SI 3 cabinei. 
La miezul nopții Ismaii își veni în simţire ; cînd deschise 
ochii, o văzu pe Adnana în îață, priveghindu-l cu tristețea” 
şi bunătatea ingerilor izgoniți din ceruri. Apoi recunoscu 


„0% mintiu, luă culoarea bujorului ;  ehei; mai avea, viteazul 

PA SRR Ismail, mai avea sînge în vine! Adnana îi zimbi palid: 

ă — Ai să te faci bine, da? Imi tăgăduiești, Ismaile ? 

l Zimbea, dar inima, în pieptul ci, se zbuciuma ca valurile 

mării. : 
Rănitul ceru să bea — bău un pahar de Cotnar, mai 


nimeni, apoi ceru demincare ; îi se dădu pește aiumat, un 
fel de păstrăv prins în apele Oltişorului, şi slănină, şi ia- 
răși păstrăv, și încă un pahar cu sucul învîrtoşat al viței 
de vie. Ismail nu-și putea mișca trupul zdrobit, dar înfu- 
leca zdravăn, cît cinci, nu cît unul. | 
Pe punte, oamenii se priveau, treziți ca din vise rele. 
— Mănincă ? ş 
— Mănincă al naibii, mănîncă, nu glumă! 
—  Slavă Doimnului ! Acum se face bine! 


rece, neostoită, împinsă de aceeași briză blajină. Din cînd 


ochii pe spirai, în cabina luminată puternic de lampa cea 
mare, luată de la Marsilia. 
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) „Speranța“ naviga în noapte, prin ploaia subțire. Ghe- 


nui nu-i arde de dinsul, se întorcea iarăși lingă spiraiul 


patul, cabina căpitanului — și obrazul lui, pînă atunci pă- 


avea căpitanul cîteva sticle, dosite de Ieremia, unde nu știa 3 


„Speranţa“ orbecăia prin noapte, sub ploaia măruntă, E 


sI în cînd, unul din oameni dădea o îugă la pupa și își arunca. 


— Ce face? 

— Bea vin! 

— Ei, drăcie! 

— Asta e sîngele, îraților, vedeţi voi — se cere înlocuit. 
Dac-am avea vin negri, l-am înzdrăveni pînă miine... 

Credeau așa, sau se amăgeau între dinșii — iar -goeleta 
naviga molcom către apus, cu două noduri, cu trei cel 
mult. ă E 

După ce mîncă și bău, Ismail mulțumi şi închise ochii ; 
era cînd somn, cînd leşin. Așa trecu noaptea, trecu ziua: 
care veni, trecură alte zile şi alte nopţi, în şir. Oamenii 
coborau cîte unul, la patul rănitului; acesta deschidea 
ochii, vedea atita dragoste pe chipurile lor pămiîntii, încît i 
se simţea fericit și atunci cerea demincare, de băut. 

— Are vină tare, al naibii turc! zicea omul, întorcîn- 
du-se sus. Ă 

— Vorbește mai îrumos, nu ţi-e rușine, nerodule! îl 
mustra altul, izbit de cuvintele lui. 5 4 

Dar după, ce cobora şi el în cabină și se întorcea la ai; 
săi, se pomenea clătinind din cap, minunîndu-se cu ace-: 
leași vorbe ca ăl dinaintea lui: 

—. Aşa-i, măi îrate, zdravăn, nu. glumă, al ciorilor ture! 
Atunci noaptea aia, ziceam că nu mai apucă lumina zilei : 
— şi acum, uite la el, bea o sticlă de vin cît ai clipi !. 
— Altminteri nu-l prea. ştiam beţiv. 

— Aș! Singele, nu vă spuneam eu, sîngele, se cere în-. 
locuit ! : 

in acest chip vorbea echipajul, cuprins de nădejdi, în 
vreme ce „Speranţa“ îşi vedea de drum. Aveau vînt schim- 
bător, cînd dintr-un hord, cînd din altul, și înaintau cite SL 
zece, douăzeci de mile pe zi. Pe urmă se porneau îurtuni, 2 


A 
sau cădea uiliaul din munți ; atunci își găseau scăparea ati 
prin golturi, sau pe după insule, gata să fie zdrobiţi de ȘI 
stinci. 

Uneori noaptea cerul se nimerea senin, luna ieșea tirîş 
de pe piscuri, frecîndu-şi burta de ghețarii adormiţi — şi 


la lumina ei goeleta îşi răsirîngea umbra în apele plum- 
burii, de-ai îi zis că-i altă corabie, o corabie fantomă care 
navighează cu chila în sus. 
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Totul în jur, munţii posomoriţi, țărmurile cu stinei, în 
sulele fumurii, apa canalului clipocind, păreau închipziri, 
lume. de vis, numai tăcerea locului avea greutate și con 
tur, o simţeai învălnindu-te ca o mantie cu. faldurite reci 
apăsîndu-ți răsuflarea, înăbușindu-te, stringindu-te de giţ 
Oamenii își duceau mina la. grumaz, trăgeau aer adinc, gi 
Mind, şi se priveau, nedumeriţi. 4 

Navigau de zece zile şi nu făcuseră nici un sfert dii 
drum. Zadarnic ar îi așteptat Scăparea la Punta Arenas - 
acole ar îi ajuns prea tîrziu — scăparea era în trupul lu 
Ismail. j 

— Ce face? 

— Tocmai a adornrit, 

— Dar de mîncat 2 

— 9ho! să, Ze A 

— Și vin? 4 î 

—. Două pahare cu virf! E 

Oamenii se mişcau pe punte mai vioi, își făceau nă 
dejdi, iar Negrilă, Simțindu-i, scheuna fericit. Numai în 
cabină, la pupa, Anton Lupan și Adnana se uitau unul. a 
altul, din cînd în cînd, cu grele umbre de îngrijorare în 
priviri. IE pansau pe Ismail în fiecare zi, rănile își strins 
geau marginile, carnea, creştea din ea însăși la loc, 
mai genunchiul de citva timp începuse să se umfle și se 
făcea vinăt. Inţelegeau, cu miîhnire, cu spaimă, tot ce: avea 

Să urmeze de aici. E 

Curînd, zimbetul lui Ismail pieri, şi chipul, care i se î - 
viorase, începu să se facă iar pănintiu ; zadarnice îl î 
biau cu paharul de vin; mîncarea, așijderi, răminea n 
tinsă, la căpătii. Trecu încă o zi; pe fruntea rănitu 
curgeau sudori reci, apoi sudori fierbinți şi trupul încep 
a-i dogori. 4 ; E 

Anton Lupan se uita pe hartă, deznădăjduit ; gangre a 
venise, n-o mai puteau ocoli, nu aveau leac împotriva. ei) 
şi pînă la Punta Arenas mai puteau face trei săptămîni. 

Drum lung, drum îistovitor şi trist.; CĂ 

După încă o zi, Ismail închise ochii şi nu mai vorbi, dar. 

noaptea, în timp ce fa capul lui se aflau Adnana, căpitanul. 
-şi Gherasim, îl auziră cîntind. Cinta din git, subțire, « 


> d 
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: i din ochii închişi î se prelingeau lacrimi, 
las de copil şi din ochii închişi îi se pre îngeau laci 
pe amestecîndu-se pe obraz cu sudorile frerbinţi. 
Adnana se întoarse cu spatele și începu să plingă, înce-. 
tişor, cu fața în miini. În liniștea cabinei se norii nt- 
mai suspinul ei, şi glasul subțirel al lui Ismail, îngînînd 
gazelul de la Stambul: 


„Bir ci ce câiiz, 


Adin lale...* 
Haralamb ciocăni uşor în spirai, de sus: 
—  Gherasime ! 4 
— Ce-i? 


— A stat vintul; ce facem că 

Cîrmaciul blestemă: printre: dinţi :- i 4 : 

— Hristosul lui de vint! Tocmai cînd ne zorim: mai 
aa ! ' . sh 
"SR Acum e totuna, Gherasimet îl liniști Anton: Lupan, 
bătîndu-l pe umăr, cu un gest obosit. Degeaba ne mai 
grăbim... pă 

— Meare, domnuie 2 g : î 

— Nu știu; puroiul se ridică în sus. Vezi unde: sîntem 
şi aruncați ancora. gi în side i 

Cind, ceva mai tirziu, căpitanul ieşi pe: punte, og aA 
se strinseră în jurul lui, tăcuți. Anton Lupan se trînti pe 


_bocaport ; țiriia: ploata mărunt, et era în capul gol, dar n-o 


simțea udindu-i părul, prelingîndu-i-se pe git. 

— E rău? întrebă cineva, după un timp. 

— A făcut gangrenă ; doctorul n-a minţit. 

— Şi-acum, domnule ? 

Căpitanul stătea cu ecliii în gol. pna lait 

— Piciorul. se învinețeşte ; nu mai: e decit o: scăpare ; să 
i-l tăiem! i j : 

Se auzi răsuflarea grea a oamenilor; Mihu scîncea, în 
spatele lor. Ă ; 
daia şi copiii!“ își zise Anton Lupan, fără să știe 
de ce. „Femeile şi copiii... Au satletul mai slab, dar poate 
mai bun... pă : - 
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Gindurile i se învălmăşeau în cap — şi peste ginduri ve- E 
neau imagini, alungîndu-se unele pe altele, imagini de la . 
Stambul, de la Pireu, de la Gibraltar, din acest drum — 


şi altele mai vechi. Pi 
Se vedea într-o seară, într-un cort pe malul Sakarului, 


cu piciorul zdrobit; căzuse peste el o traversă de fier... 
Omul aiura şi parcă îngina un cîntec, ca Ismail... La trei 


kilometri mai departe, apele veniseră mari, luaseră podul E 


vechi, de lemn — trenul de ajutor nu mergea și rănitul se 
stingea sub ochii lor. 
Medicul sosise în zori de la Vedfeauia, trecuse cu barca” 


fluviul revărsat — era zdrobit de oboseală, murdar de no- 


roi, din tălpi pînă în creştet, dar nu se putea pierde nici 
un minut. Băuse o cafea, îumase o țigară, nervos, în timp 
ce se fierbeau instrumentele într-un“ ceaun — și-apoi, în 
aţa cortului, sub cerul liber, pe două scînduri puse pe pari 
bătuţi în pămînt, retezase piciorul omului, mai sus de 
genunchi. i 4 

Anton Lupan stătuse iingă el, îi dăduse ajutor, legase j 
arterele ca să cîştige timp — altiel rănitul ar îi' murit... Pe 
urmă zăcuse patru ceasuri într-un desiș, pe malul Sakaru- 
lui, cu măruntaiele întoarse pe dos. Era un tinerel plăpind 
şi visător pe atunci... 

lar trei luni: mai tirziu, şehiopul, itsfotasi de la spital, îl 
saluta voios, bătindu-se cu palma în piciorul de lemn: 

— Bine v-am găsit... Ei, ce ziceţi, pe ăsta poate să Ă 
mi-l calce şi trenul... Numai să nu deraieze, că-i lemn ţea- E 
păn, ehei! 

— Cine să i-l taie, domnule ? întrebă Gherasim, parcă 
visind. 


Anton Lupan trase aer în piept, îi veniră în minte toate A 
amănuntele întîmplării de-atunci, toate gesturile medicului, 
le văzu aievea, ca şi cum S-ar îi petrecut din nou, acum, 
în faţa lui — şi zise, hotărit: 

— Eu! 


supra lui şi-i cuprinse umărul: sănătos ; simți dogoarea, — 
arzindu-i degetele. Rănitul răsuila greu, şi între două tă 


830 


0 


în lumina unui felinar plăpind. Jos pe paie, zăcea un om, 


suilări bolborosea cuvinte de neinţeles ; din cînd în cînd, 
printre buzele-i arse, se turişa, subţirel, o îrîntură din cîn- 
tecul acela fără sfirşii : 


N „Bir ci ce cîtiz“ ; 

— Nu mai are puls aproape de loc, biigui Adnana, cu 
glasul stins. 

Căpitanul se aplecă mai mult, strinse umărul bolnavu- 
lui și şopti : : 

— Ismail ! 


„Adin lalee...* 


—  Ismaile, mă auzi ? 

Bolnavul tresări, deschise un ochi: 

— Trebuie debarcam ? 

— Nu, „Ismaile ! Ascultă-mă, vrem să te îaci sănătos. 
Vrei şi iu? 

— Laleli !... 

— Da, să te faci sănătos, să te întorci la ea, şi la Va- 
lide ŞI... Dar ascultă-mă, dacă vrei să îe faci bine, trebuie 
să-ți tăiem piciorul ! 

Ismail tresări, făcu ochii mari, se uită la căpitan pă- 
trunzător, îndelung, apoi pieptul i se lăsă în jos, ochii 4 se 
închiseră, şi el şopti: 

— Tăiam! 

Viteazule, viteazule Ismail ! : 

Pe spirai se vedeau albind zorile de zi... 


se: / 


* * 


Sînt uneori întîmplări care se potrivesc de le-ai putea 
lua drept minuni, 

Bătea vint din pupa, tăricel, bun. „Speranţa“ naviga în- 
tins spre apus, în sunetele gazelului care făcea să zbir- 
niie geamul spiraiului deschis. Fiindcă nu mai era glasul 
pierdut al lui Ismail, ci glasul celălalt, dulce, gingaș și 
răsunător în același timp, fonograiul, care se rotea necon- 
tenit. 
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Sint numai întimptări, dar ai zice că sint minuni. 


Şase ceasuri după ce căpitanul ieșise pe punte, cu iime i i 
aduși, tras la față, plin de singe de la mijloc pină la gît, 


ca un casap, şi se trintise istovit pe bocaportul ud, por 
vint de la est, briză tare, statornică, făgăduind să 
mult. Cine a mai pomenit vînt de est, la sfirşitul lui o 


tombrie, pe canalul Beagle, în Ţara de Foc? Să te min 


nezi, şi altceva nimie ! ă 

Dar cu asta, încă nu s-a sfirşit! 

Exact în clipa cînd se auzeau scripeţii îungilor scîrțiin 
(se ridicau pînzele), Ismail deschise ochii, privi în jur 
lui, rătăcit, apoi o recunoscu pe Adnana şi-i zîmbi. 

— Te-a durut, Ismail ? 

Nu avuseseră cu ce să-l adoarmă, tăiaseră pe viu; 


primul sctişnet al cutituiui, bolnavul scosese un geamăt, 
adine — şi pe urmă nu mai spusese nimic. Credeau toți 


că a leșinat, dar el nu ieşinase decît la urmă, tirziu, pin 
atunci simţise totul, fiecare apăsare de cuţit, fiecare smu 
citură în muşchii măcelăriți, auzise şoaptele din jur, auzisi 
ferăstrăul, hîrşiind, şi de pe masă, unde era întins, vă 
zuse, printre pleoape, spiraiul albit şi chipurile oamenilor 


speriate, ivindu-se să se uite în jos, din cînd în cînd... Acuri 


Adnana îl întreba: „Te-a durut 2* Îl duruse, dar el 
ştia cît. Poate pe ea, pe ceilalți, îi duruse şi mai mult. 

Ismail nu socoti cuvenit să dea un răspuns, care n- 
fi lămurit nimic. Ar îi vrut să întrebe el ceva, ce făcuse 
cu piciorul tăiat, îl aruncaseră la rechini 2? — dar par 
îi era frică de acest gind. ) ! 

—, Puneam gazelul ! șopti în clipa cînd se auzea lan 
ancorei, zornăind — şi „Speranţa“ pornea la drum. 

Toate porneau deodată, şi vintul, şi cintecul, şi viața 
trupul lui Ismail. Să zici că sint minuni! 

Acum gazelul răsuna pe punte, să scoale morţii din 1 
mâînt, numai căpitanul dormea pe bocaport, cu un i 
mare de catea la căpătii. Nu auzise lanţul zornăind, ! 
auzea foșnetul etravei spintecînd valurile, lung, nu auze 
gazelul lui Ismail. Dormea prima oară cu adevărat, 
zece zile şi zece nopţi de zbucium neîntrerupt. 
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Gherasim, se- apropie, îi: potrivi: o pernă sub. căpătii şi 


mai: puse: o: pătură peste mantaua: cu care era: învelit. 


1 Poate ar îl: mai: bine: să-t ducem în cabină, la prova 


zise. Haralamb. 


— Lasă» în; pare; are nevoie de aer; ce; crezi că uşor 


tueruw a făcut ? 


— Aşa e, zău! Ca să-ți spum drept, mu credeam s-o 


scoată la capăt; cind: cole, nu te uiţi, parc-ar fi firurg! 


— Chiirurg, nene tiaralamb, it: îndreptă Mihu. 

— Chirurg ?... Ei, bine că le ştii tu pe toate! Miine-poi- 
miine te văd secund... Ba te pomenești că mă tragi şi de 
urechi, dacă ţi s-o părea că nu-i curată. puntea, sau mai 
ştiu ew ce... i 

Gherasim se întoarse spre Mihu, îl învălui într-o privire 
de părinte duios — dar îndată îşi luă seama şi-l întrebă, 
cu glasul aspiit: . 

— Cum merge cu învăţătura ? 

— Bine, nene Gherasim”! Numai să împlinesc virsta şi 
anii: de îimbarcare, şi mă prezint la examenul de secund. 

— Ei vezi, mă Haralamb, tu glumești, iar el o ia îrr 
serios ! zise cîrmaciul, ascunzindu-şi cu greu în mustață 
un zâmbet mulțumit. : i 

„Speranţa“ scăpase din canal şi naviga printre insule 
spre golful Dezolării, să iasă în ocean, la Milky Way. Vin- 
tul acesta, din pupa, nzobişnuit, ținu o săptămină înche- 
iată, dindu-le prilejul săi înainteze o sută douăzeci de mile 
spre vest; fireşte, ar îi putut face mai mult, dar acum RU 
mai navigau decit ziua, că nu-i mai zorea nimeni. 

[smail' nu mai avea: căiduri, răul fusese smuls din trup. 
cu preț scump, dar fusese smuls, nu mai răsuila anevoios, 
îi pierise culoarea pămiîntie din obraz — şi bea, cu o sete 
dureroasă, ultimele sticl= cu vin. În unele ore părea senin, 
în altele, se vedea câ suieră cumplit, închidea ochii, îşi în- 
cleşta fălcile şi gemea înăbuşit, în vreme ce pe frunte su- 
doarea rece i se ivea iarăși, broboane mari alunecindu-i pe 
obraz, pe git. A sia 

Trupul lui era încă uw. baloi de cariie însingerată, înve- 
Tită în tifoane şi-n feşi, dar nu mai era un om care moare, 
ci unul care se întoarce, șontic-șontic, între vii. Prin fitilul 
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53 — Toate pînzele sus 


lăsat înăuntrul cusăturii de peste ciot curgea răul din e 
"— nu se putea altfel, Anton Lupan ştia că va face puroi, 
la ce te poţi aștepta, cînd lucrezi cu cuțitul de bucătărie, cu 


fericit. Aveau în hambar cinci vagoane de nisip aurifer, 
şaptezeci de ocale de aur curat, cîte-opt de cap de rumiîn 


i : : i tu leremie, şi Hara- 
ferăstrăul de dulgher, iar vinele le legi cu aţă de vele, chit — să te pui pe sia vote. priateae. și i, 
că pe toate le-ai pus înainte Ia fiert ?, Rana supura — lamb, şi Gherasim 


Numai că, în” ciuda fericirii lor, soarta se pregătea în 
ină să-i ună la alte încercări. a ci | 
e rigemiă de data asia Milky Way; ea îi văzu de 
departe venind, îşi duse mina streaşină la ochi, clipi, îi 
recunoscu şi zise, scrișnind printre dinţii știre 
— Aha! Ăștia-s cei de mi-au scăpat rîndu trecut ! 
Atit zise — şi îndată se burzului. 


avea să supureze mult timp, săotămini, luni — numai că 
răul nu se mai urca în trup. Carnea sănătoasă. creştea- dez 
desubt împingînd afară ceptura şi fitilul, cîte puțin în îie- 
care zi, pină ce odată avea să-l lepede, să se închidă dea: 
supra suterinţei din trecut. > 
Pe puntea „Speranţei“ viaţa îşi luase mersul obișnuit, se; 
auzeau iar risete, glume, şi Negrilă se zbenguia din nou, 
zdupăind și lătrind vese! în vint — pînă ce, ajungînd la 
spiraiul din pupa și privind în jos, cu limba scoasă d-un 
„cot, dădea cu ochii de Ismail şi atunci se potolea, ca şi 
cind ar îi înțeles că nu-i cuviincios să faci zarvă în. 
preajma unui om suferind. „Ă 
Bucătarului însă îi plăcea să audă hărmălaie, sus, îi 
„plăcea şi lătratul lui Negrilă, şi risetele şi glumele oame- 
nilor, fiindcă toate. făceau “aşa de strîns parte din viața 
lui ! Dar tocmai cînd simţea mai fierbinte valul de dra- 
goste pentru cele din jur, în minte îi venea, chinuitor, un. 


gind vechi — şi închidea ochii, posomorit. Pi 
— Suieri, Ismail ? îl. întreba Adnana, aplecîndu-se cu. 
gingăşie deasupra. lui. + 
„Ah! Cite nopți nedormite stătuse ea la capul lui! Ea. 
poate nu le numărase, dar el le ştia pe toate, chiar și. 
pe-aceea din timpul cît zăcuse în leșin... Acum nu-i spu-. 
„nea nimeni, nimic, că zăcea în pat, neputincios ; avea să. 
vină însă o zi, cînd trebuia să se despartă de toate astea. 
și de toți, și-l durea inima de pe acum după ei, iar după 
Adnana în primul rînd. 
—  Suteri, Ismail ? ; „ 
EI clătina din cap, posomorit. Și dacă suferea, cine pu- 
tea să înțeleagă suferința lui ? fe 27 
S-o înţeleagă ? Inainte de-a o înțelege, trebuiau s-o fi 
cunoscut. Oamenii n-o bănuiau — cine se mai gîndea. 
acum la o amenintare din trecut!2 — şi se veseleau,. 
bucuroși că totul mergea iar bine pe bord, ca în timpu 
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Zgripţuroaica de la Milky Way ) 


Era ora fluxului, care venea din urmă, din Atlantic, în- 
tr-un torent vijelios; la Capul Horn, mareele iau proporţii. 
nebuneşti, ele ridică uneori faţa oceanului cu șapte-opt me=-. 
tri peste nivelul obişnuit. Aceste mase de apă, care se umflă 
şi se retrag de două ori.pe zi, nu-şi pot împlini ciclul fără. 
să stîrnească fierbere în jur. Miliarde de tone de apă, sub. 
forma unui val nestirşit, se mişcă spre apus, nu au decit. 
șase ore peniru dus, apoi în alte şase ore se întorc, ca să ia. 
„totul de la început. E ; j 

“Toate fluviile pămîntului, adunate la un loc, nu înfăţi-. 
șează, cu apele lor, decit o mică parte din apa oceanului care. 
se zbuciumă între un flux şi un reflux, | ȘI 

Dar totul încă s-ar desfăşura blînd, dacă în aceste locuri,. 

la sud de Milky Way, mareele Atlanticului nu s-ar întîlni. 
într-o ciocnire pe care oceanul o simte pînă la fund, cu ma=. 
rele. venite din Pacific. Sînt două forţe din care nici una. 
"nu vrea să se lase mai prejos, ele se izbesc în piept, spu- 
megă, se rup în fişii, se încolăcese, ridicînd valuri şi m 
gete pină la cer. lar în faţa lor, Milky Way, ca o bătrină 
zgripţuroaică aşezată pe pietre, cu luleaua între dinţi pa-. 
tronează acest dezmăţ al apelor, rînjindu-și dinţii știrbi, 
cu capul înecat în nori .cenușii de fum. o E 

„Speranţa“, împinsă de același statornic şi neobişnuit vînt. 
de răsărit, ieși din golful Dezolării în clipa cînd, de la Capul 
Horn, apele fluviului se umflau, într-un curent spumegîn 


836 


„Peste noapte luna fusese în conjuncție cu soarele, ceea ce 
“înseamnă că era timpul cînd mareele ating limița de sus. In 
"alte împrejurări, căpitanul ar îi iost mai prevăzător, ca de 
pildă rîndul trecut, ar îi căutat altă zi, sau măcar altă oră 
să se avinte,prin această trecere plină de primejdii, cu atît 
"Dar pe puntea corăbiei domnea acum atita voie bună, oa- 
menii aveau atit avînt, încît se lăsă îurat de voia bună şi de 
„avintul lor. Apoi, întruntaseră atitea primejdii, trecuseră 
__ prin atitea peripeții, iar acum, în urmă, plătiseră sorții un 
„bir atit de. greu 1... Nici cămătatrul cel mai nerușinat nu dă 
cuiva două lovituri la rînd, fără să-i îngăduie să răsuile 
puţin. . sait 
Curînd după ce ieșiră în ocean vintul se linişti, apoi în- 
cetă de tot, fiindcă prea iusese neobişnuit şi prea bătuse 
mult. Corabia rămase în voia curentului, care o duse mai 
„departe, spre apus. Căpitanul începu să se simtă neliniștit, 
dar era prea tirziu ; nu adia nici pic de vînt, cirma nu as- 


__ mai mult cu cît avea limpede în minte prevestirile lui moş 


„culta, și ca să arunce ancora, oceanul aici era fără îund. . 


—  Gherasime, mi se pare că am nimerit prost! zise 
„Anton Lupan, dezvăluindu-i cîrmaciului gîndul, ascuns pină 
atunci. 

— Lasăy domnule; am mai scăpat noi şi de altele — o 
„să scăpăm şi acum! . Fe e 

Aveau să scape, e drept, dar el nu ştia cu ce preţ! 

Curentul creştea, apele spumegau în jur şi țărmurile în- 
sulelor alunecau fulgerător spre răsărit. În loc să cîrmească 
“înspre nord, pe lingă peninsula Brecknok, ca să intre în 
strîmtoare prin locurile care aciuim ne sînt cunoscute titu- 

rofr, „Speranţa“ se ducea spre apus, şi n-aveai cum o opri. 
Ea lăsă în tribord Furiile de est, Furiile de vest și, cînd 
ajunse la Milky Way, cele două curente o prinseră la mijloc. 

Din clipa aceea nimeni nu mai ştiu ce se întimplă cu el 

şi cu cei din jur. Goeleta îu luată de viîrtej, întoarsă cu 
prova spre răsărit, apoi răsucită la sud, la nord. şi nu o 
dată, de nenumărate ori, ca un caier de cînepă scărmănat 
vârtos, aruncată pe un bord, pe altul, cu catargele culcate 
pe orizont, cu pupa la cer și bompresul înfipt în fundu! 


"toate verbele care s-ar “potrivi unei atare dezlănţuiri tără 


“de parapet. 


„cată adine pe bordul sting, în timp ce, la zece nietri în 
bordul celălalt, valurile mugeau îurioase pe stinci, iar stin= 
"cile-se îrîngeau, deznădăjduite că nu îndeplinisetă poruaca 


„poate săptămini, cît ar fi durat drumul înapoi. După cîteva 


oceanului, răsucită, săltată, smucită, răsturată — “după 


îrînă şi fără legi, pină ce totul pe punte şi în mintea ech 
pâjului se învălmăşi ; oamenii se pomeniră aruncaţi care 
încotro, agăţaţi cu mîinile de ghiuri, de calarge, de ancore,. 


Și-abia după ce-i văzu așa ameţiţi, bătrina zgripțuroaie 
trase din lulea, rise știrb şi făcu un semn argaţilor ei care, 
prin ripe, pe după stinci, -pe sub creste țineau 'cele o mie. 
de îsiie ale viîntului. AN : : 207 A 

Furtuna se năpusti de la “apus, întunecînd oceanul 'răsco- 
lit ; poate căzuse noaptea, poate orbiseră toţi. De aici ina 
inte totul se'petrecu în întunericul: cel mai adinc€. 

Căpitanul încercă să ia drumul spre nord, dar nu ăpu- 
cară să meargă aşa nici o jumătate “de ceas, hăituiţi: de 
furia bătrînei ştirbe cocoţată pe piscul sur, cînd auziră în 
față valuri spărgindu-se de stinci. egirl Ti 

— Fiţi gata pentru volta în vînt! porunci căpitanii în- 
grozit: Filaţi focurile ! “Vela “mâre, la imijloc ! Gherâsime,. 
cirma la stinga, de tot! și AS 

„Speranţa“ 'se întoarse greoaie, cu prova: la apus, cul- - 


bătrinei zgripțuroaice: de 'sus. 
“Dar nu apucară să meargă așa rhialt timp, cînd iarăşi 
auziră mugetul cunoscut, care prevestea apropierea stinci. 
lor. Goeleta cîrini spre răsărit, să se lase dusă cu vintul - 
spre Capul Horn, chit că asta însemna zile pierdute şi 


minute se auziră stincile, mugind ; se întoarseră din nou E 
spre nord, din nou spre sud, spre apus, dar în toate părţile 
erau stînci. “ă 

Căpitanul își dădu seama că nimerise în mijlocul: Furiilor - | 
— şi acum nu mai avea ce face decit să se rotească așa, Ş 
între brizânţi, la voia norocului, pînă ce s-o lumina de zi. Ş 

"Cine nu înțelege ce înseamnă acesi dans bezmetic, să se 
uite pe hartă, să vadă cum se înfăţişează puzderia aceea 
de insule, strînse în două mănunchiuri, Furiile de est și de 3 


* 
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vest — şi să mediteze ce soartă poate avea o corabie îq- 
căpută în ghearele lor, pe o noapte în care, de lingă un 


“catarg nu-l vezi pe celălalt, în timp ce valurile mugesc în 


jur, se năpustesc fără lege din toate părţile, iar deasupru, 
bătrina de pe Milky Way, cu luleaua în dinți, cu părul 
despletit, cu fustele umilate de vint, îşi varsă asupra ei, 
sub nume de uragan, toată mînia adunată într-un suflet 
hid, învestit cu puteri fără margini asupra răscrucii unde 
cele două mari oceane ale lumii se întilnesc. 

„Speranța“ se zbuciuma astfel în noapte, virind necon- 
tenit, cînd într-un bord, cînd în altul, alunecînd printre 
stinci. Oamenii nu vedeau nimic în jur, auzeau numai mu- 
getele brizanţilor, mugetul acela şuierător, de obuz plesnit, 
înglobind într-un singur sunet tonurile cele mai înalte şi 
cele mai profunde care pot îi prinse de auzul omenesc, de la 
țipătul fautului mic şi încă mai sus, pînă la geamătul grav 


“de orgă, în tuburile căreia vibraţiile agonizează şi se pierd, 


lăsînd locul unei tăceri, care poate nu-i decît un sunet şi 
mai proiund. 

Simţeau în genunchi rotula trosnind, semn că puntea o 
strivea, aruncată în sus, apoi genunchii se lungeau, zgir- 
ciurile se întindeau ca la broaștele care mor în spasmuri pe 
țărm — semn că puntea se prăbuşea în abis, şi astfel. mă- 
sura, cu genunchii, înălțimea şi furia valurilor — înalte 
cît munţii și furioase ca vulcanii răscoliți. 

Îl auzeau, ca din partea cealaltă a hăului, pe căpitan, 
dind_porunci, și mînuiau şcotele istoviţi, lăsînd pe parima 
udă si scorțoasă fărime din pielea lor. De data asta toţi, 


de la cel mai virstnie pină la mus, chiar și cei care erau 


marinari de copii, simțiră răul de mare îringîndu-le miilo- 
cul, răscolindu-le măruntaiele, făcîndu-i să icnească, să se 


"prăbuşească în brînci — pînă ce, stors de ultimele puteri, 


fiecare socoti că de data asta se va sfirși, va înclina capul, 
va închide ochii, se va lăsa peste parapet, pierdut, să gă- 


-_sească liniştea în fundul oceanului, unde valurile poate na 


se îrămîntau atit... 
Mult timp de atunci înainte oamenii se trezeau noaptea 
speriaţi, învăluiţi în sudori reci, li se părea că aud şuierul 


“ vîntului, mugetul stincilor, că se prăbuşesc în abisuri, îl 
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"Ne-a aruncat pe stînci ! 


„glas năprasnic, făcu să le vină curajul la loc; le înţeleseră 


7 


auzeau pe căpitan strigînd, cu glasul pierdut, parcă de pe 
alt tărîm, şi săreau din pat, ca besmeticii, să se apuce de 
şcote, de iungi. 

- Curentul mareelor. se i apoi "venise al doilea îlux, 
cercul de piatră se stringea în jur, nu mai puteau desluşi 
unde se spărgeau valurile. pe siinci, auzeau mugetul bri- 
zanților şi-n prova şi-n pupa, în- amindouă bordurile în 
același timp — ceea ce de acum înainte făcea orice ma- 
nevră de prisos. E 

Ceea ce se petrecu pe urmă, ultima mişcare, rămase 4 E 
neînțeles. Oamenii se pomeairă aruncați în sus, simteau 
aruncarea în genunchi, dar cînd să cadă, prăbușirea se 
opri la mijloc, cu un trosnet scurt, definitiv — şi de aici 
înainte orice mişcare încetă. 3 

Era atita înţepenire în tot, încît oamenii se prăbuşiră pe E 
punte, capetele dezarticulate li se proptiră în lemn şi-abia 
acum lumea se întoarse cu josul în sus, fiindcă ritmul îur- > 
tunii, care se desfășura mai departe în trupurite lor, se 
ciocnea, în lovituri grele, cu nemişcarea din jur. Oceanul 
mugea mai departe şi valurile se simțeau zbuciumiadu-se, 
dar rămăseseră într-o lume îndepărtată, fluidă, fără nici o 
atingere cu duritatea lemnului, a fierului de pe corabie, a 
oaselor şi-a cărnii din trup, care alcătaiau lumea lor. N 

Abia după cîteva clipe cineva se dezmetici, se repezi la. 4 
parapet și strigă, îngrozit: E 

— Sintem aruncaţi pe stinci 1 Ne prăpădim ! Dezlegaţ: 
barca, fraților ! 

Căpitanul îi simți învălmășindu-se pe punte, Cojanu. săă 
se salveze, deşi nu se gîndeau cum. 

— Inapoi ! răcni, repezindu-se în mijlocul lor.. 
» — Ne prăpădim, domnule! se auzi un glas, deznădăjduit. 


iba 


Anton Lupan rămase neclintit ca stincile negre din jur, — 
și ridică glasul, peste mugetul oceanului dezlănțuit: 

— Inapoi ! Nimeni nu face un pas, sau îl împuşc! 

Şi-atunci, aceste vorbe care îi loviră în creștet, spuse cu 


nu ca pe vorbele unui stăpîn tiranic, putind să se joace cu 
viața lor, ci ca pe ale unui conducător mai puternic decit 
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ei, mai beav şi mai înţelept, care, în clipa cînd îi ameninţa 
cu moartea, ştia că poate salva viaţa tuturor. 


„—(Ce trebuie să facem, domnule? întrebă pată 
biiguind, fiindcă şi el îşi pierduse capul, o dată cu ceilalți. 
- Şi căpitanul răspunse cu o liniște care-i înmărmuri: 


— Nimic! Duceţi-vă şi vă culcaţi toţi; sînteţi istoviţi.- 


Nu rămîne. nimeni pe punte! 

Să dormi? Cine ar fi putut închide ochii acum? 

-— Bine, dar... 2 

“— Faceţi ce v-am poruncit! 

Cînd se lumină de ziuă, „Speranţa“ stătea cocoţată între 
două stînci, ca un cocostire; era ora unui nou reflux, ocea- 
nul se mai domolise, şi valurile abia dacă-i ajungeau la 
chilă, spălind-o. domol, în lung, cu blindețea de neînțeles 
a fiarelor care miîngiie după ce au ucis... 

- Cînd o „corabie se lansează sau cînd se scoate din apă, i 
se pune dedesubt o sanie cu cavaleţi, adică un fel de tra- 
verse, cioplite după forma fundului ei, dacă vă mai amin- 
tiţi. Aşa ea stă neclintită, ca şi cum ar fi prinsă în legă- 
turi, şi nici nu se. răstoarnă, nici nu se hirjiie, oricît ai smu- 
ci sania... Se găsi, pe o insulă în mijlocul Furiilor: de vest, 
o stîncă de formă ciudată, cu o crăpătură, cu o albie rotundă 
la mijloc, şi acum goeleta stătea în virful ei, nemişeată, 
ca pe nişte cavaleţi. 

"Asemenea întîmplare, poate prima în. istoria navigaţiei, 
o Să i se pară de necrezut unui marinar — și pe drept cu- 


vînt. Dar, chiar şi necrezutul. poate fi răsturnat uneori, fără 


să ştii cum, fără să ştii de ce. Fapt este că, în timpul fur- 
tunii, un val năprasnic luă corabia noastră pe sus, iar cînd 
se retrase, o lăsă dreaptă pe stînei; alt val, tot atît de înalt, 
nu mai veni — şi cum toemai atunci marea scădea, valurile 
celelalte, oricît se trudiră în jurul ei, nu o putură clinti 
din loc. 

Or, primejdia cea mare a sin lie nu stă în faptul că 


te-ai putea cocoţa în vârful “lor, fiindcă asta se întîmplă 


prea rar, după cum Spuneam, sau nu se mai întimplase 
niciodată pînă acum. Valurile, singure, şi stincile singure 


de partea lor, greu pot face vreun rău. Primejdia se ivește 


cînd ele se unesc, unele în tumultul, altele în nemişearea 
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4 
lor: valurile aruncă biata corabie, iar stincile o prind, ş 
iar o iau valurile şi iar o izbesc de stînci, pină o rup în două 
în trei, în opt şi o nimicesc. 


La ziuă, căpitanul puse scara, cobori pe, stîncă, ţinîndu-se 


cu mîinile de colții ei ascuţiţi, ca să nu alunece pe muşchiu 
viseos, ocoli corabia, îi cercetă bordajul pas cu pas şi 
după ce se minună — cum să nu te minunezi de asemene 


cavaleţi?! — răsuflă uşurat. În afâră de mici zgîrieturi, 


carena nu avusese nimic de suferit, ba, dimpotrivă,. s-ar. 
putea spune că mai cîştigase ceva, pierduse o parte din algel 
crescute la loc peste an. i ia LE dă 
După ce văzu aşa, căpitanul reveni pe punte, cobori î 
cabină, se aplecă spre Ismail, care dormea, sub privegherea 


" Adnanei, apoi aşezîndu-se la masă scoase tablele mareelor . 


A 


şi le cercetă cu luare-aminte, dar fără a pierde timp... 


Un sfert de ceas mai tîrziu, echipajul era pe punte, aiurit, | 


cu ochii umflaţi de somn. Cum, putuse să doarmă cineya în 
acest răstimp? Ă 


„Dormiseră toţi, din clipa cînd simţiseră perna sub căpătii | 
pînă ce căpitanul le ciocănise în bocaport. Dormiseră; cum. 
dorm soldaţii pe front, în piuitul gloanțelor, în vuietul 
" obuzelor care se încrucişează pe sus, dormiseră, cum dorm. 
““condamnăţii în ceasurile dinaintea morţii — somn de n 


înţeles pentru semenii lor. 


“Dar, la urma urmelor, de ce n-ar fi dormit ei, dacă bătrina, 
- zgripţuroaică de la Milky Way adormise şi ea, cu luleaua 


în dinţi, mulțumită de isprava, ei? Numai că Baba-Cloanţa 
“mu știa-cine-i Anton Lupan, de!..: : Ce a 

— Băieți! vorbi hotărît căpitanul, singurul care în ac 
siă noapte nu dormise de fel. Pină acum, am avut ne o 
de aici înainte, ca să scăpăm, atirnă de noi... Mareele. sîn 
în scădere, nu vor mai atinge nivelul de ieri, nu ne pi tem 
bizui pe ele că ne vor putea ridica de aici. .Pînă la viitorul 
flux, trebuie să aruncăm nisipul peste bord; altfel sîntem 
pierduţi ! fi zi 

Urmă o tăcere grea, apoi Haralamb se uită la ceila 
ieşi înainte şi răspunse, dirz: AA! a 

— Orice, domnule, taie-ne în bucăţi dacă vrei, num 
asta să nu ne-o ceri! Nu! 
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— Ne-am trudit atît! adiugă Ieremia. 
Ceilalţi, cu capul în jos, nu ziceau nimic, dar se vedea că 
aveau acelaşi gînd. 

Anton Lupan ridică. glasul: i 

— Puneţi mîna pe lopeţi, pe găleți şi 
sipul, cum 
pierdut! 

— Împușcă-mă! răcni Haralamb, destăcîndu-şi cămaşa la 
piept. Trage ici, hai, scoate revolverul — dar eu. nu-mi 


aruncaţi ni- 
v-am poruncit. N-avem nici un minut de 


"arunc avuţia peste bord! 


Şi după ce zise acestea, gitiind, se întoarse şi se trînti pe 


bocaport, cu ochii roşii, cu pumnii strînși, gata să se năpus- 


tească în primul care ar fi vrut să treacă peste el. 


— Şi altfel nu s-ar putea, domnule? întrebă cîrmaciul, 


 şovăind. Altă cale de scăpare n-ar fi? Gîndeşte-te şi dum- 


neata, am venit aici, la capătul lumii, ne-am trudit, ne-am 
luptat cu atitea primejdii şi acum... Mai merită oare să te 


- zbuciumi atît 


— Mă miră, Gherasime, că vorbeşti aşa tocmai lu, care 
eşti marinar vechi! răspunse căpitanul, liniştit. Vezi că 
sîntem puşi pe stînci, şi încă am avut un noroc pe care nu-l 


” întilneşti oricînd, că nu ne-au mai tras o dată valurile în 


jos; a doua oară nu mai nimeream aici, minunile nu vin de 


“două ori la rînd, şi-acum ar fi mîncat peştii din noi. Viitorul 


îlux o să fie cu aproape un metru mai jos decît cel de ieri, 


„m-o să aibă puterea să ne salte, dacă stăm cu mîinile în 


sin. 

— Dar poate că... N-ar ti mai bine să așteptăm, să vedem, 
poate că avem noroc? Ş 
|. — Ce să așteptăm, ca mareele să scadă mai mult? Să ră- 


„miînem aici două săptămîni, pînă or creşte din nou? Crezi 


că oceanul o să ne cruțe atît? Furtuna poate izbucni din 
nou, oricînd, şi-atunci s-a zis cu noi. Asta vreţi să aştep- 
tăm? 
— Mă gindeam că poate o să ne salte şi-aşa, stărui. câr- 
maciul — şi pare-se, nu pentru el, ci pentru ceilalţi, că 
prea îi vedea netericiţi. Poate că e de ajuns să aruncăm 
numai o parle din nisip. 
„ Căpitanul scoase carnetul din buzunar. 


— Gherasime, eu nu mă joc cu avuţia nimănui, şi cu atit 
mai puţin aş pulea să mă joc cu viaţa noastră a tuturor. 
Vrei să-ţi arăt socotelile pe care le-am făcut? Crezi că am luat 
hotărîrea asta la întîmplare? . Crezi că pe mine acasă 
mă așteaptă bogății şi n-am ce face cu auzul care mi se 
cuvine de aici? Iată un calcul simplu şi scurt: eu fiecare 
tonă de încărcătură, „Speranţa“ intră în apă doi centimetri, 
Asta am sotolit-o de mult. Acum trebuie să-i coborîm linia 
de plutire cu un metru cel puţin, adică să aruncăm peste 
bord tot nisipul care e aici. Numai aşa vom pulea pluli 
la viitorul reflux. 

Gherasim îşi trecu mîna peste faţă, ridică din umeri, ră- 
suflă adînc şi se întoarse spre echipaj: 

— Haideţi, băieți, luaţi lopeţile! 

— Aruneaţi nisipul vostru ; eu nu-l dau pe al meu! 
strigă Haralamb, lăsindu-se mai greu pe bocaport. : 

Anton Lupan se apropie de el, se așeză alături gi puse 
mînă pe umăr, blind. 

— Bine, Haralamb, eşti liber să faci ce vrei ea aurul 
tău. Descareă-l cum poţi şi umblă sănătos, dacă nu vrei 

să-l arunci în ocean. 

Haralamb clipi din pleoape, nedumerit. ne e acuz 
urmă, mai blind: 

— la spune, dacă ar fi să-ţi taiie o mînă, sau numai un 
deget pentru aurul tău, ai face schimbul? 

— Nu... 

— Şi uite, aici alături zace un om care și-a dat un pi- 
cior, ba a lipsit puţin să-şi dea viaţa şi nu pentru aurul 
lui, ci pentru noi... Ce vrei să facem acum cu el? 

Haralamb îşi lăsă capul în jos, ruşinat. 

— lartă-mă, domnule! zise încet. lertaţi-mă şi voi, Îra- 
ilor! 
Apoi sări în hambar, î își sullecă mînecile, scuipă în palme 
şi băgă primul lopata î în nisipul cu aur, care parcă nicie- 
dată nu selipise mai ademenitor. = 

— Haide, daţi-i zor, daţi-i. zor! In cîte ceasuri trebuie 
să mîntuim, domnule? DEAR 

Anton Lupan se apropiase de prova şi cerceta insulele 
din jur, continuînd să facă socoteli. Departe, spre apus, 
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Milky Way dormea, învăluit în nori fumurii. Nu era o în- 
chipuire anapoda : aşa cum se vedea de aici, stîncos, us- 
cat, brăzdat de crestături adinci, semăna cu o zgripțuroaică 
bătrină, aplecată cu dușmănie asupra oceanului. Numai 
că în clipa, asta, după o lungă noapte de zbucium, zgripțit- 
roaica dormea, cu capul în îumul vrăjitoriilor ei — şi ocea- 
nul răsutla, liniştit. 

—  Gherasime ! strigă pill: 

Nu era de aruncat numai nisipul, mai rămîneau şi attele 
ce făcut. . 

— Da, donmule ! răspunse Cenaclul, venind. 

„— Cit să fie pină la stinca aia din faţă ? 

— Vreo trei sute de metri, gindesc. 

— Cam tot aşa spun şi eu ; avem un cablu atit de lung? 

—- Nu: dar îl putem innăidi. Ce vrei să facem cu el? 

— Să ne legăm de stinci — şi cînd o veni îluxul, să ne 
tragem 'cu cabestanul. : 

— Dar ca să ducem ancora în larg și să ne ia adi 4 pa 
ea, n-ar îi mai nimerit ? 

— Nu cred; în ce să prindă ancora ? Cred că la cinci- 
„zeci de metri depărtare apa nu are îÎund. i 

Cirmaciul și căpitanul coborîră barca, o împinseră în apă 


- 


„pe stinca plină de colți, ceea ce nu îu lucru ușor, apoi-ur- 


cară în ea cablul tăcut colac, lucru încă mai greu. Dar 
greutatea cea mai mare o întîmpinară cînd trebuiră să-i 
întindă în larg, fiindcă atî;na peste trei sute de kilograme 
care cătau să se ducă la îund — așa că avură de tras 
virtos la visle, pînă să-l vadă legat la locul trebuitor. 
Lucrul fiind gata, se apucară, iarăşi amindoi, înarmaţi 
fiecare cu dălți și ciocane, să fărîme sub carenă colții de 
stincă mai ascuţiţi și mai prost așezați, ca în clipa plecării 
bordajul să nu aibă de suferit. 
Cu acest prilej, pe Gherasim nu-l răbdă inima să nu 
bage  raşcheta în algele rămase şi-n cochiliile înfipte în 
lemn. Astiel, din această pățanie „Speranţa“ se alese și cu 
carena ferchezuită, fără nici o cheltuială și nu în mai muli 
timp decît se cere ca să desţelenești obrazul unui haiduc 
bărbos. 


Terminară tocmai la timp; apa oceanului începuse să 


crească, acoperise chila şi urca pe bordaj, clipocind, dar 


mai erau încă trei ore pînă ce fluxul să fie plin. 

Adnana îl lăsase pe Ismail, care dormea liniștit, şi mun- 
cea cu lopata, în mijlocul oamenilor, la aruncat nisipul. 
Căpitanul și Gherasim săriră în hambar, să pună. mîna, 
alături de ei: nu era timp de pierdut. - 

Poate să pară greu, poate să pară cu neputinţă, dar în 
şase ore, opt oameni, înghesuiți într-un spaţiu îngust, izbu- 
tiră să 'arunce peste bord aproape-cinci vagoane de nisip... 
Acum îşi ştergeau năduşeala de pe frunte, pe de o parte 
uşuraţi, pe de alta mîhniţi. Nu erau numai cinei vagoane 
de nisip, ci şi: şaptezeci de ocale de aur — adică o sumă 
de vise care se înccau în ocean, se duceau la fund; 

— Treceţi la cabestan şi fiţi gata să trageţi! porunci 
căpitanul. 

Apoi se uită la ceas şi se aplecă peste parapet, privind, 
în jos, nedumerit. Era ora fluxului plin, apele se urcaseră 
exact” pînă la punctul socotit, dar „Speranța“ nu se mișca 
din loc, stătea țeapănă, ca şi cînd prinsese rădăcini în stînei. 

— Ia încercaţi cabestanul! Împingeţi uşor, numai puţin. 

Cabestanul începu să scîrțiie, cablul se întinse, ieşi 
din apă, scuturîndu-şi stropii, trosni — şi nu se urni 
nimic. 

— Ce naiba! făcu Anton Lupan, ser o încă o dată 
ceasul, nedumerit. 

Pe urmă se uită la oameni, ca şi cum i-ar fi fost ruşine 
că socotelile cu care se lăudase ațît se dovediseră făcute 
greşit. Întîlnindu-i privirea, leremia se roşi — parcă “An- 
ton Lupan se uita anume la el — se fistici şi se apropie stîn- 
jenit de parapet. 

— Oare să fie din cauza asta, domnule? întrebă supinată 
scuturîndu-şi peste bord buzunarele pline de nisip. : 

“Cu toate că nu era limp de glumă, oamenii se aieră 
pe rîs. 

— Zi aşa, vere leremia, voiai să te pricopseşti ! zise Ha- 
ralamb, mai cu haz, mai dojenitor, ca şi cum n-ar fi fost 
tocmai el cel ce-şi apărase avutul mai înfierbîntat decît 
toţi. 
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Dar în clipa asta el uitase și aurul. şi nisipul dus la fund 


—. şi se mira ce -naiba-l apucase atunci.. Ptiu! Parcă nu 


„ştia vorba 'din bătrini 2 De haram a îost, de haram s-a dus! 
„Ducă-se ! Noi să îim sănătoşi! - : ai 

Multe lucruri ciudate se! întimplaseră în ultimul timp, - 
însă acesta le întrecu pe toate: — să te minunezi, cri să 
te. strîmbi de -rîs: cînd leremia siirşi de scuturat buzuna- 
rele, corabia. seîrţii. pe stînci. 

— Pune mina pe manele! Împinge acum, haide, vîrtos ! 


ja “N-o slăbi! strigă căpitanul, triumfător. 
si PARE „Speranţa“ se urni greoaie, alunecă încet, indsăi "dai câbiul 


“întins, îşi afundă puțin prova în apă şi-apoi făcu un salt, 
- la adînc, cu coada în sus, ca un rățoi mindru. şi zglobiu ; 
mai lipsea .să îi măcăit. . ( 

Două ceasuri mai tirziu, la e rel serii, era. ancorată 


„într-un goli. adăpostit, pe ţărmul de. vest .al peninsulei 
> +Brecknok, departe de Milky Way; oamenii cărau cu barca 


“lest, de pe. mal, pietroaie şi nisip, fără aur, vai — fiindcă 
nu tot țărmul Ţării de. Foc era poleit. 

“lar în. zorii zilei, cînd se porni vintul .de vest — pntdă 
să bată acum, altul: mai bun nici că s-ar îi putut! — na- 


: „viga spre Punta Arenas, ultima escală, cu toate pînzele sus. 


pr Abia atunci coborî Anton Lupan în cabină, să-l vadă pe 


- Ismail. Adnana. se ridică şi. ieși, să fiarbă cafeaua, să spele 


Ra a — avea şi ea multe de făcut. 


un — Cum-te simţi, Ismail 2 : i 
== Mulzumim 1 tuia ' 
e „Pe -spiraiul deschis. intră pieziș o..rază de soare și căzu 


A pe obrazul bolnavului. 


— Azi o să te bărbierim puţin, să te facem indica, e 
zici 2 : Aa) îă 
— Mulzumim |... ţa 

„Parcă de bărbierit îi ardea! lui acum ? Altceva îl chinuia, 

SN ZA mult timp. Și deodată, Ismail își luă înima în dinţi: 
d — Piciorul... am dat la rechini ? 
SI ca Căpitanul ar îi vrut să ridă, dar îşi simţi ochii umeziți. 
„+ Răspunse aproape în şcaptă — nu știa cum să-și ascundă 
durerea cu care îi dădea acest răspuns. Cum să-i vorbeşti 
unui om viu despre o parte din trupul lui, care a murit ? 
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— Nu, Ismail! L-am dus la țărm și l-am îngropat... 

— Mulzumim 1... 

Anton Lupan adăugă, încercînd să rîdă, altiel ar îi iz 
bucnit în plins: + 

— De altfel să ştii că pe-aici nici nu sînt rechini ! 

Ismail tăcu îndelung, muncit de ginduri ; ada una — 
-mai avea un hop de trecut. 

— Acum, rugam ceva.. . zise, mototolind stios marginea . 
cearceaiului în miini. 7 

Și arătă din ochi pătura, cu golul de sub ea: a 

— Am debarcat aici un picior... 

„Oită adinc : 

— „restul, lasam PA vata la Stambul ! 

Căpitanul alunecă în genunchi, la căpătiiui lui. O clipă - 
mai putu să-l privească în ochi. „Ce om minunat-eşti! Și 
ce minunat e că nici măcar nu ştii !“ îi spuse, în gînd. Apoi 


lacrimile, izbucniră, zadarnic s-ar mai îi împotrivit, avea 
atîta povară în trup și-i era sufletul atit de plin! Știa că 


un căpitan nu trebuie să plingă niciodată în fața marina- 


rilor săi, cum nu trebuie să plece fără hariă şi fără busolă 3 i : 


la drum, dar acum el nu mai era căpitan, iar „marinarul 
din faţă îi era prietenul cel mai scump. 

— N-o să țe debarcăm niciodată, dragul meu Ismail ! 
zise, lipinidu-și obrazul ud de obrazul lui chinuit. Ai să ră- 
mii toată viața ta cu noi, şi. toată viața noastră o- să ie 
cinstim ! 

„Speranța“ naviga cu vint plin. 


lar Ismail închise ochii, înghiți un nod care-i stătuse un 
Sec 


an de zile în git şi şopti: 
— Mulzumim !... 


Unde se sfirgeşte — şi unde începe aventura 


„ Încăreau cărbuni, la Punta Arenas, opt vagoane, căr- 
bune uşor, hambarul era plin pînă sus, oamenii se întrebau, 
îngrijorați, unde vor dormi în viitor... Un poliţai trecea în : 


lungul cheiului şi lipea afişe pe stilpi: 


PREMIU 
500 de pesos 


Cui va aduce la guvernămînt, mort sau viu, pe 
numilul Petro Filipo Hoste, zis Black Petro, care . 
împreună cu banda sa, în noaptea de 26 spre 27 
secembrie, a masacrat echipajul schoonerului „Ma- 
A “ador* sub pavilion mexican, la 5 ianuarie a ucis 
doi marinari de pe vaporul chilian „Colombia“, iar 
a doua zi a incendiat canoniera „Humbard:... 


“În faţa schelei se opri o trăsură micuță, trasă de un 


ponei alb; îl aduceau pe Ismail de la spital. Zăboviseră 
aici două luni, socotiseră că nu era bine să plece la drum, 


pe ocean, înainte ca rana să se fi vindecat pe deplin. 


„Anton Lupan cobori primul; privi afişul în treacăt — îl 
citise în oraş. Apoi coborî, pe partea cealaltă, Adnana — îl 
ajulară pe Ismail să se dea jos, îi puseră cârjele sub braţ 
Şi porniră înainte, uşor, măsurindu-şi fiecare pas. 
|. — Facem saraigli! zise bucătarul, cum fu pe Rai şi 
zări tambuchiul de la prova. 
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Saraigli 2 Ce i se năzărise ? Nu cumva îşi lăsase min- 
țile la spital 2... Ehe, Ismail. ştia mai multe decît ceilalți ! 

—- Stai întii să-ţi încerc piciorul, să văd dacă n-am re: 
şit măsura ! îl opri Haralamb. 

Cioplise două zile la piciorul de lemn, lucrase cu inima 
strînsă, dar cu dragoste — şi pusese în el toată price- 
perea, toată migala ; lemn sănătos, de îag. 

Ismail şi-l potrivi pe ciot, îi legă curelele, şi, fără să 
lase cîrja, bocăni pe punte cîțiva paşi. Păcat că puntea era 
“murdară ; îi era milă de lemnul nou, aşa de curat — şi 
înghiți un nod amar. i 

Ceilalţi îl priveau stinjeniţi, îndureraţi. Dar bucătarul, 
după ce merse așa pînă în dreptul hambarului, se întoarse 


spre ei, le văzu amărăciunea — şi atunci le ziniţi Voios, 
le zimbi cu toată inima lui de viteaz. . 
—  Mulzumim, Haralamb ! N 


Păcat că puntea era murdară! Cum să nu: ri doară 
inima după un picior de lemn aşa de curat? Că doar lem- 
nul nu se poate văcsui ca o cizmă sau ca un bocanc! 

Ismail coborî în bucătărie, bocănind stingaci ; de acum 
înainte aveau să audă veșnic bocănitul acesta, avea să facă 
parte din viața lor, cum făcea piuitul scripeţilor, zornăitul 
lanţului, foşnetul etravei, clopotul de cart... : 

De jos, de la prova se auziră cratiţele, zăngănind — bu- 
eătarul mormăia, poate nu luceau toate destul de curat; 
inima Adnanei se strînse, ea purta vina ; apoi se auzi ga- 
zelul, izbucnind pe spirai — nu-i dăduseră voie să 'ia fono- 
graiul la spital — acum răsuflară cu toții, uşurați. 

Numai cîrmaciul se apropie de Anton Lupan, scărpinin- 
du-se în cap, stînjenit, încurcat: 

— Domnule, zise în stirşit, făcîndu-şi curaj. Acum nu 
știu cum ne-om descurca... Vezi, cît a îost nisipul... Cu căr- 
bunii însă, înţelegi dumneata... Las” că-i murdărie, dar ui- 
tă-te, nu mai e loc de-o palmă în hambar... A 

Căpitanul luă mina Adnanei. 

— Fii liniștit, Gherasime ! Aţi scăpat de belea; ne-am | 
căsătorit acum o jumătate de ceas ; întreabă-l pe 1Smail, 
că ne-a fost martor şi a semnat, 


— Slavă domnului !  Strită Haralamb. Mă gîndeam s-o 
„cer eu dacă n-o luai dumneata. Ce naiba, trebuia să-i gă- 
„sim un bărbat! 5 fa ; 5 i 

ru Se întimplase așa : pe cînd mergeau spre spital; căpita- 

„nul se opri*din senin pe trotuar şi zise, nitam-nisam : 
„— Adnana, nu mai merge! Zor-nevoie să eliberăm ca- 

-_bina. oamenilor, altiel au să se revolte şi mă spînzură de 
0088 „catarg. Vrei să te măriți cu mine, azi ? 

„+— Dacă-i vorba să-ți. salvez viaţa, n-am încotro; 

vreau ! să. 


> Ei 
4 


1 — Adică aşa P Altminteri. 5 
Părea mihnit, supărat. Doamne, el care citise atîtea cărți, 
care făcea socoteli cu ciîre lungi de-o şchioapă, de te ame- 

- ţeau numai cînd le priveai, el care citea în sufletele tutu- 

ror oamenilor din echipaj, citea în- hărți, ba pînă şi-n ste- 

ele de pe cerul înalt, cum. nu putea citi; în ochii ei aşa de 

„Vorbitori, așa de umezi și calzi ? 

„— Deci,: altminteri... Pentru mine, aşa, ca om, să zicem 

„că n-aș îi căpitan... Eu credeam... 

„Ea își mușca buzele, în fața .lui, la un pas. 

„Și Anton Lupan biiguia, încurcat: A 
„— Pentru că mie unul, mie unul, știi, îmi: ei dragă, 
Adnana !. 

„— la te uită! Şi: de mult, cade căpitan ? 

„— Nucţi bate joc! De-atunci, cînd te-am întilnit pe co- 
aia lui kir ani în arhipelag. Ai uitat? 

— Nu, m-am uitat! N 


„Cum de nu izbucnea în. ruta cel de. mai putea: lăsa, i 


pînă la el, nefericitul acela de pas ? 
„— Răspunde-mi, Adnana ! Să zicem că nu m-ar, pindi 
| nici „0 primejdie ; vrei să te măriţi cu mine ?. Primeşti să-ți 
fiu bărbat ? 
— Am săi răspund cu 0 vorbă de-a ta: primesc, cu 
braţele deschise ! Dar eu cînd spun, o și fac. Păzea!. 
Și-acum echipajul spăla puntea, îreca alămurile de te 
orbeau - — se nimerise zi cu soare, altiel nici nu se putea ! ri- 
dica marele pavoaz, împodobea corabia cu ramuri de fag 
— păcat.că nu găseau brad! 
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lar seara, se porni chiolhan ; ardea ă sai i 
de ghiuri, toate felinarele cîte se i nlepe aales zar ze 
prumutaseră vreo şase de la vecini, un se leeiiie argen- “3 
tinian, un vapor suedez, se întinsese masă mare, lîngă ca- 
targ, mincară berbec fript, că-i și uitaseră gustul de cînd . 
hoinăreau, urla îonogratul lui Ismail, de te asurzea... Pe 
urmă fonograiul tăcu și Mihu începu să cînte din caval, 
Negrilă lătra, se zbenguia fericit între Anton Lupan și E 
Adnana, oamenii jucau pe punte, chiuiau: : e 


„Frunză verde de pe coastă, 
Frumoasă-i mireasa noastră !“ 


Se adunase lume multă pe mal ; un polițai se plimba pe- 
chei, cam enervat ; nu se mat pomenise la Punta Arenas 
asemenea bal. Dar ce putea îace 2 Să zică o vorbă, ar fi 
ieșit scandal. O dată își însurau oamenii căpitanul pe ca- 
re-l iubeau !... 
> La miezul nopţii se desiundă ultima sticlă de Coinar 
iar Anton Lupan, umăr la umăr cu Adnana, ridică paharul, 
se uită la echipaj şi vorbi aşa: da 

— Prietenii mei dragi! Siniem  împreuaă de multă 
vreme, iată curînd se împlinesc trei ani. Am. străbătut 
drum lung, ca să înfăptuiese un gind vechi, pe care nu 
l-au putut înfăptui alţii, înaintea mea — și 'voi toţi, care 
m-aţi ajutat, ați fost bravi. Nu avem de așteptat sici On0- 
ruri, nici bani, dar lumea, dacă este dreaptă, nu ne va 
tita... Imi pare rău că astăzi, cînd am înfăptuit acest vechi 
plan, prietenul meu, care a avut parte mai mare decit mine . 
în tot ce am visat, nu e în mijlocul nostru şi nimeni nu 
i ză ae e aruncat soarta. Inchin primul pa- 

entru el, dacă o fi viu, sau, ă ieri in- 
lirea lui Pierre Vaillant! ca tra E pipi 

Echipajul se ridică în picioare şi cîteva clipe rămaseră 
cu toții tăcuți, întristați, simțind parcă asupra lor umbra 
pilpiitoare a omului pe care îl iubeau fără să-l fi cunoscut, 
aria Cit despre noi — continuă apoi Anton Lupan — cred 
că ne peitem număra cîteva fapte bune în acești ani. Dacă — 
am greşit uneori... » A A 
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Aici Ismail îşi lăsă capul în pămînt şi oftă amar; cre- 
dea că Anton Lupan încă nu l-a iertat. 

— Am greşit toți, greşeli mai mici sau mai mari, toate 
au rămas în urmă, principalul e că am ieșit totdeauna cu 
obrazul curat*şi sîntem laolaltă, ca. niște îraţi. Cînd mă 
uit în jur, pe puntea aceasta, care e un colţ din țara mea, 
nu ştiu ce mi-e mai drag ; îmi e mai dragă țara noastră, 
fiindcă a dat oameni așa minunaţi, îmi sînteți mai dragi 
voi, mi-e mai dragă corabia, ori... . 

— Stai puţin, domnule ! Eu cred că dintre toate și din- 
tre toate, mai dragă trebuie să-ţi fie ea ! zise cîrmaciul, 
arătind spre Adnana. 

-— Aşa e, frate Gherasime! sări Haralamb. 
_— Tu ține-ți gura,  pezevenghiule — şi mai bine gin- . 
deşte-te că miine-poimiine ajungem la Pireu, şi-o să dai 
ochi cu categioaica ta ! 

Haralamb oită:: 

— De, dacă sîntem săraci! Să nu fi aruncat aurul. ăla, 
mă gindeam să rămin și eu acolo, să mărim cafeneaua, să 
facem şi-un îel de han, adică un kotel, cum era la Stambul, 
la Pera-Palace... 

— Nu fii amărit, Haralamb! vorbi Anton Lupan Sint 
pe lume rele şi nenorociri mult mai mari decît sărăcia, 
dacă tu vrei cu tot dinadinsul să ne socotim săraci. Mai 
bine să ne gîndim că ne aflăm toți laolaltă, strins legaţi, că 
am trecut prin primejdii care nu ne-au întors din cale — şi 
pe lingă ispite care nu ne-au dezbinat... 

„La ce s-o fi gîndind 2* se întreba Haralamb, „La aur 
sau la Adnana ? Ispită, ispită, da” degeaba vorbeşte așa! 
Ce, la o adică, aş fi îndrăznit eu să i-o iau de sub nas pi 
De cîteva clipe, Gherasim nu mai auzea ce spune Anton 
Lupan ; îl frămintau şi pe et unele gînduri și nu știa cum 
să le vină de hac. In sfirşit, se scărpină în cap și zise, în- 
curcat : : 

— Şi-apoi, domnule, dacă-i vorba de sărăcie, poate că 
nici nu sîntem aşa săraci ! la stai! 

“Aşa zicînd, se ridică de la masă, se duse în cabină, la 
"prova, şi se întoarse: cu sacul lui vechi, de marinar, 'din 
care scoase. niște bucăți de metal, zgrunțnroase, sleite, în 


- 
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1 îorme șerpuitoare, ciudate şi ibrăezte într-o scoarță idea î 


“praf. Numai că, dacă le zgiriai, luceau. 

— la uite colea! 
__ Căpitanul luă o bucată de metal, o zgirie cu unghia ii 
făcu ochii mari: . : . 

— Aur curat ! i 


SU 


— Aur este, dar nu ştiu cît o îi de curat, că s-a ames- 


tecat cu cenușa lui Martin Stricland şi-a ăluilait, am „uitat 
cum îi spunea... 
"— Sehlimbach ! 

— Aşa vezi, Schlimbach.- Mi-ar îi fost. scîrbă să. pun | 
mîna pe el, dar atunci, noaptea, am crezut că Isinail. se 
- prăpădeşte — şi-am zis să fac ceva pentru nevestele Ti. 
Altiel nu-l luam. M-am dus pe mal, am răscolit cenușa şi 
l-am adunat. Or fi vreo şapte ocale, vreo opt, n-am avut 
cîntar... Acum, domnule, om face cum zici. dumneata. Dacă, 

„socoteşti că nu-i murdar... 


"— Parcă icosarii, napoleonii şi lirele ştim din ce. aur : 


s-au turnat ? răspunse Anton. Lupan. Doar n-o să ne fa- 
cem icoane din el; tot o să trebuiască să-l schimbăm pe 
bani, aşa că fii liniștit, Gherasime. Și-acum, dacă toţi veți 
socoti ca mine, eu zic să-l împărțim în două părți la îel de. 
mari : una lui Ismail, că-i cel mai împovărat, alta: lui Has 
ralamb, să nu se mai plingă de... 
“Haralamb se împotrivi, ruşinat : 
- — De ce mie, domnule? M-am pătat eu mai. „veedale 
decît ceilalți ? - - 
— Nu-i vorba de asta; dar Point spuneai că vrei să 
deschizi cafenea ! 
Oamenii riseră grozav; nu prea: era în firea lor . să se 


poreclească, dar de multă vreme, în taină, cînd vorbeau - 


de Haralamb, în ziceau kir. Haralamb-categiul, kir Hara- 
lamb-ciubuc, ori. kir Haralamb-giubea. 
— Ce ziceți, băieţi, aşa împărțeală e dreaptă ? cities 
căpitanul. ei 
— Să ia Ismail tot! zise Haralamb, lepădindu-se - de 
aur, cum s-ar fi lepădat de cel necurat. SA : 
Atunci se auzi piciorul lui Ismail, lovind în punte, 
aproape cu supărare: 
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- Arenas. 


— Imparțim egal! Luam toţi, taman-taman ! 

Poate c-ar îi ieșit şi ceartă, dacă nu se amesteca. înţelep- 
iul cîrmaci : 

— la, mai bine să nu ne facem planuri prea din vreme; 
să ne vedem întîi mai aproape de case. Ce, ar îi să ni se 


întîmple prima oară dacă am pierde şi aurul ăsta pe un- 
deva ? 


Ei, şi-acum, la odihnă ! hotări Anton Lupan. Miine, 
în zori, ani plecat ! 
— Ba, nici gînd, domnule! Lasă-ne să petrecem, c-am 


„dormit toată luna ! O dată ne însurăm căpitanul ! 


ȘI iarăşi începu să cînte cavalul şi iarăși chiotele şi stri- 
găturile se, tăspîndiră peste liniştea tainică din Punta 

Numai plutâșul stătea tăcut, lîngă catarg, cu miinile îa 
briu, cu barba bătută de vint, arătindu-şi pieptul voinic, 
parcă mai fălnic ca oricind, că nu mai ştiai cine-i mai îal- 
nic, el sau catargul ? lar ochii lui albaştri se limpeziseră 
iarăşi și chipul înăsprit parcă înflorea, ca busuiocul de pe 
plaiuri cînd se duc omăturile iernii şi vine din nou luna 
mai. Și gindindu-se la fata pe care o iubise el odată, cea 
de se dusese după primarul bogat, plutașul îşi zicea în 
sine, găsind gindul înţelept după atiţia ani: „Ce mi-e bo- 
găţia ? Azi în hambar, miine în ocean !... s 

Haralamb, în acest timp,:o învîrtea pe mireasă chindia, 
iar văru-su șuiera printre degete și chiuia, de se auzea în 
toată Punta Arenas: 


Frunză verde floare-aleasă, 
Să joace și cea mireasă... 


în zori, cînd împingeau amindoi la manelele cabestanu- 
iui, de curgea apă pe dinșii, tot nu sfirşiseră cu strigătu- 
rile. Băteau clopotele de cart pe corăbiile vecine, marinarii 
se aplecau peste parapete, hamalii căscau gura în margi- 
nea cheiului...! z, 

—  Floricică-floare- albastră, toată lumea-i cu nevastă! pi: 
chiuia Haralamb. 
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sai 


rez 


sa .. - hi Rp zi 


— Toată lumea-i cu soție, nuraai eu cu cucu-n viel... 
răspundea leremia, veselindu-se pe faţă, dar în fundul su- 
fletului cuprins de amărăciune. CA 

Se potoliră abia în afara portului, cind începu să plouă. 
Atunci coboriră cu părere de rău în cabină, Negrilă îşi luă 
şi el coiețul în primire — pe punte rămase*numai cîrma- 
ciul și omul de veghe. 


„Speranța“ navigă două zile prin strâmtoare, prin locun . 


care ne sînt acum cunoscute. Pioua mereu, alifel nu s-ar 


fi împlinit. cele scrise în cărțile marinăriei. Anton Lupan 


stătea rezemat de parapei, la prova, şi privea țărmurile 
pustii, învelite în neguri. Nu se vedeau focuri, fumuri, pi- 
roage alcalufe... Pe alocuri zărea un fel de movile ciudate, 
în marginea apei, ca nişte dolomiie... Acum ştia că sînt 


grămezi de scoici goale, să le măsori cu tona, în locurile . 


de popas ale acestor triburi bătute de soartă. 

Dar poate în clipa asta, undeva, în marginea unui canal, 
pe o insulă pustie, un alcaluf, îmbrăcat în piele de focă, 
încălțat cu opinci, legate cu nojiţe ca ale țăranilor noşiri, 
îşi caută loc de vatră, iar altul cioplea cu toporul birne 
pentru viitoarea casă... Da, truda lor avea să rodească, mă- 


car cît rodeşte un bob de grîu dintr-o raic... N 


A treia zi, către zorii zilei, strigă omul de veghe: 

— Eheeei! Se vede Capul Fecioarelor! i 

Adnana stătea la cîrmă, învelită în mantaua de ploaie; 
stătea așa de la miezul nopţii: era marinar, nu nevasta 
căpitanului. - 

Echipajul năvăli pe punte,o dată cu lumina zilei. Ploua, 
ploaia cunoscută, să se împlinească litera serisă în cărţile 


marinăriei, dar departe, în prova, oceanul făgăduia să le 


dea înapoi cerul senin şi soarele, şi- căldura. 

leşi şi Ismail, mai la urmă, bocănind anevoie pe scară. 
Vedea oceanul în faţă, dar tot nu ştia încotro se îndreaptă, 
unde duc cărbunii. Cind îi întreba pe oameni, aceștia ridi- 
cau din umeri, ferindu-se să-i răspundă: mare năzdră- 
vănie! 

Peste citeva clipe căpitanul apăru pe punte, cel din 
urmă, nu că de cînd cu însurătoarea se mai lenevise ; avu- 
sese de întregit o frază în jurnalul călătoriei. Altminteri, 
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nu dormea nici el, de la miezul nopții. Ce, ar fi putut să 
doarmă cînd o ştia pe Adnana la cîrmă ? | 

„Ea îi zimbi pe sub glugă şi, ridicînd mîna, îi făcu un 
E semn, plin de gingăşie, un semn mic-micuţ, să nu-l vadă 


„toată lumea. 
„— Cirmaciul n-are voie să ia mina de pe cîrmă! a 


 mustră căpitanul, cu pretăcută, sau, mai ştii, poate cu ade- î 
-vărată asprime. 3 
„Bine! Cind termin cartul, ai să vezi tu! Las” pe Ad- 


mana 1“ i N N 
„ Anton Lupan își învălui oamenii. cu privirea și în ochii 


" Aui se ivi o undă de nedumerire. Ei, dar cine era printre ei 


fîlăcăul acesta sprinten, cu umerii largi, cu trupul subțire 2 
Să fi fost Mihu, copilandrul care se îmbarcase acum trei 
„ani la gurile Dunării ? 

— Mihule!! irită - 

— Da! răspunse  musul, apropiindu-se cu pași legănați, 
“ca marinarii cu multă vechime, dar vădind, în călcătură, 
“mu ştiu ce stinjenire. 

| — Ce-i cu tine ? Nu cumva îar te sirîng cizimele ? 
e Ba da, domnule ; mi-au rămas. mici şi astea, fir-ar 
ele ale naibii să fie! î 
„— Cind crescuşi aşa mare, băiete? la te uită la el!- 
Miine-poimiine, n-au să-l mai încapă nici tricourile ! 

“mEhei ! ar îi vrut să-i răspundă flăcăul. Tricourile. mele 
de mult i le-am dat Adnanei ! Păi ce, mi se mai potrivea 
măsura ? Acum le port pe ale oamenilor !“ lea 
„ Anton Lupan îl privi din tălpi pină în creştet și pieptul 
i se umflă de mândrie. 

_— Ciţi ani ai tu acum, măi băiete ? 

— Am împlinit nouăsprezece la sfintu” Vasile. 

„— A, păi dacă-i aşa, cînd ajungem la Marsilia, mergi 
să dai examen la Căpitănie. 

— Cum asta? Că doar n-am anii! 

— Nu-i nimic ; m-oi pricepe și eu atita, să-l iscălesc pe 

„popa din satul vostru. Îţi dau doi ani din buzunarul meu, 
numai să nu mă îaci de ruşine ! 


857 


[ 


4 


= 


O geană de purpură începea să cli ; 
„Stipra oceanului. în față, un mic vas cu două catarge, u 
““pescuitor de balene după “formă, 

încercînd să înainteze prin strim 
-'— Băiat bun! Aferim ! zise. 
Mihu și bătîndu-l pe umăr. » pata 
— Bine, o să vedem! continuă căpitanul. Dar pînă să 
dai examen cu. alţii, o să-mi arăţi mie ce-ai învățat 
ăști trei 'ani de zile. Cînd ieşim în ocean, îţi încredi 
comanda corăbiei. Du-te jos, cercetează harta, fă-ți toa 
socotelile,:să ne scoţi la Buenos-Aires ! 

„Ismail -se clătină, gata să cadă-pe punte ; vezi; 
încă deprins cu piciorul 2 a Na 
— Unde? întrebă, simțind că-l iau ameţelile. 
-—' "La “Buenos-Aires, să descărcăm - cărbunii. 
unde vine asta? E un port. mare, în Argentina. e A 

— Domnule, nu băteam. joc. acuma ! “Știam. + Buenos 
Aires... cil cauti beau at Laiu 3 A Te aa 

Și de unde vorbea cu ochii în jos; plin de obidă. 
răciune, deodată pe chipul bucătarului năvăli un val. de 
sînge, începură să-i scapere privirile. ge : 

=—: Dacă nu suparam, vream un hatir, zise, «cu însufleţi 
-—iSpune, Ismaile!... PE A Ac 0 
Oamenii își fereau : capetele, silindu-se.. din răsputeri. 
mosia lise a A EA ta de PRI e RAT REOD 
—"Eu nu coboram,. continuă bucătarul, cînd. cu: îndrăz- 
ncală, cînd cu. ruşine. Nu cobora, nu vream, cădeam în 
“păcat, pariam. argentinos... Dar lăzam. ășta băiat, ori Haţi 
lamb,- mergeam întrebam, cine .am bătut, am bătut Dest 
yer, ori..: : sr jr RA 
Un hohot de ris umplu văzduhul, făcînd să .se sparg 
ncrii şi să se vâdă seninul' cerului. „Speranța“ gonea ca. 
nălucă, în lumina zorilor, cu: vînt din pupa și curentul ma 
reelor, avînd totul de partea ei, 
micului vas din față, pescuitor de balene. - - ji t : 
— Nu, Ismaile ! răspunse căpitanul. O să coborim şi-o 
să mergem cu toții. lar ţie 0 să-ți dăm cincizeci de argen 
tinos, să pariezi pe Barbarosa — firește, dacă- 


Și :amă 
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strîngea vintul anevoie, 
toare, împotriva mareei 
Ismail,“ apropiindu-se de. 


țire. 


cum totul îi era” potrivnic - 


ți convine ; 


dar am eu o presimţire că rîndul trecut Destroyer a rămas 
fără pene. A i 
Şi răși răsunară pe punte hohote de veselie; rîdea Ha 
ralamb, omul de veghe la prova, ridea Adnana, la cârmă, 
> . . a . 
rîdea căpitanul, ridea întreg echipajul, rîdea şi cipemai i 
cabină, xidea şi... Păi sigur, ridea şi Negrilă... Dar cel ma 
3 . 3 . a Ea ] ij 
tare dintre loţi rîdea bucătaru . 
S-ar putea clipă mai frumoasă pentru a. încheia goe 
călătoriei? Ce să spui după aceea? Cum a mers » pe- 
“ranța“ la Buenos Aires, cum a descărcat cărbunii, cum 
şi-a împlinit Ismail vechea pollă a inimii şi apoi, m 
au plecat cu toţii, spre „Mediterană: — stirşită fiin a- 
“ventura? Dar nu, aventura nu se sfirşeşte e tai 
gureşte din ea însăşi, într-una; ca butaşul viței de vie. 
lată: i : i 
Vasul de pescuit balene era acum în faţă, luptindu-se 
i î i le. 
din greu cu vîntul şi cu maree! : 
A E alo! strigă căpitanul, cînd fură aproape. d ue 
„— Halo! răspunse Anton Lupan, făcîndu-şi mîinile p 
mie la gură. î 
„— Unde, mergeţi? 
— La Buenos Aires! i AS ja 
— Pune în pană, rogu-te, căpitane! Am să-ţi dau la 
Prova în vînt! porunci Anton Lupan, supunindu-se 
zăminţii, după i instite ale marinăriei. 
ăminţii, după datinele cins : 
ni făcu o voltă largă şi curînd cele pia ai e 
aflau bord la bord, derivînd ușor spre ANA ggl de 
Ai 
i lui ardea focul, sub două cazane, topi 
e eco inarii, uns i şi afumaţi ca şuneile 
grăsi lenă. Marinarii, unsuroși $ u 
ce egida i, căsă cu topoarele o balenă care 
puse în gura hornului, căsăpeau p 
e două tone. Căpitanul se apropie de parapet, 
5 hîrtie: în mînă. : : 
i “rată domnule! zise, întinzîndu-i-o lui o faca 
fi po trei zile, într-o sticlă, cînd am des 
i ăsit-o acum trei zile, într os : „ar 
bai „dei balene. E de la nişte naufragiaţi, Caen 
Stei poartă o dată foarte veche. Noi nu ALE ga op) 
icăieri, intră ar în strimtoare, să încărci 
mdată nicăieri, intrăm doar în strim , : 
eset Dacă te duci la Bunos Aires, ia-o dumneala, s-o pre 
dai Căpităniei. 
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Era o hirtie mucegăită, atinsă pe alocuri de umezeală, - 


dar, în bună parte, scrisul se citea limpede: 
„Salvaţi sufletele noastre 1...” 
Mina lui. Anton Lupan începu să tremure, obrazul - 


păli, ochii i se măriră, picioarele îi slăbiră şi el se pin s 


de parapet, simțind că alunecă. 

„Goeleta „l'Esp&rance“' — scria în hirtie — sub  pavi- 
lion francez, plecată de la Saint Malo la 3 ianuarie 1882, 
în drum spre Punta Arenas... 


Cîteva clipe, literele se pierdură, rămase în locul Pia 
numai o țesătură cenuşie, iluturind ca norii minaţi de fur- 


tună. 

e este, domnule? întrebă Gherasim, cu neliniște, 
văzind ce palid era căpitanul. 

Acesta nu răspunse, ci rămase cu ochii în hirtie, ne- 


auzind, nesimțind pe nimeni în preajmă, încercînd să des-. . 
prindă urmarea mesajului, din , apele cenușii ale hiîrtiei. 


Dar, chiar şi acolo unde literele erau clare, el nu mai. des- 


lușea acum decit cuvinte răzlețe, care i se. învălmăşeau în 


mințe : 


„Atlantic... furtună... 17 martie... cîrma ruptă, fatarii 


gele prăbuşite... naufragiat... 28, 15 long. v., 47%, 7 lat. s... 


Supravieţuitori cinci oameni din opt echipaj : căpitanul 


Pierre Vaillant, primul cîrmaci, Roger Peraud... 


Anton Lupan nu citi mai departe, se rapi g de para- 


pet, dădu să se repeadă spre cabină, la pupa, în vreme ce 


oamenii săi și căpitanul pescuitorului de balene î! priveau, 4 
unii neliniştiți, alţii numai mirați, — apoi se opri și ti 


cu un glas.pe care nu i-l recunoștea. nimeni : 


— Pierre Vaillant)... Poate că e încă în viaţă... „L! Es- A 


p&rance“ a naufragiat... 


— Atunci, domnule, vei duce hirtia ! vorbi căpitanul mi- 


cului vas, neînțelegînd de ce căpitanul „Speranței“ era așa 
de tulburat. Drum bun și mă încred în dumneata! 
— ţi mulțumesc, căpitane! Cerul fie binecuvintat că 


te-a scos în calea mea! Fii şi dumneata de o mie de ori 


binecuvintat ! 
Și, în timp ce pescnitorul de balene își lăsa prova sub 


vînt, spre a-şi lua trudnic vechiul drum, Anton Lupan co- 
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bora scările cabinei şi se apleea asupra hărţii, cu compasul, 
în mină, să găsească locul arătat în mesaj. Dar, în chip 
| ciudat, în locul acela Oceanul era alb, nu se vedea nici o 

insulă, nici un colţ de pămînt — pe zeci de mile în jur se 
întindea numai apa, pustiul. Citi încă o dată cifrele, spe Da 
„iar şi găsi același loc, în mijlocul Oceanului alb, Şi totuşi 
era cu nepulinţă ca Pierre Vaillant să se fi înşelat, după 
cum era cu neputinţă să se fi salvat din naufragiu în altă 
parte decît pe o insulă, pe'o sictiap de pămînt, deşi barta n-o 
Ata, 

„După cîteva minute, oamenii care așteptau pe punte, în- 
cremeniţi, nepulind încă să creadă că hirtia aceea venea 
într-adevăr de la Pierre Vaillant, îl văzură pe căpitan ur- 


“când scările, mai liniştit într-un fel, în altul mai tulburat. 


“Speranţa” răminea cu prova în vînt şi curentul continua 
s-o împingă încet spre Ocean. 

+ ro Soll mbăma drumul! vorbi hotărît Anton Lupan. 

— Încotro, domnule? întrebă Gherasim. Nu mai mer- 

“gem la Buenos Aires? 

—-Nu. Pornim spre răsărit, nord patru carturi spre est, 

să-l căutăm pe Pierre Vaillant! 

— Şi cărbunii? 

'Trebuiau să-i descarce la Buenos Aires pînă la 15 februarie, 
aşa scria în contract! Dar acum Anton Lupan uitase ce scria 
în cartea negustorilor, cum uitase și atunci cînd plimbase 
butoaiele lui kir Nicolachi pînă la insula Musarah — acum 
în ochii lui îşi deschisese iarăşi paginile marea carte a prie- 


: teniei, pe care niciodată n-ar fi putut-o uita! 


— Cărbunii? Îi păstrăm ca lest, Şi dacă n-om mai avea 


nevoie de ei, îi aruncăm în ocean! 


Oamenii se uitau la el, nedumeriţi, încurcaţi; nu mai 
rîdea nimeni pe punte, ca în clipa aceea cînd povestirea s-ar 


- fi putut termina. 


— Au şovăieşte vreunul? întrebă Anton Lupan, privindu-i -i 
mirat. 5 
Adnana, cea dintii scutură scurt din câp, lar ceilalţi. îndată 
după ea, răspunseră toţi, într-un glas: 
j FA 
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FN 
meet. Nu, 
marinari! 
dei prova sub vînt — şi la drum, pe ocean! 
Aa erasim învîrti cîrma la stînga, pînzele începură să 
uture, apoi se umflară şi, rotindu-se, „Speranța“ îşi afundă 


domnule! Mergem oriunde ne porunceşti | Sînteni 


prova în val... 


„Nu mai ridea nimeni pe punte. 
gravi, cum e tot marin 
alt marinar. 


E Oamenii erau tăcuţi și 4 
arul cînd porneşte pe apă, să salveze 


„Speranţa“ gonea iarăși, în zorii care creşteau, cu acelaşi Î 
vînt tare din pupa, cu pavilionul romînese. fluturînd e să 
targ. Și deodată ea îşi schimbă legănarea, foșnetul Boa 
jului Îşi schimbă gama — întilnea nemărginitul belit 
j Era clipa cînd se vestea faptul cel mare al zilei, la oriz nt | 
iba tea pînzele roşii, ca să-i deschidă cară 

arelui. lar dincoace, în timp ce etrava îşi încenea iară: 
mg triumfal al plecărilor, „Speranţa“ tii mu lasate 
albe, deschizînd tainica poartă a călătoriilor ei viitoare, 


„BANDA (A SE): Se spune despre un vas că este bandat, 


Mic manual marinărese 
o pyia în 43 SI i 3 : 


“Cea mai mare parte a termenilor marinăreşti folosiţi în 
“această carte îşi găsese explicaţia chiar în text, dar nu tot- 
"deauna în locul unde sînt întîlniţi prima oară. De aceea, 
autorul socoteşte trebuitor “să pună la îndemîna cititorilor 
““meiniţiaţi acest mie manual alfabetic, care le va îngădui să 
- înţeleagă cu o clipă mai devreme sensul unor cuvinte necu- 
rioscute de ei, rămînînd totdeodată folositor şi pentru alte 
lecturi cu subiect marinărese. i 
AMARA (A): A lega, a fixa încărcătura din magazie sau pe 
obiectele mobile de pe punte, ca în timpul balansului Si 
să nu se mişte, prilejuind stricăciuni. La fel se spune 
„+ “despre un vas care se leagă la chei. a tal 
ARBORE sau CATARG: Preacunoscutul stîlp vertical, 
” fixat pe punte, folosit la ridicarea velelor. Vasele mo- 
“derne, cu mașini, mai păstrează şi astăzi unul sau două 

catarge, pe de o parte ca să se supună tradiţiei, pe de alta 

din necesităţi reale (antenă de radio, semnalizare), dar 

ele sînt din ce în ce mai scurte. 
ARGAT: Macara primitivă, alcătuită dintr-un solid pivot 

- vertical, pus pe suporturi de lemn, învîrtit cu pirghii 
"lungi, ca nişte spiţe, de mai mulţi oameni şi putînd, 

prin înfășurarea unui cablu, să deplaseze greutăţi mari, 

de pildă să tîrască o corabie care trebuie scoasă pe 
„uscat. 
 BABORD: Partea din stinga a unui vas, privit de la pupa 

„la prova. 
„BALANSINĂ: Parimă petrecută printr-un scripete de pe 
catarg, care susţine ghiul la înălţimea cuvenită cînd 
pînzele sînt strînse (v. figura). 


atunci cînd navighează aplecat pe un bord sâu pe altul, 
fie din pricina încărcăturii pusă greşit, ceea ce, fireşte, 
trebuie să se evite, fie, mai cu seamă, din pricina vîntului — 
care acţionează asupra velelor. 

BERBECI: Valuri a căror creastă se sparge, înspumată. 
dovedind întărirea vîntului. 
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 BIGĂ: Grindă oblică, prinsă de catarg, putînd pivota în : 
€ jurul acestuia şi avînd la capăt un palane, cu ajutorul 
căruia încărcătura ridicată de pe chei poate fi rotită 


prin aer şi apoi coborită în magazie, sau. invers, cînd 
vasul se descarcă. 


BINTĂ sau BABA: Stilp solid, de lemn sau de metal, fixat 
în marginea cheiului şi în anumite locuri pe punte, i 


folosind la amararea vasului. (v. figura) 


BOCAPORT: Ansamblul scîndurilor sau tablelor care în- 


chid gura magaziei (v. figura). 


BOMPRES: Mie catarg orizontal sau. uşor. oblic, fixat la. 
prova unui vas, care, pentru anumite nevoi de echilibru . 


a velaturii, îngăduie să se ridice un număr de pînze 
ara bordului (v. figura). 
BORD J: Pereţii exteriori ai unui vas. 


BRIC: Corabie cu două catarge, avînd pe cel de la prova 
vele dreptunghiulare, puse pe vergi, iar pe cel de la. 


pupa o randă trapezoidală, cu ghiu şi pic. 


BRIZANŢI: Valuri care se sparg în apropierea țărmului, 


lovindu-se de funduri mici sau de stînei. 


CABESTAN: Un fel de vinci, folosit odinioară la ridicatul 


ancorei, alcătuit dintr-un pivot vertical, şi. învîrtit 


de cîţiva oameni, cu ajutorul unor pîrghii 1 | 


figura). 


CAP LA COMPAS: Direcţia de mers a unei nave, în raport 


cu nordul arătat de busolă. 


CARENĂ: Acea parte din corpul unei nave, care sară: Îi 


apă. 
CARGOBOT: Vapor de transportat mărfuri. 


CAVALEȚI: O alcătuire de grinzi cioplite după . forma ca- 
renci, cu ajutorul cărora vasele mai mici pot fi trase 


pe uscat sau lansate pe apă, fără să se răstoarne. 


CAVILE: Miînere fixate pe cercul timonei, ca o prelungire. 


a spiţelor. Piese asemănătoare, păstrînd același nume, 


fixate pe anumite suporturi în fața catargelor, folo- 


sesc la legarea fungilor (v. figura). 
“CHEIE de ÎMPREUNARE: Un fel de za demontabilă, cu 


ele. 


ajutorul căreia două capete de lanț se pot lega între. 


CHEIE DE LANŢ: Lanţul ancorei fiind de regulă alcătuit 
“din bucăți de cîte 30 de metri, unite între ele, cheia 
"de lanţ e luată de marinari ca unitate de măsură pen- 

tru adîncimea apei la locul de ancorare. 

COPASTIE : întăritură longitudinală la partea superioară 

a bordajului unei bărci ; la vasele puntate, . e 
piesa de legătură între 'bordaj şi punte. 


„ CRUCETĂ: Pentru consolidarea lor, catargele au una sau 


mai multe vergele fixate transversal, la anumită înăl- 
țime ; ele se numesc crucete și nrăresc puterea de spri- 
jin a sarturilor care trec prin virtul lor (v. figura). 

CRUCIERĂ : Pentru a naviga de la un punct la altul, va- 
sele cu pînze erau adesea nevoite să meargă în zig- 
'zag, după cum cerea vintul, să încrncișeze, cu o vorbă 
marinărească. Astăzi, înțelesul cuvîntului s-a lărgit și 

„orice călătorie mai lungă, pe mări, poate îi numită 
crucieră, de la a încrucișa. ; 

DECLINAȚIE : Magnetismul pămîntului nu arată în toate 
locurile de pe glob direcția nordului geogratic, el su- 
ferind abateri mai mici sau mai mari, uneori de zeci 

de grade. Unghiul făcut de nordul magnetic cu nordul 
adevărat se numeşte declinaţie ; aceasta a fost măsu- 
rată şi trecută pe hărțile marine în toate zonele stră- 
bătute de navigatori. Pentru a se putea orienta după 
busolă, navigatorul trebuie să țină seamă de decli- 

„ naţia regiunii pe care o străbate și să corecteze în con- 
secință unghiul său de drum. 

„DEVIAȚIE : Busola, sau compasul cum spun marinarii, 

suferă influența maselor de fier ailate în preajmă, iu- 
fluență care mai ales la vapoare, în întregime meta- 
lice, nu se poate evita. Anumiți magneţi reglabili pot 
să compenseze în bună parte acest neajuns, dar o im- 
perfecțiune rămîne întotdeauna ; ea se numeşte deviaţie 
și trebuie să fie cunoscută de navigator, ca şi declina- 
ţia, pentru corectarea unghiului de drum. 


DERIVĂ: Deplasarea involuntară a unui vas, datorită vîn- 


tului sau curenților marini. 
DUNETĂ : Punte înălțată deasupra punţii principale, aflată 
_* la pupa unor vase şi avînd dedesubt felurite cabine și 
încăperi. 
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ECHE : Pirghia cu care se manevrează cîrma la bărci își "4 


corăbii mai mici, care nu au timonă. 


“EFRMERIDE : Table. întocmite pe 'cîțiva ani iindiate pe -4 
baza calculelor mai multor ,observatoare astronomice, 


dind date precise cu privire la mişcarea în ie a aș- 
trilor mai importanți. . 


ETAMBOU : Piesă principală din scheletul unui vas, care 1 


îormează partea lui din spate (pupa). 


ETAMBREU: Deschizătură circulară. în punte, prin care 


trec catargele sau axul cîrmei. 
FOC: Velă triunghiulară, aflată la prova unei corăbii (v. 
figura). 


FUNGĂ: Parimă trecută printr-un suiabie de pe e catarg, ] 


te! ajutorul căreia, se ridică velele., - 
GHIU :, Suport de lemn fixat aproape de baza catarg ut 


și putind să pivoteze dintr-un bord în altul ; pe el se Ș 
leagă, se înverghează, marginea de jos a velei (v. fi- 


gura). 
GHIORDEL: Găleată de tablă, ra Sau pînză impermea- 


bilă, legată cu o parimă îndeajuns de lungă ca de pe 4 


puntea unui vas să poți scoate: apă de mare. 


GREEMENT : Întreg ansamblul de catarge, sarturi, straiuri 4 


ete. care susțin velatura unei corăbii. 


GRIJELE : Şipci de lemn legate între  sarturi, ca nişte E 
trepte, îngăduind echipajului să se urce în viriul catar- 


gului (v. figura). 


"GUARDAMANĂ : Apărătoare pentru mină, făcută din piele, 3 
folosită de marinari la cusutul velelor; între degetul 
mare și podul palmei ea are un mic disc metalic, cu 
care se împinge acul, lucru care nu s-ar putea face cu 
un degetar obișnuit, acele de vele fiind foarte mari, iar A 
pinza foarte groasă și rezistentă. j > SSI 

HABITACLU : Locașul busolei, făcut din lemn sau din, me- X 


“tal nemagnetic (v. îigura). 


LOCH (citeşte „log“): Instrument cu care se măsoară vi- E 


teza unei nave. 


MANELĂ : Pirghie de lemn, folosită la învirtirea cabesta- E 


nului, 
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AHOANĂ: Vas plutitor, cu fundul” plat, folosit îi por- 


““turi la transportarea încărcăturii sal să vapoare, cînd 
> „acestea nu se pot apropia de. 
MARANGOZ : Dulgher care lucrei ; corăbii. 


MĂRUL CATARGULUI: Proeminență sferică, aflată în 
4 vârful catargului, fără un rost practic: (v. figura). 


MATISI (A): A împreuna două parime, sau două cabluri 
metalice, fără a le înnoda, ci petrecîndu-le în chip îs- 
cusit șuvițele unele printre. altele. 

NAVLOSI (A): A angaja un vas în vederea transportării 
unor măriuri. 

PALANC: Macara cu mai mulți seripeţi, 10lo sli la _ri- 
„ dicarea greutăților mari. 


> PANA CIRMEI: Cirma propriu zisă, ca o paletă de îelu- 


rite forme, care acţionează în apă. 


 PAVOAZ (MARELE): La sărbătorile marinăreşti, “pavili- 


oanele de semnalizare, în număr. de vreo 40, pentru 
" fiecare literă şi cifră cîte unul, se ridică pe straiuri, îm- 
“ podobind vasul cu viile lor culori, care: flutură în bă- 
taia vîntului ; acesta este marele pavoaz, spre deose-. 
“bire de micul: pavoaz, care cuprinde: numai cîteva pa- 
vilioane și se ridică la festivități mai puţin solemne. 


a pic: Vergă oblică, ridicată pe catarg cu ajutorul fungilor; 


1» de ea se leagă, se înverghează partea Nes sus a Velei (v. 

figura). : 

PROVA : Partea din față a unei nave. 

"PUPA: Partea din spate-a unei nave. 

RANDĂ: Velă trapezoidală, aflată pe catargul de îi pupa 

(v. vela mare din figură).. 

î RODANŢA:: Inel metalic care apără de rosături ochiurile 

de agățare făcute la capătul sarturilor, straiurilor,. al 

feluritelor cabluri și parime. 

SĂGEATĂ : Velă suplimentară care, atunci cînd vîntul nu 
„e prea tare, se ridică deasupra picului. (v. figura). 

SARTURI: Cabluri care întăresc catargul lateral (v. îi- 

gura). 

„_ SĂULĂ: Parimă subțire. 

SCHELĂ : Podcţ de zii care leagă cheiul e: puntea unui 

Vas, 
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SCHOONER: Corabie de mărime mijlocie, cu două ca- 3 
y „targe, asemănătoare cu goeleta, cu care, de altfel, ade- i 
sea se şi confundă, i pui , cr a al TAR 
ȘCOTĂ: Parimă cu care se manevrează pinzele (v. fi 
gura). Se E po e 


E Ai 
SLOOP : Mic vas cu un singur catarg, purtind-un foc. 
velă mare. pr e il : 
SPIRAI: Luminator făcut în punte, deasupra încăperilor A A 
care nu pot avea -ferestre „laterale (hublouri) (v. îi- 2 CUPRINS 
gura). : i de ic sata E 
STRAIURI: Cabluri care întăresc catargele spre prova ( 
figura). 
: PARTEA ÎNTIIA = 
punte, acoperită cu un PD : a i 
retă (v. figura). A pe Ra SE e aa : 7 
A % ș ASR) Sa p. „ 1. Fiecare epavă își are taina ei 
TIMONĂ : Roata cîrmei. (v. figura). fă Erate i i 7 II ŞI oamenii au tainele lor: - 43 
TRINCĂ: Velă triunghiulară, care se ridică în faţa arbo- pi m 11. întîmplări la sfirșitul lui martie 101 
relui-trinchet (v. figura). ete Cala Fatal wm î TV. Plutașul năzdrăvan 134 
TRINCHET (ARBORE): Catargul dinspre prova. AFA pă „4 V, Echipajul 155 i 
TROȚE: Ansamblul de lanţuri şi cabluri cu “care mişcarea "m VI, Paznicul farului 170 
timonei se transmite la axul cîrmei. ; 


Li mw VII, Cherestea pentru Pireu > 204 


VARANGE : Piese de leinn: sau de metal, care leagă coas- 
tele de chHă. ei Sa SUR | 

VIRA (A): A ridica o greutate, de pildă ancora. Mai rar PP = "PARTEA A DOUA 
se folosește în sensul de viraj, schimbare de drum. j 


VOLTĂ:; Schimbare de direcţie astiel ca vintul să treac - pe 3 
dintr-un bord în celălalt. 3 E a 3 Pap. "VIII. Oprire la Țarigrad 225: : 
ZBATURI: Mijloc- de propulsie alcătuit din roţi cu palet. A IX. „Drum bun, domnule Vaillant t* 264 
dispuse în borduri, folosite la primele vapoare, înainţ | A eee X. Giasurile mării 303 
de introducerea elicei. Se mai folosesc şi astăzi pe flu- m XI. Un călugăr ciudat ă 321 
vii puțin. adinci, unde elicea nu are un randament în- Ă a XII. Adnana îi i tu 
destulător. i ș Pee Aa i im XII Reehinh $ pată 372 
ZBURĂTOR: Vela triunghiulară, care se ridică pe primu ; e m XIV, Altfel de te Aa i 
strai din prova, deasupra focului (v. figura). ASR E Mali pad core: rin ea 470 | 
s : ou. XVII. Cind ss împotmoleşte ancora id 503 - 
a + 
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Tambuchi 
Spirai 
Bocaport 
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. Cabestan 
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„Mărul catargului 
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